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वक्तव्य 


तमिल-भाषा के अतिशय श्रेष्ठ रामकाव्य 'कंव रामायण' के हिन्दी- 
अनुवाद का यह दूसरा भाग भी अब साहित्य-मर्मज्ञों के समच्त प्रस्तुत है| नित्य उन्नति और 
प्रगति की ओर अग्रसर होनेत्राली हिन्दी-भाषा के भाण्डार में इस श्रेष्ठ साहित्य को 
समाविष्ट कर परिषद्‌ ने एक और भी ठोस सोपान का निर्माण किया, यह निःसंकोच 
कहा जा सकता है | इस ग्रन्थ के प्रथम भाग का प्रकाशन आज से लगभग दो वर्ष पूवं 
परिषद्‌ द्वारा संपन्न हो चुका है, जिसमें बाल, अयोध्या, अरण्य और किप्किधा--ये चार 
काण्ड सम्मिलित हैं 

प्रथम भाग को प्रकाशित प्रथम प्रति राष्ट्रमूक्ति स्व० डॉ० राजेन्द्र प्रसादजी के 
कर-कमलों में हमारे शिक्षा-मंत्री श्रीसत्येन्द्रनारायण सिह ने सदाकत-आश्रम के आम्र-कानन में 
स्थित स्वर्गीय “बाबू? के निवास-स्थान पर समर्पित की थी | उस मधुर ुहूत्तं में इस ग्रन्थ के 
अनुवादकः श्रीराजगोपालनजी भी सौभाग्यवश उपस्थित थे | 'वाबू' ने इस ग्रन्थ और 
अन्थकार को अपना अशेप-विशेष आशीर्वाद दिया था | आज बह सारा दृश्य अपनी पूरी 
गरिमा और करुणा में उमड़ आया है और विशेष इसलिए भी कि बही उन्सव-ससारोह 
राजेन्द्र बाबू के जीवन का अन्तिम समारोह था; क्योंकि उसके तीन-चार दिन बाद ही वे 
अपने भोतिक शरीर का परित्याग कर परम धाम को सिधारे। आज वे होते, तो इस 
अनुष्ठान की सविधि समाप्ति पर कितना आह्वादित हुए होते । 

इस' दूसरे भाग में शेष दो काण्डों-सुन्दरकाण्ड और युद्धकाण्ड का अनुबाद 
प्रकाशित हुआ है | इस रामायण में प्रकरणों के स्थान पर 'पटल'का उल्लेख हआ है। इनमें 
से सुन्दरकाण्ड में १५ ओर युद्ध काण्ड में ३& पटल सन्निविष्ट हैं। सम्पूर्ण कंब रामायण का 
अनुवाद लगभग १२०० पृष्ठों में मुद्रित हुआ है, जिसमें से यह दूसरा भाग लगभग ६१२ 
प्रष्ठा मं समास होता है | यही कारण था कि हमें इस ग्रन्थ को दो भागों में विभक्त 
करना पड़ा है । 

f प्रथम भाग के निवेशकीय वक्तव्य में हमने लिखा था कि परिषद्‌ का यह प्रकाशन 
उत्तर और दक्षिण के लिए एक नेया सेतु? का निर्माण करेगा | हमारे इस कथन का इतना ही 
तात्पर्य था कि किसी काल में समस्त भारत को एक सूत्र में पिरोने का कार्य संस्कृत-भाषा ने 
किया था, जिसका वास्तविक स्थान आज हिन्दी ने ले लिया है | अतः, दक्षिण के सबसे दीप्त 
भाषा “तमिल' के इस श्रेष्ठ महाकाव्य के हिन्दी-रूपान्तर का प्रकाशन अवश्य ही एक नवीन 
सितु' प्रमाणित होगा, ऐसा हमारा हृढ विश्वास है | 

ग्रन्थ, ग्रन्धनिर्माता और अनुवादक--इन तीनों का परिचयात्मक विवरण ड्सके 
प्रथम भाग के वक्तव्य और भूमिका में दिया जा चुका है। अब यहाँ उन बातों की 
पुनरुक्ति अनावश्यक है । दूसरे भाग के पढ्ने के पहले प्रथम भाग को आद्यन्त पढ़ लेना ही 
श्रेयस्कर होगा और तभी इस ग्रन्थ का मर्म और महत्त्व पूरा-पूरा आँका जा सकेगा | 
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बिहार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ अपनी अनुवाद-योजना के अन्तर्गत यह तेरहवाँ ग्रन्ध 
अर्पित कर रही है | इस अनुवाद के संबंध में सुधी पाठकों से हमारा नम्र निवेदन है कि इसके 
अध्ययन-मनन से अपने को तथा परिषद्‌ को धन्य करने की कृपा करें | एक वार पुनः हम 
इसके अनुवादक महोदय श्री न० वी० राजगोपालन ( प्राध्यापक, केन्द्रीय हिन्दी-शिक्षक- 
हावियालय, आगरा) के प्रति कृतज्ञता-ज्ञापन करते हैं, जिन्होंने इस कठिन ए.वं अत्यन्त 
श्रमसाध्य कार्य को विधिवत्‌ सम्पन्न किवा है। वस्तुतः, 'कंतर रामायणः का हिन्दी-अनुबाद 
प्रकाशित कर देने के बाद, इस पुनीत अनुष्ठान की पूर्णाहुति के लिए, हम परम 
आत्मतृष्टि का अनुभव कर रहे हैं : सरस्वती श्रुतिमहती महीयताम्‌ । 


विहार-राष्ट्रभाषा-प रिषद्‌ भुवनेश्वरनाथ मिश्र 'माघव! 
नागपंचमी, श्रावण, २०२१ विक्रमाब्द निदेशक 
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मंगलाचरण 


हमारे जन्मों की यह परंपरा पंचभूतों के विविध विवर्त्तनों के कारण उत्पन्न होती है 
तथा विविधता से युक्त है माला को देखकर जिस प्रकार सर्प की भ्रांति उत्पन्न होती है, 
उसी प्रकार के भ्रमात्मक ज्ञान से ( यह परंपर! ) संयुक्त हे। ऐसी थह जन्म-परंपरा जिस 
परमात्मा के दर्शनमात्र से मिट जाती है, उसी वेदों के परम अर्थभूत भगवान्‌ ने कर में चाप 
धारण कर लंका में युद्ध किया था । 


अध्याय २ 
समुद्र-ल॑घन पटल 


_ [महेन्द्र शेल पर हनुमान्‌ विराट्‌ रूप घरण कर समुद्र को लॉचने के लिए 
उद्यत हैं \ ] 

पराक्रमी ( हनुमान्‌) ने उस समय, अपने समीप, देवताओं के लोक (सव) को 
देखा? और यह संशय करने लगा कि कदाचित्‌ जलधि से आवृत लंका यही है। फिर, इस 
तथ्य को जानकर कि बह दुष्पाप्य देवलोक है, मन में निश्चय कर लिया कि दर्शनीय मयूरी- 
तुल्य ( सीता ) उस लोक में नहीं है और अपना ध्यान वहाँ से हटा लिया । 

( फिर, हनुमान. ने महेन्द्र शेल पर से ही ) पुरातन नगरी लंका के सुरमिपूर्ण 
उद्यानों, यंत्रों से युक्त स्त्रणमय और मंडलाकार प्राचीरों+ बिजय-पताकाओं से सुशोभित 
नगरद्वार, रत्नजटित श्वेत सौधों, कनक-निर्मित प्रासादों की बिशाल वीथियों तथा अन्य 
दृश्यों को देखा । तब इस प्रकार अपनी भ्रुजाओं को हिलाया कि आठों स्वगलोक और 
आठों दिशाएँ डगमगा उडी | 


१, हनुमान्‌ इतना ऊँचा हो गया था कि देवताओं का स्वग उसके समीप दिखाई देता था ।-अनुऽ 
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उस अन्तहीन ( अर्थात्‌, मरण-रहित ) ने उस पर्वत पर खड़े होकर उसे दवाया, 
तो वह नीलवर्ण पवत टूटकर नीचे क्री ओर खिसक गया | तब उसकी स्वर्णमय कंदराओं से 
तीचण दंत तथा रेखाओंवाले सर्प, अपने मुँह से प्रज्वलित अग्नि उगलते हुए, घिसटते- 
रंगते बाहर निकल आये | वह दृश्य ऐसा था, मानों उस पर्वत का पेट फट गया हो और 
उसको आँतें बाहर निकल आई हों | | 

प्रवेश करने के लिए दुर्गम कंदराओं में सोये हुए केसरी (सिंह) धारा में वहने- 
बाले रक्त ( रक्त की धारा ) को उगलते हुए निर्जीव होकर भीतर ही पिस गये। विहग 
ऐसा घोर शब्द करते हुए, जिसमे प्रलय-जलधि का गर्जन भी लाजत हो जाय, दिनकर के 
प्रकाश को भी ढकते हुए आसमान में छा गये | 

वे मत्तगज, जिनके मेथ सदृश शरीर को हृढता के साथ पकड़े हुए हथिनियाँ 
खड़ी थीं और जो अपनी पूँछ को वादल-भरे आकाश में उठाये हुए खड़े थे--भयभीत हो गये 
और अपने बलि कानों को अपनी पीठ पर फटकारने लगे | उस फटकार में जोर की हवा 
उलन्न करतें हुए अपनी सूंड़ों से बृत्तों को पकड़कर चिग्घाड़ने लगे | 

उस महद्र शेल का स्त्रणमय शिखर, विद्युत्‌-जैसा चमकता हुआ टूटकर गिरा, तो 
उससे चिनगारियाँ निकल पड़ीं । उत समय, वहाँ के व्याघ्र अपने उन नन्हें बच्चों को, 
जिनकी देह पर अभी रोएँ नहीं उगे थे और जिनकी आँखें भी अभी खुली नहीं थीं, अपने 
मुँह में उठाकर वहाँ से भागे | | 

वह ( महेंद्र ) पर्वत, जिसके शिखर शाल के बृत्तों से भरे थे, हनुमान्‌ के चरणों । 
के भार से ( अपने स्थान से ) हिल गया और ढह गया | तब ( उस पर के) विद्याधर- 
वीर अपने हाथों में ढाल और तलवार ताने हुए ऊपर की ओर उचककर उड़ गये। वह | 
दृश्य ऐसा था, जेसे युद्ध करते समय शत्रु-योद्धाओं के द्वारा उनके पैरों को लक्ष्य करके खड॒ग । 
चलाये जाने पर, उनसे बचने के लिए झट ऊपर की ओर उछल पड़े हों | 

वह विशाल उन्नत तथा शीतल पर्वत धरती में इस प्रकार धस गया कि ज्योतिष्णृंज ~> 
नचत्र ( सूर्यं और चंद्र ) तथा मेघ उस पर्वत से एकदम दूर हट गये | बह दृश्य ऐसा था, ॥ 
जेसे वह पर्वत एक जलपोत हो, पैने नखों तथा उडी हुई भ्ुजाओंवाला ( हनुमान्‌ ) उस पोत 
का मस्तूल हो और सूर्य, चंद्र आदि नक्षत्र उस जलपोत के डूब जाने से उठे हुए बुलबुले हों | 
( उस पर्वत के ) ऊपर से गिरनेवाली जलधाराओं में गेरिक, केसर, इईँगुर, हटकर गिरी 
हुईं सुगंधित और सुकुमार ( रक्त ) चंदन, शीतल पुष्पों से भड़े हुए स्वर्णवर्ण मकरंद इत्यादि 
रक्तवर्ण की वस्तुओं के मिल जाने से, वे लाल होकर नीचे झरने लगी, तो ऐसा लगा, 
मानों उस ( महेंद्र पर्वत का शरीर चिर जाने से उसमें से रक्त की धाराएँ बह रही हों | 

वह काला पर्वत इस प्रकार घूमने लगा, जैसे समुद्र में डाली गई मथानी हो। 
जो शुनि उम ऊँचे पर्वत पर रहकर अपनी वलवान्‌ इंद्रियों पर विजय प्राप्त करके तपस्या 
करते थे, वे ( अपने तप को ) अधूरा ही छोड़कर अंतरिक्ष में उड़ गये और शरीर का संबंध 
तोड़े विना ही ( सशरीर ही ) स्वर्ग जानेवालों के समान दिखाई पड़ने लगे | 

दिनकर की कांति से युक्त वह पर्वत फट गया | देवांगनाएँ थरथराकर अपने 
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पतिदेवों के गले से लिपट गइ, तो उन देवताओं में से प्रत्येक उन शिवजी की समता करने 
लगा, जो तोच्ण दंतवाले राक्षर (रात्रण ) के द्वारा केलास के उठाये जाने पर पार्वती से 
आलिंगित हुए थे । 

( शरीर में ) व्याप्त हुए मद्य तथा ( अपने प्रति अपने पति द्वारा ) किये गये 
अपराधों से बृद्धिश्र्ट हो जो देवांगनाएँ मान करने लगी थीं, वे अव ( उस पर्बत के 
हिल जाने से ) थरथरा उठी, अपना क्रोध भूलकर अपने पतियों से लिपट गई और उनके 
साथ अंतरिक्ष में उड़ गईं | फिर, ( उस घबराहट में ) पर्वत पर ही छोड़कर आये हुए 
अपने शुकों का स्मरण कर दुःखी होने लगीं | 

जव इस भाँति के दृश्य उपस्थित हो रहे थे, तब देवता सुरान और तीनों लोकों 
के निवासी पंक्तियाँ वाँधकर शीघ्रता के साथ वहाँ आये और पुष्पों के गुच्छे, चन्दन, सुगंध- 
चूर्ण, रत्न आदि (हनुमान्‌ पर) विखेरकर कहा-- हे चतुर ( दूत )। जाओ और विजयी 
बनकर लौटों ।? बीर ( हनुमान्‌) भी उत्साह से भर गया । 

अति बलशाली ( हनुमान्‌ के) साथियों ने उससे कहा-विजय के निवास 
गिरि-सहृश कंधोंबाले, हे वीर | तुम यह सोचकर कि एक वौने मुनि के द्वारा ( अपने 
चुल्लू में भरकर ) पिये गये इस समुद्र को पार करना क्या बड़ी वात है, ( इसे पार करना ) 
मेरे लिए कौन-सा बड़ा काम है, ( इस समुद्र को ) तिरस्कार की दृष्टि से मत देखो । तुम 
( सावधानी से जाओ । पर्वत-समान ( हनुमान्‌) उनसे सहमत हुआ |" 

उस समय, देवता आश्चर्य के साथ ( हनुमान्‌ के ) उस विराट रूप को देखकर 
सोचने लगे--इसने जो इतना बड़ा रूप धारण किया है, यह कदाचित्‌ लंका तक ही नहीं, 
बल्कि उससे कहीं आगे जाने के लिए है। मालालंकृत वच्षवाले हनुमान. ने शरीर के अग्न 
भाग को झुकाकर अपने दोनों पैरों से दबाया, तो वह स्वणेमय पर्वत तथा ( हनुमान के ) 
चरण धरती में घँस गये । 

उस वीर ने अपनी पंछ अतिशीघ्रता से ऊपर की ओर उठाई। अपनी बलिष्ठ 
टाँगों को झुकाया । वक्ष को संकुचित किया | ग्रीवा को इस भाँति झुकाया कि उसके 
भारी तथा स्फू्ति-भरे दोनों कंधे ऊपर की ओर उभर आये। और, ( गति को ) तीब्र करसे- 
बाले प्रवन-वेग से युक्त अपनी विशाल वाहुओं को आगे की और फैलाकर, तीब्र वेग से उ पर 
उठ गया, तो उसका शिर ब्रह्मलोक से जा लगा | उस समय उसका बह रूप दृष्टि में नहीं 
समाता था । 


१. इस पय के मूल की भाषा कुछ ऐसी हे कि इससे एक दूसरा अथ भी निकलता हे, जो इस प्रकार है-- 
अति बलशाली (हनुमान्‌ के) साथियों ने कहा-तुम जाओ और ( रावण को देखकर) यह 
कहो क्रि कलम-सड्श (राम) समुद्र के जल को सुखाकर ही सही, उसे पार करके यहाँ आयेंगे । अतः, 
(सोता को पाने की ) तुम्हारी इच्छा पूर्ण नहीँ होगी । महान्‌ केलास पेत को उठाने के कारण 
दुखती बुजावाले हे बीर ( रावण ) ठम्हारा यह कार्य अत्यंत चुद्र है । रह कहकर उसे धिक्षारना मत । 
जाओ, लोकमाता (सीता) के दर्शन कर आभो ।-_अरनु० 
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इस प्रकार, जब हनुमान्‌ अंतरिक्ष में उड़ा, तब भारी शाखायुक्त वृक्ष, ऊँचे बाँसों 
से युक्त पर्वत के शिखर, महान्‌ गज तथा अन्य वस्तुएँ हनुमान्‌ के साथ ही अंतरिक्ष में ऐसे 
उड़ चले, मानों राम की आज्ञा मानकर वे भी शीतल समुद्र से आबृत लंका की दिशा मे 
उड़े जा रहे हों | 

उस यशस्वी मह्दानुभाव के गमन-वेग से पर्वत के अग्र भाग, हरे वृक्ष, मुग आदि 
तीव्र गति से उड़-उड़कर उसके साथ उस ( दक्षिण ) दिशा में जाने लगे, किन्तु समुद्र से 
आदृत, लंका तक पहुँचने की शक्ति न रखने से वे समुद्र में यत्र-तत्र ऐसे गिरे, जैसे उसमें ढकेल 
दिये गये हों | 

ऊर्ध्वं गमन करनेवाले उस बीर के वेग के कारण प्राणिसमूह, वृक्ष, पत्थर, 
लताएँ तथा अन्व प्रकार की वस्टुएँ अंतरिक्ष में उड़ने लगीं और (समुद्र में ) जहाँ-तहाँ 
गिर पड़ीं, जिससे समुद्र उमड़ उठा और वह ऊपर और भीतर से पट-सा गया | वह 
दर्व ऐसा था, मानों श्रुति-समान बीर ( रामचंद्र ) के ( समुद्र पर ) क्रुद्ध होने के पूवं ही 
उमभें एक सेतु बन गया हो | 

समुद्र का वह प्रचुर जल ( हनुमान्‌ के गमन-वेग के कारण ) फट गया | तब 
उसके अतल में विद्यमान नागों का प्रिय निवास ( पाताल )-लोक सर्वत्र खुला हुआ 
दिखाई देने लगा और (नागों के मुकुट के) माणिक्य चमकने लगे | यह देखकर पराक्रमी 
हनुमान्‌ ने सोचा --अहो, मैं कितना भाग्यशाली हूँ कि सर्पराज के निवास के भी दर्शन 
कर सका | 

नागलोक के निवासी--जो सदा यही याद करते रहते हैं कि किस प्रकार 
( गरड ) अपने विशाल पंखों से जलधि को आहत करके उसके जल-विस्तार को फाड़कर 
पाताल में पहुँच गया था और अति त्वरित गति से वहाँ के दुलंभ अमृत को लेकर चला 
गया था--अब फिर, डरने लगे और कहने लगे कि वह महा वलशाली गरुड दुर्भाग्य से 
फिर आ पहुँचा है | हाय | अब हम केसे जीवित रह सकेंगे । और, वे व्याकुल होकर इधर- 
उधर भागने लगे । 

तीच्ण नख-युक्त उस वीर के प्रलयकालिक प्रमंजन जैसे वेग का सहन न कर 
सकने के कारण, कुछ ग्राह और मत्स्य छटपटा उठे, कुछ निःस्पंद होकर पड़े रहे, कुछ बड़े- 
वड़े मगरमच्छ झोके से एक ओर फेंक दिये गये और वहीं तड़फड़ाते पड़े रहे | चमकते 
टर कुछ मत्स्य मरकर तरंगों के बीच पड़े रहे | उथल-पुथल से भरे समुद्र में जो तरंगें 
उठों, बे आगे बढ़कर लंका नगर से जाकर टकरा गइ | 

प्रश्न ( राम ) का दूत ( हनुमान्‌ ) इतने वेग से चला कि आठों दिशाओं के 
दिगाज इस डर से कॉप उठे कि दिशाओं के मध्य-स्थित सभी वस्दुएँ, पता नहीं, किस दशा 
को प्रात होगी । बह ( हनुमान्‌) उस निकृट पर्वत की समता करता था, जो आदिशेष के 
( बल की ) स्पर्धा में प्रभंजन के द्वारा बड़े शब्द के साथ तोड़ा गया था और अति तीव्र 
गति से दक्षिण समुद्र में जा पहुँचा था | 

हनुमान ऐसे बेग से जा रद्दा था कि मंडलाकार गतिवाले अश्व ( उच्चैःश्रवा ) 
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| और ( इंद्र ) भी उसे नहीं देख पाते थे। (बह ऐसा जा रहा था ), मानों वह समुद्र तथा 
| भूमि को अपने पदतल में करके समस्त ब्रह्मांड को ही पार करने जा रहा हो। उस समय 
वह लंका की ओर जानेवाले पुष्पक-विमान जेता लगता था | 
स्त्र्गत्रासी प्रशंसा कर रहे थे | वेदज्ञ मुनि विस्मय से अभिनंदन कर रहे थे। 
पृथ्वी के निवासी नमस्कार कर रहे थे। इस प्रकार उड़नेवाला मार्सत उस मनोहर केलास- 
गिरि के सदृश दिखाई पड़ता था, जो गहरी वेर-भावना से ( प्रेरित हो ) महिमापूर्ण कठोर 
( रावण ) को और भी दबाने के निमित्त, काल-नेत्र से अलग हो उड़ रहा हो | 
re वह प्रतापी ( हनुमान ), जो ब्रह्मचारी था, ज्ञान में कमलासन (ब्रह्मा )से भी 
बढ़ा हुआ था, जो समस्त लोक का आधार बनकर धर्ममय अर्थनीति को सुस्थापित करने- 
वाला था (यह भविष्य की ओर संकेत है ), उस स्वर्णाचल (मेर) के समान था, जो दीर्घकाल 
से वियुक्त अपने पुत्र, उन्नत त्रिकूट पवत को देखने के लिए वेग से जा रहा हो | 
नक्षत्र मेंघों को भेदकर नीचे गिर गये | तरंगायित समुद्र उमड़ चला | अंतरिक्ष 
शिथिल-सा हो गया । दिशाएँ फट गई । मेसगिरि हिल उठा | शिखरों और कंदराओं 
से युक्त पर्वत उखड़ गये | इस प्रकार, तीब्र गति से जानेवाला ( हनुमान ) प्रलयकाल में 
अति वेग के साथ बहनेवाले और विनाशकारी अपने पिता (वायुदेव) की समता करता था | 
बीस विशाल वाहुओं और दस शिरों से युक्त ( रावण ) ने अपनी पंचेंद्रियों को 
जीतकर जो तप किया था, उसका फल अब विनष्ट हो गया है। वह ( रावण ) भी अब 
बिनाश को प्राप्त होगा, मानों इस (उत्पात) की सूचना देता हुआ सूर्य प्राची में उदित न 
| होकर अब उत्तर में उदित हुआ हो और (दक्षिण में लंका की ओर जा रहा हो, 
| ( हनुमान्‌ ) इसी प्रकार दिखाई पड़ता था | 
| पापकमों राक्षुसों के निवास ( लंका नामक ) महानगर में रहने से डरकर, अन्य 
किसी निवास में भी न जाकर, मनु महाराज के वंशज अतिदक्ष राम. नामक वीर की 
Dr शरण में आनेबाले धर्मदेब नामक राजा के ( शासन )-चक्र के समान ( वह हनुमान्‌ ) 
शोभायमान हुआ | 
वह हनुमान, जिसके कंधे अति उज्ज्वल न्नन्द्रिका-जेसी कांति को बिखेरकर 
अंधकार को दूर करते थे और दृढ मेसुपर्वत को भी लज्ञित करते हुए आकाश तक उठे थे, 
प्रलय की वेला में, जब असहनीय अग्नि, जलघि से आवृत प्रथ्वी को जला देती है, तब उत्तर 
दिशा में उदित होनेवाले पूर्ण-चंद्र के सदृश लगता था । 
वह ( हनुमान्‌) उस गरुड की समता करता था, जो अपनी समस्त शक्ति को 
दबाकर चक्रधारी मायावी ( विष्णु ) के अधीन रहता है, फिर भी अपना प्रताप दिखाने के 
लिए राक्षसों की आंतें निकालता हुआ, भूधर नामधारी सब टीलों को उड़ाता हुआ, दूरस्थ 
मेंघों को बुद्दारता हुआ तथा अलौकिक शक्ति से भरे समुद्रों को भी उनके स्थान से बिचलित 
करता हुआ उड़ा जा रहा हो | 
( हनुमान्‌.) अपनी पुछु को इस प्रकार उठाये हुए चला कि स्वशवासी यह सोचते 
हुए विस्मय से स्तब्ध हो गये कि इस हनुमान ने, कालपाश-सदृश अपनी पूँछ से, इस 
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अंडकटाह को ही नहीं, किन्तु उससे भी आगे बढ़कर सप्तलोकों को भी भयभीत करते हुए 
नाप लिया है, जिसे पूर्वकाल में विष्णु के एक पग ने नापा था | 
वड़े कोलाहल के साथ समुद्र को लाँघनेवाले उस बीर की वह पूछ, जिसने वेद- 
निरूपित भगवान्‌ ( राम 2 की करणा का बल प्राप्त किये डुए हनुमान्‌ नामक धर्ममूक्ति का 
योय प्राप्त किया था, कालपाश-सा लगता था | और, जो इस बिचार से कि पापकमीँ 
राक्षस उसे देख न ले, उस हनुमान्‌ के पीछे छिपकर जा रहा था | 
( हनुमान्‌ की ) वह शोभायमान पूंछ इस प्रकार लहरा रही थी कि मेरु को पूरा 
लपेटकर पड़ा हुआ आदिशेष ही मेघवर्ण ( विष्णु ) भगवान्‌ की आज्ञा से गरुड के आने 
पर भय से शिथिलचित्त हो, अपनी लपेटों को दीला करके, उससे हटकर चल रहा हो | 
पुष्ट, पबंत-सदृश तथा विजयप्रद कंधोंबाले उस वानरश्रेष्ठ के गमन से उत्पन्न 
वेगतान्‌ प्रभंजन ऐसे जोर से चला कि देवों को ले जानेवाले अति-उच्ञ्ल गगनगामी बिमान 
शीघ्रता से एक दूसरे के साथ टकरा गये और चूर-चूर होकर बड़े समुद्र में जा गिरे | 
दक्षिण हस्त में बञ्रायुध को धारण करनेवाले ( इन्द्र ) के निवास देवलोक में इरा 
विचार से व्याकुलता छा गई कि समुद्र को लाँघनेवाले इस हनुमान्‌ का, ( जो इतने वेग 
के साथ जा रहा है) न जाने क्या उद्देश्य है ? इधर भूलोक भी इस विचार से सिकुड़-सा 
गया कि तीक्षण तथा बक्र दंतवाले इस बीर का यह तीव्र वेग निष्डुर राक्षसों के लंकानगर 
तक ही सीमित नहीं रहेगा ( किंतु उसके आगे भी वढ़कर इछ उत्पात करेंगा ) | 
उस समय उस महिमा-भरे ( हनुमान्‌ ) के शरीर (की गति ) से उत्पन्न जो 
हवा चली, उससे दिगंत तक व्याप्त समुद्र हलचल से भर गया | जिन तिर्मिंगिलगिलों? के 
संबंध में लोक तथा शास्त्र में यह कथन प्रचलित है कि उनका शरीर असंख्य योजन-पयत 
का होता है, बे भी दूसरी मछलियों के साथ मरकर उतराने लगे | 
अनुपम आकारवाला वह ( हनुमान ) जव ( इस प्रकार से ) जा रहा था, तब 
उप्तकी दोनों विशाल बाहुजो उसके बेग को बढ़ा रह्दी थीं, तेजी के साथ आगे-पीछे हो 
: रही थीं तथा अपना उपमान स्वयं ही वन रही थीं--यों शोभायमान हो रही थीं, जैसे 
चिरंतन सद्गुणो से भरित वरप्रद ( राम ) तथा उनके मागस्वरूप अनुज दोनों, हनुमान्‌ के 
आगे-आगे चल रहे हों | 
पर्वततोपम बह ( हनुमान ) जब प्रचंड वायु के वेग से जा रहा था, तब मेनाक 
पवेत समुद्र के भीतर से गगनोन्नत हो उसी प्रकार ऊपर उठ आया, जिस प्रकार दिग्गजों में 
श्रेष्ठ अति वलिष्, पूर्व दिशा की रणा करनेवाला, शुंड-शोमित ( ऐरावत ) गज, पहले कभी 
चीर-सागर से ऊपर उठा था ] 
(वह मेनाक पर्वत ऐसा ऊपर उठ आया कि) उसके अत्युन्नत सहस स्वर्णमय शिखर 
प्रकाशमय किरणें फेलाने लगे | निरंतर बहनेवाले निर्मार-समूह उसके उत्तरीय-जेसे शोभित 
१, कहा जाता है कि समुद्र के मत्स्वों में सबसे बड़ा मत्स्य 'तिमि? 
होता है, जो तिमि मत्स्य को निगल जाता है। 
तिर्मिगिल को भी खा जाता है । अनुछ 
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होता हे। उससे बड़ा 'तिमिंगिल? 
उसस भी बड़ा “तिमिंगिलगिल? होता है, जो 


सुन्दरंकागड र्‌ 


होने लगे | वह ऐसा लगा, मानों संसार में दुजनों के रहने फे कारण उनके विनाश के लिए, 
सकरों से भरें समुद्र से विष्णु भगवान्‌ ऊपर उठ आये हों | 

शास्त्रों में प्रतिपादित जेय विषयों का ( गुरु-सुख से ) श्रवण न करने कें कारण 
रुद्र व्यक्ति जिस प्रकार पहले इंद्रियों के विषयों का आस्वादन करके फिर उन्हीं में डब 
जाते हैं, उसी प्रकार प्रथ्वी समुद्र-मंथन के समय, पहले ( मंदर-पर्वत को ) धारण करके, 
फिर उसके भार का सहन न करने के कारण घूस गई थी ओर वह मंदर ड्ब गया था। 
फिर, बिष्णु ने कच्छप के रूप में आकर उसे उठाया, तो जिस प्रकार वह ऊपर उठ आया, 
उमी प्रकार अब बह सेनाक भी समुद्र के भीतर से ऊपर उठ आया । 

दोनों पाश्वों में अपने अति हढ तथा सुन्दर पंखों को फेलाकर, प्रशंसनीय शरीर- 
ज्योति से प्रकाशमान हो, सुपर्ण नामक पक्षिराज जब स्वर्ग से छीनंकर लाये गये अमृत 
को लेकर विविध बिभूतिवों से पूर्ण जलधि को चीरकर ( पाताल मं ) प्रविष्ट हुआ था और 
फिर, वह जिस प्रकार वहाँ से ऊपर उठ आया था, उसी प्रकार वह मेनाक भी सुद्र से 
ऊपर उडा | 

सृष्टि के प्रारंभ सं जब सर्वत्र जल-ही-जल ब्याप्त था, तब सृष्टि का आदि और 
अन्त बनकर अदृश्य रूप में रहनेवाले परमात्मा के करुणामय संकल्प को प्रकट करता हुआ 
एक अनुपम स्त्ररणमय अंड निकला था । उस अंड से बह ब्रा निकला, जिसने तीनों लोकों 
को सृष्टि की और समस्त प्राणियों को उत्मन्न किया | उसी स्मर्णमय अंड के समान अब वह 
मेनाक समुद्र से ऊपर उठा | 

आदिकाल में, यह सोचकर कि इस जल मं मुझे उत्पन्न करनेवाले अपने पिता- 
परमात्मा को जबतक मैं प्रत्यक्ष न देखूँगा, तवतक कोई सत्कार्य नहीं करूंगा, बह प्रथम 
ब्राह्मण ( ब्रह्मा ) मानों शीघ्र उस जल में निमझ हो गया हो ओर उसके भीतर ही अपनी 
तपस्या पूरी करके फिर ऊपर उठा हो । उसी प्रकार बह मैनाक समुद्र से ऊपर उठा | 

पुष्पमाला के कारण उत्पन्न अपराध न सहन करके क्रोधी ( दुर्वासा ) मुनि ने 
शाप दिया, तो उससे इन्द्र की जो संपत्तियाँ समुद्र में ड्रब गई थीं, उनको फिर वह 
अनादि प्रथम देव ( विष्णु ) बाहर निकालने लगे थे] उस समय, देवासुरों द्वारा मथित 
समुद्र से जिस प्रकार चन्द्रमा प्रकट हुआ था, उसी प्रकार अब मैनाक समुद्र से निकला । 

उसके कुछ शिखर रंग में केसर पुष्प की रामता करते थे, तो कुछ नील 
रंगवाले थे । कुछ शिखर जल में जड़ फेलानेवाली प्रवाल-लताओं से आवेष्टित थे, तो 
कुछ अदण स्वर्ण से रंजित थे। इस प्रकार के शिखरों की घाटियों में जो मकर अपनी 
मादाओं के साथ सोये पड़े थे, वे अब निद्रा से जगकर निःश्वास भरत हुए इधर-उधर 
भागने लरे | 

उसके शिखरों में वक्र रूपवाली तथा पूण गर्भवाली शुक्तियाँ बोल रही थी। 
वहाँ फैला हुआ शेवाल आकाश में छाये हुए बादलों की समता करता था | स्फटिक-शिलाओं 


१, अपन के ॥नि दुर्वासा के शाप कौ कहानी बालकांड में बशित है । अनु 
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के तल पर, शंख अपने जाये बड़े-बड़े मोतियों के मध्य इस प्रकार प्रकाशित हो रहा था कि 
उससे नक्षत्रों से घिरे हुए धवलचन्द्र का महत्व भी मिट गया । 

उस पवत के शिखर, जिनकी शिलाओं के मध्य नाना प्रकार के सहस्रों रत्न, 
अपने-अपने स्थान से चमक रहे थे--हाथों के समान ऊपर की ओर उठे हुए थे। अतः, 
वह दृश्य ऐसा था, मानों बह पर्वत पुराने समुद्र के अंतराल में निमग्न होकर, उज्ज्वल कांति- 
पूर्ण विविध रत्न-समूदों को हाथों में भरकर ऊपर उठा हो | 

अट्टालिकाओं पर शोभायमान दीर्ध ध्वजाओं की पंक्तियों के समान उस (मेनाक) 
पर अति सुन्दर ढंग से उज्ज्बल निर्भर प्रवाहित हो रहे थे | इस प्रकार, वह मैनाक 
( हनुमान्‌ को ) सहायता करने के विचार से ज्योंही समुद्र से ऊपर उठा, त्याही तिमि 
आदि बड़े-बड़े मत्स्य एक साथ उन निर्मारों की ओर लपक पड़े |! 

छह संख्यावाले निष्टुर शत्रुओं तथा तीन दोपों को दश्च कर देनेवाले ज्ञान के 
प्रकट होने से, जिस प्रकार ज्ञानी पुरुष पूर्व के संदेदों से मुक्त हो जाते हैं, उसी प्रकार विपनाग, 
जो दीर काल से उस पर्वत की कंदराओं में पढ़े दुःखित हो रहे थे, अब समुद्र से बाहर 
निकलकर श्वास के अत्ररोध से उत्पन्न दुःख से मुक्त हो गये। 

अविचल मनवाले ( हनुमान्‌) ने देखा-स्वच्छ मुकुट पर रखा हुआ उड़द 
जितने समय के भीतर लुढ़क जाता है, उतने ही समय में वह महान पर्बत आकाश और 
धरती के अंतराल को पूर्ण रूप से भरता हुआ ऊपर उठ आया। वह ( हनुमान ) विस्मय 
में पड़कर सोचने लगा कि यह क्या हे? 

समुद्र को लाँघकर चलनेवाले हनुमान्‌ ने यह सोचकर कि यह बड़ा पवत, जो 
समुद्र के मध्य उठकर खड़ा हुआ है, कोई हितकारक नहीं है, अपनी छाती से उसपर ऐसा 
धक्का लगाया कि वह पर्वत, शिखर नीचे की ओर और पदतल ऊपर की ओर होकर आधा 
उदक गया । हनुमान्‌ त्वरित गति से स्वर्गलोक तक ऊपर उठ गया तथा अंतरिक्ष मं 
( मेनाक को पार करता हुआ ) आगे बढ़ने लगा | 

उत्तुंग तरंग-पूर्ण समुद्र में छिपा रहनेबाला वह पर्वत हनुमान्‌ के ढकेलते ही 
अत्यंत क्लान्त हो गया | फिर भी, मन में चिताकुल होकर अदम्य प्रेम के कारण ऊँचा 
उठकर हनुमान्‌ के पीछे-पीछे चला और छोटे मनुष्य का रूप लेकर कहने लगा- मेरे 
प्रभु, में जो कहता हूँ उसे सुनो-- 

“है प्रभु | (तुम मुझे) पराया मत समको | (प्राचीन काल में) सब पवत पंखों- 
वाले थे और मनमाने (जहाँ-तहाँ वेठकर) प्राणियों का विनाश करते थे, अतएव रुद्र (इन्द्र १) ने 
यह समककर कि ये पर्वत दुष्ट प्रकृतिवाले हैँ; लोक-कल्याण के लिए अपना बज्र चलाकर 
उनके पंखों को काट दिया | उस समय, वायुदेव ने मुझे इस समुद्र में छिपाकर मेरी र्षा 
की तथा मेरे मन में अपने प्रति भक्ति उत्पन्न कर दी | 


हे किये < 
१. भाव यह है कि मंनाक के एक।एक बाहर आ 


MP जाने से उसके ऊपर रहनेवाले मीन जल की तलाश में 
मरना की ओर दीड पर !- अनु० 
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हे उन्नत से भी उन्नत कंधोंवाले | तुम उस वायुदेव के प्रिय पुत्र हो, अतः 
प्रेरित होकर तुम्हारा अन्य कोई उपकार न कर सकने के कारण यह सोचा कि 
दि तुम मेरे स्वर्ण-शिखर पर (कुछ समय ) विश्राम कर लो, तो में धन्य हो जाऊंगा | 

हे न्याय पर दढ रहनेवाले | जलनिधि ने मुकसे कहा कि वायुदेव का प्रिय 
पुत्र देवताओं के उद्धार के हेतु कालमेघ-वर्ण ( राम ) की आज्ञा से सीता का अन्वेषण 
करता हुआ आ रहा है। अतः, तुम अनन्त अंतरिक्ष में उड जाओ ( जिससे वह तुम पर 
बिश्राम कर सके ) । इससे बढ़कर सौभाग्य की वात दूसरी कया हो सकती है | 

माला से अलंकृत स्वर्णमय विशाल वच्ष्राले! हुम यह जानो कि यह जन 
तुम्हारे लिए माता सें भी अधिक हितकारी है। अभी कुछ क्षण झुकपर विश्राम करो । 
मैं यथाशक्ति तुम्हारा जो सत्कार करता हूँ, उसे स्वीकार करो | बंडुजनों का यह कर्तब्य 
होता है कि वे अपने यहाँ आये हुए प्रियजन का सत्कार करें ।-इस प्रकार मेनाक ने 
हृदय-पूर्वक वचन कहे | 

सुगंधित कमल-सहृश कांति-पूर्ण वदनवाले वीर ( हनुमान्‌ ) ने ये वचन सुनकर, 
उप्ते निष्कलुष जानकर मंदहास किया | सुस्कराकर जब वह अपनी दिशा में जाने लगा; तब 
इतने में उस पर्बत के अत्यन्त स्तर्ण-शिखर को अपने निकट देखा । 

« मैं थका नहीं हूँ | इसका कारण मेरे संरक्षक भगवान्‌ ( राम ) की मेरे 
ऊपर करुणा ही है । जवतक मेरे मन का संकल्प पूर्ण न हो, तबतक में कुछ भी नहीं 
लाऊँगा । अमृत-धारा के प्रवाहों से भरे हुए तुम्हारे मन में जब मेरे ग्रति प्रेम उत्पन्न हो 
गया, तभी मैंने ( तुम्हारे पास ) विश्राम पा लिया । भोजन भी पा लिया । इससे बढ़कर 
अव तुम्हारा दूसरा कत्तव्य क्या होगा १ 

याचकों की इच्छा को पूर्ण करते हुए- उत्तम दाता, मध्यम दाता तथा 
अधम दाता--सब प्रकार के दानियों में जो गुण समान रूप से रहता है ( अर्थात्‌ , 
प्रेम ) बही सर्वश्रेष्ठ सत्कार है। बही प्रेम अस्थियों से भी बढ़कर शरीर का वद आधार 
होता है। उस अस्थि को भी दान करने की प्रेरणा देनेवाले प्रेम से बढ़कर श्रेष्ठ सत्कार 
और क्या हो सकता है १ 

में अब शीघ्र ही ( त्रिकूट ) पर्वत पर स्थित लंका में जा पहुँचूँगा। यदि में 
स्त्रामी की आज्ञा को दक्षता के साथ पूरा कर सकूंगा, तो (लंका से) लोटकर तुम्हारे सत्कार 
को--अच्छे भोज को-स्वीकार करूँगा |” यह कहकर उस सत्यत्रत ( हनुमान्‌) ने 
मैनाक़ से आज्ञा ली और आगे चला | मेनाक की दृष्टि तथा प्रज्ञा भी उसका अनुगमन करती 
द्रई उसके पीछे-पीछे चली | 
, नभ में, अरुणकिरण ( सूर्य ), शीतल चंद्रमा, देवों के विमान, नक्षत्र, मेघ तथा 
विश्व के विविध पदार्थ ( हनुमान के गमन-वेग के कारण ) एक होकर मिल गसे। उस 


पे ना 
~ 
| 
त 
~? 
A 
A 


/ , इस प्य में दधीचि की कहानी की ओर संकेत किया गया हे, जिसने अपनी अस्थियों का ही प्रेम से 
दान कर दिया था । अनु? 
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समय वह ( हनुमान्‌ ) उस प्रलयकालिक प्रभंजन के समान था; जिसके वेग से परस्पर न 
मिलनेवाले पदार्थ भी सम्मिलित हो जाते हैं । 

समुद्र पर हनुमान्‌ के गमन-वेग को देख सूर्य यह सोचकर आशंकित हो उठा कि 
जव यह अपने पैरों को सीधा करके चल भी नहीं सकता था, धरती पर घुटनों के बल 
चलता था, उस समय (शैशत्र) अवस्था में ही मेरे रथ पर लपक पड़ा था | इस समय न जाने 
किस पर आक्रमण करने के लिए यह इस प्रकार उड़ा जा रहा है 2 

अपने प्रकाश से गगन को भरनेवाले सूर्य को ग्रसने के लिए आनेवाले, करवाल 
जेम चमकनेवाले श्वेत दंतों की पंक्तियों से विभूषित ग्रह ( राहु ) की समता करती हुई 
उतकी पूछ ऊपर उठी हुई थी। ऐसी पूँछ से बिशिष्ट, आकाश को दो भागों में विभाजित 
करनेवाला उसका शरीर, एक दिवस के समान धा--( क्योंकि, उसके कारण इस विश्व 
के ऊपर के भाग में प्रकाश और नीचे के भाग में ग्रंधकार फैल रहा था )। 

वहाँ एकत्र देवों ने सुरसा नामक परिशुद्ध चित्तवाली देवी से यह कहकर 
प्रार्थना की कि यह हनुमान्‌ तीनों लोकों में बढ़ी हुई विपदा को दूर करने के हेतु सहायक 
होकर जा रहा है | इसकी यथार्थ शक्ति की परीक्षा करके तुम हमें बताओ । सुरसा एक 
राक्तसी का रूप लेकर हनुमान्‌ के सम्मुख उपस्थित हुई | 

वह सुरसा ( हनुमान्‌ से ) यह कहकर कि हे अतिपुष्ट वानरजन्म | यम को 
भी भयभीत कर जीवित रहनेवाले | मेरे योग्य मांस का आहार वनकर तुम यहाँ आये हो, 
उसे निगलने का अभिनय करती हुई अपने विशाल मुँह-रूपी गहर को खोलकर, अल्युक्रत 
गगनतल में अपना सिर उठाये खड़ी रही | 

सुरसा ने कहा-हे वलशाली | तुम अझि-समान मेरी भूख की ज्वाला को 
शांत करने के लिए ही अतिशीघ्र मेरे निकट आ पहुँचे हो, अव तुम स्वयं ही मांस का 
स्वाद चाहनेत्राले, वक्र दंतों से पूण, मेरे मुख में समा जाओ | अब अंतरिच्न में तुम्हारे आगे 
जाने के लिए और कोई मार्ग नहीं रह गया है | 

तुम एक सत्री हो और बड़ी भूख की ज्वाला से पीडित हो रही हो। स्वग- 
बासी देवों के प्रभु राम की आज्ञा पूर्ण करके यदि मैं लौट आरूँगा, तो मैं ( तुम्हारा आहार 
बनकर ) अपने को तुम्हें सौंप दूँगा ।-यों मित्रतापूर्ण वचन कहकर हनुमान्‌ मुस्कराया | 

तत्र उस ( सुरसा ) ने कहा--6म्हारी सौगंध खाकर कहती हूँ कि सप्तलोकों के 

देखते हुए तम्हें मारकर, तुम्हारे शारीर को आनंद से खारँगी और अपनी भूख मिटाऊँगी । 
उस ज्ञानी ने उसका उपहास करते हुए कहा--मैं एकाकी हुँ । तुम्हारे अति भीपण मुक्त 
बदन में परबिष्ट होकर फिर जाऊँगा, यदि तुमसे हो सके, तो मुझे खाओ | 

उस समय, वह रासी अनेक थ्रंडगोलों को एक साध खाने पर भी न भरने- 
ताली अपने अति बिशाल बदन-रूपी गह्वर ( मुँह ) को खोलकर विना 
( हनुमान्‌ को) निगल जाने के लिए तैयार हो खड़ी रही | 
में इस प्रकार बढ़ गया कि सब दिशाओं में व्याप्त 
छोटा दीखने लगा | 


हिचकी लिये ह 
उसे देखकर बह बीर आसमान 
उस राचसी का मुँह भी उसके सामने 
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उग प्रकार बढ़ा हुआ वह ( हनुमान्‌) झट अत्यंत लघु रूप लेकर, रात्नसी के 
बिशाल वदन सें उसके पेट में यों पहुँच गया क्रि उसका भोजन ही वन गया हो । किंतु 
एक बार उम ( राक्न॒गो ) के निःश्वास लेने के पहले ही वह बाहर निकल आया। उस 
विस्मयकारी कार्य को देखकर स्वर्गवासी देवों ने यह कहकर कि यह हमारी रक्षा करने में 
समर्थ है, पुष्प बरसाये और अनेक आशीर्वाद दिये | 

कार्य-त्रतधारी वद हनुमान्‌ पूर्वत्रत्‌ अपने उज्ज्वल शरीर को फुलाकर अपने 
मार्ग में जाने लगा, तो उस सुरसा ने अपना प्राकृतिक रूप धारण करके माता से भी अधिक 
प्रम के साथ कहा--'अब तुम्हारे लिए अमाध्य कार्य कुछ नहीं है ।' और, उसकी प्रशांसा 
करती खड़ी रही। कांचनमय देहवाला ( हनुमान ) भी अनेक वधाइयाँ पाता हुआ 
आगे बढ़ा | 

किन्नरों ने गीत गाये | देव-रर्माणयों ने गीतों के विविध भेदों को नर्त्तन के साथ 
निरूपित करके गाया | सब भूत ( हनुमान्‌ के ) पीछे-पीछे जाते हुए उनका स्तवन करने 
लगे |" भूसुरों ने श्रेष्ठ वेद-पाठ किया | मंद मारुत बहुत सुखदायक हो वहन्ते लगा । 

मंदार--पुष्पों के परागों को लानेवाले मलयानिल ( हनुमान्‌ के ) रक्तकमल-जेसे 
उज्ज्वल वदन पर के पसीने को पोंछ रहा था। उसके कान विद्याधरो से अपने-अपने 
स्थानों मं, बादित होनेवाले बीणा-वादों के मधुर गांघार का आनंद ले रहे थे । 

( जब इस प्रकार हनुमान समुद्र को पार कर रहा था, तब ) हलाहल विष-सहृश 
अंगारतारा नामक राक्षमी समुद्र से इस प्रकार उठी, मानों भयंकर नील समुद्र पर, उमड़ते 
जल से युक्त एक दूसरा समुद्र छा गया हो। वह ( राक्षसी) हनुमान को देखकर राजन 
कर उठी--मुझे पार कर जानेवाला तू कौन है ४! 

वह राक्षसी, जिसकी आँखें इतनी विशाल थीं कि उसके सामने माप के सब 
साधन समाप्त हो जाते थे ( अर्थात्‌ , वे मापी नहीं जा सकती थी ) और जिसकी दृष्टि दस 
मील दूर तक जाती थी, अपने पदों की पायलों से समुद्र-घोष के समान शब्द उत्पन्न करती 
हुई, समुद्र से उठी | वह आदिकाल में, वेद-प्रतिपादित परम ज्योति के साथ युद्ध करने 
की इच्छा से प्रलयकालिक जलोदधि में गमन करनेवाले मधु-केटम की समता कर रही थी । 

वह अधचंद्रसदश खडग-दंतों से युक्त थी। नीलकंठ के सहश; शुंड-सहित 
हाथी के चर्म को अगने शरीर पर डाले हुईं थी। और, उसका अति विशाल मुंह ब्रह्मांड के 
लिए निर्मित आवरण ( गिलाफ ) जेसा था । 

बह राक्षी, सिर ऊँचा करके खड़ी हो गई, तो उसके बलि चरणों को लहराते 
इए सागर का जलन धोने लगा और उसका शिर आकाश से टकराने लगा। तव विचार- 
वान्‌ हनुमान, से जान लिया कि यह एक ऐसी स्त्री है, जिसने करुणा के साथ-साथ धर्म को 
भी चबा डाली दै । 

हनुमान्‌ ने देखा कि (उस राक्षसी के) खुले मुँह में से होकर जाने के अतिरिक्त, 


२, हनुमान्‌ रद का अंश माना जाता हे । अतः, भूतगण उसका सावन करने लगे †-अनु\ 
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विशाल धरती को ढके हुए अनंत गगन में जाने का कोई दूसरा मार्ग नहीं है। इसपर 
पहले वह चिताग्रस्त हुआ, किन्तु फिर सोचा कि उसके उदर को चीर दें । अतः » उसके 
समीप जाकर इस प्रकार बात बढ़ाने लगा-- 

( हनुमान्‌ ने राक्षसी से कहा--) तुम्हें देखने से लगता है कि तुमने छाया- 
ग्रहण का वर प्राप्त किया है ( किसी की परछाईं को पकड़कर उसे आक्रांत करने का बर 
पाया है) । तुम्हारे दवारा मेरी परछाइ को ग्रहण करने पर भी, किंचित्‌ भी श्रांत हुए बिना 
में जाता रहा | मेरे वेसे वेग को देखकर भी तुमने मुझे पहचाना नहीं और अपने वदन- 
रूपी गहर सें समस्त अंतरिक्ष को भरकर मेरे मार्ग को रोककर खड़ी हो गईं | तुम कौन 
हो और क्यों यहाँ आकर खड़ी हो ! 

( हनुमान्‌ के वचन सुनकर ग्रंगारतारा ने उत्तर दिया--) हम यह विच्चार 
छोड़ दो कि मैं केवल स्त्री हूँ। ( मेरे पास आने पर ), देवताओं का भी मरण निश्चित है | 
स्वयं यम ही आ जाये ( और मेरे शिकार को बचाने की चेश करे ), तो भी मेरे दृष्टि-पथ में 
आगत प्राणियों को खाने की मेरी इच्छा का दमन नहीं कर सकता | 

( इस प्रकार कहकर ) उस राक्षसी ने, खडग-दंतों से युक्त अपने कराल मुँह को 
विशाल रूप में खोला | उस महिमापूर्ण ( हनुमान्‌ ) ने उसके उदर में प्रवेश किया | 
हनुमान्‌ मर गयाः--यह सोचकर धमंदेव भी रो पड़ा | देवता व्याकुल हो उठे | कितु, एक 
चणमात्र के भीतर ही, (उसके उदर से) वह इस प्रकार बाहर निकल आया, मानों भीमकाय 
नरमिंह ही ( स्तंभ को भेदकर ) वाहर निकला हो | 

मद्य प्रवाहित करनेवाले मुँहवाली वह राक्तसी दहाड़ कर रो उठी | इधर क्षण- 
भर में उसकी आँत्तों को अपने विशाल दीघं हस्तों में लिये हुए हनुमान्‌ अंतरिक्ष में प्रकट 
हुआ | तब वह उस अतिवली गरुड जेसा लगा, जो कटीले वृक्षों से भरे पर्वत की कंदरा 
में घुसकर वहाँ के कठोर नागों को लेकर बड़ी शीधता के साथ ऊपर उड़ा हो | 

अमर का वर पाये हुए महापुरुषों में तिलक के समान वह ( हनुमान्‌) उस 
( राक्षसी ) के मुँह में घुसकर उसकी आँतों को उखाड़कर कट ऊपर उठ गया | वह ऐसा 
लगा, जेसे तेज हवा में कोई पतंग उड़ रहा हो, जिसकी डोरी धरती से आसमान तक फेली 
हुई हो और जिसकी पूँछ लहरा रही हो | 

( वह दृश्य देख ) दानत चिताकुल हो पसीने-पमीजे हो गये | स्वर्गवासी आनंद 
मे कोलाहल कर उठे | ब्रह्मा ने आनन्दित होकर प्रशंसा करते हुए पुष्प बरसाये, जिससे वह 
समुद्र भी पट-सा गया | विशाल कैलास पर स्थित अविनाशी भगवान्‌ भी देखता रह 
गया और ऋषि आशीर्वाद देने रहे | 

उस राक्षेमी को मुँह से उद्र तक ( उस हनुमान्‌ ने चीर डाला, जिससे 
उसका अंत हो गया | इधर हनुमान्‌, नणपरात्र में मेस को भी नीचा करता हुआ ऊपर 
उठा और मन से भी अधिक वेग से अंतरिक्ष में सूर्य के मार्ग से होकर छा 

उस हनुमान्‌ ने सोचा-- यह अपार समुद्र वर्णन से परे है। यह अंतरिक्ष भी 
अन्तहीन ट | अभी ( बाधा देने के लिए ) आये हुए इस प्राणी-जेसे किसी भी प्राणी 
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के आने पर सुके विचलित नहीं होना चाहिए । सुमे आगे बढ़कर अवश्य लंका मं पहुँच 
जाना चाहिए | तभी सव वित्न दूर होंगे ( अर्थात्‌, जबतक में लंका में नहीं पहुँच 
जाऊँगा, तवतक कोई-न-कोई विन्न होता ही रहेगा )। अतः, अब मुझे विलंब नहीं 
करना चाहिए। शीघ्र लंका पहुँचना चाहिए । 

हितकारी धर्म की उपेक्षा करके अज्ञ राक्षस जो पाप करते रहते हैं, उनसे अनेक 
बिपदाएँ उत्पन्न दो गई हैं | उन विपदाओं को दूरकर, उद्धार पाने का मार्ग क्या है १ “राम? 
कहते ही समस्त विपदाएं दूर हो जायगी | इसके अतिरिक्त अन्य कोई उपाय नहीं है 
इस प्रकार सोचकर उस ( हनुमान्‌ ने ) उसी (राम-नाम) का आश्रय दृढतापूर्वक लिया | 

मधु्रोत से भरे अलौकिक कह्पदृज्ञ से शोभायमान देवलोक के समीप में, 
अंतरिक्ष-मार्ग से जानेवाले वह हनुमान्‌ + स्वर्णमय कलशों तथा यंत्रों से युक्त और ( प्रहरियों 
से ) सुरक्षित प्राचीर पर न उतरकर लंका नामक उस पुरातन नगरी से कुछ दूर हटकर, हरे- 
भरे उद्यानों से शोभायमान एक भारी तथा अनुपम प्रवाल-पर्वत पर जा उतरा | 

बहुत ऊँचाई पर चलनेवाला वह ( हनुमान्‌) जब उस ( प्रवाल-पर्वत ) पर 
भझपटकर उतरा, तव जलधि से घिरी लंका का वह पर्वत विचलित होकर, इधर से उधर 
और उधर से इधर होकर ड्रबने-उतराने लगा, जेसे कोई नाव, आँधी और वर्षा के आघातों 
से प्रताडित होकर डगमगा उठी हो और ( नाव में ) रखी गई बस्तुएँ छितरा रही हों | 

(लंका के ) सम्मुख स्थित इस प्रबाल-पर्वत पर, जिसका मूल धरती के अधो- 
भाग तक गया था और शिखर स्वर्ग की सीमा को छूता था-खड़े होकर उस हनुमान्‌ ने 
निहारा, तो (सामने) उस लंकापुरी को अति स्पष्ट रूप में देखा, जो स्वर्गपुरी नामक सुन्दरी 
के अपना सौंदर्य देखने के लिए रखे हुए झुकुर के सदृश थी | 

उम अति रमणीय नगर को देखकर अपने कमल-करों को वाँबे हुए हनुमान्‌ 
सोचने लगा--यह कहना कि देवों की स्तर्णपुरी ( अमरावती ) इस नगरी के समान है, 
अज्ञता है। आह | वह अमरावती क्या इससे अधिक सुन्दर हो सकती है ? समस्त ब्रह्मांड 
पर शासन करनेवाला रावण इस नगरी में निवास करता है, यही तथ्य इसके महत्त्व का सबसे 
बड़ा कारण है । 

“स्वर्ग महिमापूर्ण है और अनुपम सौंदर्य से युक्त है ऐसा कहना सत्य नहीं है ! 
क्‍यों कि, स्वर्ग वही होता है; और वेदों का निश्चय भी यही है किः जहाँ सब अभीए वस्तु 
पर्याप्त मात्रा में प्राप्त हों और अलभ्य भोगों को अनंत परिमाण में इस प्रकार भोगने का 
संयोग मिले क्रि उनसे कभी तृप्ति न हो | 

कहते हैं कि इस नगरी का प्रसार सात सौ योजन है। तीनों लोकों के श्रेष्ठ 
पदाथे इस नगर में भरे पड़े हैं। अति सूक्ष्म मति से ग्रहण करने योस्य शास्त्रं के शाता और 
उनका विवेचन करने में चतुर पुरुष भी ( इसके वैभव को ) देख नहीं सकते; क्योंकि देखने- 
वाली इंद्रियाँ असीम नहीं हैं, किन्तु इस नगर के वेभत्र निस्सीम हैं । (१-६४) 
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धनी घटाओं को पार कर चंद्र को छूनेवाले ( लंकानगर के ) प्रासाद, ऐसा 
संशय उत्पन्न करते थे कि क्या ये सोने को ढालकर उसमें रत्नों को जड़कर निर्मित किये 
गये हैं, या ये बिजली के बने हैं, या सूर्य की कांति से निर्मित हुए हैं, या और किसी पदार्थ 
से बने हैं :--कुछ निश्चय नहीं किया जा सकता । 

( इस नगर के सौध ) इतने उन्नत थे कि उन्हें देखने पर ऐसा भान होता था 
कि देव-सोधों के सहित देवलोक भी इस नगरी का एक भाग ही है। देवताओं को भी 
भयभीत करते हुए, विशाल मेरु को विचलित करनेवाले वायुदेब जो मंद लहरें उत्सन्न 
करता था, वे उन ( सोधों ) में ही प्रवाहित होती थीं । 

चाशनी के समान मधुर वोलीवाली (दासियाँ) विशाल घन-घटाओं की विजलियों 
को पकड़-पकड़कर ( उनका काड, बनाकर ) उनसे ( प्रासादों के ) बाहरी भाग में विखरे 
हुए सुगंधि-चूर्ण को बुहार देती थीं और अँयुलियों में भरकर आकाशगंगा से जल लाकर 
उनपर छिड्कती श्रीं |--उस नगरी में इस प्रकार के सौध थे | 

महावर से रंजित और संगीत उत्पन्न करनेवाली किंकिणी से भूषित ( राक्षस- 
स्त्रियों के) पेर, मनोहर तथा रक्तवर्ण प्रबाल के समान अपनी कांति बिखेरकर मेघों के अंजन- 
वर्ण को मिटा देते थे ( उन्हें रक्तवर्ण कर देते ), अतः उन ( राक्षसियों ) के शरीर के 
उपमानभूत वे मेघ अव उनके आभरण-भूपित ( रक्तवर्ण ) केशों के उपमान बन गये थे | 

आकाश-गंगा, उस नगर के प्रासादों के आँगनों में प्रवाहित होती थी, जिससे 
सद्योविकसित कस्तूरी-गंधयुक्त कल्प-पुष्प की सुगंध वहाँ फेल जाती थी 


। (उन कल्प-पुष्पों 
के ) मधु का इच्छा-भर पान करके ड्रवे हुए भारे, अन्य मधु की चाह से बहाँ के सुरभित 
रक्त-कमलों पर आ बेठते थे | 


वंशी, वीणा, याक इत्यादि के नाद को परास्त करनेवाली, ग्रासादों के शुकों 
को भी मृदु-मधुर बोली सिखानेत्राली राच्स-रमणियाँ तथा चारों ओर स्थित मनोहर, उन्नत, 
रत्नमय भित्तियों में दृष्टिगत होनेबाले उनके प्रतिवित्र-दोनों की वास्तविकता को पहचानना 
कठिन था | वहाँ के सौध इस प्रकार के थे | 

यदि यह कहा जाय कि इस प्रकार के बे सौध 
प्रमाद जेसे थे, तो यह कथन भी दोषपूर्ण होगा ( क्योंकि, इनमें उपमान-उपमेय भाव 
उचित नहीं है | )' यदि इस कथन को सत्य माना जाय, तो राचसों के ऐश्वर्य की एक 
सीमा निर्धारित हो जाती है, ( जो वास्तव में नहीं है |) इतना ही नहीं, बह उपसा भी 


उसी प्रकार की होगी ( अर्थात्‌ , सौध ही नहीं, राक्षसों की संपत्ति का भी उपमान इंद्र 
की संपत्ति होगी | ) 


इंद्र के आवासभूत भव्य 


१. तात्पय यह है कि इन्द्र का ऐश्‍वर्य सीमित है और रा 


क्षसों का असीम। अतः, इनमें उपमान 
उपमय भाव संगत नहीं हे [-अनुऽ 
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कोई रत्न, चाहे वह कितना भी श्रेष्ठ क्यों न हो, ( उसके सबंध से) यह नहो! 
कह सकते कि वह विष्णु के वक्ष पर शोभित ( कौरतुभ नामक ) रल से भी श्रेष्ठ है | (उसी 
प्रकार ) उत्तम देवशिल्पी विश्वकर्मा ने, श्रेष्ठकला-निर्माण का दृढ संवल्प करके, अपने 
हाथों से, शिल्प-चातुरी से युक्त जिस अति सुन्दर ( लंका ) नगरी का निर्माण किया है, व 
भी उसी प्रकार की है ( अर्थात्‌ , कौस्तुभ मणि के समान ही श्रेष्ठ है और तीनों लोकों यें 
कोई नगरी इसकी तुलना नहीं कर सकती है ) | 

वह ( लंका ) नगरी, (लंपार के ) सब प्राणियों के अपने भीतर एक साथ 
निवास करने योग्य होने से, लोकनायक विष्णु के उदर की समता करती थी । वत्तुलाकार 
ब्रह्मांड के भीतर रहनेवाले, सूर्य के सात अश्वों को छोड़कर, वाकी सव अश्व इसी नगरी में 
रहते थे | 


a 


( यहाँ के ) वृक्ष सब कल्पवृक्ष ही थे | सब प्रासाद कांचनमव ही थे। राक्षसः 
स्त्रियों की सब दासियाँ अप्सराएँ ही थीं । ,यहाँ देवता अपनी शक्ति खोकर राक्सों की 
चाकरी करते हुए इधर-उधर दौड़ते रहते थे। यह सारा ऐश्वर्य, किसी को अनायास ही 
प्राप्त होनेतराला नहीं है, यह तो बड़ी तपस्या का ही फल हो सकता हे । 

युद्ध में पराजित होकर ( रावण से ) तिरस्कृत होगे से आठ गज दूर-दूर, आठों 
दिशाओं की सीमा में भाग खड़े हुए और एक अनुपम तथा गमय पंचह्स्तवाले गज 
( अर्थात्‌ , विनायक ) तथा सूर्य का मिलक्ण एकचक्र रथ- यही उस नगर मं नहीं थे। 
( अर्थात्‌ , शेष मब हाथी और रथ आदि उसी नगरी में ही थे । ) 

देवता कदलानेवालों में कौन ऐसा था, जो इस शोभामयी नगरी के अधिर्पात 
( रावण ) की सेवा न करता हो १ अष्ट रूपवाले न्रिमृतियों से भी यदि बह ( रावण ) 
अधिक प्रतापी था, तो उसका यह प्रभाव उसके द्वारा अति उत्साह से आचरित तपस्या का 
ही फल था। नहीं तो, ओर क्रोन इतना महान ऐर्वस दे सकता 

शब्दायमान झेरियों का बड़ा नाद, सुन्दर महागजों के गजन का नाद समुद्र के 
गर्जन से भी बढ़कर शब्द करते थे। सुनिर्भित बंशी की-सी मधुर बोलीवाली ( राक्षस )- 
रमणियों के नृपुर-नाद से भेरी आदि के नाद भी दब जात थे । , : 

अकत तथा अन्व रत्नों से सुन्दर रूप गें निर्मित उत्तम अश्न जुते हुए विशाल 

रथों से युक्त ( वहाँ के ) माग इस प्रकार चमकते थ कि (उन्हें देखकर ) सूर्य की किरणें 
भी लज्जित हो जाती थीं। अत्युत्तम स्त्रगलोक भी इस नगर की तुलना स॑ नरक ुल्य था | 
ने योग्य सौंदर्य से युक्त (अर्थात्‌ + जिसके अत्यधिक सादय को दशक अपने 

नेत्रों से पी-से जाते हैँ) इस नगरी को कात लगन 
भरे, राक्षुमों का काला रग भा मिट जाता था । ( उम नगर के ) समीप जाने पर संद्र 
था प्रश्वी को घेरे रहनवाला सागर भी ऐसा लगता था 


ए 


भी कलंक-हीन हो जाता था ; 
जैसे बारहबानी (2) सोना पिघल रदा ह । 


१, अरूप =गरमाःमा के आठ खा 


अञ्चि 


पथ्यी, जल, तेज, वायु, आकाश, सथ, चंद्र और अञ्चि । 
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ऊँचाई पर रहनेवाली प्रखर किरणें, धरती को आदत करनेवाले अंधकार को 
हरा देती हैं| उम अति सुन्दर नगर के अतिदीर्व णहों को किरणें समस्त अंधकार को 
निगल जाती थीं |--इन दोनों की किंचित्‌ भी तुलना अनुचित है ( अर्थात्‌ , सूयं गगन 
पर रहकर जो काम करता है, उसे ये प्रासाद धरती पर रहकर ही कर देते थे )। यदि सूर्य 
के साथ इस नगर की कांति की तुलना करेंगे, तो वह सूयं इसके सम्मुख उतना भी नहीं 
चमकेगा, जितना उसके सामने जुगनू चमकते हैं | 

( फूलों से बहनेवाले ) मधु, चन्दन, कस्तूरी-मिश्रित सुगंध-रस, स्वर्ग के कल्पवृत्त 
के नवविकसित पुष्पों के रस, अति वलिप्ठ मत्तगजो का मद-रस, इन सब ( रसों ) के समुद्र- 
नीर में बहने से समुद्र को दुर्गन्धि ( मिट जाती थी ) और उसमें रहनेवाले मीन अति उत्तम 
सुगंधि से भर जाते थे । 

देवशिल्पी ( विश्वकर्मा ) की प्रशंसा करें या क्रोधारुण नेत्रवाले राक्षस ने 
सत्य पर दृढ रहकर जो तप किया था, उसकी प्रशंसा करें, या ब्रह्मा ने संदेह-रहित होकर 
जो वर ( रावण को ) दिया था, उसकी प्रशंसा करे-- यह न जाननेवाले शिथिलचित्त हम 
क्रिसकी क्या कहकर प्रशांसा करें १ 

( यहाँ के ) बन और उद्यान यद्यपि स्वर्ण तथा रत्नों से निर्मित थे, तथापि वे 
मधु, पुष्प और फल देते थे | ऐसा विचित्र निर्माण-कौशल क्या और कोई भूमि या आकाश 
प्राप्त कर सकेगा १ 

जल, भूमि, अम्नि, ऊपर बहनेबाली वायु तथा इनके संचरण का क्षेत्र आकाश 
( इस नगर के ओन्नत्य के सामने ) अपनी महत्ता के कारण प्रशंसित नहीँ होते। यदि 
मेस्पर्वत भी इस नगर के गोपुर की ऊँचाई को जान ले, तो वह लजित हो अपने सारे अंगों 
से सफेद हो जाय |१ 

प्राचीरों की अमंद कांति से दृष्टि चौंधिया जायगी, इसी डर से सूर्य उस लंका 
नगरी से दूर हटकर संचरण करता था | इस तथ्य को न जानकर ही लोग दीर्घकाल से यह 
कहते आ रहे थे कि रावण के क्रुद्ध हो जाने के डर से ही वह ( सूर्य ) उस स्वर्णनगर से 
होकर नहीं जाता था | 

केलास को उठानेवाले (रावण ) ने यह सोचा कि हेम ( राक्ष्सों ) का अहित 
करनेवाले यदि कोई हें, तो वे देवता ही हैं। अतः, उनके आने के मार्ग से भी अधिक 
उन्नत प्राचीर बनाऊंगा | फिर, उसने असंख्य देवों के संरक्षण-क्षेत्र अंतरिक्ष से भी अभिक्र 
ऊंचा तथा दृद प्राचीर बनाया। 
उस सुन्दर प्राकार को पार कर, परिश्रमण कर चलनेबाली वायु भी उस नगर में 
प्रविष्ट नहीं हों सकती थी | दिनकर की किरणें भी उसमें प्रवेश नहीं कर सकती थीं | 
यमराज का कठोर कौशल भी बहाँ नहीं चल सकता था | अत्र यह कहना व्यर्थ है कि 

१, जल को गंभीरता, भूमि को विशालता, असि का तेज, वायु का प्रसार भौ 


र श्लाकाश की विभुता--ये 
सभी लंका नगरी की महत्ता की समानता नहीं कर पाते थे |--अनु« 
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देवता भी उसके भीतर प्रवेश नहीं कर सकते थे। ( यहाँतक कि) वह धर्मदेवता भी, 
जो प्रलयकाल में सवका विनाश होने पर भी अविनश्वर रहता है--उस नगर में प्रवेश नहीं 
कर सकता था |” 

यह नगर, उत्तुंग तरंगों से शब्दायमान समुद्र के मध्य स्थित होकर, अनन्त 
आकाश को छूनेवाले शिखरों से शोभित था। इस लंकापुरी का आकार सर्पराज पर 
शयन करनेवाले ( विष्णु ) की नामि से उद्भूत अंडगोल के सदृश था । 

(इस नगर में) यदि संगीतज्ञ अनेक थे, तो नृत्य करनेवाले उनसे भी अधिक थे | 
उन नृत्य-कलानियुणों से भी अधिक, नृत्य के अनुकूल ( ताल ) के अनुसार चर्मबद्ध 
सुन्दर मददल ( वाद्य ) बजानेवाले थे। वे ( राक्षस ) कारागारों से सुक्त किये गये देवों से 
नृत्य कराकर उसे देखते रहते थे | 

(वहाँ) देवांगनाओं से भी अधिक सुन्दर ढंग से विद्याधर-स्त्रियाँ नृत्य करती थीं । 
उन ( विद्याघर-स्त्रियों से भी अधिक सुन्दर ढंग से यक्ष-स्त्रियाँ नृत्य करती थीं | निरंतर 
वर्षा करनेवाले कालमेघ-सदृश केशवाली राचसियाँ उन ( यक्ष-स्त्रियों ) से भी अधिक 
सुन्दर ढंग से नृत्य करती थीं। उस प्रकार उनके नृत्य करते समय, अन्य लोकों की 
स्त्रियाँ, उनके अपूर्व नृत्यों का अवलोकन करके आनन्द उठाती रहती थीं । 

नवनिधियों, आभरणों, मालाओं, वस्त्रों और चन्दन को लेकर उन राक्षसों के 
निकट दासियों के सदृश खड़ी रहती थीं। क्‍या यहाँ के ऐसे भोगों की कामना अन्य 
कोई कर सकता था १ यदि अपने मुँह से इसका वर्णन करने लगें, तो वाणी ही कुंठित 
हो जायगी | यदि मन से उसकी कल्पना करने लगे, तो मन उसे दोष के रूप में लेगा (अर्थात, 
मन भी उसकी कल्पना करने में असमर्थ हो, बुरा सान लेगा ) । 

( इस नगर के निर्माण के समय ) चतुर्मुख ( स्वयं ) सोच-समककर, समीप में 
खड़े होकर, कर्चव्य कार्यों के विषय गें आदेश देता रहा होगा। पहले जिस शिल्पी 
( अर्थात्‌, विश्वकर्मा ) के संबंध में कहा गया है, उसने सॉच-समफकर, स्वर्णमय उत्तम मेरु- 
शिरि से लाये गये बहुत-से रत्नों को स्थान-रथान पर जड़कर, अनेक काल तक परिश्रम 
करके, प्रशांगनीय रूप से इस नगर का निर्माण किया होगा। 

( वहाँ की ) मकरबीणा के गंभीर नाद से सागर का बड़ा गर्जन भी मंद पड़ 
जाता था | वहाँ के सौधों के भीतर, जिनके शिखरों को चतुर्मुख अपने हाथ से छू सकता था 
( अर्थात्‌ + जो शिखर सत्यलोक तक पहुँचते थे ), रहनेवाली रमणियाँ जो अगरु-धूम अधिक 
परिमाण में उत्पन्न करती थीं, उससे मेघ-समूह अर्य हो जाते थे । 

( वहाँ राक्षस ) स्फटिकमय हों में, नवमधु बरसानेवाले कल्पवृक्षों से भरे शीतल 
उद्यानों में तथा अन्य स्थानों में, ( दास-दासियों के द्वारा ) दिये जानेवाले मधु का पान 
करके नाचने, गाने और आनन्द मनाने में मस्त रहते थे। वहाँ के रहनेवालों में कोई भी 
व्यक्ति चिन्तामम नहीं दिखाई देता था । 


१, ध्वनि यह है कि वहाँ धर्म के लिए कोई स्थान नहीं था ।--अनु० 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


२० कंब रामायण 


राक्षुसियों के प्राणठुल्य राक्षस कहीं मदिरा-पान करते थे, कहीं मधु-सदृश 
संगीत-पान करते थे | कहीं (राक्षसियों के) अधरामृत का पान करते थे। कहां मधुर 
संलाप का ( पोन) करते थे। कहीं सन के कोम-पूर्ण वचनों का पान करते थे और 
उन मानबवतियों को नमस्क्रार करके उनके उमड़ते हुए कोप की शांति का पान करते थे 
( अर्थात्‌ , उनको शांत करके उससे आनन्द उठाते थे )। 

कुछ राक्षसों के काले शरीर ( उनपर लगे हुए ) राक्ष॒सियों के स्तनों पर रक्त 
कुंकुम-रस से लिखित पत्र-लेखाओं से शोभायमान हो रहे थे। (कुछ ) राचस-पुरुषों के 
केश, प्रणय-कलह सँ रूठकर क्रोध-भरी दृष्टि से देखनेबाली ( राक्षसियों ) के चरण-कमलों 
के मद़ाबर से उत्पन्न चिद्लों से शोभायमान हो रहे थे | 

गर्जन करनेवाले जलधि से आबृत लंका “धैवत' स्वरवालियों के ( लाल-लाल ) 
अधरों के कारण समुद्र में बढ़े हुए प्रचाल-वन के समान शोभित हो रही थी। (उन 
रमणियों के ) शूल्ल-हल्य नेत्रों के कारण कमल-सर के सहश शोभित हो रही धी 
तथा उन रमणियों के शीतल बदनों के कारण रक्त-कमलंवन के सहश शोभित 
हो रही थी । 

वहाँ के रास उस ग्रंडगोल में उड़कर सर्वत्र संचरण करते रहते थे, फिर 
भी अबतक यह ( ्रंडगोल ) टूटकर गिरा नहीं । ग्रंडगोल की इस दृढता पर ही आश्‍चर्य 
प्रकट करना है। इसके अतिरिक्त ( राक्त्सों की संख्या जानने के लिए ) चिन्ता करने की 
क्या आवश्यकता है? कमलभव ( ब्रह्मा ) से लेकर समस्त प्राणी ( इस नगर के ) राच्चसों 
की गणना करते समय चिह्न के रूप में रखने फे लिए भी पर्यासत नहीं हैं। 

आकार में बड़े, बीरता में अपरिगेय, लोकों का विनाश करने के लिए सदा 
तर, बाहुत्रल मं असीम तथा अज्ञेय माया से पूर्ण राक्षस जिस नगर में रहते थे, क्या 
उसकी कहीं सीमा हो सकती है! ( उस नगर में) एक बीथि में रहनेवाले का दूसरी 
वीथि सं जाना एक देश के निवालियों का दूसरे देश में जाने के समान था । 

वीर-बलय से रहित पेरवाले, यमतुल्य शूल से रहित करोंवाले और प्रज्लित अग्न 
से रहित नेत्रोंवाले पुरुष ( उस नगर में ) नहीं थे। वहाँ ऐसी वीणा स्वरवाली रक्ताधरा 
ज्नियाँ भी नहीं थीं, जिनके ( चरणों के ) महावर-चिह, मधुमत्त हो गानेवाले भ्रमरों से 
गुंजरित ( पुझषों के ) केशों से न मिटे हों | 

युखपट्टों से भूषित वहाँ के हाथी, जो प्रेम के साथ भ्रमरों से अनुगत रहते थे, 
जो इस प्रकार तीब्र गति से जाते थे कि उनकी देह से मांस की गंध चारों ओर फेल 
जाती थी, जी श्वेत तथा दृढ दंतवाले थे, जिनके मन में आनन्द भरा रहता था तथा जो 
पहाड़-जैते ऊँचे धे, (वे हाथी उस नगर के ) पुष्षों से सवित मधु से झुक्त लाल केशवाले 
राक्नसों के ही समान थे। 

मडुपान करके राज्षुस-स्रियाँ मन के मोद से लास्य-नृत्य करती थीं और उसे 
देखनेवाली लता-समान सूछ्म कटिवाली देत्ांगनाएँ (जो उनकी सेवा में नियुक्त रहती थीं ) 
उनके ताल-विशुद्ध नृत्य को देखकर अपने मन में शिथिल हो जाती थीं । जब उन विशाल 
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नयन-युक्त रात्षम-रमणियों का रजत उज्ज्वल मंदद्दास प्रकट होता था, तव वे देवांगनाएँ भी 
लजित हो जाती थीं । 

( हनुमान्‌ उस नगर को देखकर अपने मन में सोचने लगा-- ) हमारी श्रेष्ठ 
वानर-सेना के लिए एक साथ इस नगर गें आ पहुँचना भले ही संभव हो, पर उससे क्या 
होगा ? हमारे द्वारा इस नगर का विनाश होना तो दूर की बात हैं, क्या नरे बानर ( इस 
नगर में पैर रखकर ) चल भी पायेंगे १ (क्योंकि ) कालवर्ण राक्षसों और राक्षसियों ने 
जो आभरण घृणा से उतारकर फेंक दिये हैं, उनसे इस नगर की सारी बीथियॉँ पटी 
हुई हैं। 

इस नगर की वीथियों में स्वर्णहार, कर्णाभरण, अन्य आभूषण, पुष्पमालाएँ, 
चन्दन-रस, हाथियों का मद-जल, लगाम-लगे घोड़ों के मुँह से बहता हुआ फेन, अपरिमेय 
मात्रा में गिरे हैं। उस नगर से नदियों के द्वारा बहाकर लाये गये उन पदार्थों को यदि 
समुद्र अपने में समा सका है, तो क्या समुद्र-सहृश गहरा स्थान कोई अन्य हो सकता है? 

( हनुमान्‌ आगे सोचने लगा ) में जब अपने प्रभु को ( इस नगर के संबंध मं) 
बताऊँगा, तब कया कहुँगा ? क्या यह कहूँगा किय हाँ की धनुर्धारी सेना बड़ी है, या 
यह वताऊँगा कि शूलधारी सेना बड़ी है, या महल योद्धाओं की सेना को श्रेष्ठ बताऊेगा, 
अथवा खड्गधारी सेना को अधिक कहुँगा, अथवा यह कहूँगा कि यहाँ गदा, भिडिपाल; 
अरिगंड इत्यादि आयुधों से युक्त सेना सबसे श्रेष्ठ है १ 

( हनुमान.) लंकानगर को देखकर इसी प्रकार सोचता रहा | फिर, यह बिचार- 
कर कि यहाँ रहनेवाले निष्ठुर राक्षस कदाचित्‌ मेरा सामना करने के लिए आ जायें-- अपने 
उप बिराट स्वरूप को छोटा कर लिया और मनोहर सानुयुक्त उस ( प्रवाल ) पर्वत पर 
ही खड़ा रहा | उसी समय उप्णकिरण ( सूर्य ) गजन करनेवाले समुद्र में निम्न हुआ । 

तत्र अंधकार सर्वत्र उसी प्रकार बढ़ गया, जिस प्रकार ( अपने ) मनमाने कामों 
से ( दूसरों का ) नुकसान करके धन उपा अन करनेवाले का, पुण्य-पाप का बिचार न करने- 
वाले का, विज्ञ व्यक्तियों के ( सदू ) वचनों को स्त्रीकार न करनेवाले का; अपने दुष्परिणामों 
का विचार न करगेत्राले का तथा सत्य से रहित आचरणवाले का पाप बढ़ता है | 

बह अंधकार समस्त विश्व को आवृत करनेवाली विशालता से युक्त था, मानों 
त्रिपुरों को जलानेवाले, परशुधारी ( शिव ) भगवान्‌ ने मुनियों के द्वारा होमाझि से उत्पन्न 
किये गये गज का चर्म निकालकर उमसे सारे विश्व के लिए एक आवरण (खोल या 
गिलाफ ) तैयार कर दिया हो । 

बह अंधकार ऐसा फैला, मानों दुःखदायक सर्पराज ( आदिशेष ) असंख्य वर्षों 
से, अपने सब फनों से जो विप बहा रहा था, उससे संपूर्ण विश्व को क्रमशः अपने वश सें 
लाता हुआ, अभि और धूम के साथ, उमड़ चला हो | 

( वह अंधकार ऐसा फैला, मानों ) उदारता को न त्यागनेवाले अतिक्षेठ (सूर्य)- 
कुल में अवतीर्ण ( राम ) की, स्री ( अर्थात्‌ , ख्री-सहज लज्जा, संकोच, निप्कपटता और 
सुख्ता ) को न त्यागनेबाली साध्वी को. पराक्रम को न त्यागनेवाले ( रावण ) ने बंदी 
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वनाया ह--इस कारण से ही मानों श्वेतवर्ण को त्यागनेबाला अपयश* सर्वत्र फैल गया हो | 

उस स्थान में जब उस प्रकार का अंधकार व्याप्त हुआ; तब राक्षस, यद्यपि वे 
यथाक्रम उपदेश:-प्राप्त मंत्रवल से दिशाओं में उड़ सकते थे, अपने अति क्रूर मार्ग पर अंधकार 
को रौंदते हुए सब दिशाओं में बढ़ चले | 

उनमें ( निशाचरों सें ), रावण की आज्ञा पाकर, कोई इंद्र के ऐश्वय-संपन्न नगर 
को जा रहा था, कोई शक्ति-पूर्ण चंद्रलोक को जा रहा था और कोई कोलाहल करते हुए 
अंतक ( यम) के विनाश को जा रहा था | 

स्त्रगं-नगर ( अमरावती ) में निवास करनेवाली सुन्दरियाँ, विद्याधर-स्तरियाँ, 
नागकन्याएँ और यन्ष-रमणियाँ (उन राक्नसों के द्वारा ) सोचे गये (बताये गये) कार्यों को 
ठीक ढंग से संपादित करने के लिए एक के आगे एक वढ़तीं और विजलियों के दल के 
समान आक।श-मारग से जाती थीं | 

देवता, असुर, रक्तनेत्र नाग, रमणीय रूपवाले यक्ष, विद्याधर तथा अन्य लोग 
( राज्ञ॒तों द्वारा ) निर्दिष्ट कायाँ को ठीक ढंग से पूरा करने के लिए इस प्रकार भीड़ 
लगाकर आकाश-मार्ग पर चलते थे कि (उनके शरीर की कांति से ) श्रंघकार मिट 
जाता था | 

पंक्तियों में लिखे चित्रों के सदृश ( सुन्दर ढंग से ) मंदगति प्रकृतिवाले देवता 
( सूथयास्त होने पर ) यह सोचकर कि हमने इतना विलंब कर दिया, ( रावण ) क्रुद्ध हो 
जावगा, ऐसे दौड़ पड़ते थे कि उनके मुक्ताहार, केशों में बँधे पुष्पहार और उत्तरीय 
वस्त्र उड़ने लगते थे | 

अस्पृश्य पापकर्म-रूपी ग्रीष्म से दग्ध होकर धर्म-रूपी जो अंकुर भुलसकर शुष्क 
ही गया था, वह मानों मारुति नामक प्रतापवान्‌ वर्षा के आगमन से, रक्षित होकर, फिर 
सजीव हो उठा हो, उसी प्रकार चंद्र उदित होकर प्रकाशमान हुआ | 

माची दिशा में चंद्र उदित हुआ | वह दृश्य ऐसा था कि राघव का दूत आया 
और मेरे नायक इंद्र पुनः जीवित हो गये”-यों सः 


[चकर ग्रंत-रहित प्राची-रूपी, उज्ज्वल 
कशीं तथा ललाट से संयुक्त सुन्दरी आनन्दित हो उटी हो और उसका वदन प्रकाशमान हो 
रहा हो | 


शीतल तथा श्वेत चंद्रमंडल इस प्रकार चमक उठा, मानों इंद्र का श्वेत छत्र हो, 
जिभके पाएवों में समुद्र की धवल तरंगों के सदृश पुंजी 


भूत चामर इल रहे थे--यह सोचकर 
क्रि राक्षस अत्र मिट गये, ऊपर उठ आया हो। 


गगन-रूपी महापुरुष उदित होकर, उड 
रजतघट को लेकर, 
प्रकार धवल चंद्रिका, 
केली | 


तल दिखाई पड्नेवाले चंद्रमंडल-रूपी 
वीचीमय क्षीरसागर (के चीर ) को भर-भरकर उडेल रहा हो-इस 
उम चीर के बुलबुले-जेसे लगनेवाले नक्षत्रों के साथ, उपर और नीचे 


१, यश शवेतवण का भौर अपयश काले बर 


का माना गया हे। 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


AU’ 


सुन्द्रकाणड २ 


आदिगगन ही अपूर्व तपस्या-संपन्न ( बमिषठ ) की सुरभि था। विशाल चन्द्रमा 
का उदय-स्थान ही उस गाय का अंक था। चन्द्रमा ही उसका बलेश रहित थन था 
( क्लेश-रहित इसलिए कि उसे दुहने की आवश्यता नहीं होती थी, वह स्वयंस्ताबी था) । 
( चन्द्र की ) किरणे ही उसकी दुग्ध-धाराएं थीं तथा चन्द्रिका का देश्य ही फलते हुए दूध 
के समान था | 

सब नक्षत्र ऐसे लगते थे, मानों प्रशंसनीय हनुमान्‌ के ऊपर (देवों के द्वारा) जो 
पुष्प बरसाये गये थे, वे प्रतापी खड्गधारी राक्षस ( रावण ) के डर से धरती पर न गिर- 
कर और फिर ऊपर भी न जाकर उउ्ञ्त्रलकिरण (सूर्य आदि ) के संचरण-चत्र नभ में 
ही अटक गये हों । 

मल्लिका-पुष्पों पर भ्रमर मँडरात थे। वे भ्रमर और पुष्प इस प्रकार लगते थे, 
मानों निशा में बिखरे अंधक्रार-खंड तथा उम अंधकार को मिटाचेवाली धबल चन्द्रिका के 

एक दूसरे को वेरी सममत हुए परस्पर युद्ध कर रहे हां । 

शीतल किरणपंज-रूपी छिटकती हुई चाँदनी शीघ्र ही (उस नगर में ) सब्र 
व्याप्त हो गई। बह दृश्य ऐसा था, मानों रत्न-जटित सुरक्षित प्राचीरों से घिरी हुई लॅक 
नगरी पर श्वेतवस्त्र का आवरण लगाया गवा ही। 

बह चाँदनी लंका में इस प्रकार व्याप्त हुई, मानों अनिन्दनीय उत्तम गुणशाली 
राम के द्वारा प्रयुक्त बाण की गति से जब हनुमान्‌ वहो आ पहुंचा, तब उसके सहारे उन 
( राम) की कीत्ति भी वहाँ आ गई हो और परिखा तथा प्राचीरं को लाँघकर, लंका म॑ 
प्रविष्ट होकर सर्वत्र व्याप्त हो गई हो | 

उस समय ( हनुमान्‌ ने ) मन में यह विचार करते हुए कि में इस लंकापुरी में 
किस प्रकार प्रवेश करूँ? अंत में सीधे मार्ग से ( अर्थात्‌, सब जिम राजमाग से जाते हूं 
उसी से ) भीतर जाने का निश्चय किया और देवों से प्रशंसित होता हुआ दुष्टमाग पर 
चलनेवाले राच्सों के नगर में ( सीधे माग से ) प्रवेश करने लगा | 

( हनुमान्‌ लंक्रा के ) उस प्राचीर के निकट जा पहुंचा, जिसे घेरकर समुद्र ही 
परिखा के रूप में पड़ा था, जिसका शिखर देवताओं के निवासभूत सत्यलोकों के परे शस्य 
स्थान तक उठा हुआ था, जो अनुपम स्वण स निर्मित था और जो प्रलयकालिक जल- 
प्रवाह से सारे बिश्व के विनष्ट होने पर भी नहीं मिटता था । 

“अपने स्थान से विचलित न होनेवाले तीब्रगामी ( सूर्य, चन्द्रादि ) ज्योतिष्युंज, 
बिजमप्रर शूलधारी बंचक ( रावण ) से डरकर ही ( उसकी नगरी के ) ऊपर शीघ्रता से 
नहीं चज्ञते?-यह कथन सत्य नहीं है। ( किंतु ) यह सोचकर कि इस लंका के प्राचीरों 
को लाँघकर जाना असंभव है, वे वहाँ से शीघ्रता से हट जाते थे--यों बिचार करता हुआ 
( हनुमान्‌) विस्मित हुआ | 

यदि यह कहें कि यह प्राचीर असंख्प शत्रुओं के रहने योग्य विशाल है, तो यह 
उतने में ही सीमित नहीं है| ब्रह्मांड के मध्य जितना अवकाश है, वह सब इस प्राचीर सं 
समाया हुआ है | इसकी सीमा भौ बह ( ब्रह्मांड ) ही है, ( अर्थात्‌ ब्रह्मांड की सीमा तक 
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यह माचोर फला हुआ है ), के उस नगर शासक अति वलवान्‌ राक्षुस के बारे में मन मं 
विचारक्रर वह ( हनुमान ) विस्मित हुआ | 

लंबे केसरॉवाले सिंह तथा महान्‌ मत्तगज को लजित करते हुए एकाकी ही चल- 
कर ( उस माचीर के द्वार पर ) पहुँचनेवाले उस शूर ने उस अतिप्राचीन और अतिविशाल 
नगरह्वार को सामन देखा, जा असंख्य रुनाओं से सुरक्षित था तथा शूलधारी यम की आज्ञा 
पूरी करनेवाले भयंकर और शक्ति-पूर्ण सुख के समान था | 

( हनुमान्‌ ने उस नगर के सिंहद्वार को देखकर ) सोचा कि क्या यह (द्वार ) 
मच को ही यहाँ खड़ा करके उसमें छेद वनाकर निर्मित किया गया है, या स्वर्गलोक 
म॑ जान क लिए निर्मित सीढ़ी के चौखट को ही लाकर यहाँ रखा गया है » या सप्तलोकों 
को स्थिर रखने के लिए वीच में खड़ा किया हुआ कोई स्तंभ हैं, या समुद्र के 
जल के बहने का ही माग है ? 

सतलोकां के समस्त प्राणी यदि एक साथ मिलकर ( रावण का ) सामना करने 
आथ, तो वे एक के पीछे एक न चलकर सब एक साथ इस मार्ग से प्रवेश कर सकते हैं | 
यदि यह कहें कि यह विशाल द्वार ( इस नगर के ) नित्रासियों के जाने लिए बनाया 
गया दै, तो वह भी ठीक नहीं है ; क्योंकि हमारे शत्रु-( राक्षसं ) की संख्या सप्तससुद्रों में 
भी नहीं समा सकती 

उम पराक्रमी ( ह्ुमान्‌ ) ने देखा कि सामने अनेक शतः सहस्न अच्षोहिणी संख्या 
भं बीरता, माया तथा कठोरता से युक्त राक्षस अपने दोनों ओर फले काँटे-जेसे 
साथ, अपने दोनों हाथों सं करवाल लेकर पंक्ति बाँधे खड़े हैं । 

वे व्रलशाली ( राक्षस ) त्रिशूल, परसा, करवाल भाला, तोमर, मूसल, यम- 
ठुल्य ब्राण, लीह-कोंट, सुशुंडि ( नामक आयुध-विशेष ), दंड, वक्रदंड, चक्र, कुलिश, 
छुरिका, कुंत, भिडिपाल इत्यादि आयुधों को दृढता से धारण किये खड़े हैं | 

उनक दाथ, श्रकुश, पत्थर फेंकने का दीर्घ जाल, अति तीक्षण शब्द करनेवाले 
दाभ ( काटनेवाले ) के समान पाश इत्यादि भयंकर आयुधो से युक्त हें। उनके घने केश 


रक्ताजस लाल ६। वरोध से भरे हें, अतः बे फाल्गुन में पुष्पित होनेवाले पलाश-वन 
के समान दीखते हैं । 


समस्त 


खडग-दंतों के 


( उसने ) सम्मुख देखा कि असंख्य दीप अंधकार को निगलकर प्रकाश उगल 
रहे हैं | अति कठोर हृदयवाला यम भी जिस मनांहर द्वार में प्रवेश करने से 
पर समुद्र-जमी फली हुई अतिहृढ सेना खड़ी है | 


दयुमान ने साचा-अहो | कोलाहल से पूर्ण इस विशाल द्वार को पार कर 
अरकत्वाल दता) अधुर या अन्य कोई हैं? शत्रुओं ने केमी रक्षा की १ महावीर 
( राम ) और हम ( वानर ) यदि ( यहाँ आकर ) घोर डुद्ध छेड़ेंगे, तो उसका परिणाम 
क्या होगा १ 

हनुमान ने और सोचा--काले समुद्र को भी लाँघना कठिन नहीं है। कित, इस 
नगर क! रक्षा करनत्राली बड़ी वाहिनी को पार करना दुष्कर है| यदि (मैं) सोच- 


२, एस द्वार 
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विचार में किंचित्‌ भी ब्रुटि करूँगा, तो मेरे कठिन कार्य की पूर्ति असंभव होगी | यदि में 
इन सैनिकों से युद्ध छेड़ दूँ, तो वह कई दिनीं तक चलता रहेगा । 

इस द्वार से प्रवेश करना कठिन है, यही नहीं, विचार करने पर छूरों को दूसरों 
के बनाये मार्ग से होकर शब्रुनगर में प्रवेश करना शोभा भी नहीं देता | अतः, उष्णकिरण 
( सूर्य ) भी जिसे लाँघ नहीं सकता, उसी प्राचीर को त्वरित गति से लॉघकर नभर में प्रवेश 
करूँगा--यों निश्चय करके प्राचीर के एक ओर गया। 

दीर्घकाल से अपने द्वारा सुरक्षित उस अति विशाल नगर की आयु का उस दिन 
अंत होने के कारण, (उस नगर की देवी) स्तंभ-सदृश भुजाओंवाले ( हनुमान्‌.) को देखकर 
अग्मिमय नेत्रों को लिये हुए उमके मार्ग में आकर खड़ी हो गई, जिस प्रकार सूर्य को देखकर 
( उसे निगलने के लिए ) चल्नुःश्रबा ( सर्प ) आ गया हदो । 

बह ( लंकादेबी ) आठ सुजा तथा चार झुखबाली थी। उसकी शरीर-ज्योति 
सातों लोकों में प्रतिबिम्बित हो लोटनेवाली थीं । वह चक्र के समान घूर्णित नयनोंबाली थी | 
यदि युद्ध करने लगती, तो तीनो लोकों को समूल बाँधकर क्रोध उगलने लगती, ( वह ) उस 
नगर की रखवाली करने के योग्य शक्ति रखनेवाली और क्षमाहीन थी | 

उसके पैरों में नूपुर पड़े थे ( जिनके शब्द ) दूसरों को भयभीत कर देते थे | वह 
बिजली-जैते चमकनेवाले आभरण पहने हुए थी | वह इस बिचार से कि उस (हनुमान्‌) 
के साथ और कोई तो नहीं आ रहा है, आठों दिशाओं में दृष्टि फेर रही थी । उसकी देह 
में पसीना बह रहा था और वह वर्षा के मेघ के समान गर्जन कर रही थी । 

वह अपने आढों हाथों में त्रिशूल, करवाल, भाला, गदा, परु, घोर शाब्द 
करनेवाला शंख, दंड और चमकता हुआ भाला धारण किये हुए थी । देखने गें मेरुपर्वत 
के सहश थी | सुख पर चंद्रमंडल के दी खंडों के समान दो खडगदंत चमक रहे थे । वह 
अपने मुख से धुआँ निकाल रही थी और यम को भी भयभीत करनेवाले क्रोध से भरी थी। 

वह पंचवर्ण वस्त्र पहने हुए थी। सपों को डरानेवाले गरड कें समान थी। 
कदणाहीन थी | सुन्दर स्वर्ण की कला से पूर्ण उत्तरीय धारण किये हुए थी । उसने ऐसा 
एक उज्ज्वल हार पहना था, जो तरंग-भरे समुद्र में उत्पन्न मनोहर तथा भारी सीपों से उत्पन्न 
मुक्ताओं से बना था । 

बह सुबासित चन्दन-रस से लिप्त थी। शास्जोक्त रीति से बादित याक के 
भनिषादः स्त्र के स्वच्छ संगीत की समता करनेवाले वचनों से युक्त थी । उसके मुकुट पर 
मंदारमाला हिल रही थी, जिसमें गांधार) स्वर गानेवाले भ्रमर आनंद से विश्राम कर रहे थे | 

बह सब प्राणियों के लिए भयदायक समुद्रं से आवृत उस लंका नामक 
शक्तिशाली नगरी का दित करनेवाली थी । उसके ऐसे अतिविशाल नयन थे, जो उस पूरे 
नगर को अपने अंतर्भत कर लेते थे और उस (नगर) के आबरण-जेसे थे | ऐसी वह लंकिनी 
यह गर्जन करती हुई कि, “रको | रुको ! उस ( हनुमान्‌) के सामने कुछ सोच-विचार 
करने के पहले ही ( सहसा ) आ उपस्थित हुई । मारुति ने उसे देखा ओर “आओ? 
कहकर उसका आह्वान किया । 
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प्रज्बलित अझि-तुल्य, धूम-पूर्ण नयनोंवाली लंकिनी ने कहा--हे बुद्धिहीन | 
तुमने अनुचित कार्य किया है, तुम डरो नहीं | पत्ते और कंदमूल खाकर जो जीवित रहते हैं, 
उनपर क्रोध क्यों करना चाहिए ? सुधा पीते हुए इस मनोहर प्राचीर को लॉघने के लि ए्‌ 
उतावला न बनो । यहाँ से हट जाओ। 

सुख के उद्वेगो से रहित मनवाले उस महात्मा हनुमान्‌ ने ( अर्थात्‌ , सुख-दुःख 
के भाब से रहित, स्थितप्रज्ञ हनुमान्‌ ने ) मन के क्रोध को दवाकर नीतिपूर्ण ढंग से उस 


( लंकिनी ) के व्यापारों को जानने के लिए उसका आह्वान करके कहा--प्रेम से इस नगर 
को देखने की इच्छा से आया हूँ 


हूँ। मैं, गरीब, यदि इस नगर में प्रबेशकर जाउँ भी, तो 
तुम्हारी क्या हानि होगी १ 


ज्योंही हनुमान्‌ के ये बचन निकले, त्योही वह कह उठी--मैं 'हटो' कहती हूँ, तो 
तू हटे विना, मुझे उत्तर देता हुआ अभी तक खड़ा है। कौन है रे, तू? प्राचीन नगर 
त्रिपुर को जलानेबाले ( स्द्र ) जैसे व्यक्ति भी (इस नगर में) आने से डरते हैं। तू 
भीतर जाना चाहता है, तो क्या तू जा सकेगा ? यह कहकर वह उठाकर हँस पड़ी | 

उस हँसनेवाली को देखकर आर्य ( हनुमान्‌) भी भावपूर्ण मंदहास कर उठा । 
वह देख, लंकिनी ने पूछा--* ऐ हँसनेवाले ! तू कोन है | किसके कहने से यहाँ आया हैं! 
अपने प्राणों को खोने से तुझे क्या मिलेगा १ अभी तू यहाँ से भाग । उत्तर में प्रख्यात- 
कीत्ति ( हनुमान्‌ ) ने कहा--अब इस नगर में गये बिना में हटूँगा नहीं | 

तत्र हनुमान की कठोर दढता को देखकर, स्तब्ध हो वह सोचने लगी--'यह 
वानर नहीं है, यह कोई मायाबी है। काल भी झुमे देखकर डरता है। अतः, यह यम 
नहीं है । यह तो तरंगायित समुद्र से उत्पन्न विष का पान करनेवाले ललाउनेत्र ( रुद्र ) 
के सदृश हँस रहा है । 

यह सोचकर कि इसे मार दें, नहीं तो इस नगरी की हानि हो सकती है?, 
उस ( लंकिनी ) ने यह कहती हुई, यदि जीत सकता है, तो ( मुझे अब ) जीत ले। यदि 
तुभे ( इस नगर के भीतर ) जाना है, तो सिंहद्वार से ही होकर जा !! अपनी आँखों और 
मुँह से तीक्षण अग्नि उगलती हुई त्रिशूल को तान कर ( हनुमान्‌ पर ) फेंका | 

बिजली के सदश अपने सम्मुख आनेवाले उस जाज्वल्यमान शूल को हनुमान्‌ ने 
पकड़कर सर्प को अपने मुँह में उठा गगन में ले जाकर तोड़नेवाले गरुड के समान 
अपने हाथों से तोड़ डाला। यह देख देवता उमंग से भर गये और दीर्षक्राल से 
( उस शूल को ) पकड़े रहनेवाली और कभी व्यर्थसंकल्प न होनेबाली उस लंकिनी का हृदय 
धड़क उठा | 

जव त्रिशूल टूट गया, तब अस्ि-तुल्य वह ( लंकादेवी ) अन्य अनेक अलौकिक 
आयुधों को लेकर युद्ध करने लगी | ( यह स्त्री है) यह सोचकर, अपयश का विचार 
करनेवाला हनुमान्‌ उसपर कपटा और उमने अपने हाथों से उसके सम्पूर्ण आयुधों को छीन- 
कर आकाश में फेंक दिया | 

वमारहित बह ( लंकिनी ) प्रयोग के योस्य अपने स 


ब आयुधों को खोकर अत्यंत 
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क्रुद्ध हुई | अत्र वह मेघ के समान गर्जन करके, पहाड़ों को गोटी बनाकर खेलनेवाले अपने 
त्रशाल हाथों को ऊँचा उठाकर, अपने विरूद्ध युद्ध करनेवाले (हनुमान्‌) पर इस प्रकार 
आधात करने लगी कि जिससे शाब्द के साथ भइकनेवाली चिनगारियाँ भी निकलने लगीं । 

( कितु ) उसके आघात करने के पूर्व ही (हनुमान ने ) उसके हाथों को अपने 
एक ही हाथ से पकड़ लिया और फिर, यह सोचकर कि, 'अहो | यह तो स्त्री है, अगर 
इसको मारूँगा, तो पाप लगेगा, उसके अशिथिल बलवान्‌ कंड पर जोर सें प्रहार किया । 
( उस चोट से ) वह धरती पर यों गिरी, जेसे कोई बञ्राहत पर्वत हो । 

( उस प्रकार ) गिरी हुई (लंकिनी) दुःखित हुई और उप्णरक्त-रूपी अरुण-जल- 
प्रवाह में निमझ हो वह ( पूर्वकाल में ) चतुसुंख की करुणा का ( अर्थात्‌, करुणा-पूर्ण 
आज्ञा का ) स्मरण करके उठी तथा सब लोकों के महत्‌ ( नर, देव आदि ) तथा अमहत्‌ 
( पशु-पक्षी आदि ) प्राणी-बर्श से बंदित चरणवाले वीर ( राम) के दूत कें सामने खड़ी 
होकर ये वचन कहने लगी 

हे महात्मन्‌! सुनो। लोकों की सृष्टि करनेवाले ब्रह्मा की आज्ञा से मैं इस 
प्राचीन नगर में आकर इसकी रक्षा करती आ रही हूँ । मेरा नाम लंकादेवी है। अपने 
कार्य में उत्साह के कारण मैंने ( तुम्हारे प्रति ) अपराध किया है। भ्रम से ऐसा ल्लुद्र कार्य 
कर दिया है। यदि तुम कृपा करके मुझे; जीवित रहने दोगे, तो में एक रहस्य की वात 
तुम्हें बताऊँगी । 

बह आगे कहने लगी--मैंने चतुर्मुख से पूछा था कि में कबतक इस बड़े नगर 
की रखबाली करती रहूँगी! तव चतुर्मुख ने सुझसे कहा था कि जिस दिन एक अति बलिष्ठ 
बानर अपने हाथ से आघात करके तुके कष्ट देगा, उस दिन तू मेरे पास चली आना | उसके 
पश्चात्‌ वह सुन्दर नगर ( लंका ) भी निश्चय ही विनष्ट हो जायगा | 

हे महाभाग | वैसा ही सब हुआ हे। क्या यह बताने की आवश्यकता है 
कि धर्म विजयी होता है और पाप पराजित। इसके पश्चात्‌ बह सब घटित होगा, जो 
तुम चाहते हो । कया तुम्हारे लिए कोई भी कार्य असंभव .है १ अब तुम इस स्वर्णपुरी 
में जाओ ।--यों कहकर वह ( हनुमान्‌ की ) प्रशंसा करके, नमस्कार कर, चली गईं । 

बीर ( हनुमान्‌) आनंदित हुआ और सोचा कि सदा सत्य ही सफल होता है। 
फिर, आर्थ के कमल-चरणों को मन में नमस्कार किया और क्तुद्र जनों ( राक्षसों ) के उस 
विशाल लंकानगर के स्वर्ण-प्राचीर को फॉदकर ( उस नगर में ) ऐसे प्रबिष्ट हुआ, जेसे श्रेष्ठ 
क्षीर से पूर्ण समुद्र में थोड़ा-सा जामन छिड़क दिया गया हो । ( अर्थात्‌ , जिस प्रकार 
थोड़े से जामन से बहुत-सा दूध विकृत हो जाता है, उसी प्रकार छोटे आकारवाले हनुमान्‌ 
से विशाल लंका विनष्ट होनेबाली है । ) 

रत्नों से निर्मित तथा च्रुटिहीन गगन-चुंबी सौध-पंक्तियाँ ( सवंत्र ) व्याप्त घने 
अंधकार को मिटाकर दिन के समान कांति बिखेर रही थीं। उस दृश्य को देखकर, वह 
ज्ञानी ( हनुमान ) भी यह संदेह करता हुआ विस्मित हुआ कि कदाचित्‌ एक चक्रबाले 
महान रथ पर चलनेवाला ( सूर्य ) ही तो उदयाचल पर प्रकट नहीं हुआ है १ 
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वह ( हनुमान्‌ आगे ) सोचने लगा--“अपरिमेय रत्नों से खनित प्रासादों स 
भरी यह पुरातन नगरी, समस्त अंधकार को दूर कर देगी । अब वह खर-किरण दिनकर 
भी ( इस प्रकाश को देखकर ) सचमुच लजित होगा और ( इस नगर में अपनी किरणों 
को फेलाना ) अनावश्यक समभकर हट जायगा | यदि वह प्राकारों से आवृत इस लंका 
के मध्य आ भी जाय, तो वह अपने सम्मुख आये हुए खद्योत के सदृश ही दीखेगा (अर्थात्‌ , 
लंका के सम्मुख सूर्य जुगनू जैसा लगेगा ) | 

अहो | इस महती नगरी के रहनेबाले राक्षस यदि निशाचर बन गये हैं, तो 
इसका कारण यही है कि पिघलनेवाले पीले स्वर्णपर्वत-सहश प्राचीरों के मध्य स्वच्छ प्रकाश 
से चमकनेवाले और ज्योतिर्मव रत्नों से निर्मित प्रासादों के कारण, यह अनश्वर लंकापुरी 
अंघकारहीन है | ( अर्थात्‌ , यहाँ रात भी दिन की तरह प्रकाश से भरी रहती है। अतः, 
राक्षस रात मं संचरण करने के अभ्यस्त हो गये है |) 

देवों को अमृत देनेवाले ( मंदर ) पर्वत के समान और अयोध्या-नरेश की कीर्त्ति 
के समान पुष्ट स्कंधोंवाला ( हनुमान्‌), उपयुक्त प्रकार से विचार करता ह्ुआ--वीथियों के 
वीच जाना ठीक नहीं समकर अपनी गंभीर आकृति को संकुचित बनाये ही-सौधों के 
किनारे-किनारे चलने लगा | 

गायों के गोड़ों में, हाथियों की शालाओं में, सेना में, प्रमुख रथों तथा अश्वों 
की शालाओं में, पहरे से सुरक्षित पण्यशालाओं में, नील समुद्र को पार करने में सहायक 
वने अपने पैरों के सहारे बह इस प्रकार चला-फिरा, जिस प्रकार पुष्पों के फास उड़नेवाली 
तथा गानेवाली रंग-बिरंगी तितली हो | 

नक्षत्रों की कांति से युक्त नाना प्रकार के भारी रत्नों से जटित दीवारें, जो 
उज्ज्वल प्रकाश त्रिखेरती थीं, उसके कारण वह वायुकुमार ( भक्तिहीनों के लिए ) दर्शन- 
दुलभ होकर भी भक्तों के लिए दशंन-सुलभ होनेत्राले अपने हृदयंगम सुन्दर ( राम) के 
समान ही, कभी नीलवर्ण, कभी श्वेतवर्ण और कभी रक्तवर्णं हो जाता था | 

देवांगनाएँ दिव्य नदी ( आकाश गंगा ) से स्वच्छ नीर लातीं और उस जल से, 
मधु-प्रवाह से युक्त पुष्पोद्यानों में, स्नान करतीं । ऐसी उन राक्षस-रमणियों को (हनुमान्‌ ने) 
देखा, जो बन्य मवूरियों तथा मत्त मरालियों के सहश थीं और जिनके मुख विकसित कमल 
क समान शोभायमान थे | 

जो तपस्या का फल अर्जित करते हैं, उनके अतिरिक्त अन्य प्रकार की वस्तुओं 
का अजन करनेवालों का कोई हित नहीं होता ।' इसे विधि ने प्रत्यक्ष दिखाया है | यदि 
कोई देखना चाहे, तो ( लंका में ) आकर देखे । अहो] उस नगर में कंचुकाबद्ध स्तन- 
भार बहन न कर सकनेबाली देव-नारियाँ अपनी कूडी ( अतिसूछ्म ) कटि को दुखाती हुई, 
स्वच्छ जल लेकः स्नान कराती हैं और राचस-सख्ियाँ भी स्नान करती हैं। 

वहाँ की ख्रियाँ महावर-लगे पल्लव-समान अपने हाथों को दुखाती हुई ( संगीत 
को लक्षणों के ) विधान के अनुसार निर्मित ससविध तंत्रियों से युक्त उत्तम शकोटयाल (वीणा) 
के स्त्र में तालयुक्त संगीत करती थीं | उस संगीत के लिए तब बाधक वनकर मेघ गरज 
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उठते थे और तत्र दासियाँ सौधों पर स्थित मेघ्रों के मुँह अपने पुष्पकोमल करों से बंद कर 
देती थीं । 

( हनुमान्‌ ने देखा--) सब का अभीष्ट प्रदान करनेवाले दिव्य रत्न-दीपों से 
प्रकाशित पयकों पर लेटी हुई कुछ राक्षस-रसणियाँ, सुन्दर पुष्प-वितानयुक्त स्वणमय नृत्व- 
रंग में द्रतलय-त्रिशिष्d, रसिकजनों से प्रशासित, ताल का अतिक्रमण न करनेवाले, गधव- 
रमणिवों के नृत्य देख रही थीं । 

( हनुमान्‌ ने देखा--) राक्षस-रमणियाँ सुडौल स्फटिक-वेदियों पर बेठकर ठुलभ 
मदिरा का पान कर रही हैं। मानों ( वियोग ) मं वेदना देनेवाले अपने प्रियतमों के प्रति, 
उत्तरोत्तर बढ़ते हए अपने असीम प्रेम-रूपी सस्य को जल से सींच रही हों। उन रमणियों 
के मनोभावों को प्रकट करनेवाले उनके ग्रंजनांखित मीनतुल्य नयन, स्वच्छ चकचक करनेवाले 
बरछे की-सी तीक्षण कांति बिखेर रहे हैं । 

( उन राक्षसियों के ) त्रुटिहीन नीलोत्पलठुल्य नेत्र ( मदिरा पान करते-करते ) 
उनके पतियों के नेत्रों की समता करने लगे (अर्थात्‌; लाल हो गये )। उनके बिम्त्रार्ण 
अधर श्वेत बणे हो गये और युवक-युवतियाँ, परस्पर के प्रेम के सहश ही, वारी-वारी से 
मदिरा का पान कर रहे थे। 

उस स्थान में कल्पतरु मब वस्तुओं को देता रहता था । उससे ले-लेकर राचस- 
रमणियाँ अपने प्रकाशमान प्रवाल-सम पेरों में महावर, अपने शरीर पर अपार सुरभि से 
पूर्ण नवीन चंदन-रस, अपने विस्मयकारी तीदण नयनों में अंजन तथा आभरणो को चुन- 
चुनकर यथास्थान धारण कर लेती थीं | 

( हनुमान्‌ ने देखा--) व्याघ्र को भी मारनेवाले बलिष्ठ पुरुषों के द्वारा किया 
गया नया अपराध ( मन में ) प्रविष्ट होकर जब प्राणों को सताने लगता, तब शूल-सद्ृश 
नयनोंबाली ( राक्षसियाँ ) अपने अमृतमय सुख से विष-समान निःश्वास भरती हुई ( अपने 
पतियों पर ) इस प्रकार पदाघात करतीं कि उनकी विजली-जेसी कमर लचक जाती. नूपुर 
झनफना उठते और राक्नसों के शरीर में रोमांच होने लगता | 

उन राक्षसियों के ट्रजन-रंजित नवन ग्रंतर की मादकता के कारण लाल हो 
गये थे। उनके सुख इतरेत हो गये थे । स्पन्दित भक्ुटि-्युक्त भौहें झुक गई थीं । उनके 
अवयव कॉप रहे थे | शारीर से स्वेद वह रहा था | शूल्य-जेसी कटिवाली वे रमणियाँ मदिरा 
में प्रतिबिम्बित अपने सुख को किसी अन्य स्त्री का सुख समककर, अपने ग्रियतमों के लिए 
'न्टिन्तित हो रही थीं । 

(हनुमान्‌ ने) उन राक्ष्सों को देखा, जो ईख के कोल्हुओं में, पर्वत की कंदराओं में, 
अमृत-सदृश जल से सिंचित उद्यानों में, सोनक (एक म्लेच्छ-जाति) लोगों के घरों में, स्वच्छ 
( सीर ) सागर में भी अप्राप्य, शूल-सहृश नयनोवाली स्त्रियों के कुसुद-सम अर्ण अधर तथा 
धवल दंतों के मधुर रस को पीकर मत्त हो उठते थे । 

अपने सुन्दर पतियों के अपराध के कारण उनसे रूठकर बिछुड़ी हुईं राक्षसियाँ-- 
जिनके स्तनों पर लिप्त चंदन-रस सूख गया था--अपनी खुली हथेली पर अपने वदन को रखे 
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बेडी थीं, मानों एक कंटकरहित रक्तक्रमल पर दूसरा कमल खिला हो । वे इस प्रकार 
निःश्वास भर रही थीं कि मानों उनके प्राण अत्र-तव हो रहे हों | 

अपने आयुधधारी मनोहर पतियों से मान करने के कारण अपने पुष्प-पयक पर 
प्राणहीन-सी बनकर पड़ी दुइ कुछ राज्प-रमणियाँ अधिक वेदनाजनक कामपीडा से प्रेरित 
होकर ( अपने पतियों के आने के ) रास्ते पर टकटकी लगाये पड़ी थीं और (पति से भेजी 
गई ) दूती के मंददास को देखकर पुनः जीवन पाकर तड़पने लगती थीं | 

( हनुमान्‌ ने देखा--) विविध वाद्य बज रहे हैं और सुवासित केशों एबं रक्त 
अधर से युक्त अप्मराएँ हाथ से तालियाँ बजाती हुई मंगल गीत गा रही हैं। उन राक्षस- 
रमणियों के शंख, बलय, नूपुर, पादसर (एक पदाभरण), मेखला आदि शिथिल पड़ गये हैं 
और वे अपने गह-देवताओं की पुष्पों से अचना कर रही हैं। 

( हनुमान ने देखा--) कुछ राचम-सुन्दरिवाँ मंगलोत्सव के समय नगर-परिक्रमा 
करती आ रही थीं ( अर्थात्‌, जुलूम में आ रही थीं )। उनके आभरणों की हेज कांति- 
रूपी बाण और खड्ग अंधकार का नाश कर रहे थे । कर्णाभरण को छूनेवाले उनके नयन- 
रूपी तीखे वरछे युवकों के हृदय को भेद रहे थे। रंध्रबाले शंख तथा नगाड़े मेघों के 
समान वज रहे थे | और, उन मेघों'के पीछे-पीछे चलनेवाली मयूरियों के सदृश राक्सियाँ चल 
रही थीं | 

( हनुमान ने देखा -) पर्यकों पर लेटी हुई कुछ राक्षस-स्रियाँ, काम-समर के 
लिए उमगली होती हुई अपने पतियों के प्रति किये गये मान को त्यागकर धीरे-धीरे अपनी 
पलके खोल, अंजन-हूपी तैल से मिक्त, कपट तथा कांति से पूर्ण, अपने दीर्घ नयन-रूपी कर- 
वालों को उनके कोशों से निकाल रही थीं | 

प्रतिमा-समान स्त्रियाँ जो मान करने लगी थीं और जिनकी प्रज्ञा, मन तथा अन्य 
इंद्रियाँ उनके पतियीं के संग ही चली गई थीं, वे विजली के सदृश चमकती हुई, सुन्दर 
पंचाली मराली के समान चलकर, अपने प्राण एवं स्वयं ( अर्थात्‌, एकाकी ही ) 
कक्षाओं में जाकर कपाट बंद कर लेती थीं | 

( हनुमान्‌ ने देखा) किन्नर-मिथुन गा रहे थे | नागक्रन्याएँ जयगान कर 
रही थीं और कुछ राक्तस-सरियाँ (जो नव-विवाहिता थीं ) घटा को चीरक्रर चमकने- 
वाली विश्युत्‌ के समान, मुक्तालंकृत श्वेत विमानों पर आरूढ होकर, अपनी दासियों के 
साथ उम्र स्वणपुरी की वीथियों से होकर अपने नये पति के यह को जा रही थीं । 

कहीं वादल नगाड़े बजा रहे थे। देवता अभिनन्दन कर रहे थे | ऋषि 
प्रशस्तियाँ गा रहे थे। रमणियाँ गान करती हुई घेरकर चल रही थीं। देवांगनाएँ 
अयगीत गा रही थीं और हार तथा कर्णाभरणों से चमकते हुए कुछ राक्षुत नब-विवाहोत्सव 
मना रहे थे | 

यक्-स्त्रियों, राक्षुम-स्त्रियों, नागकन्याओं तथा कलंकहीन चन्द्र के समान मुखों- 
वाली विद्याधर-रमणियों आदि को देखते हुए जानेवाले मारुति ने एक स्थान पर पर्बत के 
समान लेटे हुए निर्विन्न निद्रा में मग्न कुंभकर्ण को अपनी आँखों से देखा | 
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बह मंडप ( जिसमें कुंभकर्ण ) सो रहा था, सक्षयोजन विशाल था | स्वर्गलोक 
में इन्द्र के मुकुटा मिप्रेक के लिए निर्मित मंडप-सहश था। अपने स्वच्छ प्रकाश से अष्ट 
दिशाओं के अंधक्रार को निःशेष रूप से मिटा रहा था । 
उस प्रकार के मंडप के मध्य, एक पर्यक पर (वह ऐसा सो रहा था), जेसे सर्पराज 
दो, समुद्र हो या समस्त घना अंधकार एक स्थान पर आ इकट्ठा हुआ हो या अविचारणीय 
पाप-समृह ही साकार हो पड़ा हो। 
मधुर मलय-मारुत समीप के शब्द-पूर्ण समुद्र में निमग्न होकर, त्रिविध गति से 
चलकर, परागों से पूर्ण दीघं कल्पन में विश्राम करके, उस (कुंभकर्ण) पर आ 
लगता था | 
देवांगनाएँ उसके पेर सहला रही थीं | उनके चन्द्रमुखों को देखकर उस मंडप के 
उज्ज्वल स्तंभों की चन्द्रकान्त-शिज्ञाएँ स्त्रच्छ जलबिंदुओं को उसके मुख पर वरसा रही थीं । 
( कुंभकर्ण के ) अविच्छिन्न क्रम से चलनेवाले उच्छवास-निःश्वास-रूपी तीव्र 
प्रभंजन ने हनुमान्‌ को मंडप के द्वार पर ही रोक दिया और फिर नासिका तक खींच ले 
चला | यह देखकर हनुमान आशंकित हुआ ( कि कहीं उसकी नासिका के भीतर न खींच 
लिया जाऊ ), अतः, हाथों को उछालता हुआ एकदम उछलकर दूर भाग गया। 
सोनेवाले ( कुंभकं ) की साँस इस प्रकार बाहर निकलती कि धूल आकाश 
तक उठ जाती और फिर, लौटकर उसकी नासिका में घुस जाती थी | वह तीव्र वायु यों 
चक्कर लगा रही थी, मानों समस्त बिश्व को उड़ा देनेवाली अविनश्वर ( प्रलयकालिक ) 
प्रचंड वायु, प्रलयकाल की प्रतीक्षा करती हुई वहाँ घूम रही हो | 
उसके हास-हीन ( कठोर ) विशाल मुँह में--जहाँ से लम्बी साँस घोर शब्द 
करती और धुआँ उठाती हुई उमड़ रही थी--वक्रदंत चमक रहे थे | मानों ( उसने ) पूर्ण 
चन्द्र को अपना शत्रु जानकर उसे तोड़कर अपने बेढगे मुँह के दोनों पाश्वों में खोंस 
लिया हो ओर उन्हें खा रहा हो । 
वह इस प्रकार की विप्नहीन निद्रा में डूबा था, जेसे कोई बड़ा नाग मंत्र से हत 
होकर पड़ा हो या विशाल समुद्र प्रलयकाल की प्रतीक्षा करता हुआ चारों ओर न उमड़कर 
शान्त पड़ा हो । 
्रिूर््तियों में से एक कहलाने योग्य ( हनुमान्‌) ने उस राक्षस को देखकर यह 
सोचा कि राक्षसराज कहलानेवाला बह सदूगुण-रहित ( रावण ) यही है । और, ( शरणागत 
की ) रत्ना में आसक्त अपनी आँखों से क्रोधामि की चिनगारियाँ उगलने लगा | 
उस ( हनुमान्‌) ने फिर समीप जाकर गौर से देखा, तो दस सिर और अति 
बलिष्ठ बीस भुजाओं को उस निद्रित राक्षस में देखकर, भयंकर रूप से मन में उत्पन्न क्रोध 
नामक वडवाझि को अपने विवेक नामक विशाल समुद्र के जल से शांत कर दिया | 
कर्णामृत के रूप में राघव की कीत्ति को बढ़ानेवाले उस कपिनायक ने, अपने कोप 
को दबाकर, हाथ उठाकर कहा--यह चाहे कोई भी हो, इसके विनाश के लिए अब कुछ 
ही दिन शेष हैं। इसके बाद बह उसके पास से हट गया । 
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रामचन्द्र का यश वणन करने योग्य वह ( हनुमान्‌ ) मंडपों में, प्रासाद-पंक्तियों 
में, स्त्रियों की नृत्व-शालाओं में, सभा-भवनों में, देवालयों में, संगीत-बेदिकाओं पर, विद्या- 
शालाओं मं तथा अनेक स्थानों सें ( सीता को ) खोजता हुआ धूमता रहा । 

हनुमान्‌ , अत सुन्दर शहृदवारों में, करोखों की शलाकाओं में, यूक्ष्मता से देखने 
योभ्य पुध्यनालों में, सवत्र, हवा बनकर, धुआ वनकर घुस जाता और खोजता । कहीं वह 
अति सूम रूप धारण करता, कहीं वहुत विशाल रूप धारण करता । (सच पूछिए, तो ) 
उसकी उस स्थिति का वणन कोई नहीं कर सकता है । अणु में तथा मेह में भी जिम प्रकार 
चक्रधारी ( विष्णु ) व्याप्त रहता है, वैसे ही वह भी सर्वत्र प्रवेश करता चच्चता रहा | 

इस मकार, सब प्रकार के स्थानों में जाकर रक्तकमल-जेसी-उँगलियोवाली 
स्त्रियाँ को देखता हुआ चलनेबाला बह उत्तम ( हनुमान्‌ ) उस पुण्यवान्‌ ( विभीषण ) के 
विस्तीर्णं सौध में पहुँचा, जिसका जन्म राजाओं, ब्राह्मणों, ऊपर के लोकों तथा नीचे के लोकों 
के निवासियों के लिए मंगलदायक था | 

नवमधु की वर्षा करनेवाले कल्पृत्षों की छाया में, स्फटिक-वेदिकामय प्रवाल-सौध 
में स्थित उस विभीषण के समीप जा पहुँचा, जो ऐसा था, मानों धर्भदेवता यह सोचकर कि 
काले रंग के रा्नसीं के मध्य धर्मदेवता के रूप में जीवित रहना कठिन है, अतः वह राक्ष्सों 
की आकृति अपना कर ही युत्त रूप में रह रहा हो | 


उसके समीप खड़े होकर ( हनुमान्‌ ने ) उमके स्त्रभाव को अपने सूक्ष्म ज्ञान के 
द्वारा पहचाना और यह जाना कि वह ( विभीषण ) अकलंक और गुणवान्‌ है। अतः, 
उसके प्रति क्रोधहीन होकर वहाँ से हट चला और पर्वत-सदश एक करोड़ पग्रासादों में 


खोजता हुआ चणमात्र में उन्हें पार कर गया | 
वह ( हनुमान ) श्रेष्ठ देवांगनाओं, रणचन्द्र के समान वदन और रक्ताधर से 
शोभायमान रमणियों को देखकर और यह समकर कि इनमें से कोई ( सीता ) नहीं है, 
अनेक प्रासादौ को पार करता हुआ, मन सें भी अधिक वेग से चलने लगा और बह उस 
प्रासाद के द्वार पर पहुँचा, जहाँ इन्द्र ब [दी था | 
अनेक आयुधों को अपने हाथों गं धारण करनेवाले, चन्द्रकला-सटृशा खडगदंतों- 
वाले, पुरानी कहानियो-पद्ेलियों आदि को परस्पर सुनाचेवाले ( शत्रुओं का ) वध करले- 
वाले क्रोधोस्पाह से भरे, गिनने में रादत्र-सहृस्र संख्यावाले. शानहीन रा चभो के पहरे को 
पार करके, वह ( हनुमान्‌ ) इन्द्रजित्‌ के गूड में गया [i 
धुआँ भी जहाँ प्रवेश न कर सके, वहाँ भी जानेत्राले उस ( हनुमान्‌ ) ले ( इन्द्र- 
भेत्‌ के गद्द मं ) प्रवेश करके अपने योग्य सुन्दरियों के मध्य निद्रा करनेवाले उस इन्द्रजित्‌ 
को देखा, जो ऐसा था, मानों त्रिनेत्र का कुमार ( कार्चिकेय ) अपने छह सुखों और दिशाओं 
में फेले ( बारह ) हाथों में से वु,को छिपाकर वहाँ सो रहा हो ] 
हनुमान ले अनुमान किया कि परवत-कंदरा में निवास करनेवाले सिंह-तुल्य यह 
जत्‌) उच्ज्बल वक्रद॑तों से युक्त राक्षस है, परशुधारी (शिब) का व मार (कात्तिवे.य) है, 


$: 
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या कोई ओर है ? में नहीं जानता । हाँ, यरे प्रभु ( राम ) ओर उनके अनुज (लक्ष्मण) 
को इसके साथ अनेक दिनों तक श्रम-ताध्य युद्ध करना पड़ेगा । 

युद्ध-कुशल रावण ने जत्र इसे युद्ध में अपने साथी के रूप में पाया है, तब उस 
( रावण ) के द्वारा त्रिभुवन का विजय होना कोई आश्चर्य का विषय नहीं है । ओर, 
इसकी क्या प्रशांसा की जाय १ यह कहना भी विवेक्र की बात न होगी कि शिव, चतुसुख 
और लक्ष्मीनाथ ( विष्णु ) को छोड़ अन्व कोई इसकी समता भी कर सकता है । 

यों सोचता हुआ, हाथ को सिकोड़क़र गाल पर रखे हुए ( अर्थात्‌ » आश्चर्य 
करता हुआ ) खड़ा रहा । फिर, यह सोचकर कि यहाँ खड़े रहकर समय व्यतीत करना 
उचित नहीं है, अन्यत्र जाना ही श्रेयस्कर है, वहाँ से हट चला। उसके बाद सहसरं प्रासादों 
की पंक्तियों में सन्देह-(हित रूप से ( सीताजी का ) अन्वेषण करता हुआ आगे बढ़ा | 
उसने अक्षयकुमार के घर को पार किया | फिर, अतिलाप के निवास में गया | 


डे F : 


अन्य योद्धाओं के ग्रहों में खोजा | फिर, मंत्रणा करने में चतुर (मंत्रियों ) के रहो में 


प्रविष्ठ हुआ । राघव के चरण? के रूप में प्रसिद्ध वह (हनुमान्‌) फिर वहाँ से भी - 


हट गया | 

इम प्रकार, बड़े बड़े रेनापतियों के निवासों मं तथा सहस्नकोटि स्वर्ण'प्रासादों 
में प्रवेश करता हुआ, वह ( हनुमान्‌) उस अनश्वर महानगर के मध्य-स्थित रावण के बिशाल 
गुम प्रासाद को देखने के लिए ( शिल्प ) शास्त्रोक्त तीनों परिखाओं में बीचवाली परिखा के 
समीप जा पहुँचा । 

अनुपम मत्त गज के सदृश, जिसे क्रिम्ती अन्य साथी की अपेक्षा नहीं थी, प्राची 
दिशा में समुद्र से उदित होनेत्राले सूर्य को जो फल समझकर पकड़ने के लिए चल पड़ा था, 
वह ( हनुमान्‌) उम परिखा को देखकर सोचने लगा--मरे द्वारा लॉघे गये शीतल समूद्र- 
रूपी देवता का ( एक वानर से लाँघे जाने के कारण) जो अपमान हुआ, मानों उसका 
प्रतीकार करने के लिए ही सातों समुद्र इस अलंष्प परिखा के आकार में एकत्र हो गये हैं । 

यदि कोई इसे देखकर कहे कि यह अति अिस्तृत तथा दीघ परिखा है, तो ब्रह 
ठीक नहीं है | क्योंकि, यदि असंख्य जन कल्पांत तक सारी धरती को खोदते रहें, तो भी इतनी 
बड़ी परिखा निर्मित नहीं कर सकेंगे] अतः समुद्र-सहश, अति क्रोधी राकस (रावण) 
से डरकर अवश्य ही सातों अगाध समुद्र इस लंका को घेरे पड़े हैं| 

उप प्रकार की जलपूण बिशाल परिखा के निकट पहुँचकर प्रभु (राम) की 
कोर्सि जहाँ-जहाँ गई, वहाँ सर्वत्र पहुँचनेवाला हनुमान्‌ गन में कहने लगा कि जिस देग 
से मैंने समुद्र को लॉधा था, उसमे दुगुने वेग के साथ चलने पर भी इसे पार करना 
कठिन है । 

बह परिखा इस प्रकार जल से पूर्ण थी कि उसके जल को पीने के लिए रागन- 
स्थित चारों प्रकार के मेघ नीचे उतर आते थे और उस परिखा का जल ऊपर उमड़ 


१. वैष्णव-संप्रदाय में गणड और हनुभान्‌ विष्णु के चरण कहलाते है। तमिल में गरुड को 'स्पेरिय तिस्व डि? 


_ज्येउ श्रोचएण, ओर हनुमान्‌ को ` शिरिया तिर्वि) = कनिष्ठ ्ोचरण, कहा जाता है।--असु० 
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उठता था । वह दुःखदायक ( रावण ) की सेना के सहश थी | उसका वर्णन करना भी 
संभव नहों है। 

म पारखा के जल मं, हाथियों का त्रिविध मदजल, अश्वों की लार का जल, 
देवांगनाओं का कुं रम-लेप, ( अन्य ) स्त्रियों के सुवासित केशों की कस्तूरी और अगर (पुष्पों 
से प्रवाहित ), चन्दन-रस, अन्व सुगंधित काष्ठों का लेप आदि मिलते थे और उसके 
जल को सुवामित कर देते थे | 

उम परिखा म, ध्यान-निरत सारस, क्राच, 'पुदा?, हंस, जल-कुक्कुट, चक्रवाक, 
किन्नर, बक, किलुक्रम , “शिरल', जल-काक, कुणाल आदि विविध जलचर पक्षी कलरत 
करते रहते थे | 

वहाँ को सुन्दरियों के ( शरीर से प्राप्त ) अगरु, कस्तूरी, महावर आदि से 
संयुक्त हाने क कारण वह परिखा, अपने जल में स्नान करब्वाले उत्तम लक्षणवाले हाथियों 
तथा उत्तम जाति की मृदु गतिवाली हथिनियों के मध्य एक विचित्र कलह उत्पन्न क 
देती थो। (तात्य यह है कि स्नान करने पर हाथी के शरीर में बिबिध रंग और गंध 
लग जाते थे, जिससे उसे कोई दूसरा प्राणी समझकर हथिनी उससे हट जाती थी इसी 
प्रकार हथिनी के प्रति हाथी का भी भाव हो जाता था | ) 

मधु-गंध स युक्त नव-विक सित कमलपुप्प उस परिखा के घाटों में (संध्या के 
समय ) मुकुलित हो गये थे। क्योंकि, बंदिनी बनाई गई ( सीता ) देबी के बदन से जो 
वन्धुत्र रखते हैं, वे कमल ( सीता के दुःखी होने पर ) स्वयं बिना म्लान हए केसे रह 
सकते थे १ 

स्फटिक-शिज्ञाओं को काटकर निर्मित उज्ज्वल घाट तथा जल, दोनों में ऊपर 
से कुछ ग्रंतर नहीं दिखाई देता था |' जब स्वच्छहृदय पुरुष नीच जनों से मिलते हैं, तब 
उनका सरलता के कारण उन्हें एक दूमरे से प्रथक नहीं पहचान सकते | 

( उस परिखा के घाटों पर ) जल से ऊपर के भाग में, और जल के अंतर के 
भाग में इन्द्रनील आदि विविध रत्न तथा मोती जड़े थे । उनकी कांति बिखेरने से 
वह पारणा ऐसी लगती थी, मानों च्ीरसागर आदि विविध समुद्र, प्रभंजन के कारण 
सम्मिलित हो एकाकार हो गये हों | 

उस समय, ( हनुमान्‌ ने ) उस परिखा को भी समुद्र के सदृश ही पार कर 
लिया | उसके साथ की प्राचीर को भी पार कर लिया और नगर के उस मध्य भाग में 
जा पहुंचा, जहाँ उसको सुरक्षा के कारण कोई उसके पाम भी नहीं 

आगे क्या हुआ ? हम कहेंगे | 

यमराज भी जिनसे भयभीत होकर भाग जाता था, वैसे राक्षसों के निवास- 
यूत उस दुगम नगर में, अधरात्रि के समय, वह (हनुमान्‌) एकार्क 
विस्तीण तीन लाख बीथियों में ( सीताजी का ) अन्वेषण करता रहा | 


फटक सकता था | 


ही, बारह योजन 


१, स्फटा घाट उत्तम जन का तथा परिखा-जल, जिसके अंतराल में कोचड़ है, नंच जन का 
उपमान है +>अनु० 
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( उस नगर के मध्य भाग में ) मधुशालाएँ सूनी पड़ी थीं, बिशाल जलधि-ट्त्य 
उन राक्षमों का शब्द भी थम गया था। संगीत थम गये थे। दास-दासियाँ भी अपने- 
अपने कार्य समाप्त करके विश्राम कर रही थीं । त्रिविध वाद्य मी ( गीतांग, नृत्तांग और 
उभयांग के वाद्य ) मौन हो गये थे तथा सर्वत्र निद्रा की तेयारी हो रही थी | 

उत्तम वर्ण के अश्व आनंद से शिर भुकाकर निद्र'-मझ थे। प्राचीर के बलिए 
पहरेदार रह-रहकर नगाड़े बजाते थे, जिससे सर्वत्र प्रतिध्त्रनि हो उठती थी । उज्ज्वल पुष्पों 
से अलंकृत, सुबासित कुंतलोंवाली स्त्रियाँ--जों अपने प्रेमप्ात्र पतियों से वियुक्त नहीं 
हुई थीं, या अपने पति के किसी काय से मन में ताप पाकर भी जो अपना मान बाहर प्रकट 
करना नहीं चाहती थीं--निद्र-मझ थीं | 

हारधारी; उन्नत भुजावाले नवदुबक, काम-समर से श्रांत हो आनन्दमत्त मयूरिणी- 
सदृश तरणियों के स्तनों पर वेलुअ पड़े मे । सुरत-केलि के ऐसे दृश्य वहाँ दिखाई पड़े | 

कुछ लोग मधुर मदिरा के घाटों में बेसुध पड़े थे और कुछ सुगंधित धूम से 
आरत भ्रमरों को आकृ करनेवाले मधु से पूर्ण पुष्पों की सेज पर, कामानुभव-रूपी मदिरा से 
मत्त हो अचल पड़े थे । 

मदिरा-पान से मत्त नर्तको के संगीत की राग-रूपी पलकें बंद थीं। घने अंधकार 
के कारण आकाश-तट की प्रक्राश-रूपी आँखें बंद थीं | बीणाओं के मधुर स्वर-रूपी नेन्न 
बंद थे | बजनेवाले मृदंग आदि वादों के नाद-रूपी नेत्र भी बंद थे। सर्वत्र कपाट 
बंद हो गये थे | 

सुगंधित कस्तूरी आदि के लेप और श्वेत पुष्पों से सुशोभित अपने बच्च पर 
लगनेत्राले मतब-मारुत के द्वारा प्राणों पर भी आघात होने से, वियोगिनी रमणियों के काले 
नेत्र उमड़ते हुए जन्न-त्रिंढुओं से पूर्ण थे । उनके मन, जिनको वहाँ कोई कमी नहीं थी, अब 
विरह-ताप से जल रहे थे | 

( दीपों में ) पिघले हुए घी के कम हो जाने से मंद पड़े हुए अगणित दीपों को 
मंदगादत--शत्रुओं को दुर्बल पाकर उनका विनाश करके बढ़नेवाले (किसी राजा) के सहश 
बुकाने लगा । ( उस समय वहाँ की रमणियों के ) शरीर की उज्ज्वल कांति, समुद्रों तथा 
अपार दिशाओं में दीप वनकर प्रकाश फेलाने लगी | 

नित्य-नियमों का यथाविधि पालन करनेवाले पूर्ण ज्ञानी उत्तम व्यक्ति भी 
निद्रा-ग्रस्त हो गये | योगी लोग भी निद्रित हुए। मद की उष्णता से मत्तगज भी सो 
गये । वित्तिय चित्तबाले भी निद्रा-मम्म हुए। ऐसी स्थिति में अब दूसरों के बारे में क्या 
कहा जाय ! 

उग समय, कर्म-रूपी शत्रु को जीतनेवाला ( अर्थात्‌ , कर्मसंग-र हित हनुमान्‌ ) उस 
नगर के तीचत्राले प्राचीरों के मध्य" दो करोड़ उत्तम राज-वीथियों में अन्मेषण करता रहा । 


१, लंजानगर के मध्यमाग में स्थित एक परिखा और प्राचोर का बर्णन पहते किया गया था। ऽब 
इस पथ में उस नगर के मध्यमाग में स्थित अस्य परिखा और प्राचोर का उल्लेख है, जो रावण के 
आवास के चारों तरफ बने हुए थे ।--अनु० 
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फिर, दुराचारी (रावण) के निवास के निवट पहुंचा | उसने वहाँ की खाई और प्राचीर को 
पार कर भीतर प्रदेश किया | 

छुद्ध करने की प्रकृतिवाले रावण का बह स्वर्णमय प्रासाद चन्द्रवत्‌ श्रा और 
उपरको घेरकर रहनेवाले नारियों के निवास नक्षत्रों के समान थे। उनमें वह ( हनुमान ) 
जा पहुँचा | 

वह ( हनुमान्‌ ) उस वीथी में जा पहुँचा, जहाँ समस्त यक्ष-रसणियाँ एक माश्च 
निवास करती थीं | वे ( यच्षस्तरयाँ ) दुर्लभ अमृत-समान थीं तथा उनके बटन इस प्रकार 
कांतिपूण थे क्रि यदि खग्गोश के आकारवाले कलंक से हीन कोई चन्द्रमा उत्पन्न हो, तो 
वदद भी उनके सामने तुच्छ जान पड़ेगा । 

आसक्ति-रूपी दृढ कम मूल को संपूर्ण रूप से उखाड़ डालनेवाला (हनुमान्‌) अपने 
आकार को बारीक सूत और मंद मारुत से भी अधिक सूद्षम बनाकर, अति उज्ज्वल कांति 
को बिखेरनेत्राले हीरकमय तालों के छिद्रों में से होकर, भीतर चला जाता और (सीता का) 
अन्वेषण करता | 

कुछ स्त्रियाँ पर्वत-सदृश हाथियों के बल से युक्त रावण पर अत्यधिक अनुरक्ति के 
कारण ( विरह-पीडा से ) निःश्वास भरती थीं,” और कमल्ल-पत्र के समान अपनी पलकों को 
स्पन्दित किये विना चित्र-लिखित-सी बेडी थीं | 

कुछ ( यज्ञ-स्त्रियाँ ) निरन्तर बाण बरसानेवाले मन्मथ से डरकर या मृदुल 
सुख-स्त्रप्न का फल प्राप्त करने की इच्छा से, या न जाने किस गुप्त भावना से अपने नेत्र 
बन्द किये, अन्तर में निद्रा न होने पर भी, बाहर से निद्वित-सी पड़ी थीं | 

कुछ ( यक्ष-च्तियाँ ), जिनके स्तन, मन्मथ के अभग्न कठोर शरों के द्वारा अनेक 
बार प्रताडित हो चुके थे और जिनके श्वास भूल रहे थे ( अर्थात्‌ , मरण की-सी दशा हो 
गई थी ) वे यह सोचती थीं कि सोने से क्या प्रयोजन है ? शासक रावण का चित्र ही क्यों 
न बनावं १ ( जिससे उनका दुःख किचित्‌ कम हो | ) 

कुछ ( यक्ष-ख्तरियाँ ) आँखों में आँसू भरकर, इस प्रकार बोल उठी. मानों चित्र- 
प्रतिमाएँ बोल उडो हों वे पत्तियों से कहने लगी कि तुम मेरे प्राणों को ( अर्थात्‌, 
प्रियतम रावण को ) यहाँ नहीं बुला रहे हो, वहाँ जाकर मेरी दशा का वर्णन भी क्यों नहीं 
करते हो ! तुम मुकपर दवा करके कोई भी उचित सहायक कार्य तो करो | 

ह कुछ (यच्ष-स्त्रिया) शीतल मलयानिल के लगने से अत्यन्त व्याकुल हो उठती थी 

ओर अपने भारी स्तनों पर दृष्टि डालकर ( विरह की ) पीडा देनेवाले ( रावण ) की 
बलशाली भुजाओं की पुष्टता का स्मरण करके ऐसे तड़प उठती थीं कि उनके प्राण अत्यन्त 
शिथिल हो जाते थे। 

कुछ ( यक्ञ-ख्रियाँ ) उन पयकों पर, जिनके दोनों ओर लगे उच्ज्बल तथा 
_लाल रत्नों की, सदा एकरूप रहनेवाली, काति द्रिखरती रहती थी, अनेक दिनों से अपनी 


१, यहाँ अथ ध्वनित हे कि रावण सीता के प्रति अपने मोह के कारण अन्‍य जियो के पति उपेक्षा 
दिखाने लगा था, निक्षते उसपर अनुरक्त खिया बिरह पीडा का अनुभव कर रही थीं !-अन्‌० 
+ 
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इच्छा के व्यर्थ होते रहने के कारण (अर्थात्‌ , अपने प्रियतम रावण के न आने से) कृश 
हो पड़ी थीं और लाल आकाश मं उदित चन्द्र के समान दिखाई पड़ती थीं | 

कांति सें प्रज्ज्वलित कल्पलता के समान कुछ यच्ष-स्त्रियाँ (विरह-पीडा से) अपने 
कंधों के समान ही काँपनेवाले पलंगों पर लेटी थीं और ( उन्हें सुलाने की चेष्टा करनेवाले 
गायकों की ) वीणा का नाद उनके कानों में प्रवेश करके विच्छू के डंक-सदृश पीडा उत्पन्न 
करता था, जिससे वे वेसुध हो जाती थीं | 

जिस ( शिव ) ने मेर को ( धनुष बनाकर ) झुकाया था और कठोरता से अपने 
लक्ष्य पर लगनेवाले अझ्िमुख वाण को (त्रिपुरासुर पर) चलाया था, उसके पर्वत (केलास) 
को भी उखाड़क़र उडा लेनेवाली ( रावण की ) भुजाओं पर लिप्त चन्दन-रस को अपने 
पीन स्तनों पर लगा हुआ देखकर ( बिरह मं भी ) कुछ ( यक्ष-स्तरियाँ ) आनन्द प्राप्त 
करती थीं | 

चारों दिशाओं के समुद्र जिस समय उमड़ उठते हैं, उस ( प्रलय के ) समय जिस 
( रावण ) ने, अपनी सुन्दर बाहुऔं की नसों को मीड़ते हुए, चारों प्रकार के मधुर रागों3 
मं, तांडव नृत्य करनेवाले ( शिव ) की स्तुतियाँ गाई थीं, उस ( रावण ) की प्रशंसा के गान 
कुछ यत्त-स्तरियाँ कर रही थीं | 

इस प्रकार की यक्ष-रमणियों के निवासभूत प्रासादों को पारकर धम-मार्ग पर 
चलनेवाला वह ( हनुमान्‌); उत ( रावण ) की जाति की सुन्दरियों के आवास में जा 
पहुँचा | 

उन प्रासादों मे, जहाँ अम्नि-सदृश प्रज्ज्वलित कांतिवाले लाल रत्नों के अरुण 
वालातप ने निर्वाध रूप से फेलनेत्राल़े अंधकार को पी लिया था, जिससे वे (प्रासाद) सर्वदा 
दीप के बिना भी स्तयं प्रकरा शित रहते थे, कुछ राच्त-रमणियाँ दासियों के चले जाने पर 
“कामना-द्वितीय? होकर (अर्था! , अकेलेपन में अपनी कामना के साथ रहकर ) क्रोध 
किये बेठी थीं | 

उनके लाल केशों पर घूम-सदृश भ्रमर मंडरा रहे थे, जो अमिज्वाला पर कस्तूरी- 
निर्मित लेप लगाये जाने का दृश्य उपस्थित कर रहे थे | वे राक्षसियाँ, नवपुष्यों से 
आवृत पलंग को अपना शत्रु मानकर, वहाँ से हट गई थीं और विशाल स्फटिकमय शीतल 
वेदी पर जाकर लेटी हुई थीं। वे उत्तरोत्तर बढ़ती हुई काम-व्याधि से पीडित थीं | 


१, तात्यय यद्द है कि रावण को भुजाओं से पूर्व-आलिंगित लियों के स्तनों पर चन्दन के चिह्न लगे थे, 
जिससे ध्वनित है कि विरह-पौडा में रहनेवाली वे नारियाँ, सनान, अनुलेपन, अलंकरण आदि नहीं 
करती थीं +-अलु० 
, उत्तरकांड में यह कहानी वर्शित है कि जब केलस को रावण ने उठाया था, तब शिव ने उसे पर्वत के 
नीचे दवा दिया था। उप्त समय रावण ने अपना एक सिर काइकर एक बाहु भें लगा लिया और उस 
बाँह की नसों को तंत्री बनाकर वीणा के जेसे बजाकर गाया ओर शिब को प्रसन्न किया अनु 
३, इसमें उल्लिखित चार प्रकार के राग तमिल के अनुसार--(: ) पाले, (२) कुसिजि, (३) मरदम ओर 
(४) शेन्बलि हैं ।-अमुऽ 


~ 
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( कुछ राक्षसियाँ ऐसी थीं कि ) उनका अनुपम शरीर ही सूर्य-किरणों से लसित 
विशाल गगन था। उनके झुक्ताहार, नक्षत्रों की पंक्तियाँ थे। उनकी कटि विद्युत थी। 
घने केश लालिमा से भरा आकाश था । काजल से अजित नयन वादल थे। ललाट 
प्रकाशमान अचन्द्र था | उनका वह रूप संध्याकालीन आकाश की समता करता था । 

( कुछ राक्षसियाँ ) दासियों के साथ अल्युन्नत अद्यालिकाओं के चन्द्रिका पूर्ण 
आँगनों में पहुँच जाती थीं और नभ के नचत्रों को अपने हाथों से उठाकर उन्हें गोटी 
बनाकर खेलने लगती थीं | उस समय उनके नीलोत्पल-सहश कजलांकित नेत्र बार-बार 
अपना रंग बदलते थे ( अर्थात्‌ , उन नन्ञत्र-रूपी गोटियों को ऊपर उछालने पर उनकी 
छाया से नेत्र धवल पड़ जाते थे और वर्षा के समान मधु को बहानेवाले ( अर्थात्‌ , मधुः 
पूर्ण पुष्पों से अलंकृत ) उनके घुंधराले केशपाश शिथिल हो जाते थे | 

कर्णाभरणों से शोभायमान वदनवाली देवांगनाएँ, जो वहाँ दासियों की तरह 
सेवा करती थीं, कई स्थानों में फैले हुए आकाश-गंगा के प्रवाह से ( स्नान के लिए ) जल 
भरकर ला देतीं, किन्तु ( विरहिणी ) राक्षस-स्तरियाँ उस जल को शीतलता-हीन कहकर 
कुपित होतीं और रत्नों को जड़कर बनाये गये प्रकाशमान सौधों की छतों पर अपनी कटि 
को लचकाती हुई चढ़ जातीं तथा वहाँ स्थित मेघों में छेद करके उनसे बरसनेवाले जल-धारा 
मं स्नान करती थीं | 

कुछ राक्षुसियाँ (विरह के कारण ) निद्रा न आने से स्वर्ण-फलकों को रखकर 
जुआ खेल रही थीं और यह सोचकर कि मधुर प्राणनायक ( रावण ) ने सपराज के फनों 
से बलात्‌ छीनकर जो लाल माणिक्य ला दिये हैं, उन्हें अपने पास ही सुरक्षित रखना 
चाहिए, वे उन माणिक्यों को अपने पास रख लेती थीं और अपने अन्य आभरण, बिद्या- 
घरों से छीनकर लाये गये किरीट, हार, आदि को दाँव पर रखती थीं | 

कल्प-वन में स्थित स्तर्ण-प्रासाद में, सुक्ता-वितान के नीचे सिद्ध-स्त्रियाँ अति 


मडुरनाद-दुक्त खुदंगों को वजाकर गा रही थीं । उधर मधुरभाषिणी नागकन्याएँ 'तण्णुने? ` 


( नामक वादा) को अपने करों से ध्यान के साथ वजा रही थीं और मनोहर कंधों 
तथा सुर हार से युक्त अप्पराएँ नृत्य कर रही थीं, जिन्हें देखकर कुछ राक्तस-स्तरियाँ आनन्द 
उठा रही थीं | 


कील के समान, हृडता से ( मन में ) गढ़े रहनेवाले प्रेम के कारण, हृदय में उत्तप्त 
होकर, विरह की पीडा के कारण का मल-लगे नेत्रो से अश्र-निर्कर बहानेवाली कुछ राचसियाँ 
( उस विरह को दूर करने का ) कोई उपाय न जान पाती थीं, तो अमृत-हुल्य मधुरिमा 
को अधिकाधिक बरसाती हुईं अपने करों से ताली बजाकर गाने लगती थीं। उस समय 
वीणा, मुरली और उनका कंठ--तीनों के नाद क्रिंचित्‌ भी विभिन्नता न रखकर एक हो 
जातं थे | 

 . छ राचषप सुन्दरियाँ, जिनके नेत्र, तीक्षण मदिरा-पान करने के कारण घूम 
२2 2, कुरवे नृत्य करती थीं। उस समय उद्यान के कदलीदृक्ष-सहश उनकी जंघाओं पर 
पड़ने हुए सुन्दर वस्त्र तथा कटि पर पहनी हुई मेखला, शिथिल हो खिसकने लगती थी | 
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कुछ रा्स-ख्रियाँ, नाग-सर्प के बिष के समान ( अति मादक ) मदिरा को तथा 
( विविध प्राणियों के) रक्त को पीकर कुंड बांधकर कुच्चरी ( गूर्जरी १) वादा के समान 
कंठस्वर से गा रही थों | वे ( उस समय ) करताल की ध्वनि करती हुई लजा त्यागकर इस 
प्रकार लड़खड़ा रही थीं कि कटि-वसत्र और मेखलाओं के खुल-खुलकर गिरने पर 
भी कुछ ध्यान नहीं देती थीं । 

कुछ राक्स-स्तरियाँ, जिनका मन दही के रंगवाली मदिरा पीने के कारण अत्यन्त 
श्रांत हो गया था ओर जिनकी बुद्धि भ्रष्ट हो गई थी, शोर मचाती हुई यह कहती थीं 
कि देखो, सुपर देवता का आवेश हो गया है |! फिर, वे दोनों हाथों को अपने सिर 
के ऊपर फेलाये, काँपती हुई मुँह को वाकर चिल्ला उठती और फिर, शिथिल पड़कर चुप हो 
जाती थीं । 

हनुमान्‌ इस प्रकार की राक्षस-स्त्रियों के चार करोड़ ग्रहों से भरी बिशाल दिव्य 
बीथियों को देखकर, फिर सिद्धजाति की स्त्रियों के आवासों को भी पार कर विद्याधर- 
स्त्रियों की बीथी में जा पहुँचा | 

अधिक बढ़े हुए प्रेमवाली कुछ बिद्याधर-स्त्रियाँ, मकराकार दीर्घ किरीटधारी 
( रावण ) के न आने से यों उद्विग्न हो उठी थों कि उनका मन उनकी (नृत्यरत क्षीण ) 
कटि से भी अधिक चंचल हो रहा था । गायक लोग अपने कठस्वर से अविभिन्न ध्वनि- 
बाले उत्तम वाद्यों को लेकर शासत्र-सम्मत रीति से गाने लगते थे, तो उनके गान घोर सर्प 
बनकर उन विद्याधर-रमणियों कें कानों में प्रविष्ट दो जाते थे, जिससे वे अत्यधिक व्याकुल 
हो उठती थीं | 

जिस रावण ने प्रशंसनीय सन्मागों पर चलनेवाले सुनियों तथा देवताओं को 
आश्रयहीन करके सताया था और उनके समस्त बल को अपनी प्रज्ज्वलित कोपार्न से जला 
दिया था, ऐसे भयंक्रर प्रतापवाले ( रावण ) पर ये स्त्रियाँ सदा आसक्त रहती हैं, यहे 
सोचकर ही, मानों कठोर बैर के साथ, शीतकिरण ( चन्द्रमा ) उष्ण किरणों की बौछार 
करके उन (विद्याधर) स्त्रियों के उमड़े हुए स्तनयुगीं को जलाता था और बरे पुष्प-लताओं के 
समान भुलस गई थीं | 

विद्याधर-स्तरियाँ, जो विरह-पीडा से इस प्रकार व्याकुल थीं कि स्वल्प काल भी 
उनको कल्प के समान लगता था, और जो पहले ( रावण के द्वारा ) आलिंगन-पाश में धद्ध 
हुईं थीं, अब अपने स्तनों पर ( उस आलिगंन-पाश के कारण ) घनीभूत चन्दन-लेप को 
तथा ( रावण द्वारा ) चित्रित चिहों ( नख-च्षत, पत्र-लेखा आदि ) को प्रेम से निहारतीं, 
तो उनके प्राण बिंध जाते थे, उनके करवाल-सहृश नेत्र लाल हो जाते थे और वे दुःख से 
निःश्बास भरने लगती थीं | 

इस भाँति की विद्याधर-स्न्रियों के निवासभूत बारह करोड़ एहों से युक्त दीघ 
वीथी में खोजता हुआ अविनश्‍्वर ( हनुमान्‌ ) तीनों भुवनों के नायक ( रावण ) के ऊंचे 
प्रासाद के निकट जा पहुँचा और वहाँ के उस भवन को देखा, जहाँ पूर्णचन्द्र को परास्त 
करनेवाले उज्ज्वल वदन से शोभायमान मयपुन्री ( मंदोदरी ) निवास करठी थी । 
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उस मंदोदरी के भवन को अपनी आँखों से देखकर, मन में तक-वितक करताँ 
हुआ हनुमान्‌ यों सोचने लगा--मेरा उद्देश्य ( सीता का अन्त्रेपण ) अब पूर्ण हो गया | यह 
सोध ( लंका के अन्य स्त्रियों के निव्रासों से ) विलक्षण है| कदाचित्‌ यही वह स्थान है, 
जहाँ प्रभु की प्राणाधिका प्रिया को ( रावण ने ) चुराकर ला रखा हे। रत्न-सदृश अन्य 
प्रासादो के मध्य यह सौध इसी प्रकार है, जिस प्रकार विष्णु के बिशाल वक्ष का (कोस्तुभ) 
रत्न हो। यह सोचकर वह विस्मय से भर गया | 

रभा, मेनका, तिलोत्तमा, उर्वशी आदि अप्सराएँ मंदोदरी के उन मृदुल चरणों 
को सहला रही थीं, जो मन्मथ के पुष्प-शरों के तूणीर के समान थे। उनमें से कई पंखा 
झल रही थीं | इक्तुरस को भी फीका कर देनेवाली अतिशय मधुरभाषिणी अप्सराओं के द्वारा 
वजाई गई वीणा की मृदुल ध्वनि उस (मंदोदरी ) के कानों को तृत कर रही थी और कल्प- 
वृक्ष के पुण्यों की सुरभि उसकी नासिका को तृस कर रही थी | 

( संसार की ) आर्साक्त सें रहित उत्तम प्रकृतिवाले लोग भी, यदि नीच जनों के 
कोप-भाजन बनते हैं, तो उससे उनकी हानि होती है या कुछ लाभ होता है, न जाने क्या 
हाता है १--इस प्रकार की आशंका से विकल होता हुआ अति उत्तम मंदमारुत भी वहाँ के 
सेवकों के बुलाने पर पास जाकर पूछता था कि क्या आज्ञा है! फिर (बह आज्ञा पूरी 
करके ) लौट आता था | यों बार-बार आता-जाता एथ वह ( मंदमाझत ) भूले के 
समान भूल रहा था | 

इस परकार) प्रकाशमान रत्न-दीपों की ज्योति को मंद कर देनेवाली अपनी शरीर- 
कांति को बिखेरती हुईं, निद्रा-मग्न उस सुन्दरी ( मंदोदरी 2 को, निर्निरोध गतिवाले उस 
( हनुमान्‌ ) ने देखा | वह सोचने लगा कि ( कदाचित्‌ ) यह सीता ही हैं 2 मन मं उमड़ने- 
बाली तीच्ण क्रोधारिन से उसका शरीर और अपूर्वं प्राण दोनों जल उठे और बह असमान 
घोर दुःख से व्याकुल हो उठा | किर, मन में वह कहने लगा-- 

अस्थि-पंजर के सहारे बढ़नेवाले इस शरीर से जो फल प्राप्त हो सकता है, बह मैं 
नहीं प्राप्त कर सका ( अर्थात्‌, अपने प्रभु की सेवा नहीं कर सका )। इतना ही नहीं, 
यदि प्रेमपाश को, कुलीनता को तथा अपने अलौकिऊ पातिव्रत्य को त्यागकर सीता ही इस 
रूप में यहाँ पड़ी है, तो काकुत्स्थ का यश, उनका सौंदर्य, मैं, यह लंका, ये राक्षस--अभी- 
अभी और सभी विनाश को प्राप्त हो जायेंगे | 

फिर, हनुमान्‌ ने सोचा--वे ( सीता ) देवी मनोहर मानवरूपधारिणी हैं | किंतु, 
यह तो ( मानवी से ) भिन्न आकारवाली है १ इससे सन्देह उत्पन्न होता है कि यह या तो 
कोई यक्ञ-खत्री है, या असुर-स्री १ सुरभिपूर्ण उत्तम पुप्प-साला को धारण करनेवाले 
(श्रीराम) को देखकर जिस रमणी के मन में प्रेम उत्मन्न हुआ था, क्या उसका मन मीनकेतन 
( मन्मथ ) की ओर भी आक्षप्ट हो सकता है! ( इसको देखकर मैंने सीता की ) जो 
भ्रांति की, वद् अपराध है | 

आगे हनुमान ने सोचा-- यद्यपि 


इस ( मंदोदरी ) के शरीर में कुछ उत्तम लक्षण 
गत दो रहे हैं, तथापि इसका शरीर यह 


घोषणा कर रहा है कि इसपर ऐसी एक बड़ी 
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विपदा आनेवाली है, जिसकी कोई सीमा नहीं होगी। यह ( जो निद्रा-मग्न है ) जिसके 
पुष्प-शोभित काले केश व्रिखरे पड़े हैं, कुछ विपरीत वचनों का प्रलाप कर रही है। अतः+ 
शीघ्र ही इसका पति मरनेवाला है और इस महान्‌ नगरी का भी विनाश होनेवाला है | 

ऐसा अनुमान करके और यह विचार कर कि “यह सीता है'--इस भ्रांति के 
करण उत्पन्न मेरी व्याकुलता अब दूर हो गई। वह स्वस्थमन हुआ | फिर, उस भवन को 
पीछे छोड़कर आगे बढ़ा। और, वह ( हनुमान्‌), जो इस प्रकार के पर्वत-सहृश सुजाओं 
से विशिष्ट था, जिसे रावण भी उठा नहीं सकता था, एक ऐसे अत्युन्नत प्रासाद के भीतर जा 
पहुँचा, जिसके सम्मुख ऊंचा मेर भी छोटा पड़ता था | 

( उस समय उस प्रदेश में ) धरती काँप उठी | बड़े पर्वत भम्न होकर गिर पड़े | 
राक्तस-कुल की स्त्रियों के नेत्र, भौंहें और कंधे उनकी डमरु-सदृश कटि के जैसे ही फड़क 
उठे | दिशाएँ कॉप उठीं | चन्द्र से प्रकाशमान गगन में विजली के न होने पर भी गर्जन के 
विविध नाद सुनाई पड़े । मंगलसूचक पूर्ण कलश टूट गये | 

उस प्रासाद में प्रवेश करके हनुमान्‌, अपनी आँखों से ( उन उत्पातों को ) देख- 
कर और अपने अनुपम शुभच्चितक मन के पिघल उठने से इस परकार सोच-त्रिचार करने 
लगा--हाय | इस विशाल नगरी का ऐइ्वये मिट जानेवाला है | ( मनुष्य ) किसी भी 
कुल में उत्पन्न हो, चाहे कोई भी हो, सबके लिए द्विविध कर्म (पृण्य'पाप या संचित और 
प्रारब्ध ) समान ही होते हैं | पूर्व कर्मों से अधिक बलवान्‌ और क्या हो सकता है १ 

शासत्र-रूपी महाससुद्र के पारगंत, गंभीर श्रुतिवाले ( उस हनुमान्‌) ने उस 
बिशाल भवन में; जिसके चारों ओर के खुले प्रदेशों मं दृढ चरण तथा तीचण शूलधारी 
( सेना-रूपी ) समुद्र निरन्तर प्रवाहित होता रहता था, निद्रा में मग्नउस रावण को देखा, 
जो ऐसा दृष्टिगत होता था, मानों विशाल चीरसागर पर, विविध रत्नों को विखेरनेवाला, 
बहुत रंगों से भरित तथा विस्तृत वेलाओं से आबृत कोई महान्‌ नीलसमुद्र विश्राम कर 
रहा हो । 

बाल-सूर्य ( उदय ) गिरि पर आरूढ हो, ऐसा दृश्य उपस्थित करनेवाले, भारी 
रत्नों से जटित ( रावण के ) दीर्घ किरीट, अन्य आभरणों के साथ, अरुण प्रकाश बिखेर 
रहे थे, जिससे रात्रि नामक पदार्थ ही मिट गया था। बह निद्रा-मग्न ( रावण ) ऐसा 
लगता था, जैसे प्राचीन काल में हिरण्य को मारनेवाले पराक्रमी सिंह (अर्थात्‌ , नरसिंह ) 
अपनी अनेक भुजाओं और शिरों को फेलाये कन्दराओं से सुशोभित मेरू-पर्वत के मध्य 
सो रहा हो | 

स्वर्ण नगर की रहनेबाली ( अर्थात्‌ , स्वर्गंवासी ), श्रेष्ठ बलयों को धारण करने- 
वाली अप्सराएँ, सहद्धों की संख्या में; पंक्ति बॉधकर खड़ी थीं और स्वच्छ स्वर्ण की मूठवाले 
चामर डुला रही थीं । उनसे जो मंद पवन संचरित होता था, वह कह्पःपुष्प के मधु की 
बुँदे ( उस रावण पर ) विखेरता था । उससे उसका दीर्घ शरीर उत्तप्त हो जाता था 
और उत्तम कंकणधारिणी सीता का स्मरण करके निःश्वास भरता हुआ बह व्याकुल-प्राण 
हो जाता था। 
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बालचन्द्र को अपनी शिखा पर धारण करनेवाले ( शिव ) के महान्‌ पर्वत 
( हिमाचल को ) जिन भुजाओं ने उखाड़ा था, उनको अनंग के कठोर बाण छेदते थे और 
उनके मध्य चण-भर छिपकर उस पार निकल जाते थे। दिग्गजों के साथ किये गये घोर 
समर में, उन गजों के दाँतों के लगने से जो घाव हो गये थे, उ 
कुछ हरे घाव उसन्न हो गये थे और उनसे मवाद वहने लगा थ 
ने देखा ) | 

हनुमान्‌ ने उल रावण को देखा, जिसके शरीर पर चन्दन आदि का लप लगा 
हुआ था और उस लेप पर मंद-मंद शीतल पवन ऐसा बह रहा था, मानों उस रावण की 
उमड़ी हुई कामारिन को और बढ़ाने के लिए भाियों से हवा निकल रही हो । उसकी मन 
आदि इन्द्रिया, रक्तकमल-समान मृदुल अंगुलियोंवाली जानकी के निकट चली गई थीं, जिससे 
उसका द्रवित हृदय उसी प्रेकार शून्य हो गया था, जिस प्रकार साँपों के निकल जाने पर बाँबी 
सूनी पड़ जाती है। 


नमें अत्र (मन्मथ के वाणों से) 
7 ( ऐसे रावण को हनुसान्‌ 


हनुमान्‌ ने उस रावण को देखा, जिसके ( दसों मुखों से) धबल खडग-दंत 
( निकलकर ) ऐसा दृश्य उपस्थित करते थे, मानों पूर्वकाल में, उत्तरोत्तर बढ़ते हुए उत्साह 
के साथ सभी दिशाओं में बलपूर्वक जाकर घोर युद्ध करके देवताओं के जिस यश को अपने 
युद्ध-निपुण हाथों से भर-भरकर उसने पिया था; उस यश का प्रवाह ही उसके खुले मुँहों से 
उमड़कर बाहर निकल रहा हो । 


उसके ( विरह से ) तप्त शरीर पर, जिसके स्पशं-मात्र से रजत-समान धवल पुष्पः 
पयक्र भुलस जाता था और उपसे चिनगारियाँ निकलने लगती थीं, पसीने की बूँद श्वेत 
रंग के बुलबुलों के समान उठ रही थीं । उसकी मधुभरी पुष्ण-मालाओं पर जो भ्रमर बैठते थे, 
वे भी भुलसकर भस्म हो जाते ये । वह निःश्वास भरता था, 
जल जाते थे---ऐसे रावण को हनुमान्‌ ने देखा | 


उसका मन साक्षात्‌ लद्मी ( स्वरूपिणी ) सीता के पास चला गया था और बह 
पुप्णमय पयक पर उसी प्रकार भूठी नींद सो रहा था, जिस प्रकार दिव्य चक्रायुधधारी 
विष्णु हो । वह नीलोत्पल के समान नयनोंवाली ( सीता ) के प्रति उत्पन्न अपने प्रेम-रूपी 
जल को डालकर, निःश्वास-रूपी लोढ़े से अपने प्राणों को पीस रहा था | 

( सीता के विषय में ) चिन्तन के निरन्तर बढ़ते रहने के कारण, ( सीता का ) 
रुप उसके सम्मुख प्रकट होने लगा, तो उसे देखकर उसके मुख पर मंदहास खेलने लगा | 
काम-वासना के कारण उसका शरीर कंपित होने लगा और यह सोचकर कि मधुवर्षिणी 
वोलीवाली (सीता ) किसी प्रकार मुभसे पहले ही इस कक्ष में आकर ठहर गई है, वह 
सम्पूर्ण शरीर से पुलकित हो उठा | 


सूद्म चित्रकला से चित्रित कलापताले मयूर, कामना की अधिकता हीने पर 
भी, अपने आवास-पर्वत को छोड़कर दूसरे पवेत पर बड़ी कठिनाई से ही जा पाते हें | उसी 


प्रकार कलापी-सदश रमणियाँ उस रावण की, कार्य करने में चतुर, 


तो उसके उज्ज्वल पुष्पहार 


विजयशील एक भुजा का 
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आलिंगन करके, दूसरी सुजा पर कठिनाई से ही जा पाती थीं--ऐसी अनुपम झ्रुजाओं की 
श्रेणी से युक्त रावण को हनुमान्‌ ने देखा | 

हनुमान्‌ ने उस रावण को देखा, जिसके वक्ष पर उज्ज्वल हार डोल रहा था। 
बह हार चारों ओर नील-समुद्र पर अपनी किरणों को विखेरनेबाले और उदयगिरि पर 
उठनेवाले सूर्य के सदृश चमक रहा था । उसके उस वक्त ने त्रियुवन की रक्षा करनेवाले 
प्रमुख न्रिदेवों ( शित्र, विष्णु तथा इन्द्र) के आयुध परशु, चक्र तथा कुलिश की 
अमोघ शक्ति को भी विफल कर दिया था । 

हनुमान्‌ ने उस रावण को देखा, जिसके वक्ष पर कभी दिग्गजों के दंत इस प्रकार 
आघात करते थे कि उसके हारों के पुष्पों पर लगे भ्रमर तथा दिग्गजों के मद-जल पर लगे 
श्रमर--दोनों चक्कर काटते हुए उड़ जाते थे और चारों ओर मंडराने लगते थे और उस 
(रावण ) के वक्ष का चन्दन-लेप तथा बलिए्ठ दिग्गजों के सुख का सिंदूर-लेप 
स्थानांतरित हो जाते थे। उस रावण के तीच्ण शूल के प्रताप से त्रस्त होकर जो शत्रुःराजा 
उसके चरणों पर नतमस्तक होते थे, उनके किरीटों की रगड़ से उसके चरणों में घट्टे पेदा- 
हो गये थे । 

श्रीविष्णु के वामन-रूप से भी अधिक लघु आकार में स्थित वह ( हनुमान्‌), बलिष्ठ 
दस सिर एवं बीस भुजाएँ देखकर समक गया ( कि यह रावण ही है)। यह समते ही, 
उसके मन से पहले ही, उसके नेत्र कालाग्नि उगलने लगे ; जिसकी उग्रता से ऊपर और 
नीचे के सभी लोक फटने लगे। 

इस ( रावण ) के भुजबल का ही क्या प्रयोजन है ! चिरकाल से स्थिर रहने- 
बाला इसका यश ही किस कामका है? (अर्थात्‌, ये दोनों व्यर्थ हें)। शल-सम 
नयनोंवाली ( सीता ) को धोखा देनेवाले इसके रत्न-किरीटों को अपने पैरों से यदि मैं न 
गिराऊँ और इसके दसों सिरों को चूर-चूर करके यदि मैं अपना पौरुष न दिखाऊँ, तो मेरा 
रामदासत्व अपूर्ण ही रह जायगा | 

सेवक की वृत्ति क्या केवल दिखावे से ही पूर्ण हो सकती है ? (अर्थात्‌, सेवा 
करने का अभिनय करने-मात्र से सेवक का कार्य पूरा नहीं होता )। मनोहर ललाटवाली 
( सीता ) को धोखे से लानेवाला यह कठोर राक्षस मेरे पहचानने के पश्चात्‌ भी क्या जीवित 
रह सकता है १ मैं उसकी सारी दीर्घ सुजाओं को तोड़ दूँगा, दसों सिरों को पदाघात से 
गिरा दूँगा । यों इसे मारकर इस नगरी का भी विध्वंस करूंगा | उसके पश्चात्‌ चाहे 
जो भी घटित हो | 

इस भाँति विचार करके वह हनुमान्‌ उत्साह से भर गया | वह दाँतों को पीसता 
हुआ, हाथों को मलता हुआ उठा और कुछ क्षण मौन खड़ा रहा। फिर, ध्यान से सोचता 
हुआ मन-ही-मन कह उठा कि (रावण का ) वध करने के लिए राम की आज्ञा नहीं 
मिली है और एक कार्य करने जाकर दूसरा कार्य करना बुद्धिमानी है | ओर भी विचार 
करने पर यह कार्य ( रावण का वध ) अत्यन्त त्रुटिपूर्ण हो सकता है । यों ( विचारकर ) वह 
राबण का बध न करके वहाँ से पीछे हट गया । 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


9४ कब रामायण 


जान-बूककर विष का पान करनेवाले ( शिवजी ) के समान शक्तिशाली होने 
पर भी, अपने शील की रक्षा करनेवाले महान्‌ लोग, क्या विना सोचे-समझे कोई काम 
करते हैं ! ( अर्थात्‌ , नहीं ) | हनुमान्‌, उस समय, उस समुद्र के समान ही रहा, जो 
तीनों लोकों को डुवोने की अपनी शक्ति को पहचानता हुआ भी, ( कल्पांत के ) समय की 
प्रतीक्षा करता हुआ, अपने किनारे को थोड़ा भी नहीं लाँघता हुआ पड़ा रहता है | 

अब युद्ध करने के लिए जो क्रोध मेरे मन में उमड़ा है, वह मेरे मन में ही दब 
जाये ( किसी दूसरे पर वह प्रकट न हों ) | पुष्पालंकृत कुंतलोंबाली देवी को बंदिनी बनाने- 
वाले कंटक को एक वानर ने युद्ध करके मार दिया | यदि ऐसी वात प्रचलित हो जाय, 
तो ( दुष्टों के विनाश के लिए ) सन्नद्ध बीर ( राम ) के, युद्ध में विजय प्रदान करनेवाले 
धनुष की सारी कुशलता के लिए कलंक उत्पन्न होगा--यह विचार कर हनुमान ने अपने को 
दवा लिया | 

इस प्रकार, अपनी प्रकृतिस्थ दशा को प्राप्त हुआ (हनुमान फिर अपने मन में) 

हने लगा--श्रेष्ठ कंकण और अन्य आभरणों से भूषित कोई रमणी ( रावण ) के साथ नहीं 

सो रही है और यह अति जघन्य काम-ताप से पीडित हो रहा है । इसकी एमी दशा ही 
यह शुभ सूचना दे रही है कि ( सोता ) देवी अभी अच्छी दशा में हैं । 

यह सोचकर कि अब यहाँ रहने से कोई प्रयोजन नहीं है, पर्वतसम कधोंत्राले 
उस ( रावण) के सौध को पीछे छोड़ता हुआ हनुमान्‌ आगे बढ़ गया और खड़ा होकर दुःख 
के साथ सोचने लगा--हाव | क्या इस विशाल नगर में रत्नजटित स्वर्णाभरण धारण करने- 
बाली ( सीता ) देवी नहीं हैं ? 

पातिव्रत्य से च्युत न होनेवाली, कुलीन देवी की इसने कहीं हत्या तो नहीं कर 
दी है १ या कदाचित्‌ अपने कठोर कृत्य के अनुसार उन्हें खा ही तो नहीं डाला है ? नहीं 
तो क्या ( लंका से ) अन्वत्र कहीं बंदिनी बनाकर रखा है १ में कुछ नहीं समक पा रहा हूँ । 
किसी भी उपाय से सफल न होनेवाला मैं अब लौटकर ( राम से ) कया कहूँगा ? यदि 
मैं जीवित रहुँगा, तो मुझे ( असफलता का ) कठोर दुःख भी कमी नहीं छोड़ेगा | 

काकुत्स्थ यह सोचते हुए प्रतीक्षा करते होंगे कि में ( सीता देबी को ) देखकर 
आऊँगा | कपिकुल के प्रभु ( सुग्रीव ) यह सोचते होंगे कि मैं ( सीता को ) अपने साथ 
ही ले आऊँगा | किंतु, मेरा कार्य तो इस प्रकार ( बिफल ) हो गया है। अब मैं क्या 
पुंडरीकाच्ष ( राम ) के पास जा सकता हूँ १ मेरे प्यारे बानर-बीर ( अंगद, आदि ) जब्र 
याण त्यागने के लिए उद्यत हुए थे, तब उनके साथ मैं मरने को तैयार नहीं हुआ । किंतु, 
अब क्या विफलप्रयत्न होकर मुझे मरना ही होगा १ 

( सीता के अन्तरेषण के लिए सुग्रीव के द्वारा ) निश्चित अवधि बीत गई है । मैंने 
घने केशपाशवाली ( देवी ) को देखा तक नहीं। ( प्राण त्याग कर ) स्वर्ग को जायेगे ¬ 
यों कहनेवाले वानर-वीरों को वहाँ छोड़कर आया हुआ मैं अपने लक्ष्य को प्रा नहीं कर 
सका हूँ | क्या मैं अपने लक्ष्य को प्राप्त न कर सकने पर भी जीवित रह सकता हूँ ? हाय | 
पुण्य नामक बस्तु ही मेरे पास से दूर चली गई है । 


mf 
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सात सौ योजन दीर्ध प्राकार से आवृत इस लंकापुरी में निवास करनेवाले श्रेष्ठ 
प्राणियों में कोई भी ऐसा नहीं है, जिसे मैंने देखा नहीं है। एकमात्र सर्वलोक के प्रसु 
( राम ) की महामहिम देवी को ही में नहीं देख सका | एक समुद्र को तो में लाँघ सका हूँ । 
पर, क्या अब दुःख-समुद्र ( को पार न कर सकने से ) उसके मध्य ड्रबक़र मुझे; मर जाना 
ही पड़ेगा १ 
क्या इस निष्ठुर राक्षस (रावण) को में पहाड़ को भी तोड़ देनेवाले अपने हाथों 
से इस प्रकार दवाऊं कि उसके झुँहों से खून बह निकले और उससे यह पूछूँ कि (सीता देवो 
को ) दिखाओ । (सीता देवी को ) देखू, या सूयं के प्रकाश को मंदेकर देनेवाले शूल 
को धारण करनेवाले इस रावण को तथा इस नगरी को उग्र अझि-ज्वाला से जलाकर लाख 
के समान पिघला दूँ ! 

यदि में देव आदि सहदयहृदयों से ( सीता के रहने कें स्थान के संबंध में ) पूछे, 
तो भी वे निष्टुर राक्षस के कारण, कुछ कहने का साहस नहीं रखने से, नहीं बतायेंगे | 
अन्य व्यक्ति भी कैसे कहेंगे! यह मैं, जो कृशगात्र होकर उड़ न जानेवाले अपने प्राणों 
को दोने की अज्ञानता कर रहा हूँ, केसे जान सकता हूँ ( कि सीता देवी कहाँ रहती हैं ) १ 

गद्धों के सरदार ( संपाति ) ने कहा था कि मैं लंकापुरी में उस देवी को देख 
रहा हूँ। उसका कथन भी असत्य ही सिद्ध हुआ। ( सीता को ) अपने भीतर छिपा 
रखनेवाली इस बड़ी नगरी को समुद्र में डुबो न देकर अपने शरीर को लिए कवतक दुःख 
भोगता रहूँ १ 

“धरती और आकाश के जानते हुए, यह कठोर राचस, उत्तम पुष्णों से भूषित 
कुंतलॉवाली ( देवी ) को उठा ले गया -- यह प्रसिद्ध प्रवाद झूठा नहीं हो सकता। अतः, 
समुद्र से घिरी लंका को उखाइकर इस बड़े सागर में ही मिला दूँगा और इस (रावण ) को 
भी समाप्त कर दूँगा । उसके पश्चात्‌ ही मेरा मरना निश्चित रूप से उचित हो सकेगा-- 
इस प्रकार हनुमान्‌ मन में सोचता रहा । 

बह हनुमान्‌, जो तिल-भर स्थान को भी ( खाली ) न छोड़कर सवत्र व्याप्त 
रहनेवाले तथा उसके मन में भी स्थित रहनेवाले सुन्दर (विष्णु) के समान ही (उस लंका में) 
सर्वत्र व्याप्त हो रहा था, (सीता को) खोजता रहा । उपयुक्त विकलता के साथ सोचता हुआ 
बह भ्रमरो से युक्त ज्यान में खोजने की इच्छा से उसके निकट जा पहुँचा और (उसने वहाँ) 
मधुपूर्ण पुष्पों से युक्त एक फुलवारी को देखा | ( १-२३४ ) 
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( हनुमान्‌ ने मन में सोचा--) समीपस्थ उस अति सुन्दर फुलवारी में पहुँचकर 
बहाँ भी खोज लूँगा, तो मेरी हीनता दूर हो जायगी । उस उद्यान में भी यदि ( देवी को ) 
नहीं देखूँगा, तो फिर मेरा कत्तेव्य और कुछ नहीं रह जायगा । (केवल यही कार्य वाकी 
रहेगा कि ) लंका को उखाड़कर इस त्रिकूट पर्वत पर पटककर ध्वस्त कर दूँ और अपने प्राण 
त्याग दूँ । 

यह बिचार करके राघव दूत ( हनुमान्‌) उस (अशोक ) वन के भीतर जा 
पहुँचा । तब देवता एकत्र होकर उसपर पुष्प-वर्षा करके आनंदित हुए | 

अब हम यह वणेन करने का साहस करेंगे कि उस उद्यान में आयुधधारी राक्षस 
(रावण) के द्वारा बंदिनी बनाकर रखी गई, घने श्रंधकार-सट्ृश केशपाश से युक्त देवी 
(सीता) की क्या दशा थी । 

प्रस्तर के मध्य उत्पन्न होकर कभी एक बूँद पानी भी न पाने कारण वुम्हलाई 
हुई संजीवनी लता के सदृश कांतिहीन, वह देवी, शरीर के अन्य अंगों से भी अपनी कृश 
कटि के समान ही कृश हो गई थी। ( उस सीता को) भीम कटिवाली, करवालधारिणी, 
राक्षुसियाँ उस स्थान पर रहकर धमकियाँ दे रही थीं | 

मयूर-सम रूप तथा कोकिल-सम बोली से युक्त उस देवी ने आँखें खोलना और 
मौंचना तथा निद्रा करना भी छोड़ दिया था | उनका शरीर धूप में रखे दीप के समान 
प्रकाशहीन हो गया था । वह, तीच्ण दंतों से युक्त भयंकर व्याप्र-समूह के मध्य फँसी हुई 
बाल-हरिणी जेसी थी | 

श्रीरामचन्द्र का ध्यान करके धरती पर ( मूर्च्छित हो ) गिरना, खुलकर रोना, 
शरीर का अत्यन्त उत्तप्त होना, भयग्रस्त होना, उठना, अकुलाना, दीन होना, (राम के प्रति) 
नमस्कार करना, शिथिल दोना, कंपित होना, दुःख से पीडित होकर निःश्वास भरना, अश्रु 

बहाना--इन व्यापारों को छोड़कर वे अन्य कोई कार्य ही नहीं जानती थीं । 

धागे से भी अधिक सूच्षम कटिबाली वह देवी यह सूचित करती थीं कि उनके 

परस्पर अनुरूप नयनों को मेघ की संज्ञा देना सकारण ही है। क्योंकि उन नयनों सें 
निरन्तर बहनेवाली अश्र॒जल की धारा, नालों में बहते हुए जल-प्रवाह के समान निरन्तर 
करती रहती थी और उमड़कर सुनहले चिद्यो से युक्त उनके स्तनों पर बह चलती थीं | 

बिरह की व्याधि से पीडित बह ( देवी ) ऐसी लगती थीं, मानों संसार में ठुल्य 
अनुराग-थुक्त पति-पत्नी के परस्पर वियोग का दुःख ही साकार होकर आ गया हो । 
अपूर्वं मेघ, अंजन आदि अत्यन्त काले रंग की वस्तुओं को देखने-मात्र से (रामचन्द्र के 
शरीर की कांति का स्मरण होने से ) इस प्रकार रो पड़ती थीं कि अश्रुजल की धारा समुद्र 
मं जा गिरती थी। पु 
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प्रवाल-निर्मित करों एवं चरणों से युक्त वह देवं', वर्धाकालिक मेघ की समता 
करनेवाले ( श्रीराम ) का ज्यों-ज्यों ध्यान करतीं, त्यों-त्यों उनके विशाल नयनों से अश्रुधारा 
बह चलती ओर उनके कीने वस्त्र भींग जाते, किन्तु तुरन्त ही (वे वस्त्र ) अत्यन्त वेदना- 
पूर्ण निःश्वास की उष्णता से सूख भी जाते। वे वस्त्र एक ही बार नहीं, बार-बार इस प्रकार 
की दशा को प्रात करते थे | 

यह सोचकर कि यदि में अपने प्राणों का त्याग कर दूँ, तो भी विधि के प्रभाव 
से मुक्त होना दुष्कर ही है, वे ऐता कार्य करने से सहम जातों | फिर, यह निश्चय करके 
कि श्रुतियों के प्रभु ( राम ) सूर्यवंश ( की महत्ता ) को, एवं अब उस कुल के लिए उसान्न 
हीनता का विचार कर ही सही, अवश्य आयेंगे उन (देवी ) के नेत्र सब दिशाओं को 
निहारने लगते | 

उस क्षमामयी (सीता देवी) के केशभार, सघन जटा बनकर उनके सुन्दर 
बदन के पाश्वाँ में कपोलों को दृढता से पकड़े हुए थे और इस प्रकार दृष्टिगत होते थे, मानों 
कोई तीक्षण दंतोंत्राला सर्प धरती पर स्थित एक निष्कलंक चंद्रमा को पूर्णरूप से निगलकर 
फिर उसे उगल रहा हो | 

पूर्व धारण क्रिये हुए, घुणँ के समान भीने, एक वस्त्र को छोड़कर दूसरे वस्त्र को 
उन्होंने जाना भी नहीं ( अर्थात्‌, उस वन्न के अतिरिक्त अन्य नये वस्तं को धारण नहीं 
किया )। उनकी देह पंख-शोभित हसों के निवासभूत स्वच्छ जल में कभी निमग्न नहीं 
हुई । उनका रूप ऐसा था, मानों स्वच्छ ( क्षीर ) सागर से उतपन्न दिव्य अमृत को लेकर 
मन्मथ ने कोई सुन्दर चित्र निर्मित किया हो ओर अब वह धुएँ के लगने से कांतिहीन हो 
गया हो । 

कदाचित्‌ लक्ष्मण ने ( माया-हरिण के पीछे-पीछे जाते रामचन्द्र को ) देखा 
नही। (यदि देखा भौ हो, तो ) कदाचित्‌ यह समाचार उन (लक्ष्मण और राम ) को 
विदित नहीं हुआ कि लोक-कंटक ( रावण ) मुझे हरकर ले गया है। (यदि जाना भी 
हो, ती) कदाचित्‌ यह जाना नहीं कि शब्दायमान समुद्र के मध्य लंका नामक नगर स्थित है। 
इस प्रकार के बिचार करती हुईं दुःखित होकर वे यों पीडित हो रही थीं, जेसे घाव के छिद्र 
में अग्निकण रख दिया गया हो | 

कदाचित्‌ वह गणद्धराज ( जटायु) मर गया। उन (जटायु) को छोड़, (रावण 
के द्वारा मेरे हरे जाने का ) समाचार ( राम को ) बतानेवाला और कोन है १ अब इस जन्म 
में ( राम का ) दर्शन दुलभ ही है । यों विविध प्रकार विचार करती हुई वह रो पड़ती, 
व्य।कुल होती और बार-बार यों पीडित होती, जेसे ( घाव में ) आग लग गई हो । 

मुझ पापिन ने अपने देवर का थोड़ा भी आदर किये बिना, जो कठोर वचन 
कहे थे, उन्हें सुनकर प्रभु ( राम ) ने बुद्धिहीन समझकर कदाचित्‌ मुझे त्याग दिया है। 
या पिछले जन्म में मेरे पाप का ही यह परिणाम हुआ हे १--यों विविध प्रकार से एक के 
पश्चात्‌ एक वचन कहते रहने से उनकी जिह्वा प्यास से सूख गई | प्रज्ञा शिथिन्न पड़ राई 
और प्राण तड़प उठे | 
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( कभी ) यह सोचकर कि खाने योस्य कोमल फल-मूल आदि पदार्थों को किसके 
परोसने पर ( रामचन्द्र ) खायेंगे, वे रो पड़तीं। ( कभी ) यह सोचकर कि अतिथियों के 
आगमन पर ( सत्कार करनेवाली गृहिणी के न रहने से ) न जाने, वे कितना दुःख करते 
होंगे, सिसकने लगतौं | उनके बैठने के स्थान पर दीमक आदि के उपद्रन होने पर भी वे 
वहाँ से उठती नहीं थीं और यह सोचती हुईं कि क्या मेरी व्याधिका औषध भी 
मूर्च्छित हो जाती थों | 

वे देवी, दिन और रात्रि का भेद भूलकर, सव॑दा इसी चिन्ता में पड़ी रहती थीं 
कि कदाचित्‌ राम ने यह सोचकर कि निष्ठुर और वंचक राक्षसीं ने इतने दिनों तक 
( सीता को ) जीवित नहीं छोड़ा होगा, अव करना क्वा है ( अर्थात्‌, अव ढँदने की 
आवश्यकता नहीं है ), कदाचित्‌ मुझे खोजना ही छोड़ दिया है,या इस विचार से 
कि अपने कुल के सहज गुण चमा को स्त्रयं भी अपनाना चाहिए, कोप को शांतकर रह 
गये हैं |--में क्या समझ १ 

कदाचित्‌ ( कौसल्या आदि ) माताएँ और भाई (भरत) दुबारा आकर (राम 
को ) विजयी महानगरी ( अयोध्या ) को वापस ले गये हैं। (नहीं, ऐसा नहीं हुआ 
होगा )। चोदह वर्ष की निश्चित अवधि तक (वन में ) निवास किये विना ( राम ) 
नगर को वापस नहीं लौटेंगे, अतः अभी बे बन में ही रहते होंगे । 
करती हुई, दुःख से संतप्त होकर, पूर्व में कभी किसी के द्वारा 
प्राप्त होती । 

सुर नामक असुर के समान चुजवल-विशिष्ट, पहले ( जनस्थान में ) युद्ध करने 
असीम वरों, माया और वंचना से युक्त अन्य 
राचसों ने कदाचित्‌ एक भयंकर युद्ध छेड़ दिया होगा-यह सोचकर सीता दुःखित होतीं 
और यों विकल होतों, जैसे आँखों के सामने ही खर को (राम का) सामना करते हुए देख 


इस प्रकार विचार 
अननुभूत पीडा को 


जव केकेयी ने यह कहा था कि 'शत्रु-रहित यह विशाल राज्य तुम्हारे भाई का है 

( तुम्हारा नहीं है ), तत्र सिंह-सहृश श्रीराम का मुख तिगुनी कांति से शोभायमान हो 
गया था। उस रूप का स्मरण करके ( सीता देबी ) व्याकुल हो उठतीं | 

यह कहने पर कि “सत्य ही एम समस्त विश्व का राज्य प्रात करो? या यह्‌ 

हेने पर कि “इस राज्य को संपत्ति को छोड़कर तुम चले जाओ दोनों अवस्थाओं गें 

(राम का) जो बदन चित्रलिखित, प्रफुल्ल रक्तकमल के समान ( शान्त ) रहा था, 

( सीता देवी ) सदा उसी ( वदन ) का स्मरण करती रहतीं | 

जव लोग संशय-अस्त हो खड़े थे (कि राम शिव-धनुष को चढ़ा सकेंगे या नहीं), 

तब गंगा के विश्रामभूत जटा एवं अग्निमय नेत्रों से युक्त ( शिव ) के चढ़ाये हुए, मेरु के 

अंशभूत, सुन्दर धनुप को जिस सुजा ने दो टुकड़े कर दिये थे, उस भुजा का स्मरण कर 

( सीता ) व्याकुल होतीं | 


( कभी वे ) देवेन्द्र के लिए अनेक उपद्रव उत्पन्न करनेवाले, बल-पौरुष से युक्त 
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( खरदूपण आदि ) च7ुर्दश सहल संख्यावाली सेना को तीन ही घड़ियों में विनष्ट करते हुए, 
दोनों सिरों में कुक जानेवाले धनुप का गुण-गान करती हुई व्याकुल होतीं | 

( कभी ) गंभीर जल-युक्त गंगा नदी में नात चलानेवाले गरीब केबट के प्रति 
(राम के ) कहे हुए शब्दों को कि भेरा भाई तुम्हारा भी भाई हैं। ठम ( मेरे) मित्र हो | 
मेरी खरी तुम्हारी भाभी 8?-कहनेवाले ( राम ) के मित्र-धर्स का समरण कर मुख्ध होतां | 

सच्चरित्र जनक ने जब प्रेम से (सीता के) कर को (राम के ) कर में 
थमाया था (पाणिग्रहण कराया था), तब ( राम ने ) अपने हाथ में सीता के हाथ को लेते 
हुए जनक के हाथ को छुड़ाया था, और अन्य वेवाहिक विधानों को करते हुए कुश-सदृश 
( पवित्र ) सीता के पद को पत्थर ( शिला ) पर उठाकर रखा था । इस प्रकार, विवाहः 
वेदी पर घटित उन सब बातों का ( कभी ) स्मरण करता | 

अपने भाई ( भरत ) को, मधुपूर्ण पुष्यों के योग्य अपने सिर पर उत्तम स्वर्ण- 
मुकुट को न पहनकर लाल जटा धारण किये हुए देखकर, रामचन्द्र अपने मन में पिघल 
उठे थे और दुःखी हुए थे | उस वात का स्मरण करके ( सीता देवी ) व्याकुल होतीं । 

अपने योग्य राज्य-संपत्ति को खोकर जब वनवास के लिए चल पड़े थे, तब 
( राम ने ) एक लालची ब्राह्मण? को गो-समूह दान किया और फिर भी उस ब्राह्मण की 
इच्छा का अन्त न देखकर प्रभु ( राम ) सुस्करा उठे थे। (सीता) उनका वह हँसना 
स्मरण कर अब रो पड़ीं | 

जिस ( परशुराम) ने अपने परशु आयुध से इक्कीस बार चत्रिय-कुल (के 
राजाओं ) का वध करके मांसगंध से युक्त रक्त में स्नान क्रिया ( पितृ-तर्पण किया ) था, 
उसके तपोबलपूर्ण धनुष को चढ़ा देनेवाले ( राम ) के प्रभाव का स्मरण करके पीडित हो 
उठतीं | 

इन्द्र के पुत्र ( काक-रूप में आकर सीता को पीडा देनेवाले जयंत ) पर एक 
अनुपम अञ्ज का प्रयोग करके जबसे उस काक के एक नयन को (राम ने ) नष्ट कर दिया, 
तबसे सब काकों को एक नयन बनानेताले (राम) की विजय को (सीता देबी) 
अपने सिर पर धारण करतीं ( अर्थात्‌ , राम की विजय की प्रशंसा करती )। 

भयंकर विराध के अधिकाधिक बढ़ते हुए अपराधों को रोककर, उसके अनिवार्य 
शाप को भी मिटानेत्राले ( राम ) के स्त्रभाव का स्मरण करके सीता देवी अपने प्राणों में 
अत्यन्त विकल होतीं और प्रज्ञा-हीन होकर अत्यन्त कृशगात्र हो जातों | 

मधुर भाषण में निपुण तथा सीता के प्रति सहानुभूति रखनेत्राली राक्षसी त्रिजटा 
के अतिरिक्त, रखवाली करनेवाली अन्य सभी असीम वलबती राक्षसियाँ, अर्धनिशा के होते 
ही, निद्रारूपी मधु का पान करके मस्त हो पड़ रहीं | 


१, यहद 'त्रिजट” नामक बराह्मण का दृत्तांत है, जिसका बणन अयो श्याकांड में वन-प्रस्थान के प्रसंग में 
आया हे +-अनु० 

२, यह “वनित है कि राम ने, सोता को पीडा देसे के अपराध में समस्त काक-कुल को ही एकाच बना 
दिया था अब अपनो पली का हरण करनेवाले रावण का विनाश करने को क्यों उत नहीं हैं १--अन्‌० 
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उस समय माता से भी अधिक हितकारिणी तथा स्नेहपूर्ण त्रिजटा को देखकर, 
सीता देवी यह कहकर कि “तुम पवित्र स्वभाववाली हो, मेरी सखी हो, अतः › सुनो? सुन्दर 
वचन कहने लगा 

है मनोहर डमरु-सदृश कटिवाली ! भलाई ही (मेरे पास आने के लिए ) 
तड़प रही है अथवा मेरे पूर्वकृत पाप की कठोरता ही अभी बढ़कर मुभे दुःख देने को तड़प 
रही है। न जाने क्या कारण है कि मेरे दक्षिण भाग की भों, नयन आदि अंग नहीं फड़क 
रहे हुं ( अर्थात्‌, बाम भाग के मेरे ये अवयव ही स्पंदित हो रहे हैं। मैं कुछ नहीं समभ 
पा रही हूँ कि अब मुझे कया प्राप्त होने वाला है)? 

जब प्र्चु ( राम ) सुनिवर ( विश्वामित्र ) के साथ मिथिला आये थे, तब मेरे 
स्वच्छ श्र, , कंधा और नयन आनन्दप्रद हो सपंदित हुए थे। आज भी अब उसी ढंग से 
( ये अवयव ) फड़क रहे हैं | तुम विचारकर कहो ( कि इसका क्या फल होनेवाला ते) ॥| 

( पहले ही ) कहना भूल गई। उसे भी सुन लो-धम-चिन्तनशील मेरे प्राण- 
नायक, राम ( राज्य ) उनके अनुज (भरत) को प्राप्त हो, इस विचार से जब सारी धरती का 
त्याग कर, वन को चलने लगे, तब मेरे दक्षिण अंग फड़क उठे थे। 

जिस दिन विष-सदृश ( रावण ) दंडकारण्य में छल करके आया था, उस दिन 
भी मेरे दक्षिण अंग फड़क उठे थे | यदि ये अवयव सत्य से हीन नहीं हैं ( अर्थात्‌ , परिणाम 
की सच्ची सूचना देनेवाले ही हैं), तो न जाने वाम अंगों के फड़कने से अव कौन-सा कृपापूर्ण 
कार्य मुझे भय से भुक्त करने के हेतु घटित होनेवाला है ? 

(सीता के इस प्रकार कहते ही ) ब्रिजटा यह सोचकर कि 'ठीक | ठीक | यह 
मंगलप्राप्ति की सूचना है?, प्रेमपू्ण हो ( सीता से) कहने लगी--'ठुम अपने पति से 
मिलेगी, यह निश्चय है । और भी सुनो ।” वह आगे बोली-- 


है विद्युत्‌-समान कटिवाली ! एक सुनहली तितली, तुम्हारी शरीर-कांति को 
पीला करती हुई और तुम्हारे प्राणों को संजीवित करती हुईं, मंद मधुर गति से निकट आईं 
और कान में सुबर्ण-मधु के समान मधुर गान करके अभी उड़ गई | 


इसके संबंध में विचार करने पर विदित होता है कि एम्हारे प्राणनाथ के द्वारा 
प्रेषित दूत का आना निश्चित है ओर पापकर्मियों का विनाश भी निश्चित है । मेरे साथ जो 
घटित हुआ, उसे भी सुनो-यों कहकर त्रिजटा आगे बोली-- 

है झूलसम नयनोंवाली, ( तम्हें ) निद्रा न आने से स्वप्त नहीं होते, ( किन्तु ) 
मेने एक स्वप्न देखा है | अपराधों से इण इस नगर में भी जो (स्वप्न आदि ) घटनाएँ 
दिखाई पड़ती हं वे व्यर्थ नहीं होतीं ।--यों कहकर सूयं से भी ( अधिक ) सत्य होने- 
वाले ( अर्थात्‌ सूर्य का उदय और अस्त जैसे नित्य सत्य हैं, वैसे ही सत्य बने हुए ) 
वचन कहने लगी-- 

है निष्कलंक पातित्रत्य से शोभित होनेवाली | 


हे ( मैंने स्वमन में देखा ) महिमा 
से पूर्ण वह रावण लाल रंग का चन्र पहने हुए अपने दसों 


सुन्दर सिरों में तेल लगाये; 
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सुन्दरकाण्ड ५१ 


अक्ष॑ बढ़े-बड़े वलत्रान्‌ गर्दभों ओर प्रेतों से जुते हुए रथ पर आरूढ होकर, दक्षिण दिशा 
की ओर जा रहा है। 

उसके पुत्र, बंधुजन ओर अन्य राक्षस भी उसी दिशा में जा रहे हें। किसी 
को लौटते हुए ( मैंने ) नहीं देखा | मैंने देखने मं कोई त्रुटि नहीं की। दूसरे भयंकर 
उत्पातों को भी सुनो--यों कहकर वह आगे बोली : 

पराक्रमी रावण के द्वारा आहुत होमाझ्ियाँ एक साथ बुक गइ | पुंजीभूत 
रक्तज्वाला से युक्त और स्वयं प्रकाशमान रल्दीपों से प्रकाशित ( रावण का ) पुरातन सौध 
प्रभातकाल में, नभ से वज्र के गिरने सें हिल उठा है । 

हथिनियाँ मद-जल बहा उठीं | बहुत-से भेरीवाय विना बजाये ही बज्र के 
समान गरज उठे |  निष्कलंक आकाश, विजली से युक्त बादलों के विना ही, इस प्रकार 
गरजा कि सारा ब्रह्माण्ड टूट-सा गया और नक्षत्र झर पड़े । 

प्रकाशमान दिन के न होने पर भी, रात्रि के अंधकार को दूर करता हुआ सूर्य 
अपने अर्धभाग में जलता हुआ दृष्टिगत हुआ । बलिष्ठ कंधोंताले बीरों के द्वारा धारण की 
हुई कल्प-पुष्प की मालाएँ मांसगंध-सी मॅइकने लगी ( दुर्गन्ध करने लगीं )। 

यह लंक्रापुरी तथा उसके प्राचीर घूमने लगे सत्र दिशाएँ जल उठीं | सर्वत्र 

गंधर्व दिखाई पड़े। मंगलकलश अपना मुँह खोले टूट-फूट गये और अंधकार दीप को 
आवृत कर निगलने लगा । 

तोरण ट्ूटकर गिर पड़े। सझुखपड्ट से शोभित महान्‌ गजों के बलिष्ठ और प्रकाश- 
पूर्ण दंत टूट गये और वेदज्ञ वाह्मणों के द्वारा अभिमंत्रित कर रखे गये पूर्ण-कुंभों के पवित्र जल 
मदा बनकर उफन उठे | 

आकाशगामी चंद्र को भेदकर नक्षत्र निकल पड़े। उमड़नेवाले बादल, क्षतों से 
्रत्रहमाण रक्त की वर्षा कर उठे। गदा, चक्र, करवाल) धनुष आदि आयुध, समुद्र को भी 
अपने घोष से परास्त करते हुए, स्त्रं ही घोर संघर्ष करने लगे | 

स्त्रियों की ताली' ( नामक मंगलसून्न) किसी के हाथों सें तोड़े न जाकर भी 
टूटकर ( उनके ) स्तनों पर गिर पड़े। इसी प्रकार के और भी आश्चर्यजनक उत्पात 
सुनो : 

लंकाधिपति की देवी मयपुत्री के केश स्वयं ही बंधन ( -मुक्त ) हो गिर पड़े और 
दीप की ज्वाला की लपेट में पड़कर झट जल गये | ( राच्तसों की ) विपद्‌ उत्पन्न होने 
का यह भी संकेत है । 

इस प्रकार वह ( त्रिजटा ) फिर आगे कहने लगी--हे देवी | सुनो। आज 
और अभी इसी स्थान में एक स्वप्न दिखाई पड़ा । परस्पर समान बलवाले दो सिंह एक 
अनुपम पबत से ( अपने साथ ) मनोहर व्यात्र-दल को साथ लेकर आये और-- 


१, दक्षिण भारत में यहद भथा है कि विवाह के समय वर अपनी वधू के गले में ताली (मंगलसू्) बांधता है | 
वहो सोभाग्य का चिह्न होता है, जिसे सधवा ख्ियाँ सदा अपने गले में धारण किये रहतो हैं। 
इसका टूट जाना अमांगल्य का चिह्न समका जाता है |--अनु० 
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( उन्होंने ) असंख्य मत्तगजों से पूर्ण एक अरण्य को चारों 
और ( उन गजों के साथ ) युद्ध करके अगणित शवों को गिरा दिया | 
हुआ एक मयूर ( उन सिंहों के ) आवास की ओर चला गया | 

है मृदुभाषिणी, अरुण वर्णवाली एक स्त्री सह्त दीपशिखाओं से 


महान्‌ रक्तवर्ण दीप को लेकर नायक ( रावण ) के प्रासाद से निकलकर विभीषण 
चली गई । 


जव वह सरी ( विभीषण के ) स्वर्ण-प्रासाद में पहुँची, तब ठमने सुके जगा 
दिया | अतः, ( वह स्वप्न ) पूरा नहीं हुआ |*--ब्रिजटा ने इस प्रकार कहा, तो उत्तम 
आाभरणधारिणी देवी ने यह कहकर कि हे साता, उस शेष स्वमन को भी देखो |! त्रिजटा 
से फिर सो जाने के लिए हाथ जोड़कर प्रार्थना करने लगी | 

उसी समय, महाभाग ( श्रीराम ) के द्वारा भेजा गया सहान 
में निपुण वीर, दूत ( हनुमान्‌), सावधानी से ( सीता का ) 
पर आ पहुँचा और क्षीण कटिबाली ( सीता ) देवी के रहने 

उम समय राज्षसियाँ निद्रा से जग पड़ीं और यह कहती हुई कि अहा | यह बुरी 
निद्रा भी केसे हमारी नींद को बिगाड़ने के लिए आई है, ककंश शूल, परशु, वक्रदंड, 
बरछा आदि को अपने घोर हाथों में लिये हुई चारों ओर से दौड़ पड़ीं | 
उनमें से कुछ के पेट में ही मुँह थे | कुछ के रेढ़े माथों पर आँखें थीं | उनकी 
दृष्टि अत्यंत भयंकर थी । उन राज्षसियों के दाँतों के मध्य हाथी, शरभ (एक मृग ), भूत 
आदि सोये पड़े थे और उनके मुँह भयावनी पर्वत-गृहा के सहश गहरे थे | 

( उनमें से कुछ ) दो हाथोंवाली थीं, तो कुछ दस हाथोंवाली | कुछ एक सिर- 
वाली थीं तो कुछ बीस सिरोंबाली | सब भवोत्पादक रू यु 
उनके प्रव॑त-जेसे पीन स्तन भी नीचे लटक रहे थे | 

(बे) निशा, खड, चक्र, अंकुश, तोमर, यमः 
आदि का प्रयोग करने के अभ्यस्त हाथोंवाली थीं | 
बिष ही उनके आकार में आगया हो| वे 
भी ( उन्हें देखकर ) भयभीत हो जाते थे | 


९४ (वे ) हाथी, घोड़े, वाघ, भालु, रार, भूत, सिंह, शृगाल, श्वान--इनके जेसे 
सुखां स युक्त थीं । कुछ की पीठ पर मुंह थे और कुछ तीन नयनोंबाली थीं। उनके मुँह 
से धुंआ निकलता था और उनके काम भयंकर होते थे | 

( वे ) अवर्णनीय वल से युक्त थीं। अपने नेत्रों से भयंकर आकारवाली थीं 
(नेत्र बहुत छोटे थे ) । दी नाम से संचरमाण पौरुष से दुक्त थीं । इस प्रकार की वे 
( राज्षसियाँ ) कट नींद से जगकर सीता को घेरती हुई दौड़ आईं | 


उप्र समय, सुन्दर ( राम ) की देवी, अवाक रहकर, अग्नि-सहश उन राक्षसियों 


ओर से घेर लिया 
उस बन में आया 


झुक्त एक 
के सौध में 


दृषभ-समान, युद्ध 
अन्वेषण करता हुआ, उस स्थान 
के स्थान को देखा | 


तुल्य भाले, कप्पण (छोटे बरछे) 
उनका रूप ऐसा ( काला ) था, मानों 
इतनी बलिष्ट थीं कि श्वेत गंगाजलधारी स्द्र 


१, ऊपर के १४ पदों में त्रिजटा के स्वप्न का बेन है ।-अन० 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


सुन्द्रकाणंड ५२ 


5 के सुख की ओर देखती हुई ( भय से ) मलिन हो गई । नायक का दूत ( हनुमान्‌ ) भी 
' शीघ्र वहाँ पहुँचक्रर, अनन्त रूप से बढ़ हुए एक वृक्ष की शाखा पर आ बेडा । 


वह ( हनुमान्‌) यह सोचने लगा कि अनेक राक्ञसियाँ, यहाँ भाला आदि आयुध 
हाथों में रखे, घनी भीड़ लगाये, जागती बेठी हैं | इसका क्या कारण है १ उसने उस स्थान 
की ओर अपनी दृष्टि दोड़ाई | 

काले रंगवाली राज्ञुसियों के कुड में, फैले हुए वर्षाकालिक बादलों को चीरकर 
चमकनेवाली बिजली के समान स्थित, शरीर-कांति से अपूर्व, सजल मेघ-सदृश, अविनश्वर 
भगवान्‌ ( विष्णु ) के विशाल वक्ष पर रहनेवाली-मेरे (लेखक के ) लिए परमपूज्य सुन्दरी 
( लक्ष्मी के अवतारभूत सीता ) को उस हनुमान्‌ ने देखा । 

स्पर्श करने में भी घृणित राक्षसियों की रखवाली मं रहनेवाली कोमल पुष्पलता 
तुल्य यह देबी, समुद्र-सम विशाल नयनों के जलप्रवाइ के मध्य-स्थित हंसिनी के सदृश 
रहती हैं, अतः, यह सीता देवी ही हैं । 

अभी धमं विनष्ट नहीं हुआ है। मैं भी नहीं मरूँगा। (क्योंकि ) देबी की 
खोज में आये हुए मैंने ( उन्हें ) देख लिया है। यह वही देवी हैँ--यह सोचकर आनंद- 
मधु का पान करके वह ( हनुमान्‌) नाच उठा; गाने लगा और इधर-उधर उछल-उछलकर 
दौड़ने लगा | 

( इन देवी कें) अनिद्य रूप के सब सुलक्षण वरद ( राम ) के कथित वचनों 
से भिन्न नहीं हैं। आह | बंचक, करवाल-सहृश भयंकर रावण ने, मनोहर कमल-सम 
नयनत्राले ( राम ) की शरीर के अंतर्गत ध्राण-सहृश ( रहनेवाली ) देवी को किस प्रकार 
छिपाकर रखा है ! 

तीनों लोकों को सन्मार्ग से हटानेवाले पापी रावण ने अपने प्राणों के विनाश के 
लिए ही ऐसा कम किया है | इसमें कोई संदेह नहीं है | वह (रामचन्द्र) आदिशेष के शयन से 
हरे हुए ( विष्णु ) देव ही हैँ और वह देवी, कमल पर आसीन रहनेवाली (लक्ष्मी) ही हैं । 

धूलि-धूतर रत्न-सदृश यह देवी, प्रकाशमान उप्णकिरण (सूर्य ) की प्रभा के 
सम्मुख चंद्रमा की तरह कांतिहीन हो गई हैं। इनके केश मलिन हो गये हें। (तो भी) 
इनका पातिव्रत्य तथा इनकी अपनी रक्षा करने की शक्ति दोपहीन ही है। अतः, धर्म का 
अंत केसे हो सकता है १ 

बीर-बलयधारी राघव की सुजाओं की प्रशंसा करूँ या स्तुत्य वनिताओं के 
तिलकभूत इन देवी (सीता) के मन की प्रशंसा करूँ १ अथवा वीर-कंकणधारी, 


ज्षत्रियोचित उदारणुण से विशिष्ट जनक महाराज के बंश की प्रशंसा करूँ १--मैं किसकी 


महिमा का गान करूँ ? 

अब देवों फे भी कोई अपराध नहीं रह गये। भूसुरों के भी कोई अपराध नहीं 
रह गये | धर्म भी अविनश्वर हो गया। अब हमारे प्रभु (राम) के लिए इस संसार 
में कौन-सा कार्य दुस्साध्य है ? सब कार्य अनायास ही संपन्न हो जायेंगे। मेरा दासत्व 
भी तो दोषरहित ही है | 
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मैंने आशंका की थी कि अनुपम देवी (सीता ) का पातित्रत्य यदि थोड़ा भी 
गलित हुआ, तो चक्रधारी (राम) का कोप नामक समुद्र उमड़ उठेगा और प्रलयकाल निकट 
आ जायगा | अब सव लोग अनंतकाल तक स्थित रह सकेंगे ] 

शहस्थ-धर्मं के अनुकूल गुणों एवं आचरणो से युक्त, कुलीन स्त्रियों की मन की घृति 
नामक तपस्या का वर्णन केसे हो सकता है १ ( नहीं हो सकता )। इन साध्वियों के सम्मुख, 
प॑चारिनि के मध्य रहकर, पंचेन्द्रियों का दमन कर तथा अन्न-जल का त्याग कर भी जो तपस्या 
करते रहते हैं, वे लोग भी क्रिस गिनती के ह? (अर्थात्‌, साध्वी स्री की तुलना में महान्‌ 
तपस्यी भी कुछ नहीं हैं | ) : 

इन देवी के अवतीर्ण होने से, 
स्रीजाति, एवं ( महिलोचित ) लजा आदि सद्युः 
तपस्या में निरत, इस प्रक 
(राम को ) नहीं मिला ] 

राक्षसियाँ क्रोध करती दुई नीतिभ्र्ट हो गई हें। अपने को छोड़कर अन्य कोई 
सद्गुणवती ( स्री ) भी यहाँ इनकी संगिनी नहीं है। ओह | एकांतवास, स्रीत्व और 
(पातित्रत्य की) तपस्या इसी प्रकार की तो होती है । सद्‌धर्म के सत्र फल स्त्रियों को प्राप्त हों । 

धे ने इन (सीता ) की रक्षा की, या पापी ( रावण ) के कमं ने ही इन्हे 
जचाया, अथवा पातिव्रत्य ने ही इनकी रक्षा की ? ऐसी अपूर्व रक्षा कौन कर सकता है! 
झुक जैसा व्यक्ति केसे इसका बखान कर सकता है ? 

रावण का ऐएवर्य तो ऐसा है कि देवता दिन-रात उसकी सेवा में लगे रहते हैं, 
और उससे प्रेरित रात्षसियों द्वारा दी जानेवाली यातनाएँ भयंकर कठोर हें | 
में, इस प्रकार पातित्रत्य की रक्षा करते हुए रहना क्या दूसरों 
बढ़कर अव और क्या विपदा हो सकती है १ 
सकता है? 


सबकी प्रशंसा के योग्य पुण्यवान्‌ उच्च कुल, 
दगुण भी धन्य हो गये। किंतु, यहाँ अलौकिक 
एर रहती हुई इन देवी को अपने कमल-नयनों से देखने का भाग्य 


इस स्थान 
के लिए संभव है? इससे 
( पर ) पाप क्या सचमुच धर्म को परास्त कर 


इस प्रकार विविध रीति से बिचार करता हुआ 
घने सुनहले वृत्त की सघन शाखा पर छिपकर बेठा र 
उप उद्यान में रावण भी आ पहुँचा | (१-७७) 


हनुमान्‌ एक सुन्दर गगनोन्नत 
हा । उसी समय पुष्प-पुंज से युक्त 


अध्याय ४ 
निन्दन पटल 
वह ( रावण उस अशोक-वन में ) आया | उसके दोनों ओर अति पुष्ट कंधे 


( वीस के ) शोभायमान थे, जो ऐसे लगते थे, मानों ऊँचे शिखरों से युक्त अनेक पर्वत 


एकत्र हों और जिनपर हीरक-जटित मकर: कुंडल डोल रहे थे | उसके प्रत्येक सिर पर प्रकाशमान 
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अनेक किरीट थे, जो सागर के जल को आलिंगित करनेवाले बाल-सूर्य के सदृश थे और जो 
अपने प्रकाश से अधेरात्रि को भी दिन बना रहे थे । 

उर्वशी ( अप्सरा ) कटि में बाँधने योग्य करवाल को लिये उसके साथ चली आ 
रही थी | मेनका तांबूल लिये आ रही थी। तिलोत्तमा जूते उठाये आ रही थी और अन्य 
अप्सराएँ उसे चारों ओर से घेरे आ रही थीं। (उसके शरीर के ) कपेर-चन्दन-मिश्चित 
लेप तथा पुष्प-मालाओं की सुगंध ( मिलकर ), दंतों से शोभायमान पर्वत-सदृश महान्‌ 
दिग्गनों की विंदियों से युक्त सूँडों के रंश्रों को भर रही थी | 

आठ सहस्न रमणियाँ पुनुणु* तेल के दीपों को अपने सुन्दर करों में उठाये आ 
रही थौं । उन (रमणियों) के शरीर पर उज्ज्वल दिखाई देनेवाले रत्नाभरणों से छिटकने- 
बाली कांति ( वहाँ के ) सारे अंधकार को मिटा रही थी । उनके चरणों में पहने हुए नूपुरों, 
पायलों तथा ( कटि पर स्थित ) मेखलाओं की ध्वनि के कारण ऐसा लगता था, मानों 
दुःग्धसम हंसों की श्रेणियाँ चल रही हों और अपने मधुर शब्दों सें दिशाओं को भर रही हों । 

वह ( रावण) यह विचार कर कि उसकी इच्छा (-पूत्ति) में बाधा उपस्थित 
हुई है, करुद्ध हो मधुर निद्रा से रहित हो गया । (यह देखकर ) इंद्रादि देवता सोचने लगे 
कि क्या इसका यह क्रोध उस शीतल सुरभित उद्यान तक ही रुका रहेगा, जहाँ बह चंद्र- 
वदना अदन्धती (पतिव्रता सीता बंदिनी वनकर) रहती है १ अथवा न जाने वह ( क्रोध ) और 
कहाँतक फैलेगा ? इस (रावण) का ठिकाना ही क्या है १- यह विचार करते हुए 
( देवता ) निर्निमेष हो, श्वास को भी रोककर (भयभीत ) खड़े रहे | 

( रावण आ रहा था, मानों ) नील पर्वत से जेसे कोई धवल दीर्घ जलधारा 
बह रही हो, उसी प्रकार उसका शुभ्र दुग्ध-समान क्षौम ( रेशमी ) उत्तरीय माला के रूप में 
सुशोभित हो रहा था, उसके पीत स्वर्णहारों की स्वच्छ छटा भूमि के लिए वस्त्र-समान 
समुद्र पर व्याप्त होनेवाली सहस्रकिरण (सूर्य) की कांति की समानता कर रही थी और 
उसके वक्ष पर स्थित यज्ञोपवीत सजल नील मेघ को भेदकर चमकनेबाली बिद्युत्‌ के समान 
चमक रहा था । ड 

उसकी भुजाओं पर क्रम से शोभायमान हीरकमय और कमल के आकारवाले 
बाह-वलयों की उज्ज्वल किरणें शब्दों के आश्रयीभूत गगनांगन में प्रतिदिन चमकनेवाले 
नचत्र तथा ग्रहों का उपहास कर रही थीं । उसके दोनों पैरों में धारण किये गये शब्दायमान 
सवर्ण-बलयों की महान्‌ छटा, विशाल धरती को छूती हुई जा रही थी तथा उसके बंधुजनों 
के समीप फैलते रहनेवाले मंदहास नामक उज्ज्वल ज्योत्सना से उसके सुख-कमल, रात्रिकाल 
में भी विकसित थे। 5 

उसके शरीर की कांति से विलक्षण दीखनेवाली तथा गांठ एवं चुनन डालकर 
धारण की गई सुनहली धोती इस प्रकार दीखती थी, जैसे काले रंग के पर्वत के मध्य 
भाग पर बालातप छाया हुआ हो | उसकी अँगुलियों पर ( पहनी हुई ) विद्युत्‌ के जेसे 


१, पुनुगु--एक वस्य झुगा के शरीर से निकलनेवाला सुगंधित तेल | -अनु० 
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प्रकाश देनेवाली, पीत-स्वर्ण की बनी, वत्तुलाकार सुद्रिकाओं में खचित उ 
कांति अत्यंत प्रकाशमान पुष्पों से भरे बिशाल कस्पबन के समान शोभायमान थी | 

उसके स्वर्णमय विजयहार के धवल मोती, झुगांत में अकेले खड़े रहनेवाले 
दीं स्वर्ण-पर्वंत ( मेरु ) पर दिखाई पड़नेवाले ्रह-नचत्रों की समता करते थे | ( उसके ) 
चमकनेवाले दस किरीट ऐसा प्रकाश फैलाते थे, मानों उन्नत बारह उष्णकिरण ( सूर्य ) में से, 
दो को छोड़कर शेष (दस ) सूर्य उदयगिरि पर एक साथ उदित हुए हों | 

दिशाओं की रक्षा करनेवाले मह 


ज्ज्वल रत्नों की 


।न्‌ गज, जो अपने दृढ दंत-युगों के ( रावण के 
साथ संघर्ष में ) टूट जाने से धरती पर अपमान वहन करते हुए रहते थे और जिनका 
मदजल मवूर-चरण के आकार में (अव्यवस्थित क्रम से ) बहता था, (अव उस रावण को आते 
हुए देखकर ) उसी प्रकार भय से व्याङुल हो उठे, जिस पकार केलास (पर्वत )-सहृश पुष्ट 
कंधोंवाले हिरण्यकशिपु के उत्तम बरों को निस्सार वना देनेवाले कराल दंतविशिष्ट सिंह 
( नरसिंह ) के, पद-चिह्ों को अपनी सूंड से छूनेवाला कोई बड़ा गज हो js 

मनोहर मीन-सदृश नयनोंवाली यक्ष-स्त्रियाँ, आलस्यहीन अप्सराएँ, विद्याधरों 
की रमणियाँ, नाग-जाति की सुंदरियाँ, सिद्ध-स्तरियाँ, राच्षसियाँ आदि एवं कुंकुमांचित 
मुकुलित स्तनों, बिंब-सहश अधरों तथा कोकिल को लज्जित करनेवाली मधुर बाणी से युक्त 
युवतियों का समाज, उन्नत पर्वत को घेरे रहनेवाले मवूरों के समान, रावण को घेरकर 
चला आ रहा था | 

युत्रतियों का कंठनाद छिद्रोबाली बंशी की ध्वनि के साथ एकरस होकर 
ध्वनित हो रहा था | किन्नरिवों के द्वारा यथाविधि बजाये जानेवाली “किंगरी? ( वादों ) 
की ध्वनि, खँजरी और झाल की ध्वनि तथा माजेना-युकत मदैल ( वाद्य ) की ध्वनि--सब 
एक होकर नभ और धरती पर इस प्रकार व्याप्त हुई क्रि वाँबियों में रहनेवाले सर्प भी ( उस 
संगीत का श्रवण करके ) अमृत उगलने लगे | 

( रावण के मार्ग के ) चतुष्पथों पर, 
को धारण किये हुऐ हरिणों के झुंड की समता क 
पुष्ट बाँस-सहश कंधों तथा रथ के मध्य-सह 
आदि गोरव-चिहों को उठाये हुए इस प्रकार 
को देखकर नत्तंनशील मयूर आनंदित हो उठते हैं | 

स्वग-लोक की रम णियाँ, शा्रोक्त विधि से वजनेवाली वीणा से सप्त स्वरों का 
मधुर शब्द उन्न करती हुई, मांड़ती हुई और इक्तुरस के समान ( मधुर ) गीतों को, छोटी 
लकड़ी से बजानेवाली डग्गी, खँजरी, ताल के अनुकूल, मुर रागों के साथ गाती हुई, विविध 
भंगिमाओं के साथ निदुष्ट रूप में उस (रावण) के समीप नृत्य करती हुईं चली आ रही थीं | 
उस समय, धवल चंद्र की किरणें छिटक पड़ीं, मानों अनंग के द्वारा प्रयुक्त 
अग्नि उगलनेत्राले तीक्षण वाणों ने ( रावण के मन में ) जो घाव उत्पन्न कर दिये थे, उनमें 


कल्पनातीत स्वर्ण और रत्न-निर्मित आभरणों 
रनेवाली, विद्युत-कटि, रक्ताधरों, पीनस्तनों, 
श नितंबों से सुशोभित सुन्दरियाँ, चावर, पताका 
[र चलीं, जिस प्रकार वर्षाकालीन अति श्याम मेधों 


१, सिंद से मयभीत हीकर्‌ गज उसके चरण-चिह्नों को छूता हुआ चलता है [भ्रुर 
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बरछे घुस रहे हों, मंदमारुत के द्वारा पुष्पों सें बटोरकर लाये गये द्रबित मधु के बिन्दु इस 
प्रकार कर पड़े, मानों पिघले ताँवे की वूँदें कर रही हों। 

( रावण के साथ चलनेवाली ) उन रमणियों के बड़े-बड़े मनोहर स्तन 
उत्तरोत्तर इस प्रकार बढ़ते नजर आ रहे थे कि ( दर्शकों को) लगता था, इनकी सूृत्न-सम 
कटि अब टूटी, अब टूटी । उनपर उत्तरीय वस्त्र इस प्रकार सुशोमित हो रहे थे, जेसे वे दो 
लोटों को ढके हुए हों । बे मूदु मंदगति से चलती हुई, ताटक तक फेली हुई अपनी कमल- 
सदृश आँखों से बंकिम दृष्टि फेंक रही थीं | रक्तकुसुद-सदृश उनके अधरों पर मंदहास खेल 
रहा था | उन रमणियों के मेघ-सदृश, विशाल और रक्त रेखाओं से झुकत नयन-कोरों 
( अपांगों ) का पंज ( रावण के ) वक्ष तथा भुजाओं पर फेलता रहता था। 

सघन कल्पवृक्ष और नौ निधियाँ ( अपने हाथों में ) पुष्पमालाएँ, चंदन-रस, 
आभरण, उज्ज्वल सूक्ष्म बस्त्र, रत्न आदि लिये पीछे-पीछे आ रही थीं । धवल चामर इस 
भाँति डुल रहे थे, मानों श्वेत क्षीरसागर की तरंगें किसी काले पर्वत पर डोल रही हों । 
इसके सिर पर श्वेतच्छत्र शोमित हो रहा था, जो समुद्र से उठनेवाले कलंक-रहित पूर्ण 
चन्द्र के सदृश था | 

जब-जब वह ( रावण ) अपने चरणों को बारी-बारी से उठाकर रखता था, तब- 
तब जलनिधि की परिधि से घिरे हुए ( त्रिकूट ) पर्वत पर स्थित लंका थेस जाती थी और 
चारों ओर के समुद्र की लहरें चारों दिशाओं में उमड़कर वह चलती थीं | विषदंतों से 
युक्त आदिशेष का सिर उसके पदभार से जब दब उठता था, तव वे अपने मुंहों को खोलते 
हुए पीडित हो उठते थे और सुद्रवसना भूमिदेबी भी अपनी पीठ के दवने से कराह 

उठती थी | 

ताटका से भी ढुगुने बलबाली, बडे पर्वत को भी उठा सकनेवाली, वलयों से 
भूषित विशाल वाहुबाली ओर क्रोध उमड़ने पर विध्वंसक युद्ध करनेवाली राक्षसियों, 
खेटक, परता, लौइ-सुसल, त्रिशल्, अंकुश, लौह-कंटक) *किडुहु' (आयुध-विशेष ) स्वर्णमय 
करवाल, वरछे, धनु, कुलिश इत्यादि आयुध सिरो पर उठाये चली आ रही थीं । 

उस ( रावण ) का निःश्वास अस्नि-उ्वाला को फैलाता हुआ आगे-आगे बढ़ता 
आ रहा था, जिससे विकसित पल्लव, अंकुर, पुष्प, पच) टहनियाँ आदि से मनोहर 
तथा स्वर्णसम ऊँचे वृषं से शोभित बह उद्यान, चारों ओर से झुलस जाता था। लक्ष्मी 
(सीता ) कें स्थान को जानते हुए भी, वह रावण श्रांतन्चित्त होकर, अनुपम माणिक्य को 
खोये हुए दीर्घ-दंत और अनेक सिरोंवाले सप के समान, स्थान-स्थान पर भटक रहा था । 

उस अत्यंत बलवान्‌. राक्षसराज को इस प्रकार आते हुए, उस अंजनि-पुत्र ने 
देखा, जो वहाँ के दृश्यों को देखता हुआ बेडा था ओर अपने कर्त्तव्य का ठीक विचार करके, 
यह सोचता हुआ कि अभी इस (रावण ) का कपट-कार्य और उसके बाद का परिणाम सब 
स्पष्ट हो जायगा; वीर-वलय से भूषित श्रीराम के महिमामय नाम का स्सरण करता हुआ वहाँ 
से उठा और छिपकर खड़ा हो गया। 

उस समय अप्सराओं का समाज तथा अन्य स्त्रियाँ दूर हटकर खड़ी हो गई | 
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रावण वहाँ आ पहुँचा, जहाँ स्रीकुल-दीप-सहश वह (सीता) थीं | तब वह देवी भयभीत हो, 
कापती हुई गलित-प्राण-सी हो गई और उस हरिणी के समान सिकुड़ गई, जिसे खाने के 
लिए अतिबलिष्ठ, तीक्षण कोपयुक्त तथा धूम उगलते हुए नयनोंवाला व्याघ्र आ गया हो । 

(भय से) थरथराकर विकल प्राण होनेबाली देवी को और काम-मोह से 
शिथिलप्राण होनेवाले रावण को अपने निदोष नयनो के सम्सुख ( हनुमान्‌ ने) देखा और 
दुःख से पीडित और चिन्तित हुआ | 

जानकी देवी की जय हो | राघव की जय हो | चारों वेदों की जय हो । वेदज्ञो की 
जय हो | सदूधमों की जव हो | प्रतियुग में नव-नव यश से युक्त होनेवाले उस (हनुमान्‌) ने 
हृदय से जय की कामना की | 

भयंकर विष को अमृत मानकर उसे चाहनेवाले रावण ने उस स्थान पर पहुँचकर 
( सीता ) देवी के प्रति कहा-हे दुखती कटिवाली कोयल | कहो, कब तुम सुपर दया 
करनेवाली हो ! 

वह रावण, जिसने (इसके पूर्व) अपने इष्टदेव शिव से पराजित 


होकर भी, अपना 
गर्व थोड़ा भी कम न किया था ( अर्थात्‌ , 


अपने को परास्त करनेवाले देवता के सम्मुख 
भी नहीं झुक्रा था), अब काम-बासना और लजा ( सीता के सामने शिर भुकाकर प्रार्थना 
करने के कारण उत्पन्न ) दोनों से व्याकुल होता हुआ मन में बड़े 
वचन कहने लगा-- 
है ताटंक तक फेलकर क्ररता करनेवाले अरुण नयनोंवाली ] 
दिन एक-एक करके व्यतीत हो गये। कल भी इसी प्रकार 
ठुम जो ( व्यवहार ) करती हो, वह इस प्रकार का है | 
पश्चात्‌ ही ( मुझसे ) मिलनेवाली हो? 
हे तिलक” ( समान ) | मैं तीनों लोकों पर एक समान शासन करनेबाला हूँ । 
अनन्त विभूतियो से युक्त इस राज्य में मेरा जो शासनचक्र चलता है, उसमें तुम्हारे प्रेम के 
कारण, अनंग के द्वारा उत्पन्न किये गये कलह के अतिरिक्त क्या अन्य कोई ऐसा कार्य 
भी है, जो मुझे; इस प्रकार अपमानित करता है १ (अर्थात्‌ मेरा अन्य कोई कार्य इस प्रकार 
मुझे नीचा नहीं दिखाता, जितना कि तुम्हारे प्रेम के कारण उत्पन्न अपमान |) 
है पुष्पालंकृत दीर्घ केशों से युक्त, स्वर्णमय पल्लव-सदृश ( रमणी ) | की क्ति-युक्त 
( मेरे ) ऐश्वर्य की तुमने उपेक्षा की है। यदि एम्हारा वह प्रिय प्राणनाथ मर न जाये 
( जीवित ही रहे ) और वनवास (की अवधि ) को भी पूरा कर दे, तो भी उसके पश्चात्‌ 
का जो जीवन होगा, वह मनुष्य-जीवन ही तो होगा १ ( अर्थात्‌, मनुष्यों का जीबन अत्यंत 
अधम होता है )। 
हे कंचुक्र में न समानेवाले स्तनों से युक्त ( सुन्दरी )| बड़ी तपस्या करनेवाले 
ऋषि और शास्तीय सूछ्म विषयों का गंभीर अध्ययन करनेवाले महान्‌ पुरुष जिस फल को 
प्रा्त करते हैं, यदि उस ( फल ) के वारे में विचार करके देखोगी, तो जानोगी कि वह 
१, दक्षिण में सुन्दरी खियों को “तिलक? कहकर संवोधन करने की प्रधा है | --अनु ० 


संकोच को छिपाकर यह 
अबतक कितने ही 


व्यतीत हो जायगा । मेरे प्रति 
क्या तुम मेरे प्राणों को हरने के 
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( फल ) उन देवों के साथ निवास करना ही तो है, जो मेरी आज्ञा को सिर पर धारण 
करनेवाले हैं । 

धरती की समस्त संपत्तियों में सबसे श्रेष्ठ संपत्ति--शिशु की तोतली वाणी, बीणा 
का नाद, पैवत स्वर, पक्षी के कलरव आदि को भी परास्त करनेवाली मधुर बोली से 
संपन्न ( हे सुन्दरी ) | ज्ञानी चतुमुख ने तुम्हारी यह जो अनुपम मूर्ति निर्मित की ह 
उसमें मन की दयालुता और बिजली के समान कटि का अभाव ही रह गया है। 

जीवन के दिन और यौवन ( व्यतीत होने पर) फिर लोटकर नहीं आते। 
ये धीरे-धीरे विनष्ट हो जानेवाले हैं। अगर ( भोग का ) अनुभव करने के ये दिन व्यर्थ ही 
बीत जायेंगे, तो सुख का जीवन कव मिलेगा १ क्या तुम वड़े दुःख में ही पड़कर 
डूब जाना चाहती हो ! 

तुम ( दुःख से ) म्लान नयनोंवाली का मन यदि प्रतिकूल ही रहनेवाला है 
(अर्थात्‌ मेरे अनुकूल नहीं होनेवाला है), तो उससे मेरे प्राणों का भी विनाश हो जाय, तो 
बह भी ठीक ही है। (मेरे अतिरिक्त) और कौन ऐसा पुरुष रह जायगा, जो तुम्हारे 
सौंदर्य के अनुरूप, तुम्हारे साथ सहवास करने योग्य, अच्छे गुणों तथा प्रेम से युक्त हो १ 

स्रीत्म, ( तथा उसके ) अनुरूप सौंदर्य, अविचल घृति आदि सद्गुणो से पूर्ण 
रहने पर भी क्या जनक महाराज के वंश में उदारता, कृपायुक्त दानशीलता-( ये गुण ) 
विनष्ट हो गये हैं १ 

हे शुकी | क्या मरते समय उसने जो कंठ-ध्वनि (हा सीते | हा लक्ष्मण | आदि) 
की थी, उस सच्ची कंठ-ध्वनि को सुनकर भी उस ( राम ) को फिर सजीव देखने की इच्छा 
करती हो ? सत्य बात यह है कि) जब अत्यधिक पुण्य प्राप्त होता हो, तब हमें उसका तिरस्कार 
करना उचित नहीं है । 

यदि मेरे प्राण ( तुम्हारे विरह से) मिट जायेंगे, तो अविलंब ही मेरी सारी 
संपत्ति भी घिन2 हो जायगी । तुम अनुपम सुन्दरी कें आ जाने से (रावण की संपत्ति की ) 
अभिवृद्धि हुई -इस प्रकार की अपनी कीर्ति को मिटाकर उसके बिरुद्ध ( सीता के आगमन 
से रावण की संपत्ति मिट गई इस ) अपयश को क्यों पाना चाहती हो १ 

हे उज्ज्वल आभूषणबती | देव और अप्सराएँ सब ठम्हारे रक्तःचरणों की सेवा 
में निरत हो जायेंगे। त्रिभुवनों का अविनश्वर अधिकार तुम्हारे पास आ पहुँचा है, जिसका 
तिरस्कार तुम कर रही हो । तुम्हारे सदृश मूढ और कौन होगा १ 

(अपने) अपयश का थोड़ा भी विचार न करनेवाले उस (रावण) ने, यह कहकर 
कि--मैं, तीनों लोकों को अपना दास बना लेने की शक्ति से युक्त हूँ | तुम झुझे अपना 
दास स्वीकार करो'--अपने सिर पर हाथों को जोड़े हुए धरती पर गिरकर नमस्कार किया | 

तप्त शलाकाओं के जैसें इन वचनों के कानों में प्रवेश करने के पूर्व ही सीता देवी 
के कान जल गये | मन विचलित हो गया। दोनों नयनों से लाल रक्त बहने लगा । तब 
उन्होंने अपने प्राणों का भी भय किये बिना, स्त्री के लिए उपयुक्त न होनेबाले, अति ककंश 
बचन ( रावण के प्रति ) कहें - 
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( सीता ने रावण को तृण मानकर कहा --) हे तृण | तुम्हारे कहे हुए कठोर 
वचनः गृहस्थी में जीवन वितानेवाली स्त्रियों के योग्य नहीं हैं | संसार में मन को शिला-तुल्य 
बनानेवाला पातित्रत्य के अतिरिक्त और कोई गुण कवा तुमने देखा है ? मैं जो कहती हूँ, 
उसे ठीक से समझ लो-- मल्लयुद्ध में शत्रु को मार सकनेवाली पुष्ट भुजाओं से युक्त, 
छली (रावण) के मन को बदल देने के लिए (सीता) कोप से भरे कठोर वचन कहने,लगी | 

दे बुद्धिहीन | मेरु-पर्वत को छेदना हो, नभ को चीरकर उस पार जाना हो, 
चतुर्दश लोकों को विध्वस्त करना हो, तो भी ( यह सव करने के लिए ) आर्य ( राम ) के 
बाण समर्थ हें, यह जानकर भी तू अनुचित वचन कह रहा है, क्या तू अपने दसों सिर 
गिरवाना चाहता है १ 

तू ( राम से ) भयभीत था, इसीलिए उस समय, एक माया-मृग को भेजकर, 
राम को अनुपस्थित पाकर, अपनी माया से छिपकर आया । अव जीवित रहने की इच्छा 
करता है, तो सुभे मुक्त कर दे, तेरे बंश के लिए विष बने हुऐ ( उन राम ) के सम्मुख आ 
जाने पर क्या तेरी आँखें ( उनको ) देख भी सकेगी १ ( अर्थात्‌ , तू उनको आँख 
उठाकर देख भी नहीं सकेगा, तू इतना डरपोक है ] ) 

मेरे हरण के समय जटायु से भूमि पर गिराये गये (हे तृण ) | तेरे दसों 
सिर और वीसों झुजाएँ उन धनुर्विद्या में निपुण ( राम ) के लिए, उनके बाणीं का प्रयोग 
करने की क्रीडा के लिए उच्चित तथा विचित्र प्रकार की लच्म-वस्तु बनेंगी, बस इतना ही है। 
इसके अतिरिक्त क्या तू युद्ध में उनके सम्मुख खड़े रहने की भी शक्ति रखता है ! 


उस दिन, एक पक्षी ( जटायु) से तू हार गया था, तव उमड़ती गंगा को सिर 
पर धारण करनेवाले शिव) के दिये हुए खड॒ग की सहायता से तूने उस पक्षी पर विजय पाई। 
वदि उस खड्ग का वल नहीं होता, तो उसी दिन तू सर गया होता | तप के फलस्वरूप प्राप्त 
जीबन, वर इत्यादि तेरे कथित सब गुण यम से बचने के लिए ही तो तूने प्राप्त किये हैं, 
क्या ये सव गुण वीर / राम ) के शरों से वचने के लिए भी कुछ उपयोगी हो सकते हैं ! 
( अर्थात्‌ , तेरे सव वर भी तुझे राम से नहीं बचा सकते ) । 

तेरे प्राप्त किये हुए बर, तेरा जीवन, तेरी शक्ति, तेरी अन्य विद्याएँ तथा 
कमलासन ब्रह्मा ) आदि देवों की ( वरदान ) बाणी--ये सब, ज्यों ही राम धनुष पर शर 


चढ़ाकर संधान करेंगे, त्योंही टूटकर विनष्ट हो जायेंगे, यह सत्य है। दीप के सम्मुख क्या 
अंधकार टिक सकता है १ 


कैलास को जब तूने उठाया था, तब तुझे अपने अरुण-चरण की उँगली सें 
( दबाकर ) परास्त करनेवाले उन शिव ने जिस भेर को त्रिपुरदाह के समय अपना शरासन 
बनाया था, वह मेरे प्राणनायक के बल का वहन करने की शक्ति न रखने से उस दिन 
( वह धनुष ) ट्ूटकर गिर पड़ा था, तब उससे उत्पन्न होकर सर्वत्र फैली हुई भयंकर ध्वनि 
को तूने कदाचित्‌ सुना नहीं | है 


तू जो यह वीर-बचन कहता हुआ यहाँ फिर रहा है कि मैंने केलास को 
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उखाडुकर अष्टदिग्गजों को उनके स्थानों से विचलित कर दिया था,” किन्तु जब मेरे छोटे 
देवर धनुष लिये खड़े थे, तव उनके निकट नहीं आया ! इतने पर भी तू क्या अपना सिर 
उठाने योग्य है और फिर स्त्रियों के चरणों पर भी तो गिरनेवाला तू ही है न? 

हे मूर्ख | जब मेरे प्रछु यह जानकर कि तेरे छिपने का स्थान यही है, यहाँ 
आयेंगे, तव क्या इस समुद्र और इस लंका नगर के विध्वस्त होने से ही उनका क्रोध शांत 
होगा १ या प्रलयकालीन अग्नि को भी दग्ध कर देनेवाले तेरे प्राणों के साथ ही वह क्रोध 
शांत होगा ? 'अर्थात्‌ , तेरे प्राणों को जलाने के बाद भी वह क्रोध शांत नहों होगा ) | 

या (वह क्रोध) निष्ठुर क्रोधवाले राक्षसों को मिटाकर ही शांत होगा | तेरे 
इस वंचक कृत्य के परिणामस्वरूप, उन उदार ( राम ) के क्रोध से समस्त लोक ही विध्वस्त 
हो जायगा | --यही मेरा भय है, धर्मदेव ही इसके साची हैं। 

इस सुन्दर धरती के निवासियों को त्रस्त करते हुए जीनेवाले, है निष्ड॒र | हे मूर ! 
क्या तूने ऐसे नीच कृत्यो को छोड़कर अच्छे कार्य किये ही नहीं ! क्या तूने मेरे प्रभु को भी 
अरुणनयन ( विष्णु ); चतुमुख ( ब्रह्मा) और शिव के समान ही समक रखा है १९ 

यदि ( अनन्त राजा) एक मनुष्य (अर्थात्‌ , परशुराम) से परास्त हो गये 
और यदि वह मनुष्य ( परशुराम ) भी (मेरे प्रश्ु के समीप) शक्तिहीन हो गया, तो तू सोच 
सकता है कि मधुपूर्ण पुष्पधारी मेरे प्रश्ु के गुण केसे हैं १ 

( अपने कृत ) अन्याय के कारण अनुपम ऐश्वर्य को खोकर (निकट भविष्य 
में ) मिट जानेवाले हे तूण | ये दो ही तो है यदि ऐसी उपेक्षा तू करता है, तो यह सोच 
कि युगांत में लोकों का बिनाश करनेवाला एक ही तो होता है | जब युद्ध होगा, तब तू 
समभेगा कि मेरा वचन सत्य ही है । 

हिरण्याच्न और उसका अनुज ( हिरण्यकशिपु ) इन दोनों राक्षसो ने, जिनकी 
भुजाओं पर युद्ध करते रहने से, धनुष की डोरी के निशान पड़ गये थे तथा उनके जेसे अन्य 
राक्षस भी, यद्यपि वे धर्म के सन्मार्ग से भटक गये थे, तब भी, पर-नारी के विषय में सीमा 
का अतिक्रमण नहीं किया था, फिर भी वे मृत्यु को प्राप्त हुए । (तू तो उनसे भी बड़ा दुष्ट है, 
अतः अवश्य ही दारण मृत्यु को प्रात होगा ) | 

(तू ही विचार कर देख--) पापों से मुक्त होकर रहनेवाले कमलासन प्रभति 
देवता, जो इन्द्रियों के मार्ग में नहीं जाते, स्थिर (अमर) हैं। हे राक्षस ! (जो इन्द्रियों के 
बशीभूत होकर चलते हं। ) यदि तेरे पास इतना ऐश्वर्य एकत्र हुआ है, जिससे सव लोक- 


हू रसी कथा हे कि त्रिपुर-दाह के समय शिव ने मेरु को धनुष वनाकर और विष्णु को शर बनाकर उसपर 
चढ़ाया था । किन्तु, विष्णु का बोझ न वहन करने के कारण बह धनुप ट्ट गया था ।-अबु० 
२, यह कथा है कि रावण ने तरिमूत्तियों को पराजित कर दिया था। महाकवि कबन राम को 
त्रिमूत्तियों से मी श्रेष्ठ समाता है; क्योंकि राम ने रावण को पराजित किया था ।-अनु० 
३, ध्वनि यह है कि राम और लक्ष्मण दो ही हें | ये क्या कर सकते हें ?--पेसा तुम्हारा सोचना ठीक नहीं; 
क्योंकि प्रलयकाल भें समस्त लोकों का नाश करनेवाला तो एक ही होता है।-अनु० 
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वासी तेरी आज्ञा को मानते हैं, तो सोचकर देख + यह क्या तेरे पापों का फल है, या तेरे 
पूर्व-कृत धर्म का ही परिणाम 

इस विशाल ऐश्वर्य को तुके देनेवाले (शिव) यदि वेसी संपत्ति के स्वामी बने हैं, 
तो उसका कारण, उनका निरंतर तथा महान्‌ तप करते रहना ही तो है। हे मूख | तेरी 
अनुपम संपत्ति मिट जायेगी | तू अपने वंधुजन-सहित विनष्ट हो जायगा। इसके लिए 
ही तू धर्म के मार्ग पर न चलकर, उसके विरुद्ध चल रहा है । 

वीरता से च्युत न होनेवाले, ढुर्विजय बलवान्‌ भी धम-भ्रष्ट तथा प्राणियों के प्रति 
निष्करुण होने पर बिनष्ट हो जाते हें। अनासक्त रहकर, अपने महान्‌ शत्रुत्रय ( काम, क्रोध 
और मोह ) को जो मिटा देते हैं, वे ही तो जन्म-मरण के पाश से मुक्त होते हैं! नहीं तो 
और कौन मुक्त होते हैं १--तू ही कह 

जब (रामचन्द्र ने) अरण्य में प्रवेश किया था, तब मधुर तमिल-भाषा की वृद्धि 
करनेवाले सुनि (अगस्त्य) ने तथा दोषरहित अन्य मुनियों ने (राम से) यह प्रार्थना की थी 
कि हे प्रभु] नीचकम करनेवाले राक्षसो के उपद्रव सहने में हम समर्थ नहीं हैं। उनका 
निग्रह करने की कृपा कीजिए | तुम्हारे द्वारा अब राक्षसों का नाश होना निश्चित है ।--यह 
मने स्त्रयं सुना था | तू ने भी इस प्रार्थना (की पूर्ति) के उपयुक्त पापकृत्य ही किया है| 

ऋषियों ने तेरे संबंध में उसे और इस राक्तस-सेना के प्रभाव के संबंध 
में जो कुछ कहा था, उन सबको सुनने के पश्चात्‌ भी (राम ने) तेरी बहन की नाक 
आदि ग्रंगों को काटा था तथा तेरे भाई खरदूषण आदि की भुजाओं और चरणों को छिन्नः 
भिन्न कर दिया था--यह वात तू क्‍यों नहीं सोचता ? 

सन्मार्गे को नहीं जाननेवाले, है नीच | तेरी वीसों बाहुओं को पकड़कर, ठुमे 
यों आहत करके, जिससे तेरे मुखों से रक्त वहने लगा था, बड़े कारागार में बंदी 
वनानेवाले, सहर विशाल वाहुओंवाले बीर (कार्तवीर्य) को वञ्र-सम भुजाओं को जिस 
(पर्शुराम) ने काटकर फेंका था, उसके (राम के) सम्मुख शक्तिहीन हो जाने की बात 
तू कया नहीं जानता है १ 

काटकर मारनेवाला सर्प भी मंत्र को सुनकर दव जाता है, किन्तु, तू (मंत्र का 
उच्चारण करनेवाले के अबतक न आने से भरष्ट वना हुआ है) आनंदित हो मनमाना करता 
चला जा रहा है | यहद कार्य उचित है, यह उच्चित नहीं है--यों युक्तिपूर्ण कारणों के साथ 

ठुझे सीख देनेत्राले और तुझे धिक्रार देकर कइनेतराले कोई नहीं हैं | तेरे पास जो रहते हैं) वें 

तेरे विचारों के अनुकूल स्त्रयं भी चलकर तुझे मिटा देनेवाले हैं। तो अब तेरे विनाश को 
छोड़कर और कवा परिणाम निकलेगा ! 

इस प्रकार, धर्म-मार्ग को (सीता देवी के मुँह से) सुनते ही उस (रावण) कें 
वीसों नयन विजली के समान चमक उठे | क्रोध को सूचित करनेवाले अपने दसों खुले मुखीं 
से इस भाँति धमकी देता हुआ चिल्ला उठा कि पर्वत भी हिल उठे | अब कया कहना है! 
उसका क्रोधी स्वभाब, उसके काम की उग्रता को भी लाँघ गया ( अर्थात्‌, उसका क्रीध 
उसके काम को दवाकर अत्युग्र हो उठा ) । 
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उके मन में लजा का भाव उत्तरोत्तर बढ़ता जा रहा था। (क्रोध के कारण 
फूल उठने से) उसकी भुजाएँ सव दिशाओं को आच्छादित कर फेल गइ | उसकी आँखों 
से अग्नि-ज्वाला निकलने लगी | क्रोध से वह चिल्ला उडा कि इसको चीरकर खा जाऊंगा | 
(उसके मन में) कोप ओर काम-दोनों भाव, वारी-वारी से उमड़ने लगे । अतः, वह 
(सीता के पास तक) जाऊँ या न जाऊं, यों आगा-पीछा करता हुआ खड़ा रहा | 

उस समय, हनुमान, ने मन में यह निश्चय कर लिया कि अरंधती-समान पति- 
तरता, मेरे स्त्रामी की देवी के प्रति मेरे सम्मुख ही, इस प्रकार के दुर्वचन कहनेवाले इस नीच 
को, इसके अपने हाथों से (सीता देवी को) छूने के पूवं ही, में अपन पेरों से कुचलकर 
फिर आगे का कार्य करूँगा | 

फिर, यह भी सोचा कि अकेले खड़े रहनेवाले इस (रावण) के दसों सिरों को 
तीब्र गति से आहत करके गिरा दूँगा । शीतल समुद्र में लंका को धँसा दूँगा | और फिर, 
इन पवित्र महातपस्विनी ( सीता देवी ) को लेकर आनंद के साथ लौट जाऊँगा--यों 
सोचता और हाथ मलता हुआ वह खड़ा रहा | 

उस समय, करवाल-सदृश उस राक्षस का, ब्रह्मांड को मिटा देने के लिए उमड़ी 
हुई प्रलयाग्नि के समान उठा हुआ क्रोध, अति तीब्र काम-रूपी जल-प्रबाह से शांत हुआ, 
जिससे वह पूर्व-दशा में पहुँचकर इस प्रकार के वचन कह उठा 

तुम्हें मारने के लिए मेरे मन में क्रोध उमड़ पड़ा है | किंतु, में तुम्हें अब मार नहीं 
सकता हूँ । मेरे संबंध में तुमने जो वचन कहे, वे यथार्थ ही हैं। उन सव (घटनाओं ) 
के कारण तुम्हें वताता हूँ, अत्र इस संसार में मेरे लिए “यह कार्य संभव है, यह संभव 
नहीं है?--ऐसा कुछ नहीं १ पूर्वकाल में मेरी जय और हार-दोनों तमाशा ही तो थे । 

मेरी एक बात सुनो-तुम्हारे प्राण जेसे नायक को यदि मारकर में तुम्हें ले आता, 
तो तुम अपने प्राण छोड़ देती, जिससे काल मेरे प्राणों को भी हर ले जाता ( अर्थात्‌ ; 
भी जीवित.नहीं रहता ।) इसी विचार से में तुम्हें छल से हर लाया। युद्ध में मेरे सामने 
खड़ा रह सकनेवाला कोन है ! 

मधु-समान मधुर वाणीबाली ! (मायामृग को) यथार्थ हरिण समककर उसके 
पीछे गये हुए वे मनुष्य (राम-लच्मंण) लोटकर जब यह जानेंगे कि (तुम्हारा हरण करने 
वाला) में रावण ही हूँ, तो वे तुर्म्ह छुड़ाने के लिए आयेंगे ही न यह सोचते हुए कि 
वे तुम्हें मुक्त करने के लिए आयेंगे (उनकी) प्रतीक्षा करना अशता है। देवों में ही कोन 
ऐसा है, जो यह जानकर कि (तुम्हें हरण करनेवाला) उनका प्रभु में ही हूँ, पीछे न हटकर 
उसके विपरीत (आगे बढ़ने का) काम कर सके | 

है कोमल कंधोंवाली | रे कथनानुसार मुझे; पारजित करनेवाले भले 
ही हों। वे अविनश्वर, सर्वश्रष्ठ त्रिमूत्ति भी हों। फिर भी, त्रिलोकों के निवासी यह 
अली भाँति जानते हैं कि चिरकाल से ही इन्द्र मेरी सेवा करता रहा है, अतएवं असमान 
पराक्रमी मैं ही तो हूँ । मेरी इस महिमा का और कोई प्रमाण देने की आवश्यकता ही 
क्या है १ 
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हे मधुरभाषिणी | हे प्रतिमा-समान सुन्दरी | त्रिभूतियों तथा देवों को पराभूत 
करनेवाली जो प्रभूत विजय मुझे प्राप्त है, उसको भी में तुम्हारे लिए कलंकित होने दे 
रहा हूँ | व्यर्थ तपस्यावाले उन वलद्दीन मनुष्यों को (अर्थात्‌ , राम-लक्ष्मण को) मैं नहीं 
मारूँगा | ठुम देखो, में उन दोनों को यहाँ ले आऊँगा ओर उनसे अपनी सेवा कराऊँगा | 

हे दोषहीन | ल्ुद्रवल, नीच कर्म तथा अधमता से युक्त उन छोटे बीरों ( राम- 
लक्ष्मण ) के प्रति, परिपक्व महाबल से संपन्न मुझमें बीरोचित कोप यदापि उत्पन्न नहीं 
हो रहा है। फिर भी तुम देखो, में आज ही जाकर उन दोनों को केसे एक ही हाथ से 
पकड़कर ले आता हूँ। 

हे पीले ( स्वर्ण के ) कंकणों को धारण करनेत्राली | वे ( राम-लक्ष्मण ) यद्यपि 
( मेरे भोजन के योग्य ) मनुष्य ही हैं, तो भी उन्होंने तुम्हें यहाँ लाकर सुभे देने का जो 
उपकार किया है, उसका विचार करने पर वे वध के योग्य नहीं हैं। यदि तुम उनका 
विनाश ही चाहती हो, ( या ) मेरे आगे के कार्यो का विचार करके यदि तुम्हें वही उचित 
लगता हो, तो मैं वेसा ही करूँगा ( अर्थात्‌ , राम-्लच्मण को मार दूँगा) | और देखो-- 

हे तीचण आझुवाली | तुमने मेरे पर।क्रम को ठीक-ठीक नहीं आँका है | छुगांत- 
कालीन अग्नि के समान, गहरे जल से समृद्ध अयोध्या पहुँचकर, वहाँ भरत आदि के प्राणों 
का हरण करूंगा | प्रमाण जलघाराओं से युक्त मिथिला के निवासियों का भी निर्मलन 
करूँगा ओर अनायास ही लौटकर तुम्हारे प्राणों को भी हरूँगा । 

इस प्रकार के वचन कहकर उसने अति क्रुद्ध हो, अपने उज्ज्बल कांतियुक्त 
करवाल की ओर देखा | फिर (सीता के प्रति) कहा--'म्हारे प्राणों की हानि करने 
का दिन भी अभी दो मासों में आ जायेगा | अतः, तुम पर घटनेवाली जो (विपदा) है, 
उसके विषय में सोचो |! और, आगे फिर कहा--“बुद्धिमानों की भाँति ही (अपने कत्त॑ब्य 
के संबंध मं) बिचार कर लो |'--यों कहता हुआ वह (रावण) कमल-समान अरुण रेखाओं 
से अंकित नयनोंबाली उन (देवी सीता) को अपने अन्तर में बिठाकर, उनको डरा-धमकाकर 
वहाँ से चला गया । 

फिर, वह ( वहाँ स्थित) हास-रहित, फटे हुए मुँहवाली एवं उम्र क्रोध से युक्त 
राच्या से यह कहकर चला गया कि डराकर या समभा-ब्रुकाकर, किसी भी उपाय 
से, उस लता-समान रमणी ( सीता ) को राजी करो और मेरे पास ( बह समाचार लेकर ) 
आओ । अन्यथा में तुम लोगों के लिए विष बन जाऊंगा | 

राक्षस (रावण) चला गया। फिर, फुफकारनेवाले राहु के द्वारा ग्रस्त होकर 
उगले गये विशुद्ध, धवल, पूर्णचन्द्रमा के समान उन ( सीता ) देवी को, असंख्य, अति 
निष्ठुर राज्स-स्त्रियों ने एक साथ घेर लिया और अति क्रोध से भरकर बड़े कर्कश स्वरों में 
धमकाने लगीं। फिर, अपने सनमाने वचन कहने लगीं | 

कुछ राचस-स्तियाँ, परस्पर एक को पीछे हटाकर आगे बढ़ती हुईं, अपनी आँखों 
से खिनगारियाँ निकालती हुई, उतावली हो उठी और चमकनेवाले त्रिशूल, भाला आदि को 
ऊंचा उठाये, कड़ककर कहने लगीं-“इसे मारो: मारो, ठुकड़े-टुकड़े करके पेट भर खाओ-खाआं | 
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कुछ राक्ञसियाँ कहने लगीं--विश्व॒ के ष्टा चतुर्मुख के पुत्र ( पुलस्त्य मुनि ) 
के जो पुत्र (विश्रवा) हुए थे, उनका पुत्र ( यह रावण ) त्रिलोकग्रभु है। सहल शाखामव 
वेदों का ज्ञाता है। मदान्‌ ज्ञानी है। (इसने अपनी तपस्या से) कमो को जीत लिया है | 
यह तुम पर सच्चा प्रेम रखता है। इसके अतिरिक्त उसने कौन-सा क्षुद्र कार्य किया है! 
(अर्थात्‌, तुमपर अनुरक्त होना उसकी उदारता का ही सूचक है और उसने कोई नीच कार्य 
नहीं किया है |) 

कुछ राक्षसियाँ कहने लगीं हे स्त्रियों में कठोरहृदय ! जेसे (किसी ने ) घाव में 
लकड़ी घुमे |, उसी प्रकार तुमने ( रावण के प्रति ) कठोर वचन कहकर ऐसी हानि 
उत्पन्न कर दी है कि इस संसार के सव मनुष्व अपने-अपने बंश-सहित मिट जायेंगे और 
तुम्हारा शरीर भी विनष्ट हो जायगा । (तुम) निष्पक्ष दृष्टि से सत्य को नहीं देख रही हो | 

कुछ राक्तस-स्त्रियाँ कहने लगीं-हे विवेकह।न ! तुम ऐसी जनमी हो, जो 
अपने पतियह तथा अपने पितृश्हद-दोनों में एक साथ ही धुआँधार आग को उछालकर 
फंकनेवाली हो । (यदि हमारा कथन नहीं मानोगी, तो) अभी तुम्हारी मृत्यु निश्चित है। 
अब तुम जीवित नहीं रह सकती हो । पहले से ही हम सव बातों को ठीक-ठीक (तुम्हें) 
जतला देते हैं । 

मारने की धमकी देनेवाली उन राक्षसियों की निष्ठुरता से तनिक भी विचलित 
न होती हुई बह साध्वी, उनके--जों अपने नायक (रावण) की विजय को निश्चित मानती 
थीं और उन साध्ची (सीता) को खाने के लिए उतावली हो रही थीं (भयानक) आकार 
को और अति निष्ठुर रावण की आज्ञा को अपने सन में सोचती हुई अपने सुन्दर नयनों से 
अश्रु बहाती हुई हँस पड़ी । 

जव इस प्रकार की घटनाएँ हो रही थीं तव वहाँ खड़ी रहनेवाली (त्रिजटा) ने 
यह कहे माता ! अपने स्त्रप्न के फल को पहले ही मैंने सुना दिया है। उसपर भी 
यदि आप व्यर्थ ही उतावली या व्याकुल होंगी, तो यह अनुचित है? १ (यह कहकर 
सांलना देने लगी) | त्रिजटा के बचन को समझकर सव राचसियों ने (त्रिजटा से)कहा कि 
ह्व माँ । आपका कथन ठीक ही है । 

अपने प्रभु (रावण) से त्रस्त होकर, कोई दूसरा विचार न रखनेबाली, निकट 
स्थित पाप-समान वे राक्षसियाँ, उस त्रिजटा के कथन से शान्त होकर धमकी दैना बंद करक 
(चुप) रह गइ । घने कुंतलोंवाली देवी भी किंचित्‌ स्म्रस्थ-प्राण हुइ । (१ 


राक्ष्तियों के प्रति सावधानता । विशेष करके तिजा का दूसरा वाक्य सुनकर राक्ञसियाँ शांत हो 
जाती हैं । मूल में यह पद्य कॅंबन का वचन -चातरी का एक सुन्दर उदाहरश ३ [--असु० 
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स्वरूप-प्रकटन पटल 


हनुमान्‌ सोचने लगा--(सीता देवी के) दर्शन करने का यही उपयुक्त समय है, 
लेकिन अति कठोर और ,रखवाली करने में सतक चित्तवाली (राक्षुसियाँ) अभी सोई 
नहीं हैं | मेरे केवल चाहने से ही ये सोनेवाली भी नहीं हैं। यह सोचकर हनुम।न्‌ ने ऐसी 
माया फेलाई की सब राक्षसियाँ मूर्च्छित होकर मृतवत्‌ हो गई । 
अनेक दिनों से दुःखित देवी, एक दिन भी न सोनेवाली राक्षसियों को भी अब 
निद्रित देखकर, और भी असह्य वेदना से पीडित हो उठी । वे उस कष्ट से सुक्त होने का 
कोई उपाय न सोच पाती थीं | . उनका मन टूट गया और भय-विकंपित हो उठा | उस 
समय ( श्रीराम के प्रति ) उत्तरोत्तर उमड़ते हुए प्रेम के कारण ये बचन कहती हुई शोक से 
उद्विम हुई 
हे बलवान भाग्य । कालमेघ, विशाल समुद्र और गाढ अंधकार ( के रंग ) की 
समता करनेवाले प्रभु ( रामचंद्र), एकाकी होकर मुक कष्ट भोगनेवाली के प्राणों को क्रया 
पुनर्जीवन प्रदान करेंगे ( अर्थात्‌ , क्या मेरे प्राणों की रक्षा करेंगे)? क्या वज़रध्वनि-सदृश 
( उनके ) भयंकर धनुष की प्रत्यंचा-ध्वनि यहाँ सुनाई पड़ेगी १ तू कह | 
हे मूढ चन्द्र | हे उज्ज्वल चन्द्रिके | हे व्यतीत न होनेवाली रात्रि। हे बढ़ते 
रहनेवाले अच्ीण अंधकार ! तुम सव क्रुद्ध होकर मुझको ही सता रहे हो | ( मेरी ) चिता 
न करनेवाले उस धनुर्धारी ( राम ) को क्या तुम कि चित्‌ भी नहीं सताते १ 
लताओ | अग्नि बिखेरते हुए चलनेवाले उत्तर पवन को साथ लेकर तुम मुझे 
सता रही हो । क्या तुम्हे मेरे प्राणों की दशा विदित नहीं है? अपनी देह-कांति से समुद्र 
की समता करनेवाले उन ( राम ) के साथ, बन में चिरकाल से रहनेवाली तुम, कया उन्हें 
( मेरी दशा को ) नहों जताओगी ! 
है अक्षीण पराक्रमी महाबीर नारायण | हे अनुपम प्रभु | एक सहस्र करोड़ कष्टी 
का अनुभव करती हुई भी में, उनकी उदारता का स्मरण करके, यही सोचती हुई कि वे विना 
आय नहीं रहेंगे, अवतक जीवित हूँ | 
( सीता देवी राम का संवोधन कर कहती हैं बन के लिए प्रस्थान करते समय) 
तुमने ( मुझसे ) कहा था कि (वृक्षों से भरे अरण्य में मेरे साथ चलने की बात तुम कह 
रही हो--यह विचार तुम छोड़ मं कुछ ही दिनों मं लौट आऊंगा। इसी महान्‌ 
( अयोध्या ) नगरी में तुम रहो | तुम्हारा कदणा-प्रूण आज्ञा इस प्रकार की थी, तो अब 
एकाकी होकर रहनेवाली मुक अबला के अनाथ प्राणों को क्या तुम कष्ट भोगने दोगे १ 
यत्न से रक्षित हे मेरे विवेक । गेरे प्राण ! चिरकाल से तुम निर्लज्ञ होकर सुमे 
छोड़े बिना मेरे साथ ही भटक रहे हो | अपने अनुपम स्वामी को जबतक न देखेँ, तबतक 
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तुम कदाचित्‌ सुझे छोड़कर नहीं जाओगे | किन्तु, क्या इस प्रकार ( स्वामी से बिछुड़कर 
भी सजीव रहने के कारण ) प्राप्त होनेवाले अपयश का भागी वनकर रहना मरे लिए. 
उचित है १ 

किसी भी प्रकार से न मरनेवाले किरीटधारी चक्रतरत्तीं ( दशरथ ) मर गये | सतत 
लोकों में बिकट विपदाएँ छा गई । ऐसे विपत्तियों को उन्न करते हुए, अन्त-रहित मार्ग 
पर चलकर बन में प्रविष्ट होनेवाले वे निष्ठुर ( राम ) आयेंगे (और मेरी रक्षा करेंगे )--यह 
सोचकर संतुष्ट रहना क्या ( मेरे लिए ) उचित है १ 

विद्युत-सम कटि एवं उज्ज्बल आभरणों से युक्त वे ( देवी ) इस प्रकार कहकर 
निःश्वास भरती हुई वहीं जड़वत्‌ रह गई और शोक से व्याकुल हो उठों। फिर सोचने 
लगीं-ेरे प्राण जबतक रहेंगे, तवतक विपदा भी ( मेरे साथ ) रहेगी । मेरे मरने पर ही 
(मेरे क्ट निवृत्त होंगे और) मुझे यश मिलेगा | 

शब्दायमान महान्‌ बीर-वलयधारी ( राम ) को देखने की आशा से ही (सब 
कष्टों को ) सहती हुई अपने प्राणों को रोककर में जीवित हूँ। तो भी) अनेक दिन राक्षसों 
के बड़े नगर में, बंदी बनकर रहने के कारण पवित्र गुणवाले वे राम क्या मेरा स्पशं भी 
करेंगे ? (अर्थात्‌ , मुझे कदाचित्‌ वे नहीं अपनायेंगे | ) 

यह जानकर भी कि मैं पर-पुरुष की कामना का पात्र बन गई हूँ, में मरी नहीं । 
उन राचसों के बहुत प्रकार से कहे गये दुर्वचनों को सुनते हुए भी स्थिर रहनेवाले प्र।णों 
को रखकर चिरकाल से जीवित हूँ । ( अतः ) मुकमे भी अधिक ( कठोर ) राक्षसी और 
कौन हो सकती है १ ४ 

निरन्तर लोगों में प्रचारित निन्दा का वहन करती हुई, (निश्चित हो) मैं सो 
रही हूँ। मेरी कुलीनता और लजाशीलता भी केसी है? उन नाग्यों में जिनका 
पातिव्रत्य कहानियों में प्रसिद्ध है, मेरे अतिरिक्त और कीन ऐसी है, जो ग्रहस्थ-जीवन के योग्य 
पति से वियुक्त होकर जीवित रही हों १ 

“परगृह में गई हुई नारी को स्वीकार करना उचित नहीं हे वह सोचकर मेरे 
प्राणनायक ने सुके छोड़ दिया है। उधर वे दूसरों की निंदा का पात्र वने हैं, इधर में धर्म- 
रहित कार्य करती, व्यर्थ समय व्यतीत करती, कौन-सी भलाई की प्रतीक्षा करती हुई जीवित 
रह रही हूँ! 

जिस समय में इस घोर निंदा का पात्र बनी; उसी समय प्राण छोड़ देना मेरे लिए 
उच्चित था । ( किन्तु ) संसार के लोगों के उपमा-सहिंत बड़े अपयश-पूर्ण बचन कहने पर 
भी, अपनी महिमा खोकर, मेरा जीवित रहना क्या स्वग प्रात करने के लिए है १ 

( मेरे प्रति ) प्रेम-रहित वे पुरष ( अर्थात्‌ , राम ओर लक्ष्मण) भले ही अपनिदा 
का वहन करे, ( किन्तु) गगन-समान उन्नत, विपदा से अपरिचित, महान्‌ यशस्वी बंश 
मे उन्न हुई मैं जिस निंदा का पात्र बनी हूँ, उसे मिटानेवाला मेरे अतिरिक्त और कोन है 
(अर्थात्‌; अपनी अपनिंदा को मुझे स्वयं ही दूर करना है ) १ 

मायामुग के पीछे ( मैंने) अपने स्वामी को भेज दिया | फिर, अपने देवर 
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को भी कठोर वचन कहकर उनके पीछे भेजा | ऐसा करके में विष-समान (रावण ) के 
गृह में आ पहुँची हूँ। अब संसार के लोग मेरा जीवित रहना भी कया पसन्द करेंगे १ 

वे बलवान वीर ( राम-लक्ष्मण ) अपना अपयश मिटाने के लिए भले ही 
( राक्षसों के साथ युद्ध करके ) उन्हें युद्ध में जीत लें या युद्ध में मृत्यु प्राप्त करें। मैं 
ग्रहस्थ-धर्म से भ्रष्ट होकर इस प्रकार जव जीवित हूँ, तब मुझे प्राप्त होनेवाला अपवाद क्‍या 
उन्हें न लगेगा ? 

अपने सम्मान पर आघात लगने पर उत्तम तपस्या-संपन्न नारियाँ कवरी-मृग 
समान अपने प्राण छोड़ देती हैं। वेसी नारियों के राम्मुख मैं किस प्रकार मूढ बनकर, यह 
अपवाद धारण करती हुई, जीवित रहूँ कि वह ( सीता ) अनुपम कालमेघ-सहश ( रास ) 
बिछुड़कर मायावी राक्ष्सों के गह में ( जीवित ) रही | 

वे अद्भुतगुणविशिष्ट (रामचन्द्र ) अपने धनुष से राक्षसों को निमल करके जब 
मुझे इस कठिन कारागार से मुक्त करेंगे, तव यदि वे कह दें कि ठुम मेरे स्ह में आने योग्य 
नहीं हो, तो मैं अपने इस दढ पातिव्रत्य को किस प्रकार से प्रमाणित कर सकगी १ 

; अतः, प्राणत्याग करना ही मेरा धर्म है। मुझे मरने से रोकनेवाली राक्षसियाँ 
भी मेरे तप के प्रभाव से, (अब ) सोई पड़ी हैं। इससे अधिक उपयुक्त समय ( मरने के 
लिए ) नहीं मिलेगा--यों सोचकर पुष्पों के भार से हिलनेवाले साधवी-वृक्त के निकट 
( सीता ) जा पहुँचीं | 
हे हनुमान्‌ ने यह देखा । उन (सीता ) के विचार को भी ताड़ लिया । उन 
देवी की देह का स्पर्श करने से संकोच करता रहा | फिर › यह कहता हआ कि “में देवी 
के प्रभु (श्रीराम) के द्वारा भेजा हुआ दृत हूँ?, उन विंबसम अधरों और मयूर-सहश आकार- 
वाली ( सीता ) देवी को प्रणाम करता हुआ उनके सम्मुख आ उपस्थित हुआ। 
| है देवी | यह दास राम की आज्ञा से ( यहाँ ) आया है, असंख्य बानर समस्त 

लोकों को छानकर तुम्हारा अन्वेषण करने के उद्देश्य से ( यत्र-तत्र ) गये हैं। उनमें से 
में ही अपनी तपस्या के प्रभाव से, यह 
सका हूँ | 


97 


| 


| आकर तुम्हारे अरुण चरणों के दर्शन प्राप्त कर 


तुम्हारे वियोग मं दुःखी बेवीर यह नहीं जानते कि तुम यहाँ हो इस के लिए 
प्रमाण देने की क्या आवश्यकता है ! इसके लिए यही प्रमाण है कि राक्षस लोग अभी 
तक समूल विध्वस्त नहीं हुए हैं। 
LN = 
ह तल स समृद्ध दीप-समान ( कांति-विशिष्ट ) देवी | ( मेरे वारे में ) संदेह = 
करो | ( मेरे पास, तुम्हारे संदेह को दूर करनेवाला ) अभिज्ञान भी दै । इसके अतिरिः 
आ ( राम ) के कहे हुए सत्य के परिचायक कुछ वचन भी हैं। तुम हथेली पर रखे आवरे 
के समान ही ( मेरी सचाई को ) पहचान सकती हो। अन्यथा न सोचो--इस प्रकार 
( हनुमान्‌) ने कहा । 
__ या कहकर वह ( हनुमान ) प्रणत हो खड़ा रहा । सीता देवी उसे देखकर, करुणा 
तधा काप - दाना भावों स भर गइ और सोचने लगीं--यह (मेरे सम्मुख) उपस्थित ब्यक्ति 
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राक्षस नहीं है । सन्मार्ग पर स्थिर रहकर पंचेद्रियों को जीतनेवाला हे। मुनि न हो; तो 
कोई देवता है। ( क्योंकि) इसके वचन अच्छे ज्ञान का परिचय देते हैं। यह कोई पवित्र 
स्वभावबाला और पापरहित क्रियावाला है | 

यह भले ही कोई राक्षस हो, या कोई देवता ही हो, या नहीं तो वानरों का 
नायक ही हो, स्त्रयं पाप ही हो, अथवा करुणा ही हो, ( चाहे कोई भी हो ), यहाँ आकर 
इसने मेरे स्वामी का नाम लेकर मेरी बुद्धि को द्रवित कर दिया है और मेरे प्राणों की 
रक्षा की है। इससे बढ़कर और क्या उपकार हो सकता है १ 

यों सोचकर, ( सीता ने ) हनुमान्‌ की ओर निहारा और सोचा--मेरे मन में 
( इसके प्रति ) करुणा का भाव उत्पन्न हो रहा है । इसके वचन मन में कपट रखनेवाले 
छली राच्सों के जैसे नहीं हैं। भाव-पूर्ण वचनों को कहकर आँखों से अश्रुधारा को धरती 
पर गिराता हुआ रो रहा है । ( अतः ) यह पूछने के योग्य ही है। यों विचारकर सीता 
देवी ने हनुमान्‌ से पूछा--दे वीर | तुम कोन हो १ 

( हनुमान्‌ ने ) उन देवी के मधुर बचनों को सिर नवाकर ग्रहण किया और 
निवेदन किया--हे माता, ठुमसे वियुक्त होने के पश्चात्‌ उन पवित्र गुणवाले (राम) ने 
अनादि उष्णकिरणों के धनी (सूर्य ) के पुत्र, वानरों के स्वामी तथा दोप-रहित सुग्रीव 
नामक वानर को अपना मित्र बनाया । 

उसका ज्ये भ्राता ( वाली ) ऐसा बलवान था कि वह रावण के समस्त बल को 
विनष्ट करके, अपनी पूछ से उसे बाँधकर, आठों दिशाओं में उड़ा था। वह ऐसे सुजबल से 
युक्त था कि उसने देवों की प्रार्थना सुनकर चीरसागर को मंदर-पर्वत सें मथ डाला था", 
जिससे उस पर्वत में लपेटे गये बासुकि की देह घिस गई थी । 

उस ( पराक्रमी ) वाली को ठम्हारे प्रभु ( राम ) ने एक ही शर से मार डाला 
और उसके अनुज (सुग्रीब) को राज्य देकर उसके साथ मित्रता कर ली । श्वान के समान 
उनकी दासता करनेवाला में राजा सुग्रीव का मंत्री हूँ। गगन में संचरण करनेवाले महान. 
वायु का पुत्र हूँ। ( मेरा ) नाम हनुमान्‌ है। 

५६० पद्म संख्याचाले वानर, जो समस्त लोकों को एक साथ ही अपने हाथ सें 
उठा सकते हैं, जिनमें से प्रत्येक समुद्र को लाँघ सकता है और गगन से भी ऊँचा है, तुम्हारे 
नायक ( रामचन्द्र ) के विचार को इंगित सें ही समकर, उन्हें सुचारु रूप से पूरा करने के 
लिए सन्नद्ध होकर एकत्र हैं। 

( वे सव वानर ) प्रवाल-लताओं से पूणं सक्ष समुद्रों में, उनसे आदृत ससत द्वीपं 
में, इस धरती में, इसके नीचे स्थित नागलोक में, ऊपर के ( स्वर्ग ) लोक में-समस्त 
ब्रह्मांड में तुम्हारा अन्वेषण करके और यदि तुम्हें यहाँ कहीं नहीं देख पायें, तो इस ब्रह्मांड 
से परे भी जाकर खोजने के उद्देश्य से, (लौट आने की) एक अवधि निश्चित करके 
गये हैं। 


१, कंबन ने किसी पुराण से यह बृत्तांत लिया है कि क्षीरसागर को देव और असुर मथ नहीं सके। उनकी 
प्रार्थना सुनकर वाली ने अकेले ही उसे मथ डाला [-अनु० 
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नीच इत्ववाले राक्षस जब तुम्हें ले गया था, 
में वाँधकर पर्वत पर बेठे हुए हम बानरों के निकट 


( राम ) को दिया | तो, सुक दास को एकांत में बुलाकर, उन्होंने कुछ वचन कहे और 
मुझे दक्षिण दिशा में जाने की आज्ञा दी | क्‍या उनकी करुणा व्यर्थ जायगी 2 

हे माता | विजयी (राम) को उस दिन, जब मैंने तुम्हारे आभरणों क्रो 
दिखलाया था, तव उनकी जो देशा हुई, उसका बर्णन मैं किस प्रकार कर सकता हूँ ? उनके 
प्राण यदि अभी तक्र रुके हुए हें, तो उसका कारण (तुम्हारे आभरणों के दर्शन के अतिरिक्त) 
और क्या हो सकता है १ उस दिन तुमने जिन आभरणों को उतारकर फेंक दिया था, उन्होंने 
ही तुम्हारे मंगलसूत्र को ( सोभाग्य को ) आजतक बचा रखा ह्‌ | 

उन राम का यह वृत्तांत है, ( अब अपना वृत्तांत सुनाता हूँ )~वाली-पुत्र अंगद 
(सुग्रीव) की आज्ञा से सोलह समुद्र) धंख्यावाली बानर-सेना को लेकर दक्षिण दिशा की 
ओर चला | समुद्र के किनारे उमड़कर आनेवाली वह सेना रुकी, तो श्रंगद ने मुझे समुद्र 
से आवृत इस पुरातन लंका को भेजा--यों निदनीय गुणों से रहित हनुमान्‌ ने कहा। 
(दूत के रूप में) आये हुए उस ( हनुमान्‌ ) के यों कहने पर सीता उमंग से भर 
गई | विरह से तप् वथा कृश उनका शरीर ( आनन्द से ) फूल उठा | 'मेरे पुण्यजीवन का 
समय आ गया है?, यह कहकर नेत्रों से अशुधारा वहाती हुई ( हनुमान्‌ से ) यह प्रश्न 
किया--- है महान्‌! कहो, श्रीरामचन्द्र के श्रंग-लच्षण ( पहचान ) कया हैं १? 

डमचु-सदश कटिवाली हे देवी | (उन राम के ) रूप का, उपमानों के द्वारा 
वर्णन नहीं किया जा सकता | ( क्योंकि अपने स्वाभाविक धर्म से ) परिपूर्ण सब उपमान 
उनके सामने अपने उपमानत्व को खो देते हैं। अतः, मैं जो पहचान कहनेवाला हूँ, उसी 


स ठम अमान कर लो-यों कहकर हनुमान्‌ ने चरण से सिर तक्र ( राम के शरीर का ) 
वर्णन किया : 


तव तुमने जिन आभरणों को बन्न 
डाला था, उन्हें मैंने उन बिजयी 


महान्‌ विद्वानों ने चरणों के उपमान अरुण 
के चरणों से उस कमल की उपमा करने लगें, तो उन चरणों के सामने उन कमलों से बढ़कर 
छुद्र वस्तु और कुछ नहीं होगा | तरग-पूण समुद्र में उत्तन्न होनेबाला प्रवाल भी उन 
चरणों की कांति के सम्मुख नीलोत्पल के जैसे ( काले ) पड़ जाते हें | 

है आभरणों से भूषित देवी ! दलों से शोभित कल्पक सुमनों तथा शीतल ससुद्र- 
जल में उत्पन्न होनेवाली मवाल-लताओं को रहने दो । उनसे क्या प्रयोजन है? उदित 
होनेवाले सूर्य की किरणें, कदाचित्‌ उज्ज्वल कांतियुक्त (राम के चरणों की ) ्रंगुलियों के 
उप्रमान बने, तो बन सकती हें | 


छोटे ओर बड़े बित्रिध आकारोंवाले कलंकहीन दस चंद्रमंडल (कहीं भी) 
नहीं हैं । छिटकती किरणोंबाला हीरा वत्तुलाकार नहीं होता । अतः, ( रामच्चन्द्र के ) 
नखों के उपमान बनने योग्य वस्तुओं को मैं नहीं जानता ] 
( बन-गमन के पूर्व ) धरती का कभी स्पर्श न करनेवाले उनके चरण वन में 
उ समुद्र-~चार की संख्या । सोलह समुद्र--१६ ५ छाः 


-दलवाले कमल कहे हैं| यदि स्वामी 
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जाकर पीडित होने पर भी ( झढुलता में ) पुस्तक ( ताल-पत्र ) की समता करते हैं । समस्त 
सुवनों पर एक साथ ( त्रिविक्रमाबतार में ) जा लगनेवाले उन चरणों का वर्णन मैं केसे कर 
सकता हूँ १ 
हे माता! उनके सुन्दर जानुओं कें उपमान, समुद्र-तीर पर मिलनेवाले शंख 
एवं चक्र धारण करनेवाले और आदिशेष की फूली हुई शय्या पर लेटे हुए विष्णु (के जानु) 
ही बताबें; तो भी वह उपमान यथार्थ नहीं होगा । क्या युद्ध के बाणों को रखने के कोश 
( तूणीर ) उनके जानुओं का उपमान हो सकता है १ 
पक्षियों का राजा धर्मरूप जो ( गरुड ) है, सौंदर्य से पूर्ण उसके उज्ज्वल कंड की 
समता करती हैं उनकी जंघाएँ( अर्थात्‌, वे जंघाएँ सुनहले वर्ण से शोभित हैं )। अति 
प्रसिद्ध बलवान्‌ मत्त गजों की सूँड़ भी (उन जंघाओं से) लजित होती हैं। ऐसी उन जंघाओं 
के, इस संसार में, कोन-सें उपमान मिल सकते हैं ! 
उनकी उस सुन्दर नाभि का; जिससे कमलपुष्प-सहित समस्त विश्व उत्पन्न 
हुआ था-गंगा की धारा में दक्षिण की और घूमनेवाला भौर उपमान हो सकता है-यह 
कथन भी असत्य होगा । तो क्या बकुल-पुष्प को उसका उपमान बतावें १ (यह भी ठीक 
नहीं है) दूसरे उपमान अत्र क्या हो सकते हैं १ 
मेरी कुलदेवी-समान | अनुपम छटा से युक्त कोई मरकत-पर्वत भी जिससे 
भीत हो जाये, इस प्रकार के विशाल तथा पुष्ट उनके वक्ष को निरंतर अभिन्न रूप से 
आलिंगन करने का सौभाग्य लक्ष्मी ने पाया, तो अब उस लक्ष्मी से भी अधिक भाग्यशाली 
और कोन है ! 
उनके आजानुलंवी वाहुओं के, जिन्हे मुकुलित दलवाले कमल समझकर भ्रमर उन 
पर सदा मँड्राते रहते हैं, संबंध में कदाचित्‌ इतना कहा जा सकता है किवे पूर्वदिशा के 
दिग्गज के दाँतों से शोमित तथा दीर सूँड़ के समान हैं।* और कौन उपमान उपयुक्त हो 
सकता है १ 
उनके हाथों के नख हरे पत्तोंबाले और सूये के दर्शन से प्रफुल्ल रक्तकमल के 
कोरक के सदृश सुशोभित हैं | वे नख इस संदेह हो दूर करनेवाले हें कि इस राम ने (नर- 
सिंहावतार में) हिरण्यकशिपु के शरीर को अपने नखों से चीरा था या नहीं। (अर्थात्‌, 
राम के नख ऐसे लाल हैं कि मानों हिरण्यकशिपु को चीरने के कारण उनमें रक्त लगा 
हुआ हो) । 
जो सम्यक रूप से भरे हुए नहीं हैं, कांतिमय नहीं हैं, (जय) लक्ष्मी से युक्त 
नहीं हैं और जिनपर दृढ मेरु के धनुप को तोड़ने से उसकी डोरी लिपटकर नहीं पड़ी है, ऐसे 
पर्वतों को उनकी भुजाओं के उपमान कहना क्या उचित है १ (अर्थात्‌ , नहीं ) । 
अनंत नाग पर सोये हुए (विष्णु) भगवान्‌ के वाम कर में जब शंख है, तब (उसको 
छोड़कर ) अन्य समुद्र-जन्य शंखों को अथवा सुपारी के नये पोषे को उनके कंठ का उपमान 


¢ 


कहना अञ्ञों का कार्य है। हम इसे कदापि नहीं मान सकते | 
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१, भुजाओं पर फे अंगद (आभरण-विशेष) गज के दांतों के समान हें। 
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उन महाभाग का वदन यदि कमल बने, तो मैं (उनके) 


नंत्रा का कय। उपमान दू! 
धवन चंद्रमा कभी बढ़ता, कभी घटता रहता हैं | अतः, उनके वदन को शीतल चंद्र कहना 
भी उचित नहीं है | 


चंदन और अगरु स॒ लत विशाल भुजाओंवाले अकलंक ( 


राम) का सुख, जल 
से मिचित, प्रफुल्ल रक्तः 


क्तण फमल के समान है--एऐसा कहने से स्वयं कमल लजित हो 
जाता है (क्योंकि वह राम के मुख की समता करने में असमर्थ ) | 
भा यहाँ उपमान के रूप में वर्णित होने योग्य 
वाणां भल ही न बोल सकता हो, लेकिन 
नहीं हे १ 


अब क्या वह प्रवाल 
जो शीतल स्था अमृत बरसानेवाली मधुर 
जिसक पास दातो का उज्ज्वल मंदहास भी 


उनक दांतों क उपमान क्या मोती हो सकते हैं ? वे दाँत पूण-चंद्र के टुकड़ों 
के पाक्तयो हया धवल अमृत की बूँदों को श्रेणी-वद्ध करके रखा गया अथवा बहु 
पकार के धम क बीजों से फूट हुए अंकुर हैं या सत्व-रूपी वृक्ष पर उत्पन्न कलियाँ हैं 
अन्य ( कुंद आदि ) वस्तुएँ हें १ ( उपमा के लिए ) में क्या बताऊ 2 

उनकी नासिका कया ऐसी (कम सुन्दर) है कि उत्कृष्ट स्थान पर रखे हुए इन्द्र- 
नाल सं ।छटकत हुए किरण-पृंज और मरकत से निरन्तर फूटनेवाले पुंजीभूत प्रकाश-- 
दोनों चाहने पर भी शायद ही उसके उपमान बन सके ? (अर्थात्‌ , वे उपमान नहीं हें) | 
।रवरूटी को पकड़ने के लिए उसके समीप आया हुआ †गरागट भी उनकी नासिका के 
उपमान नहीं हो सकता | फिर, कया अन्य कोई उपमान मिल सकता है? 


उनकी भें इस प्रकार कुंचित थीं कि उ 


न्ह दखकर दंडकारण्य मं खर आद्‌ 
राचुस थरथरा उठ 4 | 


उन रासां क कबंध तथा अनेक भूतों के साथ ही राम के कर का 
धनुष भी नाच उठा था और यह सोचकर कि अब राक्स-कुल मिट गया मुनि, देव, अद्वितीय 
धमदं और चतुर्वंद आनंद से नाच उठे थे | 

अष्टमी के दिन प्रक्राशमान अर्धचंद्र, यदि अपन उदयकाल से ही दीखनेवाले 
अप्च कलक को कभी बढ़ने और कभी घटने की अपनी परक्रोत को, करवाल-सम कठोर सर्प 
( रार) से ग्रस्त होने की विपदा को तथा अस्त ओर उदय होने के अपने गुण को छोड़ 


सके तथा चंचल अंधकार के सौंदर्य की छाया में चिरकाल तक स्थिर रह सके, तो बह उनके 
ललाट के सादय को प्राप्त कर सकेगा | 


द सथन, चमकत हुए, श्रंधकार-सहृशा 

हुए, बृचराल, ( पीछे की ओर ) गिरे हए त 

सुरभि से थुक्त, उनके मनोहर 
उपमान कहना अनुचित ही 

उनकी गति ऐसी है कि वह 

चाहती थीं और मक्त द्वीपों की संपत्ति स्व 

होकर दुःखप्रद बन में 

छोड़नवाली 


स्वभाव से ही अत्यन्त काले सँबारे 
था अगर, पुप्प आदि के बिना ही अलौकिक 
कंश अब घनी जरा बन गये हे, अतः अब मेघ को उनका 


जब लक्ष्मी तथा भूमि उनको अपना आश्रय बनाना 
ये यात हाने को थी एवं जब उस संपत्ति से रहित 
आकर रहना पड़ा था--दोनों अवस्थाओं में अपने सहज गुण को न 


। वाद्‌ यह केद कि वह गति क्षुद्र बलिए वृषभ में है शती सत्त गज दुःखी होगा 
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( हनुमान्‌ के ) इस प्रकार के वचन सुनकर, अमि में डाले गये मोम के सहृश 
सीता देशी द्रबित हो गई | तब, शानी हनुमान. ने धरती पर झुककर दंडवत किया और यह 
कहकर कि मेरे स्त्रासी के बताये गये कुछ अभिज्ञान भी हैं और वेसे कुछ पहचान कें 
वृत्तान्त भी हैं-हे मवूर तथा हंस-समान देवी ! उन्हें सुनो | बह आगे कहने लगा-- 

राम ने मुझसे कहा--अरण्य का मागं दुर्गम है। मैं कुछ ही दिनों के लिए 
वन को जा रहा.हूँ | माताओं की योग्य सेवा करती हुई तुम यहीं रहो। यों जब मैंने 
( राम ने ) तुमसे कहा था, उसपर ठुम अपने पहने हुए वस्त्रमात्र के साथ, निष्पाण-सी बनी 
देह के साथ तथा क्रोध-सहित मेरे समीप आ खड़ी हुईं थी--यह वृत्तान्त तुम सीता से 
कहना । 

दीर्घं सुकुटधारी चक्रवर्ती की आज्ञा मानकर समस्त संपत्ति को पहले स्वीकार 
करके ( फिर ) उसे स्यागकर जब ( मैं बन जाने के लिए ) निकल पड़ा था; तब नगर के 
प्राचीर के द्वार को पार करने कें पहले ही उस (सीता ) ने सुकरे प्रश्न किया था-(कहो) 
नगर १ कहाँ है १--यह बिषय भी तुम उस ( सीता ) सें कहना | 

बन-गंमन के समय भोले स्वभाववाली सीता ने सुमंत्र को जो संदेश दिये थे, 
सीता को उसकी याद दिलाकर कहना-- हे सारथि सुमंत्र ! दोप-रहित ( उर्मिला आदि 
से ) कहना कि रामचन्द्र के प्रिय बचनों से मैं अपने मन की वेदनाओं को भूल गई हूँ | यह 
कहकर मेरे प्यारे शुक्र-सारिकाओं को पालने का ठीक ढंग भी उन्हें बताना | 

अब अधिक कहने की आवश्यकता नहीं है । “यह ( झुंदरी ) सीता को देना, 
जिसपर मेरा नाम ग्रंकित है.-यों कहकर ( रामचन्द्र ने) इसे दिया। यह बचन 
कहकर हनुमान, ने अपने दीर्घ करों में एक अनुपम सुद्रिका को दिखाया | उसे उज्ज्वल 
ललाटवाली (सीता ) नें देखा । 

( उम अँगूठी को देखकर ) मनोहर ललाटबाली ( सीता देबी ) को जो आनन्द 
हुआ, उसका में कसे बखान करू १ ( बिना कोई सत्कर्म किये ही ) कोई व्यक्ति मरकर 
जन्म-फल ( मोक्त-पुरुपार्थ ) को प्राप्त कर ले, ( अलभ्य ज्ञान को ) खोकर, पुनः कोई 
इसे प्राप्तकर ले या शरीर से निकले हुए प्राण फिर उसी शरीर में लौट आये -क्या 
इनसे उत्पन्न आनन्द के साथ सीता के उस आनन्द की तुलना करें १ उस देवी के आनन्द 
के स्वरूप को हम केसे पहचान सकते हैं १ 

खोये हुए अपने माणिक्य को पुनः पास करनेवाले बाँबी में रहनेवाले सर के 
समान, खोई हुई प्राचीन संपत्ति को पुनः पानेवाले ब्यक्ति के समान, चिरकाल से वंध्या 
रहकर संतान प्राप्त करनेवाली किसी नारी के समान तथा नेत्रहीनता के कारण दुःखी रहकर 
फिर नेत्र पानेवाले के समान, सीता आनन्द से अभिभूत हो गई। 

( देवी ने ) उस मुद्रिका को ( अपने हाथ में) लिया, हृदय पर रखा, अपने 
पंकअ-नेत्रों पर रखा, उनकी भुजाएँ ( आनन्द से ) फूल उठीं | उनका मन शीतल हुआ | 


के राम के साध रहने पर सौता के लिए अरशय भी नगर ही है ।--अनुऽ 


१, साता के प्रश्न का यह भान है 
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वे फिर ( रामचन्द्र को न देखने से ) दुबली हुईं ! चिता-ग्रस्त हो मलिन हइ । उंडी 
साँस भरने लगीं। उस समय सीता देवी की जो दशा हुई, मैं उसके संबंध मं क्या 
कह सकता हूँ ? 

वह देवी उस अंगूठी को सुंघतीं, अपने स्तन पर रखकर उसका आलिगन करतों, 
दोनों नेत्रो में उमड़नेवाले अश्रु-प्रवाह को भली भाँति पोंछकर दीर्घकाल तक उस ग्रँगूडी को 
देखतीं, जिससे पुनः-पुनः उनकी आँखों में आँसू छलक उठते | ( उस अँगूठी से ) कुछ कहने 
की चेष्टा करतीं | ( किन्तु ) कुछ भी कह नहीं सकती थीं | जब उनका कंठ इध जाता, तो 
( कंठ से निकलनेवाले वाष्प को ) निगलने लगतीं | 

दीघं नयनों एवं सुनिर्मित आभरणो से सुशोभित उन देवी का वि 
सारा शरीर (उस अँगूठी की कांति से) स्वर्ण के रंग से चमक 
रामचन्द्र की श्रॅगूडी कोई पारस-मणि है, 
देने की अलौकिक शक्ति रखती है १ 


च्रुत्‌-सदृश 
उठा | कया सचमुच, पौरुषबान्‌ 
जो अपने स्पशमात्र से सव वस्तुओं को बदल 


वह मनोहर मुद्रिका, भूख से पीडित व्यक्ति को प्राप्त सुभोज्व वस्तु की समता 
करती थी | ग्रहस्थ-धर्म का ठीक ठीक पालन करनेवाले के यहाँ आगत अतिथि की भी 
समता करती थी । मरणासन्न प्राणों को जीवित रखनेबाली किसी ओषधि की भी समता 
करती थी । उस दिव्य मुद्रिका की जय हो ! 

इस प्रकार की दशा को प्राप्त होकर, आनंदितप्राण होकर, सुक्तासम दाँतोंबाली 
सीता ( कुछ ) कहने लगीं, तो उनके नयनों से अश्रुविङु स्तनों पर गिरकर वह चले | 
उनका कंठ गद्गद हो गया । फिर, उन्होंने कहा--हे उत्तम | (मुझे ) तुमने प्राण 
ला दिये। 

सीता ने ( हनुमान्‌ से) कहा--तीनों लोकों को सृष्टि करनेवाले, 
के भी कारणभूत जो भगवान्‌ हैं ( अर्थात्‌ , उस परमात्मा के 
उनके दूत बनकर तुमने मेरे प्राणों को ही प्रदान किया है । में 
वस्तु दे सकती हूँ? तुम, मेरी माता हो, पिता हो त 
तुमने मुझे इहलोक का आनन्द, परलोक का फल तश्र 

बलिष्ठ और पुष्ट कंधोंवाले | 


आदि ब्रह्मा 
अवतारभूत रामचन्द्र हैं ), 
इसके बदले में तुम्हें कौन-सी 
था देवता हो | करुणा के आगार हो। 
यश॒ प्रदान किये हैं | 
तुम वदान्य (दाता तथा उपकारी ) हो। 
सुकत निस्सहाय बिपद्ग्रस्त का विपदा से उद्धार हुआ | तुम जीते रहो | यदि मेरा मन 
कलंक-रहित है, तो तुम ब्रह्मदेव की आयु-परयत--जिसमें अनेक युगों का एक दिन होता है - 
प्रलयों के काल में चतुर्दश लोकों के विध्वस्त हो जाने पर भी, आज जेसे हो, बैसे ही 
बने रहीगे । 

पुनः सीता देवी ने पूछा--हे सद्गुणो से पूर्ण ! 
अनुज के साथ कहाँ रहते हें? तुम्हारा उ 
(रामचन्द्र) को मेरा समाचार किससे मिला 
सारा वृत्तान्त कहने लगा | 

राक्षस ( रावण ) के कहने से, 


वह बीर ( राम) अपने 
उनके साथ कहाँ परिचय हुआ १ पराक्रमी 
¦ गर्न सुनकर स्तंभ-सहश भुजावाला हनुमान्‌ 


मेघ जेसे काले मायाबी मारीच नामक राक्षस 
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अपनी भयानक माया के प्रभाव से, एक सुन्दर हरिण का रूप धरकर (पंचवटी में) आया । 
( यञ्चोपबीत के ) सूत्र से शोभित बच्चाले देव ( राम ) ने जब उसपर तीर मारा, तव गिरते 
हुए उस (मारीच ने ऐसा शब्द किया कि उसे सुनकर तुम श्रम म पड़ गइ | 
( मारीच की ) वह ध्वनि सुनकर, अनुज ( लक्ष्मण ) भ्रांति में न पड़ जाय, 
यह सोचकर प्रभु ( राम ) ने तुरन्त ही अपने धनुष का टकार किया। फिर भी, बिधि 
का विधान ही सत्य प्रमाणित हुआ। (मारीच की ) झूठी ध्वनि कहीं सत्य न प्रतीत हं 
जाय और उससे कहीं कुछ दुष्परिणाम न निकले--यहे सोचकर शीघगति लोटनेवाले दृद 
कोदंडधारी ( राम ) ने अपने अनुज को ( सामने ) आते हुए देखा | 
( लक्ष्मण को ) देखते ही ( रामचन्द्र न ) उसकी मुखाकृति से हो उसके भाव 
को समक्त लिया । फिर, उस पुंडरीकाक्ष ( राम ) ने सारा वृत्तांत सुना । वे भ्रमरा से 
गुंजित पर्णशाला में शीघ्रता से आये। वे वहाँ तुम्हारे भव्य रूप का न देखकर क्लान्त 
होकर मन्छित हो गये, जिससे यह सन्देह होने लगा कि उनके शरीर में प्राण ह या नहीं । 
ऐसी दाझण ब्यथा का अनुभव करने के लिए कया दूसरा कोई कारण हो सकता था १ 
( तुम्हें) खोजता हुआ में आया और तुम्हारा साक्षात्‌ कर सका हूँ । तुम्हारी 
जय हो | मेरे प्रभु ( राम ) विना किसी अमंगल के ( अर्थात्‌ सकुशल ) उनके 
थार्थ प्राण तुम्हीं हो । अब तुम्हारे बिछुड़ जाने से वे कूठे प्राणों क साथ जीवित-से 
रहते हैं। उन प्रतापी ( राम ) के मन से तुम कभी प्रथक नहीं होती हो । फिर, उन 
( राम ) का ग्रत कसें हो सकता हं ! तुम (जो उनके प्राण-स्वरूप हो ) यहाँ हो और 
श्रीरामचन्द्र वहाँ हैं। ( अतः ) वे प्राण छोड़ें भी, तो किन प्राणों को १ 
हे माता | प्रभु इस दशा में उस ( पंचवटी की ) पणशाला से निकलकर घने 
बनो, नदियों और पर्वतो में प्राणों के बिना ही चलनेवाली यंत्रमय मूर्ति के सदृश तुम्हारी 
खोज में चलते रहे और उस जटायु के निकट पहुंचे, जिसने यश क लिए अपने प्राण भी 
दाग दय थ | 
सुन्दरी | ( रामचन्द्र ) वहाँ आये और ( राबण सें आहत ) जटायु को 
देखकर बहुत दुःखित होकर पूछा--- हैं पिता ! तुम्हारी यह दशा क्यो हुई १” उत्तर से 
जटायु ने यद्द समाचार दिया कि लंका के अधिपति ने किस प्रकार धोखा दिया । यह वृत्तांत 
सुनते समय ही रामचन्द्र की क्रोधामि इस प्रकार भड़क उठी कि ऐसी आशंका होने लगी 
कि कहीं सब लोक ही न कुलस जाय | 
( रामचन्द्र ने ) क्ुब्ध होकर यह कहते हुए कि, तीनों लोकों को तीदण अनी 
से युक्त इस शर से जलाकर भस्म कर दूँगा”, अपने कर मं स्थित कोदंड की ओर दृष्टि 
डाली, तत्र उस पितृसदृश जटायु चें उन्हें देखकर कहा-- किसी अधम ने तुम्हें 
दया है, तो कया तुम उसके लिए तीनों लोकों का विनाश करोगे १ ( यह उचित नहीं है, 
अतः ) तुम अपना मन बदलो ।' याँ कहकर ( राम के) क्रोध को शांत किया । 


nl Sl, 


तब राम ने प्रश्‍न किया--हे सदूगुण-पूण ! (बह रावण) किस दिशा में 
गया ! वह किस लोक में ११ उसका निवास कहाँ हैं / बताओ | इसके उत्तर में 
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जटायु कुछ कहने ही वाला था कि निष्टुर विधि के प्रभाब से वह (जटायु) निष्प्राण हो गिरा 
घनुधारा दोनों वीर (राम-लक्ष्मण) तब दुःख में ट्ब गये | 
इंगित हाकर, फिर उस दुःख से किंचित्‌ उपशांति पाकर, उन्होंने पौरुषबान 
तथा पितृ-तमान उस (जटायु) की अन्तिम क्रिया इस प्रकार की कि देव भी विस्मय में 
पड़ गय | फिर, यह विचार कर कि नीच कृत्यवाले राक्तस (रावण) को हम खोजकर उसे 
पहचानंश, मंघ को छूनेवाले पबतों तथा अरण्यों को पारकर आगे चले | 
उन सभी स्थानों में तुम्हें न पाने से वे दोनों बीर द ए | तव रामचन्द्र के 
लालिमायुक्त नयनों ने विशाल मार्ग को (अपने अश्रुप्रवाह से) पंकिल बना दिया । उनका 
शरीर आग में गिरे मोम के समान गलने लगा | वे श्रार्ताचत्त होकर इस प्रकार के वचन 
कहकर विलाप करने लगे | 
इस संसार के निवासियों में कौन ऐसा है, जो कर्म (फल) को टाल सकता है ! 
लच्मी के निवासभूत कंधोंवाले (श्रीरामचन्द्र ) बुद्धिश्रांत हुए | उनकी सब इन्द्रियाँ शिथिल 
हो गई | अपनी सुध खोकर धतूरे के फूल को (अपनी जटा के) सपों के वीच धारण करने 
वाले शिव के जेसे उन्मत्त हो गये | 
कालमेघ-सहृश (राम) गोदावरी को देख क्षुव्ध हुए और उससे यों कहने लगे-- 
मातादिन सूर्यादय के समव, प्रवाल-लता के समान वह (सीता) तुम्हारे शीतल जल में स्नान 
करती थी--यह बात भी क्या झूठ है ? उस (सीता ) को ठ॒म्हीं खोजकर ला दो | नहीं 
तो, (मेरे शर से) तुम आग वनकर सूख जाओगी | 
( राम ) पर्वत से कहने लगे--हे पर्वत । तुम शीघ्र ही दौड़कर आओ और 
दर पुष्पलता के समान मेरी देवी को दिखाओ | यदि नहीं दिखाओगे तो तुम्हारे कुल 
सभी पतों को इसी समय तोड़ने, जलाने तथा भस्म करने के लिए मेरा यह एक वाण 
पर्याप्त है | 
यह सोचकर कि स्वर्ण-हरिण के रूप में माया करने के कारण ही तो मेरी 
हरिणी ( सीता ) अब मुझसे बछुड़ गई है, इसलिए मनोहर हरिणों को देखकर क्रोध सें 
वह कहल लगे--धनुष से निकलकर मारने में समर्थ अपने इस शर से तुम्हारे नाम को भी 
मिटा दूँगा | 
जब वे ( राम) विश्रांतमन हो ऐसी दशा में थे, तब उनके अनज के शांत चित्त 
स कहे हुए सदवचन-रूपी दोपहीन औषध से उनका मन कुछ शांत हआ | उसके पश्चात्‌ 
का वृत्तांत हनुमान्‌ ने इस प्रकार सुनाया-- 
उसक परचात्‌ अपने अनुज के साथ वे चंदन-बृक्षों से भरे उस बड़े पर्वत पर 
आ पहुंच ,जहाँ मरे कुल के नायक ( सुग्रीव ) रहते हैं, जो आकाश में श्रेष्ठ रथ पर चलने 
वाले अमन्ददीप ( सूय ) से उत्पन्न हुए हैं | रक्तकमल-सदृश नेत्रोत्राले ( राम) और 
उनके प्राण-समान प्रिय ( सुग्रीव )-दोनों मित्र वन गये; जिससे देवता निस्तार पायें | 


यह पथ, दक्ष के यज्ञ में मवानी के भस्म होने का समा 


चार पाकर शिव की जो दशा हुई थी, उस ओर 
सुक्त करता ह +>अनु० 
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उत्तम वेदों से तथा ज्ञान से भी अज्ञेय वे ( राम ); अपने कष्टों तथा विपदाओं 
को सुनाकर मन में आहत-पे होकर पीडित हुए | तव हमने तुम्हारे आभरणों को लाकर 
उन्हें दिखाया | उन्हें देखकर वे मूर्छित हो गिर पड़े । 

उनके मन को स्वस्थ करने के लिए हमने जो वचन कहे वे उनके कानों में पहुँचे । 
तब अपनी चेतना पाकर उज्ज्वल शूलवान्‌ उन (राम) ने तुम पवित्र स्वरूपवाली के आभरणों 
को देखा | तब उनके शरीर में ऐसी पीडा उत्पन्न हुई, जो अमृत छिड़कने पर भी शांत 
नहीं हो सकती थी, उनकी वह चिरकालिक पीडा अनिवार्य है । 

यों व्याकुल हो, फिर किसी-न-किसी प्रकार स्वस्थ होकर, उन ( राम) ने, 
उसके प्राणों को, जो वाली के नाम से उस ऋष्यमूक पर्वत के परे एक ऊँचे स्वर्ण-पर्वत पर 
रहता था, जो पर्वतसदृश आकारवाला था, जिसने प्राचीन काल में कभी रावण को 
अपनी पूँछ में बॉधकर भयंकर उन्नत पर्वतों और विशाल समुद्रों को लॉघ गया था, एक 
शर से हरण कर लिया । उसके वाद प्रीतिपूर्ण परिशुद्ध गुणवाले सुग्रीव को (किष्किधा का) 
राज्य सौंपा | फिर, सुग्रीव से यह कहकर कि “तुम अपनी बिशाल सेना के साथ (वर्षाकाल 
के उपरान्त ) आओ'-भेज दिया । फिर उसके लौटने तक चार मास वहीं व्यतीत किये | 

है धनुप-समान ललाटवाली, लक्ष्मी ! उसके पश्चात्‌, आई हुई सेनाओं को 
( तुम्हारे अन्वेषण के लिए ) इस प्रकार भेजा कि विशाल दिशाएँ भी ( उन वानर-सेनाओं 
की गति से ) पीछे रह गईं । मुझे ( उन्होंने ) दक्षिण की ओर भेजा। यही मेरै यहाँ 
आने का वृत्तांत है |--इस प्रकार पूर्व-घटनाओं को त्रिकालज्ञ ( हनुमान्‌) ने कह 
सुनाया | 

प्यारे ( हनुमान ) के ये वचन कहने पर, अत्यन्त दृद चित्तवाले आर्य ( राम ) 
की पीडा के विषय में सोचकर सीता का मन दुःख तथा आनन्द से भर गया । उनकी 
अस्थियाँ पिघल उठी । उनका मन पिघल उठा और वे दीनता का अनुभव करने लगीं । 

गीताजी का शरीर अश्रु-प्रबाह से उत्पन्न भयंकर आवर्तं में पड़कर चकर 
खाने लगा | द्रवित मन के साथ उन्होंने हनुमान्‌ से प्रश्न किया--तुम अपार सागर को पार 
करके किस प्रकार यहाँ आये १ 

उम हलुमान ने उत्तर दिया-दे सूकम कटिवाली देवि ! तुम्हारे नायक 
के पत्ित्र चरणों का ध्यान करनेवाले ज्ञानी पुरुष, जिस प्रकार अविनाशी माया-समुद्र को 
लाँघ जाते हैं, उसी प्रकार में इस काले समुद्र को लॉघकर आया हूँ । 

मुक्ता और चंद्रिका से भी जिन ( दॉतों ) की काति अधिक उज्ज्वल है, ऐसे 
दाँतोंवाली देवी ने फिर प्रश्न किया-ठेम्हारा यह शरीर अति विस्मयजनक रूप में 
छोटा है। ऐसे तुम समुद्र पारकर आये हो, तो क्या यह तपोवल से हुआ है १ या किसी 
मंत्र की सिद्धि के प्रभाव से १ 

हनुमान्‌ अपने उसी विराट रूप को लेकर देवो के सम्मुख खड़ा हो गया, जिस 
(रूप ) से उपने समुद्र पार किया था । वह कर जोड़े, कंयों को बाहर की ओर फेलाये 
और ऊँचा किये, दसरों के लिए अस्पृश्य आकाश की ऊँचाई को छुते हुए तथा अपने 
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वाली का अनुज सुग्रीव, उसका पुत्र अंगद एवं सैन्द, द्विविद, विजयी कुमुद, नील, 
ऋषभ, कुमुदाक्ष, पनसः शरभ, दृद्ध, जांव्रवान्‌ , यमसदश दुर्म्प, कम्प, गवय गवयात्त, जगत्‌. 
प्रसिद्ध सत्कायेशील शंख, विनत, दुविद, नल 

स्तंभ, स्त्रनामधन्य धूम, दघिमुख तथा शतबली--इन नामोंबाले सेनापति, रामचंद्र 
के वाण के सदृश बलवान हैं | वे इस लोक को तथा अन्व सब लोकों को उखाड़ देने की 
शक्ति रखते हैं | ये राक्षस, उन ( वानरों ) की गणना के चिह्न-रूप में रखने के लिए 


भी पर्यास नहीं हैं। ऐसी बानर-सेना का कोई वार-पार भी है ११ (१--११७) 


अध्याय ६ 
चूडामणि पटल 


( उस समय ) हनुमान्‌ ने विचार किया कि दुःख भोगनेवाली, सब लोकों के 
आदिभूत प्रभु (राम) के प्राण-समान और कमलवासिनी (लक्ष्मी) की समानता करनेवाली 
इस देवी को अब यहाँ से ले जाना ही मेरा कत्तव्य है । अहो ! 
हनुमान्‌ का कोई उपमान मिल सकता टै । 

( हनुमान ने सीता से कहा--) इस दास के वचन खनो । क्रोध मत करो। 
यदि शत्रु ( रावण ) तुम्हें मार देगा, तो फिर उसे जीतने से भी कोई वड़ा लाभ नहीं होगा। 
अव्र अधिक कहने से क्या प्रयोजन ? इसी क्षण तम्दें रामनन्द्र के सम्मुख ले जाकर उनके 
चरणों पर नत होऊगा ! मेरी शक्ति भी देखो | 

स्वर्णमय लता-समान देवी ! कोमल रोमों से आवृत मेरे कंधे पर ठुम, दुःख 
मुक्त दो, मधुर निद्रा करती हुई आसीन हो जाओ | तुम्हें लेकर में वीच में कहीं विश्राम 
किये बिना ही, क्षण-मात्र में, उस पर्वत पर कृद पडूँगा, जहाँ प्रभु रहते हैं | 

दे घने कुंतलोंवाली ! यदि कुछ राक्षस ऐसे होंगे, जो यह जानकर (कि में तृम्है 
ले जा रहा हूँ ) मरा पीछा करत हुए आयेंगे, तो किमी से भी अवध्य में उनका बध करके 
अपने मन के क्राथ को शांत करूरा । अव तुम्हारी यह दशा देखने के पश्चात्‌ , उस उद्दार 
( राम ) के पास रिक्तद्वस्त में नहीं लौटेगा | 

माता ! यदि इस लंका के साथ ही तुम जाना चाहती हो, तो मं इस नगर 

। उबाड़कर अपनी एक वलिए हथेली पर रख लूँगा और बाधा बनकर आेवाले राक्षमों 

को ( दूसरे हाथ से ) पीस करके, दृढ़ भनुर्धारियों ( राम-लक्ष्मण ) के मनोहर चरणों कें 
निकट प्रहुँचकर दंडवत करूँगा | यह मेरे लिए कोई कठिन कार्य नहीं है 


क्या इस संसार म एस 


2, ऊपर के अंतिम नौ पद प्रक्षिप्त कहे जाते हें |--श्रन ७ 
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हे अस्न्धती ( -सदृश देवी ) | उन अति सुन्दर ( राम ) के निकट जाकर यदि 
मैं कहूँगा कि आपकी अम्ुत-सदश देवी अत्यन्त मायावी ( राक्षमों ) के बंधन में पड़कर पीडा 
भोग रही हैं और मुक्ति का कोई मार्ग नहीं देख रही हैं, तो मेरी किंकर-वृत्ति कया होगी १ 
( अर्थात्‌ , मेरी सेवा-बृत्ति व्यर्थ होगी ) । 

क्या मैं अन्षत भुजाओं के साथ ( राम के समीप) जाकर शत्रुओं के बल का 
विवरण दूँ १ क्या उनसे यह कहूँ कि ( आपकी देवी को ) साथ नहीं लाया हूँ किन्तु अपने 
प्राणों को बचाकर लौट आया हूँ! या यह कहूँ कि ( उन देवी के ) दर्शन किये विना ही 
आ गया हूँ १ 

यदि तुम मुझे यह आज्ञा दो कि प्राचीरों से आवृत इस लंका को जलाकर 
पिघला दो, बली राक्षस ( रावण ) को मिटा दो; राक्तस-कुल का उन्मूलन कर दी और शीघ्र 
युद्ध समाप्त कर यहाँ से चलो, तो मैं वह सब इसी क्षण कर दूँगा । 

है चन्द्र के समान ललाटवाली ! यही उचित होगा कि अब बीर ( राम ) तुम्हें 
प्रात्त कर लें और अपने मन की दारुण वेदना को दूर करके प्रशान्त होकर अनन्त राक्षस-कुल 
को मिटाकर संसार का दुःख दूर करें । 

हे मधुरभाषिणी, वाललता-सी देवी | अब तुम्हें क्या आपत्ति है! सुझपर 
ऐसी कृपा करो कि में अपने सुकृत के फलस्वरूप ऐसा भाग्य प्रात करूँ ( अर्थात्‌, तुम्हे ले 
जाकर रामचन्द्र से मिलाने का यश प्राप्त करूँ ) | फिर, तुम दुःख से निस्तार पा सको । 
शीघ्र ही मेरे कंधे पर आसीन हो जाओ।- हनुमान यों निवेदन के साथ कर जोड़कर 
(सीता के ) चरणों मे प्रणत हो खड़ा रहा । 

उच्चित बचन कहनेवाले, अपनी माँ के सामने खड़े गाय के बछड़े-जेसे दीखनेवाले 
उन ( हनुमान्‌) को देखकर सीता ने सोचा कि यह काम इसके लिए कुछ दुष्कर नहीं है । 
फिर, ये दोपहीन वचन कहै 

यह ( काम ) तुम्हारे लिए कठिन नहीं है। तुमने जो सोचा रै: बह तुम्हारे 
पराक्रम के अनुकूल ही है। जब तुम कहते हो कि मैं अमुक कार्य करूँगा, तव उसे अवश्य 
पूरा भी करोगे । ( फिर भी ) यह कार्य ऐसा है, जिसे मैं अज्ञ और मंदबुद्धि स्त्री होने के 
कारण अनुच्चित मानती हूँ । 

यदि तुम मुझे ले जाओगे, तो ससुद्र के मध्य निष्ठुर राजस आकर तुम्हें घेर लेंगे 
और तुम पर तीचण बाण छोड़ेंगे। तव तुम विष-समान उन राक्षसों के साथ युद्ध भी नहीं 
कर पाओगे और मेरी रचा भी नहीं कर मकोगे | इस प्रकार अकेले ही व्याकुल हो ओग | 

यही नहीं, एक और भौ कारण है । आर्य ( राम ) का विजयी धनुष कलंकित 
होगा, तो इसमें कौन-सी भलाई हो सकेगी ! जिस प्रकार कुत्ता, पके अन्न को आँख 
बचाकर ले भागता है, कया तुम भी उसी प्रकार का छल-भरा कार्य करना चाहते हो १ 

जबतक मेरे पति सम्मुख युद्ध में देवताओं को विस्मय-विमुग्ध करते हुए, अपनी 
बिद्या का कौशल नहीं दिखायेंगे और मेरे शरीर को जिस ( रावण ) ने बामना-भरी दृष्टि 
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से देखा है, उसकी आँखों को जबतक कोए निकालकर न खायेंगे, तवतक क्या मुझे शांति 
मिल सकेगी ? 

विजयी प्रस्यंचावाले कोदंडधारी ( राम-लक्ष्मण ), जवतक अपनी धनुबिद्या की 
कुशलता को प्रकट न करेंगे और जत्रतक निल राज्षसियों के मंगल-सून्न इस प्रकार न 
कट जायेंगे, जेसे उनकी नाक ही कट गई हो, तवतक क्या मेरी सहज लजाशीलता का 
कुछ महत्त्व होगा ! 

स्वरामय ( त्रिकूट ) पर स्थित लंका जवतक शत्रुओं की अस्थियों के पर्वत. से न 
भर जायगी, तवतक मैं कुलबती की महिमा को, सच्चारित्रय को और अस्खलित पातितब्रत्य 
को किस प्रकार निरूपित कर सकगी १ 

पीडा-जनक राक्ष॒सों की लंका की क्या बात, अनन्त लोकों को भी अपने शाप से 
मैं जला देती | किन्तु, वेसा करना पवित्रमूरत्ति (राम) की 
करना है--यही सोचकर मैं वैसा न करके चुप रह गई | 

है सत्यशील | कथन-योग्य एक और कारण है | वह भी सुनो | पंचे 
संयम पाने पर भी तुमको यह संसार » पुरुष ही कहता है। 
अतिरिक्त अन्य किसी का स्पर्श करना मेरी देह के लिए कया उचित हो सकता है १ 

यदि उस नीच ( रावण ) ने ( मुझे ) छू लिया होता, तो क्या इतने दीर्घ समय 
तक ( उसके या मेरे ) शरीर में प्राण बचे रहते ! उस समय वह ( रावण), यह सोचकर 


कि मुझे छूने पर वह क्षणमात्र में विनष्ट हो जायगा, धरती के सांथ ही मुझे उठा 
ले चला | 


धनुर्विद्या की कुशलता को कलंकित 


न्द्रियों पर 
उस उत्तम वीर (राम) के 


ब्रह्मदेव के द्वारा रावण के प्रति दिया हुआ ऐसा 
साथ मिलने की इच्छा न रखनेवाली किसी स्री का स्पशं करेगा 
उसके बलिए सिरो के ठुकड़े-टुकड़े हो जायेंगे | 
रक्षा की है | 

वेसा एक शाप है--यह वृत्तांत मुके, पराक्रमी 
शील विभीषण की बेटी (त्रिजटा ) 
दूर किया | 


एक शाप है कि यदि वह अपने 
» तो उस पाप के फल-स्वरूप 
उसी शाप ने अबतक मेरे प्राणों की 


उज्ज्वल किरीटधारी और सत्य- 
न मुकपर करुणा करके बतलाया और मेरे भय को 


उस शाप के रहने से में भी, यह विचार कर कि धर्म कभी व्यर्थ नहीँ जायगा, 


रामचन्द्र के पराक्रम को सोचकर एवं अपने परिशुद्ध चारित्र्य को भी प्रमाणित करने के लिए 
~ € < बे 

ही इतने दीर्घ काल तक जीवित रही हूँ | अन्यथा, निश्चय ही कभी अपने प्राण त्याग देती । 
उस स्थान ( दंडकारण्य ) से, राक्षस ने जो धरती के साथ ही मुझे लाकर यहाँ 


रखा है, यदद तुम सत्य को पहचाननेवाली अपनी दृष्टि से देखो । लक्ष्मण के द्वारा निर्मित 
पणशाला भी यहाँ बेसी ही रखी हुई है | 


मैं कभी इस स्थान से इटती नहीं हूँ। 
बचाने के लिए कभी-कभी उस सरोबर पर जाती हूँ, 
क सदृशा जल तथा ऊर्ध्वमुख कमलों से भरा हुआ है 


हाँ, शिथिल होनेवाले अपने प्राणों को 
जो दंडधारी ( राम ) की शरीरकांति 
| 
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अतः, वह तुम्हारा बिचारा हुआ काय उचित नहीं है। हे उत्तम! अब 
तुम्हारा कार्य यही है कि उस वेदनायक (राम ) को मेरा संदेश पहुँचा दो।-सीता 
ने कहा | 

हनुमान्‌ यह सोचकर कि सव लोकों के स्वामी ( राम) की इस सहधर्मिणी, 
महिमामयी देवी की तपस्या भी कितनी श्रेष्ठ है, विस्मय-विमुग्ध हुआ | अपनी आशंकाओं से 
मुक्त होकर बड़े आनंद के साथ ( सीता की ) स्तुति करने लगा | 

रावण के कारण अंधकार में टूवा हुआ यह संसार फिर प्रकाश पायेगा । कुछ 
दिन तक तुम अपने प्राणों को सुरक्षित रखो | दुःख से बेखुध हुए प्रभु के पास जो संदेश 
ले जाना है, उसे कहो |--इस प्रकार हनुमान्‌ ने सीता के चरणों में नत होकर प्राथना की । 

हे नीतिमान्‌ और एक मास पयंत मैं यहाँ जीवित रहूँगी। उसके बाद, 
उसी प्रभु ( राम ) की सौगंध खाकर कहती हूँ कि में अपने प्राणों को रोक नहीं सकूगी | 
तुम्हें देखकर मैंने जो यह वचन कहा है, इसे मन में भली भाँति विडा लो । 

तुम उन ( राम ) से कहना--हारों से विभूपित बच्षवाले उन ( राम ) के लिए, 
भले ही में योग्य पतनी न होऊं, ( मेरे लिए ) उनके हृदय में भले ही दया न हो, तो भी 
उन्हें अपनी वीरता की लाज तो रखनी ही होगी । 

प्रशंसनीय अयशील उन कनिष्ठ भ्राता लक्ष्मण से यह एक वचन कहना- महिमा- 
मय ( राम ) की आज्ञा से वे मेरी रक्षा करते रहते थे। अब वीच में आये हुए इस दारुण 
बंधन से मुझे मुक्त करना भी उन्हीं का कत्तव्य है | 

एक मास में मेरा प्राण समाप्त हो जायगा | अतः, इसी अन्तर में यदि वे यहाँ 
नहीं आयेंगे, तो वे ( राम ) नूतन जल से भरी गंगा नदी के किनारे इस दासी की अंत्येष्टि 
क्रिया अपने लाल करों से पूर्ण कर दें । 

महान्‌! तुम उस धर्म के नायक (राम ) से यह वात कहना कि लंका में 

मृत्यु प्रात करती हुई सीता ने अपनी तीनों उत्तम सामों के प्रति प्रणाम कहा*है | दया की 
कमी से ( वे राम) कदाचित्‌ मुझे सुला भी दें, पर ठम मुझे मत भूलना | 

उन (राम) के श्री-सम्पन्न कानों में यह बात पहुँचा देना कि जब उन्होंने 
(मिथिला में) आकर मेरा पाणिग्रहण किया था, तब उन्होंने यह वचन दिया था कि इस 
जन्म में (तुम्हारे अतिरिक्त) किसी अन्य स्त्री का मन से भी स्पर्श नहीं करूँगा | 

उन ( राम ) से यह निवेदन करना कि यदि में यहीं रहकर अपने प्यारे प्राणों 
को त्याग दूँ, तो भी उनका नमस्कार कर यही प्राथना करूगी कि वे सुके ऐसा एक 
दोष-रहित वर प्रदान करें, जिससे में दुबारा जन्म लेकर पुनः उन्हीं की सुन्दर देह का 
आलिंगन कर सकूं | 

उन्हें (सिंहासन पर) अधिष्ठित होकर राज्य करते हुए, श्रेष्ठ रत्नों एवं सुन्दर कंठ- 
सूत्र से सुशोभित हाथी पर बेठकर वीथियों में जाते हुए तथा अन्य इश्यों को देखने का 
सुकृत मुझे नहीं मिला है| अब बहुत कहने से क्या प्रयोजन १ अपने भाग्य को सोचकर मैं 
रोती रहूँगी । 
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वि प्रसु) अपने दुःख को देखकर ढुःखित होनेवाले संसार के दुःख को, अपनी 
माताओं के दुःख को तथा भरत के द्वारा अनुभूत दुःख को मिटाने के लिए अयोध्या में 
जायेंगे | क्या वे मुझ एक व्यक्ति के दुःख को देखकर यहाँ आ सकेंगे १ (अर्थात्‌; वे 
यहाँ नहीं आयेंगे | ) 
मेरे पिता-माता आदि सभी बंधुजनों को मेरा नसस्कार कहना | कपिराज 
(सुग्रीव) से कहना कि सुन्दर भुजावाले उस प्रभु का निरंतर साथ देते हुए उन्हें अविनाशी 
अयोध्यानगर का राजा बनाये । 
इस प्रकार के वचन जव वह देवी कहने लगीं, तब यह कहकर कि 'हे सौंदर्यवती 
देबी | आपने अब भी अपनी पीडा को तजा नहीं है?, हनुमान्‌ सव प्रकार के कारणों से 
युक्त, योस्य तथा मधुर वचन कहकर उन्हें सांत्वना देने लगा | 
(हनुमान्‌ कहने लगा) * 
हॉ-हाँ, तुम सचमुच यहीं मृत्यु प्रात करोगी | उधर शिथिलप्राण हुए वे (राम) 
अपने मधुर प्राणों को सुरक्षित रखे रहेंगे | वे ( अरण्य सें ) चलकर महिमापूर्ण उस 
( अयोध्या ) नगर में जायेंगे और किरीट भी धारण करेंगे | यह सच वात ही तो है । 
पातित्रत्य से क्रिंचित्‌ भी स्खलित न होनेवाली तुमको, घृणित तथा भयंकर बंधन 
में डालनेवाला ( रावण ) अपने प्यारे प्राणों को रखकर जीवित रहेगा । अनुपम धनुर्धारी 
( राम-लक्ष्मण ) हारकर चले जायेंगे। वाह | तुम्हारे ऐसे बचनों के समान सत्य वचन 
और कया हो सकता है १ 
है सद्गुगवती ! हम सव, तुम्हें पीडा देनेवाले राक्षयों का विनाश किये विना 
ही अपने प्राणों को सुरक्षित रखकर वहाँ ( राम के समीप ) चले जायेंगे और हमारे प्रभु 
( राम ) भी अपने धनुष को हाथ में लिये ( अयोध्या को ) लौट जायेंगे | 
अलंब्य दुःख-सागर से हमारी रक्षा करने के लिए, हमें अघट सुख-संपत्ति जिस 
( राम ) ने दी है, उसे तुम्हें प्रदान किये विना हम मौन रह जायेंगे, तो हमसे बड़े लोग और 
कोन होंगे १ 
जिस ( राम ) ने यह प्रण किया था कि सद्धर्म 
को जो खा जाते ह उन ( बज) 4 तर यु र pe 
है एकर उनका आंतों को जबतक पिशाचं को न 
खिलाऊँगा, तब्रतक ( कोशल ) देश में नहीं जाऊेंगा, उम प्रभु के लिए ये काम ( अर्थात्‌ 
रावण का वध करके तुम्हें मुक्त करना ) क्या असाध्य है १ (अर्थात्‌ , असाध्य नहीं है )। 
प्ञञः ञो ~ ~ 6. प्‌ 
हक शुं क द्वारा बंदा बनाई गई तुमको मुक्त कर 
मकेंग और खाली हाथ लोट जायेंगे, 
हमारी बातों का आदर करेंगे १ 


र्‌ लिया-यदि ऐसा बे न कह 
ता क्या दंशवासी सजन पुरुष और शास्रज्ञ विद्वान्‌ 


पातित्रत्य-धमे का पालन करनेवाली, कभी किंच्चितू 
वाली वह ( सीता ) अस्प्रश्य वंचक (राक्षसों) के द्वारा छुए 


oo PSN 


2, नीचे के कई पदों में व्यंग्य की ध्वनि हे । 


तू भी असत्य आचरण न करने- 
जाने के पूर्व ही मृत हो गई 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


सुन्दरकाणड य 


यह समाचार पाकर भी संतुष्ट होकर यदि हम खाली हाथ लोट जायेगे, तो उससे (राम की) 
वीरता खूब प्रकट होगी न १ 

यह भी तुमने खूब कहा | यदि तुम अत्यन्त शोक से अपने प्राण छोड़ दोगी, तो 
बे अपने विजयी बाणों से शत्रु-सहित सातों लोकों को ही क्यों न जला दे, तो भी उनका 
अपयश नहीं मिटेगा | 

हे लक्ष्मी (के अवतार ) | युद्ध के लिए सन्नद्ध कोदंडधारी ( राम ) पहले 
से ही तीनों लोकों को (अर्थात्‌ , तीनों लोकों के राक्षसों को ) मिटा देने की सोच रहे हैं। 
यदि तुम्हारी यह दशा भी उन्हें विदित हो जाय, तो फिर क्या वह अपनी शांति बनाये 
रखेंगे १ तुम्हारी वात भी केसी है १ 

(श्रीरामचन्द्र का ) न उमड़नेवाला क्रोध (जब उमड़ उठेगा, तब) वलवान्‌ राक्षसां 
के प्राण लेने मात्र से ही शांत नहीं होगा | जब वह क्रोध शांत न होगा, तब क्या यह धरती 
और गगन भी उनके क्रोध से न मिट जायेंगे १ 

( जिस दिन राम को तुम्हारी अवस्था का ज्ञान होगा ), उसी दिन चक्रांकित 
हाथोंबाले ( राम ) के बाण गंभीर और शीतल समुद्रों-सहित सातों लोकों को क्या प्रलय- 
काल की अग्नि के समान नहीं पी जायेंगे! कहो तो सही । 

राम ने देवों के शत्रुओं का नाश किया । सब प्राप-कार्यों को रोका | सजनों 
की रक्षा की। पुण्यकर्मों को सुरक्षित रखा। ऐसा जो यश है, क्या तुम उसे नहीं 
मानती हो १ 

तुम्हारे कारण सद्धर्म का निर्वाह होगा । इसलिए, यदि तुम कष्टों को सहती हुई 

हीं रहो, तो सारे संसार के लिए उससे अच्छे दिन उत्पन्न होंगे। ऐसा करना ही 

उचित है 

घृणित कंटक-जैसे राक्षसों के रक्त-प्रवाह में स्नान करनेवाले भूत-पिशाच ज्यों-ज्यों 
डुबकी लगा-लगाकर क्रीडा करने लगेंगे, त्यों-त्यों (अब ) छिपे रहनेवाले देवता ( बाहर 
निकल आयेंगे और ) आनन्दित होंगे |--क्या यह शुभ परिणाम तुम नहीं देखोगी १ 

युगांत में मानों अज गिर पड़े हों--इस प्रकार गिरनेबाले विध्यंसकारी 
( राम के ) बाणों से शत्रुओं के शरीर में जो घाव होंगे, उनसे इस प्रकार रक्त बहेगा कि 
तरंगों से भरे सातों समुद्र एक बनकर घोर गर्जन करेंगे |--क्या तुम वह दृश्य नहीं देखना 
चाहती १ 

गर्भवती राच्षसियाँ अपने उदर को मलती हुई, शोक से उद्विम होकर, अपनी 
विशाल आँखों से आँसू बहायेंगी | उनके, तोड़कर फेंके गये मंगलसूत्रों से आकाश को छूने- 
वाला एक ऐसा पर्वत बन जायगा कि वाली भी उसे लॉँघना चाहे, तो नहीं लाँघ सकेगा । 
क्या ऐसा दृश्य तुम नहीं देखोगी ? 

गगन से भी ऊँचे भूत तथा विशाल पंखोंबाले बड़े-बड़े असंख्य पक्षी ( राक्षसों 
की ) रक्त-नदी में डुबकी लगाकर फिर राचसियों की अश्न नदी में स्नान करगे।--बह 


दृश्य भी तुम देखोगी | 
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तुम देखोगी कि यहाँ की नृत्यशालाओं में, जहाँ मृदंग ओर बीणा आदि के 
मधुर संगीत के साथ अप्सराएं नृत्य करती हैं, वहाँ किस प्रकार पराक्रमी वानर पंक्ति वाँधकर 
( रावण के बध पर ) नृत्य करेंगे | 

तुम देखोगी कि किस प्रकार पापी तथा नीच कमंबाले राच्षसों के घावों से बहती 
हुई रुधिर-रूपी तरंगायमान नदी में पर्बताकार शव-राशियाँ बहती हैं और तट पर टकराने- 
वाली ऊँची लहरों से भरे समुद्र को ( उन शवों से ) पाट देती हैं। 

तुम देखोगी कि पापी राक्षुस-रूपी कोयले के बीच सीता-रूपी चिनगारी के रहने 
और अनघ ( राम ) के शर-रूपी अपार पवन के चलने के कारण किस प्रकार यह विशाल 
लंका नामक स्वर्ण ( पिंड ) पिघल उठता है । 

तुम देखोगी कि ( सब पर ) आघात करने की शक्ति रखनेवाले रावण के सिरों 
पर क्रिस प्रकार कोए लपककर उसकी उन आँखों को, जिन्होंने तुम्हारे पुण्यफल-जेसे स्थित 
शरीर को वासनामय दृष्टि से देखा था, अपनी नुकीली चोंचों से निकाल-निकालकर 
खाते हें। 

दीघं दिशाओं मं स्थित दिग्गज पूर्वकाल में जिस रावण से हारकर लाजत हो, 
अपना मुँह लटकाये खड़े हैं, ऐसे बिष-समान उस ( रावण ) के सभी सिर युद्धक्षेत्र में कट- 
कटकर गिरेंगे ओर पेरों से टकरायेंगे |--6म यह दृश्य भी देखोगी। 

इस लंका में, जहाँ सुन्दर पताकाएँ इस प्रकार फहरा रही हैं, मानों यह सोचकर 
कि नीला आकाश स्त्रेद-विदुओं से भर गया है और ( उस स्वेद को ) पालने के लिए यत्र- 
तत्र वत्र उछाले जा रः ( उस लंका में रामचन्द्र के ) उज्ज्वल शरों की वर्षा होगी 

रीर प्रिशाच धूलि उड़ाते हुए आनन्द-तांडब करेंगे |--यह दृश्य भी तुम देखोगी | 

तुम यह भी देखोगी कि काले रंगवाले राक्षुसों की रुधिर-धाराएँ समुद्र भें न 
समाकर उमड़-उमड़कर नदियों के मार्ग से लौटकर वह रही हैं| समुद्र से आवृत प्रृथ्वी 
युगांत में जब मिट जाती है, तब भी ( प्राणियों को खा-खाकर ) न अघानेवाला यम, अब 
( लंका के विध्वंस के समय ) अघाकर अपने खाये हुए प्राणियों को उगलने भी लगेगा | 

सुगंधित कल्पवृत्षों के उद्यानों में स्थित सरोवरों में जहाँ अब राक्षुस, अप्सरा- 
समान सयो के सोथ जल-क्रीडा करते हैं, वहाँ वानरों के समूह, एक दूसरे की झुड़ी हुई 
पूछा का पकड़, पंक्तियों मं चलकर, स्नान करते हैं |--यह भी तुम देखोगी । 

अव अधिक क्या कहना है ? ठुम देखोगी कि ( राम के द्वारा) प्रयुक्त दिव्य 


अन्न इस लंका के राच्मों का विनाश करके और आगे बढ़कर त्रिलोकों में स्थित राक्षसों का 
भी अन्त कर देंगे | 


यहाँ इस बंधन में अब तुम्हें एक मास तक भी रहने की आवश्यकता नहीं होगी | 
मरे उस बीर को देखने भर की देर टै। उसके पश्चात्‌ अधिक समय की आवश्यकता 
है क्या 2१ फिर बे प्रतापी ( राम ) क्षण-मात्र का भी विलंब नहीं करंगे | 
दा, यह सच है कि उन ( राम ) के प्राण अबतक बचे हैं । किंतु, वहाँ के बड़े 
बना में एस फूल या पल्लव नही हैं. जो तुम्हारे अपूर्व प्राण भूत बीर ( राम ) की सुन्दर देह 
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के स्पर्श से झुल़स न गये हों। ऐसे वृक्ष भी नहीं हैं, जिनसे जल-जलकर चिनगारियाँ न 
निकली हों । 

यदि मन में पीडा उत्पन्न होती है, तो बह किसी की स्मृति के कारण ही तो 
होती है ? (जब रामचन्द्र तुम्हारे विरह की पीडा से मूच्छित हो जाते हैं, तव) गर्जन करने- 
बाले मेघों के टूटकर उनके ऊपर गिरने या पंचशिर नागों के रपटकर उनके वक्ष और 
भुजाओं में काटने पर भी उनकी चेतना नहीं लोटती। 

उनके प्राण, मथे जानेवाले दही के समान, ( शरीर में ) आते ओर जाते हुए 
अंदर-बाहर के वीच लड़खड़ाते रहते हें। इन्द्रियों के शिथिल हो जाने से वे उन्मत्त-से 
हो गये हैं। तुम्हारे वियोग के कारण उनकी जो दशा हुई है, उन सवका बर्णन करना क्या 
कभी संभव है ! 

ऐसे वे (राम), यदि तुम कहो कि (तुम्हें छोड़कर) जीवित रहेंगे, तो वह वचन, 
उनकी बास्तविक दशा का विचार करने पर, झूठा ही सिद्ध होता है। मैं जो कहता हूँ, 
इसकी सचाई तुम, हस्तामलक के समान, स्वयं पहचानोगी । 

हे माता | हे देवी ! तुम्हारा समाचार पाकर वह पवित्रमूरत्ति ( राम ) और 
कपिकुल-नायक ( सुग्रीव ) आनन्दित हों, इसके पहले ही समुद्र को पारकर लंका को घेर 
लेनेवाले बड़े-बड़े बानरों के कोलाहल को सुनकर तुम आनन्दित हो उठोगी | 

ह स्त्रियों में उत्तम ! असंख्य वानर-सेना कल ही इस नगर में आ पहुँचेगी । उस 
समय उसके वीच में, आकाश के मध्य गरुड पर विराजमान विष्णु के सहश, मेरे कंधे पर 
विराजमान प्रभु ( रामचन्द्र ) को तुम देखोगी | 

अंगद के कंधे पर कनिष्ठ (भ्राता लक्ष्मण) उदयगिरि पर प्रकाशमान उष्णकिरण के 
समान विराजमान होंगे । इस प्रकार युद्ध के लिए सन्नद्ध हो वानरों की सेना यहाँ आ 
उतरेगी | तुम अपनी पीडा, सन्देह और आशंका को दूर कर दो। तेम (शीघ्र ही ) वियोग 
से मुक्त होओगी | 

हे पुष्पों की गंध से युक्त केशोंवाली ! ( तुम्हारे द्वारा ) निर्दिष्ट अवधि के भीतर 
इस बड़े कारागार से यदि वे प्रश त॒म्हें सुक्त नहीं करेंगे, तो अपने अपयश और पाप के कारण 
वे रावण बन जायेंगे। और यह ( रावण ) राम बन जायगा |" यों हनुमान्‌ ने कहा | 

उस दोषहीन ने इस प्रकार के जो बचन कहे, उन्हें सुनकर मयूर-सहश सीता 
स्वस्थचित्त हुई और उमंग-भरे मन से फूल उडी । मन में यह सोचकर कि अव इस 
( हनुमान्‌) का ( शीघ्र ) जाना ही अच्छा है, ये वचन कहने लगीं-- 

हे श्रेष्ठ युणवाले महात्मा ! तुम शीघ्र जाओ सब बाधाओं पर बिजय पाओ। 
अब मैं और कुछ नहीं कहूँगी । किंतु, मैं कुछ पूवंघटित घटनाओंको, जो उनको प्रिय हैं, 
तुमसे कहती हूँ। उन (राम ) को सुना देना । 


१, भाव यह है कि राम को इतना अपवाद होगा कि उनके अपवाद को देखते हुए रावण का पाप बहुत 
कम दीखेगा । -अनु० 
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कभी एक दिन, स्वर्ग को नेवाले ऊँचे तथा सुन्दर ( चित्रकूट ) पर्वत पर एक 
काक आया था और मरे वक्ष पर अपने तीक्षण नखों से आघात किया था । उस समय 
होकर उन ( राम ) ने समीपस्थ पत्थर के पास उगी हुई एक घास लेकर उसे अत्युग्र 
्रह्मात्र बनाकर प्रयुक्त किया था । इसे धीरे से ( राम को ) सुनाना | 
उस समय, वह काक भयभीत होकर कॉप उठा था | जव वह भागकर ब्रह्म- 
लोक मं गया, तव वहाँ ( ब्रह्मदेव ने ) क्रुद्ध होकर पूछा-- तू यहाँ क्यों आया है १” फिर, 
उमापति के पास ओर आठों दिशाओं में ( दिकपालकों के पास ) भागता रहा | किन्तु, 
सभी देवों ने उसका तिरस्कार कर दिया | 
काक के रूप में स्थित इन्द्र के पुत्र जयन्त को देखकर अंतरिक्ष के देवताओं ने 
कहा--दाय ! अब हमारे प्रभु के अतिरिक्त अन्य कोई शरण नहीं है, अतः उन्हीं के 
चरणों पर जाकर गिरो |? तब बह काक लौट आया | 
बह भयभीत होकर भूलोक में आया और यह कहता हुआ कि--हे प्रभो ! 
ठम्हारे चरण ही मेरी शरण हैं, प्रभु के चरणों पर जा गिरा | उदार ( राम ) ने भी मन में 
शान्त होकर यह कहा कि वह ब्रह्मात्र उस (काक) की एक आँख लेकर उपशान्त हो जाय | 
तत्र वह दिव्य अन्न वेसा ही करके उपशांत हो गया । यह सब उन्हें सुनाना । 
प्रभु ! तुम्हारे चरण ही हमारी शरण हैं?-यह कहने पर प्रभु ने उत काक 
को अभयदान दिया और कहा--तुम्हारे किये पूर्व अपराध को हम क्षमा करते हैं | तुम्हारी 
जाति के पत्तियों की दोनों आखा क लए एक ही पुतली दोग ।' यह भी उनसे निवेदन 
करना | 


जवन्त भयमुक्त हो अंतरिक्ष मं चला गया | देवों ने पुष्प-वर्घा की । गजसदृश 
कनिट्ट ( लक्ष्मण ) भी यह घटना नहीं जानते | इस इन्नुरस-सदश मधुर वचनो में उन 
प्रभु से कदना | डा 

हैं सत्य-माग का अनुसरण करनेवाले ! उन प्रभु से यह कहना कि उस दिन 
( अयोध्या में ) जब मैंने उनसे यह पूछा था कह प्रभो! अपनी इस शुकी का क्या नाम 
सल ¦ ता उन्होंने प्यार से उत्तर दिया था--'मेरी माँ दपह।न ककेयी का नाम रखो । 

इस प्रकार क अभिज्ञान-चचन कहकर, उस देवी ने साचा कि अब इतने अभिज्ञान 
बताने के पश्चात्‌ और कुछ कहने की आवश्यकता नहीं है फिर, अपने मनोहर बल्न में 
बंधी टुई, अपनी कांति से ऊपर और नीचे के समस्त लाकां को प्रकाशित करनेवाली, सूर्य 
को भी ( अपनी उज्ञ्बलता से ) परास्त करनेवाली, Se 


चूडामाण को अपने कमल-कर में लिया | हनुमान्‌ उह र द 
। हनुमान उसे आ थ दंख- 
कर सोचने लगा कि यह अद्भुत वस्तु क्या है ? 0 


सारा ओर फेला हुआ घोर अंधकार भी 

र | 

जा मस लोकों को भी निगल जाता है (उस चूडामणि के प्रकाश से ) अदृश्य 
हो गया | 


कठार नत्रवाले राक्षस यह सदृह क 


रने लगे कि कदात्ित्‌ मेघ-मं के ऊ 
हा वही इस अ मे ला थे चत्‌ मघ-मंडल के ऊपर 


। ( रात्रि में वियोग के कारण ) दुःखी 
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रहनेवाले चक्रवाक तथा मुकुलित कमल भी आनन्द से प्रफुल्लित हो उठे | सूर्यकांत पत्थरों 
से चिनगारियाँ निकल पड़ीं | 

सीतादेत्री ने वह चूडामणि दिखाई, जो उनके शीतल मेघ-जेस केशों पर चमकने- 
वाले नवग्रह-पत्ति ( सूर्य ) की समता करती थी | सीता देंबी की कोमल देह के समान ही 
कांतिपूण थी, और असमान बीर ( राम ) के चरणों के समान प्रकाशमान थी | मारुति ने 

उरा चूडामणि को ) देखा । 

मेरी खोज में यहाँतक आकर सुके प्राण प्रदान करनेवाले, हे पुरुषश्रेष्ठ ! लो, 
इस चूडामणि को, जो मेरे नेत्र-तारा के समान है और दीर्घकाल से मेरे वन्न में ब्रॅधी पड़ी 
रही है, मेरे अभिज्ञान के रूप में ले जाओ--यों कहकर सत्य-यशवाली उस देवी ने 
चूडामणि ( हनुमान्‌ को ) दी । 

( हनुमान्‌ ने ) प्रणाम करके उस ( चूडामणि ) को लिया । बड़ी सावधानी से 
अपने बल्न में बाँधा । फिर, ( सीता देवी को ) नमस्कार करके आँसू बहाते हुए तीन बार 
परिक्रमा की और दंडवत किया | प्रतिमा-जेसी सीता देवी ने उसकी भूरि-भूरि प्रशंसा की | 

बह दनुमान्‌ लौट पड़ा । ( १-८६ ) 


अध्याय ष 


वन-विध्वंसन पटल 


उत्तर की दिशा में जाने का निश्चय करके उस ( हनुमान्‌) ने बिशाल रूप 
धारण किया ओर लक्ष्मी ( सीता ) के आवासभूत उस पुष्पोद्यान के मध्य त्वरित गति 
से चलने लगा | फिर, यह सोचकर कि एक छोटा-सा काम करके ही लौट जाना अच्छा 
नहीं है ; यह निश्चय किया कि कोई ऐसा काम करूँ, जो मेरे लिए करने योग्य हो 
(अर्थात्‌ , जिससे सुक-जैसे एक व्यक्ति का यहाँ आने का कुछ प्रभाब पड़े ) | 

यदि में पापकर्मी शत्रुओं को न मार दूँ, प्राचीरों से आबृत इस नगर को समुद्र में 
न फेंक दूँ, हरिण-सदृश नेतरोंवाली देवी को मनुकुलश्रेष्ठ ( राम ) के कमल-चरणों पर समर्पित 
न करूं, तो में किस प्रकार उनका किकर हो सकता हूँ १ 

मेंने अपनी लंबी पूँछ से उस छली राक्षस रावण के दसों सिरों को बाँधकर 
उम कठोर कारागार में नहीं डाला या उसको युद्ध में पराजित भी नहीं किया। अब यह 
वचन केसे सत्य हो सकता है कि आसतजन परस्पर की सहायता करनेवाले होते हैं? (अर्थात्‌ , 
यदि में रामचन्द्र का आम होऊं, तो सुझे उनकी सहायतार्थ और भी कुछ काये करना 
चाहिए )। 

यदि में अपनी शक्ति से; सम्मुख आनेवाले राक्षुसों को पोडित कर दूँ, अति 
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बलवान्‌ राक्षस ( रावण ) के देखते-देखते अपनी अनुपम दक्षुता के साथ मंदोदरी को, उसके 
पुष्पालंकृत केशों को पकड़कर, खींच ले जाऊं और बंदी बनाकर रखूँ, तो क्या इसम कुछ दोष 
हो सकता है १ 

इन राक्षसों को सताकर उन्हें भगा दूँ, और अपना बल इनपर प्रकट कर दूँ 
इतना ही अब मेरा कर्तव्य शेष रह गया है | अब विचार करने की और कोई वात नहीं है | 
अतः, अब किस उपाय से इन राक्ष्सों के साथ युद्ध छेड़ १--वह उपाय सोचने लगा | 

( उसने सोचा ) इस उद्यान को शीघ्र ही तोड़-फोड़कर विध्वस्त कर दूँगा । 
उस बड़े शब्द को मुनकर राकस अत्यन्त क्रुद्ध होकर सुपर आक्रमण करेंगे। तव अपनी 
शक्ति से उन्हें पीसकर उनके प्राण पी लूँगा । यही अच्छा उपाय है। 

मुझपर आक्रमण करने के लिए आनेवाले सव राकस जव मृत्यु को प्राप्त होंगे 
और यहाँ से नहीं लोटेंगे, तब वह बलशाली ( रावण ) भी अपनी अदम्य सेना-सहित आगे 
बढ़कर आयगा | तब उसके किरीटधारी सिरों को झुका दूँगा और अपने मन की दारुण पीडा 
से मुक्त होकर यहाँ से जाऊंगा | 

यह सोचकर, उसने अपने उस विराट्‌ रूप को, जो सूर्य-चन्द्र के द्वारा 
परिक्रान्त मेझु-समान कंधोंचाला था, धारण किया | वह ऐसा लगा, जेसे आदिकाल में 
इ धरती को अपने दंत पर उठानेवाला, महावराह हो | फिर, घने अशोकवन को पेरों से 
रोदने लगा । 

( अशोक बन के पेड़ ) भर्न हुए, ट्ट गये, चूर-चूर हो गये, भुककर गिर गये, 
तहस-नहस हो गये, जल गये, झुलसकर काले पड़ गये, म्लान हए, विखरकर गिर पड़े और 
छिन्न-भिन्न हो गये । 

कुछ पेड़ जड़ से उखड़ गये, कुछ ( फेंके गये )आकाश पर मेघों के निकट 
जा पहुंचे, कुछ घास-पात के जेसे हवा में उड़कर समुद्र में जा, रिरे, कुछ भ्रमरों-सहित 
स््रगा-लोक से जा टकराये, कुछ टूट-फूटकर अस्त-व्यस्त हों बिखर गये | 

कुछ पेड़, जो ( हनुमान्‌ के द्वारा घुमाकर दूर ) फेंके गये थे और अपने साथ मेघों 
काभी खाचत चले गये थे, दिशाओं में स्थित युद्ध-कुशल ( दिग) गजों का भोजन बने और 
कुछ जिन्हें ( हनुमान्‌ ने ) जड़ से पकड़कर ऊपर की ओर फेंका था, गगन-मार्ग से स्वर्ग में 
जा गिरे और नंदन-उद्यान को भी विध्वस्त कर दिया | 

मशुद्र म हलचल उत्पन्न हो गई, रात्षसों के विशाल घर ढह गये, कुछ पेड़ 
ऊुलपवता स टकराकर चूर-चूर हो गये, पेड़ों के श्वेतपुष्प विस्तृत आकाश पर विखरकर, 
तारों से मिलकर नीचे गिर पड़े । 

( हनुमान्‌ ने ) कुछ पेड़ों को जड़ से उखाड़कर इस प्रकार फेंका कि वे सत्यलोक 
से परे जा पहुँचे और फिर नीचे गिरकर दिग्गजों के दाँतों में उलभकर लटकने लगे । वे 
एस लगे, मानों दिग्गज अपनी हथिनियों को देने के लिए उन पेड़ों को अपनी सँड से 
गगन तक उठाये खड़े हों | hs 

( जव हनुमान्‌ ने उन पेड़ों को सर्वत्र फेंका, तव ) विष-समान ( रावण ) के 
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उद्यान के पुष्पों को विद्याधर के लोकों में, यच्षों के पर्वतं पर तथा मृत्युहीन देवों के लोकों 
रदनेवाला महावर से अलंकृत चरणवाली स्त्रियाँ आकर चुनने लगीं | 

जब स्वर्ण एवं श्रेष्ठ रत्नों से बने बड़े-बड़े वृक्ष, विभिन्‍न दिशाओं में उड़ते थे; 
तत्र वे संचरण करनेवाली विजलियों के जेसे लगते थे | सूर्य के समान प्रकाश फैलाते थे | जब 
वे एक दूसरे से टकराकर नीचे गिरते, तब युगांत में आकाश से गिरनेवाले तारकों के 
समूह के समान लगते थे | 

(हनुमान्‌ के फेंके हुए बृक्षों से नीचे गिरनेवाले ) पक्षियों, भ्रमरो, सुगंधित पुष्पों, 
मधु, कलियों, पल्‍्लबों और सरस शाकों को जल-समृद्ध समुद्रों में रहनेबाले मत्स्य खा-खाकर 
उछलने लगे | फिर, उन पेड़ों के गिरने से कुचले जाकर तड़प-तड़पकर मर गये | 

वीचियों से पूर्ण समुद्र, जो दुगंध से भरे रहते हैं, ( हनुमान के फेंके वृक्षों से ) 
गिरे पुप्यों सें भर जाने पर सर्वत्र सुगंधित हो गये | वे उस समय ऐसे लगे, जैसे देवताओं के 
अपनी देवियों के साथ जल-क्रीडा करने के लिए बने हुए तालाब हों । 

उखाड़ी गई रत्न-वेदियों और तोड़े गये बृक्ष एक के पीछे एक जाकर समुद्र में 
गिरे और उसे पाट दिया । (इन पेड़ों के कारण) सुरभि से भरे समुद्र में ऐसा मार्ग बन गया, 
जिसपर कोई भी पैदल ही चलकर उसे पार कर सकता था । वह मार्ग ऐसा लगा, मानों 
आकाश-मार्ग से आये हुए हनुमान्‌ के लोटते समय पैदल ही जाने के लिए बना हो । 

गगन में फेके गये बड़े-बड़े वृक्ष, ग्रीप्म ऋतु में तपनेवाले सूर्य के सदृश चमकते 
हुए नीचे गिरे | उनकी चोट से दानवों के भवन इस प्रकार ढह गये, जिस प्रकार वज्र के 
गिरने से पहाड़ टूट जाते हें। 

उस समय, उखाड़कर फेंके गये असंख्य वृक्ष-समूह घने और शीतल मेघों के जैसे 
( आकाश पर ) छा गये | वह दृश्य ऐसा था, मानों महिमामय हनुमान्‌ ने क्रोध से बलवान 
रावण के अनुपम उद्यान को गगन पर उठाकर रख दिया हो | 

पुष्पो से भरे रत्नमय वृक्ष, मधु-बिढुओं को छितराते हुए, आकाश में उड़ने लगे, 
तो उनमें रहनेवाले अनेक पक्षी कोलाहल कर उठे, आकाश में पंक्तियों में दिखाई पड़नेवाले वे 
पेड़, खड॒ग ओर धनुष के आकार में ऐसे प्रकाशमान हो उठे, मानों गगन में उड़नेबाले बड़े 
बड़े बिमान हों | 

युद्ध में दक्ष, अनुपम हाथी के समान ( हनुमान्‌) के द्वारा फेके जाने से, मोटे 
तने और अतिदीर्घ शाखाओं से युक्त बिशाल बृक्ष आकाश में ऊंचे उड़कर समुद्र में ऐसे जा 
गिरे, मानों आकाश से विविध प्रकार के मेघ समुद्र का जल भरने के लिए उतर आये हों | 

साधना में कमी हो जाने के कारण, धरती पर पुनः जन्म पाये हुए योगी, संपूर्ण 
ज्ञान पाकर सुक्ति प्राप्त करके जा रहे हों--ऐसा दृश्य उपस्थित करते हुए दानशील कल्पवृत्त 
( जो रावण के द्वारा धरती पर लाये गये थे), हनुमान्‌ के द्वारा फेंके जाकर आकाश-मार्ग से 
सर्वोत्तम स्वर्णनगर ( स्वर्ग ) में पहुँच गये | 

( हनुमान्‌. ने ) रत्नवेदिकाओं को ढाह दिया | मंडपों को गिराकर ठुकड़े-टुकड़े 
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कर दिये। समीपस्थ सरों को पाट दिया | चमकती हुई ( मणिमय ) दीवारों को विध्वस्त 
कर दिया । ऊंचे टीलों को मिटा दिया--इस प्रकार के अनेक दुष्कर काय किये। 

वेगे? बृक्षों को भग्न किया। सालबृच्षों को जड़ से उखाड़ दिया । ऊचे 
कल्पवृक्षां को पुष्यों-सहित तोड़कर फक्र दिया | चंपक के पौधों को उखाड़ फेंका | फल सें 
भरे आम्रदत्तों की शाखाओं को तोड़ डाला-इस प्रकार उनको अस्त-व्यस्त कर [दया । 

उसके पैरों से कुचले जाकर वह उद्यान अपने स्थान से ऐसे बिचलित हुआ कि 
मन्मथ और उसके सखा वसंत के सुख कांतिहीन हो गये | चंदन वृष ज्वालामय हो जलकर 
भस्म हो गये । 

“कासर? नामक राग यानेवाले भ्रमर व्याकुल हो उठे । बड़े-बड़े वृक्ष मिट्टी में 
भिल गये | नाट्यशालाएँ गिर गइ । पुष्यवृक्ष एक दूसरे से टकराकर जल उठे | 

भकसेवाली टहनियाँ, पुष्पलताएँ, शीतल पल्लव-समुदाय, जहाँ कोयले निवास 
करती थीं, कोमल पुष्पों से भरे प्रवेश-द्वार, सुगंधित कुंज, मनोहर मधुवर्पा, भ्रमर ओर 
मयूर, सब विध्वस्त हो गये । 

रे प्रवाल-लताएँ फेंकी जाकर पर्वतों पर गिरकर उनसे ऐसे लिपट गइ, जैसे 
मेघों से गिरनेवाली विद्युल्लताएँ हों । उज्ज्वल स्वणमय शाखावाले वृक्ष, गजों क सुख 
पर लगाये जानेवाले स्त्रण-फलकों के समान ( उन पर्वतों पर ) जा गिरे | 

विविध पत्तियों की ध्वनि, विविध वृक्षों के टूटने की गर्जेन-जेसी ध्वनि; उस धर्म 
रूपी ( हनुमान्‌ ) के चिल्लाकर गजन करने की ध्वनि--ये सब ध्वनियाँ इस ब्रह्मांड से परे 
भी शातय मं जाकर परिव्याक्त हो गइ | 

पक्षिया के समूह अपने बच्चों के साथ व्याकुल हो उठे। गगनचुंबी 'कोंगु', 
'पाथल? आदि वृक्ष मनोहर संगीत करनेवाले श्रमरों के साथ असंख्य तरंगों से शब्दायमान 
बिशाल समुद्रों मं जा गिरे | 

श्रमरों से गुजरित उस सुन्दर उद्यान के बड़े-बड़े वृक्ष, पंकिल मिट्टी से भरी, 
सुन्दर जल से पूण कावेरी नदी में जा गिरे। आकाश-तल तक बढ़े हुए (कुछ अन्य ) दक्ष 
( ब्रह्मा के द्वारा ) त्रिविक्रम के चरणों को धोने से गगन से प्रवाहित स्वच्छ जलवाली गंगा- 
नदी मं जा गिरे। 

की मान के अनेक वृक्षां को फेंकने से, विशाल कमल-सर ऐसा लगा, मानों रक्त- 

चंदन के कीचड़ से भरा हो । अशोकवन के वृक्षों ने समुद्र को, संगीत गानेवाले मत्त भ्रमरों 
तथा मधु से युक्त पुष्पों का समुद्र बना दिया । 

मिंधुवार-वृक्त चारों दिशाओं में उड़े और सिंधु ( समुद्र ) के विशाल वीचियों में 
जा गिर। चंदन-बृक्ष ऐसे हटकर गिरे कि ( उनके गिरने से) राज्षसों के घरों के द्वार और 
किवाड़ तहस-नहस हो गये। 
के सुगंधित नन्दनवन के सद्योविकसित पुष्प आकाश में अत्यन्त उज्ज्वल नच्चत्रों के 
अम प्रकाशमान हुए | इमली के पेड़ ( सगर-पुत्रों के द्वारा खोदे गये ) गढ़ों ( अर्थात्‌ 
समद्रा ) मं गिरे, तो वहाँ के श्वत शंख इधर-उधर भागते हुए मनोहर गोती उगलने लगे । 
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विविध रत्न तथा स्वणमय विविध शाखाओं से युक्त दक्ष जब आकाश में फेके गये, 
तब वे रात्रि में दिखाई पड़नेवाले उस इन्द्रधनुष के समान लगे, जो ( उत्पात को बताते 
हुए ) यह संकेत कर रहा हो कि यह ( हनुमान्‌) अभी इन ( राक्षसों ) को मिटा देगा ! 

अमंद प्रकाश से युक्त स्वर्णमय लता-समुदाय जव सभी दिशाओं में समुद्रों की ओर 
फेके गये, तब वे ऐसे लगे, मानों दूर्य-किरणों के समुदाय ट्रटकर मेघों से पिये जानेवाले समुद्र 
के जल में गिर रहे हों | 

उस महिमामय (हनुमान्‌ ) ने अशोकवन में भरे वृक्षों को दूर-दूर तक फेंका; तो 
उससे गजशालाएँ, अश्‍्वशालाएँ, नाव्यशालाएँ, मधुशालाएँ तथा रथशालाएँ विध्वस्त 
हो गई । 

ऊँचे वृक्तों और बड़े पर्वतों को तोड़कर फेंकने से उज्ज्वल विशाल प्राचीर ढह 
गया, भवन जलकर भस्म हो गये और लंकापुरी सर्वत्र अस्त-व्यस्त हो गई | 

उस समय चंद्र मानों यह सोचकर ही डर से अस्त हो गया कि यदि रावण यह 
सब देख ले, तो यह कहकर क्रुध होगा कि बिंबाधरा सीता के प्रति प्रेम होने के कारण तूने 
मुझे जलाया है और अव बिरोधी देवताओं के देखते हुए तू चुपचाप इस अशोकबन को 
ध्त्रस्त होते हुए देखता रहा | 

दोष-रहित रत्न, पत्थर--इनसे प्रकाशमान, मत्त- 
करनेवाले उस उद्यान के वृक्ष, हनुमान्‌ के द्वारा सब दिशाओं में, दोनों हाथों से उठा-उठा- 
कर फेके गये ओर संसार-भर में महान्‌ प्रकाश फैलाने लगे | 

उस उथान के मुग भयभीत होकर व्याकुल हो उठे और बड़ा कोलाहल करने लगे | 
उनकी आँखें पानी सें भरकर लाल हो गईं | उद्यान के पक्षी समुद्र में जा गिरे। जो पक्षी 
उम प्रकार न गिरे, वे उड़ने लगे। लेकिन वे भी कुछ दूर जाकर धरती पर गिर पड़े और 
अपने पंख फड़फड़ाकर रिमटकर निष्प्राण हो गये | 

पर्बत-सदृश पु कंधोंचाले, विशाल तथा मनोहर सूर्य-सहश वच्षवाले उस 
( हनुमान्‌ ) ने क्रोध से जब छुआ ( अर्थात्‌ + उखाड़कर फेका ), तव (उसके छते ही), पक्षी 
घने दलवाले पुष्णों से भरे दिव्य वृक्षों पर स्थित अपने घोंसले के साथ स्वर्ग जा पहुँचे | वह 
(हनुमान ) यदि शांत होकर करुणा दिखाने लगे, तो उससे जाने कौन-सा पद प्राप्त होगा १ 
( अर्धात्‌ , जब हनुमान के क्रोध करके छूने से ही पक्षियों को स्वर्ग की प्राप्ति हो ग तो 
उसके करुणा से भरे करों से छूने पर तो और भी उच्च पद प्राप्त होगा । ) 

असत्य-गाग पर चलनबराले राच्मों से सुरक्षित, पक्षियों के निवासभूत उस नवीन 
तथा मनोदर उद्यान मं केवल वह वृक्ष ही, जिसके नीचे दुःखी मनवाली हंसिनी (सीता ) 
बेठी थी, उसी प्रकार अन्षत खड़ा रहा, जिस प्रकार तीनों लोकों के विनाश के समय विष्णु 
के आवास-भूत एक अक्षयवट वृक्ष खड़ा रहता है | 

उस समय सूर्य उदित हुआ | वह ऐसा लगता, था मानों तरंग-भरे समुद्र ने, यह 
सोचकर कि अन्य आभरणों से रहित सीता ने अपनी अति उज्ज्वल चूडामणि को भी अपने 
प्राण-नायक के लिए अभिज्ञान के रूप में दे दिया है, अब इसके पास एक भी आभरण 
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नहीं रहा, अतएव घने केशोंवाली उस ( सीता ) के योग्य एक अपूर्वं रत्न खोज कर ला 
दिया हो । 

उस लहलहाते विशाल उद्यान का ध्वंस करके अकेले खड़ा हुआ बह ( हनुमान ) 
ऊपर और नीचे के चौदह लोकों को नापनेवाले त्रिविक्रम-सा लगा; ज्ञीरसागर 
मध्यस्थित मंदर-पर्वत-सा लगा ; युगांत में सर्व-संहार करनेवाले रुद्र-सा लगा | 

जिस समय यह सव हो रहा था, उप्त समय सब राक्षुसियाँ जग उठीं, रोप से 
भर गई और स्वर्णपर्वत-जेसे उस पुनीत ( हनुमान्‌) को देखकर यह कहती हुई कि भाई ! 

कैसी आकृति है ? यह कौन है १ भय से काँप उठीं | फिर, उज्ज्वल ललाटवती (सीता) 
। देखकर पूछा--े नारी | क्या तुम जानती हो १ सीता ने उत्तर दिया-- 

निष्ठुर राक्षसों की जो माया होती है, उसे छली और पापी लोग ही जानते हैं | 
तुम्हारे माया-प्रपंच को सच्चे व्यक्ति केसे जान सकते हैं ? एक राक्ष हरिण का रूप लेकर 
आया, तो. लक्ष्मण के यह कहने पर भी कि यह राक्षसो की माया है, मेंने उसे सच्चा समकर 
उसे माँगा था | 

सीता ने यह वचन कहा | रा्षसिवाँ अपनी छाती और पेट को पीटती हुई ऐसी 
भाग-दौड़ मचाने लगीं कि पहाड़, धरती, आकाश ओर समुद्र काँप उठे | अपने पिता 
( वायुदेव ) के सदश उस ( हनुमान ) ने वहाँ स्थित क्रीडा-पर्वत को देखा और यह सोचकर 
कि इसे भी मिटा देना चाहिए, उसकी ओर अपनी लंबी वाहें फेलाकर उसे दढता से 
पकड़ लिया | 


| 4 


वह क्रीडा-पर्वत इस प्रकार ऊंचा बढ़ा हुआ था कि गगनतल तक व्याप्त मेरु 
पवत भी ( उसकी ऊँचाई देख ) लज्जित होता था। उसे आँख उठाकर देखना भी 
अमम्भव था । उसके ऊपर मेघ भी नहीं छा सकते थे | वेगवान्‌ प्रभंजन भी उसे आक्रान्त 
नहीं कर सकता था | रात्रिकाल में अंधकार भी उसे आवृत नहीं कर सकता था | कदाचित्‌ 
यह धरती भी उसके भार का बहन नहीं कर सकती थी | 

ई दिनों तक उत्तरोत्तर बढ़ते हुए प्रकाशवाले चंद्र को भी, जो नूतन दूध-सा 

( अपना प्रकाश ) फेलाता रहता है, अंधकार निगलने लगता है, उस अंधकार को भी 
निगल जानेव्राले प्रकाश से युक्त इस क्रीडा-पर्वत का, बीस भुजाओंबाले ' रावण ) की आज्ञा 
से ब्रहादेव ने स्वयं पीतस्वर्ण से निर्माण किया था | 

: उस क्रीडा ) पर्वत में ( लगे हुए ) स्तंभ उज्ज्वल रत्ममय थे | उसके दोनों 
ओर मुक्ता ओर स्तरण जड़े थे | पीछे का भाग अति मनोहर रत्न-पंक्तियों से अलंकृत था | 
इस प्रकार, अति प्रकाशमान वह (क्कीडा-पवत) उस सूर्य के लिए भी आभरण बन सकता था । 
जो आकाश-भर में फेलनेवाली रक्त किरणों से संपन्न रहता है । 

उसने यह सुना था कि कठोर कृत्यबाले राक्षस (रावण) ने पहले कभी रजत-गिरि 
( हिमाचल ) को समूल उठाया था | उस महान्‌ हनुमान्‌ ने उस कार्य को छोटा बनात हुए, 


अब तीच््ण नखोंवाले अपने विशाल करों से उस क्रीड़ा-पवत को यों उठाया मानों महान 
मरु को ह| उठा रहा हॉ । 
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उसने उस ( क्रीडा-पबंत ) को उठाकर लंका पर फेंका, तो गगनस्पशी प्रासाद 
उससे आहत होकर टूट गये | उनसे जो चिनगारियाँ निकलीं, उनसे आसपास की सब वस्तुएँ 
जल गइ | अनेक वीर राक्षस भी डर से मर गये | अहो, ( दूसरों का ) अहित करते रहने- 
बाले क्या कभी ( बुरे फल के भोग से ) बच सकते हैं / 

लंका की भूमि में उगे हुए उस उद्यान की रखवाली करते रहनेवाले ऋतु-देवताओं 
के मन में भयरूपी अरिन सुलग उठी | उनके वस्त्रों से जल चू पड़ा । उनकी देहों से 
( चोट लगने से ) रक्त बह चला | उनकी टॉगे एक दूसरे से टकराकर उलक गइ | वे अपने 
सुखों को खोलकर ऐसे चिल्लाये कि सारा नगर उस ध्वनि से गूँज उठा। वे भागकर 
( रावण के पास ) गये । 

वे जलानेवाले क्रोध से भरे उस ( रावण ) के पास जाकर ( उसके ) चरणों पर 
गिर पड़े और बोले--दिग्गजों से सुरक्षित दिशाओं में भी अपने शासन को चलानेवाले 
है शासक | अब हम ( तुम्हारे उद्यान की ) रखवाली करने से असमर्थ हैं| पर्वत जेसे-पुष्ट 
कंधोंवाला एक वानर उद्यान में आया है और वृक्षों को तोड़ रहा है। आग-लगे वसन के 
समान शीघ्र ही वह (उद्यान ) विध्वस्त हो गया | | 

( उस वानर के कार्य के वारे में हमसे ) कुछ कहते नहीं बनता है । उसने अपने 
पेरों और हाथों से ( उद्यान को ) इस प्रकार विध्वस्त कर दिया कि घास और धूल भी 
नहीं बची है । उसने स्वर्णमय क्रीडा-पर्वत को भी उखाड़कर फेंक दिया, जिससे दिव्य 
विभूति से संम्पन्न लंका का भी अधिकांश विध्वस्त हो गया है | 

रावण ने उनके वचन सुने, तो हसकर बोला--वाह ! एक मर्कट ने स्वर्णमय 
वृक्षों से युक्त उद्यान को उजाड़ दिया । राक्नसों के द्वारा सुरक्षित उस क्रीडा-पर्वत को, जिसका 
उपमान खोजने पर भी कहीं नहीं मिलेगा, जड़ के साथ उखाड़कर फेंक दिया और लंका 
को विध्वस्त कर दिया । राक्ष्सों की यह केसी विजय है ! तुम्हारे जेसे वचन तो कोई 
मूर्ख भी नहीं कहेंगे | 

तब उन देवताओं ने कहा--हे राजन्‌ ! इस धरती की सराहना करनी चाहिए, जो 
उस वानर का वहन करने की क्षमता रखती है। यदि हम यह कहें कि बह वानर जत्रिमूत्तियों 
में से कोई है, तो भी उसके रूप का वर्णन नहीं हो सकेगा। प्रभु हमें सतानेवाले उस 
( बानर ) को अभी चलकर देखिए | 

उसी समय हनुमान्‌ ने ऐसा गर्जन किया, जिससे भूमि फट गई और तरंगायमान 
समुद्र का जल उस दरार में भरने लगा | अट दिशाओं की रक्षा करनेवाले दिग्गज और 
देबता अपना-अपना स्थान छोड़कर भागे | बिब-समान रक्त अधरोंवाली राक्षसियों के गर्भ 
गलित हो पड़े; मानों ब्रह्मांड ही टूट गया हो ! ( १-६० ) 
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किंकर-वध पटल 
( हनुमान्‌ की ) वह गजन-ध्वनि, जो विशाल पर्वत की कंदराओं में प्रतिध्वनित 
होनेवाली बज्र की ध्वनि थी, भयंकर समुद्र-गर्जन की ध्वनि और शिवजी के धनुष के टूटने 
की ध्वनि की समता करती थी, सवंत्र प्रतिध्वनित होकर उस ( रावण ) के वीसों कानों सें 
जाकर गूँज उठी, जिससे उसके किरीट-अलंकृत शिरःपंक्ति कंपित हो उठी | 
किंचित्‌ मुस्कराकर और किंचित्‌ ईर्ष्या-भाव के साथ उस ( रावण ) ने असंख्य 
राक्षसों में से किंकर-वग को आज्ञा दी कि तुम लोग जाकर आकाश के माग को भी इस 
प्रकार रोक लो, जिससे वह वानर निकलकर न भाग सके और धीरे-से उसे जीवित ही 
पकड़कर शीघ्र यहाँ ले आओ | 
त्रिशुल, करवाल, मूसल, भाला, तोमर, दंड, भिडिपाल आदि शस्त्रों को अपने 
हाथों में लेकर, साकार विष बने हुए, असंख्य रास सत्वर गति से इस प्रकार चल पढ़े, 
जिस प्रकार समस्त संसार को मिटा देनेवाले प्रलयक्राल में भयंकर समुद्र उमड़ पड़ा हो । 
वे राक्षस ऐसे थे कि इस संसार में युद्ध होनेवाला है, यह कहने मात्र से उनके 
मन मं मधु पीने से भी अधिक आनन्द उत्पन्न हो उठता था। यदि उनका वर्णन करना 
चाहें, तो वे अरण्य से बढ़े (भयंकर ) थे, गर्जन करने में समुद्र से भी बड़े थे, अपनी ख्याति 
के कारण आकाश से भी बड़े थे | 
(उन राच्षमों ले) परस्पर वेर करनेवाले देवों और दानवों, दोनों वर्गों में पारस्परिक 
सामंजस्य पेदा करने का यश पाया था | यह सोचकर कि यह मर्कट जो पुष्प आदि खाकर 
जीवित रहता है, कया वस्तु है, इसे अपना शत्रु मानकर और उसे हराकर अपनी जय मानना 
भी एक अपयश ही है--उनका मन लजा के कारण दुःखी हुआ । 
(राक्षस केसे थे १ ) वे करवाल लिये हुए थे, कवच धारण किये हए थे, वीर-बलय 
से ।बभू।पत थ, उनका विशाल भुजाएं दिशाओं को छूती थीं। उनके हाथ ( ऐसे विशाल 
॥र काले थे क्रि ) मेघों का उपहास करते थे | उनके सिर आकाश के ऊपर की सीमा को 
छत 4 | उनके पेर पहाड़ों से टकरा जाते थे ( जिससे वे पहाड़ दूर हट जाते थे )। उनके 
वचन, एक साथ शब्द करनेवाले मेघ तथा नगाड़े की ध्वनि के समान थे | 
उनका सुजाओं पर, देवताओं के द्वारा प्रयुक्त दिव्य असरों के तथा उनके 
विश असुरं द्वारा प्रदुक्त श्त्रों के आघात के चिह पड़े थे। उनके मुँह पर्वत की कंदरा 
के समान विशाल थे, जिनमें हाथियों और हथिनियों को उठाकर वे भर लेते थे। नवोदित 


उज्ज्त्ल तथा वक्र चद्रकल्ला क॑ समान खड॒ग-दंत उनके मुखों सें दिखाई पड़ते थे । उनकी 
आंखा न क्रा उमड़ रहा था | 


८ चक्र, मुसल, गदा, करवाल, परिघ, शंख, मुद्गर बरछे, भाले, त्रिशूल, काँटे- 
ताल छुड़, वज्जायुध, पाश, परशु, धनुष, दीघ बाण, नोकदार लौहदंड--ये सब (उनके हाथों 
में ) चमक रहे थे । 
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स्वरणणय आभरण ( उनकी देह पर ) चमक रहे थे | उनके शस्त्र, आँखें और देह, 
धूप की-सी ज्वाला उगल रही थीं। उनके कंधे पर्वत के ससान पुष्ट और उभरे हुए थे | 
( वे एक दूसरे को धक्के देते हुए इस प्रकार जा रहे थे कि ) पीछेवाले ढकेलते थे, तो आगे- 
वाले पूछते थे कि क्यों ढकेल रहे हो ? उसके उत्तर में पीछेवाले कहते--आगे बढ़ते क्यों 
नहीं १ यह न जानते हुए कि आगे बढ़ने के लिए अब स्थान शेष नहीं रहा है, वे क्रोध से 
आगे रहनेवालों की पीठों को झुलस देते थे | 

अपने ओठों को मरोड़-मरोड़कर रखनेवाले (अर्थात्‌, क्रोध करनेवाले ) वे 
राकस, जिनके पास कठोर शस्त्र-रूपी विद्युत्‌ चमकती थी, जो धनुप तथा बहते हुए निःश्वास 
से युक्त थे, जिनकी देह काले अंतरिक्ष में दिखाई पड़ती थीं, चारों ओर से इस प्रकार बढ़ 
आये, जेसे प्रलयकाल में वर्षा करनेवाले मेघ उमड़ आये हों | 

एक वानर ने अकेले ही शीतल उद्यान को उजाड़कर, क्रीडापवत को भी जड़ 
से उखाड़ फेंका है। ओह, हमारा वीर दर्प भी केसा अच्छा रहा !--बरे यों सोचते थे | 
अब इससे बढ़कर अपमान की वात और क्या हो सकती है ?--यह कहकर गर्जन करते थे | 
वे क्रोध सें एक के आगे एक लपकते हुए चले जा रहे थे। 

धनुष पर डोरी चढ़ाकर किये जानेवाले टकार, वीर-वलयों सें उठी ध्वनि, शंखों 
के नाद, धमकी और भत्संना के शब्द--ये सब पहले प्रथक-प्रथक और फिर, सव मिल्लकर 
बहुत बड़ा कोलाहल फेला रहे थे। उस घोर ध्वनि के सम्मुख प्रलवकालीन समुद्र का घोष 
तथा मेघ-गर्जन भी मंद पड़ जाते थे। 

यह सोचकर कि रास्ते पर पैदल चलने के लिए स्थान नहीं है, कुछ ( राक्षस ) 
गगन-माग से जा रहे थे । कुछ अपनी भौंहों और हाथ के धनुष दोनों को एक जेसे ही 
भुकाये, आह भरकर धुआँ निकाल रहे थे | कुछ एक के आगे एक बढ़कर, एक दूसरे के 
मार्ग को रौंदते हुए क्रोध प्रकट करते थे | कुछ लंका के कम विशाल होने से पर्याप्त मार्ग 
न पाकर आँखें फाड़कर देखते खड़े थे । 

वे तलवारों को उछालते थे | ओठ चबाते थे। अपने बाजू पर ताल ठोकते थे, 
जिसकी ध्वनि से पत्थर भी टूट जाते थे । पेर उठाकर, फिर उसके रखने के लिए 
स्थान न पाने से क्रुद्ध हो, धक्का देते थे। अपने इढ तथा वक्र दंतों को पीसते हुए आग-जे से 
जल उठते थे | 

सभी ( राक्षस) पर्वत के जेसे थे। सभी अनेक शस्रों का प्रयोग करने में 
अभ्यस्त थे, वञ्र के समान गर्जन करनेवाले थे, देवताओं पर विजय पाये हुए थे। 
असुरों के प्राणों को खा जानेवाले थे और वे इस प्रकार चलते थे कि उनके बोर से 
धरती धमक जाती थी । 

(उन राक्षसों में ) राक्षस-नेता थे, नागजाति के वीर थे, जिनके शब्दायमान 
बीर-कंकण बिजली के समान चमकते थे | उनमें वे लोग भी थे, जिन्होंने भयंकर युद्ध सें 
पराजित होकर भागनेवाले शत्रुओं को देखकर उपहास क्रिया था । वे भी थे, जिन्होंने 
महान्‌ निधियों के नायक कुबेर की कीर्ति के साथ ( उसके नगर ) अलकापुरी को विध्वस्त 
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किया था| वे भी थे, जो अपनी भुजाओं की खुजलाहट के कारण अपने साथ युद्ध करने- 
वाले बलवान बीरों कें अन्वेषण में, संसार-भर में धूम चुके थे । 

यदि कहा जाय कि पहाड़ों को ठोकर मारकर हटा दो, समुद्र के जल को 
पी जाओ, सूर्य को धरती पर गिरा दो, उमड़ते बादलों को ( अपने हाथ में लेकर ) निचोड़ 
डालो, सर्पराज ( शेषनाग ) को पकड़कर भूमि पर पटक दो, पृथ्वी को उठा लो, तो उनमें 
से कोई अकेले ही, कोई भी काम कर सकता था | इतना ही नहीं 

उनके चलने से जो धूलि उड़ती थी, वह ऊपर के लोकों में पहुँचकर देवों की 
आँखों में भर जाती थी | वे भयंकर युद्ध के लिए जानेवाले सिंहों के समान, वलवान्‌ तथा 
हिंस्र व्याप्रों के समान, अंतरिक्ष मं चलनेवाले भूतों के समान, चीर समुद्र सें ( उनके मथने 
के समय ) उत्पन्न ( हलाहल ) विष के समान थे | वे युद्ध से कभी पीछे न हटनेवाले थे। 
वे ( राक्षस ) तीर के समान वेग से जा रहे, जेसे मेघ-समूह पहाड़ की ओर जा रहा हो | 

उनकी आँखों से चिनगारियाँ निकल रही थीं | उनके श्वास के साथ घुआँ निकल 
रहा था | उनके त्रिशूल बिजली के समान (हनुमान की ओर) बढ़ रहे थे | वे बज्र के समान 
गरज रहे थे | वे सब दिशाओं से वेग के साथ ऐसे आगे बढ़ रहे थे कि युगांतकालीन प्रभंजन 
और वज्रसमूह भी (उनके वेग से) लज्जित हो गये | उन्होंने मेघहीन आकाश-जैसे उजड़े हुए 
अशोकवन को चारों ओर से घेर लिया | 

वह (हनुमान्‌ ) खुले स्थान में गगनस्पशीं हिमालय के समान खड़ा था। उसे 
देखकर धूप फेलानेवाला सूर्य भी हट गया था | उसने शृगों, शंखों और वर्षाकालिक मेघ- 
सहश नगाड़ों की ध्वनियों को, जो धरती के सब प्राणियों को भयभीत करनेवाले युद्ध की 
सूचना देती थी, अपने कान से सुना और उन राक्षस-वीरों को देखा | 

सबसे उत्तम उस ( हनुमान्‌ ) ने समका--मैंने यह सोचा कि यह कार्य ही 
( अर्थात्‌ , अशोक-वन को उजाड़ना ही ) उचित है, सो ठीक ही निकला। बुद्धि की 
परिपक्वता से बढ़कर अच्छा गुण दूसरा क्या हो सकता है! वह हनुमान्‌ यह सोचकर 
आनंदित हुआ कि सुरक्षित उद्यान को उजाइने के कारण एक ऐसा यद्ध छिड़ जायगा, 

जसमें वह रा्तसों को हराकर भगा सकेगा । 
अव इसे पकड़ना है”, यों कहते हुए हवा के जेसे आगे बढ़कर, दिन में ही रात्रि 

आ गई हो-ऐसे दिखनेवाले वे राक्षस उस ( हनुमान्‌ ) को देखकर कह उठे--प्यही, यही, 
यही |! और उज्ज्वल तथा विष-जैसे शस्त्रो का प्रयोग करने लगे, जिससे धरती, पहाड़; 
आकाश, अनुपम लंक्रानगर-सव एक साथ काँप उठे | 

उन्दन बड़बड़ नगाड़ों को इस प्रकार बजाया कि मेघ और तरंग-भरे समुद्र के 
चाप भी छप्र गय । वे कदरा-जेसे अपने मुखों को खोले हुए थे | अत्यन्त क्रोध के कारण 
( मुखों से ) धुआँ निकल रहे थे | वे अपने मारी पैरों को इस प्रकार उठा-उठाकर रखते थे 
कि दोषहीन, अनेक फनवाले आदिशेष के सव कंघे और गले सिकुड़ गये। वे सब एकत्र 
दाकर इस प्रकार शास्त्रों का प्रयोग करचे लगे, जेसे बाँसों के बन में आग लग गई हो। 

उस घमसस्वरूण से वह सब समझ लिया | उसने अपने समीप सुन्दर युद्धवेष में 
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वेरा डाले हुए उन ( राक्षसो ) को मारने के लिए उपयुक्त एक दीर्घ और अति बिशाल 
वृक्ष को एक हाथ में ले लिया | वह यह सोचकर आनंदित हुआ कि यह ( वृक्ष ), मन के 
अनुकूल सहायता करनेवाले मित्र के समान साथ देगा | बह इस प्रकार ऊँचा हो खड़ा रहा, 
जिस प्रकार भरे हुए समुद्र को मथने के लिए बिशाल पादवाला मंदराचल खड़ा हो। 

उसने ( उस वृक्ष से, राक्षसों पर ) इस प्रकार प्रहार किया कि उससे बड़े-बड़े 
हाड़ों को विध्वस्त करनेवाला वज्र भी काँप गया । जेसे अनेक विशाल निर्भरों से 
युक्त पर्वत हों, वैसे ही पर्वताकार कंधोंवाले उन राक्षसों के, जो एक दूसरे के साथ लिपट 
गये थे, सिर पिस गये और उनके रक्त-प्रवाहों से धरती के तालाब भर गये। 

कुछ ने पंक्तियों में खड़े होकर शस्तो का प्रयोग किया | किंतु वे नगाड़े के 
समान अपनी आँखों को खोकर धरती पर लंबे हो गिर पड़े, उनके चंद्रकलाकार खडगदंत 
टूट गये, उत्तके शिर ओर कंधे फट गये, उनके रहे-सहे प्राण भी, भगदड़ में कुचल जाने से, 
निकल गये, उनकी आँतें ओर रक्त मिलकर कीचड़ वन गये। पूतिगंध (मांस की 
गंध ) से युक्त उनके शरीर पिस गये | 

कुछ वीरों के केश, जो युद्ध के उत्साह सें उठ खड़े हुए थे, धक्के से निकली हुई 
जाला में जल उठे | उनकी पीठ और जाँघें चिर गई | उनके शरीर से रक्त का प्रबाह 
चक्कर काटता हुआ बह चला । उनकी सुजाएँ कटकर गिर पड़ीं, उनके शस्त्र 
चूर-चूर हो गये और उनके पेट फट गये। इस प्रकार वे यत्र-तत्र पहाड़ के जेसे पड़े 
दिखाई देने लगे | 

भली भाँति गदा-युद्ध और शरवर्षा करनेवाले घने धनुर्धारी जो वीर घेरकर 
आनेवाले घने ग्रंतकार के जेसे इकटठे हुए थे, उनकी छाती ( हनुमान की ) लात लगते ही 
चूर-चूर हो गई । उनकी आँखों की पुतलियाँ उनके गर्जन के साथ ही निकल गईं | 
वे थरथराकर लहू उगलने लगे | वे देर तक धूल में लोटते रहे, फिर ऐसे मरे कि उनके 
प्राण बीजों के समान विखर गये। 

( हनुमान्‌ ने उन राच्सों को ) आसपास के पहाड़ों पर दे पटका, जिससे कुछ 
( राक्षस ) कुवेर की उस अलकानगरी में जा पहुँचे, जो उनको मारने के लिए सन्नद्ध थीं । 
कुछ ऐसे उड़े कि उनसे आकाश ढक गया | वे ऊपर के सब लोकों में फेल गये। कुछ 
मेघों से पिये जानेवाले समुद्र में जा गिरे। कुछ चारों ओर छितरा गये। कुछ रादसों 
को हनुमान ने ऊपर की ओर फेंका, तो वे सशरीर ही इस धरती को छोड़ चले। 

हनुमान्‌ ने उनको पकड़कर उनके पेर और हाथ चीर दिये और फिर उन्हें दूर 
फेंक दिया, तो वे ऐसे जा पड़े, जेसे गति देनेवाले पंखों के कटने पर गिरे हुए पहाड़ हों । 
हनुमान्‌ ने अपनी विजयकारक पूँछ में कुछ निष्ठुर राक्षसों को लपेटकर ऐसा फेंका कि वे 
लट्ट, के जेसे नाचने लगे | 

( रा्षमों की ) तलवारें टूट गई | दृढ धनुष टूट गये, चमकते फरसे और त्रिशूल 
टूट गये। धवल प्रकाशवाले दाँत टूट गये | शास्त्रों को पकड्नेवाले विशाल कर टूट गये । 
उनकी आयु भी टूट गई । 
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( कुछ राक्षसों के ) भारी सिर बिखर गये, उभरे हुए चमकते कवच बिखर 
गये, स्त्रण के बने वीर-कंकण बिखर गये, स्व्र्ण-मणियों के हार कनमनाहट के साथ 
बिखर गये, आभरणों के विविध रल विखर गये, बड़ी-बड़ी चिनगारियाँ बिखर गई, कुंडल 
बिखर गये ओर आँखों की काली पुतलियाँ भी बिखर गईं | 

हाथों में धरे मुद्गर बिखर गये, “भुशुंडि' ( नामक शस्त्र ) बिखर गये, चक्र 
ब्रिखर गये, “बष्पण” ( नामक शस्त्र ) बिखर गये, श्रेष्ठ रत्नकिरीट बिखर गये, दंतसमूह 
बिखर गये, हड्डियों के टुकड़े और चमड़े बिखर गये और देह के चिर जाने ने प्राण भी 
ब्रिखर गये | 

कई ( हनुमान्‌ के ) पेरों से मारे गये, कई विशाल हथेलियों से मारे गये, 
कई कंधे के धक्के से मारे गये, कई आग उगलनेवाली आँखों की रोशनी से मारे गये, कई 
( हनुमान्‌ के ) उत्तरोत्तर बढ़नेवाले बल को देखने से मर गये, कई घूँसों से मारे गये, 
कई अपने हाथों के करवालों से ही ( हनुमान्‌ के द्वारा उनके करवालों को छीनकर उन्हीं पर 
फेंकने के कारण ) मारे गये और कई वृक्षों के आघात से मारे गये | 

कुछ ( हनुमान्‌ के द्वारा ) खींचे जाने से मरे कुछ धक्के लगने से मरे । कुछ 
अपने स्थान से दूर उड़ा दिये गये ¡ कुछ मुष्टि में पिसकर मरे | कुछ (हनुमान्‌ की) गर्जन- 
ध्वनि सुनकर मरे । कुछ थप्पड़ खाकर मरे | कुछ ( हनुमान्‌ के ) घूरकर देखने से मरे । 
कुछ भय खाकर मरे | 

चक्र के समान ( तीव्र गति से ) चलनेवाले हनुमान्‌ ने कुछ राक्षसों को उसके 
स्थान में ही पकड़कर मारा | कुछ को लताओं से आदृत बड़े वृक्षों पर पटककर मारा । 
कुछ को तमाचों सें मारा । शब-राशियों में ( छिपे हुए ) कुछ राक्तसों को ढूँढ़-दूँढ़कर 
मारा | 

पर्वत के जेसे महान्‌ आकारवाला हनुमान्‌, अपने ऊपर आकर टकरानेवालों से 
फिर टकराया | पंक्तियों में आ-आकर धक्का देनेवालों पर फिर धक्का दिया। पर्वत के 
समान रूपवाले जिन राक्षसों ने समीप आकर उसे बाँधने का प्रयत्न किया, उन्हें बाँध दिया | 
अपने हाथों से उसकी देह पर थप्पड़ मारनेवालों को थप्पड़ों से मारा | 

वह ( हनुमान्‌ ) ऐसा था कि यदि बे ( राक्षस ) उसे भूल जाते, तो भी उन्हें 
मारता | यदि वे उसका स्मरण करते, तो भी उन्हें मारता । विशाल आकाश में उड़ जाते 
तो भी उन्हें मारता | धरती पर पैदल चलते, तो भी उन्हें मारता | हाथों में चमकते हुए 
श्न रखे वीर-कंकणधारी राक्षस जहाँ-जहाँ जाते थे, वहाँ-वहाँ बह ( हनुमान्‌ ) चिनगारियाँ 
निकालता हुआ जा खड़ा होता और उनके प्रयुक्त सब श्तरों को अपने महान्‌ कर में लेकर 
मसल देता | हैः 

उन राच्मों की खोपड़ियों की गृद्दी और मजा, कीचड़ और पंकिल मिट्टी 
के समान धूल से भरी दीर्ध वीथियों में बह चली । नदी की बाढ़ जेसी प्रवहमाण रुधिर-धारा 
सारी लंका में लहरा उडी और असंख्य नगर-द्वार उस रक्त को उगलने-से लगे | 

वदःसमान मारुति ने केवल कल्पना में आमेवाले चणमात्र काल में (रान्नसों को) 
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अपने हाथों और पुंछ में लपेटकर वृक्षों पर दे मारा, तो वे राक्षस-बीर ऐसे पिस गये, जेसे 
कोल्हू मं डाला गया गन्ना हो। रुधिर-रूपी गन्ने का रस वहकर गरजते हुए समुद्र-रूपी पात्र 
सं भर गया | 

ज्योंही उसने राक्षसों को उठाकर फेंका, त्याही उनके धक्के से ध्वजाओं से 
अलंकृत बड़े-बड़े प्रासाद ढह गये। मंडप गिर गये। बड़ी संड्वाले हाथी बंड गये ( मर 
गये ) | गोपुर विध्वस्त हो गये | बड़ी-बड़ी हथिनियाँ और घोड़े भी मर गये। 

ज्योंही मारुति ने अपनी दीर्घ बाहुओं से आघात करके उन्हें उठा कर फेंका, त्योंही 
कुछ राच्नसों ने ( अपने प्रासादों पर गिरकर ) अपने शरीर के टक्कर से ही उन प्रासादों को 
विध्वस्त कर दिया | कुछ ने अपने पेरों के आघात से अपनी स्त्रियों को मार दिया। कुछ ने 
अपने हाथ के शसतरों से अपने बच्चों को मार डाला | 

हिलते-डुलते रदनेवाले महान्‌ गज के समान उस (हनुमान्‌) ने राक्षस-स्त्रियों पर 
दया करके कुछ राक्षसों को यह कहकर कि, “अब तुम अपने घर जाओ, उन्हें छोड़ दिया | 
कुछ नवविवाहिता युवतियों को, उनके प्राणसदृश पतियों को दे दिया (अर्थात्‌ , उनको 
बिना पारे छोड़ दिया )। कुछ ऐसी राक्षसियों के पास, जो अपने पतियों से मान किये 
बेडी थीं, ( क्योंकि वे रास उन्हें छोड़कर युद्ध करने चले गये थे ) उन राक्षसों को वापस 
भेज दिया | 

वृक्षों में शव थे। चबूतरों पर शत्र थे | चौकों पर शब थे | समुद्र में शव थे | 
नगर के मध्य भाग में शव थे | आकाश में शव थे | राक्षस-वीथियों में शव थे। सारी लंका 
में शव-ही-शव बिखरे पड़े थे | 

हनुमान्‌ अकेले ही सब राक्षसं को मारता रहा | वह रुकता नहीं था| तब 
शरीरों से निकालकर जीवों को ले जानेवाला यम भी थककर ढीला पड़ गया ( और अपना 
काम करना छोड़ दिया )। इसलिए, चारों ओर नन्ृत्र-मंडल में जीव-ही-जीव थे। मेघ- 
मंडल में जीव थे | आकाश में सर्वत्र जीव थे। अन्य सब अवकाशों में जीव-ही-जीव 
भरे थे |? 

जब यह युद्ध हो रहा था, तब राक्षस मोहग्रस्त-से होकर, अधिकाधिक . 
क्रोध से भरकर, विशाल गगन और दिशाओं में सर्वत्र ऐसे घिर आये, जैसे काले मेघ हों | 
( उनके बीच ) हनुमान्‌ सूर्य-जेसा लगता था | 

वे बलवान राक्षस, अपने कोलाहल से, हलचल से, अति विशाल भयानक शरीर 
से, काले रंग से, चमक से, दृढ त्रिशूल आदि के मछलियों के समान चमकते रहने से, उथल- 
पुथल से भरे समुद्र के सदृश थे और मारुति मंदर-पर्वत के सदृश था | 

हनुमान्‌ के अपने हाथों, पैरों और पूंछ से उन्हें जकड़ लेने से, पंक्तियों में रहने- 
वाले उनके किरीट-भूषित सिर टूटकर गिर जाते थे और वे ( राक्षस ) मरकर लुढ़क जाते थे। 
बह दृश्य ऐसा था, जेसे हनुमान्‌ गरुड हो, जो देवों को भयभीत करके अमृत लिये जा 
रहा हो और राक्षस उसको घेरकर २हनेवाले सर्प हों । 


१,भाव यह है कि जीव यमलोक में न जाकर इधर-उधर भटक गये | 
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वे राक्षस, जो वड़े अहंकार ओर वेर से क्रुद्ध होकर हनुमान्‌ को घेरे हुए थे, मीन- 
भरे समुद्र से घिरी हुई धरती-भर में फले हुए थे। हनुमान्‌ के दृष्टिपथ में ज्यों-ज्यों 
आत थे, व्यों-त्यों मारे जाते थे, फिर भी वे समाप्त नहीं होते थे, किन्तु अधिकाधिक बढ़ते ही 
चले आ रहे थे। वे हाथियों के जेसें थे और हनुमान्‌ मृगराज के सदृश था । 

( राक्षसों के द्वारा अपने शस्तरों को लेकर ) ऊपर फेंकने से, आघात करने से 
काटने से, गिराने से, चुभाने से, भोकने से, छेदने से, चीरने से, टुकड़े करने से, लपेटने से, 
कड़ने से, छेद में डालकर कुरेदने से-इस प्रकार की क्रियाओं के कारण, उस भीमाकार 
हनुमान्‌ की झुजाओं में जो घाव किये गये थे, उनकी गणना करना असभंब था | 

धवल दातवाले राक्षस अधिकाधिक संख्या में आ-आकर युद्ध करने लगते थे और 
एसा गजन कर उठते थे, जिससे अत्यन्त काले समुद्र और वर्षा करनेवाले मेघ भी लाजत 
हो जाते थ। लेकिन, हनुमान्‌ को प्रशंसा में देवता जो कोलाहल करते थे, वह उससे 
भी अधिक बढ़ा हुआ था | 

अतिक्रोधी राक्षस पंक्तियों में आकर करोड़ों की संख्या में ( हनुमान्‌ पर ) टूट 
पड़त थ ओर विविध शस्त्रों का प्रयोग करते थे। उनसे जो घाव उत्पन्न होते थे और देवों 
अप्सराओं तथा झुनयों के द्वारा वरसाये हुए जो पुष्प थे-दोनों हनुमान्‌ की भुजाओं पर 
इस प्रकार लगे थे कि उनमें कोई अन्तर नहीं दिखता था | 

उत्तम धमवीर ( हनुमान्‌ ) एक स्थान से दूसरे स्थान में पतंग के समान संचरण 
करता, आठों दिशाओं में शीघ्रता से पहुँच जाता, उन्नत आकाश में उठ जाता और धरती 
पर आ खड़ा होता | इससे राक्षस तो थककर गिरते थे और मरते थे, कि हनुमान की 

से पसीना तक नहीं निकलता था। उसने निःश्वास तक नहीं भरा | 

रावण की आज्ञा से राक्षस, जो मानों विष खाये ॉ, हनुमान्‌ पर टूट 
पड़ते थ और युद्ध मं मरते थे | उनमें से कोई भी डरकर पीछे पेर नहीं रखता था या साहस 
छोड़कर भागता नहीँ था। अतः, उनकी संख्या का कम होना अंत तक नहीं ज्ञात हुआ | 
एस राच्ञसाँ से बढ़कर श्रेष्ठ बीर ओर कौन हो सकते हैं ? 


किकर-वर्गीय जो राक्षस हनुमान्‌ से युद्ध करने आये थे, सब-के-सब दो मात्राकाल 

। मरकर समात ह। गय | तुरन्त ही उस उद्यान कें प्रहरी (रावण के पास ) भागकर 

गये | उनकी टाँगें पीछे की ओर मुड़ने क्रे लिए आतुर हो रही थीं | उनकी सुजाएँ काँप 

ही थीं, किंतु भय उनका कंठ पकड़कर आगे की ओर ढकेंल रहा था। सहस्नों शवों पर 
गरत-पड़त और लड़खड़ात हुए वे भाग चले | 

वे शीघ्रता स ( रावण के निकट ) आ पहुँचे । ( पर ) दुःख और भय के कारण 

सकुछ नद बोल सके। सारी घटनाओं को हाथों के संकेत से ही कहने की 


मुँह 
चेष्टा करन लगे । वे धरती पर एक स्थान पर खड़े भी नहों रह सके। 


वे चारों ओर 


° FE OR जा TN 
१.प्रहरा रावण के भय स उसके पास नहीं जाना चाहते थे, इसलिए उनके पैर पीछे की ओर मुड़ने 
के लिए आतुर हो र थे । 
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धूर-धूरकर देख रहे थे | थरथरा रहे थे | रावण ने उनकी वह दशा देखकर ही सारी बातें 
समम लों । 

रावण अपने दसों सुखों से आग उगलने लगा, जिससे उसका काला रंग ओर भी 
निखर उठा | वह कह उठा-सबव मर गये क्या, अथवा सव मेरी आङ्गा की अपेक्षा 
करके (युद्ध से ) भाग गये, या युद्ध मं हारकर सवको भूलकर कहीं जा छिपे १ 
क्या हुआ १ 

तव प्रहरियों ने उत्तर दिया--क्रोधी बीर हारकर नहीं भागे, युद्ध करने से 
डरकर छिपे भी नहीं, किंतु एक वानर के हाथ वे इस प्रकार मिट गये, जिस प्रकार जान- 
बूझकर झूठी गवाही देनेवालों का बंश मिट जाता है | 

रावण ने, जो क्रोध से ऐसा लगता था, मानों तीनों लोकों को निगलनेवाला हो, 
अपनी आज्ञा से आये हुए तथा निकट खड़े हुए अष्ट दिक्पालकों को देखा ओर मन में लजा 
का अनुभव कर फिर (उद्यान-राक्षसों से) कहा--कदाचित तुमने सव घटनाओं को 
ठीक-ठीक नहीं जाना है । 

वे उद्यान-राक्षस डर से थरथराते हुए फिर कुछ कह नहीं सके | तब बिकसित 
पुष्पों सें अलंकृत सिरवाले रावण ने कहा--एक वानर के हाथ से राक्षसों का हत होना, 
तुमने किसी से सुना या स्वयं तुमने देखा है १ 

तव उन उद्यान-पालकों ने कहा-एक ओर खड़े रहकर हमने अपनी आँखों सें 
यह सब देखा | उस वानर ने समुद्र के समान उमड़कर आई हुई उस सेना को सब ओर 
घूम-घूमकर एक पेड़ से मार डाला | वह बानर अभी तक वहीं खड़ा है। ( १-६१ ) 


अध्याय ९ 
जंबुमाली-वध पटल 


तब रावण ने, जंबुमाली नामक राक्षस को, जो अपने हाथ जोड़कर उसके सामने 
खड़ा था और जो पर्वत-जेसे पुष्ट कंधों और सर्प की प्रकृति से युक्त था, देखकर कहा--तुम 
तीब्रगामी अश्वों की सेना लेकर जाओ और उस ( वानर ) को घेर लो। उसे अपने बश 
में करके रस्सियों से बाँधकर ले आओ ओर मेरे क्रोध को शांत करो । 

उस ( जंबुमाली ) ने प्रणाम करके ( रावण से ) कहा--हे प्रभो | असंख्य 
राक्षस-बीरों के रहते हुए, तुमने मेरा स्मरण किया है और मुझे यह आज्ञा दी है कि तुम यह 
कार्य पूरा करो । सुकसे बढ़कर भाग्यवान्‌ और कोन है! यह कहकर जंबुमाली युद्ध 
करने के लिए यों चला, मानों युद्ध के लिए उत्पन्न रावण का सारा क्रोध साकार होकर 
चल रहा हो |) 


१, आगे के कुछ प्च प्रक्षिप्-स प्रतीत होते हें ।-ले० 
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जंबुमाली, जिसे बड़ा युद्ध करने का सौभाग्य प्राप्त हुआ था, अपनी सेना, 
रावण की आज्ञा से आई हुईं एक सेना, अपने पिता की सेना तथा अपने मित्रों की बहुत 
बड़ी सेना को साथ लेकर चल पड़ा | 

(उस सेना में ) ऐसे हाथी थे, जो बज्र के जैसे चिघाड़ते थे, लाल आँखोंबाले थे, 
उज्ज्वल दाँतोंबाले थे, मुखपट्ट से भूषित ललाटवाले थे तथा पर्वत के जेसे भारी रूपबाले थे | 
( उस सेना में ) बड़े-बड़े रथ, बिशाल चक्रों और लटकते हुए झुक्ताहारों से भूषित ध्वजाओं 
से युक्त ऐसे लगते थे, मानों कमलभब ( ब्रह्मा ) द्वारा सर्जन किये गये ( सातों ) मेध 
एक साथ मिलकर जा रहे हों | 

( उस सेना में ) ऊँची जाति के अश्‍व थे, जो पंक्तियों में इस प्रकार जा रहे थे 
मानों हक को ही चारों ओर से चार टाँगें लगा दी गई हों और उसमें प्राण डाल दिये 
गये हों तथा उसपर यम को बिठा दिया गवा हो | पैदल सैनिक बड़े उल्लास के साथ इस 
प्रकार जा रहे थे, मानों विविध प्रकार के, पीली-पीली नाचती हुई पुतलीवाले बाघों को, 
पर्वतों के भुरसुटों से जगा-जगाकर, वहाँ एकत्र कर दिया गया हो | 

(उस सेना में) तोमर, मूसल; तीक्षण खड्ग, चमकते हुए परसे, कुलिश, अंकुश, 
भली भाँति पैनाये गये त्रिशूलं, अग्नि की-सी ज्वाला से युक्त चक्र, चाप, दंड, लौह-शलाकाएं, 
चमकते हुए कर्प्पण, कालपाश, बड़े पेड़, पहिये, तीक्षण वाण आदि प्रकाशित हो रहे थे | 

चित्र-विचित्र पताकाओं की पंक्तियाँ सब दिशाओं में यों उड़ रही थीं, मानों 
प्रशंसनीय तीचण वरछे, त्रिशूल, लौहदंड आदि शत्रों के चुभ जाने से जल-भरे काले मेघों 
से पानी बरस रहा हो और वह पानी ही पताका के आकार में लहरा रहा हो | 

विविध वाद्य वज रहे थे। बड़े-बड़े शंख बज रहे थे | स्वर्णमय रथों के पहिये 
गड़गड़ा रहे थे | घोड़े अपने-अपने स्थान में रहकर ही शब्द कर उठते थे। हाथी अपने मुँह 
खोलकर चिघ्राड़ रहे थेथे सब ध्वनियाँ उठकर अंतरिक्ष मं जा पहुँची और वहाँ देवों के 
संभाषण को सुनना भी एक दूसरे के लिए असंभव कर दिया | 

जब उस जंबुमाली की सेना चलने लगी, तब वह स्वर्णनगरी लंका पिस गई 
और उससे जो धूलि उठी, उसके छा जाने से साधारण पर्वत भी (स्वर्ण-पर्वत) मेरु के जैसे 
दीखने लगे और पुराने नगर स्वर्ग के समान हो गये। 

उस पापी ( जंबुमाली ) के बड़े रथ को घेरकर जो सेना जा रही थी, उसमे बड़े 
चक्रवाले रथ; दस हजार थे | हाथियों की संख्या उससे दुगुनी थी। अश्वों की संख्या 
हाथियों से हुगुनी थी और पदाति-सेना अश्वों से भी दुगुनी थी । 

( उस सेना में ) जो रथी बीर थे, वे धनुर्विद्या में अत्यन्त निपुण थे। नाना 
माया-विद्याओं में चतुर थे | उन्हें अनेक वरों का भी बल प्राप्त था । उनकी आँखों से 
उनका प्रताप टपक रहा था | बे अपार शक्तिशाली दद सुजाओं से युक्त थे | प्राचीन बीर- 
जाति में उन्न हुए थे। उनकी पीठ पर तूणीर बँथे थे । उनके वक्षरूपी पर्वत को रक्त- 
ताम्र के कवच ढके हुए थे | 


मत्तगजो पर आरूद हाथीवान, युद्ध-निषुण ऐरावत राजेन्द्र पर आसीन नल 
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जैसें लगते थे | वे करवाल आदि शख्रों के प्रयोग में और अंकुश लेकर हाथी को चलाने की 
कला में निपुण थे। “निरुति' ( निऋति १) के वंश में उत्पन्न थे। उनकी आँखों से 
चिनगारियाँ निकल रही थीं । उनके शरीर सूर्य के जेसे चमक रहे थे | 

अश्वों पर आरूढ वे वीर, जो अपने मार्ग की प्रकृति तथा अट्टारह प्रकार की 
अश्वगतियों को भली भाँति जानते थे, युद्धोचित शस्र के प्रयोग में पूर्ण निपुण थे | वे युद्धः 
चेत्र की ओर चले जा रहे थे, कितु उनके मन-रूपी घोड़े रथियों, हाथीवानों और अश्वा- 
रोहियों के सिरों पर पेर रखकर आगे-आगे भागे जा रहे थे। 

इधर उज्ज्वल खडग-दंतवाले जंबुमाली को वह बड़ी सेना घरकर जा रही थी; 
उधर देवों में भय व्यास हो रहा था | उसकी विशाल आँखें जाज्वल्यमान थीं | उसके बन्न 
का कवच विजली और धूप के जेसे चमक रहा था । वह स्वर्णमय रथ पर सवार होकर 
ऐसे जा रहा था कि पर्वत के मध्य से अम्नि उमड़ रही हो । 

उधर अशोकवन में स्थित रामदूत भी, यह सोचता हुआ कि अभी तक राक्षस- 
बीर क्यों नहीं आये, खड़ा था। वह उनकी वाट जोहता हुआ, उदान के एक ऐसे (बिशाल) 
तरण पर चढ़कर खड़ा था, जो उस इन्द्रधनुष के समान ऊँचा था, जिसपर से चंद्र आदि 
ग्रहों और नक्षत्रों को छुआ जा सकता है | 

हनुमान्‌ उस तोरण पर ऊचे स्थान पर खड़ा था, जिसके स्वर्ण और रत्न, 

वारी-वारी से अपनी कांति से अंधकार को दूर कर रहे थे | वहाँ खड़ा हुआ वह ( हनुमान्‌), 
चारों ओर असंख्य किरणों को फेलाते हुए, समुद्र के मध्य दृष्टिगत होनेवाले सूर्य की समता 
करता था | 

हनुमान्‌ ने ऐसा गर्जन किया, जिससे बग्रों के साथ मेघ बिखर गये । तरंग-भरे 
समुद्र का घोष दब गया | पर्वतो पर झुरसुटों में रहनेबाले सर्प अपने प्राणों के सहित विष 
उगलने लगे। हिं राक्षसो के मन में भय समा गया | देवता भी काप उठे | वह निनाद 
ऐसा था, जेसे वीर राम ने धनुष का टंकार किया हो | 

हनुमान्‌ ने अपनी बाँह पर ताल ठोकी, तो अष्ट दिशाओं के दिग्गजों का मद दूर 
हो गया | दक्षिण दिशा के अधिपति यम का मन चौंक उठा | गगन में अविचल रूप में 
रहनेबाले नक्षत्र ट्ूटकर पुष्यों के जेसे कर पड़े । धरती और पर्वत फट गये | समुद्र हलचलों 
से भर गवा । 

उस समय, राक्षस लहरों से भरे समुद्र के समान शब्द करते हुए, अपने बंधुओं के 
शवों से टकराकर गिरते-उठते हुए जा रहे थे। मार्ग में बड़ी शव-राशियों के पड़े रहने और 
उप्ण रक्तधारा के सवत्र फेले रहन से वे ठीक से नहीं चल पाते थे और इस दुविधा में पड़े 
रह जाते थे कि अब किस मार्ग से हम आगे बढ़े | 

जंब्रुमाली ने वहाँ से अपनी सेना को प्रथक-प्रथक पंक्तियों में ( हनुमान्‌ के ) दोनों 
पाश्वों और सामने से भेजा और स्वयं अपने बड़े रथ को आरे बढ़ाया | तोरण पर स्थित 
हनुमान्‌, जिस युद्ध की प्रतीक्षा करता हुआ बेडा था, उसके निकट आ जाने से उसकी 
भृजाएं फूल उठों | 
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वह उन्नत हनुमान ( युद्ध के लिए ) सन्नद्ध खड़ा रहा। सुन्दर ऊध्व-पुड़ से 
सुशोभित उसका ललाट ही, जो घृत-भरी ज्वाला से युक्त दीपक के समान था, उसकी अग्र 
गामी सेना थी | उसकी दोनों बाँहें, जिनके घने रोम पुलकित हो रहे थे और तीच्रण नख 
रूपी खड्ग से युक्त थे, दोनों पाश्वों की सेनाएँ थीं । उसकी श्रीडुक्त लम्बी पंछ ही पीछे- 
वाली सेना थी | 


वेरी राक्षस उमड़ते क्रोध के साथ उस बीर ( हनुमान्‌) पर चारों ओर से 
चमकते हुए शस्त्रों को फेंकने लगे | उस समय श्रृंग और शंख बज उठे |  हृढ धनुषों का 
टकार गूँज उठा | विविध वाद्य घोष कर उठे | उनकी माया-विद्याएँ आनन्दित हो उठीं | 
तोरण पर खड़ा हुआ हनुमान , अपने हाथों से, काले समुद्र-समान रान्ञस-सेना 
दारा परझुक्त शसतरों को पकड़-पकड़कर तोड़ देता और उन्हे समुद्र में फेंक देता। वह राक्षसों 
को पीस देता | चारों ओर चिनगारियाँ निकल पड़ीं | ज्वाला के समान क्रोध से भरे उस 
हनुमान ने एक लौहदंड को कहीं से निकाल लिया | 
वह ( हनुमान्‌ ) कब बैठता, कब उठता, कब ( तोरण पर से) उतरता, कब 
उछलकर ऊपर चढता, कब इधर-उधर शूमता) यह जानना असंभव था | इधर राक्षस 
कहीं फेले हुए थे, कहीं जमा हुए थे, कहीं दूर खड़े थे, कहीं समीप खड़े थे । हनुमान्‌ ने उन 
सबको ( अपने लौहृद॑ड से ) मारकर गिरा दिया | 
( हनुमान ने ) अपनी ओर फेंके गये और भयंकर बज्र के समान समीप आनेवाले 
सव श॒सत्रों को बायें हाथ से पकड़कर छिन्न-भिन्न कर डाला और अपने दायें हाथ से 
( शत्रुओं के साथ ) युद्ध करता रहा | उस आघातों से विनाशकारी हाथी पिस गये, बड़े- 
वई रथ टूट गये और अश्वसेना मिट गई | 
हे वे हाथी, जिनके कपोलों से मद की धारा प्रवाहित हो रही थी, अपने ऊपर की 
जाओं के साथ अपने दाँतों को भी खो बैठे, अपनी लंबी सूँड़ खो बेठे, अपने विशाल पैरों 
का खा बेठ, अपने गर्जन को खो बैठे, मद-प्रवाह को खो बेठे और अपने भयंकर क्रोध को 
भी खो बेठे | 
 वङ्टेबड़े रथ चारों ओर हट गये। उनके दीर्घ दंड ( जो सामने लगे रहते हैं ), 
हः गये | उनके पहिये टूट गये | ऊपर के वितान हट गये | उनमें लगी उत्तम घंटियाँ टूट गई | 
शीत्रगामी अश्व टूट गये ( अर्थात्‌ , मर गये ) | इस तरह बे रथ चूर-चूर हो गये। 
कु अश्व-सेना की यह दशा हुईं कि कुछ खंड-खंड होकर पढ़े थे । कुछ धूल में लोट 
र्ह्य कुछ प्राणहीन हो गये थे । कुछ तड़प रहे थे | कुछ आहत हो गये थे। कुछ जल गये थे। 
ऊँछ टकड़ेट़कड़े हो गये थे | कुछ ऊपर उठ गये थे | कुछ मरकर नीचे दब गये थे । कुछ पेरों 
ॐ टूट जाने से, पहाड़ के जेसे धरती पर बैठ गये थे--इस प्रकार उनका अन्त हो गया | 
| ( दनुमान्‌ के साथ ) युद्ध करने के लिए आये हुए पदाति-सैनिक, भयभीत हो 
गथे। आर्चय-विमुख हो गये। गिरे और उठे | मोह में पड़ गये। बुद्धिभ्रष्ठ हो गये | 
लिया हो राय | पुनः युद्ध करने जाकरमर गये । कुछ के सिर कटकर गिरे | जो बच 
गय थे, वे अपनी शक्ति खोकर व्याकुलता से धरती पर लुढ़क गये । 
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सुन्द्रकाणड 
हनुमान्‌ ने हाथियों से ही हाथी को मारकर उ 
घोड़ों को मार गिरा दिया | 


2०७ 
ध्वस्त कर दिया। 
खोलती 


धनुर्धारी पेदल-सेना को पैदल बीरों से ही मिटा दिया | 
घंटियों को पंक्तियों से शोभित रथों को रथों से ही टकराकर भग्न कर दिया | 


घोड़ों से 
हनुमान्‌ ने उन राक्षसो को यों रादा कि उनके पेर और सिर बिखर गये। 
कढ़ी बन गये, जिसमें हाथी भी ड्रब गये | 
उनके दीघ 


ट्‌ 
वशाल पवत-सहदृश उनका भ्ुजाओं और उनके खड्गा क साथ ह उनका भजा ओर लहू 


सूँड्बाले हाथियों को; उनके बड़े-बड़े धनुषां और बरछों को तथा उनके इ्लाघा- 
सय शब्दों को, उनके प्राणों के सहित ही कुचलकर धरती में रौद दिया । 

L 5 र्‌ सों 
जाता था। ऊेचे 


हनुमान्‌ ने, वलिष्ठ पवत-जेसी भुजावाले वीरों को, उनके मंह के वक्रदंतों को, 
हनुमान्‌, (राक्षुसों की) धुआँ उठानेबाली ज्वाला ज 


जहाँ-जहाँ जाती थी, ब 
चे शिखरवाले उज्ज्वल रथों की पंक्तियों में जाता था। हाथियों और घोडों 
की सेनाओं में संचरण करता था और वीरों के उज्ज्वल श्रां के मध्य एवं उन ( बीरों ) 
के सिरों पर विचरण करता था । 
( वह हनुमान्‌) शीघ्रगामी बड़े-बड़े घोड़ों की पीठ पर, वेरी राक्षसो के सुरभित 
हार-भूषित बच्षों पर, घंटियों से युक्त एक रथ से दूसरे रथ पर, मद-जल वहानेवाले, पर्वत- 
जेसे हाथियों पर प्रलयकालीन वज्र के समान कूद पड़ता था । 
उस समय हनुमान्‌, सवत्र बिना वाधा के चलनेवाले वेत्रदंड के समान, 
दुर्वाय दोनों कर्मों को मिटा देनेवाले ज्ञान के समान, धन के लिए हर किसी को अपने 
के समान घूम रहा था | 


स्तनों को ( आलिंगन के लिए ) देनेवाली वेश्याओं के मन के समान तथा फिरनेबाले चक्र 
करते है | 


विष्णु भगवान्‌ के जो भक्त होते हैं, वे उन ( भगवान ) के गुणों को प्राप्त 
प्रथक्‌ रूप में विराजमान हुआ । 


इस तथ्य को वह दोषहीन (हनुमान्‌) निरूपित करने लगा और भूमि पर, 
आकाश में, दिशाओं में, युद्ध करनेवाले बलवान्‌ राक्षसों की आँखों में और मन में प्रथक- 
हु 


ध्वजा-युक्त वड़े रथ के साथ, घोड़ों के झुंड को अपने ही विशाल हाथों की सुट्टी 
से मारकर धरती पर पीस दिया । क्रोध से गर्जन करनेवाले बड़े दाँतोंवाले पर्बत-सहश 
हाथियों को दूमरे हाथ से पकड़कर उनके प्राणों को निचोड़ डाला । 
काले रंगवाले, खडगदंतवाले, पाश-आयुध धारण करनेवाले, क्रोध से अम्रि-सहश 
द्स 


आँखों से घूरनेवाले, तीच्ण परसे धारण करनेवाले, भयंकर गजेन करनेवाले,जिससे ऐसा 
वाले अने 

सब एक साथ मिलकर पड़े थे | 

बड़े-बड़े 


लगता था, मानों विरोध करने क यम ही आ गये हों, राक्षसों को प्रथक-प्रथक दंड 
देकर उन्हें इस प्रकार मारा कि मानों बह स्वयं रुद्र बन गया हो । 


चक्र, तोमर, मूसल, गदाएः, तीचष्ण खड्ग, अनेक रथ, घोड़े, छत्र, ध्वजाएँ-- 
थी भी बह जाते ओर समुद्र में जा गिरते थे । 


ड “वजाएँ- 
( उस रण-चन्न सं ) बहते हुए रक्त-प्रवाह की वीचियों में 
हनुमान्‌ से प्रयुक्त लोहदंड के आघात से राक्षुसों के सिर उनके शरीरों से टूट- 
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कर आकाश में उड़ते थे, पहाड़ों से जा टकराते थे, सब दिशाओं में विखर जाते थे | एक 
दूसरे से टकरा जाते थे। टुकड़े-टुकड़े होकर युद्धक्षेत्र में पहले गिरे हुए सिरों में फेल 
जाते थे। 

वह यम-सहश जंबुमाली, उस पर्वताकार मत्तगज के समान खड़ा रहा, जो क्रोध- 
भरे सिह के द्वारा अपने यूथ के सव हाथियों के मारे जाने पर अकेले खड़ा रहता है | शहद 
की जैसी उसक्री लाल-लाल आँखों से आग की ज्वालाएँ फूटने लगीं | 

पवन से भी अधिक वेगवान्‌ अएवों की सेना जिन राक्षसो के पास थी, वे (राक्षस) 
खेत रहे । रक्तप्रवाह और मांस में बहुत गहरे कीचड़ के फेल जाने से रथ के पहिये भी 
उसमें धँ जाते थे | अव उनसे हटकर नाने के लिए भी मार्ग नहीं रहा | ऐसी दुःस्थिति 
में वह वेचारा ( जंबुमाली ) त्वरित गति से आगे बढ़ने लगा | 

अपनी देह के घावों कारण पुष्पों से भरे पेड़ के जेसे दिखनेवाले हनुमान्‌ ने 
( जंबुमाली से ) कहा--तुम्हारे हाथ में अब एक ही शस्त्र वचा है। रथ भी वैसा ही 
( एक ही ) है| अपने साथियों को बचाने की शक्ति भी तुझमें नहीं रही । अब तुम अकेले 
रह गये हो, अतः तुम निश्चय ही युद्ध में मारे जाओगे । तुम क्या कर सकते हो १ 
वलहीन के प्राण लेना उचित नहीं दै (अर्थात्‌, तुक बलहीन के प्राण लेना नहीं चाहता )। 
तुम लौट जाओ | 

जंबुमाली ने उत्तर दिया--अच्छा | अच्छा | तुम मुक्तपर दया दिखाने 


~ 


लगे और, इतना कहकर हँस पड़ा, तो चिनगारियाँ निकल पड़ीं | वह फिर, बोला 


कया मुझे भी हमने युद्ध में गिरे ए अन्य राक्नसों के जेसा समक लिया है १-यों कह- 
कर, अपने अतिदृढ धनुष से, भली भाँति तपाकर तेज किये गये तीरों को एक, दस, सौ 
और सौ हजार संख्या में छोड़ा | 

ज॑ंबुमाली को देखकर हनुमान्‌ ने कहा--अपने हाथ में धनुष लेकर ठुम खाली 
हाथ रहनेवालों के साथ ही अच्छी तरह युद्ध कर सकते हो, किंतु मुझे पराजित करना तुम्हारे 
लिए असंभव है | यह कहकर अपने दाँतों को प्रकट करके हनुमान्‌ हँस पड़ा और अपनी 
और आनेवाले तीरों को अपने लौहदंड से उसी प्रकार छितरा दिया, जिस प्रकार वर्षा की 
वोछार को प्रभंजन छितरा देता है । 

. पेव वह राक्षस ( जंबुमाली ) अत्यन्त कैंड हुआ | हनुमान्‌ पर उसके आगे और 

पीछे छोड़ हुए बाणों को टरटकर गिरते हुए देखकर, वह उस ( हनुमान्‌) के चारों ओर 
अपने बड़े रथ को चलाकर उसके समीप पहुँचने का मार्ग ढूँढ़ने लगा । परसा-जेसे अपने 
अति तीदण बाणों से उसने हनुमान्‌ के हाथ के लौहृदंड को काट दिया | 

हनुमान ( अपने हाथ के लौहदंड के हेट जाने से ) मन में विचलित हुआ और 
जंबुमाली द्वारा प्रयुक्त वाणों को अपने हाथ से ही रोकता रहा । फिर, झट उसके रथ पर 
कृद पड़ा, जिसे देखकर पुष्पालंकृत देवता हृषेध्वनि कर उठे । जंबुमाली के टंकार करनेवाले 
धनुष को छीनकर उसे उसके कंठ में लगाकर इस मकार खींचा कि उस राक्षस का सिर 
कटकर उसके खुले मह को बंद करते हुए, धरती पर जा गिरा | 
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हनुमान्‌ ने ( रथ से वाहर ) कूदकर उस रथ को, उसके सारथि को और घोड़ो 
को कुचलकर चटनी वना दिया | फिर, दीर्घं तोरण पर चढ़कर बैठ गया । तब उस 
उद्यान की रक्षा करनेवाले देव, जो भीतर से सूखे रहने पर भी बाहर से पुए-से दिखते थे, 
असंख्य राक्ञसों को मरे हुए देखकर भयभीत हो, युद्धक्षेत्र से ( रावण को खबर देने के 
लिए ) भाग चले | 

प्रवहमाण रुधिर-धारा लंका की वीथियों में वह चली और राक्षस-वीरों के शत्रो 
को उनके घरों पर उनकी पत्नियों के सम्मुख, बहा ले गई। लंका-भर में घोर आर्त्तनाद 
उठा, जिससे बह नगर दिल गया | धर्म-देबता; यह सोचकर कि आज इस ( हनुमान्‌) के 
द्वारा राल्नसों का वल क्षीण हुआ, प्रसन्न हुआ | 

वे देवता ( जो रावण के समीप भाग गये थे ), स्वर्णहारों से भूषित रावण के 
प्रासाद में प्रविष्ट हुए | किंतु, रावण से कहने के लिए उनके मुह से कुछ शब्द नहीं 
निकलते थे | वे सिसकियाँ भरते हुए खड़े रहे | रावण उन्हें देखकर हँसा और कहा-- 
डरो मत! | तब उन्होंने उससे निवेदन किया-हे प्रभो ! हमारे सव लोग मारे गये | 
जंबुमाली भी मारा गया | ( यह सब करनेवाला ) वह वानर अकेला ही है। 

यह सुनते ही, रावण का क्रोध अत्यधिक मात्रा में भड़क उठा। (सारी 
घटनाएँ ) सोचकर वह अपनी आँखों से रक्त की बूँदे गिराने लगा | फिर, यह कहकर 
कि “उस वानर को मैं पकडँ.गा'वह उठा। यह देखकर पाँच सेनाधिपति उससे इस प्रकार 
( (३१0३ )) 


निवेदन करने लगे 


अध्याय १० 
प॑चसेनापति-वध पटल 


( पाँच सेनापतियों ने रावण से कहा--) हे पराक्रमी | मकड़ी पकड़कर खाने 
वाले एक कद्र मकंट पर यदि तुम आक्रमण करने जाओगे, तो (उससे तुम्हारे पराक्रम का 
महत्त्व ही घट जायगा और ) जिन दिग्गजों के साथ तुमने, अपनी आँखों से अम्नि-ज्याला 
निकालते हुए युद्ध किया था और उन्हें मदहीन करके, उन पर्वतों के जेसे बना दिया था 
जिनके निर्भर सूख गये हों, अब ( वे दिग्गज ) पुनः मद प्रवाहित करने लगेंगे ( अर्धात्‌ , 
दिग्गज तुम्हारा भय छोड़ देंगे ) । 

तुम्हारा एक मर्कट पर झपटना ऐसा ही है, जेसे सुन्दर पंखों और अत्यन्त बल 
से युक्त गरुड, अपना क्रोध प्रकट करता हुआ, एक मच्छड़ पर भपटे। केलास-पर्दत 
( जिसको तुमने पहले उखाड़ा था ) लंबी जयमाला से भूषित तुम्हारी भुजाओं के बल को 
याद करके रात-दिन भय से कॉपता रहता है। अब यदि तुम एक मकंट पर चढ़ाई करने 
जाओगे, तो उस ( केलास-पवत ) का वह भय दूर हो जायगा । 
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यदि तुम एक मकट पर आक्रमण करने लगोगे, तो उन नरिमूर्तियों के मुख मंदहास 
से भर जायेंगे, जो तुम से परास्त हो गये थे । अपनी विजय की आशा छोड़कर तुम भाग 
गये थे और ठम्हारा नाम भी (डर के कारण ) सुनना नहीं चाहते थे। अतः, इस कार्य से 
बढ़कर तुम्हारी प्रतिष्ठा को घरानेवाला कार्य और कौन होगा ? और, इससे लाभ ही क्या 
होनेवाला है १ 
दे राजन्‌ । इतना ही नहीं, शत्रु यह सोचेंगे कि तुम्हारी (सहायता करनेवाले 
कोई योग्य साथी नहीं हैं । तुमने ( उस वानर से ) युद्ध करके उसपर विजय पाने के लिए 
आवश्यक बल से हीन रात्षसों को भेजा था । यदि तुम विजय चाहते हा, तो हमें इस कार्य 
पर जाने दो । -उन (पाँच सेनापतियों) ने रावण से इस प्रकार प्राथना की। तब रावण ने 
उनकी प्राथना को स्वीकार किया । 
वे सेनापति यों आनन्दित हुए, जेसे तीनों लोकों का राज्य उन्हें मिल गया हो | 
उन्होंने अपने ललाट से धरती को छूकर ( रावण को ) नमस्कार किया | फिर, राजप्रासाद 
से बाहर आकर, उन्होंने आज्ञा दी कि अतिदृढ रथों, गजों और तृरंगों की अपार सेना को 
लेकर राज्ञस योद्धा शीघ्र ही आवें । 
वल्छुव ( घोषणा करनेवाले ) लोगों ने हाथियों पर से नगाड़े वजा-बजाकर 
घोषणा की | उस घोषणा को उनकर अपार राक्षस-सेना, आग-भरे समुद्र के समान, सभी 
दिशाओं से उमड़ आई । निरन्तर भारी बर्षा करनेवाले मेघों के समान भेरियाँ वज उड़ीं | 
शत्नात्र ऐसे चमक उठे, जैसे नचत्रं से पूर्ण आकाश के मध्य बिजलियाँ कौंध उठी हों । 
उन सेना की दीं श्वेत ध्वेजाएँ, जिनके दंड मेघों में छिपे थे और जो आकाश- 
गंगा की तरंगों के सदृश थे, इस प्रकार हवा में फड्फड़ा रहे थे, मानों दुर्दम वीर मारुति के 
साथ युद्ध में मरकर वीरगति प्राप्त किये हुए उसके शत्रुओं का यश हो | 
राच्षम-वीरों ने, अपने योग्य स्वर्णमय वीर-कंकण धारण किये, शरों से पूर्ण तृणीर 
कसे, कवच पहने, घोड़ों पर बढ़िया जीन रखे, रथ तेयार किये और हाथियों को सजाया | 
हाथियों का मदजल नदी वनकर वह चला । उस नदी का 
उठी हुईं धूल के मिल जाने से कीचड़ वन गया | उस कीचड़ 
दौड़-दौड़कर ) बूल वना दिया। उन घोड़ों के लगाम-ल 
उस धूल को फिर कीचड़ वना दिया | 
, वेगे दौड़नेबाले रथों की १इगडाहट, घोड़ों की हिनहिनाहट, बड़े हाथियों 
का चिसा ( सिप्रा हियों के) वीर-कः कणों की ध्वनि, अनेक युद्धवाद्यों का घोष--इन 
पवक मिल जाये से प्रलयकालिक समुद्र के गर्जन से भी तिगुनी ध्वनि सुनाई पड़ी। 
 ___ चनाले रथों की संख्या पचास हजार थी | मुखपइ-भूषित हाथियों की संख्या 
भा उतना हो थी। प्रलयकालिक पवन के जेसे घोड़ों की संख्या उससे दुगुनी थी | बल- 
शार्ली, र शबत्रवारी पदाति-सना की संख्या उससे भी दुगुनी थी | 
| ज्यॉज्यों ( सेनापतियों की ) घोषणा सुनाई जार्त 
सना वाढे के समान आ- 


जल रथ के पहियों मे 
को घोड़ों के खुरों ने ( उसपर 
गे मुखों से बहनेवाले फेन न 


गी थो, त्यों-त्यों भयंकर राक्षस- 
शकर एकत होती जाती थी। यट्ॉतक कि उसके हिलने-डुलने 
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के लिए भा पयात अवकाश न होने से वह घनी होकर खड़ी थी | भली भाँति तपाकर पैनाये 
गये चमकत हुए शस्त्र, एक दूसरे से रगड़ खाते थे, तो उनसे चिनगारियाँ इस प्रकार उठती थीं 
कि मेघसमूह झुलस जाता था | 

युद्ध-सजा से अलंकृत सुन्दर हाथियों के पाएवों में लटकाई गई घंटियाँ ऐसी 
वजती थीं, जेमे मेघ गरज रहे हों | उनकी अग्नि के समान लाल-लाल आँखों की कालो-काली 
पुतलियाँ तथा उनके कपोलों पर के रत्न इस प्रकार चमकते थे, मानों काले मेघों के मध्य सूय 
चमक रहा हो | 

उस समय, घुंघराले केशोंवाली ( उन सेनिकों की ) पत्नियों, चूड़ियों से सुसजित 
करोंवाली बेटियों, माताओं तथा अन्य बन्धु लोगों ने बड़ी घवराहट के साथ उस घनी सेना 
के माग को रोग लिया | (जब उनका प्रयत्न सफल नहीं हुआ, तव) वे यह कहकर विलाप 
करने लगीं कि “अबतक जो लोग युद्ध करने गये, उनमें से एक भी नहीं लौटा, इसलिए हम 
भी उस वानर को अपने प्राणों की बालि दे देंगे। सव चलो ।? 

वे पाचों सेनापति, जिन्होंने (अपनी आकृति से) साकार काले मेघों के 
उपमान को भी मिटा दिया था ( अर्थात्‌ , काले मेघ भी उनके उपमान नहीं हो सकते थे) 
और जिनके उपमान, साकार पंचभूत ही वन सकते थे, दोनों ओर से उमड़ती हुई 
चलनेवाली सेना के मध्य ऐसे जा रहे थे, 'जेसे विचित्र कलायुक्त रथ पर आरूढ हो सूर्य ही 
जा रहा हो | 

उनके आगे-आगे विविध वाद्य बज रहे थे] वे चिनगारियों की पंक्तियाँ उगलते 
हुए जा रहे थे | धनुप पर बाण चढ़ाकर उनको टंकारित करते हुए जा रहे थे | वे ( पाँचों 
सेनापति) उन पंचेन्द्रियों के सहश थे, जो इन्द्रियों को विवेक की शिक्षा देनेवाले सुनियो 
और ऋषियों के लिए अति निष्ठुर अन्तःशब्रु बनकर रहते हें | १ 

उनकी दी सुजाएँ ऐसी थीं कि उनमें इन्द्र का वञ्रायुध, दक्षिण दिशा के पति 
(यम) का अपनी नोक में आग रखनेवाला दंडायुध, शिव का त्रिशूल, ये सव एक छोटी 
सूई के बरावर भी नहीं चुभ सकते थे | 

उन्होंने अपने माथे पर ऐसी कलँ गियाँ धारण कर रखी थीं, जिनमें शूरों के संहार- 
कर्ता (सुब्रह्मण्य) के (बाहन) मयूर से छीने गये पंख तथा सृष्टिकर्ता के (बाहन) हंस से 
छीने गये पंख लगे थे | 

उनके कानों में सुन्दर कुंडल शोभित हो रहे थे, जो (कुंडल) पूर्वकाल सें स्वर्णाभरण 
से भूषित भुजावाले रावण के वक्त के धक्के से दिग्गजों के टूटे हुए दाँतों से बनाये गये थे। 
बे अष्ट दिशाओं के दिग्गजों के सुखपट्ट से बने वीरपड्ट ( अर्थात्‌ , कबच ) पहले हुए थे । 

पूर्वकाल में रावण ने नव निधियों के प्रश ( कुबेर ) को परास्त करके और 

2 था उठ है-मुनि लोग ज्यों-ज्यों अपनी इन्द्रियों को सन्माग पर लाने का प्रयत्न करते हैं, त्वॉ-त्यों 


| इन्द्रियाँ विपरोत माग पर जाने का प्रयत्न करता है ; अतः ३ न्द्रियाँ मुनियों के अन्त शत्रु बनकर 
ती रहती हैं! ये पंच सेनापलि उन इन्द्रियों के जेसे ही विपरीत मार्ग पर 


उन्ट पीडा 
जानेवाने भे ।--अनु० 
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उसको उसकी नगर से भगाकर, वहाँ की सारी संपत्ति लूट ली थी ओर स्वर्णाभूषणों की 
राशियाँ वहाँ से उठा लाया था| वे पंचसेनापति उन्हीं आभूषणों को पहने हुए थे | 

वे (पंचसेनापति) इतने वलवान्‌ थे कि प्राचीन काल में जब (राक्नमों से यद्ध 
मं पराजित होकर) अपमान को प्राप्त हुआ इन्द्र अपने गज पर आरूढ होकर तीव्र गति से 
भागने लगा था, तव इन्होंने उसके मंदर-पर्वंत के समान गज की पूँछ को पकड़कर यह कहा था 
कि यदि तुम बलवान्‌ हो, तो इस गज को आगे चलाओ | 

एक वार जब लंका के निवासियों ने रावण से निवेदन किया था कि ब्रह्मदेव 
की आज्ञा का पालन करनेवाला यम, लोगों की विधि के अनुसार काम करता है ( अर्थात्‌ , 

लागों को आयु क समासत हो जाने पर ही उनके प्राण हरण कर लेता है ) और तुम्हारे शासन 

की उपेक्षा करता है, तव नीले रंगवाले रावण के क्रोध को शान्त करने के लिए, उन्हीं 
(सेनापतियों ) ने यम के हाथ-पैर बाँधकर उसे बंटी बना लिया था | 

उनके विशाल वक्ष पर्वतों का उपहास करते थे | उनकी दी सुजाएँ समुद्र की 
विशाल तरंगों का उपहास करती थों। उनकी हिंसा-बृत्ति यम की मारक-वृत्ति का उपहास 
करती थी । उनकी आँखें इस प्रकार आग उगलती थरी कि वे लुहार की भट्टी का उपहास 
करती थीं | 

प्रज्बलित बडबाझि यदि प्रलय मचाती हुई भीषण चंचल ध्वनि के साथ सारे 
संसार को आवृत करने के लिए दिग्दिगन्तों में व्याप्त हो जाय, या प्रचंड मारत अधिका- 
धिक वेग से वहने लगे, या विशाल समुद्र उमड़ उठे, तो भी बे सेनापति उनको दवाने की 
शक्ति रखनेवाले थे । 

इस प्रकार के वे पॉचों सेनापति, अपनी सेना के साथ चलकर उस सुद्दढ तोरण- 
द्वार पर जा पहुँचे और वह सेना चारों ओर से उसे घेरकर खड़ी हो गई । हनुमान्‌ 
उनके सब कार्यों को ध्यान से देखता रहा | 

इन्द्रादि दबताओं ने उन पंचसेनापतियों के वल और उनकी अपार सेना के गर्व 
की देखा तथा उनके मध्य स्थित एकाकी हनुमान्‌ को भी देखा, तो उनके मन सं करुणा. 
वेदना और भय उत्पन्न हो गये | 

विविध शास्त्रों का अध्ययन किये हृए मारुति ने यह सोचकर कि ये सब राक्षस 
निश्चित रूप से आज ही मिट जायेगे, आनंदित हुआ | उसने अपने को चारों ओर से 

धर लेनेवाली अन्तरदित सेना को ध्यान से देखा और फिर अपनी भुजाओं को भी देखा | 

74 व असख्य राक्षस यह सोचकर कि लघु सिरवाले इस मर्कट ने अकेले ही 
एके बड़ युद्ध म॑ वव प्राई और देवताओं के यश को निर्मल करनेवाले राक्षुसों को विध्वस्त 
कर दिया; भयग्रस्त हो गये | 

उण समय, देवन्द्र क नगर-द्वार से उठाकर लाये गये और अशोकवन में रखे गये 
उस तोरण पर (बेडा हुआ) हनुमान्‌ अपने शरीर को इस प्रकार फुल्ञाकर विराट बनाने 
लगा कि बह अपनी ऊँचाई के कारण अर न्नत आकाशपथ को भी पार कर गया | 

व राक्षस महान्‌ आकारवाले उस हनुमान्‌ को देखकर भयग्रस्त हए । फिर, 
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करर स्त्रभाववाले वे क्रोधो द्विम्न हुए | अपने धनुपों को भुका-भुकाकर वाण छोड़ने लगे | 


शांख-समूह बज उठा | नगाड़े गरज उठे | 

राक्षसों ने अगि उगलनेवाले असंख्य आयुधों को हनुमान. पर फेंका | वे शस्त्र 
( हनुमान्‌ की ) देह के रोमों में उलककर ऐसे लगते थे, जेसे वे ( उसकी देह को ) 
खुजला रहे हों | हनुमान्‌ इस ( खुजलाने के ) सुख का अनुभव करता हुआ आँखें मूँदकर 
खड़ा रहा | 

बीर-दर्प से युक्त सब राक्षुसों ने एक साथ ही बड़े क्रोध के साथ हनुमान्‌ पर बड़ा 
आघात किया | तब हनुमान्‌ ने यह सोचकर कि अब शीघ्र ही उन राचसों का वध कर दूँ, 
जिससे दूसरे राक्नस युद्ध करने के लिए आ जायें, एक लौहदंड अपने हाथ में उठा लिया | 

हनुमान्‌ ने अपने लौहदंड से, अपने पर फेंके गये शस्त्रों को, क्रोधी बीरों को, 
आघात करने के लिए आये हुए अश्बों को, मार्ग को रोकनेवाले रथों को और मेघ-पंक्तियों 
के समान ध्त्रजायुक्त गजों/कों इस प्रकार मारा कि वे धरती पर गिरकर मिट गये | 

( वह हनुमान्‌ ) मद-प्रवाह से युक्त गजों के दाँतों को उखाड़कर उनसे बड़े-बड़े 
रथों को मारकर उन्हें ध्वस्त कर देता | उन विध्वस्त रथों के चक्रों को लेकर युद्ध करने- 
बाले बीरों को मार गिराता | उन गिरे हुए बीरों के खड॒ग लेकर घंटियों से भूषित घोड़ों 
को काट देता | 

अपने हाथों में दो रथों को उठाकर ऐसा मारता कि बड़े-बड़े दो गज मरकर 
धरती पर लोट जाते। अपने दोनों हाथों में दो बड़े-बड़े गजों को उठाकर दोनों ओर से 
आनेत्राले घोड़ों की पक्तियों को विध्वस्त कर देता | 

कभी एक विशाल पहाड़ को उखाड़ लेता और उससे सहख्रों रथों को तोड़कर 
धरती पर पीस देता | कभी सहस्नों हाथियों को एक बड़े वृक्ष से क्षण-मात्र में मार गिराता | 

(राक्नसों के वारा) अपने ऊपर चलाये गये हाथियों को छितरा देता। रथों 
को रौंद देता | घोड़ों को पीस देता । बीरों को धरती पर पटक अपने लौहदंड से कुचल 
देता | उनके सिरों पर कूद पड़ता, उन्हें काटता और घूँसों से मारता । 

वेगवान्‌ घोड़ों से जुते रथों और हाथियों को उठाकर यो फेंक देता कि 
बिशाल दिशाएँ और आकाश उनसे भर जाते। अपने वड़े-बड़े हाथों से, लगाम लगे 
शीघ्रगामी तुरंगों और विजयी शूलधारी बीरों को पीस डालता | 

जब वह अञ्निज्वाला उगलनेवाली लाल आँखों से युक्त भयंकर गजों को अपने 
बिशाल करों से उठाकर आकाश में फेंक देता, तव वे गज अपने ऊपर की ऊँची ध्वजाओं 
के साथ ही समुद्र में गिरकर ऐसे डूबने लगते, जेसे ऊँचे मस्तूलवाली नोकाएँ समुद्र में डूब 
रही हों । 

अनुपम बीर ( हनुमान्‌ ) के द्वारा उसके विशाल हाथों से समुद्र में फेके गये रथ; 
जो घंटियों एवं चक्रों से सुशोभित थे और जिनमें घोड़े जुते हुए थे, ऐसे लगते थे, जेसे समुद्र 
पर प्रकट होनेवाले, सहस्रकिरण ( सूर्य ) का रथ हो | 

( हनुमान्‌ के द्वारा ) ऊपर फेके गये घोड़े, आकाश से टकराकर, ऊंची तरंगों- 
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बाले समुद्र मं गिर जाते थे, शक्तिहीन हो; जात थे और अपने झुँह से रक्त की धारा 
उगलते हुए ऐसे लगते थे, जेसी अपने सुख में अभि धारण की हुई बडबा (नामक 
घोड़ी ) हो । 

(हनुमान के द्वारा पूँछ में लपेटकर घुमा-घुमाकर बहुत दूर फेंके गये राक्षस- 
वीर, समुद्र में गिरकर भी चक्कर काटते हुए ऐसे लगते थे, जेसे वासुकि-रूपी रस्सी से बाँघ- 
कर ( चीर-सागर में ) घुमाया जानेवाला मंदर-पर्वंत हो | 

( हनुमान के द्वारा ) अपने बलिष्ठ हाथों से उठाकर फेंके गये मद-प्रवाहयुक्त 
हाथियों, रथों ओर घोड़ों से भी पहले उनके उष्ण रक्त की वेगवती धारा, घोर शब्द के साथ 
बहती हुई, भयंकर समुद्र में जा गिरती थी | 

( मुँह के) दोनों ओर अर्धेचंद्र-सरश खडगदंतोंवाले, गुहा-सदृश सुँहवाले, 
अपनी आँखों से मलिन रक्त-धारा और अझ्ि-ज्बाला को उगलनेबाले राक्षसों के शव, 
जिनमें कोशों से बाहर निकाले गये शत्र धँसे हुए थे, ऐसे गगनचुंबी ढेर बनकर पड़े थे 
कि उनसे वह तोरण-द्वार बंद हो गया था | 

पवत हैं, वृत्त हैं, श्रेष्ठ लौहदंड भी अनेक हैं | प्राणों का हरण करके ले 
जाने के लिए यम भी प्रस्तुत हैं | क्रोध से युद्ध करनेवाले राज्॒त-वीर भी अनेक हें। ऐसी 
स्थिति में हनुमान्‌ के हाथों मारे जाने के अतिरिक्त, वे अपने प्राणों को लेकर कैसे लौट 
सकते थे ? 

त्रिमूत्तियों में एक भगवान्‌ सुब्रह्मण्य के पिता ललारनेत्र ( शिव ) के हाथ के 
फरसे के समान प्रज्त्रलित अति इद लौहदंड से हनुमान्‌ ने मनोहर वीर-कंकणधारी योद्धाओं 
के विशाल समूहों को युद्धक्षेत्र में ही मारकर मिटा दिया | 

राचसों की सेना मिट गई | उसे देखकर देवता आनन्दित हुए | समुद्र से आवृत 
उम लंका नगरी में हलचल मच गई | रुदन-ध्वनिः रूपी समुद्र-घोष सर्वत्र व्याप्त हो गया । 
तत्र विजयी भुजाओं से युक्त पाचों सेनापति आक्रमण करने लगे | 

( शवों को ) बहा ले चलनेबाले रक्त-प्रबाह के मध्य स्थित ( शवों के) ढेरों में 
( राचम-सेनापतियों के ) रथों के पिये धँस जाते थे | फिर भी, उन्होंने बड़ी कठिनाई से 
थागे बढ़कर अंजना-पुत्र ( हनुमान्‌) का सामना किया और वड़ा कोलाहल करते हुए 
अनेक सहस्त शर छोड़कर उनसे हनुमान्‌ की देह को चारों ओर से घेर दिया | E 

उस समय ( हनुमान्‌ ने ) अपने ऊपर प्रयुक्त तीच्ण बाणों को अपने हाथों से ही 
तोड़कर फेंक दिया | उन सेनापतियों में से एक' के रथ में लगे हुए, वेग-वर्धक यंत्र 
( चक्र ! ) को विध्वस्त कर दिया | 

वह सेनापति, अपने रथ के विध्तरस्त होने के पूव ही अंतरिक्ष में उछल गया। 
तब हनुमान्‌ ने अंतरित्त में स्थित उस राक्षस पर क्रोध के साथ काले स्वर्ण के ( अर्थात्‌ , लोहे 
स/ बच दड को चज्ञाया। लेकिन, उस राधस ने अपने धनुष से उस दंड को रोक दिया | 


१, इसमें बित राक्षस का नाम बाल्मी कि-रामायण के भनसार 'बुघेर? है |--अनु ० 
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जब उसका वह बड़ा धनुप टूट गया, तव उसने एक पहाड़ को उठाकर हनुमान्‌ 
पर फेंका | विवेकी हनुमान्‌ ने अपने हाथ के लौहदंड से ही उस राक्षस के प्राण 
हर लिये | 

अव शेष चारों सेनापतियों ने प्रलयकालिक अग्निज्वाला के समान क्रुद्ध होकर, 
अपने भयंकर धनुपों को कुक्रा-झुकाकर बाण वरसाये। उनकी आँखों से (क्रोध के कारण) 
धुआँ निकल रहा था । उस वीर ( हनुमान्‌) की मनोहर भुजाओं से भी रक्त बह निकला | 

उस समय वह वीर (हनुमान्‌ ) क्रोधोद्धिम हुआ | मायावी राक्तसों के वल को 
पहचान लिया । आग उगलनेत्राले एक पत्थर को उठाकर उनपर फेंका | किन्तु, उन भयंकर 
रामों ने उसे चूर-चूर कर दिया | 

वे राक्षस अपने धनुष पर जो वाण चढ़ाकर प्रयोग करते थे, वे उस ( हनुमान्‌) 
के बिशाल वक्ष में चुभकर निकल जाते थे । इसी समय बलशाली हनुमान्‌ ने उन राक्षसो में 
एक की, उसके रथ के साथ ही, अ्रतिशीघ्रता से उठाकर आकाश में फेंक दिया । 

ऊपर फेंका हुआ वह रथ, पूरे आकाश में उड़कर, अपना वेग कम होने से, फिर 
नीचे गिरा । उसके पहले ही वह राक्षस भूमि पर कूद पड़ा। उसके गिरते ही मारुति 
उसपर लपक पड़ा | 

मत्त गज पर कोई भयंकर सिंह लपके--उसी प्रकार वह वीरातिवीर हनुमान्‌ 
भयंकर क्रोध के साथ उसपर शीघ्रता से लपक पड़ा ओर उसे इस प्रकार रौद डाला कि उस 
राक्षत का पर्वेत-जेसा शरीर पिसकर रक्त से लथपथ हो गया | 

शेष तीनों सेनापति क्रुध होकर अपने रथ चलाते हुए बाण छोड़ने और भयंकर 
युद्ध करने लगे | वे हनुमान्‌ के सम्मुख यह कहते हुए गये कि “अव्र तुम कहाँ भायोगे १' 

पुष्ट और उभरे कंधोंवाला ग्रंजना का सिंह ( अर्थात्‌ , अंजना देवी का सिंहः 
सदृश पुत्र हनुमान्‌) अपने शत्रुओं के तीनों रथों में से दो को अपने हाथों में उठाकर चल 
पड़ा, जिसे देखकर देव भी भयभीत हो उठे। 

तब उन ( दोनों ) रथों में जुते हुए वेगवान घोड़े और सारथि प्राणहीन हो गये। 
पीन कंधोंवाले दोनों सेनापति ( रथों पर से ) अंतरिक्ष में उछुल गये। उनको अंतरिक्ष में 
उछलते देखकर, उनके अदृश्य होने के पहले ही, विशाल रूपवाला मारुति उनके निकट 
जा पहुँचा । 

उसने उनके दीघे धनुषों को अपने हाथ से तोड़ डाला। उनके तूणीरो और 
बाणों को छिन्न-भिन्न कर दिया। निःशस्त्र होने पर भी वे दोनों राक्षम पीछे नहीं हटे । 
किन्तु अंतरिक्ष में ही ( हनुमान्‌ के साथ ) मल्लयुद्ध करने लगे | 

घत्रल दाँतवाले, काले भयानक शरीरवाले, कंदरा के जेसे खुले हुए मुँहवाले वे 
राक्षस, क्रोध के साथ ( चंद्र को ) रसने के लिए आये हुए भयंकर सर्प-ग्रहों ( रार और 
केतु ) के जैसे लगे | अतिपराक्रमी बीर ( हनुमान्‌ ) सूर्य के समान था । 


LE ~ ~ = 
2, इसमें बशित राक्षस का नाम वाल्मी कि-रामायण के अनुसार 'बिख्ूपाच् है ।-ले० 
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(हनुमान्‌ ने ) रस्सी की जेसी अपनी पूंछ से, किचित्‌ भी थके विना, युद्ध करने- 
बाले उन राक्षसो के लम्बे पेरों और थुजाओं को कसकर बाँधा और उन्हें तोड़ डाला | ( सूर्य 
को ग्रमने के लिए आनेत्राले ) सर्प के जेसे ही वे राक्षस हट गये और मरकर गिर पड़े । तब 
कुमुद-शत्रु ( सूर्य ) के समान ही वह ( हनुमान्‌) चमक उठा | 

पाँचों में बचा हुआ एक सेनापति अब हनुमान्‌ के सम्मुख आया। उसे 
अपने सम्मुख देखकर, पर्वत पर झपटकर चलनेवाले सिंह के समान ही ( हनुमान्‌) उस 
राक्षुस के उज्ज्वल सिर पर कृद पड़ा | बह राक्षस अपने प्राण त्यागकर अपने रथ के साथ ही 
भूमि में धँस गया | 


छल, चौयं आदि कर्मों को पसन्द करनेवाले, नीति-रहित मार्ग पर चलनेवाले, 
त्रिप से भी अधिक भयंकर लगनेवाले, दूसरों का अहित करना ही अपना धर्म बना लेनेवाले, 
वे राक्षस ( हनुमान्‌ के द्वारा ) विजित हुए ! भयंकर वेर रखनेवाले वे पाँचों सेनापति 
पंचेन्द्रियों के जेसे थे ओर वह एकाकी बीर ( हनुमान्‌) उत्तम ज्ञान के जेसा था | 

उस उद्यान की रक्षा करनेवाले सब लोगों ने अपनी आँखों से देखा कि घृतसिक्त 
फलत्राले उज्ज्वल शूलों को धारण किये हुए उन असंख्य राचसों में से, जो उस युद्ध में 
आये थे, जीवित लौट जानेवाला एक भी राक्ष नहीं रहा | इतना ही नहीं, बड़े कोलाहल 
के साथ सेना संगठित करके आये हुए, यम को भी भय-विक॑पित कर देनेवाले, पाँचों सेना- 
प्रति भी मर मिटे | 

अब यह वानर हमें भी मार देगा-उद्यान-रक्तक यह सोचकर दुःखी हुए और 
उस रावण के समीप जा पहुँचे, जो ( सीता पर मुख्ध रावण के ) वियोग के कारण दुःखी 
रहनेवाली स्त्रियों के प्रति कठोर दृष्टि से देखकर उनसे कठोर बचन कह रहा था तथा प्रलय- 
कालिक अमि के समान सत्यलोकों को भुलसा देनेवाली दृष्टि से देख रहा था। उन्होंने 
उसके कर्ण-द्वारों को झुलमानेवाले ये वचन कहे-- 

हि प्रभो । उस ( वानर ) के आघात से वह रना मिट गई | पंचरे,नापति 
भी हत हो गये। युद्ध करने के लिए उन राच्सों ने अति वेग से बाणों की वर्षा की, 
फिर भी उस बानर ने, अंतरिक्ष के निवासियों को भी हरा देनेवाले उन पाँचों बीरों 
को उनकी सेना के साथ ही विश्वस्त कर डाला और अब युद्ध करनेवाले किसी राक्षस के न 
रहन स चुपचाप बेठा हुआ है | ( १-६७ ) 
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अन्नकुमार-वघ पटल 


ज्यों ही उस ( रावण ) ने ( बनरक्षकों के ) बचन सुने, त्यों ही क्रोधाम्रि से तप्त 
उसका निःश्वास उमड़ उठा, जिससे उसके वक्ष की विकसित पुष्पों की माला, उसपर के 
श्रमरों के साथ ही, झुलस गई| उसकी आँखें लाख से अंकित-सी ( लाल लाल ) हो 
गई | उसका मन ( हनुमान्‌ से युद्ध करने के लिए ) सन्नद्ध हो गया | तत्र उसके पुत्र 
( अक्षकुमार ) ने उसके चरणों पर नत होकर उसे रोका और प्रार्थना की कि मुझे (हनुमान 
से युद्ध करने का ) अवसर दो । 

अक्ष ने रावण से प्रार्थना की कि हे पिता ! त्रिनेत्र (शिब) का वाहन (वृषभ ) 
त्रिलोकों को अपने चरण से नापनेवाले (विष्णु) का वाहन वह पक्षी ( गरुड ), उस (विष्णु) 
की शय्या बना हुआ सपं ( आदिशेष ) और अष्ट दिग्गज इनमें से कोई ( तुम्हारे साथ युद्ध 
करने के लिए) नहीं रह गया, तो क्या तुम अब एक क्षुद्र मर्कट कें साथ युद्ध करने जाओगे? 
यह कार्य मुझे सॉपकर तुम शान्ति से यहीं रहो | 

मेरे रहते हुए, तुमने मेरे ज्येष्ठ भ्राता ( इन्द्रजित्‌ ) को देवेन्द्र से युद्ध करके उसे 
बंदी बना लाने के लिए भेजा था । मेरे मन में यह शिकायत अभी तक शेष है | अब यह 
निबल मकंट ही सही, (उससे युद्ध करके) अपनी उस पुरानी शिकायत को कदाचित्‌. दूर कर 
सकूंगा | अष्ट दिशाओं में बिजय पानेवाले तुम इस युद्ध के लिए मुझे भेजो |--इस प्रकार 
अक्ष ने रावण से प्रार्थना की | 

तीन अपलक नेत्रबाले ( त्रिनेत्र ) स्त्रयं छल करके, लंका के लिए ऐसा अपमान- 
जनक कार्य करने के उद्देश्य से, कोमल पल्लवों को खाकर जीबित रहनेवाले लरुद्र मकट का 
रूप लेकर क्यों न आये हों, तो भी में उन्हें अनाथास ही पराजित कर दूँगा और अतिशीघ्र 
बंदी बनाकर तुम्हारे समीप लाऊँगा । 

फटे खंभे से निकला हुआ बलशाली नृसिंह ही क्यों न हो, या अपने धवल दंत 
पर भूमि को उठानेवाला महावराह ही क्यों न हो, वे भी मेरे साथ युद्ध करने के लिए पर्याप्त 
बल नहीं रखते । यदि वह मकंठ भागकर इस ब्रह्मांड से परे भी चला जाये, तो भी मैं उसे 
पकड़कर तुम्हारे समीप लाऊँगा । यदि नहीं ला सकूँ, तो तुम मुझे दंड देना । 

“मुझे आज्ञा दो'-यह वचन कहकर प्राथना करते हुए तथा नतसिर खड़े 
हुए, वीर-कंक्रणधारी और अति बलिष्ठ कंधोंवाले (अक्ष) कुमार को देखकर रावण ने कहा-- 
शीघ्रगामी घोड़ों से जुते रथ पर चढ़कर जाओ। पुष्पमालालंकृत ( अक्षकुमार ) युद्ध-सञ्जा 
करके चल पड़ा | 

अच्च उस रथ पर आरूढ हुआ, जिसे पहले कभी ( युद्ध में परास्त होने पर ) 
देवेन्द्र छोड़कर भाग गया था | उस रथ में दो सौ शीधगामी, विजयप्रद घोडे जुते थे | 
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राज्ष्सों ने आशीर्वाद दिये | भेरी-रूपी मेघ गरज उठे | उसके पीछे-पीछे एक विशाल 
सेना, प्रलयकालिक समुद्र के समान उमड़ती हुई चली | 

यदि तरंगों से उमड़ते रहनेवाले समुद्र के मकरों को गिन सकते हैं, तो उस सेना 
के गजों की भी गिनती कर सकते हैं | उस समुद्र में विचरण करनेवाले मछलियों को गिन 
सकते हैं, तो उस सेना के रक्तस्वर्ण-निर्मित रथों की भी गणना हो सकती है। यदि (समुद्र 
की) बालू के कणों की गणना हो सकती है, तो उसकी पदाति-सेना को भी गिन सकते हैं। 
यदि एक के पीछे एक आनेबाली, (समुद्र की) तरंगों को गिन सकते हैं, तो फाँदकर चलने- 
वाले घोड़ों की गणना कर सकते हैं । 

विजयशील राचस-बुल में उत्पन्न वारह सहस्र कुमार, जो प्रलयकाल की 
उमड़ती हुई अझ्चि की घनी ज्वालाओं के सदृश थे तथा ( अक्षकुमार के) अनन्यप्राण 
मित्र थे, रथों पर आरूढ हो, अक्ष को घेरकर चले | 

मंत्रियों के पुत्र, ज्ञान एवं राजनी ति-विशिष्ट सचिवों के पुत्र, सेनापतियों के पुत्र, 
रावण की देवस्तरियों से उत्पन्न कुमार--ऐसे चार लाख बीर रथों पर चढ़कर चले ।१ 

तोमर, मूसल, त्रिशूल, उज्ज्वल परशु, बञ्र, अंकुश, वाण-युक्त दढ धनु, बरछे, 
दंड, भाले, करवाल, गोले, बड़े वृक्ष, पाश, चक्र, पेने और दढ दंड, सुन्दर वक्रदंड, कप्पण 
( कॉटेदार शस्र ) आदि 

अनेक शत एकत्र हो गये थे, जिससे ऐसा लगता था, मानों बहुत-सी बिजलियाँ 
इकट्टी हो गई हों । उनसे धूप और चाँदनी, दोनों एक साथ बिखर पड़ती थीं । धरती 
को घनी धूल उड़कर गगन में छा गई, जिस कारण से धरती स्वर्श बन गई--( भाव यह है 
कि धरती की धूल दूर हो गई है और शस्तरों से धूप और चाँदनी का प्रकाश एक साथ 
फेल रहा है | अतः, भूतल में स्वगं-सा दृश्य उपस्थित हो गया है ) | 

कौए, भूत, गिद्ध, काल, चिरकाल से दृढता के साथ ( राक्षसों के द्वारा ) 
क्रिये गये पाप-ये सब उस ( राक्षस-सेना ) के पीछे-पीछे चल रहे थे । चीनी की चाशनी 
के जसे (मधुर) अधरोंवाली, बरछे-जेसी आँखोंबाली, पुष्ट बाँस-जैसी क॑धोंवाली तथा कलापी- 
जेसी ( राक्षस ) सुन्दरियों के मन भी, भ्रमरो के मुण्ड के जेसे ही उन (राक्षसो ) का 
अनुसरण करते हुए चले | 

( हनुमान्‌ के साथ युद्ध में ) मृत हुए राच्सों की हरिणी-जेसी आँखोंबाली स्त्रियाँ 
( अपने पतियों को ) पुकार-पुकार कर रोती थीं । उनकी उस रुदन-ध्वनि से, समुद्र के 
गर्जन से, कोलाहल-युक्त सेना से उत्पन्न शब्द से तथा विविध वाद्यों के नाद से, ( उन 
राक्ञसों द्वारा ) गगनस्थ मेघ-गर्जन की जैसी कंठ-ध्वनि से कहे हुए वचन भी दब जाते थे | 

धूप केजेसे प्रकाश को फेलानेबाले रत्न, सूर्य की सर्वत्र फैलनेवाली किरणों को 

दवा देते थे | चमकते हुए वरछों से निकलनेवाली कांति उन रत्नों से प्रकट होनेवाले 
प्रकाश को दवा देती थीं। ( राक्तसों के ) अक्षीण चंद्र-कला जेसे दाँतों का प्रकाश, उनके 


१, यह पथ प्रज्षिप-सा लगता है ।—ने७ 
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आभरणों की कांति को मात कर देता था| इन विविधप्रकाशों के कारण ऐसा विचित्र 
भान होता था कि वह संक्षार में प्रकट होनेवाला रात्रिकाल भी नहीं है और दिवस का 
समय भी नहीं है | ( किन्तु दोनों का सम्मिश्रण है )। 

ऊँचे रथों मं जुते हुए, केसरवाले बड़े-बड़े घोड़े ऊँघने लगे | ( राक्न्स-बीरो के ) 
कंधे और नेत्र वाम-भाग में फड़कने लगे | घने बाल सर्वत्र रक्तबर्ण को वर्षा करने लगे। 
( भूख से ) ढुःखी रहनेवाले कोए ( अब आनंद से ) शोर करने लगे । मेघहीन आकाश से 
वञ्च गिरने लगे । 

वायुपुत्र ( हनुमान्‌ ) ने देखा कि सेनाओं से घिरा हुआ पुष्पमालालंकृत अच 
आ रहा है, जिसे देखकर देवेन्द्र भी भयभीत होता था। बहुत दुःखी रहनेवाला यम अब्र 
सुस्करा उठा | घूमती हुई ( आँख की) पुतलीबाले तथा उछलनेवाले भूत ताल ढोंक-ठोंककर 
कोलाहल करने लगे | 

अति क्रोध से भरे श्रेष्ठ बानर-बीर ने सोचा--“अव यह कोन युद्ध करने के लिए 
आ रहा है? क्या इंद्रजित्‌ है ? या स्वयं राबण ही है १--फिर उमंग से भर कर कह 
उडा -'अव मेरी इच्छा पूर्ण हो गई, 'श्रीरामचन्द्र की जय ।' कहकर उनके प्रति 
प्रणाम किया और अपनी मनोहर भुजाओं को देखकर कहने लगा-- 

“यह मेरे सोचे हुए दोनों व्यक्तियों में से ही .कोई है। पूर्वजन्म र मं मेरा 
किया हुआ पुण्य अभी शेप है। मेरे प्रभु ( राम ) भी तपस्या-संपन्न हैं, (अर्थात्‌ , मेरे भाग्य 
से और राम के तपः प्रभाव से अव रावण या उसका बेटा इंद्रजित्‌ दोनों में से कोई एक मेरे 
साथ युद्ध करने को आया है ), मैं तेयार खड़ा हूँ। यम भी ( इस राक्षस को प्राण ले जाने 
के लिए ) समीप में ही आ खड़ा है । अपने बिचारे हुए कार्य को में अभी पूरा करूँगा ।' 

( फिर, हनुमान्‌ सोचने लगा-) यह दस सिरोंवाला राक्षस नहीं दिखता 
( अतः यह रावण नहीं है ) | सह नेत्रवाले (इन्द्र) को परास्त करनेवाला (इन्द्रजित्‌ ) भी 
नहीं दिखता । यह तो उन दोनों से भी अधिक श्रेष्ठ विदित हो रहा है | इसका रूप दोषः 
रहित है, किन्तु फिर भी यह युद्ध करनेवाला कार्तिकेय नहीं हो सकता । तब नीलपर्वत के 
समान, अक्तीण बलयुक्त यह कुमार कौन है १ 

यों विचार करता हुआ सुदितमन होकर वह ( हनुमान्‌) गगन के इच्द्रचाप- 
सदृश उप्त तोरण पर खड़ा रहा । उसे देखकर क्रूर-कृत्यवाला वह राकस ( अक्षकुमार ) 
अपने दाँतों को प्रकट करता हुआ हँस पड़ा और बोला--राक्षस-समूह को मारनेवाला यही 
मकट है १? 3 आ | 

(अक्ष का) वह वचन सुनकर उसके सारथी ने कहा हे प्रभो | मेरी बात सुनो। 
संसार में घटित होनेवाली सब्र घटनाओं को यथातथ रूप म॑ समकना कठिन है। इसके 
आकार-मात्र को देखकर इसका उपहास मत करो | पुराने काल में हमारे राजा (रावण) का 
सामना करनेत्राला वाली भी एक वानर ही तो था। अब और क्या कहना है १ अपनी 
प्रतिज्ञा को ट रखकर आगे बढ़ |--इस प्रकार ( सारथी ने अक्ष को) समकाकर कहा | 

उस वचन को सुनकर पुंजीभूत विष-सहश उस अक्ष ने कहा--इस मर्कट ने हमारे 
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नगर में प्रवेश करके इतना उपद्रव किया है कि केवल इसके प्राण लेकर ही मेरा क्रोध शान्त 
न होगा । इसके प्राण लेकर, अपने शेप क्रोध को लेकर मैं आगे बढूँगा और तीनों लोकों के 
समस्त मर्कटों को गर्भ में रहनेवाले भी मर्कटों के साथ दूँढ़-दूँढ़कर मिटा दूँगा | 

राक्षस-सेना ने घोर शब्द करके अंजना के पुत्र-रूपी उस पर्वत को घेर लिया 
ओर उसपर अन्न वरसाने लगे, जिसे देखकर दिक्पाल भी भय से पसीने-पसीने हो गये | 
धरती और आकाश हिल उठे | विजयमाला से भूषित हनुमान्‌ अकेले ही उस सेना पर 
हट पड़ा | 

राक्षसो ने विविध शक्त्रों का प्रयोग किया | वे सव शस्त्र उस वीर के शरीर पर 
लगकर टूट गये | घोर गर्जन करनेवाले हाथियों की सेना मर मिटी | रथ विध्वस्त हो गये। 
फाँदनेवाले घोड़े प्राण त्यागकर गिर पड़े और उनके शब लंका-भर में बिखर गये | 

सूख हुए सरकंडों के वन में आग लग गई हो, इस प्रकार वायुपुत्र उन राक्षुस- 
समूह पर अति त्वरित गति से आक्रमण कर रहा था | उसके हाथों मरनेवाले राक्ष्सों की कुछ 
गिनती नहीं रही | मरे हुए जीव भी दक्षिण दिशा में ( यमलोक में ) प्रयाण करने लगे-- 
ओह यम के पास भी क्या करोड़ों दूत रहते हें १ 

आये हुए, आते रहनेत्राले और जो अभी आने को थे--सभी राक्ष्सों के अविराम 
युद्ध करते रहने पर भी बीर ( हनुमान ) का उत्साह कम नहीं हुआ, वल्कि बढ़ता ही रहा | 
बह युद्ध-रंग से ्रलयकालिङ सूर्य के समान प्रकाशमान हुआ और उस प्रकाश में बलिए 
भुजावाले सव राक्षस अस्थिहीन जन्तुओं के जैसे जलने लगे | 

पंचेन्द्रियों को विषयों से हटाकर उनपर विजय प्राप्त करनेवाले हनुमान ने राक्षसो 
को इस प्रकार निहत कर दिया, मानों यम ही, नौकाओं तथा मगरमच्छों से भरे समुद्र से 
आदृत लंका के सब प्राणियों को लूटकर लिये जा रहा हो । रक्त का प्रवाह ऐसा वहा कि 
सव प्राणियों को बहा ले चला | सभी के शरीर छिन्न-भिन्न हो गये | सुखपट्टधारी हाथी, 
रथ और घोड़े पिसकर कीचड़ बन गये और उस प्रवाह में वह गये | 

FE ( हनुमान्‌ के साथ ) सम्मुख युद्ध करनेवाले मरते रहे। जो युद्ध से हटकर दूर 

खड थ, व भी ऐसे खड़े थे कि उनके प्राण भी शरीर में रह नहीं पाते थे और वे तड़फड़ा 


रहे थे | उनमें से कुछ कहते थे--'हाय | सव रथ मिट गये |! कुछ कहते थे-“कठोर दृष्टि, 
लाल चेहरे तथा दड सुजावाले सब पदाति-सैनिक मिट गये ।› कुछ कहते थे--(घोड़े ही 
अधिक संख्वा में मिटे |' कुछ कहते धे 

युक्त सब हाथी ही नष्ट हो गये |? 
 , सुद्र क समान विशाल युद्ध-शत्रों से युक्त, अति बलिष्ठ राक्षो की सेना, किसी 
सालन क द्वारा विशाल सुखताले पात्र में जमाये हुए दही की जैसी थी और हनुमान्‌ एक 
अनुपम मथानी के जैसा था। बरछों को धारण करनेवाले राक्त सप्त लोकों के निवासी 
प्राणी थे, जो प्रलयक्रालिक समुद्र के जैसे उमड़ते हुए आ रहे थे । अपने बल के कारण वायु 
की समता करनेवाला हनुमान्‌ (वडवा की) अञ्चि की समता करता था | 
आक्रमण करने के लिए आ 


मिघ-सहश दीखनेवाले मुखपड्ट एवं मदजल से 


नेवाली उस गाक्षम-सेना को (हनुमान ने) मारा । 
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बहुत-से राक्षम मारे गये | रक्त की धारा वह चली । कुछ राक्षस थरथरात हुए पीछे हट | 
(अन्न के) समीप खड़े रहनेवाले भी खड़े नहीं रह सके | अन्त में अच अकेले रह गया | वह 
अपनी आँखों से आग उगलता हुआ, अति तीण वाणों को चुन-चुनकर प्रयोग करता हुआ 
अपने रथ को हनुमान्‌ के सामने ले आया | 

इन्द्रजित्‌ का अनुज आ पहुँचा | एक ही दिन में अनेक लक्ष वीरों को मारने 
की शिक्षा पाया हुआ वह (हनुमान्‌) भी, उसके सामने हुआ | देवता, यह सोचकर कि अब 
हनुमान्‌ की दशा जाने क्या होगी, व्याकुल हुए और यह विचार करते हुए कि “अपलक 
देखने का सौभाग्य हमें प्राप्त है, यह अच्छा ही हुआ', ( अन्नऔर हनुमान्‌ का युद्ध देखने के 
लिए ) उन दोनों के सम्मुख जा खड़े हुए | 

अक्षकुमार ने अग्नि उगलनेवाले चोदह वाण ( हनुमान्‌ पर ) छोड़े । हनुमान्‌ ने 
उन वाणों को अपने हाथ के दंड से रोक दिया और उन्हें विफल वनाकर धरती पर 
गिरा दिया | तब अच्च ने अनेक शारों का प्रयोग किया, जिससे बह लोहदंड चूर-चूर 
हो गया | निःशस्त्र होकर हनुमान्‌ अपने बलिए हाथों सें ही अन्न के तीरों को रोकता रहा । 
फिर, अक्ष के अनेक चक्रवाले रथ पर वह झपटकर चला | 

रथ पर कूदकर हनुमान्‌ ने कोड़ा हाथ मं लिये हुए सारथी को मार डाला । 
फिर, रथ को चकनाचूर कर दिया | घोड़े को मार डाला। अच्छ के कुछ तीर हनुमान्‌ के 
वक्त में प्रेबिष्ट हो गये, किन्तु उस वीर ( हनुमान्‌) ने उन तीरों की परवाह न की । बह 
अन्त के सामने पहुँचकर उसके भुके हुए दृढ धनुप को छीन लिया | 

( हनुमान्‌ ने ) एक हाथ से उसके दृढ धनुप को पकड़ लिया | तव वह बलवान्‌ 
( अक्ष ) अपने दोनों हाथों से उस धनुप को खींचने लगा । ( इस खींचातानी में ) वह 
धनुष टूट गया । तव अन्न कटार उठाकर हनुमान्‌ की देह में भोकने गया | किन्तु, इतने 
में (सीता के पास ) संदेश लेकर आये हुए दूत ( हनुमान्‌) ने अपने हद कर से उसके 
कटार'को भी छीन लिया | उससे चिनगारियाँ निकलीं और बीच में ही उसे टुकड़े-ठुकड़े 
कर डाला | 

अपनी कटार के टूट जाने से, अच्च अपनी सुष्टि से हनुमान्‌ को मारने के 
उद्देश्य से लपककर उसके समीप आया। उसे अपने हाथों में बाँधना चाहा | लेकिन; 
इतने में हनुमान की लंबी पंछ, जिसपर वरछे के जैसे बड़े-बड़े रोम उठे हुए थे, उस 
(अन्न ) के शरीर से लिपट गई । जिससे वह इधर-उधर मुड़ भी न सका | इस प्रकार 
अक्ष को पकड़कर उसे हनुमान्‌. ने दबाया | 

( अपनी पुंछ से ) पकड़कर हनुमान्‌ ने उस ( अक्ष) के गाल पर ऐसा तमाचा 
मारा कि उसके तीण खड़ग जैसे उज्ज्वल दाँत टूटकर गिर गये | उसके कुंडल आदि 
आभरणों के रत्न ऐसे मड़ पड़े, जैसे मेधों से गरजती हुई बिजलियाँ टूटी हों । उसकी 
बलिए ग्रीवा को अपने दृद हाथ से पकड़कर हनुमान ने उसपर ऐसा घुंसा मारा कि उसकी 
ऑँतें बाहर निकल पड़ीं | ऐसा करके हनुमान हट गया । 

रक्त-घारा अल बनी | युद्ध रंग लोढ़ा बना | युगान्त में सप्त लोकों के मिट 
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जाने पर भी न मिटनेवाले यश से संपन्न हनुमान्‌ ने उस अक्ष को, जिसके प्राण अभी 
नहीं निकले थे, अपने दोनों हाथों से पकड़कर रगड़ा। उसका छितराया हुआ चमड़ा 
ऐसे लगा, जेसे (लोढ़े से बाहर ) बिखर जानेवाला पिसा हुआ चावल हो। स्वर्ग 
और धरती के रहनेवाले यह दृश्य देखते रह गये | 

कुछ वचे हुए राकस, अपने घावों से बहते हुए रक्त में ही छिप गये। कुछ 
भूतों के भांडारों में ( अर्थात्‌ , शव-राशियों में) छिप गये। कुछ अतिभय से दिस्भ्रांत 


होकर मूर्च्छित हो पड़े | कुछ, व्याकुल होकर कहीं जाने में असमर्थ हो, खड़े रहे। जो 


जहाँ भाग सकता था, अपना हथियार छोड़कर भागा | 

कुछ मछली का रूप लेकर समुद्र में जा छिपे | कुछ मृग आदि का रूप लेकर 
मार्गों के आसपास चरने ( का अभिनय करने ) लगे । कुछ, मांसभक्षी पक्षियों का रूप 
लेकर रहे | कुछ व्राह्मग-वेष धारण कर छिपे रहे | कुछ हिरण की-सी आँखोंबाली (तरुणियाँ) 
वनकर ( हनुमान्‌ के ) सम्मुख अपने बाल सँवारते खड़े रहे | कुछ ने यह कहा-- है प्रभो ! 
हम तुम्हारी शरण में हें |! कुछ ने यह कहा--'ये ही ठ॒म्हारे शत्रु हैं, हम तुम्हारे शत्रु नहीं हैं |' 

कुछ राक्षस, जिनकी पत्नियाँ ओर बंधुजन उनके समीप आकर उनका आलिंगन 
करना चाहते ( हनुमान्‌ के डर से ) यह कह उठे कि हम तुम लोगों के बंधु नहीं हैं, हम 
देवता हैं ओर वहाँ से हट गये | कुछ ने (अपने वंधुजन से) कहा कि हम मनुष्य हैं (तुम्हारे 
बंधु, राक्षस, नहीं हैं) ओर वहाँ से दूर चले गये | कुछ भ्रमर वनकर (स्वरं के) मंदार-बृन्नों 
के मध्य जा छिपे। कुछ किंकत्ंब्यविमूढ होकर खड़े रहे और कुछ ने अपने चन्द्रसम वक्त 
खड्गदंतों को तोड़कर, अपने लाल केशों को काले रंग से रँग लिया | 

कुंडल-भूषित कानों से शोभायमान मुखों और कुंकुम-रस से लिप्त स्तनोंबाली 
( राक्षस )-स््ियों के सुगंधित कुमुद-समान महावर-जैसे लाल सुख खुल गये और उनके 
केश ( जिनकी सुगन्धि से उनपर भ्रमर बैठे रहते थे) श्रमरों को छुडाते हुए खुलकर उनके 
चरणों पर लोटने लगे | उन स्त्रियों की बढ़ी हुई क्रन्दन-ध्वनि लंका-भर में फेल गई और 
ऊपर के लोकों में भी सुनाई पड्ने लगी | 

उदयक्रालीन सूर्य के जैसे लाल सुखवाली तरुणियों के, जो अपने पतियों के 
( शवों के ) पैर पर गिरकर रो रही थीं, सुन्दर पुप्पालंकृत केशों के साथ राक्षसों का रक्त 
भी ऐसा फेल गया कि दोनों में कुछ भेद नहीं दिखाई पड़ता था | 

उस त्रुटिहीन युद्धक्षेत्र में, चित्र-लिखित प्रतिमा-समान कुछ राकस-सुन्दरियाँ 
( अपने पति के ) शवों पर गिर पडती थीं और निःश्वास भरकर, अपलक होकर पड़ी रह 
जाती थीं । ऐसा होने का कारण कदाचित्‌ यही था कि शरीर से प्रथक्‌ होने पर भी उन 
( राच्स-वीरों और उनकी पत्नियों ) के प्राण एक थे । 

कुछ मुग्धाएँ, शरीर के अन्वेषण में चलनेवाले प्राणों के सदृश, ( अपने पतियों के 
पीछे ) चलकर मृत वीरों के मध्य अपने पति को पहचान लेतों ओर स्वयं भी अपने प्राण 
त्याग कर स्वर्ग में अपने पतियों से जा मिलती थीं | इससे स्वगंवासिनी अप्सराएँ (जो स्वग 
में उन वीरों की संगति पाने की इच्छा रखती थीं ) अप्रसन्न हो जाती थीं | 
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तीक्ष्ण करवाल-सम नयनोंवाली, लक्ष्मी-जेसी एक राचसी ने रणनृत्य करके थकः 
कर पड़े इए एक कबंध से एक कटे सिर को जोड़कर" उससे करवद्ध प्रार्थना करने लगी 
कि मेरा प्राणपति कहाँ है, तुम मुझे दिखाओ । 

चित्रित करने के लिए दुष्कर पुष्पलता-सदृश एक तरुणी अपने पति का ( कटा 
हुआ ) सिर हाथ में लिये, ( अपने पति के) नाचते हुए कबंध को देखकर कहती थीं 
न नाथ । अब तुम थक गये हो | ( नाचना ) बंद करो ।? और पुष्प-पल्लब जेमी अपनी 
बाँहों से उसे आलिंगन में बाँध लेती । 

पुष्पित वृक्ष की शाखा-सहृश वे राचस-स्त्रियाँ अपने पतियों का ढूँढ़ती -दुद़ती थक 
जातीं और अपने पतियों के शवों को पहचान कर अनेक वक्षों को आलिंगित करके 
स्वयं प्राण त्याग देतीं। उस समय उद्यान के रक्षक देवता भयभीत होकर राजा के पास 
भागे और सारा वृत्तान्त उससे कह सुनाया । 

मयपुत्री ( मंदोदरी ) की मीन-समान आँखों से अश्रु बहने लगा | उसके काले 
मेघ-जेसे केश धूल पर लोटने लगे। वह ब्रह्मा के प्रपोत्र ( रावण ) के चरणों पर आ गिरी 

र छाती पीट-पीटकर रोने लगी। 

दोपहीन सुन्दर लंकानगर की सव स्त्रियाँ (रावण के) पदतल पर गिरकर रोच 
लगीं | उद्यान-रच्षक देवता, यद्यपि आनन्द-चित्तवाले थे, तथापि दिखाबे के लिए रावण के 
चरणों पर गिरकर रोने लगे | ( १-५० ) 


अध्याय १२ 

नघन पटल 
उस समय, ( अक्ष की मुत्यु का ) वह समाचार पाकर, पोरुपवान्‌ तथा इन्द्र-रूपी 
बड़े शत्रु को पराजित करके यशस्ती बना हुआ वह राक्षस ( इन्द्रजित्‌ ) अतिक्रुद्ध हो उठा । 

उसके कठोर नेत्रों से अग्नि की ज्वाला निकल पड़ी, जिसके भय से सव लोक कॉप उठ | 

धसान पर चढ़ाया गया बरछा धारण करनेवाला अक्ष सारा गया-यह बात उस 
( इन्द्रजित्‌ ) के मन को जलाने लगी । वह यों साँस भरने लगा कि उसके साथ चिन- 
गारियाँ निकल पड़ीं । उस समय वह उस परमज्योंति-स्वरूप भगवान्‌ ( शिव ) के सहश 
देदीप्यमान दिखाई दिया, जिस ( शिव) ने त्रिपुरों का नाश करने के लिए महामेरु को 


घनुषाकार मं झुकाया था । 
बह दृढ चक्रवाले एक ऐसे रथ पर आरूढ हुआ, जिसमें गगन की ऊपरी सीमा 


१ क्रियो ने ऐसा वणेन हिया है कि जिर कटने पर भी वीरां का शरोर कुछ समय तक हाथ में तलबार 
लेकर नाचरा रहता है । इसी को आ{ इस पथ में संकेत किया गया है ।-ल२ 
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को छूनेवाले एक हजार दो सो भूत जुते हुए थे । वह वीर जो दर्पपूर्ण वचन कह रहा थां, 
उन ( बचनों ) की ध्वनियों के एक साथ आ टकराने से दीर्घ दिशाएँ फट गई और ब्रह्मांड 
का गोला भी फट-सा गया | 

उसके वीर-कंकण, मंजीर और भेरी ऐसी ध्वनि कर उठे कि उससे वज्र भी भय- 
भीत हो गथा, देवेन्द्र काँप उठा और पम्ीना-पसीना हो गया। सब देवों में श्रेष्ठ त्रिमूत्ति 
भी यह सोचकर कि अव अति भयंकर युद्ध होनेवाला है अपने-अपने व्यापार से विरत हो 
गये ( अर्थात्‌ , सृष्टि, स्थिति और संहार-कार्य को छोड़ बैठे ) | 

अपने भाई का स्मरण करके, उसकी आँखों से अश्रु-धाराएँ बहने लगीं। बह 
अपने धनुष को देखकर क्रुद्ध हो उठा--( भाव यह है कि इस धनुष को रखकर भी में अपने 
भाई की रक्षा नहीं कर सका--यह सोचकर धनुष के प्रति उसके मन में घृणा का भाव उत्पन्न 
हुआ और अपने प्रति क्रोध भी )। बह अपने ओठ चबाने लगा । (अपनी अशक्ति को 
सोचकर अपना उपहास-सा करता हुआ ) वह हँस पड़ा | वह सोचने लगा--हाय । वृक्षों 
पर विचरण करनेवाले एक जुद्रजीबी वानर से अक्षीण वलयुक्त मेरा भाई मारा गया | इससे 
मेरे पिता का यश कितना घट गया है | 

बरछेधारी सेनिक्रों, धनुर्धारी बीरों और सम्मुख पड़नेवाले पर्वतों को भी 
तोडनेवाले करवालों को लिये हुए राक्षसों की गणना में नहीं कर सकता । अपने दोनों 
ओर मदजल की धाराएँ बहाकर कीचड फेलानेवाले और छोटी आँखोंवाले हाथियों की 
संख्या बारह सहस्त थी । रथों की संख्या भी उतनी ही थी | 

इन्द्रजित्‌ की सेना में उतने ही (बारह सहस्र) संख्या में अश्व-सेना भी 
सम्मिलित थी | करबालधारी सेनापति आ मिले थे | तव निरन्तर अश्रुधारा वहानेबाली और 
क्रोध प्रकट करनेवाली आँखों से युक्त इन्द्रजित्‌ रथ पर आरूढ होकर त्वरित गति से रावण 
के ग्रासाद में जा पहुँचा | 

( रावण के ) चरणों पर बह गिरा और अपने भाई की मृत्यु पर रो पडा | भय- 
रहित रावण ने भी उसकी वाँह पकड़कर उसे उठा लिया और अपनी छाती से लगाकर अश्र 
बहाने लगा | शल-जेसी आँखोंवाली मंदोदरी आदि ख्रियाँ छाती पीटकर रोने लगीं T 
उस समय, मिहबली इन्द्रजित्‌ ने उन्हें वहाँ से हटाकर रावण से यों कहा-- 

६ राजन |! आप कोई हितकारी कार्य नहीं सोचते । दुःख पाने के पश्चात्‌ 
राक करने लगते हैं | उस कठोर वानर के बल को ठीक-ठीक पहचानने के उपरान्त भी 
आपने राच्सों की पंक्तियों को यह कहकर भेज दिया कि तुमलोग जाकर युद्ध करो | इस- 
लिए आपने ही तो उस राज्तस-समूह को मरवा दिया है | 

है मेरे पिता | किंकर, ज॑बुमाली, नाश-रहित पंचसेनापति इन वीर-कंकण- 
धारी राज्ञ्सों के साथ गई हुई सेनाओं में से एक भी सेनिक लौटकर नहीं आया (अर्थात्‌ , 
ब रणरं मं।मारे गये ) | बह बरानर शंकर, ब्रह्मा और विष्णु--तीनों का स्त्रूप माना 
जा सकता हे | 


आपने पहले दिग्गजों के बल को. त्रिपुरों का दाह करनेवाले त्रिनेत्र के दलास 
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को और त्रिलोक को भी परास्त कर दिया था । अत्र अक्ष को निहत करनेवाले इस वानर 
की शक्ति की परीक्षा करना चाहते हैं। अब इतना होने के पश्चात्‌ यदि आप यह कहें कि 
हम जाकर उस बानर से युद्ध करेंगे, तो वह अज्ञ-प्रलाप मात्र होगा । 

हे प्रभो ! उस प्रतापवान्‌ बानर को, में स्वयं जाकर अतिशीघ्र पकड़कर यहाँ 
लाऊँगा | आप किचित्‌ भी दुःख न करें । आप चिरकाल तक जीते रहें |-यों कहकर 
बह, जो देवराज ( इन्द्र ) को उसके यश के सहित ही बाँध लाया था, चला गया | 

काले वर्णत्राले राक्षस इस प्रकार उमड़ आये कि लगता था, मानों अब यह 
बिस्तीण धरती भी (इनके लिए) पर्यात नहीं होगी। उनके शरीर पर अनेक आभरण 
चमक रहे थे | बलवान्‌ शत्रुओं के शरीरों में चुभे हुए, विजय-युद्ध करनेवाले करवाल उनके 
हाथों में थे। उनको देखने से ऐसा लगता था, मानों ( पहले सूर्य से) पराजित ग्रंधकार ने 
तपस्या करके (उस तपोबल सें) सूर्य को पराजित कर दिया हो और स्वयं अनेक रूप लेकर, 
घनी सूर्व-किरणों को अपना आभरण बनाकर पहन लिया हो । 

चक्रों से शोभायमान उत्तम रथ, घोड़े, पदाति-सेनिक, क्रोध से लाल हुई आँखों 
और सुखपड्टों से युक्त हाथी-इनसे सम्मिलित वह सेना, प्रलयकालिक समुद्र के समान 
सर्वत्र उमड़ आई । उन विलक्षण बीरों के मध्य, वीरोचित कर्त्तव्य को पूर्ण करने के लिए 
कटिवद्ध वह (इन्द्रजित्‌) ऐसा लगता था मानों उस प्रलय-ससुद्र के मध्य खड़ा हुआ 
बलवान मेरु पर्वत हो | 

वह ( इन्द्रजित्‌ ) इस प्रकार चला । वह यद्यपि अष्ट दिशाओं के साथ समस्त 
लोकों को विजित करनेत्राला था, तथापि उस समय, युद्ध करने के लिए सन्नद्ध वीर हनुमान्‌ 
की दक्षता को सोचकर वह मन में आनंदित हुआ- (भाव यह है कि हनुमान्‌ जेसे महावीर 
के साथ युद्ध करने का अवसर प्रात होने से इन्द्रजित. आनंदित हुआ )। उसे देखकर सब 
लोग भयभीत हो उठे । 

बेल-बूटे की कला से युक्त आभरण पहने हुए ( इन्द्रजित्‌) ने सोचा-अहो ! 
यह युछत्षेत्र भी कैसा है १ असंख्य शवयुक्त रक्त-प्रवाह में असंख्य शस्त्र-राशियों के पड़े 
रहने के कारण, यह अपार पर्वतो, समुद्रों और नदियों से युक्त एक विलक्षण लोक ही बन 
गया है। 

वह, जिसने अबतक कभी दुःख का अनुभव वहीं किया था, अब मन में कुछ- 
कुछ वेदना का अनुभव करने लगा | वह यह विचार कर चिंतित हुआ कि सागर के सदृश 
महिमावाले और अपने प्रताप के लिए उपमान-रहित ( राचस-बीर ) सब मिट गये | यह 
वानर तो अकेला ही है| यदि राम आकर हमारा सामना करे तो, हम किस सेना को लेकर 
उसके साथ युद्ध करेंगे १ 

आँखों की पुतली-जेसे, प्राण-समानः उत्तम शस्त्रों के प्रयोग में निपुण रक्षक, 
अकथनीय गुणों से युक्त, अनेक बीरों को धरती पर मृत पड़े हुए देख-देखकर वह कुंड हो 
अपने ओंठ चबाने लगा । वह इस प्रकार (वेदना से) कुढ़ उडा; जिस प्रकार पके घाव में 
किसी ने छड़ी भोंक दी हो | 
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(दंडक ) अरण्य में बुआ ( शर्पणा ) का जो अपमान हुआ, खर का जो 
संहार हुआ, जिसे मैं अपना सर्वस्त्र मानता था, वह मेरा भाई'जो मारा गया और अन्य 
जो-जो दुःखद घटनाएँ घटीं-ये सव, दो मनुष्यों और एक वानर के द्वारा ही की गड | 
अहो ! मेरा पराक्रम भी किस काम का है १--बह इस प्रकार सोचता रहा | 

बहनेवाले रक्त से वहाँ एक तरंगित समुद्र ही उत्पन्न हो गया था । मार्ग में 
पड़ी हुई भारी शवराशियाँ आगे जाने में रुकावट उत्पन्न करती थीं । इस प्रकार के मार्ग 
पर चलते हुए इन्द्रजित्‌ ने, वहाँ रगड़े गये अपने भाई के मृत शारीर को, तपाये हुए ताँबे 
जेसी अपनी लाल-लाल आँखों से, क्रोध-भरे मन से, देखा | 

उसने, तारक? के रक्त-प्रवाह जेसी रक्तधारा में अनुपम भयंकर नरमिह के तीक्षण 
नखों द्वारा चीरे गये हिरण्यकशिपु के शरीर जैसे, ( अपने भाई के शरीर को ) पड़े हुए 
देखा। ( रक्त से उत्पन्न कीचड़ में ) धँसकर उसका रथ रुक गया | उसके हाथ का विजय- 
प्रद धनुष खिसक गया | उसकी क्रोध-भरी आँखों से अश्रुजल, रक्त और अग्रि -कण बरस 
पड़े | वह स्तब्ध खड़ा रहा | 

दे तात | पलाश-पत्र जेसे आकार का बरछा धारण करनेवाले तुम्हारे पिता 
(रावण ) के क्रोध के भय से यम भी ( तुम्हारे ) प्राण हरण नहीं कर सकता था । अन्यान्य 
लोकों में रहनेवाले भी तुमसे भयभीत रहते हैं । दे तात, अव तुम हमें छोड़कर किस लोक 
में जा छिपे हो ! (इस प्रकार इन्द्रजित्‌ विलाप कर उठा) | 

वह दुःख का सहन नहीं कर सका | प्रेम के ( आवेश के ) कारण उसकी बुद्धि 
भी मंद पड़ गई | इस प्रकार जव वह शिथिल हो रहा था, तव क्रोध के भाव ने अधिकाधिक 
उत्तेजित होकर उसके मन में उत्पन्न शोक को अंतर में ही ऐसे दवा दिया, जैसे नीचे 
से ठोकी जानेवाले कील को ऊपर से ठोकी हुईं कील दवा देती है| 

जेव इधर यह सब हो रहा था, उसी समय सूर्य के रथ जैसे रथ पर सवार होकर 
रावण के पुत्र ( इन्द्रजित्‌ ) को आते हुए बीर-कंकणधारी हनुमान्‌ ने देखा, जो क्रोध से 
त्रिपुरनाश के लिए सन्नद्ध शिव के समान खड़ा था 
मेरे द्वारा कुछ राच्स-वीरों के मारे जाने के कारण ही तो अब इसे यहाँ आना 
पड़ा है | अहो | अत्र मेरी जय या पराजय दोनों में से एक बात निश्चित है | अभी 
इसका फैसला हो जायगा | यह जो आ रहा है, बह इन्द्रजित नामधारी है न ! 

है सुरभित पृष्पों की माला से अलकृत यह युवक यदि मेरे हाथों मारा जायगा, तो 
यही कार्य रावण के लिए सबसे कष्टटायक होगा | वह ( रावण) अपना बिनाश होता 
हुआ देखकर अकलंक पातित्रत्यवाली देवी ( सीता ) को मुक्त कर देगा | इतना ही नहीं, 
इसस राको का गव भी चूर हो जायगा | 

इस ( इन्द्रजित्‌ ) को मारने से होनेवाला लाभ इतना ही नहीं है। यदि मैं 
इस प्रतापी को समाप्त कर सकूँ, तो इन्द्र भी अपने दुःख से मुक्त हो जायगा | राघ्सों की 


: र ~ = 
१, तारक एक अमुर था, जिसको सुब्रह्मगय (कात्तिर) ने मारा था । 
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लका का शासन भी मिट जायगा और में स्त्रयं उस रावण को संपूर्ण रूप से परास्त 
करनेवाला वन जाऊँगा | 

उस समय, त्रिलोक को तीन बार पराजित करनेवाले उस ( इन्द्रजित्‌) के आगे- 
आगे राक्षम, हाथी, रथ और घोड़े उमडते हुए चले आ रहे थे | वे घोर कोलाहल करने 
लगे; तो वह महान्‌ ( हनुमान.) भी क्रद्ध होकर, एक सालवबृक्ष को अपने हाथ में लेकर 
आगे बढ़ा | 

( राक्षस-सेना के ) कुछ हाथी ( हनुमान्‌ के ) पदाघात से गिर पड़े | कुछ हाथी 
धक्के खाकर लुढ़क गये | इतना ही नहीं, कुछ हाथी उसके पैरों से रौंदे गये | कुछ हाथी 
( धकेले जाकर ) एक दूसरे पर जा गिरे । कुछ हाथी ( धरती में ) धस गये । कुछ हाथी 
अस्तव्यस्त हो गिर पड़े। वों युद्ध में मारे जाकर सारे हाथी धराशायी हो गये। 

कुछ रथ विध्वस्त हो गये | कुछ टूट गये | कुछ तहस-नहस हो गये। कुछ 
दीले पड़ गये | कुछ अपनी धुरी टूट जाने से गिर पड़े। कुछ टुकड़े-टुकड़े हो गये--इस 
प्रकार सव रथ मिट गये | 

कुछ घोड़ों के मिर कुचल गये | कुछ की आँखों की पुतलियाँ निकल आइ। 
कुछ की बलवान्‌ टाँगें टूट गईं । कुछ के घंटियों से भूपित वक्ष टूट गये। कुछ रक्त उगलने 
लगे । कुछ के स्वर्ण-मंजीरों से भूषित टॉंगें टूट गई । कुछ की ग्रीवाएँ टूट गइ । 

राक्चस-वीरों में कुछ ( हनुमान्‌ से ) पकड लिये गये । कुछ चीर दिये गये। 
कुछ ( दाँतों से ) काटे गये । कुछ की गरदन तोड़ी गई। कुछ हाथ से मारे गये और 
कुछ भय से मरे | 

राक्षसों के द्वारा, खींचकर भुकाये गये धनुषों से छोड़े गये बाण तथा अन्य 
शन्न उस बीर ( हनुमान.) पर जा लगे, किन्तु जिस प्रकार तपाया हुआ लोहा निहाई का 
कुछ व्रिगाड नहीं पाता, उसी प्रकार वे हनुमान्‌ का कुछ नहीं कर सके। वे जहाँ भी 
( हनुमान्‌ के शरीर पर ) लगे, वहाँ से तिनगारियाँ निकलकर उन्हीं चिनगारियों के साथ 
इधर-उधर बिखर गये | 

इन्द्रजित्‌ ने उमडते क्रोध से भरे हुए हनुमान्‌ पर ज्वालामय बाण छोड़े, उनमें 
कुछ स्वयं कुलसकर धुआँ निकालने लगे | कुछ जलकर भस्म हो गये । वे उस ( हनुमान्‌) 
को थोड़ी भी पीडा न दे सके | तब इन्द्रजित्‌ अट्टहास करने लगा, जिसे देखकर देवताओं 
की आँखें ब्याकुलता से छलछला उड़ीं । 

रथ, हाथी, घोड़े और राक्नस-वीर, धरती पर ( मरकर ) बिखरे पड़े थे और पुष्ट 
कंधोंवाला इन्द्रजित्‌ अकेला खडा था । उसके क्रोध तथा अट्टहास बढ़ते जा रहे थे। 
(आओ, आओ'--कहते रहनेवाले हनुमान के निकट वह आ पहुँचा । 

उम राच्नस ने अपने दारुण धनुप की डोरी को खींचकर टंकार उत्पन्न किया, 
तो उससे इन्द्र का सिर भय से कॉप उठा । जल से भरे काले मेघों से उठनेबाले वञ्रों का 
समुदाय भय से मोहित होकर कॉपते हुए प्राणों के साथ स्थित रह गया। भूमि का 
निरन्तर बहन करते रहनेत्राले महान. सर्प के सहेख फन भय से थर्रा उठे । 
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(सव प्राणियों के) शासक प्रभु के दूत ( हनुमान्‌) ने अपनी मनोहर भुजाओं से 
इस प्रकार ताल ठोका कि उसकी ध्वनि से मानों सारा ब्रह्मांड ही फट गया | पर्वत चूर- 
चूर होकर गिर पड़े। धरती फट गई | दीर्घ दिशाएँ कडक गई और उस इन्द्रजित्‌ के 
दीर्घ धनुष की डोरी भो टूट गई । 

(हनुमान्‌ को देखकर ) इन्द्रजित्‌ ने इस प्रकार दर्पपूर्ण वचन कहे-तू वडा 
चतुर है, चतुर है | संसार में तेरे समान चतुर और कोई नहीं है, नहीं है। अपनी शक्ति 
के कारण तू किसी के साथ युद्ध करने में समर्थ है, समर्थ है। किन्तु, आज तेरी आयु 
अन्तिम है, अन्तिम है| 

तव हनुमान्‌ ने कहा--हे क्रूर राक्षस | अब (तुम लोगों की) आयु का अन्त- 
काल आ गया है। राच के रूप में लोकों को सतानेवाले तुम्हारे सिद्धान्तों का अन्तकाल 
आ गया है| तुम्हारे कठोर व्यापारों का अन्तकाल आ गया है और तुम्हारे श्रीं का 
भी अन्तकाल आ गया है । किन्तु, इनका अन्त करने के लिए पर्याप्त शक्ति रखनेवाली मेरी 
भुजाओं के बल का कोई अन्त नहीं है । 

( हनुमान्‌ के ये वचन सुनकर ) इन्द्र-शत्रु ने यह सोचकर कि अव इसके इस 
विश्वास का अन्त कर दूँगा, बञ्र से भी अधिक कठोर बड़े बाण उसपर इस प्रकार छोडे कि 
उस ( हनुमान्‌ ) के सिर और वक्त से नवीन रक्त निकलकर बह चला और देवता तडप उठे । 
तब हनुमान 

अलन्त क्रुध होकर अपने शरीर को इस प्रकार बढ़ाकर ऊपर उठाया कि उसे 
देखने से ऐसा लगा कि अब उसकी ऊँचाई के लिए आकाश भी पर्या नहीं होगा | वह 
इस प्रकार विशाल होकर फला, जसे उसके प्रभु रामचन्द्र का यश ही हो, जिन्होंने अपनी 
सोतेली माँ के वचनों को सिर पर धारण करके उत्तंग तरगों से पूर्ण समुद्र से आबृत भूमि 
( भरत को ) प्रदान कर और धर्म के मार्ग पर सुस्थिर थे | है 

व्रिशाल अन्तरिन्न, दसों दिशाओं तथा समस्त लोकों के एकमात्र स्वामी इ न्द्र 
की दड वाहुओं को भी बॉँधनेवाले उस मेघनाद ने, हनुमान की उस आकृति के एक भाग 
का हा देखा, उसे पूरा नहीं देख सका और आश्चर्यचकित हो स्तब्ध खड़ा रहा ] 

विराट आकारवाले वीर ( हनुमान ) ने अपनी दीर्घ बाहों को सामने फेलाया 
और अपने ऊपर ( इन्द्रजित्‌ के द्वारा ) छोड़े गये बाणों को पकडकर फिर उसी पर फेंका | 
उसके पश्चात्‌ उसके दृढ रथ में जुते हुए भूतों और सारथी को ऐसा मारा कि वे सब 
धरती पर गिर पढ़े | 

तव उगातकालिक प्रभंजन के जेसे घोडों से युक्त एक अन्य रथ उस (इन्द्रजित्‌) 
की सहायता के लिए जा पहुँचा | सुजाओंवाला वह ( इन्द्रजित्‌ ) उस बड़े रथ पर 
फटक सवार हो गया और ऊपर कथित विलक्षण युद्ध-कौशल से युक्त विजयी मारुति की 
देह को चक्रायुध-सदश अनेक शरों से ढक दिया | 

विजयशील माझति ने अपने वक्ष पर लगे वाणों को इस प्रकार झाड दिया कि 
वे सब नीचे गिर गये | फिर, बह इन्द्रजित के रथ पर कृद पड़ा और उसके युद्ध-कुशल दारुण 
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धनुष को, जिसने अनेक बार सव लोकों को परास्त किया था, अपने सुद्दढ हाथों से छीन 
लिया और फिर ( रथ से ) बाहर निकलकर उस धनुष के टुकड़े-टुकड़े कर दिये | 
अपने धनु के टूटने की ध्वनि दिशाओं में फेलकर विलीन हो जाने के पूर्व ही 


इन्द्रजित्‌ ने अपने हाथ में उस धनुप को उठा लिया, जिसे वज्जायुध से महान पव॑तों के 


में उसे समर्पित किया था | 

कभी न घटनेतराले क्रोध से युक्त रावण-पुत्र, शत-शत उत्तम वाणों को एक साथ 
प्रयुक्त करता हुआ जल्दी-जल्दी अपने धनुष को भुकाता रहा | उत्तम वीर ( राम का ) दूत 
उन वाणों के प्रहार से, अपनी विराट देह में अनेक घावों के लगने से कुछ षण शिथिल हो 
चुपचाप खड़ा रहा | 

देवता पहले ( जब हनुमान्‌ ने इन्द्रजित्‌ के धनुष को तोड दिया था, तब ) 
बडा कोलाहल करने लगे थे और अब ( हनुमान्‌ को इन्द्रजित्‌ के वाणों के कारण शिथिल 
होता हुआ देखकर ) अत्यन्त दुःखी हो व्याकुल हो उठे | किन्तु, हनुमान्‌ शीघ्र ही एक 
विशाल वृक्ष को हाथ में लेकर इस प्रकार घुमाने लगा कि ( इन्द्रजित्‌ के द्वारा ) प्रयुक्त 
बाणों की पंक्तियाँ ट्रट-टूटकर नीचे गिरने लगीं | फिर, उसने स्वर्णमय तथा माणिक्य-जटित 
दीर्घ किरीट को धारण करनेवाले ( इन्द्रजित्‌ ) के सिर पर आधात किया । 

ज्योंही बह भारी वृक्ष उसके किरीट-भूषित शिर पर लगा, त्योंद्दीं देवताओं को 
पराजित करसेवाला वह (इन्द्रजित्‌ ) विमृढ-सा हो गया । ऊँचे पर्वत पर बहनेवाली जल- 
धारा के समान: उसके शिर से रक्तधारा बह चली, मानों उसके किरीट के माणिक्यों के 
कांतिपुंज ही पिघलकर बह चले हों | 

इस प्रकार वह ( इन्द्रजित्‌ ) कुछ क्षण स्तब्ध खड़ा रहा | फिर, संशा पाकर 
अपने चन्द्रकला के समान दाँतों को पीसकर एक ही जैसे सहस्न बाणों को एक के पीछे एक 
छोड़ा, जिससे पर्वताकार हनुमान्‌ की देह क्षत-विक्षत हो गई और देवता, देवर्षि तथा 
असुर विस्मय सें स्तव्ध हो गये | 

( इन्द्रजित्‌ द्वारा ) प्रयुक्त शार उसके वक्ष तथा बाँहों में धंस गये, तो हनुमान्‌, 
घृणा के साथ, अत्यन्त क्रुद्ध होकर ज्ञान-रूपी ( रामचन्द्र ) के धुप के निकले हुए बाण से 
भी अधिक वेगवान्‌ होकर ( इन्द्रजित्‌ पर ) पटा और उसको उसके बड़े रथ के साथ ही 
उठाकर ऊपर फेंक दिया तथा आनन्द से गरज उठा | 

आँख की ऊपरी पलक निजली पलक के साथ आ मिले, इसके पूर्व ही (अर्थात, 
पलक मारने के समय के अन्तर ही ) अपार बल तथा पराक्रम से युक्त शत्रु ( इन्द्रजित्‌ ), 
अपने रथ के साथ आकाश की ऊपरी सीमा से जा टकराया और इस प्रकार धरती पर 
आ गिरा कि उसके घावों से नवीन रक्त नब गंध को फेलाता हुआ; बह चला । 

किन्तु इतने में ही, बिजली के समान चमकते हुए दाँतोंवाला ( इन्द्रजित्‌ ) 
आकाश में उठ गया | इसी अन्तर में, उड़द फे लुढ़क जाने के पहले ही ( अर्थात्‌ , क्षण 
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भर में ही ) मारुति ने उसकी सेना में स्थित बड़े-बड़े टढ रल्लमय रथों को अपने पदाघातों 
से चूर-चूर कर दिया | 
पुनः रथढीन होकर तथा फिर ( हनुमान्‌ के) सामने खड़े होने की शक्ति से 
रहित होकर, अग्नि के समान तपते हुए क्रोध के साथ आकाश में संचरण करते हुए उस 
( इन्द्रजित्‌ ) ने, प्रतिकार करने का अन्य कोई उपाव न देखकर, सोचा कि इसपर ब्रह्मास्त्र 
का ही प्रयोग करना उचित होगा, जिसका कोई प्रतिद्वंदी शस्त्र नहीं है | 
इन्द्रजित्‌ ने) पुष्प, धूप, दीप तथा पुष्पवर्ण धवल तण्डुल को अविचलित ध्यान के 
साथ ( ब्रह्मा को ) अपंग करके आराधना की और समस्त देवों तथा समस्त लोकों की साष्ट 
करनेवाले दिव्यजन्मा चतुमुख के अस्त्र को अपने बिशाल कर में लिया | 
इन्द्रजित्‌ ने ) अपने विजयप्रद धनुष को लेकर उसपर लंवी डोरी चढ़ाई और 
अति वेगवान्‌ हनुमान्‌ की भुजाओं को लक्ष्य करके उस शर का प्रयोग किया । तब धरती 
काँप उठी | दिशाएँ कॉप उठों | चन्द्रलोक कॉप उठा और मेरु-पर्वत भी कॉप उठा | 
उस अवाय ब्रह्मात्र ने अग्नि उगलते हुए, प्रचंड आँखोंवाले सपों के राजा का 
आकार धारण किया और उस सहान्‌ आकृतिवाले हनुमान्‌ की भुजाओं से लिपटकर उन्हें 
कसकर बाँध दिया, जिस दृश्य को देखकर बलवान्‌ गरुड चौंक उठा | 
उस ब्रह्मात्र ने (हनुमान्‌ की ) दद देह को बाँध दिया | तत्र वह महिमावान 
मारुति, उस दिन उसको अनुसरण कर लंका में आये हुए धर्मदेवता के अश्रुओं के साथ एवं 
( अशोकेवन के ) उस स्वर्णमय तोरण के साथ, धरती पर गिर पड़ा, मानों युगांत में 
सप-ग्रस्त ( राहु-अस्त ) होकर चन्द्रमा गगन से नीचे गिर पड़ा हो । 
नीचे गिरा हुआ मारुति यह सोचकर कि इस महिमामय ब्रह्मा की आज्ञा का 
उल्लंघन करना तथा इसके बंधन को तोडकर मुक्त हो जाना उचित नहीं है, बैसे ही नेत्र 
मूद पडा रहा | वह राक्षस (इन्द्रजित्‌) यह सोचता हुआ कि अब उसकी शक्ति मिट 
गई दै, उसके समीप आया | 
जब इन्द्रजित्‌ ( हनुमान्‌ के ) समीप आया, तब अपने प्राण लेकर दिर्दिगन्तों 
में भागे हुए सब राक्षस, जो हनुमान्‌ के गिरने के समय की प्रतीक्षा कर रहे थे, दोडुकर 
आवे और हनुमान्‌ को घेर कर खड़े हो गये | हनुमान्‌ की देह से लिपटे हुए, रंभरपूर्ण दंत- 
वाल उस सप को पकड़कर वे ( बँधे हुए हनुमान को ) खींचने लगे, उसे धमकाने और 
चिल्लाने लगे | 
हे अब इस वानर का बल समाप्त हो गया--यों सोचनेवालों (राक्तसो) के कोला- 
हल क साथ उमडती हुई लंका नगरी, तरंगपूण समुद्र-जैसी हो उठी | ( हनुमान्‌ को ) सभी 
ओर से लिपटकर पडा रहनेवाला वह सर्प वासुकि के समान था । राक्षस देनताऽेसे थे 
आर हनुमान मन्दर-पबत-जेसा था | 
«.. वेद काला सपं (ब्रह्मात्र) उस (हनुमान्‌ ) की स्वर्णमय देह रे लिपटा पड़ा रहा | 
घम-देवता का एकमात्र साथी बनकर रहनेवाला हनुमान्‌ उस महा मेरुगिरि की समानता 
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करता था, जो प्रभंजन के समव, वलवान्‌ सर्पराज ( आदिशेष ) के द्वारा चारों ओर से 
घिरा पडा हो |) 

पुरुषों ने शोर मचाया । स्त्रियों ने भी, अन्तरिच्ष में, ऊपर के लोकों में और 
अष्ट दिशाओं में अपनी प्रतिध्वनि को फेलानेत्राले मेधों के समान कोलाहल किया । राक्षसों ने 
जो बधाइयाँ दीं, उनकी कोई सीमा नहीं रही | यदि कहना चाहे, तो यों कह सकते हैं 
कि वह लंकापुरी तब उतनी ही आनन्दित हुई, जितनी कि वह पहले कभी देवेन्द्र को वाँध- 
कर लाने पर हुई थी | (१-६३) 

© 


अध्याय १३ 
बन्धन-मुक्ति पटल 


वे ( राक्षस ) इस प्रकार कहते हुए दोड़े आ रहे थे--इस वानर को तीरों से 
मारो | इसपर बरछे से प्रहार करो | इसे कुल्हाडी से काटो। इसकी आंतों को निकाल दो। 
इसके टुकड़े-टुकड़े कर दो । इसे खा डालो | यदि यह जीवित रहे, तो हमारा भला नहीं 
होगा | 

काजल-लगी आँखोंबाली ( स्त्रियाँ ) और पुरुप, सत्र फनवाले सर्प-जेसे फुफकार 
भरने लगे। कुछ यह कहते हुए कि, यह वानर अवतक जीवित क्यों रहने दिया 
गया है १--उप्रको घेरकर उसे मारने का यत्न करने लगे । 

कुछ कहते थे--क्या इसे विष में बुझे शस्तरों से पीडित कर मारं अथवा इसके 
सिर पर बज्र से प्रहार करें या इसे समुद्र में डुबोकर मार दें | नहीं तो, इसे अग्नि में 
डालकर जला दें । 

कुछ राक्षपों ने यह कहते हुए ( हनुमान्‌ को ) घेर लिया कि हमारे पिताओं को 
( जिन्हें तुमने मारा है) लौटा दो, हमारे अनुजों को लौटा दो, हमारे अग्रजों को 
लीटा दो । तभी तुम जा सकते हो । और, अनेक राक्षस यह कहकर कि यह वानर स्बग- 
लोक के देवताओं की आज्ञा से ही यहाँ आया है, उसके प्राण लेने की चेष्टा करने लगे । 

पर्बत के समान बलवान्‌, अपने प्राणाधिक पतियों से हम अबतक कभी विलग 
नहीं हुई थीं । आज इस वानर के कारण हम उनसे वियुक्त हो गई हैं। अब हम कबतक 
रोती-कलपती रहेंगी ! इसी वानर के सिर पर चदरकर हम अपने मंगल-सूत्रों को तोड़ 
दूँगी |--यों कहकर अनेक राक्षुस-स्त्रियाँ रोने लगीं | 

( हनुमान्‌ को ) बाँधकर ले जानेवाले राक्षसो के सामने से सारी विजयिनी 


१, एक बार आदिशेष ओर वायुदेव में स्पर्धा चली । अपने-अपने बल की परीक्षा के लिए उन्होंने यह 
बाजी लगाई थो कि वायु मेरु के शिखर को उड़ा देने की चेष्टा क और आदिशेप उस शिखर से 
लिपटकर उसे बचाने को कोशिश कर| अन्त में उस शिखर का एक भाग ट्ूटकर दक्षिण में जा 
गिरा, जहाँ बाद में लंका का निर्माण हुआ । मिकूटाचल मेरूशिखर का वही टूटा हुआ अंश है । ले 
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लंकापुरी दोड़ी चली आ रही थी (अर्थात्‌ नगर के सव लोग उसे देखने के लिए आ रहे थे) । 
उस समय लंका में जो कोलाहल मचा, वह ब्रह्मांड-भर में छा गया। उस कोलाहल को 
सुनकर, अपने मृत पतियों का स्मरण करके रोनेबाली कुंडल-अलंकृत सुखवाली राक्षसियाँ 
भी अपना दुःख भूल-सी गइ | 
हनुमान्‌ के द्वारा उठा-उठाकर फेंके गये, तीच्ण, अमि-सदृश शस्त्रधारी राक्षसों, 
बड़े-बड़े हाथियों, ध्वजालंकृत रथों और अश्वों के लंका के प्रासादों पर गिरने से वे प्रासाद 
इस प्रकार ध्वस्त हो पड़े थे, जिस प्रकार वज्र के गिरने से पर्वत ढह जाते हैं। हनुमान्‌ + 
उन वीथियों में उन्हें देखता हुआ चला | 
रा्षसियों ने हनुमान्‌ को लंका की बीथियों में आते हुए देखा | किन्तु, यह न 
देखकर कि उसकी सुजाएँ बँँधी हुईं हैं, वे भय के कारण अपना पेट मलती हुई भाग चलीं | 
उसकी अंजाएँ पुराने वृचों के जेसी थीं, जिनपर चींटियों के मुंड पंक्तियों में चल-चलकर 
उनको आवृत कर रहे हों | उन्हें भागते देखकर वहुत-से राक्षस, जिनके ओंठ उठे हुए दाँतों 
के कारण उभरे हुए थे, श्रान्तचित्त हो खड़े रहे--( श्रांत इसलिए हुए कि राक्षसियों को 
भागते देखकर उन्होंने सोचा कि वानर ने और कुछ विध्वंसकारी कार्य आरम्भ कर दिया) | 
कुछ राक्षस भय के कारण चिल्ला भी न पाते थे, इसलिए मौन हो खड़े थे | कुछ 
( हनुमान्‌ के ) युद्ध-कोशल के वारे में चर्चा कर रहे थे | अनेक राक्षस (हनुमान को) देख- 
देखकर काँप रहे थे | कुछ नगर से वाहर भागे जाते थे | 
कुछ कह रहे थे--अत्यन्त क्रोधी, कठोर दंतवाले सपे का बंधन भी इस ( वानर) 
के लिए पुष्पहार के जेसा हो गया है | इसका सुख अभी तक उज्ज्वल और प्रशांत ही है 
(अर्थात्‌ , यह अभी निस्तेज और बलहीन नहीं हुआ है ) | अतः, इसे अभी राजा के सम्मुख 
ले जाकर उपस्थित न कीजिए। किन्तु, अच्छी तरह सोच-विचार कर कुछ कीजिए | 
मर कुछ रासो ने यह अनुमान कर लिया कि यह जो अब बंदी वनकर अपमान को 
सह रहा द, प्रभावपूण नाग-पाश के बंधन में पड़ने के कारण नहीं, किन्तु सी भिन्न 
उद्देश्य से ही ऐसा कर रहा है | वे हनुमान्‌ को देखकर नमस्कार ज क हे 
अपनी कृपादृष्टि डालो | हम पर क्रोध मत करो | हि 
अपार बलवाले, अपने सुजवल के कारण गरूड से भी तिगुने शक्तिशाली पचास 
सहन सेनिक मिलकर पीतवर्ण वीर-कंकणधारी हनुमान्‌ के सर्प-पाश को पकड़कर खींचे लिये 
जा रहे थे | 
| ० अनेक राक्षस कह रहे थे--बल और पराक्रम से डुक्त राक्ष्सों के गर्व को मिटाने 
के उद्देश्य से, यम स्वयं अपने अविनश्वर आकार को डिपाकर इस वानर के रूप में 
आया है और युद्ध किया है । 
हे चूड़ियों की पंक्तियाँ पहने हुए स्त्रियाँ और पंक्तियों में खड़े पुरुष महलों के आँगनों 
में, सुन्दर स्वर -प्रासादों के छज्जों पर, झरोखों में और भेरी-नाद से प्रतिध्वनित द्वारों में 
सवत्र बड़ा कोलाहल करते हुए एकत्र हो गये | 
बहुत-से कहते थे केलास-वासी, अनुपम परशुधारी महादेव ही, कलापी-तृल्य 
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सीता देवी के पातित्रत्य की रक्षा करने के लिए, तीच्ण दंतवाले वानर का रूप धरकर 
आया है ओर प्राचीरों से घिरी इस सुन्दर लंका नगरी को विध्वस्त करने लगा है। 

देवस्त्रियाँ; अलक-भार से युक्त लताओं के सदृश विद्याधर-रमणियाँ, तंत्री-नाद से 
भी अधिक मधुरभाषिणी नाग-कन्याएँ, इक्षुरस-सदृश सिद्ध-कन्याएँ और यक्ष-रमणियाँ घोर 
शब्द करती हुई सब ओर से आ एकत्र हुईं | 

कुछ लोग कहते थे--समुद्र में योगनिद्रा में रहनेवाले चक्रधारी ( बिष्णु) और 
अनुपम कमल से उत्पन्न, मालालंकृत सृष्टिकर्ता ( ब्रह्मा )-दोनों ही बेर करके, ( राक्षसों 
का विनाश करने के लिए ) अपने-अपने रूप को छोड़कर, ( इस वानर के ) एक ही रूप 
मं यहाँ आ गये हैं। 

राक्षसों और राक्षसियों से भिन्न अन्य सव जन विपुल वर्षा के समान बहनेवाली 
अपनी अश्रुधारा को दबा नहीं पाते थे और रो रहे थे। वह ( रोना ) कया सुरभित केशों- 
बाली सीता के दुःख को देखकर उत्पन्न हुआ था या ( हनुमान्‌ पर ) दया के कारण था 
अथवा धर्म की दीनता को देखकर उत्पन्न हुआ था १ 

पौरुषवान्‌ हनुमान्‌ ने विचार किया--अब इसी प्रकार, इन राक्षसों के साथ 
जाकर रावण को देखना भी अच्छा होगा। इसलिए उसने ( बंधन को तोड़कर) लौटना 
उचित नहीं समझा और उनकी इच्छा के बिरुद्ध भी कुछ नहीं किया | प्रत्युत उनके साथ- 
साथ चलता रहा । 

( उसने सोचा ) मेरे पिता ( बायु ) की करुणा से, श्रीराम के रक्त चरणों का 
ध्यान करने से ओर सीता तथा देवताओं के द्वारा दत्त बरों के प्रभाव सें में इस कठोर 
नागपाश को भी तोड़ सकता हुँ। फिर भी, इस बंधन में रहना ही उचित है। 

में वक्रदंतवाले राचसराज ( रावण ) से मिलूँगा | मंत्रणा देने के लिए एकन्न 
मंत्रियों के समक्ष, में राम के पराक्रम से उसन्न होनेवाले ( भयंकर ) परिणामों को बताऊँगा। 
कदाचित्‌ वह ( रावण ) द्रवितचित्त होकर मिथिला की कुमारी को लोटा भी दे । 

इतना ही नहीं, उस ( रांवण ) के साथियों के बल को भी मैं जान सकूंगा 
और उनके विचार भी जान सकूंगा | उस समर्थ ( रावण ) के बचनों के द्वारा एवं उसके 
सुख-रूपी दूतों के द्वारा उसकी दशा ओर मन ( की दृदता ) की भी जानकारी में प्राप्त 
कर सकूंगा । 

` जाली की मृत्यु, सक्त सालवृ्षों का विनाश, भयप्रद वानर-सेना की अपरिमितता 
सूर्यकुमार ( सुग्रीव ) की शक्ति-ये बातें भी ( मेरे मुख से सुनने पर ) उस नीलवर्ण रावण 
के हृदय में यथातथ रूप में अंकित हो जायेगी | 

अतः, में रावण से मिलूँगा और राम के सामश्य तथा न्यायप्रियता को समका- 
कर उसके मन में ्रंकित कर दूँगा । इसके साथ ही उसकी शेष राक्षुसों की सेना को भी 
धीरे-धीरे, आधे से भी अधिक भाग को मिटाकर लौट जाऊँगा। बस यही मेरा कत्तव्य 
होगा--यह सोचकर हनुमान्‌ आगे चला । 
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दोनों ओर से राक्षससेना-रूपी समुद्र के उमड़ते हुए, देवेन्द्र को परास्त करने- 
बाला ( इन्द्रजित्‌ ), बँध हुए वृषभ जेसे वीर ( हनुमान ) को एक ख्वेतच्छुत्र से शोभाय- 
मान राजा ( रावण ) के प्रासाद में ले चला | 

दूत लोग दोड़े और पूर्वकाल में सव दिशाओं को जीत लेनेवाले ( रावण ) के 
निकट पहुँचकर प्रणाम करके कहा-े प्रभो | आपके प्रिय पुत्र ने ब्रह्मात्र से उस शत्रु वानर 
को बाँध लिया है | 

( यह समाचार ) सुनते ही, उमड़ते हुए आनन्द के साथ, रावण ने, चन्द्र हित 
( रात्रिकाल के ) जैसे अंधकारपूर्ण अपने उस काले वक्त पर स्थित झुक्ताहार हो उतारकर 
उन दूतों को भेंट किया, जिम वक्ष ने दिग्गजों के दाँतों के आघात को सहा था | 

अपार आनन्द के कारण फूली हुई झुजाओंवाले, प्रफुल्ल रक्तकुमुद जेसे नयनों- 
बाले उस ( रावण ) ने आज्ञा दी कि तुमलोग शीघ्र जाकर मेरा यह आदेश कहो कि उस 
बानर को सजीव ही यहाँ ले आवें | 

दूतों ने उस आज्ञा को शत्रु नाम को ही मिटा देनेवाले प्रतापी ( इन्द्रजित्‌ ) को 
सुनाया | ( हनुमान्‌ के बाँधे जाने का ) समाचार जब सर्वत्र फेला, तव उस अपवादसुक्त 
बन्दिनी सीता की क्या दशा हुई--यह अब कहेंगे | 

( हनुमान्‌ ने ) अव सुरक्षित बन को मिटा दिया। असंख्य राक्नसों को निहत 
कर दिया | ऐसे समाचार सुनकर आनन्दित होनेवाली सीता को, निष्कलंक चित्तवाली 
राक्षसी ( त्रिजटा ) ने चितित होकर बीर (हनुमान्‌) के बाधे जाने का समाचार दिया, 
जिसे सुनकर सीता इतनी व्याकुल हुई कि उसे अपने प्राण भी घृणित मालूम होने लगे | 

घूलि-घूसर देह स, धुएं से आवृत चित्र-प्रतिमा-जेसी तथा पुष्प-जेसी कोमल 
सीता, उस समय उस सुन्दर पंखोंवाली हंसिनी के समान लगती थी जिसका वच्चा किसी 
व्याध क हाथ मं फस गया हो | वह ( सीता ) ये बचन कहने लगीं-- 

( दे हनुमान्‌) तुम अपने आकार से अतिविशाल आकाश को भर देनेवाले हो, 
सकल शारा मं निष्णात हो | ऐसे तुम एक वंचक राक्सस के हाथ में बंदी हो गये | क्या 
यही धर्म की रीति है ? 

तुम समुद्र को पार करके यहाँ आये | तुमने निष्टर कंटक-जैसे राक्षसां के बल 
को मिटाया; फिर भी तुम्हारे प्राणों को कोई वाधा उत्पन्न नहीं हुई | बिजयशील पुष्ट 
सुजाताले हे तात ! ठम यहाँ आकर मुझे और भी अधिक दःख देनेवाले बन गये | 

तुमने ( रामचन्द्र की ) मुद्रिका लाकर मुझे दिखाई और मेरे प्राणों को 
बचाया | उसपर मने तुम्हें आशीर्वाद दिया था कि तुम्हें ऐसी चिरायु प्राप्त हो कि तुम 
मलयकाल को भी देख सको । मेरा वह आशीर्वचन सत्य प्रमाणित होगा, किन्तु तुम, 

हले अपनी पवत-सदृश सुजाआं का बल दिखाकर, अन्त मं अमिट अपयश के पात्र 
बन गये | 

मे आशा करती थी कि मेरे प्राणों की रक्षा करनेवाले दुम मुझे देखने के 

पश्चात्‌ लोट जाओगे, यहाँतक पहुंचने का मार्ग दिखाकर प्रभु (रामचन्द्र) को लाओगे और 
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वे युद्ध में रावण को निहत करके सुके मुक्त करके ले जायेंगे। किन्तु, तुमने अब मेरी वह 
आशा व्यर्थ कर दी । 

इस प्रकार वचन कहकर वह, जो ऐसे पातिव्रत्य की अग्नि से युक्त थी कि स्वयं 
अञ्चि भी उससे जल जाय, यों विकल-प्राण हुई, जेसी वह गाय, जिसका बढुड़ा दूसरों के 
हाथ में बंदी बन गया हो। वह मूच्छित हो गई । 

उधर, महिमामय तथा बड़े आकारवाले ( हनुमान्‌) को वॉधकर, युद्ध में यश 
पाया हुआ ( इन्द्रजित्‌ ) अपने अपूर्व तप से त्रिलोक पर शासन करनेवाले ( रावण ) के बड़े 
प्रासाद में जा पहुँचा । 

(रावण का) श्वेतच्छत्न, जिससे चारों ओर मुक्ता-मालाएँ लटक रही थीं, इस 
प्रकार शीतल प्रकाश फैला रहा था, मानों तीनों लोकों में प्रकाश फेलानेवाला कोई द्वितीय 
चंद्रमा हो । वह ( छत्र ) उस मनोहर और महान्‌ रजत-पर्वत-जेसा लगता था, जिसे 
(रावण ने) धरती से गगनतल में उठा दिया हो । 

रावण की भुजाएँ ऐसी थीं कि उनपर गरुडध्वज (विष्णु) के चक्रायुघ, इन्द्र के 
बञ्र और त्रिनेत्र के त्रिशूल के लगने से घट्टे पड़े हुए थे और मधुस्तावी ( पुष्पों से अलंकृत ) 
केशोंवाली सुन्दरियों के कमलकोरक जेसे हाथों के उज्ज्बल करवाल जेसे तीच्ण नखों के क्षत 
भी शोभायमान हो रहे थे । 

(उसके दसों सिरों के) घने, रक्तवर्ण, तथा दीर्घ केशों के जाल चारों ओर, सब 
दिशाओं में बिखरे थे, जिनसे कांतिमय किरणें छिटक रही थीं । उसके क्रोधपूर्ण निःश्वास से 
धुआँ निकल रहा था । वह दृश्य ऐसा लगता था, मानों दक्षिण दिशा भी एक वडवाझ्ि) 
रखती हो । 

(उसके किरीटों में से) मरकत-रत्नों की उज्ज्वल कांति के साथ माणिक्यों की 
दीर्घ किरणं भी निकल रही थीं, जो नरक-लोक के अमिट अन्धकार को (अंघतम को) 
भी निगल रही थीं | इससे वह (रावण) ऐसा लगता था, मानों सर्पराज अपने सहस्रों फनों 
को चारों ओर फैलाये सिंहासन पर विराजमान हो | 

उसके कमरबंद में जो चुने हुए विविध प्रकार के अति उत्तम रत्न जड़े थे, व 
अपनी कांति विखेर रहे थे | उसकी सुन्दर भुजाओं पर सप की कांति से विशिष्ट आभरण 
सुशोभित हो रहे थे। वह दृश्य ऐसा था) मानों अति विशाल काला सुद्र ही धरती पर 
दूर तक व्याप्त रहनेवाले (स्वर्णमय) मेर-पबत को लपेटकर पड़ा हो ! 

बह सिंदूर-सदृश रक्तवणं वस्त्र पहने हुए था, उच्ज्वल सुक्ता-पंक्तियो से जटित 
उसके आभरण पूणचन्द्र का प्रकाश फेला रहे थे। वह देखने में ऐसा लगता था, मानों 
अन्धकार ही रक्तवर्ण आकाश को अपना कटि-बस्त्र बनाकर, नक्षत्रों को आभरण के रूप में 
धारणकर, चन्द्र-रूपी छत्र के नीचे बेडा हुआ हो | 

बह (रावण) सौंदर्य का, उत्तम वेदों का और गगन से भी श्रता का, 


2, यह प्रसिद्ध हे कि वडवाझ्नि उत्तर दिशा में ही रहती दे। 
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अनुपम आवास था | उसके बड़े-बड़े दसों सुख, दसों दिशाओं में जव-जब अपनी दृष्टि 
खेरते थे, तव-तवर दिग्गजों-सहित दिशाओं की रखवाली करनेवाले दिवपाल तथा अंतरिक्त 
एवं अधर दिशा ( पाताल ) के रक्षक देवता (भ्रव तथा आदिशेष) थर्रा उठते थे | 
अनुपम नायक ( राम) की देवी (सीता ) को जबसे उसने देखा था, तवसे 
उसे नागलोक से ब्रहदेत्र के आवास सत्यलोक तक में रहनेवाली कलापी-तुल्व सभी सुन्दरियाँ 
पुरुप के जेत्ती लगती थीं (अर्थात्‌, अव उन सुन्दरियों के प्रति रावण के मन में कोई 
आकर्ण नहीं रह गया था | ) 
वानर, दोनों श्रेष्ठ देव ( हरि और हर अथवा ब्रह्मा और विष्णु ), (राक्षसों के 
द्वारा ) नीचकर्मा समझे जानेवाले मनुष्य, कुछ सुनि, इनको छोड़कर अन्व सभी प्रकार 
के ब्यक्ति, मांस-लगे शूल को धारण करनेवाले राच्ञसों के साथ (रावण को) घेरकर खड़े थे | 
(रावण के दरवार मे) तंत्री-रूपी इन्नुखंडों का मधुर नाद-रूपी रस वह रहा था। 
शास्त्रोक्त विधान से वादित पखावज, शहनाई, डमरू, ताल आदि निरंतर बज रहे थे । 
देवस्त्रियाँ अमृत-प्रवाह जसे संगीत के मधुर रस को उस (रावण) के कानों में भर रही थीं | 
मेनका उपयुक्त संगीतनाद ओर मदद ल-वाद्य के अनुकूल अपने चरण, नेत्र, कर 
आई श्रगां को, जो अपनी सुन्दरता के कारण रक्तक्रमलों को भी अपनी उपमा के अयोस्व 
सिद्ध कर रहे थे, परिचालित करती हुई नृत्य कर रहं थीं, यदि उस नृत्य को सुनि देख 
लं, तो वे भी युक्ति के परमानंद को त्यागकर उस (मेनका) की ओर आकृष्ट हो जायें। 
उस ( मेनका ) को देखकर वह ( रावण ) मंदहास कर रहा था | 
( रावण का ) एक सुख मान करती हुई किसी रमणी के मुख की मधुरिमा का 
आस्त्रादन कर रहा था (अर्थात्‌ , उम्त रमणी के झुख-सौंदर्य को देख रहा था) | दूसरा सुख 
अपने साथ मिली हुईं किसी रमणी के बदन पर प्रकट द्रए आनंद मधु का पान कर रहा था | 
तवरा झुख गायन करती हुई रमणियों के वदन से प्रकट हुए प्रेम-मधु को पी रहा था | चौथा 
सुख नृत्य करनेवाली सुन्दरियों के बदनों पर प्रकट हए अभिनय-जन्य शोभा का स्वाद 
ले रहा था । 
पाँचवाँ सुख ( अपने अधीनस्थ ) देवताओं के साथ संभाधण क रता हुआ अपनी 
समझता दुखा रहा था। छठा मुख तीनों ( मंत्री, प्रधान और सेनापति ) से मंत्रणा कर 
सदा था। सातवां झुख क्रूर कमों का चिन्तन करता हुआ, क्ररता का भाव प्रकट कर रहा था | 
आठवाँ मुख शुकी-जेसी जानकी के रूप को ( अपने सम्मुख ) देखने में व्यस्त था--(भाव 
यह हूं कक उसको आँखों में सीता की छुवि घूस रही थी | ) 
नवा झुख साचता था कि रक्तकुमुद-सदश कोमल ग्रंगुलियोंबाली तीता के 
पातितत्य-रूपी सागर को कसे पार करें १ दसवां मुख चन्दन से अलंकृत स्तनोंवाली सुन्दरियों 
के ढारा दखाय जानवाले सुकुर मं अपनी छाव देख रहा था | 
उसका मन जानको पर उसी प्रकार मेँड्रा रहा था, जिस प्रकार कोई मत भ्रमर 
घन भुरमुट के मध्य-स्थित मधु को प्रास के लिए आहठुर होकर मँडूरा रहा हो । 


¢) 
SE) 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


सुन्द्रकागड १३७ 
उसकी भुजाओं पर, ( रावण के विरह से) व्याकुलमन, क्ृशगात्र, छलछलाती आँखोंबाली, 
सुन्दरियों के नयन-रूपी बरछे आघात कर रहे थे | 

मंद, सुगन्धित और शीतल पवन; जो पुष्पों के मकरंद से लिप्त होकर, मधु का 
पान करके, सुन्दरियों के पुष्प-कोरक-सदृश स्तनों के चउन्दन-लेप का आलिंगन करके चल 
रहा था, मानों (रावण से) बदला लेने के लिए उसके घावों में विषलिप्त तीर जेसे 
घुसा जा रहा हो । 

अर्धचन्द्र-सदृशा ललाटवाली तरुणियों के रक्त रेखांकित मनोहर मीनसम नयनों से 
युक्त वदन-रूपी कमलों के लिए वह ( रावण ) सूर्य-सद्ृश था और देवताओं तथा निष्टुर 
नेत्रोंवाले दानवों के मुकुलित कर-रूपी कमलों के लिए वह चन्द्र सदृश था |? 

इस प्रकार आसीन रहनेवाले, अ दिशाओं के प्रभु (रावण ) को मारुति ने 
( दूर से ) देखा | उसे देखते ही काले और दीर्घ सर्प को देखकर करुद्ध होनेवाले गरुड के 
समान उत्तत्त हो उठा | उग्र होकर उसने अपने मन में सोचा कि पुष्ट भुजाओं के पाश को 
तोड़ दूँ और विप-सहृश इस राक्षस पर कप पड़ । 

यह सोचकर क्रि निद्रित व्यक्ति को मारना अपराध है, इसे मैंने, जब में इसके 
अंतःपुर में गया था; विना मारे छोड़ दिया था| अव इसे स्वर्ण और रत्नों से निर्मित 
सिंहासन पर आसीन देख रहा हूँ । अव और अधिक क्या सोचना है! इसके सिरों को 
चूर-चूर कर दूँगा ओर पातित्रत्य धर्मवाली पुप्पलता-तुल्य देवी को बंधन से सुक्त करके शीघ्र 
ही यहाँ से ले चलूँगा--यों हनुमान्‌ ने विचार किया | 

( हनुमान ने यह भी सोचा--) महावीर ( रामचन्द्र) की पत्नी को बंदिनी 
बनी हुई देखकर भो चुप रहनेत्राले देवों, दानवों आदि को आक्ट करता हुआ, यदि मैं इस 
पापी के किरीटालंकृत सिरों को न काट डाला , तो अब आगे में (रामचन्द्र की) क्या सेवा 
कर सकूंगा १ 

(सीता का ) अन्येपण करता हुआ एक वानर आया और उसने रावण के सुकुट- 
भूषित सिरों को चारों दिशाओं में लुढ़का दिया, जिसे देखकर इस ( रावण) की सब 
त्लरियाँ भयभीत हो भागकर जा छिपी | वह बानर विजय पाकर आनंद-नृत्य करने लगा-- 
अहो | यह वानर कितना निष्ठुर है १--एऐसे प्रशंसापूर्ण वचन क्या कम होते हैं १ (अर्थात, 
ऐसी प्रशंसा का पात्र बनना बहुत अच्छा है )। 

दीर्घ करवाल-सद्ृश तीदण दाँतोंवाले इस राक्षस ( रावण ) को अपने नेत्रों से 
देखने की इच्छा लेकर ही में अबतक इन प्राणों को शरीर में रखे हुए हूँ । इसे अपने नेत्रों के 
सामने पाकर यदि केवल कुछ बातें करके ही लोट जाऊं, तो मुझे अपयश ही प्राप्त होगा | 
किन्तु ( इसके साथ युद्ध करू और ) मारा भी जाऊं, तथापि मुझे यश ही मिलेगा, न कि 


अप्रवश | 


१, वःव रामायण में कहीं-कहीं 4 
और दानवों को परास्त किया था ।¬अचु० 


उल्लेख मिलता है कि रावण असुर आति का था और उसने देवों 
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जब वह ( हनुमान्‌ ) इस प्रकार सोच रहा था कि अभी अपनी भुजाओं के बंधन 
को तोड़कर पर्वत पर कपटनेवाले सिंह के समान इसपर एकदम टूट पड़ंगा, तभी फिर उसे 
यह बिचार हुआ कि यह कार्य नीति के अनुकूल नहीं होगा | 

यह ( रावण ) ऐसा नहीं है कि ( किसी के द्वारा ) सरलता से मारा जा सके | 
इसके राज्य को देखने पर आसानी से इसे जीता भी नहीं जा सकता | जेसे समस्त अंधकार 
एकत्र हो गया हो, इस प्रकार के काले वर्णवाले इस रावण के वल को एकमात्र रामचन्द्र 
ही परास्त कर सकेंगे | अन्य कोई इसे हरा नहीं सकता | 

सुभे परास्त करना भी इस ( रावण ) के लिए असम्भव है । इतने बल से युक्त 
इस परास्त करना भी मेरे लिए असंभव है | यदि मैं अब युद्ध छेड़ दूँ, तो उसी में अनेक 
दिन व्यतीत हो जायेंगे | अतएव, यह उचित नहीं है कि मैं अब भयंकर युद्ध आरम्भ कर दूँ | 

इतना ही नहीं--रामचन्द्र की ऐसी प्रतिज्ञा है कि इस रावण की बलिष्ट मुजाओं 
तथा अनेक सिरों को काटकर धरती पर लुढ़का दूँगा और उस कार्य से सत्त लोकों की जनता 
को आनन्दित करूँगा | 

यदि में भयानक युद्ध छेड़ दूँ और इसी में समय व्यतीत कर दूँ, तो सुन्दर नेत्र- 
वाले प्रभु की वह देवी, जिसने प्रभु की सोगंध खाकर यह कहा था कि मैं केवल एक मास 
के लिए ही जीवित रहूँगी, अपने प्राणों को निश्चय ही त्याग देगी | 

अतः, अव युद्ध छेड़ना उचित नहीं है। दूत का कार्य-मात्र करना उचित है। 
वेदनायक ( राम ) का विलचण साथी हनुमान्‌ यों सोचता हुआ, विजयशील शत्रु उस 
राक्षस के निकट जा पहुँचा | 

पेनाये करवाल-जेसे घातक नेत्रोबाली स्त्रियों के मध्य आसीन राजा (रावण) के 
सम्मुख, समुद्र से अमृत निक्रालकर पिये हुए देवों को परास्त करके उन्हें भगानेवाले 

इन्द्रजित्‌) ने हनुमान्‌ को उपस्थित किया | 

जितने लोक हैं, उन सब पर विजय पाये हुए (रावण) को संवोधन करके उस 
( इन्द्रजित्‌ ) ने निवेदन किया--वानर-रूप में रहनेवाला यह प्रतापवान्‌, शिव और विष्णु 
के जेसे पराक्रम से युक्त है। यह कहकर अपने करों को जोड़कर खड़ा रहा | 

( हनुमान्‌ को ) देखनेवाली उस (रावण ) की आँखों से जो चिनगारियाँ 
निकलीं, उनसे प्रशंसनीथ हनुमान्‌ की देह के सब रोयें सरसर करके जल उडे । उसके 
निःश्वासो से निकलनेबाले तप्त धूम ने उस ( हनुमान्‌ ) की देह को बाँघे हुए नागपाश के 
समान ही कसकर बाँध लिया | 

यम-समान रावण ने, क्रोध से तप्त होकर, देव आदि शत्रुओं को भयभीत करते 
हुए, हनुमान्‌ से प्रश्न किया--यहाँ तेरे आने का कारण क्या है! तू कौन है ? 

वू चक्रधारी ( विष्णु) है? कुलिशधारी ( इन्द्र ) है? दीर्घशूलधारी 
( शिव ) है १ कमलभव (रह्मा) है १ भव-रहित अनेक सिरोंवाला ( आदिशेष) है, जो भूमि 
को धारण करता है १ तू कोन है, जो अपने नाम और रूप को छिपाकर युद्ध करने के लिए 
वहाँ आया है १ 
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कया तू काले रंगवाला यम है, जो निर्भय रहता है और प्राणियों को बाँधकर ले 
क्या तू सुकगन (सुब्रह्मण्य) है, जिसने अपने भाले से पर्वत को तोड़ दिया था!) 
क्या तू वह मुनि (अगस्त्य) है, जो दक्षिण दिशा में अपना अमित प्रभाव रखता है १९ या तू 
दिक्पालकों में से कोई है, जो दिशाओं की रक्षा करता है १ 


क्या मुनियों ने यज्ञ करके किसी भूत को उत्पन्न किया है, जो तेरे इस रूप में अब 
यहाँ आया है ? अथवा, क्या कमलभव ने एक नये देव की सृष्टि करके सारी लंका का 
विनाश करने के निमित्त यहाँ भेजा है ? 

तू कौन है १ तेरे यहाँ आने का कारण क्या है १ किसने तुझे भेजा है ? मेरी 
आज्ञा है कि तू कुछ भी छिपाये बिना सारी वात बता दे |-यों उस राक्षस ने कहा, 
जिसने देवों कें यश को समूल निगल लिया था। 

(तब हनुमान्‌ ने उत्तर दिया--) तेरे कहे हुए व्यक्तियों में से में कोई नहीं हूँ । 
में तेरे बतलाये उन अल्प बलवालों को आज्ञा माननेत्राला भी नहीं हूँ। मनोहर दलों 
के साथ विकसित रक्तकमल-सहश नेत्रबाले एक अनुपम धनुर्धारी का दूत बनकर मैं लंका में 


आया हूँ । 

यदि तू यह जानना चाहता है कि वह धनुर्धारी कोन है, तो (मैं वताता हूँ--) 
बह ऐसा एक महान्‌ कार्य संपन्न करने के लिए अबतीणं हुआ है, जिसके बारे में देव, त्रिदेव 
तथा अन्य जो भी उन्नत व्यक्ति हैं, वे सब सोच भी नहीं सकते | 

बह (धनुर्धारी) तुम लोगों के प्रभूत वल को, पूर्वकाल में किये गये तप को, नये- 
नये एकत्र किये गये शस्रों तथा सेना को, देवताओं द्वारा दिये गये उत्तम वरों को, तुम 
लोगों के बड़प्पन को, तुम्हारे निर्मित कार्यों को तथा तुम्हारे द्वारा संपादित राज्य, संपत्ति 
आदि--सबको अपने एक वाण से ही समूल विनष्ट करने का निश्चय किये हुए है । 

वह कोई देव नहीं है। या कोई असुर नहीं है | कोई दिग्गज नहीं है। कोई 
दिकपालक भी नहीं है | सुन्दर केलास पर रहनेवाला शिव नहीं है । त्रिमूत्ति भी नहीं है | 


१, स्कन्दपुराण में यह वृत्तात वशित है कि सुब्रहाणय ( कात्तिक ) और परशुराम में एक बार परस्पर बल की 
स्पर्धा हुई । तव सुब्रह्मण्य ने क्रोंचगिरि को अपने बरले के आधात से तोड़ दिया था |--अनु ० 


न 


,, प्राचोन तमिल-सा हित्य के सबसे पुराने व्याख्याता विद्वान्‌ नच्चिनार किनियर है, उन्होंने एक स्थान 
पर एक कथा लिखी है, जो इस प्रकार है--एक बार केलास-पर्वत पर शिवजी के सम्मुख समी देवता 
और मुनि एकत्र हुए | उस समय उनके भार के कारण उत्तर दिशा नीचे की ओर ध॑स गई भौर दक्षिण 
ऊपर उठ आया। यह देखकर देवताओं और मुनियों ने शिवजी से निवेदन किया कि अगस्त्य ही 
दक्षिण के संतुलन को ठीक रख सकते हैं। अतः, वे दक्षिण में जायें । शिवजी ने अपनी स्वीकृति दी 
और अगस्त्य मुनि विंज्याचल के गर्व को भी चूर करते हुए दक्षिण में आये और 'पोदिय मल? नामक 
पत पर अपना निवास बनाया । “वहाँ रहकर उन्होंने तमिल-भापा का व्याकरण रचा और भाषा का 
उद्धार किया । उन्होंने-गन्धवं शास्त्र (संगीत) से रावण को बाँध दिया और तमिल देश में आने से 
उसे रोक दिया ++अनु> 
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कोई सुनि भी नहीं है | वह समस्त भूतल पर राज्य करने के लिए उत्पन्न एक चक्रवत्ती 
का कुमार है। 

शान; उत्तम अन्धों का सम्यक अध्ययन, सच्ची तपस्या का आचरण तथा अन्य 
सभी सद्गुण, वही फल दे सकते हैं, जिन्हें वह ( धनुर्धारी ) संकल्प मात्र से पा सकता ह 
यदि इसका रहस्य या कारण तू जानना चाहता है, तो (मैं बताता हूँ--) वह वेदों तथा धर्म- 
ग्रन्थों में प्रतिपादित सत्यधर्माकार पुरुष है | 

यदि तू (उस धर्म-रूप के जन्म लेने का) कारण पूछ, तो वतार--वह अनन्त बेद 
तथा उपनिपदों के द्वारा भी निरूपण करने में असाध्य, ज्ञान के लिए भी ज्ञान बना 
हुआ ( अर्थात्‌ , सब वस्तुओं को जाननेवाले ज्ञान का भी वह आधारभूत ज्ञान है ) | स्वयं 
नारायण है, जो उस गज की रक्षा करने के लिए दोड़ा चला आवा था, जो युद्ध में आह से 
अस्त होकर पुकार उठा था कि है सृष्टि के आदिकारण ! (मेरी रक्षा करो )। बही अव 
देवताओं की रक्षा के निमित्त अवतीर्ण हुआ है । 

वह जो ( सृष्टि का) आदिकारणभूत है, जो आदि, मध्य और अन्त से 
रहित है, जो भूत, वत्तमान और भविष्य नामक तीन कालों से अतीत है, जो अन्य किसी 
भी सीमा से ( देश, कार्य, गुण आदि से) परिमित नहीं है, बही त्रिशूल, शंख-चक्र, 
कमंडलु आदि का त्याग कर (अर्थात्‌ , शिव, विष्णु और ब्रह्मा के रूप में न होकर ) हाथ में 
धनुप्र धारण करके, अपने प्राचीन स्थान-वटपत्र, कमल और केलास को भी छोड़कर अयोध्या 
में अवतीणं हुआ है | 

अपने सुन्दर चरणों की स्तुति करनेवालों को जन्म के बंधन से मुक्त करनेवाला 
वह ( नारायण ), सर्वत्र धर्म को स्थिर रखने, वेदों में प्रतिपादित नीतिमार्ग को समभाकर 
लोगों को उस पर चलाने तथा दुजंनों का विनाश करके सत्पुरुषों के कष्टों को दूर करने के 
लिए यहाँ ( धरती पर ) अत्रतीर्ण हुआ है | 

मैं उन्हीं का दास हूँ । मेरा नाम हनुमान्‌ है | सुन्दर ललाटवती देबी (सीता) 
का अन्वेषण करने के लिए चारों दिशाओं में गये हुए सेनानायकों में से दक्षिण-दिशा में 
सेना लेकर आनेवाला वालिपुत्र अंगद है| उसी का दूत वनकर में अकेला ही यहाँ 
आया हूँ | 

यढ सुनकर लंकाधिप ऐसे हँसा, जेसे मेघ के मध्य बिजली कौंध गई हो और 
वोला--वालिपुत्र से प्रेषित है दृत ! अति बलवान्‌ वाली सकुशल तो है! उसका राञ्य- 
शासन सुचार रूप से चल रहा है न १--यह प्रश्न सुनते ही सर्वप्रभु (राम) का दूत 
हँस पड़ा। 

( हनुमान्‌ ने ) कहा-हे राक्षस | डर मत | भयंकर क्रोधवाला वाली कभी 
का इस धरती को छोड़कर स्वर्ग पहुँच गया | अब लौटकर आनेवाला नहीं है | तभी उसकी 
पूछ भी मिट गई | वह ( वाली ) अंजन-सदश शरीराले राम के एक शर से आहत 
होकर मरा । अब हमारा राजा सूथपुत्र ( सुग्रीब | 
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रावण ने प्रश्न किया--किस कारण से उस वाली के प्राण तीदण-शर से हरण 
किये गये ? राम नामक वह व्यक्ति अत्र कहाँ हैं! अंगद क्यों उसकी पत्नी का अन्वेषण 
करने चला है १ वायुपुत्र कहने लगा-- 

अपनी देवी ( सीता ) को ढंढ़ते हुए आये रक्तकमल जैसे नेत्रोंवाले ( राम ) के 
साथ हमारे प्रभु सुग्रीव ने ऐसी मित्रता कर ली है कि मानों वे दोनों एकप्राण हो गये हैं । 
(सुग्रीव के) यह प्रार्थना करने पर कि दुर्निवार्यं विपत्ति से वे उसे युक्ति दें । उन (रामचन्द्र) ने, 
जो कुशल चित्रकार के लिए भी दुलेंख्य सौंदर्य से युक्त हैं, सुग्रीव को रूमा ( सुग्रीव की 
पत्नी ) के साथ उसके राज्य को भी (वाली से लेकर) देने का वचन दिया | फिर, उन्होंने 
वाली का वध किया | 

वे उस ( सुग्रीव ) के साथ वहीं चार मास तक रहे। फिर एकत्र हुई वानर- 
सेना के मध्य आसीन वीर ( राम ) ने हमें आदेश दिया कि अव तुमलोग जाकर (सीता 
का) अन्वेषण करो । हम वैसे ही अन्वेषण करते हुए यहाँ आये हैं । यही सारी घटना है |-- 
यों रामचन्द्र के दूत ने कहा । वह सुनकर रावण बोला-- 

तुम लोगों के कुल के नायक तथा अनुपम प्रभावशाली (वाली) को जिसने कठोर 
शार से निहत कर दिया, उसके दासत्व को तुमलोगों ने स्वीकार किया है। वाह। अत्र 
तुम्हारा यश भी केसे घट सकता है ? तुम जैसे लोग यदि बने रहेंगे, तो मेघों के कारण 
संपन्न बनी हुई इस धरती में केवल स्तरीत्र ही शेष रह जायगा न १ ( भाव यह है, तुम जैसे 
कायरों सें धरती का अपमान होता है | ) 

तुम लोगों के नायक सुग्री्र ने~जिसने अपने अग्रज को मरवाकर उस अग्रज को 
मारनेवाले के साथ मित्रता कर ली-- आदेश दिया, तो उसे मानकर आया हुआ तू हमें क्या 
वताना चाहता है ? दूत बनकर आये हुए तू ने जो युद्ध किया है, उसका क्या कारण है) 
तुरे हम मारेंगे नहीं, मन का भय त्वागकर सारी बात कह | 

मन से विचार करले के लिए भी दुष्कर, सद्गुणों से पूर्ण (हनुमान्‌ ) ने, पुष्प- 
मालालंकृत ( रावण ) के कहे सव वचनों को भली भाँति सोचकर, फिर, यह विचार कर 
कि अब इसे सामान्य नीति मार्ग क्या है, यह बताना उचित होगा--ये बचन कहे: 

मेरा यहाँ दूत बनकर आना, सूर्य के कुमार सुग्रीन के कारण ही है। यदि तू 
सुनने के लिए उदात है और उनकी सचाई को पहचान सकता है, तो कुछ दोषहीन हितकारी 
वचन तुकसे कहुँगा । 

तूने अपने संपन्न जीवन को व्यर्थ कर दिया | राजधर्मं की किचित्‌ भी परवाह 
नकी। क्रूर कार्य किया। यद्यपि तेरा विनाश निकट आ गया है, तथापि यदि अब 
भौ तू मेरा यह हड वचन सुनकर तदनुसार कर सका, तो चिरकाल पर्यत अपने प्राणों को 
वचा सकेगा | 

तू ने, अत्यन्त दुःख पाने पर भी अपने पातिव्रत्य से बिचलित न होनेवाली, अम्रि- 
समान पवित्र ( सीता ) देवी को सताने का महान्‌ पाप किया है| उससे तूने अपनी 
इन्द्रियों पर विजय पाकर जो अमोघ तप किया था, उसका फल भी खो बैठा है | 
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सत्य ज्ञानत्राले देवों को परास्त करके उससे अधिक गर्व उत्पन्न हो जाने के 
कारण तेरी अनुपम महिमा मिट गई | शेष कुछ महिमा बच गई थी तो वह भी, आज 
मिट गई और यदि कुछ थोड़ी महिमा वच भी गई हो, तो वह कल-परसों अवश्य 
समूल मिट जानेवाली है | क्या वह ( तेरी महिमा ) स्थायी रूप से रह सकेगी १ 

पाप कभी पुण्य को जीत नहीं सकता--इस सत्य को तू ने माना नहीं। विना 
कुछ विचार किये ही, महान्‌ तपस्या से प्राप्त अपनी पवित्रता को अतिपावन देवी ( सीता ) 
के प्रति उत्पन्न कामना के कारण, मिटा दिया | 

नीतिरहित काम-वासना से जो भी मोहग्रस्त और भ्रष्टचित्त हुए, वे सब मर- 
मरकर अधोगति की ओर ही बढ़ते रहे | क्या ऐसे धर्मभ्रष्ट लोग कभी नित्य जीवन को 
प्रात कर सके १ 

भयंकर तथा गंभीर समुद्र से आवृत इस धरती में, जो राजा, लोक-रक्षा के 
कत्तंव्य को अपनाकर भी, नवयौवना तरुणियों पर मोहित होकर, मार्यभ्रए होते हैं, वे 
माला-भूषित पुरुष अपने कुङ्कत्य के कारण मिट जाते हैं। यदि ऐसे पुरुषों की गणना करने 
लगें, तो क्या उसका अन्त हो सकता है ? 

धन-वेमव और इन्द्रिय-विषयों पर उत्तम जन आसक्त नहीं होते और वे यह मानते हैं 
कि इनसे बढ़कर अन्य कोई अन्धकार (पूर्ण कार्य) इस संसार में नहीं है। वे मानते हैं कि 
दान, करुणा, ध्यान तथा विषयों से विरक्ति इनके अतिरिक्त और किसी के द्वारा सत्य 
ज्ञान की प्राप्ति संभव नहीं | 

वह पुरुष भी कया सद्गुणों में गिना जा सकता है, जो वासना के वशीभूत होकर, 
पर-सनत्री पर आसक्त हो । उपहास का पात्र वनकर, लजारहित होकर, अपने कांतिमय 
शरीर को ( पर-नारी के विरह-ताप से ) सुखाये और अपयश का भागी वनकर पतित 
वन जाये ? 

तरंगपू्ण समुद्र-नल से थिरी इस धरती में जो राजा गुजर चुके हे, उनमें तरे 
समान नीतिज्ञ कोन थे! ( अर्थात्‌ , कोई नहीं थे ) । वेद-विहित न्याय-मार्ग पर चलने- 
वाला तू क्यों धर्म की सीमा के बाहर जाता है ? 

( कोई पुरुष ) अपने से घृणा करनेवाली किसी सत्री पर अनुरक्त होकर उसके 
धिक्कार प्राप्त करे और फिर भी यदि वह जीवित रहे, तो उसके जीवन की अपेक्षा उस व्यक्ति 
के जीवन को अधिक सुन्दर कहना उचित होगा, जिसकी मुख के मध्य में उन्नत होकर 
रहनेवाली नासिका कट गई हो । 

यदि लोकों का विध्वंस करने में समर्थ अनेक सुन्दर भुजाएँ हों, सहस्र सिर हों, 
तो भी क्या उनसे प्राणों की रक्षा हो सकती है १ वे उन कषेकड़ों वस्त्रों के समान होंगे, जो 
गाँव-भर को जला देनेवाली आग की लपटों में फंस गये हों | 

तूने अपनी नसों की तंत्री बनाकर जो गान किया था, उसपर प्रसन्न होकर उस 
शिव भगवान, ने, जिनके क्रोध से त्रिपुर भी अनिवार्य अग्नि-ज्वाला में जलकर भस्म हो 
गये थे, जो बर दिया, वह भी कदाचित्‌ व्यर्थ हो सकता है । किन्तु, वेदिक धर्म से कभी 
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च्युत न दोनेवाले ( राम ) का शर कभी व्यर्थ होगा, ऐसा विचार करना भी ठीक नहीं हैं । 

जो गुण सव लोगों में हढ रूप से रहना चाहिए, वह है “मानः | तेरा वह मान 
भी मिट रहा है। अन्षोण राज्य-संपत्ति भी मिट रही है | धर्म-विरुद्ध पथ पर चलकर तू 
क्यों इतना नीच होता जा रहा है £ तेरे कार्य की प्रशंसा वही करेंगे, जो तुकसे भी अधिक 
उपहास के योग्य नीच कृत्य करनेवाले हैं | 

( संसार में ) जन्म पाकर, जिन्होंने ऐसा तप किया है कि वे आगे पुनजन्म न 
पायें, वे और महान्‌ देवों से अधिक श्रेष्ठ देवता श्रीराम को कभी नहीं भूल सकते। यह 
निश्चित है | 

अतः, तू सीता को लौटा दे और अपनी डुर्लभ संपत्ति, अपने बंधुजन तथा अपने 
प्राणों की रक्षा कर | ज्योतिःस्वरूप ( सूर्य ) के पुत्र ( सुग्रीव ) ने तेरे लिए इस प्रकार का 
संदेश भेजा है |-यों ( हनुमान्‌ ने ) कहा | 

( हनुमान्‌ के ) यह कहते ही विजय के अतिरिक्त कभी पराजय न प्राप्त करने- 
वाला ( रावण ) यह सोचकर कि मुझे ये वचन सुनानेवाला पर्वत पर वसनेवाला एक तुच्छ 
वानर है--ठठाकर हँस पड़ा । ( और बोला--) 

वानर ( सुग्रीव ) का सन्देश और नर का पराक्रम--सब रहने दे | अब तू यह 
वता कि इस विशाल नगर में जब तू किसी का दूत बनकर आया है, तव तू ने राक्षुसों को 
क्यों मारा १ उसका कारण कह |-यों ( रावण ने ) प्रश्‍न किया | 

सुके तुकसे साचात्‌ करानेवाला कोई नहीं था । अतः, मैने तेरे सुरभित उद्यान 
को उजाड़ा | जो मुझे मारने के लिए आये थे, उन्हें मैंने मार डाला | फिर, विनम्र होकर 
तेरे समीप इसलिए आया हूँ कि मैं तफे यह सन्देश दे सकूं | 

( हनुमान के ) इतना कहते ही, व्िदयुत्‌-सहश चमकनेवाले करवाल-जेसे तीक्ष्ण 
दाँतोंवाले (रावण) ने क्रोधारिन को दूर-दूर तक फेलाते हुए आज्ञा दी कि इसे मार डालो | 
जब्र अधिक लोग उसे मारने को दीड़े, तव नीतिज्ञ विभीषण बोल उठा--“रुको? | 

नीतिमान्‌ ( बिभीषण ) उठकर खड़ा हुआ । उसने अपने दीर्घ करों से महिमा- 
मव राजा रात्रण को नमस्क्रार करके मधुर तथा सत्य बचन धीरे-धीरे कहा-अत्यधिक क्रोध 
करना उचित नहीं है । 

(उसने कहा--) पूज्यवर, है वेदों में निपुण | धर्मबल से आदिकाल में सुष्ट 
करनेवाले ब्रद्दादेव को तुमने अपनी तपस्या से संतुष्ट करके वर प्रास्त किया और इन्द्र का कार्य 
(त्रिलोक का शासन) कर रहे हो। ऐसे तुम क्या उस व्यक्ति को मारोगे, जो अपने को 
किसी का दूत कहकर यहाँ आया है ? 

इस भूतल की सीमा के भीतर और इस अंडगोल के भीतर तथा बाहर, वेदों से 
सुव्यवस्थित रहनेबाले समस्त लोकों में जो नीतिमान्‌ पुरुष हुए है, उनमें से खरी के घातक 
कोई हो भी सकते हें? किन्धु, दूत बनकर आये हुए व्यक्ति को मारनेवाला कोई नहीं 
हुआ हे | 
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को शांत करके सत्य वचन कहता है। ऐसे त्रत लिये हुए, उपयुक्त ज्ञान तथा क्रिया से 


~ 


दूत शत्रुओं के निवास में जाकर, भेजनेताले का सन्देश कहता है, फिर बह क्रोध 
गः 


युक्त दूतों को मारने से योग्य व्यक्ति भी उपहास के पात्र हो जाते हैं । हमारे कल 
यह कलंक होगा | 

सत्य के आधारभूत सव लोकों पर शासन करनेवाले, है राजन्‌, ठम्हारे शत्रु के 
दारा भेजे हुए इस दूत को मारना दोष है। त्रिशूलधारी शिव तथा त्रिमूर्सियों के अन्य 
देवों ( ब्रह्मा ओर विष्णु ) के एवं हमारे वेभव को देखकर ईर्ष्वा करनेवाले देवों के तम उप- 
हास-पात्र बन जाओगे । 

उन वीर तथा नीतिज्ञ (राम-लक्ष्मण) ने हमारी बहन शूर्पणखा का वध नहीं 
किया, किन्तु उसकी नाक ओर कान काटकर यह कहकर भेज दिया कि तू जाकर अपने 
भाई से समाचार कह | यदि अब तुम इस वानर को मार डालोगे, तो यहाँ आकर इसने 
जो कुछ देखा है, उसे उन ( राम-लक्ष्मण ) को यह केसे सुनावगा ?--इस प्रकार उपयक्त 
वचन ( विभिषण ने ) कहे | ठ 

तव रावण ने कहा--हे उत्तम स्वभाववाले ! तुमने ठीक कहा | इसने यदापि 
अनुचित किया है, तथापि इसको मारना दोप है। उसने 
( बानर ) को लम्बी पूँछ को जड़ से जला दो और नगर-भर में इसे घुमाकर फिर नगर की 
सीमा से बाहर, यह कहकर भगा दो कि यहाँ का सारा समाचार कहकर यह शीघ्र उन्हें 
( रामःलद्मण को ) यहाँ ले आये | यह सुनकर राक्षस घोर कोलाइल कर उठे । 

उस समय देवताओं को युद्ध में परास्त करनेवाले (इन्द्र जित्‌) ने कहा--त्रह्मासत्र 
के बंधन में रहनेवाले को आग से जलाना उचित नहीं है। मज' वूत रस्सियाँ ले आथो और 
उनसे इस ( वानर ) की भुजाओं को बाँध दो | फिर उसने ( हनुमान्‌ की देह से ) ब्रह्माख्र 
का उपशमन कर दिया | ( इन्द्रजित्‌ के ) इतना कहते ही राक्षमों ने रस्सियों से उस 
( हनुमान ) को बाँध दिया | 

( राक्षसों के घरों में ) झूलों को लटकाने की बड़ी-बड़ी रस्सियाँ अद्श्य हो 
गईं ( अर्थात्‌ , हनुमान्‌ को बाँधने के लिए उन्हें खोलकर ले गये )। रथों में बंधी हुई 
रस्प्ियाँ अद्श्य हो गई। सभी अश्र बन्धन की रस्सियों से रहित हो गये | दुद्ध के हाथी 
भी अपने परों और कंठ मं ववे रस्सियों से रहित द गये | अव उस नगर गं पड़ी हुई अन्य 
शस्मियों के संबंध में क्या कहा जाय ? 

संसार मं पाईं जानेवाली सब रस्सियाँ, देवताओं से बलात्‌ छीनकर लाये गये 
पाश, बरदान में प्रात पाश, असंख्य राजाओं सें बलात्‌ छीनकर लाये गये पाश तथा दूसरे 
जो भी पाश दिखाई पड़े, उन सत्रको लाकर ( रातों ने हनुमान को ) बाँध दिया | उस 
समय केब्रल बे डोरे ही बचे रहे, जो राक्नसों की स्त्रियों के गलों में मंगलसूत्र बनकर पड़े थे | 

बह दोषरहित ( हनुमान्‌) यह सोचकर आनन्तद्त हो रहा था कि मैं ब्रह्मान के 


5 लिए 


१, ऊपर के दो पथ प्रक्धिपन्‍से लगते हैं |+-अनु० 
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बंधन को तोड़ने के अपराध से बंच गया । स्वयं राक्षसो ने ब्रह्माक्ज को हटाकर मेरा उपकार 
किया | में इन ( राक्षसों ) की विजय को शीघ्र ही पराजय में बदल सकता । मेरी 
पूंछ को जलाने की ( रावण की ) आज्ञा भी केसी है, मानों इस नगर को जला देने का 
ही निमंत्रण है |--यों सोचकर उपयुक्त समय की प्रतीक्षा करता हुआ ( हनुमान्‌) चुपचाप 
खड़ा रहा | 
राक्षस ) कुद्र पाशों से उसे बाँध रहेथे। ( हनुमान्‌) दुबल ब्यक्ति के 

जेसे अपनी देह को फुलाता हुआ उनके खींच-खोंचकर वाँधने पर भी विना कुछ घबराहट 
के इस प्रकार खड़ा रहा, जेसे वह उन वंधनों से मुक्त होने का उपाय ही न जानता हो | 
वह आय ( हनुमान्‌) उस योगी की समता करता था, जो ब्रह्मविद्या को प्राप्त करके भी अञ्च 
के जैसे अविद्या को ही सत्य मानने का अभिनय करता है। अच्छी तरह वैँधा हुआ हनुमान्‌. 
राक्तमों द्वारा घसीटा जा रहा था । 

वे राक्षस रावण के प्रासाद को पार कर खुले स्थान मं जा पहुँचे और वहाँ 
हनुमान्‌ के चारों ओर खड़े होकर अदम्य उत्साह से वड़ा कोलाहल मचाने लगे। उन्होंने 
ऊपर उठाई हुई ( हनुमान्‌ की ) पूँछ में चारों ओर से वस्त्रों को लपेटा | सारी पुछु को 
तेल ओर घी में डुबोयरा ओर उग्र अग्नि को उसमें लगा दिया। तब राक्षस इस प्रकार 
कोलाहल कर उठे कि सारा अंडगोल काँप उठा । 

अनेक ररिसियों को एक साथ एंठकर बनाये गये अतिदृढ रस्से से हनुमान्‌ को, 
दोनों ओर से बॉधकर, लाख-लाख राकम उस रस्में को पकड़े हुए थे। चारों ओर निगरानी 
के लिए चलनेवाले शन्धारी वीर दिगंतों तक इस प्रकार फेले हुए थे कि दिशाओं की 
सीमा पर रहनेवाला व्यक्ति भी उम सेना के छोर को नहीं देख सकता था | 

राक्षस, अपने-अपने घरों के द्वार पर खड़े होकर लोगों को समाचार देते हए 
चिल्ला रहे थे कि आओ-आओ, देखो-देखो | सुरक्षित उद्यान को उजाड़नेबाले, अन्न 
आदि बीरों को मारनेत्राले, सीता के साथ बात करनेवाले तथा मनुष्यों के प्रताप को बताने 
के लिए आये हुए इस वानर की क्या दुर्दशा हो रही है। आकर देखो | 

राक्षस इस प्रकार चिल्ला रहे थे, मानों वे ब्रह्मांड के बाहर भी समाचार पहुँचा 
रहे हों । कोई नगाड़े वजा रहे थे | कोई धमका रहे थे। कोई चारों ओर दौड़-दौड़कर 
देख रहे थे। कोई जानकी को भी समाचार देने के लिए दोड़े जा रहे थे। जब सीता को 
यह समाचार मिला, तव वे बहुन व्याकुल हुई | पसीना-पसीना हो गई। तड़प उठी । 
सिसकियाँ भरने लगीं | गिर पड़ीं | रोइ | आह भरने लगीं | 

सीता ने तब अग्निदेव से प्राथना की-हे अग्निदेव | मातृ-सहश करुणामय 
वायु के मित्र । अतिल्नुद्र, शवान-सहृश क्रूर राक्षस ( हनुमान्‌ को ) सता रहे हैं, तो क्‍या 
तुम उसपर दया नहीं करोगे! तुम संसार के साक्षिभूत हो। तुम्हें सब कुछ ज्ञात है| 
यदि मैं पवित्र पातित्रत्य से युक्त हूँ, तो दुम उसको अपने ताप से न जलाओ। तुह 
नमस्कार करती हूँ | 

पवल बर्ण तथा छोटे-छोटे दाँतोंवाली देवी के इस प्रकार प्रार्थना करभे पर 
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दीप्यमान अग्निदेव ने अपने अन्तर में ( उष्णता को ) शान्त कर लिया | उस महिमापूर्णं 
( हनुमान्‌) की पूंछ में हड्डी तक ऐसी शीतलता व्याप्त हो गई कि उसकी सारी देह पुलकित 
हो उठी । 

अधिक कहने से क्या १ समुद्र की वडवाग्नि, धरती की ज्वालामय अग्नि, अन्य 
अग्नि, अन्तरिक्तगत अग्नि, सुनियों से रक्षित रक्तवर्ण त्रेताग्नियाँ--( गाहपत्य, आहवनीय, 
दक्षिण नामक तीन अग्नियाँ ) तथा त्रिपुर-दाह करनेवाले विजयी ( शिव ) की नेत्राग्नि 
भी शीतल हो .गई । 

ब्रह्मांड की सीमा के परे रहरेवाले ( ब्रह्मा ) की हथेली में स्थित अग्नि भी शीतल 
हो गई। मेघों में स्थित बंद्रार्नि भी शीतल हो गईं । विजयशील उप्णकिरणों से घने 
अंधकार को निगल जानेवाला सूर्य-मंडल भी शीतल हो गया | उन नरको की अग्नि भी 
शीतल हो गई, जहाँ पहुँचकर कोई नहीं लौटता | 

भक्ति के बंधन से कभी सुक्त न होनेवाले मन से युक्त हनुमान्‌ ने अपनी पर्वत- 
जेमी पूँछ पर जलती हुई अग्नि को शीतल ही पाकर आश्चय में पड़ गया | यह समझकर 
कि चित्र-प्रतिमा के समान जानकी के पातित्रत्य के प्रभाव से ही यह अद्भुत वात हुई है, वह 
अनुपम आनन्द से भर गया | 

पिछली रात को सारे नगर में घूमकर भी हनुमान्‌ उस नगर के सभी प्रदेशों की 
स्मृति को अपने मन में इृढ रूप से स्थापित नहीं कर सका था । अब उन मूर्ख राक्तसों ने 
स्यं ही उस हनुमान को सारी लंका में बुमा-घुमाकर सभी स्थानों को दिखाया । उसने 
भी सब ठीक से देख लिया | ठीक उसी प्रकार, जैसे इन्द्रियों के आगे-आगे चलने पर 
उनके पीछे-पीछे जानेवाला मन ( विषयों का ) शान प्राप्त करता है । 

उम लंका नगर को पूरा-पूरा देखकर वह उसकी सीमा पर आ पहुँचा | उसने 
सोचा कि बंधन तोड़कर जाने का यही उपयुक्त समय है | झट वह (अपने दोनों ओर 
के ) रस्सों को दढता से पकड़कर इस प्रकार उछल पड़ा कि ( उनको पकड़नेवाली ) ल्ला 
लाख भुजाएँ उन रस्सों के साथ ही खंभों के जैसे लटकने लगीं | हनुमान्‌ के साथ ही वे 
रास भी आकाश में जा पहुँचे | 

वे एक लाख राक्षस ( जो हनुमान्‌ को पकड़े हुए जा रहे थे ) बिखरकर, गिर 
पड़े और अपनी बाँहों के टूटने के साथ मर मिटे | अपनी बिशाल बाहुओं और देह पर 
बंधी हुई रस्सियों के साथ अन्तरिक्ष में दिखनेवाला हनुमान्‌ , सपोँ से आवृत गारुड के समान 
लगता था | 

तब हनुमान्‌ ने सोचा, प्रथु ( राम ) की वन्दना करके में इन पापी राक्षसों की 
लंका में आग लगा दूँगा और इस ( नगर ) को भी जलाकर शत्रुओं के नगरों को जलाने- 
वाले शिव तथा उनके साथियों को भी लज्जित कर दूँगा | यों सोचकर युद्ध में प्रबल अपने 
लांगूल को उस स्वर्णनगर की ओर बढ़ाया | 


१, उपर्य दोनों पय प्र्षि-मे लगनेहें। --अनु० 
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रात्रि के समान नील वाले प्रभु ( राम) के दूत की अग्नि-ज्वाला से भरी हुई 
वह विजयी पूँछ इस प्रकार लगती थी, मानों शिवजी का ज्वालामय युद्ध-कुशल फरसा, यह 
सुनकर कि उसके प्रभु (शिव) को निष्टुर राक्षसों ने कष्ट दिया है, उनका और उनके नगर 
का विनाश करने के लिए जा रहा हो । 

उस प्रतापी पूंछ ने उस लंका को, जलमय समुद्र ही जिसकी सीमा है, क्षणकाल 
में जला दिया | वह ( पूँछ ) उस शर के समान लगती थी, जिसे प्रवाल-बर्ण भगवान्‌ 
( शित्र ) ने, मेश को धनुष बनाकर, त्रिपुर को लक्ष्य करके, अपने समस्त भुजबल से प्रयुक्त 
किया था | 

युगांत में कालरुद्र सव लोकों को अपने एक नेत्र की अग्नि से ही जला देता है, 
मानों इस समय वह ( हनुमान्‌ के रूप में ) प्रलय के पहले ही उम महाविनाश का 
अभ्वात कर रहा हो--उमी प्रकार, अदम्य बलवान ( हनुमान्‌) ने गर्वं से अपना सामना 
करनेवाले पापियों के नगर का विनाश करते हुए अपनी पूँछ को दूर तक फेज्ञाया | 

दिव्यशिल्पी ( विश्वकर्मा ) ने रजत, स्वर्ण, व्रिब्रिध उज्ज्वल रत्न आदि को 
लेकर जिन अपूर्व सुन्दर भवनों का निर्माण किया था, उन सब पर, जलती आग के साथ वह 
( हनुमान्‌ ) उम्ती प्रकार कूद पड़ता था, जिस प्रकार थुगांत में पर्वतों पर महान्‌ बज्र 
गिरता है| 

काले राक्नमों के द्वारा, घृत की आहुति देकर किये जानेवाले यज्ञों को विध्वंस 
कर दिये जाने के कारण जो अग्निदेव अधिक भूख से पीडित था, अब मारुति की पँछ का, 
आश्रय पाकर (सारी लंका को ) जल्दी-जल्दी खाने लगा, जेसे युगांत में विषभोजी (शिव) 
के खिलाने पर समस्त लोकों की हवि को (वह अग्निदेव) खा डालता है। ( १-१४० ) 


© 
अध्याय १४ 
ल॑का-दहन पटल 
(ह । पूंछ की ) दारुण अग्नि ने बड़े-बड़े सुरक्षित भवनों पर लगी हुई 
ध्वजाओं को ज बितानों को दुग्ध कर, ऊँचे स्तम्भो को चारों ओर घेरती हुई दीर्घ 


भित्तियों को आवृत करती हुई, उन सब प्रासादों को भस्मसात्‌ कर दिया | 

( महलों के ) दरवाजों में लगी आग ने सुन्दर प्रासादों में सर्वत्र फेलकर उन्हें 
भस्म कर दिया, तो उत नगर के निवासी अस्तब्यस्त दोकर भूले पर जेसे इधर से उधर, उधर 
से इधर कूलते हुए भागने ओर चिल्लाने लगे | 


नुमान्‌ शिवी का अंश माना जाता है। अतः, हनुमान्‌ की पूँछ की उपमा शिवजी के फरसे से दी 
गई है। >अन3 
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रत्नों से निर्मित उज्ज्वल सौधों से ज्वालाएँ पुंजीभूत होकर निकल रही थीं, जिस 
से वहाँ की मनोहर कंकणधारिणी स्रियाँ यह पहचान नहीं पाती थीं कि कहाँ आग लगी हे 
कहाँ नहीं | और, अल्न्त पीडित होने लगीं ) 

मधु-भरे विविध पुष्प जहाँ विखरे रहते हैं, उस बन में विचरण करनेवाले कलापी- 
समान मनोहर रूपवाली रमणियाँ, दूर तक ऊपर उठे हुए धूम के गगन में छा जाने से 
दिशश्रान्त हो उठीं और अपने पतियों के जाने के मार्ग को न पहचान कर विलाप करने लगीं | 

राक्षुस-स्त्रियाँ और रात्तस-वीर बड़ा कोलाहल करते हुए (आग-लगे लोगों के) सिरों 
पर बहुत-सा जल उड़ेलते थे । किन्तु, उन लोगों के केशों और अग्नि-शिखाओं के एक 
जेसे* होने से यह पहचान नहीं पाते थे कि आग बुझी है या नहीं | 

वहाँ के घरों में जलनेवाली अग्नि, जो अवतक रावण के भय से मंद पड़ी हुई थी, 
अब उसकी आज्ञा का भंग करके अपने वास्तविक स्वरूप को लेकर जलने लगी। जेसे 
ब्रह्मविद्या की प्राप्ति करनेवाले लोग मावा का वन्धन छूट जाने से यथार्थ आत्मस्वरूप को 
पहचान लेते हैं | 

तपत धूम, उस त्रिविक्रम के समान उठ चला, जो पहले वामन के रूप में आकर 
( वली से ) दान पाने के पश्चात्‌ सब लोकों को अपने चरण से नापने के लिए उठा था | 

नील वर्णवाले हाथियों पर अस्नि गिरने से उनका सारा शरीर जल उठा। 
उनके चमड़े जल जाने पर वे मदमत्त एबं अत्यन्त क्रोधी ऐरावत की समानता करने लगे | 


कुहरे के जेसा धूम, उज्ज्वल अग्नि के साथ चारों ओर फैल गया । उससे भय- | 


भीत होकर मसे, मेघों के समान दौड़कर समुद्र में जा डवे । रमणियाँ भी हंसिनियों के 
समान भागकर ( समुद्र में ) जाकर बेठ गई | 

चारों ओर उड़नेवाली चिनगारियाँ विजलियों के समान सर्वत्र जा गिरीं | वच्र- 
समान गर्जन करनेवाला समुद्र उत्तत हो उठा | उससे समुद्र में निवास करनेवाले मीन तथा 
अस्य जलचर जलकर तड़प उठे और प्राणहीन हो गये । 

जल को पी डालनेवाली उग्र अग्नि सर्वत्र फैलने लगी, जिससे (वहाँ के भवनों का) 
सोना पिघलकर धाराओं में बह चला | ज्योंही नह प्रवाह समुद्र में जाकर गिरता, त्यही 
उसका द्रव-रूप मिट जाता और वह बड़ी-बड़ी स्वर्ण शिला का रूप धारण कर लेता | 

एक शब्द कहने के पूर्व ही ( अर्थात्‌ , क्षणमात्र में ही ) सब लोकों को खा 
जाने की शक्ति से संपन्न उस आग में वहाँ के पर्वत-जेसे उन्नत रत्नजडित प्रासाद, बड़े 
वनस्पतियों के समान ही खड़े नहीं रह सके और जलकर भस्म हो गये | स्वर्णमय होने के 
कारण वहाँ की धरती भी पिघल गई | 

पत्थर से भी घना बनकर धुआँ चारों ओर पैल गया, जिससे स्वरालोक में 
भी अंधकार छा गया । ध्वजाओं से युक्त उन्नत रथ अपने बड़े-बड़े रत्न-खच्चित चक्रों-सहित 
जलकर ढेर हो गये | 


१ रात्नसों के केश अञ्चि की ज्वाला के समान लाल रंग के थे। _अन+ 
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उस समय मधुशालाओं में जो आग जल रही थी, उसने पापी (राक्षुसों ) के 
पेय मधु को स्वयं पिया । स्वभाव से निष्ठुर न होनेवाले व्यक्ति भी अपवित्र लोगों के 
निवास में जाने पर पापी वन जाते हैं। 

लंका में लगी हुई वह आग चटचटाहट के साथ ज्वालाएँ फेंक रही थी, जिससे 
उस नगर के चारों ओर स्थित समुद्र भी उवल उठे | अग्नि-ज्वालाओं के भभककर अंतरिक्ष 
मं बढ़ जाने से आकाश सें स्थित वादल भी जल गये | 

कुछ राक्षस-स्त्रियाँ आग से जलनेवाले अपने शरीर के साथ अन्तरिक्ष में उड़ 
गइ और दोड़ते हुए भूत जेसी लगनेवाली म्ृग-मरीचिका को देखकर उसे वन में बहनेवाली 
नदी समझकर उसमें जा गिरीं और जल गईं | 

मधु-भरे उद्यानों में आग लग गई | तव, निरन्तर मधुवर्षा करनेवाले उत्तम 
पुष्यों में निवास करनेत्राले भ्रमर, अपने समीप में अग्नि-ज्यालाओं की पंक्तियों को देखकर, 
उन्हें कोई विशाल कमल-वन समझकर उसमें गिर पड़े और झुलस गये | 

कुछ राक्षस-पत्नियाँ, जिनकी भौंहें धनुप की समता करती थीं, यह सोचकर कि 
हमारे ध्राणनाथ वानर के हाथ मारे गये, अव हम इस घर से बाहर नहीं जा सकती हैं, यहीं 
मर जाना हमारा कत्तव्य है-घरों के भीतर ही रहकर जल मरीं | 

पुष्प जले, पल्लवो से चिनगारियाँ निकली | पत्ते और कलियाँ जलीं। डालें 
भस्म हो गईं । ऊपर के भाग ही नहीं, पेडों की जड़ें भी जल गई | इस प्रकार पूरा-का- 
पूरा उद्यान जलकर कोयला बन गया । 

अग्नि-ज्वालाएँ इतनी ऊँची उठ रही थीं कि आकाश के मेघ भी उनके मध्य में 
ही दिखाई पड़ते थे। उनसे अमरावती नगर भी तपने लगा | तब ऐसा लगा, मानों वहाँ 
के सुनहले कल्पवृक्तों की जड़ें धरती की ओर फेल रही हों ।१ 

घनी अग्नि-ज्वालाएँ अंतरिक्ष में बड़ी ऊँचाई तक उठीं। वे आनन्दप्रद, उज्ज्वल 
कांतिपूर्ण चन्द्रमंडल को छूने लगीं, जिससे चन्द्रमंडल से पिघलकर अमृत बरस पड़ा | उस 
( अमृत ) के स्पर्श से मृत राक्षसों में से कुछ सजीव हो उठे | 

सूर्यमंडल को छूती हुई अग्नि-ज्वालाएँ उडीं, तो अन्तरिक्ष के सब मेघ जलकर 
काले पड़ गये । उनके बीच से सूर्य का प्रकाश पिघलते हुए स्वर्ण के समान लगता था । 

घोड़ों को बाँधनेवाली रस्सियाँ आग में जल गई और उनके साथ खट भी जल 
गये | उनके साथ ही (घोड़ों के) सुख पर के रोम भुलस गये | अपनी दाँगों को झुकाये हुए 
सुन्दर घोड़े तड़प-तड़पकर जल मरे | 

यम को भी निगल जानेवाले कुछ राक्षस, स्वंणमय स्वर्गलोक की ओर उड़ चले | 
किन्तु, ऊपर पेले हुए धूम से घिर जाने से उनका दम घुटने लगा, जैसे वे पानी में डूब 
गये हों | फिर, वे तड़पकर आग में गिरे ओर जल मरे | 

पीतवर्ण स्तर्णाभरणों तथा समुद्र-जेसे विशाल जघन-तटवाली राक्षस-रमणियों के 


१, लंका में उठनेवाली अग्नि-ज्वाला सुनहले कल्पवृक्ष की जड़-सी लगती थी | अनु 
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कटि-वस्त्र मं लगी आग, उनके उत्तरीय को जलाकर, उनके सुगंधित केशां को भी जलाने 
लगी, जिससे वे स्त्रियाँ मूच्छित होकर गिर पड़ीं ओर मर गइ | 

मान करनेवाली अपनी पत्नियों के मान-रूपी समुद्र को पार करके उनका संयोग 
प्राप्त करने के लिए आतुर बने हुए राक्षस और वे राक्षसियाँ, जो ऐसे दॉतवाली थीं कि 
मानों सेमल के फूल पर रखे हुए मोती हों-दोनों के चाँदनी-जेसे वस्र आग में जल उठे 
और बे मधुर संगम-सुख रूपी समुद्र के पार पहुँचने के पहले ही जल-समुद्र में जा गिरे। 

पिंजरे में स्थित हरे रंग के तोते पिजरों के साथ-साथ जलते हुए तड़प रहे थे। 
उन्हें देखकर राचस-बुवतियों के अंजन-लगे नयनों से नि्कर के जेसे आँसू बहकर उनके स्तन- 
तट पर गिरकर छितरा रहे थे | वे ( आग से बचने के लिए ) हाथी-सहृश अपने पतियों से 
लिपट जाने का प्रयत्न करती थीं, पर वहाँ व्याप्त धूम में इस प्रकार अदृश्य हो जातीं, जिस 
प्रकार मेघ के बीच विजली छिप जाती हो । (भाव यह है कि धूम-समूह को अपना पति 
समकर राक्षत-युवतियाँ उनसे लिपट जाने की चेष्टा करतीं और इस प्रकार आग में जल जातों | 

पबत-सदश प्रासादों में आग लगने से उनमें से भागकर निकलनेवाली, दोष-हीन, 
्त्रणंभरणों से भूपित स्त्रियाँ, अंतरिक्ष में उड़ जाने का प्रयत्न करतीं | किन्तु, अपार धूम- 
समूह मं फॅमकर, सुलसकर, इस प्रकार लगती थीं, जेसी परदे की आड़ में दिखाई देनेवाली 
चित्र-प्रतिमाएँ हों | 

वहाँ के समस्त उद्यान जल गये | उद्यानों के अगरु, सुगंधित चंदन आदि अनेक 
वृक्षों की सुगंधि सर्वत्र पेल गई | (वे उद्यान इस प्रकार उजाड़ हो गये) जेसे युगांत- 
कालिक अगि से अनेक मीनों से पूर्ण समुद्र जलकर सूख जाता है | 

अझ्चि की उ्त्रालाए' सारी लंका मं, विजलियों के समान सब दिशाओं मं फेल 
गईं, जिसमे यहद नहीं विदित होता था कि कल्पवनों में कौन-से जल रहे थे और कौन आग 
से वचे थे। (भाव यह है कि कल्पवृक्त स्वर्णमय होते हैं, अतः आग-लगे वृषो और आग 
से बचे वृक्षों में कोई अन्तर नहीं दिखता था | ) 

सर्वत्र व्याप्त होनेवाले धूम ने चारों ओर के समुद्र को इस प्रकार आवृत कर लिया 
कि वह ( समुद्र ) अदृश्य हो गया, जिससे ऊँचे पतों के शिखरों से समुद्र-जल को 
भरने के लिए आनेवाले मेघ-समुदाय भटक गये और समुद्र को न देखकर शवेत-पुष्पों के जैसे 
उड़ते हुए जा रहे थे | 

बहुत अधिक धूम सर्वत्र फेल गया, जिससे आवृत होकर सुन्दर रजत-पर्वत 
( केलास ) भी अन्य पर्वेतों के जेमा दी (काला) हो गया | हंस काक जैसे हो गये । चीरः 
समुद्र लब॒णम्मुद्र-सा हो गया | अविनश्वर दिग्गज और साधारण गज--दोनों में कोई अन्तर 
नहीं रह गया | 

सव वस्तुओं को भस्म करती [ग (राक्षसों की ) देह में लग गई, जिससे 
वे चमंद्दीन होकर भागे और समुद्र-जल मं जा ट्टे | उनके लाल केशों तथा रक्त से भरी 
तरंगों से पूर्ण समुद्र भी जलता-सा दृष्टिगत होने लगा | 

राचस-सख्तियाँ एक वच्चे को अपनी गोद में लिये, दूसरे बच्चे को हाथ से पक 
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रोते हुए अन्व बच्चों से अनुखुत होती हुई तथा बन्धुजनों से घिरी हुई भाग रही थीं। 
( भागते समव ) उनके केशों में आग सरसर करती लग जाती थी, तो वे अपने केश-पाशों 
को झट खोलती हुई, विलखती हुई, नील-समुद्र में जा गिरती थीं | 

श्नागारों में धनुष, त्रिशूल, भाले आदि शस्त्र ईन्धन बन गये | कांतिमय श्रं 
के रूप में स्थित फौलाद पिघलकर, अपने असली रूप में लोहुखंड वन गये और महान्‌. 
चेतन्व का व्यापार दिखाने लगे | (भाव यह है कि एक ही उपादान से नाना रूप में सृष्टि 
का निर्माण करके महान्‌ चेतन्य-रूपी भगवान्‌ , प्रलयकाल में पुनः सारी सृष्टि को मूल उपा- 
दान के रूप में परिवत्तित कर देता है | शञ्रों का लोहा भी उसी प्रकार पहले नाना रूपों 
मं रहकर फिर मूल उपादान लोहे के रूप में परिवत्तित हो गया । ) 

मुखपट्ट-भूषित हाथियों के शरीर में आग लग गई, तो वे अपनी श्र'खलाओं 
और रस्सियों को तोड़कर, भारी खंभों को उखाड़कर, अपने कानों को स्थिर किये, पूछ को 
एऐंठकर पीठ पर रखे और अपनी सूंड़ को ऊपर उठाये हुए भागे। 

भयानक अग्नि के फेल जाने से, पक्षी आकाश में उड़ने से डरकर काले वर्ण- 
बाले समुद्र में जा गिरते थे | वे फिर उड़ नहीं पाते थे और मीन आदि उन्हें खा जाते थे | 
वे ( पक्षी ) उन व्यक्तियों की समता करते थे, जो करुणाहीन वंचक लोगों की शरण जाते हैं 
( और नष्ट हो जाते हैं )। 

ऊँची उठी हुई वह अग्नि उस प्रलयकालिक ज्वाला के समान थी, जो जल को 
सोखकर, विशाल धरती में फेलकर, वृक्षों को जलाकर, पर्वतों को तप्त करके, अनुपम मेरु 
पर्वत को भी जज्ञा देती है । वह अग्नि सारें नगर को भस्म करती हुई रावण के प्रासाद में 
प्रविष्ट हुई । 

( रावण के प्रासाद में स्थित) देवस्त्रियाँ तथा अन्य युवतियाँ घबराकर दिशा- 
शूत्य होकर अस्त-व्यस्त भागीं | सेवा करनेवाले देवता चारों ओर बिखर गये। उन 
देवताओं की वही दशा हुई, जो पूर्वकाल में रावण के द्वारा स्त्रगं विजित किये जाने पर 
हुई थी । 

कस्तूरी आदि का सुगंधित कीचड़, कल्पपुष्प, चंदन, अगरु इत्यादि सब वस्तुएँ 
जल गईं और उनसे, मधुवर्षा करनेवाले किसी अलौकिक मेघ के जैसा जो धुआँ उठा, उससे 
दिक्पालकों की देवियों के सहज सुगन्धित केश भी अधिक सुवासित हो गये । 

उग्र अग्नि-ज्वालाओं फे भड़क उठने से, उस रावण के, जो समुद्र के समान 
पराक्रमी था और गम्भीर क्रोधयुक्त होने से इतना भयंकर था कि कोई उसके निकट भी नहीं 
जा सकता था-सप्त प्रासाद इस प्रकार जलने लगे, जिस प्रकार सातों लोक प्रलयकालिक 
अग्नि में जल रहे हों । 

रावण का दोपहीन, पर्वत के जेसा उन्नत, विशाल और ऊंची मंजिलों से युक्त 
बह महल स्वर्ण से निर्मित था । अग्नि-ज्वालाएँ उसको चारों ओर से घेरकर जलाने लगीं, 
जिससे वह अग्नि के रूप सें एकाकार होकर ऐसा लगता था, मानों दक्षिण दिशा में भी एक 
मेर-पर्बत उठ आया हो | 
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उस समय, रावण तथा उसके अंतःपुर की स्त्रियाँ तथा परिजन, सुन्दर रत्नों से 
निर्मित पुष्पक विमान पर आरूढ होकर वच निकले | वे सव कामचारी ( अर्थात्‌, अपनी 
इच्छा के अनुसार संचरण करनेवाले ) होने के कारण वहाँ से उड़ चले | किन्तु, त्रिकृट- 
पर्वत पर स्थित लंका नगरी उन राक्षसों की तरह कामचारी न होने के कारण जलकर भस्म 
हो गई | 

शासन-चक्र को चलानेवाले उस ( रावण ) ने क्रोधामि उगलते हुए, राक्षसों को 
देखकर कहा-कया सक्त लोकों को जला देनेवाला प्रलयकाल आ गया १ या अन्य कोई 
उत्यात उत्पन्न हो गया है १ इस भयंकर अगि से लंका के जलने का क्या कारण है १ 

अपने बंधुजनों को एबं धन-वेभव को खोकर रोनेबाले राक्षसं ने अपने कर 
जोड़कर निवेदन क्रिया-हे प्रभो | उस वानर ने तरंगायमान समुद्र से भी दीर्घ अपनी पछ 
मं लगाई गई आग से ऐसा कर दिया |” यह सुनकर रावण उवल पड़ा । 

आज एक ल्ुट्र वानर के तेज से महान्‌ लंकापुरी जलकर भस्म होकर उड़ गई, 
रक्ततर्ण अग्मि ( इस नगर को ) खाकर डकार ले रही है | हमारी यह दशा देखकर देवता 
हसते होंगे । हमारा युद्ध-कोशल भी धन्य है ! अच्छा है|! यह कहकर रावण अट्टहास कर उठा | 

देवों को परास्त करनेवाले रावण ने (राक्षसों से) कहा--( लंका को ) जलाने- 
बाली अग्नि को बाँधकर ले आओ । 

वड़े क्रोध से भरकर रावण ने कहा-यहाँ से वचकर भाग जाने के पहले ही 
उस विनाशकारी वानर को पकड़कर ले आओ | 

उसके आस-पास में खड़े वीर 'जो आज्ञा? कहकर दौड़ चले | 

असंख्य धनुर्धारी राच्षस-त्रीर, जो चिरकाल से अनेक उच्च पदों पर रहते आये थे, 
क्रुद्ध होकर उन रथियों के साथ दोड़ च 

युद्धीचित माला धारण किये हुए सात राक्षुस-बीर, जलपूर्ण समुद्र के जेसे 
उमड़ उठे ओर सेना को सजाकरुच्युद्ध के लिए सन्नद्ध हो चले | 

उस सेना ने अकाश ओर समुद्र से आवृत धरती पर दोड़कर चारों ओर से 
( लंका को ) घेर लिया। उसने उस महिमामय ( हनुमान्‌ ) को एक स्थान में अकेला 
खड़ा देखा | 

अति उम्र क्रोध से भरकर “पकड़ो, पकड़ो और मारो, मारो? कहते हुए, उस 
( हनुमान ) को घेर लिया | तव सर्वज्ञ हनुमान्‌ ने उन्हें देखा | 

वे छली राक्षस ( हनुमान्‌ के साथ दुद्ध करने का ) वचन दे चुके थे, अतः 
अव्र उन्हें उसका सामना करना पड़ा। उन्होने अपने हाथों में त्रिशूल आदि लेकर मेघों 
क समान उमड़कर उसे घेर लिया | हनुमान ने अपनी जलती पँछ को लेकर उनका 
सामना क्रिया | 

( मारुति ने ) राक्षुसों को चारों ओर से अपनी प्छ से घर लिया और एक पेड़ 
के उखाडइकर उसस उन्द मारना आरम्भ किया | गध क साथ आय द्रण राक्षस अपन 
शर्त्रों-सहित प्राणों को भी खो बंठे । 
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हनुमान के मारने से आहत होकर राक्ष्सों के शरीर से रक्त प्रवाहित होने लगा, 
जिससे उस नगर को जलानेवाली अन्नि भी बुक गई और सर्वत्र कीचड़ फेल गया । 

उसके सम्मुख स्थित राक्षसों में बहुत-स मर गये | शेष रहनेवाले वीरों ने उसका 
फिर से सामना किया | किन्तु, सर्वशास्नज्ञ ( हनुमान्‌) ने यम से तिगुना पराक्रमी होकर 
उन्हें निःशेष कर दिया | 

मेघ-जेसे आकारवाले, बलवान्‌ हाथ पेरवाले, पचास सहस्न बीर मारे गये | शेष 
बचे राक्षस भागकर नील जलवाले समुद्र मं जा छिपे | 

उस समय मारुति ने अपनी पूछ को समुद्र में डोया | यों डुबोने से समुद्र का 
जल उबल पड़ा, जिससे वहाँ छिपे हुए अनेक राक्षस मिट गये | किन्तु, जो राक्षस वहाँ भी 
मरने से बच गये थे, उन्होंने पुनः आकर हनुमान्‌ का सामना किया | 

उन राक्षसो ने हनुमान्‌ को घेरकर धनुपों से तीर चलाना आरम्भ किया | किन्तु, 
मारुति ने उन्हें ऐसा मारा कि दुबारा उठकर आये हुए वे वीर भी निइत हो गये। 

अंतरिक्ष में चलनेवाले विद्याधर परस्पर कह रहे थे कि अग्नि सीता देबी के 
निवासभूत उद्यान के पास तक नहीं फटकी--( अर्थात्‌ , उस उद्यान को नहीं जलाया ) | 

बिद्याधरों के यह कहने से पराक्रमी हनुमान्‌ आनंदित हुआ । आश्चर्यचकित 
हुआ | सोचा कि ( पाप से) में वचा । वहाँ से उड़ा और जाकर पीतवलय-भूपित सीता 
देबी के चरणों पर नतमस्तक हुआ | 

जानकी ने (हनुमान्‌ को ) देखा | देखकर अपने मन के ताप से मुक्त हो 
प्रशांत हुई | फिर, योद्धा हनुमान्‌ ने यह कहकर कि अव कहने के लिए विशेष कया है ? 
प्रणाम करके लोट चला । 

स्वच्छ ज्ञानवान्‌ मारुति चला गया | तब अम्निदेव भी यह सोचकर कि यदि 
बंचक राक्षस मुझे देख लेंगे, तो पकड़कर ले जायेगे, कहीं जा छिपा | ( १-६४ ) 


अध्याय १४ 
थ्रोचरण-सेवन पटल 


हनुमान्‌ ने, यह सोचकर कि मैं अब शीघ्र ही यहाँ से चला जाऊँ, उस लंका में 
स्थित एक पर्वत के शिखर पर सूर्य के समान जा चढ़ा ओर सब लोकों को निगलनेवाले 
विष्णु के जैसे ( अर्थात्‌ , त्रिविक्रम के समान) बिराट आकार धारण किया | वह (राम के) 
कमल-चरणों के प्रति नमस्कार करके; आकाश-मार्ग से त्वरित गति से चल पड़ा | 

संड्बाले हाथी के सदृश हनुमान, मेनाक-पर्वत को पहले दिये हुए बचन के 
अनुसार उसके पास आ पहुँचा और उससे सब समाचार कहा | फिर, एक क्षणकाल में, 
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पुष्पभार से लदे, मधुवर्षा करनेत्राले पुन्नाग वृक्षों से आवृत उस महेन्द्र-गिरि पर कूद पड़ा, 
जहाँ बड़े-बड़े पवतों को भी उखाड़ने मं दच ( अंगद आदि ) वानर-वीर उसके आगमन की 
प्रतीक्षा कर रहे थे | 

वे वानर-वीर, जो ( हनुमान्‌ के वारे मं सोचते हुए आशंकाओं से ) व्याकुल 
होकर खड़े थे, अब हनुमान्‌ को देखते ही यह जानकर कि उसका कार्य सिद्ध हुआ, अपूर्व 
आनन्द से भर गये ; जेसे घासले में रहनेवाले विहग-बाल अपनी माता के, घोंसले में आ 
पहुँचने पर आनन्द से भर जाते हैं । 

कुछ वानर ( आनन्द के कारण ) रो पड़े। कुछ (हनुमान्‌ के) सामने खड़े होकर 
घोर शब्द करने लगे | कुछ उसके समीप आकर प्रणाम करने लगे | कुछ उछ्ल-उछ्लकर 
नाचने लगे | कुछ हनुमान्‌ को इस प्रकार घेरने लगे, जेसे उसे यों ही उठाकर खा जाना 
चाहते हों | कुछ उसका आलिंगन करने लगे और कुछ ने उसे (अपने कंधों पर) उठा लिया | 

कुछ वानरों ने ( हनुमान्‌ से ) कहा--हे महिमामय | तुम्हारे प्रसन्न सुख ने 
हमं यह समाचार दे दिया है कि तुमने (सीता ) देवी के दर्शन किये हें। तुम्हारे लिए 
हमने पहले से ही मधु, कंद मूल, शाक आदि चुन-चुनकर इकट्ठा कर रखे हें | उन्हें खाकर 
अपना श्रम दूर यह कहकर खाद्य पदाथा को लाकर उसके सामने रखा | 

( हनुमान्‌ के ) पैरों, भुजाओं, वक्ष, सिर और विशाल हाथों में, करवाल, 
त्रिशूल, शर आदि के आघात से उत्पन्न उन क्ञतों की संख्या संसार की उत्पत्ति सें 
अबतक व्यतीत हुए दिनों की संख्या से भी अधिक थी। उनको देख-देखकर वे वानर वेदना 
स इस प्रकार निःश्वास भरने लगे, जेसे उनके प्राण ही निकल रहे हों | 

( हनुमान्‌ ने ) पहले वालिपुत्र ( अंगद ) को प्रणाम किया | फिर ऋत्ञनायक 
( जांबबान्‌ ) के चरणों पर नत हुआ | उसके पश्चात्‌ सव बानरों का यथायोभ्य आदर- 
सत्कार करके वेठा और फिर कहने लगा--लोकनायक ( राम ) की देवी ने यहाँ स्थित सब 
वानरों को मंगल-बचन कहे हैं | 

( हनुमान्‌ के ) इतना कहते ही सव वानर उठ खड़े हुए और आनन्द से भरकर 
अपने करों को जोड़कर बड़ी नम्नता से प्राथना करने लगे--हे पराक्रमी । यहाँ से प्रस्थान 
करने से लेकर फिर लोट आने तक जो-जो घटनाएँ घटीं, उन सवका सविस्तर वर्णन करो | 
तत्र मारुति ने सब वृत्तांत सुनाया | 

तव पोरधत्रान्‌ ( हनुमान्‌ ) ने (सीता) देवी के आंतरिक तप के बारे में तरिस्तार- 
पवक कह सुनाया | उनके दिये अभिञ्ञान-चृडामणि के बारे में कहा | किन्तु, बड़े शस्त्र- 
धारी राक्षसो के साथ युद्ध करके जो विजय पाई थी, उसके बारे में तथा लंका जलाने के 
संबंध मं, आत्म-एलाघा होने के कारण कुछ नहीं कहा | 

वानरों ने हनुमान से कहा-तुम्हारे घावों से हमने जान लिया कि रासक्षों के 
साथ तुम्हें युद्ध करना पड़ा था । तुम्हारे आगमन की रीति से हमने जान लिया कि तुमने 

हाँ विजय पाई है | ऊपर उठनेबाले धूम को देखकर हमने जान लिया था कि तुमने लंक 

मं आग लगाई है। और, (सीता ) देवी तुम्हारे साथ नहीं आइ--इससे हमें ज्ञात हो गया 
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कि वे राक्षस कितने बलवान्‌ हें। सव बातें हमने ठीक-ठीक जान लीं | अब बताओ, आगे 
हमें क्या करना है ! 

हनुमान्‌ ने कहा--अब दु विचार करने की आवश्यकता नहीं है। हमारा 
कत्तव्य यही है कि हम महावीर ( रामचन्द्र ) को यह समाचार शीध पहुँचा दें कि उनकी 
देबी को हम देख आये हैं और उन प्रभु के दुःख को शांत करें । हनुमान के यह कहते ही 
सव भटपट उठ चले | 

विवेकशील वे वानर-बीर, उमंग के साथ गगन-पथ में इस प्रकार उड़ चले, जिस 
प्रकार रघुपुंगत्र ( रामचन्द्र ) के धनुष से निकले हुए वाण चलते हैं। जब उप्णकिरण 
आकाश के मध्य मं पहुँचा, तब वे वीर मधुवन में जाकर ठरे । 

वानरों ने हनुमान्‌ से निवेदन किया--हमें मृत्यु से वचाकर रक्षा करनेवाले हे 
वीर | हम लोगों के मन को यह वात व्याकुल कर रही है कि हमारे लौटने की अवधि कभी 
की व्यतीत हो चुकी हे । तवमे हमने कुछ भोजन भी नहीं किया है। अतः, हमं भोजन 
देने की कृपा करो तव हनुमान्‌ ने उत्तर दिया--हम सब जाकर वालिपुत्र ( अंगद ) से 
निवेदन करे | 

सव बानरों ने ग्रंगद के समीप जाकर अपने-अपने करों को जोड़कर विनती की-- 
सुरभित हारों से अलंकृत वत्षत्राले। आपकी यह वानर-सेना अधिक प्यास के कारण 
शिथिल होकर अत्यन्त कष्ट पा रही है। अतः, आप इन्हें मधुच्छुत्रों सें बरसनेवाला 
मधु दीजिए | 

अंगद ले इस प्राथना को स्त्रीकार किया | वानर-वीर समुद्र को भी भय-विकंपित 
करते हुए गरज उठे और मधु के छत्तों के भार से झुके हुए बन में जा पहुँचे। बे 
चढ़ा-ऊपरी करते हुए छुत्तों पर कपटने लगे | ( शाखाओं को ) तोड़ने लगे । मधु पीने 
वाले भ्रमरों के समान मधुरस को खूब पीकर मत्त हो गये । 

एक वानर अपने मुख में रखने के लिए मधु उठाता, तो दूसरा कोई वानर विना 
प्रयास ही उसे पीकर भाग जाता | एक के हाथ में रखे हुए मधु को दूसरा कोई छीनकर 
ले भागता | वे एक दूसरे के गले लगते | एक दूसरों पर चढ़कर “खुशी, “खुशी कहकर 
चिल्ला उठते | 

जब यह सब हो रहा था, तब उस मधुबन के रक्षक, क्रोध से अपनी आँखों से 
चिनगारियाँ निकालते हुए आ पहुँचे और उमंग से उछलनेवाले उन वानरों को धमकाकर 
कहने लगे--तुम लोगों ने अनेक दीघं उप्णकिरणोंबाले ( सूर्य ) के पुत्र (सुग्रीव ) की आज्ञा 
का उल्लंघन किया है | क्या सोचकर तुमने ऐसा किया है ? अब तुम्हारे प्राणों का अन्त 
निकट आ पहुँचा है। 

तुम्हारी इस हरकत के कारण हमारे नायक दधिमुख हमपर नाराज होंगे--यह 
कहकर उन राक्त्सों ने दधिमुख के पास जाकर विनती की कि विशाल कपिसेना फल-समृद्ध 
मधुवन को उजाड़ रही है। हम उन शत्रुओं को दबाने से असमर्थ हैं । 

उनके वचन सुनकर दधिमुखं कह उठा--मधुवन को उजाडनेवाले कौन हैं ! 
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दिखाओ मुभे । तव उन रक्षको ने निवेदन कियां--जब वालिपुत्र आदि वानर उद्यान सें 
आकर ठहरे, तव अंगद की आज्ञा से वह वानरसेना मधु के छत्तों से लदी शाखाओं को 
तोड़ने लगी । ४ ह : 

तब, हे शासन में समर्थ बीर ! हमने विजयी सुध्रीव के आदेश का पालन करने 
के लिए, उन वानरों को रोका । किन्तु, उन वानरों ने हमें दुबचन कहे ओर अपने हाथों 
से मारा-पीटा, जिससे हम बहुत पीडित हुए।-यों रक्षकों के कहते ही, द।वझुख कह उठा-- 
कदाचित्‌ वालिपुत्र ने अपने वलवान्‌ पिता की मृत्यु का समाचार नहीं सुना ह! 

यों कहकर अग्नि के समान वह भड़क उठा ओर बड़ा कोलाहल करता हुआ 
दो करोड़ बीर-कंकणधारी वानरों की सेना को साथ लेकर मनोहर मधुवन म प्रबेश किया | 
उसी समय मधु पिये हुए पवित्र कर्मवाले वानर श्रीरामचन्द्र का जय-जयकार करते हुए 
अंगद के चरणों पर आकर गिरे | 

दधिमुख ने अंगद से कहा--हे मंदर-सदृश कंधोंबाले | यह उद्यान इन्द्र के द्वारा 
बालि को प्रदान किया गया था और में इसकी इस प्रकार रक्षा करता आया हूँ कि आकाश 
में संचरण करनेवाले देवता भी इसकी ओर आँख उठाकर नहीं देख सकते | किन्तु, मेरी 
रक्षा को तुमने तोड़ दिया | ठुम सूय-पुत्र (सुग्रीव ) की शक्ति से परिचित हो न ? तुम्हारा 
जीवन-काल आज ही समाप्त होनेवाला है। 

तुमने इस प्रकार मधुवन को उजड़वाया है यह कहकर दधिमुख ने वालिपुत्र पर 
एक बड़ा पत्थर उठाकर फेंक्रा । ग्रंगद ने उस पत्थर को उलटे हाथ से रोककर क्रोध से 
दधिमुख को पकड़कर घूंतों से मारा । 

अंगद ने अपनी मुष्टि से उस ( दधिमुख ) को ऐसा मारा कि उसके मुख से 
रुधिर बह चला | फिर) यह कहकर कि तुम भागो ओर जाकर सपुत्र से यह समाचार कही, 

घिमुख को वहाँ से भगा दिया । फिर, क्रोध से आग उगलते हुए अपनी सेना को आज्ञा 
दी कि दधिमुख के सेनिकों को पकड़कर अच्छी तरह पीटो । 

( ग्रंगद की सेना के वानरों ने दधिमुख के सेनिकों को ) पकड़कर लताओं से 
बाँध दिया । फिर, अपने बलिष्ठ हाथों से उन सेनिकों को आगे और पीछे की ओर से खूब 
पीटा | वे बीर असह्य पीडा से तड़प उठे | तव अंगद ने उनसे कहा-भागो यहाँ से | तुम 
भी जाकर ( सुग्रीव से ) कहो | वे वीर भयभीत होकर वहाँ से भाग गये । 

जैसे तरंग-भरे जल मं गोते लगाते हैं, वेसे ही उन वानरों ने मधु मं गोते लगाये। 
अपने नायकों को मधुर मधुफल इत्यादि लाकर दिये | इस प्रकार, अपनी थकावट मिटाकर 
मेस की परिक्रमा करनेवाले रथ से युक्त सूर्य के आतप के कम होने की प्रतीक्षा करते हुए उस 
उपवन मं ( विश्राम करतें ) रहे 

ज्ञान-रूषी ( राम ) के दूत ( हनुमान ) के त्रिशूलवारी सद्र के लिए भी असंभव 
कार्य पूराकर के लौट आने तक की घटनाओं का दमने वणन किया । अब हम श्रीराम के 
सम्बन्ध में कहना चाहते हैं । 

सूर्यपुत्र पंकज पर आसीन लददमी ( --एदश सीता ) का अन्देषण करने के लिए 
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वायुपुत्र आदि वानरीं को चारों दिशाओं में भेजकर, प्रभु (राम) को सांखना देता रहा \ 

आरक्त नेत्रवाले (राम) जब-जब (वियोग की पीडा से) मूर्च्छित हो जाते थे, तब- 
तब सुग्रीव मधुर वचनों से उन्हें सांत्वना देता था | तव राम इस प्रकार सचेत हो उठते थे, 
जेसे वार-वार नये प्राण पा रहे हों । 

तीन दिशाओं ( पूर्वश उत्तर और पश्चिम ) में गये हुए वानरों ने उस देवी को 
नहीं देखा | यह वचन उन्हें अधिक कए पहुँचा रहा था | किन्तु, रामचन्द्र अति बलशाली 
हनुमान्‌ के विषय में सोचते हुए अपने शरीर में प्राणों को रोके रहे | 

आर्य (राम) ने दारुण दुःख-सागर में मम्न होकर सुग्रीव से कहा--हमारा प्रयत्न 
सफल होनेवाला नहीं है | सुभे अति ज्लुद्र और अवारणीय अपयश प्राप्त हुआ है | वे फिर 
कहने लगे 

हमारी निश्चित की हुई अवधि बीत गई है | फिर भी, दक्षिण दिशा में सुरभित 
केशवाली देबी का अन्वेपण करने के लिए गये (वानर) अबतक नहीं लौटे हैं | वे कदाचित्‌ 
मृतयुग्रस्त हो गये हें या उनपर और कोई विपदा आ गई | न जाने क्या हुआ १ 

कदाचित्‌ वह ( सीता) मर गई। अतः, यह सोचकर कि इस दुःखद समाचार 
को उन्हें (राम-लक्ष्मण को) देने की अपेक्षा हमें मर जाना अच्छा है, वे शोकसञ्च हो मर गये | 
या अभी तक ( सीता का ) अन्वेषण करते फिर रहे हैं | 

या राक्षरों को देखकर क्रोध उमड़ आने से कदाचित्‌ उन वानरों ने भयंकर युद्ध 
छेड़ दिया होगा और राच्चयों की माया से (डुद्ध में मरकर ) वीर स्वर्ग में पहुँच गये 
होंगे | अथवा ( राक्नगों के द्वारा ) सदा के लिए ऐसे बंधन में डाल दिये गये होंगे, जहाँ से 
सुक्त होना असंभव ट । 

या यह सोचकर कि निश्चित अवधि के भीतर हम अपने स्थान को वापस नहीं 
पहुँच सके, अब लौटकर जाने में हमारा कुशल नहीं है, कदाचित्‌ वे सुख-दुःख के द्वन्द्व से 
सुक्त हो तपस्या करने लग गये हैँ । नहीं तो उन्हें और क्या हो गया ? कहो । (यों रामने 
सुग्रीव से कहा । ) | 

जब राम इस प्रकार व्याकुल हो रहे थे, तब दधिमुख सिर से बहते हुए रुधिर के 
सहित सुग्रीव के सामने आ खड़ा हुआ। उसने दोनों कर जोड़कर, पहाड़ के जैसे नीचे 
गिरकर नमस्कार किया | 

फिर, उठकर उसने ( सुग्रीव से) निवेदन किया, हे प्रभो | सुनो | आज सारा 
मधुवन मिट गया | उसके यह कहते ही सुग्रीव ने उसके रक्त से भरे सुख को देखकर पूछा-- 
ऐसा करनेवाला कौन है १ कहो । 

दधिमुख ने उत्तर दिया-नील, कुसुद, दीघं पर्वत-सहश जांबबान्‌+ (धरती को ) 
आवृत-सी करती हुई चलनेवाली (विशाल ) वानर-सेना वहाँ पहुँचकर मधुवन को उजाडने 
लगी तव 

उद्यान के रक्षको ने उन लोगों को वैसा करने से रोका | किन्तु, अंगद ने उन्हें 
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मारकर भगा दिया और आपके प्रति निदा के वचन भी कहे | हमने उसके निंदा के वचनों 
से क्रुद्ध होकर एक चट्टान को तोड़कर 

वालिपुत्र की पुष्ट देह को क्षण-मात्र में ही मिटा देने के उद्देश्य से उसपर फेंका, 
तो उसने उलटे हाथ से उस चट्टान को रोक लिया और वाँस में लगी हुई आग-जैसे 
भड़क उठा | फिर, मुझे पकड़कर इस प्रकार घुँसे लगाये कि मेरे प्राण तड़प उठे और “यह 
समाचार सूर्यपुत्र सुग्रीव से जाकर कहो '--यह कहकर उसने मुझे भगा दिया | 

यह सुनकर सूर्यपुत्र आनन्दित हों उठा और शेषशयन ( विष्णु के अवतार राम) 

को नमस्कार करके कहा--( ग्रंगद का) राड्‌ कार्य इस वात की सूचना दे रहा है कि पीत- 
स्वर्ण के कंकरणों से भूषित देवी, उत्तम पातित्रत्य के साथ अभी तक जीवित हैं | 

हे प्रभो ! मधुर गान-सहृश बोलीवाली उन ( देवी ) के दर्शन उन वानरों ने 
पाये हैं। इसी से उत्पन्न आनन्द के कारण श्रमरों से पूर्ण मधुबन को उजाड्कर उन्होने मधु 
पिया है | अब आप दुःख से मुक्त हो जायँ--यों सुग्रीब ने कहा | 

दक्षिण दिशा में गये हुए वानर लोट आये हें-यह सामाचार पाकर रामचन्द्र 
अपने मन में सोचने लगे कि न जाने, वे क्या समाचार लाये हें- यह सोचकर वे मन में 
दुःखी होते हुए उनकी प्रतीक्षा करने लगे | तब सुग्रीव ने दधिसुख को देखकर पूछा-- 

उस वन में आये हुए वानर कौन हैं १ बताओ | ( दधिमुख ने कहा--) मारुति, 
वालिपुत्र, मेन्द, जांत्रवान्‌ आदि सत्रह शक्तिशाली सेनापति अपने कोलाहल से लज्जित करने- 
वाली सेना के साथ आये हैं | 

इस प्रकार, जब उस ( दधिमुख ) ने उत्तर दिया, तव फिर रविपुत्र (सुग्रीव) ने 
बलवान्‌ दधिमुख को देखकर कहा-तुम्हें एक वात कहना चाहता हुँ | वालिपुत्र (ग्रंगद) 
नीच कार्य करनेवाला नहीं है | 

विजयी प्रभु (राम) की आज्ञा को सिरपर धारण कर स्वच्छ तरंगों से पूर्ण समुद्र 
से आबृत भू-प्रदेश में सीता का अन्वेषण करके राक्षमों का विनाश करके वे लौटे हैं । 
ऐसे काय करनेवालों के वारे में टम किस प्रकार यह कहते हो कि उन्होंने अनुचित कार्ये 
किया है? 

इतना ही नहीं, वालिपुत्र युवराज भी है। उससे वेर करना हम्हारे लिए 
उचित नहीं है | दे विपरीत बुद्धिवाले | तुमने कुछ भी नहीं समका है | यदिः अपना भला 
चाहते हो, तो लोटकर उस ( श्रंगद ) की शरण में जाओ- सुग्रीव ने इस प्रकार कहा | 

सुरभित हार-भूषित दधिमुख, सिर नवाकर, मुख ढककर, द्रवितचित्त होकर, 
अपने सेनिकों के साथ अपनी देह को सिकोड़े हुए पुनः मधुबन में आया । 

अंगद ( दधिमुख ) को देखकर बहुत क्रुध हुआ । उसने सोचा--भागा हुआ यह 
( दधिमुख ) यदि पुनः मेरे साथ लड़ाई छेड़ेगा, तो में इसके प्राण हरण कर लूँगा । किन्तु, 
दधिमुख यहद कहता हुआ कि दे प्रभो, में आपका दास हूँ, हाथ जोड़कर उसके सम्मुख आकर 
खड़ा हो गया | 

“मरे बड़े अपराध को क्षमा करो'--यह कहता हुआ वह अंगद के चरणों पर 
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रु 


गिर पड़ा । वालिपुन्र ने तुरन्त उसे उठाकर गले से लगा लिया और सांलना देते हए 
कहा-- तुम्हारे प्रति मैंने जो अपराध किया है, उसे चमा करो | 
फिर श्रंगद ले हनुमान्‌ से कहा-हमलोग निश्चित अवधि व्यतीत हो जाने पर 
लौट ह, इससे हमं जो भय उत्पन्न हुआ है, उसे दूर करने के लिए तुम पहले जाकर कमलनयन 
( राम ) के दुःख को दूर करो | 
उन वानरों को जव यह विदित हुआ कि अति प्रतापवान्‌ सुग्रीव का क्रोध शान्त 
। गया है, तब सूर्य की धूप कम होने पर, अपराध से मुक्त हुए वे सब वानर ( सुग्रीव के 
निकट ) चल पड़े | 
इधर रामचन्द्र ने सूर्य के पुत्र से प्रश्न किया--क्या ये वानर सुकसे कहेंगे कि 
उन्होंने पातित्रत्य पर दढ रहनेवाली देवी को देखा ? या यह कहेंगे कि वह ( सीता ) 
सतीत्व-धर्म से परे चली गई है ! मुझसे कहो । 
इसी समय, हनुमान्‌ भी इस प्रकार दिखाई पड़ा, मानों सूर्य दक्षिण दिशा में 
उदित हुआ हो । स्त्रण का दान करनेत्राले ( उदार ) हस्तयुक्त रामचन्द्र ने प्रेम से उसकी 
ओर देखा | 
हनुमान्‌ (राम के) निकट आ पहुँचा | पहुँचकर उसने महिमामय ( राम ) के 
वलिए वीर-वलयधारी चरणों को प्रणाम नहीं किया | किन्तु, उस दक्षिण दिशा की ओर, 
जिस दिशा में कमल पुष्य पर निवास करनेवाली देवी, अपने पंकजासन को त्यागकर 
रहती थीं ( अर्थात्‌ , लक्ष्मी का अवतार सीता रहती थीं ) मुख करके हाथ जोड़े और फिर 
वेसे ही धरती पर दंडत्रत किये पड़ा रहा | 
इंगित को समकनेवाले राम ने अतिवलशाली हनुमान्‌ के ब्यापार को देखकर 
यह समक लिया कि भ्रमरों से अलंकृत कुंतलॉवाली देवी ( सीता ) सकुशल है। इसने उस 
देबी के दर्शन किये हैं और उसका सतीत्व भी अचंचल है | 
तब राम ने अनुमान सें ही हनुमान्‌ के किये व्यापारों को जान लिया | उस 
आनन्द से उनकी सुजाएँ फूल उडीं | कमल-दल जेसे उनके नेत्र छुलछला उठे | उनका अपूर्व 
ख भी शांत हो गया | और ( सीता के प्रति ) उनका प्रेम उमड़ उठा | 
हनुमान्‌ ने रामचन्द्र से निवेदन किया--मैंने अपनी आँखों से उस सतीत्व के 
अलंकार स्वरूप देवी को देखा, जो अब स्वच्छ तरंगों से भरे समुद्र से घिरी हुई लंका में 
(बं दिनी बनकर) रहती हैं | हे देवों के देव | आप अपनी आशंकाओं से सुक्त हो जायं और 
दुःख का त्याग करें--यह कहकर वह आगे कहने लगा-- 
प्रभो | मेरे लिए पूज्य वह आपकी देवी, आपकी पत्नी बनने योग्य हैं। आपके 
पिता की पतोहू कहलाने योग्य हैं तथा मिथिलापति जनक महाराज की पुत्री होने के 
अनुकूल महिमा से पूर्ण हैं। और भी सुनिए 
स्वण के समान स्वर्ण ही है, अन्य कुछ नहीं | वेसे ही वह चमामयी देबी अपने 
समान स्वयं ही हैं। उनका उपमान अन्य कोई नहीं है। उन देवी ने आपको ऐसा यश 
दिया है कि उनके पति होने के कारण अपनी समानता करनेवाले आप स्वगं ही हैं, अन्य 
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कोई नहीं । सुझे भी उन्होंने ऐसा महत्त्व दिवा है कि मेरे समान दूसरा कोई नहीं है | 

मेरी माता, उन देवी ने आपके कुल को आपके योग्य रखा है ( अर्थात्‌ , 
आपके कुल को कलंकित नहीं किया है )) स्वयं महान्‌ यश का भागी वनकर अपने कुल 
की प्रतिष्ठा को बढ़ाकर उस (कुल को ) भी उपकृत किया है। अपने को ( पति से, 
अर्थात्‌ , आपसे ) अलग करनेवाले (रावण) के कुल को यम के लिए प्रदान किया है। देवों 
के कुल को जीवित रखा है एवं मेरे कुल की भी प्रतिष्ठा बढ़ने का कारण बनी हैं | अब उन्हें 
और कवा करना शेप रह गया है १ 

धनुर्धारी विशाल वाहुओं से सुशोभित है वीर | मैंने त्रिकूट-गिरि पर स्थित, समुद्र 
से घिरी लंका में महान्‌ तपस्या करनेवाली स्त्री को नहीं देखा ; किन्तु कुलीनता, चमा 
और पातित्रत्य नामक तीनों गुणों को एक साथ आनन्द-नृत्य करते हुए देखा | 

आप उन देवी के नयनों में रहते हैं, उनके मन में रहते हैं, उनकी वाणी में 
रहते हैं, उनके स्तन पर मन्मथ के वाणों से उत्पन्न असिट घात्रों में रहते हैं, तो यह वचन केसे 
सत्य हो सकता है कि आपसे बह देवी बिछुड़ी हुई हैं। 

दे स्वामिन्‌ | समुद्र-मध्यस्थित लंका नामक नगर के एक कोने में, गगनोंन्नत, 
स्वणंमय कल्पव॒त्षों के घने उद्यान में, जहाँ उदय और अस्त नहीं दिखाई पड़ता, आपके भाई 
द्वारा निर्मित पवित्र पणेशाला में वह देवी रहती हैं ।१ 

सृष्टिकर्ता ब्रह्मा ने (रावण को एक ) शाप दिया था कि यदि तुम किसी खरी का 
स्पशं करोगे, जो तुमसे प्रेम नहीं करती, तो तुम्हारे सिर के असंख्य टुकड़े वनकर विखर 
जायेंगे। अतः, पवित्र देवी की देह का स्पर्शा करने से डरकर वह ( रावण ) भूमिखंड के 
माथ ही उन ( देवी ) को ले गया है । 

उसने उन ( सीता ) देतो का स्पर्श नहीं किया--यह वात आप इन्हीं लक्षणों 
से जान सकते हैं कि अबतक व्रह्मांड बिना टूटे स्थिर रहता है | शेषनाग के फन ( जिनपर 
यह धरती खड़ी है ) फटे नहीं हैं | समुद्र उमड़कर तटों को लाँघ नहीं गये हैं । (रवि, चंद्र 
आदि ) ज्योतिर्ष्िड टूटकर गिरे नहीं हैं | वेद तथा (उनके प्रतिपादित) कमं मिटे नहीं हैं। 

वियोग-ढुःख से पीडित वह देवी पातित्रत्य-धर्म से च्युत नहीं हुई, जिससे सारा 
सत्रीकुल ही पूजनीय हो गया है | देवों की त्लियाँ भी इसी कारण से पूजनीय हो गई हैं । 

शिव के अर्धाग में रहनेवाली देवी (पार्वती) भी अव उन भगवान्‌ के वाम पाशवे 
में रहने योग्य ही नहीं, किन्तु सिर पर रहने योग्य हो गई हें। पंकजासना ( लक्ष्मी ) 
भी विष्णु के बच् पर नहीं, किन्तु उनके सहस्तों सिरों पर आसीन होने योग्य वन गई हें | 

सारी लंका में दूँढ़ता हुआ में रावण के श्रंतःपुर में गया । वहाँ कर्णाभरणों से 
भूपित सव स्त्रियों को देखता हुआ अन्त में लहलहाते हुए शीतल उपवन में जा पहुँचा । 
वहाँ अश्रुओं के तरंगायित सागर में स्थित लक्ष्मी-समान देवी को देखा | 


१, पहले कवि ने यह कह दिया है कि रावण पंचवटी से सोता को पर्णकुरी-सह्दित ही उठा लाया था। 
अशोकवन में लच्मण-नि्मित उसी पर्णशाला के भीतर सीता रहती है +अनु० 
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भूतों के दल को भी भयभीत करनेवाली असंख्य राक्षसियाँ घनी होकर वहाँ 
खड़ी थीं और उनकी रखवाली कर रही थीं । इस दशा में, अपने भय को आपके स्मरण 
से ही दबाये, वह देवी इस प्रकार बेठी थीं, मानों करुणा ही स्त्री रूप में वहाँ बैठी हुई हो | 

सहजात उत्तम गुणों से भूषित, उज्ज्वल ललाटवाली उन साध्वी देबी के अनुपम 
प्रेम को अपने नेत्रों से देखने ( अर्थात्‌ , उनके प्रेम का अनुभव करने का ) सौभाग्य केवल 
आपको है | इस विशाल संसार में पुरुप-जन्म पाकर आप धन्य हुए हैं | 

है प्रभो | प्राचीरों से घिरी प्राचीन नगरी लंका में नित उसास भरती हुई, 
मुमूर्पु बनी हुई रहनेवाली कलापी-तुल्य अप्सराएँ, यद्यपि पहले से उन देवी को नहीं 
जानती थीं, तथापि उनके सतीत्व की महिमा को पहचानती हैं | 

हे स्वामिन्‌ ! देवी के सम्मुख पहुँचकर प्रणाम करने के लिए उपयुक्त अवसर की 
प्रतीक्षा करता हुआ मैं वहाँ खड़ा रहा | उस समय विजयमाला से भूषित शूलधारी लंका धिप 
वहाँ आया और देती के प्रति प्रार्थनापूर्वक कुछ बचन कहे । देवी के कठोर वचन कहने पर 
क्रुद्ध होकर वह उन्हें मारने को उद्यत हुआ | 

देवी का सतीत्व, आपकी करुणा और पवित्र धर्म ही उन (सीता ) की रक्षा 
करते रहे हैं | तव रावण वहाँ स्थित राक्षसियों को यह आज्ञा देकर कि जाकर उसे सताओ, 
वहाँ से चला गया । वे राचसियाँ मेरे उच्चारित मंत्र के प्रभाव से निद्रामञ्च हो गई । 

उस समय, देबी अपने प्राण त्यागने का प्रयत्न करने लगीं | एक लता को वृक्ष 
से लटकाकर उससे अपने गले को बाँधने जा रही थीं कि श्वान-जेसा यह दास उन्हें रोककर 
आपका नाम लेकर उनके चरणों पर नत हो खड़ा हो गया | 

अश्रुवर्षा करती हुई वह देवी पहले अपने मन में यह आशंका कर उठी कि 
कदाचित्‌ यह भी बंचक रात्षसों की माया है। फिर मुझसे बोलौं- तुम बड़े कृपालु हो, जब 
मैं मरने जा रही थी, तब तुमने कालबर्ण प्रभु ( राम) का नाम लेकर मेरी रक्षा की | 

हे मेरे प्रभु ! मैंने जो अभिज्ञान बताये, उन सवका उन्होने ठीक-ठीक विचार किया। 
उन्होंने यह पहचान लिया कि मेरे मन में कुछ भी छल नहीं है। अन्त में मैंने आपकी दी 
हुई अँगूठी उन्हें दी । वह ( उनके लिए ) मरणकाल में जीबन- दान करनेवाली संजीवनी 
के समान थी | 

हे ऐउवर्ययुक्त ! एक ही क्षण में मैंने दो बिस्मयकारी दृश्य देखे । उन देवी ने 
उज्ज्वल रत्नांकित अंगूठी को अपने स्तनतट पर ज्योंही रखा, त्योंही उनके तन के ताप से 
तपकर वह अँगूठी पिघल गई । किन्छ, तुरंत ही आनन्द के कारण जो शीतलता बढ़ी, उससे 
वह ( अंगूठी ) ठंडी होकर यथारूप बन गई | 

उन्होंने उस अँगूठी को, वंचक राक्षसों के नगर में आने के कारण अपवित्र हुई 
जानकर मानों अपने आनन्दाश्रु के सहस्रों कलशों के जल से अभिषिक्त क्रिया । मन-ही-मन 
सब अमुभव करती रहीं, किन्तु मुख से एक शब्द भी नहीं निकाल सकों। उनकी कृश 
देह फूल उठी और वे आश्चर्य-विमुर्ध हो गइं। वे अपलक खड़ी रहीं और आह 
भरने लगों । 
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हे प्रभो ! इस दास ने, उन देवी को उनके बिछुड़ने के पश्चात्‌ आपकी जो 
दशा हुई, वह सब सुनाकर कहा-हे देवी | तुम्हारे रहने का स्थान का ज्ञान न होने से 
तुम्हारी खोज करने में इतना विलंब हुआ | फिर, आपके दुःख के बारे में बताया। मेरे 
वचन सुनकर वह स्वस्थप्राण हुई | 

मुझसे यहाँ के सारे समाचार को सुनकर, उन्होंने वहाँ ( लंका में) घा हुए 
वृत्तांत कहे | फिर, यह कहकर कि में अभी एक मास पयत जीवित रहूँगी | यदि उन 
( मेरे पति ) का मन मेरे प्रति अनुरक्त न रहे, तो मैं अपने प्राण त्याग दूँगी | यह कहकर 
आपके वीर-कंकणधारी चरणों को लक्ष्य करके उन्होंने प्रणाम किया | 

प्रणाम करने के उपरान्त, अपने वस्र मे वॉधकर रखी हुई, रत्नो में श्रे चूडामणि 
को खोलकर मेरे हाथ में दिया। हे ज्ञानस्वरूप | अपने रक्तकमल-सहश नेत्रों से इस 
मणि को देखिए--यों कहकर उस हनुमान्‌ ने, जिसका उत्तम यश वेदों तथा शास्त्रों के स्थिर 
रहते समय तक अमिट रहेगा, उस चूडामणि को ( राम के हाथ में ) दिया । 

श्रीरामचन्द्र के मन में प्रेम उमड़ उठा | उससे उनके मन का ताप तथा देह की 
शिथिलता दूर हो गई । अपने हाथ में उस चूडार्साण को देख उनको ऐसा अनुभव हुआ, 
मानों वे अझि के सम्मुख अपने सुन्दर कर में सीता देवी का पाणिग्रहण कर रहे हों | 

उन्हें रोमांच हुआ | अभु उमड़-उमड़कर बहे | वक्ष और सुजाएँ फूल उठी और 
फड्कने लगीं | स्वेदबिन्दु निकल आये | सुन्दर मुँह प्रफुल्ल हो उठा | श्वासों के शीघ्रता 
से चलने के कारण उनको देह फूल उठी | अहो | उनकी उस दशा को समकझनेवाले कौन ह 

उस समय अन्य वानरा कं साथ ग्रंगद आदि सेनापति भी वहाँ आ पहुंचे । 
उन्होंने राम तथा सुग्रीव को नमस्कार किया | कार्य में सफलता प्राप्त होने के आनन्द से बे 
यों प्रफुल्लवदन हुए, जेसे आकाश मध्य-स्थित पूर्णचन्द्र का विशाल घिम्त्र हो | 

वहाँ स्थित सूर्यपुत्र ( सुग्रीव ) ने ( राम से ) कहा-हे प्रभो | सुनो, अब हम 

देवी को अनायास ही देख सकते हैं | तव राम ने कहा--अब विलंब क्यों करते हो, यों ही 

क्यों बेठे हो १ ( यह सुनकर ) स्तम्भ-सहृश पुष्ट कंधोंवाला सुग्रीव कट उठकर चला गया | 

(सुग्रीव ने) आज्ञा दी कि “अरे, शब्द कहकर पुकारने के पूव ही सब 
वानर-सेनाएं एकत्र हो जाये, दिंडोरा पीरनेवाला सर्वत्र टिंटोरा पीट-पीटकर सबको 
सावधान करन लगा | तब अपार वानर-वाहिनी उमड़कर दक्षिण दिशा में इस प्रकार फैली, 
मानों तरंगायमान समुद्र अपनी बेला को लाँघकर उमड़ चला हो | 

चक्रधारी राम ने नील को देखकर यह आज्ञा दी कि श त्रु आकर कहीं 
हमारी सेना को बाधा न दें, इसलिए मत्तगज-सदृश बीरों को आगे करके उनके पीछे-पीछे 
सेना को चलने दो और तुम ठीक मार्ग दिखाते हुए आगे-आगे चलो | 

अब रामचन्द्र इस प्रकार ( नील को ) आज्ञा देकर उठे, तब मारुति ने अपने 
दोनों कर जोड़कर निवेदन किया-हे प्रभो । मुझे क्षुद्र काय करनेवाला एक वानर समझकर 
मेरा तिरस्कार न करें | किन्तु, मेरे कंधों पर आरूढ होच का कृपा करें | यों कहकर अपना 
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सिर धरणी पर रखकर उसने दंडवत किया | प्रभु भी हनुमान्‌ के कंधे पर आरूढ हो गये | 
तब अति वली वालिपुत्र ( अंगद ) ने लक्ष्मण को प्रणाम करके निवेदन किया-- 

है अकलंक | आप अव मेरे कंधों पर बेठ जाइए । यह कहकर वह ( ग्रंगद ) 
अपने कर से अपना सुख दके बड़ी नम्रता के साथ खड़ा रहा | श्रीरामचन्द्र के अनुज भी 
उस प्रार्थना को स्त्रीकार करके उसके कंधे पर बैठ गये । तव वानर-सेना विना किसी प्रति- 
रोध के अपने मार्ग पर बढ़ चली | 

वायु के पुत्र ( हनुमान्‌ ) के कंधे पर श्रीरामचन्द्र और ग्रंगद के विजयमाला-भूषित 
कंधे पर लक्ष्मण--दोनों अभीष्प्रद वीर, गरुड तथा वृषभ पर आरूढ हरि तथा हर के सदृश 
ही जा रहे थे । कांतिमय स्वर्गलोक के निवासी, निर्मल ज्ञानप्रद देवताओं ने उनका जय- 
जयकार करके स्वर्गमय दिव्य पुष्पों की वर्षा की | 

राघव ने यह सोचकर कि यदि वह वलवान्‌ तथा विशाल वानर-सेना स्थल-मार्ग 
पर चलेगी, तो प्थ्वी के निवासी मनुष्य कष्ट पायेंगे, उस सेना को मधुर आदेश दिया कि वह 
पर्वत-मार्ग से चले | वह सेना, जिसका कहीं कुछ प्रतिरोध नहीं हो सकता था, फलों, कंद- 
मूलों) मधु इत्यादि से पूर्ण मनोहर तथा बड़े-बड़े पर्वतों पर से होकर जाने लगी | 

विशाल वीर-कंक्रणधारी हनुमान्‌ सुनाता जा रहा था कि त्रिकूट पर्वत पर स्थित 
लंका की, विजयशील और कालवर्ण राक्षस लोग किस प्रकार सभी थके विना कड़ी रख- 
वाली करते रहते हैं । उनका वेभव केसा है और उनका दुर्ग केसा है । शीघ्रगामी वानर- 
बीर यह सब कथा सुनते हुए दीर्घं पथ को अनायास हो पार कर चले | 

इस प्रकार, वानरनायक ( सुग्रीव ) और सन्मार्गचारी बीरों ( राम-लक्ष्मण ) 
का अनुसरण करके चलमेत्राली उस वानर-सेना ने मनोहर तथा विशाल बनों से भरे 
पर्वतों पर से होकर, स्थारह दिन व्यतीत होने पर, बारहबें दिन दक्षिण में स्थित समुद्र 
को देखा | ( १--६३ ) 
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वह परमतत्त्व ऐसा है कि यदि कहा जाय कि वह एक है, तो वह एक है | यदि 
कहा जाय कि वह अनेक है, तो वह अनेक है। यदि यह कहा जाय कि वह किसी बस्तु 
के जेसा नहीं है, तो वह वेसा नहीं है | यदि कहा जाय कि वह असुक-जेसा है, तो वह वेसा 
ही है। यदि “नहीं है? कहा जाय, तो नहीं है। “है” कहा जाय, तो वह है--अहो, उस 
भगवान्‌ की अवस्थिति भी विचित्र है। हम जेसे लोगों के लिए उसे जानना और उत्तम 
जीवन ( अर्थात्‌ , मोक्षपद ) पाना केसे संभव हो सकता है १ 

(भाव यह है कि भगवान्‌ के तत्त्व को समझना हमारे लिए असंभव है | जब- 
तक भगवान्‌ अपनी कृपा से हमारा उद्वार न करें, तबतक मोक्ष पाना भी हमारे लिए 
संभव नहीं | उपनिषद्‌ का यह वाक्य यहाँ स्मरणीय है--“यमेवेष इणुते तेन लभ्यः 
अर्थात्‌; यह (भगवान्‌) जिसको स्वयं चुन लेता है, उसके लिए स्वयं ही अपना शान 
प्रकाशित कर देता है । ) 


अध्याय १ 
ससुद्र-दशान पटल 


सत्तर 'िल्लम्‌?१ संख्याबाली वह वानर-सेना जब दक्षिण दिशा के समुद्र 
पर जाकर ठहरी, तब युगांत में भी न हिलनेवाले उन्नत पर्वत (हिमालय आदि), समुद्र 


१, वेल्लम्‌--आठ अक्षौ हिणी का एक एकम्‌, आठ एकम्‌ की एक कोटि, आठ कोटि का एक शंख, आठ 
शंख का एक विन्द्‌, आठ विन्दो का एक कुमुद, आठ पुमुद का एक पद्म, आठ पद्म का एक देश, श्लाठ 
देश का एक समुद्र तथा आठ समुद्रों का एक 'वेल्लम! होता है । 
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और प्रथ्वी, उत्तर की दिशा के गगन पर उठ गये और दक्षिण दिशा का समुद्र, प्रथ्वी आदि 
नीचे की ओर मुक गये । 

शंख के समान ( परिशुद्ध ) स्वभाववाली (सीता) देवी से विदुक्त होने के 
पश्चात्‌ रामचन्द्र की आँखें, जिन (आँखों) की समता करनेवाले कमलपुष्प भी जब 
बन्द हो जाते थे, रात्रि के समय भी निद्रा नहीं करती थीं--ऐसे उन राम ने उमड़कर 
फेली हुई विशाल सेना के बाहर तथा ( अपने ) अन्तर में भी उमड़नेवाले समुद्र को देखा | 
( भाव यह है कि वानर-सेना समुद्र के तट पर फैली हुई थी। रामचन्द्र ने उस सेना के 
पार विशाल समुद्र को देखा । समुद्र को केसे पार किया जाय और रावण को युद्ध में 
केसे परास्त किया जाय ऐसी चिन्ता-रूपी समुद्र को भी अपने अन्तर में उमड़ते हुए 
देखा |) 

वीचियों से लहरानेवाला बह समुद्र, उस समय ऐसा लगा, मानों यह विचार 
कर कि विष्णु भगवान्‌ , चिर काल से ( समुद्र की शेष-शय्या को छोड़कर ) घूमते रहने 
के पश्चात्‌ अब पुनः यहाँ आये हैं और अब निद्रा करेंगे, वहनेवाले दक्षिण-पवन के द्वारा 
विष्णु की श्या पर पुष्प-समान फेन और सुक्ताओं को विखरवा रहा हो और उस शय्या को 
माड़-पोंछुकर पुनः बिछव्रा रहा हो | 

मंद मारुत के आघात से मुक्ता आदि को बिखेरनेवाली समुद्र-वीचियों से जो 
जलविठु बिखर पड़ते थे, बे ( जलविदु ), अश्रु वहानेवाली लता-समान सीता के दुःखी 
रहने के कारण प्राप्त अपयश एवं मन्मथ के शर दोनों के लक्ष्य बने हुए (राम) की मनोहर 
सुजाओं को इस प्रकार जलाने लगे, जिस प्रकार भाथी को हवा पाकर लुहार की भट्टी से 
ऊपर उठनेवाली चिनगारियाँ हों | 

उन रामचन्द्र को, जो ऐसे पीडित थे कि लगता था कि उनका कल का 
( हुन्दर ) शरीर आज ( कृश होकर ) कुछ दूसरा ही हो गया है, देखकर किंचित्‌ भी दया 
से रहित समुद्र, अकेला रहकर बड़ा घोष करता हुआ उनकी पीडा को बढ़ा रहा था | उस 
समुद्र के मध्य उठनेवाली, एक दूसरे से गुँध जानेवाली वीचियों पर से बहनेवाला मंद मारुत 
भी मधुल्तावी पपुन्ने? पुणों की सुगन्धित रज को उनके शरीर पर लगाये विना नहीं 
चलता था | ; 

म वियोग के कारण राम का शरीर पीडित होकर कृश हो गया था, इसीसे परवत 
धनुभूषित कंधे का उपमान कुछ-कुछ हो सका ( अर्थात्‌, जब राम पीडित नहीं थे, तब 
उनक पुट कधीं का उपमान पर्वत नहीं हो सकता था ) । प्रवाल की लता, ससत लोक में 
प्रशंस्यमान पातित्रत्यत्राली सीता देवी के अरुण अधर का दृश्य उनके सम्मुख उपस्थित करके 
उनके प्राण पीनेवाला यम बनी थी। 

है झुक्ताओ | मयूर-समान सीता का स्थान अब समीप आ जाने से उन देवी फे 
पास शीघ्र जाने के लिए अधिक कातर होनेवाले मन को, बीरता को प्रकट करनेवाले धनुष से 
रित अभिमान रोकता रहा | इस प्रकार, दिन-दिन चीण होते रहनेवाले राम के प्राणों को 
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(उनके सामने) सीता देवी के दाँतों का दृश्य उपस्थित करके तुम क्यों पीना 
चाहती हो १ क्या क्रर राक्षसो के साथ ठुम्हारा कुछ बंधुत्व है १ 

समुद्र की बीचियों का उसड़कर राम के कमल-चरणों पर आकर गिरना ऐसा 
लगता था, मानों समुद्र यह सोचकर कि “चंद्र-समान ललाटवाली सीता अव अति कठोर 
दुःख भोग रही है, मेरी पुत्री," पातित्रत्य से युक्त इस देवी को कया ऐसा दुःख भोगना 
उचित है १--बहुत दुःखी हो गया हो ओर सुक्ता-समान आँसू बहाता हुआ राम से प्रार्थना 
कर रहा हो। 

आदिशेष पर स्थित प्रृथ्वी (चंदन घिसने का) लोढ़ा थी। तुपार-बिंदु थोड़ा- 
थोड़ाकर जल छिड़क रहे थे। मरोड़ी हुई वीचियों का जल पीसने का पत्थर था । और, 
मानों समुद्र धवल फेन-रूपी चंदन को घिस-घिसकर विरह-ताप से पीडित राम की देह पर 
लगा रहा था | 

बड़ी-बड़ी तरंगों से भरा हुआ समुद्र ऐसा लगता था, मानों कोकिलबयनी तथा 
सुन्दर स्तनोंबाली सीता के दुःख को दूर करने तथा देवों के भय मिटाने के लिए अपने 
मनोहर कर में धनुष एवं कंधे पर तूणीर लेकर शत्रुओं से युद्ध के हेतु जानेवाले, गंगा 
से सिचित कोसल देश के अधिपति रामचंद्र को देखकर वह अत्यन्त आनन्दित हो गया हो 
तथा अपने करों को उठाकर दौड़ता हुआ हर्पध्वनि कर रहा हो | 

ऐसे ्रंजनवर्ण समुद्र के पास पहुँचकर, उस समुद्र से भी सातगुना अधिक मान, 
दुःख तथा प्रेम से भरकर रामचंद्र आगे के कर्तव्य के बारे में सोचने लगे | अब उधर लंका 
में क्या हुआ, इसका वर्णन करेंगे | ( १-११) 


अध्याय २ 
रावण-मंत्रणा पटल 


( हनुमान्‌ के द्वारा लंका बिध्वस्त हुई थी । अतः, ) दिव्य शिल्पी मय, कमल- 
भव ब्रह्मा को साथ लेकर सुन्दर लंका में आया ओर उस लंका को त्रिलोकों के सब नगरों 
से अधिक सुन्दर नगर बना दिया, जिसको देखकर देवता आश्चर्य से स्तब्ध रह गये | 

बीर-कंकणधारी रावण ने स्वर्ण तथा नवरत्नों से निर्मित अति मनोहर लंका नगर 
को देखा तथा स्वर्ग को भी देखा ओर लंका को (जलने के ) पहले से भी अब अधिक 
सुन्दर बना हुआ देखकर वह ( रावण) आनन्दित होकर अपना क्रोध भूल गया | 

त्रिमूत्तियों में प्रथम उल्लेखनीय सुष्टिकर्त (बरह्मा) ने दिव्य शिल्पी को सौंदर्य की 


१, सौता लक्ष्मी का अवतार हें । क्षीरसागर के मंथन के समय अमृत आदि वस्तुओं के साथ लक्ष्मी भी 
समुद्र से निकली थी । इसीलिए सीता को समुद्र की पुत्री कहा गया है ।-अनु० 
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पराकाष्टा दिखाई थी और उसका निर्माण करने की शक्ति भी प्रदान की थी। अनेक 
बार यह सुन्दर सृष्टि रचकर, मिटाकर, पुनः-पुनः रचते रहने से जिस (ब्रह्मा) को अति 
अद्भुत कोशल प्राप्त हो गया था, उतके लिए कौन-सी रचना अपूव हो सकती है १ 

युद्धोचित वीर कंकणधारी रावण ने अपनी सुन्दर लंका नगरी का अवलोकन 
किया | फिर, ( उसके पुननिर्माण पर संतुष्ट होकर ) उसने दिव्य शिल्पी (मय) को 
अनेक पुरस्कार दिये और ब्रह्मा की यथाविधि पूजा की और उस ( ब्रह्मदेव ) को वहाँ से 
विदा किया | 

उस समय रावण, अनेक सहस्र उज्ज्वल किरणोंवाले पद्मराग से जटित स्तंभों से 
युक्त अति सुन्दर मंडप में सिह की प्रतिमा से युक्त एक उन्नत आसन पर ( मंत्रणा करते हुए) 
आसीन था। 

उसके दोनों ओर अप्सराएँ चामर डुला रही थों | उसके वक्ष पर पुष्पमालाएँ 
हिल रही थीं। वह अनेक वर प्राप्त किये हुए बन्धुओं, मंत्रणा में निपुण ( मन्त्रियों ) तथा 
सेनापतियों से घिरा हुआ उस सभा-मंडप में आसीन था | 

रावण ने अपने मन की वात पर विचार करने के उद्देश्य से आज्ञा दी कि इस 
सभा-मंडप से सुनि, देव तथा यक्ष, अन्य लोगों के आथ अलंकृत केशोंवाली स्त्रियाँ एबं 
बच्चे भी चले जायें । 

रावण ने अपने प्रभाव को दिखाते हुए भ्रमरों के साथ पवन को भी वहाँ से हटा 
दिया और विद्वान्‌, चिरकाल से परिचित, बन्धु तथा उससे कभी प्रथक्‌ न होनेवाले 
मंत्रियों को ही वहाँ रहने को कहा | 

उसके उत्तम बंडुजनों में भी, विस्तृत शाञ्रज्ञान, युद्ध में प्रदर्शित वीरता तथा 
उसके प्रति प्रेम--इनसे युक्त होने पर भी, जो लोग उसकी संतान या भाई नहीं थे, उन सब 
को सभा-मंडप से उसने अलग भेज दिया | 

( रावण ने) ऐसे बीरों को, जो सारे संसार को एक ही साथ पीस सकते थे, 
सभा-मंडप की रक्षा के लिए चारों दिशाओं में खड़ा किया | इससे वेग से उड़नेबाले 
पक्षी, मुग, कीड़े-मकोड़े भी उस सभा-मंडप के निकट चित्र-लिखित जैसे, हिलने से भी 
डरकर, अचंचल खड़े रहे | तो, अव और क्या कहा जाय ! 

रावण ने मन-ही-मन सोचा--मेरी प्रतिष्ठा एक वानर के कारण कुंठित हुई । 
अब इससे भी अधिक अपमानजनक वात और क्या हो सकती है ? अहो | मेरा राज्य और 
सेना की ब्यवस्था भी बहुत सुन्दर है | फिर, उसने मंत्रियों से कहा-- 

एक वानर ने लंका को अग्नि से विध्वस्त कर दिया। विजय-ध्वजाओं से 
शीभायमान यह नगर मिट गया | उस अझ्नि-ज्वाला से मेरे मित्र तथा बंधु जल मरे | 
यों वानर सं उत्पन्न अपमान की वार्ता सर्वत्र फेल गई है | मेरा शरीर केवल इस आसन पर 
पड़ा रहा । 

कुओं में जल के बदले रक्त उमड़ रहा है। हमारी लंका नगरी में पहले (बानर 
के द्वारा) जो अग्नि सुलगाई गई थी, वह अबतक शांत नहीं हुई है । अगरु धूम से सुरभित 
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होनेवाले स्त्रियों के केशों से आग जलने की दुर्गंध अबतक सर्वत्र फेल रही है। अबतक 
हम सव वीर सुख भोगते थे, किन्तु अब-- 

कुछ बड़ा कार्य नहीं कर सके | (जन्म का कुछ लाभ न पाने के कारण ) जन्म 
लेकर भी हमारी दशा जन्म न लेने के समान ही है। “हम पर आक्रमण करनेवाला वानर 
मरा?-—-ऐसी वार्त्ता हमने नहीं सुनी। हम अपयश में ड्रब गये हैं। अब हमें कया करना 
चाहिए १ 

रावण के यों कहते ही बीर-कंकणधारी सेनापति मन में व्यथित हो उठा और 
प्रणाम कर कहने लगा--है राजन्‌ | आपसे एक निवेदन करना है । मेरी बात पूरी सुनने 
की कृपा करें। फिर, विचारपूर्ण चित्त से उसने कहा-- 

( सब विषयीं को ) समझने को शक्ति रखनेवाले, हे राजन्‌। मैंने पहले ही 
निवेदन किया था कि मनुष्यों को वंचित करके, उज्ज्वल ललाट तथा रूई जेसे चरणों से युक्त 
कलापी-तुल्य रमणी ( अर्थात्‌ सीता ) का हरण करना कायरतापूर्ण कार्य है। आपने मेरा 
वह वचन ग्राह्य नहीं समका । 

कदाचित्‌ आप इससे व्याकुल हैं कि जिन (राम-लक्ष्मण ) ने खर आदि को 
मारा, खुले केशों के साथ रोती हुई आपकी बहन की नाक काट डाली तथा हमारे लिए 
अपयश उत्पन्न करनेवाला काय किया, उसको अभी तक मारा नहीं गया, जिससे 
आपका राज्य कलंकित हो गया है । 

संसार के रक्षक राजा भी क्या दंडनीय अपराध करनेवाले को देखकर सहन कर 
चुप रह सकते हैं १ हे भ्रमरों से युक्त पुष्पमाला धारण करनेवाले | शत्रुओं को परास्त 
करनेवाला पराक्रम क्या उनको नमस्कार करके जीने में ही है? 

आप त्रिभुवन में प्रथम बीर माने जाते हैं, तो क्या वह एक साथ विरोध में उठने- 
बाले देवों तथा दनवों को परास्त कर उनके पराक्रम और शक्ति को मिटा देने के कारण है 
या उन्हें च्मा कर देने के कारण है ? यह बताइए | 

हे कुल को प्रकाशित करनेवाले राजन्‌ | हमें चाहिए कि शत्रुओं के प्राण मिटा- 
कर विजयी होकर आयें । किन्तु, वेसा न करके यदि हम सुख भोगते रहेंगे, तो एक बानर 
ही क्या, एक मशक भी हम को परास्त कर देगा | 

लंका को जलाकर चले जानेवाले वानर का पीछा करके उसे यहाँ भेजनेवालों के 
प्राण पीकर हमें आनन्द मनाना चाहिए, ऐसा न करके मुँह से निदापूर्ण वचन कहते हुए 
दुःखी चित्त कें साथ जीवित रहने से हमारी बलहीनता ही प्रकट होगी | इस प्रकार, सेना- 
पति ने कहा | 

सेनापति के यह कहने के पश्चात्‌ पर्वत-समान कंधोंवाले महोदर नामक राक्षस ने 
जलती आँखों से घूरकर देखते हुए कहा-हे राजन्‌। हमारा कर्तव्य वही है। मेरा 
निवेदन है कि 

आपसे देव दब गये । यक्ष भाग गये। वलवान्‌ असुर भी गर्वहीन हो गये। 

सबसे नमस्कार पानेत्राले त्रिमूत्ति भी कहीं दुबक गये | 
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कितने भी ऊँचे जीव क्यों न हों, उनका हरण करनेवाला यम भी आपकी, 
अपना प्राणहारी मानता है और आपकी आज्ञा शिरोधार्य करके स्वीकार करता है। आपकी 
महिमा को प्रमाणित करने के लिए और क्या चाहिए १ 

आपने रजत-पर्वत ( हिमाचल ) को, उसपर स्थित ऋषभवाहन ( सुद्र ) के साथ 
गगन तक उठा लिया था और महान्‌ ध्वनि में सामगान किया था । ऐसे पराक्रम से युक्त, 
हे राजन्‌। पेड़ की शाखाओं में वास करनेवाले मकंट के पराक्रम की तुलना में भी क्या 
आपका पराक्रम छोटा है ! 

थ्वी) स्वर्ग एबं अन्य सब लोकों में कौन ऐसा है, जो बड़े पराक्रम से युक्त होकर 
ठुम्हारी दृष्टि में नहीं आया हो हे नायक | विचार कर देखें, तो बड़े पराक्रमी लोगों के विषय 
मं जेसी मंत्रणा ( आवश्यक ) होती है, वैसी मंत्रणा इन लुद्र मनुष्यों के विषय में करना भी 
व्यथ है । 

अव हम अपनी विपदा की वात ही क्यों करें ! आप अभी सुके भेज दें | मैं 
सारे वानर-कुल का समूल नाश करके अविजेय समभे जानेवाले उन मनुष्यों ( राम-लक्ष्मण ) 
को विजित करके आप के लिए उनसे बदला लेकर लौट आऊँगा । 

यों महोदर नामक सेनापति ने कहा | तब “वज्रदंत” नामक सेनापति उदीयमान 
सूर्य के समान, रक्तवर्ण नयनों से युक्त होकर कह उठा--ये मनुष्य अधिक सन्नाह? के भी 
योग्य नहीं हें | 

अभी जाकर प्रथ्वी के मनुष्यों और वानरों को अपने हाथों से पीसकर खा 
डालो |! हमें ऐसी आह्ला देकर आप व्यर्थ मंत्रणा क्यों कर रहे हैं १ क्या हमारे पराक्रम 
के संबंध में (आपको) शंका है १ 

चाहे किसी भी लोक में क्यों न हो, आपकी आज्ञा न माननेवाले शत्रुओं को 
मैंने मिटाया है। फिर भी, कया सुझसे आज्ञा का उल्लंघन हो जाने की आशंका 
से आप यह कार्य मुझे नहीं सौंप रहे हैं ? 

तब “दुख? नामक सेनापति उस ( बञ्रद॑ंत ) से “वस | वस |? कहकर फिर 
रावण की ओर देखकर बोला--इस समय आप एक सामान्य ब्यक्ति के समान क्यों वात 
कर रहे हं! फिर प्रणाम करके ये वीरतापूर्ण वचन कहै-- 

आपके पराक्रम के सम्मुख आठों दिग्गज भी बलहीन हो गये थे। देवता 
निर्वल हुए थे | त्रिनेत्र शिव का कैलास वलह्दीन हुआ था | अब ये मनुष्य और वानर ही 
यदि आपके सम्मुख पराक्रमशाली लगते हों, तो सचसुच रावण का पराक्रम भी आश्चर्य- 
जनक है ! 

तटस्थता के साथ विचार करने पर विदित होता है कि मंत्रणा का कार्य वलहीन 
व्यक्ति ही करते हैं| यदि हम अपने शत्रुओं को बलवान्‌ समभने लगें, तो हे शब्दायमान 
वीर-कंकणधारिन्‌ | क्या हम अपने प्राणों के प्रेम से दवकर जी सकेंगे | 

है राजन्‌ | प्रथ्वी के मनुष्य, वानर तथा अन्य प्राणी हमारा भोजन बनने को 


१, सन्नाइ-ह थियारों से लेश होकर युद्ध के लिए तैयार होना । 
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उत्पन्न हुए हैं | यदि हम, अपने भोजन बननेवाले उन प्राणियों से डरें, तो भला, बलवान 
कहलानेवाले हमसे बढ़कर मानसिक दृढता रखनेवाले और कौन हो सकते हैं? अब क्या 

ऐसी मंत्रणा भी करने योग्य ही है। ५ 

एक वानर था, जो यहाँ आया, लंका-भर में आग लगाई और अपना सामना 
करनेवाले सब को मारकर लौट गया | क्या हम राक्ष्सों को अपना निवास छोड़कर बाहर 
निकलना भी कठिन है १ 

अबतक कीन ऐसे हुए हैं, जो हमारे नगर में आकर इसकी व्यवस्था को, इसके 
बल को, हमारी भयंकर सेना की विशालता को तथा हमारे पराक्रम को पहचान कर अपने 
प्राणों के साथ निकल गये हों । 

अव हम अपने लिए योभ्य कार्य का बिचार करें, या अपने सुख्य जीवन-लक्ष्य 
का विचार करें, या विजय उत्पन्न करनेवाले कार्य को सोचें, या किसी भी प्रकार के कार्य 
की सफलता का विचार करें, सब प्रकार से यही हमारा कत्तेब्य है कि राम-लच्मण के निवास 
पर जाकर उन्हें मार डालें | 

फिर “महापार्श्व? नामक सेनापति ढुसुंख को अपने हाथों के संकेत से चुप करके 
बोल उठा--अब हमारा क्या पराक्रम रह गया है १ क्रोध और पराक्रम तो अब वानरों में 
ही रहते हैं ! 

इसके पूर्व (वानर के साथ हुए युद्ध में) कुछ राक्षस मारे गये--इस कारण से ही 
क्या राक्षसों की सब शक्ति भग्न हो गई? या वानर के द्वारा लंका जब जलाई गई, 
तव क्या लंका कें साथ राच्सों का प्रताप भी जल गया १ 

आज्ञा देकर (बानर को) यहाँ भेजनेवाले थे दो नर। यहाँ आकर आग 
उगलनेत्राला था एक वानर और अब उस कार्य से चिन्तित होनेवाले हैं त्रिलोकी-वीर 
राक्षस-सेनापति | तो अब और क्या-क्या होगा--इसका अनुमान कौन कर सकता है १ 

क्या हमें चुपचाप बेठकर ऐसी बातें करनी चाहिए ? हमारा कर्तव्य यही है 
क्रि नरों और वानरों को पकड़-पकड़कर खा जायें और उन्हें समूल विनष्ट कर दें ।--यों 
पराक्रमी तथा नेत्रों से क्रोधामि उगलनेवाले महापाश्व ने कहा | 

फिर, वीर-कंकणधारी, अम्नि के-से रूपवाले “पिशाच” नामक राकस ने कहा 
हमारे नायक ने भयभीत होकर करणीय कार्य के बारे में प्रश्‍न किया । (जब हमारा नायक 
ही भयभीत हुआ है, तव हमारे यहाँ रहने से कुछ न होगा) हम दिशा-दिशा में जाकर 
अपने जीवन को समाप्त कर लें ।--यों विरक्ति के साथ उसने कहा | 

तब 'सूर्यशत्रु' नामक एक राक्षस ने कहा--हमसे भी बड़े रावण की यह दशा 
हो गई है और हम नर तथा वानर को परास्त करने के लिए इस प्रकार मंत्रणा कर रहे हैं । 
विचार करने पर लगता है कि नर ही श्रेष्ठ हें। हम उनसे गये-बीते हैं| 

तब 'यञ्ञहा? नामक राक्षस ने कहा-यदि हमारी इस मंत्रणा का विषय मनुष्यों 
के साथ का युद्ध है, तो राक्षसों के पराक्रम को घटानेवाला इससे बढ़कर और कौन कार्य हो 
सकता है? यों कहकर बह अपनी दुर्दशा पर लजित हुआ | 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


१७9 कंब रामायण 
तव 'धूम्राक्ष! ने कहा-जब अझि-ज्वाला के समान रुद्र के साथ युद्ध करने जाना 

भी हमारे लिए परिहास-योग्य कार्यं है तव अत्र वानरों के भांड के साथ खड़े रहनेवाले 
मनुष्यों पर आक्रमण करने जाना कम उपहास-योभ्य कार्य नहीं है। यह कहना आवश्यक 
नहीं है। यदि बही हम पर आक्रमण करें, तो उनसे लड़ना हमारे लिए उच्ति होगा | 

उसके पश्चात्‌ अन्य राक्षसो ने भी, बाँवी के साँप के समान पीडित होनेवाले 
हृदय के साथ कहा--वस यही कार्य है और कुछ विचार करना आवश्यक नहीं | 

तव “कुंभकर्ण? नामक राक्षस ने अन्य राक्षसों को यह कहकर रोका कि जो करतब 

नहीं दिखा सकते हैं, उन्हें मौन रहना चाहिए | फिर रावण के निकट जाकर वोला-यदि 
तुम मुझे अपना भाई समझकर मेरी वात मानोगे तो में कुछ कहुँगा | 

ब्रह्मा जिस वंश का आदिपुरुष है, ऐसे इस बंश मं तुस एक अनुपम वीर उत्तन्न 
हुए हो । सहस्र शाखाओंवाले सामवेद का अर्थ जानकर उत्तम ज्ञान से संपन्न हो | फिर 
भी तुम, जेसे अग्नि को देखकर उसके रंग से मुग्ध होकर उसे पकड़ने लगे | नियति-वश 
दोनेवाले काय कया ऐसे ही होते हैं ? 

चित्र के समान अति सुन्दर लंका जब जल गई, तव अपने राज्य के विनाश पर 
तुम बहुत दुःखी हुए | किन्तु, हमारे कुल से भिन्न सूयकुल में उत्पन्न एक व्यक्ति की पत्नी 
को चाहकर उसे बंदी बनाना क्या तुम्हारे लिए उचित है १ ऐसे कार्य से बढ़कर और गर्हणीय 
पाप और कया हो सकता है १ 

तुम लजित हो कि तुम्हारा यह सुन्दर नगर जल गया | किन्तु, जब तुम्हारी 
देवियाँ तुम पर प्राण-समान प्रेम से अनुरक्त हैं, तव परनारी के सुन्दर चरणों पर बार-बार 
झुकना ओर उसके निपरेध-वचन सुनना--क्या ये सब तुमको यश देनेवाले हैं १ 

जिस दिन तुम ने वेदमाग के विरुद्ध अन्य पुरुष की पतिव्रता पत्नी को करुणा- 
हीन होकर कठोर कारावास में रखा, उसी दिन राक्षसों का सारा यश मिट गया | है प्रभु | 
क्या यह कहना बुद्धिमत्ता होगी कि नीच कृत्य करनेवाले यश पायेंगे १ 

(हम) दोषहीन परनारी को कारागार में रखते हैं। दोषहीन यश भी पाना 
चाहते हैं। अपने मान (प्रतिष्ठा) की बात करते हैं | किन्तु, काम का पोषण करते हैं । 
मनुष्यों से संकोच करके हम पीछे हटते हैं। अहो | हमारी विजय भी बहुत अच्छी है। 

तुमने बड़े लोगों के जेसा कार्य नहीं किया है | कुल की अप्रतिष्ठा के कारणभूत 
कार्यं ही किया है । है राजन्‌] यदि इस समय मधुलावी पुष्पों से भूषित सीता को झुक्त 
कर देंगे, तो उससे हम उपहास के पात्र होंगे | इसलिए, यदि सीता के कारण मनुष्यों से युद्ध 
करके हम उनसे निहत भी हो जायें, तो वह भी हमारे लिए अच्छा ही होगा | 

उस नर ने ( अर्थात्‌ , राम ने ) वृक्षों से भरे घने वन में अकेले ही अपने धनुष से 
खर की सब सेना को भस्म कर दिया और उस खर को भी मार डाला | उस (राम ) 
का वह कार्य अभी समाप्त नहीं हुआ है । अब हमारा कर्त्तव्य अपना प्रताप दिखाना ही है। 
इसके अतिरिक्त और कुछ नहीं है । 

अन्त में मनुष्य ही बिजयी हों, तो भी उनके स्थान में ही जाकर उनका सामना 
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करके उनको दारुण कष्ट दिये विना यदि हम ऐसे ही वेठे रहेंगे, तो देवता भी उन मनुष्यों 
से मिल जायेंगे | सप्ततोक भी उन ( मनुष्यों ) से मिल जायेंगे | 

उत्तरोत्तर वढ्कर आनेवाली उस ( मनुष्यों और वानरों की ) सेना के यहाँ 
पहुँचने के पूर्व ही हम एक दिन में ही वीची-भरे समुद्र को पार कर जायें और नरों और 
वानरों का समूल नाश कर दें | अत्र हमारा यही कार्य है |--इस प्रकार कुंभके ने कहा | 

तव रावण ने कहा--है तात | तुमने ठीक कहा | मेरा भी यही बिचार है। 
अव और कुछ सोचना व्यर्थ है। हम सब शत्रुओं को मारकर लौटेंगे | अतः. विजयध्वजा 
से युक्त अपनी सारी सेना को लेकर जाना ही उचित है । 

रावण के यह कहने पर उसके पुत्र इन्द्रजित्‌ ने कहा--हे राजन्‌! (जब हम जेसे 
लोग हैं तब) क्या आप अपनी सारी सेना लेकर क्षुद्र मनुष्यों के साथ युद्ध करने जायेंगे 
ओर उनपर विजय पाकर लोटेंगे ! हमारी बीरता भी बहुत सुन्दर है [--यह कहकर वह 
( इन्द्रजित्‌ ) हँस पड़ा । फिर बोला-- 

शिव तथा कमलासन (ब्रह्मा) के द्वारा दिये गये विचित्र प्रभाववाले पाश आदि 
शत्नों से युक्त अनेक राक्षस हैं। मैं भी तो धिक्कार के योग्य एक ( तुच्छ ) व्यक्ति हूँ | 

त्रिलोक के निवासी भी त्रिदेवों के साथ एकत्र होकर हमारे विरुद्ध आयें, तो 
भी मैं बिजय तुम्हारी बना दूँगा । यदि ऐसा न हो, तो आप मेरे जनक नहीं हैं और मैं 
आपका पुत्र नहीं । 

हे क्रोधी प्रभु | वानर मिटेगे। भूमि कबंधों के नृत्य का रंग-स्थल बनेगी | 
नर विपन्न होंगे | सीता लोगों की दया के योग्य कष्ट भोगेगी। में अपने विरोधी उन 
दो नरों (राम-लक्ष्मण) के सिरों को पर्वत के शिखरों की तरह ले आऊंगा | आप देखेंगे । 

पर्वों को भेदनेवाले, वज्र से भी अधिक भीषण, मेरे धनुष से प्रकट होनेवाले 
शरों से डरकर, सिकुड़े हुए सुँहवाले मर्कट दाँत दिखाते हुए, एक शब्द भी कहने के 
लिए रुके विना अति शीघ्र भागने लगेंगे। आप उस दृश्य को देखकर विजय का आनन्द 
प्राप्त करेंगे | 

( उनके पास ) हाथी नहीं, घोड़े नहों, पदाति-सेना नहीं; पूर्वेजन्मकृत पुण्य 
भी कुछ नहीं है। क्या ऐसे हमारे शत्रु ( राम-लक्ष्मण ) भुकी पीठवाले क्षुद्र वानरों को 
लेकर ही हमें जीतनेवाले हैं ? अहो | ऐसे मनुष्यों से व्याकुल होनेवाले हम राक्षसों की 
वीरता भी धन्य है | 

जल, प्रथ्वी, वायु, उन्नत आकाश तथा इस विशाल संसार में स्थित सब पदार्थों 
को एक दिन में अस्त-व्यस्त करके नर और वानर-इन जातियों का समूल विनाश करके 
बिजयी हुए बिना मैं कदापि नहीं लोटूगा | 

यों कहकर रावण के चरणों को नमस्कार करके इन्द्रजित्‌ बोला-हे प्रतापी | 
मुझे आज्ञा दें | तब पापों का नाशकर तत्व-ज्ञान पाये हुए लोगों के समान सद्ज्ञान पाया 
हुआ विभीषण क्रुद्ध होकर अपने उज्ज्वल दाँतों से ओड चवाता हुआ बोल उड़ा-- 
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है समय के अनुकूल वचन कहने का विचार रखनेवालों | तुसलोग शाम्ररों के 
सूद्म ज्ञान को प्रास किये हुए बड़े ज्ञानी के जेसे बातें करते हो; किन्तु तुमलोग समय को और 
भावी परिणाम को समभने की बुद्धि से हीन वालक हो | ऐसे बचन कहना क्या तुम्हारे 
लिए उचित है १ 

वालपन के कारण कर्तव्य को न जाननेवालो | तुम्हारे बचन ऐसे हैं, जेसे 
कोई अंधा और कल्पना से हीन व्यक्ति चित्र खींचता हो | उत्तम गुणवाले तथा कर्तव्य के 
जान ते संपन्न बृद्ध लोगों की मंत्रणा-सभा में क्वा ठुम रहने योग्य हो? 

सदा पवित्र आचरण करनेवाले नीति से पूर्ण पुराने देवों की बात छोड़ दो। 
उनसे भिन्न राक्षस भी तो सदाचरण करने पर देवों के समान उन्नत दशा को प्राप्त करते हैं। 
यह उन्नति क्या झूठी है या बलात्कार से प्राप्त हुई हे १ 

धर्म को छोड़कर तुम देवों को जीतने का पराक्रम दिखाते हो | विचार करने पर 
ज्ञात होगा कि तुम्हारा यह पराक्रम भी यथाविधि किये गये तप के कारण प्रसन्न हुए देवों 
के द्वारा प्रदत्त बरों का ही प्रभाव है ? 

पाप-स्वभाववाले राक्षस धर्म को अपनाकर त्रिमूत्तियों को भी दबाते हैं। धर्म 
को अपनाने से गये बढ़ जाने पर पुनः पाप-कर्म करते हुए विनष्ट होते हैं । इस प्रकार स्वयं 
बिनष्ट होने के अतिरिक्त देवताओं को कौन मिटा सका है 2 

प्राचीन काल में तथा उसके पश्चात्‌ भी जो मुनि तथा देवता तपस्या और 
त्याग से मोच प्राप्त कर गये हैं, उनकी गणना नहीं है। उनमें कोन ऐसा था, जो पाप 
करनेवाला रहा हो ? ( अर्थात्‌ , मोक्ष पानेवालों में पाप करनेवाला कोई नहीं था ) 

ठम अज्ञ वालक हो. इसीलिए ऐसी बातें कही हैं |--इस प्रकार, इन्द्रजित्‌ का 
धिक्कार करके बिभीषण ने रावण से कहा-यदि मेरी बात का तिरस्कार नहीं करोगे, तो 
मैं अपने विचार तुमको वताऊँगा | 

ठुम मेरे पिता के समान हो । मेरी माता हो | मेरे ज्येष्ठ भाई हो | तपस्या 
से साक्षात्‌ करने योग्य वंदनीय देवता भी तुम हो, मेरे लिए संसार का सर्वोत्कृष्ट अर्थ 
ठम्हीं हो । मुभे यह दुःख हो रहा है कि तुम इन्द्रभोग को खो रहे हो | अतएव, मैं ये 
बातें कह रहा हूँ । 

है बलशाली | अधिक विद्या का ज्ञान मुझमें नहीं हो सकता है। वर्त्तमान 
घटना का संपूर्ण रूप से बिवेचन कर समझने की शक्ति युकम नहीं हो सकती है । मैं दूसरों 
की मंत्रणा के तत्र को समफने में अशक्त हो सकता हूँ, फिर भी पहले मेरी बात को पूर्णतया 
सुनो और चाहो, तो उसके पश्चात्‌ क्रोध करो | 

जानकी नामक लोकमाता के पातित्रत्य से ही सारी लंका और तुम्हारी विजय 
जल उठी | यह समकना ठीक नहीं कि एक वानर से ( लंका को ) जलाया | 

ध्यान से कोई विचार करे, तो उसे स्पष्ट हो जायगा कि यदि किसी का आकाश 
तक उन्नत अधिकार-पद भी मिटता है, तो वह परनारी के मोह के कारण ही, या तो 
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अधिक राज्य की लालमा से होता है। इनके अतिरिक्त इस तरह की हानि के कारण और 
कुछ नहीं हैं | 

मधुपूर्ण पुष्पों की विजयमाला धारण करनेवाले | लोक में जो कथन प्रचलित है 
कि “मकरों से भरे समुद्र से घिरी हुई लंका के राजा (रावण) का तपःफल से प्राप्त पराक्रम 
एक मानव की स्ती के कारण मिटनेवाला है,” क्या वह अव प्रमाणित होनेवाला है १ 

जब तुमने बड़ी तपस्या की थी, तव इन मनुष्यों को, जो अब वलबान्‌ मालूम 
होते हैं, जीतने का बर सर्वज्ञ भगवान्‌ से नहीं माँगा | अतः, अव उन ( मनुष्यों ) पर 
अपजय के विपरीत तुम्हारी विजय ही होगी, यह निश्चित रूप से कैसे कहा जा सकता है? 

इस सम्त्रन्ध में और अधिक क्या कहना है ? मनुष्यों के कारण तुम्हारी हानि 
हो सकती है। तुमने अकेले सस्त लोकों को विजित किया था | फिर भी, पूर्वकाल में 
तुम सहन करोंवाले कात्तंवीर्य अजुन से पराजित हुए थे | अत्र अधिक कया कहा जाय १ 

है अपार शक्ति-संपन्न | जव तुमने गगनोन्नत केलास को उखाड़कर उठा 
लिया था, तत्र चतुभुज नन्दि ने तुमको शाप दिया था कि पूंछबाले वानरों से तुम्हें पराभव 
होगा । वह वात बालि के प्रसंग में केसे प्रमाणित हुई--यह हमने देखा है। ( अर्थात्‌ , 
वालि से तुम्हारा अपमान हुआ ) । 

वेदबती नामक शीलवती ने अग्नि में अपने प्राण त्यागते समय जो वचन कहा था, 
उसको विफल करनेवाला कोन है ? उसने कहा था कि मैं तुम्हारे विनाश का कारण बनूँँगी | 
चीरसागर में उत्पन्न लक्ष्मी के अंशभूत यह सीता वह वेदवती ही है| * | 

दशरथ नामक यशस्त्री वीर ने सारे संसार में अपना आज्ञाचक्र चलाया था| 
गगनतल में शावर नामक असुर के साथ युद्ध करके उसे मार डाला था और देवेन्द्र को स्वर्ग का 
राज्य देकर देवों की सहायता की थी | 

जिस ककुत्स्थ महाराज ने, दृषभ रूप धारण किये हुए इन्द्र के ककुद पर आसीन 
होकर राक्षसों के साथ युद्ध करके उनका विनाश किया था, जिस प्रथु चक्रवत्तीं ने धरती 
को यह आज्ञा दी थी कि लोगों को तुम सब संपत्तियाँ प्रदान करो, जिन सगर- पुत्रों ने समुद्र 


१.उत्तरकांड में यह कथा वर्णित हे कि पूर्वकाल में कुशध्वज नामक मुनिवर जब वेदपाठ कर रहे थे, तब 
उन वेदमंत्रों से एक कन्या प्रकट हुई । उसका नाम उन मुनि ने वेदवती रखा । देवताओं ने देदवन्नी से 
विवाह करना चाहा, किन्तु कुशध्वज ने उन्हें यह कहते हुए वापस कर दिया कि वेदवत्ती भगवान्‌ बिष्णु 
के अतिरिक्त और किसी का स्मरण तक नहीं करेगी | एक दिन शंप नामक असुर ने कुशध्वज को मार 
डाला । तब कुशध्वज की पत्नी सती हो १६। उसके बाद वेदबती यवन-वन में तपस्या करने लगी । 
रावण केलास-पर्वत को उठाते समय उसके नीचे दब गया, किन्तु शिवजी की कृपा हुई और बह मुक्त 
होकर लंका को लौट चला | राह में वेदवती को देखकर बह उसपर आसक्त हो गया और उसे बलात्‌ 
पकड़कर उठाने लगा। तब वेदवती ने शाप दिया कि ब्रकषाईव से प्राप्त वर के गर्न से तुमने मुझे अनुचित 
वचन कहकर छुआ हे, अतः तुम्हारी ल॑का का एवं तुम्हारा बिनाश मेरे कारण से ही होगा । यह शाप 
देकर वह (वेदवती) भसि में प्रवेश करके जल मरी । बही पुनः सीता के रूप में अवती हुई ।--अनु० 
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उत्पन्न किया था, जिस भगीरथ ने गंगा नदी को धरती पर बहाया था, उन्हीं के वंश में 
दशरथ उत्पन्न हुआ था। 

संसार के कूठे राजाओं को युद्ध में मिटाकर, जिसने अपने भाले पर 
घी का लेप करके कोश में बंद कर रख दिया था ( अर्थात्‌ , उस भाले का उपयोग करने 
का अवसर ही फिर नहीं आया ) और जो अनुपम नीतिमार्ग पर स्थिर रहकर शासन करने- 
बाला था, उस दशरथ ने, काजल की रेखा से युक्त चंचल नयनोंवाली केकेयी को दो बर 
दिये और अपना वचन सत्य करते हुए (उन वरों को देने के कारण ) प्राण-त्याग कर देवों 
के लिए भी दुष्प्राप्य मोक्षलोक प्राप्त किया | 

हे हमारे महिमामय नायक ! उस दशरथ के पुत्र ही हैं ये, जो तुम्हारे शत्रु हैं । 
यदि उनके वारे में जानना चाहो तो ( सुनो--) उनके उपमान और कोई नहीं हैं। उनके 
तत्त्व को ऋषि, देवता तथा अन्य ज्ञानी भी नहीं पहचानते ( अर्थात्‌ , वे परमात्मा के 
अंशभूत हैं | बेसे वे दोनों, संसार के कर्मफल के कारण ही मनुष्य-रूप में उत्पन्न हुए हैं । 

हे प्रभु | जो कौशिक पहले एक वार कमलभव ब्रह्मा की सृष्टि की जेसी प्रति- 
सृष्टि करने लग गया था, उसने शिवजी से प्राप्त किये हुए, क्षणकाल में ही समस्त लोकों के 
सब्र प्राणियों को मिटा सकनेवाले असरों को उन दोनों ( राम-लक्ष्मण ) को दिया है | 

वामनरूप झुनि ( अगस्त्य ) ने उन दोनों ( राम-लक्ष्मण ) को वह धनुष दिया है, 
जिसे पूर्वकाल में अति बलशाली रात्षसों के साथ युद्ध करते समय में गरूड पर आरूढ विष्णु ने 
धारण किया था । साथ ही वह वाण भी दिया है, जिसे शिव ने त्रिपुरों के असुरों पर 
प्रयुक्त किया था | 

राम के वाण-रूपी सप अपनी जीभ से सब लोकों को चारनेबाले हैं। सब 
दिशाओं को नापनेवाले हैं | नित्य विष उगलनेवाले हैं | उज्ज्वल कांति उगलनेवाले दाँतों 
से युक्त हैं। उन बीरों के तूगीर-रूपी बाबी में निवास करनेवाले हैं | सत्य ज्ञानवाले सजनों 
का अपकार करनेवाले पापियों के प्राण ही उनके भोजन हैं | 

वे धनुष ऐसे हैं कि राम-लच्मण के अतिरिक्त कोई भी नहीं डिगा सकता | 
हमारे धनुषों के जेसे बे कभी लजित और बल-रहित नहीं होते। हमारे धनुष यदापि बड़े हह 
तथापि उनके उन धनुषों को तोड़ने की शक्ति इनमें नहीं है | वे धनुष क्या कल्पवृक्ष, बाँस 
या भूमि को धारण करनेवाला मेरु है ? नहीं | , वे तो सब पर्वतों को पिंडीमृत करके बनाये 
गये हैं | 

राम के वाण से, चीरसमुद्र को मथनेत्राले वालि का वक्ष प्राणहीन हुआ। भूमि 
का दकनेवाले सस्त सालबृक्त ढह गये | खर, विराध आदि के पर्वताकार सिर कटकर गिर 
गये | यदि अत्र आगे भी युद्ध होगा, तो उसमें उनके शत्रुओं के मिटाने कें अतिरिक्त और 
कया परिणाम निकलेगा १ 

प्रशंसा के योग्य उत्तम बरों को प्रात किये हुए सब मुनि यह जानकर कि 
प्रताप की सीमा बनी हुई भुजाओं से युक्त राम-लक्ष्मण ही समस्त संसार को जीतनेवाले हैं 
तथा राच्तसों का समूल नाश करनेवाले हैं, उनके आश्रय में आ पहुँचे हैं | 
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यहाँ के राक्षत ( जानकी को वंदी बनाकर यहाँ रखने से ) मन में चितित हैं। 
किन्तु तुमसे, कुछ कहने से डरते हुए दिन-रात मन-ही-मन दुःख भोगते हैं| देवता 
यह विचार कर कि जानकी-रूपी घोर विष का आहार करनेवाले ये राच्स मिट जायेंगे, 
हमसे अव नहीं डर रहे हें । 

पहले हमसे भयभीत होकर) अन्य शरण के अभाव में दीन और हास-रहित 
होकर जीवन्‌;मात्र धारण किये रहने के कारण देवताओं के मुख दिन में क्षीणप्रकाश चन्द्र 
के समान दीखते थे | अब ( देवों के वे मुख ) राका-निशा के पूर्णचन्द्र के उपमान बने 
हुए हैँ। 5 

समुद्र से आबृत इस लोक से परे जाकर, कहीं अन्यत्र अपना मुंह छिपाये रहने- 
बाले यम आदि देव, सुनि, यक्ष, किन्नर आदि यह सुनकर कि चन्द्र के समान सुखवाली 
जानकी हमारे नित्रास-स्थान में बंदी बनी है, भय सें मुक्त होकर, बार-बार लंका की दीन 
दशा को देखकर दुःखी हो रहे हैं। 

केसे-केसे बुरे शकुन सर्वत्र दिखाई पड़ रहे हैं, यह कहना कठिन है। हमारे शत्रु 
देवों तथा असुरों के द्वारा युद्ध में छोड़े गये अश्व तथा गज आजकल अपनी दाहिनी टाँग 
को पहले रखकर हमारे घरों में प्रवेश करते हैं | 

राक्षसों के झुँह में तथा दाँतों में पानी सूख जाता है। भूतों से भी अधिक 
भयंकर शृगाल हमारे नगर में सर्वत्र विचरण कर रहे हैं। प्रासादों में रहनेवाली हमारी 
स्रियों के केशपाश तथा हमारी शिखाएँ अकस्मात्‌ ही जल उठती हें। इनसे भी बढ़कर 
बुरे शकुन और क्या हो सकते हैं १ 

देवों के बल को मिटानेवाले खर, त्रिशिर, हरिण-रूपधारी मारीच तथा वालि 
भी राम से निहत हुए। हे प्रभु। क्या हरिण को कर में धारण करनेवाला शिव, चक्रधारी 
विष्णु तथा अन्य कोई भी देव ऐसे बीरों की समता कर सकता है ? 

मेरे प्रभु | मैं और एक बात कहता हूँ | कान देकर सुनो । इन दोनों मनुष्यों 
के साथी बने हुए हें हमारे चिरशत्रु देव, जो अभी वानर-रूप धारण किये हुए हें। अतः अत्र 
इनसे बिरोध करना हमारे लिए उचित नहीं है | यह विचार भी उचित नहीं कि हमें अपने 
कार्य (जानकीहरण आदि) पर दृढ रहना है । 

तम्हारी कीचि, संपत्ति, उत्तम कुल का चारित्र्य-ये सब मिट न जायें, तुम्हें 
अपयश, पतन आदि प्राप्त हों, तुम अपने बंधु-सहित नहीं मिट जाओ, इसलिए. 
हृढ पातित्रत्य से युक्त सीता को मुक्त कर दो | इससे बढ़कर हमें विजय प्रदान करनेवाला 
कार्य और कोई नहीं |--इस प्रकार विभीषण ने कहा | 

विभीषण के ये वचन सुनकर पौरुषशाली रावण ने हाथ-पर-हाथ मारा ।' उसके 
दसों मुखों से अर्धचन्द्र के जेसे दाँतों की कांति बिखर पड़ी। उसकी आँखों से असनि 
निकल पड़ी | वह यों हँस पड़ा कि उसका वक्ष, वक्ष पर का सुक्ताहार तधा उसकी भुजाएँ 
हिल उठीं | फिर, यों कहने लगा-- 


१, हाथ-पर-हाथ मारना--ललकारना या गर्व करना | 
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तुमने हमारे लिए प्रिय और दितकारी वचन कहना आरंभ किया | पर, उन्मत्त- 
सें वचन कहे | तुमने कहा कि मेरे महान्‌ बल को ल्ुद्र नर परास्त करेंगे | हे तात | तुम्हारा 
यह कथन भय के कारण है, या उन (शत्रु ) के प्रति प्रेम के कारण १ 

ठुमने मेरा उपालंभ किया कि मनुष्य-रूपी पशुओं पर विजय पाने का वर मैंने 
नहीं माँगा | क्या मैने अष्ट दिशाओं के दिग्गजों को परास्त करने का बर माँगा था१या 
अझिनेत्र शिव के हिमाचल को उठाने का बर माँगा था १ 

मन में विचार किये विना तुमने निर्थक वचन कहे | देवों की क्रुद्ध सेनाएँ 
युद्धरंग में मेरा क्या बिगाड़ सको ! मेरी वात रहने दो। मेरे सहोदर भ्राता होकर उत्पन्न 
तुमको मनुष्य केसे अधिक वलवान्‌ लगते हैं ? 

तुम नहीं जानते हो कि केसे वचन कहना चाहिए। देव अनेक वार मुझसे 
पराजित हुए | एक वार भी सुपर विजय नहीं पा सके | मैं उन देवों के स्वर्ग को भी 
उठा सकता हूँ | क्या यह भी कोई उचित वचन है कि युद्ध में मुझे और मेरे बंधुजनों को 
वे हरा देंगे ? 

है अनुज | यदि तुम समते हो कि देवों से प्राप्त वर के प्रभाव से ही मैं शक्ति- 
शाली बना हूँ, तो यह केसे संभव हुआ कि त्रिमू्तियों में बृपभवाहन ( रुद्र ) को एबं चक्र- 
धारी ( विष्णु ) को मैने युद्ध में हराया ? यह किसके दिये वर का प्रभाव था 2 

यदि तुम कहो कि नन्दि के दिये शाप के कारण एक वानर हमें परास्त करेगा, 
तो मैं कहता हूँ कि ऐसे शाप अनेक मिलते रहते हैं | इन्द्र आदि देवों, सिद्धों तथा यन्षों 
में हमें शाप न देनेवाले कौन हैं ? उन शापों ने हमें क्वा किया है ? 

मैंने यह नहों जाना था कि कनकमय सभा में तांडव करनेवाले शिव से वालि 
नामक वानर ने वर प्राप्त किया था | अतः, बालि से युद्ध में मुझे पीडित होना पड़ा | इससे 
यह कहना केसे उचित होगा कि अन्य सब वानर मुझे हरा देंगे ? 

वालि के सम्मुख यदि नीलकंठ ( शिव ) और चक्रधारी विष्णु भी आकर युद्ध 
करते, तो उनका आधा बल उस ( वालि ) को प्राप्त हो जाता । यह जानकर ही उस नर ने 
( अर्थात्‌ , राम ने ) उस वालि के सम्मुख न जाकर, छिपे रहकर, उसपर वाण चलाकर 
उसे मार डाला | 

जिसने एक जीण धनुष को तोड़ा, टूटे हुए दुक्षों को गिराया, एक कुबरी के 
पड़यंत्र से राज्य खोकर बन में आ रहा, मेरे किये पड्यंत्र से अपनी पत्नी को खोया और 
फिर भी अपने प्यारे प्राणों को दोता हुआ फिर रहा है, वेसे मनुष्य के पराक्रम की, तुम्हारे 
अतिरिक्त ओर कोन प्रशंसा करेगा ? 

तुम इन विषयों का विवेचन करने में असमर्थ हो |-यों कहकर रावण फिर 
वोला-ठीक है। हम युद्ध के लिए जायेंगे सव लोग चलो | उस समय घनी पुष्प- 
मालाधारी विभीषण मौन न रह सकने के कारण रावण के निकट जाकर यों कहने लगा-- 

वह उपम,रहित भगवान्‌ , जिसका आदिकारण और कोई नहीं है, देवों की प्रार्थना 
से हमारा विनाश करने के लिए ही मनुष्य के रूप में इस धरती पर अवतीर्ण हुआ ३ै। क्या 
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उससे युद्ध करने के लिए जाना उचित होगा १--यह कहकर विभीषण ने रावण के चरणों पर 
गिरकर उसे नमस्कार किया । 

यह वचन सुनकर रावण ने क्रुद्ध होकर कहा-तुम कहते हो कि वह नर स्वयं 
विष्णु है। वह शक्तिहीन विष्णु कितनी ही बार युद्ध में हार चुका है| वह अनादि भगवान्‌ 
क्या अबतक मूर्च्छित पड़ा था १ 

जब मैंने इन्द्र को बंदी बनाया, जव मैंने दिग्गजों के दाँत तोड़ डाले, जब 
मैने विष्णु को परास्त किया और जब मैंने देवलोक की बिजय की थी, तब तुम्हारा तथा- 
कथित वह भगवान्‌ क्या छोटी आयु का था १ ( अर्थात्‌ , वह क्या तब बच्चा था १) 

मैं शिव, चतुर्मुख तथा बिष्णु एवं अन्य देवता, सबको दवाकर त्रिलोक का शासन 
करता आ रहा हुँ-यद्द क्या तुम्हारे तथाकथित उस भगवान्‌ के न रहने से संभव हुआ या 
वह तब शक्तिहीन था ? 

अति बलशाली वह भगवान्‌ , क्या यही सोचकर कि सहक्न भुजाओं और 
सहस्त सिरों का विराद रूप, सारी धरती जिसके चरणतल में समाई थी, छोटा है--हमारा 
भोजन वननेवाले क्षुद्र मनुष्य का रूप धारण करके आया है १ 

उन्मत्त कहलानेवाले शिव और विष्णु मेरा नाम सुनकर काँप उठते थे और वृषभ 
एवं गरुड पर सवार होकर भागते थे, उस समय उस वृषभ और गरुड की पीठ पर मेरे जो 
वाण, पर्वत पर बिजली के समान, गिरे थे, वे अभी तक वेसे ही ( चुभे ) हें। 

भयंकर युद्ध में हमारे साथ तुम मत आओ | प्राचीरों से आबृत यह नगर अति 
बिशाल है | तुम यही निर्भय छिपे रहो, डरो मत ।--यों (विभीषण से ) कहकर रावण 
समीप में खड़े हुए राच्षों की और देखकर हाथ-पर-हाथ मारकर, बिजली के समान गरजता 
हुआ हँस पड़ा | 

तब विभीषण ने पुनः कहा-हे तात | तुमसे भी अधिक बलवान्‌ लोग पूर्वकाल 
में हुए थे और इस विष्णु के क्रोध के कारण बंघुसहित मिट गये थे। मुझे और भी कुछ 
निवेदन करना है | हिरण्य ( अर्थात्‌; हिरण्यकशिपु ) नामक असुर का वृत्तांत सुनो |-- 
यों कहकर विभीषण हिरण्य का वृत्तांत सुनाने लगा । ( १-११०) 


अध्याय ३ 
हिरण्य-वध पटल 
बह हिरण्यकशिपु ऐसा था कि स्वयं ब्रह्मदेव ने उसे वेदों में प्रतिपादित सब 


विषयों का ज्ञान दिया था । उस असुर ने उस ब्रह्मा से सोचे जानेवाले सब वर प्राप्त किये थे 
और उसमें पाँचों भूतों की समस्त शक्ति इस प्रकार एकत्र थी कि प्रलयंकर रुद्र, बिष्णु तथा 


ब्रह्मा भी उसका अन्त नहीं देख सकते थे | 
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शाश्वत सत्तावाले विष्णु, ब्रह्मा एवं घनी जटाधारी स्द्र, इनके द्वारा क्रमशः रक्षित 
स॒ष्ट और विनष्ट होनेवाले एक ब्रह्मांड में ही नहीं, किन्तु इस ब्रह्मांड के परे भी असंख्य अंडों 
में उसका नाम प्रसिद्ध था | यों वह असुर जीवन बिताता था । 

वह असुर विशाल दिशाओं को सँभालनेवाले, पुष्ट एवं रंश्र से युक्त सड़ोंवाले 
बलशाली दिग्गजों को पकड़कर एक दूसरे से टकराता था | अथाह सत समुद्रो को अपने 
दोनों पैरों से परिमेय करता हुआ लॉघ जाता था | 

मिट्टी से भरी, स्वच्छ वीचियों से पूर्ण नदियों के जल को 'अल्प?, कहकर. उसमें 

बह नहीं नहाता था | मेधों से वरसनेवाले पानी को 'पर्यात शीतल नहीं है?, कहकर उसमें 

भी नहीं नहाता था और अति पुरातन, स्वच्छ तरंगों से युक्त समुद्र के जल को खारा है', 

कहकर उसमें भी नहीं नहाता था | किन्तु, उस ब्रह्मांड में छेद करके इस ब्रह्मांड के बाहर 

(इस ब्रह्मांड को) आवृत कर रहनेबाले महासमुद्र के जल को वहा लाकर उसमें नहाता था | 

इस प्रकार, महासमुद्र के जल में स्नान करता, नागलोक में जाकर नाग- 

कन्याओं के साथ अमृत-समान भोजन करता, सबके द्वारा प्रशंस्यमान देवेन्द्र के यहाँ 
जाकर दिन का समय व्यतीत करता और रात्रिकाल में ब्रह्मलोक में जाकर ठहरता | 

वह असुर चन्द्र के बिमान पर चढ़ जाता और उस ( चन्द्र ) के उपमाहीन पद 
पर रहकर उसका शासन स्वयं चलाता | सूर्य के रथ पर चढ़कर सूर्य का अधिकार स्वथं 
अपने हाथ में ले लेता | उन्नत मेरु-पर्वत पर ( ब्रह्मा के समान ) बेठकर राज्य करता | 

पृथ्वी, जल, अग्नि, वाथु एवं आकाश--इन भूतों के, जो अनादिकाल से सृष्टि 
में रहते आये हैं, देवताओं को (उनके पद से ) हटा देता । स्वयं, निरन्तर बहनेवाली 
बायु तथा अन्य भूतों का (अधिष्ठाता) देव वन जाता | वरुणदेव का कार्य (वर्षा करना) भी 
स्वयं करता | 

सभी लोकों में, रक्तकमल जैसे विशाल नेत्रॉवाले विष्णु भगवान्‌ के शुभनामों के 
स्थान पर अपना ही नाम प्रचलित करता | मुनि यज्ञकुडों में, धूमयुक्त अग्नि में देवों को 
उद्दिष्ट करके जो हवि डालते, उसे स्वयं हरण कर खा जाता । 

( उसके कारण) त्रिदेव भी सृष्टि, रज्ञा और संहार का कार्य ठीक-ठीक नहीं कर 
सकते थे। तव और कौन अपना कार्य पूरा कर सकता १ योगी, अपने योग-प्रभाव से 
पातत शक्तियों को खो बेठे थे सवके द्वारा वंदित होनेवाले देव भी उस हिरण्य के चरणों 
की वंदना करने लगे थे | 

सुगंधित कमलपुष्य में उत्पन्न ब्रह्मा, रुद्र आदि सब देव उस (हिरण्य के) पुरो हितों 
के द्वारा शिक्षित होकर हिरण्य का नाम ही जपते रहते थे। चारों बेद भी कहने लगेथे 
कि “अनादि? शब्द में छिपा रहनेवाला भगवान्‌ “हिरण्य? ही है : 'ओं हिरण्याय नमः? | 

पूर्वकाल में जिस मंदर-पर्वत को देवों और असुरों ने क्षीरसागर को मथने के 
लिए लिया था, उस पर्बत को हिरण्य ने अपना दंडायुध बनाना चाहा | फिर, उसको 
अपने पुष्ट हाथों के बल के अयोग्य तथा सुद्र मानकर छोड़ दिया | 

मंडलाकार सूर्य जिन पर्वतो पर उदय और अस्त पाता है और जो (पर्वत ) मन के 
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(बिचार के ) लिए भी अस्प्रश्य हैं, ऐसे वे दोनों पर्वत हिरण्याक्ष के बड़े भाई हिरण्य- 
कशिपु के कानों में कुंडल वन जाते थे, तो अब उस असुर के वल के बारे में और कया 
कहना है ? 

कभी न थकनेवाला हिरण्य जब अपने अरुण चरण प्रृध्वी पर रखता था, तब 
तीचण दंतों एवं सहस्न फनों से युक्त आदिशेष का शिर (जो प्रथ्वी का भार वहन करता है )) ० 
भार से कंपित हो जाता था | जब वह ( असुर ) उठकर खड़ा होता था, तब ब्रह्मांड के 
ऊपर के ढक्कन केते उसका शिर टकराता था | जब वह इधर-उधर संचरण करता था, तो 
पंचमहाभूत अस्तव्यस्त होकर उसके साथ खिचे चलते थे | 

उसने ऐसा वर पाया था कि किसी स्री सें, पुरुष से, नपुंसक से, प्राणवान्‌ पदार्थ 
से या निष्प्राण पदार्थ से, किसी से भी उसकी मृत्यु संभव नहीं थी। आँखों को दिखाई 
पड़नेवाले या मन से सोचे जानेवाले किमी भी पदार्थ से उसकी मृत्यु नहीं हो सकती थी । 
वह न धरती पर मर सकता था और न आकाश में ही । 

वह देव, गगन-संचारी कोई जीव या वचनों के परे स्थित त्रिदेव तथा और 
किसी से भी मरनेवाला नहीं था | इतना ही नहीं. कोई उसके बल को भी कुंठित नहीं 
कर सकता था । 

वह न जल में मर सकता था, न अग्नि में, न पवन में, न प्रथ्बी या इसके ऊपर 
के लोकों में ही मरनेवाला था | सर्वज्ञ ऋषियों तथा और किसी के भी शाप उसकी कुछ 
हानि नहीं कर सकते थे | 

बह घर के भीतर या बाहर मरनेवाला नहीं था| कोई नाशहीन दिष्य आयुध 
उसे नहीं मार सकता था | वह रात्रिकाल में मरनेवाला नहीं था | न दिन में ही मरने- 
वाला था । यम केद्वारा भी उसके प्राण नहीं हरे जा सकते थे । 

पंचभूतों के बने किसी पदार्थ सें उसकी मृत्यु नहीं हो सकती थी। चारौं वेदों के 
मंत्रों से भी उसकी मृत्यु नहीं हो सकती थी | यदि उसका जनक उसे मारना चाहे, तो भी 
उसकी मृत्यु असंभव थी | किसी भी लोक में वह शक्तिशाली था| उस (हिरण्य) की 
यह दशा थी | 

इस प्रकार के असुर के एक अपूर्वजन्मा पुत्र था, जो ( पुत्र ) ज्ञानियों में बड़ा 
ज्ञानी था | सब पवित्र पदार्थों तथा वेदों से भी अधिक पवित्र था | भगवान्‌ के ज्ञान से 
युक्त था | धर्म-शील से युक्त था | सव प्राणियों पर माता से भी अधिक प्रेम रखता था । 

कल्प-परिमाण काल सें भी अधिक आयुवाला, चतुर्दश भुवनों के निवासियों के 
द्वारा बंदित चरणोंबाला तथा अति प्रभावशाली राज्यवाला हिरण्य, अपने पुत्र को देखकर 
बहुत आनन्दित हुआ और प्रेम से कहा-मेरे राज्य के योग्य हे पुश्र| तुम वेदों का 
अध्ययन करो | 

यों हिरण्य ने प्रह्लाद को एक ब्राह्मण के अधीन सॉपकर उस (ब्राह्मण ) से 
कहा--*तुम इसको वेद पढ़ाओ? | वह ब्राह्मण एक स्थान पर रहकर प्रह्वाद को वेद पढ़ाने लगा | 

शिक्षा देनेवाले ब्राह्मण ने प्रह्वाद से कहा--तुभ अपने पिता का नाम लो 
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(अर्थात्‌ , “ओं हिरण्याय नमः? जपो )। तब प्रहाद ने अपने दोनों कानों को हाथों से 
वंद कर लिये और कहा-हे वृद्ध गुरो | आपके इस कथन के अनुसार करना उचित 
नहीं है। और, उसने फिर वेदों के शिखरभूत, उपनिषदों में प्रतिपा दित भगवान्‌ का शुभ- 
नाम लिया (अर्थात्‌ , ओं नारायणाय नमः? कहा |) 
तत्वज्ञानी प्रह्माद, “ओं नमो नारायणाय? कहकर द्रवितच्ित्त हो, स्वयं श्रंतलींन हो, 
दोनों हाथ शिर पर रखे हुए, स्थिर रह गया | तब उसकी कमल-समान आँखों से अश्रु वह 
चले ओर उसकी देह पर पुलक छा गई, जिसे देखकर बह गुरु (डर से) कॉप उडा | 
उस ब्राह्मण ने कहा--हे मिटनेवाले पापी | सुभे भी तुमने मिटाया । त्रयं भी 
मिट गये | कोई देव भी जिस शब्द को नहीं कह सकता है, वह मूलभूत शब्द तुम्हारी बुद्धि 
रं केसे आया १ आश्चर्य है । तुमने यह क्या कर डाला 2 
तब प्रह्मद ने कहा--मैंने ( यह नारायण का नाम लेकर ) अपना उद्धार किया, 
अपने पिता का उद्धार किया, तुम जैसे गुरु वननेवाले का उद्धार किया और इस संसार के 
प्राणियों का उद्धार किया और इस संसार के प्राणियों का उद्धार करने के लिए वेदों के प्रथम 
पद प्रणव से वाच्य भगवान्‌ ( नारायण ) को कहा | इसमें क्या अपराध है, बताओ | 
तब उस गुरु ने कहा--त॒म्हारा पिता सब देवों तथा त्रिमूत्तियों का भी प्रझु है | 
उसके शुभनाम को जपनेवाला सुझसे भी क्या तुम अधिक ज्ञानी हो १ हे तात | इस नाम 
को दुबारा कहकर मेरा विनाश न कर देना 2 
वेदों के शाता उस ब्राह्मण के यह कहते ही दोपहीन प्रह्वाद ने कहा--सबके आदि 
कारणभूत भगवान्‌ को छोड़कर अन्य किसी का नाम कहना मैं नहीं जानता हूँ । इससे 
बढ़कर और कुछ भी सुझे पढ़ना नहीं है| मेरे इस ज्ञान के अतिरिक्त और कुछ सिखाने की 
आवश्यकता नहीं हैं | फिर आगे कहा-- 
पुरातन वेदों से प्रतिपादित होनेवाले, सकल अथाँ के अंतिम तत्त्व बननेवाले 
भगवान्‌ ( नारायण ) मेरे अन्तर में आकर बस गये हैं। अब उस भगवान्‌ के नाम के 
अतिरिक्त और कुछ महत्त्वपूर्ण नहीं है। यदि आप कुछ ऐसा विषय जानते हों, जो सुझे 
अज्ञात हों और जो नीति के विरुद्ध न हों, तो सुझे सिखाइए | 
जिसको, अपूर्व वेदों को जाननेवाले ब्राह्मण भगवान! कहते हैं, जिसको उपनिपदं 
स्पष्ट रूप में प्रतिपादित करती हैं, देव तथा युनि जिसके नाम को जपते रहते हैं, उसे कहे 
विना आप और क्या उत्तम ज्ञान दे सकते हैँ? 
महात्माओं, वेदों, उत्तम यों, ज्ञान तथा अन्य सब उपायों के द्वारा साधना 
करते हुए जिस उत्तम नाम को प्रास किया, उसे मैंने कहा | आपने इतना अध्ययन कर जिस 
परमतत्त्व को पहचाना है, कया वह कोई और है ! 
वनवास करते हुए, मेघों के आवासभूत पर्वत में रहते हुए, मृगचर्म धारण 
किये हुए, सिर मुड़ाये हुए या जटा धारण किये हुए, अनेक साधनाएँ करके मोक्ष पानेवाले 
के उपाय से भी बढ़कर सुलभ उपाय को, अत्युत्तम संपत्ति को, मैंने पाया है। अब इससे 
बढ़कर मुझे और क्या प्राप्त करना है १ 
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अपने पाद से प्रृथ्वरी को नापनेवाले भगवान्‌ के दासों की सेवा करनेवाले भक्त, 
भले ही अपने कानों से अनेक शास्त्रों को नहीं सुनते हों; तथापि वे देवों को हृविर्भाग 
देनेवाले ( अर्थात्‌ , देवों को हवि देते समय, उच्चरित होनेवाले मंत्रों से पूर्ण ) चारों वेदों के 
गूढार्थ को एवं प्रकट अथ को जानते हैं; वे तत्त्व को प्रत्यक्ष देखते हें । 

है वेदज्ञ | मेरे तथा चठुमुख देव ( ब्रह्मा ) के प्रभु, जो सर्वज्ञ होनेवाले स्वयं 
लिए भी अजेय महिमा से पूर्ण है ( अर्थात्‌ , उस भगवान्‌ की महिमा इतनी अपरंपार 
कि वह सर्वज्ञ होते हुए भी स्वयं उसे नहीं जानता--ऐसा नारायण ) मेरे मन में प्रविष्ट 
हुआ है| सव तत्व सुभे विदित हो गये | आपको भी इस तत्त्व को जानने के अतिरिक्त और 
कुछ हितकर नहीं है। यां प्रह्लाद ने कहा | 

ज्योंही उस ब्राह्मण ने ( प्रह्लाद के ) ये वचन सुने, त्योंही कुछ उत्तर दिये बिना, 
अति व्याकुल होकर, यह सोचते हुए कि अब मेरे बचने का कुछ उपाय नहीं है, मेरे 
बिनाश का समय निकट आ गया है, अत्यन्त अधीरता से बहाँ से भागकर हिरण्य फे निकट 
जा पहुँचा और उससे इस प्रकार कुछ कहने लगा, जेसे कोई स्वप्न देखकर उसका वृत्तांत 
सुना रहा हो | 

हे मेरे स्वामी | सुनिए | आपका पुत्र ऐस अनुचित वचन कह रहा है, जो इह 
और पर-दोनों लोकों के फलों के लिए उपयुक्त नहीं है । यह कहता है कि मेरे पिता का 
स्मरण करने से क्या होगा ? वह सुभसे कुछ नहीं सीखता है। 

उसे सुनकर हिरण्य ने कहा--हे ब्राह्मण | उस मेरे पुत्र ने ऐसा बचन क्यों कहा, 
जो हमारे योग्य नहीं है ? हमारे पूर्वजों की परम्परा में नहीं आया है ओर उस (प्रह्वाद) ने 
अपनी .बुद्धि से नये रूप मं कहा १ 

असुरराज के यह पूछने पर उस ब्राह्मण ने भय से हाथ सिर पर जोड़कर कहा-- 
हे बलशाली | वह वचन कानों में सर्प के समान प्रबिष्ट होनेवाला है | यदि में आपसे 
निवेदन करूँ, तो में नरक में जाऊंगा | मेरी जिह्वा जल जायगी । 

तब अतिक्रूर असुर ने अपने दासजनों को आज्ञा दी-अतिशीघ प्रह्नाद को मेरे निकट 
ले आओ। उत्तम बुद्धि सें रहित उन सेवकों ने जाकर प्रह्वाद को उसके पिता की आज्ञा 
सुनाई | अपना उपमान न रखनेबाला भगवान्‌ ही जिसका साथी है, उस प्रह्वाद ने अपने पिता 
के निकट पहुँचकर उसको प्रणाम किया | 

हिरण्य ने नमस्कार करनेवाले अपने पुत्र का यों आलिंगन किया कि उसके सुन्दर 
वच का सुगंध-लेप प्रह्वाद के वच्च पर लग गया | फिर, अपने पार्श्व में बिठाकर उसे भली 
भाँति देखकर ( दिरण्य ने ) पूछा--ठमने ऐसा क्या कहा, जो तुम्हारे गुरु से सुना भी नहीं 
जा सकता था ? वह कहो | 

तब प्रह्वाद ने कहा--मैंने सबसे अनुपम प्रभु भगवान्‌ के उस नाम को कहा, जो 
वेदों के आरम्भ में उच्चरित किया जाता है। यही नाम जानने, ध्यान करने तथा श्रवण 
करने योग्य है | जन्म के दुःख से सुक्ति इसी नाम से हो सकती है | इससे बढ़कर और कोई 
उत्तम नाम नहीं है । 
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देवोचित सत्त्वगुण से पूण प्रह्वाद ने जब यों कहा, तव हिरण्य ने सोचा--निदाप 
ब्राह्मण तो योग्य वचन ही कहनेवाला है (अर्थात्‌ , ब्राह्मण ने इस प्रहाद को उच्चित रूप में 
ही उपदेश दिया होगा, किंतु इसने उसे स्वीकार नहीं किया होगा | अथवा ब्राह्मण ने इस 
प्रह्माद का जो दोष बताया, वह सत्य ही होगा) जो भी हो, यदि पुत्र का वचन अनुचित हो, 
तो उसके वारे में पश्चात्‌ सोचेंगे, फिर उस ( हिरण्य ) ने (प्रह्मद से) कहा--अह नाम 
कया है ? सुनाओ, सुनाओ | 

भगवान्‌ का वह नाम सव पुरुषार्थो को देनेवाला, त्रिवगों की (अर्थात्‌ , धर्म, अर्थ 
और काम) दशा को पार करने पर शाश्वत मोक्षपद देनेवाला और रक्तवर्ण अग्नि में घी 
आदि की प्रभूत आहुति देकर किये जानेवाले वज्ञों के द्वारा प्राप्त होनेवाले स्वर्ग आदि 
भोगों को देनेवाला है | वह नाम है--'नमो नारायणाय? | 

भूमि से लेकर ऊपर रहनेवाले ब्रह्मदेव के सत्यलोक तक के समस्त लोकों के 
निवासों में जो चर-अचर पदार्थ हैं, उनके अन्तर की प्रज्ञा का विषय है यह अटारी मंत्र 
( अर्थात्‌ , ओं नमो नारायणाय? ) और कुछ नहीं | 

त्रिनेत्र ( शिवजी ) और चतुर्मुख ( ब्रह्मा ) से साधारण मष्नुयों तक में जो ब्यक्ति 
इस शुभ नाम को ( अर्थात्‌ , नमो नारायणाय” मंत्र को ) भूल जाते हैं, वे मरे हुए हैं | 
इस मंत्र की महिमा का विस्तृत वर्णन करना असंभव है। जो पक्षपात से हीन होकर 
विवेचन करनेवाले ज्ञानी हैं, वे इस मंत्र की महिमा को पहचानते हैं। जो वैसे ज्ञानी 
नहीं हैं ( अर्थात्‌ , संकीर्ण पक्षपात से युक्त हैं ), वे इसकी महिमा को नहीं पहचानते | 

यह नाम, जन्म-रूपी गंभीर समुद्र के प्रारब्ध कर्म-रूपी भौर से प्राणियों को 
बचाकर मोल के तट पर पहुँचानेवाली उत्तम नौका है| सब प्राणियों को आभरण के जैसे 
शोभा प्रदान करनेवाला है। यह अत्युत्तम मंगलकारक है । बढ़े तपस्वियों के द्वारा 
प्रशंस्यमान और वेदों के शिखर उपनिषदों का सिद्धांतभूत तत्त्व हे। इस नाम सें बढ़कर 
और कुछ नहीं है | 

आपकी आत्मा का, मेरी आत्मा का तथा संसार के सब प्राणियों का महान्‌ हित 
करनेवाला यह नाम ही है | ठीक विचार करने पर यही निष्कर्ष निकलता है [इस प्रकार 
ज्ञानियों में अति उत्तम उस प्रह्वाद ने कहा | तब बिजली के समान चमकनेवाले बरछे से 
युक्त हिरण्यकशिपु ने आँखों से अम्निकण उगलते हुए उसे घूरकर देखा | 

मेरा जन्म होने के दिन से अबतक, जो कोई भी यह ( नाम ) कह दे, या मन 
से भी उसका स्मरण करे, उसको मेरी आज्ञा की प्रभावशाली ज्वाला विध्वस्त करती रही है | 
तुमको यह नाम किसने कहा १ किससे तुमने यह नाम सीखा १ शीघ्र बताओ | -यों 
हिरण्य ने क्रोध के साथ कहा | 

सबसे उत्तम देव, त्रिमूर्ति तथा अन्य देवता, त्रिलोक के सब निवासी, मेरे ही 
चरणों का ध्यान करते रहते हैं । मेरे ही नाम का गान करते रहते हैं। अतः, उनमें से 
कोई भी तुमको यह नाम बताने का साहस करनेबाला नहीं है| हे पुत्र | तुमने यह 
नाम किससे सीखा १ 
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तुमको किसने यह उपदेश दिया कि जो ( विष्णु ) मेरे साथ बड़ा डुद्ध करने 
के लिए कई बार आया, फिर शब्दायमान विशाल पंखों से युक्त गरुड पर सवार होकर 
भाग गया और शब्दायमान वीचियों से पूर्ण क्षीरसागर में घुसकर अबतक सोया पड़ा है, 
उसका नाम निःश्रेयस प्रदान करनेवाला है १ 

समुद्र की सिकता के कणों को गिनना संभव भी हो, तो भी उस विष्णु के द्वारा 
हमारे कुल के जो जोग मारे गये हैं, उनको गिनना असंभव है | यदि नकुल, अपने जन्मशत्रु 
सपं का नाम निरन्तर जपता रहे, तो उससे उसका क्‍या हित होगा? हे दुबुद्धि | तुम 
ही कहो ।--यों हिरण्य ने क्रोध से कहा | 

मेरे उस भाई ( हिरण्याक्ष? ) को, जो इतना असंदिग्ध बलशाली था कि चतुदश 
भ्रुवनों को अपने उदर में छिपा सकता था, उसको उस विष्णु ने वराह का रूप लेकर दाँत 
से आहत करके मार डाला | उस विष्णु का नाम जपने के लिए ही, क्या मैंने तुम जेसे पुत्र 
को पाया है ? 

फिर हिरण्य ने कहा-हे जीवन-रहित | सव चर और अचर पदाथा का एवं 
सब लोकों का ईश्त्रर में ही हूँ । सृष्टि, रक्षा एवं विनाश-ये सब मेरी आज्ञा से ही 
होते हैं। इन कार्यों को देखकर ( अर्थात्‌ , इस प्रत्यक्ष प्रमाण के आधार पर ) मुझको 
भगत्रान्‌ मानना चाहिए । ऐसा न करके ( इस सृष्टि के ) अन्य किसी कारण का अनुमान 
करना, किस वेद का सिद्धान्त है १ 

वेदों का यह कथन ठीक ही है कि उत्तम कार्य करनेवाले उन्नति पाते हैं। नीच 
कर्म करनेवाले पतित होते हैं । विचार करने पर यह सत्य ही सिद्ध होता है। सृष्टि में 
कोई भी बस्तु ( प्रकृति से ) बड़ी नहीं है, तो छोटी भी नहीं है। 

हरि, ब्रह्मा और रुद्र--तीनों अपने पूर्व तप के प्रभाव से ही उन्नत पद पाकर 

हते थे | किन्तु, जव मैंने उनसे भी अधिक तपस्या करके यथार्थ प्रधुत्र प्राप्त किया, तवसे 

वे अपना महत्त्व खोकर, अपना कार्य ( सृष्टि, रक्षा और संहार के कार्य ) छोड़कर मेरे ही 
शासन में आ गये हैं। 

मैंने यह विचार करके कि यज्ञ, तपस्या आदि साधनाओं के द्वारा कोई भी 
शत्रुओं को दबाने की शक्ति प्रात कर सकता है, उन सब ( यज्ञ आदि ) कार्यों को निषिद्ध 
कर दिया है। शास्त्रों का अध्ययन रोक दिया है। अतः, वे त्रिदेव (ब्रह्मा, विष्णु और 
सुद्र ) स्वयं अपनी रक्षा ही नहीं कर पा रहे हैं, तो और किसी का क्या उद्धार करेंगे १ 

हे अवरोध बालक ! में तुम्हारे अपराध को क्षमा कर देता हूँ] पुनः कभी इस 
प्रकार के व्यर्थ बचन न कहना | तुम्हारे गुरु जो-जो कहें, उन उपदेशों को हितकारी 
मानकर सीख लो, जाओ ।--इस प्रकार समस्त संसार में उन्नत पद पाये हुए हिरण्य ने 


प्रद्याद से कहा | 
१, हिरणयाक्ष, हिरययक शिषु का छोटा भाई था । वह एक बार, सारी पृथ्वी को लपेटकर समुद्र के 
भीतर डूब गया । तब देवों की प्रार्थना से विष्णु भगवान्‌ श्वेत बराह का रूप धारण करके गये और 
हिरगयाज्ञ को मारकर पृथ्वी को दाँत पर उठाकर जल के उपर ले आये । 
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तब प्रह्मद पुनः वोल उठा-हे सुगंधित पुष्पमाला से विभूषित |! मेरा एक 
निवेदन है। में जो कहना चाहता हूँ वह वेदों और यज्ञों का अंतिम परिणामभूत सिद्धांत है 
ओर सव शिक्षाओं के भी परे है | 

है प्रभु! कोई ऐसा दृक्ष नहीं है, जो बीज के विना ही ( तिना किसी कारण 
के ही ) उत्पन्न हुआ हो । यदि आप अपना विपरीत ज्ञान छोड़ दें और सत्य का विवेचन 
करें, तो आप जान सकते हैं | यदि आप मेरे कथन को सावधान होकर सुनें ओर उसे चिन्तन 
करने योग्य समके, तो ( वह ज्ञान ) आपको हस्तामज्ञक के समान स्पष्ट हो जायगा | 

वह अनुपम आदिकारणभूत भगवान्‌ अपने में से सब लोकों को उत्पन्न करता है । 
उन सब पदाथों में स्वयं रहता है। इतना ही नहीं, सव ( पदाथों ) के अन्तर में सर्वन्न 
( तिल में तेल के जेसे ) फेला रहता है। उसका आगा और पीछा नहीं है | वह कभी 
परिवत्तित नहीं होता | ऐसे भगवान्‌ की उस चिरंतन स्थिति का यथारूप वर्णन कौन 
कर सकता है ! 

अति विस्तृत अनेक पदार्थ-समुदायों को प्रथक-प्ृथक विश्लेषण कर उनके तत्रो 
का विवेचन करने के दो मार्ग हैं-एक सांख्य और दूसरा योग |* उन मार्गों का ज्ञान 
पानेबालों के अतिरिक्त अन्य व्यक्ति उस आदि भगवान्‌ की सर्वोत्तम स्थिति को नहीं समभ 
सकते हैं | 

अपूर्वं वेदों ने उसे ( भगवान्‌ को ) ज्ञानस्वरूप परमतत्त्व कहा है। उस तत्त्व 
को वही ज्ञानी पहचान सकते हैं, जो अपने आत्मस्वरूप को स्पष्ट देख सकते हैं । इन सच्चे 
जञानियों के अतिरिक्त ऐसे लोग भी हैं, जो उस भगवान्‌ को प्रथक-प्रथक रूपों में मानते हैं । 
ऐसे लोग मोक्ष नहीं प्राप्त कर सकते | 

उस परमतत्त्व को (प्रत्यक्ष, अनुमान, उपमान आदि) प्रमांणों के द्वारा निरूपित 
नहीं किया जा सकता । वह हमारे ज्ञान से परे रहता है | उपनिषदों के शब्दों का अर्थ 
भी जिसका वर्णन नहीं कर पाते, उसकी माया को कौन समक सकते हैं ? उस परमतत्त्व के 
यथावस्थित स्वरूप को किसी ने नहीं देखा है |२ 


१, सांख्ययोग में सृष्टि को चौबीस तत्त्वों में बाँटा गया हे । भगवान्‌ इनसे परे रहनेवाला है, जो पञ्चीसबांँ 
तत्त्व है । क्रमशः वे तत्त्व हैं-कर्मेंन्द्रिय पाँच, शानेन्द्रिय प चि, पांच भूत । उन भूतों की पाँच तन्मात्राएं, 
मन, युणात्मक मूल प्रकृति; इन सबके पेरे रहनेवाला है पुरुष | योग शब्द से पतंजलि के द्वारा प्रति- 
यादिति राजयोग लिया जाता है। उसमें १ यम, २ नियम, ३ आसन, ४प्राणायाम, ५ प्रत्याहार, 
& धारण, ७ ध्यान और ८ समाधि इन आठ अंगों से युक्त योग का प्रतिपादन हुआ है । रामानुजीय 

विशिष्टद्रेत वेदान्त में इन सांख्य और योगमागों का अहण हुआ है और उनकी उपासना-पद्धति 
राजयोग को पद्धति जेसी होती है । 

इस प्य में सांख्य तथा योग शब्दों से मगवदूगीता के तृतीयाध्याय में प्रतिपादित सांख्ययोग 
( जो श्चानयोग था बुद्धियोग भो कहा गया है ) एवं कर्मयोग का अर्थ भी लिया जा सकता है । 

„इस पद में, माया का अर्थ केवल यही है, छल या पकड़ में न आमेवाला तत्व । इसका अर्थ अट्रैत 

वेदांत में प्रतिपादित “माया? के समान मानना उचित नहीं ।--अनु० 


~ 
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वह भगवान तीन लोकों के रूप में परिणाम पाता है। तीन गुणों (अर्थात्‌ , 
सत्व, रज और तम ) के रूप में परिणत होता है। महत्‌ और अमहत्‌ वस्तुओं ( अर्थात्‌ , 
चैतन्ययुक्त प्राणिसमूह और अचेतन पदार्थ ) के रूप में परिणत होता है| यों नानात्र को 
पाकर भी स्वयं सव के अतीत हो अद्वितीय ( अर्थात्‌ , जिसका दूसरा नहीं है, वह एक 


ही है, ऐसा ) वना रहता है। देवता ओर मुनि भी उस परमात्मा के कार्य को नहीं 
समम सकते | 


कर्म, कर्म का फल, उस फल को देनेत्राला आदिकारणभूत भगवान्‌, जीवात्मा 
इत्यादि के तत्त्व समकनेवाले लोग ही “इह? और “पर” रूपी ( संसार और स्वर्ग-रूपी ) समुद्र 
के पार पहुँच सकते हैं (अर्थात्‌ , दोनों से परे रहनेवाले मोक्षपद को पा सकते हैं )। 

मंत्र, उत्तम तपस्या, इनका फल, इनके अधिष्ठाता देव, चारों वेदों के विधाना- 
नुमार होमाग्नि में दी जानेत्राली हवि, इन सवके रूप में वही भगवान होता है | 

वह भगवान्‌ हमारे पहले किये कर्मों का फल पहले, और पश्चात किये कर्मों का 
फल पश्चात्‌ देता है ।* हमारे कर्मों का फल कभी अपना क्रम छोड़कर ( अस्त-व्यस्त हो ) 
नहीं आते। इस तत्तत्र को बहुत-सें लोग माया* के कारण नहीं समझ पाते | 

हमारा कृत कोई एक कर्म कोई एक ही फल देता है। एक कमें से अनेक फल 
नहीं होते | किन्तु, भगवान्‌ की करुणा तो ऐसी है कि किसी भी फल को दे सकती है। 
उप भगवान्‌ की महिमा को सिद्ध करने के लिए इससे बढ़कर और क्या प्रमाण चाहिए १ 

यथाविधि यज्ञों को करनेवाले, ग्रंत में आदिशेष पर शयन करनेवाले विष्णु 
भगवान्‌ को एक आहुति देते हैं ।3 वेदों में कहा गया है कि वह अंतिम आहुति समस्त चर 
और अचर पदार्थों को प्राप्त होती है। 

उस परमात्मा ने मूल प्रकृति के कार्ये के रूप में इस सारी सृष्टि को बनाया है। 
सभी पदार्थ उसी मूल प्रकृति के विकार हैं | वह परमात्मा कर्म के स्पर्श से इस संसार 


, प्रह्लाद की हिरणय के प्रति इस उक्ति में यह “अनि हे कि हिरगय अब जिस अधिकार और बॅभव से 
युक्त है, बह पूवकृत तपस्या का फल है । तपस्या के परचात्‌ किये गये अत्याचारो' का फल इस वेभव 
को मोगने के पश्चात्‌ उसे भोगना पड़ेगा । 

,इस पद मे “माया? शब्द का अथ अद्वे तवाद की माया के जसा नहा है। रामानुजाचाय ने माया की 
व्याख्या की है--'वह विगरीत ज्ञान की जननी हे।' ( विपरीतश्ञान + में भगवान्‌ का शेपभूत हुँ-इसके 
विपरीत मैं स्वतंत्र कर्त्त हैं, ऐसा शान )। यह संसार मेरा भोग्य है--ऐसी बुद्धि को उत्पन्न करती है। 
वह हमारी देह एवं इन्द्रिय बनकर सूद्म रूप में रहती हे, त्रिगुणमयी है। तिल में तेल के समान, काठ 
ग अञ्नि के समान व्याप्त रहती है । क्ण काल म बह जानेवाली है । अतः, उसका विवेचन कर देखना 
दुस्स।्य हे । चेतन में अचेतन को-सी प्रवृत्ति उत्पन्न करनेबाला यह माया हमार चिरकालिक 
कमो के कारण प्रवृत्त रहती है । इत माया के बंधन से मुक्त होने का एकमात्र उप.य है, भगवान 
का शरण म जाना | 

, होम करते समय अन्यान्य देवताओं को आहुति देने के पश्चात्‌ अस्त में 'श्रोविष्णवे स्वाहा’ कहकर 
विष्णु को आहुति दी जाती है। उसो का उल्लेख़ इस पद म आया हे। इससे यह सिद्ध किया 
जाता है विष्णु ही परमतत्त्व हे ।-+अनु० 


~ 
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में उत्पन्न नहीं होता | ( जीव तो अपने किये कमों के अनुसार जन्म लेता रहता है ) इल्यः 
ज्ञान से हीन लोग उसे समक नहीं सकते | 

अपार विभाजनों आदि से युक्त सब जीव, उस भगवान के चित्र समान 
( अति सुन्दर ) नाल से युक्त, अनेक दलों से शोभायमान एवं सुगन्ध के आवामभूत (नाभि) 
कमल के अवणनीय मूल ( या जड़ ) के एक अंश में अंतभत होते हैं | 

हमारी प्रज्ञा के परे रहता है। उपमानऱर्रा । उसके गुणों और कर्मों 

के (द्वारा) निर्दिष्ट नहीं हो सकता है। देखनेवालों की आँखों में छिपा रहता है। उसके 
स्वरूप को जानकर उसका वर्णन करने का प्रयत्न करनेवाले ज्ञानियों के मन में रहता है | 
प्रथ्वी, आकाश तथा अन्य भूतों में ग्रंतर्यामी वनकर रहता है | 

वह भगवान्‌ प्राणियों के चिन्तन और कमों में निहित तथा वचनों में व्याप्त रहता 
है | उनकी इन्द्रियों में रहता है | वेदों के आरम्ममूत प्रणवाक्षर (अर्थात्‌ , ओंकार) के रूप में 
होकर ( उस ओंकार में अन्तमृत ) अकार, उकार और मकार, स्वयं तीनी अक्षर वनकर तथा 
तीनों के मिलने से उत्पन्न दो संधियाँ भी बनकर रहता है | 

अपनी शरण में आनेवालों के काम, क्रोध आदि दुगुणों को तथा उनके परिणामों 
को जो मिटा देता दै, उस भगवान्‌ के शुभनामों की महिमा का वखान कौन कर सकता है? 
( भगवान्‌ ) के, सब जीत्रों को दुःख से मुक्त करके उनकी रक्षा करने के कार्ये का वर्णन 
कोन कर सकता है ! 

जेसे एक छोटे बीज में वटवृक्ष का विशाल रूप छिपा रहता है, बेसे ही वह 
( भगवान्‌ ) अपने सूक्ष्म रूप में अति महान्‌ विभव को किपाये रहनेबाला है | वही काल है, 
स्थान है, ( कार्यों का ) साधन है, फल है| उन फलों का अनुभव करनेवाला जीव है, 
सदाचरण है एबं उस सदाचरण से उत्पन्न होनेवाला ऐहिक एबं पारलौकिक आनन्द भी 
बही है । 

उस भगवान्‌ की स्थिति, अनुपम स्पष्टता से युक्त नादवाली वीणा से उत्पन्न 
होनेवाली, मन तथा प्रज्ञा से मधुर जानी जानेवाली जो सूच्म ध्वनि होती है उसके समान है , 
वह सत्र पदार्था में बहिरन्तः व्याप्त रहता है। किन्तु, किसी से लिप्त नहीं होता है। 
उसका स्वरूप ऐसा है कि अकाव्य वेदों को भी उसे जानने में भ्रम-सा होता है | 

वह ( भगवान्‌ ) ओंकार के एकात्तर के अन्तर्गत प्रथम स्वर ( अर्थात्‌ , अ, उ, 
म--इस तीनों में से प्रथम अकार ) का वाच्य है। वह ज्ञान का ज्ञान है ( अर्थात्‌ , ज्ञान- 
स्वरूप आत्मा की भी आत्मा है| ) अति विशाल तीनों लोकों में, धूम और अग्नि के 
समान एक साथ सर्वेत्र व्याप्त रहता है | 

उचित काल में खिले हुई बिविध पुष्पों से बनी घनी माला में स्थित पुष्पों के 


१, बिशिटादेत के अनुसार आत्मा और परमात्मा में शरीर-शरीरी भाव होता है। अर्थात, शरीर में जैसे 
जीव, उस शरीर का आधार बनकर रहता है, बैसे ही जीवात्मा में परमात्मा उस ( जीवात्मा) का 
आधार बनकर रहता है | 
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समान ही अनेक मतों के वाद-विवाद होते हैं और उनमें विभेद दीख पड़ता है| किन्तु, जिस 
प्रकार एक ही समुद्र में अनेक तरंगे उठ-उठकर उसी में मिलती रहती हैं, उस्ती प्रकार उस 
एक भगवान्‌ में भी विभेद नहीं होता। अर्थात्‌, भगवान्‌ के संबंध में होनेवाले विभिन्न 
मत उसी में अन्तर्लीन हो जाते हैं | 

इस प्रकार के अनुपम स्त्ररूप से युक्त नारायण की निन्दा करके आप अपनी 
आत्मा की अवनति कर रहे हैं और अपने वेभव एवं आयु का विनाश कर रहे हैं| यही 
विचार कर मैंने भगवान्‌ ( नारायण ) का नाम जपा है |--यों प्रह्मद ने हिरण्य से कहा | 

सम्मुख खड़े हुए प्रहाद के वचन कहते ही, हिरण्य का सकल लोक-भयंकर क्रोध 
अपने अनुकूल ( निष्टुर ) वचनों के साथ ऐसे उमड़ उठा, जेसे प्राचीन काल में ज्ञीरसागर 
का मंथन करते समय हलाहल उमड़ उठा था। उस क्रोध को देखकर ज्योतिष्यिड ( सूर्य, 
चन्द्र आदि ) तथा ऊपर के लोक भय-कंपित होकर चक्कर खाने लगे। प्र॒थ्वी के बिस्तृत 
प्रदेश काँप उठे | हिरण्य की आँखें रक्त उगलने लगीं | उनसे अग्नि वरस पड़ी और उस 
अग्नि की शिखाओं के समान ( उन आँखों से ) धूम निकल पड़ा । 

तब हिरण्य ने अपने सेवकों से कहा-अव इससे बढ़कर मेरा वेरी और कोन हो 
सकता है ? ऐसा धोखा हुआ है कि मेरे ही उदर से ऐसा पुत्र उत्पन्न हुआ है। अब इस पुत्र 
के मनोभाव को और परखने की आवश्यकता नहीं है। सुझसे अमिट वेर रखनेवाले विष्णु 
के प्रति यह प्रेम रखता है | इसे मार डालो । यह सुनते ही मारने की क्रिया में निपुण 
अनेक असुरों ने प्रह्नाद को पकड़ लिया । 

चमकती हुई, भयहीन दृष्टियों से युक्त वे असुर हाथी के बच्चे को आ घेरनेवाले 
क्रोधी सिंहो के समान आये और ( प्रहाद को ) पर्वत-समान रत्नमय राजप्रासाद के द्वार पर 
ले गये और यह कहते हुए कि इसे सजीव ही खा डालेंगे, बिजली के समान धमकी देते हुए 
सहस्जों फरसों को एक साथ ही उसपर फेंका | 

किंचित्‌ भी पुण्य कार्य से रहित उन असुरों ने, सब प्राणियों पर दया करनेवाले 
प्रह्माद पर एक बार 'ऐ! कहने के समय के अन्दर ही (अर्थात्‌, चणकाल में ) उस (प्रह्माद 
पर परसे खड्ग आदि शस्र फेके | किन्तु, पवित्रमूक्ति नारायण को अपना साथी 
बनाकर रहनेवाले उस अनुपम ज्ञानी ( प्रह्माद ) को वे ( शस्र ) उसी प्रकार कुछ नहीं कर 
सके, जिस प्रकार पुण्यहीन विरोधियों के शापबचन (निष्फल ) होते हं। 

कके गये ( भाले आदि ), प्रयुक्त किये गये (तीर आदि ), आघात करनेवाले 


( खडग आदि ), चुभनेवाले ( बरछे, शूल आदि ) तथा चीरनेवाले शस्त्र भी प्रह्माद पर 
र्‌ देह पर अपने गिरने के चिह्न तक नहीं 


लगकर चूर-चूर हो जाते थे। और, प्रह्माद की द 
रुण चरणों का ध्यान करता हुआ 


उत्पन्न कर सकते थे। प्रह्माद, परमतत्त्र-रूप विष्णु के अ 
ही खड़ा रहा | 

तब वे असुर ( हि 
हमारे पास जो शस्र थे, वे सब समाप्त हो गये। किन्तु, 
किंचित्‌ भी हानि नहीं हुई | अब हम और क्या करें १ 
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माया करने में चतुर-सा लगता है | अतः, उसने शस्रों को रोक दिया है । शीघ्र अझ्ि 
प्रज्वलित करके उसमें उसे डाल दो | वे असुर-त्रीर अग्नि प्रज्जलित करने लगे | 

एक बड़े गडड़े में काठ के टुकड़ों को पर्वताकार में चुना | घड़ों में तेल, मक्खन 
और घृत भर-भरकर लाये और उस गडढ़े में डाला | अग्नि प्रस्त्रलित की, जिमकी शिखाएँ 
गगन को छूने लगीं १ फिर, रोनेतराले देवों के हृदय में दया उत्पन्न हो, इस प्रकार (आचरण) 
करते हुए उन ( अमुरों ) ने प्रह्माद को उम्र ज्वाला में डाल दिया । तत प्रह्लाद हरि-हरि 
कहता हुआ उम्त भगवान्‌ के उभय चरणों को नमस्क्रार करता हुआ खड़ा रहा | तब बह 
ज्वाला शीतल हो गई | 

जब बिष के समान कठोर राक्षसो ने अपने करों से हनुमान्‌ की पूंछ मं कपड़े 
लपेटकर घी में भिगोकर आग रखी और वह आग प्रलयकाल की अरिनि-सी भड़क उठी, 
तब पातित्रत्य-धर्म से युक्त सीता के शुभबचनों के प्रभाव से वह आग शीतल हो गई थी। 
उससे जिस प्रकार हनुमान्‌ की पँछ नहीं जली थी, उसी प्रकार रत्न-समान प्रह्लाद की देह 
भी वहुत शीतल हो गई । 

तब भयंकर अदुरों ने हिरण्य के निकट जाकर निवेदन किया-ज्त्रालामय अग्नि 
आपके पुत्र को जला नहीं सकी । अब हम क्या करे १ क्रोध से भड़ककर उस भवहीन 
हिरण्य ने कहा--अ ग्निदेव को बंदी बनाकर कारागार में डाल दो | उस छल्ली प्रह्लाद पर 
अष्ट महानागों ( सपों ) को चलाओ | 

हिरण्य के द्वारा स्मरण करते ही अनन्त, आदि आठ कालसर्प वहाँ आ पहुँचे 
और सुन्दर चित्रप्रतिमा-समान प्रह्माद के ऊपर झपटकर क्रोध से उमड़ते हुए अपने खडग 
जैसे तीक्ष्ण दंतों से उसे काटा । किन्तु, नारायण का नाम कभी न बिस्मृत करनेवाला 
प्रह्माद किंचित्‌ भी भीत नहों हुआ । 

जब आठ कालसपों ने प्रह्नाद को काटा, तत्र समीपस्थ सब प्राणियों के मुँह से 
भय के कारण रक्त की धारा बद चली । तीच्ण पंखोंत्राला गरुड भी काँप उठा । किन्तु, 
उन सपाँ के दाँत जो मेव में घुसनेवाले अर्धचन्द्र के समान उस ( प्रह्माद ) की देह में घुसे थे, 
वलरहित होकर टूट-टूटकर गिर पड़े | उन दाँतों के बड़े छेदों से अमृतविन्डु बरसने लगे। 

तब उन असुरों ने हिरण्य से निवेदन किया कि सर्प भी उसे नहीं काट सके। 
तब हिरण्य ने आज्ञा दी कि प्रह्माद को मदमत्त दिग्गजों में श्रेष्ठ ऐरावत का लक्ष्य 
बनाओ | 

प्रेम से रहित हृदयवाले उन अधुरों ने (हिरण्य की) यह आज्ञा पाकर पूर्व दिशा 
में स्थित इन्द्र के निकट जाकर यह बात कही | तब भट इन्द्र ने दृढ दाँतोंवाले अति 
वलवान्‌ हाथी ऐरावत को भेज दिया | 

असुरों ने प्रह्नाद के कर, चरण वक्ष और कठ को मंत्रबल से युक्त पाशों से 
बाँधा और मत्त गज के सम्मुख डाल दिया । असत्य-रददित प्रह्लाद ने उस गज से यह 
बचन कहा 

तुम्हारे कुलपुरुप गजेन्द्र ने पूर्वकाल में एक बार मकर के द्वारा ग्रस्त होकर 
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भगत्रान्‌ विष्णु की पुकार की थी और कहा था--'हे सबके आदिकारणभूत | हे परमतत्त्व | 
हमारे रक्षक ] आओ |! तब झट आकर विष्णु ने उस ( गजेंद्र ) की रक्षा की थी | द 
विष्णु मेरे हृदय में भी विद्यमान हें । 

यह वचन सुनकर उस मद्दान्‌ गज ने अपने स्त्रणमय सुखपड्ट को पृथ्वी पर छुलाते 
हुए प्रणाम क्रिया और कापता हुआ ( प्रह्वाद के सामने से) हट गया। असुरों ने यह 
समाचार हिरण्य को दिया | 

तत्र अति क्रुद्ध हो हिरण्य ने आज्ञा दी--विशाल समुद्र में सोनेवाले ( विष्णु ) 
के प्रति आदर दिखाते हुए इस हाथी ने मेरे पराक्रम का भंग किया है। हे बलव गन्‌ वीरो | 
शीघ्र जाकर उस हाथी को मार डालो । 

ज्योंही असुर उस हाथी को मारने के लिए भपटे, त्योंही वह गज विद्य॒ 
को मंद कर देनेवाले अत्युज्ञ्यल दंतों से प्रह्वाद को मारने लिए आगे बढ़ा | 8 

प्रह्माद के अतिहृढ वक्ष पर उस हाथी के चारों दाँत भली विधि चुभ गये। 
किन्तु, तुरन्त हो अतिशोतल कदली-बृक्ष के तने के समान ही वे श्वेत दाँत भी टूटकर 
गिर गये | 

यह देखकर असुर पलक मारते ही हिरण्य के निकट जा पहुँचे और कहा -- 
ऐरात्रत के दात टूट गये। अत्र आपके पुत्र का प्राण हरण करना असंभत्र है। यह सुनकर 
हिरण्य को आँखें ग्रोष्मकाल के सूर्य के समान उग्र रूप से चमक उठी | 

उसने असुरों को आज्ञा दी--किसी उपाय से न मरनेवाले इस वंचक (प्रद्माद) 
को बड़ी शिलाओं के साथ कसकर बाँध दो और अपार सागर में डुबा दो | 

तब उन असुरों ने जान लिया कि हिरण्य प्रह्मद को छोड़नेवाला नहीं है। उसे 
मार डालने का प्रभ कर लिया दै | ओर, वायु-वेग से प्रह्लाद को शिलाओं के साथ बाँघ- 
कर समुद्र के मध्य में डाल दिया | 

प्रह्ाद, तटस्थता को कभी न छोड़नेवाले ( अर्थात्‌ , पक्षपात-हीन न्याय करने- 
वाले ) नारायण का शुभनाम निरन्तर जपता रहा। अतएव, वह समुद्र छोटे सरोबर के 
समान हो गया और वे शिलाएँ नौका के समान उतराने लगीं | 

वह ( प्रह्माद ) प्रज्ञयकराज्ञ में, जल-राशि पर तेरनेवाले, बटपत्न पर शयन 
करनेवाले वालकाकार विष्णु के समान उस शिला पर शोभायमान था | 

वेदों को जाननेबाला वह प्रह्वाद तरंगों से पूर्ण समुद्र में टूब नहीं गया । किन्तु, 
तेरमेवाली शिज्ञा पर लेटा रहा। और, आदिदेव नारायण के सहखों नामों का अप 


करता रहा-- ड 
हे ( दुष्टों का निग्रह करने में ) निष्ठुर रहनेवाले | ( किसी को ) स्पष्ट रूप से 


अविज्ेष | दुगुगों से सर्वथा रहित ! मैं तुम्हारे दामों का दास बना रहना चाइता हुँ। 
क्या इसके अतिरिक्त मुझमें किंचित्‌ भी अहंकार दं ! मेरी दशा पर दया करो । 
वंचकों के लिए तुम वंचक बनते हो। तुम्हारे लिए प्राणियों के हृद्गत भाव 
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अज्ञात नहीं हैं। हे चीरसमुद्र से उत्पन्न अमृत के समान मधुर लगनेवाले | क्या चंचल 
स्वभाववाले मेरे मन की और भी परीक्षा करना उचित है १ 

चतुसुंख ( ब्रह्मा ), पंचसुख ( शिव ), देवों का राजा ( इन्द्र )—ये सब वेदोक्त 
मार्ग पर रहकर भी चिरकाल तक तुम्हारे स्वरूप को नहीं पहचान सके हैं, तो अज्ञान से 
मरा हुआ मैं एक ही दिन में तुमको केसे समक सकता हूँ १ 

मैने कौन-से पाप नहीं किये हैं? उन सब पापों को मुझे भोगना है | ठीक है | 
किन्तु, तुम्हारी कृपा यों अपूर्व है वे पाप मेरी आत्मा को छोड़कर चले जायेंगे । 

तुमको प्राप्त करने का उपाय अपना ज्ञान ही है--यों मानकर असंख्य लोगों ने 
( तम्हें प्रात करने के ) उपाय किये हैं। किन्तु, तुम्हारा स्वरूप उनके ज्ञान से परे राह! 
अतः, तुम्हें पहचानने की शक्ति से हीन होकर वे तुम्हारी माया के जाल में एसे रहे | 

पूर्वकाल में कुछ ब्यक्ति ऐसे हुए हैं, जिनमें से प्रत्येक ने यह कहा था कि संसार 
की वस्तुएँ विनश्वर हैं और मैं ही सृष्टि का एकमात्र नायक हुँ। उनके यों कहने से क्या 
हुआ १ ( अर्थात्‌, उनका वह अहंकार व्यर्थ हुआ )। वास्तव में तुम्हारे अतिरिक्त परम- 
तत्त्व दूसरा कौन है ? ( कोई नहीं है । ) 

कोई एक देव को सब सृष्टि का आदिकारण बताता है । दूसरा उस उक्ति का 
खंडन करके अन्य किसी देव को प्रधान कारण बताता है । इस प्रकार, विविध मतों को 
प्रतिपादित करनेवाले अनेक शास्र-गरन्थ हैं । किन्तु (हे नारायण | ) तुम्हारे परमतत्व-स्तरूप 
होने में इनसे कुछ वाधा नहीं पड़ती है | हे वेदों में प्रतिपादा परमपुरुष | यह भी तुम्हारा 
केसा कपट-नाटक है | 

मुक्त जेसे अज्ञ व्यक्ति ब्रह्मा को, शिव को या अन्य किसी देवता को, बिविध रूप 
में समकते रहें, तो उससे क्या होगा ? ( अर्थात्‌ ब्रह्म) स्द्र आदि देवों को परमतत्त्व 
समरे, तो उससे कुछ सिद्ध नहीं होता |) वृक्ष तो एक ही होता।'ै न? (अर्थात्‌ 
जिस प्रकार वृक्ष में विविध वस्तुओं के होने पर भी वृक्ष के प्रधान आर एक होने में कोई 
वाधा नहीं पड़ती है, उसी प्रकार ब्रह्मा, रुद्र आदि विविध देवों के होने पर भी नारायण के 
परमतत्त् होने में कोई वाधा नहीं पड़ती | ) 

तमसे सब लोक उत्पन्न होते हैँ और विविध परिवर्सनों से युक्त होते हैं। तो 
भी, तुमसे वे प्रथक्‌ नहीं होते | स्वर्ण के बने हुए आभरण (विविध आकार के होने पर 
भी ) उस स्वर्ण से अलग नहीं होते | 

माता और पिता के प्रेम से युक्त होकर तुम्हीं ने ( मुझे ) उत्पन्न किया । मेरा 


2, वि रिष्टा त-मत के अनुसार भगवान्‌ को केवल शान से नहीं प्राप्त किया जा सकता । ससे प्राप्त करने 
का एकमात्र उपाय है परममक्ति ; परमक्ति से परशान एवं परश्चान से परममक्ति उत्पन्न होती है। परमक्ति 
तमी उत्पन्न हो सकती है, जब जीव में किंचित्‌ भी अहंकार नहीं रह जाता है! इस अइंकार के 
कारण, जीव स्वयं को सब कायो का कर्ती मानने लगता है। देह में आत्मा का अम करता हे। यह 
अशान ही माया है। जीव ऐसो माया में पड़कर चक्कर काटता रहता है । अतः, विशिष्टाट्ैत ने यह 
माना है कि प्रपत्ति और परममक्ति से हो भगवान्‌ को प्राप्त किया जा सकता है । 
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हृदय तुम्हारा आवास-स्थान है | सुरे जन्म देनेवाले ठम ही इस जन्म के रोग को भी दूर 
करने में समर्थ हो |--इस प्रकार के वचन कहकर प्रह्लाद ने भगवान्‌ की प्रस्तुति की | 

उधर हिरण्य ने सेवकों से यह जानकर कि प्रह्लाद मरा नहीं, यह आज्ञा दी 
कि उसे मेरे सामने लाकर छोड़ो | तब असुर, प्रह्लाद को उसके सम्मुख ले आये | 
हिरण्य ने क्रोध के साथ कहा--इसके उन्माद को दूर करना है। दारुण विष से इसे 
मार डालो | 

तव असुरों ने:प्रह्लाद को भयंकर विष दिया । प्रह्ाद ने नारायण का ध्यान 
करते हुए उस विष को लेकर पी लिया । किन्तु, किंचित्‌ भी प्रज्ञा खोये विना वह खड़ा 
रहा | तब हिरण्य की आज्ञ से ( उन असुरों ने ) घोड़ों से चलाये जानेवाले मुँगरों से 
मारकर आघात क्रिये | 

उस समय सव कह रहे थे कि अब यह नहीं बचेगा | उस समय प्रह्लाद अपने 
मन में यह ध्यान कर रहा था कि मेरे मन में निवास करनेवाले भगवान्‌ के कर एक सहस्न 
नहीं, किन्तु असंख्य हैं । 

प्रह्माद मरा नहीं, यह देखकर हिरण्य क्रोध के साथ यह बोल उठा कि इसकी 
स्त्रभावसिद्ध माया के कारण ही इसके प्राण इसकी देह से नहीं निकल रहे हैं | में स्त्रयं ही 
इसके प्राण निकालूँगा और प्रह्लाद के पास (यों गरजता हुआ) आकर खड़ा हुआ कि 
सस्त मेघ भी भयभीत हो उठ । 

क्रोध के साथ अपने निकट आये पिता को देखकर प्रह्लाद ने उसे नमस्कार 
करके यह कहा-मेरे पिता ! क्या आप मेरे विनश्वर जीवन को लेना चाहते हैं! यह 
जीवन आपके वश में नहीं है । सब लोकों के स॒ष्टिकर््ता ( नारायण ) के बश में दै। उसके ' 
यों कहते ही -- 

हिरण्य ने उससे पूछा--लोकों की सृष्टि करनेवाला कोन है ? क्या मेरे नाम 
की स्तुति करनेवाले निमि इसके सृष्टिकर्ता हैं, या मुनि हैं, अथवा कोई और हैं, जो 
अपने सब अधिकार मेरे सम्मुख खो चुके हैं ? कोन हैं १ स्पष्ट रूप से कहो | वह (हिरण्य) 
यह चाहता था कि यदि सुष्टिकर्ता कोई उसे दिखाई पड़े, तो वह देखे | अतः, प्रह्लाद को 
उसने तुरन्त नहीं मार डाला | 

तब प्रह्माद ने उत्तर दिया-हें पिता | जिसने सब लोकों की सृष्टि की और 
उन लोकों के विविध प्राणियों की सृष्टि की तथा उन सब प्राणियों के अंतर में निवास 
करता है, वह वही हरि है, जो पुष्य में सुगंधि फे समान और तिल में तेल के समान सर्वत्र 
सब वस्तुओं में अन्तर्यामी बनकर रहता है। 

मेरा वह प्रस्न सर्वत्र विद्यमान है। उसे मैं प्रत्यक्ष देख रहा हूँ। में जब यह 
सत्य आपसे प्रेम के कारण कहता हूँ, तब आप इसे मानते नहीं हैं। आपके अनुज 
( हिरण्याक्ष ) के प्राणों का हरण करनेवाले वे कमलाच आपकी इष्टि में सुलभतया नहीं 
आयगा | 


[ 


( सत्त्व, रज और तम नामक ) तीनों गुण उसी के हैं। ( सृष्टि, रक्षा और 
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संहार नामक ) तीनों कार्य उसी के हैं। (व्रह्मा, विष्णु और रुद्व नामक ) तीनों मूरति 
वही है। ( सूर्य, चन्द्र और अग्नि नामक ) तीनों ज्योति वही है। (स्वर्ग, भूमि और 
पाताल नामक ) तीनों लोकों की खुट्टि उसी ने की । आदि मध्य और अन्त से युक्त समस्त 
वस्तुओं के समुदाय का साच्षीभूत वही है | यही वेदान्त का सिद्धान्त है | यही सत्य है |-- 
यों प्रह्लाद ने कहा | 

प्रह्माद के यों कहते ही, असुरराज ( हिरण्यकशिपु) कलियों-जेसे दाँतों को 
प्रकट करता हुआ हँस पड़ा | फिर वोला-तुम कहते हो कि वह एक, अनेक ( अर्थात्‌ , 
विविध रूप की ) वस्तुओं में समाया रहता है। पहले इभी वात की परीक्षा करेंगे, फिर 
उचित काय करेंगे | यदि तुम्हारा कथित वह हरि इस स्तंभ में छिपा रहता है, तो उसे 
प्रमाणित कर दिखाओ | ५ 

तब प्रह्माद ने कहा--वह भगवान्‌ हाथ-भर के स्थान में है। एक छोटे अणु 
के शतांश भाग में भी है। महा मेस्पर्वत में है। यहाँ के इस स्तंभ में भी है। 
आपके वचनां मं हैं| इस सत्य को आप शीध्र परीक्षा करके समक लें | तब हिरण्य 'ढठीक 
कहकर आगे बोला-- 

देबताओं के लिए एवं तुम्हारे लिए अनुकूल रहनेवाले तथा समस्त लोक में 
व्याप्त रहनेवाले उस विष्णु को इस स्तम्भ में दिखाओ | यदि तुम नहों दिखाओगे, तो मैं 
तमको, कुंभवाले हाथी को जिस प्रकार सिंह मारता है, उसी प्रकार मारकर रक्त पीकर 
तुम्हारी देह को खा डालाँगा । 

तव ज्ञानियों में श्रेष्ठ प्रह्ाद ने कहा -मेरे प्राण हरण करना आपके लिए संभव 
कार्य नहीं है | यदि वह हरि, आपके छुए हुए स्थानों में प्रकट नहीं होगा, तो मैं स्तयं 
अपने प्राण छोड़ दूँगा | यद्यपि वेसे न मरकर पुनः सप्राण जीवित भी रह जाऊं, तथापि में 
उसी बिष्णु का दास रहूँगा |--इस प्रकार प्रह्नाद ने प्रण किया | 

यह सुनकर हिरण्य ने, अपने मन के उपहास-भाव को प्रकट करता हुआ, हॅस- 
कर, ठीक है” कहा और विजय तथा यश को फेलानेत्राले अपने कर से सामने स्थित स्तम्भ 
पर ऐसा आघात किया, जेसे अतिवेग से बिजली प्रकट होकर गिरी हो । यों आघात करतें 
ही, शोणित नेत्रवाला एक सिंह, दिशाओं को चीरता हुआ, ब्रह्मांड को मेदता हुआ, 
हस उठा | 

जिसको ब्रह्मा भी सदा खोजता रहता है, तो भी उसे देख नहीं पाता, वैसे 
सून्ष्माकार विष्णु ( सिंद् के रूप में ) हँस पड़, तो वह ज्ञानवान प्रह्लाद, जिसने ( हिरण्य 
से ) यह कहा था कि मैं भगवान्‌ को दिखाऊँगा, नाच उठा | अश्रु बहाने लगा | गाता 
हुआ कोलाहल मचाने लगा | अपने अरुण करों को सिर पर रखा | धरती पर गिरकर 
प्रणाम किया | उछल-उछलकर संसार-भर को चरणों से रौद डाला ( अर्थात्‌, आनन्द 
से चारों दिशाओं में दौड़ पड़ा | ) 

अपने नाम को स्थिर रखने के कारणभूत महान्‌ प्रताप से युक्त वह हिरण्य 
बोल उठा--त्‌ कीन है रे, जो हँस रहा है? इस (प्रद्धाद) का बताया हुआ हरि तू ही है क्या? 
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तू सुकसे भीत होकर समुद्र में जा छिपा था । उसे पर्याप्त न समझकर क्या अब इस स्तंभ 
को ढेँढ़कर इसके भीतर भी छिपा है १ अरे | यदि तू लड़ सकता है, तो वाहर निकल आ रे। 

हिरण्य के इस प्रकार कहते ही वह स्तंभ फट गया | उसमें से सिहमूर्त्ति प्रकट हुई । 

` कट उसका आकार अष्ट दिशाओं को भरता हुआ बढ़ गया | इस ब्रह्मांड के बाहर स्थित 

अन्य अंडों में भी व्याप्त हो गया | उसके पश्चात्‌ क्या घटित हुआ--इस वात को ठीक- 
ठीक जानकर बतानेवाला कौन है ? ग्रंड-कटाह नीचे और ऊपर से भिदकर टूट गया। 

सुगंधित मनोहर तुलसी-माला से भूषित उन नरसिंह-मूत्ति की ऊँचाई गगन में 
कहाँतक भेदकर गई थी--यह हम नहीं जानते। जव वह मूर्ति धरती पर अपने अरुण चरण 
रखकर खड़े हो गये, उसी क्षण ब्रह्मांड के ऊपरी लोक ( सत्यलोक ) में रहनेवाला ब्रह्मा उन 
( नरसिंह ) की नाभि-प्रदेश में स्थित-सा दिखाई दिया। 

यदि पूछा जाय कि उस नरसिह-मूर्ति के कितने हाथ थे, तो उन (करों ) को 
गिनकर कौन बता सकता है ! एक सहस्र करोड़ 'वेललम'१ संख्यावाले असुरों की सेना-रूपी 
समुद्र को वे हाथ से पकड़-पकड़कर मिटा रहे थे | 

एक सहस्र करोड़ वेललम संख्यावाले तीक्षण दाँतों से युक्त असुरों में प्रत्येक के 
सम्मुख ( नरसिंह-मूर्त्ति का ) एक-एक मुख था। दो-दो कर थे | उस प्रत्येक मुख में अम्नि 
के समान प्रज्वलित होनेवाली तीन-तीन लाल आँखें थीं। उस दिव्य वदन के गहर में सात 
समुद्र, पर्वत एवं समस्त पदार्थ भर सकते थे | 

उन मूत्ति के अतिदीर्घ एवं टेढ़े होकर गिरे हुए केसर, प्रलयकाल में सारे ब्रह्मांड 
को निगलनेवाली अग्नि को भी नीचा करनेवाले थे। उन मूर्ति के श्वास प्रलयकालिक 
प्रभंजन को दवा देनेवाले थे । फिर भी, वे दोनों ( केसर और श्वास ) उन मूत्ति के ऊपरी 
भाग और अन्तर में ही थे। अहो! ( अर्थात्‌, जिस प्रकार प्रलयारिन और प्रलय- 
कालिक प्रभंजन जगत्‌ में सर्वत्र व्याप्त होनेवाले हैं, उसी प्रकार नरसिंह-मूर्ति के केसर और 
श्वास सर्वत्र नहीं फैले थे | फिर, वे प्रलयकालिक अग्नि और प्रभंजन को मात करनेवाले थे | 
यही आश्चर्य है )। 

जिस प्रकार पक्षी अपने अंडों को सेता है, बेसे ही प्रलयकाल में सब ब्रह्मांड उस 
भगवान्‌ के उदर में छिपे रहते हैं और ( सृष्टि के आरम्भ में ) प्रकट होते हैं। उसी प्रकार 
जीवित रहनेवाले सब प्राणी उन नरसिंह-मू्ति के अमृतस्रावी दाँतों से युक्त विशाल वदनः 
गह्वर में घुस रहे थे । 

सद्गुण में स्थिर रहनेवाले साधुजनों की कभी हानि नहीं हो सकती । ब्रह्मा से 
लेकर चिर काल से प्रचलित धर्म-मार्ग पर जो नहीं चलते थे, ऐसे असुरों एबं उनसे सम्मिलित 
लोगों का विनाश करके, उन (असुरों ) से इतर सब प्राणियों को बह नरसिंह-मूत्ति 
उस समय अपने उदर में रखकर माता के समान उनकी रक्षा कर रही थी । 

वे ( नरसिंह ) असुरों में से अनेक को अपने अधचन्द्र-सदृश दाँतों के मध्य डाल- 
कर पीसते। कुछ को इस ब्रह्मांड से बाहर फेंकते। कुछ को पकड़कर मेरुपवत पर दे 


प्रेहलम? संख्या कितनी होती है--यह पहले लिखा गया ६ | 
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मारते। कुछ को अपनी उँगलियों से पीस देते | कुछ को समुद्र के मध्य यों डुवोते कि 
जल के ऊपर बुलबुले निकल आते और कुछ को बडवार्नि में डाल देते | 
वे उन असुरों को तोड़कर दो टुकड़े कर देते । उनके चर्म को यों फाड़ देते, 
जेसे कोई कपड़ा हो। उन (असुरों ) का रक्त, उनकी अग्नि-से प्रज्वलित आँखों को 
खोदकर निकालते | आँतों को पकड़कर तोड़ देते | उनकी देह को यों निचोड़ते कि 
रक्त की एक बूंद भी न बचती | अपने नाखूनों के बीच फॅसे असुरों को दूसरे नखों से 
दबाकर चीर देते | 
वे नरसिंह, हाथियों, रथों, घोड़ों तथा अन्य ( असुर आदि ) को, उनके शरीर 
को चवा-चब्राकर खा डालते | शब्दायमान तरंगों से युक्त सातों समुद्रों को मीनों के साथ 
पी डालते | गगन के मेघों को बिजलियों के साथ निगल जाते | उन नरसिह-मूत्ति की 
उग्रता को देखकर धर्म-देवता भी यह सोचकर कि इनका क्रोध कभी शान्त न होगा, 
भय से थरथरा उठा | 
वे नरसिंह कुछ को चक्रवाल-पर्वतों (जो भूलोक की सीमा पर होते हैं) से 
दे मारते। कुछ को ब्रह्मांड के बाह्य आवरण पर डाल देते | कुछ को ससत कुलपर्वतों से 
रगड़ते। कुछ को अपने दीर्घ करों से उठाकर आठों दिशाओं की सीमा पर डालते | 
कुछ को घसीटकर उनके पर्वत-जेसे सिरों को नखों से नोच-नोचकर लुढ़का 
देते | कुछ को ऐसे रोंदते कि आग निकल पड़ती । कुछ को उनकी क्रूरता के जेसे ही 
चित्रवध (१) कर डालते । कुछ के प्राणों को निकालकर पी डालते | कुछ को समुद्र में इस 
प्रकार डालकर मथते कि ( समुद्र का) उवला हुआ जल गगन-प्रदेश को भर देता | 
उन्होंने तीनों लोकों के सब असुरों को पकड़-पकड़कर मिटाया, उनकी स्त्रियों 
के गभों को भी विनष्ट कर दिया | अब इस ब्रह्मांड में असुरों के न रहने से उन ( नरसिंह- 
मूक्ति ) के कुछ हाथ बाहर के अंडों को भी छूकर वहाँ असुरों को खोजने लगे । 
विशाल नेत्रॉंवाले उन नरसिंह-मूत्ति ने हिरण्य एवं उसके देवशरण्य पुत्र 
( प्रह्माद ) को छोड़कर, अन्य सब असुरों को चणकाल में मिटा दिया | अब वीर-कंकण- 
धारी हिरण्य ने उन नरसिंह को अपनी ओर बढ़ते देखा | 
तब वह ( हिरण्य ), बञ्रायुध के समान करवाल को कोश से निकाले, पूरे गगन 
को ढक्नेवाले विशाल ढाल को एक हाथ में थामे, ऐसा गर्जन करता हुआ, जिसे सुनकर 
देवों के प्राण सूख जाते थे और सप्तपर्वत एवं सप्षसमुद्र काँप उठते थे, सजीव मेरु-पर्वत के 
समान, अपना ओंठ चबाता हुआ, क्रोध के साथ खड़ा रहा | 
यों खड़े हुए हिरण्य को देखकर सकल लोकों के द्वारा प्रशंसित प्रह्माद ने 
कहा--कदाचित्‌ इस दशा में भी आपके मन में किचित्‌ भी सत्य का ज्ञान उत्पन्न नहीं 
हुआ है | शरत्रु-विनाशन में बलिष्ठ चक्रायुध को धारण करनेवाले भगवान्‌ को नमस्कार 
कीजिए | ऐसा (नमस्कार ) करने से ही भगवान्‌ आपके सब पाप-कृत्यों को क्षमा 
कर देंगे | 
इसपर हिरण्य ने कहा--यह युनो, तुम्दारे देखते-देखते मैं इस सिंह के करों 
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और चरणों को काट दूँगा ओर तुम्हें भी टुकड़े-ठुकड़े कर दूँगा | फिर, में अपने करवाल 
को नमस्कार करूँगा | इसके अतिरिक्त में ओर किसी को नमस्कार नहीं करूँगा | प्रणय- 
कलह में भी मैं कभी ( अपनी प्रेयसी के सम्मुख ) अपना सिर मुकानेवाला नहीं हूँ ।-यह 
हकर वह अट्टहास कर उठा | 

यों हसकर वह यों क्रोध प्रकट करने लगा कि उसके मुंह से, करों से, करवाल 
से और चलते हुए पदों से, धूमसहित अग्नि निकल पड़ी | वह ( हिरण्य ) नरसिंह का 
सामना करता हुआ आगे बढ़ा | पीडा देनेवाले असुरों की चालाकी से भी बढ़कर चालाकी 
दिखानेवाले विष्णु ने गणितशासत््ञों के लिए भी अज्ञात संख्यावाले अपने करों एवं चरणों से 
उस ( दिरण्य ) को दढता से घेरकर पकड़ लिया । 

वे दोनों परस्पर वँधे हुए जब खड़े थे, तब बह दृश्य ऐसा था कि भयंकर आकार 
एवं कठोर क्रोधत्राला दिरण्य मेरु-पर्वत का-सा लगा और नरसिंह-मू्ति अन्य पर्वतों के 
समुदाय जैसे लगे। (भाव यह है कि स्वर्णमय मेरु-पर्वत के चारों ओर सक्षकुलपर्षत, 
चक्रत्राल आदि जैसे होते हैं, वेसे ही स्वर्ण के रंगवाले हिरण्य को घेरकर रहनेवाले नरसिंह- 
मूर्ति के असंख्य कर थे | ) 

नरसिंह-मू्ति, अपने भयंकर गर्जन तथा तीच्ण नखोंबाले दीर्घं एवं असंख्य करों 
के कारण ऐसे लगते थे, जैसे विविध प्रकार की तरंगों से युक्त क्षीरसमुद्र उमड़कर ब्रझलोक 
केभी ऊपर उठ गया हो । उन नरसिंह के हाथों में फंसा हुआ हिरण्य मेरु की समता 
करता था । 

नरसिंह ने, अपने एक विशाल कर से हिरण्य के परस्पर समान दोनों टॉगों को 
एक साथ पकड़कर घुमाया, तो उस समय ( हिरण्य का ) करवाल, कंघे, हाथ ओर किरीट 
ब्रह्मांड की ऊपर की भित्ति से रगड़ उठे । उस ( हिरण्य ) के उत्तम रत्नों से जटित आभरण 
अनेक ग्रहों से युक्त ज्योतिमंडल के समान लगा | 

यों घूमते समय हिरण्य के दोनों कणों के कुंडल टूटकर, एक पूर्व में और एक 
पश्चिम में ब्रिखर गये, मानों वे ही कुंडल अब भी सूयं से प्रकाशित हो उठनेवाले उदय 
और अस्ताचल हैं | उन कुंडलों के माणिक्य की कांति ही प्रातः और सायंकालीन लालिमा 
वनकर बिखरती है । $ 

इस प्रकार के अद्वितीय आकार तथा स्वभाववाले उन नरसिह-मूत्ति की दशा का 
मैं क्या वर्णन कर सकता हूँ १ अपनी शरण में आनेबाले भक्तों को मोच्षपद प्रदान करनेवाले उन 
उदार भगवान्‌ ने अपने धवल नखों को हिरण्य के बञ्जतुस्य वक्त में ज्योंही चुभोया, त्याही 
रक्त का प्रवाह उमड़कर सर्वत्र भर गया । » 

मायावी विष्णु भगवान्‌ ने उस हिरण्य को सायंकाल में, उसके सुन्दर प्रासाद के 
बाहरी द्वार पर, अपनी जंघाओं के मध्य रखकर, सूर्य की जेसी कांति बिखेरनेवाले बज्र-जेसे 
उसके दृढ वच को बञ्र-जेसे अपने नखों से ऐसा चीर डाला कि रक्तम्रवाह उमड़ चला 
और अस्नि-ज्वालाएँ फूट पड़ीं। यों उस ( हिरण्य ) का वध करके उन्होंने देवों के दुःख 
को दूर किया | 
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पहले हिरण्य से डरकर अज्ञात प्रदेशों में भागकर छिपे हुए बिनेत्र ( शिव), 
अष्टनेत्र ( ब्रह्मा ), कमल-समान सहसत नेत्रोंवाला ( इन्द्र ), अष्ट दिशाओं के पालक देवता 
एवं झुनि बहाँ आ पहुँचे और यह न जानते हुए कि किस नेत्र से भगवान्‌ के नरसिंह 
आकार को देखा जा सकता है, स्तब्ध हो खड़े रहे | 

जहाँ भी उन लोगों की दृष्टि पड़ती थी, वहाँ भगवान्‌ का ही सुख, कर एवं 
चरण दिखाई देता था । यों वचन से, भाव से और प्रज्ञा से भी अज्ञेय होकर सर्वत्र व्याप्त 
रहनेबाले भगवान्‌ के नरसिंह के रूप को देखकर वे सव भीत हो उठे | 

उन नरसिंह-रूप के ऐसे करोड़ों सुख सर्वत्र फैले थे, जिनमें एक दाँत और दूसरे 
दाँत के मध्य अनेक योजन का अवकाश था | यों उस अपार रूप के दर्शन करके, प्रफुल्ल 
कमल में उलन्न ब्रह्मदेव, भगवान्‌ का गुणगान करने लगे | 

तुमने स्वयं को इस स्तंभ से उत्पन्न किया है| यही इस बात का प्रमाण है कि 
तुम्हारा आदिकारणभूत तुम स्वयं ही हो| जब तुम अपनी सृष्टि करनेवाले स्वयं तुम ही हो, 
तो यह केसी बात है कि तुमने प्राणवगों की सुष्ट करने के लिए सुमे सुष्ट किया ! 
( यह केबल तुम्हारी लीला-मात्र है । ) 

जिस प्रकार बुलबुले समुद्र में उत्पन्न होकर मिटते रहते हैं, उसी प्रकार अनेक 
कोटि ब्रह्मांड तुमसे उसन्न होकर फिर ठुम्हीं में बिलीन होते हैं | जब सब पदार्थ ठुम्हीं हो, 
तव इस भयंकर ( नरभिंह ) रूप को धारण करते हो और सवका विनाश करने लगते हो; 
तो क्या उससे अनतस्था नामक दोष नहीं होगा १ 

ठम एक होकर भी अनेकनामरूपात्मक होते हो। तुम्हीं सृष्टि का एकमात्र 
आदिकारण हो । तुम्हारे अतिरिक्त कुछ भी इस सृष्टि में नहीं है। अतः, तुम किसका 
सर्जन करतें हो, किसकी रक्षा करते हो और किसका विनाश करते हो १--हम नहीं 
जानते । 

ठुमने मुझे अपने से ही उत्पन्न किया | ठुम्हारी कृपा से मैंने अपने अन्तर से 
सव जड़ एवं चेतन पदार्थों को उत्पन्न किया | हे मेरे माता एवं पिता | तुम्हारे अतिरिक्त 
मेरा कोई कारण नहीं है | न मेरा कोई कार्य ही है। ( तुमसे उत्पन्न हुआ ) मैं ऐसा 
ही हूँ, जेमा स्त्रण का बना हुआ स्वर्ण-आभरण हो | 

इस प्रकार, प्रस्तुति करके आठ अपलक नयनोंवाले ब्रह्मा ने, युद्ध-कुशल परशुः 
आयुध को रखनेवाले शित्र ने तथा अन्य देवताओं ने नमस्कार किया और दोनों पाएवों में 
खड़े रहे | तब चक्रधारी नरसिंह ने भी अपनी अदम्य उग्रता को शान्त किया | 

यह सोचकर कि सब लोक अभी मिट जानेवाले हैं, थरथरानेवाले देवताओं को 
देखकर नरसिंह ने कहा--निर्भय रहो । और, करुणामय दृष्टि के साथ प्रफुल्ल कमल को 
नीचा करनेवाले अपने सुन्दर कर से अभय मुद्रा दिखाई । 

तव ब्रह्मा आदि देवों ने कमल में निवास करनेवाली उन लक्ष्मी देवी की प्रार्थना 
करके उन्हें नरसिंद के निकट भेजा, जो ( लक्ष्मी ) सौंदर्य का आभरण हैं, सबका ऐरवर्य हैं, 


१, अनवस्था? = अव्यवस्था--यह न्थाव-शास् में एक दोग के रूप में निरूपित हे । 
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( भक्तों को ) मोक्षपद देने की कृपा करनेत्राली हैं, सब प्राणियों की रक्षा करनेवाली हं, 
अगत के संग उत्पन्न हुई हैं और देवों के लिए भी माता के तुल्य हैं | 

अपना कोई उपमान न रखनेवाले विष्णु ने, कमलपुष्प की पीठ पर प्रज्वलित 
दीप के समान प्रकाशित होते रहनेत्राली, सुरभि के आवासभूत कोमल पल्लव की समता 
करनेत्राली तथा सव लोकों तथा प्राणियों को आदिकाल में क्रमशः जन्म देनेवाली, उन 
लक्ष्मी देवी को देखा | 

विलक्षण परमज्योति-स्वरूप उन नरमिह-मूर्ति ने अकलंक सृष्टि करने में सहायक 
बननेवाली लक्ष्मी देवी को प्रेम से देखा । ऋपषिवर्ग ने परमात्मा की महिमा का गान 
किया | तब ढुःखहीन प्रद्वाद पर भगवान ने अपना कटाच्षपात किया | 

भगवान्‌ ने कहा--मैने तुम्हारे सम्मुख ही तुम्हारे पिता के शरीर को चीरकर 
उसे मारा | तब भी धर्म पर स्थिर रहनेवाले अचंचल मन-सहित तुम सुझपर अपार प्रेम 
और श्रद्धा के साथ स्थित रहे | करुणा के पात्र | हे तात । मुभपर तुम्हारी इस भक्ति के 
वदले में क्या दूँ ? 

एकमात्र काल के सहस्रांश में मैंने तुम्हारे पिता को पकड़कर उसके अपराधों के 
कारण, उसकी देह को चीरकर, जेसे उसके प्राणों को टूर रहा हो, यों उसकी देह के 
भीतर कटों को इधर-उधर टटोलकर मार डाला | फिर भी, तुम अधीर न होकर 
स्थित रहे | 


अब तुम्हारे कुल के असुरों को, अपार अपराध करने पर भी, में नहीं मारूँगा। 
तुम्डारे किसी भी जन्म में तुमपर मेरी कपा रहेगी । यदि सुकले कुछ प्राप्त करना चाहो, 
तो निर्भीक होकर भट माँगो--यों भगवान्‌ ने कहा | 

तुम्हारी कृपा से मेंने अबतक जो भलाई पाई, वही अनन्त है | अब और क्या 
प्राप्त करना है ? यदि मुझे अब भी कुछ मांगना होगा, तो में यही माँगूगा कि में अस्थिहीन 
कृमि-कीट आदि का जन्म भी क्‍यों न पाऊेँ, किन्तु तुम पर मेरी भक्ति सदा अटल रहे | 

यों वर माँगनेवाले प्रह्माद को देखकर करुणामय भगवान्‌ ने आनन्दित होकर 
कहा-यह मेरा उत्तम भक्त है। अति पुरातन पंचभृत भले ही मिट जायँ, फिर भी तुम 
नहीं मिटोगे | तुम सर्वकाल में मेरे समान ही स्थित रहोगे । 

बिजली को पकड़कर खंभे में बाँध दिया गया हो--ऐसी अपार कांति से युक्त 
( हे प्रह्माद )] तीनों लोक तुम्दारे अधीन हैं। मेरी भक्ति करने से जो फल मिलता है, 
वह फल तुस्हारा भजन करने पर भी मिलेगा | 

हे वेदों के मर्मश | गेरे सत्र दास तुम्हारे दास होंगे। क्या तुम केवल असुरों 
के अधिप हो १ नहीं, तुम देवताओं के भी प्रभु बन गये । ऐसी महिमा ओर किसी के लिए 
प्राप्त करना असंभव है | 

हे अति उत्तम देहकांति से पूणं ! उत्तम धर्म, सत्य, चारों वेद, उत्तम करुणा, 


१. लक्ष्मी देवी निरन्तर नाराग्रण के संग रहती हैं और शरणागत भक्तों का उद्धार करने के लिए जगत्पिता 


से सिफारिश करती रहती टें। इसलिए, इस प में लक्ष्मी को मोक्ष देनेवाली कहा है ।-ले७ 
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अपार तत्वज्ञान, अनन्त पदार्थ, आठ गुण^--सब तुम्हारी आज्ञा के अधीन रहेंगे | तुम मेरे 
समान ही विजयी रहो । 

इस प्रकार बर देकर भगवान्‌ ने देवताओं को आज्ञा दी कि सब लोकों के 
निवासियों के द्वारा नमस्कृत होनेवाले इस प्रह्लाद का राज्याभिपेक हो | द्वार पर भेरियाँ 
बजें । तुम सब लोग उसके आवश्यक कार्य प्रेम से करो । 

देवता और उन देवों के प्रभु ( देवेन्द्र ) ने सव कार्य किये। व्रह्मा ने अग्नि 
प्रज्वलित कर होम-कार्य संपन्न किया | सब लोकों के ईश्वर नरसिंह ने प्रह्लाद को राज्या- 
भिषिक्त किया | यों वेदों को पढ़े बिना ही उनके तत्त्व को समकनेवाला प्रहाद त्रिभुवन 
का शासन करता रहा । 

अतः, हे प्रभु ( रावण ) | पूर्वकाल में ऐसी घटना हुई श्री। यदि ठम मेरी 
वात को क्रिंचित्‌ भी माने विना उसकी उपेक्षा करोगे, तो हानि निश्चित है |- इस प्रकार, 
ज्ञानियों में श्रेष्ठ विभीषण ने ( रात्रण से) कहा | (१-१७६) 


© 
अध्याय ४ 
विमीषण-शरणागति पटल 


विभीषण के वचन सुनकर भी रावण उन बचनों के तत्त्व को नहीं समक सका 
ओर अपने हित को नहीं समका | किन्तु क्रुद्ध हुआ और उसके नेत्र लाख के रस से पूर्ण 
( अर्थात्‌ , लाल ) हो गये | 
“हे मृत्यु को जीतनेवाली तपस्या से युक्त | ( अर्थात्‌ , चिरंजीबी | ) हिरण्य हम- 
जैसों से भी अधिक बलवान था, पर शरणागतों की रक्षा करनेवाले विष्णु ने उसे मार 
डाला। क्या यही सोचकर ठुम उस विष्णु पर अनुरक्त हो गये हो | 
अपने प्रतापी पिता ( हिरण्य ) का वक्ष उस मायावी विष्णु के द्वारा चीरे जाते 
हुए देखकर आनन्दित होनेवाला वह प्रह्माद और हमारे विरोधियों से प्रेम रखनेवाले तुम 
दोनों ही परस्पर समान हो | क्या अन्य कोई ठुम्हारी समता कर सकता 
जिसे बलवान हिरण्य के पुत्र ने किया था, वैसे ही क्या तुम भी यह सोच रहे हो 
कि यदि मैं उन राम-लच्मणों से हार जाऊं, तो तुम मेरा राज्य प्राप्त कर सुखी रहोगे १ तुम्हारा 
यह विचार व्यर्थ है | 
हले से ही ठुम उन राम-लक्ष्मण से प्रेम करने लगे हो। हमारे बड़े विरोधी 
उन नरों के जेसे ही तुम भी राच्सों से विरोध कर रहे हो। उन (नरों ) के लिए अपनी 
१, अष्टगुण ये ६-१ अषहतपाप्मत्व ( पापरहित होना ), २. विजयत्व ( बुद्रापा न होना ) विमृसुत्व 
(मरणहोन होना), ४. विशोकत्व (दुःखरहित होना), ५. विजिधत्सत्व (भूख न होना), ६. अपिपासत्व 
( प्यास न होना ) ७. सत्यकामत्व ( सत्य की श्रद्धा ) और =. सत्य-संकल्पत्व ( ऐसा संकल्प रखना, 


जो व्यथ न हो ) | 
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हा 


हाडुयाँ गला रहे हो ( अर्थात, अधिक प्रेम दिखा रहे हो) | आनन्द के अश्रु बहा रहे हो | 
स्तुति कर रहे हो | वे नर ही तुम्हारे सखा हें, और कोई बात नहीं है | 

मेरा विरोध करनेवाले उन नरों के साथ तुम प्रेम करने लगे हो | तुमने अपना 
कर्तव्य प्रथक्‌ सोच लिया है। मुझे हराने का उचित उपाय सोच लिया है । लंका का 
राज्य पाने की इच्छा करने लगे हो । ठुम्हारा कार्य बहुत महत्त्वपूर्ण है। अतः, तुम से 
बढ़कर मेरा शत्रु ओर कोन हो सकता है १ 

उस दिन जव एक वानर आकर हमारे अशोकवन को उजाड़ने लगा, तब मैंने 
यह आज्ञा दी थी कि इस (वानर) को मारकर खा डालो | तव तुमने यह कहकर कि 
'दूतों को मारना उचित कार्य नहीं है? उन्हें रोक दिया था। भविष्य में होनेवाले कार्य 
का विचार करके ही तुमने ऐसा किया था । उसके अनुकूल ही आज घनी पुष्पमालाओं से 
भूषित राम को तुम अपना मित्र बनाना चाहते हो । 

( हमारे विरोधियों से ) तुम भय खाते हो, अतः, तुम युद्ध करने के योग्य बीर 
नहीं हो । मनुष्यों को तुम शरण देनेवाले मानते हो । मन में वंचना से भरे हो। तुम 
अपने कुल के विपरीत हो गये हो | तुमको साथ रखकर जीने की अपेक्षा विष को अपने 
साथ रखकर जीना उत्तम हो सकता है । 

यह सोचकर कि भाई को मारने का अपयश सुके प्राप्त होगा, मैंने ठमको मारा 
नहों, छोड़ दिया । जो कुछ तुम्हारे मुँह में आता है, उसी को बोलते जा रहे हो | अतः, 
तुम शीघ्र हमें छोड़कर यहाँ से चले जाओ । मेरी आँखों के सामने खड़े न रहो | विनाश 
पाने के लिए जिसकी बुद्धि भ्रष्ट हो गई थी, उस रावण ने इस प्रकार कहा | 

रावण ने यों कहने पर ( उसका ) अनुज विभीषण, अपने कर्त्तव्य का विचार 
करके अपने साथियों के साथ, गगनतल में उठ गया और वहाँ खड़े होकर पुनः राबण के 
प्रति अनेक नीति-वचन कहे । 

है जीवन की इच्छा रखनेवाले | मेरी बात सुनो । तुमने चिरकाल तक सुखी 
रहकर जीवन विताने का मार्ग नहीं सोचा | तुम नीच व्यक्तियों के दिये परामर्श के अनुसार 
चलकर अपना विनाश करने जा रहे हो। धम से भ्रष्ट होनेवाले लोग कया सुखी जीबन 
पा सकते हैं १ 

कया तुम राम के उग्र शरों के द्वारा अपने पुत्रो, बड़े लोगों, बन्धुओं, मित्रों, बल- 
हीनां, बलवानों और अन्य सब लोगों का जीबन समास होते हुए देखने के पश्चात्‌ तुम 
अपना जीवन समाप्त करना चाहते हो १ 

मैंने सब प्रकार से हितकारी और नीतिपूर्ण हित-वचन ठमसे कहे | किन्तु, तुम 
उनको न समक सके | हे प्रश्न | मेरे अपराधों को चमा करो ।--यों कहकर उत्तम गुणों से पूर्ण 
बिभीषण उस लंकानगर को छोड़कर चलने लगा | 

सुखरित बीर-कंकणधारी ओर अपने कर्तव्य का निश्चय करने में चतुर अनल, 
अनिन्ञ, हर और संपाति नामबाले सन्मागंगामी चारों बीर बिभीषण के संग चले | 
बिभीषण और उसके ये चारों मंत्रियों ने यह परामर्श किया कि वानरो की सेना के 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


२०४ कंब रामायण 


साथ रामचन्द्र और लक्ष्मण, प्रभूत जल से पूर्ण समुद्र के किनारे आकर ठहरे हैं। हम शीघ्र 
बहाँ जायेंगे--और ( राम के स्थान की ओर ) चल पड़े। 

विभीषण आगे का कर्तब्य सोचकर, समुद्र को पार करके गया ओर वहाँ उसने 
विशाल वानर-सेना को देखा, जो ऐसी थी, मानों प्रकाश में =मकनेवाले ज्ञीरसमुद्र में असंख्य 
पुष्प विकसित हुए हों । 
कलंकर हित मनवाले विभीषण ने मांसयुक्त एव उज्ज्वल ( शूल आदि ) शस्त्र 
धारण करनेवाले अपने मंत्रियों से कहा-यदि मांसमब शरीरबाले प्राणियों को एक ओर 
और वानरों को दूसरी ओर खड़ा करें, तो वानरों का समूह ही बड़ा होगा । 

में राम के प्रति भक्ति-भाव रखता हूँ, जिन्होंने धर्म की रक्षा का प्रण लिया है । 
में यश देनेत्राले धर्ममागं सें जीबन व्यतीत करना चाहता हुँ । भूलकर भी पापमय जीवन 
व्यतीत करना नहीं चाहता । मेरे भाई ( रावण ) ने यह कहा कि ठुम अपने भाई की 
ब्रात नहीं मानते हो और सुके अपने राज्य में निष्कासित कर दिया है। इस दशा में मेरा 
कर्त्तव्य क्या है, वताओ । 

तब शाखज्ञान से युक्त मंत्रियों ने उचित-अनुचित का विचार करके कहा 
रामचन्द्र धर्मस्त्ररूप हैं | अपनी शरण आनेवालों के अभीष्ट को पूर्ण करनेवाले हैं, उनके दर्शन 
करना ही हमारा कत्तव्य है | 

तब विभीषण ने कहा--तुम लोगों ने हितकारी वचन कह । इस समय यदि 
हम तुम्हारा परामर्श न मानकर अन्य कोई कार्य करेंगे, तो हम भी राक्स-जाति के जेसे 
कार्य करनेवाले ही होंगे। आज हम अपार सद्गुणों से पूर्ण रामचन्द्र के दोनों पादों का 
आलिंगन करेंगे | 

इसके पूर्व हमने कमी उन ( राम ) के दशन नहीं किय हैं। उनके वारे में 
अधिक कुछ सुना भी नहीं है | फिर भी, मेरे मन में उनके प्रति यह जो भक्ति-भावना 
उत्न्न हुई है, उसका कारण मं नहीं जान पाया हुँ । उनके स्मरण करने मात्र से मेरी 
हाडुयाँ भी शीतल हो जाती हैं। मन पिघल जाता है | सुके ऐसा लगता है कि वे क्ुद्र 
ज्ञान से युक्त इस जन्म के विरोधी हैं ( अर्थात्‌ + जन्म-बंधन से मुक्ति देनेवाले भगवान्‌ हें )। 

ने पूर्वकाल में जब ब्रह्मा के प्रति तपस्या की थी, तब ब्रहदेव से यह बर प्रात 
किया था कि सुटि के आदिकारणभूत परमात्मा के प्रति भक्ति, धर्म-मार्ग पर दृढता, नीति 
म कभी बिचलित न होने की शक्ति, सब प्राणियों के प्रति प्रेम तथा ब्राह्मणों की करुणा 
ये सब्र मुझे प्राप्त हीं । 

उम बर के सफल होने के लिए उपयुक्त समय अब आया है । ठम मंत्रियों ने 
बिचार कर जो कहा है, बढ़ ठीक ही है। सव के पुरातन प्रभु नारायण के कमल-समान 
चरणो के समीप जाकर हम अपने मन की इच्छा पूर्ण करेंगे | --यों कहकर विभीषण (चिन्ता 
से मुक्त हो ) प्रसन्‍न रहा | 

कर्चव्य को ठीक-ठीक जाननेवाले विभीषण एबं उसके मंत्रियों ने यह सोचकर 
कि रात्रि में राम के समीप जाना उचित नहीं होगा, एक भयंकर घने अरण्य में छिप गये। 
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उसके पश्चात्‌ (रात्रि के व्यतीत होने पर ) एक चक्रवाले रथ पर -आरूढ हो सूर्य उदयाचल 
पर प्रकट हुआ | 

उधर रामचन्द्र, तरंगों से भरे समुद्र को पार करने का उपाय सोचते हुए एबं 
नीलोत्पल के समान नवनोंत्राली सीता के प्रवाल-सदृश लाल अधर का स्मरण करके शिथिल- 
चित्त होते हुए समुद्र के विशाल तट पर आ पहुँचे | 

रामचन्द्र समुद्र-तट के उद्यानों: लवण उत्पन्न करनेवाले जलाशयो, केतकी-वृक्षों, 
नीलोखलों, पन्ने? ( नामक ) वृक्षों, गगनतल में दीख पड़नेवाले हंस-हंसिनियों की 
पंक्तियों तथा प्रेमभाव के उद्दीपक पुप्पमय उपवनों का संदशंन करते हुए आगे बढ़े | 

वहाँ राम ने मोती, प्रत्राल, समुद्र की तरंगों के द्वारा बहाकर लाये गये रत्नों 
को राशियाँ; स्त्र्ण-समान मनोहर तटों, भय उत्पन्न करनेवाले घने उपबनों, सेकतश्रेणियों 
तथा तट से टकरानेत्राली वीचियों को देखा | 

राम ने पपुन्ने' ( नामक ) बृ्तों से पूर्ण उन उद्यानों को देखा, जहाँ ( आपने 
प्रियतमों के साथ रहने के समय ) मधुर हास करनेवाली मछुआ-युवतियाँ अव शिथिलचित्त 
होकर वालुक्रामय भूमि पर, विजली जेमें चमकनेवाले आभरणों से युक्त अपनी उँगालयों से 
रेखाएँ खीचती थीं, जिन ( रेखाओं ) को उनके अश्रुजल मिटा देते थे |` 

राम ने देखा--शरत्काल की श्वेत तरंगों के द्वारा उछाले गये जल के छौंटों से 
आहृत होकर केतकी के श्वेत रंगत्राले भुके हुए पत्ते जलविंदु गिराते रहते हैं। उन केतकी 
वृत्तों पर हंस-हंसिनियाँ अपने पंखों की ओट किये हुए सुखनिद्रा करती रहती हैं | यह दृश्य 
देखकर ( रामचन्द्र ने ) निःश्वास भरा | 

मीठे स्त्ररवाली सारसी, सुस्वाढु मीन को लाने के लिए उड़कर गये हुए सारस के 
आगमन की प्रतीक्षा करती हुई, वृक्ष पर वेठी है |--यह देखकर रामचन्द्र दयाद्र हो उठे। 

एक स्थान पर अकेली सारसी पर मुग्ध होकर दो बलवान्‌ सारस अत्यंत क्रोध के 
साथ लड़ रहै हैं और पीछे नहीं हट रहे हैं। उनके निर्भीक नयनों से चिनगारिया निकल 
रही हैं |--वह दृश्य देखकर राम ने अपनी भंहें सिकोड़ लों । 

प्रणय-कलह में द्वारी हुई एक हॅसिनी समागम के समय हंस को परास्त कर 
रही है |--यह दृश्य देखकर राम ने प्रवाल-समान अपने अधर को, उस ( अधर ) से आदृत 
रहनेवाले मुए -समान द॑तों से दवाया । (अर्थात्‌ , मन की पीडा को मन में ही दबा (लया I) 

जव राम ऐसी पीडा का अनुभव कर रहे थे, तब सुग्रीव, हनुमान आ दि ई 
साथी वहाँ आये और उन्हें सां्रना देकर वहाँ सें ले चले। रामचन्द्र वहाँ से 


चले, जैसे कोई उन्मत्त व्यक्ति ज्ञान पाकर उन्माद से मुक्त हो चलता है । 
22200 5 70 अप कल न 


१ अपने प्रिय्॒तमों के, मछली मारने के 
हुई मद्ुआ-ख्जिवाँ घर पर रहता हैं| प्रियतम से 
आँखें बन्द करके उँगली से धरतो पर रेखा खींचतो हैं । 
शकुन मानतो हैं और न मिले, तो अशुम समकती हे 
कर पातां; क्योंकि उनके अश्रुजल उन रेखाओं लो 


A 
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रामचन्द्र अपने निवास में पहुँचकर, जानने योग्य सब विषयों के ज्ञाता अपने 
मित्रों के साथ आसीन हुए । ऐसे समय मं ( युद्ध ) नीति के अनुसार आचरण करनेवाली 
वानर-सेना के निकट, शब्दायमान वीर-वलयधारी विमीषण निःशंक मन से आ पहुँचा । 

उस समय ( विभीषण की ) ऐसी पुकार ( राम के ) कानों में पड़ी कि “अपने 
समान अन्य उपमान न रखनेत्राले दे विजयी वीर | शरण! शरण ! उन्होंने ( उसका 
कारण जानने की इच्छा से ) अपने साथियों के सुख की ओर देखा । 

उन्होंने पूछा--यह पुकार कि हे पिता | हे राघव | शरण (दो) |? किसकी है! 
बताओ | तब भीषण वानर-सेनापरतियों ने जो मंत्रणा की, उसका वर्णन हम करेंगे | 

तब वानर-सेना में हलचल मच गई | भीषण धनुष्टंकार से युक्त राक्षस हमारी 
सेना में आ पहुँचे हैं; उन्हें मारो | पकड़ो ! जला दो ! यों बञ्रघोष में चिल्लाते हुए 
बानरों ने ( बिभीषण आदि को ) घेर लिया । 

ध्वर्म-देवता ने स्वयं इसको यहाँ ला दिया है। यहाँ आनेबाला व्यक्ति लंका 
का राजा ही है, जो अति क्रूर पापकम करनेवाला है। अब हमारा उद्देश्य पूर्ण हो गया ।' 
बानर यों कहते हुए उनको ( विभीषण आदि को ) घेरने लगे | 

वे कहते--*उस अभागे राक्षस के जो बीस सुजाएँ तथा दस सिर थे, क्या 
वे गिर गये १ क्या वह हमसे युद्ध कर सकता था ?' यों कहते हुए वानर-सेनिक एक के 
आगे एक.बढ़कर उनको घेरने लगे | 

वे कहते--इनको पकड़कर वंदी बनायेंगे | फिर, महाराज (रामचन्द्र) के पास 
जाकर समाचार सुनायेंगे | कुछ यह कहते हुए कि “इसे मारे बिना देखते हुए चुपचाप 
क्यों खड़े हो १--उनके निकट जाते | 

वे वानर कहते--'पलक मारने के पहले ही ये गगन में उड़ जायेंगे। ये राक्षस 
हन! तब क्या कर सकोगे १ अतः, इनको अभी मारने के अतिरिक्त और क्या कत्तव्य 
हो सकता है १ 

जब वे वानर-वीर यों कह रहे थे, तब 'ऐंद्र'े के विद्वान्‌ की आज्ञा से “मेंदी 
और “तमिद? नामक दो नीतिज्ञ वीर वहाँ आये । 

उन्होने वानरों को हटाया और देखा कि वे ( बिभीषण आदि ) धर्म और 
नीति के ज्ञाता जान पड़ते हैं । छल का चिह भी उनमें नहीं है | उनमें धार्मिक लक्षण ही 
प्रकट हो रहे हैं । 

तब उन्होंने ( विभीषण आदि सें ) पूछः--तुम कोन हो १ यहाँ क्यों आये हो १ 
क्या ( हमसे ) युद्ध करने की इच्छा है? या और कोई विचार है! जो यथार्थ बात है, 
उसे निर्भय होकर स्पष्ट कहो | 

तब अनल ( नामक बिभीषण के साथी ) ने कहा-सूर्यवंश में उत्पन्न प्रसिद्ध 
चक्रवर्ती ( राम ) के चरणों को प्राप्त कर उद्धार पाने के लिए यह ( विभीषण ) आया है । 


१, ऐन्द्र व्यारुएण संस्कृत का सबते पुराना व्याकरण माना जाता है | हनुमान्‌ इस व्याकरण के महाप॑ डित 
माने जाते थे ।-मे० 
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यह पवित्र विचारवाला है | धर्म और नीति पर चलनेबाला है | चतुमुंख (ब्रह्मा ) के पोते 
का बेटा है | सत्यसंध है । 
इसने कमलभत्र (ब्रह्मा) की दीर्घ तपस्या की है और धार्मिक है। आदिमूत्ति 
( विष्णु के अबतार राम ) पर अपार भक्ति रखनेवाला है ; सत्यपरायण है ; वेदज्ञों का 
आदर करनेवाला है । 
इसने ( रावण को ) परामर्श दिया कि तुम दुर्मति बनकर अग्नि को कपड़े सें 
बाँधने चले हो | भगवान्‌ की देवी को तुमने बन्दी बनाया । यदि उन देवी को बंधन से 
सुक्त कर दोगे, तो तर जाओगे, नहीं तो तुम्हारा सर्वनाश हो जायगा | 
किंतु, पापपूर्ण ृदयवाला वह ( रावण ) बुद्धभ्रष्ट हो गया हैं। अतः, उसने 
इस ( विभीषण ) से कहा कि तू मेरा भाई वनकर जनमा है, इसीलिए तू बच गया | यदि 
(अव यहाँ खड़ा चा, तो मृत्यु को प्रास होगा। चला जा यहाँ से। इसलिए, यह सब कुछ 
त्याग कर ( राम की शरण में ) आया है--यों अनल ने विस्तार से समकाया | 
इसे सुनकर मैंने कदा-मैं तम्हारी बात प्रभु को सुनाऊँगा। फिर, वानरों 
से यह कहकर कि सजग होकर इनकी रक्षा करते रहो, वहाँ से चला गया | 
धर्म, ज्ञान और तपस्या के प्राचीरों तथा दोषहीन चमा और गौरव-रूपी द्वारों 
से युक्त एवं करुणा-रूपी मंदिर में विष्णु के समान स्थित प्रभु (राम) के निकट, आदरपूर्वक 
जाकर उनके चरणों को नमस्कार किया | 
उस (मैंद ) ने निवेदन किया-हे प्रभु | एक निवेदन है | तय कमल की 
शोभा को भी मंद करनेवाली शोभा से युक्त प्रभु ने जटाओं से शोभित सिर को हिलाकर 
कहा--है सत्यव्रत | तुमने जो देखा और सुना है, उसे कहो | 
न जाने क्या घटना हुई है कि उस छन्नी लंकेश का भाई कमल के समान करोंबाला 
विभीषण अपने चार साथियों के साथ हमारी सेना में आया है। 
वानर-सेना यह कहती हुईं कि “इनको पकड़ो | मारो !” उनको घेरने लगी । 
तब हमने उनको रोककर उन आगंतुकों से पूछा कि तुम कौन हो ? क्यों आये हो १ 
उसने कहा कि 'प्रतिकूल ( फल देनेवाले) पापों को मिटानेवाले आदि 
भगवान्‌ ( राम ) के चरणों की शरण में जाने के अतिरिक्त अन्य कोई उपाय नहीं है । 
यही सोचकर कृपा के समुद्र ( राम ) की शरण में आया ६? 
यह भी कहा कि उसने ब्रह्म से धर्म में आसक्ति एबं आदिसूर््ति विष्णु के प्रति 
अपार भक्ति का वर प्राप्त किया है तथा पवित्र आचरणवाला है| 
यह भी कहा कि-उसने अपने अग्रज ( रावण ) को यह परामर्श दिया कि 
यदि तुम पतिब्रता ( सीता ) को बंदी ही वनाकर रखोगे, तो लंकानगर ( राक्षसों की ) 
अस्थियों के पर्वतों से भर जायगा ओर तुम्हारे सुकुट-भूषित सिर विनष्ट हो जायेंगे । 
तब रावण के यह कहने पर कि “तू मरने योग्य है | यदि मेरे सम्मुख चुणकाल भी 
खड़ा रहेगा, तो तुम्हारा नाश होगा | तू यहाँ से भाग जा |” यह बिभीषण यहाँ आया है— 
यों उसने कहा | 
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उस समय राम ने अपने पास बैठे हुए मित्रों से पूछा-शमलोगों ने सारा 
वृत्तात सुना | बताओ कि यह शरण देने योग्य है या त्यागने योग्य | नीति का विचार 
करके अपना पराम्रशं दो । 

तब देश-काल के औचित्य को जाननेवाले, नीतिज्ञ, उज्ज्बल किरीट-मूपित 
सुग्रीव ने अपने करों को जोड़कर विशाल नयनोंबाले प्रभु सें कहा-- 

हे ब्रह्मा से भी परे स्थित देव | प्रभूत वेदों तथा मनुधर्म आदि प्रसिद्ध शास्त्रों 
के पारंगत आप हम जैसे व्यक्तियों से परामर्श माँगते हैं, क्या हमारे मनोभाव को जाँचना 
चाहते हैं ? 

फिर भी, मैं निवेदन करता हूँ | हे करुणासागर | में अपनी बुद्धि के अनुसार 
अपने विचार प्रकट करता हूँ । आप उन विचारों को उचित समके अथवा अनुचित, 
परिणाम को समककर आप अपना निर्णय करें । 

यह (विभीषण) यदि अपने भाई का त्याग कर यहाँ आया है, तो इसका कारण 
(अपने भाई के साथ) उत्पन्न कोई युद्ध नहीं है। अन्य कोई निन्दनीय कार्य नहीं है | या 
अपने प्राणों का भय उत्पन्न होना भी नहीं | अतः, इसका अपने भाई को छोड़कर आना यहाँ 
धर्म या नीति के अनुकूल नहीं है। इन पापी राक्षसो में क्या कोई सर्जन हो सकता है। 

शत्रु द्वारा आक्रमण होने पर अपनी सेना को, अपने माता-पिता को, आदरणीय 

नों को, अपने राजा को, इस प्रकार त्याग देना निन्दनीय है, प्रशंसनीय कार्य 


जब भयंकर युद्ध हो रहा हो, तव आवश्यक परामर्श न देकर, स्वयं युद्ध में 
जाकर, निहत हुए विना जो यों हमारे पास भागकर आया है, वह उत्तम कार्यों से पूर्ण इस 
संसार में आदरणीय नहीं हो सकता | 

यदि उसकी बुद्धि धर्म का अनुसरण करना चाइती है, तो धमहीन राच्षसों का 
स्थान त्यागकर कहीं जाकर मरना ही उसके लिए उच्चित था । किन्तु, शत्रुपत्ष में से जा 
मिलना कया उसके उचित है ? कया इससे उसका अपयश नहीं होगा १ 

अपने भाई के सुखमय जीवन में साथी बना रहा । जब युद्ध उपस्थित हुआ; 
तब शत्रुपच्ष में आकर मिल गया | यह व्यक्ति किसका साथी बनकर रहेगा १ हे कृपामय 
चक्रधारी ! विचार करें | 

जो राक्ष (मारीच) पहले स्वर्णहिरण बना था, वह अपने भतीजे (रावण) 
का पापकम करने की प्रेरणा से प्रेरित होकर अपनी तपस्या एवं तत्त्वज्ञान को छोड़कर पाप 
करने लगा था। उसे देखकर भी क्प्रा अब हम इस ( बिभीषण ) को आश्रय देंगे? 
( अर्थात , यद्यपि अभी धमं की ओर इसकी प्रवृत्ति हुई है, तो भी समय आने पर पुनः पाप 
में निरत होगा ) । 

चाहे यम ही सारे संसार को साथ लेकर हमसे लड़ने के लिए आये, तो भी हम 
उमका सामना करने को तेयार हैं। हमारे शत्रु का भाई आकर हम लोगों से मिल जाय 
और हमारा साथी बने, यह केसी बात है १ 
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हम राक्षस का समूल नाश करके सद्धमं की स्थापना करने के उद्देश्य से 
आये ह |--ऐस गौरव से युक्त होकर हम यदि कृपा-हीन राक्षस को ही अपनां साथी बनायें 
ता कया लॉग यह नहीं समकेंगे कि हमारा पराक्रम कुंठित हो गया है। 

वडुजन एक दूपर से प्रथक्‌ होकर भी एक जसे रहते हें। अपने मित्र के सुख 
का दुखकर भा एक जेस रहते हं। आगने मित्र को संपत्ति खोकर दरिद्र वनते देखकर भी 
एक जस रहत हैं और जब वह संपन्न वनकर सबको भोज देता हुआ सुखी रहता है, तब भी 
तर एक जैसे रहते हैं ( अर्थात्‌ , बंधु सदा सभी अवस्थाओं में अपने मित्र का साथ देते हें । ) 

यह छल करने के लिए ही आया है, हमारी शरण की कामना से नहीं । 
दे अजनवण ! कया इस विष के समान व्यक्ति को आप अपनायेंगे १ यों सुग्रीव ने कहा | 


उसक पश्चात्‌ , शास्त्रों के ज्ञान मं अपना उपमान नहीं रखनेवाले जांववान को 
देखकर राम न पूछा-तम्हारा क्या अभिप्राय है! भाषण की रीति को जाननवाले 
(जांबबान्‌ ) ने कहा-- 

चाहे कोई कितना ही वुद्धिमान्‌ क्यों न हो, यदि वह अपने शत्रुओं से मिलकर 
काय करेगा, तो अवश्य उसकी हानि होगी | यदि नीति का विचार किया जाय, तो क्‍या 
समार यह विश्वास कर सकता है कि राक्तसों में सद्गण हो सकता 

जा विजय ग्रात्त करना चाहते हैं, अपना कार्य सिद्ध करना चाहते हैं, अपनी 
कमी को पूरा करने चाहते हैं, वेसे लोग क्या अपने शत्र के साथ, अधम स्वभावरताले 
लोगों के साथ मिल सकेंगे ? क्या यह उचित होगा ? 

जिन ( राक्षसों ) ने वेदों और यज्ञों को न्ट किया, बेदजों को हानि पहुँचाई, 
देवताओं को कए दिये, ऐसे पापी राक्षस हमारे पास आकर हमारा अहित न करके कया 
मित्रता करेंगे १ 

यदि ऐस लोगों को शरण दें, यदि छल और असत्य को आश्रय दें या उसकी 
रक्षा के लिए हम अपने प्राण भी त्याग दें, तो भी हमें अपयश ही मिलेगा ] 

अब भावी हित या अनहित के वारे में क्या कहा जाय! इस ( विभीषण ) 
का आगमन भी, इसके पहले वनवास के समय में हिरण के वेप में आये हए राक्तस के 
आगमन के जैसा ही (अहितकर ) है ।--यों जांववान्‌ ने कहा | 

बिविध शाखाओं में विभक्त शास्त्रों से उखन्न ज्ञान से संपन्न प्रभु (राम) ने 
नील को देखकर पूछा-क्या तुम्हारा अभियाय है १ कहो । तब नील कहने लगा-- 

शत्रु को अपना साथी बना लेना ठीक नहीं है | हे शाम्त के ज्ञान से परिपूण 
प्रभु | में कुछ कहना चाहता हैँ । एक वानर का वचन उपहास के योग्य ही टै । फिर भी 
कृपा कर सुनिए | 4 


जो भीषण युद्ध में अपने कुल के लोगों को ही मारते हैं, जो अत्यंत दीन बन- 
कर शरण मं आते हैं, जो स्त्री के निमित्त ( अपने पक्ष के किसी व्यक्ति से ही ) वेर रखते हैं । 
जो दूसरों के द्वारा अपनी प्रभूत संपत्ति के हर लिये जाने पर दरिद्र हो गये हैं 
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जो अभिमानी स्वभाववाले हैं, जो डुद्ध में पीठ दिखाकर भाग जानेवाले हैं, जो 
संपत्ति का वारिस बने हुए अपने कुल के लोगों को मरवा देते हैं, 

जो दूसरे राज्य के राजा की आज्ञा से पीडित हैं, जो शत्रु के साथ मिले हुए हैं-- 
वेमे लोग, एक ही माता के पुत्र होने पर भी ( अर्थात्‌ , शत्रु के सगे भाई होने पर भी ) 
हमारी शरण में आने पर आश्रय देने योग्य हैं | 

किन्तु, अब जो व्यक्ति हमारी शरण में आया है, वह अपने शत्रु से पीडित नहाँ 
हुआ है | हमारी सहायता करनेवाला नहों है। अतः, समय पड़ने पर वह हमें छोड़कर 
चले जाने का विचार करेगा | उसे हम क्यों आश्रय दे? 

इस समय के महत्त्व का विचार करें, या नीति-ग्रन्थों का विचार करें क्या 
इस समय ( अपने भाई पर ) क्रुद्ध होकर आये हुए ( विभीषण ) के चरित्र को पहचानना 
संभव है १--यों नील ने कहा | 

सत्य ज्ञान रखनेबाले, तथा प्रेम से पूर्ण अन्य मंत्रियों ने भी एक ही निर्णय 
सुनाया कि उस ( विभीषण ) को आश्रय देना उचित नहीं है | 

जब सब लोग अपना-अपना मत प्रकट कर चुके, तव ज्ञान से परे रहनंवाले प्रभु ने 
अनुपम ज्ञानवान तथा नीतिज्ञ मारुति से प्रश्न किया कि ठम्हारा अभिप्राय क्या है, 
बताओ | 

मित्र भत्ते ही अज्ञ हों, फिर भी उनके विचारों पर ध्यान देना उचित 
होता है।--यों कहकर सूकतम ज्ञान से पूर्ण वह मारुति सिर भुकाये, सुँह को हाथ से ढके 
हुए, आगे बोला-- 

परामर्श देने योग्य जितने लोग हैं, उन सब उत्तम व्यक्तियों ने एक ही निर्णय 
दिया है कि इस ( विभीषण ) को स्व्रीकार नहीं करना चाहिए | हे विज्ञ प्रभु | अब और 
( अर्थात्‌ , उस निर्णय के विरुद्ध कुछ ) क्या कहा जाय १ 

है चक्रधारी | विद्वानों के विचार का खंडन नहीं करना चाहिए, तो भी मैं 
कुछ कहना चाहता हूँ । इस ( बिभीषण ) को मैं पापी नहीं समझता । इसपर मुझे कुछ 
आशंका नहीं है । मैं कुछ विपय नित्रेदन करना चाहता हूँ। 

दै श्रमरों से शब्दायमान पुष्यमाला धारण करनेवाले । छली लोगों के 
उज्ज्वल मुख को देखने से ही उनके मन का कपट व्यक्त हो जाता है। (मन में) कपट 
हीने पर उसे छिपाना असंभव है। जो भिन्न हैं, बे क्या एक होकर, मिलकर. पुनः प्रथक्‌ 
होते हं? (अर्थात्‌ , जिनके मन भिन्न हैं, वे कभी मिल ही नहीं सकते | ) 

जेसे अंधकार गर्त में भरा रहता है, खुले स्थान में ( जहाँ प्रकाश फैला 
रहता है ) वह फेल नहीं पाता, वेमे ही कपट की भावना लोगों के हृदय के भीतर भरी 
रहती है| किन्तु, उसके मुख से वह ब्यक्त हो जाती है । 

यह ( बिभीषण ) बाली को स्वर्ग एवं उसके अनुज (सुग्रीव) को राज्य देनेव।ली 
आपकी विजय को तथा आपके सौजन्य को जानकर ही आपकी शरण में, ( लंका का ) राज्य 
पाने की इच्छा से, आ पहुँचा है| 
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यह जानता दै कि वीर-बलयधारी राक्षुमों का शासन उत्तम धर्म के अनसार 
ही है, अतः शीघ्र मिट जानेत्राला है । तरंगायित समुद्र से आवृत प्रथ्वी का राज्य भाई 
का दिलानेवाली आपकी करुणा को तथा सत्यपरायणता को जानकर ही वह यहाँ 
आया है | 
यदि यह कहा जाय कि इसके यहाँ आने का यह उचित समय नहीं है, तो (मैं 
ह कहूँगा कि ) शत्रु वाली के नाश से आपका पराक्रम प्रमाणित हो गया है| इसलिए 
दे विश्वास करके कि उस ( लंकाधिपति ) की भी मृत्यु निश्चित है, वह अपने साथियों 
को त्यागकर यहाँ आया है। 
पापी राक्षस बड़े मायात्री होते हैं। उन मायाओं को जाननेवाला एक व्यक्ति 
अब हमारे पास आ गया है | इससे योग्य फल की प्राप्ति हमारे लिए सुलभ हो जायगी | 
इसके मन मं कुछ भी कपट नहीं दिखाई देता । यह समझना ठीक नहीं 
कि यह हमारा अहित करेगा | इस दीन बनकर आये हए व्यक्ति को बलवान्‌ शत्रु समझना 
क्या उचित 


य 


जब रावण ने आज्ञा दी कि इसे मार डालो । तब इस ( बिभीषण ) 
ही थह कहकर कि दूतों को मारना अधम कार्य है, उससे अपयश ही होगा | फिर, हम युद्ध 
में विजय नहीं पा सकंगे--( उन राक्षमों को सुके मारने से ) रोका | 

ज्यों को मारना, अधम से रहित श्रंधों को मारना, विनाशकारी होने पर भी 
दूतों को मारना, उचित नहीं है | इस प्रकार की उत्तम युक्तियाँ इस (विभीषण) ने दी थी | 

है चक्रधारी ! जब में (लंका में , एक रात को इसके स्त्रर्णमय प्रासाद सें 
गया था, तव वहाँ शुभ लक्षण ही दिखाई दिये थे | 

वहाँ मैंने महापान; अनेतिक मांसाहार आदि निन्दनीय कार्य नहीं देखे | वहाँ 
धममय दान, उपासना, नेतिक काय आदि इस प्रकार हो रहे थे, जेने वह किसी ब्राह्मण 
का घर हो | ५ 

इस ( विभीषण ) की पुत्री ( त्रिजटा ) ने गेरी पूजनीया माता (सीता) से 
कहा था कि ब्रह्मा का दिया हुआ एक शाप है कि यदि दुर्मति रावण तुम्हारा स्पर्श करेगा, 
तो वह यमपुर को पहुँच जायगा । 

( रावणादि ) राज्तसों के द्वारा प्राप्त किये महान्‌ वर, उनके जन्मसिद्ध छल-- 


4 


ie 


सव आपके धनुप से निकले एक शर से जलकर भस्म हो जायेंगे |-यह जानकर ही यह 
राक्षस ( विभीषण ) यहाँ आया है | इसके ज्ञान को, इसके द्वारा प्राप्त वर को तथा अपनी 
करुणा का विचार करें, तो क्या इस राकस ( बिभीषण) से बढ़कर तपस्वी अन्य कोई हो 
सकता है १ 

आप देवों, दानवों, दिकपालों एवं त्रिमूरत्तियों के लिए भी असंभव कार्य को 
पूर्ण करने का निश्चय कर चुके हैं। आपत्ति में पड़ा हुआ एक व्यक्ति आपसे अभयदान 
की प्राथना कर रहा है । यदि उसे आप छोड़ देंगे, तो क्या बह कार्य ऐसा ही नहीं होगा. 
जेमे समुद्र एक कुएँ को देखकर डर जाय | 
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यदि यह सोचकर कि शात्रुपक्ष के लोग मित्रता के योग्य नहीं हें, हम इस 
( विभीषण ) को आश्रय न दे, तो हम उपहास फे योग्य बनेंगे | स्वभावतः, एक दूसरे से 
प्रेम रखनेवाले पिता, भाई आदि निक्रट संबंधी भी किसी वस्तु के लोभ में पड़कर परस्पर 
ऐसे बेरी बन जाते हैं कि एक दूसरे को मारने पर तुल जाते हैं, यही संसार की रीति है न! 

अतः, इसके आगमन को मैं श्रेयोदावक ही मानता हूँ | वेद के समान (गंभीर ) 
आपके हृदय को में नहीं जानता ।--यों उस मारुति ने कहा, जो चतुर्मुख ब्रह्मा के लिए भी 
युनने को कठिन सकल शास्त्रों के ज्ञान को सूर्य से प्राप्त किया था तथा समुद्र को पार करके 
जगत्‌ का उद्धार किया था | 

हनुमान्‌ के इन बचनों को सुनकर महान्‌ ज्ञानी प्रभु संदृष्ट हुए, जेसे उन्होंने अमृत 
का पान किया हो, ओर बोले--“ठीक है ! ठीक है |! फिर, सबको देखकर कहा--ठीक-ठीक 
विचार करके देखो, यह सलाह बिलकुल उचित जान पड़ती है | आगे वे बोले-- 

यह ( विभीषण ) विचार करके उचित समय पर ही यहाँ आया है। यह 
( लंका के ) राज्य की कामना से यहाँ आया हो, फिर भी इसका ज्ञान सीमारहित है। 
हमारी शरण में इसका आगमन यही सूचित करता है कि यह तपस्या-संपन्‍न और दोप- 
रहित है, जो अब विपद्‌-ग्रस्त हुआ है | 

अब और कुछ कहना आवश्यक नहीं | हनुमान्‌ का निष्कर्प ठीक ही है | हम चाहे 
विजय पायें या पराजय, फिर भी जो “अभयदान दो? कहता हुआ हमारी शरण में आया है, 
उसे हम अवश्य स्वीकार करेंगे | 

यह आज ही हमारी शरण माँगने आया है--यह कोई महत्त्व की बात नहीं । 
यदि मेरे पितृतुल्य जटायु को मारनेवाला (रावण) ही शरण माँगे, तो मैं उसे भी शरण 
दूँगा । हमारे आश्रय में आनेवाले हमारे दीर्घकालिक मित्र के समान ही प्यारे होते हैं। 
यदि पीछे वह हमें छोड़कर चला जाय, तो भी उससे हमारा यश ही होगा, अपयश नहीं | 

हम जन्म से ही उस “शिवि? चक्रवत्तीं का यश गाते आ रहे हैं, जो ( एक 
कपोत को व्याध से बचाने के लिए स्वयं तराजु में बैठा या और उसकी तौल के बराबर 
अपना मांस देने लगा था | आज यदि मैं आश्रय न देकर इसको त्याग दूँ, तो इससे वह 
दिन ही मेरे लिए श्रेष्ठ होगा, जब मैं इस (आश्रित राक्षम) के द्वारा मारा जाऊंगा | 

कया तुम यह नहीं जानते कि संकट-अस्त (देवों) के अभय माँगने पर किस 
प्रकार समुद्र से निकले हुए हलाइल को शित्रजी ने पी लिया था। यदि कोई विपदा में 
पड़े हुए ब्यक्ति की सहायता न करे, अपने पास की कोई वस्तु दूसरों को नहीं दे तथा 
शरणागत पर कृपा न करें, तो उसका धर्म कहाँ रहा और उसका पौरुप कहाँ रहा १ 

एक व्याध एक कपोती को पकड़कर, उसके नर-कपोत को भी पकड़ने के 
विचार से वृक्ष के नीचे बेठा था, तव उस कपोत ने उसकी भूख मिटाने के लिए अपना 
शरीर ही दे दिया था और झुक्ति प्राप्त की थी, यह बचन बेद के समान आदरणीय हैन! 

जव मगर से युद्ध करते समय निर्वेल होकर एक गज ने भगवान्‌ को पुकारा था 
और यह कहा था क्रि शरण दो?, तव वेदों के लिए अगम्य परमपुरुष ने प्रकट होकर 
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उसके महान्‌ दुःख को दूर किया था | क्या ज्ञानीजन कभी इस बात को भूल सकते हैं १ 

जो भगवान्‌ समस्त जगत्‌ की खुष्टि और उसकी रक्षा करता है, जो भगवान्‌ स्वयं 
नानारूपात्मक जगत्‌ तथा धर्म वनकर रहता है, वही शरणागत को शरण देकर ( चाहे 
बह कितना बड़ा पापी क्यों न हो ), मोच प्रदान करता है। तो, अब और क्या प्रमाण 
चाहिए १ (भाव यह है कि चाहे कोई कितना भी पापी क्यों न हो, वदि वह भगवान्‌ 
की शरण में आकर अभय माँगता है, तो वे उसके पापों का बिचार किये विना उसकी रक्षा 
करते हैं | यही धमं है । ) 

विप को कंठ में धारण करनेवाले ( शिवजी ) ने पूर्व ( मार्कण्डेय के ) पिता की 
प्रार्थना से उसे पुत्र होने का बर दिया था | किन्तु, जब सोलह वर्ष की आयु में ही उस पुत्र 
को मृत्यु प्राप्त हुई, तब उसने शिवजी से अभयदान माँगा । तब उन देव ने पदाघात के 
द्वारा क्रोधी यम को हटा दिया था । शरणागत की ऐसी रक्षा से बढ़कर और क्या हो 
सकता है १ 

जव ( पंचवटी में ) जानकी यह कहकर रोई थी कि “मुझे शरण देकर मेरी 
रक्षा करनेवाला कोन है १' तब जटायु ने, यह कहकर कि डरो मत, में हूँ, उस क्रूर 
राक्षस ( रावण ) से भयंकर युद्ध करके अपने प्राण दिये थे | मेरे लिए भी वेसा ही आचरण 
योग्य है न ! 

“तुम्हारी शरण में हूँ, यों कहनेवाले के प्राणों की जो अपने प्राणों के समान ही 
रक्षा नहीं करता, जो दूसरों के उपकार को भूल जाता है, जो वेदों के द्वारा विहित सत्य- 
मार्ग को असस्व कहता है--वे सव ऐसे नरक में जायेंगे, जिससे उद्धार पाना कठिन है । 

मैंने यह प्रतिज्ञा की थी कि देवताओं का अहित करनेवाले राक्षसों का बध 
करूँगा |? यह प्रतिज्ञा मैंने सीता के निमित्त नहीं की थी | किन्तु, जब सुनियों ने मुझसे 
अभय माँगा था, तव मैंने उनको वेसा वचन दिया था। क्या में उस वचन को लाघ 
सकता हूँ १ 

चाहे हित हो या अहित, दयालु लोगों के लिए इससे ( अर्थात्‌, शरणागत 
की रक्षा से ) बढ़कर अन्य कोई धरम नहीं है, चाहे शरणाथीं नीच ही क्यों न हों, उनकी रक्षा 
के लिए अपने प्यारे प्राणों को देना ही क्षत्रिय का कर्तव्य होता है | 

अतः, “अभय दो” यह सुनने मात्र से अभय प्रदान करना ही उत्तम धर्म है। 
तुम लोगों ने मेरे प्रति अपने अगाध प्रेम के कारण ही वैसा विचार प्रकट किया था (कि 
राक्षस को शरण देना ठीक नहीं | ) अब अन्य कुछ सोचना आवश्यक नहीं | हे सूर्यः 
पुत्र ( सुग्रीव ) | तुम स्वयं जाकर उस दोषरहित ( विभीषण ) को ले आओ-यों 
राम ने कहा | 

सुग्रीव का सारा संदेह मिट गया | क्योंकि, देवाधिदेव ( राम ) के अभिमाय 
स प्रथक्‌ उसका अभिप्राय कुछ नहीं था। अतः, सुग्रीव यह कहकर कि “में शीघ्र उस 


१, अरगयकारड भें राम तथा मुनि के संवाद में इसका बिवरण हे । 
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( विमीषण ) को ले आऊंगा,* उस सत्य के आश्रयभूत ( विभीपण ) के निकट चल पड़ा | 

इधर मेंद के भाई (ठुमिंद ) ने कपिराज को आते देखकर अपने अग्रज 
से कहा-हे भाई, पबताकार कंधोंवाले सूर्यपुत्र आ रहे हें। तब दुविधाग्रस्त चित्तवाला 
( विभीषण ) प्रसन्नचित्त होकर सामने आया | 

दीघेकाल से सहवास करते रहने पर भी कपटी लोग पवित्र मित्रता नहीं कर 
सकते | किन्तु, जो पवित्र चित्तवाले होते हैं, वे (प्रथम) दर्शन में ही सुहृद्‌ बन जाते हैं। 
बे दोनों ( अर्थात्‌ , विभीषण और सुग्रीव ) परस्पर का हृदय एक करते हुए, ऐसे आलिंगन 
मे वेध गये, जेसे दिन तथा रात्रिकाल परस्पर आलिंगन कर उठे हों । 

तब सूर्यपुत्र ने ( विभीषण से ) कहा--कमलनयन (राम ) ने अपने प्राचीन 
कुल-धमं के अनुसार निर्दोष रूप से तुम्हें अभव प्रदान किया है। अतः, अब शीघ्र आकर 
उनके मनोहर चरणों का नमस्कार करो | 

सिंह-सहश सुग्रीव का वह वचन कान में पड़ने के पूर्व ही रात्रि के जेसे रंगवाले 
उम (विभीषण) की आँखों से आनन्दाश्रु की धारा ब्रह चली | उसके शरीर पर यों पुलक 
छा गईं, जेसे उसके मन में उत्पन्न शीतलता ही उमड़कर वह चली हो | 

रूई के ममान कोमल चरणोंबाली (सीता) देवी को उनसे वियुक्त करनेवाले 
पापी बंचक के भाई मुक ( राक्षस ) को भी क्‍या उन्होंने अभयदान दिया है १ क्‍या सुके 
भी उन्होंने अपने शरण में लिया है ? अहो | प्रभु की कृपा से सुझ-जेसा एक स्वान भी 
जटाधारी ( शिवजी ) के द्वारा पिये गये विष के समान श्रेष्ठ बन गया | 

हाय ! उस श्रांतचित्त ( रावण ) ने मेरी बात नहीं मानी | रथारूढ हो गगन 
पर चलनेवाला सूर्य अब लंका के ऊपर से जा सकेगा (अर्थात्‌, रावण का प्रताप मिट 
जाने से सूर्य अब उससे नहीं डरेगा )। यदि निर्मलच्त्तवाले प्रभु ( राम ) का स्वभाव 
ऐसा है, तो वे राक्षस व्ययं ही अपने को मिटा रहे हैं ( अर्थात्‌ वे प्रश की शरण में न 
जाकर पापकर्म करके विनष्ट हो रहे हैं ) | 
कठोर पाप करनेवाले भी यदि उन पवित्र हृदयवाले महान्‌ कृपालु की शरण में 
आति हैं, तो रक्षा पाते हें । पू में ज्ञीरसमुद्र ने, उसमें बड़े पर्वत को डालकर संतत्त करते 
हुए उसे मथनेवाले देवों को भी अमृत दिया था न? 

मुनियों तथा तपस्त्ियों का हित करनेवाले पवित्र प्रभु ने मुझे शरण देकर मेरी 
रक्षा की है। मैं कठोर पाप से भरी माया से मुक्त हुआ और जन्‍्म-बंधन से भी सुक्त 
हुआ | नरक से बचा | 

सुचारु ज्ञान से पूर्ण सूर्यपुत्र ने कद्दा-हे बुद्धिमान्‌! प्रभु अपने शरणागतों की 
र्षा करने में निरत रहते हैं। इसमें चाहे उनका हित हो या अहित | वे सबको अपने 
प्राणों के समान प्रिय मानते हूँ | बे निष्कलंक (प्रभु ) तृम्हें देखना चाहते है | अतः, शीघ्रतर 
उनके पाम चलो । 

जैसे श्रंजन-पर्वत एबं ( स्वर्ण मय ) मेरु-पर्वत, मेघो से ज वृत अनेक शैलों से 
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घिरकर जा रहे हों, वैसे ही वे दोनों पुण्यात्मा ( विभीषण और सुग्रीव ) वानरों से घिरे 
हुए चले और सक्ष सालवृत्षों को गिरानेवाले प्रभु के समीप जा पहुँचे । 

चतुस्ममुद्रों से आवृत धरती के चक्रवर्त्ती के कुमार (राम) को विभीषण ने 
वानर-सेना से आत्रृत एक स्थान में देखा । उनके पारव में धनुर्धारी लक्षमण सतकता 
से उनकी रक्षा कर रहे थे । रामचन्द्र कुमार (राम) ऐसे शोभायमान हो रहे थे, मानों कोई 
कालमेघ चीरसमुद्र से घिरा हुआ; धनुर्धारी मेरु-पर्वत से रक्षित तथा प्रफुल्ल कमलों सें 
युक्त दिखाई दे रहा हो |" 

( विभीषण ने ) समय पड़ने पर इस प्त्री को भी उठाकर गगन में फेंक देने की 
शक्ति रखनेवाज्ञी वानर-सेना के मध्य राम को यों शोभायमान देखा, जेसे पूर्व में स्वच्छ तथा 
शीतल वीचियों से युक्त एवं अतिस्व्रच्छ धवलवर्ण क्षीरसागर पर देवों की प्रार्थना पर 
( भगवान्‌ विष्णु ) निद्रा से उठे थे । 

बिभीषण ने उन राम को देखा, जो ऐसे शोभायमान थे, जेसे वक्र बीचियों-रूपी 
भौंहों से युक्त, अत्यन्त उज्ज्वल मुक्ताओं की जेसी कांति से अलंकृत सैकत-रूपी श्वेत विस्तीर्णता 
के मध्य उज्ज्बल ललाटवाली सीता की ( आँखों की ) पुतली शोभित हो रही हो |* 

प्रलयकाल में जेसे कोई कालमेघ इन्द्रधनुष से रहित होकर दिखाई पड़ रहा हो, 
बैसे ही वक्ष पर रत्नहार से रहित हो शोभायमान रहनेवाले एवं जेसे मंदराचल, वासुकि 
नामक मथने की रस्सी से विहीन दिखाई पड़ रहा हो, बेसे ही कंकण आदि आभरणों से 
रहित भुजाओं से शोभायमान होनेबाले प्रभु को ( विभीषण ने ) देखा | 

बिभीषण ने उन प्रभु को देखा, जिनका वदन धवल चन्द्रिका को छोड़कर केबल 
करुणा-रूपी अमृत को फेलानेवाले पूर्णचन्द्र के समान था और जो अपने पिता के दिये 
मुकुट को अपने भाई को देकर अपनी जननी के आज्ञानुसार जटामय मुकुट से शोभायमान 
हो रहे थे । 

बिभीषण ने जब उन महान्‌ बीर ( राम ) को देखा, तव उसकी देह में पुलक 
छा गई। उसकी आँखों से अश्रुधारा वह चली । उसका हृदय द्ववित हो उठा। उसने 
सोचा--क्या यह अरुण नयनोंवाला कोई अंजन-पर्वत है १ किन्तु नहीं । या कोई काल- 
मेघ कमल-पुष्पों से भरा है ? नहीं । अवश्य यह भगवान्‌ विष्णु ही है। अहो ! क्या 
अपूर्वं करुणा एवं धर्म का आकार भी काले रंग का होता है ? 

जुगनू के जैसे चमककर मिट जानेवाले जीवन से मुक्ति प्राप्त करके रत्नकिरीट 
को छोड़कर ( राम की ) पाढुकाओं को सिर पर धारण करनेवाले ( भरत ) के भाई, प्रभु 
( राम ) के कमल-ममान चरणों में में शरण पा सका | अहो ! मेरे भाई ( रावण ) ने मेरा 
केसा उपकार किया है ! 


१, वानर-सेना क्षीरसमुद्र हें । लक्ष्मण मेरु-पबंत और राम कालमेध । 
५, समुद्रतर को कवि ने सौता का नेत्र कहा है। वीचो भौंहें है। उज्ज्वल सेकत नेत्र का श्वेत 
भाग है और रामचन्द्र आँख का तारा | यह अति सन्दर उपमान है । -अनु० 
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फिर, बिभीषण ने मन में सोचा-महान्‌ तपस्या करनेवाले लोगों की जन्भ- 
व्याधि को दूर करनेवाली ओपधि बने हुए प्रभु ( राम ) स्वयं शर-संधान कर (राक्षसों को) 
जन्महीन करनेवाले हैं| अहो | इसके बारे में क्या कहा जाय १ राक्षस भी बड़ी तपस्या 
से संपन्न हुए हैं | ( अर्थात्‌ , राम के बाणों से निहत होकर राक्षस मुक्ति के अधिकारी बन 
जायेंगे, इसलिए उनकी तपस्या धन्य है|) 

विभीषण के दोनों हाथ उसके रत्नमय किरीट पर जुड़ गये | (राम के प्रति) 
उसकी भक्ति देखकर पत्थर और वृक्ष भी पिघल गये | करुणासमुद्र प्रभु की दृष्टि जेसे-जेस 
उस ( विभीषण ) पर पड़ती गई, वेसे-वेसे वह धरती पर गिरकर दंडवत्‌ करता हुआ जाकर 
वरदानों की जलधि के सदृश ( राम के ) चरणों पर नत हुआ । 

अब मेरा जन्म-बंधन टूट गयाः--ऐसा भाव उस (बिभीषण) के मुख पर प्रकट 
हो रहा था। आँखों के अश्रुजल से सिक्त अपने वक्ष को प्रथ्वी पर अंचित करते हुए ओर 
दण्डवत्‌ करते हुए त्रिमीपण को प्रभु ने देखा, मानों वे अपनी करुणा से ही उसको आलिंगित 
कर रहे हों और उठकर अपने कर कमलों से उसे पकड़कर आसन पर बिठा लिया | 

कृपामय दृष्टि से चक्रधारी ने उसे देखा और उमंग से भरकर कहा--जब- 
तक चौदह भुवन स्थिर रहेंगे और जब्रतक मेरा नाम संसार में स्थिर रहेगा, तवतक उज्ज्वल 
दाँतोंवाले राच्षसों की लंका का राज्य तुम्हारा ही रहेगा । 

प्रभु की कृपा का पात्र वनकर उस ( विभीषण ) ने वड़ा महत्त्व प्राक्त किया | 
ज्यों ही प्रमु ने बढ़ रचन कहा, त्यों ही संसार के चराचर प्राणी सव प्रथक-प्रथक यह कहकर 
हपध्वनि कर उठे कि अव हम तर गये | 

“यह दास अब उद्धार पा गयाः--यह कहकर वार-वार चरणों पर नत होनेवाले 
अंजन-पर्बत के समान उस ( विभीषण ) को प्रभु ने क्ृपापूर्ण दृष्टि से देखा | फिर, अपने 
दोप्हीन यशस्वी भाई (लक्ष्मण ) को देखकर कहा--हे निद्राहीन नयनोंवाले ! इसे 
( लंका का राज्य पाने के उपलक्ष्य में ) मुकुट पहनाओ | 

तत्र भविष्य के परिणामों को जाननेवाले विभीषण ने प्रभु से निवेदन किया-- 
है प्रभु | आपने मुझे अपरिमेय संपत्ति प्रदान कर दी । छली राक्षस का भाई होकर 
जन्म लेने का मेरा दोष भी आपने दूर कर दिया | आपने अपने भाई (भरत) को जो 
पाढुक्राएँ दी थीं, उन्हें मुझे भी प्रदान करें | 

तब राम ने कहा--( पहले हम चार भाई थे ) गुह के साथ हम पाँच बने । 
फिर मेर की परिक्रमा करनेवाले सूर्य के पुत्र (सुग्रीव) के साथ मिलकर हम कुह भाई बने | 
प्रम-भरें हृदय के साथ हमारे पास आनेवाले तुम मेरे सातवें भाई बने । मुझे बन में भेजकर 
तृम्हारे पिता ( अर्थात्‌ ; यहाँपर दशरथ ) अनेक उत्तम पुत्रों के पिता बने | 

तब विभीषण ने कहा-हे प्रभु । अब क्‍या कहूँ ! आपने मुझ श्वान-समान 
व्यक्ति को भी अपना भाई बना लिया ! में पहले दास था, अब श्रेष्ठ बन गया--वह 
कहकर सन की आशाका से रहित होकर उसने प्रभु के स्वणवलय-भूषित चरणों की 
पाढुकाओं को सिर पर रख लिया | 
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परभु की पाडुकाओं को सिर पर धारण किये; सूय से शोभायमान पर्वत के जेसे 
स्थित उस राक्षमराज ( विभीषण ) को देखकर दोनों भाई आनन्दित हुए | सव बानर 
आनन्दित हुए | देवताओं ने आशीर्वाद देकर उसपर पुष्पवर्षा की | 

तब सातों समुद्र हर्पध्वनि कर उठे | मेंघ शब्द कर उठे | दिव्य भेरियाँ बज 
उठीं | शंख बज उठे | स्वर्णमय वर्षा हुई | सुगं धित चूर्ण अंतरिक्ष में फेल गया | उस समय 
सर्वत्र महान्‌ ध्वनि भर गई | 

कमलभव ब्रह्मा, जो अमृत के समान मधुरवाणीवाली सीता के प्रति रावण के 
अपराध करने से यह सोचकर कि मेरा वंश पतित हो गया, दुःखी हो रहे थे, अपने असह्य 
संताप से मुक्त हुए | धर्म-देवता भी यह कहकर हर्पनाद कर उठा क्रि रावण का पापमय 
बेभव अब मिट गया। 

जब ऐसा हो रहा था, तभी राम ने लक्ष्मण से कहा--लंका का राज्य विभीषण 
को मिला है--इस समाचार को सर्वत्र सुनाते हुए हमारी विशाल सेना में इस ( विभीषण ) 
को घुमाओ | 

तव मंदर-समान कंधोंवाले लक्ष्मण एवं सुग्रीव ने अपार गुणों से पूर्ण बिभीषण को 
( राम की ) पाढुका-रूपी मुकुट के साथ, चन्दनमय विमान पर आरूढ कराके, वानर-सेना- 
पतियों कें उस ( विमान ) को उठाकर चलते हुए, स्वयं यह घोषणा करके कि इस 
( बिभीषण ) ने इन्द्र की संपत्ति प्राप्त की है), सारी सेना में घुमाया | 

अन्वेषण करनेवाले ( तत्त्वशानी ) जिन चरणों को प्राप्त करते हैं, उनको चतुर्मुख ने 
स्वयं प्राप्त करके अपने कमंडलु के जिस जल से उसको सिचित किया था, उस जल की धारा में 
( अर्थात्‌ + गंगा में )* स्नान करनेवाले भी जब सकल पापों से मुक्त होकर परमपद प्राप्त 
करते हैँ, तब उन लोगों के बारे में क्या कहा जाय, जो स्वयं उन चरणों को ही सिर पर 
धारण करत हैं १ 

ज्ञानी महान आश्चर्य के साथ यह कह उठे--अबतक जितने ऋषि, ञानी, 
महान योगो, बड़े-बड़े यज्ञ करनेवाले हुए हैं, उनमें कोन ऐसा हुआ, जिसने इस लंकेश 
( ब्रिभीषण ) क जेमा भाग्य पाया १ ( १-१५४ ) 


( 
अध्याय ४ 
ल॑काप्रबघ-श्रवण पटल 
रामचन्द्र ने अपने चरण पर आकर नत हुए राक्षसराज को एक सुन्दर विश्राम- 
स्थान प्रदान किया और ( बिश्राम करने को ) उसे भेज दिया | इतने में सूर्य ने भी अपनी 
उप्ण किरणों को समेट लिया | 
१, त्रिविक्रमावतार में भगवान्‌ का चरण जब ऊपर के लोकों में पहुँचा, तव बह्मा ने अपने कमंडलु के जल से 


धोकर उस ( चरण ) की पूजा बी । वहाँ जले गंगा वनकर बहा धा अनु ऽ 
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राम संध्या-बंदन आदि सायंक्ृत्य पूर्ण करके शान्तचित्त होकर निःश्वास भरते 
हुए विश्राम करने लगे। मन्मथ अपने पुष्पवाणों का प्रयोग करके उन्हें पीडित करने लगा। 
तत्र संध्या आई । सारे ब्रह्मांड में अंधकार छाने लगा | 
विशाल दिशाओं को अंधकार यों आदृत करने लगा, जेसे काला समुद्र उमड़कर 
सवत्र व्याप्त हो रहा हो । जल-भरे सरोवर में जेसे पुष्प विकसित हुए हों, वेसे ही नचत्र 
चमक उठे | 
तन्वंगी सीता का स्मरण करके संतत होनेवाले धनुर्धारी (राम) के मन को 
दुःखी करने की इच्छा से ही मानों मल्ली-पुष्पों का वन भी गगन के नक्षत्रों के समुदाय के 
समान ही प्रफुल्ल हुआ | 
उज्ज्वल करवाल-समान चन्द्रमा, अपने अंतर के कलंक के साथ मानों यह 
विचार कर उदित हुआ कि अपने अनुपम मुखच्छवि से मुझे नीचा दिखानेवाली ( सीता ) 
के पति को में आअ पराजित कर दूँगा | 
चन्द्रमा ने मानों यह सोचकर कि दृष्टि से पर कहीं अदृश्य रहने पर भी यदि स्त्री 
( सीता ) की छाया दिखाई पड़े, तो में पकड़ लूँगा, उसने समुद्र से आवृत प्रथ्बी में सर्वत्र 
अपनी चन्द्रिका-रूपी जाल को फेला दिया | 
ऊंची तरंगों-रूपी हाथों को उठा-उठाकर बड़ा शब्द करनेवाला समुद्र ऐसा लगा 
जेस वह यह सोचकर कि अपने वास्तविक रूप को छिपाकर ( मनुप्य-रूप धारणकर ) 
आया हुआ राम उसपर बाँध बनाकर उसे रोकने आया है, व्याकुल होकर हलचल से 
भर गया हो | 
समुद्र-रूपी सप ने अनेक युगों से जो कंचुलियाँ छोड़ी हैं, व सब एकत्र हो 
मुद्र के विशाल तट पर सर्वत्र दूध की धारा के समान चन्द्रिका फैल गई । 
सुगंधित मल्ली-पुष्प-लूपी दाँतोंवाला, श्रमर-रूपी काली चित्तियोंवाला (पुष्पों 
खिंवाला मलयपव्रन-रूपी व्याघ पर्वत की कंदराओं से होकर गरजता 
कला | बढ 


अपन हाथीं स अति गंभीर चीरसमुद्र को जिसने मथ डाला था, उस ( वाली ) 
के वक्ष को एवं बन मं मिर ऊँचा करके खड़े रहनेवाले सक्त सालवृक्षं को जिसके शर ने 
वद्ध कर दिया था, उस ( राम ) के वक्ष में चन्द्रिका-रूपी करवाल, मन्मथ के शारों के 
माथ, घुस गया | 

रामचन्द्र अपनी देह को देखते | अपने प्राण-समान सीता को देखते (अर्थात्‌ » 
स्मरण करत )। अपने सम्मुख उपस्थित बाधाओं को देखते, सामने पड़े समुद्र को देखते | 
उस चोर (रावण) के नित्रासभूत (लंका) ढीप को देखते और फिर अपने धनुष को देखते । 

वे प्रभु अति सुन्दर मेखलाधारिणी ( सीता ) के प्रति प्रम के कारण उन्मत्त-से 
ही गये | क्या मुक्ता-समान उचस्त्रल दाँतों तथा लाल मणि के समान शोभित ( सीता के ) 
मुँह को वे भुला सकत थे ४ 

इसी समव सूञचपुत्र चे आकर निवेदन किया-- हे प्रभु ! आप क्यों व्याकुल 
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हो रहे हैं? अब करने योग्य जो काय हैं, उनको उस आगंतुक ( विभीषण) के साथ 
परामश करके पूर्ण करने का विचार कीजिए | 

तब प्रभु शिथिलता को छोड़कर स्त्रस्थ हुए | और, (सुग्रीव से) कहा--“उस 
सन्माररागामी बुद्धिमान्‌ ( त्रिमीपण ) को ले आओ |” सुग्रीव के बुलाने पर, दुए मार्ग को 
छोड़कर धर्म-मार् पर चलनेवाला ( विभीषण ) आ पहुँचा । 

सुरभित तथा सद्योविकसित कमलपपुष्यों से भरे तालाब के समान लगनेवाले 
प्रभु ने सुन्दरता से पूर्ण कमल-समान चरणों पर नत हुए विभीषण से कहा-उठो। यहाँ 
आमीन होओ | तव त्रिभीपण वैसे ही आसीन हुआ । 

राम ने विभीषण से पूछा-समुद्र से आवृत लंका के प्राचीरों, उसकी रक्षा; 
वहाँ के सुखरित वीर-कंकणधारी राक्षस ( रावण ) के बल तथा उसकी सेना के विधय में 
विस्तृत रूप में कहो | 

तव विभीषण उठकर खठा हुआ | राम ने कहा--वेंठ जाओ | फिर, कमल- 
नयन ने उस सम्पूर्ण ज्ञानवाले ( विभीषण ) से जो पूछा, उसका बिस्तृत उत्तर उस 
( त्रिभीषण ) ने हाथ जोड़कर यों दिया | 

पूर्व-उत्तर दिशा में स्थित मेरु के शिर के समान स्थित स्वर्णमय शिखर-त्रय* को 
तोड़कर हनुमान्‌ के पिता (पवन) ने तरंगायमान समुद्र के मध्य डाल दिया था। 

उस (लंका) का प्राचीर सात सो योजन विशाल है। उसकी गहराई शत 
योजन है, सारे संसार को जेसे चक्रवाल-पर्वत घेरकर रहता है, वेसे ही वह प्राचीर स्थित है 


* और सूर्य से भी अधिक ऊँचा है। 


उस ( प्राचीर ) की व्यवस्था को, उसमें रखे गये यंत्रों के महत्त्व को तथा उसकी 
रक्षुक सना आदि के संबंध में हम विचार भी नहीं कर सकते | काला समुद्र ही उसके चारों 
ओर परिखा बनाकर पड़ा हुआ है | 

उसके उत्तर द्वार पर सोलह कोटि राक्षस निरंतर उसकी रक्षा करते रहत हें। 
बे युगांत में प्रकट होनेवाले सुद्र से भी युद्ध करने की शक्ति रखते हैं । 

पश्चिम द्वार पर रहरुवाले भयंकर रास, उनसे (अर्थात्‌ , उत्तर द्वार पर स्थित 
राह्नसों की अपेक्षा) दी करोड़ अधिक हैं। यदि वे अपनी आँखें टेढ़ी करके यम को 
देख लें, तो रक्त के साथ उसके प्राण भी सूख जायेंगे | 

दक्षिण दिशा में सोलह कोटि क्रूर राक्षुस स्थिर हे। उन पर्वताकार रा्षसों 
की क्रूरता का क्या वर्णन किया जाय १ वे यम को भी उसके राज्य से हटा देने की शक्ति 
रखनेत्राले हैं | a 

पूर्व दिशा में जो अधम राच हैं, वे भी सोलह कोटि संख्या में हैं| दिशाओं 
में स्थित पर्वताकार दिग्गजों को भी पेरों से पकड़कर उन्हें धरती पर पटक दे सकत हैं । 

सोलह करोड़ कर रास गगन में रहकर लंका की रक्षा करते हें। धरती पर 


भी उतने ही राक्षस, देवता आदि शत्रुओं से लंका की रक्षा करने के लिए खड़े रहते हैं । 
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उस अति विशाल प्राचीर के दोनों पाश्वां मं, निद्रा से हीन, हवा का ही 
आहार करके रहनेवाले तथा चरखी के समान सर्वत्र घूमनेबाले राक्षस दस सौ कोटि हैं । 

ऐसे प्राचीर तीन हैं। उनकी व्यवस्था का वर्णन कहाँतक किवा जाय १ समस्त 
वेभव से परे लंकानगर के रक्षक के रूप में तीस कोटि से तिगुने राक्षस रहते हैं। 

उस ( रावण ) के द्वारा सम्मानित, प्रभूत संपत्ति से पूर्ण, धर्म के महान्‌ शत्रु, 
अपार शक्ति से भरे हुए, बड़े-बड़े शत्रुओं से युद्ध करके सची सहायता करनेवाले राक्षस 
सोलह सौ करोड़ हैं | 

क्रोधाप्नि से पूर्ण नवनोंवाले, पलक मारने में भी कर्तव्य की हानि समकनेवाले 
राक्षस, मेद की समता करनेवाले और नगर-द्वार पर बायें और दायें घूमते रहनेत्राले राक्षस 
की संख्या चोंसठ करोड़ है | 

अधिक कहने से क्या प्रयोजन १ उसने इस विशाल धरती पर जो बड़ी सेना एकत्र 
कर रखी है, उसका यदि संहार करना चाहें, तो अनेक दिनों तक ऐसा करते रहना पड़ेगा | 
ऐसी उसकी सेना की संख्या सहस् “समुद्र? है | 

इतना ही नहीं । यदि उसके विशाल प्रासाद के आँगन में स्थित राक्षसो के 
वारे में कहें, तो वे इस संसार को उठाने की शक्ति रखते हैं, पर्वत के समान दढ हैं । उनकी 
संख्या करोड़ों में है | 

लंका की रत्तण-ब्यवस्था एसी है | शिवजी ने जो करवाल दिवा था, उसे दक्षिण 
हस्त में रखनेवाले उस ( रावण ) के साथी असंख्व हैं । वे अपार वल, वर तथा तपोबल 
स युक्त हें | 

प्रलयाग्ि से भी अधिक तीच्ण कुंभ नामक एक वीर है, जिसके पास हाथियों, 
रथों, अश्वों आदि की दो करोड़ सेना है। स्वर्ग में स्थित सिद्धं को उसने बंदी 
बनाया था | 

अनेक युग-पयत तपस्या करके जिसने अनेक वर प्राप्त किये हैं, जिसको युद्ध के 
अतिरिक्त और कोई सुख ही नहीं है, जिसके पास बहुत-बड़ी सेना है और जो नख एबं 
दॉतो से हीन नरसिंह के समान है, ऐसा अकंप नामक एक वीर है | वह तरंगायमान समुद्र 
को भी पीने की शक्ति रखता है । 

“निकुंभ? नामक एक वीर है, जिसके पास पर्वत से भी बड़े घोड़ों, हाथियों, रथों 
तथा पदाति-सेना है, जो नो करोड़ से भी अधिक है और जिसने गगन में मेढ के वाहन पर 
सवार होकर आनेवाले अग्निदेव को भी हरा दिया था | 

महोदर नामक एक वीर दै, जिसके पास भूतों, शरभों, हाथियों तथा गदहों 
से जुत रथों की दस करोड़ सेना है, जिसने अपनी माता को भी छल से पीडित किवा था | 

परतो में निवास करनेवाले नौ करोड़ राक्षसीं का अधिपति “यज्ञशत्रु' नामक 
एक क्रर राक्षस ६, जो सब प्राणियों को दाँतों से चत्राकर यों खा जाता है कि जो आज 
व कल अद्ट्य दा जात ह। उसन अनेक बार देवों को युद्ध में हराया है | 

एक 'सूर्यशत्ुः नामक तीषण स्वभाबवाला राक्षस १. जो आँखों से घुरकर अझ 
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को भी भयभीत कर देता है और जिसके पास आठ करोड़ की ऐसी सना टै, जो धरती एवं 
स्वग के सव निवासियों को एक ही दिन में निगल जा सकती है | 

एक महाप्राश्व' नामक वीर है, जो पवेत से भी अधिक प्रवल है, जो इतना 
भयंकर और क्रोधी है कि देवता, मुनि तथा जिमूर्ति भी (उसके भय से) वगलें भाँक्रते रहते हैं 
और जिसके पास सोलह करोड़ की भयंकर सेना है | 

ञ्जदंष्र' नामक एक बीर है, जो यम का प्रतिद्वन्द्वी है, जिसका मुख प्रज्वलित 
शिखावाली अग्नि के समान है, जिसके पास आठ करोड़ की घातक सेना है और जों 
त्रिमृक्तिवों कें लिए भी अजेय है | 

एक “पिशाच? नामक उन्मत्त राक्षस भी है, जिसके पास दस करोड़ अच्ंचल 
सेना है, जो युद्ध में अपने अतिरिक्त अन्व किसी को भी अपने बश में कर सकता ॐ 
और जिसने पूर्व में एक भयंकर युद्ध में यज्ञों का विनाश किया था | 

एक 'दुर्मुख' नामक धर्म-रहित राक्षस है, जो अति महान्‌ रथों, हाथियों, अश्वों 
तथा उत्तम धनुर्धारी पदाति-सेनिकों की चौदह करोड़ सेना का अधिपति है और जो इतनी 
शक्ति से युक्त है कि समुद्र को भी बड़े पर्वत के समान मथ सकता है | 

“विरूपाक्षः नामक एक राक्षस है, जो घूरकर देखता है, तो सूर्य को भयभीत कर 
देता है, जो समुद्र-मध्य स्थित लंका नामक द्वीप के मध्य दस करोड़ शूलधारी सेनिकों का 
नेता है और जिसने खडग-प्रयोग में कुशल विद्याधरो के यश को भी मिटा दिया था | 

एक 'धूघ्नाक्ष' नामक राक्षस है, जिसने देवताओं को भगाया था, जो शवों को 
श्मशान में न छोड़कर अपने दाँतों के मध्य रखकर उन्हें चवा जाता है तथा जो ध्वजाओं से 
शोभित एक “प्म? सेनिकों का पति है । 

“रणमत्त' आदि अनेक भयंकर राकस ऐसे हैं, जिनकी सेनाएं समुद्र से भी बिशाल हें। 
संसार में उनका सामना करनेत्राला कोई बीर नहीं है | यह संसार जितना बड़ा है, उनकी 
वीरता का यश भी उतना ही बड़ा है । 

मैं क्या कहुँ कि ऐसे कितने सहर राक्षस वहाँ हैं। “प्रहस्त' नामक एक 
युद्धोन्मत्त राक्षस ऐसा है, जिसके पास उसकी आजा का सदा पालन करनेवाली अतिविशाल 
सेना है। 

उसने अनेक वार युद्धों में तीचण शर छोड़कर देवों को परास्त करके भगाया था 
और इन्द्र के सिंदूर-मस्तक गज के परों को उखाड़ दिया था | 

कुंभकण' नामक (रावण का) एक भाई है, जो बड़े मत्तगजो के शुङ्गपच्ष के चार 
चन्द्रों के समान आकारवाले दाँतों को पकड़कर, खींचकर उखाड़ देता है, जो युद्ध के उन्माद 
से भरकर मेस्‌-पबत के समान घूमा था और जिसने पूर्व में देवों को परास्त किया था । 

*इन्द्रजित्‌' उस (रावण) का पुत्र है, जिसने एक बार दोनो ग्रहों (सूर्य और द्र) 
को बंदी बना रखा था, जिसने युद्ध में देवेन्द्र पर ऐसा आघात किया था कि अबतक उसके 
वक्ष एवं कंधों पर उन चोटों के चिह्न बने हुए हैं | 
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or) 
~ 
ल्‍्ण 


“अतिकायः नामक एक राक्षस है, जो अपने राजा (रावण ) की आज्ञा का 
पालन करने में निरत रहता है, जिसने त्रद्मा से धनुष प्राप्त किया 
अतिकाय” नामक एक राक्षस है, जो यह नहीं सोचता कि धम उस अघमा को 
भी कभी मिटा सकता है। ब्रह्मा से उसने एक दृढ धनुष प्रात किया है। इन्द्र को 
उसने पराजित तो किया था, किन्तु ( इन्द्र-पद ) के जेसा दूसरा कोई पद न रहने से उसने 
“इन्द्र! का नाम स्व॒यं नहीं रख लया | 
(रावण की सना के ) बीरों का यह रूप है । उनका बल एसा & | अब जहाँ- 
तक मैं जानता हैँ, रावण की शक्ति को बताता हूँ। बह ब्रह्मा के पोत्र का पुत्र हैं उसने 
अपनी तपस्या के प्रभाव से ब्रह्मा एवं शिव से वर प्रात किय है | 
उसने, बड़े भृतों से घिरे तथा बिंदियोंत्राले हरिण-चम एवं उमादवा स टुक्त 
शिवजी के महान्‌ रजत-पवत को, जड़ से उखाड़कर, सारे संसार का भय विकॉपत करत 
हुए, गगन में उठा लिया था । 
उसने सारी प्रथ्वी का भार वहन करनेवाले दिग्गजों के दढ दाँतों को अपनी पुष्ट 
भुजाओं से दबाकर तोड़ दिया था । उमरके त्राम से तेतीस करोड़ देवता व्याकुल होकर 
भागते हैं । 
उज्ज्वल करताल से उसने 'कालकेय' राजाओं के कुल को मिटा दिया था। 
उसका नाम सुनने मात्र से अब भी दानव-स्त्रियों के गभ बविचालत हो जात है । 
कुरंड ( नामक जलचर पत्षी ) जहाँ क्रीडा करते हैं, ऐसे सरोवरों से शोमायमान 
अलकापुरी का अधिपति कुवेर अपनी विशाल संपत्ति और सव निधियाँ खोकर, लंकानगर 
को एवं द्विविध मान ( अर्थात्‌, अभिमान और पुष्पक-विमान ) को भी खोकर ऐसे भाग 
गया; जैसे सिंह को देखकर हरिण भागा हो । 
जब यम (रावण से) पीठ दिखाकर भागा, तब उसकी पीठ पर अनेक घाव लग 
गये | दशमुख का क्रोध कभी उसके प्राण पी जायगा--इस डर से वह अपन पद से श्रष् 
होकर आतंक मं अपने दिन गिन रहा है | 
अंधकार को निःशेष मिटा देनेवाले सूर्य को छोड़ दीजिए, ( उसका सारथि ) 
अरुण भी कमी लंक्रा पर अपनी दृष्टि नहीं डाल सका । युद्ध-कला में अत्यन्त निपुण वरुण 
भी अपने भयंक्रर पाशायुध के ( रावण के द्वारा ) अपहृत हो जाने पर मकरों से पूर्ण समुद्र 
छिपक्रर रहता दै | i 
पर्बत भले ही दिल जायें, पर उसकी भुजाओं का बल नहीं दविलेगा। ऐसी 
विजय एवं पराक्रम से युक्त बह रावण चाहे आज मरे या कल या कुछ दिन ओर जीवित 
रहकर उसके वाद मरे, वढ आपको छोड़कर और किसी से नहीं मरेंगा | 
उस दिन हनुमान के हाथ राच्सों की बड़ी दुर्दशा हुई। तोरण के खंभे की 
चीट से समुद्र पर के वालुकण से भी अधिक संख्या मं राक्षस मरे। हिंसक व्याप्त जिस 
प्रकार बकरियों को मारता है, उसी प्रकार राक्षस मिटे और लंकानगर जल गया | 
उस समय जो राकस जल गये थे, उनके रक्त के चिह्ों से पूर्ण शत्रु अबतक समुद्र 
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के मध्य ढेरों पड़े हैं। हनुमान ने “अक्ञ' को उसके धनुष के साथ धरती पर पटककर, 
पीसकर जो कीचड़ बनाया था, वह ( कीचड़ ) अबतक लंका की वी थियों में सूखा नहीं है | 

पाँच वीर सेनापति ऐसे थे, जिन्होंने पूर्व में देवताओं की सुरक्षा एवं अभिमान 
को मिटा दिया था| वे बीर अपनी समुद्र-समान सेना के साथ हाथी के पैरों के नीचे आये 
दीमकों के जेसे पिस गये । 


मरे कुल के अस्सी सहस्र राजा, जो पर्वत-समान आकारवाले थे, हनुमान्‌ के पैरों 


से, पुंछ से एवं हाथों से आहत होकर ऐसे मिट गये, जैसे शिवजी के हाथ से त्रिपुरासुर 
मिटे थे | 


दे प्रभु ! जंत्रुमाली समुद्र के समान एक विशाल सेना को लेकर ( हनुमान्‌ से ) 
युद्ध करने आया था । इस ( इनुमान्‌ ) की भुजाओं में सहस्रो वाण चुभा दिये थे। उसी 
शिव-धनुप से ही मारा जाकर वह स्वर्ग में जा पहुँचा । 
उस विशाल लंका-नगरी में असंख्य राक्षस रांदे जाकर, पिसकर, छिन्न-भिन्न हो 
गये थे। अत्र जो वीर बचे हैं, वे आपके ही हाथों मरनेत्राले हैं । उस दिन रक्तधारा 
से भरी लंका इश (हनुमान्‌ ) की लगाई हुई अग्नि से जलकर भस्म हो गई | 
वहाँ सव प्राणी केसे जलकर मरे, उसका प्रथक्‌-प्रथक वर्णन क्या करूँ १ लंकाधीश 
( रावण ) भी सुन्दर पुष्पमाला, चंदन तथा उस दिन पहने हुए आभरण, वस्र एवं हाथ 
में उज्ज्वल करवाल के साथ सात दिनों तक गगन में रहा । 
अति वलशाली रावण की लंका के वारे में मेने कहा | वहाँ की रक्षा एवं 
वेभव के वारे में कहा | उस रावण की आज्ञा से ब्रह्मा ने स्वयं उस लंका को पुनः निर्मित 
क्रिया | 
यदि में यहाँ आया हूँ, तो वह यह सुनने के कारण नहीं कि युद्ध में खर आदि 
राक्षस निहत हो गये | किन्तु, हनुमान्‌ के हाथों राक्ञसों का नाश एवं लंका का जलना 
देखकर ही उससे प्रभावित होकर मैं यहाँ आपकी शरण में आया हूँ | 
उस (विभीषण) के द्वारा कही सब बाते राम ने सुनी | कलापी-दुल्य अत 
सुन्दर सीताजी से अनेक दिनों तक वियुक्त रहने से अत्यन्त कृश हुई उनकी भुजाएँ ( उत्साह 
से ) उमड़ उठीं। उन्होंने दूत ( हनुमान्‌ ) को देखकर कहा-- 
तमने उन शत्रुओं की सेना को मिटाया | लंका को जलाया । अब वहाँ और 
क्या बचा १ उम मंजुभाषिणी सीता को देखकर भी यदि तुमने अपनी शक्ति से ही उसको 
मुक्त नहीं किया, तो वह केवल मेरे धनुःकोशल को प्रकट कराने के लिए ही तो था | 
तुम्दारे अद्भुत कृत्यों से पूर्ण लंका के निकट अब हम क्षा पहुँचे हैं | हम भी कुछ 
वीरता के कार्य करनेवाले हैं । किन्तु, अब हमारे कार्य अधिक महत्त्व नहीं रखते | हे स्वर्ण - 
शेल-समान कंधोंवाले | हम एक बड़ी सेना को लेकर यहाँ आये हैं । हम कौन-सा! बड़ा कार्य 
करके अब यश पायेंगे ? 
हे साकार भाग्य-जेसे स्थित बीर ! तमने हमको समर्पित किये हुए अपने बल 
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से उस रावण की शक्ति को भी अपने अधीन कर लिवा | पूर्व में इस सारी खुष्टि की रचना 
करनेत्राले ब्रह्मपद को उसके पश्चात्‌ मैने तुम्हें दे दिया । 

तब हनुमान्‌ संकोच के कारण प्रभु के सम्मुख कुछ बोल नहीं सका और सिर 
नीचा करके खड़ा रहा | तव वहाँ स्थित वानरों, सेनापतियों और बानरपति (सुग्रीव) सवने 
उस ( हनुमान्‌) का पराक्रम सुनकर कहा-_अहो | अब हम सभी मुक्त हुए ! (१-७३) 


® 
अध्याय ६ 
वरुण-आराधना पटल 


राम ने विभीषण से कहा--यदि हम चाहें, तो तीनों लोकों को अपन भुजवल 
से ही दवा सकते हैं, या मिटा सकते हैं | यह कार्य हमारे लिए कुछ कठिन नहीं है | किन्तु, 
है विज्ञ ! अब ऐसा कोई उपाव सोचो, जिससे हमारी सारी सेना इस विशाल समुद्र को 
पार करे। 

तब त्रिभीपण ने कहा--यह तरंगायमान समुद्र आपके गूढ स्वरूप को पहचानेगा, 
आपके प्रसिद्ध कुल के आदिपुरुष सगर-पुत्रों के प्रभाव को सोचकर यह आपको वर देगा | 
अतः, आप इससे सेना के चलने के लिए मार्ग देने की प्रार्थना कीजिए | 

लंकेश ( विभीषण ) का वचन ठीक है।यह सोचकर प्रभु अपने महान 
साथियों से अनुखुत होते हुए ममूद्रतट पर जा पहुँचे । तभी सूर्य के अश्व उदयाचल पर 
से गगन में फाँद चले | 

सूर्य से उत्पन्न किरणों से सारा अंधकार फट गया | तव समुद्र से आवृत र्वी 
एसी लगी, जैसे पोडश कलाओं से पूर्ण शीतल चंद्रमा, अत्यन्त रोपभरे काली रेखाओं से युक्त 
( राहु नामक ) सर्प से मुक्त होकर प्रकाशमान हो रहा हो | 

राम ने यह आशा की कि उनकी पत्नी को बंधन से सुक्त करने के लिए (सेना 
को समुद्र के पार ले जाने के लिए ) समुद्र मार्ग देगा | वे करुणासमुद्र शास्त्रोक्त प्रकार से 
दों की शय्या बिछाकर उसपर लेट गये और वरुण-मंत्र का ध्यान करते रहे | 

उनकी देह में धूल लगी | उप्णकिरण ( सूर्य ) के कर उनके नीलरत्न-समान 
उज्ज्वल बदन पर फिरते रहे | एक-एक दिन एक युग के समान व्यतीत हुआ | ऐसे सात 
दिन व्यतीत हो गये | फिर भी, समुद्र का अधिपति वरुण नहीं दिखाई पड़ा | 

समुद्र के देवता से हाँ' या नहीं, कुछ उत्तर हमें नहीं मिल रहा हे यह 
सोचकर राम के कमल-समान नयन क्रोध से लाल हो गये, जैसे जलपूर्ण सरोवर में अग्नि 
उत्पन्न हुई ह्यो । 
मैं अपने दीर्घ धनुप को छोड़कर मार्ग देने के लिए इस समुद्र से प्रार्थना 
करता रहा | किन्तु, यह प्रकट नहीं हुआ--यह सोचकर राम मन में अत्यन्त क्रुद्ध हुए । 
तप्त श्वास के साथ उनकी भौहें यों कुंचित हु, जैसे प्रत्यंचा चढ़ाने पर धनुष झुक गया हो | 
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कसी के समीप जाकर कोई कुछ मागे, तो वह ( माँगनेब्राला ) हीनता को 
प्रात होता है । अही ! आज मैंने इस समुद्र से प्रार्थना की, तो इसने मेरा तिरस्कार 
किया ! ठीक है | ठीक है !--यों सोचकर बाष्प निकालते हुए वे (राम) हँस पड़े | 

रावण ने मेरी पत्नी का अपहरण किया। मैं प्रताप से रहित धनुष से युक्त 
ओर वीरता से हीन एक साधारण मनुष्य हूँ, इसलिए यह समुद्र भी मेरा तिरस्कार करके 
निष्करुण हो गया है ।--यों राम ने सोचा | 

किसी का कुछ उपकार करके, प्रशंसा के साथ कुछ प्राप्त करना, या युद्ध में 
किसी को पराजित करके उसका धन अपहरण करना-यह परिपाटी आदिकाल से ही 
चली आई है| अब यह समुद्र) प्रार्थना करके इससे कुछ माँगने पर भी, स्वाभाविक धर्म 
तथा गुणों से हीन होकर चुप रहता है, तो अव और क्या किया जाय ! 

में बन में आकर कंद-मूल खाकर अपना जीवन व्यतीत कर रहा हूँ-- कदाच्चित्‌ 
समुद्र यही सोंच रहा है ( और मेरी उपेक्षा कर रहा है ) | अब देवता मस्स्यों से पूणं इस 
समुद्र के महत्त्व को एवं सुक मनुष्य के लबुत्व को देखें | ; 

किसी का अहित न चाहते हुए मैंने इससे विनम्रता से प्रार्थना की, तो मुझे 
दीन मानकर इसने मेरा तिरस्कार किया | में ऐसे सात समुद्रों को सुखाकर धूल वना 
दूँगा । पाँचों भूत हाथ जोड़कर व्याकुलप्राण होकर मेरे चरणों पर आकर लोटेंगे, तब 
मेरी सेना आगे बढ़ जायगी | 

परमतत्व को पहचाननेवाले सच्चे ज्ञानी भी यदि इस संसार में आयें, तो भी यहाँ 
के अज्ञ लोग उसमें कोई विशेषता न देखकर उसका अनादर करते हैं। कोई प्रञ्त्रलित 
अञ्चि के समान ही गुणवान्‌ क्यों न हो, वे उनको नहीं चाहते। जो लोग दूसरों के लकु 
को ही देखते हैं, वे उसके महत्त्व को देखना भी नहीं चाहते । 


यों सोचनेत्राले राम की शिथिलता कुछ कम हुई। उनका बदन प्रलयकाल 
सूर्य के समान दहेक उठा । उन्होंने अपने अनुज से कहा--मेरा धनुप लाओ । क्रोध से 
रुधिर उगलती हुई आँखोंबाले भाई ( लक्ष्मण ) ने धनुष लाकर दिया | 

राम ने धनुप को उठाया | उसपर शर-संधान किया | ग्रंगुलिन्राण को पहन- 
कर डोरी को खींचा | तब उस धनुप से जो टंकार निकला, उससे त्रिनेत्र ( शिव) की देवी 
( पार्वती ) का मान भी दूर हो गया ( अर्थात्‌, टकार सुनकर भय से पार्वती ने शिवजी के 
प्रति अपना मान छोड़कर उनका आलिंगन कर लिया ) | 


ॐ” 


सूर्य की किरणों के जेसे अति तीच्ण, वर्षा की वूँदों से भी अधिक संख्या में, ऐसे 
चुने हुए वाणों को राम ने प्रयुक्त किया, जो उस समुद्र के सारे जल को निःशेष पी 
सकते थे | 

उन्होंने ऐसा शर प्रथुक्त किया, जो सक्त कुलपर्वतों से भी अधिक शक्तिशाली था, 
रेखाओं से युक्त था और संसार के चर ओर अचर प्राणियों को जलानेबाली अम्निशिखा 
के समान था । 
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मत्स्य, हाथी तथा पर्वत सभी ईन्धन वने | चर, अचर सभी जल उठे, 
जर्लाध का जल घृत के समान हुआ और समुद्र नामक छोटा तालाब अग्नि से जलता हुआ, 
एक अभ्िकुंड के समान दिखाई पड़ा | 

राम के धनुष सें निकले शर ने सस समुद्रों को जलाते हुए, प्रलयकालिक अझ्नि- 
ज्वालाओं के समान सर्वत्र धूम फेलाते हुए, चक्रबाल-पवतों के परे रहनेवाले अंधकार को भी 
दूर कर दिया | 

समुद्र के अंतराल में स्थित बड़े-बड़े मीन जले, स्वर्ग के कल्पवृक्ष भी जले। वे 
कल्पवृतत स्वर्ग से ऐसे गिरे, जेसे बञ्र गिरे हों, जिससे समुद्र-जल के व्रिंदु उछलकर स्वर्गलोक 
में जा गिरे। 

अग्नि उगलनेवाले उस शर से जलकर गगन पर चलनेवाले मेघ झर गये | नृत्य 
करनेवालो देवस्त्रियों के केश भी श्वेत हो गये। अग्निशिखा से निकला हुआ धूम स्त्र 
भर गया । 

उस शर की अग्नि से आहत होकर मकर-कुल सुधिर उगलता हुआ जलकर भस्म 
हो गया | अनेक “तिमिंगिल' एवं “तिमिंगिलगिल' छिन्न-भिन्न होकर कितरा गये | 

अग्नि यों भड़की कि उससे पर्वत भी भस्म हो गये | अनेक सहस्रकोटि तीचण 

* बाण ऐसे निकले कि उनसे अति गंभीर समुद्र भी सूख गया | उसका कीचड़ भी जल गया 

और ( पाताल में स्थित) आदिशेष के शिर भी झुलस गये। 

मीनकुल यों निःशेष हो गया, जेसे असत्य साच्य देनेवाले का कुल मिट 
जाता है। अनेक मीन शर से विद्ध होकर ऐसे तेर रहे थे, जैसे कचे मस्तूल से युक्त 
नौकाएँ हों ! a 

रुधिर का प्रवाह एवं अग्निकणों से भरा हुआ वह अपर समुद्र संध्याकः!लक 
गगन के समान लाल हो गया । पंक्तियों में निकलनेवाले अग्निमय शों से आ;हत होकर 
कुछ मीन भस्म हुए, कुछ भुलसे, कुछ काले पड़ गये और कुछ भुन गये | - 

प्रथ्वीनाथ ( राम) के द्वारा प्रयुक्त तीक्षण शर के पीने से सारा जल सूख गया | 
सर्वत्र अग्नि के फैलने से सब मीन ऐसे भुन गये, जेमे वे काले समुद्र-रूपी भांड में त्ष घृत में 
भूने गये हों | 

असंख्य भीषण वाणों ने रक्तमुख होकर समुद्र के जल को निःशेष पी डाला | 
उसमें स्थित रत्न-समुदाय, आग से तक्त हो जाने के कारण, अग्निकणों के समान बिखर गये | 

सर्वत्र अग्नि के व्याप्त होने से मजा से भरे हुए असंख्य मीन एवं शंख-समुदाय, 
शाक एवं कंद के समान ढेरों में समुद्र के मध्य पड़े थे, जेसे वे उबले हुए जल में पकाये 
गये हों । 

उष्ण श॒रों से मीनकुल यों जला, जैसे वॉसों के वन में आग भड़क उठी हो | 
जीव-जन्तुओं के द्वारा उगले गये रूधिर-प्रबाह, समुद्र-जल की समता करते हुए, तरंगित 
हो रहे थे । 

प्रभु के तीचण शर के लगने से पर्वतों पर हदता से मिट्टी में जड़ जमाये खड़े दक्ष 
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कट-कटकर उड़ रहे थे और ज्यों-ज्यों उनपर समुद्र से उठनेवाली अग्निशिखाएँ लगती थीं, 
त्यों-त्यों वे ऐसे जल उठते थे, जेसे तेल में भिगोये गये हों | 
| रामचन्द्र के बाण ब्रह्मदेव के शाप के समान अत्यंत तीक्षण थे और मन से भी 
अधिक वेग से जा रहे थे | समुद्र में यत्र-तत्र अग्निशिखाएँ भड़क उठी थीं । वह द्श्य 
ऐसा था, मानों समुद्र कमल-पुष्पों से शोभायमान एक सरोवर बन गया हो | 
हान्‌ लोग यदि क्रोध करें, तो भी उससे हित ही होता है। यहाँ भी 
| वही वात हमने देखी । लबरणममुद्र नाम पाने से जिसे अपयश प्राप्त हुआ था, वह समुद्र 
। अब “अप्पुक्कडल' बन गया | 
( प्रलयकाल में ) प्रथ्वी को जल निगल जाता है | उस जल को अग्नि पी 
जाती है |--इस तत्त्व को अब प्रभु ने प्रमाणित कर दिखाया | जो भगवान्‌ एक के ऊपर 
एक स्थित अनेक ब्रह्मांडों को उठाकर निगल जाते हैं, उनके लिए यह कार्य क्या दुष्कर है! 
मंगल से युक्त तपस्त्री, जो रात-दिन उस समुद्र में रहकर तपस्या करते थे, 
| भगत्रान्‌ के चरणों का ध्यान करते रहने के कारण, ताप से पीडित नहीं हुए। उमड़ती 
| अग्नि-रूपी जल में भी वे अक्षत रहे | 
| दक्षिण, पश्चिम आदि सत्र दिशाओं में प्रभूत धूम उठकर भर गया | जिससे 
( कुत्ततकर ) काले पड़े हुए सूर्य के घोडे खड़े हो गये और मार्ग से भटककर आगे नहीं 
जा सके । 
वियोग में केसा दुःख होता है, यह जानकर भी ये ( राम ) न जाननेवाले 
की तरह कार्य कर रहे हैं'--यों सोचते हुए पक्षी, राम के शरों से उनकी पत्नियों के विद्ध 
होने पर, दुःखी होकर स्त्रयं भी अग्निज्वाला में गिर जाते थे | 
काला समुद्र रोप-भरे राम के वाणों से ऐसे जलने लगा, जैसे बाँस का बन जल 
उठा हो । उसका वर्णन केसे करूँ? उसकी अगिन से सर्वत्र धूम ऐसे उठा कि अनिमेप 
( देवताओं ) ने भी अपने पलक बंद कर लिये और उनकी देह में स्वेद छा गया | 
जिनके कोमल चरण पुष्प पर भी चलने में हिचकते थे, ऐसी उन ( सीता शकी 
} गति की समता करने में असमर्थ होकर अपयश पाये हुए हंस अग्नि से हीन कोई दिशा 
न होने से ऊपर नहीं उड़ सके और वरुणदेव के यश के समान ही जलकर भस्म हो गये । 
विशाल समुद्र के रहनेत्राले पक्षी जब आकाश में उड़ने लगे, तब पिघलकर 
नीचे गिर पड़े ; जेसे अल्प पुण्यवाले जीव स्वर्ग जाने का प्रयल करके भी पुनः प्रथ्वी पर 
गिर पड़े हों । 
जो जलचर पक्षी राम के बाणों से विद्ध होकर मरे, वे तो मर ही गये, पर जो 
बिद्ध नहीं हुए, वे भी चारों ओर आग के फेल जाने से अस्त-ब्यस्त हो भागने लगे और 
वहाँ बिखरे मोतियों को अपने अंडे ससककर उठा-उठाकर ले जाने लगे । 


| 

| 

| 

| युद्धकागड २२७ 
| 


१. तमिल में 'अप्युक्कल! शब्द के दो अथ होते हें--?, स्वच्छ जल का समुद्र तथा २. शरों का समुद्र 
प्रस्तुत पथ में श्तेप के आधार पर चमत्कार है ।-अनु० 
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२२८ कब रामायण 


समुद्र के जल में रहनेवाले ( जल- ) वानर यह कहते हुए कि “हाय । हमने 
इन महानुभाव ( राम ) को एक साधारण नर समझकर उनका उपहास किया । हम कितने 
मृढ हैं”, अपने धत्रल दांतों को निपोरकर गगन में उछल जाते थे | 

अनेक क्रूर कार्य करनेवाले, समुद्र के मध्य छिपकर रहरेवाले तथा मांस एबं रक्त 
से अंचित शूल धारण करनेवाले राक्षस मरकर सूज गये और पर्वताकार होकर मरे हुए 
मीनों के साथ उतराने लगे | 

जेसे कोई स्वर्णधट फूट गया हो, यों गगन में चलनेवाले विमान पिघलकर 
डुकड़े-टुकड़े हो गये | आकाश-गंगा का जल सूख गया और गगन में चमकनेवाले नक्षत्र 
भी झुलस गये | 

रामचन्द्र के बाण अत्यन्त प्रभावपूर्ण थे, अग्नि प्रज्वलित करते थे ) सीधे मार्ग पर 
( सन्मार्ग पर ) चलते थे, तपोयुक्त थे ( तपस्या से एवं ताप से युक्त थे), अति क्रोध से 
भरे हुए वित्रिध्र रूपवाले थे ; अतः वे ( वाण ) वामन मुनि (समुद्र को सोखनेवाले अगस्त्य) 
की समता करते थे | 

लहरों से भरे समुद्र की अंमिज्वालाएँ लंका के स्वर्णमय प्राचीरों से जाकर 
टकराई | उन प्राचीरों को जलकर पिधलते हुए देखकर लंका के राक्षस इस आशक्रा से 
विकेल हुए कि कहीं दुबारा वह दूत ( अर्थात्‌ , हनुमान्‌ ) तो नहीं आ गया | 

अग्नि से जलकर कांति बिखेरनेवाले स्वर्णमय ( त्िकूट-पर्वत के ) शिखर पिघल 
गये और रुमिर से मित एवं लाल होकर पलाश-पुष्प के समान लगने लगे | प्रत्राल- 
लताएँ जलकर कोयले के समान काली हो गईं | 

पर्वत के जेसे बड़े आकरवाले म्य भी किसी भी दिशा में जाकर जीवित नहीं 
वच सके | कुछ जज्ञ के भीतर जा घुमते और कुछ यह सोचकर कि जलते हुए जल से 

थ्त्री 


त्री ही अच्छी है, धरती पर उल्ल आते थे । 
वे वाण लहरों से भरे समुद्र के जल को पीकर, ४रती को भेदकर पाताल में जा 

घुसते थे और सूर्य के समान प्रकाश फेलाकर वहाँ के अंधकार को भी मिटा देते थे | 

काले समुद्रों के साथ सारे लोक को तप्त करके वे बाण, आगे बढ़कर, ब्रह्मांड के 
भी परे निकल जाते थे और वे ( ब्रह्मांड को ) बाहर से आबृत करके रहनंवाले समुद्र को भी 
सुखा देते थे | 

समुद्र से जो रत्न ढेरों में वरिखरकर गिरते थे, वे एस लगते थे, जैसे समुद्र का 
रक्त बिखर रहा हो। समुद्र-जल के सूख जाने पर उसमें जो बड़े-बड़े साँप पड़े थे, बे ऐसे 
लगते थे, मानों समुद्र की आंतें बाहर निकल पड़ी हों | 

समुद्र का जल सूख जाने से अनेक रत्नों धे भरा हुआ वह (समुद्र) रत्नपेटिका 
के समान लगता था । शांखों के रंश्रों में शर लगने से बे शब्दायमान शंख कलछुल के जैसे 
लगते थे | 
शत-सहृस्न त्राण लगने से शत पर्वतों के महस्र कोटि टुकड़े हो गये। मुक्ताएँ 


_ 
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युद्धकाण्ड २२९ 


भी एक-एक की सौ-सौ हो गई। बड़े लोगों के क्रोध करने पर भी कया उससे किसी की कुछ 
कमी हो सकती है ? 

( सृष्टि करनेत्राले ) भगवान्‌ , जब स्वयं करुद्ध हो गये, तव उनके हाथ मिटनेवाले 
सव प्राणी मोक्ष पा गये। वाँसों के बन में जैसे आग लगी हो, यों अग्निज्वाला ( समुद्र 
में ) भड़क उठी | उससे गगन की नदी का जल भी सूख गया । 

यम के समान तीद्ण वाणों से भूमि का हरित वस्त्र जल गया और वह ( धरती ) 
अरिनि-रूपी लाल वस्न से शोभायमान हुईं | 

एक बिद्वान्‌ दूसरे विद्वान्‌ को देखकर जेसे ईर्ष्या करता है, वैसे ही समुद्र में स्थिर 
वडवा र्नि, विजयी प्रभु के शरों से उत्पन्न अग्नि को समुद्र का जल पीते हुए देखकर, जेसे 
ईषया कर उठी और उमड़ आई, मानों किसी दूसरे समुद्र में जाकर रहने की इच्छा से उमड़ 
आई हो । 

ऐसी महान्‌ अग्निज्वाला सारे सार को आवृत कर सब प्राणियों को स्वर्ग 
पहुँचाने लगी | ऐसा लगता था, मानों उस दिन सारी सृष्टि को मिटानेवाला प्रलय ही 
आ गया हो | 

धरती से जो अग्निशिखा स्वर्ग तक उठी थी, उससे त्त होकर स्वर्ग के निवासी 
उस लोक से ऊपर उठकर ब्रह्मा के सत्यलोक में जाकर शरण पाने लगे | तो अब अन्य 
लोकों के निव्रासियों के वारे में क्या कहा जाय ! 

तव प्रभु ने यह विचार करके कि “(संसार के) अहित की में क्यों चिन्ता करूँ > 
अब ( ब्रह्मात्र का प्रयोग कर ) वझण को विवश कर दूँगा?, असंवरणीय क्रोध से भरकर 
ब्रह्मात्र का संधान किया | तव सभी देवता उससे भय-बिकपित हो गये | 

सभी पर्वत हाहाकार कर उठे | वरुण का मुँह सूख गया । सभी प्राणी दुहाई 
देने लगे सारी नदियाँ थम गई | इस डर से कि अब किसी दिशा में कोई भी जीवित 
नहीं रह सकेगा, सभी जीव अत्यन्त व्याकुल हो उठे | 

ब्रह्मांड के बाहर स्थित महाजलघि भी उबल उठी, दो (इस लोक के) सक्त 
समुद्रों के बारे में क्या कहा जाय ! शिवजी की जटा में आदिकाल से स्थित गंगा भी 
कॉप उठी | ब्रह्मा के कमंडलु में स्थित जल भी “कुलु-कुलु' करके उत्रल उठा | 

झानी कह उठे-*जव (राम) प्रार्थना कर रहे, थे तत्र यह बरुण उनको 
संसार की सृष्टि करनेवाले तथा उसका विलय करनेवाले भगवान्‌ के रूप में नहीं पहचान 
सका | उन ( राम ) का क्रोध देखकर भी वह प्रकट नहीं हुआ | ऐसे बरुण से बढ़कर विरुद्ध 
आचरण करनेवाला क्या और कोई राक्षस हो सकता है १ 

अन्य ( प्रथ्त्री, वायु आदि ) भूत यह कहकर बरुण की निन्दा करने लगे कि 
जो भगवान्‌ अन्य किसी बस्तु की सहायता के बिना स्वयं अपने से ही इस सृष्टि की रचना 
करता है, वही अब क्रुद्ध हो उठा है । अतः, हमारे जेसे दोपहीन भूत भी अब विनष्ट हो 
जायेंगे | हाय ! यह सब वरुण के कारण हो रहा है 


ह। 
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३० कंच रामायण 


इसी समय, प्रज्वलित अग्निशिखा के साथ अत्यधिक घूम से घिरा हुआ, कहौं 
काइ माग न देख पाता हुआ ओर आँखों से अश्र बहाता हुआ वरुण, भयभीत और 
द्रवित होकर, दूध के समान स्वच्छ हृदय के साथ, हाथ जोड़े हुए आकर ( राम के सम्मुख) 
प्रकट हुआ ओर बिलखते हुए यों कहने लगा-- 

श्वान के समान नीच में, सस्त समुद्रों के उस सिरे पर था | अतः, यह नहीं जान 
सका कि आपने मेरा स्मरण किया है'--यह कहता हआ जल-देवता वरुण राम के रोप को 
शान्त करता हुआ अर्निशिखाओं से आवृत समुद्र-तरंगों से होकर ऐसे आया, जेसे अरिन पर 
ही चला आ रहा हो । 

उस ( वरुण ) का सिर जल गया | उसकी देह झुलस गई | उसका मन भय से 
नस्त हा गया | चारों ओर धूम से घिरा हुआ वह वरुण अत्यन्त विकल होकर घवराया 
हुआ सुह से शब्दों को बिखेरता हुआ आया | 

है समस्त लोकों के प्रभु | यदि स्वयं तुम्हीं क्रोध करने लगे तो तुम्हारी शरण 
के अतिरिक्त और कहाँ रक्षा हो सकती है? एसी रक्षा का काय तुम्हारे लिए कुछ कठिन 
नहीं है | मेरा और कोई सहायक भी नहीं है। अभय दो | अभय दो | हे प्रभु शरण दो ।--- 
वरुण वार-वार इस प्रकार पुकार करने लगा | 

'हेप्रभु। तुम जल हो, अग्नि हो। इनके आंतरिक्ति समस्त भूत तुम्हीं हो | 
समस्त लोक तुम्हीं हो । उन लोकों में स्थित समस्त प्राणी ठुम्हों हो | हे चक्रधारी । यह 
दास तुमका कसं भूल सकता है ? अब प्रज्वलित वहि से घिरकर मैं जल रहा हूँ | हे बेद- 
मूर्ति ! रक्षा करो | 

हीं सारी स॒ष्टि को प्रकट करते हो, उसकी रक्ता करते हो और अन्त में 

प्रलयाग्नि से उसे विन? कर देते हो | तुम्हारे लिए क्या कठिन है १ तुम एक ही तीक्षण बाण 

से सब लोकों को जला सकते हो। मुझ शवान-जेस एक व्यक्ति पर क्या इतना कोप 

आवश्यक है १' 

अपनी प्रचंड किरणों-रूपी खडग से घने अन्धकार का नाश करनेवाले सूर्य 

ल म॑ तुम्हा रहत हो | है ज्योतिरूप | हे वेदो के प्राण । आदिवहा से लेकर सकल 

चर और अचर वस्तुओं क अन्तःकमल में रहनेवाले | हे भगवन्‌ | हे पुरातन | तुम्हारी 
जय हो । जय हो। 

“जव मकर से ग्रस्त होकर महागज ने यों पुकारा था कि हे सारी सृष्टि के 
रचयिता | सबके आदिकारण । करुणालु | रक्षा करो |? तब तुम गरुड पर आरूढ 
होकर प्रकट हुए थे और उसके महान्‌ शोक को मिटाया था। हे पुरातन पुरुप | तुम्हारी 
जय हो | जय हो ।” 

ठुम्दा माता हो! पिता हो | अन्य सव कुछ तुम्हीं हो | भूत तुम्हीं हो, भविष्य 
उम्दा ही | पतन तुम्हीं हो और उत्थान भी तुम्हीं हो । ह प्रभु। यह कसी बात है कि 
ठुमने मेरा तिरस्कार किया | दे ईश्वर । तेम जव स्वयं अपने प्रभाव को नहीं जानते हो, 
तो अब मं तुम्ह कसे समक पाऊ ? 
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घोर अंधकार को मिटानेवाले सूर्य को भी मंद कर देनेवाले महान्‌ प्रकाश से युक्त 
हकर वह वर्ण, धरती पर चलकर आया और यह कहता हुआ कि हे सह्ननामवाले 
परमात्मा | शरण दो | यदि छोटे लोग अपराध करें, तो उन्हें क्षमा करना बड़ों का ही 


कर्तव्य होता है?--राम के चरणों पर आकर गिर पड़ा | 

जेसे सारा अंतरिक्ष जल रहा हो; यों अत्यधिक प्रकाश को सर्वत्र फेलाता हुआ 
वदण अभय दो” कहता हुआ जव उनके चरणों पर आ गिरा, तब अदम्य प्रभाववाले 
प्रभु का क्रोध वेसे ही शांत हो गया, जैसे उबलनेवाला दूध शीतल जल का स्पर्श पाकर शांत 
हो जाता है। 

हम शान्तक्रोध हो गये। अपनी कृपा से तुमको हमने अभय प्रदान किया | 
जव नम्रतापूर्वक प्रार्थना की थी, तब तुम प्रकट नहीं हुए | किन्तु, जब हम रोष करके उठे, 
तब तुम प्रकट हुए हो | इसका क्या कारण है? कहो ।— राम के वचन सुनकर वरुण 
हाथ जोड़कर बोला-- 

है प्रभु] सुभे अभी तुमसे यह समाचार विदित हो रहा है कि क्षमा-गुण में 
पृथ्वी से बढ़ी हुई और पातित्रत्य-धर्म से पूर्ण सीता दारुण दशा में पड़ी हुई हें? यह 
विषय पहले मैंने देवों से नहीं सुना था। सप्तम समुद्र में रहनेवाले मीनों में घोर युद्ध 
हो रहा था । उसी युद्ध को शान्त करने के लिए मैं गया हुआ था | अतः, मैं शीघ्र यहाँ 
नहीं आ सका |? 

उसके इतना कहते ही प्रथु ने उसपर कृपा करके पूछा--अब मेरे इस अमोघ शर 
का लक्ष्य क्या हो ? कदो । तत्र वरुण बोला--ठीक है ! प्रश | यह भी अच्छा ही हुआ। 
यह संसार और मैं दोनों एक दुःख से अब मुक्त हो रहे हैं । तुम्हारे शर का लक्ष्य क्या हो, 
में कहता हुँ 

मरुकांतार नामक एक द्वीप में शतकोटि से भी अधिक राक्षस रहते हैं । उनसे 
सारा लोक विनष्ट हो रहा है। हे प्रभु | तुम अपने इस अग्निमुख वाण का लक्ष्य उन 
लोगों को ही बनाओ |? 

तव वेदों के शान के भी परे रहनेवाले प्रभु ने अपने शर को आज्ञा दी-- 
तू जाकर उन असंख्य राज्ञ॒प्तों को मिटा दे ।? एक क्षण व्यतीत होने के पूर्व ही वह शर उन 
सबको विनष्ट करके लौट आया | 

सद्धर्मं का अनुसरण कर सत्यकार्य करनेवाले लोगों को सदा हित की ही प्राप्ति 
होती रहती है। उनकी कभी हानि नहीं होती | विनाशकारी बाण ने वरुण पर आकर 
भी पाप करनेवाले राक्षसो का ही विनाश किया | 

अनेक कोसों की दूरी पार करके उस शर ने पाप-ही-पाप करते रहनेबाले 
राक्तसों को जलाकर, धुआँ बनाकर उड़ा दिया | वह बाण दीप के समान ज्ञान से पूर्ण वेद्शञ 
मुनि के शाप के समान था | अहो | धर्म ही सदा बलवान्‌ होता है । 

तुमने मुझसे अभय माँगा | अतः मैंने अपना क्रोध शान्त किया । अब तुम 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


~! 


३२ कंब रामायण 


सुके माग दो, जिससे जाकर में अपने लिए अपयश उत्पन्न करनेवाले पापी राक्षसो का 
विनाश कर सकूं'-यों राम ने कहा । 

तव वरुण ने कहा--हे प्रभु | मेरी गहराई और विशालता मेरे लिए भी अपरि- 
मेय है | इधर सप्तलोक भी असीम रूप में फैले हैं । अतः, मुझे सुखाना कठिन है | यदि 
अनन्त काल तक तुम्हारी सारी सेना मेरे जल को उलीचती रहे, तव भी यह कार्य पूर्ण नहीं 
होगा | 

यदि मेरा जल सूख जाव, तो संख्यातीत प्राणी तुरन्त मर जायेंगे | अतः, एक 
उपाय वताता हूँ | तुम मेरे ऊपर एक सेतु बनवा दो | उसे में अनन्त काल तक ढोता 
रहूँगा | उसपर चलकर तुम अपना कार्य पूर्ण करो | 

तव प्रभु बोले-ठीक है! ऐसा ही करेंगे। समुद्र पर हम सेतु बनायेंग, 
जिसमे सव भूत भी सुखी रह सके और हमारा कार्य भी पूर्ण हो जाय। फिर, प्रभु ने 
वानरो को यह आज्ञा देकर कि वे शेलों को लेकर सेतु बनावें, अपने आवास को चले गये | 
वरुण भी संतुष्ट होकर चला गया | ( १-८५ ) 


अध्याय ७ 
सेलु-बंधन पटल 


कपिराज ( सुग्रीव ) ने अपार ज्ञान से युक्त सेनापतियों तथा राक्षसेश्वर (रावण) 
के अनुज ( विभीषण ) के साथ परामर्श किया | फिर, उचित कार्य संपन्न करने के लिए 
नल ( नामक बानर ) को आने की आज्ञा दी | 

वानर-शिल्पी नल आया | उसने अपने राजा से पूछा--'क्या आज्ञा है १? 
राजा दे आज्ञा दी--वीचियों से भरे समुद्र में सेतु बनाना ट । तव उस अनिन्दनीव नल ने 
कार्य आरंभ क्रिया | 

नल ने कह्य--ससुद्र को वाँधकर सेतु बनाना ही कार्य है न! में ऐसा सेतु 
वनाऊंगा कि मेंद्र और अणु दोनों में कोई अन्तर नहीं रह जायगा | पत्थर की चट्टान उठवा- 
कर मॅगाइए | 

तब जाम्ववान्‌ ने घोषणा की--अनुजदेव ( लक्ष्मण ), प्रभु ( राम ), लंकापति 
( विभीषण ) तथा हमारे कुल के राजा ( सुग्रीव ) को छोड़ अन्य सभी समुद्र में बाँध बनाने 
के लिए आयें | 


एक समुद्र पर बाँध बनाने के लिए दूसरा एक समुद्र चला आया हो, इस 
सकार वानरा के दल काले पर्वतों को असंख्य परिमाण में दोनों हाथों, कंधों और सिरो पर 
रखकर ले आये | 
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कुछ ( वानर ) पहाड़ों को उखाड़ते थे | उखाड़ गये पहाड़ों को कुछ वानर 
खींच ले आते थे। कुछ सिर पर उठाकर लाते थे । कुछ वानर उन पर्बतों को पानी पर 
रखते थे और कुछ खड़े-खड़े शोर करते और नाचते-गाते थे | 

कोई वानर एक पर्वत को पैरों से ठकेलता, कोई भारी पर्वत को अपने हाथों 
पर उठा ले आता ओर कोई गगनचुंबी शिखरों से युक्त मेघों से आवृत किसी पर्वत को 
पुंछ से घसीटकर ले आता था | 

तीन करोड़ वानरों के उडा-उडाकर पर्वतं लाने पर भी नल उन सबको लाओ | 
लाओ ।' कहकर ललकारता और लाये हुए पर्वतों को एक हाथ से उठाकर सेतु में रख 
देता । वह अपनी शक्ति से समुद्र को कंपित कर रहा था । 

मेघों से आदृत बड़े-बड़े पर्वतों को बड़े-बड़े वानर उठा लाते थे और समुद्र में फेंक 
देत थे, किन्तु नल अपने कौशल से उन सबको ऐसे ही संभाल लेता था, जेसे 'ेण्णे नल्लूर? 
( नामक गाँव ) में “शडैयन'' (नामक दानी) अपने आश्रय में आनेवाले असंख्य व्यक्तियों 
को सँभाल लेता है | 

विजयी कपित्रीर जत्र ऐसे ऊँचे पर्वतों को अपने पैसों से ढकेलकर लाते थे, जिनके 
सानुओं में हरिणांकित चन्द्रमा क्रीडा करता रहता था, तब मेघ-समृह घबराकर बिखर 
जाता था; यक्ष अपनी पत्नियों के साथ उठकर दूर हट जाते थे | 

वे बीर जब एक पर्बत के ऊपर दूसरे को फेंकते थे, त्र उनसे अर्निकण निकलकर 
चारों ओर बिखर जाते थे और बरुण अपने जल में उन अग्निकणों को देखकर आशंका 
कर उठता था कि जाने यह अग्नि किसकी उतपन्न की हुई है। 

गवाक्ष नामक एक वानर एक काले पर्वत को उखाड़ लाया और उसे समुद्र में 
फेंका । तब स्वच्छ कांतिवाले मोती, जलविडुओं के साथ उड़कर, आकाश में जा पहुँचे 
और बहाँ स्थित नक्षत्रों के साथ प्रतिदवं द्विता करने लगे | 

जब वानर बड़े-बड़े हाथियों से भरे पर्वतों को लाकर समुद्र में फेंकत, तब उससे 
मोती उड़कर आकाश में फेल जानेबाले और मेघों में जा लगते । इससे आकाश ऐसा 
लगता था, मानों आकाश-रूपी बितान को मोतियों से सजाया गया हो | 

जब वानर, बाँसों से भरे पर्वतों को समुद्र में फेंकत थे, तव उनसे छिटककर जल- 
बिंदु स्वर्गागनाओं के बस्नों पर जा गिरते थे और उन ( देवस्त्रियों ) के नितंबों पर उन 
( गीले ) बस्रों के लगने से उनके अंश प्रकट हो जाते थे। इस प्रकार अपने अंगों को 
प्रकट होते देख वे लजित हो जाती थीं | 

मधु के छत्तों से पूर्ण पवंतों को जब ( बे बानर ) समुद्र में फेंकते थे, तब उनसे 
उड़कर जलविंदु स्वर्ग में जा पहुँचते थे और स्वर्ग में मानों वर्णा होने लगती थी | 
१, पयन्‌ तमिलनाडु में एक रसिद दानो था। महाकवि कंबन को उसी ने आश्रय दिया था 

कंवन ने अपनी इस प्रसिद्ध रचना में दस स्थानों पर अपने आश्रयदाता के महत्त्व का वर्णन इसी रीति 
से किया है | -अनु० 
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उन परबेतों के साथ अनेक हाथी समुद्र में आकर गिरते थे और समुद्र के मगर 


उनको पकड़कर ले जाते थे | तब अपनी संड़ उठाये हुए वे हाथी उस गजेंद्र के समान 
लगते थे, जिसने पूर्वकाल में एक तालाब में मगर के द्वारा पकड़े जाने पर भगवान्‌ की 
प्राथना करके उनको पुकारा था कि--'हे असुरान्तक ! हे पुराणपुरुष ! तुम्हारी जय हो ! 
मेरी रक्षा करो ।? 

मु, पुष्य, चंदन, अगरु आदि सुगंधित द्रव्य गगन में सर्वत्र छा गये और दुगंध 
से भरित समुद्र का सारा जल यों सुगंध करने लगा, मानों उसे सुवासित किया गया हो | 

मु, फल) शाक) दिव्य पुष्प आदि सत्र बस्तुएँ मीनों का भोजन वनीं | गगन- 
चुंबी पव॑त यद्यपि समूल नष्ट हो जाते थे, तथापि उनसे समुद्र के मीनों को भोजन मिलने 
लगा | मद्दान्‌ लोग मिटने पर भी दूसरों का उपकार ही करते हैं न! 

कुछ पर्वत, अपने सरस फलों, शाकों, पुष्पों आदि के साथ, कीचड़ मं धस 
जाते थे और श्वेतवर्ण मीन उनसे कुछ भी नहीं प्रात कर सकते थे | वे पर्वत उन लोमियों 
के जेसे थे, जो अपार संपत्ति का दान न कर उसे छिपाकर रख देते हैं| 

चरखी के समान घूमकर संचरण करनेवाले वे वानर अतिवेग से पहाड़ों को उखाड़- 
उखाड़कर समुद्र में फेंकते थे। तब भी उन पहाड़ों में, बड़े हाथियों को निगलकर पड़े हुए 
अजगर नींद में मस्त रहते थे। जो बुद्धि-हीन होते हैं, वे क्‍या विपदा आने पर भी 
सजग नहीं होते १ 

बिजली के जेसे चमकते हुए दाँतोंबाले मत्तगन और मकर, एक दूसरे के मुँह और 
सूंड को पकड़े हुए, युद्ध करते हुए पर्वत-सानुओं मे धूम-धूमकर मेघों के जेसे गरज उठते थे | 

जव वानर एक पर्वत पर दूसरे पर्वत को फेंकते थे, तब छोटे-छोटे शेल हटकर 
गगन में दूर तक उड़ जाते थे और पुनः नीचे आकर गिरते थे, जैसे अल्पपुण्यबान्‌ लोग 
स्वर्ग तक जाकर पुनः प्रथ्वी पर गिर पड़ते हैं | 

सिंह, व्याघ्र, शरभ आदि जीव भी समुद्र में स्थित तीण दाँतवाले 'शुरा' नामक 
मत्स्य से युद्ध करके हार जाते थे | विचार करने पर ( विदित होता है कि ) बड़े व्यक्ति 
भी जब अपने स्थान से च्युत हो जाते हैं, तब वे किससे नहीं हार जाते १ (अर्थात्‌ , वे सबसे 
हार जाते हैं )। 

गगनचुंबी पर्वतों के मधु को पीकर समुद्र के मीन ऐसे मत्त होकर उछले और 
आनन्दित हुए कि जेसे वे वानर ही हों | बड़े लोग यदि जान-बूझकर किसी का उपकार न 
भी करें, तो भी उनकी संपत्ति से संसार के प्राणियों का हित ही होता है | 

वानर जिन पर्वतों को उठा-उठाकर लाते और फेंकते थे, उनपर लगे हुए बाँसों 
से मती छितराकर ऐसे बिखर जाते थे, जेसे मधु के विडु बिखर रहे हों और शंखों एवं 
सीपियों से निकले मोतियों के साथ एक होकर फैल जाते थे | 

वानर, गगन को छूनेवाले पर्वतों को जड़ से उखाड़कर समुद्र में लाकर फेंकरते थे, 


जिससे समुद्र टीला वन गया और भूमंडल समुद्र होकर जल से भर गया | 
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म चाई, तो कोई भी वस्तु बदलकर दूसरी हो जा सकती है न १ अब 'नेयदल'१ 
( अर्थात्‌ , समुद्र-तट का ) प्रदेश सिह शरभ, व्याघ्र आदि से भरे पव॑तों को लाये जाने के 
कारण 'कुरिंजि! ( अर्थात्‌ , पर्वतीय ) प्रान्त बन गया । 

पचतां के साथ आकर समुद्र में गिरे हुए जंगली जीव, यह सोचकर कि यहाँ 
हमार आहार के योग्य कुछ नहीं है, विना खाये ही पड़े थे | किन्तु, समुद्र के मीन जिनको 
न खाये, ऐसा कोई बन्य मृग नहीं था । 

जव कोई किसी सुग का पालन करता है, तव वह उसको छोड़कर कहां नहीं 
जाता । ऐसे ही पर्वत पर पले हुए मृग उस (पर्वत ) को छोड़कर नहीं जाते थे और उसके 
साथ समुद्र में आ पहुँचते थे | 

जो मुनि प्रतिदिन फल, शाक आदि खाकर पर्बतों पर कठोर तपस्या करते 
रहत थे, वेसें निरासक्त व्यक्ति भी उसे छोड़कर जाने की इच्छा नहीं करते थे | 

क्रूर काय करके जीवन वरितानेवाले पर्वतवासी राकस, यह सोचकर कि अब पर्वत 
पर निवास करना असंभव है, सिर पर हाथ रखे हए (अदन्त शोक से) लंका को जा 
पहुँचते थे । 

जो सिंह, शरभ आदि जीव, जल में पूरी तरह न ड्रवे हुए पर्वतों पर भण्ड-के- 
झुण्ड खड़े थे, वे उम महान्‌ सेतु के दोनों ओर ऐसे लगते थे, जैसे उसे माला पहनाई गई हो। 

अनेक वानर, जल में पहले एक बड़े पर्वत को डालते, उसके निमर्न होकर 
छिप जाने पर यह समकते कि वहाँ के बड़े गर्त को भरने के लिए एक बड़ा पर्वत डालना 
चाहिए, वहाँ वेसा एक पर्वत लाकर डालते थे | 

वानर, प्रथ्वी की पीठ को विकृत करते हुए, बड़े-बड़े पहाड़ों को जड़ से उखाड़ 
डालते थे। बड़े-बड़े साँप निद्राम होकर उनकी कंदराओं में से लटकते हुए ऐसे लगते थे, 
मानों उन पहाड़ों की जड़ें ही लटक रही हों | 

लाल रंग की धातुओं से भरे पतों के पाव में, अंधकार के जैसे काले पर्बत रखे 
गये थे। वह दृश्य ऐसा था, मानों राम ने यह सोचकर कि वरुण ने अपना रत्नहार मुझे दे 
दिया है और स्त्रयं रिक्तकंठ हो गया है”, उसे विविध वर्णमय एक हार पहना दिया हो। 

जिस प्रकार कोई योगी ( दूसरे की देह में प्रवेश करके पुनः ) अपने प्राणों को 
अपने शरीर में ही लौटा लेता है, उसी प्रकार, पव॑तों से समुद्र में गिरे हुए साँप पुनः पवतों 
की कंदराओं में ही जा घुसते थे । 

उस सेतु की महिमा को बताने के लिए अन्य किसी प्रमाण की कामना ही क्‍यों 
की जाय १ राम के दूत ( हनुमान्‌ ) जो पर्बत लाकर फेंकते थे, उनसे उठनेवाले पानी के 
छौंटों के साथ मीन भी स्वर्गलोक में जा पहुँचते थे | 


१. तमिल-ा हित्य में पाँच प्रका के प्रदेशों का बणन होता हे, जिनमें नेवदल्‌ और कुरिँजि नामक प्रदेश 
अर्थात्‌ , समुद्र-तट एवं पवत-प्रान्त भौ हैं। अब वानरों के कारण उनके लक्षण में परिवत्तन हो 


हा हैं। “अनु० 
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नील ने जो बड़ा पर्वत फेंका, वह धरती के मूल से जा टकराया। उससे 
उमड़्कर जल अपनी वेला को पारकर वह चेला; तो सारा लोक घोर शब्द करता हुआ 
भाग चला | 

मैंद ने एक बड़ा पर्वत लाकर फेंका, तो उससे उठकर समुद्र का जल गगनतल से 
टकराया, फिर नीचे गिर पड़ा | उस जल की चोट से दिगंतों में स्थित दिग्गज भी 
चिघाड़ मारते हुए अपना स्थान छोड़ भाग चले ] 

चीर-समुद्र को मथनेवाले ( वाली ) के पुत्र (अंगद) ने एक ऐसा पर्बत फेंका, 
जो लक्ष्मण का शर लगने से भी न डिगे | अंगद ने उस पर्वत को डालकर समुद्र को भली 
भाँति मथ डाला | 

भालुओं के सेनापति ( जांबबान्‌ ) ने मस्त्पुत्र ( हनुमान्‌ ) के सुन्दर कंधे के 
समान एक बहुत बड़ा पर्वत उठाकर ऐसे बेग से फेंका कि उससे स्वर्ग के रहनेवाले ( देवों ) 
के सिर भी चकरा गये | 

कुमुद ने एक कुलपर्वत को लाकर (उस सेतु में ) ऐसा पटका कि नर्तन करते 
हुए समुद्र की वीचियों से जल के छोटे उड़कर स्वर्ग में जा गिरे | उनको देखकर देवता 
यह सोचते हुए कि समुद्र से पुनः अमृत निकल रहा ह, अत्यन्त आनन्दित हो उठे | 

पनस ने बड़े उत्साह से जो मेघावृत पर्वन ला-लाकर फेंके, उनके भार को 
अनन्त शेषनाग (जो धरती को सिरपर वहन करता रहता है) भी नहीं ढो सका और मन में 
अत्यन्त खिन्न होकर मानों उस जीवन को ही त्याग रहा हो, युद्ध को अपनाने लगा | 

हम गिन नहीं सकते, वहाँ कितने पर्वत डाले गये । वहाँ जेसे ही एक के ऊपर 
आकर दूसरा शेल गिरता था, वैसे ही वे ( शैल ) यों चूर-चूर होकर और धूल वनकर रह 
जाते थे, जेसे पुण्य से रहित कोई प्रयत्न हो | 

सह्त योजन-पयन्त विशाल तिमिंगिल जो समुद्र के मध्य पड़ा था, जब उसपर 
बड़े भारी पर्वत जाकर गिरे, तत्र वह घवराकर अपनी देह हिलाकर चल पड़ा । तब वे 
पर्वत भी हिलते-डुलते चलने लगे | 

सेतु का निर्माण करने में दत्तच्चित्त ( नल ), सब पर्वतां को तोड़-फोड़कर उन्हें 
समरूप बनाकर रखता था। वह एक के ऊपर एक शैल को चुनकर, उनपर मिट्टी डालता 
अपने बिशाल हाथों को उनपर फेरता था | 

वानरों की सेना उठ-उठकर सहस्र कोटि पर्वतों को लाती थी और नल अपनी 
दीघं बाहों को फै्ञा-फैन्ञाकर उन्हें लोक लेता था और जो पर्वत फिमलकर गिर पड़ते थे, 
उनको अपने पैरों से सँभाल लेता था | 

कभी-कभी वानरों का समूह पर्वतों को दोते डुए चलता था और आगे बढ़ने का 
मार्ग न प्राकर बैसे ही खड़ा रहता था | उस समय ऐसा लगता था, मानों तरंगों से भरे 
समुद्र के अतिरिक्त उन ( वानरो ) के सिरों पर भी एक सेतु रखा हो । 

जब बड़े-बड़े पर्बतों को लानेवाले वानरो की भीड़ जमा हो जाती थी, तव कुछ वानर 
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थ्वी पर आगे बढ़ने का मार्ग न पाकर, अपने हाथों पर रखे हुए पर्वतों को सिर पर रखकर 
समुद्र में उतर जाते थे और तेरकर आगे बढ़ जाते श्रे । 

बड़े-बड़े पतों को ले आनेवाले कुछ बानर पहाड़ों की खोज में दूर-दूर तक 
चलते हुए थक जाते थे और भूख के मारे अपने उठाये पहाड़ों पर स्थित मधु के कुत्तों से मधु 
लेकर खाते थे, जिसमे मत्त होकर कभी-कभी वे वेसुध हो सो जाते थे | 

आने और जानेवाले वानर दीर्घ दिशाओं में सर्वत्र भर गये थे । कुछ 
पूछते थे कि सेतु क्रितनी दूर बना है और कुछ उत्तर देते थे कि अभी आधी दूर तक ही 
वना है | 

मभूत कुंकुम, कंदराओं के मधु, सुरभित पुष्प-ये सब (समुद्र में) सवं भर गये | 
समुद्र के घाटों पर पर्वत पड़े थे, इस कारण से वह प्रसिद्ध जल-समुद्र मानों मधु-समुद्र 
वन गया | 

वानर अनेक वड़े-बढ़े पवतों की लाकर समुद्र को पाट रहे थे, फिर भी वह 
समुद्र छलका नहीं | वह उम कुलीन ग्हस्थ के समान था, जो कितनी ही वाधाएँ क्यों न 
उपस्थित हों, फिर भी वह अपने कुटुंब का भार सँभालता रहता है। 

. बहुत पुष्ट होकर बढ़ी हुई प्रबाल-लताएँ, (पवतों की) चोट से छितरा 
जाती थीं, रत्न-समुदाय विखर जाते थे, जिनकी कांति गगन में यों उठ रही थी, जैसे 
इन्द्रधनुष हो | 

फलों से भरे हुए वृक्षों के टूटकर गिरने से पक्षिगुल यों रोदन-ध्वनि कर रहा था, 
ज्यों अनेक व्यक्तियों का सहारा बनकर रहनेवाले किसी मनुष्य के मरने पर उसके बंघुजन, 
अन्य आश्रय न होने से, रो पड़ते हैं | 

पुष्पो से भरे आम्रं के समुद्र में गिर जाने से भ्रमर सर्वत्र इस प्रकार धूम 
रहे थे, जिस प्रकार रक्षक के मर जाने पर आश्रयहीन सेवक घूमते रहते हैं । 

ऐसे मीन, ओ दवकर छिपे नहीं थे, जलविदुओं के दव जाने पर भी यों उछल 
रहे थे, मानों उस काले समुद्र के पट जाने से दूसरे किसी समुद्र में जाकर छिपने का प्रयत्न 
कर रहे हों | 

त्रिविध मद बहानेवाले हाथियों पर आसक्ति रखने के कारण जो भ्रमर उनके 
साथ लगे आते थे, वे उन हाथियों के पर्वतों-सहित जल में टूव जाने पर बेसे ही लौट जाते थे, 
जेसे वेश्या स्त्रियाँ | 

पेड़ों के जड़-सहित उखड़ने पर भी अत्यन्त कुम्हलायी हुईं लताएँ, उन वृत्तों को 
उसी प्रकार छोड़कर हटती नहीं थी, जेसे कुलीन स्त्रियाँ | 

प्रबाल-लताओं से भरे उस महान्‌ सझुद्र के जलविंदुओं के मिलने से ब्रह्मांड के 
बाहर स्थित समुद्र का स्वाद भी मिट गया। कहीं भी स्थित बज शीतल पड़ गये और 
मेघों से बरसनेवाला जल खारा हो गया | 

बड़े-बड़े पहाड़ों के गिरने से समुद्र का जल निरंतर उठकर गगन में बिखरता 
रहता था, इसलिए सूर्य की उष्ण किरणें चन्द्र-किरणों के समान ठंडी हो गईं | 
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पतों के भली भाँति ट्ट जाने से त्रिखरी हुई स्वर्णमय धूलि तथा जल के 
छींटों से मिली हुई प्रवाल-लताएँ गगन में ऐसे फैल गइ, मानों व्रिजलियाँ ट्रटकर 
बिखरी हों | 

जेमे बाजी लगाकर दोड़ रहे हों, यों एक के आगे एक दोड़नेवाले वानर जा-जाकर 
बनों के पेड़ों, पहाड़ों तथा अन्य पौधों को दूँढ़-ढूँढकर, उखाड़ लाये | इसलिए, भूमि में 
कहीं भी कोई पौधा तक नहीं बचा रहा | 

प्रथक्‌-प्रथक अपने यश को सर्वत्र फेलानेव्राले पव॑ताकार वानरों ने, जेसे प्रकाश- 
मय स्थान पर पर्वतों एवं अरण्यों को बिछा रहे हों, यों समुद्र पर पहाड़ों एवं वृक्षों को 
बिछा दिया । उससे समुद्र का जल उमड़कर ऐसा बहा कि तट-प्रदेश समुद्र बन गया । 

जब दिन का तीसरा प्रहर समाप्त हुआ, तव वह सेतु त्रिकूट-पवेत पर स्थित लंका 
में जा लगा | तब वानरों ने जो हृर्ष-घ्वनि की, उससे गगन भी फट गया | तब भी जो 
आकाश स्थिर दिखाई पड़ा, वह क्या किसी दूसरे ब्रह्मांड का ही आकाश था १ (अर्थात्‌ , 
वानरों के गर्जन से मानों एक आकाश फट गया और दूसरा आकाश दिखाई पड़ने लगा |) 

बह सेतु ऐसा शोभायमान हुआ, मानों प्रश्चु कर्णाभरण से युक्त कुंतलों से 
शोभायमान (सीता) देवी कें दुःख को दूर करने के लिए अन्य कोई मार्ग क्यों ढ़ँढें, मेरी 
पीठ पर चलकर लंका में जायें--यों सोचकर जेसे आदिशेष ही वहाँ लेटा हो । 

( वह सेतु ऐसा लगा ) मानों सत्य में आसक्त लंका नामक कोमलांगी, राचसों 
के पाप-कृत्यों का सहन न करके, प्रभु के द्वारा लाई गई सेना को देखकर, प्रेम से हाथ 
फेला रही ह | 

बह सेतु ऐसा लगा, मानों आकाश-गंगा ने यह सोचकर कि जंगली नदियों 
( मार्गों )? से भरे समुद्र में प्रभु की सेना को चलना पड़ेगा, अतः मैं स्वयं वहाँ जाकर 
(मार्ग और नदी बनकर ) रहूँगी, इस लोक में आ गई हो । 

रत्नों से भरा हुआ वह सेतु कपियों के द्वारा निर्मित होकर यों चमक उठा, जैसे 
महान्‌ अंधकार के मध्य इन्द्र का धनुप पड़ा चमक रहा हो । 

जब वह विशाल सेतु निर्मित हो चुका, तव बन में निवास करनेवाले वानरों के 
राजा और बिशाल समुद्र के मध्य स्थित लंका के राजा (बिभीषण) तथा अन्य लोग राम के 
निकट गये। 

लोकनायक राम के चरणों को नमस्क्रार करके उन लोगों ने निवेदन किया कि 
“समुद्र पर एक शत योजन लंत्रा और दम योजन चोड़ा सेतु निर्मित हो गया है |! (१-७१) 


१, तमिल में “आरु शब्द के दो अर्थ हैं १, नदी और २, मार्ग ; इस पय में बही श्लेप है | --अनु> 
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अध्याय ८ 
णुप्रचर-वृत्तांत पटल 


प्रच ने प्रेमामृत-भरें हृदय से नल को अपने हाथों से पकड़कर छाती से लगा 
लिया और उसको साथ लेकर उसके रचना-कोशल को देखने की इच्छा से चल पड़े | 

जेसे समुद्र के निकट आनेवाला कोई मेघ हो, यों रामचन्द्र उस सेतु के निकट 
आ पहुँचे । (उस सेतु को देखकर) इस ब्रह्मांड के आदिकारणभूत उन ( राम ) ने मानों 
अपने प्राण-समान ( सीता ) देवी को ही देखा । 

वे दीर्घ काल तक वेसे ही उसे देखते रहे। फिर ( नल से ) उन्होने कहा-- 
ऐसा लगता है कि अनादि काल से स्थित इस समुद्र को पर्वतों से भरकर उसपर यहद 
बाँध बनाने का कार्य इस सृष्टि को बनानेवाले ब्रह्मा ने स्वयं संपादित किया है | 

सुटि के आदिकारणभूत प्रभु (राम) आश्चर्य के साथ बोले--अब इस समुद्र की 
गहराई को वात क्या की जाय ? यदि समुद्र के मध्य स्थित वह लंका सप्त सागरों के पार 
भी हो, तो यह ( नल ) वहाँतक बाँध बना सकता है । 

यों कहकर प्रभु ने नल को प्रेम के साथ पुनः अपने आलिंगन में ले लिया और 
उस दिन बरुण ने उन्हें जो रत्नहार समर्पित किया था, उसे उतारकर उस नल को पहना 
दिया | फिर, घनी कांति से युक्त स्त्रणकबरच तथा अन्य शस्त्रो को लेकर अपनी सेना के 
साथ शीघ्र सेतु पर चल पड़े । 

आगे-आगे राक्षसराज ( विभीषण ) चल रहा था | उसके पीछे सब शास्रों का 
ज्ञाता मारुति चल रहा था । उसके पीछे अपने अनुज से अनुसृत होते हुए वीरता से पूर्ण 
अति सुन्दर एवं पुष्ट भुजावाले प्रश्न चलने लगे। 

प्रभूत वानर-सेना काले समुद्र में गिरने के निमित्त जानेवाली कावेरी नदी के 
समान बढ़ती जा रही थी | ( समुद्र की ) मणियाँ एबं चन्दन की लकड़ियाँ भी उस (सेना- 
रूपी कावेरी ) में दृष्टिगत हो रही थीं। (सेतु के दोनों ओर उठनेवाली) समुद्र की बीचियाँ 
( कावेरी के दोनों कूलों पर स्थित ) वनों के समान थीं | 

वह कपि-सेना ऐसे जा रही थी, मानों कावेरी नदी 'कुरिंजि' ( पबत-प्रांत ) आदि 
प्रदेशों में स्थित समस्त वस्तुओं को प्रभूत मात्रा में बहाते हुए समुद्र में मिलने के लिए 
जार ही हो । 

कुछ वानर, घनी सेना से भरे सेतु पर पद रखने का स्थान न पाकर, उस (सेतु) 
के किनारे-किनारे ही जा रहे थे और जब-जब समुद्र से लहर उमड़कर ( सेतु के किनारे ) 
आ लगती थी, तब-तब बे उसपर से उछलकर आगे बढ़ जाते थे। वह दृश्य ऐसा था, 
मानों वे ( वानर ) युद्ध-च्त्र में घोड़े फॅदाते हुए जा रहे हों । 

घनी सेना से सेतु का मार्ग सध जाने से कुछ वानर शीघ्र आगे नहीं बढ़ पाते थे 
और समुद्र के जल में भी नहीं जा पाते थे। ऐसे बानरों को अन्य दयाबान्‌ वानर अपने 
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हाथों पर ही उठाकर क्रमशः पार लगा रहे थे। यों हाथों पर से जानेवाले वानर वहाँ 
अनेक थे। 

सजज्ञ वादल के समान राम की देह पर, चुभनेत्राली सूय की किरणें न पड़े 
इसलिए कुछ बानर घनी शीतल छाया से युक्त बड़े चन्दनवृक्ष को लेकर उनपर छाया करत 
हुए जा रहे थे। 

यज्ञ करनेवालों के वेदों के सत्य-रूप उन चक्रवत्तीं कुमार ( राम ) की देह क 
श्रकावट न लगे, इसलिए वानर-सेनापति पुष्पित कोमल शाखाओं को चँवबरों के समान 
डुलाते जा रहे थे | 

अपने कटक्र-भूषित मनोहर कर से अपार दान देनेवाले प्रभु, कटि को दुखाने- 
बाले स्तन-भार से शोभायमान यौतरनत्रती ( सीता-) देवी के संदर्शन की आकांचा से आकुल 
होते हुए, वलवान बानर-सेना को साथ लेकर जलधि को पार कर गये | 

देवताओं की महान्‌ तपस्या के कारण प्रभु, अपने अम्ृत-समान अनुज एवं अन्य 
साथियों के संग उस नगर के बाहर स्थित एक पवत के निकट आकर ठहरे, जहाँ ( लंका 
मं ) वह मधुर वचनत्राली लता-समान एवं अरुंधती के लिए भी पूजनीय पतित्रता ( सीता-) 
देवी थीं। 

तब प्रभु ने नील को देखकर कहा--“तुम हमारी सेना के ठहरने के लिए शिविर 
बनाओ | तत्र उनके चरणों को नमस्कार करके वह गया और शेलों से समु 
बनानेवाले ( नल ) से वह बात कही ! 

स्वर्ण एवं रत्नों से चतुर्मुख ने जो ( मेझ- ) पर्वत बनाया है, वेसे ही नल ने 
चतुष्कोण आकार में शिविर निर्मित किया | प्रग्नु तथा अन्य सब लोगों के योग्य आवास 
अतिशीघ्र बनाये | उस निर्माण-कार्य को देखकर ब्रह्मा भी लजित हो गये | 
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उसने धनुर्धारी प्रभु के रहने के लिए शिलाओं को चुनकर दीवार वनाई | 
बाँसों से खंभे एवं ठाट बनाये | दाभ एवं सुगंधित पुष्पों से छप्पर छा दिया । 

तब सब लोगों ने मन एवं वचन से उन प्रभु की, जो सब प्राणियों के लिए माता 
स भी अधिक प्यारे थे, स्तुति की और उनके चरणों को नमस्कार किया | उनकी आज्ञा 
पाकर वे अपने-अपने आवास को गये | रामचन्द्र भी अपनी पणंशाला में जा ठहरे | 

उसी समय सूर्य अस्त हुआ, मानों वह अतिविशाल वानर-सेना के द्वारा समुद्र में 
बढ़े-बड़े पहाड़ों को फेंककर पुल बनाने से ( ऊपर उड़े हुए समुद्र-जल के छौंटों के कारण ) 
लबण-जल लगकर काली पड़ी हुई अपनी किरणों को धोने की इच्छा से जल में उतरा हो | 

दुग्ध-समान कांति विखेरता हुए उज्ज्वल चन्द्रमा मेघों से युक्त पश्चिम दिशा में 
यों प्रकट हुआ”, मानों मन्मश्च कमलनयन ( राम ) पर क्रुध होकर अपने धनुष को वेग से 
भुकाकर शार-संघान कर रहा दो । 


१, इसर्म क्ृष्णपत्ञ के चन्द्रमा का बणन है, जो पश्चिम दिशा में प्रकट दुआ हं । 
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शातदल कमल को सुगंधित रजों से युक्त एवं मृदुल ओसकणों से सिंचित मंद 
मार्त से, पुष्पमाला-रूपी अग्नि से तथा मन्मथ-त्राण रूपी यम से भी अधिक तीच्णता के 
साथ वह शीतल चन्द्रमा ताप देने लगा | 

रोप करने पर भी जिनके सुख की सुन्दरता बढ़ जाती है, वेमी सुन्दरी (सीता ) 
से बिछुड़कर, निद्रा के सुख को भूलकर रहनेवाले उन प्रभु (राम) के कंधों पर चन्द्र 
किरणों का फेलना ऐमा लगता था, मानों मयूरकुल के हट जाने पर घवलवर्ण सर्प-शिशु 
मरकतमय पर्वत पर निर्भव होकर मंद-मंद गति से चल रहे हों | 

चञ्र-समान अरुण कर एवं पुष्ट भुजाओं से शोभायमान प्रभु उस विशाल नगर 
के समीप पहुँचकर अत्यन्त शोक से उद्विग्न हो गये। जो लाल अग्निशिखा अनेक कोस 
दूर रहने पर भी ताप देती दै, क्या उसके निकट आने पर उसका ताप शान्त हो जायगा ! 

जब यह हो रहा था, तभी लंकेश (रावण ) के द्वारा भेजे गये गूढचर, वानर का 
रूप धारण कर वहाँ संचरण कर रहे थे। उन राच्सचरों को, पूर्व में किये गये तप से प्रेरित 
होकर प्रभु की शरण में आये हुए बिभीषण ने पहचानकर पकड़ लिया । 

दूध के बड़े समुद्र में एक जलबिडु पड़ने पर भी उससे निकालनेवाले हंस के 
समान उस ( विभीषण ) ने उस अतिविशाल कपिसेना के बीच आये हुए गुक्रुचरों को 
पहचान लिया । 

उस समय वह ( विभीषण ) उस योगी के समान हो गया, जो एक साथ उन 
परमात्मा एवं जीवात्मा दोनों का साक्षात्कार करता है, जो (परमात्मा एवं जीवात्मा) विभु 
( सर्वव्यापी ) एवं अणु बनकर रहते हैं, जो अपूर्ब शक्ति से युक्त (वेदांत में प्रतिपादित ) 
विद्याओं के वशीभूतः बनते हैं और जो इस देह में गूड रूप से छिपे रहते हैं |१ 

वानरों ने मुट्टी वाँधकर उन (राक्षस गूढ्चरों ) को घूँसे लगाये | कुछ जो ऐसा 
न कर सके, उन्होंने उनके हाथों को लताओं से भली भाँति बाँध दिया | वे मुँह से रुधिर 
उगलने लगे | ऐसे चरों को लाकर विभीषण ने राम के समक्ष उपस्थित किया | करुणासमुद्र ने 
उनको देखा । 

सर्प-शथ्या पर शवन करनेवाले उन उदार प्रभु ने शत्रुत्व का विचार नहीं किया | 
उन राच्तसों को मारनेवाले वानरों को दया के साथ देखा | सोचा कि आखिर ये वानर ही 
तो हैं। फिर, उनसे कहा--स्त्रयं अपराध करनेवाले व्यक्ति भी यदि हमारे आश्रय सें 
आयें, तो कया हम भी उनके प्रति अपराध ही करेंगे ! इनको कष्ट मत दो |! 

तवर प्रभु की करुणा को देखकर अश्रुसिक्त नयनोंबाले विभीषण ने कहा--थ'ये 
पर्बतों और अरण्यो में रहनेवाले हमारे पक्ष के वानर नहीं हैं। उस धर्महीन रावण के द्वारा 
प्रेपित गुप्तचर हैं । यह “शुक' है और वद 'सारण? | 


१, विशिषटाद्रेत-वेदांत के अनुसार जीवात्मा अणु-रूप माना गया रै । भिस प्रकार देह के भीतर जीवात्मा 
रहता है, उसी प्रकार जीवात्मा के भीतर परमात्मा गूढ़ रूप में रहता हे। उपनिपदों में दहर-विद्या (१) 
आदि जो बत्तीस वियँ प्रतिपादित की गई हे, उनके द्वारा जीव एवं परमात्मा का परस्पर साक्षात्कार 
होता है | +अनु० 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


२४२ कब रामायण 


जव ज्ञानवान्‌ विभीषण ने इस प्रकार कहा, तव कपट-वेषधारी उन राक्षसों न्त 
राम से कहा-= हे वलवान, धनुर्धारी । रावण का यह भाई ( बिभीषण ) यह सोचकर कि 
व्रलशाली बानरों की सेना को दुद्ध में हराना कठिन है, षड़यंत्र करके ठम्हारी शरण मं 
आया है और हम निरपराध वानरों को मरवाने का प्रयत्न कर रहा है | 

तब विभीषण ने ( प्रभु से) यह कहकर कि ये कपट-वेपधारी हैं, इस सत्य को 
आप जानें', उन राक्षमों की माया को. दूर करनेवाले एक मंत्र का उच्चारण किया। सत्य 
को प्रकट करनेवाले उस मंत्र के उच्चरित होतें ही वे राक्षस वानर-वेष से मुक्त हो अपने निज 
रूप में ऐसे प्रकट हुए, जैसे पारस से युक्त होकर रजत की श्रांति उत्पन्न करनेवाला ताँवा 
( रस-विनाशक पुटपाक से ) अपने पूर्व रूप में प्रकट हुआ हो । 

बिजली के समान दाँतों से युक्त राक्षस का रूप लेकर वे चर भयग्रस्त होकर खड 
हुए। पतितों के पाप को दूर करनेवाले प्रभु उन चरों को देखकर मंदहास करते हुए 
ब्रोले-*डरो मत | तुम यहाँ क्यों आये ? स्पष्ट कहो !' 

तब वे चर घबराहट के साथ नमस्कार करके यों वोले- हे वीर | जगन्माता 
तपस्त्रिनी (सीता ) को अपने विनाश का कारण न जानकर जिस रावण ने खोजकर 
उन्हें प्राप्त किया है, उसकी आज्ञा से ही हम, दुर्भाग्य से युक्त पापी यहाँ की बातें जानने 
के लिए गुम्रचर बनकर आये हैं। 

तब प्रभु ने उनमे कहा तुम जाकर ( रावण से ) कहो कि मैंने लंका का 
अपार वैभव विभीषण को दे दिया है। यह भी कदो कि कपिसेना के द्वारा मकरों से भरें 
समुद्र में पर्वतों का सेतु बनाकर हम समुद्र को पार करके आ गये हें और उससे यह भें 


कहो कि उस (रावण) की जीवन-लीला को समाप्त करने के लिए हम धनुर्धारी आ 
हैं । 


पहुच 


यह भी कहना कि सिरों की पंक्ति से युक्त वह रावण जहाँ रहता है, उस लंका 
से दुक्त त्रिकूट पर्वत के अपार जल से समृद्ध समुद्र के मध्य कहीं एक स्थान में रहने के 
कारण हम उसके स्थान को अवतक नहीं पहचान पाये थे। अबतक उस ( राबण)) के 
जीवित रहने का यही कारण है | 4 

उससे यह कहना कि चाहे प्रचंड वेग से जानेवाले गरड पर आरूढ विष्णु, चन्द्र- 
कला को धारण करनेबाले शिव और चतुमुख ब्रह्मा सभी आयें, तो भी उस धर्महीन (रावण) 
की रक्षा नहीं कर सकते | उसके शरीर के अनेक टुकड़ होकर गिरेंगे, जिनको सभी देखेंगे | 

तीक्षण परशु को धारण करनेवाले ( परशुराम ) ने जिस प्रकार अपने पिता के 
शत्रु कार्चबीय को, उसके कुल-सहित विध्वस्त कर डाला था, उसी प्रकार मैं भी उस (रावण) 
के प्राण हरकर और उसके बंधु-वर्ग को मिटाकर, अपने पिता-समान जटायु के निर्मित्त उस 
(रात्रण) की वलि देकर देवताओं को तृप्त करूँगा । 

यह भी उससे कहना कि उसने महान तपस्या करनेवाली एक पवित्र नारी को 
बंदी बनाकर रखा दै, इसलिए उस वंचक की सारी संपत्ति उसके भाई को समर्पित करके. 
हम उसे (रावण को), उसके साथियों के संग, नगक नामक अवार्य कारागार में रखनेवाले हैं | 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


युद्धकारड २9०३ 


तुमने सेना में सवत्र जाकर सत्र कुछ देख लिया | यदि अब और कुछ नहीं 
देखना हो, तो तुम निर्भव होकर लौट सकते हो | मन, वचन और कर्म में कुछ पाप न 
रखकर शीघ्र यहाँ से चले जाओ | प्रभु की ये बातें सुनकर 'हम तर गये? कहते हुए वे दोनों 
गुमचर वहाँ से चल पड़े | 

शब्दायमान महान समुद्र का भयभीत होना, उसपर एक दृढ सेतु का बाँधा 
जाना, उस पर से ( राम आदि का ) आगमन--यह सव देखकर लंकापति (रावण) एकांत 
स्थान में रात-भर विचार करता रहा | 

कंचुक में वँधे प्रथुल स्तनोंवाली सुन्दरियों को तथा अन्य जनों को छोड़कर कुछ 
बुद्धिमान्‌ (मंत्रियों) को साथ लेकर बह मंत्रणाग्रह में जा पहुँचा | मंद मारुत भी यह सोचकर 
कि जब रावण उसे नहीं चाहता है, उस स्थान में नहीं गया | 

जो कुछ नहीं समक सकते थे, ऐसे गंगे, जो कथित वचन को सुन नहीं 
सकते थे, ऐसे बहरे, जो ग्रंगदीन थे, ऐसे कुबड़े तथा बौने जेमे लोग दीपों को लिये चारों 
ओर खड़े रहे | 

दानवों के रलमव किरीट जिसके सुन्दर चरणों पर नत होकर उसका प्रकाश 
फैलाते थे, ऐसे उस लंकेश ने कहा--*हमारे निकट मनुष्य आ पहुँचे हैं | अव क्या कर्त्तव्यहै १? 
तत्र उसके नाना ने-कहा-- 

प्रलयाग्नि के समान शरों से समुद्र का अस्त होना, सूर्यातप के समान रत्नहार 
देकर ( वरुण का ) नमस्कार करना, यह सब शूल बनकर मरे हृदय को साल रहे है । 

समुद्र फट गया | उसका प्रसिद्ध बल मिट गया । महान अपयश को भागी 
वनकर भयभीत होते हुए वरुण ने (राम को ) मार्ग दिया।- ये बातें मेरे हृदय को पीडा 
दे रही हैं । 

जो बड़े-बड़े पर्वत थे, उन सबको जड़ से उखाड़कर वानर-वीरो ने जो ताल 
ठोंका और समुद्र में जो सेतु वनाया--ये सब मेरे मन को घोंट रहे हैं | 

रोप-भरे असंख्य वीर अपनी-अपनी शक्ति के अनुकूल बड़े-बड़े पहाड़ों को 
ला-लाकर देते थे, तो एक त्रानर अपनी उँगलियों से उन सबको संभाल-सँभालकर समुद्र में 
डालता रहा । उसने भी गेरे हृदय मं पीडा डाल दी है | 

( समुद्र को ) जलाना देखकर, पुरातन समुद्र को ( बाँध से ) रोकना देखकर, 
शक्तिहीन शत्रु का पर्वत लाकर डालना देखकर एवं अपनी आँखों के सामने उनका आना 
देखकर अब हम और क्या सोचे ? 

जब (रावण की ) माता के पिता ने इस प्रकार कह्या--तब रावण ने अपने ओठ 
चबाकर, आँखों से आग उगलते हुए कहा--अच्छा है | अच्छा है ! हमारी यह मंत्रणा 
बहुत सुन्दर है! जाओ ! चिरंजीवी रहो! तुम भी भाई ( विभीषण) के जैसे 
चले जाओ ।' 

तब वह वृद्ध यह सोचकर कि “हित कहना हीनता का लक्षण है 
तब उस (रावण ) के चरणों को नमस्कार करके उसके सेनापति ने कहा-- 


» मौन हो रहा । 
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उनक्रा समुद्र पार करके इस दृढ नगर में आना कौन बड़ी वात है! अष्ट 
दिशाओं के अधिपति भी इन ( रावण ) की आज्ञा का पालन करते हैं, इस वात को तुम 
भूल गये । 
उन भय खानेवाले वानरों ने शैलों को उठाकर विशाल समुद्र में फॅंका--यह 
कहकर तुम उनकी वीरता का वर्णन क्या कर रहे हो १ क्या ( रावण ने ) महान्‌ (हिमालय) 
पर्वत को ईश्वर के साथ ही उसके सूम मूल तक को नहीं उठा लिया था ? 
अब इन सब बातों से क्या मतलव ? ये बुद्धिहीन लोग, अपने विनाशकारक 
विधि से प्रेरित होकर हमारे आवासभूत इस नगर में स्त्रयं ही मरने के लिए आये हैं |-- 
यों उसने कहा । 
इसी समय एक कंचुकी, जो आग उगलनेवाले नेत्रों तथा वेत्र रखे हाथ से 
युक्त था, आया और निवेदन किया कि गुप्तचर लौटकर आ गये हैं। 
वे चर प्रासाद में आये ओर ( रावण को ) नमस्कार किया | वलि हाथोंवाले 
वानरों की सेना का बार-बार स्मरण करके वे विकल हो उठते थे और ज्यों-ज्यों खाँसते थे, 
त्यॉँ-त्यों रक्त उगलते थे | 
प्राण लेने कें लिए मुँह खोले हुए यम-समान रावण ने कहा-उस सेना की 
स्थिति, त्रिभीषण की दशा और उन तपस्त्री नरों की हालत कहो | 
हम, तुम्हारे दासों ने, उस वानर-सेना को पूर्ण रूप से देखने का प्रयत्न किया | 
किन्तु, जेसे गरुड समुद्र को पूर्ण रूप से देखने के लिए भिन्न-भिन्न दिशाओं में उड़-उड़कर 
भी उसके एक अंश को ही देख पाता दो, ऐसे ही हम भी उस वानर-सेना को पूरा नहीं 
देख पाये । 
यह सब कहने के लिए हमारे यहाँ आने की कया आवश्यकता थी १ अपार 
शोकपूर्ण समुद्र रेत बाधने से जत्र पीडित हुआ, तव उससे निकले हुए जलविदुओं ने यहाँ 
विखरकर क्या कुछ नहीं कहा १ 
मैंने इसके तट पर आकर प्रार्थना की, तव भी वरुण नहीं प्रकट हुआ यों 
विचार करते हुए ज्यों ही उस मनुष्य ने अपने कंधों-रूपी पर्वतों को देखा, अपने बाणों को 
देखा और अपने धनुष को देखा, त्यों ही वह ( वरुण ) प्रकट हो आया | 
पुण्णमालालंकृत वच्षत्राले। तुम्हारे भाई ( विभीषण ) ने जवतक रथारूढ 
सूर्य भ्रमण करता रहे और उन ( राम ) का नाम जबतक स्थिर रहे, तवतक के लिए समुद्र- 
मध्य-स्थित लंका का राज्य प्रास्त क्रिया है | हे 
“सेतु बाँधा गया'--यदह क्‍या अभी ज्ञात हुई कोई नई है ? दूत वनकर 
जो ( हनुमान्‌ ) आया था, उसके भुजबल ने ही हमं अपार प्रमाण दे दिये थे 
पूर्वकाल में जब देवता अम्ृत-पान कर रहे थे, तत्र उनके बीच में छिपे दानवों 
गहु और केतु ) को जिस प्रकार (सूर्य ने) उन्हें मायावी भगवान्‌ को दिखा दिया था, 
वेसे ही तुम्हारे अनुज ने हमको (राम के सामने) प्रकट कर दिया | 
वानर-बीरीं ने अपने हद हाथों से हमें मारा । हमारे हाथों को बाँधकर खींच 
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ले गये और ( विभीषण ने ) हमको ज्योति के समान प्रकाशमान प्रभ के सामने उपस्थित 
किया | 
उस विजयी राम ने कहा कि “में इन शरों से रावण के दीर्घ समय सें प्राप्त सब 
बरों को मिटा दूँगा ।' हमें कपट-वेषधारी राक्षस जानकर भी उस (राम) ने हम पर 
दया दिखाई | इसी से हम सप्राण लौट आये हैं |--इस प्रकार उन गुप्तचरों ने कहा | 
और, उन सत्यमय प्रभु ने जो-जो वातें कहीं, वे सब बातें उन गुसचरों ने 
( रावण को ) सुना दीं। फिर बोले--“आज से हमारे सब पाप दूर हो गये |! (१ --६५) 


अध्याय ९ 
लंका-संद्शेन पटल 


शाप के समान तीचृण धनुषवाले वे मनुष्य समुद्र को पार करके शीघ्र अपनी 
बिशाल सेना-सहित तुम्हारे प्रसिद्ध नगर में आ पहुँचे हैं। तो अब और क्या सोचना है ! 
और क्या करना है १--यों कहकर सेनापति फिर बोले: 

यदि लंकेश उस स्त्री को छोड़ देंगे, तो देवता यह कहकर उपहास करेंगे कि यहद 
भयभीत हो गया | यदि शत्रुओं के साथ संधि कर लें, तो भले ही वे शत्रु (संधि के लिए) 
सन्नद्ध हो जाये, फिर भी तुम्हारा भाई उसके लिए तैयार न होगा। अतः, अब उन 
( शत्रुओं ) के यहाँ पहुँच जाने पर युद्ध के अतिरिक्त और क्या कत्तव्य हो सकता है १? 

(जब वे शत्रु समुद्र-तट पर आये थे) तभी वहाँ जाकर उन शत्रुओं को युद्ध में 
मिटाकर हम अपने नगर को लौट आते--पर ऐसी बात नहीं हुई | अब वे लोग स्वयं यहाँ 
आ गये हैं | इससे हमारा भला ही होगा | जब हमारा इच्छित कार्य स्वयं ही आकर 
प्राप्त हुआ है, तो उससे हमारी विजय निश्चय ही है। 

राक्षसों की सेना सहस्त “समुद्र? संख्या में है। यदि वह निहत भी हो जाय, तो 
भी यह निश्चित है कि उसको मारने में शतयुगों का समय लगेगा, अतः हम दीन क्यों बनें ? 
अगर तुम स्वयं युद्ध करने जाओगे, तो जेसे सिंह के सम्मुख श्वानों का झूंड हो; यों 
तितर-बितर हुए बिना क्या वे वानर ठहर सकेंगे १ 

हमारे शत्रु जो यहाँ आये हैं, उनके साथ में अपनी सेना को लेकर ऐसा युद्ध 
करूँगा कि उन्हें परास्त कर दूँगा, जिससे युद्ध में मरे हुए शत्रुओं को छोड़कर बाकी यहाँ से 
भाग जायेंगे | मेरे इस भयंकर युद्ध को तुम देखो और इसकी मुझे आज्ञा दो-इन्द्र की 
पीठ को देखे हुए सेनापति ने उस रावण को यों समकाकर कहा | 

विवेकपूर्ण और विचारवान्‌ माल्यवान्‌ ने ( रावण से ) कह्ा--'कोई अच्छी बात 
सामान्य रूप में ही कही जाय, तो भी उसे अपने बिषय में लागू कर लेना ही बुद्धिमत्ता है |? 
फिर, उसने अपना यह अभिप्राय व्यक्त किया कि जो यह कह रहे हें कि शत्रुओं का 
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आगमन विधिकृत हितकर कार्य है, वे भी (प्रहस्त आदि सेनार्पात ) युद्ध मं शिथिल 
पड़ जायेगे | 

तरगायमान समुद्र स आवृत प्रथ्वी के चक्रवत्तीं राजा दशरथ के पुत्र (राम) को, 
जो अब यहाँ हममे युद्ध करने के लिए आया है, ( संसार के लोग ) कलंकरहित प्रकाशः 
पज से पर्ण, अंतरिक्ष की अंतिम सीमा पर प्रकट होनेवाले देवाधिदेव विष्णु हा कहत हं । 

उस (राम ) के अनुज को, उन पवित्र भगवान्‌ विष्णु का-जा (भगवाच) 
परमपुरुष के रूप में वेदों से प्रतिपादित हैं और जो इस प्रकार नानाबिध बस्तुजात क रूप 

निवास करत हैं, मानों अपना शाश्वत स्थान छोड़कर आ गय दों-अनुपम पथक 

आदिशेष ही कहते हैं । 


उस (राम ) का धनुष, पूवकाल म व्रह्मा क द्वारा कुलपवता की शक्ति को प्रथक्‌ 


करके बनाया गया था । उसकी डोरी आदिशेष है । उसमें से जो तीचण शार वेग सं 
निकलते हैं, वे कालचक्र को भी ( अपनी निर्वाध गति के कारण) मात कर देते हें-एऐसा 
लोग कहत हैं | 

वालिपुत्र, इन्द्र है | नील, अग्निदेव है । वह दूत (हनुमान्‌) जो यम-समान 
बायु एवं त्रिनेत्र ( शिव ) का अंश है, और यह भी कहते हैं कि वह (हनुमान) भविष्य मं 
ब्रह्या वननेवाला है । 

सब लोग यह भी कहते हें कि उस ( हनुमान्‌ ) को जिसने ( ब्रह्म- ) पद दिया, 
बरही राम रान्नसों का समूल नाश करने के लिए इस नगर में आया है। न जाने, उपमान 
के रूप में वे ऐसा कह रहे हें या यथार्थ ही कह रहे हैं | अधिक कहने से क्या प्रयोजन है ! 
देवता ही वानर-छप धारण करके आये हैं। 

यह ज्ञानियों का सत्य-बचन है, या भय है, अथवा अनुमान-मात्र है, जाने 
क्या है ; किन्तु लोग कहते हैं कि वह (सीता) पवित्र है, अमृत के संग उत्पन्न (लक्ष्मी) है 
और वह सब लोकों की माता है | अतः, उस सदगुणवती को केवल एक अबला मानकर 
मन में उनकी उपेक्षा न करो । 

लोग यह भी कहते हैं कि राम का वन में आगमन देवों की प्राथना से ही 
हुआ है । 'मल्स्यों से पूर्ण समुद्र के मध्य-स्थित पर्वत पर बसी लंका के राजा ने अनेक वर 
प्राप्त किये हैं--यह सोचकर ही सब देवता प्रथक-प्रथक नर-रूप धारण करके आये हैं। 

लोग कहते हैं कि यहाँ ( लंका में ) सहल्लों उत्पात दिखाई पड़ रहे हैं। यह भी 
कहते हैं क्रि जब वह (हनुमान ) सब प्राणियों के लिए माता से अधिक प्रेमपूर्ण (सीता) 
दवा का अन्वपण करता हुआ यहाँ आया था, तब उसके आघात को न सहकर लंका की 
अधिष्टात्री देवी यहाँ से चली गई | और, यह भी 


कहते हें कि अब यहाँ भीषण युद्ध 
होनेवाला है | 


लाग कह्दत ह कि यहाँ के राक्षस अपने राजा के साथ ही शरो के लक्ष्य बनने- 
वालं ह। 'जह्वा मजा असत्य स राहत है और बुद्धि मं देवों के मंत्री ( बृहस्पति ) से भी 


एक दाथ ऊँचा है, वह विभीषण ही यह सब कहकर गया है--यों माल्यवाच ने कहा | 
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में यह सब जानता हूँ। मेरे कुल का अन्त समीप आते देखकर तथा तुम पर 
प्रेम के कारण मैंने अपने हृदय की वेदना से पीडित होकर घटित होनेवाली बातें तुम्हें 
बताई | यदि तुम सीता को मुक्त कर दो, तो यह मारी विपदा ही दूर हो जायगी--यों 
माल्यवान्‌ ने कहा । 

उसकी बाते सुनकर रावण बोला--तुमने उन मनुष्यां की, वानरों की तथा 
अबतक स्वग में स्थित देवों की प्रशंसी तो की | इसे रहने दो । किन्तु तुमने यह भी कहा है 
कि में युद्ध में हार जाऊँगा । तुम्हारा ज्ञान अच्छा है ! भला है! 

इन निवल मनुष्यों के साथ, वानर ही नहीं, यदि अन्य लोग भी आयें, भूमि 
की सीमा के बाहर रहनेवाले नाग आदि भी एक साथ मिलकर सुके युद्ध करने पहुँचें, तो 
भी सीता के लिए उन सबके साथ युद्ध करने से क्या अपने पैर पीछे हटालों १ 

मेरे हाथ के शरों ने समस्त लोकों पर बिजय प्राप्त की है। पूवं में जब 
देवता मेरे साथ ऐसा युद्ध करने आये थे, जेसा और किमी ने नहीं किया था, तब (मेरे 
शर ) उन (देवताओं ) की पीठ में प्रवि.्ठ हो गये थे। ऐसे मेरे शर आज क्या यहाँ आये 
हुए इस वानरो पर नहीं चलेंगे १ 

न्रिशूल को अपने विशाल कर में धारण करनेवाले देब ( शिवजी ) भी यदि 
एक वानर का रूप धरकर आयें, तो मुकसे पराजित होने के सिवा मेरा क्या बिगाड़ 
सकेंगे ? मेरे हाथ का शर भौ क्या पूर्वकाल में समुद्र की वेला को पार कर समस्त लोको 
को निगलने के लिए प्रवृत्त हलाहल विष है, जिसे बे ( शिव ) उठाकर पी जायेंगे १ 

अजी | कदाचित्‌ तुम यह बात नहीं आनते कि यदि पूर्व में मुझसे युद्ध करने 
से डरकर भागा हुआ वह चक्रधारी ( बिष्णु ) भी यदि अब पुनः आ जाय, तो मेरे हाथ के 
अग्नि उगलनेवाले शर उसके हृदय को पार कर जायेंगे | कया मेरे शर भी समुद्र मथने से 
उत्पन्न वह ( बेजयन्ती ) मणि है, जिसे बह अपने वक्ष पर आभरण के रूप में पहन लेगी १ 

यदि देवों का राजा देवेन्द्र भी वानर-रूप धरकर आ जाय, तो ( बह भो सुमे 
पराजित होगा ) | क्या मेरे कथे वे पर्वत हैं, जिनके परों को उस ( इन्द्र ) ने बज्रायुध लेकर 
काट डाला था और जो उड़ नहीं पाने से निःशक्त हो पड़े हैं १--यों राबण ने कहा | 

इसी समय प्रभात हुआ और रात्रि का अंधकार मिट गया । अपने हृदय को 
ही दूत बनाकर अपने प्राण-समान प्रियतमों के स्थान का अभिसार करनेवाली नारियाँ 
व्याकुल हुई | चक्रवाक-युगल का वियोग-दुःख दूर हुआ । और, देवों के आवासभूत (मेरु-) 
पर्वत पर बाढ़ के जेसा फेला हुआ ग्रंधकार-समूह सूख चला | 

सूये इस प्रकार उदित हुआ, मानों भय के कारण लंका नगर की ओर कॉककर 
देखने की भी क्षमता न रखने से उसके प्राचीरों के वाइर-ही-वाहर जानेवाला वह सूर्य अब 
यह सोचकर कि राजाधिराज विष्णु ही आ गये है ( तो अब क्या भय है), उस पुरातन 
नगर को देखने की इच्छा से काँक रहा हो | 

“अदंधती-समान पातित्रत्य से युक्त सीता उस नगर में है--यह सोचकर ही मानो 
रामचन्द्र प्रेम से प्रेरित होकर उस स्वर्ण-नगर को देखने चले हो -यो, महान वीरो के घिरे 
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हुए तथा अपने भाई को भी साथ लेकर वे ( राम) एक पर्वत के शिखर पर चढ़ गये । 

चारों ओर महाबली वीर चल रहे थे। दोनों पाश्वों में दोनों राजा ( अर्थात्‌, 
सुग्रीव और विभीषण ) उन ( राम ) के कमल-समान करों को सहारा देते हुए जा रहे थे। 
और रामचन्द्र इस प्रकार जा रहे थे, मानों महान्‌ बलशाली सिंह, व्याघ्र आदि से घिरा हुआ, 
कोई मृगेन्द्रराज पर्वत पर जा रहा हो | 

राक्षसों के उस नगर एवं पर्वत के--जहाँ के अंधकार उमड़कर गरजनेवाले तथा 
तरंगों से भरे समुद्र को एवं समस्त लोक को डवा रहा था--विध्वस्त हो जाने के अशुभ 
शकुन को सूचित करनेवाले और उत्तर दिशा के पर्वत-शिखर पर उदित होनेवाले काले सूर्य 
के समान रामचन्द्र ( लंका के ) उत्तर में स्थित उस पर्वत पर प्रकट हुए । 

भीषण युद्ध में शरों की महान्‌ वर्षा करनेवाले दृढ धनुप को लिये हुए एक बड़े 
पंत के जेसे वे महान्‌ वीर (राम) कालमेघ के समान थे, जिसमें दृढ तथा अति सुन्दर कर, 
बदन, नयन तथा चरण-रूपी कमलों के वन खिले हों । 

दढ शेलशिखर के समान कंधों से युक्त वे वीर (राम ), अपार वीचियों से पूर्ण 
समुद्र-समान मनोहर वीर-समुदाय के बीच में खड़े हुए यों दिखाई पड़े, जेसे स्वर्ण-शिखरों 
के मध्य एक मरकत-शिखर शोभायमान हो रहा हो | 

समुद्र पर सेतु बनानेवाले उन रोष-भरे प्रभु ( राम ) ने जो दीर्घ नयन-युगल से 
शोभित अपने प्राण-समान ( सीता ) देवी से वियुक्त होकर अपने जोड़े से पथक. हुए क्रौंच 
के जेसे दुःखी हो रहे थे, अपने कमल-नयनों से लंका नगर को समीप में देखा | 

तव रामचन्द्र ने अपने अनुज से कहा--कविजन हमारे ( अयोध्या ) आदि 
नगरों का वर्णन करते समय उपमान के रूप में इन्द्र के आवासभूत ( अमरावती ) नगर 
का ही उल्लेख करते हैं | किन्तु इन लंका-नगर का उल्लेख नहीं करते । अहो! वे कवि 
लोग भी ( अमरावती और इस लंका में स्थित ) वास्तविक अन्तर को नहीं जानते | 


लंका के भवन कलंक सें हीन अति स्वच्छ स्वर्णमय धरातल पर बने हुए हैं और 
सूर्य को भी लज्ञित करनेवाले, अस्युज्ज्वल कांति विखेरनेवाले) रत्न-स सुदाय से निर्मित हैं तथा 
अवर्णनीय कला से पूर्ण हैं। किन्तु, अपनी अत्यधिक कांति से आवृत रहने से उनकी अति 
सुन्दर कला भी स्पष्ट प्रकट नहीं हो रही है | 
उज्ज्वल रत्नों से विकीणं होनेवाली कांति गगन में व्याप्त हो रही है। उस 
प्रकाश-प॒ज क कारण पताकाओं से शोभायमान यह नगर ऐसा लगता है, मानों सिह-समान 
मारति ने इस ( लंका ) नगर में जो आग लगाई थी, उससे अभी तक यह नगर जल 
रहा हो । 
कांतिपूर्ण विशाल मरकतमय सतह पर स्वर्णमय भवन ( सुनहली ) आभा बिखेर 
रहे हे | उनके मध्य अति मनोहर रजतमय योध हैं । यह सारा दृश्य ऐसा लगता है, मानों 
एक तरावर में कमल-पुष्यों के मध्य हंस विश्राम कर रहे हों | 
हि अग्नि की जेसी कांति विकीर्ण करनेवाली मणियों से खच्चित स्तंभो पर फहराने- 
बाली पताकाओं से शोभायमान प्रासादो पर जब मेघ-समुदाय जाते हैं, तब उन ( मेघों ) 
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की कालिमा दूर हो जाती है और वे सुनहले दीखने लगते हें। ऐसा लगता है, मानों 
लौहमय मेघ अरिनमय लंका के मध्य तप रहे हों । 

धनुप को धारण करनेवाले दृढ करों से शोभायमान दे अनुज | देखो, तीछण 
आँखोंवाले हाथी यद्यपि अंधकार के जेसे रंगवाले हैं, तथापि अपने बञ्रमय पेरों से स्वर्णमय 
भूमि को कुरेदकर उस धूल को अपनी सूँड़ों से उठाकर शरीर पर डाल लेते हैं, जिससे वे 
चलते समय स्वर्ण-पर्वत जेसे लगते हैं । 

टंकार करनेवाले धनुष से युक्त हे बीर ( लक्ष्मण )| देखो, स्वर्णमय पताकाएँ, 
जिनके निचले भागों में चामर शोभायमान हैं, गगन में फेले हुए मेघों को यों पोंछ रही हैं 
कि सारा आकाश उज्ज्वल दिखाई दे रहा है । 

शिल्पशासत्र के अनुसार निर्मित, चित्रकलाओं से युक्त उत्तन रत्नों से खचित, 
अति सुन्दर, राक्सराज ( रावण ) का भवन ऐसा लगता है, मानों वह समुद्र-देवता की 
माला वनी हुई इस नगरी की मध्यमणि हो | 

है सन्मार्ग को जाननेवाले । देखो, इस नगर की विशाल बीथ्चियों में जानेवाले 
अश्च दोनों ओर स्थित रत्नमय प्रासादों की छोया उनपर पड़ने से, अपने वर्ण को छोड़कर 
विचित्र रंगों से दिखाई पड़ते हैं। अतः, यह ज्ञात नहीं होता है कि कोन अश्व किस 
जातिका है| 

'हवीर। देखो, मृदु स्फटिक शिला से निर्मित यहाँ के प्रासाद मन्मथ को 
भी आकृष्ट करनेवाले हैं। उनपर अन्य किसी छाया के पड़ने से ही वे स्पष्ट दृष्टिगोंचर 
होते हैं, अन्यथा दृष्टि मं नहीं आते। अहो ! केसी सुन्दरता है | मानों जल से ही इनका 
निर्माण हुआ हो । 

युद्ध में शत्रु को भयभीत करके भुकनेवाले धनुष को धारण करनेवाले हे वीर ! 
देखो, इस नगर से पूर्ण चन्द्र की कांति के समान उज्ज्वल घवल कांति गगनतल में उठकर 
छा जाती है। ऐसा दृश्य उपस्थित हो रहा है, मानों मरकत-कांति के मध्य, मुक्तामय 
वितान की छाया में, चीरसमुद्र में रहनेवाले भगवान्‌ ( विष्णु ) शयन कर रहे हों | 

हे सिंह-शावक जेसे वीर ! देखो, गगन-चुंबी प्रासादों में रहनेवाली देव एवं नाग- 
स्त्रियाँ (अपना अलंकार करते समय) अपने काले आवरणों से जो दर्पण बाहर निकालती हैं, 
वे ( दर्पण ) राहु से ग्रस्त होकर बाहर निकलनेवाले चन्द्रमा के समान दीखते हैं । 

है विजयी - धनुष से शोभायमान बीर ! पताकाऱयुक्त, सौधों तक ऊंचे उठे सिर- 
बाले ऊँट, उन प्रासादों के रत्नों से निकलनेवाले मांति-पृंज को आम्रवृक्तों के पल्लब-गुच्छ्क 
समककर मुँह खोलकर उन्हें खाने का प्रयत्न कर रहे हैं | 

है विजयी धनुष धारण करनेवाले वीर | पुण्पमालाओं से भूषित केशोंवाली 
मवूर-समान सुन्दरियाँ ( अपने केशों को सुखाने के लिए ) जो अगरु-धूम निकाल रही हें, 
उनसे घिरा हृआ प्रवालमय वह भवन, हस्तिचमं को धारण करनेवाले अर्धनारीश्वर के 
समान लगता है |^ 


शिवज्ञी का रंग रक्तवण छ और पावती का रग काला । शिवजी हाथी का चमे पहनते है ।—अन्ुऽ 
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हे धनुधांरी बीर | चक्रवत्तों कुमार | देखो ! देवताओं के दिये नीलरत्नों स 
निर्मित अनेक क्रीडा-पर्वत दिखाई दे रहे हैं, जो ऐसे लगते हैं, मानों दान क्या होता है, यह 
न जाननेत्राले राक्षसों के द्वारा संचित पापों के डेर हों | 

दे भाई! ( रावण से ) हरी जाकर, अपने प्रियतमो से वियुक्त हुई स्त्रियाँ, जो 
ख से म्लान हो गई हें ओर जिनेका हृदय उद्विग्न हो रहा है, हमारी ओर इस प्रकार 
ही हैं, जिस प्रकार मयूरों का समूह घन-घटा की ओर देखता है |. 
हे सद्योविकसित पुष्पों को धारण करनेवाले बीर | देखो, गंधर्व और बिद्याधर- 
स्त्रियाँ, गगन मं उड़ते हुए यों दिखाई पड़ रही हैं, मानों यह सोचकर कि अव उनका जीवन 
पुनः सुधर जायगा, ( रावण की ) महान्‌ नगरी को शून्य बनाकर वे दूर जा रही हों | 

जब रामचन्द्र अपने भाई को इस प्रकार लंका-नगर दिखाकर उसका वर्णन कर 
रदे थ, तभी बानर-सेना की विशालता को देखने की इच्छा से, उस नगर का अधिपति 
( रात्रण ) गगन को छूनेवाले एक स्त्रणेमय गोपुर पर जा चढ़ा | (१-४८) 


a 


अध्याय १० 
रावण द्वारा वानरसेना-संदशन पटल 


दाँतो से युक्त कुंजर के समान वह ( रावण ) सीता के प्रति मोह के कारण, 
पुष्यब्राणों से पीडित भुजाओं के साथ ऐसा दिखाई पड़ा, जेसे कोई अनेक शिखरोंबाला पर्वत 
खड़ा हो । 

यह कहत ही कि अव युद्ध ग्राप्त हुआ है, उस ( रावण ) की भुजाएँ, जो ( सीता 
नामक ) सुन्दरी के ग्रति मोह के कारण अत्यन्त कृश हो गई थीं, कट फूलकर मेंढ से भी 
बड़ी हो गई | उसका मन उत्साह से भर गया | 

स्त्रणमय मरु ब्रना था वह गापुर ओर उसपर स्वणमय शिखर बने थे उस (रावण) 
के सिर । इससे वह ऐसा दिखाई पड़ा, मानों क्रोध-भरे वायुदेब को निगलने के लिए 
प्रवकाल मं गगन में उठा हुआ वासुकि सर्प ही हो । 

उस ( रावण ) के ऊपर एक विशाल छत्र छाया दे रहा था । जो ( छत्र ) 
पंचभूतमय दसों दिशाओं में अपनी छाया फेला रहा था | 

उस ( रावण ) के वक्ष पर पड़ा उत्तरीय वस्त्र, दोनों ओर डुलनेवाले चामरों की 
वायु स हिल उठता था | वह दृश्य ऐसा था, मानों स्निम्ध नीलवर्णवाले पर्वत पर निर्भर 
कर रहे हो । 

स्वर्ग में रहनेवाली तिलोत्तमा, उर्वशी आदि मंदहास फंकनवाले अरुण अधर से 
युक्त तथा सुगाधत पुष्पधारिणी अ्प्मराए जानकी का अपना सादय प्रदान करत हए उम 
( रावण ) को चारों ओग से वेरकर खड़ी थीं | 
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विव-समान अधर और बाँस के समान कंधो से दुक्त अत्युत्तम पाँच सो सुन्दरियाँ 
उस ( रावण ) के पाशवों मं जा रही थीं। 

उस ( रावण ) के कंदरा-समान मुँहों से, चन्द्रकला-समान दाँतों की उज्ज्वल 
धवल कांति चन्द्रिका बनकर फेल रही थी। जेसे किसी पर्वत पर मेघ, गर्जन किये बिना 
फैले हों, इम प्रकार उसके केश थे । 

जिन कानों में पहले वेदघोप पड़ता था, उनमें भी (आज) “सीता? 
'मीताः--शाब्द ही सुनाई पड़ता था। यों वेदर्ध्वान भी एक ओर हो रही थी और एक 
ओर नारद अपनी बीणा बजाते हुए गा रहे थे | 

अपने भयंकर हाथों मं शूल, धनुप, करवाल आदि शस्त्र रखनंबाले, अपने बल से 
शंकर को भी पराजित करनेवाले श्रंगरचक् बीर शतकोटि रक्तनेत्रों कें साथ उस ( रावण ) 
को घरकर खड़े थे | 

आवश्यकता होने पर जो सब लोकों को भी खोदकर उठा सकते थे, जो लंका के 
निर्मित होने के समय से ही प्रधान स्थान प्राप्त किये रहते थे और जो किसी भी त्रुटि से 
रहित थे, ऐसे शतकोटि यज्ञ, धनुष को लिये उस रावण के पाश्वों में चल रहे थे। 

गगन में फेली घनी घटा के समान शब्द करनेवाले वाद्य भेरी, पटह, आकुलि, 
तुरही आदि शब्दायमान हो उठे, जेसे विशाल समुद्र शब्द कर रहा हो | 

विष भी जिनसे डर जाय, ऐसी आँखों से युक्त नागकन्याओं को भी लज्जित 
करनेबःली लता को भी संकोच ( लजा ) उत्पन्न करनेवाली कटि से शोभायमान सुन्द्रियाँ 
स्वर्या की अघूतभापिणी अप्सराओं के संग पंचम राग गा रही थीं | 

आँखों से विष उगलनेबाले, हाथों में गदा रखनेत्राले, मेघ-समान गजन करने- 
बाले अति वेगवान. कंचुकी दिशाओं में चल रहे थे। (अर्थात्‌, चारों ओर जा 
रहे थे )। 

जिनका उपमान कुलपर्वत भी नहीं वन सकते थे, ऐसे (रावण के ) विशाल 
कंधों पर लगे चंदन की सुगंधि दूर से ही यह सूचना दे रही थी कि रावण आ रहा है | 

नेत्रधारी, अग्नि उगलती आँखोंबाले अपने राजा ( रावण ) के खड़े रहने पर 
भी स्थिर नहीं रहनेवाले दस सददख प्रासाद-रक्षक वीर उसको घरे हुए थे । 

तोरण से शोभायमान मणिमय द्वार पर वह (राबण ) ऐसे खड़ा हुआ, जेसे 
जल-भरा वादल हो । और, बेद-प्रतिपादित सत्य को, वेदों के अन्वेषण करने योग्य मूल- 
कारण हरि को; उस ( रावण ) ने अपनी उठी हुई आँखों से देखा । 

उस समय वह ( रावण ) ओंठ चबाने लगा। उसकी आँखों से अग्निकण 
बरस | दिशाओं में बज्र गरजे और सबके हदय कॉप उठे | उस ( रावण ) के वाम नेत्र 
और बाम भुजाएं फडक उठों | क 

इस प्रकार उस ( रावण ) ने राघव को देखा, जब एक राशि में सूर्य और चन्द्र 
आते हैं ( अर्थात्‌ , अमावास्या के दिन ) उस उज्ज्वल प्रकाशबाले सूर्य को निगलने के लिए 
आनेवाले राहु के समान वह ( रावण ) रुष्ट हुआ । 
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तब रावण ने सारण से कहा--यह राम है, यों उसकी देह-कांति ही बता रही है, 
अन्य मेनापतियों के वारे में तुम कहो, तब सारण ने कहा-- 
वह जो खड़ा है उसीने--'मैं लंकेश की वहन हँ, यह कहनेवाली ( शूर्पणखा ) 
के स्तन; कान और नासिका को, बड़े क्रोध के साथ अपने उज्ज्वल करवाल से काट 
डाला था | 
धर्म को छोड़कर और किसी पर दृष्टि नहीं डालते हुए, उस ( लक्ष्मण ) ने, जेसे 
काले समुद्र को घेरकर चक्रवाल-पर्वत खड़ा हो, वेसे ही (अपने अग्रज के साथ) खड़े रहकर, 
संन्यासी लोग भी जिस निद्रा का त्याग करने में असमर्थ हें, उसी निद्रा को दूर भगा 
दिया है |^ 
वह लक्ष्मण जिसके कर को छता हुआ खड़ा है, वही सूर्य का पुत्र है, जिसने 
वाली के साथ भयंकर युद्ध किया था और उसे पराजित किया था, जो किसी से नहीं 
डरनेवाला है | 
उस ( सुग्रीव ) के पाश्व॑ में जो खड़ा है, उसके पिता (बाली ) ने अमृत 
चाहनेवाले देवताओं के देखते हुए, मंदर-पर्वत ओर वासुकि-सर्प को लेकर अपनी सुन्दर 
भुजाओं से क्षीरसमुद्र को मथा था | 
वह जो खड़ा है, उसी ( हनुमान्‌ ) ने पूर्व में खरकिरण ( सूर्य ) के साथ संचरण 
किया था ( और उससे शास्रों का ज्ञान मास किया था)। वह धरती को दंष्रा पर उठाने- 
वाले आदिवराह के समान दै और जब वह समुद्र पार करके ( लंका में ) आया था, तब 
उसके सब कार्य तुमने देखे ही थे न 2 
. पेद जो खड़ा है, वही अग्नि का पुत्र नील | इसके शत्रु कहते ह कि यह 
शूले और पाश से हीन होकर आया हुआ यम ही है, जो हलाहल के समान है |? 
जहे “पक खड़ा हुआ व्यक्ति नल है। जिसने बरुण के मार्ग न देने पर उस 
पर करुद्ध होकर राम ने जो अग्नि प्रज्वलित की थी, उसके बुक जाने के पूर्व ही 
मध्य सेतु बना दिया | 


2 ayy 


समुद्र के 


हे जो खड़ा है, वही भल्लूकराज जांबवान्‌ है, जिसने त्रिकाल का ज्ञान प्राप्त 

किया है | जो उस समय भी था, जिस समय (क्षीरसागर से) हलाहल निकलकर सब देवों 
को विकल करने लगा था और जो अब भी सप्तलोकों को उठा लेने की शक्ति रखता है | 

जैसे एक अंधकारमय पर्वत के पाश्वे में दो स्वर्णमय पर्वत हों, वेसे ही बानर 
सेनापति के पारव में खड़े हुए वे दोनों ( वानर ), देवताओं के वैद्य ( अङ्विनीकुमारों ) के 
पुत्र ह | 

वही कृसुद है और वह कुमुदाक्ष है । यह गवय है और यह गवयाक्ष है 2. उम 
स्थान में दृत ( हनुमान्‌ ) का जनक केसरी (नामक वानर) है, जो अपार बल से संपन्न है| 


१, यह प्रसिद्ध हे छि लक्ष्मण ने रामचन्द्र के साथ चौदह वर्ष बन में रहते 


कम PR हुए कभी निद्रा नहीं की । इस 
पद्म में उसी बात का उल्लेख है । 
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युद्धकाण्ड २५३ 


GSR वलत्रान्‌ नरसिंह के समान हाथों में उगे नखों के साथ दाँतों से 
प्रकाश फंकते हुए तो के साथ विराजमान उस वीर का नाम सुरभ है। वही शरभ नामक 
वानर है, जो अनेक पवतों को जड़ से एक साथ उखाड़ सकता है। यही 'शतवली? नामक 
वीर है | 

तीन नेत्र न होने पर भी, निपुरों को जलानेवाले ( शिव ) के जैसे जो खड़ा है, 
बही पनस है | वह ऋषभ है, जो ऐसा खड़ा है, मानों इस सारे युद्ध को वही जीतनेवाला हो | 
ओर, वह सुपेण है, जो अपार ज्ञान से संपन्न है | 
सूर्यपुत्र ( सुग्रीव ) के वाम पाश्व॑ में खड़ा हुआ वह दधियुख है, जिसने बाँसों 
से भरे सब पर्वतों को जड़ से उखाड़-उखाड़कर धरती की पीठ को भार से सुक्त कर 
दिया था और जो अग्नि पर भी रोष कर सकता है। और, वह शंख नामक 
वानरबीर है | 
हे प्रभु | सुनो | इस ( वानर-सेना ) की कुछ सीमा नहीं है। कोई परिमाण 
भी नहीं है । हम गगन के सब नक्षत्रों को गिन सके, समुद्र की सव मछलियों को गिन सकें, 
अथवा सागर के सेकत-कणों को भो गिन सकें, तो भी इस वानर-सेना को गिनकर उनके 
परिमाण को जानना कठिन है | 
सारण की ये बातें सुनकर क्रोधपूर्ण राक्षस ( रावण ) ने मंदहास किया । फिर 
कहा--इन तुच्छ सिरवाले वानरों की तू प्रशांसा कर रहा है। वनों एबं विशाल पर्वतों में 
जितने भी हरिणों के झुंड घूमते हैं, वे सिंह का कया बिगाड़ सकते हैं १ 
जिस समय रावण यों कह रहा था, उसी समय इधर रामचन्द्र ने रावण के भाई 
( विभीषण ) को देखकर कहा--उस अति सुन्दर नगर-द्वार के ऊपर, अंतरिक्ष को ढकते 
हुए खड़े रहनेत्राले एवं हमारी सेना का अवलोकन करनेवाले उन बीरों के नाम कहो । और 
उनका अन्य परिचय दो | 
तिलोत्तमा आदि स्वर्ग की स्त्रियों के मध्य गोपुर पर खड़ा हुआ वही रावण हे, 
जो पापकम में निरत है और जिसने अपने कुल के लोग-रूपी ग्रंकुरों को नरक के खेत में 
बोने के लिए अभी से कीचड़ तेयार करके रखा है | 
विभीषण सोचकर आगे कुछ कहे, इसके पूर्व ही, सूर्य का पुत्र ( सुग्रीब ) आँखों 
से आग उगलता हुआ, कूदकर ऐसे उड़ चला, जैसे पूय गे हनुमान्‌ , अरुण फल के जेसे दिखाई 
पड़नेवाले श्रुतिमय भगवान्‌ सूर्य की ओर, झपटकर गया था। 
सुग्रीय, गगन तक उठे हुए सुबेल-गिरि के शिखर पर से अतिबलवान रावण 
नामक पर्वत पर यों कृद पड़ा, जैसे उसका पिता ( सूर्य ) अपनी अरुण किरणें फेलाते हुए, 
उदयगिरि पर से अस्ताचल पर कूद रहा हो । 
जैसे नीचे की ओर बहनेवालो जल की धारा हो, यों सुग्रीब उस गोपुर पर कूद पड़ा, 
जिससे स्वर्णमय (त्रिकूट)- पवेत भी हिल गया | उस समय वह (सुग्रीव) उस जटायु की समता 
करता था, जो ( रावण के द्वारा हरण किये जाने पर ) सीता को अश्न बहाते हुए देखकर, 
अपने मन के समान ही तीब्र वेग से रावण पर झपटा था । 
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२५० कब रामायण 


काले मेघ एवं करुणा के समुद्र प्रभु को देखने के लिए, वड़ो-बड़ी आँखों के साथ 
उमंग से भरी हुई आकर खड़ी हुई अप्सराएँ एवं अन्य स्त्रियाँ यों डर से तितर-वितर हो भागीं, 
जेमे पर्वत पर बिजली गिरने पर वहाँ के सब मयूर भाग जाते हैं | (१-४१) 


अध्याय ११ 
सुकुट-भंग पटल 


काले-अंधकार को मिटानेवाले सूये का पुत्र (सुग्रीव) रावण को देखते ही कपट- 
कर उसके सम्मुख जाकर ऐसे खड़ा हुआ; जेसे किमी नील पर्वत पर केलाम-गिरि खड़ा हो 
ओर हलाहेल विष के प्रकट होने पर ( उमे निगलने के लिए ) आये हुए शिव हों | 

रावण ने उसमे पृछा-- त्‌ क्‍यों आया है ?' तब सुग्रीब उछला और दसों 
दिशाओं को जोतनेत्राली वीस विशाल भुजाओं से युक्त उस रावण की देह को पीडा पहेंचाते 
हुए अपने दोनों हाथों से उसके वक्ष पर मारा | : 

तब रावण के मन में क्रोध भड़क उठा | उसने ऐंठकर, घूरकर देखा | तरुवन के 
समान पुष्ट अपनी बरीयों भुजाओ को उठाकर, ( सुग्रीव पर ) ऐसे आघात किया, जैसें बज्र 
गिरा हो | उस शब्द से दमों दिशाएँ गज उडी | 

वह चोट जहाँ लगी, वहाँ से ( सुग्रीव की देह में ) रुधिर उमड्कर बह चला | 
तव सुग्रीव अपनी देह को सँभालकर अति प्रचंड वेग से उछला और (रावण के ) दसों 
सिरों ओर मुखों पर पद से आघात किया | 

तब क्षणकाल में ही रावण ने पदाघात करनेत्राले ( सुग्रीव ) के पेरों को पकड़कर 
उसे तड़पाते हुए चारों ओर बुमाकर सुधामय भूमि पर दे मारा और जेगे मिह मत्तगज को 
दवोचता है, उसी प्रकार उसने अपने पेरों से रादा | 

उस रॉदनेबाले ( रावण ) को (सुग्रीव ने) हाथों से पकड़कर दवाया और 
भूमि पर भुकाया | ( रावण के ) चंद्रकला के समान दाँतों से भरे हुए मुँह-रूपी ब्रिलों से 
जो रक्त बहा ( सुग्रीव ने ) उसे अपनी अंजलि में भरकर पिया | 

अपनी अंजलि में रुधिर भरकर पीनेवाले ( सुग्री्र ) की देह-रूपी स्वर्णशैल को 
( रावण ने ) ऊँची गरदनवाले सप के समान पकड़ लिया | फिर, उस ग्रंजन-पर्वत के समान 
राचुस चे वड रोष के साथ उसे ऐसे घुमाया कि सब दिशाओं के पवतों के (सुग्रीव के शरीर से) 
टकराने से अग्निकण बिखर पड़े | 

जब रावण उसको इस प्रकार घुमा रहा था, तव सुग्रीव ने अपने बिशाल कर से 
उसके वक्ष पर इस प्रकार आघात किया कि उसके नख गड़ गये और उसकी कटि क 
पकड़कर उसकी बुद्धि को श्रांत करते हुए, उसे उठाकर खाई में फेंक दिया । 
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युद्ध काण्ड २५५ 


तव दशमुख लड़ाखड़ाता हुआ किसी प्रकार दीवार पर चढ़ गया और अपने 
को खाई में डालनेत्राले ( सुग्रीव ) को पकड़कर खाई में दकेल दिया ओर कहा-चढ़ सके, 
तो अब ऊपर चढ़ आ | भट सुग्रीव प्राचीर पर चढ़ गया और वे दोनों एक दूसरे को 
पककर लुढ़ककर परिखा मं जा गिरे | 

( परिखा में ) वे दोनों गिरे सु होकर घूम उठे | ड्रवे, उतराय | विना हटे 
स्थिर रहे | एक दूसरे से हट | उठे विना ही ( एक दूसरे का ) सामना करते रहे। दोनों 
परस्पर मारकर अदृश्य हुए और फिर प्रकट हुए | यों लड़ते हुए उन्हें अन्य किसी वात 
का ज्ञान नहीं रहा । 

( जव सुग्रीव ने रावण को अपने हाथों से ढता से पकड़कर जल में घुमाया, 
तब ) परिखा ही समुद्र वनी | सुग्रीव के सुन्दर करों सें जल की भार में यंत्रवत्‌ घमनेवाला 
रावण मंदर वना और उमे मथनेवाला ( सुग्रीब ) वाली वना |^ 

उनके घावों से रुधिर निकलकर, वाढ़ के रूप में परिखा में वह चला। वे दोनों 
बाजों के जेसे भयंक्रर रूप में लड़ते हुए गगन में उड़े, तो उस दृश्य को देखकर सारे संसार के 
प्राणी भयत्रस्त होकर चारों ओर भागने लगे । 

दूर गगन में संचरण करनेवाले सूर्य के पुत्र ( सुग्रीव ) को मेघ से आवृत मेरु के 
समान रावण ने पुष्पमालाओं से भूषित अपनी भुजाओं से इस प्रकार पकड़ा, जेसे उस 
(सुग्रीब ) के पिता ( सूर्य ) को सर्पग्रह ( राहु ) ग्रस रहा हो | 

गगन में भीषण युद्ध करते हुए असणकिरण (सूर्य ) के पुत्र की उज्ज्वल कांति 
को रावण ने अपनी सब भुजाओं से ऐसे ठक दिया, जेसे उप्णकिरण (सूर्य ) को मेघ ढक 
रहा हो । 

उण्णकिरण का पुत्र नरसिंह के समान झपटकर उस गोपुर पर कूदा । नृपुर- 
धारिणी स्त्रियाँ भय के कारण विलख उठीं। शत्रुओं का (लंका ) नगर वित्नलित 
हो उठा । 

तब अतिरष्ट राक्षस ने तुझे खा जाऊंगा? कहता हुआ उस ( सुग्रीव ) का पीछा 
करके उसे पकड़ लिया | मानों टूटकर गिरे हुए बज्र का पीछा करता हुआ, ब्रिजली के 
समान चमकती दंट्राओं से युक्त कोई कालमेघ आ गया हो | 

आये हुए ( रावण ) का खड़े हुए ( सुग्रीव ) ने सामना किया। यम को भी 
भय-विकंपित करते हुए उस ( सुग्रीब ) ने उसे पकड़कर धरती पर पटक दिया | तब राक्षस 
यंत्र के समान झट सँभलकर खड़ा हो गया और उसने ( सुग्रीव को ) उठाकर फेंक दिया | 
तब सुग्रीव गेंद के समान लपककर उससे आ टकराया | 

उनके अतिहद आघात से वृक्ष हटकर गिर पड़े। धरती फट गई। विशाल 
दीवार टूट गई | ऊचे पर्वत ददद गये | लंका के प्राचीर हिल उठे और टूट गये | 

चरखी के ममान घूमते हुए वे लड़ रहे थे। उनको देखनेवाले यह जान नहीं 


१. कंबन ने कई स्थानों पर बाली के द्वारा ज्ञोरसागर के मथे जाने की बात कही है 
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पाते थे कि वे एक दूसरे से सटे हैं या हटे हें, या किसने किसको चोट करके दूर हटाया है। 
सामने खड़े हुए राक्षुस-योद्धा भौ कुछ नहीं समक पाने से निष्क्रिय हो खड़े रहे | 
जब ऐसा हो रहा था, तब मेघवर्ण (रामचन्द्र) अपने प्राण-समान प्रिय मित्र को 
न देख दुःखी हुए | वे यह कहते हुए कि भेरे सोचे हुए सब कार्य तुम्हारे साथ ही अब 
समाप्त हो गये व्याकुल चित्त कें साथ अपनी प्रज्ञा खोकर गिर पड़े | 
फिर संज्ञा पाकर राम बोल उठे--हे मेरे चेतन्य, मेरे अनन्यप्राण मित्र | 
तुम्हारे विना मैं अकेले रहकर क्या कर सकूँगा ! कुछ नहीं | अहो ! तुमने सब देवों को 
दुःख मं डाल दिया ओर राक्षसों को विजय दें दी । ( रावण के प्रति ) तुम्हारे क्रोध ने 
मेरी बड़ी हानि की है 
दिव्य असतों तथा अवारणीय माया से युक्त पापी राक्षस के हाथ में तुम फँस गये। 
अब किस प्रकार उसके बंधन से छूटकर आ सकोंगे ? यदि तुम सजीव लौटकर नहीं 
आओगे, तो क्या में सत्तद्वीपों के मिलने पर भी जीवित रह सकेगा ! मुक एकाकी रहने- 
बाले के प्राण बचानेत्राले हे वीर | अब में कसे निस्तार पा सकेगा ? 
हाय ! मैंने कुछ सोचा था और अब कुछ और हो गया । यह मेरे कर्म का 
रिणाम है । तुम्हारे विना में जीवित नहीं रह सकूंगा । यदि वह दुगणों से भरा राक्षस 
तुमको मार डालेगा, तो मैं भी मर जाऊंगा | आज युद्ध-्षेत्र मं अमिट अपयश उत्पन्न करते हुए 
तुमने मुझे मार डाला | 
तुम्हारे मर जाने पर, यदि में जीवित रहकर राक्तसों को मारकर अपने प्राण 
छोड़ , तो भी लोग यही कहेंगे कि अपने प्राण भी देकर सहायता करनेवाले अपने मित्र को 
इसने भुला दिया | अतः, ऐसा करना भी मेरे लिए संभव नहीं | 
हे मित्र | मेरे प्रति प्रेम के कारण तुमने जो किया, उससे सर्वनाश ही उत्पन्न 
हो गया है । मुक निस्सहाय का उपकार करनेवाले तुम-जेसे मित्र को खोकर यदि मैं सत्तर 
समुद्र वानरों में से एक को भी खोये विना सवके साथ अयोध्या को लौटकर जाऊँ, तो भी 
मेरा यह शोक कम नहीं होगा | (अर्थात्‌ , एक सुग्रीव को खोने पर, लंका पर विजय 
पाने एबं सब वानरों के साथ जीवित रहने से भी राम को शांति नहीं मिलेगी ) | 
यहाँ जब रामचन्द्र यों शोक-उद्विस्न हो रहे थे, उस समय उधर दोनों में (अर्थात्‌ , 
सुग्रीव और रावण) न किसी की विजय हो रही थी, न पराजय । सुग्रीव कट 
शक्तिशाली राच्स के मुकुटों में स्थित अनेक उत्तम रत्नों को उखाड़कर वहाँ से चला आया | 
राक्षस ( रावण ) यह सोचता हुआ कि इससे तो मेरा मारा जाना ही श्रेष्ठ होता, लज्जित 
होकर खड़ा रहा | 
सुग्रीव ने (उसके ही वियोग में) अश्रु बहानेबाले (रामचन्द्र) के चरणों में ( रावण 
के ) मुकुटं के रत्न समर्पित किये ओर नमस्कार करके हिचकियाँ लेता हुआ एक ओर 
खड़ा रहा | तब उन दोनों पवित्र मूर्तियों ( राम और लक्ष्मण ) के एवं सत्तर समुद्र वानरों 
के प्राण लोट थये | 
अस्थि तक गहरे फटे हुए घावों से बहनेवाले रुधिर के साथ ही, क्षुद्र राक्षस के 
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छूने से उत्पन्न अशुचिता को भी दूर करते हुए, प्रभु ने सुग्रीव को अपने गाढ आलिंगन में 
बाँध लिया और अपने कमल-समान विशाल नेत्रां से अश्रुधारा बहाकर उसको स्नात 
कर दिया | 

अपनी आँखों से निर्मल अश्र॒ बहानेवाले प्रभु ने अपने मित्र ( सुग्रीव ) को 
देखकर कहा--अहो | तुमने कया किया १ मेरा हृदय वि्लित हो रहा है, मेरे प्राण 
निकल रहे हैं; मेरा शरीर शिथिल हो रहा है ; मेरा चित्त विकल हो रहा है | 

हैं शेल से भी अधिक दृढ कंधोंवाले | यदि वह निप्करुण राक्षस तुमको मार 
देता, तो में उन सब राक्त्सों को बहुत बड़ी शर-वर्षा से समूल मिटाकर विजय प्राप्त करने 
पर भी अपने को हारा हुआ ही मानता | 

विचार करने पर ज्ञात होता है कि गौरव, श्रति, बहुत सुन्दर पौरष--ये सत्र 
क्षमागुण के खोत होते हैं ( अर्थात्‌ , इन गुणों से क्षमाशीलता उत्पन्न होती है ) ; अहो । 
तुम भूल गये कि (तुम्हारे कार्य से) अनन्त अपकीत्ति उत्पन्न हो जाने की संभावना थी 
लोक और परलोक दोनों के मिट जाने की संभावना थी ; तुमने क्या सोचकर ऐसा किया ? 

यदि ठम इतना शीघ्र लौटकर नहीं आते, और अधिक विलंब करते, तो सुन्दर 
लल्ाटवाली सीता से कया प्रयोजन रहता १ संसार (के राज्य) से क्या प्रयोजन होता ? मैं 
तुम्हारा अनुगमन ( करके प्राण-त्याग ) करता ; यह संसार मेरा अनुगमन करता ; फिर 
शेष कया रहता १ अहो | तुमचे खेल-खेल में क्या किया ? 

जब राम ने यों कहा; तत सुग्रीव ने उनके दोनों चरणों को नमस्कार करके, पर्वत 
के जैसे पुष्ट एवं उभरे कतोंत्राले बीरों के देखते हुए, जेसे आँखों से अग्नि उगलनेवाला 
कोई गिंद्र चुपचाप खड़ा हो, उसी प्रकार धरती पर दृष्टि गड़ाये, स्लानि से भरकर कहा-- 

बन में गृद्धराज ने जो किया, वह मैं नहीं कर सका ; ( अपने ) गाँव में गुह ने 
जो किया, बह में नहीं कर सका, शुक के समान बोलीवाली ( सीता) देवी के दर्शन भी 
मैंने नहीं किये और कुछ सुना भी नहीं ; उस राक्षस के दस सिर भी नहीं ला सका ; हाय ! 
मैं रि९ हस्त ही लौट आया | 

जब वह (हमारा ) बलवान शत्रु जीवित है, तब तो में अपने वानर-स्वभाव के 
अनुकूल तुच्छ शत्रुत्व ही दिखा सका हूँ। अहो ! क्या मैं प्रसिद्धि पाने योग्य शत्रुता 
निवाह सकता हूँ १ आपने गेरे शत्रु ( वाली ) को मिटाया ; मेरे प्राण-पत्नी को एवं राज्य 
मुझे दिलवाया | किन्तु, मैने ( रावण के प्रति ) आपका विरोध आपको ही सौंप दिया ; 
(अर्थात्‌ , मैंने आपके विरोधी को नहीं भिटाया) | में अपने प्राणों का भार डोता हुआ घूस 
इहा हूँ | 

ताँबे के समान रक्तवर्ण नेत्रोंवाले दिग्गजों के बलवान दंतों की अपेक्षा मु 
वानर की वाँह अत्यन्त लरुद्र है न १ ( अर्धात्‌ , मेरी मुष्टि के घात से वह रावण केसे मर 
सकता है, जिसने दिग्गजों के दाँतों कें आघात अपने बच्ष पर सँभाले धे) | आपका शर वहाँ 
पहुँचने के पहले ही मैं ( आपके ) शत्र को मिटाने गया ; किन्त असफल हो बिकल मन से 
लौट आया । 
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शात्रों के ज्ञान में चदुर, आपका दूत ( हनुमान्‌ ) भीषण युद्ध में शल एवं शरों 
के प्रयोग में अपना चातुर्य दिखानेबाले राक्षसो को, अपनी पूंछ का चातुर्य दिखाकर लौट 
आया ( अर्थात्‌ , लंका को अपनी पृं में लगाई अग्नि से जलाकर अच्षत लौट आया), पर 
लंक्रानगर में जाकर भी मैं केवल अपने पैरों का कुशल दिखाकर ही वापस आया (अर्थात्‌ , 
माग आया ) | अहो ! मेरा युद्ध-चातुय भी केसा है १ 

वानरराज इस प्रकार के अनेक दीन बचन कहता हुआ, राजाओं के राजा 
(रामचंद्र) के सामने सिर भुकाये खड़ा रहा | तब उस ( सुग्रीव ) को देखकर एवं सुन्दर 
(रामचन्द्र) को भी देखकर उज्ज्वल, वीर-कंकण से भूषित विभीषण बोला 

सुग्रीव ने उस ( रावण ) के सिरों पर के जो रत्न उखाड़कर लाये हैं, उनसे 
वढ्कर प्रभावशाली और कौन-सी वस्तु हो सकती है १ वह ( रावण ) इन रत्नों को अपने 
प्राणों से भी अधिक मूल्यवान्‌ समता ई | है सुग्रीव, तुमने उसकी समस्त कीर्सि को जड़ से 
उखाड़ दिया है | 

थ्वी का भार वहन करनेवाले आदिशेष के फनों पर स्थित रत्नों को भी यदि 
पाना हो, तो वह (रावण) अपने पैरों से ( धरती को ) कुरेदकर ही उन्हें प्राप्त कर सकता है, 
ऐसे रावण के पुष्पों से भूषित दसों सिरों के रत्नों को तम ले आये हो । तुम्हारी बीरता से 
बढ़कर अब और कौन-सी वीरता हो सकती है १ 

नीलकंठ ( शिव ) की जटा में स्थित चन्द्रकला को भले ही छीन लागें, या 
नीलरत्न-समान कांतिवाले विष्णु के बच्च पर स्थित कौस्तुभ-मणि को ही ले आयें, किन्तु 
है चमकते रत्नों से शोभायमान शुजाओंवाले ( सुग्रीव ) | दशमुख के सुकुटों में जटित रत्नों 
को ले आने की यह बीरता अपनी समता नहीं रखती | 

रत्नहार से शोभायमान कंधोंवाले ! है कपिराज ! अव और कया कहें १ तुम 
शिवजी से रत्न-खचित चन्द्रहास ( करवाल ) पात करनेवाले उस ( रावण ) के सुकुटों से 
रत्नों को उखाड़ लाये हो, या तुमने उसे समाप्त करने की विजय (-रूपी भवन ) के निर्माण 
के लिए शिलान्यास किया ६ | 

तव राम ने भी कहा--बीर सदा बिजयी ही नहीं होते तथा वे सदा सफल ही 


नहीं होते | हे वीर ! प्रृथ्वी को एक दंष्ट्रा पर उठानेवाले आदिवराह के समान तुमने 


जो वीरता दिखाई ह, वेमी बीरता और कौन दिखा सकता है १ तुम्हारी यह विजय 

इसी समय सूय अस्त हुआ, मानों वह यह सोचकर कि उसके पुत्र ( सुग्रीव ) के 
ढारा रावण के मुकुटों के रत्नों को अपहरण कर छेने से कु होकर वह रावण कुछ न कर बैठे 
[अर्थात्‌ , पुत्र के अपराध का प्रतिकार पिता ( सूर्य ) से लेने न लग जाय], अतः आशंकित 
होकर वहाँ से अदृश्य हो गया हो | 

रात्रि का अन्धकार छा राया, राबण के 
रहे थे | पुष्ट कंधोंवाले रामचन्द्र सूर्यपुत्र ( सुग्रीव ) की 
साथ अपने आवास में चले गये । 


शिरोरत्न दीप बनकर प्रकाश पैला 
विजय की भावना से पूर्ण हृदय के 
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रावण ने ऐसा अपमान कभी नहीं प्राम किया था | आज इस प्रकार अपमानित 
होने से, यह सोचकर कि देवता लोगों ने मेरी इस दशा को देखा होगा, अत्यन्त लज्जित 
हुआ ; तव सुन्दरी युवतियों के कटाक्ष-पात उसके लिए पुरुषों की दृष्टि बन गये ( अर्थात्‌, 
रमणियों के कटाचों से वह रावण आनन्दित नहीं हुआ ) | यों अपने यश के समान ही वह 
भी वहाँ से ( गोपुर से ) उतरकर नीचे चला गया । ( १४६ ) 


अध्याय १२ 
सेना-प्रबंध पटल 


अपमानित होने के कारण रावण विकलचित्त हुआ और मुरकाये कमल के समान 
मुंह लिये अपने विशाल प्रासाद में जा पहुँचा। वह मधुपान में निरत नहीं हुआ, संगीत 
में उसका मन नहीं लगा, नृत्य देखने भी उसकी रुचि नहीं हुई | बह मृदुल पर्यक पर मौन 
पड़ा रहा । 

राज्षमराज ऐसे पड़ा रहा, मानों शेषनाग अपने अमूल्य रत्नों को खोकर अपने 
शेष अनेक फनों से तीच्ण श्वास छोड़ते हुए, क्षीरसागर की तरंगों पर, पुष्प के समान 
कोमल पर्येक पर शयन करनेवाले त्रिष्णु भगवान्‌ से बिछुड़कर, यहाँ आ पड़ा हो | 

इसी समय माता से भी अधिक घनिष्ठता प्रकट करनेवाला भी जिसकी माया को 
नहीं पहचान सकते, ऐसी माया से युक्त एक चर ( शार्दूल ) आ पहुँचा । द्वाररक्षक ने 
रावण के निकट आकर विनम्रता से नित्रेदन किया कि शबरु-सेना में जाकर उसका समाचार 
जानकर एक गुप्तचर आया है । 
रावण ने कहा कि उसे आने दो । वह गुप्तचर आकर नमस्कार कर खड़ा रहा । 
यह पूछने पर कि तुमने क्या जाना है, कहो | तव कंदरा में बंद रहनेवाले सिंह के समान 
रावण के मुख की मुद्रा से उसका मनोभाव सममकर गुप्तचर धीरे-धीरे कहने लगा | 

हे बीर | मारुति सत्रह समुद्र वानर-सेना को साथ लेकर पश्चिम द्वार पर 
आया है ; आर्य (राम) सूर्य के पुत्र सुग्रीव से प्रथक्‌ नहीं रहना चाहते थे | इसलिए, उसको 
सत्रह समुद्र वानर-सेना लेकर अपने साथ ही ( उत्तरी द्वार पर ) रहने को कहा | 

कपिराज का पुत्र ( अंगद ) सत्रह समुद्र सेना को लेकर दक्षिण दिशा में युद्ध 
छेड़ने के लिए आया है और नील नामक वीर सन्नह समुद्र वानर-सेना को लेकर पूर्व 
दिशा में आ पहुँचा है| 

दो समुद्र बानर सर्वत्र घूमकर कंद-फल आदि लाकर वानरों का भोजन देने के 
लिए भेजे गये हैं। तुम्हारे भाई ( विभीषण) को प्रत्येक नगर-द्वार से समाचार लाने और 
ले जाने का काम सौंपा गया है। और, राम अपने अनुज के साथ ( उत्तर द्वार पर ) 
खड़ा है। यही समाचार है--यों चर ने कहा | 
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जब शार्दल ने यों कहा, तब रावण की आँखों से अग्नि उमड़ पड़ी | जेसे प्रलय- 
कालिक दृश्य उपस्थित हो गया हों। अपने ओंठ चबाते हुए बह 
युद्ध-क्षेत्र में उन सबके शरीरो को धूल में मिला दूँगा | उनके रुधिर-प्रबाह में रथ भी डूब 
जायेंगे | 


वृत्तां से भरे नील-पव॑त पर जेसे प्रभातकालिक ( सुनहली ) किरण छाई हो-- 
वैसे मांस से युक्त रुधिर-ब्रिंदुओं से चिहित कंघोंवाला वह रावण, मन्मथ के वाण लगने से 
जलनेवाली पुष्प-शय्या को छोड़कर मंत्रागार में एक रत्नमय आसन पर जा वेठा । 

कर्तव्य कर्मों का भली भाँति विचार करके उचित निर्णय करनेवाले निष्कलंक, 

कुल-क्रमागत, मंत्रियों को आते हुए देखकर “आओ” कहकर उनका स्वागत किया। वहाँ 

कोई भवन ही नहीं है--एसी भ्रांति उत्मन्न करनेवाला स्फटिकमय उस मंत्रागार को घेरकर 
दस करोड़ भूत उसकी रखवाली करते रहे | 

संख्यातीत अमाल्यों को अपनी दृष्टि के सामने एकत्र देखकर (रावण ने) 
कढा-त्रानरों की सेना प्रत्येक नगर-द्वार पर आकर घेरा डाल रही है| अत्र भीषण युद्ध 
आ प्राप्न हुआ है । इन ( वानरों ) की पीडा से मुक्ति पानी है । अतः, आवश्यक कर्त्तव्य 
का विचार करना है | 

तव निकुंभ नामक राक्षस ने कहा--सत्तर समुद्र वानर हमारे दुर्ग पर घेरा डाल 
रहे हैं, तो हम इससे अपने मन में चिंतित क्यों हों ? हमारी सेना सहस्त समुद्र है न? यदि 
वे वानर “उलिजे'? पुष्णों की माला पहने हैं, तो हमारी सेना “नोच” पुष्पों की माला धारण 
किये है | तुम्हारा नगर विजय से भूषित होगा | 

फरसे, दंड, शूल, करवाल, वाण आदि आयुध लेकर जव रान्नस-सेना युद्ध करने 
लगे, तव देवता भी अपनी सेना के आगे सिर पर हाथ जोड़े हुए भाग जायेंगे । अब खाली 
दाथवाले ये बानर यहाँ आकर हमारा कया बिगाड़ सकते हैं? 

हाय ! इनकी क्या दशा होगी --यह कहकर आँखों से आग उगलते हए 
घूरकर प्रश्ची पर हथेली से मारते हुए वज्रघोष में निकुंभ हँस पड़ा । वव रावण का मामा 
माल्यवान्‌ नामक वीर मन में यद् सोचकर कि अहो ! काझुकता से केसी-केसी बेदना 
उत्पन्न होती है ! उससे सवनाश ही हो जाता है”, ( रावण के प्रति ) स्नेह के कारण यों 
बोला-- 

पहले जिस वानर ने लंका में घुसकर आग लगाई, सब कुछ तदस नहस करके 
चला गया, क्या उसके पास कोई चक्रायुध था ? जो वानर इस दशमुख के सिर-रूपी 
पतीं स रत्नों को उखाडृकर ले गया, कया उसके पास कोई त्रिशूल या करवाल था ४ 


राम क धनु स शार छूट, इसके पहले ही अदय कटि को पीडित करनेवाले 


१,धाचान त।मल-्साहित्य म॑ एसा वणन मिलता है कि दुग पर आक्रमण करते समय शत्रु 
लने; नामक पुष्प की माला पहनते थे और दुग की रक्षा करनेवाले सैनिक 
पप्य का ।->अनु0 


के स॑निक 
'नो शि? नामक 
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संतन-भार से युक्त उस स्त्री ( सीता ) को उसे संप दें और उसकी शरण में जायं। इसके 
अतिरिक्त अब हमारी रक्षा का अन्य कोई मार्ग नहीं है | 

जिसको अपयश प्राप्त होनेवाला है, उस राक्षस (रावण) ने माल्यवान्‌ को अस्नि- 
मय आँखों से देखा ओर कहा-मुझे अनन्त अपयश देने के बिचार से ही कदाचित्‌ तुम 
ऐसे अनुचित वचन कह रहे हो । स्नेहीन चित्त से ऐसी बातें मत कहो । वह ( रावण ) 
आगे वोला-— 

हे 'कालकेमों? के मांस एवं मज़ा से भली भाँति चमकाये गये शस्त्रो से युक्त 
बीर-सेना के अधिपति ( प्रहस्त ) | तुम चुने हुए दो सौ समुद्र बीरों को साथ लेकर पूर्व 
द्वार पर जाओ । 

यम के युद्धोन्माद को भी दूर करनेवाले हे महोदर ! तुम युद्धोन्माद से भरे 
महापाश्व को साथ लेकर दो सो समुद्र राक्षस-वीरों के सहित यम की दिशा ( दक्षिण ) के 
द्वार पर जाओ ओर सव वानरों को निहत करो । 

हे इन्द्रशन्रु | ( इन्द्रजित्‌! ) तुम्हारी क्या प्रशंसा करूँ ? पवनपुत्र ( नुमान्‌ ) 
की प्रचंडता को तुमने पहले देखा ही है। दो सौ समुद्र सेना को लेकर प्रभात होने के पहले 
ही पश्चिम द्वार पर पहुँच जाओ । 

है विरूपाक्ष | तुम इतने दीर्घ काल तक देवताओं की शक्ति का अन्त किये रहे। 
अब इन क्षुद्र वानरों पर आक्रमण करना तुम्हें शोभा नहीं देगा । ठुम मूलवल एवं असात्यों 
के साथ नगर की रक्षा करते रहो । 

कमलभव ( ब्रह्मा ) के लोकों में इस ओर (के समस्त लोकों) को युद्ध मं जीत- 
कर अब युद्ध के लिए आतुर रहनेवाली, गज, अश्व, रथ एवं पेदलों की दो शत समुद्र सेना 
लेकर में स्त्रयं उत्तर दिशा के द्वार की रक्षा करूँगा--यों रावण ने व्यवस्था की। 

व्याकुलता से पूर्ण रात्रि-रूपी कल्प ( समय) व्यतीत हुआ। जो, सौभाग्य से 
युक्त देवों को ही नहीं, चतुर्बेदों में पारीण झुनियों को ही नहीं, सौंदर्य से युक्त सीता को 
ही नहीं, बलवान्‌ राम को ही नहीं, लंका के राजा को ही नहीं, किन्तु इन सभी लोगों को 
आनन्ददायक प्रतीत हुआ । 

करुणा सें हीन किसी शक्तिशाली चक्रवत्तीं राजा की क्रूरता के डरकर, नदना से 
पीडित होकर छिपे पड़े रहनेवाले छोटे-छोटे राजा उस चक्रवत्तीं के गर्ब को मिटाने- 
बाले एक राक्षस-तीर को देखकर जिस प्रकार बाहर निकल आते हैं, उसी प्रकार अब सूर्य 
उदित हुआ । 

हलचल से भरे समुद्र के घोष को भी दवाते हुए, अपार धूलि से सब दिशाओं 
को भरते हुए, सब राक्षस-बीर प्रभात होने के पूर्व ही, अपनी-अपनो सेना-सहित लंका के 
सब द्वारों पर जा पहुँचे | 

वानर-बीर प्राचीन नगर लंका के प्राचीरों पर उछुलकर कूद पडते और ऐसे 
गरजते कि अंतरिक्ष के नक्षत्र भी टूटकर गिर पड़ते थे | रामचन्द्र सूर्य के पुन्न एवं अपने भाई 
( लक्ष्मण ) के आगे-आगे चलते हुए तथा इन्द्र के द्वारा प्रशासित होते हुए बढ़ चले । 
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उस पातकी ( रावण ) का बह प्राचीन नगर, समुद्र के समान शार्ों में निपुण 

के लिए भी अगम्य, वल से भरी त्रिशलधारी राक्षस-वाहिनी नामक बिशाल समुद्र 

से घिरी थी । ऐसी लंका को जब वानर-ससुद्र ने घेर लिया, तब वह दृश्य ऐसा था, मानों 

चीरसागर के मध्य कोई काला समुद्र दिखाई दे रहा हो | ( वानर-सेना, क्षीरसागर है और 
राक्षस-सना काला समुद्र )। 

अपरिमेय राक्षुस-सेना को घरकर वानर-सेना जाल के समान चारों ओर वेसे ही 

फेल गई, जेसे प्रलयकाल में सक्त समुद्रों के उमड़ आने पर सव लोक एक कोने में एकत्र 


हो रहे हों | ( १-९८ 


अध्याय ९४३ 
अंगदु-दोत्य पटल 


उदार प्रभु शीघ्र उत्तर द्वार पर जा पहुँचे और सत्रह समुद्र वानर-रुना के साथ 
उस चोर ( अथात्‌ , रावण ) के आने की प्रतीक्षा करते रहे | जब उसे आते नहीं देखा, तब 
ज्ञानवान्‌ बिभीषण से कहा-- 

अव शीघ्र एक दूत को ( रावण के पास ) भेजना चाहिए और यह पूछना चाहिए 
कि क्या बह सीता को मुक्त करने को तेयार है । वदि वह वैसा करने से इनकार करे, तो 
हम यह समकेरे कि उसके साथ युद्ध करना ही हमारा कर्तब्य है। ऐसा किसी दूत को 
भेजना ही धमं और राजनीति है |--यों उन करुणा के आगार ने कहा | 

विभीषण ने वह सुनकर उत्तर दिया-यहद कार्य उत्तम ही है। कपिराज ने 
कहा--यह कार्य विजयी पुरुप के योग्य ही है। किन्तु, अनुज (लक्ष्मण) ने कहा--ऐसी 
करुणा दिखाने से अत्र अहित ही होगा । अब शर-प्रयोग करने के अतिरिक्त और कोई बात 
ही नहीं करनी चाहिए | 

; रावण ने सुन्दरी सीता को बंदी बनाया । देवों को पीडा दी । भूसुरो को 

व्याकुल किया | धरती के प्राणियों को मारकर खाया | दिशाओं के अंत तक के सब्र लोकों 
को अपने बश में कर लिया | इन्द्र के ऐश्वर्य का भी हरण किया | वह अनुचित मार्य 
पर चलनेवाला है | 
है विजयी प्रभु । उस दिन उसने अपरिमेय दुःख में आपको निमस्न करके, 
अवारणीव माया स आपकी पत्नी को ( आप से ) प्रथ किया | उस निस्सहाय स्त्री 
दवा करक उस राक्षस का सामना करनेवाले आपके पितृतुल्य जटायु को, जो प्रलयकाल तक 
जीवित रह सकता था, उसने मार डाला | 

यदि वह (रावण) सीता को छोड़ दे और आप उमे करुणा से जीवित छोड़ दें, तो 
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~ 


द्रे 


आपने अपनी शरण में आये हुए विभीषण को जो यह वचन दिया है कि 'जबतक मेरा नाम 
संसार में स्थिर रहेगा, तवतक लंका पर ठुम्हीं राज्य करोगे”, उका कया होगा ! 

आप भले ही अपनी धर्ममय तपस्या के कारण उन सब बातों को भूल गये हों, 
या इस लंका के ऐश्वर्य को देखकर और यह सोचकर कि इसका विनाश अच्छा नहीं ह 
कृपा करने लगे हों, तो भी विचार करने पर विदित होगा कि इस दशा में युद्ध करना ही 
उचित है। जब लक्ष्मण ने यह वात कही, तव प्रश्न मुस्कराये | 

उन्होंने समकाया-में शिथिल नहीं हुआ हूँ मेरा भी अंतिम निर्णय वही है। 
फिर भी, ज्ञानवानों के द्वारा निर्मित नीतिशास्त्र के विधान को छोड़ देना भी हमारे लिए 
उचित नहीं है। भले ही हम अनुपम भुजबल से युक्त हों, तो भी क्षमाशील होकर रहना 
ही बिजयप्रद धमं होता है । 

यदि इस वार भी माझति ही जाय, तो वे सोचेंगे कि इसको छोड़कर यहाँ अन्य 
कोई समर्थ है ही नहीं । श्रंगद को छोड़कर अव इसके लिए और कौन योग्य है ? कदाचित्‌ 
बह इसपर आक्रमण भी कर दे, तो भी अक्षत लौट आने की शक्ति रखनेवाला वही है| 

तव सवने कहा कि यही उचित है | उसके वाद अंगद को बुलाकर प्रभु ने उससे 
कहा--है वीर | शत्रु-समीप जाकर दोनों में सें एक बात करने को कहकर लौट आओ । 
प्रभु की कृगा का पात्र बनने से अंगद की सुन्दर भुजाएँ पर्वत से भी ऊँची होकर उभर गई | 
उस समय उसके मन की दशा का क्या वर्णन करें १ 

जव अंगद ने पूछा कि उससे में क्या कहूँगा, तब राम ने कहा--उससें कहना 
कि वह उस सुन्दरी (सीता ) को मुक्त करके अपने प्राणों की रक्षा करे, नहीं तो युद्धक्षेत्र में 
आये, जिससे उसके दसों सिर छिन्न-भिन्न हो जायें | इन दोनों में से एक कार्य करने को 
उससे कहना । 

छिपकर जीवन विताना बीरों का धर्म नहीं है। उनको ऐसा काम शोभा नहीं 
देता | इसमें पुरुषार्थं भी नहीं है। अधर्म के मागं में हित नहीं होता । अगर बह घनुष 
पर शर-संधान करके खड़ा रह सकता हो, तो मेरे सामने आकर मुभसे युद्ध करे। यह बात 
उससे कहना--यों राम ने (्रंगद से ) कहा | 

सिंह-समान अंगद राम को धरती तक भुककर दंडवत्‌ करके यों वेग से गगन में 
उड़ गया, जेसे राम के धनुष से निकला हुआ शर ही हो । वह ( अंगद ) प्रभु से यह बात 
सुनकर बहुत ही आनन्दित हुआ कि यदि मारुति नहीं है, तो उसके पश्चात्‌ में ही ( किसी 
कार्य को करने का अधिकारी ) हूँ | अब मेरी समता करनेवाला कोन है १ 

क्रूरता से भरे अरिनिमय आँखों से घूरनेवाले राक्तसों को विध्वस्त करने के लिए 
समुद्र के मध्य शयन करना छोड़कर जो प्रभु अयोध्या में अवतरित हुए है, उनका दूत 
(अंगद) सूर्य के लिए भी दुलंब्य एबं मेद से भी झँचे प्राचीर को पार करके लंका मे प्रनिष्ट 
हुआ और राक्षस ( रावण ) के प्रासाद में गया। 

उसने उस रावण को देखा, जिसके दसो सिरों के कानों में एक ओर से उन बन्धु- 
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जनों की चीख-पुकार पड़ रही थी, जो अंगद को हनुमान्‌ समझकर भयभीत होकर भागे थे 
ओर दूसरी ओर से विभिन्‍न राजकीय अधिकारियों के निवेदन पड़ रहे थे | 

उसे देखकर अंगद आशचय से यह सोचता खड़ा रहा कि हमारे पास शेल हैं, 
वृक्ष हैं, एक बेचारे समुद्र को भी पार कर हम चले आये हैं, पर इस रावण को मारनेबाला 
यम भी क्या कोई है १ यदि यह शत्र लेकर आ जायगा, तो इसका सामना करनेत्राला 
कौन होगा ! हाँ, राम के हाथ का धनुष यदि (इसका सामना ) करे, तो कर सकेगा ।' 

वह (प्रमु), जिन्होंने इसके साथ सम्मुख-युद्ध करके इसे हरानेवाले मेरे पिता 
( वाली ) के बन्ष में एक शर छोड़कर मार डाला था; स्वयं इसे मारने के लिए आ गये हैं | 
अन्यथा इसके सामने आकर इसे पराजित करनेत्राला कौन हो सकता है १ 

विना आभरणों के भी अत्यन्त सुन्दर लगनेवाली उन ( सीता ) देबी के प्रति 


इसके मन में जो मोह वेठा हुआ है; उसको उखाड़कर इसे समाप्त करनेवाला कौन है १ भीषण 
मुख से युक्त सर्प को जेसे गरुड उठाकर उड़ जाता है, वैसे ही इस रावण को पकड़कर उड्ने- 
ले मेरे पिता से भी जो अधिक बलवान्‌ हैं, उसको प्रभु राम ही मार सकते हैं । 


मझु का भेजा हुआ बह दूत इस प्रकार विचार करता हुआ उस रावण के सम्मुख 

[टा स्म धारण करके खड़ा हो गया, जो ऐसा था, मानों विशाल समुद्र ही, भीषण अग्नि, 

विप, यम, इन सवका मिश्रण बनकर चरण आदि अंगों एवं उज्ज्वल स॒क्टों से युक्त होकर 

बंठा हो । 

रावण ने अस्नि उगलती आँखों स वहाँ खड़े हनेवाले अंगद को देखकर पृछा-- 

वू कौन ६, जो अब यहाँ आया है ? क्‍या काम है? ये राक्षस तुझे मारकर खा न डालें, 
इससे पहल ह। वता दे |! तव बलवान्‌ वालिपुत्र ने कहा-- 

सव भूतां क नायक, जल से आवृत प्रथ्बी के नायक पुष्प से अधिक कोमल 

सीतादवी के नायक, देवों के नायक, तुम जो वेद पढ़ते हो, उन वरदो के नायक तथा विधि 

के नांवक उस राम क द्वारा प्रेपित दूत हूँ मैं | उनके संदेश सुनाने के लिए आया 

जव श्रंगद न यदद कहा, तव रात्नस ने कहा--वह न हर है नढारः है ओर 

| दै | सव मकटों को इकद्धा करके, समुद्र नामक तलैया 

द| कया लोकों का अधिपति है ? 


ह| 
ट्ब 
€ 


वाह (यों कहकर रावण हँस उः । 

गंगा एवं चन्द्रकला को सिर पर धारण करनेवाले ( शिव ) तथा चक्रधारी 
( विष्णु ) जेस लोग भी इस नगर में आने का साहस नहे करते | एसे देवताओं का दूत 
वननवाले एक Ee का दूत वनकर आनवाला तू कोन है !१या रावण न पूछा | 

तब अगद न उत्तर दिया-पूर्व में इन्द्र के जिस पुत्र (वाली ) ने रावण नामक 
एक व्यक्ति की सव भुजाओं को एक-एक करके अपनी पूछ स बाँध लिया था और 
हाथा सं भर पवतां को पार करता हुआ उड़ चला था और जिसने क्षीरसागर को मथकर 
अगत निकालकर देवताओं को दिया था, उसी ( बाली ) का में पुत्र हूँ | 

वद सुनकर रावण न कहा-- तेरा पिता तो मेरा मित्र था । अहो ! क्या यही 
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घम है ? इससे बढ़कर अपयश कवा हो सकता है कि तू उस मनुष्य का दूत बने ? मैं स्वयं 
तुके बानरों का राज्य देता हूँ | तू मेरे पुत्र-समान है। तू सेवक केसे बना १ 

क्या तेरे पिता को मारनेवाले के पीछे-पीछे सिर पर हाथ जोड़ें घूमता हुआ तू 
निवल के जेसे जीवन ब्रिताता रहेगा ? अव यह अपयश दूर हो जाय। मैंने सीता को 
प्रात किया । तुमे अपने पुत्र के रूप में पाया | अव मेरे लिए असाध्य क्वा रह गया १-- 
यों अपनी आदु की समाति देखनेवाले रावण ने कहा। 

उसने फिर कहा- इसमे संदेह नहीं कि वे मनुष्य आज या कल निहत हो 
जायेगे | तेरा राज्य तुझें मंन दिवा | युगांत तक तू शासन करता रह। देवताओं के 
देखते हुए स्मय आसन पर तुझे विठाकर में स्वयं तेरा राज्याभिपेक करूँगा | 

वदद वात सुनकर श्रंगद एक हाथ पर दूसरा हाथ मारकर; अपना दृढ वक्ष एवं 
कंधों को हिलात हुए हंस पड़ा । फिर बोला-वहद सोचकर कि तुमलोगों का विनाश 
निश्चित है, तुम्हारा भाई ( त्रिभीपण ) तुम्हें छोड़कर हमारी शरण मं आया है ! 

एसी मुँह-मीठी बातें कहकर यदि तुम सुभे अपने बश में कर लो, तो दूत बनकर 
मेरा यहाँ आना और राजा बनना भी खूब होगा | यह सोचने की वात है। तुम राज्य दो, 
और में उसे लूँ १ इसके समान और कया होगा १ क्या कोई सिंह एक शवान के देने पर 
मूग-राजपद स्त्रीकार करेगा १--यों अंगद ने कहा | 

“इस मार डालूँ' यों सोचकर रावण ने शस्र उठाया । किन्तु, फिर यह सोचकर 
कि यह एक वानर है, इसे छूना ठीक नहीं है, चुप रह गया। उसने फिर पूछा-- 
“हे उन दुबंल मनुष्यों के दूत | तू मरने का निश्चय करके ही यहाँ आया है। अब तेरे 
आने का प्रयोजन कया है, बता |? 

तव अंगद ने कहा--*“करुणा का कभी त्याग न करनेवाले प्रभु ने मुझे बुलाकर 
कद्वो है कि तू उस पापी (रावण) के निकट जा, जो अपने सारे कुल का नाश करने 
पर तुला हुआ है और भय से दुर्ग के भीतर छिपा वेठा है। उससे कह कि वह देवी को 
बंधन से मुक्त कर दे, नहीं तो युद्ध-रंग में आकर अपने प्राण छोड़े । 

जिस दिन मैने उसकी दादी ( अर्थात्‌ , ताटका) का वध किया था, जिस 
दिन उसके मामा (सुबाहु) को सेना-सहित मिटाया था, जिस दिन अरण्य में रहते समय 
उसकी बहन की नाक और कान काट थे, तब वह (रावण) युद्ध करने के लिए नहीं आया। 
कया वह अब आकर अपना पौरुष दिखायगा १ 


उसके बंधुजनों को सेना को एवं सब प्राणियों के विनाशकारी उसके भाइयों 
( अर्थात्‌, खर और दूप़ण ) को मैंने समूल मिटा दिया था। तव भी बह नहीं आया | 
किन्तु, माया से मेरे भाई को दूर हटाकर मेरी पत्नी को चुरा करके ले गया। ऐसा वह 
बक्रदं प्र राक्षस अब क्या युद्ध करने का साहस करेगा १ 

जव्र हनुमान्‌ ने (सीता) देवी के दर्शन करने के पश्चात्‌ सामने आये हुए राक्षसो 
को मिटाकर, उसके पुत्र ( अक्ष) को चंदन के समान घिस-घिसकर मिटाया था और उसकी 
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लंका को जलाकर समुद्र पारकर लौट आया था तब भी वह ( रावण ) युद्ध करने को नहीं 
आया। अत्र क्या वह युद्ध करने का साहस करेगा ? 

जब उसके गूढचर यहाँ आकर पकड़े गये और हमसे प्राणों की भिक्षा पाकर 
अपने मन का कपट दूर करके यहाँ से लौट गये, तव वह नहीं आया | जब वरुण हमारी 
शरण की प्रार्थना करके आया, तब भी नहीं आया | जब उसके भाई (विभीषण) को लंका 
का राज्य हमने दिया, तव भी वह ( रावण ) नहीं आया | और जब हमने समुद्र पर सेतु 
बाँधा, तब भी वह नहीं आया | ऐसा वह (रावण) आज क्या आयगा ! 

कल जब देवों के देखते हुए, कमल-समान मँहबाली स्त्रियं के समक्ष ही चित्तियों - 
वाले व्याघ्र के समान एक बानर ने उसके सुकुटों को छीना था, तव भी वह नहीं आया। 
अव कया वह आकर युद्ध करेगा १ 

ये सब वातें कहकर प्रभु ने तुम्हे बुलाने के लिए मुझे भेजा है । तम भली भाँति 
विचारकर अपन] निर्णय करो, या तो अपनी भलाई को देखकर घने कुंतलॉबाली (सीता) 
को राम की शरण में भेजकर जीवित रहो, या यदि अपने बंधुजन-सहित आकर खुद करना 
चाहते हो, तो मेरे साथ ही नगर-द्वार पर चलो--वॉ श्रंगद ने कहा | 

जल, अग्नि, विशाल प्रथ्वी और अंतरित्त में उत्सन्न सब भूतों के प्राणियों को 
तुमने युद्ध में निहत किया है| ऐसे बीर ठम यदि अपने दुर्ग के भीतर छिपकर अपने ही 
गाँव में आहत होकर गिरोगे, तो उससे तुम्हारा वड़ा अपयश होगा--यों उस ( रावण) के 
मन में बात बिठाते हुए अंगद ने कहा | 

अंगद की वातों को सुनकर रावण क्रोध करके उठा, जेसे उसके सब प्राणों को पी 
डालनेवाला हो और “इसे शीघ्र पकड़ो, इसे धरती पर पटक दो'--कहकर चार राक्नसों 
को भेजा | 

जव वे राक्षस अंगद को पकड़ने के लिए उसके निकट आये, तव वह उनके सिरों 
को पकड़कर यों उछला कि उनके सिर दट गये और अंगद ने गोपुर के द्वार पर जाकर 
उन सिरों को रौंदकर, चिल्लाकर कहा-- 

“(नगर के लोगो! ) बीर राम के उत्तप्त रार जलती बिजली के जेसे आकर यहाँ 
गरें, इसके पूर्व ही अपनी रक्षा चाहनेवाले सब लोग यहाँ से हट जाओ, हट जाओ !-- 
यों कहकर अंंगद चला गया । 

चंदन से चच्ित शरीरवाला वह अंगद अंतरिक्ष में उड़ चला | जेसे चंद्रमा 
आकाश से उतर पड़ा हो, इस प्रकार आकर प्रथु के चरणों पर नत हुआ | 

उसके आते ही विजयी बीर (राम) ने उससे सारा वृत्तांत सुनाने को कहा | तब 
अंगद ने निवेदन किया--उस ( रावण ) को बहुत सममाने से क्या प्रयोजन है? जवतक 
उसके सिर कटकर नहीं गिरेंगे, ततक वह अपने मन की दुष्कामना का त्याग नहीं करेगा | 

(३) 
e 
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अध्याय १४ 
प्रथम युद्ध पटल 


अंगद ने सूचना दी कि “अब युद्ध अनिवार्य है। सुलह असंभव है |! तब सब 
दिशाओं में नगाड़े वज उठ । राम ने छावनी में स्थित सब वानरों से कहा--अब तुमलोग 
लंका के सव नगर-द्वारों पर मोर्चा बाँध दो | 

तुम लोग अपने अभ्यस्त हाथों से, जहाँ-तहाँ से पवंतों और वृक्षों को समुद्र से 
तिगुन परिमाण में लाकर लंका के चारों ओर स्थित परिखा को भरकर पाट दो । 

( राचषसों के मागों में ) सबंत्र अनेक वृक्षों को डाल दो और उनके गमन का 
मार्ग रोक दो | युद्ध के लिए निकल पड़ो | युद्ध के लिए राच्चसों को ललकारो । सूर्य 
के पथ को रोकनेवाली पताकाओं से भरी लंका के प्राचीरों के ऑशखरों पर कूद पड़ो--यों 
राम ने आज्ञा दी | 

सिंह-समान उन वानरों ने बड़े-बड़े पहाड़ों और पेड़ों को लेकर समुद्र के समान 
परिखा को पाट दिया । उस ( परिखा ) में रहनेबाले मकर आदि जलचर अस्त-व्यस्त 
हो भागने लगे। उसका जल उमड़कर बह चला | 

मानों वह आठवाँ समुद्र हो । सत्तर 'समुद्र' बानर-सेना ने जल से भरी खाई 
का जव पाट दिया, तव उस खाई का धत्रल जल, नगर-द्वारों से घुसकर सारे नगर को 
प्लावित कर वह चला, मानों वह राम की सहायता करने चला हो | 

वे वानर विकसित कमलपुष्पों की लताओं को जड़ से उखाड़-उखाड़कर फेंकने 
लगे, मानों वे अबतक बृद्धि पाती रइनेवाली रावण की साकार कीर्तिलता को ही उखाड़ रहे हों। 

मधु से युक्त जल में पनपनेत्राले दीघं कुबलय-पुष्प म्लान एवं मुकुलित हो गये | 
मानों, निन्दनीय गुणवाले रावण का यश आज से मिट गया हो और यह सोचकर परिखा 
रो रही हो | 

हेरो-भरी कमललता के समूल उखड़ जाने से पेले पंखोबाले भ्रमर गुंजार 
करना छोड़कर अस्त-व्यस्त हो भागे | हंसों के झुंड अपने झुखों में अंडे लिये हुए यत्र-तत्न 
भाग गये । 

'तार' ( नामक राग ) गानेवाले भ्रमर उड़ चले। उनके साथ ( नारियल, 
गुबाक आदि पेड़ों के) पत्तों के बीच से भरे पुष्पों से भरे जलाशयों में स्थित, दीघनालबाले 
कमल पर निवास करनेवाले हंस भी उड़ चले | जव वानर फाँदत थे, तब जल में स्थित 
'वाले' ( नामक ) मीन भी उछल पड़ते थ । 

घने बृ्षों, पर्वंत-पंक्तियों तथा मिट्टियो के जल में गिरते रहने से खाई में से अनेक 
नदियाँ बहकर समुद्र में जा मिलीं | 

जव-जव विशाल पवत उस खाई में गिरते थे, तव-तब जल-मध्य उत्पन्न भार में 
ड्रब-ड्रबकर ऊपर उठनेवाले कमल एसे लगते थ, जैसे तरंगों के मध्य निमग्न होकर उठने- 
वाली रमणिया के मुख हों | 
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सव उन्नातियो के आश्रय बने दशमुख की पुरातन तथा विशाल परिखा को 
वानरा ने पाट दिया | अहो ! किसी के द्वारा प्राप्त दोनेवाले अभाव की, या स्तत्र (अर्थात्‌ , 
घन-संपात्त ) और शक्ति की क्या कोई सीसा निर्धारित की जा सकती 

ऊच पहाड़ों स खाई को पाटनेवाले वानरों ने पराचीर के रक्षार्थ रोककर खः 
रदनवाल राक्षसां को मारकर उस प्राचीर को, जो ऐसे थे, मानों लोहे को पिघलाकर ढाले 
ग हो, हस्तगत करक ऐसा गजन किया कि समुद्र एवं मेघ भी भय से कॉप उठे | 

बन्तुलाकार मेरूपवत यही हे--एऐसी भ्रांति उत्पन्न करनेवाले गगन को भेदकर 
उठे हुए उन प्राचीरों पर चढ़कर जो वानर आकाश को छूत हुए खड़े थे, व ऐसे लगते थे, 
जैसे आकाश में गड़ी हुई धत्रल पताकाओं की पंक्ति हो । 

एक-एक वानर वजन में अपरिमेव रत्नों से भरे मेरु की समता करनेवाला था | 
ऐसे अनेक वानर चढ़कर जव प्राचीर को दवाने लगे, तव बह प्राचीर धरती में धसने लगा | 

तव ( लंका में ) वजनेत्राले नगाड़ो को ढोते हुए चलनेवाले राजों पर स्थित 
ऊंची पताकाओं से गगनतल ढक गवा । धूलि के उड़कर फलने से दिशाएं रुँध गइ | रद्ध 
करन को निकले राचसों का शोर गगन के अंतराल में गूँज उडा | 

शंख वज उठे | ( राक्तसों के पहने ) हार बज उठे। नाचनेवाले घोड़ों के 
मंजीर वज उठे | रत्न-खञित ऊँचे रथों पर की घंटियाँ बज उठीं। मदजल बहानेवाले 
बड़े-बड़े हाथियों के दोनों पाश्वों में लटकनेवाले घंटे बज उठे ] 

राचमों के प्राचीन कुल के मिटने एवं राक्षसेतर ( देव-मनुष्य आदि ) लोगों के 
जात रहन का शुभसूचक काल विधि-विधान से प्राप्त हो गया। अतः » वानर-सेना उल्लसित 
होकर ( राक्षस-सेना से ) जा टकराई | 

वानरसेना-रूपी सुद्र, दाँतों से, वृक्षों से एवं बड़े पहाड़ों से आधात करता हुआ 
वढ़ आया | राज्तसवाहिनी-रूपी समुद्र धनुप से, शूल से तथा अन्य उज्ज्वल शास्री से 
आघात करता हुआ बढ़ चला | 


( राज्ष्सों के ) वाणों ने ( बानरों के फेके ) पहाड़ों को चूर-चूर कर डाला | 
शाखाओं स युक्त वृषो ने (राक्षसो के द्वारा फेंके) बाणों को छिन्न-भिन्न कर डाला। रक्त- 
शित शूलो क भदकर निकल जाने से सुगंधित पुष्यों से पूर्ण बृष विध्वस्त ह गये । 

दीध करावाले वानरों ने शेलों को फेंककर राक्षसीं के मिरों को फोड़ दिया | तो 
उन (राक्षसौ) के कान, मुख एवं सर्प-बिल के जैसे लेगनवाले-नासिका-रंश्रों से उनके मस्तिष्क 
बाहर निकल आये | 

अंधकार भी हारकर भाग जाये, ऐसे काले रगवाले रासां के धनुप स निकले 
हुए वाणों के लगने से, वानरीं के रक्त के साथ उनके दाँत भी कर जाते थे और अपने हाथ 
में शेलों को पकड़े हुए ही बे ( वानर ) सिकुड़कर गिर पड़ते थे | 

म्यत के समान उन्नत प्राचीर पर खड़े होकर वानरा ने जो शैल फके, उन्होने 

ठित पर जस बञ्र गिर हों, यो राची पर गिरकर उनके प्राण हर लिये 


सूय क समान तीदुण नेत्रोंबाले राक्ञमों के दाथां स भली भांति हिलाकर पके 
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गये प्राकार शूल लगने से अनेक वानर, दीर्घे हाथो के साथ उनके प्राण भी ट्रट जाने से; 
प्राचीर के बाहर मिट्टी में गिरकर गड़ गये | 

वानरों ने क्रोध से भरकर ( राक्तसों को ) काटा | घृंगों से मारा | कंठ को 
पकड़कर दवाया | नखों से चीर डाला । लातों से मारा | यों असंख्य राक्षसो को निष्प्राण 
कर दिया | 

कठोर आँखोंवाले राक्षसो ने ( तोमर आदि शस्त्र फेक्रकर ( शरों को ) चला 
कर लोहस्तंभ जेमे गदायुद्ध से आहत कर, शूलों को देह में गड़ाकर असंख्य वानरों को 
मिटा दिवा | 

वह रक्तसस्त्रण से निर्मित प्राचीर ताँवे के समान लाल-लाल रक्त धारा से इँगकर 
ऐसा लगता था, जेसे प्रत्राल-निर्मित कोई पर्वत हो | रक्त-प्रवाह, औंचे पड़े शाबों को वहाता 
हुआ, लत्रण-समुद्र में जा गिरा। 

इन्द्र भी जिसको अपने वश में नहीं कर सका था, ऐसे उस लंकानगर पर 
विविध विहग घने रूप में एकत्र होकर मेडराने लगे, जिससे ऐसा लगा, मानों उस नगर पर 
कोई वितान तना हो । 

भयंकर अग्नि-ज्त्राला के समान उज्ज्वल, उमड़ते हुए रक्तप्रवाह-रूपी लाली से 
भरे आकाश पर अंबकार बन करफे राच्स-कवंध,* हाथ उछाल-उलछालकर, नाच उठे | 

( मांसभक्षी) पक्षी भय उत्पन्न करनेवाले लाल रंग से युक्त रक्त-प्रवाह में गोते 
लगा-लगाकर उडते थे। उनके पंखों पर लागे हुए रक्त-विन्दुओं के छीटे पड़ने से विविध 
रंगवाली ऊँची ध्वजाएँ रक्तवर्ण हो गइ | 

जब वह प्राचीर वरहे हुए रुधिर से उमड़ पड़ा, तव वानर हतवल होकर, उस 
प्राचीर को छोड़कर बाहर यों कूद पढ़े, मानों कोई समुद्र मेर के ऊपर से नीचे उतर पड़ा हो | 

व्याकुल करनेवाली भीपण आँखों से युक्त राक्त्सों की सेना, प्राचीर के भीतर की 
चौकियों पर, प्राचीर में लगाये “नांजिल? ( नामक ) यंत्रों पर, नगर-द्वारों पर तथा ऊपर 
के बुजों पर सर्वत्र भर गई । 

राक्तमों के टूट पड़ने से कुछ वानर बढ्नेवाली रुधिर-धारा में कूदकर तैर चले । 
कुछ वानर शिथिल होकर शरविद्ध हो निष्प्राण गिर पड़े। कुछ अपने प्राणों को हाथों में 
लेकर भागे | 

प्राचीर पर फेला हुआ वानरसेना-रूपी समुद्र जब यों निःशक्त होकर भागा, तब 
भीषण शस््रों से सुसजित, घोर युद्ध मे 'निरत रहनेवाली राक्षुसस्रेना-रूपी समुद्र ऐसे गरजा, 
गानों युगांत में त्रिलोक को मिटानेवाला समुद्र गरज उठा हो | 

मुरज, “मुरुड, शंख, प्रशंस्यमान काहल, 'आकुलि' ( नामक छोटा पटह = 
इस प्रकार के विविध वाद्य, धबुषों के टंकार के साथ मिलकर, तरंगायमान समुद्र को भी 
भय-विकंपित करते हुए बज उठे | 


५, यदद विश्वास था कि युद्ध में एक सहस बोरों के निहत होने पर एक कवंध नाचने लगता है ।-अनुs 
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उस समय (राक्षमों की) चतुर्बिध सेना-रूपी समुद्र चारों गगनचुंबी नगर-द्वारों 
से यों निकल पड़ी, ज्यों ब्रह्मा के चारों मुखों से समस्त लोक निकले थे | 

आठ 'खात॑' दूर तक फेले हुए गजों के समुदाय, जो त्रिविध मद बहाते थे, 
गोपुर-द्वारों से यों निकले, ज्यों पहाड़ निकले हों | उनके ऊपर रखी ध्वजाएँ परस्पर उलभ 
जाती थीं और उनके दंड ट्रूट जाते थे | 

स्बणेमय रथ, मुखपट्रधारी गजों से बहनेवाले मदजल से उत्पन्न कीचड़ में, यों 
दौड़ने लगे, ज्यों प्रलयकाल में चंड मारुत चल पड़ा हो और अपने भार से प्रथ्वी को धूल 
बनाकर उड़ाने लगे। 

घोड़े इस प्रकार बाहर निकल पड़े, मानों आक्रमण करनेवाले वानरों के भुजाघातों 
से पीडित होकर ट्ूटनेवाले प्राचीर-रूपी वस्त्र से अलंकृत लंकानामक नारी, पहले अपने पिये 


हुए समुद्र को, उसमें उठनेवाली तरंगों के साथ उगल रही हो |* 

( लंका के भीतर से) काले राक्षस यों निकल पड़े, मानों इस अनुपम संसार में 
अनादि काल से प्रतिदिन जितनी रातें व्यतीत हुई थीं, वे सब एक स्थान पर एकत्र हों और 
वे ही सब रात्रियाँ अब शब्द करते हुए निकल रही हों | 

(चतुरंगिणी) सेना के चलने से जो धूल उड़ी, उससे भूमि को दोनेवाले आदिशेप 
का सिरोभार कम हो गया, स्तर धूलि से भर गया और ब्रह्मांड की भित्ति के परे भी 
भूलि छा गई | दिशाएँ रुध गई। 

जब राकस पीछा करते हुए आये, तब वानरों के पेर उखड़ गये और बे भाग =ले 
और उम सुग्रीब के निकट जा पहुँचे, जो युद्ध करने के उत्साह से भरा खड़ा था | 

घानर-सेना को बलहीन होकर भागते हुए और राक्तस-सेना को क्रोध के साथ 
आगे बढ़ते हुए देखकर सुग्रीव अत्यन्त क्रोध से भर गया । उसकी आँखों से द्िनगारियाँ 
निकल पड़ीं | उसने वहाँ पड़े हुए एक बड़े वृक्ष को उठा लिया ! 


गजों पर, अश्वों पर, रथों पर, राचस-वीरों पर, सब पर क्रोध से आक्रमण करने 
को सन्नद्ध बह सुग्रीव इसके पूर्व ( अशोक-वाटिका में ) तोरण पर आसीन हनमान के 
समान लगता था, जेते प्रत्येक राक्षस के सम्मुख एक-एक सुग्रीव खड़ा हो | | 

सुग्रीव ने अत्यन्त क्रोध के साथ उस बञ्रमय वृक्ष को यों घुमाया कि हाथियों, 
घोड़ा और राक्षस-वीरों के पेर टूट गये और उत्तम रत्नों से जटित रथ लुढ़क गये | उप्ण 
रक्त-प्रवाढ भीषण रूप में बह चला | 

उस समय सब वानर-त्रीर अपने राजा ( सुग्रीब ) के पास आ पहुँचे | इतने में 
कठोर नेत्रोताले राक्षस-वीर भी युद्ध-भूमि में शब्द करते हुए आ पहुँचे | 

उस युद्ध मं वानरो के फेंके शैलों से असंख्य पापी राक्षस आहत हो मरे | राक्षसों 
के धनुषं से निकले बाणों से असंरूय वानर कट मरे | 


१, भाब यह है--जब बानरों ने परिखा को पाटा था, ठव उसका जल लंका के भीतर प्रविष्ट हो गया था | 


क्ब घोड़ों का निकलना ऐसा लगता डै, मानों वही जल लहराता हुआ बाहर निकल पड़ा हो ।-भनृऽ 
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बानरों ने घोर युद्ध में अपनी शक्ति प्रकट करते हुए जो शेल फेंके, उनसे गर्व 
खोकर मरे हुए राक्षसं के प्राणों से सारी दक्षिण दिशा भर गई 


Ef 


भूत गा उठे | कवंध नाच उठे | रुधिर का प्रवाह गंभीर समुद्र की ओर बह 
चला | सती (राक्षुस-) खनियाँ युद्ध भूमि में प्रवेश करके अपने पति की देह को ढूँदने लगीं | 
वानरों से निहत हाथियों के शरीर से जो रक्त-ग्रवाह हुआ, बह समुद्र में जा 
मिला। ( राक्तमों के) शरों की वर्षा हुई, जिससे अपार वानर-ठेना निहत हुई। रक्त की 
नदियाँ प्रवाहित हो चली | रू 
क्रोधी वानरों के हाथों से अल्पायु रामों का रक्तवर्ण दधिर वहाया गया | गज- 
सेना विध्वस्त हो गई । राक्षसो का बल क्षीण हो गया | 
अपनी राक्षस-सेना को विश्वस्त हुए देखकर बज्रमुष्टि नामक राचस-वीर क्रोध से 
भरकर, आँखों से चिनगारियाँ उगलता हुआ, अपने रथ को अतिवेग से इस प्रकार चलाता 
हुआ, जैसे वाज आदि पत्तियों से अनुसृत होती हुई कोई बड़ी नौका समुद्र में चलती है, 
सम्मुख आया । 
रथ पर आकर उस ( राक्षत ) ने तीदण वाणों की घोर वर्षा की, जिससे बानर- 
सेना छिन्न-भिन्न हो गई | तव चिन्ता-भरे सुग्रीव ने युद्ध-क्षेत्र पर दृष्टि फेरकर देखा | 
देखकर, सुग्रीव उस वंचक राक्षस के अश्व-जुते रथ पर उछलकर कूद पड़ा] 
उसके कंधे पर स्थित तूणीर को और उसके धनुष को तोड़कर फेंक दिया | फिर, उसकी देह 
को भी विध्वस्त करके लौट आया | 
बञ्रसुष्टि निहत हो गिरा, जैसे कोई पर्वत हूर गिरा हो। उसके साथ रहनेवाले 
राक्षस भय-त्रस्त हो ध्वजाओं से भूषित लंकानगर की ओर भाग चले । वह दृश्य देखकर 
वानर (समुद्र की) वीचियों के समान भीषण कोलाहल कर उठे । 
विफल के समान लाल-लाल आँखोंवाले राक्षसों की भीषण सेना प्रलयका लिक 
समुद्र के समान उमडकर ( लका के) पूव द्वार पर आई | वहाँ घेरकर खड़े वानरों ने उनसे 
युद्ध आरंभ कर दिया | 
कालकूट विष के समान राक्षस-कुल ने शूल, करवाल, भाले, चक्र, तोमर, 
मिंडिपाल, शर आदि की वर्षा की, जिनसे वानर-कुल की पूँछें और पेर कट गये। 
ब्रिजयी बानरों ने शीघ्रता से पर्वतों तथा बड़े-बड़े वृक्षो को प्रभंजन के जेसे वेग से 
फेंका | उनमे राक्षस निहत हुए | अश्‍व और गज भी मिट गये | 
वह दृश्य देखकर राकस ने अत्यन्त क्रोध के साथ गदा, करवाल, शूल, चक्र, शर 
आदि से वानरों को मारा | वानरों के शरीरों में घाव हो गये और रुधिर वह चला | बानर 
एकदम भाग चले | 
तव अग्नि के पुत्र नील ने, भूमि में बहुत दूर तक जड़ जमाये खड़े एक महान्‌ 
त्ष को समूल अपने हाथों से उखाड़ लिया और उसे राक्षसों पर यों दे मारा कि वे जैसे 
प्रलयाझि से आहत हो विनष्ट हो गये हों | 
रथ, सारथि, अश्व; लाल चित्तियों से भरे मुखबाले काले मेघ-समान हाथी, शरभ, 
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मिंह-सभी इस कमनीय प्रश्ी पर गिर पड़े । उनके ताजे घावों से रक्त की धार [एँ बहकर 
समुद्र में जा गिरीं । 

गद्धममि सनी करके राक्षुस-तेना भाग चली । तव उनके भयंकर सेनापति 
कुंभानु ने वानर-सेना को निहत करने के उद्देश्य से बहुत दूर तक जानेवाले शर प्रयुक्त कय। 

बानर-सेना को निहत होते देख, अष्टदिशाओं में रहनेवाले सभी प्रा*णयों के 
द्वारा सम्मानित दिडिंव नामक राक्षसपति ने एक वड़े पहाड़ को उठा लिवा ओर गरजकर 
उस कुंभानु के सामने कूद पड़ा | 

कुंभानु के द्वारा प्रयुक्त शर उसके सामने आयें; इसके पहले ही हिडिव ने 
पहाड़ को ( कुंभानु पर ) फेंका, जिससे उसका धनुप टूट गया और रथ, उसम जुत 
तथा सारथि सभी विध्वस्त हो गये। 

रथ और धनुप के टूट जाने पर वह राक्षस, जिसने पूर्वकाल में ऐसा युद्ध किया था 


उस 


कि देवता भी पीठ दिखाकर भाग गये थे, मेघ से गिरनेवाले बज्र के समान प्रथ्वी पर 
कूद पड़ा और कुंमानु के सम्मुख लपक चला | 

यों लपक्रकर आनेताले कुंभानु के वक्ष पर दिडिव ने अपनी सुष्ट से ऐसा आघात 
क्या कि उसके शिर के मुकुट को नीचे गिरा दिया और उसकी विशाल भुजाओं को 
टृढता से पकड़ लिया | 

दिडि ने उसके दोनों पाश्वों में अपने पैरों को लगाकर उसे भली भाँति जकड़ 
लिया। फिर, अपने हाथों से उसके कंधों को पकड़कर उसके सिर पर ऐसा प्रहार किया 
कि बह कट गया और उसके प्राण निकल गये | 

अपने अधीनस्थ सेनापति (कुंभानु) को अपने सामने ही यों निहत हुए देखकर 
सुमालि-पुत्र ( प्रहस्त ) अत्यन्त दुःखो हुआ | वह एक वादल के समान आकर सम्मुख 
खड़ा हो गया और अपना धनुष भुकाया | 

प्रहस्त ने अपनी सुजाएँ फुल्लाकर दीर्घ धनुप को झुकाकर, वानर-सेना को भय 
जस्त करते हए टंकार किया और घोर वर्षा के समान निरंतर शरों को वरसाया । 

सेकड़ों और हजारों की संख्या में शार अतिवेग से आकर प्रथक-प्रथक उन वानरों 
पर लगते रहे, जिससे वानर विकल होकर सब दिशाओं में भागे। वह दृश्य देखकर 
नील अत्यन्त रोष से भर गया । 

नील ने अपने निकट पड़े एक शेल को उठाकर, यम के समान आगे बढ़कर उस 
राक्षस की सेना पर दे मारा | किन्तु, उस राक्षस ने अपने धनुष से जो शर बरमाये, उनसे 
बह शेल टुकड़े-टुकड़े होकर बिखर गया | 

पुनः नील ने एक बड़े वृक्ष को उठाकर गगन से गिरनेवाले बज्र के जैसे उसे फेंका 
तो उसकी चोट से राक्षस ( प्रहस्त ) का झुका हुआ धनुष, ध्वजा, बलवान्‌ अश्व तथा रथ 
चूर-चूर हा गय। 

धनुष एवं रथ से हीन वह राज्त्स प्रथ्वी पर यों उतर आया, जेसे मेघ से उतरा 
हुआ बज्र हो | उसके बाद बह बड़ी गदा लेकर यों दौड़ा, ज्यों सूर्य ही उतरकर दौड़ रहा हो | 
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स्त आंड चवाता हुआ, आँखों से आग उगलता हुआ नील के निकट 

आ पहुँचा। तव नील ने आगे बढ़कर गदा-सहित उस प्रहस्त को प॒कडकर उठा लिया 
और गगन में फेंक दिया | 

प्रहस्त को गगन में उछालकर नील ने हर्पध्वनि की । इतने में वह राक्षस 
गगन से प्रथ्व्री पर उतर आया और सब देवों को विकंपित करते हए अग्निकुमार ( नील ) 
पर गदा से यों आधात किया कि उसके शरीर से रुधिर बह चला | 

गदा की चोट से विचलित न होकर नील ने उस गदा को छीनक्रर दूर फेंका 
और उस युद्ध को समाप्त करने का विचार करके उस राक्षस को अपनी मुद्ठी से इतना मारा 
कि वह रक्त उगलने लगा, जेसे अभी उसने बहुत रक्त पिया हो | 

सेह से रक्त उगलने पर भी वह राक्षस शिथिल नहीं हुआ | किन्तु, नील के कुछ 
संभलने के पहले ही उसके वरक्त पर छूँसे से दे मारा | तब उन दोनों ने क्रोध से जो घोर 
युद्ध किया, उसका वर्णन करना असंभव है। 

फिर, नील ने उस राकस को अपनी पछ से भली भाँति बाँध दिया और उसके 
को पर, वक्ष पर एवं ललाट पर मुष्टि से मारा | उससे बह राक्षस निष्प्राण होकर एक 
पव॑त के समान गिर पड़ा | 

प्रहस्त के मरते ही देवता आनन्द से नाच उठे। लाल केशों तथा धत्रल 
दाँतों से युक्त राक्षमवीर अस्त-व्यस्त होकर अपने प्राचीन नगर की ओर भागे | 

जो राक्षस-बीर दक्षिण द्वार पर गये थे, वे भी बलिष्ठ भुजाओं से युक्त श्रंगद के 
सामने खड़े नहीं रह सके और उनके सेनापति सुपार्श्व के मर जाने पर वे भी भाग 
खड़े हुए । 

उसी समय दुर्मुख नामक राक्षुस-सेनापति एक सौ दो 'समुद्र' सेना को लेकर 
गरजता हुआ पश्चिम द्वार पर जा पहुँचा । वे सब वायुपुत्र ( हनुमान्‌ ) के हाथ-रूपी 
यम से निहत हो गये | f 

उस समय पूर्व आदि सब द्वारों पर होनेवाले युद्ध का अधलोकन करके दृत लोग 
शीघ्र रावण के निकट जा पहुँचे और उन्होने सिर कुकाकर नमस्कार करके कहा-- है राजन! 
सुनो ।' फिर, रहस्य प्रकट करते हुए बोले-- 

तुम्हारे आज्ञा-चक्र के समान प्रहस्त, जिसने प्रलयकाल में भी विजय प्राप्त की थी, 
अपनी राक्नस-सेना के साथ ही धूल में मिल गया | उसके प्राण परलोक में जा पहुँचे हैं | 

दक्षिण के द्वार मं शूलधारी हस्तोंवाले क्रोधी राक्षसों के साथ जो सुपाइ्व 
गया था, वह भी निहत हो गया । उसके साथ जो गये थे, वे अव कहाँ हैं, इसका कुछ 
पता नहीं है । त 

उत्तर द्वार पर बज्मुष्टरि एबं पश्चिम द्वार पर दुमुंख-- दोनों पर्वताकार राक्षस, 
अदम्य शक्ति से युक्त पचास समुद्र राक्षस-सेना के साथ विध्वस्त हो गये | 

ये वचन अग्नि में पड़े घृत के समान उस ( रावण ) के कानो में पड़े। उसकी 
क्रोधाग्नि उसकी आँखों से होकर प्रकट हुई | बहे रुक-रककर उसाँस भरने लगा । 
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फिर, राबण ने दूतों से पूछा--उस प्रहस्त के प्राणों को हरनेवाला कौन है! 
उत्तर दो !! तब दूतों ने कहा-सव दिशाओं में अपने यश को स्थापित करनेवाला नील 
हमारी विशाल सेना के साथ युद्ध करने के लिए प्रहस्त के निकट आया | 

तब, वे दोनों अपने सीखे हुए सब प्रकार की युद्ध-कलाओं को प्रकट करके लड़ने 
लगे | तब शत्रु ने प्रहस्त के सिर पर मुक्कों से आघात किया, तो वह मरकर गिर पड़ा | 

फिर, उन दूतों ने कहा- हे प्रभो | उस प्रहस्त के साथ जो राक्षस गये थे, उनमें 
से बचकर लोटनेवाले केवल हमी हैं ब रावण अपने ओंठ चवाने लगा | उसकी क्रोधाम्नि 
से सब दिशाएँ जल उठों | 

अपने निकट खड़े वीरों को उस ( रावण ) ने घूरकर देखा और फिर बोल 
उठा>-बड़ी सेना से युक्त प्रहस्त को वृक्ष लेकर लडनेवाले वानर ने मार डाला । 

इस प्रहस्त का समूल नाश होना क्या है, इन्द्र का जीवित हो जाना है। यह 
समाचार कि उसकी मृत्यु एक वानर के हाथ से हुई है, तीदण अग्नि वनकर मेरे कानों को 
जला रहा है और मेरे मन को भी | 

चूहे के समान एक वानर ने आघात किया; तो सूर्य जिसकी परिक्रमा करता है, 
एमे मेरु के समान प्रहस्त मर गया | शत्रु को एवं जलनेवाली आग को अल्प मानकर उनकी 
उपेक्षा करना क्या उचित होता है १ 

यों कहकर आँखों में आँसू भरते हुए रावण ने फिर धनुष धारण करनेवाले 
भयंकर योद्धाओं को आज्ञा दी कि अन्य बातें छोड़ो, अब तुम लोग एक बहुत बिशाल 
सेना को साथ लेकर ऐसी मनोदृदता के साथ जाकर युद्ध करो कि कभी पी छे हटने की बात 


तक न उठे | 

फिर, केलास को उखाड्नेबाला रावण उस प्रभूत युद्ध का जो परिणाम हुआ, उसे 
सोचकर क्रोधरक्त आँखों के साथ, जेसे घाव फिर ताजा हो गया हो, एक अतिहढ रथ को 
चुनकर उसपर आरूढ हुआ | 

उस रथ में एक सहस्र अश्ब जुते थे। वह उमड़ते समुद्र के समान ध्वनि से 
युक्त था । स्तर मे सर्वत्र संचरण कर चुका था | पूर्वकाल में इन्द्र ने अपनी शक्ति खोकर 
वह रथ ( रावण को ) दिया था | 

( रावण ने ) अपने इष्टदेव ( स्ट्र ) का ध्यान करके, वाम हस्त में हृढ धनुप को 
लेकर उमम ऐमा टकार निकाला, जो उस धनुष के टंकार के समान था, जिससे यम के भी 
प्राण निकलते थे | 

उसने ऐसे असंख्य शस्र लिये, जो देवों के वचं पर लगकर भी नहीं टूटे थे | 
अपने बन्न की कवच से आवृत कर लिया और “तुम्बे! पुष्प की माला पहन ली | 

उसके दानां पारवा में चवर डल रहे थे। वह दृश्य ऐसा था, जेसे समुद्र एवं 
उसका फेन हों । उसके सिर पर मुक्तामय छत्र शोभायमान हो रहा था। उस समय बह 
एमा लगता था, जेसे पृणचन्द्र की छाया में कोई कालमेघ हो | 


2, तमिल साहित्य में ४र्णुन मिलता है कि युद्ध में हानेबात 'तुम्ये' नामक पुष्प की माला पहनने थे । —अनुऽ 
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पटह वज उठे। तब उत्तम शत्रुसेना-रूपी समुद्र में हलचल उत्पन्न हुई | 
देवता भय से पसीना-पसीना होते हुए कॉप उठे | ब्रह्मांड फट गया । शंख बज उठे और 
युद्ध-योग्य दशांगों के “मुरज? मी बज उठे |१ 

रथों, अश्वों और पदाति-वीरों से युक्त विशाल राक्षस-सेना के साथ रावण यों 
शोमित हुआ, जेसे प्रलयकाल में सम्तसमुद्रों से घिरा हुआ मेरु-पर्वत हो । 

उसके रथ पर सत-स्वरमय वीणा से अंकित ध्वजा फहरा रही थी । विशाल 
दिशाओं में फेलनेवालो वह ध्वजा ऐसी लगती थी, जैसे प्रलयकाल में सब लोकों के प्राणों 
को रखनेवाले यम की जीभ ही लपलपा रही हो | 

वाँसों से भरे पर्वत जेसे आकारवाले राक्षसों के समुद्र को पार करने के 
लिए हमें एक नौका मिल गई है--ऐसा विचार करके जो देवता प्रसन्नचित्त होकर युद्ध 
देखने के लिए आये थे, वे अब ( रावण को युद्ध-सजित देखकर ) तितर-वितर हो गये | 

रासं की आँखों से क्रोधारिन का जो धुआँ निकला, उससे काले वर्णवाले 
रा्षसों के लाल रंग के केश श्वेतवर्ण हो गये | इस रूप-परिवर्त्तन के कारण उनके निकट- 
तम बंधु भी उनको देखकर पदचान नहीं पाते थे | 

बड़े चक्रोंवाले रथों पर लगी ऊँची पताकाओं, बीरों के द्वारा हाथों में ले जाई 
जानेवाली पताकाओं एवं हाथियों पर रखी हुई पताकाओं के एक साथ फहराने से आकाश- 
गंगा एवं मेधों का पानी भी शोषित हो गया और वे जलहीन हो गये | 

सदखकोटि भूत, सुन्दर तथा स्वच्छ शस्त्रो को लेकर पीछे-पीछे चल रहे थे। 
उसके चारों पाश्वों में उज्ज्वल कांतिपूर्ण बड़ी मणियों से खचित चुने हुए दो सहस्र रक्षक 
रथ ( अर्थात्‌ , रावण की रक्षा के लिए नियुक्त रथियों के रथ ) जा रहे थे। 

सामना करने के लिए सन्नद्ध होकर खड़ी हुई बानर-सेना व्याकुल हो उठी। 
( रावण के ) साथ चलनेवाले राक्षस हर्पनाद करने लगे। यों एक के ऊपर एक स्थित 
तीनों लोकों को पारकर विजय प्रात करनेत्राला रावण समरभूमि में प्रकट हुआ | 

वानर-दूतों ने रामचन्द्र के निकट पहुँचकर निवेदन किया कि क्रर पापकम 
करनेवाला राक्षम ( रावण ) काल-समुद्र के समान विशाल सेना को लेकर रोप के साथ 
समरांगण में भ्राया है | 

ज्यों ही दूतों ने यह कहा कि वह ( रावण ) युद्धभूमि में आया है, त्यों ही इस 
बिचार से कि “सीता बंधन से मुक्त हो गई?, रामचन्द्र की वे भुजाएँ, जो विरह-दुःख से 
अत्यन्त कृश हो गई थीं, एकदम फूल उठीं । 

( सृष्टि के आरंभ और अन्त के ) मध्यकाल में फल प्रदान करनेवाले कर्मों की 
सीमा को जिन्होंने देखा हो, ऐसे ज्ञानियों के लिए प्रत्यक्ष का विषय बननेवाले प्रभु (राम) ने 


१. युद्ध के दशांग हैं : अश, गज, पताका, मृदंग, रथ, दुग, नगर ओर परिखा । अनुः 


२, इस पथ में 'नौका' शब्द से राम को ओर संक्रेत हे । —अन्‌० 
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बुने-से दिखाई देनेवाले बल्कल को कटि में हढता से बाँध लिया । फिर; उसपर दृद 


करवाल को बाँधा | 

वामनावतार में जब प्रभु ने अपने समानुरूप युगल चरणों को विश्व-भर में व्याप्त 
किया था, तव यत्र-तत्र स्थित ज्ञानियों ने उन चरणों पर अपनी उँगलियाँ रखकर उन्हे 
नमस्कार किया था, मानों वे उँगलियाँ अब भी ( उनके चरणों पर ) दिखाई दे रही हों, 
यों राम ने ( अपने पेरों में ) बीर-कंकण पहने । 

उन्होंने नक्षत्र-रूपी पुष्पों से भरे नीले आकाश के समान कवच को हढता से अपने 
वक्त पर धारण किया | क्या यह सोचकर ही वे प्रभु ( कवच को ) कसकर बाँध रहे हैं कि 
उनके श्रीवत्स से अंकित वक्ष पर से लक्ष्मी दूर हट गई है, अतः उन देवी को ( कवच 
बाँधने से ) कुछ दुःख नहीं होगा १ 

प्रभु ने कमल-समान अपने अरुण करों को उत्तम चर्मकृत आवरण से ढक दिया। 

द दृश्य ऐसा था, मानों कह्पवृक्त की शाखा पर काला सर्प लिपट गया हो | 

अत्युज्स्वल सूर्य के द्वारा अंधकार का नाश किये जाने पर विकसित होनेवाले 
अरुण कमल के पुष्प-दलों पर जेसे भ्रमर आमीन हों, वैसे ही, अंधकार में भी विकसित 
रहनेवाली (कमल-दल के समान) अपनी उँगलियों पर अंगुलित्राण पहन लिये | 

संसार की विविध भाषाओं में स्थित उत्तम ज्ञान से पूर्ण अपार शास्त्र-समुदाय 
को जिन्होंने अधिगत कर लिया हो, ऐसे दोपहीन कवियों की जिह्मा से प्रकट होनेवाली 
वाणी के समान अक्षय रहनेवाले तूणीर को कंधे पर बाँध लिया | 

उमड़नेवाली घनघटा के मध्य जेसे विद्युत्‌ चमकी हो, वैसे ही ( चमकनेवाले ) 
अपने मनोहर ललाट पर उज्ज्वल कांति से पूर्ण वीर-पद्दी को बाँध लिया । कोमल बृत्तों 
से युक्त पल्लव-सहित अतसी पुष्पों की माला के साथ तुलसी की माला एवं युद्धोचित 'तम्बे 
पुष्प की माला को भी धारण कर लिया। 

यह विशाल लोक, उनमें स्थित चर-अचर सभी वरतुएँ बही ( परमात्मा ) हैं। 
फिर भी, वह उनसे प्रथक्‌ एक मनुष्य के रूप में अत्रतीर्ण हुआ दै | इस तत्त्व को हम यथा- 
स्थित रूप में नहीं जान सकते | अव प्रभु ने अपने हाथ में जो धनुप धारण किया है, क्या 
वह भी कोई लोकोत्तर वस्तु ही है १ 

चारों ओर से समुद्र से आवृत इस प्रश्वी के निवासी तथा स्वर्ग के निवासी सद्यो- 
विकसित पुष्यों को बिखर रहे थे | इसी समय भीषण कपिसेना के साथ प्रभु यों शोभित इए 


ज काले समुद्र जेमी छ॒विवाले नारायण, अपने शयन-स्थान चीरसागर के साथ ही प्रकट 
हुए हों | 
प्रलयकाल में वे (विष्णु) रुद्र का रूप धारण करके सप्त लोकों को विनष्ट करते हैं। 
ऐस सुद्र की समता करनेवाले तथा कपिसेना के पीछे दृढ धनुष धारण करके खड़े रहनेवाले 
पने भाई ( लक्ष्मण ) के पास प्रभु जा पहुँचे | 
ऐसे समय में दक्षिण दिशा का अधिपति ( यम ) अपना ( मारण- ) कार्य बड़ी 


शीघ्रता से करने लगा और राक्षस-रूपी सम्त समुद्र एवं विद्युत्‌ के समान चमकनेवाले दाँतों 
स युक्त कवियों का समुद्र ररणांगण-रूपी छोटे स्थान में घोर युद्ध करने लगे | 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


युद्धकाण्ड EON) 


यद दक्षिण ह, यह उत्तर है--ऐसी पहचान असंभत्र हो गई । सर्वत्र शवों 
की राशियाँ एकत्र हो गई थीं | कपियों के शबों की राशियाँ स्वर्ण राशियों के समान थीं 
और राच्सों के शवों की राशियाँ उपल-राशियों के समान ] 

सिर कट गये | आंतें निकल पड़ीं । रथ के समूह विध्वस्त हुए । घोड़े और 
उनके सवार ढुकड़े-ठुकड़े होकर बिखर गये | शवों की राशियों से भरकर प्रथ्वी ऊँची 
हो गई। रुधिर का प्रवाह सर्वत्र बह चला | 

भीषण वानरों ने अपने दोनों हाथों से सारी शक्ति लगाकर मारा; तो बलवान्‌ 
टाँगों एवं भुके खुरीं से युक्त घोड़े टुकड़े-टुकड़े हो गये। घूंसों की मार खाकर राक्षस 
शिथिल होकर मर गये | रक्त का प्रवाह ऐसा बहा, जेसे दीर्ध बाँध से रोके जाने पर जल 
उमड़ चलता है | 

उस समय, रावण ने देवताओं को भी भयत्रस्त करते हुए, अपनी तीछ्ण आँखों 
से अग्निकण उगलते हुए, अपने धनुप की डोरी को, दढता से अपने हाथ में बँधे चर्माबरण 
के द्वारा भली भाँति खींचकर छोड़ा | उसके टंकार को सुनकर बानर भयभीत होकर सब्र 
दिशाओं में विखरकर भागने लगे | 

वज़ध्वनि होने पर जेसे सर्प बिकल होकर भागकर छिप जाता है, वैसे ही कुछ 
बानर ( उस टंकार को सुनकर ) अस्त-व्यस्त होकर बड़ी घबराहट के साथ भागे । कुछ 
वानर मर गये। कुछ वानर भय से स्तव्ध होकर खड़े रहे | कुछ वानर रोने लगे। कुछ 
वानर सप्राण ही युद्धभूमि में गिरकर लोटने लगे। 


युद्ध के उत्साह से रावण ने धनुष की डोरी को खींचकर ऐसा टंकार निकाला कि 
नीलवर्ण आकाश में भी घाव पड़ गये | यदि वर्णन करें, तो ( कहना पड़ेगा कि ) राक्षस- 
कुल के लोग भी उस टंकार से भय-बिकल हो उठे। तो, अब वानरों की दशा के बारे में 
क्या कहें १ 

अपने कत्त॑ब्य का विचार करके अपने स्थान पर दृढ खड़े रहनेवालो में एक 
विभीषण था, अनुजदेव ( लक्ष्मण ) थे एवं कपिकुल के राजा ( सुग्रीब ) थे। अन्य सब 
चारों दिशाओं में भाग गये | स्वर्गवासी भी कहीं जाकर छिप गये | 

लोग कहते हैं कि रावण ऐसा है कि यदि वह चाहे, तो प्रथ्बी को भी खोदकर 
उठा सकता है । उसने धनुष के टंकार से विश्व को भय-विकंपित कर दिया । स्वर्ग के 
देवताओं ने उस टंकार को यों सुना, मानों युगांत में जिस समय प्रलय का प्रबाह उमड़कर 
सारे विश्व को डुबो देता है, उस समय होनेवाले बज्र की ध्वनि को ही वे सुन रहे हों | अत 
रावण ने स्वगंवासियों पर भी करुणा नहीं की | 

उस समय, कपिकुलराज ने उग्र बज्र के समान एक ऊँचे पर्वत को उठाकर रावण 
पर फेंका | अपार अग्नि-ज्वालाओं को उगलता हुआ जब वह पर्वत-शिखर आया, तब 
राचसराज (रावण) ने एक दी शर से उसे धवल वर्ण भस्म में परिवर्तित कर बिखेर दिया । 

ब वह बड़ा पवत, पराक्रम से भरे राक्षस-राज के शर से विनष्ठ तथा चुर चुर 
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होकर सब दिशाओं में बिखर गया, तब वानरराज ( सुग्रीब ) ने आँखों से अग्नि उगलते हुए 
अपने हाथों से एक बड़े वृक्ष को यों उखाड़ लिया, ज्यों प्रथ्वी का पेट ही चिर गया हो । 

रावण ने सुग्रीव के हाथ के वृक्ष को अनेक बाणों से काटकर उसके सहस्न से भी 
अधिक टुकड़े करके विखेर दिया | इतने में सुग्रीव ने अपने पहले उठाये पर्वत से भी एक बड़े 
पर्वत को उठाकर उसपर फेंका | 

रावण ने उस पर्वत को भी एक शर से काटकर बिखेर दिया । फिर, सब दिशाओं 
के लोगों को भयभीत कर भगाते हुए अपने विजयप्रद धनुष को झुकाकर एक दृढ वाण 
सुग्रीब के वक्ष में इस प्रकार मारा कि उसकी नोंक भीतर धँस गई | 

उस तीच्ण बाण के लगने से सुग्रीब विचलित हो गया | उसके विकल होत ही 
पश्चिम के द्वार पर स्थित हनुमान्‌ एक पल में उत्तर द्वार पर आकर सुग्रीव से यों मिल गया, 
ज्यों वह पहले से ही सुग्रीब के साथ ही खड़ा रहकर सव वृत्तांत जान गया हो । 

“द्र अति वलशाली रास | सुग्रीव के सँभलने तक क्या तू मुझसे युद्ध कर 
सकेगा १'-यों कहकर वायुपुत्र ने आँखों से अग्नि उगलते हुए देखा | फिर उसी स्थान 
से एक पवत को उखाड़कर साकार वेग जेसे अपने हाथों से आओ | आओ !! कहकर 
ललकारनेवाले रावण पर फेंका | 

देवों को दुःख देनेत्राले ( रावण ) ने देखा कि वह पर्वत गगन के मेघों को 
जलाता हुआ, अग्निकण विखेरता हुआ आ रहा है। तव अति तीदण दस बाण चुनकर 
बड़ी शीघ्रता से चलाये और उस पर्वत के सहल्लों टुकड़े कर डाले | 

हनुमान्‌ ने पुनः एक पर्वत को उठाकर अपने सारे भुजवल को लगाकर वेग से 
फेका | वह ( पर्वत ) गगन से गिरनेवाले बज्र से भी अधिक वेग से, रावण के कुके धनुष से 
निकलनेवाले वाणों के सम्मुख जाकर उस की विजयशील सुजा पर स्थित बलय के साथ 
टकराकर उस ( वलय ) के साथ स्वयं चूर-चूर हो गया | 

कठोर नेत्रींवाला रावण किचित्‌ खिन्न हुआ | फिर, यह देखकर कि हनुमान्‌ 
एक दूसरे मेधाबृत पर्वत को उखाड रहा है, उसके शरीर-भर में जेसे आग-सी लग गई । 
क्रुद्ध होकर अपने दढ धनुप को भुकाकर उसने हनुमान्‌ के कंधों पर और वक्ष पर दस बाण 
यों छोड़े कि वे ( हनुमान्‌ की देह में ) छिप गये। किन्तु, हनुमान उनको सहता हुआ 
खड़ा रहा | 

“अहो | और कोन ऐसा सह सकता है १--यों कहकर सारे देवता हनुमान 
की प्रशंसा कर उठे | तब हनुमान्‌ ने पुनः वहाँ स्थित एक बड़ेबू च को समूल उखाड़ा 
घुमाकर फेंका । उसके आघात से लंकेश के सारथि का सिर चूर-चूर हो गया और अनेक 
राक्षस मर मिटे | 

तब एक दूसरा मार्राथ उस ( रावण ) के रथ पर आसीन हुआ | तरंगायमान 
समुद्र जेसे क्षुब्ध हो उठा हो, यों विक्लुब्ध होकर रावण ने सौ दिव्य शरों को हनुमान्‌ पर 
चलाया | हनुमान्‌ की देह से सुधिर नदी के जेसे बह चला, जिससे वह बहुत पीडित हुआ | 

तब रावण बोला--तम लोग मुँह से मनमानी वकते हुए, पत्थरों, पेड़ों, हाथों 
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और क्षुद्र रोमों से आवृत कंधों तथा धबल दाँतों से उछल-उछलकर युद्ध करते हो, ऐसे 
नीच बानरों से युद्ध करने से मेरा अपयश होगा, यही सोचकर में अबतक युद्ध में नहीं 
आया था | यदि मैं एक धनुष को लेकर युद्धभूमि में खड़ा रहूँ, तो क्या तुम, बानर, यहाँ 
से जीबित लौटकर जा सकते हो १ 

यों कहकर दंष्ट्राओं से भरे अपने फटे सुँहों से अरिन उगलता हुआ वह हँस पड़ा 
और प्रलयकालिक वच्नों के समान, स्वर्णमय तथा अति तीचण सहस्तकोटि बाण बरसाये। 
तब सारी कपिसेना प्रभंजन से आहत समुद्र के समान विचलित होकर तितर-वितर हो गई | 

रावण के धनुःकोशल एबं वानरों की दुर्दशा को देखकर लक्ष्मण ने यह सोचा कि 
“यह रावण अब मेरे शर का लक्ष्य बनने योग्य है। में अभी इससे जा भिड़ँगा? और एक 
धनुर्धारी मेरु के जेसे आ पहुँचे | 

समस्त प्रथ्वी के शासक (दशरथ) के कुमार (लक्ष्मण) ने धनुष का ट॑कार किया | 
उस समय भयंकर मायाङ्कत्यों में चतुर राक्षसों की क्या दशा हुई--इसका वर्णन क्या हम कर 
सकते हैं! सारा संसार यह सोचकर काप उठा कि यह प्रलयकाल में वर्षा करनेवाले मेध 
का ही गर्जन है। राक्षसों की शूरता सिंह की दहाड़ सुननेवाले गज के पराक्रम के समान 
हो गई। 

वलवान्‌ रावण ने यह देखकर कि ( उस टंकार से) उसके निकट स्थित बीरों 
के मन भी भयत्रस्त हो रहे हैं, महावीर ( राम) के अनुज के, यम की कठोर भौंहों के 
जेसे धनुष सें उत्पन्न टंकार को सुनकर उसने सोचा--'क्या यह भी एक मनुष्य ही है | 
अहो !! और अपने सुकुट को ऊपर की ओर उठा लिया। 

जेसे गिरनेवाली वर्षा की बूंदें अनेक स्थानों पर बिखर जाती हें, बैसे ही (लक्त्मण 
के ) शर हृढ रथों पर, मत्तगजों पर, फॉदकर जानेवाले घोड़ों पर और धल दंतों से युक्त 
राक्सों पर बरस पड़े | सर्वत्र रुधिर का समुद्र उमड़ चला | 

( लक्ष्मण के ) शर पर्वतों से भी बड़े आकारवाले हाथियों के सुगंधित मद से 
भरे सुखों में जा लगते और (उनके शरीर को भेदकर) उनकी पीछे की टाँगों में भर जाते। 
फिर (वहाँ से निकलकर वे बाण) उनके निकट खड़े बीरों के वक्षों को चीर डालते | वे बाण 
रथों की धुरियों को भेदकर यों निरंतर चलते रहते थे, जेसे अनेक युगों का समय बीत जाने 
पर भी वे नहीं रुकनेवाले हों । 

लक्ष्मण के बाणों ने शत्रुओं के हाथियों, रथों और अश्वों को विध्वस्त कर दिया। 
व्यूह बनाकर खड़ी रहनेवाली दस करोड़ रा्षस-सेना ने सब प्रकार के शस््ों का प्रयोग करके 
( लक्ष्मण के साथ ) युद्ध किया। 

शस््-प्रयोग करनेवाले राक्षस यह सोचते थे कि यदि हमारा शत्रु यह मनुष्य 
हमारे प्रश्चु रावण के निकट आ जायगा, तो हमारा पराक्रम व्यर्थ हो जायगा | यह सोचकर 
ने एक नई उमंग से भरकर लक्ष्मण के सामने उसी प्रकार आ जुटे, जिस प्रकार याचक के 
फेलाये हाथ के सामने “नाहीं? न करनेवाले दानी के सामने दरिद्र याचक आ जुटते हैं । 

लक्ष्मण ने बाणों की वर्षा करके राक्षमों द्वारा प्रयुक्त शस्त्रो को काट दिया 
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और जो न कटे, उन शस्त्रों को सह लिया | अब यम भी प्राणियों को खाते-खाते ऊब गया | 
शबो की राशियाँ सवत्र बिखरी पड़ी थीं, जो रक्त-ग्रवाह को समुद्र मं जाकर गिरने से रोक 
रही थीं | 

( लक्ष्मण के शरों से राच्सों के) सिर कटे | पद समूल कटे। कंथे-रूपी पर्वत 
कट | सुन्दर मालाओं से भूषित वक्ष कटे | दाँत कटे | शलों के फल कटे। विजयप्रद 
धनुष कट | सब राक्षस चारों ओर छितराकर भागने को वाध्य हो गये | यों उनका सारा 
युद्ध-कौशल मिट गया | 

रथ विध्वस्त हो गये | घोड़े विध्वस्त हो गये। रक्त नेत्रोंवाले मेघसदृश हाथी 
विध्वस्त हो गये। वीरों के कंकण विध्वस्त हो गये। कंठों में पहने हार विध्वस्त हो 
गये | धनुष विध्वस्त हो गये। उन राक्ष्सों के द्वारा अबतक प्राप्त किये गये सारे यश 
विध्वस्त हो गये | 

सर्प के समान क्रोधी तथा निडर पदाति-बीर गिरे | उनपर अश्व गिरे | उनपर 
हाथी गिरे | उन ( हाथियों ) पर सुन्दर रथ गिरे और उन रथों पर भारी सिर गिरे | 
रुधिर से भरे उस युद्धक्षेत्र में अब और कहीं कुछ गिरने के लिए स्थान नहीं रह गया | 

जब लक्ष्मण अतिवेग से बाण चला रहे थे, तब देवता भी यह नहीं जान सके कि 
वे (लक्ष्मण) कब बाण निक्रालते हैं और कव धनुष पर चढ़ाकर उसे छोड़ते हैं | वे ( देवता ) 
यह भी नहीं देख पाते थे कि वे शर कब लक्ष्य प्र जाकर लगते हैं। उन शरों के लगने से 
ढेर लगे शवों को ही वे देख पाते थे | 

कर राक्षसों के द्वारा उपयोग में लाये गये तथा भयंकर यम को भी भयभीत करने- 
वाले करवाल, शूल, भाले, धनुप आदि विजयप्रद शस्त्र सभी एक-एक के सौ-सौ टुकड़े होकर 
छितरा गये। कोई शम््र ऐसा नहीं था, जो न ट्रटा हो । 

युद्ध मं आये पर्वताकार असंख्य हाथी, रोप से भरे घोड़े, पताकाओं से युक्त रथ; 
क्रोधपूण शरभ एवं सिंह तथा अन्य प्राणी थोड़ी देर भी संचरण नहीं कर पाये | सब नीचे 
गिरकर तड़पने लगे | 

रामों के सिर कट और प्राण हरे गये। शेप सेना भागकर कहीं छिप गई | 
राक्षस-सना परास्त हुई | रामचन्द्र के अनुज का धनुष “वाहै? पुप्पमाला से अलंकृत हुआ । 
लंकेश का मन-रूपी प्रलवकालिक अग्नि भड़ककर जल उठी | 


लगाम-लगे पवन जसे अश्च जिसमें जुते थे, वेसे रथ को शीघ्रता से चलाता हआ 
ल कश, लद्दंमण का देखकर क्रोधारनि उगलता हुआ उनके सामने आकर खड़ा हुआ; तब लक्ष्मण 
भी उस ( रावण ) के निकट जाकर खड़े हुए जैसे क्रोधोन्मत्त यम हो | 


मं ( देवी की ) रक्षा में निरत था | किन्तु, तृ कपट से मेरी रक्षाको पारकर 
( सीता का दरण कर ) आया | अव तू मुझसे केसे बच सकता है ४--यों कहते हए और 


१, प्राचीन तमिल-साहित्य में वर्णन मिलता टे कि युद्ध म॑ विजय पानेबाला व्यक्ति बाहे? नामक पुष्प की 
माला पहनते थे | अनु० 
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धूत्रमय निःश्वास भरते हुए लक्ष्मण अपने धनुष पर अरिन के समान एवं सिर उड़ाकर ले 
जानेवाले वाणों का संधान करके छोड़ने लगे | 

रावण ने अपने तीच्ृण बाणों से लक्ष्मण के शरों को बीच में ही काट डाला, मानों 
उन्हें शाप दिया गया हो कि थे शर मेरे पास न आकर बीच में ही कट जाये |! निद्रा को 
त्यागनेबाले ( लक्ष्मण ) ने यह कहते हुए कि 'वे बाण लघु थे। इसीलिए, तुम उनको काट 
सके | अत्र इनको काट सको, तो काटो'--प्रलयका लिक वर्षा के समान शर बरसाये | 

तव धर्म को भूलनेवाले ( रावण ) ने बलबान्‌ हाथी के समान लक्ष्मण के द्वारा 
प्रयुक्त, वर्षाकालिक जलधारा के समान बरसानेवाले बाणों को-काट दिया | बौर, उन 
(लक्ष्मण) के हिलनेवाले तूणीर को काटकर गिरा दिया | 

इसी समय हनुमान्‌ आश्वस्त होकर अग्निमय आँखों से देखता हुआ और यह 
कहता हुआ कि अब तू मायायुद्ध न कर सकेगा--उनके बीच में आया और सूंड्वाले 
हाथी के समान रावण के रथ के सम्मुख खड़ा हुआ और बोला--यदि तुम इस युद्ध से बच 
गये, तो भी आगे और भी युद्ध होनेवाले हैं। मेरी ये बातें सुनो-- 

तूने अशिथिल बल से त्रिलोक को जीता है। सब दिशाओं में बिजय-यात्रा 
की है | वीर-कंकणधारी इन्द्र के यश को मिटाया है | इतने बड़े-बड़े कार्य तू कर चुका है । 
फिर भी, अब तेरा बिनाश निकट आ गया है।--यह कहकर, त्रिभुवन को नापनेवाले 
न्निविक्रम के समान विशाल रूप धारण करके ( हनुमान्‌) खड़ा हुआ | 

लोकों को नापनेत्राले त्रिविक्रम के चरण के नाम से प्रसिद्ध वह (हनुमान्‌ )अब यों 
बढ़ गया, ज्यों वह सब लोकों को व्याप्त करके उठे हुए उस त्रिविक्रम काही रूप ले रहा हो | 
हनुमान्‌ ने अपना हाथ उठाया, तो वह ऊपर के लोकों में जा पहुँचा | फिर, क्रुर रावण से 
कहा - देख ! 

हनुमान्‌ बोला--हे रावण | तूने धनुष आदि भयंकर शख्नों का अभ्यास भली 
भाँति किया है | बीस भुजाएँ रखता है। युद्ध करने के अपार बल से संयुत है। हे बड़े 
पराक्रम से युक्त बीर | अब युद्ध में मेरे सम्मुख खडा रह |--यह कहकर उसने अग्निमय 
निःश्वास भरे | 

फिर हनुमान्‌ बोला--'तू बडा पराक्रमी बनकर मेरे सम्मुख खडा है। यह भी 
कोई वात है १ अब देख, अपने करवाल के पौरुष को, समस्त लोकों को मिटानेवाले अपने 
बल को, अपने पौरुष को, अपने भुजबल को-में तेरे यश-सहित सबको अब एक ही घुसे से 
मिटा देता हूँ । 

अधिक क्या कहूँ १ तेरा पराक्रम बिशाल केलास से तथा रक्तवर्ण होकर जलती 
अग्नि के समान आँखों से युक्त दिग्गजों से किंचित्‌ भी कुंठित नहीं हुआ | हे अनेक सुजाओं- 
बाले | पराक्रमशाली ! अब तू कया एक वानर के एक हाथ के थप्पड़ को सहने में समर्थ है | 

हे पर्ववाकार भुजाओंवाले ! मेरे मुकके को खाकर भी यदि तू सप्राण खड़ा 
रहेगा, तो तू अपने हाथों की पंक्ति से जोर से मुझे मार सकेगा | यदि उन आघातो से 
न मरूँ और जीवित रुँ, तो भी में तुझसे नहीं लड़ गा, हार मानकर लौट जाऊँगा । 
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मेघ से भी अधिक काले रंगवाले रावण ने हनुमान्‌ की बातों की प्रशांसा करके 
और फिर उसे देखकर कहा-हे बलवान्‌ । तू ने बीरों के योग्य बचन कहे | में अपनी 
समता नहीं रखता | मरे सम्मुख खडा रहनेवाला तेरे अतिरिक्त और कौन हो सकता है! 
(भले ही तू मुझे नहीं जीत सका, फिर भी तू मेरे सामने युद्ध में खड़ा रह सका है | इससे) 
सारा संसार तेरी प्रशंसा करेगा । 

है प्रभावशाली ! तू अकेला है | तेरे पास कोई श्र नहों है। तूने मेरे कुल 
के लोगों को मार डाला है। बड़ी सेना के साथ रथ पर आये हुए भयंकर धनुप को लिये 
हुए मेरे जेसे बीर के सम्मुख तू हदता के साथ खडा है | तेरी समता कौन कर सकता है? 

पागल व्यक्ति के अतिरिक्त तीनों भुवनों में दानवों और देवों में भी कौन ऐसा 
ब्यक्ति होगा, जो युद्ध में मेरे सामने आ सके | तू अपने स्थान से विचलित हुए बिना यह 
कह रहा है कि 'मेरे वक्ष पर घूँसा मारो |!” तेरे साहस के विषय में क्या कहूँ ? 

युद्ध करने के लिए मेरे पास वीस हाथ हें। सारे संसार पर बिजय पाने से 
यात यश भी है | सूँड़वाले बड़े हाथी के बल को भी मंद करनेवाले पराक्रम से युक्त हे बीर! 
तेरे तो दो ही हाथ हैं। तू कह रहा है कि सुका मार । (एक नीच बानर रावण जैसे 
पराक्रमी राक्षस से, ऐसी बात करे ) अब इसके बाद मेरे विजय का क्या प्रयोजन है 
अतः, तुमसे युद्ध करना मेरे लिए उच्चित नहीं है। 


सब दिशाओं में विजय प्राप्त करके मैंने जो थश कमाया था, बह सब, अब 
तुकसे प्रात अपयश से, मिट गया | इससे बढ़कर और कया अपयश चाहिए १ मेरे प्राण- 
समान अच्तकुमार को तूने धरती पर पटककर, रगड़कर मारा | तब जो रुधिर बहा, बह 
अबतक नहीं सूखा है | ऐसा तू मेरे सामने खड़ा होकर ये बातें कह रहा है | 

मुझे ऐसा अपयश प्राप्त हुआ है, इसलिए तू बीरवाद करता हुआ ये बातें कह 
रहा है। ऐसा कहना स्वाभाविक ही है | कालगति ने मुझे छोटा तना दिया है | अपयश 
की ग्लानि से मैं युद्ध करके सिर मुकाये खडा हूँ । आह ! संसार के देखते हुए तू मेरे 
सामने आये बढ़कर मुक्का चला |-पापकृत्य को नहीं छोड़नेबाले रावण ने यों कहा | 

यह बीरता भी भली है |--यों कहकर हनुमान्‌ ने हर्पनाद किया और झट 
( रावण के ) रथ पर चढ़कर आँखों से चिनगारियाँ विखेरते हुए, उसके विशाल वक्ष पर 
अपनी बञ्रमय मुष्टि से ऐसा प्रहार किया कि उसके हार एवं कवच चूर-चूर होकर गिर पड़े 
और उसकी देह पर बड़ी चोट आई | 

हनुमान्‌ के उस सुष्टि-आघात से पर्वत भी चूर-चूर होकर वालूकण जैसे हो गये । 
रावण की आँखों से अग्निकण कर पड़े | उसके मस्तिष्क दही के लच्छे के जेसे झर पड़े | 
उसके सिर खड़े नहीं रहने के कारण झुक गये। राक्षसकुल के प्राण भी बिखर गये। बड़े 
बड़े वानर भी अपने रोम एवं दाँत गिराने लगे । गगनतल से मेघ कर पड़े । 

( वीरों के ) धनुषों से दीर्घ डोरियाँ कर गई । समुद्र उमड़कर तीर को पार 
कर वह चला | बड़े-बड़े पहाडों से प्रस्तर-खंड कर पड़े | सूर्य और चन्द्र की किरणे भर 
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पड़ीं | मत्तगजों के दंत कर पड़े | सब अपने हथियार नीचे गिराकर खड़े हो गये । पराक्रमी 
बीर रावण के बाण से स्त्र अग्नि-ज्वालाएँ फूट पड़ीं | 

वीर-वलयधारी रावण के कलंक-भरे तथा अजंन-समूह की छटा से युक्त वज्रमय 
वक्ष में, पूर्वकाल में युद्ध करते समय दिशाओं में स्थित रोषपूर्ण हाथियों के जो कठोर दाँत 
गड़कर टूट गये थे और (उस वक्ष में ही ) रह गये थे, वे अब हनुमान की मुष्टि के आघात 
से उसकी पीठ पर से यों निकल गये, ज्यों उसका यश ही निकल गया हो | 

उसके ट्रटे कवच के उज्ज्वल रत्न यों छितरा गये, जेसे गगन से नक्षत्र झर 
पड़ हों । उस समय, धर्म की हानि करनेवाला वह ( रावण ) आँखों से अग्निकण बरसाता 
हुआ खड़ा रहा। उसके अन्तर में संचरण करनेवाली प्राणवायु स्थिर हो गई और बह, 
यों लड़खड़ा गया जैसे मेरुपर्वत हिल उठा हो । वह मूर्च्छित हो गया | 

वह दृश्य देखकर स्वर्गवासी आनन्द-ध्वनि कर उठे। हनुमान्‌ पर सुगन्धित 
कोमल पुष्पों को बरसाकर उसको आशीर्वाद देने लगे। राक्षस पसीना-पसीना हो गये । 
बानर आश्चर्य एवं आनन्द से भरकर यह सोचते हुए कि “इस ( हनुमान्‌) ने रावण के 
विजय को मिटा दिया' नाचते हुए पुलकित हो उठे | 

( देह में रहनेवाली ) अग्नि एवं प्राणवायु की गति को साधना से जाननेवाले 
योगी लोग जिस प्रकार 'परकाय-प्रवेश' की शक्ति से दूसरी देह में प्रविष्ट होकर, पुनः उससे 
बाहर निकलकर अपने पूर्व शरीर में ही प्रवेश करते हैं, ऐसे ही रावण की प्रज्ञा भी लौट 
आई। 

रावण ने प्रज्ञा प्राप्त की, पर वह कुछ बोल न सकने के कारण उसाँस भरता एवं 
अग्निमय दृष्टि से घूरता हुआ कुछ क्षण तक खड़ा रहा । फिर, अपना उपमान नहीं रखने- 
बाले हनुमान्‌ के सामने आकर बोला-- हे मुझे दुःख देनेवाले! अब तू सुझसे दिये जाने- 
बाले भाग्य को प्राक्त कर ।? फिर बाँस के समान भुजावाले हनुमान्‌ से यों कहा-- 

देबरीर। शक्ति नामक कोई वस्तु है; तो वह तुझमें ही है। ठे देखने पर 
अन्य सब बीर नपंसक ही लगते हैं । मैंने सप्तनोकों पर विजय पाई है । ब्रह्मदेव भी यदि मेरे 
सम्मुख आकर मुझे विचलित करने का प्रयत्न करें, तो भी मैं विचलित नहीं होता | ऐसा में 


तुझसे शिथिल पड़ गया | हे बलवान्‌! तूने जेसे सुकपर बिजय प्राप्त कर ली है। 
मुझे अब एक बात कहनी है। जेसे पर्वत पर बज्र गिरे, वेसे ही तेरे वक्त पर 
मरे एक हाथ का आघात होनेबाला है | यदि तू उससे जीवित रहेगा, तो समझना चाहिए 


कि इस सृष्टि मे तेरे अतिरिक्त और कोई जीवित रहनेवाला नहीं होगा। तू चिरंजीवी 
होगा। तेरा कोई शत्रु भी नहीं होगा--यों रावण ने कहा | 

अपने पराक्रम से शत्रुओं को मारनेवाला तथा पुष्ट भुजाओंवाला हनुमान्‌, राबण 
के सामने जाकर यह कह्दा कि (तू प्राणहीन होकर अभी तक बोल रहा है, अतः तूने मुझे 
हरा ही दिया । अभीतक तेरी दशा अच्छी ही है। लेः तू अपना ऋण चुका ले |>यह 
कहकर अपना वक्ष फेलाकर खड़ा हो गया । 

तब रावण ने अपने अनेक दीर्घ मुंहों ओ बंद करके, दातो को पीसते हुए, आँखो से 
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चिनगारियाँ निकालते हुए, बड़े क्रोध के साथ, अपने हाथों को यों एंउकर कि दिशाएँ 
भी फट जायैँ, एक सुष्टि को अपने पर्वताकार कंधों से ऊपर ले जाकर सम्मुख खड़े हनुमान्‌ 
के वक्ष पर बड़े जोर सें मारा । 

जव प्रलयकाल में गंभीर समुद्र उमड़कर विशाल धरती को डुबो देता है, उस 
समय भी जिसका विनाश नहीं होता, ऐसा वह महावीर, बलवानों से भी बलवान हनुमान्‌ , 
छल-भरे हृदयवाले वीर-कंकण से भूषित क्रूर रावण के मुष्टि-प्रहार से यों लड़खड़ा गया, जैसे 
महान रजताचल ढीला होकर हिल उठा हो | 

तब देवों के लोक विचलित हुए | धर्म विचलित हुआ | सत्य-चन विचलित 
हुआ | सदगुण विचलित हुआ | यश के साथ श्रुतियाँ भी बिचलित हुईं | नीति विचलित हुई | 
करुणा एवं तपस्या भी विचलित हुइ | 

हनुमान को मूर्च्छित होते देखकर, वहाँ जितने वानर-सेनापति खड़े थे, उन सबने 
यह सोचकर क्रि इस संकट के समय में हमारा कर्त्तव्य यही है', प्रत्येक ने एक-एक पर्वत 
लाकर, जिससे आकाश में कोई रिक्त स्थान नहीं रह गया, कुछ विचार करने के पूर्व ही 
( अर्थात्‌ , अतिशीघ्र ही ), रावण की ओर फेंका । 

समान झुजवल से युक्त उन वानरों ने युगांत मं संसार को मिटाने के लिए 
उमड्नवाल गगन म सवत्र भरे मेघों के समान दशशत कोटि संख्या से भी अधिक हिमा वृत 
पवतों को उस रावण पर फेंका | उससे देवता भी हट गये | 

दप स भरे वानरों के फेके पवत, गगन में पर्याप्त स्थान नहीं होने से, एक दूसरे 
स टकरा जाते और आगे न बढ़ सकने से वैसे ही खड़े रहते। सूयं भी अहश्य हो गया । 
सारा संसार अंधकार से घिर गया | देवों ने समका कि अब राक्षस मिट गये | 

ब पवत एक दूसरे से टकराकर टूटने लगे | उनसे वत्र-जेसे शब्द निकले | अम्नि- 
ज्वाला के समान बिजलियाँ बिखर गइ | उन पर्वतों में स्थित रत्नों की कांति से इन्द्र- 
धनुष की आमा प्रकट हुई । पर्वतों के निरंतर गिरते रहने से वे बड़ी वर्षा की समता 
करने लगे। 

उन पवतां से राक्षसों की विशाल सेना अस्त-व्यस्त होकर भागी | गगन के नक्षत्रों 
के साथ विमान टूटकर गिरे | अग्निकण झर पड़े, जिनसे समुद्रों का जल सूख गया | 
उन सूख समुद्रों मं जा झुलसी वस्तु दिखाई पड़ीं, व राचसों की जली हुई आँखों के 
समान थीं | 

वानरों को यों पवत फेंकत देखकर रावण रोप से भर गया। तब वानरों को 
रोकनेवाला तथा देवों के यश को अपने वश में करनेवाला उसका प्रभावशाली धनुप झुक 
राया | उससे ऐसी ध्वनि निकली, मानों प्रश्जी ट्ट गई हो | रावण के उस घनुष से 
असंख्य बाण निकलकर उन पर्वतों को काट दिया । 

रावण के अर्निमय बाणों के लगने से वानरों के फेंके बड़े पर्वत यों जलकर भस्म 
हो गये कि उन प्बेतों पर के बाँस बिश्वस्त हुए | हाथी विध्वस्त हुए | साँप विध्वस्त हुए | 
शरभ एवं व्याध विध्वस्त हए | घने वृक्ष भी जलकर विध्वस्त हो गये | 
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देवता रावण को देखकर यह कहते हुए कॉप उठे कि अहो | इसके बाण 
केसे चल रहे हैं !! 'अहो | एक-एक पर्वत के लाख-लाख टुकड़े हो रहे हैं !! “अहो | ये 
पर्वत एक दूसरे से टकराकर चूर-चूर हो रहे हैं' ! “अहो | इस राक्षस ने कैसा धनुःकौशल 
प्राप्त किया है ।? 

वानरों ने यह सोचकर कि आज रावण की शक्ति को मिटा देंगे, जो पर्वत फेंके, 
उनको रावण के वाणों ने चूर-चूरकर डाला। पर्वतों की धूलि दिशाओं में फेले समुद्रो 
में जा गिरी और वे समुद्र पट गये | युद्ध-रंग से उठी धूलि से बीरों की देह भर गई 
और ( उन बीरों की देह से ) बहनेवाले रुधिर से बह धूलि धुल गई | 

रावण ने क्रोध के साथ यह विचार करके कि “अभी मैं इन वानरों को एवं दोनों 
मनुष्यों को मिटा दूँगा ।! अपने दसों वायें हाथों में दस दीर्घ धनुप लेकर दीर्घकाल से 
वरसनेत्राली वर्षा के समान अग्निमय बाणों को निरंतर वरसाया | 

दसों धनुपों से, अपने दसों हाथों से रावण ने सहस्र वाण छोड़े, जिन वाणों से 
गगन, भूमि, समुद्र एवं सब दिशाएँ भर गईं | 

रुधिर-धारा से वह रणभूमि यों लगा, जेसे संध्याकालिक आकाश हो । समुद्र 
एवं दिशाएँ शरों से पट गइ। वानर-सेना; पंक्तियों में मर-मरकर गिरी | उनके शव-रूपी 
ऊँचे पर्वतों पर मेघ आ ठहरे | 

शर से विद्ध होकर 'नील' चल नहीं सका | “अनिल? खड़ा नहीं रह सका । 
बाण से आहत “गवय? अभी यम के अधीन नहीं हुआ (अर्थात्‌, अभी मरा नहीं )। 
अंगद यों पड़ा था कि यह आशंका होने लगी कि इसके प्राण बचेंगे या नहीं | जांत्रवान्‌ 
शूल-समान वाण के लगने से निष्क्रिय हो गया | 

अन्य बड़े-बड़े बीरों के भी वीरोत्साह एबं पराक्रम उनके मर्मस्थान में बाण 
लगने से मिट गये । चारों दिशाओं की वानर-सेना विध्वस्त हो गई। जो वानर जीबित 
बचे रहे, वे भाग खड़े हुए । यह सव दृश्य देखकर लक्ष्मण महान्‌ क्रोध से भर गये | 

रावण के द्वारा प्रथक-प्रथक प्रयुक्त शतकोटि एवं शत-शत सहस्र कोटि शरों को 
बहुत बड़े पराक्रम से पूर्ण रामानुज ने अपने शरों से दूर हटा दिया और उस क्रूर राक्षस 
( रावण ) के दसों हाथों के दस धनुपों को काट डाला | 

देवताओं ने हर्षध्वनि की | कम-बंधन से मुक्त ऋषियों ने सद्मोबिकसित पुष्प 
बरसाये | सदूधमां के ज्ञाता नाचने लगे | राक्षस खेद से भरकर अत्यन्त व्याकुल हो उठे। 
रावण लक्ष्मण के पराक्रम को देखकर आश्‍चर्यचकित हो गया । 

तुम्हारा युद्ध-कोशल बहुत सुन्दर है। युद्ध का संचालन करनेवाली तुम्हारी 
बीरता भी सुन्दर है । तुम्हारी दृष्टि सुन्दर है । हस्त-गति सुन्दर है | शिक्षा सुन्दर है | 
तुम्हारी दढता सुन्दर है |-+यों कहकर और अपने हाथ बाँधकर रावण खड़ा हो गया और 
फिर बोला--तुम अनुपम हो । 

उस दिन दंडकारण्य में बलवान्‌ खर और उसकी सेना को मिटानेवाले उस काले 
रंग के मनुष्य (अर्थात्‌ , राम), इन्द्र को अपने अतुल धनुःकोशल से स्वर्ग में पराजित करने- 
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वाले मेरे पुत्र ( मेघनाद ), एवं ड धनुष को हाथ में पकड़े हुए मुझ बीर के अतिरिक्त 
तुम्हारी समता करनेवाला और कौन है ? 

फिर, रावण ने यह सोचकर कि यह ( लक्ष्मण ) बाण से निहत नहीं होगा, रोप 
से भरकर मन में निर्णय क्रिया कि इसे आज ही मार देना चाहिए और ओंडों को दाँतों 
से दवाये, अपने पुष्ट हाथ से चतुर्मुख के द्वारा दिये गये शूल को प्रयुक्त किया | 

रावण के द्वारा प्रयुक्त बह यम-समान शूल ( लक्ष्मण के द्वारा प्रयुक्त) सब बाणों 
को जलाकर, भस्म-कण बिखेरता हुआ, अग्नि बरसाता हुआ, शीघ्र आया और घनी पुष्प- 
मालाओं से भूषित लक्ष्मण के व्ष में धँस गया | उस शूल के प्रभाव को मन में जाननेवाले 
कुमार ( लक्ष्मण ) मूर्च्छित हो गिर पढ़े। 

विशाल वानर-सेना तितर-बितर होकर भागी | देवता विकल हुए। मुनि 
तड़प उठे | शत्रु राक्षस तरंगायित समुद्र से भी दुयुना गर्जन कर उठे ॥ प्रशथ्बी-मंडल चक्र 
के समान घूम गया | सूर्य का प्रकाश मंद पड़ गया | 

यह ( लद्मण ) ब्रह्मा के द्वारा दिये गये शूल से डरा नहीं | इसके प्राण भी 
नहीं गये | अभी यह जीवित ही है |-यों निश्चयपूर्वक जानकर बिषमय हृदय से युक्त 
रावण, लदमण को उठाकर ले जाने का विचार करके परश्त्री पर पद रखता हुआ आवा । 

रावण उष्ण रक्त के प्रबाह में शीघ्र गति से आकर अपने बीस हाथों से लक्ष्मण 
की देह को ददता से पकड़कर यों उठाने लगा, ज्यों पूर्वकाल में शिवजी के उत्तम रजत- 
गिरि को उठाकर लजित होने के कारण बह अत्र (उस लजा से मुक्त होने के लिए) मेरुपर्वत 
को उठाना चाहता हो | 

रामानुज इस तथ्य की प्रज्ञा से कि भें पीतांवरधारी ( विष्णु ) का अंश हूँ.. हुँ, मुक्त 
नहीं थे | अतः, जिस ( रावण ) ने अष्टमूत्ति ( शिव ) के साथ रजतगिरि को उठाया था, 
वही अव इन ( लक्ष्मण ) की देह को नहीं उठा सका । 

(लक्ष्मण की देह) को उठाने का प्रयत्न करनेवाला दशमुख एक स्थिर समुद्र की 
समता करता था। उसके दोनों ओर उठी हुई भुजाएँ तरंगों के समान थीं । कोमल तुलसी 
की माला से भूषित प्रभु ( राम ) का भाई उस समुद्र-मध्य स्थित चन्द्रमा के समान था । 

रावण उन ( लच्मण ) की देह को उठाकर ले जाने की इच्छा रखते हुए भी 
उमे न उठा सकने के कारण उष्ण निःश्वास भरता खड़ा रहा । इतने में एक ओर से 
हनुमान्‌ कट वहाँ आया ओर अनायास ही लक्ष्मण की देह को उठाकर अति तीव्र वेग से 
चला गया | 

एकत्र ज्ञानराशि से पूर्ण तथा सत्र गुणों से अति पवित्र बना हुआ हनुमान्‌, 
सौहार्दे एवं अनन्य भक्ति नामक अनुपम आधार पाकर पुरुषोत्तम बने हुए लक्ष्मण को यों उठा 
ले गया, ज्यों कोई वानरी अपने बच्चे को उठा ले जाती है। 

मोहय्रस्त चित्तवाले रावण के फेंके शूल से मूर्च्छित हुए पुरुपसिंह-सहश लक्ष्मण 
कुछ छण में प्रज्ञा पाकर उठे । तत्र हनुमान्‌ उस प्रभु के निकट गया, जो असत्य-रहित थे 
और जिनके कर, चरण, नयन आदि रंग कमल की समता करते थे । 
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जव हनुमान्‌ वहाँ पहुँचा, तव रामचन्द्र हाथी पर आक्रमण करनेवाले भयंकर 
सिंह के समान युद्धमूमि की ओर चल पड़े | देव हर्पध्वनि कर उठे | उनपर पुष्पों की बड़ी 
वर्षा की । मांस-लगे शाल से थुक्त रावण भी अपना रथ चलाता हुआ आया | 
जव युद्धकुशल राक्षस रावण रथ पर आ रहा था, तब रामचन्द्र अकेले ही प्रथ्वी 
पर पद रखते हुए जा रहे थे। यह दृश्य देखकर वीर-कंकणधारी हनुमान्‌ भक्ति से उल्लसित 
होकर, यह विचार करके कि राम का इस प्रकार युद्ध करना संगत नहीं है, प्रभु के निकट 
आ पहुँचा । 
पूर्वकाल में उन (विष्णु-रूपी राम) के द्वारा दिये गये शीतल गंगाजल को अपनी 
पावन जटा में धारण करनेवाले शिवजी," यदि ऐसे युद्धक्षेत्र मं, जहाँ क्ररकमीं राक्षस 
एकत्र हैं, उन कमल-समान चरणों को प्रथ्वीतल पर चलते हुए देखकर भी यदि खिन्न न हों, 
तो क्या यह उचित होगा १ 
जिसका प्रतिकार न किया जा सके, ऐसा युद्ध करने में चतुर बह राक्षस एक 
शीघ्रगामी सद्र अश्वों जुते रथ पर वेठकर आपका सामना करे और आप धरती पर खड़े- 
खड़े युद्ध करें--यह विलक्षण अक्रिचनता का सूचक होगा | अतः, में यद्यपि अधम व्यक्ति हूँ, 
तो भी आपका मेरे कंधे पर आरूढ होना उचित होगा ।--यों हनुमान्‌ ने निवेदन किया । 
प्रश्नु ठीक है | ठीक है !! कहते हुए हनुमान्‌ के कंधे पर आरूढ हो गये, मानों 
कोई सिंह ऊँचे पर्वत पर आरूढ हुआ हो। देवता लोगों ने जयजयकार करते हुए पुष्प 
वरसाये। हनुमान्‌ यों आनन्दित हुए, जेसे अपने वत्स को ले जानेवाली कोई गाय हो | 
हनुमान्‌ , जिसने वामन बनकर त्रिभुवन को नापनेबाले विष्णु के आकार का ज्ञान 
प्रात किया था, अब बिस्मय एवं आनन्द से मुग्ध हो गया, गरुड, जिसने अनादि काल 
से ( भगवान्‌ का वाहन बनने का ) अन्यो के लिए दुलंभ अधिकार प्राप्त किया था, लज्जित 
हुआ | अनंत सर्प के फन काँप उठे | 
हनुमान्‌ समुद्र था । रामचन्द्र चीरसागर-मध्य स्थित विष्णु थे |-पर यह 
कहना भी उचित नहीं है; क्योंकि राम निद्रा नहीं कर रहे थे। तो, यह उपमान दे सकते हैं 
कि हनुमान्‌ वेद की समता करता था और रामचन्द्र वेद-सम्मित उपनिषदों में प्रतिपादित 
ज्ञान-स्वरूप परमपुरुष की समता करते थे | इससे बदकर और क्या उपमान हो सकता है ? 
( रामचन्द्र का ) अति सुन्दर वाहन वने हुए बिजयी हनुमान्‌, की विलक्षुण 
महिमा का क्या वर्णन कर सकते हैं! वह हनुमान्‌ ज्ञान में श्रेष्ठ ऋषियों से अध्ययनीय 
वेद को गम्य होनेवाली मूल-प्रकृति के समान था और उसपर आरूढ रामचन्द्र उस मूल- 
प्रकृति से परे स्थित परमपद के समान थे | 
विशाल जलराशि-मध्य उत्पन्न सब अंडों को अपने उदर में समा लेनेत्राले आर्य 
राम के लिए विविध भंगिमा से बायें ओर दायें घूमनेवाले मारुति के माला-भूषित स्वर्णमय 
कंधों की समता मेरु-शिखर से करना भी ठीक नहीं है । 


१, हनुमान्‌ शिवजी का अवतार माना गया है। अतः, हनुमान्‌ का मनोभाब शिवजी का ही मनोभाव 
कहा गया है ।अनु० 
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अपूर्व तपस्या-संपन्न ऋषियों ने आशीर्वाद दिये | धर्म-देवता अपने पावन हाथ 
उठाकर नाचने लगे | केलास में स्थित शिव एवं ब्रह्मा प्रभति देवता महान, युद्ध को 
देखने के लिए गगनतल में आकर भर गये। 

महिमामय, श्रंजनवं प्रभु ने युद्ध का संकल्प करके, कल्पनातीत प्रभाव से युक्त 
अपने अनुपम धनुष की डोरी से टंकार किया | चह ध्वनि, युगांत में प्रृश्वी और गगन 
को अपने मुँह में डालकर निगल जानेवाले रुद्रदेव के हर्पनाद के समान थी | 

( राम का धनुष्टंकार सुनकर ) राक्षस और यक्ष यद्यपि प्राणहीन नहीं हुए, 
तथापि एक स्थान पर स्थित नहीं रह सके | घवराहट से उनके मुँह सूख गये और वे विकल 
हो चारों ओर भागते ओर थरथराते रदे । विशाल ब्रह्मांड की पंक्ति अस्त-व्यस्त हो उठी | 
भय से रहित शिव एवं ब्रह्मा के मिर काँप उठे | 

उस समय, रावण ने सात ऐसे कठोर वाण एक साथ छोड़े, जो प्रलयक्रालिक 
भीषण अग्नि की समता करते थे, प्रबाल-समान वर्णबाले थे, समूद्र-जल को संपूर्ण रूप से 
पीने में समर्थ थे, सब दिशाओं को नापनेत्राले थे, नीचे जाने पर धरती को एवं ऊपर जाने 
पर गगन को भेद सकते थे | 

राम ने सात वाण चलाकर रावण के उन सातों बाणों को, एक-एक के सात- 
सात टुकड़े करके, विखेर दिये | फिर, पाँच बाणों का संधान करके एक साथ प्रयुक्त किया, 
जो ऐसी ज्वाला उगलते चले, जिससे प्रलयकालिक अग्नि भी लजित हो जाय | 

शरभ के समान शक्तिमान्‌ रावण ने उन पाँच वाणों को अपने पाँच वाण चल [कर 
गगन में दूर हटा दिया | फिर, अपने धनुष की डोरी को अपने कंधे तक खींचकर धनुष 
को भली भाँति कुकाकर दस बाण छोड़े | वेदों में प्रतिपाद्य परमपुरुष राम ने दस बाण 
छोड़कर उन बाणों को हटा दिया | 

रावण के दसों बाणों को राम ने काट डाला | उसके समीप में खड़े राक्षस- 
सेना-रूपी समुद्र ने बड़े क्रोध के साथ जो श्र प्रयुक्त किये, उन सत्रको अपने बाणों से ही 
रोक दिया | उन राक्षमों ने जो पर्वत उखाड़कर फेंके, उनको चूर-चूर करके बिखेर दिया 
और रात्तसों के सिरों को काट-काटकर उनके पर्वत-से लगा दिये | 

मीनों से भरे काले समुद्र-समान राच्स-सेना ने मांस से युक्त जो श्र फेंके, 
उनको, रावण द्वारा प्रयुक्त बाणों के साथ ही राम ने काटकर दूर बिखेर दिया, जिसमे 
वे शस्त्र वानर-सेना पर न लगें ओर अपने बाणों से उन राच्चमों के सिर काट डालें | 

हनुमान्‌, जो अपने ऊपर आरूढ रहनेवाले प्रभु के शरों से भी अधिक वेग से 
चल रहा था और मनोगति से भी अधिक बेग से चल रहा था, ऐसा संचरण कर रहा था 
कि जब ( देखनेवाले ) यह समते थे कि वह धरती पर है, तभी एक क्षण में बह गगन में 
प्रकट होता | 'त॒म्बे पुष्पों की माला पहने रावण के प्रत्येक मुख के सम्मुख रहता । मन 
में व्याकुल होनेवाले वंचक राज्ञ्सों की आँखों में घूमता | 

कबंध नाच रहे थे | भूत उन कबंधों के साथ नाचते हुए गा उठते थे | अञ्न 
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रक्त-प्रवाह, बड़ी सूंड एवं दाँतों के कटने से मरकर पड़े हुए हाथियों के भंड एवं अश्वों को 
वहाते हुए समुद्र की ओर वह रहे थे ] 

(राम के ) वाणों से सव रथ यों टूट गये कि उनके चक्र विध्वस्त हुए । धुरियाँ 
विश्वस्त हुइ । विखरे केमरोंवाले घोड़े मर मिटे। काले हाथी-रूपी पर्वत एक-एक बाण 
लगने से निष्प्राण हो लुउक़ गये । रणांगण में फाँदकर संचरण करनेवाली अङ्ब-सेना भी 
लोट गई | 

राक्षस रथ खोकर, भीषण धनुप खोकर, रक्त-वर्ण से युक्त मेघ के सदश हाथियों को 
खोकर, हृढ राम से रोके जानेवाले अश्बों को खोकर, अपनी शूरता को खोकर, दृढ कवच 
को खोकर, अपना वल खोकर, पुष्पमाला को खोकर और अन्त में अपना सिर भी खोकर 
गिरते रहे | 

सपे के समान कृश कटिवाली रात्नम-स्तरियाँ अपने पतियों के (अश्च, गज आदि 
के समान) सिरों के कट जाने से, अन्य अश्वों तथा गजों आदि के सिरों एवं अपने पतियों 
के सिरों में कुछ भेद न समककर अश्चों एवं गजों आदि के सिरों को ही लाकर अपने 
पतियों के कबंधों के साथ मिलाकर उन देहों का आलिंगन करतीं और मूर्लिछत होकर मर 
जाती थीं | 

राक्षसों के मुँह, हर्पनाद न करकेमौन हो गये | उनकी आँखों ने अग्निमय इष्टि 
को छोड़ दिया | उनके हाथों ने विविध अस््रों का प्रयोग करना छोड़ दिया । उनके चरणों ने 
धूलि उड़ाकर सव लोकों को आवृत करना भी छोड़ दिया | नगाड़े भी निःशब्द हो गये । 

रामचन्द्र के शररूपी यम ने शत-सहख्र कोटि सिरों को काटकर गिरा दिया । 
इसी से शांत न होकर उमने अनेक कोटि वीरों का नाश किया। तब अपने रथ-सहित 
रावण अकेन्ना ही बच रहा | यों उस (राम के शररूपी यम) ने राक्षमों को मिटाया | 

प्रतापवान्‌ धनुष धारण करनेवाले रावण ने देखा कि रथों, गजों, अश्चों तथा 
राचस-वीरों के झुंड सत्र दिशाओं में पड़े हैं, जिनसे कहीं कुछ रिक्त स्थान नहीं रह गया है । 
उनकी शब-राशियाँ मेघ एवं गगन को छू रही हैं। बह दृश्य देखकर अह सर्प के समान 
करद हुआ। 

तब रावण ने, मनोहर डोरी को कंधे तक खींचकर और दृद धनुष को एक क्षण में 
क्रमरूप में कुकाकर, दो अति हड बाण चढ़ाकर वीर प्रभु राम की दोनों भुजाओं पर यों 
छोड़े कि वे उनकी भुजाओं में गढ़ जाये । 

कमल-समान नयनोंवाले राम ने मंदह्ाास करते हुए एक त्रुटिहीन तीक्षण बाण को 
चढ़ाकर धनुष को भली भाँति कुकाकर रावण के धनुष को यों काट डाला, ज्यों युगांत में 
प्रभंजन मंदर-पवत को काट रहा हो | 

रावण ज्योंदी एक दूसरा धनुष लेकर उसपर डोरी चढ़ाने लगा, त्योंही राम ने 
उसे भी अपने शर से तोड़ दिया | साथ ही, उज्ज्वल रत्नों से खचित (राबण के ) रथ 
को खींचनेत्राले, पवन के समान वेगवाले तथा कटे केसरोंबाले अश्बों के सिरों को भी 
काट दिया । 
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रावण पुनः एक भीषण शस्त्र उठाकर फेंकने को सन्नद्ध हुआ । किन्त, इतने में 
राम ने एक ऐसा अर्निमय बाण छोड़ा कि उससे वह शस्त्र जलकर भस्म हो गया। साथ 
ही (रावण के) रथ के श्वेतच्छुत्न और ध्वजा को भी काटकर गिरा दिया! एबं 
प्रकाश-पुंज से युक्त उस रावण के कवच को टुकड़े-टुकड़े करके विखेर दिया 
उस समव रावण के लिए प्रथक-प्रथक्‌ रथ आये | किन्तु, राम ने अपने उज्ज्वल 
वाणों से उनको भी टुकड़े-टुकड़े करके बिखेर दिया । तव रावण यों क्रुद्ध हो उठा कि रक्त 
के कोचड़ से भरे युद्ध-्षेत्र में लाल-लाल आँखोंवाला यम भी भवभीत होकर हाथ उठाये 
कापता खड़ा रहा । 
चमकते हुए विविध रत्नों से खचित रावण के मुकुट पर राम ने एक शर छोड़ा। 
उप्णकिरण सूर्य पर जैसे हनुमान्‌ झपटा हो, वैसे ही उस शर ने अतिवेग से जाकर रावण 
के सिर पर स्थित स्वणेमय किरीट को ले जाकर समुद्र में गिरा दिया | 
रामचन्द्र का विजयप्रद तथा अर्निमय बाण ज्योंही लगा, त्योंही रावण के मुकुट 
के विविध रत्न समुद्र एवं दिशाओं में बिखर गये और उस राक्षस का किरीट यों गिरा, ज्यों 
प्रभं जन के आघात से मेरु-पर्वत का शिखर टूट गिरा हो | 
देवाधिदेव राम के घातक वाण के द्वारा उड़ाया जाकर वह मुकुट शब्दायमान 
समुद्र में गिरा | वह दृश्य ऐसा लगा, मानों गोलाकार सूर्य-मंडल, उसे ग्रस्त करनेवाले 
सर्प राहु के साथ जाकर, शब्दायमान समुद्र में गिरा हो | 
युद्ध में अकतक कभी विजय के अतिरिक्त पराजय न प्राप्त करनेवाला राण कुछ 
कहने के पूर्व ही ( अर्थात्‌ , क्षणकाल में ही) मुकुटदीन हो गया और ऐसा लगा, जैसे चन्द्र- 
हीन रात्रि या रवि-हीन दिन हो | 
अपर रत्नों से खचित मुकुट को खोकर वह क्रर राक्षन उस व्यक्ति के समान 
खड़ा था जो संसार में अत्यन्त प्रभावशाली होकर भी किसी वामी कबि की निन्दात्मक 
कबिता का विप्रय बनकर, अपना सारा यश खोकर खड़ा हो | 
रावण नीची दृष्टि किये, कांतिहीन वदन एवं सिर के साथ, अपने बीसों रिक्त 
हाथों को यों लटकाये, ज्यों वे बरगद की जटाएँ हों, काला पड़कर, धरती को पैर की 
उंगलियों से कुरेदता हुआ खड़ा रड़ा और उसे देखकर सब लोग यह 
तिरस्कार करनेवाले की यही दशा होती १' हर्पनाद कर उठे | 
यों खड़े रहनेत्राले उस ( रावण ) की दशा को देखकर राम ने सोचा कि यह 
रिक्तहस्त खड़ा है । इसे मारना उचित नहीं । फिर, यह कहकर कि “आज से ठम्हारे 
पापकमों का अन्त दोनेवाला है', आगे फिर कहा-- ne 
धर्म के विना, अधर्म की सहायता से महान युद्ध को जीतना देवताओं के लिए 
भी असंभव है । इस बात को मन में स्थिर कर लो | हे पातकी | अब तुम अपने नगर मे 
बंधुजन के मध्य चले जाओ, मेरे हाथ से तुम अभी मारे जाते फिर भी, तुम्हारे अकेलेपन 
को देखकर मेरे मन में करुणा उन्न हो रही है | अतः, में वेसा कार्य नहीं करना चाहता। 
दे नीच कृत्य करनेवाले । यड्भि तेम अभी युद्ध नहीं कर सकते, तो अपने कुल के 


कहकर कि “धर्म का 
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सब लोगों को एवं सव प्रकार के शत््रों को तथा जितनी सेना तुमने एकत्र कर रखी ट 
सबकी साथ लेकर आओ | यदि युद्ध करने में समर्थ नहीं हो, तो कहीं जाकर छिप जाओ | 

अत्र भी यदि तुम बंधन में रखी गई उस सीता देवी को छोड़ दो, सव देवताओं 
को उनके स्थानों पर स्थिर रख दो तथा अपने अनुज विभीषण को लंका का राज्य देकर 
उसके आदेशानुसार चलो, तो मैं तुम्हारे सिरों को अपने शर से काटे विना छोड़ दूँगा। 

यदि तुम वेसा न करना चाहो ओर सव देवताओं के साथ लेकर युद्ध करने की 
भी शक्ति तुममें हो, तो उस सारी शक्ति को लेकर आओ और यह कहते हुए कि मेरा सामना 
करो, मेरे साथ युद्ध करो तथा युद्ध में पाण त्यागो | यदि वैसा करोगे, तो भी भला होगा । 
किन्तु अव अपने जीवन की आशा मत करो | 

हे राक्सराज। तुमने देख लिया कि तुम्हारी विशाल सेना उसी प्रकार 
विश्वस्त हो गई, जिस प्रकार प्रभंजन के चलने से 'पूले' नामक पौधा नष्ट हो जाता है । 
आज तुम लौट जाओ | कल फिर युद्ध करने के लिए आना--यों कहकर उस कोशल देश 
के, जहाँ बाल-क्रमुक-वृन्षों पर 'वाले' नामक मछ लियाँ उछलती रहती हें, अधिप ( राम ) ने 
रावण पर करुणा करके उमे छोड़ दिया | ( १-२५६ ) 


अध्याय १३ 
कुंभकर्णं-वध पटल 


दिग्गजों से भिड़नेवाला वक्ष, केलास-पबत को उडानेवाली भुजाएँ, सामगान करने 
वाली जिला, जिसपर नारदमुनि भी मुख हो गये थे, मालाओं से भूषित दस मुकुट, 
शिवजी का दिया हुआ करवाल तथा शौय--इन सबको युद्ध-क्षेत्र में ही छोड़कर रिक्त- 
हस्त" रावण अपने नगर को लोट चला | 

युद्ध के योग्य पराक्रम से पूर्ण बीरों से कभी पराजित नहीं होनेवाले देवताओं को 
भी जिसने हराकर तीनों लोकों का शासन प्राप्त किया था, ऐसे वह रावण, उसका अनुसरण 
करके आनेत्राले अपयश के साथ एवं भार बने हुए बीस हाथों के साथ, पेदल चलकर लंका- 
नगर में प्रविष्ठ हुआ | सूर्य भी अस्ताजल में जा पहुँचा । 

पराजय की लजा के कारण वह रावण किसी भी दिशा की ओर नहीं देख 
रहा था। अपने नगर के वेभव को नहीं देख रहा था| सम्मुख आये पुत्रों की ओर नहीं 
देख रहा था| स्वागत करने को आगत समुद्र-समान विशाल सेना की ओर नहों देख 


रहा था । विकसित पुष्पों की मालाओं से भूषित उसकी पत्नियाँ प्रथक-प्रथक (रावण को) 


१. वक्ष, भुजा आदि को युद्धभूमि में ही छोड़ने का यह भाव है कि राबण ने वक्त भुजा आदि के द्वारा 
पहले जो पराक्रम दिखजाया था, वह सब अब मिट गया । अनु 
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देख रही थीं । तो भी वह किसी की ओर न देखकर भूमि नामक स्त्री पर ही दृष्टि गड़ाये 
अपने प्रासाद में प्रविष्ट हुआ । 
उस दिन, दिन में एक साथ विकसित कम्रल-वन के समान बदनों से युक्त रमणियों 
के कटाक्ष उसे करवाल के समान पीडादायक लगे | पुत्रों के बचन रोम के वाणों के समान 
दुःखद लगे | नवग्रहों को जिसने कारागार में बंदी वनाकर रखा, ऐसे उस रावण को (रमणियों 
के ) युगल स्तन आकर्षक नहीं लगे और वे स्तन उसके कचे-जैसे ही लगे (अर्थात्‌ , उसके 
कंधे जिस प्रकार पराक्रम-हीन होकर व्यर्थ भार वन गये थे, उसी प्रकार सुन्दरियों के स्तन 
भी उसके लिए आकर्षक न होकर भारमात्र दिखाई दिये )। 
मंत्रणा में साथ देनेवाले ( मंत्री ), उज्ज्बल ललाट से शोभित पत्नियाँ, सेनापति, 
बंधु सब मंत्र से चलनेवाली प्रतिमाओं के समान स्तब्ध हो रहे थे जेसे कोई सिंधुर-गज 
अकेले ही गजशाला में जा घुसता है, वैसे ही रावण अकेले अपने प्रासाद में जाकर 
प्रविष्ठ हुआ | ह 
उस ग्रासाद में जाकर वह रक्त-स्वर्ण से निर्मित एक आसन पर आसीन हुआ। अपनी 
थकावट से किंचित्‌ मुक्त होकर, बहुत गंभीर चिंतन में ट्व गया | फिर, निकट खड़े कंचुकी 
को देखकर कदा--*अभी जाकर हमारे दूतो को बुला लाओ।? कंचुकी शीघ्र दूतों के साथ 
आ पहुँचा | 
मनोगति', रायुवेग?, 'मारुत', “महामेघ? आदि नामवाले तथा अपने कार्य को 
सुचारु रूप से पूर्ण करने में समर्थ उन दूतों को देखकर रावण ने आज्ञा दी--विचार करने 
के पहले ही तुमलोग सव दिशाओं में जाकर वहाँ रहनेवाले वीर-कंकणधारी सब राक्षसों को 
ले आओ । 
सससमुद्रों से आदृत सम्तद्वीपों में, असंख्य पर्वतों मं, नीचे स्थित पाताल-लोक सें, 
चक्रवाल-पवतों में -सभी स्थानों में रहनेवाले राक्षमों को अविलम्ब लेकर आओ |-- 
रावण ने यों आज्ञा दी। उम आज्ञा को शिरोधार्य करके वे दृत चले गये | 
रावण की सेना में रहनेवाले, तीनों लोकों के नित्रासी उसके मनोभाव को न 
जान सकने के कारण व्याकुल हो रहे थे | रावण ऐसी दशा में, अपने पुष्प-पयंक पर इस 
प्रकार जा लेटा, जिस प्रकार मांस से संयुत शूल से विद्ध होकर कोई मत्तमज अपने आवाल 
मं जा लेटा हो | 
जो हृदय मधुर संगीतनाद से पूर्ण, ग्रवाल-समान मुँह से शोभायमान, स्वर्णलता- 
तुल्य सीता नामक स्त्री से भरा था, उसमें अत्र ला आकर भर गया | फिर, वेदना ने उमे 
यो घेर लिया क्रि बढ़ किकर्तव्य विमूढ हो राया | वह किचित्‌ भी निद्रा नहीं पा सका | 
अपने भीतर के अपमान के भाव को प्रकट करते हुए उसने अस्नि-समान उष्ण निःश्वास 
भरं | 
वञ-समान दृढ कंधोंवाला रावण इसलिए लित नहीं हो रहा थ। कि उसे उस 
दशा में देखकर स्वरंबासी इँसेंगे या प्रथ्वी के लोग हेँसेंगे या पूवकाल में उसके द्वारा 
पराजित शत्रु लोग हँसेंगे। किन्तु, बढ़ इसलिए लजित हो रहा था कि शूल को 
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लाजत करनेवाले दीघ नयनोंश अरुण अधर एवं कोमलता से युक्त मिथिलेशकुमारी उसपर 
हे सेंगी । 

तव उस ( रावण ) का दादा बूढ़ा माल्यवान्‌, जिसका शरीर दृढ धनुष के 
समान टटा हो गया था ओर जो मनोहर बीर-कंकण से युक्त था, आया और रावण के 
पयक के निकट पड़े एक गद्देदार आसन पर बेठ गया | 

मंच पर आसीन माल्यवान्‌ ने लंकाधिपति की दशा को ध्यान से देखा। फिर, 
कहा--कभी व्यर्थ न जानेवाले तपःप्रभाव से युक्त हे तात | तुम्हारा मन एवं कंधे यों 
शिथिल हो रहे हैं, जैसे ठुमने युद्ध में हार खाई हैं। क्या घटित हआ ! कहो ! 

बदना से पूण हृदयवाल7, प्रज्वलित नयनोंचाला; भाथी के समान अपनी दसतो 
नासिकाओं से अग्निमय निःश्वास भरनेवाला तथा ऐसी सूखी जिह्वा से युक्त कि गुड़ का 
रस या अमृत की धारा पीने पर भी जो उनको स्वाद नहीं पा सके, ऐसा वह रावण कहने 
लगा-- 

हमारे साथ युद्ध करने तपस्वी-वेश में दो मनुष्य आये हैं । (युद्ध को देखने के 
लिए ) देवता भी तो आ पहुँचे हैं। युद्धभूमि में रुधिर-प्रत्राह होने के कारण जहाँ वाज 
आदि पक्षी आकर बेठे थे, वहाँ हमारे कुल की पराजय ही न गन्तु चिरकालिक अपयश 
भी आ पहुँचा है | 

है आर्य | चंद्रकला को सिर पर धारण करनेवाले त्रिनेत्र से लेकर तीनों भवनों के 
लोग भी यदि एक साथ मिलकर आयें और गेरी बिशाल सेना की सहायता करें, तो भी राम 
क्या, उसके भाई लक्ष्मण के सामने भी, उसके धनुप से निकलनेबाले वाणों को सहेती हुई 
मेरी सेना खड़ी नहीं रह सकेगी | 

जब राम घोर युद्ध में असंख्य 'समुद्र' राक्षसो को मिटा रहा था और जव मेरी 
भुजाओं में वाण मारकर मेरा अमिट अपमान उत्पन्न कर रहा था, तव भी उसकी दशा वैसी 
ही श्री, जेसी उसके बचपन में थी, जत्र बह कूवड़ी ( मंथरा ) के कूवड़ पर ( अपने धनुष से ) 
मिट्टी के ढेले फेंक रहा था । उसमें कभी क्रोध प्रकट नहीं हुआ |* 

पवत-समान आकारवाले तथा करवाल-समान तीचण दातोंवाले एक सौ दो 
समुद्र! राक्षस घने रूप में स्थिर खड़े थे | फिर भी, अपने लक्ष्य से भी न चूकते हुए राम के 
शर विना किसी प्रतिरोध के, आगे बढ़कर अश्वों, हाथियों तथा पदाति-सेनिकों को गिराते 
ही रहे | वे कहीं अटके नहीं | 

उस राम के हाथ से जो वाण निकले, वे सारे लोक में प्रनिष्ट हो गये। यह 
कहना असंभव था कि वे युगांत तक चलते ही रहेंगे या कभी सकेंगे भी | वे अस 
प्रलयकालिक अग्नि को भी मिटा सकते थे । सब दिशाओं को भुलसा सकते थे। यदि 
इनके विरुद्ध कोई कुछ कहे, तो कहनेत्राले मुंह को कुलसा सकते थे और मन को भी भुलसा 


१, भाव यह दे-रामचन्द्र के लिए घोर युद्ध भी खेल के समान था, और उन्होंने शांत भाव के अति रिक्त 
कभी रोप प्रकट नहीं किया |+-अनु> 
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यदि मेरु-पबत को भेदना हो, गगन को पार कर जाना हो, पृथ्वी को भेदकर 
पाताल में जाना हो, या समुद्र को पीना हो, तो भी वे शर वह सव करने में समर्थ थे । 
अनन्त कोटि मेरु, गगन, धरणी और समुद्र उसके एक शर को सहने के लिए आवश्यक होंगे | 

देवता भी यह नहीं जान पाते थे कि राम कब अपने दृढ धनुष पर डोरी 
चढ़ाता है और कब शर-संधान कर, धनुष को झुकाकर वाण छोड़ता है | फिर, और कौन 
उसके उस कोशल को समक सकता है ? जभी बह यह सोचता था कि युद्ध के लिए रोष से 
भरे राक्षस निष्प्राण हो जाये, तभी सारा लोक शारों से भर जाता था | 

काकुल्थ राम के शर) सत्कवियों की जिद्वा से निकले हुए उत्तम अथो से पूर्ण 
वचनो के समान थे, उनकी कविता की वाक्य-रचना के समान थे एवं उस रचना से प्रकट 
होनेवाली सीमा-रहित सुन्दर ध्वनियों के समान थे और विविध निदु ४ अलंकारों की भंगिमा 
से युक्त थे | 

इन्द्र का वञ्रायुध, शिव के हाथ का मंत्र-शक्ति से पूण न्िशूल, मायाबी बिष्णु 
का वत्तुल चक्रायुध--इन सबकी गति मैंने देखी है | किन्तु, राम के शर इन सबसे विलक्षण हैं | 
उन सब शज््रों को मैंने सह लिया था | किन्तु, इस तपस्त्री के वाणों के बेग को में न सह 
सका और पीडित हुआ। मेरे अतिरिक्त और कोई क्या उन शरों को दृष्टि उठाकर भी 
देख सकता है ! 

भूतों के साथ शमशान में रहनेवाले शिव की अष्ट सुजाएं, इन्द्र की दोनों झुजाएँ, 
ब्रिशाल लोकों को अपने उदर में रखनेवाले विष्णु की सह्त भुजाएँ--सभी उस ( राम ) 
की एक उँगली के समान भी शक्तिमान्‌ नहीं हैं | 

उत्तम वीरता से युक्त, रक्त नेत्रवाले स्वयं विष्णु के जैसे भी अनेक वीर होंगे, 
फिर भी मैं उन सबको उस कात्तबीर्य अजन के समान नहीं मानता । किन्तु, वह कात्तवीर्याजन 
भी इस तपोवेषधारी राम के अनुज की पदधूलि बनने योग्य भी नहीं है ] ड 

है आर्य ! त्रिपुरो को जला देनेत्राले ( शिवजी का ) धनुष बीर रामचन्द्र के 
महिमामय धनुष के सम्मुख विनोद के लिए भी नहीं रखा जा सकता है | (राम के) उस 
धनुप् का उपमान वननेवाला और कोई धनुप भी नहीं है। बेद भले ही कूठे हो जायं, 
किन्तु राम के वाण कभी विफल नहीं होते | 

(राम के बाण ) प्रकट होते समय ब्रह्मा की समता करते हैं | शत्रुओं की ओर 
जाते समय विष्णु की समता करते हैं ( अर्थात्‌ , सहस्त मुखवाले होते हैं) | शत्रु पर लगने 
पर प्रलयंकर रुद्र की समता करते हैं | उन शरों की महिमा कया इतनी लघु है कि हम जेसे 
लोग उसका वर्णन कर सके १ जब उन शरों ने मरे गव॑ को भी मिटा दिया है, तब अब 
उनके वारे में और कया कदा जाय ! 

उसे मानत्र राम का धनुर पश्चिम दिशा में है या पूर्व दिशा में १ उत्तर 


क्या वह राम पवन के वाहन पर है! अग्नि पर है १ यम को ही वाहन मना- 
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कर चलता ह? नहीं-नहों | इनमें से कोई उसका वाहन नहीं | वह एक वानर पर ही 
आरूढ है | किन्तु, उस वानर के जेसा पराक्रम झ्या गरुड भी दिखा सकता है ? ऐस वाहन 
का महत्त्व न सममना बुद्धिहीनता ही है | 

अव युद्ध में जाकर हमें ओर क्या सीखना है १ क्ञमा-युण में प्रथ्वी की समता 
करनेवाली और वाँसों के जेसे कंधोंत्राली सीता यदि राम के रूप को एवं उसके अग्नि समान 
युद्ध के पर "भी देख ले, तो उसकी दृष्टि में कामदेव एवं हम शवान कहलाने योग्य ह 
रह जायेंगे | 

है गुंजायमान श्रमरों से थुक्त पुष्पमाला धारण करनेवाले | मेरे नाश का समय 
आ गया है, इसीलिए इन्द्र, बिष्णु, कमलत्रासी ब्रह्मा या परशुधारी शिव--जैसे निर्बल ब्यक्ति 
नहीं, किन्तु उन सबसे अधिक पराक्रम से युक्त शत्रु को मैंने पाया है। यही अव घटित 
हुआ है--यों रावण ने कहा | 

ये बातें सुनकर माल्यवान्‌ ने रावण से कहा--अझ्ि अथवा बिजली भी जिसकी 
समता नहीं कर सकती, ऐसे उज्ज्वल मालाभूषित त्रिशूल को धारण करनेवाले हे बीर ! 
पहले जब मेने राम के पराक्रम के बारे में कहा था, तो तुम मुझपर क्रुद्ध हुए थे। क्रोध 
नामक गुण ही जिसमें नहीं है, ऐसे विभीषण की मीठी बातों की उपेक्षा तुमने की | यद्यपि 
हमलोगों के इस प्रकार कहने का कारण था, तथापि तुमने कुछ विचार नहीं किया। क्या 
कोई तुम्हारी वातों का प्रतिवाद कर सकता है ! 

तुम्हारे मन को दुःख लगने पर भी, वन्धुजनों के बचन भावी परिणाम का 
विचार करके ही कहे गये थे | किन्तु, तुमने उन बचनों को स्वीकार नहीं किया । उसके 
फलस्त्रूप तुम हमारे कुल को, विजय को, मित्रता को, बिद्या को, संपत्ति को तथा धकी 
सेना को विध्वस्त होते हुए देख रहे हो | 

जिस समय माल्यवान्‌ यों कह रहा था, उसी समय, विविध मायाओं में निपुण 
महोद्र, जो एक ओर खड़ा था, सत्वर आगे बढ़ आया और अझिमय दृष्टि से माल्यवान्‌ को 
देखकर कहा--इस प्रकार के हीनतापूर्ण बचन तुमने केसे कहे ! फिर, श्रांतच्चित्त रावण 
के प्रति उसका हित न करनेवाले ये सांत्रना के वचन कहे 

जत्र हम किसी कार्य को अपने लिए उपयुक्त मानकर उसे अपनाते हैं, तव उससे 
बिजय प्राप्त हो या उसके प्रतिकूल अपने प्राण छोड़ने पड़े, तो भी उसको करना ही उच्चित 
होता है। यदि शिथिलचित्त होकर अपने कार्य से पीछे हटेंगे, तो उससे हमें अपयश एवं 
नरक ही मिलेंगे | 

जिसने अपना अनुपम बाण चलाकर त्रिपुर को जलाया था और जिसने अपने 
एक चरण से त्रिभ्रुवन को नापा था, ऐसे शिव और बिष्णु भी तुमसे हार गये थे | है राजन ! 
है कलास को हिलानेबाले ! क्या तुम मनुष्यों के साथ युद्ध करने से भयभीत दोओगे ! 

विजयी लोग हारते हैं | हारे. हुए लोग जीतते हैं। सबसे ऊँचे स्थित ब्यक्ति 
नीचे जाते हें। सबसे नीचे रहनेबाले उन्नत होते हैं | संसार की यही रीति है |-- विद्वानों 
का यही कथन है | क्‍या किसी के पराक्रम की कोई सीमा भी हो सकती है १ 
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है सबकी प्रशंसा के पात्र | अब इन छुद्र तप्त्रियों ( राम-लच्मण ) के युद्ध की तुम क्‍या 


प्रशंसा करते हो १ 

यदि तुम ( सीता) देवी को मुक्त कर दोगे, तो उससे तुम्हारे बल-यश सब मिट 
जायेंगे | मुक्त न करने से क्या होगा । प्राण जायेंगे। उससे अधिक कुछ नहीं होगा । 
अबतक जो तुम्हारा प्रभाव अक्षुण्ण रहा है, उसे क्या तुम स्वयं ही घटा दोगे? हे रक्षक | 
निष्क्रिय बनानेवाली इस चिन्ता का तुरन्त त्याग कर दो | 

यदि अब एक क्षण भी तुम युद्ध किये विना चुपचाप बेठे रहोग, तो वानर-समूह 
हमें और हमारी लंका को उसी प्रकार जीत लेगा, जेसे वह फलों के वृक्ष को जीत लेता है। 
यदि शीतल जल से पूर्ण समुद्र के किचित्‌ जल को सूर्य ने पी लिया, तो उससे हम व्याकुल 
क्यों हों ? (अर्थात्‌ , राक्षसों की अतिविशाल सेना के अंश को राम ने निहत कर डाला, 
तो उससे हम क्यों चिंतित हों १ ) तुम चितामुक्त होओ । 

लोकनायक चिदेव ( ब्रह्मा, बिष्णु और स्द्र ) तुमसे परास्त हो गये। तीनो 
लोक तुम्हारी आज्ञा के अधीन हैं। है मेरे तात ! घास की नोक पर के ओस-कण जैसे 
मनुष्यों को भी महत्त्वपूर्ण समकर तुम कुंभकर्ण की उपेक्षा केसे कर रहे हो १ 

है राजन्‌ ! यदि उस कुंभकर्ण को बुलाकर तुम युद्ध में भेजोगे, तो उम्रके पर्वत- 
समान आकार को देखकर ही सब वानर भागकर छिप जायेंगे । यदि वे सम्मुख आ जायेंगे, 
तो भी बह कुंभकर्ण उन तपस्तियों के प्राण-सहित उन सवक खा जायगा ।-यों महोदर ने 
कहा | 

तब रावण ने महोदर से कहा--हे महाविज्ञ | तुम सव प्रकार की तंपत्तियों 
के पात्र हो | उत्तम कार्य को तुम जानते हो ! मेरे प्रति तुम्हारे प्रेम की क्या कुछ सीमा 
भी है ? मेरे हित के वचन ही तुमने कहे हैं | यो उसकी प्रशंसा करके रावण शांतचित्त 
हुआ | जब विनाश का समय आता है, तत्र क्या उसका कुछ प्रतिरोध भी हो सकता है १ 
(अर्थात्‌, कोई प्रतिरोध नहीं हो सकता )। 

यह कार्य ही उपयुक्त है ऐसे विचार करके रावण ने दूतों से कहा-- तुम 
दौड़कर जाओ और उस उत्तम वीर मेरे भाई कुंभकर्ण को यहाँ बुला लाओ |? जैसे यमदृत 
ही जा रहे हों, यों चार दूत चलकर पर्वत से भी ऊँचे क्ंधोंवाले कुंभकर्ण के विजयी प्रासाद 
में प्रविष्ट हुए | 

चारों दूत, पर्वताकार कुंभकर्ण जहाँ सो रहा था, उस मंघावृत सौध के भीतर 
जा पहुँचे । हि राजन | जागो?--कहते हुए उन दूतो ने अपने हाथों की गदाओं से उसके 
मिर, कानों एवं शरीर पर आघात किया । फिर भी, वह नहीं जगा। तो करर नेत्रवाले 
बे राक्षस बोले 

दे सोनेवाले कुंभकर्ण | तुम्हार झूठा जीवन अब समाप्त होनेवाला है | देखो, 
उठो, उठो, अब तुम शख््रधारी यमदूतों के ह्वाथ में सोओगे ! अब वहाँ जाकर सोओ !* 


१, वहाँ से चार पथ प्रक्षिप-स लगते हैं |--अनु> 
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जो हमारा जीवन शाश्वत सुख से पूर्ण-जेसा लगता था | वह अब मिट गया है। 
तुम्हारे भाई ने जान-वूझकर खोजकर पाप को प्राप्त किया है। अब मृत्यु निश्चित है। 
अब भी तुम क्‍यों सोते हो १--इस प्रकार कहते हुए ( उसे जगाने के ) श्रम से लाल हुए 
अपने हाथों से बार-बार हिला-हिलाकर उसे जगाने लगे | 

यों कहकर जगाने पर भी जब कुंभकर्ण नहीं जगा, तब उन दूतों ने जाकर 
रावण से कहा-- हे सुवासित मालाओं से भूपित वच्षताले ! हम गाढ निद्रा से कुंभकर्ण को 
नहीं जगा सके |` तत्र रात्रण ने यह कहकर कि 'एक के पीछे सहस्त अश्वों एवं शरभों से 
रोदवाकर उसे जगाओ |! यह कहकर उसने अश्व एवं शरभ भेजे | 

अश्वों एवं शरभों से भी कुंमकर्ण नहीं जगा। दूतों ने वह बात रावण को 
सुनाई | तब रावण ने एक सहन्त मल्‍लों को यह कहकर भेजा कि तुमलोग अपनी सारी 
चातुरी दिखाकर उसे जगा दो । 

वे सहस्त महल यह सोचकर कि “यदि कुंभकर्ण जग जाय, तो वह अभी पुष्पमाला- 
घारी राजा रावण की इच्छाओं को पूर्ण कर देगा,” सत्वर गये और उस प्रासाद में प्रविष्ट 
हुए, जहाँ पबतों से भी ऊँचे कंधोंबाला कुंभकर्ण पड़ा सो रहा था | 

ज्योंही उन वीरों ने कुंभकण के सौधद्वार को खोला, त्योंही उसके श्वास-प्रश्वास 
की वेगवान्‌ हवा के झोंकों से वे सत्र वीर कभी बाहर ठकेले गये, कभी भीतर खींच लिये 
गये। तब सब वीरों ने दृढता से एक दूसरे का हाथ पकड़े हुए एक साथ सारी शक्ति लगा- 
कर बड़े वेग से भीतर घुस पड़े | 

उन लोगों ने सोचा--*अब इसे जगाने का क्या उपाय करें १? उसके उभरे 
एवं फटे हुए मुँह को देखकर वे थर-थराकर कॉप उठे | उसके हाथों को छूने से वे हिचके | 
फिर, उसके कानों में शंख, काहल आदि वाद्यों को बजाकर बड़ा शब्द करने लगे | 

फिर, पर्बताकार गदा, हथोड़े, शूल आदि शस्रों से उसके गाल, वक्ष, सिर आदि 
अंगों पर आघात किये। शस्तरों से मारते-मारते उनके हाथ थक गये, किन्तु, कुंभकर्ण 
नहीं जगा | तब राक्षसराज के पास जाकर उस वात का निवेदन किया | तब रावण ने 
आज्ञा दी कि अश्वसेना को ले जाकर फिर एक वार उसे रौंदबाओ | 

अपार निद्रा में निमग्न उस कुंभकर्ण के वक्ष पर, ( उन राच्नसों ने ) सहस्न अश्वों 
की पंक्ति को अतिवेग से चलाया | किन्तु, उससे कुंभकर्ण को ऐसा लगा, जेसे उसकी जाँघ 
पर श्रपकियाँ दी जा रही हों। बह सोता ही रहा | 

तब सेवकों ने रावण के निकट जाकर उसके शब्दायमान वीर-वलयों से भूषित 
चरणों को नमस्कार करके कह्दा--हे प्रभु! राक्षुसों के उद्धार का उपाय सोचकर हमने 
कुंभकर्ण को निद्रा से जगाने का बहुत प्रयत्न किया । हमारे हाथ शिथिल हो गये हैं । 
शीत्रगामी घोड़ों के पेर भी निःशक्त हो गये हैं। अब और क्या उपाय हो सकता है १— 
यों पूछा । 

तव रावण ने कहा-बड़े-बड़े पहियोंवाले मनोहर रथों एवं गजों की सेनाओं 
के रोदने पर भी जिसका शरीर अक्षत रहता ट, जो निरंतर निद्रामग्न रहता है और जो 
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उफ कमा छोड़कर नहीं जाता है, ऐसे उस कुंभकर्ण को, त्रिशुलों, परसों एवं अन्य शास्री 
से मारकर ही सही, जगाओ | 

रावण के यों कहते ही एक सहनन राक्षस रावण को नमस्कार करके चले और 
'नद्राछु राजा क आवास मं जा पहुँचे । फिर, उसके दोनों बलि गालों पर दीर्घ मूसलों से 
आयात कियो । तत्र बह कुंभकण यों हिलकर जग पड़ा, मानों कोई मरा हुआ व्यक्ति ही 
जग पड़ा हो | 

रावण का अनुज एबं विचार से बहुत बड़ा वह कुंभकर्ण यों उठ खड़ा हुआ, ज्यों 
प्त्री को नापनेवाला विष्णु ही हो | उसका सिर गगन को छू रहा था। शरीर सारे 
अंतरिक्ष का ढक रहा था| उमके दोनों नेत्र समुद्र से भी आंधक विशाल थे | 

तीनों लोक भयभीत हो गये। हृढ़ तथा महान्‌ संड्रोंबाले दिग्गज अपने-अपने 
स्थान का छोड़कर भागे। सूर्य विचलित हुआ | ब्रह्मा, विष्णु, सुद्र आदि सब देव थरथरा 
उठ | थां वह महान्‌ वीर कुंभकर्ण उठकर खड़ा हो गया ] 

उस समय निद्रा सें जगकर उसने खाने योग्य सुने हुए मांस एबं मय से पूर्ण 
घड़ी का वहाँ नहीं देखा, तो अपने ओंडों पर जीभ फेरता हुआ मृतक-समान मुँह लेकर 
रह गया। 

फिर, क्राधपूण मुख पर दो लाल-लाल आँखों से युक्त उस कुभकर्ण ने छुह्द सहस्र 
शकटा म भरं भात को खाया एवं कई सौ घड़ों का मद्य पया | उससे उसकी भूख और 
भी भड़क उठी | 

अत्युज्ज्वल बत्र को भी जो अपने हाथ से कुचल सकता था और जो अग्नि को 
उगलता था, ऐसे उस कुंभकर्ण ने यह विचार करके कि बड़ा भोजन पश्चात्‌ करेंगे, पहल 
कुछ अल्पाहार ही कर लें, एक सहस्र दो सौ मना का खा डाला | उससे उसकी भूख 
कुछ शांत हुई । 

वशाल समुद्र में जिस प्रकार ऊँची वक्राकार लहरे उठती रहती हैं, उसी प्रकार 
का भादा स वह युक्त था | जब बह सोता था, तव उसके मुँह से उसके द्वारा भोजन किये 
गथ मांस का सार बह चलता था | जव बह बैठता था, तब उतना ही ऊँचा रहता था, जितना 
रावण खड़ा होने पर होता था| 

( वह इस प्रकार खाने लगा कि ) रक्त-प्रवाह, मांस, अस्थि, चर्म सब छितरा 
गय | वह सबको उठा-उठाकर खाता था। बह धान की बाली के समान आकारवाले 
करनाल को धारण करनेवाला था | चन्द्र के प्रकाश के समान कांति विक्रीण करनेवाले 
वीर-कंकण पहने हुए था | 

अत्यधिक भूख से पीडित होकर, अपनी भूख मिटाने का औषध मानकर वह अपने 
दाथ क लाह के श॒ख्रों को चबाने लगा] फिर, ( उनको केवल शस्त्र जानकर ) धवल दाँत 
यक्रट करत हुए दस पड़ा | मत्त गजो को खाकर फिर मादक मद्य का पान करने की इच्छा 
से भर गया । 

उसके कर गें उपमा-रहित शूल था । उसका वर्ण मजल मेघ के समान था | 
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उसका शरीर यों पुट था, ज्यो यम की देह हो | उसके पेरों में वीर-बलय पड़े थे | उसके 
सिर पर ऊपर की ओर बढ़ें हुए लाल रंग के केश थे | 

जिस ( कुंभकर्ण के ) कर ने स्वर्गलोक में स्थित इन्द्र के दाँतों को चोट करके 
गिरा दिया था, जिस कर ने इन्द्र के नगर-प्राचीर पर यों आघात किया था कि उस (प्राचीर) 
का ऊपरी भाग ट्रटकर गिर गया था और जिस ( कर ) में शूल रहता था, बेसे कर ले युक्त 
कुंभकर्ण ने सिंह का मांस खाने के लिए भली भाँति फैलाकर अपना मुँह खोला | 

जव उसका शरीर पड़ा रहता था; तभी उसे देखने पर देवताओं की आँते अपने 
स्थान से विचलित हो जाती थीं। उसके लाल-लाल केश ऐसे लगते थे, मानों सुस्त समुद्र पर 
तीव्र गति से चलनेबाली वडबासि की ज्वालाएँ हों | 

उसकी आँखें, जिसका चर्म सिकुड़कर उसकी निद्रा की सूचना दे रहा था, 
ऐसी थीं, जेसी मेरु पर्वत की विशाल गुफा हो, जिसमें रावण के रोप से भयभीत होकर 
सूर्य एवं अग्निदेव जा छिपे हों | 

उसकी नाक के छिद्र बाँसों से भरे वेसे पर्वतों की कंदराओं के समान थे, जिनपर 
संड्वाले पर्वत्ञाकार मत्त गज स्वच्छन्द खाते और विचरते रहे हैँ | उसके विशाल कर्णरं्र 
ऐसे थे कि सर्प उनमें सो सकते थे । 

ऐसे कुंभकर्ण से दूतों ने कहा कि तुम्हारे अग्रज ने त॒म्हें बुलाया है। तुरन्त 
वह पवंताकार राक्षस उठ खड़ा हुआ | बह चला, तो सारे नगर में कोलाहल छा गया | 
यों शीघ्र गति से जाकर वह उस राजप्रासाद में प्रविष्ट हुआ, जो चन्द्रमा को छूनेवाला था | 

विशाल प्राचीर से युक्त, अनेक मंजिलोंवाले गोपुर से युक्त एवं समुद्र से आवृत 
लंकानगर के अधीश्वर के सम्मुख, हिंसा करने में निपुण शूल को धारण करनेवाला कुभकर्ण 
यों दंडवत्‌ करके गिरा, जेसे कोई पर्वत ही बिखर गया हो | 

बलवान्‌ अनुज ने ज्योंही नमस्कार किया, त्योंही रावण ने उसे अपने गाढ आलिंगन 
में यों बाँध लिया, ज्यों कोई खड़ा रहनेवाला पर्वत दीघ चरणों से आये एक दूसरे पर्वत का 
आलिंगन कर रहा हो | 

फिर, रावण ने कुंभकर्ण को अपने निकट बेठा लिया | रुधिर और मय से पूर्ण 
अनेक घड़े उसको पिलाये, मांस खिलाया, समद्रफेन-तुल्य चौम वस्र पहनवाया और उज्ज्वल 
कांति को चारों दिशाओं में विकीर्ण करनेवाले अनेक रत्नाभरण पहनाये | 

जब इन्द्र ( रावण से ) युद्ध में परास्त होकर भागा था, तब उज्ज्वल रत्न-खच्चित 
सुखपट्ट उसके हाथी के मुख पर से गिर गया था। रावण ने उसे बीरपङ्ट कहकर 
( कुंभकर्ण को ) पहनाया | 

समुद्र के समान रूपवाले कुंभकर्ण के शरीर पर रावण ने दिव्य सुगंध से पूर्ण रक्त- 
चंदन का लेप कराया | उसके शरीर-भर में बिजली के समान कांति और अत्यन्त सौरभ 
से युक्त चंदन ऐसा दृश्य उपस्थित करता था, जेसे बड़ी संड्वाले हाथी पर लाल-लाल 
चित्तियाँ हों | 

मानों विष ही उठ खड़ा हुआ हो; यों लगनेबाले और गगन को छूनेवाले कुंभकर्ण 
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के वक्ष पर राबण ने उत ऋतरच को पहनाया, जिसे वृषभवाहन रक्तवर्ण देव शिव ने उसे 
दिया था | 

तव कुंभकं ने, जिसकी बिजली के समान भौहें झुको हुई थीं और जिसका 
गगन को छूनेबाला बायाँ कंधा फड़क उठा था, रावण से पूछा-यह युद्ध की पोशाक मुभे 
क्‍यों पहना रहे हो १ 

तब रावण ने उत्तर दिया- मनुष्य, वानरों की बड़ी सेना लेकर हमारे नगर को 
घरे पड़े हैं | हम पर अबतक जेसी विजय और किसी ने नहीं प्राप्त की, ऐसी बिजय इन्होंने 
यात की है। तुम जाकर उनके प्यारे प्राणों को पी डालो | 

तब कुंभकर्ण ने कहा--जैसी आशंका में कर रहा था, कया बेसा ही घोर टुद्ध 
आ पड़ा है? क्या उस उपमाहीन सीतादेवी का दुःख अभी समाप्त नहीं हुआ १ स्वर्ग 
और प्रृथ्त्री में तुम्हारा जो यश फेला था, कया वह सब मिट गया ? क्या रात्नुसों के बिनाश 
का समय आ गया है ! 

कया युद्ध उत्पन्न हो गया है १ कया उज्ज्वल स्वर्ण के समान उस सीता के कारण 
ही यह सब्र हुआ है १ कया र्वृत्तों का स्मरण कर, तुमने बिपेले सर्प के समान उस पतिन्रता 
देबी को अभी तक नहीं छोड़ा १ तुम्हारा ऐसा करना विधि की क्ररता ही है। 

है भाई! धरती को खोदकर उठा देना संभव है | इस सारे संसार की सीमा 
निर्धारित करना संभव है । किन्तु, महान्‌ बलशाली राम के सुनवल को जीतने की बात 
करना व्यर्थ है और सीता की देह का आलिंगन करना भी असंभव | 

कया तुमको ( जो अधर्म-मार्ग पर जा रहे हो ) विजय प्राप्त हो सकेगी १ तुम्हारे 
कार्य तो विजय का विनाश करनेवाले हैं। जेसे प्रथ्वी के गुण के अनुसार जल का गुण 
बदलता है, वेसे ही यह भी हुआ ( अर्थात्‌, तुम्हारे कार्य के गुण से विजय का गुण बदल 
गया )। तुम्हारे कारण पुलस्त्य महर्षि के बंक गुण से रहित बंश का यश मिट गया | 

तुमने (अपने पाप-कर्म से) इन्द्र को स्वगलोक एवं विजय प्रदान की | ( तुमने ) 
अपने विशाल कुल को मिटा दिया | स्वयं अपना विनाश उत्पन्न कर लिया । अनेक 
देवों को बंधन से मुक्त कर दिया | अत्र इन पापों से मुक्ति पाने का मार्ग भी तुम्हें नहीं प्राप्त 
हो रहा है | 

धर्म तुमसे डरकर कहीं जा छिपा है। पूर्वकाल में जब तुमने उस धर्म 
का सयन्न पोषण क्रिया था, तब उसने तुमको शक्ति, संपदा नथा गौरव प्रदान किये थे । जब 
धर्म को ही तुमने भग्न कर दिया, तब अत्र कौन ठम्हारा उद्धार करके तुम्हें स्थिर रखने में 
समर्थ होगा ? 

उन ( मनुष्यों ) के मन, कर्म और वचन परहित-निरत तथा धर्म एवं सत्य के 
आश्चत हैं। जब हमारे ( मन, क्म और वचन ) छल, पाप एवं असत्य के आगार हैं 
ऐसी स्थिति में, हम केसे जीत सकते हैं १ क्या उनके धर्म की भी कुछ हानि हो सकती है ! 

अपने चरणों के बल से ही जिसने पवन के समान बैग से समुद्र को पार किया, 
ज बलवान वानर उनका साथी है | मीता भी हमारे बंधन में ही पड़ी है। वे शर भी 
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प्रस्तुत हैं, जिन्होंने वाली का वल्षु चीरकर उसे मार डाला था । हम भी हैं (जो उन शरों 
का लक्ष्य बननेवाले हैं) | अब ओर क्या कमी रह गई है ! 

ये बातें कहकर कुंभकर्ण फिर वोला-हे प्रभो ! मुझे एक वात यह भी कहनी है। 
यदि तुम उसे समकर स्वीकार करो, तो ठीक है। यदि स्वीकार नहीं करोगे, तो तुम 
सन्मार्ग पर जाने से असमर्थ व्यक्ति हो और अपने को मृत ही समको | 

सीता को सुक्त कर दो, उस ( राम ) की शरण में जाओ और संदेह के अयोम्य 
अपने अनुज विभीषण से मेत्री करो --यही त॒म्हारे उज्जीवन का उपाय है | यदि वैसा नहीं 
करना चाहते हो, तो ठम्हारे करने योग्य कार्य अन्व वुछ नहीं है। 

कतार-की-कतार मं हमारी सेना को भेजकर युद्ध में उसे मिटते देख यहाँ निन्तित 
होकर तुम्हारा बेठा रहना ठीक नहीं | किन्तु, सारी सेना को एक साथ उनके लिए भेजना 
ही उचित कार्य है |--यों कुंभकर्ण ने कह। | 

तब रावण ने कहा-मैंने तुम्हें यह जानने के लिए नहीं बुलाया है कि भविष्य 
में कया होनेवाला है । तुम ऐसे बुद्धिमान्‌ मंत्री भी नहीं हो कि उन मनुष्यों को युद्ध 
मारने का मुझे परामर्श दो | कदाचित्‌ ऐसी बातें तुम भय के कारण कह रहे हो ! तुम्हारा 
पराक्रम क्या हुआ १--यों कहकर रावण पुनः बोला-- 

बीरोचित युद्ध करने का बल तुमने खो दिया है। प्रभूत मद्य के साथ मांस भी 
तुम्हें मिल गया ( अव तुम्हें ओर क्या चिन्ता है ! ) तुम सोध के भीतर जाकर अपनी धूसी 
हुई आँखें बन्द करके दिन-रात सोते पड़े रहो | 

उन दोनों मनुष्यों को नमस्कार करते हुए, उस कूवड़ वानर को भी नमस्कार 
करते हुए जीवित रहना। विभीषण, जो इस मांसमय देह का प्यार त्याग कर चला गया है, 
तुम्हारे ही योग्य है | में वेसा नहीं कर सकता | अव तुम उठकर चले जाओ | 

फिर, रावण ने एक सेवक को देखकर कहा-मेरा रथ और शस्त्र लाओ । मेरी 
आज्ञा सबको सुनाओ । स्वर्ग और धरती के निवासी तथा अन्य स्थानों में रहनेवाले सब 
लोग उन दो हाथोंवाले छोटे मनुष्यों के साथ मिलकर मेरे सामने युद्ध करने के लिए आयें । 

यह देखकर कुंभकर्ण ने, रावण के स्त्रण बलय-भूषित चरणों को नमस्कार करके 
कहा--क्षमा करो | और अपने दीर्घ शूल को दक्षिण हाथ में लिया। फिर बोला-- 
मुझे एक बात और कहनी है | 

मैं यह नहीं कह सकता कि मैं विजयी होकर लौटंगा । विधि खड़ी है। मेरी 
गरदन पकड़कर आगे दकेल रही है | बहुत भी करके मैं युद्ध में निहत हो जाऊँगा । यदि मैं 
मर जाऊेँगा, तो दे अधिप ! अपना भला मानकर सीतादेवी को छोड़ देना। उसी से 
तुम्हारा हित होगा । 

इन्द्र को युद्ध में जीतनेवाला इन्द्रजित्‌ भी राम के भाई लक्ष्मण के हाथ के मंत्र- 
शक्ति से युक्त बाण से मरेगा, यह निश्चित है। राक्षस-सेना प्रभंजन से ताडित भस्मराशि 
के समान छिन्न-भिन्न होगी । अतः पीछे ही सही, सब कष्ट्रों को समकर अपने योग्य 
कार्य करना | 
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है लंकेश | यदि वे मुझे जीतेंगे, तो वे तुम्हें भी जीत लेंगे | यह निश्चित है | 
अतः, उस समय भी ( सीता को मुक्त न करके ) विचार करते रहना असंगत होगा | उस 
सुन्दर कंकणधारिणी को मुक्त कर देना उत्तम तपःफल के समान होगा | 
है विजयी ! आदिकाल से अबतक मैने कभी कुछ अपराध किया हो, तो उसे 
क्षमा कर दो । अब तुम्हारा मुख में देख सकेगा, यह संभव नहीं | हे आय । तुमसे विदा 
मागता हुँ । यों कहकर कुंभकण चला गया । 
ब रावण की सब आँखों से बहनेत्राले अश्रुओं के साथ रक्त भी बह चला | सब 
वंधुजन करुणा से भरकर दुःखो द्विन हो उठे | ऐसी दशा में बह कुंभकर्ण जाकर नगरद्वार | 
पर पहुँचा | 
रावण ने आज्ञा दी--महान्‌ शस्त्रं से युक्त मेरे भाई के साथ विशाल सेना भी 
नगाड़े बजाते हुए जाय | तत्र ऐसी विशाल सेना चल पड़ी, जिसके चरणों से उठनेवाली 
धूलि देवताओं के भ्रमरयुक्त पुध्यों सें अलंकृत सिरों पर भर गई | 
रथों पर बँधी ध्वजाएँ, हाथियों पर रखी ध्वजाएँ, सेना के आगे-आगे फहराने- 
वाला ध्वजाए,-सब गगन में यों एकत्र हो रही थीं, मानों वे युद्धभूमि से उड़कर गगनतल 
मं छाई हुई धूलि को पाँछ रही हों । 
भीषण शस्त्र सर्वत्र भर गये | उनके परस्पर टकराने से जो अग्निकण निकलते थे 
उनसे एवं सेना के बीरों की आँखों से निकलनेवाले अग्निकणों से विशाल गगन में स्थित 
मंघ-समुदाय भुलसकर गिर पड़े | 
असंख्य रथ और गज सेना के अग्रभाग की श्रेणियों में जा रहे थे । (सेना के ) 
पश्चात्‌ भाग से लाल चित्तियों से भरे सुखबाले गज, वेगगामी रथ तथा पबनगति से उड़ने- 
वाले घोड़े शीघ्र आगे बढ़ जाते थे | अतः, मध्यभाग में स्थित सेना यह सोचकर कि अब हम 
भूमि पर नहीं चल सकते, गगन-मार्ग से उड़ चली | 
कुंभकर्ण ऐसे रथ पर आरूढ होकर युद्धभूमि की ओर चला, जिसमें सहस्न सिंह, 
सहन शरभ, सहस्र मत्ततज ओर सहस्र भूत जुते थे और जिसके भार को इस प्रश्बी का भार 
ढोनेब्राले सब ( आदिशेष, गज, कूर्म आदि ) बहन नहीं कर पाते थे | 
सेनिक तोमर, चक्र, शूल, बाण, परशु, भयंकर भाले, मुसल, करवाल, गदाएँ 
धनुष, वलय इत्यादि असंख्य शास्नों को लेकर चले | 
जब-जब कुभकणं मॉगता था, तब-तब झट मांस, मद्य आदि हाथों में उठाकर 
उसको देने के लिए एक सहृख शकटों, मद्य-भरे घड़ों तथा भली भाँति पके मांस को भरकर 
चेद्रकला क समान वक्र दंतों से युक्त अनेक राक्षस उस कुंभकर्ण के पीछे-पीछे जा रहे 3 । 
असख्य सेवको के द्वारा दिये जानेब्राले विविध मांस तथा मद्य को कुंभकर्ण अपने 
दोनों बलवान हाथों से लेता और अपने मुँह में यों डाल लेता था, जैसे पर्वत की अंधकारमय 
ऋदरा मे उन्हें डाल रहा हो | वह दृश्य देखकर सव चकित रह गये | 
देवता यद्द सोचते हुए कि “इसके भोजन के लिए संसार के सब प्राणी भी 
पर्याप्त नहीं होंगे, यह सब वानरों को खा जायगा, अब सर्वत्र शव-ही-शब गिरेंगे, यम भी 
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इस वात को जान गया है, अब हम वचकर कहाँ भाग सकते हैं १--भागने लगे 

राम ने वड़े स्तर्णरथ पर कुंभकर्ण को आते हुए देखा, मानों आदिशेष के मिर 
से फिसलकर मेरु-पवत ही भूमि के साथ आ रहा हो | 

इस रथ पर लगी गगन को ड्ूनेवाली ध्वजा में क्या वीणा का चित्र है? नहीं, 
\विजयी सिंह का चित्र है । यह राक्षस इतना बड़ा है कि वायु से भी अधिक वेगवान्‌ मन 
भी एक साथ इसे पूरा नहीं देख पाता | वक्ष पर आभरणों से शोभायमान यह रान्नस 
कोन है ?-यों प्रभु ने सोचा | 

एक भुजा से दूसरी भुजा तक फेले हुए इसके विशाल वक्ष को क्रम से देखा 
जाय, तो देखने में ही अनेक दिन व्यतीत हो जायेंगे। यहा ( भूमि के ) केन्द्र में 
स्थित मेरु ही चला आ रहा है १ ऐसा नहीं जान पड़ता कि यह बीर केवल युद्ध के लिए 
यहाँ आ रहा है । 
उदित हुए सूर्य की कांति इसकी देह से छिप रही है, जिससे सर्वत्र अँथेरा छा 
रहा हे। हमारी विशाल सेना के वीर इसके महान्‌ आकार को देखकर भय व्याकुल हो 
अस्त-व्यस्त हो भाग रहे हैं। यह कौन है ? हे धीर हृदयवाले ( विभीषण ) | कहो 

क्या रावण ही वानर-सेना को भयत्रस्त करने के लिए ऐसा रूप धारण करके 
आया है ? हे विभीषण | इसे समझाकर सुभे बताओ | 

राम के यों पूछने पर बिभीषण ने राम के दोनों चरणों को नमस्कार करके 
कहा-है प्रभो | यद, मदिमामय लंकेश का अनुज है | मेरा अग्रजं है । कालवर्ण यम के 
समान, वीर-कंकणधारी इस वीर का नाम कुंभकर्ण है | यह त्रिशूलधारी है 

दे मेरे पितृतृल्य | सूद्ष्म तपस्या से संपन्न वेदज्ञ मुनि ज्ञान पाने के लिए जिन 
शिवजी का ध्यान करते हैं, उन शिव के ध्येय वने हुए तथा चतुमुंख ब्रह्मा के ध्यान का विषय 
बने हुए विष्णु भगवान्‌ जब अपनी योगनिद्रा छोड़कर उठते हैं, तथ सब राक्सों का नाश 
होता है | जव यह ( कुंभकण ) अपनी गाढ निद्रा से उठता है, तब सब देव मरते हैं | 

चीरसमुद्र में शयन करनेवाले हे बिष्णु ( के अंशभूत ) ! क्रुर रावण का यह 
दुर्दमनीय अनुज है । एक युग-पयत सोता रहता है | 

मानों, वह यम के प्राण पीने के लिए उन्न एक दूसरा यम है | बह पबन से भी 
अधिक गति से चल सकता है। पहले इन्द्र को परास्त करके विजयमाला धारण कर 
चुका है । 

यह ऐसा बलवान्‌ है कि जब इसने चार दाँतोंवाले महान्‌ ऐराबत को उठाकर 
घुमाया था, तब देवेन्द्र भयभीत होकर उस गज को हृदता से पकड़कर लटक गया था | 

यह इतना बलशाली है कि अग्नि और पवन को भी पकड़कर निचोड़कर रस 
निकाल सकता है। समुद्र में उतरकर उसमें रहनेवाली सब मछलियों को कुचलते हुए 
पेदल ही उसे पार कर सकता है | 

अपरिमित शारीरिक बल से युक्त होने के कारण मन में भी बड़ी धीरता से 
भरा है। महान तपस्या से अनेक वर प्राप्त कर चुका है । 
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लटकती मालाओं से भूषित यह कुंभकर्ण जब पेतरें बदलकर ( युद्धन्नेत्र में ) घूमने 
लगता है, तव चरखी के समान हो जाता है। अबतक यह सोया हुआ पड़ा रहा, इसी से 
यह सुटि बची हुई है। 
इसके पास एक शूल है, जिसने देवों के प्राण पी डाले थे | स्ट को निगलकर 
सुरक्षित रखनेत्राले दे विष्णु (के अंशभूत राम) ! हलाहल को पीनेवाले शिव ने इसे बह 
शूल दिया था। 
बिजली के समान कांतिवाले देवता खड़ा रह !! कहकर यदि टुद्ध आरंभ 
करते हैं, तो उनकी पीठों पर ही इसकी दृष्टि पड़ती है ( अर्थात्‌ , देवता इसके सम्मुख खड़े 
नहीं रह सकते और भागने लगते हैं ) | 
इसने रावण को दो बार से भी अधिक समझाया कि परदारा का हरण करना 
उच्चित नहीं है | उस अधर्म-कृत्स से हमारा नाश हो जायगा | 
इसने रावण को अपने बचनों से धिक्कारा, शक्ति-भर समझाया, उसके न मामने 
से यह सोचकर कि मरना ही निश्चित है, आपके सामने आ पहुँचा है | 
रावण को इसने समाया कि परस्त्री का हरण करना अधमं है | किन्तु, रावण ने 
न माना, तो अब यम के सम्मुख आया है | यों विभीषण ने राम से कहा | 
जत्र विभीषण ने यों कहा, तब सुग्रीव वोला--इस कुंभकर्ण को मारने से कुछ 
प्रयोजन नहीं है। यदि यह सम्मत हो, तो हम इसे अपने साथ मिला लेंगे | उमसे इन 
राक्षस विभीषण का भी दुःख दूर हो जायगा | यही उच्चित है | 
तब राम ने पूछा--'उसके पास कौन जायगा १? तव विभीषण ने कहा--'यहे 
दास जाकर अपनी बुद्धि की चातुरी से उसे समफायगा और यदि बह हमसे मिलने को 
राजी होगा, तो उसे ले आयगा।' मेध-सहश प्रभु ने कहा --“डीक है | जाओ? | 
विभीषण वानर-वाहिनी को पार कर राक्षस-सेना के निकट जा पहुँचा | सेवकों ने 
कुंभकण को सूचना दी कि विभीपण आया है। बिभीषण ने अपार आनन्द से भरकर 
उम ( कुंभकण ) के बीरकंकरण-भूषित चरणों को अपने सिर पर धारण किया | 
अपने सम्मुख अश्नु की वर्षा करते हुए नयनीं से युक्त हो नमस्कार करनेवाले 
बभीषण को कुंभकण ने गले से लगा लिया | सिर सूँघा | फिर कहा--तुम अकेले हमसे 
प्रथक्‌ हुए, जिससे तुम तर गये | यह सोचकर गै प्रसन्न हो रहा था | अत्र मेरी प्रसन्नता को 
मिटाने के लिए तुम पुनः यहाँ क्‍यों आये हो १ 
तुम्हारा अभय प्राप्त करना तथा देवों के लिए भी दुलभ दोनों लोकों के ऐश्वर्य 
को प्राप्त करना सुनकर मैं आनन्दित हुआ | कवियों से भी अधिक प्रतिभा से संपन्न 
है भाई! हम यम के मुँह में आनन्द से प्रविष्ट होनेबाले हैं, तुम हमारे निकट पुनः क्‍यों 
आये १ अमृत खाकर क्या पुनः विष खाना चाहते हो १ 
हे कुमार | ( रावण के कारण ) हमारे कुल का गौरव मिट गया | हे राजन्‌ 
( विभीषण ) | अव तुम्हारे कारण ही पुलस्त्य (महषिं) के बंश का ऐसा सौभाग्य होगा 
कि उसका समूल नाश नहीं होगा | यह सोचकर आनन्द से मेरी मुजाएँ फूल उठी थीं। 
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किन्तु, अब तुम पुनः हममे आ मिले हो, जिससे मेरे मुँह का पानी भी सूख रहा है| हाय | 
मेरा मन दुःखी हो रहा है । 

रामचन्द्र धर्म के रक्षक हैं | उनके प्राण भले ही चले जायूँ, किन्तु “अभय |? कह- 
कर उनकी शरण में जो जाते हैं, उनकी रक्षा वे अवश्य करते हैं | तुम तो पहले से ही मृत्यु 
के भय से सुक्त हो गये हो । राम की शरण में जाकर ( राक्ष्स- ) जन्म के कारण प्राप्त 
न्नुट्रता से भी मुक्त हो गये हो | फिर भी, अत्र लोटकर क्यों आये हो १ 

मानों साक्षात्‌ ध्म ही प्रकट हुआ हो, ऐसे रामचन्द्र का दासत्व तुमने प्राप्त 
किया है। पाप से उत्पन्न अज्ञान, संदेह आदि को मिटा दिया है। वलवान्‌ पापकर्म को 
इहलोक में ही तुमने दूर कर दिया हे--तुम ऐसे भाग्यवान, हो | किन्तु: कया तुम अव परनारी 
पर दृष्टि डालनेवाले हमलोगों से पुनः बंधुत्व स्थापित करना चाहते हो १ 

है सदगुणों के आगार ! तुमने तपस्या करके आदिमू्ति ब्रह्मा से न्याय और 
धर्म में स्थित रहनेत्राली बुद्धि एवं सत्‌ स्वभाव प्रात किये हैं। विप्रश्रेछ उन ब्रह्मदेव से 
अविनश्बर आयु भी प्राप्त की है। फिर भी तुम अपनी जातिगत ल्लुद्रता से सुक्त 
नहीं हुए १ 

हमको मारने के लिए सबके प्रभु राम धनुष पर डोरी चढ़ाये खड़े हैं | अनिवार्य 
वीर लक्ष्मण भौ उनके साथ खड़े हैं| वानर-वीर भी असंख्य हैं। यम भी उपस्थित है| 
विधि भो प्रतीक्षा कर रही है। हे तात ! कया तुम अपने पराक्रम को मिटा देने के लिए ही 
पुनः हमारे पास आये हो १ 

हे तात। हम तरने के बदले राम के शरों से निहत होकर मर मिटेंगे। यदि 
तुम भी उन राम की शरण में रहकर नहीं बचोगे, तो हम मृतकों को अपने हाथ से तिल -जल 
देनेवाला और कौन रहेगा ! बताओ | 

लंका में तुम्हरे प्रवेश करने का समुचित समय भविष्य में आयगा। जब ल्रुद्र 
राक्षस मिट जायेंगे, तव लक्ष्मी के आवासभूत वच्षवाले राम के साथ मिलकर तुम यहाँ आ 
सकोगे और अविनश्वर संपदा का भोग कर सकोगे | अभी शीघ्रलौट जाओ ।-यों कुंभकणं ने 
कहा | तब विभीषण वोला-तुमसे एक वात कहनी है। कुंभकर्ण के 'कहो? कहने पर 
विभीषण ने कहा-- 

मुक, अज्ञान से भरे मनवाले पर भी राम ने कृपा की है। यदि तुम आशोगे, 
तो तुम पर भी करुणा दिखायेंगे, इतना ही नहीं । तुम्हें ऐसा अभय प्रदान करेंगे, जिससे 
तुम्हें किसी से कोई हानि नहीं होने पायगी | अज्ञानमय जन्म से भी मुक्ति प्रदान करेंगे | रथ 
के चक्र के समान, सुख-दुःखों से पूर्ण जीवन से मुक्ति पाने का मार्ग भी दिखायेंगे । 

राम ने मुझे लंका का जो राज्य दिया है, वह तुम्हारा होगा । में तुम्हारी आज्ञा 
मानँगा ओर तुम्हारी सेवा करता रहूँगा | हे उत्तम । तुम्हारा इससे बढ़कर अन्य कोई 
पुरुषार्थ नहीं होगा । तुम अपने अनुज के (गेरे) मन का दुःख दूर करके अपने कुल का 
उद्धार करो | 

है धर्ममहित नीति को माननेवाले | प्राण बचना असंभव है। यदि बच्च भी 
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जायेंगे, तो भी आश्रय पाने के लिए योग्य स्थान नहीं मिलेगा | शीघ्र मृत्यु निश्चित है । 
अतः, व्यर्थ ही प्राण देने से क्या प्रयोजन १ हे तात | वेदों में प्रतिपादित धर्म को ही दृढता 
से ग्रहण करना चाहिए । 

जो धमदृष्टि रखते हैं, वे पाप करनेवालों के बारे गें यह नहीं सोचते कि यह मेरा 
भाई है या पिता है या माता | तुम तो यह बात जानते ही हो। तुम्हें मैं क्या कहूँ १ 
पवित्र कार्य करने से भी क्या अपयश प्राप्त हो सकता है ! 

यह संसार दुःखदायक है--ऐसा विवेक जिन्हें हुआ है, वे अपने पुत्र, पत्नी 
बंधुजन, प्राण-समान मित्रों एवं अपना उपकार करनेवालों को भी त्यागने को तैयार 
रहते हैं| वे जिसका त्याग नहीं करते, वह एक धर्म ही है। अतः, उससे उन्हें मोक्ष 
मिलता है। 

देतात! एक व्यक्ति पाप करता है, तो उससे उसके साथ रहनेवाले निरपराध 
व्यक्ति भी मरें--यह कया उचित है ? इससे हीनता होगी न १ तुम विवेकवान्‌ हो । धम में 
श्रेष्ठ परशुराम ने अपनी जननी को पाप करतें हुए देखकर उसका वध किया था न १ 

ललाटनेन्र शिव ने एक पाप करने के कारण कमलभव पितामह ब्रह्मा का मिर 
काट दिया था | हे मांस से सिक्त शूलवाले | क्या बुद्धिमान लोग अप्रयश के कारणभूत 
एव नरक मे डालनेबाले पापक्ृत्य करंगे ! 

हे पुप्पमाला-भूषित वक्षचाले | शरीर में घाब होने पर उसे काटकर उससे रक्त 

हा देते हैँ और उसमें ज्ञार रखकर, जलाकर फिर दूसरी ओषधि से उस घात्र को दर 
करते हैं और उसके कष्ट से मुक्त होते हैं | विवेकवान व्यक्ति सुगं भित कस्तूरी को समुद्र में 
नहीं बहा देते | 

ठम्हारे अग्रज ( रावण ) को बचाने का कोई उपाय नहीं है । उसके अधर्म को 
मिटाने का मार्ग भी नहीं है | यदि चाहो, तो तुम भी दिशाओं में स्थित देवताओं के द्वारा 
हस-हसकर देखे जाते हुए रणांगण में अपने प्राण दे सकते हो | इससे फिर तो नरक में ही 
जाओगे | इसके अतिरिक्त और कया होगा १ 

हे तात | तुम वीरतापूर्ण जीवन बिताकर अपने जीवन को सार्थक नहीं बना 
पाये । इस प्रथ्बी पर तुम्हे बड़ा यश प्राप्त करना चाहिए था | किन्तु, अबतक तुमने अपने 
योवन को कुद निद्रा में ही व्यर्थ गेत्रा दिया | इसके अतिरिक्त तमने और क्या किया ! 
( कुछ नहीं ) | अब्र धर्म को मिटाते हुए रावण की सहायता करके मरने पर तुम क्या प्राप्त 
करोगे ! (नरक ही पाओगे न १ ) 

लक्ष्मी एवं शरीत्रत से श्रंकित बच्षत्राले प्रभु राम की करुणा से तुम निद्रामुक्त 
होकर संपदा और महिमा प्राम कर अनन्त जीबन व्यतीत कर सकोगे । एकच्छुत्र राज्य भी 
कर सकाशे | इसमें कोई आशचय नहीं | हे तात | यही उच्चित समय है | 

श्रिमृत्तियों मे प्रधान भगवान्‌ ( विष्णु ) धर्म की रक्षा करने के लिए काकुत्स्थ का 
वेप थरकर आये हैं | देवाधिदेव से अगर तुम लंका की संपत्ति प्राप्त करोगे, तो तुम किसी से 
दीन नहीं कदलाओरे | तुम्हारा विरोधी भी कोई नहीं रहेगा | 


च 
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तुम क्षुद्र स्रभाववाले राक्षसो के साथ न रहो और उत्तम स्त्रभावबाले देवों का धर्म 
अपनाओ | यदि रामचन्द्र को शरण में आओगे, तो तुम्हारी संतान और मुरू-जेसे तुम्हारे 
अनुज की संतान राक्षसकुल का विनाश उसन्न करनेवाले रावण की संतान के साथ ही सिर 
उठाकर विचरण कर सकेगी | 

सुनिजन हम पर करुणा करेंगे | त्रिलोक में हमारा बिरोधी कोई नहीं रहेगा ] 


: हमारी मुत्यु भी नहीं होगी । कोई भय नहीं रहेगा | अब हमसे वेर रखनेवाले देवता 
ˆ भी हमारे सहायक बन जायेंगे | जब पेड़ों में फल लगने का समय आया है, तव कया फूलों 


को तोड़ देना उचित होगा १ 

वेदों में प्रतिपादा भगवान्‌ राम ने स्त्रयं अपनी सहज कृपा से तुमसे प्रार्थना करने 
के लिए सुके प्रेषित किया | अब उन प्रभु के आश्रय में जाना ही कर्त्तव्य है । अतः, हे तात। 
धम के प्रतिकूल न रहकर उन प्रभु के दर्शन करने के लिए आओ--यह कहकर विभीषण ने 
कुंभकर्ण के चरण अपने सिर पर रखे | 

श्रमरों से भरी पुष्पमालाएँ धरती पर लोट गईं। उज्ज्वल किरीट मिट्टी में 
लोट गमे | यों विभीषण ने नमस्कार करके वीर-कंकणों से भूषित कुंभकर्ण के चरणों को पकड़ 
लिया | तव कुंभकर्ण ने उसे उठाकर अपने वक्ष से लगा लिया । उसकी आँखों से उष्ण 
रक्तमय अश्रु बहे | फिर यों बोला-- 

हे पुष्पमालाधारी | रावण ने दीर्घ समय तक मेरा पालन-पोषण किया है और 
अब युद्ध के ज्ञिए मुझे सज्जित करके भेजा है| उसके लिए में अपने प्राण न देकर कया 
में जल पर की रेखा के समान विनश्वर इस भोगमय जीवन की इच्छा करके उन राम की 
शरण म॑ आऊेगा १ नहीं । यदि तृम मेरा दुःख दूर करना चाहते हो, तो शीघ्र उन घनश्याम 
राम के पास चले जाओ । 

कमलभव ब्रह्मा के वर-प्रभाव से तुमने विनाश-रहित जीवन पाया है। जबतक 
संसार रहेगा, तवतक तुम जीवित रहोगे। तुम सब लोकों पर शासन करनेवाले हो | 
तुम्हें उच्चित है कि तुम राम की शरण में जाओ | क्षुद्र मरण पाना ही मेरे लिए योग्य ह| 

विचारहीन शासक यदि कोई पापकार्यं करे, तो यथासंभव उसे रोककर उसे 
उस पाप से निबृत्त करना चाहिए। यदि ऐसा करना संभव न हो, तो विरोधियों से 
जाकर मिल जाना क्या उचित है ! जिसका मैंने अन्न खाया है, उसके लिए, उससे पहले 
ही युद्धक्षेत्र मं अपने प्राण छोड़ना ही मेरा धर्म है । 

जिसने त्रिलोक पर शासन किया, ऐसा मेरा अग्रज राबण, मधुकरों से पूर्ण पुष्प- 
माला धारण करनेवाले राम के उष्ण शर का लक्ष्य बनकर, दुःख से व्याकुल बंधुजनों से 
चारों ओर से घिरा हुआ, देवों एवं दानतं के देखते हुए, अपने भाई के रहते हुए, 
पर मरा पड़ा रहे ? : 

हिरण के समान नयनोंत्राली पारवती को अपने अर्धांग में रखनेवाले शिवजी के 

न्नत हिमालय को जिसने उठाया, ऐसे बलिष्ठ भुजाओंवाले रावण को कालपाश में बंधे 

देखकर जब उसके बिरोधी लोग, जो पहले ( रावण के ) पराक्रम से डरते थे, हँसते हों. तब 
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क्या यह ठीक है कि रावण अपने से पहले त्रस्त रहनेवाले यम के पास अपन भाई से भी 
रहित होकर जाय १ 

है तात | में, जो यम के भी बल को परास्त कर सकता हूँ, कया ताम्र-निर्मित 
प्राचीरों से युक्त लंक्रानगर के ऐड्वर्य की कामना करके, अपने भाई के प्राण लेनेवाले शत्रु 
की प्रशंसा करता हुआ तथा शर से विद्ध हो विक्ञत हुए वक्ष के साथ ( शत्रु को ) नमस्क्रार 
करता हुआ जीवित रहूँगा १ 

में उस हनुमान्‌ को, ग्रंगद को, सूयपुत्र ( सुग्रीव ) को, सुन्दर स्वण-धनुष रखने- 
वाले राम-लक्ष्मण को, विलक्षण शक्तिबाले नील को, जांबवान्‌ को तथा फल की ओर हाथ 
वढ़ानेवाले वानरो की सेना को पराजित कर, कुहासे को दूर कर प्रथ्वी की परिक्रमा करने- 
बाले सूर्य के समान घूमुंगा | तुम देख लेना ! 

जेसे (हलाहल ) विष को देखकर देवता भागे थे, वैसे ही मुझे देखकर 
वानर भाग खड़े होंगे | ऐसा दृश्य उपस्थित होगा, मानों एक समुद्र हाथ में त्रिशल लेकर 
दृशरे समुद्र का पीछा कर रहा ह्यो । नीलवण समुद्र अपने स्थान से विचलित होकर चलेगा | 
अग्नि और पत्रन विचलित होंगे । और, प्रलयकाल में सारा संसार अस्त-व्यस्त हो उठे, 
इस भयंकरता के साथ मैं हाथ में त्रिशल लेकर घूमूँगा। 

यदि कोई युद्धक्नेत्र से न भागकर मेरे सामने आ जायगा, तो उम नीलपर्वत 
( राम ) और स्तर्णपर्वंत ( लक्ष्मण ) के देखते-देखते उन सबको ऐसे मार डालुँगा कि कोई 
प्राणों के साथ न बचा रहेगा | 

सबके प्रशंसनीय महत्त्व से युक्त हे बिभीषण | तुम अबिलंब उन राम-लक्ष्मण के 
निकट चले जाओ | वदि तुम मेरी बात को शिरोधार्य मानते हो, तो शीघ्र ऐसा करो | अब 
तुम और एक भी बात करने लगोगे, तो तुम्हारा हित नहीं होगा |-यों कुंभक्रण ने कहा | 

है तात | तुम जाओ। मुनियों के लिए उपास्य उन राम के निकट जाकर रहो 
ओर पुरातन शास्त्रीं मं विहित बिधान के अनुसार मृतकों की अंतिम क्रिया पूर्ण करों | 
जिससे बे ( मृतक ) मरक के दुःख से मुक्त हों | 

जिस समय जो होना है, बह उस समय होकर ही रहेगा | मिटनेवाला मिटकर 
ही रहेगा। ऐसे मिटनेत्राले के निकट रहकर यदि उनकी रन्ता भी करें, तो भी वह नहं 
ब्रचेगा | दोपहीन ज्ञान से युक्त व्यक्ति तुमसे बढ़कर और कौन होगा ? तुम दुःख छोड़कर 
जाओ | हे चिरंजीवी! मेरे लिए चिन्ता न करो | 

यह कहकर कुंभकणं से त्रिभीषण को पुनः उठाकर अपने वक्ष से लगा लिया | 
अश्रु से भरी आँखों से दीबंकाल तक देखता रहा | फिर बोला-तुम्हारा और मेरा 
श्रातृूत-बंधन अव टूट गया | हाय ! और पुनः आलिंगन करके छोड़ दिया | विजय तथा 
पराक्रम से पूर्ण विभीषण उसके पदतल में गिर पड़ा । 

प्रणाम करके बिभीषण उठा | उसकी आँखें, मन, सुख-सव सूख गये | प्राण 
एबं शरीर संकृ्चित हो गये। फिर, यह सोकर कि अब अधिक बात करते रहने से. कुछ 
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प्रयोजन नहीं होगा, वहाँ से चल पड़ा | कुंभकर्ण की सेना के सब लोगों ने हाथ उठाकर 
उसको नमस्कार किया । यों विभीषण प्रभु के निकट वापस आया | 
कुभकण यह सोचता हुआ कि कपट-स्वभाववाले हम राक्षसं को छोड़कर इस 
( विभीषण ) ने हमारी परंपरा से प्राप्त स्वभाव को भी छोड़ दिया | साथ ही वालकोचित 
युक्त एवं बुद्धि को भी छोड़ दिया । वह अपनी आँखों से रक्तमय अश्रुओं को यों वहाता रहा 
कि जल की बाढ़ से भरकर समुद्र में गिरनेवाली नदी भी उन ( अश्रुओं ) का उपमान नहीं 
हो सकती | 
इधर विभीषण ने रामचन्द्र को नमस्कार करके कहा- है मेरे पिता । जो पाप 
सुक्त होना चाहते हैं, बे ही तो धर्म की ओर प्रवृत्त होते हैं। मैंने अपनी सारी कुशलता 
दाकर कुभकण को समझाया | तो भी उसका मन नहीं वदला | अपने कुल के अभिमान 
गे वह किंचित्‌ भी नहीं छोड़ सका | 
घनी जटाओं के प्रभूत भार से युक्त, घन के समान वर्णवाले प्रभु ने बिभीषण की 
वात सुनकर मंदहास करके कहा--हे मित्र | तुम्हारे सम्मुख तुम्हारे भाई को बाण से विद्ध 
कर, काटकर गिराना उचित नहीं होगा-यही विचार कर मैंने तुमसे कुछ कहा था | अब 
हम और कया कर सकते हैं / विधि के विधान को कोन टाल सकता है! 
जव राम यों कह रहे थे, तभी राक्षससेना-रूपी गरजते समुद्र ने वानरसेना-रूपी 
समुद्र को वर लिया और भयंकर युद्ध छिड़ गया | तव ऐसी धूल उठी कि तीनों लोक उस 
( धूल ) से भर गये । समुद्र अपने ऊपर पड्नेवाली धूल को हटाकर गरजने लगा | 
भूमि पर अश्व दोड़े। गज दौड़े] चक्रवाले दृढ रथ दौड़े | रुधिर की बड़ी-बड़ी 
नदियाँ पहाड़ों को लुढकाती हुई वह चलीं | कबंध-समुदाय नाच उठे | भूत नृत्य करने लगे । 
गगन में पताकाएँ भी नाच उडी । (वाज आदि ) पत्नी मँइराने लगे | 
करवाल-समान दाँतोंवाले राक्षस कीचड़ बनकर, मस्तिष्क, मांस, अस्थि, रुधिर, 
मजा आदि के कीचड़ में अपने हाथ के शस्रों कें साथ ही विलीन हो गये। उन राक्षुसों पर 
वृक्ष, शिला आदि से प्रहार करनेवाले कपि उनके रुधिर-प्रवाह में ट्र गये | 
राक्षसां ने (वाणों से) प्रहार किया | वानरों ने शेलों से प्रहार किया । राक्षुसों ने 
उन शेलों को अपने हाथों में लेकर पुनः बानरों पर फेंका | वानरों ने उनको पकड़कर 
दबाकर, चूर कर डाला । राक्षस गालियाँ देने लगे | वानर उनको पकड़कर खींचने लगे। 
यों युद्ध करनेवाले उन वानरों एवं राक्षसों को देखकर देवता भी चकित हो गये | 
जो आँधी वर्षा को छितरा देती है और उस आधी का सामना करके खड़ा 
नेवाला वर्षा का जल भी इन (वानरों तथा राचसों) के युद्ध को आश्चर्य से देखने लगा | 
वह कुंभकण, जो अपने शूल पर इतना ध्यान रखता है कि श्रीदेबताओं की ओर भी नहीं 
देखता, रथ चलाता हुआ आ पहुँचा | 
प्रलयकालीन प्रभंजन में पॅसकर जेसे सब लोक विकल हो उठे हों, वैसे ही वानर 
धूलि में, रुधिर-प्रवाह में, उज्ज्वल मुखपड्टवाले गजों के पैरों के नीचे और रथों के पढियो 
में फंसकर मिट गये | 


Rr a! 
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कुंभकर्ण वानरों को पकड़कर पर्वतों पर फेंक देता | धरती पर दे मारता | एक 
से दूसरे को टकराकर मार देता | पैरों से मार देता | कुछ को पैरों से कुचल देता । कुछ 
को ऊुँह में टुँसकर चवा-चबाकर उगल देता । कुछ के सिर पकड़कर एंड देता | वुछ को 
धरती पर रगड़ देता | कुछ को अंतरिक्ष में उठाकर फेंक देता | कुछ को सुट्टी में निचोड़कर 
अपने शरीर पर उनके रक्त का लेप कर लेता | 


कुछ को समुद्र में डाल देता । कुछ को हाथ से उठाकर धरती पर दे म।रता। 


कुछ को अग्नि मं डाल देता | कुछ को रथ पर दे मारता | कुछ को उठाकर आठों दिशाओं 
में छितराकर फेकता | कुछ को पेड़ों से टकराता और कुछ को शेलों पर पटक देता । 

यम भी जिसे देखकर डर जाय, इस प्रकार कुंभकर्ण वानरीं को मारने लगा। 
देवता भयभीत होकर भाग गये | असंख्य पक्षी शवराशियों पर मंडराने लगे। (उन 
शवराशियों से ) आठों दिशाएँ छिप गई | पर्वेतों का गौरव मिट गया | 

वानर यह कहते हुए कि आज दूसरों पर फेंकने के लिए एक भी वृक्ष या 
शेल न बचेगा, सबको आज ही इस कुंभकर्ण पर फेंक देंगे, आज ही बिजय पायेंगे सव दृक्षों 
और शेलों को उठा-उठाकर फेंकते रहे | पर, कुंभकर्ण उन सबको अपनी दोनों भुजाओं पर 
ही संभालता हुआ खड़ा रहा । 

प्रन के बेग से फेंके गये बृ, शेल, मूल, तृण आदि सब चूर-चूर हो गये । 
किती दिशा में उठाकर फेंकने के लिए कुछ न पाकर वानर दाँतों को कटकटाते हुए कुंभकर्ण 
पर जा टूटे और मरकर गिरे | 

कुछ वानर एक साथ परामर्श करके, पर्यत पर उतरनेवाली चिड़ियों के भुण्ड के 
समान दौड़कर कुंभकण पर चढ़ जाते और अपने हाथ दुखाते हुए उसपर यष्टि से घात करते, 
दाँतों से काटते, नाखूनों से चीरते और सबको बिफल पाकर उतरकर भाग जाते | 

नील ने एक ऐसे अनुपम शेल को, जिसका मूल धरती में दूर तक गड़ा हुआ था, 
प्रलयका लिक उग्र प्रभंजन के वेग से समूल उखाड़ लिया और अंतरिक्ष से गिरनेवाला जैसे 
कोई अस्निपिंड हो, वैसे ही उस शेल को घुमाकर कुंभकर्ण पर फेंका | कुंभकर्ण ने त्रिशूल 
स उसे चूर-चूर करके मंदहास किया | 

तब नील, यह सोचकर कि यदि दूसरे शौल को खोजने लगेंगे, तो अन्य वानरों 
को हानि होगी, अपनी भुजाओं को शक्त बनाकर ( कुंभकर्ण के ) रथ के सम्मुख दौड़क 
गया और कुंभकृण पर ऐसे घूँसे मारे ओर गदाघात किये कि उनसे जो शब्द निकला, उसमें 
समुद्र-घोष एबं विविध वाद्यों के शाब्द भी दब गये । 

नील के हाथ शिश्चिल पड़ गये | पेर दुखने लगे | अपने उद्देश्य में विफल होने 
स नील यो उग्र हुआ, जेसें घी के गिरने से अग्नि भड़क उठी ही । ऐसे नील को, उसके 
निश्शसतन होने के कारण, कुंभकर्ण ने अपने त्रिशूल से न मारकर वायें हाथ से मारा । 

अंगद ने उस दृश्य को देखकर, वहाँ स्थित एक महान्‌ शेल को यों उखाड़ लिया 
कि भूमि ने उस भार से मुक्त होकर अपनी पीठ की एडन सीधी कर ली और उसे कुंभकर्ण 
पर पका | सातो लोकों के निवासी यह बिचारकर कि रावण का भाई अब मरा; उस 
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( अंगद ) का जय-जथकार करने लगे | किन्तु, कुंभकण ने उस शेल को अपने एक अनुपम 
कंधे से रोक लिया | 

तव उस शेल के असंख्य टुकड़े होकर बिखर गये। वानरसेना यह सोचकर 
कि अव्र हमसे कुछ नहीं हो सकेगा, अस्त-ब्यस्त हो उठी | किन्तु, अंगद हृढता से खड़ा रहा 
और क्रोध से भरा रहा | 

तब कुंभकर्ण ने तीक्षण नोकवाले एक वज्रमय दंड को अपने वाये हाथ में उठाकर 
इदके प्रण लो' कहकर अंगद पर फेंका, अंगद ने उसे अपने विशाल हाथ से पकड़ लिया | 
वह देखऽ*' देवों ने उसका जय-जयकार किया | 

ग्रंगद उस दंडायुध को घुमाता हुआ बोला--मैं इस महान्‌ बलशाली राक्षस के 
प्राण पिऊँगा | रोष से अग्निकण उगलते हुए नयनों से उसे देखा । फिर, ज्यों बज्र ही 
गरजता हुआ पर्बत पर दौड़ा हो, त्यों कुंभकर्ण के पताका से भूषित रथ पर चढ़कर उसके 
सामने जाकर खड़ा हो गया | 

जव ग्रंगद उसके सामने आकर खड़ा हुआ, तब कुंभकर्ण ने अग्नि उगलती आँखों 
से उसे देखा और प्रश्‍न किया--तू बानरपति ( सुग्रीव ) है? या उसका पुत्र (अंगद) १ 
या तू वह (हनुमान्‌) है, जिसने हमारे नगर में आग लगाई थी ? मेरे हाथ मरने के लिए 
आया हुआ तू कौन है १ शीघ्र बता | 

तव ग्रंगद ने कहा--जिस बाली ने तुम्हारे अग्रज रावण को अपनी पूँछ से बॉध- 
कर चारों दिशाओं में घुमाया था और त्रिशूलधारी शिवजी के चरण-कमलों को पूजा की थी, 
उसी वीर का पुत्र । तुमे अपनी पूछ में बॉधकर ले जाऊँगा और शत्रुओं साथ युद्ध में 
निरत रामचन्द्र फे निकट जाकर उनके चरणों को नमस्कार करूँगा | 

तब कुंभकर्ण ने कहा--जिस राम ने आड़ में खड़े रहकर तेरे पिता को मारकर 
तेरा बड़ा उपकार किया, उसके शत्रु को तू नहीं मारेगा, तो लोग तेरी निन्दा करेंगे | भला, 
तूने बहुत सुन्दर कार्य करने का विचार किया है | सच्चे बीर तुझे प्रणाम करेंगे | 

तू जो यहाँ आया है, वह मुझे अपनी पूंछ में बॉधकर राम के पास ले जाने के 
लिए नहीं, किन्तु, देवों के वच्षों में मेरा जो त्रिशूल चुभा था, उके तुम्हारी पीठ तक 
चुभने पर पंछ कें जेसे ही अपने हाथों और पेरों को लटकाये पड़े रहने के लिए ही 
आया है । 

जब उस कुंभकर्ण ने यों कहा, तब श्रंगद ने अग्निमय आँखों से उसे देखा और 
अपने सारे भुजबल को लगाकर वञ्रदंड को कुंभकर्ण पर फेंका | तब ऐसा शब्द सुनाई 
पड़ा, मानों पवत पर ब्र गिरा हो । सब लोग भयत्रस्त हो गये। कुंभकण की देह से 
टकराकर वह वञ्रदंड शत खंड होकर खिनगारियों के साथ बिखर गया । 

ज्यों ही वह दंडायुध टूटा, हों ही अंगद ने, यह सोचकर कि अत्र इसे हाथों से 
पकड़कर मारूँगा, उसे पकड़ने के लिए किंचित्‌ झुका । तब कुंभकर्ण ने रुष्ट होकर अंगद 
पर चोट की । अंगद मूर्च्छित होकर धरती पर गिर पड़ा | तब एक पल में हनुमान्‌ वहाँ 
आकर प्रकट हुआ | 
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कुंभकर्ण अपने हाथ के शूल को अंगद के बन्न में गड़ाने ही जा रहा था कि इतने 
में हनुमान ने एक शेल को उठाकर यों फेंका कि वह शेल कुभकर्ण के ललाट पर ऐसे जा 
चुभा, मानों वह पहले से ही उसके माथे पर रखा हुआ हो । और, (हनुमान्‌ ने) पवित्र- 
मूषि रामचन्द्र का जय-जयकार किया | 

सिर पर दूसरा एक सिर हो--यों कुंभकर्ण के सिर पर वह शोल चुभा रहा । 
कुंभकर्ण ने एक हाथ से उस शेल को निकालकर हनुमान्‌ के वक्ष पर दे मारा, तो जैसे लुहार 
की निहाई पर हथोड़ा मारा गवा हो, वेसे ही उससे चिनगारियाँ बिखर पड़ीं | फिर, 
( कुंभकर्ण ने ) धुजा पर ताल ठोककर कोलाइल किया | 

तव्र कुछ निर्भव वानर-वीर ग्रंगद को उठाकर ले गथे। उसके बाद हनुमान्‌ ने 
सारे अंतरिक्ष को भरनेत्राले एक महान्‌ पर्वत को उठाकर दोपहीन बल से पूर्ण कुंभकर्ण की 
ओर देखकर कहा - 

मैं ठम पर यह पर्वत फॅकनेतराला हूँ। क्षणभर में तुम्हारा सारा बल मिट जायगा | 
यदि तुम शक्तिशाली होकर इसका निवारण कर सकोगे, तो सव लोग तुम्हारे पराक्रम से 
परिचित हो जायेंगे | फिर, में तुमसे नहीं लड़ गा | हट जाऊंगा | तुम्हारा नाम संसार में 
फेल जायगा | [ 

इन बातों को सुनकर अपना मुँह खोलकर वह ऐसे हुँसा, जेसे पर्वत की कोई 
कंदरा हो, या यम का ही फटा हुआ मुँह हो । फिर बोला-तेरे इस शैल से आहत होकर 
यदि मैं किंचित्‌ भी विचलित हो जाऊं, तो में हार मान लूंगा | तेरे बल के सामने मेरा 
वल नीचा हो जायगा | र 

तत्र हनुमान्‌ ने, यह कहते हुए कि अरे | यदि तू बलवान्‌ है, तो खड़ा रह | 
यदि नहीं, तो प्राण लेकर भाग जा--उस शेल को कुंभकर्ण पर फेंका | उस पर्वत के बेग 
से मेत्र भी छितरा गये । कुंभकर्ण नें अपने भुजबल से उस पर्वत को रोक लिया | तव 
सारे संसार ने भयभीत होकर देखा कि वह पर्वत सौ टुकड़े होकर बिखर गया | 

कुंभकर्णं को अशिधिल भाव से स्थिर खड़े देख हनुमान्‌ ने सोचा--'इसका बल 
ऐसा नहीं कि उसका अनुमान लगाया जा सके । इसके सामने अष्ट कुलपर्वत भी नहीं 
ठह्रंग | किमी से यह बिचलित नहीं होगा | रामचन्द्र के सुन्दर बाण ही यदि इसे भेद 
सके, तो भेदे |! 

देवता यह सोचकर विचलित हुए और काँपन लगे क्रि ( वानरों की ) सत्तर 

समुद्र सना में से जो मर गये हैं, उनको छोड़कर जो अभी शेप रह गये हैं, वे सब आज ही 
इस ( कुंभकण) के त्रिशूल नामक सूली पर चढ़ जायेंगे और सारा संसार मुद्र्तकाल में ही 
अस्त-व्यस्त हो जायगा । 

वानरों ने कुंभकर्ण पर आक्रमण किया | आक्रमण करनेवालो क ही हाथ शिथिल 
हो। गये, किन्तु कोई उसे न हिला सका, न पीडित ही कर सका | उस युद्ध में एक-एक 
वानर के प्रद-चिद्ध तक को मिटाकर उसने अपने यश को नया कर लिया । 

यम को भी बस्त करनेवाले कुंभकर्ण ने ऊँची ध्वनि में पुकारा “वानर मर गये; 
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किन्तु तपस्या कहलानेवाले वे दोनों अभी तक दृष्टिगत नहीं हुए | वे कया यहीं हैं ! या इस 
लंका में नहीं हैं | वे कहाँ गये! 
कि देवता भी भय से विकल हो गये | 

युद्ध में असंख्य वानर मरे, तो शेष बानर प्राण लेकर भागे और युद्धक्षत्र शून्य 

। गया | जेसे पूर्णिमा के दिन समुद्र उमड़ पड़ता है, वैसे ही रक्त का प्रबाह उमड़ चला ] 

दत्ता लागा को, जी यह कहकर चितित हो रहे थे कि “पर्वत और वृक्ष सब 
समात हा गये, वानरों की विजयी सेना आधी से कम रह गई है?, आनन्दित करते हुए 
उपमा-रहित सौमित्रि आ पहुँचे | 

च्मण ने धनुष का टंकार क्रिया । उससे अनेक राक्षुसियों के स्वर्ण-कंकण ट्रट गये 

( अर्थात्‌ , अनेक राच्स-वीर मरे ) | जैसे धरती पर कोई वञ्र गरज उठा हो, वेसे ही उसकी 
ध्वान चारों दिशाओं को बहरा बनाती हुई फेल गई | भूत मासखड खाना छोड़कर हाथ 
उठाकर नाचने लगे। 

लच्मण के द्वारा छोड़े गये पंख-सहित वाण, कुछ आहार न पाकर क्रोध से चारों 
दिशाओं म, अपने सुख से लुहार की भट्टी के समान चिनगारियाँ उगलते हुए गये और 
दिग्गजों के शरीरों में गड़कर उनका रक्त पीकर तृप्त हुए | 

कुछ शरों ने समुद्र के समान राच्सों के कंठ काट दिये | कुछ शर उनके सिरों 
को भेकर) युद्धभूमि में हो न गिरकर उन सिरों को लिये विशाल दिशाओं सें उड़ गये 
और ऐसा दृश्य उपस्थित हुआ, मानों सिरवाले बाण उड़ रहे हों । 

सूय के समान कुछ वाण सुखपट्ट से भूषित पर्वताकार मत्तगजों के शरीर को 
भदकर निकल जाते, फिर युद्धक्षेत्र से जिनके पैर उखड़ रहे थे, वेसे राच्सों के सिर लुढ़का 
देते और कंदराओं में जा छिपनेवाले सपों के समान पर्वतों में जाकर अदृश्य हो जाते थे । 

जेसे बिजलियों का मुंड जा रहा हो, वेसा दृश्य उपस्थित करते हुए स्वणमय 
तीदण अग्रभाग सें युक्त बाण ऐसे बेग से जा रहे थे कि सेनाग्र सें स्थित ( राक्षस- ) बीरों के 
सुख पर एवं सेना के पश्चात्‌ भाग में स्थित वीरों के कंठ के पीछे की ओर--उनका वेग 
समान रूप में होता था | 

लक्ष्मण के बाण, नगाड़ों के मध्य जाकर गड़ जाते। काहल बाय में प्रविष्ट 
होकर उसे बजानेवाले के वत्तुलाकार मुँह के भीतर गड़ जाते | शंख आदि बजानेबालों के 
हाथों में गड़ जाते | हाथियों के कठों में गड़ जाते | रथों में गड़ जाते | घोड़ों के सिर पर 
गड़ जाते। और, देखनेवालों की आँखों में गड़ जाते । 

लक्ष्मण के बाणों से गजों के दाँत टूटे | पूछ और कान कटे | अग्नि उगलनेत्राली 
आँखें विध गइ । सूंड़ें कट गइ । युद्धभूमि में शीघ्रता से आगे बढ्नेवालों के पैर कट गये | 
उनके सिर कटकर यों लुढ़क गये, मानों पर्वत ही लुढ़क गये हों । 

धरती और गगन पर खुर बढ़ाकर जानेवाले अश्व, निरंतर जानेबाले ( लक्ष्मण 
के ) वाणों के अपने सिर पर लगने से निष्प्राण हो गिर जाते। कुछ बन्न पर शर लगने से 
मरकर गिर पड़ते | 
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( लमण के ) उन असंख्य वाणों के लगने से रथों में बचे अश्‍व मरे । उनपर 
स्थित सारथि और घनुर्धारी र॒थी मर मिटे । रुधिर के प्रवाह में वे रथ धँसकर आगे बढ़ 
नहीं पाते हुए विध्वस्त हो गये | 

अवश्यमेव फल देनेवाली विधि के समान ( लक्ष्मण के ) बाणों के लगने से 
अनेक सिर कटकर गिरे | कंठ कट गये | ( राक्षसों के ) मुँह खुल गये, जेसे कोई पेटी 
खुल गईं हो | रुधिर पर उतरानेवाले सिर ऐसे लगते थे, मानों भूतों के द्वारा गागर 
भरे जा रहे हों या रक्तसमुद्र पर नौकाएँ चल रही हों । 

'तुडि' नामक भेरी-बायों में, उनके फटे चर्म के सध्य चामर इस प्रकार धसे 

पड़े थे, मानों सर्वलोकनायक (राम ) के विजय-मंगल मनाने के दिन के लिए पुरवों 
( मिट्टी के छोटे पात्रों ) में अनाज के अंकुर उगाये गये हों |* 

जलते वाणों के अपने मुख पर लगने से हाथियों की सूँड़ कट गई और हाथी- 
वानों के मर जाने से, भली भाँति शिक्षित होने पर भी वे हाथी प्रभंजन के समान बानर- 
सेना में घुसने लगे | 

बसंत के नायक मन्मथ की समता करनेवाले लक्ष्मण के तौच्ण बाणों से आहत 
होकर रोप से भरे उज्ज्बल दाँतोंबाले राक्षस जो शस्र उनपर फेंकते, वे जिन-जिन 
दिशाओं में जाते, वहाँ अग्नि की ज्वालाएँ भड़क उडती थीं और ऐसा दृश्य उपस्थित 
होता था, मानों नक्षत्र ही गगन से चूर-चूर होकर भर रहे हों । 

सान पर चढ़ाये हुए ( लक्ष्मण के ) अति तीण वाण, कतरे हुए केसरोंवाले तथा 
दौड़नेवाले अश्वों के खुरों को भेदकर निकल जाते थे और अश्वारोही बीरों के पीठ दिखा- 
कर भागने पर उनकी ध्वजाओं को काट देते थे। फिर, सुन्दर रथसमूह को भी विनष्ट कर 
दत थ| 

` यद्यपि राक्षस निर्दय थे, धर्म से शर्ट थे, तथापि ( बीरमृत्यु पाने पर ) 
अप्पराएं उनका आलिंगन कर लेती थीं | जिस प्रकार हमने ( शास्त्रों से यह जाना है 
कि तत्वज्ञान होने से कमों का बंधन हट जाता है, उसी प्रकार अब हमने यह भी देखा कि 
बीरता-गुण पापों को मिटा देता है । 

अवारणीय वर्षा के समान आनेबाले ( लक्ष्मण के ) बाणों से निहत होकर पाप- 
मय क्रुर कार्य करनेवाले रास भी मृत होकर स्वर्ग में जा पहुँचे । तो अब उस स्वर्ग की 
अपेज्ञा और उत्तम बस्तु क्या हो सकती है १ 

लमण के वाण, जो मानों प्रत्येक व्यक्ति से 
समान थे, किसी के हाथ को, किसी के सिर को और कि. 
चरणों को, किसी के कंधों और अन्यान्य श्रंगोँ को काटक 
को न पाकर दरिद्र व्यक्ति के समान हो गये | 

(लक्ष्मण कक का प्रयुक्त) बाणों ने दक क करों को, कुछ के कानों को, कुछ की 
नाशिक ---7- ले के पैरों को और कुछ की आँखों को हर लिया । वे बाण ऐसे थे, जैसे 


१, मंगल-पर्वो के समय मिद्री के पुरवों में नबधान्यों के अंकुर उगाने की 


प्रथकःप्रथक्‌ वस्तु माँगनेवाले के 
सी के शब्दायमान बीरवलय-धारी 
र ले जाते थे | फिर, एक भी शत्रु 


प्रधा है | 
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प्थ्वी पर दानी व्यक्तियों के द्वारा दी जानेवाली वस्तु के अनुकूल कविता करनेबाले तमिल- 
भाषा के कवियों की बाणी ही हों | 

चमद्व के प्यारे प्राण के समान स्थित लक्ष्मण ने जो शर छोड़े, उनसे राक्षस 
भय-विकल हो, यह सोचकर कि यदि हम एक क्षण भी यहा रहेंगे, तो मिट जायेंगे छिन्न- 
भिन्न होकर भागने लगे | वे सव दिशाओं में बहनेवाले रुधिर-प्रवाह के समान ही मंड-के- 
भुंड भाग चले। 

पुलस्त्य मुनि के वंशज उस राक्षस ( कुंभकणं ) ने युद्ध में निहत असंख्य राक्षसो 
का एवं लमण के धनुःकोशल को देखा और सहस्र वार कह उठा कि त्रिपुर-दाह करने- 
वाले शिवजी तथा यही ( लक्ष्मण ही ) युद्ध में परस्पर एक दूसरे के समान हो सकते हैं (और 
कोई नहीं ) । 

फिर, बह ( कुंभकणं ) विशाल तल ( पीठ ) पर स्थित सारथियों के द्वारा सब 
दिशाओं में चलाये जानेबाले, पवन एवं मन से भी अधिक वेगवाले, भीषण ललाट-जैसी ध्वजा 
के सिंहा के निरंतर गजन से भरे तथा उत्तर दिशा मं स्थित सुन्दर स्वर्णपर्बत (मेरु) के 
समान अपने रथ को लिये आया । 

तब हनुमान्‌ ने विचार किया कि जव बन्नदेतों से युक्त राक्षस बड़ी धुरीवाले रथ 
सं युद्ध करेगा, तव ( लक्ष्मण का ) धरती पर खड़े रहकर युद्ध करना उचित नहीं होगा । 
फिर, लक्ष्मण के निकट जाकर कहा--'हे अनुजदेव ! मेरे कंधे पर आरूढ हो जाइए 

बाल-सिंह के सदृश लक्ष्मण (हनुमान्‌ के कंधे पर) आरूढ हो गये | देवों ने आशीर्वाद 
किया | वानर-संघ ने ऊँची ध्वनि से जयघोषणा की | उस हनुमान्‌ की विशाल भुजाएँ 
यों उत्फुल्ल हो उठीं कि सह्न अश्वों से जुते रथ की अपेक्षा भी बह महान्‌ दिखाई पड़ा । 

अपना उपमान स्त्रं ही बने हुए हनुमान्‌ के कंधे पर पुंजीभूत कांति बनकर बैठे 
हुए लक्ष्मण ऐसे शोभायमान हुए, जेसे स्वर्णमय पर्वत रजत-पर्वत पर आसीन हो | इसके 
अतिरिक्त और क्या उपमान हो सकता है ! 

तब वीर लक्ष्मण के साथ युद्ध करने के बिचार से राक्षस (कुंभकर्ण ) ने असंख्य 
वाणों से भरे तूणीर को ( पीठपर ) बाँधकर, अपनी भारी सुजा के योग्य मेरु-पर्वत समान 
एक गांठदार धनुष को यों झुकाया कि इन्द्रधनुष भी भीत हो गया । 

कुंभकर्ण ने लक्ष्मण से कहा-- तुम राम के भाई हो। में रावण का भाई हँ | 
हेम दोनों अब युद्ध करनेवाले हें। इसे देखने के लिए देवता भी आये हें । इस अद्भुत 
युद्धक्षेत्र में हम अपनी बीरता के योग्य महान्‌. कौशल दिखायेंगे | 

हमारे सुकृत के कारण हमारे यहाँ जो वहन उत्पन्न हुई उस निरपराध के नाक- 
कान को काटनेवाले हे बीर | अब में तुम्हारे उन हाथों को काटनेवाला हूँ, जिन हाथों से 
तुमने उस ( शूर्पणखा ) के केशों को पकड़कर खींचा था। यदि हो सके, तो अपने को 
बचाओ | 

१, लक्ष्मण के वाण कवियों के जैसे थे । जिससे जितना मिल सकता है, उतना पाने के योग्य कार्य 
करते थे | >अनु० 
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जसे अंधकार से ही निर्मित हो, वैसे कुंभकर्ण ने जब यों कहा, तब बल नामक 
गुण से निर्मित भुुजावाले लक्ष्मण ने कहा--तुम्हारें वचन का उत्तर मैं धनुष से ही दूँगा । 
अपने पराक्रम को लज्जित करते हुए अपने वचनों सें नहीं | 

तब कुंभकर्ण ने आँखों से अग्निकण उगलते हुए उउस््रल तथा तीच नोकबाले 
एक ही साथ धनुष पर चढ़ाकर अद्टारह वाण छोड़े | तब देवता यह देखकर तस्त हुए 
कि गगन फट गया, पर्वत छिन्न-भिन्न हुए। प्रथ्बी के दो ढुकड़े हुए | 

जो बाण चार दाँतोंबाले मत्तगज (ऐरावत) के मस्तक में प्रबिष्ट हुए थे, जिन्होंने 
देवों के वल को हर लिया था और जो बिजली के समान गतिशील थे, ऐसे उन अत्युष्ण 
अद्टारह शरों को लक्ष्मण ने चार वाणीं से काट डाला | 

जत लक्ष्मण ने उसके वाणों को काट दिया, तव कुंभकर्ण ने अपने उस बाण का, 
जो उसे ब्रह्मा से प्रात हुआ था, जो सहस्तरूप था और जिसने दीर्घकाल सें सब देवों को 
दवाकर रखा था, प्रयोग क्रिया और कहा--“यदि शक्ति हो, तो इसे रोक लो |? 

लक्ष्मण ने देखा, जहाँ भी दृष्टि जाती है, वहाँ सब कुछ शरों की बर्षा से जल 
रहा है | फिर, उन्होंने एक दिव्य बाण छोड़कर उस शार को काट डाला | 

तव उस क्रूर राक्षस ने उम्रवेगवाले बारह वाण हनुमान के शरीर में गड़ा दिये | 
दो वेगतरान्‌ जाणों को लक्ष्मण पर छोड़ा और एक साथ, पचास-पचास ओर सौ-सौ बाणों को 
चढ़ाकर सारे अंतरिक्ष एवं दिशाओं को ढक दिया | 

लक्ष्मण ने अंतरिक्ष को आवृत कर पेले हुए कुंभकर्ण के वाणां को अपने शरों से 
काटकर बिखेर दिया | उसके रथों में जुते रहनेबाले हाथियों, सिंहों तथा बड़े भूतों को 
मुंडों में मारकर गिरा दिया और फिर उसके रथ को भी विध्वस्त कर दिया | 

मानों सहदस्तकिरण ( सूर्य ) के चारों ओर स्थित अह विध्वस्त हो गये हों-यों 
( कुंभकर्ण से आरूढ ) वह रथ विध्वस्त हो गया । उसे चलानेवाले सारथि मर मिटे | 
उसका धनुष यों ट्टा, मानों सजल मेधों के मध्य ऊँचा दिखाई पड़नेबाला इन्द्रधनुप ही 
टूट गया हो | 

तब देवता वह दृश्य देखकर यह सोचते हुए बिस्मित होकर खड़े रहे कि 
लद्दमण ने ( कुंभकर्ण के ) रथ में जुते शरभ, सिंह, हाथी आदि को क्या शरःप्रयोग करके 
ही मारा या मंत्रोच्चारण करके या शाप देकर निहत किया ! 

रथ और धनुप से दीन हो खड़ा रहनेबाला वह कुंभकर्ण समुद्र के समान उमड़ 
उठा | यह कहकर कि इस ( लक्ष्मण ) के प्राण पीर्ऊंगा?, सामने आकर अपने हाथ में उस 
न्रिशल-रूपी यम को उठाया, जो (त्रिशूल) त्रिलोक-विजय का चिह्न-सा वन गया था | 


2 


प्रबदमाण जलमय समुद्र जेसे उमड़कर चला हो, वैसे रोप से भरा हुआ कुंभकण 
नीचे की ओर बढ़ा, तो विशाल धरती भी फटकर दो भागों में बंट गई | तब लक्ष्मण यहद 
सोचकर कि 'यह ( कुंभकणं ) पैदल ही आ रहा है, अतः मुझे वाहन पर सवार होकर 
इससे युद्ध करना उचित नहीं है? हनुमान के कये पर से उत्तर पड़े | 


इसी समय; कुंभकर्ण की सहायता के लिए रावण ने जो सेना भेजी थी, वह 
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गरजते समुद्र के समान उमड़कर सुमित्रा-सिह (अर्थात्‌ , सुमित्रा के पुत्र सिंह-समान लक्ष्मण ) 
को वेरकर कोलाहल कर उठी | वह सेना अबतक निहत राक्षससेना से दुगुनी थी | 

वानरसेना अस्त-व्यस्त होकर भागी | लक्ष्मण, चारों ओर से आनेवाले भीषण 
श्रों को तोडते हुए अत्रार्य पराक्रम से संचरण कर रहे थे | निष्करुण होकर वे उस राचससेना- 
रूपी काले समुद्र में घुस पड़े । 

सद्यो विकसित पलाशा-पुष्प के समान स्थित रोष-भरी आँखोंवाले राक्षसों के 
लाल-लाल केशों से युक्त काले सिर-रूपी पर्बतों के बाँधों के मध्य से रक्तवर्ण पिघले ताम्रद्रव 
के समान रधिर-धारा बह चली और विशाल समुद्र से जा मिली | 

हाथियों की सूंड, अश्वों की टाँगें, पबनगति से दौड़नेबाले रथों के चक्र, राचसों 
के सिर--सब, कटे अंगों से बहनेवाले झुधिर-प्रवाह की भौरों में गिरकर नाच उठे | घनी 
शवराशि-रूपी किनारों को पार कर रक्त-प्रवाह आगे नहीं बढ़ सका | 

लक्ष्मण ज्यों-ज्यों करवाल, लौह-मूसल, गदा, भाले, परते आदि शस्त्रो को तथा 
चारों ओर बहनेवाले विविध शख्त्रों को अपने शरों से ज्यों-ज्यों काठ-काठकर बिखेरते थे, 
त्यॉ-त्यौं उन शस्त्र-खंडों के लगने से और भी असंख्य शत्र कट जाते थे | 

कुंडल, किरीट, हार, रत्नों की लड़ियाँ, वीर-कंकण, अंगद, कटक आदि आभरण 
लक्ष्मण के शरों से कटे शस्त्रखंडों से उड़ाये जाकर गगन में यों चमक उठे, ज्यों सूय, चंद्र 
और नक्षत्र चमक रहे हों । 

विशाल बत्रों, चामरों, दीर्घ ध्वजाओं, शरों, धनुषो, दालों तथा मयूरपंखों के 
छत्रों को, जो .रक्तधारा में बहे जा रहे थे, भूतगण निकाल-निकालकर किनारे पर ढेर लगा 
रहे शरे । 


जव यों भयंकर युद्ध हो रहा था, तभी दीर्घ तथा उज्ज्वल दाँतोंवाला कुंभकर्ण 
दूसरी दिशा में जाकर वहाँ युद्ध में रत सूमपुत्र ( सुग्रीव ) के लाथ लड़ने लगा | देवता 
वह युद्ध देखने के लिए आ एकत्र हुए | 

घनी किरणोंबाले ( सूर्य ) के पुत्र ( सुग्रीव ) ने आँखों से अश्निकण उगलते हए 
ओर मुँह से धुआ निकालते हुए रोष से भरकर एक बड़े शेल को उखाड़कर राक्षस के कंधे 
पर यों मारा कि देखनेवालों ने समका--“अब इस राक्षस के कंधे टूट गये | 

सुग्रीव के द्वारा फेके गये पर्वत से जो गज धरती पर गिरे वे और राक्षससेना 
में स्थित गज आपस में लड़ पड़े । जिस सुग्रीव ने ऐसे ऊँचे पर्वत को उठा लिया, उसके 
लिए न उठाने योग्य पर्वत और कौन होगा ! 

उम पर्वत से गिरे अजगरों ने राच्षससेना के हाथियों को पकड़ लिया | पर 
कुंभकर्णं ने उस पर्वत को अपने एक हाथ से पकड़ लिया | वह दृश्य देखकर राक्षस हर्ष- 
ध्वनि कर उठे | 

अपार बल से युक्त कुंभकर्ण ने एक हाथ से उस पबत को पकड़कर, यह कहते हुए 
'अरे । तूने सारा बल लगाकर जिसे फेंका है, क्या वह यही पर्वत है १' उसे पीसकर धुल 
बना दिया और फूंककर उड़ा दिया । 
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तब सुग्रीव सोचने लगा--'क्या मैं एक दूसरा पर्वत दूंदकर लाऊँ १! इतने में 
कुंभकर्ण ने “मारो !! कहते हुए अपने उस शूल को फेंका, जो अपार तपस्या से संपन्न मुनि 
के शाप-वचन के समान था | 
बह शूल गगन-मारा से आया । देखनेत्राले बोल उठे ' ( सुग्रीव ) अब मरा, 
मरा !' इतने में हनुमान्‌ ने झपटकर उसे पकड़कर तोड़ डाला | धर्म की रक्षा करनेवाला 
हनुमान्‌ क्या (सुग्रीव पर शस्त्र गिरते ) चुपचाप देख सकता था ? 
हनुमान्‌ ने जब उस शूल को तोड़ा, तब उससे निकली ध्वनि उस ध्वनि के 
समान थी, जो ( ध्वनि ) उस दिन मिथिलापुरी में सुन्दरी सीता के प्रति आकृष्ट विष्णु ( के 
अवतार राम ) के द्वारा सर्वज्ञ ( शंकर ) के धनुष के तोड़े जाने पर निकली थी। 
राच्स-कुल का वीर ( कुंभकर्णं ) हनुमान्‌ के हस्त-कौशल को देखकर आश्चर्य 
चकित हुआ और बोला--त॒म्हारा बल कथन एवं बिचार से परे है। सब लोकों में 
तुम्ह एक ऐसे विलक्षण ब्यक्ति हो कि असंभव कार्य भी कर सकते हो । तुम्हारे इस बल 
का उपमान कया हो सकता टै? 
फिर, कुंभकर्ण ने हनुमान से कहा--युद्ध वही है, जो तुम्हारे साथ किया जाय | 
यदि अब भी तुम मेरे साथ युद्ध करने को सन्नद्ध हो, तो आओ । में तुम्हारे कहने के 
अनुसार ही करूंगा | किन्तु, हनुमान्‌ ने यह कहा कि “पहले मैंने प्रतिज्ञा कर दी है कि मैं 
तुमसे युद्ध नहीं करूँगा | अतः, उस प्रतिज्ञा को तोड़ना ठीक नहीं”, और वहाँ से हट गया | 
शल के टूट जाने पर कुंभकर्ण के हाथ में और कोई शस्त्र नहीं रहा। तो भी 
वह अपने स्थान पर अविचल रहा | तत्र सूयपुत्र ( सुग्रीव ) ने सामने बढ़कर कुंभकर्ण को 
अपने दृढ हाथों से मारा | 
तप्त ताम्र के समान आँखोंत्राले कुंभकर्ण ने रोप से यह कहकर कि "तुम्हारा 
पराक्रम बहुत सुन्दर है । फिर भी, तुम्हारा गर्व आज से समाप्त हो जायगा', सुग्रीव को 
ऐसी दृढता सें पकड़ लिया कि कुछ कहा नहीं जा सकता | 
वे दोनों घोर युद्ध करते हुए पेंतरे बदलते रहे | तब देवता भी उन्हें डीक-ठीक 
नहीं देख पाये | धुआं उठकर सब दिशाओं को आवृत कर बढ़ चला | उस समय जो अग्नि 
निकली, उससे बज्र भी जल उठे | उन दोनों के मुँहों सें रुधिर बह चला ) तो भी वे किंचित्‌. 
भी शिथिल नहीं हुए । 
उन्होंने एक दूसरे को अवरुद्ध करके डाँटा | क्रमशः आक्रमण करके एक दूसरे 
पर कपटे | कुंभकर्ण ने अपना सारा बल लगाकर सुग्रीव को दबाया | उससे सुग्रीब 
मूर्च्छित हो गया | 
तब कुंभकणं ने सोचा--यदि मैं इस ( सुग्रीब ) को उठा ले जाऊँ, तो यह घोर 
युद्ध आज से समाप्त हो जायगा | राजा के न रहने पर सारी वानर-सेना बिखर जायगी | 
अतः, इससे उत्तम विचारणीय कार्य और कोई नहीं है।! फिर, बह सुग्रीव को उठाये लंका 
की ओर जाने लगा | 
हृप॑ध्वनि करनेवाले बालपच्षियों की माता को कोई बाज उठा ले जाय, तो जिस 
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प्रकार बालपक्षी करुण ध्वनि करके रो पड़ते हैं, उसी प्रकार कुंभकर्ण के सुग्रीव को उठाकर 
जाने के समय सत्र वानर उष्ण निःश्वास भरते और हाथों से सिर धुनते हुए सुक्तकंठ 
रो पड़े। राक्षस आनन्द-ध्वनि कर उठे । 
देवता भी कॉप उठे । बानर-सेनापतियों के शरीर से स्वेद ब्रह चला । उनकी 
जीभ सूख गई | उनकी आँखें धँस गइ | उनका मन विकल हो गया। वे-दःख से यों खड़े 
» मानों निष्प्राण हो गये हों । 


मन को विकल करनेवाला तथा भीषण रोष से भरा कुंभकर्ण, अनायास ही (चंद्र 
को) ग्रसनेवाले ( राहु- ) स्प की समता करता था और उमड़ती किरणोंबाले सूय का पुत्र 
( सुग्रीव ) उस सप से ग्रस्त चंद्र की समता करता था | 

सब दिशाओं को उज्ज्वल करनेवाले सूर्य का पुत्र ( सुग्रीव ) पापी कुंभकर्ण के 
मेध-समान आकार में किंचित्‌ प्रकट और किंचित्‌ ओल होता हुआ यों दिखाई पड़ा 
ज्यों मेघ के पीछे चंद्रमा ओरल हो रहा हो | 


हनुमान्‌ + जिसके पर काले समुद्र को पार कर सके थे, अपनी इस प्रतिज्ञा को 
स्मरण करके कि में कुंभकर्ण से युद्ध नहीं करूँगा' उस ( कुंभकर्ण) का सामना नहीं कर 
सका और यम के निवासभूत अपने विशाल हाथों को मलता हुआ कुम्भकर्णं के पीछे- 
पीछे जाने लगा । 

तव वानर सहन नामोंवाले रामचन्द्र के चरणों पर जाकर गिरे और कहने 
लगे-कुम्भकण उज्ज्वल किरणोंवाले सूर्य के पुत्र को अपने हाथों से बॉधकर ले गया। 
हाय ! अब हमारा राजा कहाँ है ? 

मेघ-सदृश शरीरवाले प्रभु, अग्नि से भी अधिक रक्तबणं नेत्र के साथ, अपने हाथों 
में अग्निमय शरों तथा धनुष को लेकर एक क्षणकाल में लंकानगर के विशाल द्वार पर 
जा पहुँचे | 

राम अपने मन में यह सोचते हुए कि “यदि कुम्भकर्ण मेरे प्राणसम आस मित्र 
सुग्रीव को ऊँची पताकाओं से अलंकृत लंकानगर में ले जायगा, तो अनर्थ होगा | अब मैं 
शरों से ( लंका के ) सब मार्गों को रुद्ध कर दूँगा”, शरों की वर्षा आरंभ कर दी | 

राम के शर अंतरिक्ष में भर गये। उनसे सब दिशाएँ अवरुद्ध हो गईं | उप्ण- 
किरण ( सूर्य ) का प्रकाश भी भूमि पर पड़ने से सक गया | गगन में संचरण करनेवाले 
मेघ अंतरिक्ष से हट गये | 

मन से भी अधिक वेग से गगन-मार्ग से होकर चलनेबाला कुम्भकर्ण, जो रोष 
से भरा था और क्रूर पराक्रम से युक्त था, राम के शारों से निर्मित प्राचीर के निकट गया 
और यह सोचकर कि उन शरा को हटाना अव असंभव है, लौट पड़ा | 


कुम्भकणं ने उन प्रश्र को देखा, जो मुख, चेहरा, नयन, कर और चरण नामक 
कमलों से युक्त, मनोहर इन्द्र-धनुष से संयुत तथा धरती पर संचरण करनेवाले मेघ के समान 
ह्य उपस्थित करते थे। 
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तव कुम्भकर्ण के वक्र अधरों से धुआँ निकल पड़ा | उसके अधर क्रोध से कांप 
उठे | रोष से उसकी भादे चढ़ गई । उसकी आँखें चिनगारियॉँ उगलने लगीं। उसके 
महान ग्न की ध्वनि से पर्वत चूर हो गये । 

कुम्भकर्ण बोला-*कदाचित्‌ तुमने मुझे भी बह कर्वध समका । या फलों को 
तोड़कर खानेवाला मकंट वाली समक लिया | इसीलिए इस सुग्रीव के प्राणों की रक्षा 
करने के विचार से मुकपर आक्रमण करने आये हो | तुम्हारा यह कार्य देखने योस्व है |’ 

है शरयुक्त ` धनुप रखनेवाले | मैंने युद्ध में तुम्हारे अनुज पर रोप नहीं किया | 
उसका वाहन बने, भार ( के समान घूमनेवाले ) जैसे हनुमान्‌ पर सुष्ट नहीं हूँ | मेरा पीछा 
करके आये हुए बाली के भाई ( सुग्रीव ) पर रुष्ट नहीं हूँ] क्योंकि उनपर विजय पाना 
वश्य कार्य नहीं है । 

में तुमको खोज रहा था । तुम्हारी सेना अस्त-व्यस्त होकर भागी | यह जान- 
कर तुम्हारा भाई एक ओर चला गया | हनुमान्‌ निर्बल होकर खड़ा रहा । अतः, मुझसे 
युद्ध करके शिथिल हुए इस ( सुग्रीव ) को उठाकर जाने लगा | 

यदि अब तुम इस ( सुग्रीव ) को बचाने के लिए आये हो, तो कहना चाहिए 
कि मेरा भाग्य फलीभूत हुआ है । अबतक मैंने जितने युद्ध किये हैं, बैसे अब फिर करूँगा 
और अपने भाई ( रावण ) के हृदय में उत्पन्न प्रेम-पीडा को मिटा दूँगा । 

कुम्भकर्ण ने कहा-हे शब््रकौशल से युक्त वीर | देवों के सामने व्याकुलः 
चित्त मकंट. ( सुग्रीब ) को मैंने जिस बंधन में बाँधा है, यदि उस बंधन को तुम अपने शर 
से तोड़ सको, तो मैं यह म [नुंगा कि तुमने जेसे सीता को बंधन से सुक्त कर लिया है | 

तब राम ने प्रतिज्ञा की-मेरे प्राणमिन्न सुग्रीव को उठा ले जानेवाले ( तुम्हारे ) 
प्वत-समान कंधों को यदि मैं काट न डाल, तो मैं अपने को तुमसे परास्त मानृँगा और 
फिर कभी मैं धनुष को नहीं छुऊंगा | 

कुम्भकणं अपने हाथों को पसारकर सामने स्थित शरों के प्राचीर को हटाने 
का प्रत्न करता रहा | उस समय राम ने अपने कंधे पर स्थित तूणीर से करवाल की धार के 
समान नोकवाले दी बाणों को चुनकर कुम्भकणं के ऊँचे ललाट पर चलाया | 

कुम्भकर्ण के रक्त से चारों दिशाओं का आकाश लालिमा से भर गया । उसके 
माथे पर दीं शार उज्ज्वल दिखाई पड़ा | वह दृश्य ऐसा था, जेसे सहस्नकिरण (सूर्य ) 
के उदय होने के पूर्व अरण का उदय हो रहा हो । 

कुम्भकर्ण के रुद्र सिर से पर्वत से गिरनेवाले झरने के समान रुधिर-धारा 
बह चली | बह सुग्रीव के सुँह पर फैल गई, जिससे सुग्रीव यों प्रशा पाकर उठ गया, जैसे 
निद्रा से ही जाग पड़ा हो | . कुम्भकर्ण जो अबतक कभी शिथिलपराक्रम नहीं हआ था, 
मूर्च्छित ही गया | क 

. सुग्रीव ने कुम्मकर्ण के माथे पर उज्ज्वल शरों को लगे देख मन में जान लिया 

किवे राम के शर हैं। उसने चारों ओर अपनी दृष्टि फेरी और संसार के समस्त 
प्राणियों के चरमप्राप्य तत्त उन प्रभु को देखकर नमस्कार किया | 
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सुग्रीव ने प्रभु को देखा । उनको देखकर वह अपरिहरणीय रोप और लज्जा से 
भर गया तथा कुम्भकणं की नाक और कानों को झट समूल उखाइकर अपने लोगों में 
जा मिला | 

तव सव वानर हर्षध्वनि कर उठे | वेद हर्पश्वनि कर उठे | बेदज्ञ सुनि एवं 
उनकी परिनियाँ हर्पध्वनि कर उठीं। मछलियों से पूर्ण समुद्र और पर्वत हर्पध्नि कर उठे। 
देवताओं के साथ धर्म-देवता भी हर्पध्वनि कर उठे | ; 

क्रोध-भरे पराक्रमी राक्षस ( कुम्भकर्ण की केद ) से छूटकर आये हुए सुग्रीब को 
देखकर रामचन्द्र अमन्द आनन्द से भर गये। उन्हें ऐसा दर्प हुआ, मानों सीता देवी ह 
लंका के कठोर कारागार सें मुक्त होकर उनसे आ मिली हों | 

रामचन्द्र ने अपने दीर्घ धनुष से ऐसे शर छोड़े, जो कुम्भकर्ण के ललाट को भेद- 
कर निकल गये | उनकी चोट से वह राकम मूर्च्छित हो गया। तभी सुग्रीव उसकी नाक 
और कान लेकर लौट सका | नहीं तो यह कैसे संभव हो पाता ! 

जव रुधिर से आवृत कुम्भकर्ण को प्रज्ञा प्राप्त हुईं, तव उसने जाना कि कपिराज 
उमके हाथ से छूटकर निकल गया है और उमकी उन्नत नासिका तथा कानों को काटकर 
ले गया है | 
वह कुम्भक्रण, जिसके ललाट से रुधिर की धारा वह रही थी, ऐसा लगता था 


अल्प 
ये ~ 


जसे गेरिक-धातु से पूर्ण ऊँचा पर्वत, अपार शीतल वर्षा की धाराओं के गिरने पर धातराग 
से पूर्ण निमरों से युक्त हो गया हो | 

विवेक से रहित रावण ने पर-नारी का हरण किया, तो उससे विवेकवान्‌ वुम्भकर्ण 
भी अपनी नासिका एवं कान से रहित हो गया, जिससे उसके वत्तलाकार नेत्र भी रक्त से 
प्रज्वलित हो उठे | 

अपनी दुर्दशा पर धिकार करता हुआ चह ( दुम्भकर्ण ) अपनी निन्दा करनेवाले 
देवों को देखता, अपनी नासिका को देखता, अपने विगत जीवन की घटनाओं को देखता 
( स्मरण करता ) ओर फिर धरती को देखता । 

तब उसने यह सोचकर कि यह राम मेरे नासिका-हीन मुख को देखें, इसके पव 
ही में इस सुख को नारिका-रहित कर दूँ, एक स्वर्णमय दाल और एक अति तीदण 
करवाल को हाथ में उठा लिया । 

कुम्भकण ने जब्र दाल को उछाला, तब उसकी कांति से नन्न्र भयभीत हो उठे | 
देवताओं की आँतों में ऐंठन पड़ने लगी। स्त्रभात्र से ही रोपपूर्ण वह ( कुम्भकर्ण ) जब 
अत्यधिक क्रोध करने लगा, तब उसकी नासिका तथा कानों के विवरों से रुधिर की बाढ़ 
बह चली | 

उसने जलानेवाले प्रकाश से युक्त वज्रमय करवाल को, जिसे दो हजार भूत ढोकर 
चलते थे, अपने एक हाथ में लेकर, दूसरे में एक सहस्र राक्तसों के द्वारा दोने योग्य दाल को 
लिया | 
सहे्रकिरण ( सूर्य ) जिसकी परिक्रमा करता रहता है, उस मेस-पर्वत के समान 
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पु 


रूपवाले कुम्भकर्ण ने दाल को उल्लाल-उछालकर गगन के नक्षत्रों को गिरा दिया और इस 
धरती को यों कंप्राया कि आदिशेष के सिर काँप उठे | इस प्रकार, उसने बड़ा कोलाहल किया | 

उछाली गई दाल के अग्रभाग से जो हवा चली, वह विकलच्चित्त वानरीं को 
सब दिशाओं में वरहदा ले गई और तरंगों से गरजनेवाला उच्ज्वल समुद्र भी टीले के समान 
ऊपर उठ गया । 

सहस्र नामोंबाले प्रश ने, किसी के जानने के पूर्व ही ( अर्थात्‌ , अतिशीघ्र ) उस 
दाल को अपने शरों से विच्छिन्न कर दिया । किन्तु, क्षण-भर में ही सहनन भूतों ने एक 
दूसरी दाल दोकर ला दिया । 

कुम्भकर्ण के दाल उछालने से, उसके पैरों के रौंदने से, उसके उज्ज्वल शूलरूपी 
यम के मारने से, पूंछवाले वानरों की सेना प्रभंजन से आहत समुद्र के समान अस्त-व्यस्त 
होकर बिखर गई । 

श्रीं का प्रयोग, उनके आघात से युद्धभूमि में स्थित लोगों का विच्छिन्न हो 
जाना, अनेक रथों का एक दूसरे से टकराकर रुधिर-प्रबाह में वह जाना, प्रथ्वी का वहन 
करनेवाले अनन्त-सर्प के फन का कीचड़ से सन जाना--यह सब एक कण-काल में ही हो गया | 

उस समय वलवान्‌ जांबबान्‌ ने राम के निकट जाकर कहा--इससे बढ़कर 
त्रिकट परिस्थिति और कोई नहीं हो सकती। आप यदि अब इसे नहीं परास्त करेंगे, तो 
वानर-सेना मिट जायगी और राक्ष्सों का बल बढ़ जायगा | 

महिमामय प्रभु ने वानर-सेना के विनाश, तथा कुम्भकर्ण के दृद पराक्रम के बारे 
में सोचा । और, यह सोचकर कि “आज यम को इसके सम्मुख खड़ा कर दूँगा', उसके 
सामने गय | 

राम ने बज़गति से चलनेबाले तरह बाण कुम्भकर्ण पर प्रयुक्त किये | कुम्मकर्ण ने 
अपने करवाल से उन बाणों को विन्छिन्न करके यों विखेर दिया, ज्यों बाज अपने पंखों 
को फड़फड़ाकर ( पक्षियों को ) गिरा देता है | 

पुरुषोत्तम (रामचन्द्र) ने ग्रीप्मकालिक सूर्य के समान उष्ण असंख्य बाण लगातार 
छोड़े, पर कुम्मकर्ण ने उन सबको अपनी दाल पर रोककर, तोड़कर, बिखेर दिया | 

तव अरुणकमल के समान नयनोंबाले प्रभु ने अनुपम मंदहास करके एक अति 
तीक्षण शर छोड़कर कुंभकर्ण के उज्ज्वल करवाल-रूपी सर्प को काटकर गिरा दिया । तब 
देवों ने हपश्वनि की | 

प्रलय की अग्नि भी जिससे बुक जाय, ऐसा निःश्वास भरनेवाला कुभकर्ण ने कट 
एक दूसर करवाल को अपने हाथ में ले लिया | दर्शक यह भी न जान सके कि उसका 
करवाल टूट गया और ( उसने अपने हाथ में एक दूसरा करवाल ले लिया ) | इसके बाद 
वढ अब मिटा दूँगा? कहता हुआ सामने आकर खड़ा हो गया | 

तब प्रभु ने उस बड़े करबाल को भी बड़े पराक्रम से काट दिया, उसकी स्वर्णमय 
दाल को Ci PRE और उसकी देह को आदृत करके रहनेवाले कवच में असंख्य 
भयंकर तथा विजली की समता करनेवाले वाण चुभा दिये | 
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'उसी समय दशमुख के द्वारा भेजी गई एक विशाल सेना आ पहुँची, जि 
देखकर देवेन्द्र अपने लोगों के साथ भयविक्रल हो भाग गया | समुद्र अपने स्थान 
विचलित हो गया | 

धनुर्विद्या में निपुण राम ने अपने मन में सोचा कि इस ( कुम्भकर्ण ) को निइत 
करने का उचित समय यही है। तब जो (राक्षस-) सेना आई, वह उस पुण्यकर्म के 
समान थी, जो पाप को मिटाने का कारण वनता है | 

अश्वों, रथों, पदातियों एबं मदजल बहानेवाले पर्वताकार हाथियों से भरी चतुरंग 
सेना कुम्भकर्ण को चारों ओर से घेरकर (उसकी ) रक्षा करती खड़ी रही | तब मायानट 
( विष्णु के अवतार राम ) ने कहा--'शीघ्र आओ |! 

मुखपड्धारी तथा मदस्वावी गजों, अश्वों एबं बड़े पहियोंवाले रथों से भरी 
चौदह करोड़ समुद्र? सेना आई । प्रलयकाल में भी अन्तत रहनेवाले ( विष्णु के अवतार 
राम ) उस ( सेना ) के सामने दृढ खड़े रहे | 

तव कुम्मकर्ण अपने हाथ में उस त्रिशूल को लेकर प्रकट हुआ, जिस (त्रिशूल) 
के तीन फल काल की समासि, कालदेव एवं अपार क्रुरकर्म ( इन तीनों ) के बने थे और 
जिन ( फलों ) से प्रथ्बी, पाताल ओर गगन--तीनों मिट सकते थे | 

तव रामचन्द्र के शरों से रा्स-सेना यों निहत हुई कि देवता भी शिरोहीन 
कंधों को नाचते देखकर यह कहते कि “ये कबंध नहीं हैं ; ये वृक्षखंड हैं या शेल हैं 
( अर्थात्‌ , इतनी संख्या में कबंध नाच रहे थे )। यों (राक्नमों के ) हाथ, पेर आदि 
कटकर गिर पड़े | उनके सिर मिट्टी पर औंखे पड़े थे | कड्ढीं भी सप्राण राक्षस संचरण करता 
हुआ नहीं दिखाई पड़ा । 

किसी ने ऐसे शस्त्र नहीं देखे, जो टूटकर युद्धभूमि में टीले के जेसे न पड़े हों, 
जो झधिर-प्रत्राह में न वह रहे हों, जो वीच से टूटकर सब स्थानों में न भर गये हों, जो 
तीदण अग्निकण विखेरते हुए चूर-चूर न हो गये हों, या जो विविध प्रकार के रूपों में न 
बिखरे हों । 

राम के बाण हाथियों के विशाल कुम्भों में प्रविष्ट होकर आलोडन करते, जिससे 
वे हाथी अपने महावतों को छोड़कर भागते | धरती पर अत्यधिक धारा में रुधिर बहाते, 
आँतों में मरण-पीडा से पीडित होते हुए एबं दॉतों को खोकर छिन्न-भिन्न हो गिरते | 
( उस युदधननेत्र मं ) ऐसे हाथियों के अतिरिक्त किसी ने ऐसे हाथी नहीं देखे, जो मद बह्दाते 
हुए, पर्वत के समान अक्षत चलते हों । 

दीघ तथा उज्ज्बल ( राम के ) बाणों से गडगड़ाहट के साथ दोड़नेवाले रथो 
की पोठें टूटी, उन्नत ध्यजाएं टूटी, अश्व निहत हुए, धुरी एवं यंत्र टूटे और वे श्वेत 
मजा के घोर प्रवाह में यत्र-तत्र धसे पड़े रहे | ऐसे रथों के अतिरिक्त किसी ने साबित 
रहकर चलनेवाले रथ को नहीं देखा । 

मनोहर अश्वों का बल मिटा | वक्र ग्रीवाएँ करीं | कंपानेवाली हिनहिनाहट 
दब गई | टॉगे ट्ररीं । निर्भय गजों के शवों से बहनेवाले उप्ण रुधिर की बाढ़ के मध्य 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


३२४ कंब रामायण 


भोरों में फँसकर चक्कर काटते रहे। कोई अश्व ऐसा नहीं था, जो सप्राण बचा हो । 

वेदों के नायक परमपुरुष (राम) ने तीच्ण शरों का प्रयोग किस प्रकार किया-- 
यह प्रथक कहने की आवश्यकता ही क्‍या है ? देवता भी उस युद्ध में आये राक्षसों को 
स्वर्गलोक में ही देख सके | किन्तु, उन्हें युद्धभूमि में पर्वत-समान आकार में सप्राण नहीं 
देख सके | वे ( देवता ), वहाँ ( युद्ध में ) अपने पतियों की देह को दूँढ़ नेवाली राक्षसियों 
को ही देख पाये। ् 

गगन से गिरनेवाला हिम सूर्य के आगमन पर जैसे मिट जाता है, वेसे ही वह 
रात्तस-सेना मिट गई । शत्रुओं की पराजय को देखकर देवता प्रसन्न हुए | “किसी से 
नहीं हारनेबाला कुम्भकर्ण अब मरेगाः--यह सोचकर राक्षस भी व्याकुल हुए | रामचन्द्र ने 
उसके मुख को देखकर और यह सोचकर कि 'हाय | यह अकेला है |! कहा-- 

( ६ कृम्भकणं | ) मेरी बात सुन! शस्त्रो से युद्ध करनेवाली तेरी सेना विध्व॒स्त 
हो गई | न्याय से न हटनेत्राले बिभीषण का तू भाई है, अतः मैं तेरे प्राणों को दे रहा हूँ । 
अब तू ले.टकर लंका में रहना चाहता है १ या फिर आनेबाला है? अथवा अभी युद्ध 
करके मरना चाहता है ? अपने लिए जो योग्य हो, उसे विचारकर बता | 

तेरे किये पाप समाप्त नहीं हुए ह। इसलिए, जब मैंने तेरे भाई के द्वारा तुभे 
उलाया था, तब तू नहीं आया और यम की आज्ञा में खड़ा रह्वा। अपने प्राणों के साथ 
तरी संपत्ति भी तुकसे छूट गई । तू चिरकाल तक निद्रा करने के पश्चात्‌ अब मरने को 
तेयार हुआ है । अपने मन की बात कह | 

तब कुम्भकर्णं ने कह्या-े अत्युत्तम महत्त्व, मान, शौर्य, न्याय एवं क्षत्रियोत्रित 
धर्मों के आवासभूत | सुनो, ये सब बातें रहने दो | जिस प्रकार हमसे प्रथक्‌ हुई हमारी 
वहन के नाक-कान खो गये, उसी प्रकार मैं भी अपने नाक-कान खोकर जीवित नहीं रहूँगा । 

दे अविनश्बर | हमारे संमुख देवता तेजोहीन हो गये थे, उस दशा को देखकर 
मने रावण से कहा था कि पीडा देनेत्राली दिव्यस्त्री -समान यह सीता पर-नारी है । (पर, 
उगने मेरी वात नहीं मानी ) उत्तम व्यक्तियों के सम्मुख मेरे वचन पहले ही खो गये । अव 
मेरी नासिका और कान भी खो गये। ऐसी अवस्था में क्था मैं अपने नगर को लौट 
सकृंगा ११ 

ठुम्हारी ग्रीवा को, सिर को अपने करवाल से काटकर, तुम्हारे प्राण को पीकर 
म सीता के सौंदर्य को अपने भाई को देना चाहता था, इसीलिए युद्ध करने आया | अब 
क्या में, देवीं के हँसते हुए, अपनी बहन के समान, रुधिर के साथ अश्रुओं को बहाता हुआ, 
ऊँची आवाज में रोता हुआ रावण के सामने जाकर गिरूँगा ! हद 

यद्यपि तुम तीनों लोकों में विलन्नण महान्‌ बीर हो, त 


थापि बीरों के लिए अपमान- 
जनक बातों का बिचार रखते ही न / Gh 


ठम क्‍यों ऐसी वातें कर रहे हो, जैसे बीरों का 


१. नाक-कान कर जाने पर, उस अवस्था में स्थित कुम्भक को लंका लौट जाने के लिए राम ने जो कहा, 
बढ़ बीरो चित्त वचन नहीं है--वह कृम्मकण का भाव है | --अन ० 
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युद्धकांगेंड २५ 
कत्तव्य ही नहीं जानते हो ! युद्ध में करताल से तुम्हारे शरीर के टुकड़े करके यदि पुनः उन 
टुकड़ों को जोड़कर रखा जाय, तो क्या वे जुड़ जायेंगे १ 

यह कहकर कुम्भकर्ण ने अपने दीघं शूल को वामहस्त में रखकर, अपने दक्षिण 
हस्त से एक पहाड़ को, जो ऐसा था (इतनी दूर नीचे तक गया था), मानों प्रथ्ची की आंतों 
में बधा हो, उखाड़ लिया और रामचन्द्र के सिर को लक्ष्य करके फेंका | वह शेल अग्नि 
उगलता हुआ गगन-मार्ग से रामचन्द्र के अति निकट आ गया | 

राम ने उस पर्वत-रूपी बज्र को यों चूर-चूरकर दिया कि वह पर्वत किसी के 
लिए अज्ञेव उनके शुभ रूप को अलंकृत करनेवाली धूलि बन गया | फिर, उन्होंने अनेक 
शर छोड़कर ( कुम्भकर्ण के ) एक हाथ से दूसरे हाथ में परिवक्तित होकर ऊँचा उठे हुए 
शूल के टुकड़े-टुकड़े कर दिये | 

महिमामय प्रभु ने धनुष को झुकाकर ऐसे शर छोड़े, जो तरंगायमान समुद्र के 
जल को पीने में समर्थ थे, जो बज्र को जला सकते थे, जो मेरु को भेदकर गगन-तल को पार 
कर चल सकते थे, जो अमोघ थे और कुंभकर्ण की देह पर जा लगते थे। ऐसे वे उज्ज्वल 
शर भी शिव के द्वारा कुम्भकर्ण को प्रदत्त कवच को नहीं तोड़ सके | 


UY 


कुम्भकर्ण के कवच को अपने शरों से छिन्न न होते देख कमलनयन राम भे 
सोचा कि यह शंकर का दिया हुआ कवच है। फिर, उस शंकर भगवान्‌ के असत (अर्थात्‌ , 
पाशुपतास्र ) को अभिमंन्नित कर उस कवच पर प्रयुक्त किया, जिससे वह ( कवच ) टर 
गया | वह कवच देह से प्रथक्‌ होकर प्रथ्वी पर यों गिर पड़ा, ज्यों मेरु-पर्वत की परिक्रमा 
करनेवाला सूर्य ही गिरा हो । 

उज्ज्वल सूर्य-ममान कवच के टूटकर गिरते ही कुम्भकर्ण दोनों आँखों से आग 
उगलता हुआ अपनी बलिष्ठ भुजा को ठोंकता हुआ हढ लोहाग्र से युक्त दीर्घ गदा को उठा- 
कर धरती पर यों मारता हुआ आया कि सारी वानरसेना कीचड़ बनने लगी | 

रामचन्द्र के असंख्य वाण शत्रु पर ऐसे चलते थे कि सहस्र वाण उसके उन्नत वक्त 
को भेदकर निकल जाते थे, सहस्न बाण उसके चारों ओर उड़ते रहते थे, सहस्र बाण उसके 
शरीर में प्रवेश न करके बाहर से ही उमको आवृत किये रहते थे और सहस्न बाण अभी 
धनुष से निकल ही रहे थे | तो भी, कुम्भकर्ण चरखी के समान पेंतरे बदलता रहा । 

राम ने यह सोचकर कि यदि इसके हाथ में गदा रहेगी, तो वानर-सेना भी 
जीवित नहीं रहेगी, दस तीक्षण बाणों को छोड़कर कुम्भकणं की गदा को काट दिया | तब 
वीर-्लयधारी काले राक्षस ने बड़े क्रोध के साथ धरती पर विराजमान सूर्य के समान एक 
करवाल एवं डाल को लेकर आया | 

ज्योंही कुम्भकणं ने अपने हाथ में करवाल लिया, सोही सारे बानर सारी शक्ति 
लगाकर अति तीव्र गति से भागने लगे। देवता सिर झुकाये खड़े रहे | जब (राम के) 
साथियों ने उनसे कहा कि इसने पुनः मारण-कृत्य आरंभ कर दिया है, तब प्रभु ने यह कहकर 
कि इसकी भुजा को काट दें, एक अमोघ शार प्रयुक्त किया | 
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( कुम्भकण का हाथ कट गया, तो उससे ) पापकर्म दुःखी हुआ ; पुण्यकस 
आनान्दत हुआ | सभी राकस यह कहत हुए कि प्रलयकालिक समुद्र की तरंग के समान हाथ 
रादर चंद्रमा के समान दिखाई पड्नेवाले करवाल के साथ कटकर गिर पड़ा | अब लंका 
की एवं रावण की रक्षा भी समाप्त हो गई!--व्याकुल हो पसीना-पसीना होते हुए भागे | 

ऊम्मकण ने अपार रूप मं पुष्ट उस कटे हाथ को अपने बचे हुए हाथ से. उठाकर 
सपण गजन करत हुए वानरों पर दे मारा | तब दाँत निपोरकर भागनेवाले वानर निहत 
दाकर गिरे | उस समय उससे निहत होकर स्वर्ग पहुँचनेवाले ही बीर वहाँ थे। कि 
उपक। समता करनेवाला बीर कोई नहीं था | 

दारणुण रामचन्द्र वानरसेना की रक्षा कर रहे थे, तो भी कुम्भकर्ण कठोर यम 
का आनन्द दता हुआ, पहले से भी तिगुने रूप में वानरों को मारने लगा । संसार के 
लाग यह सोचते हुए कि सारी वानर-सेना आज समाप्त हो जायगी ( कुम्भकर्ण के ) न कटे 
हुए हाथ से भी अधिक उसके कटे हए हाथ से डरने लगे | 

उम्मकण विलक्षण पराक्रमवाले प्रभु की ओर गगन-मार्ग से झपटकर आया | तव 
वानर-समुद्र अस्त-व्यस्त हो गया | उस ( कुम्भकर्ण ) के कंधे से बहनेवाले सुधिर प्रवाह मं 
गगन तक उठ हुए शबो का ढेर वह चला | गगनस्थ देवता बिचलित होकर भागे | लंका 
क पशु-पक्ती तथा राक्ष ( उस रक्त-प्रबाह को देखकर ) भव से विकल होकर भागे | मेघ- 
मंडल छिन्न-मिन्न हो गया । 

दवता राम क प्रति हाथ जोड़कर बोले-- इसके दूसरे हाथ को भी काट दो। 
रामन दक्षिण हस्त स हीन उत राक्षस की जीवन-लीला समास करने के लिए, अबतक 
राणा क सम्मुख प्रकट न होनेवाले यम के भय को दूर करते हए उसके दूसरे हाथ को भी 
अपन अमोघ शरो से काट गिराया । 

( कुम्भकर्ण की ) सुन्दर अजा पर अलंकृत बलय सर्पाकार था, रत्नाभरण से युक्त 
जह हाथ उस पबत के समान था, जिसे चंद्ररूपी स्तंभ से लगाकर पूवकाल मं देवताओं ने 
च्षीर-ममुद्र को मथा था | 

रामचन्द्र का बह शर, जिसने उस हाथ को अनुपम समद्र मं ले जाकर डाल 
दिया, जो घने तथा सुनहले पंखों से अति वेगवान्‌ था और जो राम की आज्ञाः के अनुसार 
है काय करता था, गरुड की समता करता था, और रलामरणौं से भूपित ( कुम्भकर्ण का ) 
जह हाथ गरुड के द्वारा लाये गये मंदराचल के समान था | 

यूथ नित्य जिस मेर की परिक्रमा करता रहता हे ? उस ( मेस ) को मानों भीतर 
स खाखला बनाकर उसका एक ढोल बनाकर त्रिविक्रम के दारा निर्मित एक बड़ी छड़ी से 
>से बनाया गया हो--यों महान, ध्वनि करते हुए कुम्भक ण नं अपने परो स वानरो को यों 
रोदा कि उनके चर्म, अस्थि, मांस सब एक हो गये । 

तद कुम्भकण एसा था, मानो प्रथ्वी आकाश, पवन, अग्नि और जल--सब 
मिलकर राक्षस के आकार में आये हो | बह सब प्राणियों को मिटानेवाला था, क्रोध-मरे यम 
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के समान था, निर्भीक व्यक्तियों में प्रमुख था और दर्प से भरा था। राम ने अपने तीदण 
वाण से उसके दाये पैर को काटकर गिरा दिया। 

पंक्ति मं स्थित उसके दाँत नक्षत्रों के समान चमक रहे थे। उसके खड्गादंत अधेः 
चंद्र के समान थे | ज्यों लाली से भरा संध्याकाल ही आया हो, त्यों जब कुम्भकर्ण रुधिर- 
पूर्ण अपना मुँह खोले, एक ही पेर से उछल-उछलकर आवा, तव धरती धस गई और समुद्र 
का जल उमड़कर सर्वत्र फेल गया | 

एक ही पेर पर गगन तक खड़े हुए, प्रभंजन के समान चक्कर काटते हुए, 
समीपस्थ सब प्राणियों को अपने दाँतों से चबाते हुए आनेवाले उस कुम्भकर्ण के दूसरे पैर को 
भी प्रश्न ने एक अग्निमुख बाण से काटकर गिरा दिया | तब भूमि का महान्‌ भार मिट 
गया और धर्म के साथ वेद भी नाच उठे | 

उसके दोनों हाथ और दोनों पेर कट गये | दो शत-सहस्न बाण उसकी देह में 
चुभकर पीठ की ओर से निकल गय | उसकी आँखों से निकलनेवाली रक्तवर्ण अग्नि- 
ज्वालाएँ दुगुनी हो गईं | उसका महान्‌ क्रोध गगन में भयंकर रूप में प्रकट होनेवाले वच्र 
से भी अधिक भीषण होकर प्रकट हुआ । 

करों और चरणों से हीन कुम्भकर्ण बड़े रोष से धरती पर दूरतक पेले हुए 
पवतों को दाँतों से काट-काटकर, अपने भीतर से श्वास को बड़े वेग से बाहर फेक-फेंककर 
उन शेलों को वानरों पर गिराने लगा | बज्र-ध्वनि सुनकर मरनेवाले प्राणियों के समान वानर 
उन शेलों से निहत हुए । 

अग्निमय आँखों से युक्त कुम्भक ने चारों दिशाओं को अपनी देह से निकलने- 
वाली अग्नि-ज्बालाओं से जलाते हुए, अपनी जीभ को फेलाकर और गगन तक उसे डेढ़ी 
करके बाँसों से भरे एक शेल को उठाया और गुहा-समान मुँह की शक्ति से उसे दूरतक फेंक 
दिया | वह दृश्य देखकर राम का भी कमल-समान कर कॉँप उडा । 


कुम्भकर्ण अपने मन में यह सोचता हुआ बहुत दुःखी हुआ कि “महान्‌, महिमा 
से युक्त रामचन्द्र के धनुःकोशल के लिए सहस्त रावण भी पर्याप्त नहीं हैं। हाय | मेरे हाथ- 
पैर कट गये। अब में उस ( रावण ) की केसे सहायता कर सकता हूँ | अहो | कामना- 
रूपी व्याधि ने रावण का सत्यानाश कर दिया ! अनन्तकाल तक जीबित रहने योग्य उस 
रावण का अव उद्धार संभव नहीं | 

सिंदूरवर्ण उसका नवीन रक्त चारों दिशाओं में नदी बनकर बह चला | उस नदी 
में यंतरयुक्त रथ, गज, अश्व, पदाति-सेनिक सब बह गये । कंदराओं से युक्त मेरु तथा मत्त- 
गज के समान उस कुम्मकर्ण ने अपनी दृष्टि के सम्मुख स्थित मनोहर कंधोंवाले रामचन्द्र को 
देखकर ये बातें कहीं-- 

जो अपनी शरण में आये हुए कपोत की रक्षा के लिए स्वयं तुला पर चद 
गया था और जो बीर मेघ-समान मत्त हाथियों एबं करवाल से युक्त था, बेसे शिवि के बंश 
में उत्पन्न हे वीर (रामचन्द्र) ! तुम भी वेसी करुणा से युक्त हो | विभीषण हमारे साथ संबंध 
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तोड़कर तुम्हारे पक्ष में गया है, इसलिए तुम उस विभीषण के प्राणों को बचाना | यही 
मेरी प्रार्थना है। 

है आदिदेव ! हे क्रिय के रूप में प्रकट हुए वेद-प्रतिपाद्य परमपुरुष | मेरा 
भाई ( बिभीषण ) अनुपम धर्म-मार्ग पर चलनेवाला है | अपनी जातिगत अधर्म को उसने 
कभी नहीं अपनाया | वह तुम्हारी शरण में गया है| मैं अब पुनः उसकी रक्षा करने के 
लिए प्रार्थना कर रहा हूँ | 

है नीति से विचलित न होनेबाले ! विजय की कामना से भरा हुआ रावण 
इस ( विभीषण ) पर यह सोचकर अत्यन्त क्रद्ध है कि यह उसको निर्मूल करने पर तुला 
हुआ है |! बह ( रावण ) भ्रातृत्व की भी परवाह नहीं करनेवाला है | यदि संभव होगा, 
तो वह अवश्य इस ( बिभीषण ) को मार डालेगा} अतः ? ऐम इसकी सब प्रकार से रक्षा 
करना | 

सद्गुणो से हीन वह रावण, इसे अपना भाई मानकर कभी दया नहीं करेगा । 
हैं सद्पृण-सयुद्र ! यदि इसे बह देख लेगा, तो मार डालेगा, किंचित्‌ भी दया नहीं करेगा । 
अतः, ऐसी कृपा करो कि मेरा भाई (विभीषण ) तुमको, या तुम्हारे भाई को, या हनुमान्‌ 
को छोड़कर कभी उथक न रहे। यही मेरी प्रार्थना है | 

मुनि और देवता नासिका-हीन मेरे मुँह को न देखें; अतः ठम अपने वाण से 
मेरी ग्रीबा को काट दो और मरे सिर को काले समुद्र में डाल दो। यह भी मेरी एक 
प्रार्थना है |-यों कुम्भकर्ण ने कहा | 

तब राम ने यह सोचकर कि इसने सुकसे यह वर माँगा है, इसकी उपेक्षा 
करना उचित नहीं, अपने इद चनुण पर एक उत्तम वाण को चढ़ाकर उससे कुम्भकर्ण का 
सिर काट लिया और बायव्यास् से उसे वहाकर पाताल तक गहरे समुद्र के मध्य डुबो दिया । 

अनेक प्राणियों से पूर्ण समुद्र की तरंगे चारों दिशाओं में उठ चलीं | पर, पश्चिम 
और पूर्व की दिशा में तरंगों का संचार रुक गया और जल उस सख-रूपी पर्वत के नासिका- 
विवर के भीतर प्रविष् हुआ एवं उस मुख की दोनों आँखों से धुआ निकल चला | द्स 
प्रकार वह मुख समुद्र में डूब गया | 

देवता नाच उठे | अप्सराएँ गा उठीं | तपस्वी एवं बेदजञ भयमुक्त हुए | वानर- 
सनापति विजयी राम के निक्रट आ पहुँचे | वलवान्‌ राचस भय से विकल होकर रावण 
का सवचार देने को दौड़ पड़े | ( १-६३) 
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अंध्याय १६ 
सायाजनक पटल 


कुम्भकर्णं ने युद्धक्षेत्र में जो वीरोचित पराक्रम दिखाया, उसका वर्णन हमने पिछले 
अध्याय में किया | अब इस अध्याय में रावण ने कामुकता के वश में होकर जो अधार्मिक 
तथा नीच कृत्य किया और माया की, उसका वर्णन करेंगे | 

सभी दिशाओं में विजय प्राप्त करनेवाले रावण ने मंत्रागार में पहुँचकर महोदर से 
कहा--'मैं किस प्रकार सीता को प्राप्त करके अपने मानसिक क्लश से मुक्त हो सकता हूँ, 
इसका कोई उपाव बताओ और मेरे प्राण बचाओ ।' 

तब महोदर ने रावण से कहा--अभी में एक अमोघ उपाय वताता हुँ। हम 
ऐसी माया करेंगे कि सीता स्वयं ही तुमसे आ मिलेगी । “मारुत? नामक ( राक्षस ) को 
हम एक क्षणकाल में जनक के रूप में बदल देंगे और उसे बाँधकर सीता के सम्मुख ले 
जायेंगे । उस जनक को छुड़ाने के लिए सीता तुमसे विवाह करने को राजी हो जायगी | 

महोदर के ऐसा कहने पर रावण ने अपने आसन से उठकर उसका आलिंगन कर 
लिया और कहा-- है प्यारे | उस मारुत को अशोक-वन में ले आओ ।' और, वह शत्रुओं 
के पापकृत्य से न डरनेवाली कुलदीपिका-समान सीता को डराने के लिए, पुष्पों से अलंकृत 
अशोक-बन की ओर गया | 

रावण के उज्ज्वल किरीटों से बाल आतप के समान कांति चारों ओर फेल 
रही थी, जिससे अंधकार विचलित होकर भाग गया। रल्नाभरणों से भूषित उसके कंपे 
पर पड़ा स्वर्णहार नीलाचल से गिरनेवाले निर के समान लटक रहा था | उसकी पदगति 
से मत्तगज भी लज्जित हो रहे थे | यों वह (अशोकवन की ओर) गया । 

उदीयमान अधेचन्द्र के सदृश ललाटबाली देवस्त्रियाँ उस (रावण) के आगे-पीछे 
और दोनों ओर घेरकर ( हाथों में) दीप लिये यों चलती थीं, मानों दीपिकाएँ ही दूसरे 
दीपों को लिये हुए, उज्ज्वल मेखला धारण कर, स्तन-भार को वहन करते हुए संचरण कर 
रही हों बंदी और मागध प्रशस्तियाँ गा रहे थे। यों वह ( रावण ) चला। 

बदनों को रागों से एवं अधरों को प्रत्राल से बनाकर, स्त्री होकर उत्पन्न व्यक्तियों 
में सर्वाधिक सुन्दर अंगों को एकत्र करके, असंख्य गुणों से विभूषित कर निर्मित उस 
नारी ( सीता ) को रावण ने अपनी आँखों से देखा, जिससे वह सीता अत्यन्त विकल 
हो उठी | 

रावण अपनी उन भुजाओं को, जिनसे देवस्थल भ्रष्ट किये गये थे, लेकर एक स्वर्ण- 
आसन पर वेठ गया | उसका एक चरण एक जाँघ पर था | उसके सिर पर झ्वेतच्छत्र धा । 
दोनों ओर चँचर डुल रहे थे । उसकी कटि में करवाल बंधा था। ऐसे उस (रावण ) ने 
सीता से कहा- 

इस दास पर तुम्हारे मन में कव दया उत्पन्न होगी १ मेरे प्रति सूर्य से भिन्न 
चंद्रमा का रूप कब प्रकट होगा ( अर्थात्‌ ; मेरी बिरह-पीडा शांत होकर कब चंद्रमा सूर्य 
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A 


क समान शीतल होगा ) १ कव में मन्मथ के शरों का लक्ष्य न वनकर रहुँगा १--इस प्रकार, 
वह अपने दुःखों के बारे में कहने लगा | 

मैं, मायावी, स्वयं ही नारी-रूप में स्थित विषसिक्त अमृत को पीने लगा हूँ | 
दिन-दिन शिथिल होकर मेरा मन अव अहंकार से रहित हो गया है | तुम्हारी याद न भूल 
जाय, इसलिए प्राण छोड़ना भी नहीं चाहता | ह अमृतमयी। यह दास तुम्हारी 
शरण है | 

में किसी से हारा नहीं था, पर तुमने मुझे परास्त कर दिया । ` तुमने चंद्रमा से 
मरी देह को तपाया | मंदमारुत से तुषार-विदु पाकर मेरा शरीर स्वेदाक्त होने लगता है । 
बञ्र-समान मेरी भुजाओं को कृश होने दिया | वसंत को साथी बनाकर मन्मथ को बड़ा 
कोलाहल करने दिया | दुःख क्या है १--इसका ज्ञान भी कराया। देवों को भय- 
मुक्त कर दिया | तुम अव और क्या-क्या करना चाहती हो १ 

मेरी कामना का पात्र बननेवाली सुन्दरियाँ सब ठृम्हीं में समा गई ल) द 
सारे प्रियनाम तुम्हारे नाम में अंत्भूत हो गये हैं। मेरी बीसों आँखें तुम्हीं पर केंद्रित हैं। 
तुमने काम नामक महिमाशाली को सुकेपर बाण छोड़ने दिया । उसके पाँचों बाणों से 
जितने घाव हो सकते हैं, वे सब मुझमें ही उत्पन्न हुए। अहो! तुमने मुझमें ऐसी 
विपरीत दशा उत्पन्न कर दी | 

मैंने तीनों लोकों पर ऐसी बिजय पाई है कि शिवजी से मनुष्य तक सब मुझसे 
डरते थे। वीरों में गिने जानेवाले किसी व्यक्ति से मैं परास्त नहीं हुआ । ऐसा मैं एक 
नारी के प्रेम नामक व्याधि से निहत हुआ, तो मेरी वीरता की क्या प्रशंसा की जाय ! 

मेरे प्राण यदि इसी प्रकार शिथिल होकर काम-व्याधि से अनेक दिन तक व्यथित 
दौत रहें, तो क्या लोग मुझे शवान कहकर मेरा उपहास न करेंगे १ शास्त्रश विद्वान्‌ यह 
जो कहते हैं कि काम की दशाएँ दस हैं, वह झूठ ही है| वे दशाएँ सहस्त से भी 
अधिक हैं | 

हे धर्म-मार्ग से प्राप्त संपत्ति के समान ! है अमृत से भी अधिक मधुर | मुकपर 
तुम्हारी करुणा नहीं है, अतः जैसे मेरा जन्म ही नहीं हुआ, तुम्हारे सौंदर्य ने मेरे मान को 
मिटा दिया है | अतः , जैसे मेरे किये बड़े पराक्रम मिट गये हैँ, उसी प्रकार में भी इसी काम- 
पीडा में अनेक बार मरकर भी वर-रुपी ओपधि से अबतक जीवित हुँ। इसको कौन जान 
सकता है ४ 

है अमृत-समान बोलीवाली ! यदि तुम पक्षपात से रहित होकर विचार करो 
तो -क्या पुराकाल में देवेन्द्र से संगति करनेवाली अहल्या का पतन हुआ था ? ( नहीं ) 
मेरी इस पीडा को मिटानेबाली ओषधि तुम्हारे कुमुद-पुष्प के समान अ 
उमके अतिरिक्त कोई औषध नहीं, कोई मंत्र नहीं | 

दस पकार कहकर रावण उठा और बीस नीलवर्ण पर्वतो की समता करनेवाली 
भृजाओं को धरती पर टेककर, अपने उन किरीटों को, जी ऐसे थे, मानों बिजली को लपेट- 
कर उगपर यूय एवं नन्ञत्र-समुदाय को जड्कर बनाया हो, भूमि पर रखकर नमस्कार किया | 


धर का अमृत ही है 
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व्याध के निकट जेसे हरिणी कॉप उठती है, वेसे ही कोमलांगी (सीता ) देवी 
विकल हो काँप उठी और रो पड़ी | फिर, किचित्‌ स्वस्थ होकर यह विचार कर कि “भले ही 
यह ( रावण ) सुके मार डाले, तो भी अपने मन की बात इससे स्पष्ट कटुँगी?, सामने पड़े 
हुए एक छोटे तृण को ओर देखकर कहा-- 
तेरा कार्य सबकी निंदा का विषय है। इससे पाप ही होता है |>यह तूने 
विचारा नहीं । तेरी ये बाते कहने योग्य नहीं हैं |--यह भी तूने जाना नहीं | किसके 
निकट केसा व्यवहार करना चाहिए, यह भी तूने सोचा नहीं । ऐसे व्यबहार से तेरा 
हृदय फट जाना चाहिए था। ऐसा नहीं हुआ। तुभे अपने कुलसहित मिट जाना 
चाहिए था, वह भी अबतक मिटा नहीं | तो अव मेरे पातिव्रत्य का कया फल हुआ १ धर्म 
के रहने से ही क्या प्रयोजन है ? 
इस प्रथ्यी में मांसमय शरीर धारण करनेवाले असंख्य प्राणी हैं, जो गगन तक 
व्याप्त कररता से पूर्ण तुक जैसे व्यक्ति की आज्ञा मानते हैं। जिनके प्राण ओर प्रज्ञा अभी 
शेप हैं, ( किन्त, वे ऐसी बातें नहीं करते )। ऐसी अनुचित बातें कहने के लिए तेरे पास 
दस सह हैं, तेरी बातों को सुनने के लिए मैं ही एक हूँ | तो अव तू और क्या नहीं 
कहेगा ? कया नहीं करेगा १ 
इन्द्र, कमलासन ( ब्रह्मा ), परशुधारी शिव, कात्तिकेय, विष्णु आदि देवों की 
दशा का खयाल न करके, उनको भी युद्ध में पराजित करने की बात पर तू गर्व करता है। 
मेरी फलीभूत अभिलापा के सहश मेरे पति युद्धभूमि में खड़े हैं, किन्तु तू उनसे डरकर उनकी 
ओर देखना भी नहीं चाहता | 
भोजन के बिना भी इत देह की रक्षा करती हुई, अपयश का भाजन बनकर, 
तेरे सम्मुख निलंज होकर जो मैं जीवित हूँ, बह इसीलिए कि दोषहीन गुणों से भूषित उन 
पुण्यमूक्ति ( राम ) के दशन करूँ | 
युद्धक्षेत्र मं जब तू पीठ दिखाकर भागेगा, तव रक्त-स्वण के मेरुपवंत-समान अनुज 
( लक्ष्मण ) तेरी राह रोककर खड़े रहेंगे और तेरे सब सिरों को भूमि पर गिराकर, सारी 
राक्षससेना को परास्त करके मरे प्रियतम खड़े रहेंगे, उस समय उनके रूप की शोभा को 
देखने की आशा ही मेरे प्राणों को इस देह से बाहर जाने से रोक रही है | 
है नीति के बंधन में न रहनेवाले | करुणा को छोड़कर जिसके अन्य कोई प्राण 
नहीं हैं, जो कमल-समान नेत्रं से युक्त हैं, सबके हृदय को अच्छा लगनेवाले हैं, ऐसे धनुर्धारी 
कालमेघ के अतिरिक्त मेरे अन्य कोई प्राण नहीं हैं । 
ब्र सीता ने इस प्रकार कहा, तब उस वचन को सुनकर रावण की आँखों से 
अग्नि-ज्याला निकल पड़ी। जैसे किसी ने उसे मारने का प्रयत्न किया हो, वेसे ही उसके 
मन में यम-समान क्रोध उमड़ पड़ा | फिर, उसने सीता से कहा- राम मृझे जीतकर दुमको 
मुक्त करेगा ? और, तुम उसके साथ एकय्राण होकर जियोगी १--इस प्रकार वह बज्र की-सी 
ध्वनि करता हुआ हँस पड़ा । 
इस संसार में असंख्य रूप में रहनेवाले प्राणियों में, चाहे बे मनुष्य हों, चाहे 
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देवता या अन्य कोई भी हो, मेरे क्रोध का लक्ष्य बनने पर कौन जी सका है? बगीचे 
में उत्पन्न तुलसी की माला पहने हुए विष्णु ही समका जानेवाला कोई नर भी यदि तुम्हारे 
मन में प्रविष्ट हुआ हो, तो भी मैं उसे अवरय मार डालूँगा | उसके पश्चात्‌ तुम जीओगी । 

है कृश कटिवाली रमणी | बानरों ने समुद्र पर सेतु बाँधा है| लंका में आकर 
प्राचीर को घेर लिया है। अपने सुँह से अतेक बार ध्वनि की है--यह सव सोचकर कया तुम 
आनन्दित हो रही हो ? इन कायो पर तुम विस्मय न करना | वे सब वानर मेरे सामने पड़ने 
पर उसी प्रकार हो जायेंगे, जिस प्रकार दीपक के सम्मुख शलभ हो जाते हुँ । 

मैने शत्रधारी विजयी राक्षससेना को यह आज्ञा देकर अयोध्या भेजा है कि 
वहाँ के सारे राज-परिवार को पकड़कर ले आओ । नहीं तो उन्हें मारकर उनके सिर 
ले आओ | प्रयत्न करके इन दोनों में से एके काम अवश्य करके आओ ! तुम्हारे पिता 
के विरुद्ध भी ऐसी ही एक सेना भेजी है-यों रावण ने कहा | 

रावण के यों कहने पर सीता देवी ने यह सोचा कि सुझे छल से अपहृत करके 
लानेवाले इस राक्षस के लिए अत्र असंभव कार्य कुछ भी नहीं हैमन में भय से आक्रांत 
हो उठीं, स्तब्ध रहीं और मानों अग्नि को चवा-चवाकर उगल रही हों, यों उष्ण निःश्वास 
भरती हुई, दुःख का निवास बनकर बैठी रहीं | 

आँखों से अपार अश्रुधारा बहाती हुई सीता ने मन में सोचा--'जिस दुर्भाग्य ने 
सुभे यहाँ लाकर इस प्रकार पीडित किया है, वह क्‍या उन स्थानों में ( अर्थात्‌ , अयोध्या 
और मिथिला में ) ऐसे करर कार्य करने में दुर्बल हो जायगा १ ( नहीं ) वह अत्यन्त 
वलवान्‌. दे । जो कुछ असत्यमय है, बही क्या (अब ) धर्म हो गया है १-_और वैराग्य से 
भर गइ | 

इसी समय महोदर, मारुत ( नामक राक्षस ) को जनक बनाकर ले आया | वह 
( मायाजनक ) मुँह खोलकर रोता आ चना आया। जलते अँगारे के समान रावण 
के सम्मुख जब वह बाँधकर लाया गया, तव उसने भुककर (रावण को) प्रणाम किया | बह 
दृश्य देखकर सीता यों विकल हुईं, जेसे बरालप्षी अपनी माता को अग्नि में गिरते हुए देखकर 
बिह्वल हुआ हो | 

सीता यह नहीं जानती थीं कि जनक का बंदी वनना असत्य है, अतः वे हाथ 
मलने लगी। अपनी आँखों पर हाथों से मारा । जैसे उनके कमल-समान चरण घृत से 
भइकनेवाली अग्नि-ज्याला पर पड़ गये हों, यों धरती पर खड़ी न र 
उनका मन भी, उनके शरीर के समान ही जल उठा | 
पड़ीं । लोट गई | ऊँची आवाज से चीख उठीं | 

सीता कहती-ह दैब ! क्या सत्य मिट गया १ कया इस संसार को शाप देकर 
मस्म कर डाला ! कभी कहती--कया माया और छल ही बलवान्‌ हें? कभी कहती-- 
झया अब भी जीवित रहने योग्य हुँ! इस प्रकार, उनका दुःख बिविध प्रकार का था | 
उस समय जी दुःखी हुआ, वह व्यक्ति क्या कवल एक नारी थी १ या स्वयं धर्म ही था 
उस समय की उनकी उस दशा को सममनेवाला कौन है १ 


हकर बे तड़प उठीं | 
दीनता से रो पड़ीं । काँपकर गिर 
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सीता कहतीं--हे मेरें पिता ! हे मेरे पिता |! हाय | मेरे कारण, तुमको भी 
ऐसा कष्ट उत्पन्न हुआ | सुके पुत्री के रूप में पाकर यही फल तुम्हें मिला । संसार के सब 
प्राणियों का पिठूसमान हित चाहनेवाले | प्रेम में मातृतुल्य | सल्ल उत्तन्न करने में 
तपस्या-तुल्य (तुम्हारी यह केसी दशा है) |? इस प्रकार, कठोर दुःख-ज्वाला से जलती हुई 
आग में पड़ी लकड़ी के समान विहल होकर वह गिर पड़ती | 

सीता कहतीं-अतिथियों को भोजन देने के पश्चात्‌ ही तुम भोजन लेते हो | 
तुमने त्रिविध धर्मकार्य किये | तुमने विरोध करनेवाले शत्रुओं के नगर जलाये। उत्तम 
यज्ञ संपन्न किये । ऐसे तुक बीर की बज्-समान भुजाएँ इन नरभक्षी शरावियों के द्वारा 
बाँधी गई हैं ! तुम्हारी यह केसी दशा है| हाय! मैं भी आँखों से यह सव देखती 
बेटी हूँ | 

इस प्रकार के विविध वचन कहकर उठतीं और गिर पड़तीं। दुःख में यों 
मूच्छित होतीं, जेसे उनके प्राण निकल गये हों, मानों बिजली धरती पर लोट रही हो। 
इस प्रकार लोटतीं और क्रौंची के समान रोतीं | 


सीता जनक के प्रति वोलीं-वेद-बिहित कर्मों के अनुष्ठान से कभी न हटनेवाले 
मदहात्माओं के बंश में उत्पन्न हे राजन्‌! पिता के लिए अपनी पुत्रियों के प्रति करने योग्य 
जो कार्य हैं, उन्हें करने के लिए भी, तुम कभी मेरे पति के निवास में आकर नहीं ठहरे !* 
ऐसे तुम क्या बंदीगह में मुझे देखने के लिए अब स्वयं बंदी बन गये हो १ 

हान्‌ ज्ञानी पुरुष कहा करते हैं कि दृढ पंखोंवाले गरुड पर आरूढ होनेवाले 

विष्णु, अपार माया से युक्त इस संसार-रूपी बंधन से लोगों को मुक्त करने के लिए अबतीणं 
हुए हें। किन्तु, मेरे इस बंधन को मिटाने के लिए किसी को आते हुए नहीं देखती हूँ । 
मेरे कारण तुमको जो यह बंधन उतपन्न हुआ है, उसे मिटानेबाला कौन है १ 

सद्गुणों से संबंध न रखनेवाले इन शत्रुओं के हाथ में तुम पड़े हो। इससे 
तो यही उत्तम होता कि शत्रु के वाण से तुम वीर स्वर्ग में पहुँच जाते | राजाओं में अत्युत्तम 
स्थान तुमने प्राप्त किया है, अव अपयश का पात्र वन गये। यह दशा तुमने स्वयं नहीं 
प्राप्त की । किन्तु, मुझे पुत्री के रूप में पाने के कारण ही हुई है। ऐसा भाग्य ( दुर्भाग्य ) 
पानेवाला तुम्हारे समान ओर कोन है ! 

जुए में रस्सी से बँधा हुआ बेल जुए को दोता हुआ, मार खाता हैः दुःखी होकर 
भी कीचड़ से भरे क्षेत्र से वह नहीं हट सकता । ऐसे ही मुझ पापिन ने भी शत्रु के बंधन में 
पड़ते ही, अपने प्राण न छोड़कर तुम सबको नीचे गिरा दिया | हाय, में नरक में पड़॑गी, 
तो भी क्या मेरा उद्धार होगा १ 

लंका के सब शत्रुओं को मिटाकर में अपार आनंद नहीं पा सकी । अपने प्रभु के 


2, जनक नित्याग्नि होम करनेवाले भे। अतः, अयोध्या में राम के घर में जाकर भी वहाँ कभी नहीं - 
ठहेर थे । अपने गृह में ही रहकर अपना अनुष्ठान करते रहते थे | धनु > 
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चरणों को सिर पर नहीं धारण कर सकी । दीर्घकाल से इस बंधन मे पड़कर दःख भोग 
रही हूँ । तुम्हारे वंश को ही मैंने मिटा दिया । अयोध्या के राजवंश की कीत्ति को भी 
में खा गई | 


6०५ 


|) 


(पंचवटी में) मैंने ही अपने पति को एक शत्रु के प्रति “मारो? कहकर भेजा 


f 


अव मैं अपने पिता की पर्वत-समान दृद भुजाओं को रस्सी से बंधी देखकर भी चुप बैठी हूँ । 


दोनों घरों ( पितृगह और पतिणह ) में मेरे कारण विपदा उसन्न हुई | क्या में साधारण 
नारी हूँ? ऐसी में अब भी जीवित हूँ, तो मुकपर दया केसी १ 

जिस मेरे पिता ने पूर्वकाल में अनुपम यज्ञ करके सुके प्राप्त किया और मेरा 
पालन-पोषण किया, (आश्रितो के लिए) नौका वनी हुईं उनकी भुजाओं को वाँघे जाते हुए 
तथा उनको मिट्टी मे लोटते हुए मैने देखा । अब जिस व्यक्ति ने विवाह में बेद-विहित 
कर्तव्य पूण करके मेरा पाणिग्रहण किया, उसे भी ऐसी दशा में देखकर ही कदाचित्‌ मेरे 
प्राण तृत् होंगे ! 

है माताओं | दे गुरजनो | हे मेरे प्राणतुल्य बहनो ! मेरे पिता की जो दशा 
हुई है, क्या इसे तुम नहीं जानते १ या तुमको भी मेरे पिता के समान ही दशा प्रास हुई है ? 
तुमलोग इनका अनुसरण करते दुए नहीं आये | क्या तुम सब अब जीवित नहीं हो ? 

चाहे कोई मेरु-पर्वत के शिखर पर चढ़कर स्वर्गलोक को ही क्यों न प्राप्त कर ले, 
तो भी जलमय परिखा से घिरी लंका में आना उसके लिए असंभव है। इन शत्रुओं ने 
तुमको युद्ध में निहत कर दिया या कुछ छल ही किया है--क्या घटित हुआ हे, उसे कौन 
बतायगा ? कया तुम्हारे पास भी कोई हनुमान्‌ है ? 

जिन राक्षसों ने इन जनक को बंदी बनाया है, वे, तपस्या से कृश हुए भरत को 
भी बंदी बना सकते हैं, इसमें संदेह नहीं | तव उदार प्रभु ( राम ) भी बहुत दिन जीवित 
नहीं रहेंगे । उनका अनुज लक्ष्मण भी जीवित नहीं रहेगा | जो धर्म के मार्ग पर चलकर 
अपने व्रत का पालन करते हैं, क्या उनको उत्तरोत्तर उत्पन्न होनेवाले ऐसे संकट ही 
प्राप्त होते हें १ 
जव-अव कोई कहता था कि वानरसेना ने समुद्र पर बाँध डाल दिया, वह लंका 
में आ गई है, लंका के प्राचीरों को घेर लिया है, शत्रुओं के प्राण ले लिये, तब-तब मैं 
अधिक्राधिक आनन्द पाती थी | अतर दुर्दैव ने एक दूसरा ही छल करके उस आनन्द को 
मिटा दिया-यों कहती हुई सीता मूर्चिछत हो गई | 


दुःख से विह्वल होकर जब सीता ऐसी बातें कह रही थीं, तब देवों के प्रभाव को 
'मटानिवाल करवाल से युक्त रावण मन में बहुत आनन्दित हुआ और यह सोचकर कि “यह 
( सीता ) दुःख को नहीं सह सकती है । इसलिए, यह जनक के दुःख को दूरकर स्वयं 


दुःख से मुक्त होकर रहेगी |? इस प्रकार वाते कहने लगा-- 


जे सुन्दरि ! दस-समान रमणी ! तुमको प्राप्त करने की अभिलाषा से मैं विचार 
प्राय करर कम भी करते लगा। इस अपराध को चमा करो। अब मैं मिथिला के 
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निवासियों का समूल नाश नहीं करूँगा | मैं भले ही मर जाऊँ । तो भी इन जनक को 
हीं माखूंगा | डरो मत | 

यदि तुम मेरी इस काम-ब्याधि को, जो मेरे लिए भार बनी हुई है और अत्यन्त 
दुःख दे रही है, दूर कर दो, तो में इन पृथ्वी के राजा जनक को, देवलोक या सत्तद्वीपों 
की इस सारी धरती का राज्य उन्हें दे ूँगा | तुमको देवी के समान पूज्य मानकर आनन्दित 
रहूँगा | 

यदि तुम चाहो, तो लंका का राज्य इन जनक को दे दूँ | में और कहीं जाकर 
रहूँगा। में दो निधियाँ इनको दूँगा। प्रसिद्ध तथा दिव्य शक्ति से पूर्ण पुष्पक-विमान भी 
इनको दूँगा | विजयप्रद इस दिव्य करवाल को भी उन्हें दे दूँगा। 

हे सुन्दरि | यदि तुम अपने प्रवाल-समान मुँह से एक बात कह दो, तो फिर में 
इन जनक को देवेन्द्र का मुकुट पहना दूँगा और सब देवता वेदमंत्र गाकर इनको नमस्कार 
करेंगे | देवस्त्रियाँ इनकी आज्ञा का पालन करती हुई सेत्रा करेंगी | में स्वयं इनकी आज्ञा 
के अधीन रहूँगा । 

मेरे पिता ( विश्रवा सुनि ) के पिता ( पुलस्त्य ) के पिता तथा सारी सुष्टि को 
वनानेवाले ब्रह्मा स्वयं आकर इन (जनक) को सभी इच्छित बर देंगे | यमराज इनके अधीन 
रहेगा | यदि तुम स्वयं अमृत के साथ चीरसागर से उत्पन्न लक्ष्मी ही नहीं हो, तो वह 
लक्ष्मी भी आकर तुम्हारी सेवा करेगी | 

देवता, पाताल-लोक के निवासी तथा प्रृथ्वी के निवासी सब आकर तुम्हारे पिता 
के चरणों को नमस्कार करेंगे | हे चित्र-प्रतिमा के समान सुन्दरि । ठेम इन जनक की पुत्री 
होकर जनमी हो, तो इससे प्राप्त होनेवाला भाग्य कुछ कम नहीं होगा | त्रिलोक की संपत्ति 
इन ( जनक ) को प्रदान कर तुम वह कर्तव्य ( अर्थात्‌, पुत्री बनने का कर्त्तव्य ) पूर्ण करो | 

( रावण की बातें सुनकर ) सीता ने कहा--तू जो इन्द्र का राज्य मेरे पिता को 
देने की बात कह रहा है, उस (राज्य) को इन्द्र ही पानेवाला है। लंका का यह राज्य और 
छुलमय संपत्ति--सब विभीषण को ही प्राप्त होनेबाला है। तेरे वक्ष पर आकर लगनेवाला 
देवाधिदेव ( विष्णु के अवतार राम ) का सुन्दर वाण ही है। मेरे लिए 'शिरोधार्यं उन 
अंजनवर्ण प्रभु ( राम ) के शुभचरण ही हैं । 

शत्रु-भयंकर मेरे प्रभु के वाण तेरे वक्ष को भेदकर गहरे घाब करेंगे ओर तुझे सद्बुद्धि 
का उपदेश करेंगे। उन'( राम ) के धनुष से ऐसा टंकार निकलेगा, जिससे गिरनेवाले 
पर्वत भी लज्जित हो जायेंगे । (पर्बत गिरने पर जो ध्वनि होगी, उससे भी अधिक भयंकर 
होगा राम के धनुष का टंकार ) । 

उन कमलनयन ( राम ) के धनुष से निकले बाण तेरे मनोहर हारधारी वक्त पर 
आकर ठहरेंगे, कोए मधुर ध्वनि करते हुए, तेरी आँखों को नोचकर खायेंगे। मांस की 
दुर्राधि से भरे भूत तेरा आलिंगन करेंगे । 

“रामचन्द्र के लौहशरों के आघात से तेरे दाँतों से युक्त भयंकर सिर, कठ से कद 
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कर गिर गये | तेरा जीवन समाप्त हो गयाः--ऐसा मनोहर संवाद हनुमान आकर मुझे 
सुनायगा और उन प्रभु के पास मुझे ले जायगा | 
है अधम । मैं जो मधुर वचन सुनने जा रही हूँ वे हैं-हमारी माता सुमित्रा ने 
संसार का हित करनेवाले जिन पुत्र को जन्म दिया, उन ( लक्ष्मण ) के शर से युद्ध में तेरा 
पुत्र निष्प्राण हो गया । उसकी देह को शवान चाट रहे हैं और तू “हाय ! मेरा बेटा मर 
गया !!” कहकर रो रहा है। 
सीता के ये वचन सुनकर क्रर रावण अपनी आँखों से अग्नि उगलने लगा और 
अपने वीरतापूर्ण बीसों हाथों को मलते हुए, अपने फटे मुँह के दाँतों को चवाते हुए सीता 
पर झपटा | इतने में महोदर ने उसे रोककर कहा--हे बीर-कंकणधारी यह जनक यदि 
प्रार्थना करेगा, तो यह सीता मान जायगी | अतः, तुम इसपर क्रद्ध मत होओ । 
होदर की वात सुनकर रावण पुनः आसन पर वेठ गया। तब निष्प्राण-सा 
होकर धरती पर पड़ा हुआ वह मायाजनक बोल उठा-यदि तुम इस (रावण) की 
प्रार्थना को नहीं मानोगी, तो तुम मेरे कुलसहित मेरी हत्या करनेवाली वनोगी । उसने 
फिर कहा 
कमल पर आसीन लक्ष्मीदेवी अनेक व्यक्तियों के अधीन होती है । हे पापिन! 
मैंने तुके जन्म दिया | तेरे कारण मुझे बंदी बनना पड़ा है। क्‍या मेरा मरना ठीक है १ 
है बंधन में पड़कर रोनेबाली | यदि तुम देवों के अधिदेव बने इस रावण की पत्नी बन 
जाओ, तो इसमें क्या बुराई है? 
जिसके प्राण कंठगत हो रहे थे, ऐसी दशा में पड़े हुए उस माथाजनक ने यह 
कहते हुए कि “कृपा करके मेरे और मेरे कुल के प्राण बचाओ | इस संसार में दीर्घ काल 
तक मुझे उत्तम संपत्ति का भोगी बनाओ | तुम अपने को भी बंधन से मुक्त कर लो और 
चिरकाल तक आनन्दित रहो!--सीता के सुन्दर चरणों को नमस्कार किया । 
उसके वचन सुनकर सीता ने अपने कानों को हाथों से दक लिया | उप्ण 
निःश्वास भरती हुई मूर्च्छित हो गईं, फिर सँभलीं और अत्यन्त क्रोध से भरकर यह सोचने 
लगी कि “मेरे पिता, अपने प्राणों को बचाना ही मुख्य मानकर ऐसी बातें नहीं कहेंगे | अतः 
यह कोई माया है', फिर अपना क्रोध प्रकट करती हुई बोलीं 
तमने जो बातें कहीं, उनसे धर्म का विनाश होगा | परंपरा विच्छिन्न होगी । 
क्षत्रियोचित वीरता बिनष्ट हो जायगी | सत्य मिट जायगा | अपयश उत्पन्न होगा | वेद 
के विधान स्खलित हो जायेंगे | सदाचार घट जायगा | देवों का प्रभाव कुंडित हो जायगा। 
विचार करने पर ( ऐसा संदेह होता है कि ) कया तुम जनक हो ? 
चाहे अपनी संतति मिट जाय, अपने प्राण भी चले जायं, शूल आकर बच्च को 
मेद डाले, तो भी महान्‌ लोग ऐसे सुयश के साथ जीवन बिताना चाहते हैं, जिसको सुनकर 
मन को संतोष हो । कोई भी चत्रिय नीति के विरुद्ध रहकर, अप्रकट रूप में अनेक लोगों की 
निन्दा का विषय बनकर जीवन विताना नहीं चाहेगा | अहो | यह कैसा पाप है | 
तुम, तग्हारे बंधुजन, इस विशाल धरती के रहनेवाले सभी प्राणी मेरी आँखों के 
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सामने भले ही मिट जायें, ज्ञो भी मैं नीति और चारित्य से हीन होकर नहीं जीऊंगी | मैं 
सद नामवाले, वज्र-समान दृढ कंधोंवाले ( विष्णु के अबतार राम ) की दासी हूँ | क्या में 
प्राण बचाने की कामना से लजा छोड़ इस श्वान को (अर्थात्‌; रावण को ) आँख उठा- 
कर देखँगी १ 

हे शवान से भी नीच | दढ धनुर्धारी राम के अतिरिक्त कोई भी मेरे निकट 
आयगा, तो वह दीप की लौ पर गिरे शलभ के समान जलकर भस्म हो जायगा | मृगराज 
के साथ रहनेवाली मिंहिनी कया अशुद्ध वस्तुओं को खानेवाले सियार के साथ कभी 
रह सकती है १ 

तुम मेरे पिता नहीं हो । यह निश्चित है | यदि तुम सचमुच मेरे पिता होते, 
तो तिजय-मालाधारी प्रभु ( राम ) के धनुष की जय बोलकर उनके सुक्त करने पर मुक्त होने 
की इच्छा करते । यदि मुक्त होना संभव नहीं होता, तो मरने को तेयार होते | तमने तो 
अत्राच्य वचन कहे | अतः, चिर अपयश का भागी वने-वों सीता ने कहा | 

कठोर बल से युक्त रावण ने ( सीता की ) उन निष्ठुर बातों को सुनकर, यह 
कहकर कि तुम अपने मन की बात रहने दो, आगे जो भी घटित होगा, वह ठ॒म्हारी आँखों 
के सामने ही होगा, इस जनक को, जिसे तुम अपना पिता नहीं मानती हो, अभी मारकर 
उसके प्राण पीरँगा', अपनी कटार हाथ मं ले ली। 

सीता ने कहा-तुकमें मुझे मारने की शक्ति नहीं है। अब इसे भी तू नहीं 
मार सकता । तू अपने को भी नहीं मार सकता । इतना ही नहीं | इस संसार को भी 

हीं मार सकता | तू तो मेरे प्रभु के शरों से ही अपने बंधुजन-सहित मरेगा | में इस दुःख 

से मुक्त होकर शाश्वत यश की पाती वनूँगी । 

तव महोदर ने रावण से कहा--है इन्द्र के ऐश्वर्य के स्वामी ! इस जनक ने 
अपनी पुत्री से प्रार्थना की ( कि वह तुम्हारी इच्छा को पूर्ण करे )। किन्तु, इसने तम्हारे 
प्रति कुछ अपराध नहीं किया | अब इसे मारना उचित कार्य नहीं है | जब तुभ उस भयंकर 
शत्रु ( अर्थात्‌ , राम ) को परास्त करके इस सीता को अपनाओगे, तव यह ( सीता ) अपने 
पिता का स्मरण कर दुःखी होगी न १ 

जब महोंदर यह कह रहा था, तभी रामचन्द्र ने पवताकार कुंभकर्ण का वध 
क्रिया | उससे प्रसन्न होकर बलशाली वानरसेना ने ऐसी हर्पेध्वनि की, जो अंतरिक्ष में 
भर गई | देवों ने भी हर्ष्रनि की । वह ध्वनि सर्वत्र फेल गई । 

तब रावण ने मन में विचार किया कि ऐसा टंकार उठ रहा हे, जिसकी 
समानता अन्य टेक्रार नहीं कर सकता एवं निबल देवताओं तथा वानरसेना की हंध्वनि 
जो उठ रही है, उसका क्या कारण हो सकता है १ कदाचित्‌ मेरा भाई ( कुंभकर्ण ) अपनी 
सारी सेना के मिट जाने पर अकेला ही रह गया है|? 

इसी समय सेना-समुद्र को पारकर शीघ्रगति से आये हुए दूतो ने रावण के कानों 
मं धीरे-धीरे यह समाचार सुनाया कि 'वानरों के समूह को मिटानेवाला ठम्हारा भाई 
( कुंभकर्ण ) मारा गया । राम ने अपने शर से उसे मार डाला ।' 
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भ कंब रामायण 


यह सुनते ही रावण धरतो पर गिर पड़ा | अनेक ग्रहों से घरे हुए सूयं की समता 
करनेवाले उसके अति सुन्दर स्वर्णहारों से भूषित किरीट भूमि पर लोटने लगे। उसका 
गिरना ऐसा था, मानों कोई ऊँचा सालवृक्ष जड़ से उखड़कर धराशायी हो गया हो । 
जो भाई जन्म-काल से अभी तक कभी उससे प्रथक्‌ नहीं हुआ और जिसके 
साथ वह एकप्राण होकर रहा, अपने कारण उसके युद्ध में मारे जाने की बात सुनकर, रावण 
दुःख से बिल हो गया और फूट-कूटकर इस प्रकार रो पड़ा कि उसकी ध्वनि ब्रह्मांड की 
छुत तक गूंज गई | 
रावण यह कहता हुआ रो पड़ा-- है भाई ! हे देवता-रूपी कमलवन का बिनाश 
करनेवाले भत्तगज | हे चतुर्मुख के पौत्र ! है इन्द्र के नाम को मिटानेवाले बीर | मुझे 
तम्हारे बारे में क्या यही समाचार सुनना था | 
है उज्ज्वल फलोंबाले त्रिशूलधारी | मैं तुम्हारी दृष्टि से ओल रहकर अपने 
प्राणों की रक्षा करता हुआ ब्रेठा हूँ और यह भी नहीं पूछा कि तुम्हारी दशा केसी है! 
यदि तुम्हारी ऐसी दशा हो गई, तो मुखपढ़ से भूषित ऐराबत पर सवार होनेबाला इन्द्र 
पुनः स्त्र्गलोक में प्रवेश कर जायगा न ! 
हे विद्युत्‌ को भी भयभीत करनेवाले त्रिशल् के धारणकर्त्ता | मुझ कठोर 
दृदयवाले को यहाँ छोड़कर तुम्हीं पहले स्वर्ग पहुँच गये | अब कौन एक माता के उदर मं 
( सहोदर बनकर ) जन्म लेने की इच्छा करेगा १ तुम्हारे डर से छिपकर जीवन बिताने- 
वाले दानव अब छाती पर हाथ रखकर आयेंगे न ! 
है बलिष्ठ कंधोंवाले | जब तुम स्नान करते थे, तब उत्तर का मेर-पर्बत ठेम्हारे 
लिए एँड़ी रगड़ने का पत्थर बनता था | है पुरुषश्रेष्ठ | एक नर के बाण ने तुम्हारे प्राणों 
को समाप्त कर दिया, यह बात सुभे बहुत साल रही है | 
( शिवजी का ) त्रिशुल, (विष्णु भगवान्‌ का ) चक्रायुध तथा (इन्द्र का ) 
बञ्रायुध मी तुम्हारा कुछ बिगाड़ नहीं सके ; किन्तु तुमपर लगकर स्वयं ही कुंठित 
हो गये । लेकिन, एक नर के कोमल बाण तम्दारी देह को भेदकर निकल गये | फिर भी, 
ह रावण अपनी भुजाओं को देखते हुए बैठा है | 
मेरा भाई मारा गया। यह लंका शत्रुओं के हस्तगत हुई । मेरा मातुल 
(मारीच) मारा गया | मेरी वहन की नाक कट गई | इतना होने पर भी एक स्त्री के 
स्तनों के आकर्षण में पड़कर मैं अभी तक जीवित हँ। हाय | तुमको भी खोकर मैं जी 
रहा हूँ न! 
मुझे यह सुनने का सौभाग्य नहीं मिला कि तुमने उस नर (राम) को, उसके भाई 
को, उसके सेनापति (नील ) को, कपिराज को, वालिपुत्र को, वायुपुत्र को तथा ऋत्तराज 
( जांबबान ) को मार गिराया है | हाय ! तेम्हारी यह मृत्यु केसी । 
मुग्धा नारियाँ तुम्हारे पैर सहलाती थीं । मंदमारुत का शीतल स्पशं प्राप्त 
होता था और तुष मनोहर नन्दनोद्यान में पुषा-पर्येक पर विश्राम करते थे। अब्र बवा 
तृम युद्धभूमि में भूतों के पटहों के कोलाहल के बीच धूलि की शास्या पर पड़े हो है 
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युद्धकाणड ३३९ 


तुम रक्तचर्ण मद्य पीकर, सव दिशाओं पर विजय पाकर सुख से सो रहे थे । इस- 
लिए मैं जीवित रहा | अव मैं भी अपने प्राण तज दूँगा । तुमको एकाकी न जाने देकर 
में भी तुम्दारे साथ चलंगा | हे मत्तगज-सदृश ! में भी आया | 

इस प्रकार के वचन कहकर ऊँची ध्वनि से बह ( रावण ) रोया और अपने 
नाम के पुराने कारण को सबके सम्मुख प्रकट किया | मीन-समान नयनोंवाली सीता के 
अघर कॉप उठे | पुलक भर गई और उनके मन में हप छा गया | 

सीताजी के स्तन ( आनन्द से) उभर उठे। उनकी सारी कृशता मिट गई । 
उनका चित्त शीतल हुआ | उनके प्राण लौट आये । निर्दोष लक्ष्मी देवी भी जिनकी सेवा 
करने योग्य हैं, ऐसी उन सीताजी की दशा का वर्णन कोन कर सकता है १ 

अपनी कल्पना में, नेत्रों में न समानेताली अपार सुन्दरता से युक्त कधोंवाले 
राम को एवं उनके सम्मुख भीमकाय कुंभकर्ण को देखकर सीताजी आशं कित हो गई थीं | 
अब यह वचन सुनकर कि रामचन्द्र के अमोघ वाण ने कुंभकर्ण को निहत कर गिरा दिया, 
वे फूली नहीं समाइ और एक दूसरी ही खरी के समान हो गई | 

रावण महान्‌ क्रोध सें भरकर बोला--आज इस सारे लोक को मैं अपने शरों से 
मिटा दूँगा । कभी न मरनेबाले त्रिमूत्तियों को तथा तीनों कालों में मृत्यु से रहित करने- 
बाले अमूत को पिये हुए देवताओं को बंदी वनाऊँगा | 

सब दिशाओं पर विजय पानेवाला रावण उस समय मंत्रियों के आश्वासन-वचन 
सुनकर कुछ शांत हुआ । “उन नरों के नूतन रक्त से अभी अपने भाई को तीन वार तिलांजलि 
दँगा'--यों कहता हुआ अग्नि उगलती आँखों के साथ चल पड़ा | 

महोदर यह कहकर कि अव हम भी जायेंगे] कुंभकर्ण युद्धभूमि में म 
पड़ा है, जड़ाँ गद्ध आदि पक्षी मँड़राते हैं ।|--फिर सेवकों को आदेश देकर कि सीता 
समान ही इस जनक को भी बंदी बनाकर रखो, स्वयं भी दूसरी दिशा मं चला गया | 

रेखाओं से युक्त पंखोंवाले तथा सुरभित पुष्पों पर मंड़राते रहनेवाले भ्रमर 
जहाँ नहीं आते थे, ऐसे मलिन केंशों को एकवेणी में गूंथे हुए सीता के निकट आकर उस 
पर स्नेह रखनेवाली न्रिजटा ये सांत्रना के बचन बोली- 

“तुम्हारा पिता कहकर तुम्हारे सम्मुख आया हुआ यह मारत नामक राक्षस है 
जो अपार माया एवं ऋरता से पूर्ण है ।' 

मीता उस त्रिजटा के वचन पर सदा भरोसा रखती थी। वह अपने मन के 
दुःख से एवं अपने शरीर के दुःख के लक्षणों से मुक्त हुई | अब, अशोकवन से वापस गये 
रारण के कृस्यों का वर्णन करेंगे । ( १-६५ ) 


के 


१, 'रावण? शब्द का अथ है रोनेवाला । पुराकाल में फेलासगिरि को उठाते समय उसके नीचे दवकर 
रावण रोया था, जिसमे उसका नाम 'रावण' पड़ गया | --अनु९ 
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अध्याय १७ 
अतिकाय-वध पटल 


प्रलयक्रालिक उग्र अग्नि के समान क्रोध से भरकर रावण ने अपने दोनों ओर 
हाथ जोड़कर खड़े रहनेबाले मंत्रियों को देखकर कहा-- 

युद्ध में निपुण मेरी सेना को एवं अपनी समुद्र-समान सेना को साथ लेकर भी 
लुम लोग उन शत्रुओं के वेगवान्‌ धनुप को नहीं रोक सके | हट जाओ मेरे सामने से ! 

ठुम लोग प्रतिज्ञा करके गये थे कि सेना के साथ युद्ध में आये हुए उन नरों को 
मिटाकर ही यहाँ लोटेंगे । किन्तु, मेरे भाई को नहीं बचा सके | 

आदि काल से मैं त्रिभुवन पर शासन कर रहा था, तो वह अपने ही पराक्रम 
से। मेरे ही पराक्रम से तुम लोग भी इस ऐश्वर्य का भोग पा सके | अब भी सही, 
तुम अपने प्राण देने के लिए भी सन्नद्ध होकर, वीरता को अपनाकर अपना कत्तव्य करो | 

यदि तुम उन शत्रुओं के सामने खड़े नहीं रह सकते, तो स्पष्ट कहो | में यम 
की समता करनेवाले अपने शूल को उनपर फेंककर उनकी पीठ तक ( वक्ष को ) भेद 
डालूँगा | 

और एक वात तुमसे कहनी है | यदि युद्ध जीतने की इच्छा हो, तो युद्धक्षेत्र 
में जाओ | यदि पराजित होने का डर है, तो लौट आओ | दोनों में से क्‍या करना 
चाहते हो, कहो । 

(रावण ने जत्र यह कहा, तब) ब्रह्मा भी क्रोध करके जिसे नहीं जीत सके, जो 
क्रोध करे, तो नदी का जल भी सूख जाय, ऐसे क्रोध से भरा अतिकाय ने पूर्णचन्द्र के समान 
छत्रवाले रावण से कहा-- 

भले ही स्त्रगवासी डर जागें । संसार के लोग डर जायं । 
भी डर जाये | चाहो तो तुम यह कहो कि तम युद्ध से डर गये हो । 
कमे युद्ध से डरनेवाला कहते हो ! 

कया में दानबों के बड़े-बड़े बीरों को बाँधकर नहीं लाया ! 
देवों को भी कया मैंने कुम्दार के चक्र के समान नहीं घुमाया था १ 

जथा तुमने मुझ बह अक्षकुमार समक लिया, जो भली भाँति तपाकर तीद्ण किये 

गये शूल को हाथ में रखते हुए ही पिसकर मर गया १ या, वह कुंभकण समक लिया, जो 

कुछ शरों की चोट खाकर ही मर गया ! या, बह बिभीषण समझ लिया, जो उन ( राम- 

लक्ष्मण ) की प्रशांसा सुनकर वंचित हो गवा ? 

रे भाई ( कुंमकर्ण ) के प्राण लेनेवाले उस नर (राम ) के भाई के प्राणों 

का में ग्रत कर दूँगा ओर उस राम को भयंकर दःख उत्पन्न कर दूँगा | यदि ऐसा न करूँ, 
तो क्या में तुम्हारा पुत्र कहलाने योग्य हूँ १ 

E [र युद्ध करनेवाले उन वानरीं को पीस डालँगा | 

राकेगा। उन भनुर्धारियों के सिर ले आऊेगा | 


द! 


बिष्णु, शिव आदि 
लेकिन, तुम मुझे 


तुमको कंपानेबाले 


प्रमुख रेनापतियों के सिर 
मरा पराक्रम देखो गे | 


~ 
ट i 
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युङ्कारड २१ 


) 


चाहे सेना-समुद्र को साथ भेजो, या सुके अकेले ही युद्ध में भेजो। जेसे भी 
चाहो, में जाऊँगा | अभी आज्ञा दो-यों अतिकाय ने कहा | तव राक्षसनाथ रावण बोला-- 

तुमने विचारकर ठीक कहा । यदि तुम लक्ष्मण के प्राण लाओ, तो में दूसरे ही 
दिन उस राम के प्राण हरण कर लाँगा । 

हे स्वर्णमय वीर-त्रलय धारण करनेवाले बीर ! तीन सहख कोटि पदाति-सेना 
तथा उसके योग्य गज, अश्च तथा रथ लेकर युद्ध में जाओ | 

देवों के लिए भी अजेय बल से युक्त कुंभ, निकुंभ, स्वर्ण-वलयधारी अकंप--तीनों 
तुम्हारे रथ की रक्षा करते हुए जायेगे । 

है कठोर पराक्रम से भरे वीर | भयंकर युद्ध सं आगे-आगे जानेवाले शिवजी 
के वृषभ की समता करनेवाले, रास से बंध एक सहसत अश्वों से जुता रथ तुमको दिया 
जायगा | 

उतने ही अश्ववाले और वेसे ही रथ तुम्हारी रक्षा करते हुए साथ आयेंगे | हिंसक 
हाथी, पताकाओं से भूषित होकर तुम्हारे साथ जायेंगे | 

रावण ने इस प्रकार आज्ञा दी | तव अतिकाय ने पिता को नमस्कार किया । 
स्वर्णणय कवच पहनकर हृढ धनुष हाथ में लेकर एक मेध के समान खड़ा हुआ, तो उसे देख 
कर देवता भी कॉप उठे | 

हाथी से भी विलक्षण (वड़े) आकारवाला अतिकाय, धमकी देते और 
चिल्लाते हुए चलनेवाले असंख्य बीरों से घिरा हुआ सूर्य से भी अधिक उज्ज्वल विविध शस्त्र 
लेकर चला । 

आभरण-भूषित, अंजनरूप, मत्तगज ऐसा गर्जन कर उठे कि कंदराओं में रहने- 
बाले सिंह भी थरथरा गये। धनुषों का ऐसा टंकार हुआ कि समुद्र का जल भी विक्लुब्ध 
हो उठा। मेघों को भयभीत करते हुए नगाड़े वज उठे । 

साथ जानेवाले बीरों ने ऐसा कोलाहल किया कि आकाश भी उस ध्वनि से 
काँप उठा । उनके भारी चरणों के वारी-वारी से रखने से भूमि भी ऊब-ड्ूब होने लगी । 
उनके चलने सें उठी हुई धूलि से समुद्र पट गये | वह दृश्य देखकर स्वर्ग के निवासी पसीना- 
पसीना हो उठे | 

ब्रिजलियों से युक्त मेघ, जो उन्नत हाथियों पर की पताकाओं से लगे खिचे 
चलते थे, ऐसे लगते थे, मानों शीप्रगति से जानेवाले हाथियों के पीछे-पीछे हथिनियाँ भी 
जा रही हों | 

अंकुशों से दवाये जानेबाले महान्‌ मत्तगओं के कपोलों स इतना मदजल बहा कि 
उस बहाव में, फाँदनेवाले घोड़े और हाथी भी बह गये और सेना का मार्ग कीचड़ से 
भर गया। 

अरुण किरण सूर्य के रथ के साथ जेसे ग्रह जा रहे हों, वेसे ही अतिकाय के रथ के 
साथ दूसरे बीरों के रथ जा रहे थे | जेसे मेघ जा रहे हों, वेसे सुखपट्ट से भूषित मत्तगज 
जा रहे थे। उस सेना के अश्र तो मानों धरती पर पेर ही नहीं रख रहे थे | 
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रथ ऐसे जा रहे थे, मानों मेरु-पर्वत ही जा रहे हों | ऐसी सेना को साथ लेकर 
अतिकाय <ुद्धभूमि में जा पहुँचा | 

अतिकाय ने उस रणांगण को देखा, जहाँ राम नामक मत्तगज ने खेल खेले ध्र । 
उसस उसका मन विक्रल हुआ और क्रोध से भर गवा | 

कला एवं चरणां क कट जाने सें पर्वत की तरह विखरकर पड़े हए बुभक्ण 
के शरीर को देखकर वह अपने मन में अत्यन्त दःखी हुआ और उसके शिर को वहाँ न देख- 
कर बहुत व्याकुल हुआ | 

यह शरों से भरा कोई टीला नहीं है। किसी दिग्गज की देह भी नहीं है। 
मेर चाचा की देह ही है |--यों कहकर ( अतिकाय ने ) निःश्वास भरा | 

हाय ! कया यह दशा देखने के लिए ही में यहाँ आया। जबतक 
नरा की निहत न करू ओर अपने प्राणों की रक्षा न कर लूँ , तवतक इस दःख 

[ऊंगा | 

तहे कहकर बह क्रुद्ध हुआ और मन में यह विचारकर कि 'ऐसी दशा उत्पन्न 
करनवाल उस राम के भाई को मारकर अपना दुःख दूर करूंगा”, एक दृत को देखकर 
बोला--- 


में 
से 


उ 
सु 


हे माहिष | तू अनुपम वेग से उस लक्ष्मण के निकट जा | उससे मेरी य च्छ्रा 
( कि मैं उससे युद्ध करना चाहता हूँ ) बता | 
पहली वात तू उससे यह कहना कि आंतकाय उमड़ते दुःख से क्रुद्ध होकर, अपने 
पिता के इस दुःख को कि इसका भाई युद्ध में निहत हो गया, दूर करने के लिए आया है। 
यह भी कहना कि मैं ( अर्थात्‌ , अतिकाय ) ने रावण के दरवार में यह 
प्रतिज्ञा की है कि में लक्ष्मण के प्राण मिटाऊँगा | 
मैने जा करने का संकल्प किया है, बह पाप नहीं है | यह क्षत्रियोचित धर्म है। 
उस भली भाँति समकाकर युद्ध के लिए लेआ। 
की कामना से आये उन नरों के पास जाकर यह घोषणा कर कि जो कोई 
मम्पुख-युद्ध म॑ आकर यमपुर को जाना चाहते हैं, वे सभी आयें । 
पर जश | थद्‌ तू उस लक्ष्मण को मेरे सामने ले आयगा, जिसकी मृत्यु से मरे 
पता का दुःख दूर होगा, तो में ते अनुपम वस्तुएँ ( पुरस्कार में ) दूँगा | 


# ल््मण नामक वह सिह जब तेरे द्वारा यहाँ लाया जायगा, तब उसे क्षुत-विक्षत 
करक ठेके भी एक राजा बना दूँगा | 


एक एस मदा के आठ हजार घड़े दूँगा, 

या उनकी सियो ने भी कभी नहीं पिया होगा | 
फ) ते अबणकिरण ( सूर्य ) के समा 

टुमु॑ल्थ और दिव्य निधियों के अधिप कुबेर से मात अनेक रत्तमय आभूषण दूँगा | 


और, निरंतर मद बहानेवाल, अ भाग म॑ मंड्राते भ्रमरों से घिरे, अपार मद के 
ॐ काले करनंबाल शत्त-सदस्न हाथी भी 7 के दूँगा । 


जिस (मथ) को देवताओं ने, बिदाधरो ने 


न कांतिवाले, देवों स लाकर दिये गये 
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रक्तस्वर्ण से निर्मित रथ और रत्नमय्‌ किकिणिमाला से भूषित तथा इस पृथ्वी 
पर न चलकर सदा अंतरिक्ष मं ही उड़नेत्राले असंख्य अश्व दूँगा । 

निधियों के ढेर दूँगा | रत्नों के गद्दर दूँगा । चन्द्र के समान उज्ज्वल क्षौम 
( रेशमी ) वस्त्र दूँगा और असंख्य शकट दूँगा । 

तू और जो कुछ चाहेगा, वह सब तुझे दूँगा | हे स्त्र्णमय वीर-कंकणधारी ! 
तू शीघ्र जा--यों अतिकाय ने आज्ञा दी । 

तव बह दूत शीघ्र राम के निकट गया । तब वानर-वीर उसे पकड़ने के लिए 
लपक्के। तब-- 

ज्ञान के स्रोत तथा वेदों के मुख्य प्रतिपादय विषय बने प्रभु ने त्रानरों से कहा-- 
यह अपने स्वामी के कथनानुसार कार्य करनेवाला दूत है | यह कुछ नहीं जानता । निःशन्त् 
आया है । इसपर क्रोध मत करो । 

फिर, प्रभु ने उस दूत से उसके आने का कारण पूछा | तब उज्ज्वल दाँतोंवाले 
उम राक्षस ने कहा--हे धनुर्धारी राजन्‌! में अपने स्वामी का संदेश तुम्हारे भाई से ही 
कहना चाहता हूँ ।' 

तब धवुर्धारी प्रभु के अनुज ने कहा--“तू अपने आने का कारण वता।' तब दूत 
बोला--अतिकाय अनेक सहस्न सेना के साथ आये हैं | तुम उनके सामने आओ । 

अतिकाय तुमसे युद्ध करने आया है | यदि उससे युद्ध करने का साहस तुममें हो, 
ता हे स्प्र्गमत्र देइत्राले । तुम मेरे साथ आओ | 


तुम्हारे भाई राम ने उसके पर्बत-समान पिता ( कुंभकर्ण ) की जो दुर्दशा की, 
वही दशा वह ( अतिकाय ) तुम्हारी भौ करनेवाला है ; इसमें कुछ संदेह नहीं। मेने 


स्पष्ट कह दिया । 

अतिकाय, कुंभकणं को मारनेवाले व्यक्ति को छोड़कर उसके भाई तुमको युद्ध के 
लिए बुला रहा है कि वह उसके पिता को जमा भ्रातृदुःख हुआ है, वैसा ही दुःख उसके 
मारनेवाले ( राम ) को भी उत्पन्न करना चाहता है | 

तब राम वोले--है स्वर्ण के देवता, प्रथ्वी के निवासी तथा अन्य सव लोग ! यह 
बात सुनें । यह लक्ष्मण अतिकाय से लड़ने जा रहा है। यह उस ( अतिकाय ) के साथ 
आये हुए राक्षसों से भी लड़ंगा | 

जब उस प्रभु ने, जिन्होंने अपने चरणों से ( त्रिविक्रमावतार में ) चोदहों लोकों 
को नापा था, इस प्रकार कहा 

तब उस जलत फरसे के समान मुखवाले दूत ने कहा--तुम अभी मेरे साथ चलो । 
तब सबके बंदनीय चरणोंवाले प्रभु ने लक्ष्मण का आलिंगन करके कहा--अविलंब जाओ | 

इस समय सन्मारं पर चलनेवाले विभीषण ने कहा--हम सब्र भी साथ जायेंगे। 
लक्ष्मण एकाकी ही अतिकाय के साथ युद्ध करेंगे । फिर, उन नारायण (के अवतार रास) 
से कहा 

नीर-चलयधारी तथा रोप-भरे सिह-समान लक्ष्मण के साथ युद्ध करने के लिए 
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बह अतिक्रूर तथा निर्भय अतिकाय रथारूढ होकर ऐसे आया है, जेसे कोई मेघ हो । 

वह अमोघ तपस्या से संपन्न है | ब्रह्मा से प्राप्त बर के बल से, देवों और असुरों 
से हुए युद्ध में अक्षत रहा है | 

जिस रावण ने वनों से भरें केलास को, उसके निबासी शिवजी के साथ ही 
उठाया था, उसने उत्तर के मेरू-पर्वत को, उसपर के सब देवताओं के सहित, उखड़वान 
के लिए ही इसे पाला है | 

वह ( अतिकाय ) इतना बलवान्‌ है कि विष्णु, मंदर-पबत, वासुकि सर्प, देवता 
आदि की सहायता के विना ही, क्षीर-समुद्र को अपने पैरों से ही मधकर हलाहल एवं अमृत 
निकाल सकता है । 

प्रलयकाल में भी दढ रहनेबाले मुखपट्टधारी बड़े-बड़े दिग्गजों को ढकेलनेबाले 
( रावण के ) कंधों का बल, चक्रवाल-पर्वत को अपनी हथेली से हिला देनेवाले (अतिकाय) 
के बल के सामने कुछ भी नहीं है | 

अनंतकाल तक अनिमेप रहनेवाले विषकंठ ( शिव ) ने जव अपना त्रिशूल इस 
(अतिकाय) पर फेंका था, तब इसने उस शूल को अपने हाथों से पकड़कर कहा था--'कया 
यह भी कोई शूल है १? 

जव इससे वेर मोल लेनेबाले देवों के नगर को यह जलाने लगा था, तब विजय- 
मालाधारी विष्णु ने इसपर चक्र का प्रयोग किया था, पर इसने उसे भी रोक दिया था | 

जव देवताओं ने इसपर विविध शस्त्र फेंके, तर इसने उन सबको धूल बनाकर 
विखेर डाला था और वञ्रायुध को भी विफल कर दिया था | 

इसने शिवजी से धनुबेंद का रहस्य सीखा दै। उनसे अनेक ऐसे अन्न पाये हैं, 
जिनको देवता भी नहीं जानते | 

यह ध्म-बिरुद्ध बातों को छोड़कर और कुछ नहीं जानता | बीरता से हीन कोई 
कार्य नहीं करता | वलहीन किसी प्राणी को नहीं मारता और वड़ा यश पाने की इ 


रखता है। 


च्छा 


युद्ध मं भले ही इसके प्राण संकट में हों, कोई इसके साथ कपट-युद्ध ही क्यों न 
करे, कोई शत्रु बृटनीति से भी लड़े, तो भी स्वयं यह मायाङ्त्य कुछ भी नहीं करता। 

पूवकाल में मधु और कैटभ नामक दो असुर, देवों के नगर पर अधिकार करके, 
विधि की प्रेरणा से क्षीर-समुद्र में स्थित देवाधिदेव (विष्णु) से लड़ने गये | 

उन्होंने चीर-समुद्र के ब्रीच में जाकर विष्णु से कहा कि हमारे साथ युद्ध करो | 
अमोघ चक्र को धारण करनेत्रालि भगवान विष्णु 
लड़ने आय | 


४ उद म॑ सदृ रूप धारण करके लड़नेबाले, सबको परास्त करनेवाले तथा कौशल 
के साथ युद्ध करनेत्राले उन असुरों के साथ £ 


वप्णु ने अनेक दिनों तक महलयुद्ध किया | 
अपनी समता ने रखनेवाले तथा उच्ज्यल ज्योतिर्मय आकारवाले उन भगवान 
ब्रष्णु के। देखकर उन असुरौ ने गछ (हम, अनुपम बलबानो में से तुम्हारे योभ्य कौन ? १ 


यह कहते हुए कि “तुमको अपूर्व युद्ध मिलेगा', 
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फिर, उन असुरों न कहा--हृममें से प्रत्येक सप्तलोकों को खा जाने की शक्ति 
रखता है। हम दोनों ऐसे बीर हैं, तो भी तुमने एक साथ ही हम दोनों के साथ अकेले युद्ध 
किया | दे यशस्त्रिन्‌ | हम तुमको एक बर देंगे । माँगो ! क्या चाहते हो ! 

“तुम अपना हितकारी कोई बर माँगो |? उन असुरों के इस प्रकार कहते ही 
विष्णु ने वर माँगा-- तुमको परास्त करने का उपाय कया है, बताओ |! 

तव नीति सें स्खलित न होनेवाले उन असुरों ने उत्तर दिया--हम तुम्हारी अनुपम 
जंघा पर मर सकते हैं। अन्यत्र नहीं | यदि तुम हमें अपनी जाँघ में दवा लोगे तो हम मर 
जायेंगे |? 

तब अज्ञेय भगवान्‌ ने अपनी वाम जंघा को सपलोकों में फेला दिया | बिधि- 
बश मञ्जु और केटभ उस जाँघ में फँस गये | यह पूर्व की घटना है । 

तव उपमाहीन भगवान्‌ ने अपनी गदा से उनपर प्रहार किया | वे निष्प्राण हो 
गिरे | मधु जो भय से अपरिचित था, उसके मेदे सें यह विशाल धरती भर गई। इसी 
लिए इस ( पृथ्वी ) का नाम मेदिनी? पड़ा । 

बह मधु ही इस युग में मेरा भाई ( कुंभकर्ण ) होकर जनमा था, जो मारा 
गया है| यह अतिकाय ही बह सूर्य-समान केटभ है | यह तथ्य मैंने स्पष्ट किया है । 

बिभीषण ने इस प्रकार कहा | तब मेघ-समान प्रभु ने बिद्युत्‌-समान मंदहास 
प्रकट करके कहा--'ढीक है ।। और फिर बोले 

आठ सहस्न करोड़ रावण, स्वर्ग के निवासी, अन्य लोकों कें निवासी, त्रिमूत्ति- 
सवके आने पर भी इस लक्ष्मण का धनुःकोशल अमोघ रहेगा--यह तुम देखोगे | 

यदि मेरा भाई क्रोध करे, तो स्वर्गवासी कहाँ रहेंगे? पृथ्वी कें प्राणी कहाँ 
रहेंगे ? विष्णु कहाँ रहेंगे ! कौन धबुर्धारी खड़ा रहेगा ! शिवजी कहाँ रहेंगे ! देवेन्द्र 
कहाँ रहेगा १ 

दिव्य अन्न, क्रोध तथा दोप से रहित तपोबल तथा अन्य सब वस्तुएँ भी इसके 
सम्धुख नहीं टिक सकेंगे । लक्ष्मण के अपने धनुप पर हाथ रखते ही वे सव छिन्न-मिन्न 
हो जायेगे | 

है उत्तमगुण विभीषण | मेरी पत्नी को छल से उठा लानेबाला वह रावण उसी 
दिन मिट गया होता । यह लक्ष्मण उस (सीता) के वचन का उल्लंघन नहीं करना 
चाहता था और उसे अकेली छोड़कर मेरे निकट चला आया था | इसी से वह (रावण ) 
अबतक जीवित है | 

तुम भी इसके साथ जाओ । तुम देखोगे कि केसे इसके शर से कटकर गगन 
में उड़े हुए अतिकाय के मिर को काक आदि पक्षी खाते हैं ! 

क्या जल से जल की बाढ़ को रोका जा सकता है! देवताओं के हेतु हम 
क्र राक्नसों से युद्ध करने आये हैं, तो किसी की सहायता लेकर थोड़े ही आये हैं १ 

उस ( अतिकाय ) को परास्त करनेवाला रद्र हैं। स्द्र नहीं, तो विष्णु हैं। 
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विष्णु भी नहीं, तो सुट्टिकत्ता ब्रह्मा हैं | बह भी नहीं, तो यह लक्ष्मण है | यदि यह (लक्ष्मण) 
भी उसे परास्त नहीं कर सके, तो और कौन कर सकेगा १ 

( कुंभकर्ण के साथ ) जो एक सहृन्न समुद्र राक्षस आये थे, उन सबको इसी ने 
निहत किया था | इसका साथी कोई नहीं था । क्या यह भूल गये ! 

सव करर राक्षसीं का यही बध करेगा] यही उन सबको मारकर विजय प्राप्त 
करेगा | यही बलवान्‌ विष्णु के समान युद्ध करनेवाला है | अतः, यह जाय और इसके साथ 
तुम भी जाओ |--यों राम ने कहा | 

तव लच्मण ने रामचन्द्र की तीन बार परिक्रमा की और उस युद्धभूमि में 
जाकर प्रविष्ट हुआ, जहाँ अतिकाय था | अति ज्ञानवान्‌ विभीषण उसके साथ-साथ गथा | 

मानों दक्षिणी समुद्र पर अन्य समुद्र आक्रमण कर रहे हों-यों (राक्षसां के ) 
गज, रथ, अश्व तथा पदाति सेनाओं पर वानरसेना आक्रमण करने लगी | 

नवीन रक्त से जहाँ कीचड़ वन गया था, उस युद्धक्षेत्र की भूमि से, सेनाओं के 
चलने से धूलि उठने लगी और “कुसुम्म” ( नामक ) पुप्प के सुरभित पराग के समान 
अंतरिक्ष में भर गई । 

नगाड़ों की ध्वनि, शंखों से निक्रलनेबाली ध्वनि, बीरों की कोलाहल-ध्वनि, 
सुरक्षा के लिए किये गये धनुपों की टंकार-ध्वनि, इन सबसे भयभीत होकर समुद्र मौन हो गये । 

ज्यों-ज्यों राक्षस निहत होकर गिरते थे, त्यों-त्यों उनका रक्त-प्रवाह निर्भार के 
समान बह चलता था । पताकाएँ घने पत्तोंवाले वृक्षों के समान ट्ट-ट्ूटकर गिरती थीं। 
वानर, जैसे पहाड़ों पर लपकते हों, त्योंही बे हाथियों पर लपककर चढ़ जाते थे । 

बानर पर्वतों को उठाकर हाथियों पर फेंकते थे, वे पर्वत, वृक्ष-शाखारूपी दाँतों 
एवं निर्कर-रूपी मदजल से युक्त होकर ऐसे लगते थे, मानों हाथी ही हाथियों से भिड़ 
रहे हों | 

वानर कुछ को हाथों से मारते थे | कुछ को डाँटते थे | कुछ को दृढता से 
पकड़ते थे | कुछ को नखों से नोंचते थे | कुछ को दाँतों से काटते थे | उन्होंने अश्व-सेना 
को इस प्रकार निहत किया कि अश्च पैर ऊपर किये तड़प उठे | 

बानरों के टूट पड़ते से हाथियों की सेना यों विध्वस्त हुई, जेसे प्रभंजन के आघात 
से घनी घटाएँ विच्छिन्न हो जाती हैं | उनके दाँतों के मोती झर पड़े | 

( वानरों के ) ब्र-समान पैरों, हाथों तथा कालपाश के समान पंछों की चोट, 
जिनमे हाथी भी नित हो जाये, खाकर रात्नस लोट गये और उन राक्ष्सों के शलों की 
चोट से बानर लोट गय | 

वानर-समूह प्रस्तरो से पूर्ण शेल, करवाल-समान तीदण दाँतोंबाले सपों, अश्वों 
तथा गजी को उठा-उठाकर फेंकता था, जिससे युद्धन्नेत्र की भूमि अरण्य के समान हो गई | 
नल कपिसना के बीर ज्यॉ-ज्यों बड़े शैलों को उठा-उठाकर वलवान्‌ रात्तससेना पर 
परकेत थ, त्यी त्यों वे पवत गगन-तल से टकराकर, चूर-चूर होकर समुद्र में गिर जाते थे 
और ऐसे लगते थे, मानां समुद्र पर वादल छाये हो । 
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पेर फिसलकर यत्र-तत्र गिरनेवाले राक्षसो को वानर लोग उनके शूल, करवाल, 
फरसे आदि शस्त्र-सहित ही रक्तधारा में डुवोते थे और उन्हें भली भाँति घुमाकर रक्तप्रवाह में 
वहा देते थे | 

त्रलबान्‌ वानर रुधिर-प्रवाह में तेरकर वीच-वौच में टापुओं के जेसे स्थित 
हाथियों पर चढ़ जाते थे। फिर, उन हाथियों के प्रवाह में वहने पर उनके साथ ही समुद्र 

पहुँच जाते थे और वहाँ तट न देखकर स्तब्ध हो जाते थे । 

हाथियों के पेर उखड़ जाने से वे रुधिर-प्रवाह में वह चलते थे । वानरों की भीड़ 

उनकी पूछों को पकड़कर यों चलती थी, जेसे नदी की धारा में ग्रंबे लोग लकड़ी टेककर 
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राक्नसों के समुद्र ने अनेक बार कपिरेना को विक्तुव्ध कर दिया | तब बड़े 
वानर भी अस्त-व्यस्त हो दूर जा गिरे । 

तव लक्ष्मण "डरो मत, डरो मत !' कहते हुए उनको धैर्य बुँधाने और यम को 
प्रसन्न करनेवाले अपने धनुप की डोरी से भीषण टंकार निकालने लगे । 

शास्र भले ही कहीं जाकर छिप जायं, प्रसिद्ध पंचभूत भी मूल प्रकृति में बिलीन 
हो जायें, ब्रह्मा भी मिट जायें, तो भी उनके धनुष की टंकार-ध्वनि वेदों की ध्वनि के समान 
कभी न मिटनेत्राली थी | 

लक्ष्मण ने जो तीक्षण शर छोड़े, वे झट जाकर राच्षसों के शरीरों में अदृश्य 
हो गये | तव असंख्य राच्षसों के शब से अंतरिक्ष भर गया | उनके रुधिर से समुद्र भर गये | 

लद्धमण के शर हाथियों की सूंड़रों को काट डालते, योद्धाओं के ऊँचे किरीट 
से शाभायमान सिरों को काट डालते | घोड़ों के पेरों को काट डालते और क्रूर आँखोंबाले 
राक्षसं के मांसमय शरीरों को भेद देते । 

बे वाण बीरों के धनुषों को काट डालते। शूलों को काट डालते। उज्ज्वल 
कत्रचों को भेद डालते | वृक्षों को भेद डालते | ऊपर फेके गये शेलों को बीच में काट देते । 
अश्वो को काट डालते | रथों को छिन्न-मिन्न करते। हिंसक गजों को भी मार डालते । 

विजयी हाथियों के उज्ज्वल तथा वक्र दाँत कटकर वेग से गगन में उड़ जाते थे 
और तृतीया के दिन प्रकट होनेवाली चंद्रकला का दृश्य उपस्थित करते थे | 

राक्ञसों के अग्निमय सिर, जो लक्ष्मण के शरों से कटकर प्रथ्वी पर गिरते थे । 
ऐस लगते थे, मानों चंद्रमा के दो खंडों एवं कुंडलरूपी नचत्रों से युक्त ग्रह गगन से 
गिर रहे हों। 

तीच्ण दंत-युगल से युक्त तथा लटकती 
लुद़ककर गिरते थे। युद्धक्षेत्र में रधिर-प्रबाह में 
वाराहमूत्ति पर्वी को जल से उबार रहे हों | 

विशाल रथ, जिनके अश्व शरों के आधात से मर गये थे और जो अपने स्थान 
से विचलित होकर लुढ़ककर पड़े थे, उन विमानो के जेसे लगते थे, जो (बिमान) स्वर्ग में 
रहने का गोरव खोकर कर्मफल के अनुसार प्रश्नी पर आ गिरे हों | 


ले काले पवत-समान मत्तगज 


र 
बते हुए बे गज ऐसे लगते थे, मानों 
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लक्ष्मण के शरों के आघात से निष्पाण हुए कबंध नाच रहे थे | मानों, इस बात 
पर प्रसन्न होकर कि उनकी आत्माएँ कर्म-बंधन से युक्ति पा गई हैं, आनन्दित होकर नाच 
रहे हों | 

कहते हैं कि जव चौदह हजार वीर युद्ध में निहत होते हैं, तब एक कबंध नाच 
उठता है। यदि यह सच है, तो उस युद्ध में करोड़ों कबंध नाच उठे थे। अतः, लक्ष्ण 
के पराक्रम का और क्या वर्णन किया जाय ! 

हाथियों का रुधिर, राक्षसों का रुधिर तथा अश्वों का रुधिर, अरण्यों एबं 
पर्वतों पर वरसनेबराली प्रभूत वर्षा कें जल की बाढ़ के समान बह चला | 

शरों के आघात से महावतों के सिर कट जाने पर भी कुछ महावतों के पेर 
हाथियों की ग्रीवा पर वँधी रस्सी में फँसे थे और थे अपने उठे हुए हाथ में अंकुश पकड़े 
हुए थे, जिससे हाथी आगे बढ़ते जा रहे थे | 

लक्ष्मण के घातक वाणों से अश्वारोही बीरों के सिर कट जाने पर भी उनके 
कबंध हाथ में खड्ग लिये अएवों के फाँदने से नाच रहे थे | 

महान्‌ तपस्त्री के शाप-वचन के समान अमोघ ( लक्ष्मण के) शरों से अनेक 
योद्धाओं के सिर कट गये, तो भी उनके कबंध हाथ में धनुप लिये शर-संधान किये खड़े थे | 

रास, जिन्होंने सीता नामक एक भयंकर यम को खोजकर पाया था, अपने 
पिता, भाई, पुत्र, पौत्र आदि को निहत होते देख स्वयं भी मर जाते थे। 

शरों के लगने मात्र से लुढ़क जानेवाले तथा स्पर्शा करने से कठोर लगनेबाले सिरो 
को उडा ले जानेवाले गिद्ध आदि पत्ती ऐसे लगते थे, मानों नरमुख पक्षी ही संचरण कर 
रहे हों | 

अनेक सह कोटि वाण अत्यन्त बेग के साथ अग्नि उंगलते हुए चलते थे, जिनसे 
असंख्य राक्षस विध्वस्त हो गये। उससे यमदूतों के पेर थक्र गये | 

बड़े-बड़े राक्षस, जो पर्वत को भी हिला सकते थे ( लक्षमण के ) ज्वालामय बाणों 
से कटकर दड़प उठे | उस दृश्य को देखकर देवता सिर कॅपाने लगे | शवों के भार से भूमि 
अपनी पीठ झुक्राने लगी | 

इसी समय मेरुप्वेत-समान भारी आकारवाला तथा जलती आँखोंवाला दारुक 
लामके राचस रथ पर सबार होकर, हाथ में धनुष लिये आया और ( लक्ष्मण के ) सामने 
आकर खड़ा हुआ | 

उस (दारक) ने पूर्व में तपस्या करके प्राप्त अनेक अर्नि-समान शर प्रयुक्त किये | 
ते शर गगन मं सवत्र फेल गये। लक्ष्मण ने स्ट होकर उन शरों को अपने ब्राणो से 
हटा दिया | 

फिर, महिमा-संपन्‍न लक्ष्मण के तीचण बाणों के आघात से दारुक का विशाल 
सिर कटकर गगन में जा उड़ा और यम को भी भयभीत करते हुए गरजा | 

फिर काल, कुलिश, कालशंख, माली, माझत-बे पाँचों राक्षस त्रिशूल, परशु, 
'मिडिपाल', पाश आदि शख्र लेकर आये। 
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a) 


उन्होंने सहस्रं शस्त्र पंके, पर लक्ष्मण ने उन सबको अपने अमोघ वाणो से काटकर 
छितरा दिया ओर उनकी विशाल सेना को भी छिन्न-मिन्न कर दिया | 

तब अतिकाय कें महान्‌ सेनापतियों ने सात रहस मत्तगजो के साथ आकर 
लक्ष्मण को घेर लिया और एक ही साथ अनेक शस्त्र प्रयुक्त करने लगे । 

ष राक्षसो ने वानरों को चारों ओर से इस प्रकार वेर लिया कि कोई वचकर नहं 
जा सके। वे मत्त गों को आगे बढ़ाते हुए आये तथा शस्त्रं से बानरों को आहत करते 
हुए कोलाहल कर उठे | 

३% (वानरों के द्वारा) फेंके गये शेल और (राच्षसों के द्वारा) प्रयुक्त किये गये वाण 
परस्पर टकरा उठे । बञ्र-समान ध्वनि करते हुए मेघों के जेसे सब दिशाओं में भर गये | 
उनमे सव लोक, दिशाएँ तथा आकाश छिप गये | 

८ अग्निमय वाणों से युक्त लक्ष्मण ने उन सब शस्त्रों को काटकर फेंक दिया | उन 
रात्यां के भारो हाथों को काटकर गिराया और चारों ओर से घेरकर आनेवाले त्रिविध 
मद से युक्त हाथियों को सब प्रकार से आहत कर दिया | 

५८ लक्ष्मण का एक शरं लगने से ही पर्वताकार गजों के दाँत टूट जाते | सूंड 
कट जाती या उनका बलवान सिर कटकर गिर पड़ता। ऐसे हाथी एक नहीं, अपितु 
असंख्य मरे | 
एक बार में ( लक्ष्मण के) धनुप से जो शर निकलते थे, उनके लगने से उज्ज्वल 
Er धारण किये हुए राक्षस, गजों-के कंठ के साथ ही उनके दोनों पैरों के कटकर गिर जाने 
पर स्वयं पर्वत के समान लुढ़क जाते थे | 
रोष-भरे मत्तंगज, वज्ज से भी भयंकर वाणों के आघात से, उनपर के हौदों तथा 
उनके मर्म-स्थानों के कट जाने से, सब दिशाओं में ऐसे पड़े थे, मानों काले रंग के पर्वत हों । 

_ जलनेवाले तथा अपने लक्ष्य को खोजते हुए जानेवाले मत्ताज शर लगने से, 
अपने ऊपर स्थित पताकाओं के साथ कटकर गिर गये | उन गजों को चलानेवाले महाबतों 
के मिर भी कटकर लुढ़क गये। उनको पाकर भूखे भूत बहुत आनं दित हुए | 
पूरे बल से छोड़े गये वाण वर्षा की बूँदों से भी अधिक संख्या मं आकर लगे, 
जिससे बञ्राइत पर्वतो के समान मृत हो गिरे मत्तगजों के शरीरों से सधिर वह चला और 
समुद्र से प्रतिस्पर्धा करने लगा | ९५१% 
उनके ऊपर के महावतों के भर जाने पर कुछ मत्तगज, जो हलाहल एवं बज्र की 
न करते थे. मद के प्रभाव से विक्षुन्ध होकर एक दूसरे से लड़ने लगे । 
शरों की वर्षा से आहत होकर कुछ हाथियों के पेर टूट गये। कुछ की संडे 
टूट गई । कुछ की पूछे कट गइ | कुछ के पेट चिर गये और आते बाहर निकल आई और 
कुछ के चमड़े छिल गये । 
आठों दिशाओं में (लक्ष्मण के) शरों से आहत हुए बिना कौन हाथी रह सका १ 
लक्ष्मण ज्यों-ज्यों शर छोड़ते, त्यों-त्यों आक्रमण करनेवाले हाथी मरते | 
जब छप्पन सहस्र हाथी विध्वस्त हो चुके, तब भय से रहित, दुगाणों से भरित, 
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तथा कठोर बेर से युक्त रान्नसों ने लक्ष्मण के सम्मुख अधिक्राधिक्र संख्या में हाथियों को 
समृद्र के सम।न आगे बढ़ाया | 

करर राक्षस शरों की बड़ी वर्षा करते थे। असंख्य शत्रुओं को मारनेत्राले बीर 
धनुर्धारी लच्षमण से यह कहते हुए क्रि “मारो, देखें कितने को मारते हो, असंख्य हाथियों 
को अंधकार के समान भेजते थे | 

उन मत्तगजों से लक्ष्मण यों छिप गये, जेमे मेघों से सूर्य छिप जाता है। फिर, 
ज्योंही उन्होंने इन्द्रधनुप-तमान अपने धनुप को भुकाया, त्योंही प्रभूत वर्षा के समान बाण- 
समूह हाथियों पर जा बरसा | 

मद से मत्त होकर अपने कानों से मदजल बहनेवाले, पर्वत-समान शरीरवाले, 
समुद्र-समान ( रंगवाले ) तथा अपनी आँखों से क्रोधारिन को उगलनेवाले हाथी, अपनी 
बलिए पीठ तथा सँड से हीन हो गये | फिर भी, उनका मदनराव नहीं रुका | 

अपनी सीमा के भीतर रहनेवाले समुद्र के तटों को लॉघकर बहनेबाले प्रलय- 
कालिक प्रभंजन के समान लक्ष्मण के शर चल रहे थे । बे स्वर्णमय आभरणों से अलंकृत 
हाथियों के विशाल सुखों पर लगने थे, जिससे मेघ-गामान वे हाथी धरती पर लुढ़क जाते थे । 

पक्षियों के समान वेग से चलनेवाले हाथी ( लक्ष्मण के ) अर्धचंद्र ब्राणों के लगने 
से ऐसे लगते थे, मानों वे चंद्रकला से शोभायमान हों और ऐसे मरे पड़े थे, म [नों इन्द्र के 
बञ्र से पंखों के कट जाने पर पर्वत चूर चूर होकर पड़े हों | 

सूर्य के समान ( लक्ष्मण के ) शरों से आहत होकर भी रोप से हीन न होकर 
वेगवान्‌ मेघ्र के समान गरजनेवाले हाथी वहाँ असंख्य थे । वाणों की अग्नि से मारे जाकर 
पर्वतों से टकराकर, रुधिर-प्रवाह के साथ समुद्र में जाकर गिरनेवाले हाथी भी वहाँ 
असंख्य थे | 

कुछ हाथी उनकी आँखों में वाणों के लगने से अंधे होकर, रोप से भरे रहने पर 
भी निष्किय हो खड़े रहे । कुछ भूमि पर चक्कर काटने लगे और यों राक्षससेना को ही 
कुचलने लगे | 

अव लक्ष्मण एक वार निशाना लगाकर बाण छोड़ते, तब उससे एक ही साथ 
सहस्रो शार निकलते, जेसे काले मेघ से वर्षा की बद गिरती हैं। उनसे (शरों से) दो सहस्र 
गज मर जाते | लक्ष्मण के ऐसे धनुःकोशल को देवता भी नहीं जान सके | 


i अब और 
क्या कहें १ 


समुद्र को रथ, हाथी, क्रोध-भरे बीर तथा घोड़े पार नहीं कर पाते थे और उस युद्ध-स्थल से 
लुढ़कते हुए विपरीत दिशा में वह जाते थे । 

एक मुहूर्त के भीतर शात-सहस्र मत्तगज टुकड़े-टुकड़े होकर गिर गये । संसार के 
प्राणी भव से थरथरा उठे | तत्र रावण ने पर्वत-समान रोप-भरे और भी अधिक असंख्य 
हाथियों को भेजा | 


व युद्ध में सब मत्तगजों के निहत हो जाने पर राज्षस-बीरों ने पुनः एक साथ 


दंतों तथा मद-प्रवाह से युक्त भयंकर मेघ-समान हाथियों से बहनेवाले रुधिर के 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


र ड 


युद्ध कागड ३५१ 


मद-प्रबाह बहानेवाल एक कोटि मत्तगजों को, बज्र के समान दो-धार वाणो को वरसाने- 
वाले लक्ष्मण के सामने भेजा | 

संसार में जितने पत हैं, उन सबको मिटाने की शक्ति रखनेवाले उन असंख्य 
हाथियों ने चारों ओर से लक्ष्मण को घेर लिया | फिर भी (तीसरी बार), उन सव हाथियों 
को लक्ष्मण ने अपने अनुपम धनुःकोशल से शिरोह्दीन और करहीन कर दिया | 

तीस सहस योजन पर्यन्त दिशाओं में हाथी-ही-हाथी दृष्टिगोचर हुए। सव यह 
सोचकर डरने लगे कि अब संसार में सर्वत्र हाथी ही भर गये हैं, अंतरिक्ष धूलिमय हो गया 
और भूमि धूलि से रहित हो गई | 

भूत भी उन गज-शवों की राशि का आदान्त नहीं देख पाये और उन्हें इस प्रकार 
उठाकर ले जाने लगे, मानों पहाड़ों को ही उठाकर ले जा रहे हों। उज्ज्वल शख््रों को बहा 
ले जानेवाले मद-प्रवाह भी लहरों से तरंगायमान रुधिर-समुद्र से जा मिले । 

लक्ष्मण ने वञ्र-समान उग्र, आतप-समान प्रकाशमान, द्रिशूल-समान तीचण और 
समुद्र को भी सुखानेत्राले बाणों से, एक शर से एक हाथी के क्रम से; वर्षा के समान मद-जल 
बहानेवाले पंक्ति में खड़े दस रह हाथियों को मार गिराया | 

( हाथियों को मरते देखकर ) पवत भी कॉप उठे | मेघ काँप उठे | अरण्य 
कॉप उठे | दिग्गज भी अपने-अपने स्थान से विचलित हो गये | समुद्र की ऊँची-ऊँची 
तरंगें कॉप उठों। और क्या कहें ? पाँच सूँड्बाले विनायक भी आशंकित हो उठे । 

( लक्ष्मण जब अपने धनुष पर ) शरों को चढ़ाते थे, तव उसके टंकार अरण्यों में 
यों फेल जाते थे क्रि गुहाओं में स्थित पुरुपसिंह भय से मर जाते थे । ज्यों अनेक बज्र गिर 
रहे हों, त्यों वर्षा की वादों के समान गिरकर उन वाणों ने हाथियों को मार गिराया और 
उनपर बैठे हुए महावतों की देह को भेदकर चले गये | 

इसी समय (दूसरी ओर) सस समुद्र के समान राक्ष्सों से भेजे गये शेप हाथियों 
को देखकर हनुमान्‌ ने अपने मन में विचार किया ओर मानों लक्ष्मण का शूलायुध बनकर 
वहाँ प्रकट हुआ | 

मत्तगज की समता करनेवाले, नरसिंह भगवान्‌ के समान पराक्रमवाले, वीरकंकण- 
घारी यशस्त्री हनुमान ने पवित्रमूक्ति ( राम) के चरणों का ध्यान क्रिया, गर्जन किया। 
अरिनिमय आँखों से देखा और पास में स्थित एक अतिदृढ वृक्ष को उखाड़ कर अपने 
हाथ मं लिया । 

मारण-कार्य में चतुर यम, महान्‌ भूत एवं प्रलयक्रालिक मेघ सब एक साथ मिल- 
कर विध्वं् करते हों और महान्‌ वज्ज पतों पर गिर रहे हों, ऐसा ह्य उपस्थित करते हुए 
हनुमान्‌ ने अपने हाथ के व्रत से उन हाथियों पर मारा | तव काले मेघों के समान वे हाथी 
कड-के-झुड निष्प्राण होकर गिर पड़े | अब और क्या कहें १ 

धर्म पर ६6 रहनेवाले हनुमान्‌ ने अनेक हाथियों को अपने पैरों से वुचल डाला | 
अनेक को अपने वेग से ही मारा | अनेक को पराक्रम से मारा | अनेक को चलते समय 
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पीस डाला | अनेक को पूँछों से मारा | ललाट पर चपेटा मारकर अनेक को मारा | अपने 
अभ्यस्त छुलाँग से अनेक को मारा । घूँसे से अनेक को मारा । 
क्रोध-भरे हनुमान ने, कुछ हाथियों को उनकी सुंड़ें खींचकर, कुछ को दी भागों 
में चीरकर, कुछ को (नखों से) खुरचक्रर, कुछ को वाँस के जेसे तोड़कर, कुछ की चमड़ियाँ 
'वड्कर, कुछ को भेदकर, कुछ को दाता स काटकर, कुछ पर आक्रमण करक, या अनक 
प्रकार से, भुण्ड-के-भुण्ड हाथियों को मार डाला | 
हनुमान्‌ कभी हाथियों को उठाकर समुद्र में फेंक देता | लम्बे वृक्ष को लेकर, 
संतरे बदल-बदलकर हाथियों को ढकेल देता | उन्हें विशाल प्रथ्ती पर लुढ़काकर रगड़ देता | 
पकड़कर भूमि पर पटक देता | उनकी आँतों को निकाल देता । उन्हें अंतरिक्ष में उछाल 
देता | उनके मुख पर पदाघात करता | 
बड़े अजगर के समान अपनी पूछ को बढ़ाकर हाथियों को बाँध देता । फिर, 
उनके महावतों के साथ ही उन्हें उठाकर पर्वेतों पर फेंक देता, मानों वे बिपभोंजी शिवजी 
ही हों, यों मुख खोलकर ह्वाथियों को टकर चबाता। पुरुषसिह के समान क्षण-भर में ही 
महद्र हाथियों को मार डालता | 
उसने असंख्य हाथियों को निष्प्राण करके स्वर्ग में भेज दिया | फिर, पर्वताकार 
मं निर्भय हो आये हुए शत-सहल्न मत्तगजों को कीचड़ वने रुधिर-समुद्र में सूम अंजन के 
समान पीस दिया। 
यों ब्रिलक्षण मद से युक्त एक कोटि हाथियों में सें उसने शत-सहन्न हाथियों को 
मिटा दिया | हनुमान ने कुछ को यह सोचकर कि ये लक्ष्मण के मारने योग्य हैं, छोड़ दिया, 
तो उन्हें लक्षमण ने अपने शारों से निहत कर दिया | तब दिक्पाल भी भयभीत होकर भाग गये | 
सब दिशाओं में हाथियों के शत्र पड़े थे, अतएव बहुत-से राकस उनसे टकराते- 
लंगड़ाते हुए भागे | कुछ टकराकर पिस मरे | कुछ रथों सें उतर भागे | तब उस दृश्य को 
देखकर देबान्तक अत्यन्त क्रुद्ध हुआ । 
युद्धक्षेत्र के रधिर-समुद्र में बड़ी-बड़ी शव-राशियाँ विविध प्रकार से पड़ी थीं | तो 
भी, देवान्तक ऊंचे रथ पर आरूढ होकर उस भीषण तथा विशाल युद्धभूमि में एकाकी ही 
प्रविष्ट हो गया और हनुमान्‌ पर सूये के ममान उज्ज्वल शन्त प्रयुक्त किये और मेघ के समान 
गरजा, जिससे समुद्र भी भयभीत हो गये | 
तब हनुमान्‌ भी एक पेड़ को उठाकर गरज उठा और यह कहते हुए कि इसके 
प्राण अभी मिट जायेंगे', बढ़े बञ्र के समान उसे फेंका | 'क्या यह अग्नि का ही रूप है १? 
ऐसा संदेह उत्पन्न करनेवाले देवान्तक्र ने यह कहते हुए कि “यह पेड़ क्या वस्तु है १” शर 
छोड़कर उसके ट्ुकड़ें-टुकड़े कर दिये | 
तव विजयी वानरकुल के बीर हनुमान्‌ से एक पर्वत को उठाकर फेंका | किन्त, 
उस शल के अपने निकट आने के पूवं ही देवान्तक ने उसे चूरकर बिखेर दिया। तब अत्यन्त 
कद्ध होकर हनुमान्‌ ने लपककर देवान्तक के धनुप को छीन लिया | 
देवों के हर्पध्वनि करते हुए, हनुमान्‌ ने जत्र उस दीर्ध धनुप को तोड़ डाला, तब 
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उस राचस ने एक तोमर उठाकर हनुमान्‌ के वायें के पर मारा | तब देवता भी स्तब्ध 
रह गये | 
देवांतक ने ज्योंही उज्ज्वल तोमर को प्रयुक्त करके कोलाहल-ध्वनि की, त्योंही 
ज्यों के बल को जीतनेत्राले ( अर्थात्‌ + काम को जीतनेवाले ) हनुमान्‌ ने अत्यन्त सुट होकर 
उसी तोमर को छीनकर, घुमाकर मारा, तो देवांतक का सारथि मर गया। ब श्य देख- 
कर देवता प्रसन्न हुए | 
व हनुमान्‌ हाथ में त्रिशूल उठाये देवांतक पर झपटा। विष-समान वह 
राक्षस भी सामने आया । यम की दो आँखों के समान मारुति ने उसे पकड़कर उसके ककुद्‌ 
पर आघात करके उसके सिर को मरोड़कर उसे निष्प्राण कर डाला | 
तिकाव देवांतक की मृत्यु पर बहुत क्रुध हुआ । उसकी आँखें उप्ण रक्त-द्रव 
को उगलती हुई नवीन घाव के समान हो गइ। “अभी इसके प्राण पीऊँगा, इसे नहीं 
छोडंगा ? कहते हुए उसने अपने सारथि से कहा कि रथ को शीघ्र चलाओ | 
` अतिकाय के आने पर रा्षस-सेना स्थिर खड़ी हो गई; भागनेवाले भी आ मिले । 
उत्तरी श्रुब को भी भेद सकनेत्राले अतिकाय ने स्वर्णमय मेरू-पर्वत के समान हनुमान्‌ के 
सामने आकर यों कहा-- 
तुमने मरे भाई (अक्षकुमार) को अकेले पाकर प्रथ्बी से रगड़कर मार डाला और 
अतिविशाल समुद्र को लॉघकर अपने प्राण बचा लिये। अब राक्ससेना-वाहिनी में घुसकर 
देवांतक को मिटाया | यह देखकर मैं तुम्हारे सामने आया हूँ | आज तुम्हारे जीवन का 
अंत होनेवाला है | 
यदि आज तुमको नहीं मार सकं, तो आगे कभी तुम्हारे सामने नहीं आऊंँगा | 
तुमने एक नहीं, अनेक हानिवाँ की आज विजय पाये बिना कदापि शांत न होनेवाले 
अपने शरों से लक्ष्मण को और तुमको मारकर ही लोटूँगा | 
उत्तर के मेझु-पवत के समान अचंचल रहनेवाले हनुमान्‌, ने उत्तर {दिया ठम 
कंदरा में रहनेबाले भीषण मिंह-समान लक्ष्मण पर एबं सुपर अत्यधिक रोष दिखा रहे हो | 
तुम त्रिशिर को भी बुलाओ, जिससे में तुम्हारे साथ ही उसको भी पीस दूँ | यों कहकर 
हनुमान्‌ ताली वजाकर और ठहाका मारकर हँस पड़ा | 
हनुमान्‌ के बचन सुनकर हाँ, हाँ,” कहता हुआ त्रिशिर भी वहाँ आ पहुँचा 
ओर गरजकर आक्रमण किया | तब राम का दूत हनुमान्‌ यह कहकर कि "तुम, कामुक 
और अज्ञान लोग, मुके युद्ध करने योग्य ही हो? उन राच्षमों के बीच घुस गया, जिससे 
आसपास खड़े लोगों की जीभ तक सूख गई | 
फिर, हनुमान्‌ झट त्रिशिर के रथ पर लपका और मेघों से आवृत पर्वत समान 
उस त्रिशर को पकड़कर बड़ी दृढता से उठाकर धरती पर पटक दिया और रगड़-रगड़कर 
उमे मार डाला | फिर, पश्चिम द्वार पर युद्ध हो रहा है, यह जानकर वहाँ चला गया | 
पलक मारते हनुमान्‌. पश्चिम द्वार पर जा पहुँचा | पराक्रमी अतिकाय की 
ममक में नहीं आया कि अब क्या करना चाहिए। वह अश्र एवं अम्नि उगलती आँखों के 
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साथ देखता खड़ा रहा | फिर सोचा, यदि यह क्रोध करके आ जाय, तो उमादेवी को 
अद्ध शरीर में धारण करनेवाले शिवजी भी इसके साथ युद्ध नहीं कर सकेंगे। 
उसने फिर सोचा-मैं तो लक्ष्मण को मारने की प्रतिज्ञा करके आया हूँ, पर 
दूसरे कार्य में लग गया हूँ | वह वीरता नहीं है | तृणीर को पीठ पर बाँवे, बलवानों में 
उत्तम तथा स्त्रणमय शरीरवाले लक्ष्मण को देखँगा | और, रथ बढ़ाकर वह लक्ष्मण की ओर 
चल पड़ा | 
रथ की ध्वनि समुद्र की ध्वनि को ललकारती रही | धनुष का टंकार मेघ की 
ध्वनि को ललकार रहा था | युद्ध के नगाड़ों की ध्वनि दिशाओं में व्याप्त हो रही थी । दुद्ध 
की सजा से युक्त अतिकाय अपनी सेना-सहित बढ़ आया | लक्ष्मण भी देवताओं के विजय 
की घोषणा करते हुए, उसके सम्मुख आये | 
तब वालिकुमार (अंगद ) अतिशीघ्र ( लक्षमण के) निकट आया और नमस्कार 
करके कहा--वहद ( अतिक्राय ) चक्रवाले रथ पर आरूद है। आप धरती पर खड़े रहकर 
उसके साथ युद्ध करें, यह ठीक नहीं | मैं यद्यपि इतना अधम हूँ कि आप जेसे धनुर्धारियों में 
तिलक-समान व्यक्ति के पवित्र शरीर का स्पर्शं करने योग्य नहीं हूँ, तथापि इस समय आप 
मेरे कंधों पर आरूढ हो जायें । 
रामचन्द्र के अनुज 'हाँ? कहकर अंगद के पुष्पमालालंकृत कंधे पर आरूढ हो 
गये। अंगद ने उनके चरण-कमलों को यों पकड़ लिया, ज्यों गरूड (विष्णु के चरणों को) | 
देवता आनन्दित हो पुष्प-वर्षा करने लगे | 
जिसने क्षीर-समुद्र को मथकर उससे अग्नि तक उगलवा लिया था, उस बाली 
का पुत्र पेतरे वरदल-वदेलकर+ सहस्त अश्व-जुते ( अतिकाय के ) रथ के अनुसार ही अपनी 
चाल बदलता रहा | वह कभी ऊपर उछलता और कभी नीचे उतरता। जब बह रथ 
अंतरिक्ष में जाता, तब अंगद स्वयं भी गगन में चला जाता | 
अंगद कें उस संचरण को देखकर वानर-सेनापति हर्पध्वान कर उडे । देवता 
यह कहकर कि गरड में भी ऐसा कोशल नहीं है, अपने हाथों को हिलाने लगे। हाथियों और 
अश्बों पर लक्ष्मण के शर वर्षा के समान बरसने लगे | 
नगा ड़ बज उठे | हाथी चिघाड़ उठे | दृढ रथ निनादित हो उठे | अश्व हिन- 
हिनाये | पृर्णशंख बजे | धनुप का टंकार फैला | वीर-बलय और मंजरी बज उठे । बीरों 
की धमकी एवं कोलाइल की ध्वनि मेघ-गर्जन से भी अधिक शब्दायमान हो उठी | 
: बीर (लक्ष्मण) के शरो की वर्षा यों हुई कि युद्धभूमि में हाथी मर गये । पदाति- 
EE FU लगाम क मर गथ | उस युद्ध की भयंकरता को देखकर यम 
भी भयभीत हो उडा | पीत-स्वर्ण के रथ जल गये | सम्मुख आई सारी सेना विध्वस्त हो गई | 
 _ रामके अनुज ने अतिकाय से पूछा--क्या तुम असंख्य श्रं से युक्त सारी 
सेना के निःशेप होने के पश्चात्‌ मुकसे युद्ध करोगे या अभी करोगे, तुम्हारी इच्छा क्या है १ 
तब यम से भी भयंकर अतिकाय ने उत्तर दिया-यहाँ सब युद्ध करनेवाले 


नहीं हैं। जिस युद्ध को देवता देखना चाहते हैं, वह मेरा और तुम्हारा ही युद्ध है। 
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चाह जितने लोग तुम्दारी रक्षा करनेवाले हों, तुमसे युद्ध करने की इच्छा से ही तो मैंने 
तुम्हें बुलाया है | 

चाहे तुम्हारा भाई ही तुमको बचाने आये, चाहे उमा को अद्ध भाग में रखनेवाले 
( शिवजी ) आशे, चाहे सव देवता आयें, सातों लोक तुम्हारी रक्षा करें, तो भी आज 
तुम्हारे जीवन का अंत होनेवाला है ।--यह कहकर उसने अपना शंख बजाया | यम-रूप 
धनुष का टंकार किया और बज्र के समान गरज उठा | 

उसकी वाते सुनकर लक्ष्मण के मुख पर सुमन-समान मंदहास छा गया, और 
त्रे बोले-तुम जेमा कहते हो, मेरे भ्राता आदि कोई नहीं आनेवाले हैं। कदाचित्‌ में भी 
परास्त हो जाऊंगा । यदि युद्ध मं तुम मुझे जीत लोगे, तो समझो कि तुमने उन सवको भी 
जीत लिया । यह कहकर विद्युत्‌ सें भी अधिक उज्ज्वल एक शर प्रयुक्त किया । 

पत को भी तोड़नेवाले बल से युक्त क॑धोंवाले अतिकाय ने लक्ष्मण के प्रयुक्त 
उस शर को गगन में ही एक भीषण वाण से काट डाला | फिर, यह कहकर कि इन शरों 
को रोको?, नागसर्प-समान सोलह बाण वरसाकर हर्पध्वनि की | 

लक्ष्मण ने अतिकाय के द्वारा प्रयुक्त सव शरों को काटकर बिखेर दिया और 
बड़े रोप से भरकर मेंढ को भी भेद सकनेवाले शाब्दायमान दृढ शरों को भेजा | कुवेर पर 
विजय पानेवाले अतिकाय ने उन सवका निवारण करके तीचण वाण छोड़े । 

पुरुषों में श्रे्ठ लक्ष्मण ने अग्निमुख वाण छोड़कर उसके बाणों को जला दिया । 
फिर, दिव्य प्रभाव से युक्त बाण छोड़े, जिनके अमोघ लक्ष्यवेध से अतिकाय का कवच 
मिद गया । 

( लक्ष्मण के) एक सौ वाण कवच को भेदकर उसके शरीर मं चुभ गये। उससे 
अतिकाय बहुत पीडित हुआ । वह अपने धनुष को टके, रथ पर विश्राम करता हुआ खड़ा 
रहा | उम समय लक्ष्मण ने उसकी सेना पर शर-वर्षा करके उसे कविन्न-भिन्न कर डाला । 

इतने में अतिकाय स्वस्थ हुआ । उसने देखा कि उसके आसपास खड़े बीर 
लुढूक गये हैं और वाणों की शंख्या कुछ जान नहीं पड़ती | तब अत्यन्त क्रोध से भरकर 
उसने वर्षा की बदों से भी तिमुनी संख्या में बाण प्रयुक्त किये | 

अतिकाय ने ऐसे बाण प्रयुक्त किये कि गगन में वाण थे । दिशाओं में बाण थे | 
प्रथ्वी पर बाण थे। पर्वत-शिखरों पर बाण थे। युद्धभूमि में खड़े लोगों की देहों पर 
बाण थे । समुद्र के मीनो पर वाण थे |-यों उसने सब्र बाण बो दिये । 

उन वाणों से दिशाएँ ओकल हो गइ । देवताओं के मन की तरह ही तीनों 
ज्यो तिष्पिण्ड (अर्थात्‌ , सूर्य, चन्द्र और अग्नि) मंद पड़ गये | बाण घने होने से एक दुसरे से 
टकरा गये, जिससे अंतरिक्ष में चिनगारियाँ भर गइ | 

देवता यह कहते हुए भयभीत हुए कि या वानरों की सेना आज ही समाप्त 
हो जायगी ? क्या राम का अनुज इसे जीत सकेगा ! कया इस ( अतिकाय ) ने यह 
मारण-कार्य स्वयं यम से ही सीखा है ! अहो | इसका धनुःकोशल केसा अनुपम है ! 

तब अतिकाय चे अंगढ के ललाट पर, कंधों पर, वक्ष पर अनेक बाण यों गड़ा 
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दिये कि उनकी शिराएँ भी नहीं दिखाई देती थी | उसने तीन तीद्रण बाण लक्ष्मण पर छोड़ 
और मेघ-समान शब्द करनेवाले शंख को फूंककर कोलाहल किया | 
लक्ष्मण ने देखा कि अंगद के शरीर से वर्षा के समान रधर बह रहा है, जेसे 
किसी ऊचे प्रदेश से लाल रंग का निर्भर वह चला हो | तब उन्होंने एक सहस्न शर चला- 
कर ( अतिकाय के रथ के ) अश्बों एवं सारथि के सिर काट डाले और अतिकाय के धनुप 
को तोड़ दिया | 
तव अतिकाय दूसरे रथ पर चढ़कर तथा एक दूसरा धनुष लेकर आया | लक्ष्मण ने 
आग्नेयासत्र का प्रयोग किया । राक्षस ने भी 'सँँभलो ! कहकर स्वयं भी आग्नेयास्र का 
प्रयोग किया । 
वे दोनों अस्र परस्पर टकरा उठे | तभी लक्ष्मण के द्वारा प्रयुक्त बज्र से भी भीषण 
वाण ने अतिकाय के वक्ष को भेद दिया | किन्तु, उससे पीडित न होकर अतिकाय ने तियुने 
शरों को बरसाया | है 
लच्मण ने जवर और बाण बरसाये, तव उनसे अतिकाय की देह यों छलनी हो गई 
कि उसके पीछे खड़े रहनेबाले ( उसके ) सामने खड़े रहनेवालों को अनायास ही देख 
सकते थे | ऐसी दशा में भी अतिकाय के प्राण नहीं गये और वह शिथिल भी नहीं हुआ | 
वह तीव्रेण बाण छोड़ता रहा ) 
शरों को उठा-उठाकर, अपने भीषण धनुष पर चढ़ा-चढ़ाकर, धनुप को भली 
भाँति भुका-भुकाकर वाण छोड़नेवाले वीर लक्ष्मण के निकट जाकर वायुदेव ने कहा-- 
हि मित्र । तुम पुरातन ब्रह्मास्र का प्रयोग करो |” 
वीर ( लक्ष्मण ) ने “ठीक है |! कहकर ब्रह्मात्र निकालकर यों छोड़ा, मानों 
विद्युत्‌ का समूह ही निकला हो | वह अन्न पर्वत से हँचे खड़े अतिकाय के मिर को उड़ा- 
कर चला गया । देवों ने भी अपनी आँखों से उस ( अन्न ) को देखा | 
देवताओं ने आनन्दित होकर कहा--हमारा दुःख दूर हुआ। रास रोते हए 
अस्त-व्यस्त हो सर्वत्र भागे | बानर दुःख या हर्ष से रहित हो स्तब्ध खड़े रहे | बिजयी 
धनुर्धारी ( लच्मण ) अंगद के ळ॑धीं पर से उत? | 
लक्ष्मण के भीषण धनुष का प्रभाव देखकर विभीषण आश्‍्चय से भर गया | गगन 
में संचरण करनेवाले सिद्धो की हर्पध्वनि भी सुनी। फिर सोचा-- यदि लक्ष्मण की मंत्र- 
मिद्धि ऐसी है, तो इन्द्रजित्‌ अत्रश्य इनसे निहत होगा |? 
इसी कि नरांतक ( नामक राक्षस ) अपना रथ चलाकर यह कहता हुआ 
आ गया कि अति सुन्दर वक्षवाला मेरा भाई ( अतिकाय ) मर गया है, यह सोचकर ठम 
अपने चंदनलिम्त बच्च को देखते हुए, अपनी धनुप की ओर दृष्टि फेर्ते हुए तथा 
कहाँ जा रह हो ! मत जाओ, मत जाओ | 
ह इस घकार कहता हुआ वह (नरांतक) आँखों से अग्नि-कण उगलत [ हुआ, अपने 
रथ से धरती पर उतर पड़ा | जैसे सूर्य ग्रहों के मध्य खड़ा हो, त्यों ए हु 
दूसरे हाथ में सजल मेघ में चमकनेबाली ब्रिजली के 


इतराते हुए 


क हाथ में ढाल और 
एमान खड्ग लिये वह आगे आया | 
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बानरों ने जो वृक्ष, शेल आदि उसपर फेंके, उन सबको उस ( नरांतक ) ने 
अपने खडग से काट-काटकर दिशाओं में बिखेर दिया । आगे, दोनों पाश्वों तथा अन्य 
भागों में स्थित वानरसेना को जल की सेवार के समान अनायास ही दूर हटाता हुआ वह 
आया । तट अंगद ने उसे देखा । 

जरगद एक वृक्ष को उखाड़कर ओंठ चबाता हुआ, राम के शर के समान आरे 
बढ़ गया और उस (नरांतक ) पर आक्रमण किया। नरांतक ने अपने खड़ग से उसके 
सहस टुकड़े कर डाले, जिससे ग्रंगद के हाथ के वृक्ष को कोई देख भी न सका | 

तब ग्रंगद रिक्तहस्त हो खड़ा रहा | “अब यहाँ से हट जाना पोरुष नहीं'-- 
ऐसा विचार करके क्षण-काल के भीतर अंगद विष के जेसे लपका और उस ( नरांतक) को 
करवाल-सहित जकड़कर आलिंगन में बाँध लिया । 

बह दृश्य देखकर देवता ताली वजाकर हर्पध्वनि कर उठे। वे कह उठे 
यह कार्य रद्र के लिए भी संभव नहीं; केवल इसी के लिए संभव है । ग्रंगद ने उसके खड 
को अपने विशाल हाथ से छीन लिया और उससे उस ( नरांतक ) के दो समान टुकड़े 
कर डाले | 

देवों ने कच्छप पर जिस पर्वत को खड़ा करके मंथन किया था, उस मंद्र के 
समान कंधोंबाला, वञ्र को भी खा जानेवाला 'युद्धमत्त' (नामक राक्षस) मद्यपान 
मत्त होकर एक चित्तियोंवाले मत्तगज पर चढ़कर आया । 

उस राक्षस का वह गज ऐसा था कि यदि पवन नहीं होता, तो उसका वह वेग 
कैसे होता ? यदि समुद्र नहीं होता, तो वह गर्जन केसे होता १ यदि यम नहीं होता, तो वह 
घातक कृत्य केसे होता ! यदि वन्न नहीं होता, तो वह रोप केसे होता ? पवत तो इसकी 
ममता सर्वथा नहीं करता था | अब उस गज का केसा वर्णन करें ? 

बानर अति बेग से जो शेल फेंकते थे, वे महाबतों पर छोटे उपल के सान 
गिरते थे। उन (वानरों ) के द्वारा फेंके जानेवाले बड़े-बड़े वृत्त, हाथी के कपोल पर ऐसे 
गिरते थे कि उनसे केवल भ्रमर ही उड़ते थे | यदि वैसा नहीं, तो ईंख के समान गिरते थे। 

उस हाथी के पेरों-तले आकर, उसकी महान्‌ सूंड़ से ताडित होकर, उसकी यम- 
महश पूँछ से आहत होकर, तीचण दंतों से मारे जाकर सारी वानरसेना उसी दशा को 
पहुँची, जिस ( दशा ) को लक्ष्मण के शरों से आहत होकर राचससेना प्राप्त हुई थी | 

अपनी सेना को यों निहत होते देखकर अग्निकुमार नील, वहाँ स्थित एक बड़े 
बृ्त को उठाकर, उसे चारों तरफ घुमाता हुआ आगे बढ़ा, तो राससेना अस्त-व्यस्त 
हो भागी | 

तब गजारूढ राक्षस ने बारह शरों से उस बृच्ष को तोड़कर बिखेर दिवा | नील ने 
एक शेल को उठाकर फेंका । उसे भी, अपने हाथी को चलाते हुए ही, राक्षस ने एक सौ 
बाणों से चूर कर डाला | 

नील एक दसरे पर्वत को ढैटूकर लाने के लिए घूमने लगा, किन्तु इतने में मंदर- 
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प्रवत के समान उस हाथी ने अपनी लंबी सूंड़ से नील को पकड़ लिया | वह दृश्य देखकर 
देवता भी पसीना-पसीना हो उठे | 

वह हाथी बञ्र-बलयों से अलंकृत अपने वक्र दंतों से उस (नील ) को मारना ही 
चाहता था कि इतने में नील उसकी सुड और सिर को चीरकर शीघ्र गगन मं उड गया | 
इसस राक्षस थरथराये | देवता “वाह | वाह |? कह उठे | 

अनेक सिरों को वहाते हुए चलनेबाले रुधिर-प्रबाह में शिरोहीन वह हाथी 
गिर पड़ा | उसपर स्थित 'युद्धमत्तः गगन में उछल गया और वहाँ से अद्ध चंद्र बाणों को 
बरसाने लगा | 

नील ने जिस हाथी को मारा था, उसके कुंभ से दाँतों को उखाड़ लिया और 

अत वग से राक्षस पर चलाया । पर, राक्षस ने एकही बाण से उन दाँतों क 

काट दिया | फिर, एक वाण को परव॑ताकार नील के वक्ष में गाड़ दिया | 

राक्षस, एक दूसरे गज पर आरूढ हो गया | जब वह अपने मत्तगज को शीघता 
स बढ़ाता हुआ आ रहा था, तव नील ने उस ( राक्षस ) को धनुष-सहित ही उठाकर उस 
त्तगज के सम्मुख डाल दिया | 

तब उस हाथी ने अपने दाँतों से उस ( युद्धमत्त ) को ढकेलकर सँड से उठाकर 
फेंक दिया | तो भी वह ( राक्षस ) नहीं मरा, वरन्‌ क्रुद्ध होकर अपने ही हाथी को 
मार डाला । 

अपने ही हाथी को मारनेवाले उस राक्षस पर नील अत्यन्त रुष्ट होकर भपट 
पड़ा और उसके वक्ष पर एक घृंसा मारा | उससे वह युद्धमत्त ) मरकर गिर गया | 

मत्तगञ का मरत हुए एवं 'युद्धोन्मत्तः को घूँसे के आघात से निष्प्राण होते देख- 
केर वयमत्त नामक उसका भाई धम से हीन पाप-कृत्य में निरत रहने के परिणामस्वरूप 
जावन का अन्त निकट आ जाने से शीघ्र युद्ध के लिए आया ] 


वह ( वयमत्त ) भी बड़ी देहवाला था | उसके कध पवत को लजानेवाले थे | 
उद सूत्र के समान प्रताप से युक्त था | धनुर्विद्या में अत्यन्त निपुण था । वह घीर-बलयधारी 
राना के हपध्वनि करते हुए रथ पर आरूढ होकर आया, जिसम॑ उज्ज्वल दाँतोंबाले हजार 
भूत जुते हुए थे । 

नहे वड़ा कोलाहल कर रहा था | बज्र को डरानेवाली ह स देख रहा था | 
टुका कॉ नन्दा कर रहा था| शारो की प्रभूत वर्षा कर रहा था ओर वानरसेना को 
सगा रहा था | तव ऋषभ ( नामक वानर-बीर ) आकर उससे जूक पड़ा | 

___ अयक्रपभ को देखकर “बयमत्त” ने हँसकर कहा-- तू छोटा है | 

करन स कुछ प्रयीजन नहीं । चाहे हनुमान्‌ भी मेरा सामना करने को 
अतिकाय का मारनेवाले उस ( लक्ष्मण ) से ही युद्ध करूंगा | 


तृझे परास्त 
आये, तो भी मैं 


तथ ऋषभ ने उससे कहा-- बढ़-बढकर वालनवाल मुंह लेकर 


> oe था बलि का 
साजन पाकर जीचेवाले भूतो को लेकर युद्ध जीतने के लिए आये हए है उन्मत्त! हे मढ ! 
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तुम अपने पराक्रम की डींग मारते हो, पर अपने रोग का कुछ उपाय नहीं करते । तेरा यह 
पराक्रम अब समाप्त होनेवाला है | 

तीचण दाँतोंवाले 'वयमत्त'” ने यह कहकर कि मैंने सोचा था कि तू भाग जायगा; 
लेकिन तू अभी कुछ वक ही रहा है | तेरे साथ आज खेलूं गा', अपनी भौंहों के साथ ही 
अपने सुन्दर धनुप को भुक्राकर उस वानर-वीर पर दस शर छोड़े । 

ऋषभ की देह रुधिर से सन गई । उसने बड़े बेग से उसके रथ को उठाकर 
फेंक दिया | उस रथ के साथ सव भूत भी समुद्र में जा गिरे, तव “बयमत्त' गगन में जाने- 
वाले मेघ फे ससान उस रथ से लटक रहा था | 

वह राक्षस रथ के साथ ही समुद्र में गिरकर जल में डूब गया | फिर, जब वह 
निकला आ रहा था, तव ऋषभ ने कहा-- अरे पापी । तू कहाँ निकलकर आ रहा है! 
यह कहता हुआ वह आगे गया । 

मानों दिन रात्रि को पकड़ रहा हो--यों ऋषभ ने उस राक्षस को दृढता से जकड़ 
लिया, जिससे उस राक्षस के कंदरा-समान सुँह से नत्रीन सुधिर वह चला । उसके प्राण 
गगन में उड़ गये | वह इन्द्रधनुष-युक्त मेघ के जैसे धरती पर गिर पड़ा । 

इसी समय सुग्रीव युद्धभूमि में दूसरी ओर ुंभ' ( नामक राक्षस ) के साथ लड़ 
रहा था। बे दोनों दायें और वाये सहस्तों वार घूम-घूसकर दच तथा गदा को लेकर युद्ध 
कर रहे थे, जिसे देखकर देवताओं के सिर और हाथ थरथराने लगे | 

सिंहों के समान लड़नेबाले वे दोनों एक दूसरे के निकट आये और एक दूसरे की 
देह को रुधिर से लिप्त किया । आँखों सें अग्नि की वर्षा की । उनके वीर-वलय तथा 
णहार शब्दायमान हो उठे | यों वे बड़ा शब्द करते हुए एक दूसरे को मारने लगे। 

कुंभ ने जब हाथ में गदा उठाकर मारा: तब मानों ब्रह्मांड फटने लगा । तव 
सुग्रीव ने एक बड़ा बृ्च उठाकर उसे रोक लिया | जब बह बृ टूट गया, तब उससे सुग्रीव 
अत्यन्त क्रुद्ध हुआ | 

सुग्रीव यह सोचता हुआ खड़ा रहा कि “अव इसे मार डालना चाहिए), इतने 
में नील ने झट एक पर्वत-समान गदा लाकर उसको दिया । 

सुग्रीब उस गदा को होकर युद्ध के लिए प्रस्तुत हुआ । उसने धरती ओर आकाश 
को कँपानेवाले क्रोध के साथ, उन्मत्त-से बने हुए कुंभ के बिशाल वक्ष पर प्रहार किया, 
जिससे उसकी देह भिद गई। राचस स्तब्ध रह राये | 

बह राक्षस आहत होकर वञ्राहत पर्वत के समान गिर पड़ा। यह सोचने के 
पूर्व ही कि अब उसके प्राण निकल जायेंगे, वह पुनः उठकर) तुम्हारे कंधे फाड़ दूँगा) कहकर 
सुग्रीव पर गदा का आघात किया | 

कच पर आघात पाकर भी सुग्रीव अशिथिल ही रहा और शार के जेसे वेग से 
बढ़कर उस राक्षस पर मुष्टि-प्रदार किया | 

उन दोनों ने एक दूसरे पर सहस्रो आघात किये । देवता संदेह करने लगे कि 
“अत्र इने कौन जीतेगा १' उन दोनों की गदाएँ ऐसे टकराइ) जैसे बज़ से वज़ टकराया हो। 
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वे दोनों मत्तगजों के जेसे जूकने लगे | ( उसके शब्द से ) दसों दिशाएँ बहरी 
हो गई | दोनों अनेक बार लपककर एक दूसरे से चिपक जाते | कंधों से ढकेलते | सुष्टिघात 
करते और स्त्रयं मुष्टिघात झेलने के लिए अपने वक्ष आगे करते--इस प्रकार वे जूक़ने लगे | 
अन्त में, जब लुहार के हथोड़े के समान, सुग्रीव की मुष्टि बड़े वेग से गिरी, तव 
उस राक्षस का वक्ष फट गया | 
फिर भी, वह राक्षस हुँसता हुआ खड़ा रहा | तब सुग्रीव ने कट उसके मुँह में 
अपना हाथ यों घुसेड़ दिया जेसे बाँबी मं साँप घुसता है और उसकी जीभ को पकड़कर 
वाहर खींच लिया, जिससे उसके प्राण उड़ गये | 
तब निकुंभ ( नामक राक्षस ) आग उगलता हुआ आया | “अब कहाँ जाओगे? 
कहता हुआ वह आया | ग्रंगद उसके सामने बढ़ा | वे दोनों भयंकर युद्ध करने लगे | 
बिष से भी भयंकर ग्रंगद त्रिशलधारी निकुंभ के निकट गया और वहाँ स्थित 
एक तालतबृक्ष को हाथ में लेकर आक्रमण किया, जेसे नीले पर्वत पर कोई स्तर्ण-पर्वत 
आक्रमण कर रहा हो | हे 
जब निकुंभ ने त्रिशूल फेंकने के लिए अपना हाथ ऊपर उठाया, तब ऐसा लगा 
कि वलवान्‌ अंगद आज ही समाप्त हो जायगा | किन्तु, इतने में समय पर अग्नि के समान 
हनुमान वहाँ आ पहुँचा | 
नुमान्‌ ने उस निकुंभ को, जो अंगद को मारने के लिए प्राणहारी त्रिशूल अपने 
दाथ मं उठाये हुए था, अपनी हथेली मारकर निष्प्राण कर दिया | 
अबतक जो राच्स-वीर खड़े थे, अब उनका कोई रक्षक नहीं रह जाने के कारण 
व भागन लगे | वानर बड़े-बड़े पेड़ों को उखाइकर उनको मारने लगे | इस प्रकार राक्षस 
सेना निहत हो गईं । 
नगर-द्वार में घुसते समय भाग-दौड़ में अनेक राक्षस मरे | त्तो से पीडित होकर 
अन्यत्र जाकर असंख्य राक्षस मरे | 
Fe अनेक राक्षस “पानी पिलाओ | कहते हुए भागे और मुँह का पानी भी सूख- 
जाने स मरकर गिर पड़े | अनेक राक्षस, जव उनके आँसुओं की धारा पैरों तक बरही, तब 
उमस माग को सिंचित करते हुए नगर में भागे | 
गगन म॑ उड़ हुए राक्षस निष्प्राण होकर धरती पर ऐसे गिरे थे, जसे पवत पड़े हों | 
दाश मे भाग हुए राक्षस ऐसे मरे पड़े थे कि उनकी आते निकल आई थीं और शरीर 
भयंकर चतां से भर गया था | 
काइ अपन परिचित से कहता--'हे मित्र] इस शर को निकाल दो !! पर; 
( उस मित्र के ) आकर शर को निकालते ही बह निष्प्राण होकर गिर जाता | कुछ रास 
अपना पूर्वरूप खोकर अपने गहं में छिप गये | Fe 
घोड़ों के मरने पर कुछ खड़े- 


or रने प खड़े ही लड़ते रहे | हाथियों पर आये बीर हाथियों 
ग मरन पर पटल चलन लग | 


कुछ रास जलत हुए रथीं के बीच खड़े रहे । 
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च्षतों से पूर्ण देहवाले कुछ राकस वानर-वेष धारण कर नगर की ओर गये, तो 
राच्तसों ने वह सोचकर कि ये वानर आ गये हैं, उन्हें पकड़-पकड़कर मारा । 
( युद्धभूमि में ) पड़े बीर आँखें खोलकर निकट-स्थित प्रियजनों से जल मॉगत। 
पर, जल लाकर पिलाने के पूव ही वे प्राण छोड़ देते | अनेक जल को पीते-पीते मर जाते । 
छ पीने के पश्चात्‌ मरते । 
कुछ लोग युद्धभूमि में घायल हो पड़े अपने पुत्रों को उठाकर चलते ; पर माग 
में ही उनके मर जाने पर उनकी देह को फंक्रकर भागते ओर कुछ इुःख की अधिकता के 
कारण मुँह से रुधिर उगलते हुए तथा आँखों की ज्योति क्षीण हो जाने से टटोलते-टटोलते चलते | 
इस प्रकार की दुर्दशा से ग्रस्त होकर राक्षस लंका नगर में प्रबिष्ट हुए | दूत 
आँखों से आँसू बहाते हुए युद्धभूमि से भागे और रावण के चरणों पर जा गिर | 
रावण ने उनसे पूछा कि 'कहो) कया घटना घटी है १ दूतीं ने कहा- है परशु! 
युद्ध में जो सेना गई थी, उसमें से जो लौटकर आई हैं, वह कुछ कहने क यार भी नहीं है। 
अतिकाय आदि सभी वीर निहत हो गये ! s 
यह समाचार सुनकर रावण की आँखों से आँसू बह चले | उसके मन में रुदन, 
अभिमान, करुणा, वीरता, क्रोध आदि भाव एक के आगे एक होकर बढ़ नेवाली तरंगों के 
समान उमड़ उठे । बह समुद्र के समान था | 
बह ( रावण ) दिशाओं में दृष्टि फेरता | देवों की ओर देखता | अपने अपयश 
को देखता । अपने खडग को देखता | अपने हाथों को मलता । एस निःशवास भरता 
कि उसकी मं छें झुलस जातीं | कामना से दीनता का प्रात करनेवाले के समान हँस पड़ता; 
रोता, रोप करता तथा लज्जत होता | 
बह धरती को उखाड़ देने की वात सोचता, गगन को पकड़ने को विचार करता। 
सब प्राणियों को एक ही चण में मिटा देने की वात सोचता। सन नामक सब प्राणियों 
को विध्वस्त करने का विचार करता | जैसे घाव में अग्निकण रख दिया गया हा, बंस बह 
अभिमान के कारण अत्यन्त पीडित हुआ। 
बहाँ के सब लोग मौन आहें भरते हुए रोते खड़े थे । घने बुष स भरे अरण्य के 
समान रावण के सामने धान्यमालिनी ( नामक रावण की पल्ली ) रोती हुई आई । 
यों पर्वत-शिखर पर बञ्रों का प्रहार हो रहा हो, ज्यों वह ककणों को शब्दित 
करती हई अपने हाथों से वक्ष को पीटती हुई निल्लार्मचल्लाकर रो रही थी। संध्या की 
लालिमा के रंग से भरे उसके केश बिखर थ | उसकी आँखों से रक्ताश्रु बह रहे थे | 
जिसने दूसरों को भी कभी रोत हुए नहा देखा था) बही धान्यमालिनी अब 
रावण के चरणों पर गिरकर मुंह खाल सपिणी के समान लोटती हुई कहने लगी- हे निष्टुर ! 
तुमने मेरा सत्यनाश कर दिया । ओर, ढुःख-सागर म डूब गई | 
फिर, कहने लगी- क्या तुम उन पराक्रमियों के पराक्रम को नहीं मिदाओगे १ क्या 
तुम्हारी वीरता घट गइ १ कथा ठुम मेरी बात नहीं सुन रहे हो १ क्या मर वचना को कान देकर 
सुनना नहीं चाहते हो १ गेरी आँख क। पुतल। (अतिकाय) को कया मुझे नहीं दिखाओरे ३ 
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स्त्र्ग के देवता भी मेरी प्रशंसा यह कहकर करते थे कि तुमने इन्द्र को भी परास्तं 
करनेवाला पुत्र पावा है । मंदराचल के समान कंधोंवाले उस मेरे पुत्र को एक नरजाति के 
पुरुप ने शर से मार डाला | 

अन्षुकुमार मरा | अतिकाय भी मरा । सब पराक्रमी बीर मरे | तुम्हारे पुत्रों मं 
अव मंदोदरी का पुत्र ही जीवित बचा है। क्या अब तुम फिर दिश्वजय प्राप्त कर सकोगे ? 

हे प्रभु! तुम क्या सोच रहे हो! विजयमाला से भूषित होनेबाले असंख्य 
राक्नसों को, जो अब मर गये हैं, क्या पुनः नहीं बुलाओगे ! अजान से भरी कामुकता को 
लेकर कया तुम जीवित रह सकोगे ? सीता से अब ओर क्या-क्या पाना शेप रह गया है १ 

तुम्हारे विज्ञ भाई ने जो परामर्श दिया था: उसे तुमने नहीं सुना | कुलश्रेष्ठ 
बिभीषण की बात भी नहीं मानी । कुंभकर्ण को मरत्राकर मेरे उत्तम पुत्र को भी मरवा 
दिया | हे प्रभु | तुम्हारा शासन बहुत सुन्दर है | 

इस प्रकार, विविध वचन कहकर, बछड़े से वियुक्त गाय के समान दुःखी होकर 
रोनेवाली उस धान्यमालिनी को रंभा और उर्वशी उठाकर विशाल प्रासाद के भीतर ले गई | 

अति सुन्दर लंका नगर में आज सब राक्षस एक साथ रो पड़े। उसे देखकर 
स्त्रां की स्त्रियाँ भी करणा से रो पड़ीं | फिर, अन्यों के बारे में क्या कहा जाव १ 

जब पुण्पमालाधारी दशरथ के प्रासाद से रामचन्द्र वन को चले थे, तब संसार को 
जी दुःख हुआ, वही दुःख अव लंका को प्राप्त हुआ। उस नगर में जो रोदन-ध्वनि सुनाई 
पड़ी, वह पूर्ण चन्द्र को देखकर उमड्नेवाले समुद्र के घोष के समान थी | (१-२७६) 


अध्याय १५ 
नारापाश पटल 


इन्द्रजित्‌ ने सोचा--“वातक करवाल-समान नेत्रोंवाली राचस-स्ियाँ आज क्यों 
बिखर केशों के साथ, छाती पीटती हुई रो रही हैं! इसका कारण जानना चाहिए?, 
और बज्र के समान निकलकर आ पहुँचा । 
इन्द्रजित्‌ ने सोचा--क्या अष्ट दिशाओं को जीतनेबाला रावण आज भी युद्ध 
गं जाकर लौट आया है, था वीं मर गया है, अथवा कया पहले (लंका में) आग 
लगानेवाले हनुमान्‌ ने लंका को समुद्र के मध्य से उखाड़ लिया है? यों रोने का क्‍या 
कारण हे १? 


सामने आनेवाले लोगों से इन्द्रजित्‌ ने पूछा--'क्या घटित हुआ है?” वे लोग 
कुछ उत्तर नहीं दे सके और कॉपत हुए मौन खड़े रहे | तब इन्द्रजित्‌ बहुत विकल होकर 
अपने रथ की अ्रतियेग से चलाता हुआ अपने पिता रावण के पास जा पहुँचा | 
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रावण के दर्शन से इन्द्रजित्‌ का दुःख किचित्‌ शान्त हुआ। उसने हाथ जोड़- 
कर पू ब्र क्‍या विपदा प्राप्त हुई है १? तब रावण ने उत्तर दिया-- है वीर! यम 
तुम्हारे भाइयों के प्राण ले गया। कुंभ और निकुम के साथ अतिकाय स्वग जा पहुंचा । 

धनर्धारी बीरों को गिनते समय हाथ की पहली ही डँगली पर जिसका नाम 
रहता है, ऐसा वह इन्द्रजित्‌ ; वह वात सुनते ही अत्यन्त रोष से भर गया। उसकी 
आँखों से अमिकण निकल पड़े । वह औं चबाने लगा | वह आकाश का और देखक 
बोला-- हाय | सब मर मिट | 

न्द्रजित्‌ के यह पूछने पर कि उन सबको किसने मारा, केलास को उठानवाले 

( रावण ) ने कहा--अतिकाय को मारनेवाला हैं पराक्रमा लब्मण। अन्य वीर लंका को 
जलानेवाले हनुमान्‌ तथा दूसरे वानरो के द्वारा मारे गय । 

तत्र इन्द्रजित ने कहा-- हैं राजन्‌ ! वलवान्‌ सेना से युक्त उन मनुष्यों के बल 
को जानते हुए भी तुमने मुझे युद्ध में नहीं मेजा | उन छोटे भाइयों को भेजा और वे 
मर गये। मानों तुमने स्त्रय॑ 'मरों !! कहकर उन लोगों को शत्रुओं के हाथ में साप दिया | 
यों कहकर वह रुष्ट हो उष्ण निःश्वास भरने लगा । 

फिर बोला--अक्षकुमार को रगड़कर मारनेवाले ( हनुमान्‌) को मैं ब्रह्मास्त्र से 
बाँधकर ले आया, तो तुमने उसे दूत कहकर विना मारे ही छोड़ दिया। तब तुमने यह 
नहीं सोचा कि उस दूत को छोड़ देने से यहाँ की सब बातें शत्रुओं को विदित हो जायेंगी। 
अब तुम पुत्रों की सहायता से हीन हो गये। तुम्हारा जीबन कुंठित हो गया | 

अब बीती हुई बातों को सोचने से क्या प्रयोजन ! जबतक में उस शस्त्रधारी 
अतिकाय को मारनेवाले लक्ष्मण की देह से उसके प्राणों को प्रथक्‌ नहीं कर दूँगा, तवतक 
लंका नहीं लौटंगा | यदि ऐसा न कर सका, तो में स्वयं अपने प्राण छोड़ दूँगा । 


जिसके प्राण लेना असंभव था, ऐसे मेरे भाई को मारनेवाले उस लक्ष्मण के 
झधिर को यदि भूमि नहीं पीये, तो ऐसा मानना कि सुभसे परास्त हुए इन्द्र से में चार बार 
हार गया हूँ । 
यदि विशाल वानरसेना को छिन्न-भिन्न न कर डाल , उस लक्ष्मण को मार न 
डालूँ , तो विष्णु आदि देवता जो आज मेरे सामने आने स डरते हं, सुझे देखकर हसरे | 
गास्त्र, पाशुपतास्न, शिवजी का दिया हुआ खडरा--इन सबको में बचाता 
आया हूँ | यदि वे सब आज के युद्ध में मेरे काम नहीं आयेंगे, तो में अपने याण छोड़ दूँगा । 
जीवित रहकर भोजन नहीं करूगा । 
अमृत-समान मेरे भाई को जिसने मार डाला, उस ( लक्ष्मण ) को यम का 
अतिथि बनाये विना, देवों के द्वारा उपस्थापित मैं यदि व्यर्थ ही धनुष को ढोता हुआ 
प्रथ्वी पर रहूँ, तो रावण जैसे पराक्रमी का पुत्र नहीं यों इन्द्रजित्‌ ने कह्दा । 
तब रावण ने कहा तुम जाकर उस ( लक्ष्मण ) को नागास्न से बाँध दो और 
परा संताप दुर करो | तुम्हारे लिए असंभव कार्य कुछ नहीं है ? इस समय, जब सुभे 
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असह्य पुत्रशोक प्राप्त हुआ है, यदि तुम शत्रुओं पर अपने हृढ धनुष को भुकाओगे, तो मुझे 
अपार आनंद होगा । 
तव इन्द्रजित्‌ ने रावण को नमस्कार करके किसी शस्त से अभेद्य कवच को एवं 
उज्ज्वल तथा तीत््ण खड्ग को धारण किया । एक स्वर्णमय तृणीर को पीठ पर बाँधा और 
एक अति धनुष भी धारण किया | 
कमलभव ब्रह्मा ने, इन्द्र के लिए बञ्रमय पर्व॑त से उस धनुष को निर्मित किया था | 
इन्द्र को परास्त करके रावणपुत्र ने उसे छीन लिया था | 
उसका तूणीर भी इन्द्र से हरण करके लाया गया था। सक समुद्र भी यदि 
जलहीन हो सूख जायें, तो भी तह तूणीर कभी वाणों से रिक्त नहीं होता था। कठोर यम 
के निवास-स्थान के समान था वह तूणीर | 
उसने उन सब शत्रं को लिया, जिन्हे पूर्वकाल में बुद्ध में हारे हुए सब देवों ने 
उसे दिये थे, महामेर को धनुष बनानेवाले शिव ने दिये थे । ब्रह्मदेव ने जो दिये थे, 
ऐसे अनेक शस्रों को उसने चुनक्रर लिया | 
उसके रथ में एक सहस्र सिंह जुते थे, जिनमे प्रत्येक एक-एक लाख शरभों के 
वल सें भरे थे। बह स्वयं मानों एक लंका नगर था | वह देवताओं के लिए भी अगम्य था | 
इन्द्रजित्‌ का बह रथ ऐसा था कि स्वर्ण के वर्ण से भी विलक्षण वर्णबाला 
गरुड और परशुधारी शिव का वाहन बृषभ भी उसके सामने भागते, तो वह ( रथ ) उनका 
पीछा कर सकता | बह कभी किसी से हारनेवाला नहीं था ] 
सव भूत यह कहकर कोलाहल करने लगे कि “अनुपम युद्ध में इन्द्र के 
बल को मिटाकर उसे बाँध लानेबाला महान्‌ बीर आया है ! 
उस रथ के पहियों से कितने ही असुर पिसकर मरे थे | उसके अग्रभाग म॑ स्थित 
कलिका' नामक अंग ने इन्द्र की पीठ को पीडित किया था। अब यह कौन-सी बड़ी 
बात है कि उसने दिग्गजों को भगाया था | 
इन्द्रजित्‌ ने युद्ध में सब देवों की पीठ को ही देखा | ऐसा पराक्रमी वीर प्रचण्ड 
सथ पर आरूढ होकर, वेसे ही सहन रथाँ से घिरा हुआ, मन में युद्धोन्माद से भरकर आया | 
उसके साथ जो सेना गई, उसकी संख्या बताना मेरे लिए असंभव है । फिर 
भी, वेदज्ञ वाल्मीकि महर्षि ने उसे चालीस समुद्र? संख्यावाली कहा है | 
धूम्रवर्ण आँखोंबाला राक्षस ( धूम्राज्ष ) तथा पहले कभी युद्ध में परास्त नहीं हुथा 
दापाशव ( नामक रास ) उस महान रथ के चक्रों की रक्षा करते हुए चले। उसके 
ऊपर धवल छत्र शोभायमान हो रहा था । एस सेना में शंख बज रहे थे और चारों समुद्रं 
के शाब्द से भी अधिक भयंकर रूप में अनेक वाद्य बज रहे थे | 
सहस्रो रथ पाथ चल रहे थे । उनसे ढुगुने हाथी पाश्वों में चल रहे थे | अश्‍्वों 
की पंक्तियाँ पीछे-पीछे नल रही थीं ओर पदा ति-बीर आगे-आगे जा रहे थे | यों इन्द्रजित्‌ 
युद्धभूमि में आया | 
तब लब्मण, यह सोचकर कि 'राबण का पुत्र ( अतिकाय ) मर गया । भरत 
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या तो वह रावण स्त्रं आयगा या इन्द्रजित्‌ आयगा'-उमंग-भरे चित्त से युद्धक्षेत्र में 
अडिग खड़े रहे | 

दूर पर इन्द्रजित्‌ की सेना को आते देख बीर ( लक्ष्मण ) ने विभीषण से 
पूछा--*यह कौन आ रहा है १' विभीषण ने उत्तर दिया-- हे उत्तम । यह भयंकर खुद्ध 
में इन्द्र को परास्त करनेवाला वीर है । अत्र जो युद्ध होगा, वह बहुत भीषण होगा ।' 

हे प्रभु | मेरी एक सलाह है | यह इन्द्रजित्‌ अति विशाल सेना की सहायता से 
युद्ध करने आ रहा है | हमें भी ऐसी ही सेना की सहायता लेकर यहाँ रहना ठीक होगा | 

हे दोषरहित | यशोभूषण | हनुमान्‌; जांववान्‌, कपिराज अंगद आदि को 
साथ रखकर युद्ध में प्रवृत्त होना उचित होगा । 

हे प्रभावशाली सुन्दर कंधों से युक्त । असंख्य देवताओं को साथ लेकर इन्द्र ने 
इसके साथ युद्ध किया था) किन्तु वह परास्त हो गया और पूर्व में पिये अमृत के प्रभाव से ही 
जीवित रह सका । 

इसके बंधन से इन्द्र की दीर्घ भुजाओं में अनेक दाग हो गये थे, जो कभी मिटने- 
वाले नहीं | हनुमान को भी इसने बाँध दिया था, तो इसके धनुःकौशल के वारे में और 
क्या कहा जाय १ 

यह कहकर विभीषण ने नमस्कार किया, लक्ष्मण भी उसके विचार से सहमत 
हुए। इतने में रावण के पुत्र के आगमन की सूचना पाकर वायुपुत्र ( हनुमान) चिंतित 
होकर वहाँ आ पहुँचा । 

यम भी भव से आँखें बन्द कर ले--ऐसी भीषण युद्धसजा से सुर्साज्ञत होकर 
रावणपुत्र को आते देख हनुमान. लंका नगर के पश्चिम द्वार को छोड़कर अतिवेग से 
लक्ष्मण के निकट आ पहुँचा | 

अंगद पहले से ही वहाँ आ गया था। ऊँचे कंघोंवाले अन्य वानर-वीर भी 
लक्ष्मण के निकट आ गये। अरुणकिरण ( सूर्य ) का पुत्र सुग्रीव समुद्र-समान विशाल 
सेना को लेकर आ पहुँचा । 

अत्यन्त क्रोधावेश से भरकर आमने-सामने आनेवाली वे दोनों ( वानर और 
राक्षस )-सेनाएँ ऐसी थीं, मानों तरंगों से भरे दो बिशाल समुद्र युद्धोत्साह से उमड़कर 
भिन्न-भिन्न दिशाओं से आ गये हों । 

देवता यह कहते हुए कि हमारे नयनों एवं मन का लाभ आज प्रास होगा, अपने- 
अपने निवास को छोड़ अपनी देवियों-सहित गगन में आकर खड़े हो गये । 

दोनों पक्षों के बीरों के गर्जन, शंख, पटह आदि वाद्यों की ध्वनि सब मिलकर 
सर्वत्र फैले, तो देवताओं ने भी अपने कानों को बन्द कर लिया । 

“कड़ी, मारो, वार करो, फेंको'-+ऐसे शब्द सुनाई पड़े । घनुषों के टंकार 
गँज उठे | सब ध्वनियाँ प्रलयकालिक बञ्जध्वनि से भी तिगुनी होकर फेलने लगीं | 

दोनों सेनाओं पर पत्थर गिरे। बृक्ष आकर गिरे। यम-समान शूल भेदकर 
गिरे | शर चुभे, जिससे असंख्य बीर मरकर गिरे और जिनके भार से धरती कॉप उडी । 
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वानर दंडो, लोह-शृङ्कलाओं, वृक्षों आदि से आधात करते थे, जिससे रान्नस-धीर 
शिरोहीन और विक्षत होकर गिरते थे । उनके कबंध युद्धक्षेत्र में नाच उठते थे | 

राक्षसो के शस्त्रं से बानरों के मिर कट गये और उनके कंठों से रक्तधारा उमड़- 
कर वह चली | वह दृश्य ऐसा था, मानों दावारिन से वन के वृक्ष जल रह हों | 

वानर राज्तसों को दढता से पकड़कर, उनके हाथों को तोड़कर, पदों से आहत कर, 
दाँतों से उनके कंठ काटकर, हाथों से उनको उठाकर, प्रथ्वी पर पटककर, रगड़कर मारते 
ओर हर्पध्वनि करते थे | 

राक्षस दीघं खडगों से वानरों के वीरवलय-भूषित पैरों को काटते, सिरो को काटते, 
कथो को चीरकर अलग करते, शरीरों के टुकड़े-टुकड़े करते और हर्प से कोलाहल मचाते थे | 

वानर नामधारी घूमनेवाले यम ने वृक्षों से राक्षसो के पर्वत-समान सिरो को 
छितरा दिया | उनके प्राण हरे | उनके कर-चरण तोड़ दिये | 

आँखों से उज्ज्वल अर्निकण उगलमेवाले कुछ वानर अपने वृक्ष-सहित करों के 
कट जाने पर तथा अपने वक्ष में शूल से आहत होकर भी लपककर राक्षसों के कंठ को दाँतों 
से काटकर उनके साथ स्वयं मरकर गिरते थे | 

युद्ध करनेवाले ऋत, पर्वतों पर गिरनेवाले भीषण ब्रीं के समान चलते थे और 
मदस्रावी गजों के कुंभों को चीरकर उनके मस्तिष्क को आनंद से खाने लगते थे | 

पर्वतों से भी बड़े बानर राक्षसो के हाथियों पर लपकते, घोड़ों पर लपकते, 
बढ रथों पर लपकते, उनके खड़ग पर लपकते, धनुषों के सिरों पर लपकते और उन 
( राक्षसो ) के सिरों पर लपकते | 

वानरों के शवों से बहनेवाली रुधिर की नदियाँ, राक्षसों के गदाघात से गिरने- 
वाले तथा उनके खडगों से काटे गये देह-रूपी चंदन (वृक्ष ) के टुकड़ों को बहात हुए, 
तरंगायमान समुद्र में जा गिरती थीं | 

हनुमान्‌ ने हाथों से राक्षमसेना को यों पीस दिया कि यह भेद करना कठिन 
हो गया कि कौन पताकाणँ हैं, कौन अश्च हैं, कोन धनुष हैं, कौन वाण हैं, कौन गदाएँ हैं, 
कौन शूल हैं, कौन मत्तगज हैं और कौन रथ हैं । 

श्रंगद ने हाथ में वृक्ष लेकर रथ, गज आदि चतुरंग राक्ससेना को आहत- 
कर कीचड़ बना दिया | यम, पहले के जैसे अपने मन में भय का अनुभव न करके उस 
कीचड़ में दोनों हाथों से टटोल-टटोलकर यह देख रहा था कि कहाँ कोई प्राण तो नहीं 
छिपा है | | 

( वानर ) सब दिशाओं में हाथियों, रथों, अश्वों और बीरों को मार-मारकर 
राव के ढेर लगा रहे थे | यह देखकर देवर्पियों ने सोचा-- दिवासुर-युद्ध इस (बानर-राक्षस) 
युद्ध के सामने कुछ नहीं था | यह युद्ध कुछ समता नहीं रखता ।? 

किन्तु, राज्षस-बीर जब कभी सिर उठाये आगे बढ़ आते थे, तब वानर-बीर पीठ 
दिखाकर भागने लगते थे और वानर-सेनापति उनको रोकते थे | राक्षसो ने समुद्र-सी पली 
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वानरसेना में विध्वंस मचाया | अनेक वानर मरे | शेप भागे | किन्तु, वानर-सेनापति 
कुछ परवाह किये विना युद्ध करते रहे | 

त्रिशूल; परशु आदि शस्त्र लेकर अष्ट भुजाओंवाले शिवजी जैसे प्रलय मचा 
रहे हों, बेसे ही नील विध्वंस मचा रहा था | यम अपने परिवार के साथ पाश [युध लेकर 
उसी ( नील ) के पास खड़ा था | वहाँ से हटकर वह अन्यत्र नहीं जा सका | 

कुसुद ( नामक वानर-वीर ), जो इतना क्रोधी था कि यम भी उमे देखकर काँप 
उठे, राक्षससेना को मिटा रहा था। वह प्रभंजन नहीं था | जल नहीं था | अग्नि नहीं था; 
तो भी केवल अपने दोनों हाथों से ही वह इतना बिश्वंस मचा रहा था कि उसके यद्ध कोशल 

के बारे में कया कहा जाय १ 

ऋषभ ने अपने हाथों से उखाड़-उखाड़कर इतने वृक्ष फेके कि समुद्र से आदत 
प्रथ्वी पर राम के द्वारा वेधे गये सात सालवृच्षों को छोड़ तथा प्रसिद्ध पर्वतों में सात 
कृलपर्वतों को छोड़ न कोई वृक्ष बचे, न कोई पर्वत | 

देवता कहने लगे कि आज अश्वो, मत्तगजो, अश्व-जुते रथों से दुक्त तथा 
क्रोधी सपो से भी अधिक उग्र असंख्य राचस मर मिटेंगे, अव राक्षसों से भय नहीं होगा । 
जल-द्वारों से जेसे जल की बाढ़ चलती है, वेसे ही रक्त की धारा वह चली है। जांबबान 
आज पेड़ों को घुमा-घुमाकर सब राक्षसों को मिटा देगा | 

पनस नामक वानर-वीर ने टकरानेवाले अश्व-रूपी तरंगों, सुन्दर रथ-रूपी 
नौकाओं, ऊँचे मत्तगज-रूपी बड़े-बड़े मीनों तथा विविध शस्र-रूपी विज्लुव्ध होकर छिन्न- 
भिन्न होनेवाली मछलियों से युक्त राक्षससेना-रूपी समुद्र को मथ डाला | 

मेन्द नामक वानर तथा उसका भाई द्विविद दोनों मेघों को चीरकर ऊपर के 
लोकों में जानेवाले दो ग्रद्धों ( जटायु और संपाति ) की समता करते थे। गत्रय नामक 
वीर सरोवर में उतरकर उथल-पुथल मचानेवाले हाथी की समता करता था | केसरी नामक 
वानर अपने स्थान से जरा भी विचलित हुए विना घोर युद्ध कर रहा था | 

डै-बड़े वानर-बीर राक्षसों के शवों के ढेर लगा रहे थे | तब पहले भागे हुए 

वानर भी आ मिले, जिससे राक्षससेना शिथिल हो गई। तव, राक्षस-वीर ( इन्द्रजित्‌ ) 
एकाकी ही लड़ने लगा । 

आभरणों से भूषित शरीर, दोनों ओर पर्वत-शिखरों के समान फूले हुए कंधे, 
अति दृद खंभों के जेसे हाथों एबं घट्टे पड़े हुए उंगलियों से इन्द्रजित्‌ ने अपने धनुष की 
डोरी को खींचकर टंकार किया, तो दूर-दूर के पर्वत एवं दिशाएँ बहरी हो उडी और 
सारा संसार काँप उठा | 

पुरुषमिह के समान इन्द्र जित्‌ ने समुद्र के समान बड़ा गजेन किया | अपने सारथि 
को आज्ञा दी कि रथ को शीघ्र आगे वढ़ाओ । फिर, उसने अत्युग्र क्रोध के साथ अति घोर 
उज्ज्वल बाण छोड़े, जो उज्ज्वल दाँतों से विष उगलनेवाले शंखपाल, गुलिक आदि सपो की 
समता करते थे और जिनसे अंगद आदि वानर व्याकुल हो गये और देवता भयभीत | 

वानरों ने चारों ओर से इन्द्रजित्‌ पर जो वृक्ष तथा शेल फेके, वे मब इन्द्रजित 
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के चलाये तीक्षण बाणों की उत्तरोत्तर बाढ़ से जलकर भस्म हो गये | कुछ पर्वत टुकड़े-टुकड़े 
होकर अंतरिक्ष मं उड़ गये और फिर दिशाओं में गिरकर मिट्टी में गड़ गये। 
कुछ वानर इन्द्रजित्‌ के अतिवेगवान्‌ तथा तीचण वाणों के चलने से खिन्न होकर 
अपने हाथ में उठाये शेलों के पीछे अपनी बड़ी देह को संकुचित करके छिपाये हुए, धीरे- 
धीरे आगे बढ़कर अत्यन्त क्रोध के साथ उनको इन्द्रजित्‌ पर फेंकने की चेष्टा करते थे। 
किन्तु, इन्द्रजित्‌ उन पर्वतों पर यों बाण छोड़ता था कि वे वाण पर्वतों को एबं उनके पीछे 
छिपे वानरों को एक साथ भेदकर चले जाते थे । 
एक मुहूृ्तंकाल में एक समुद्र संख्या में वानर निहत हुए । कुछ के कर कट 
गये | कुछ के कंठ कट गये | कुछ के दीर्घ पेर कट गये | कुछ की पँछें कर गई | बानर 
इन्द्रजित्‌ पर शेलों को फेंकने के लिए गगन में उड़कर जाते, तो इन्द्रजित्‌ उनके सिरों को 
बाणं से काट देता, तव उनके सिर और पत्थर एक ही साथ इन्द्रजित्‌ पर गिर पड़ते | 
वानरों के सिरों को काटकर चलनेवाले इन्द्रजित्‌ के बाण, सूर्य-किरणों के 
समान, बाँवी में घुसनेवाले सपाँ के समान, पाताल में जा बुसे | समतल भूमि पर जो 
रुधिर-प्रवाहद बहा, उसमें तरंगे उठने लगीं, जिससे बह (प्रवाह) समुद्र की समता करने लगा। 
पर्वृताकार वानरों पर इन्द्रजित्‌ जो शर छोड़ता, वे (शर), यदि वे ( वानर ) 
आँखें खोलकर देखते, तो आँखों मे घुसते। यदि खड़े रहते, तो उनके वक्ष में बुसते। यदि 
प्रीठ दिखाकर भागते, तो उनकी पीठ में घुसते । यदि उन बाणों को दूर हटाने की चेष्टा में 
इधर-उधर हटते, तो उनकी पूरी देह मं लग जाते। यदि ऊपर उछलते, तो उनके पैरों में 
लगते | यदि हाथ उछालते, तो हाथों में लगते | यदि धमकी देते, तो उनकी जीभ में लगते 
और मन में सोचते, तो उस मनमें भी वे बाण प्रबेश कर जाते । 
गगन में स्थित देवता इन्द्रजित्‌ की उस निरन्तर बाण-वर्षा के कारण, बीच में 
होनेवाली किसी घटना को पूरा नहीं देख पाते थे | इन्द्रजित्‌ के धनुष्टंकार के अतिरिक्त 
वे और कोई शब्द नहीं सुन पाते थे। असंख्य वानरों के निहत होने पर जो बानर भाग 
रहे थे, उनको देखकर वे अत्यन्त विकल हुए | 
इन्द्रजित ने देखा कि जहाँतक दृष्टि जाती है, वहाँतक सर्बत्र वानरों के शव-ही- 
शब दिखाई देते हैं ओर उसका सामना करनेवाला कोई नहीं है, तब शर-प्रयोग करना 
छोड़कर वह किंचित्‌ विश्राम करने लगा | उसे यों देखकर दूर पर खड़े सूर्यपुत्र ( सुग्रीव ) ने 
उससे युद्ध करने का विचार कर मेघों से आवृत एक अति विशाल सालवृच्च को उखाड़ 
लिया | 
चीर-समुद्र का मंथन करनेवाले वाली-समान बह सुग्रीव अपनी. सेना को अस्त- 
व्यस्त होते देखकर अत्यन्त क्रद्ध हुआ और इन्द्रजित्‌ के निकट जाकर अपने वृक्ष को 
बुमा-घुमाकर यों आघात करने लगा कि सारी राक्षससेना में हलचल मच गई । 
इन्द्रजित्‌ ने अपनी सेना को भागते देखकर सुग्रीव के पराक्रम की प्रशंसा की 
ओर उसपर बिष-समान वाण चलाये । उसने सुग्रीब के ललाट पर दो तथा बन्न पर पाँच 
बाण गड़ाये और उसके हाथ के पेड़ को टुकड़े-टूकड़े कर छितरा दिया | 
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तब देनुम।न्‌ हलाहल विष के समान क्रोध से भर गया। अपनी भुजा पर याँ ताल 
ठोका कि सारा संसार काँप उठा | वज्र के समान गरजा | फिर, एक बड़े पवत को 
उठाकर इन्द्रजित्‌ पर फेंका । दशकों ने यह समा कि इससे इन्द्रजित्‌ का प्राणान्त हो 
जायगा । किन्तु, उस राक्षस के वाणों से वह शेल चूर-चूर होकर बिखर गया | 

युद्ध के पराक्रम से थुक्त इन्द्रजित्‌ ने हनुमान्‌ से कहा--अरे | अरे ! ठहर ! 
में उससे ही युद्ध करने आया हूँ । तू अपने पराक्रम की डींग मारता हुआ, 
विना धनुप के हो जीवित रहकर यह खेल खेल रहा है। क्या तेरे ये पेड़ और पत्थर मेरे 
पराक्रम को दबा सकेंगे ! कह तो रे कह | महान्‌ हनुमान्‌ ने उसका उत्तर यों दिया-- 

हे कोमलांग | हमारे पन्न में धनुष लेकर युद्ध करनेवाले कुछ महान्‌ वीर भी हैं। 
पत्थरों से युद्ध करनेवाले भी हैं। दो-एक दिन में ही तू इस तथ्य को जान लेगा। उज्ज्वल 
शब्त्रधारी देवता तुकसे हार मानकर भाग गये थे | पर हम वेसे नहीं हैं| हम दूसरे प्रकार 
की युद्धकला सीखकर आये हैं | 

कया तू मुकसे लड़ेगा, या लक्ष्मण नामक हमारे नायक से युद्ध करेगा, या क्या 
तेरे पिता के सिरों को काट डालने के लिए आये हुए हमारे प्रभु से लड़ेगा ! तू जैसे भी 
चाहेगा, बैसे ही युद्ध होगा | यों स्वर्णमय मेरु के अतिरिक्त और किसी से अपनी समता 

हीं रखनेत्राले हनुमान्‌ ने कहा | 

तव इन्द्रजित्‌ ने हनुमान्‌ सें कहा--सिंह-समान मेरे भाई अतिकाय को मारकर, 
अपने प्राणों का हरण कराने के लिए मुझ जेसे वीर को यहाँ बुलानेवाला वह लक्ष्मण नामक 
दतबुद्धि कहाँ है ? वह जहाँ है, वहीं जाकर उसे मारने के लिए मैं आया हूँ | यदि मैं 
समस्त लोकों को मिटाने में समर्थ बाण छोड़ गा, तो क्या तुम लोग उसे रोक सकोगे १ 

मेरे सब साथी हार जावैँ। में अकेला ही अपना धनुष लेकर रथ पर रहुँ, तो 
भी तुम सबको मिटा दूँगा, यह निश्चित जानो | आओ | तुम लोग उन देवों को भी 
साथ लेकर आओ | आज एक दिन के भीतर ही युद्ध करके विजय पाऊँगा | मैं सबको 
जीतकर ही यहाँ से हटूंगा | 

यह कहकर इन्द्रजित्‌ ने नौ सहस्र भीषण बाण हनुमान्‌ पर छोड़े | ज्यों-ज्यों वे 
वाण उसके शरीर में चुभते थे, त्यों-त्यों हनुमान्‌ दाँत पीसता हुआ अधिकाधिक क्रोध से भर 
जाता था और एक मद्दान्‌ पर्वत को अनायास ही उठाकर, इन्द्रजित्‌ फे सामने खड़ा 
होकर बोला-- 

संसार सं 


उहर। मं ३ 


हाथी नामक जितने प्राणी हैं, चाहे वे सव एकत्र होकर आयें, तो भी 
फाँदनेवाले वेगवान पेरों तथां उग्र पराक्रम से युक्त सिंह के सामने वे खड़े नहीं रह सकते | 
हमारे प्रभु के भाई के आने तक यदि तू मुझसे लड़ेगा, तो यह पर्वत तुम्हारे प्राण मिटा देगा । 
अर ! तू अपनी भनुर्विद्या के कौशल से अपने को बचा | 

युद्ध के लिए अभ्यस्त बिशाल हाथोंवाले हनुमान ने जो पर्वत फेंका था, बह 
दिग्गजों के दाँतों से लड़नेव्राले रावण के पुत्र के वज्मय वक्त से यों टकराया, ज्यों एक पहाड़ 
से दूसरा पहाड़ टकराया हो । किन्तु, वह पव॑त टुकड़े-टुकड़े होकर विखर गया | 
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उस पर्वत से टकराते रहने पर भी, वंचक गुणवाला इन्द्रजित्‌ उत्तरोत्तर बढ़नेवाले 
क्रोध से, मेरु-पर्वत को या धरती को भी उखाड़ने में समर्थ तथा सुरभित माला से भूषित 
हनुमान के वक्ष और कंधों पर सहस्नों वाण छोड़ना रहा | 
जब एक से बढ़कर एक सहन्नों बाणों ने हनुमान्‌ के शरीर को भेद दिया, तब 
वह रुधिर से लथपथ होकर, प्रभंजन के भीतर घुसकर पीडित करने पर, वाहर सें स्वर्णमय 
होकर खड़े शहनेवाले मेरू-पर्वत के समान विकल किकत्तेव्य-विमूढ हो खड़ा रहा | इतने में 
नील वहाँ आ पहुँचा | ५ 
नील ने एक नील-पर्बत को उखाड़ लिया और उसे इन्द्रजित्‌ पर फेंका | वह 
गगन-मार्ग से एक अग्निपिंड के समान उड़ चला । किन्तु, उसी क्षण इन्द्रजित्‌ ने यम के 
शूल-समान उस पर्वत को अपने बाणों से छिन्न-भिन्न कर बिखेर दिया । 
जो वानर जीवित रहे, वे भाग चले | देवों के तथा दूसरों के मन में भय समा 
गया। नील का महामेद-समान शरीर बाणों से छलनी हो गया | यों अति तीण अग्नि 
को भी भयभीत करनेवाले तथा सर्प की क्ररता से युक्त इन्द्रजित्‌ के वाण ज्यों-ज्यों आते थे, 
लो-त्यों नील थरथरा उठता था | 
तब वालिपुत्र ( अंगद ) इन्द्रजित्‌ के वक्त पर बढ़े-बड़े पर्वतों को उखाड़-उखाड़कर 
फेंकने लगा। देखनेबाले कहते-- यह मेरु है।? “नहीं वह मेस है ।' किन्तु, जबतक इन्द्रजित्‌ 
क हाथ म धनुष है, तबतक कया कोई पर्वत उसपर लग सकता है १ कया पवत उसके निकट 
पहुँचते ही उसके तीच बाणों से चूर-चूर नहीं हो जायेंगे ? 
अंगद के ललाट में, कंधों में, बिशाल वक्त में, तथा दीर्घ पैरों में, वॉबी में घुसने- 
बाले सर्पों के समान बाण घुस रहे थे। अंगद लड़खड़ाने लगा । वह उज्ज्वल दाँतों 
को पीसता हुआ, "क्या कर्तब्य है? यह नहीं जानता हुआ, हाथ मलता हुआ, आँखों से 
चिनगारियाँ उगलता हुआ खड़ा रहा | फिर, रुधिर के बहने से मूर्च्छित हो गया | 
अन्य वानरों की देहों में भी बाण घुसे | जिससे वे खड़े-खड़े थरथरा उठे | 
वानरों की विशाल सेना विध्वस्त हो गई। जो मरे नहीं, वे चारों ओर भागे | उस दृश्य 
को देखकर रोष से भरे लक्ष्मण ने दाँत पीसते हुए ये बातें ( बिभीषण से ) कही-- 
हे विभीषण ! हमारा बिचार व्यर्थ निकला । सब वानर-सेनापति रुधिर-धारा 
में व रहे हैं। हमारी सेना का बहुत वड़ा अंश विध्वस्त हो गया। मुझे एकाकी हं 
इस युद्ध में बुलाकर इसके प्राण लेना चाहिए था | अव यह युद्ध व्यर्थ ही हो रहा है | 
तब विभीषण ने उत्तर दिया--हे मथु | यह ठीक है। जब यह ( इन्द्रजित्‌ ) 
एकाकी ही लड़ता था, तब भी इसके सामने देवता खड़े नहीं रह सकते थे। आप ही 
इस दुःख को दूर करेंगे, तो कर सकेंगे | अन्य कोई इसके सामने जीवित नहीं बचेगा | 
यह वात सुनकर लक्ष्मण, इन्द्रधनुप से शोभायमान एक स्वणंमय मेघ के समान 
बढ़ गये | इन्द्रजित्‌ ने अपने सम्मुख उनको देखकर अपने साथियों से पूछा--'क्या यही 
भरत क श्राता रामचन्द्र का अनुज है १? उन्होंने कहा--'हाँ |! 
क्र इन्द्रजित्‌ के लक्ष्मण पर आक्रमण करने के पूर्व ही अन्य राक्षस यह कहते 
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हुए उनके निकट आये कि हे हमारे प्रश्चु के पुत्र ( अतिकाय ) को मारनेवाले ! हमारी 
आँखों के सामने आकर अब खूब फँस गये हो | अब तुम केसे जीवित लौट सकोगे ? 

ध्वजाओं से युक्त हद रथों, बड़े-बड़े हाथियों तथा घोड़ों को चलाते हुए शत- 
कोटि राक्षस भीषण कोलाहल करते हुए आ पहुँचे | भरत के भ्राता के अनुज (लक्ष्मण ) ने 
उनको वेरनेत्राले उन सव राक्षगों को क्रमशः निहत कर दिया | 

लक्ष्मण के वाणों के वेग से सप्तलोक काँप उठे | ज्यों बज्र गिर रहे हों, त्यों पर्बत 
चूर-चूर हुए | धरती फट गई | शव-राशियों पर ओर भी सिर गिरते रहे। रक्तधारा 
उमड़ चली | यों लच्मण ने भयंकर युद्ध छेड़ दिया । 

महावीर ( लक्ष्मण ) ने अतिवेगवान असंख्य शरों को छोड़ा, जो राक्नसों के वच्षों 
में पैसे | सवत्र फेले | ध्वजाओं को जलाया । अश्वों को काटा | तालबृच्ष जैसी संड्वाले 
हाथियों को मिटाया । 

लक्ष्मण के शारों से निहत राक्षसों को देवता भी नहीं गिन पाते थे ओर न वे उन 
शवों को दृष्टि फेर्कर पूरा-पूरा देख ही पा रहे थे। उन्होंने सोचा--सक्षमेघों ने निरंतर 
वर्षा करने की कला को क्या इस लक्ष्मण से ही सीखा था १' 

लक्ष्मण के एक-एक वाण के लगने से मरकर गिरे हाथी पर्वताकार में सबंत्र 
दिखाई देते थे । सिह-समान बीरों से भरे उस युद्धभूमि में लक्ष्मण के घातक वाण समुद्र के 
वालूकणों से भी अधिक संख्या में फैल गये | 

लक्ष्मण के वाण, ऐसे थे कि देवता कहते थे कि “ये वास्तव में मांसभक्षी तथा 
पंखोंत्राले बड़े-बड़े पक्षी ही हैं”, युद्धक्षेत्र में सर्वत्र भरे थे और गगन को ठकते हुए आकर 
शवों पर बेठनेवाले पक्षियों की अपेक्षा अधिक संख्या में थे | 

वीर-बलयधारी रावण-पुत्र के वाणों से पेतीस समुद्र से भी अधिक बानर मरे 
पड़े थे। अव राक्षसो के शवों से वे वानर आवृत हो गये और उनके रक्त के प्रवाह से समुद्र 
भर गये । 

राक्षसो में अनेक के हाथ कटे | पैर कटे | कंठ कटे | कवच टूटे। देह छिद गई | 
आँतें निकल पड़ीं । बोलने की भी शक्ति उनमें नहीं रही | वे मत्तगजो, अश्वों एवं रथों से 
हीन हो गये | जो राक्षस वचे, वे जान लेकर भागे | 

जल सूखने पर जैसे समुद्र के मध्य कोई पर्वत खड़ा हो--यों राक्तसों से रहित हो 
एकाकी खड़ा हुआ दशमुख-पुत्र भौहें सिकोड़कर अपने इच्छानुकूल चलनेवाले रथ को वेग 
से बढ़ाकर लक्ष्मण के निकट आया | तब हनुमान्‌ भी आया। 

हनुमान्‌ ने लक्ष्मण से कहा--€े प्रश्न! मेरे कंधों पर आरूढ हो जाइए। हनुमान्‌ ने 
लक्ष्मण के चरणों को नमस्क्रार किया । सिंह-समान लक्ष्मण उसके कंधे पर आरूड हो 
गये | देवों ने हपंध्वनि की | जेसे दो मेघ एक दूसरे पर आक्रमण करने आये हों, वेसे ही 
लक्ष्मण ओर इन्द्रजित्‌ दोनों एक दूसरे पर कालिका-समान शत्रु-भयंकर, यम-समान घातक 
एवं अगि से भी अधिक तीक्षण बाण चलाने लगे । 

दोनों के धनुषों से बज़-समान टंकार निकला । दिशाएँ अस्त-व्यस्त हुई । 
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पर्वत टूट गये | ऊपर के लोक फट गये | सारे संसार में अग्नि-ज्वालाएँ फेल गइ | एक के 
बाणों ने दूसरे के वाणों को पकड़कर काट डाला | 

एक के बाणों को दूसरे के बाण काटते। जो बाण नहीं काटते, वे अंतरिक्ष में 
जलकर भस्म हो गिरते। देवता भी दिग्भ्रान्त-से हो रहे सब लोक थरथरा उठे | समुद्र 
में जानेवाली नौका के समान ब्रह्माण्ड ऊब-ड्ब हो उठा | 

सिंह-जुता इन्द्रजित्‌ का रथ और हनुमान--दोनों अपार रूप में चक्कर काट 
रहे थे। जिससे लंका भी घूम उठी | जलनेवाले बाण चारों ओर यों फेले कि देवता भी 
यह नहीं जान सके कि वे दोनों ( लक्ष्मण और इन्द्रजित्‌ ) हैं या नहीं सब दिशाएँ घोर 
शब्द से प्रतिध्वनित होकर फट-सी गई | 

इन्होंने धनुर्विद्या की जी निपुणता प्रास्त की है, वह एक ही प्रकार की नहीं है | 
इनके बल की भी कोई सीमा नहीं है | (इनका बल) आकाश से भी बड़ा है |-यों कहने- 
वाले देवता भी यह बोल उठे कि “इन दोनों के युद्ध-कौशल को देखना भी असंभव है |! 
इससे इनका युद्ध कोशल प्रत्यक्ष प्रमाण का भी बिषय नहीं बन सकता | 

स्वर्णमय हार धारण करनेवाले देवता कुछ समझ नहीं पाते थे और 
कहते थे-- इन्होंने क्या किया है ! कया किया ६ १” फिर कहते--“इसके पूर्व ऐसा युद्ध 
किन्होंने किया है १' और कहते-- भूतकाल में ही नहीं, भविष्य में भी ऐसा युद्ध कहीं 
नहीं होगा !' किन्तु, वे ( देवता ) भी यह जान नहीं पाते थे कि वे दोनों वीर किस 
दिशा में हैं। 

तीचण दातोंवाले इन्द्रजित्‌ ने सहस्रकोःट भल्ल ( नामक शर-विशेष ) छोड़े | 
अनुजदेव (लक्ष्मण) ने सहस्रकोटि भल्लों से उनको काट दिया, इन्द्रजित्‌ ने सहस्रकोटि नागशर 


प्रयुक्त किये। भहिमा-संपनन लक्ष्मण ने सहस्रकोटि नागशर छोड़कर उन्हें भी नष्ट कर दिया। 


इन्द्रजित्‌ ने अनेक कोटि भयंकर बाण छोड़। लक्ष्मण ने कईगुना कोर्ट 
संख्या मे त्राण छोड़कर उन वाणीं को काट दिया । अति क्रुद्ध इन्द्रजित्‌ ने पुनः को टि-को टि 
शर चलाये | लक्ष्मण ने पुनः असंख्य ब्राणों से उनको काट दिया | 

इन्द्रजित्‌ ने एक करोड़ कंकपत्र ( नामक शर-विशेष ) प्रयुक्त किये | अनुजवीर 
(लक्ष्मण) ने एक कोटि कंकपत्र चलाकर उन्हें नष्ट कर दिया | लक्ष्मण ने एक कोरि अर्धचंद्र 
वाण चुनकर चलाये | इन्द्रजित्‌ ने कोटि अर्धचंद्र वाणों से उनको दूर कर दिया | 

इन्द्रजित्‌ ने एक कोटि सरकडे-जैसे नॉकवाले बाण छोड़े । लक्षमण ने भी एक 
काट सरकंड-जेस नॉकवाले बाण छोड़ | इन्द्रजित्‌ ने पोठिया मछली के जैसे नोंकवाले एक 
कोटि बाण चलाये | लक्ष्मण ने भी उसी प्रकार के नोंकबाले बाण चलाकर उन्हें न्ट कर दिया। 

रावण-पुत्र ने कमल-कोरक के समान नोंकबाले एक 'पडम' बाण छोड़कर हर्षध्वनि 
की | कमलनयन प्रभु के अनुज ने भी एक पद्म! संख्या में कमल-कोरक जेसे अग्रभागवाले 
वाण छोड़कर उन्हें निष्फल कर दिया | 


वक्रदन्त राक्षस ने एक कोटि बज्र नामक बाण चलाये। दोप-रहित लक्ष्मण ने 
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एक कोटि अञ्र-वाणों .से उनको छितरा दिया । लक्ष्मण ने अतिवेग से न्रिशिर बाण 
चलाये | वलवान्‌ इन्द्रजित्‌ ने त्रिशिर वाणों से उनको रोक दिया | 

बलवान्‌ रास न पॉचकोटि 'अंजलिक? वाण चलाये | लक्ष्मण ने पाँच कोटि 
'ग्रंजलिक? वाणों से उनको हटा दिया | लक्ष्मण ने एक कोटि 'कुंजरकर्ण' नामक वाण चलाये | 
राक्षस ने एक काट “कुंजरकण? बाणों से उनको रोक दिया | 

यों एक के बाणों को दूसरा व्यर्थ करके उन्हें सर्वत्र विखेर देता था, जिससे 
संसार म॑ सव कहीं वाण-ही-वाण भर गये | शब्दावमान समुद्र उन शरों के गिरने से उमड़ 
चला | किन्तु, बृपभ-समान वे दोनों वीर अधिकाधिक बढ्नेवाले क्रोध के साथ लड़ते 
ही रहे । 

इन्द्रजित्‌ ने हनुमान्‌ की स्तम्भ-समान पुष्ट भुजाओं पर सहस्त बाण बरसाये | 
प्रलयकाल में जेसे मेघ बज्र गिराते है, वेसे ही एक सहनन चार सौ बाणों को लक्ष्मण के 
कवच पर बरसाया । 

गगन में स्थित देवों ने यह सोचकर कि “अब राक्षस का हाथ ऊँचा हो गया है,' 
अपने कमल-समान मुखों को फेर लिया । देवर्षि, हनुमान के कंधों पर से, पर्वत पर से 
निकर के समान, वहनेवाले झधिर-प्रवाह को देखकर बोले युद्धकला में यह राक्षस 
अत्यन्त निपुण है ।' और, भयग्रस्त हो गये । 

युद्धकला के विशारद लक्ष्मण ने क्रोध से भरकर अनेक शत वाण चलाकर उसके 
रथ में जुते सिंहों को टुकड़े-टुकड़े कर गिराया | उसकी ध्वजा को काट डाला और उसके 
स्वणमय कबच में कुह सो वाण यों गड़ाये कि बे उस राकस की देह में चुभ गये | 

कालमेघ पर जेसे सूय चमक रहा हो, वेसे उस राक्षस के कंधों तथा वक्ष पर लगे 
प्रकाशमान कवच से, जहाँ-जहाँ लक्ष्मण के वाण गड़े थे, वहाँ-वहाँ से रक्त की धाराएँ, प्रबाल- 
लता के समान प्रकट 

जब इन्द्रजित्‌ के रथ के सिंह मिट गये, पताका टूट गई, सारथि मर मिटा एवं 
उसके कवच पर लक्ष्मण के बाण गड़ गये, तब कुछ बिश्रांत-सा होकर उसने सोचा 

यह ( लक्ष्मण ) बही नर है ( जो भगवान्‌ का अवतार था ओर नारायण का 
शिष्य वना था) । यदि वह नहीं, तो नारायण ही है | यदि वह भी नहीं है, तो शिव, ब्रह्मा 
आदि देवों की समानता करनेवाला है। हमारे नगर मं कोन ऐसा है, जो रृढ धनुष धारण 
करनेवाले इस बीर से युद्ध कर सके १ 

अपने प्राण जाने पर भी युद्ध से विसुख न होनेवाला इन्द्रजित्‌, मुँह से आग 
उगलता हुआ, शरीर से रक्त बहाता हुआ, घृत पड़ने से भड़कनेबाली आग के जेसे क्रोध से 
भरकर पलक मारने के भीतर ही सहस्त अश्वों से जुते एक दूसरे रथ पर चढ़ गया | 

इन्द्रजित्‌ ने अनेक कोटि बाण चलाकर सारे अंतरिक्ष को भर दिया | शिवजी 
री उस उग्रता को देखकर थरथरा उठे । 

दोपहीन लक्ष्मण ने पंक्तियों में अनेक बाण चलाकर उसके बाणों को हटा दिया 
और इन्द्रजित्‌ पर भी अनेक राहम्म बाण बरसाये | 
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इन्द्रजित्‌ पर लक्ष्मण के सहस्न बाण लगे | उससे अग्नि के जेसे बह राक्षस 
भड़क उठा और पविन्रमूर्ति ( लक्ष्मण ) के ललाट पर एक सौ बाण चलाये | 
अपने ललाट पर शत बाण लगने पर भी किंचित्‌ भी पीडित हुए बिना 
लक्ष्मण ने उस क्रूर राक्षस के वक्ष में एक सौ बाण गड़ाये | 
पराक्रम में जो अबतक कभी पीछे नहीं हटा था, वह इन्द्रजित्‌ अथिक़ाधिक 
सुधर क बह जाने से मन में किचित्‌ शिथिल पड़ गया और अपने धनुष को टेककर क्रिचित्‌ 
ब्रिश्राम करता हुआ खड़ा रहा | 
मारण-कृत्य में दूसरे यम के समान हनुमान्‌ ने पदाघात से इन्द्रजित्‌ के रथ को 
यों विध्वस्त कर दिया कि उसमें जुते अश्‍व गिरकर मर गये और उसके रत्न-खञित बढ़े 
पहिये टूट गये | 
तब इन्द्रजित्‌ एक क्षण में एक दूसरे रत्न-ख चित रथ पर चढ़ गया और पचास 
उज्ज्त्रल वाणों को लक्बमण की भुजाओं पर मारा। 
लक्ष्मण उसके रथों को विध्वस्त करते रहे | वह एक सहस्त रथों पर चटृता- 
उतरता रहा, परन्तु कुछ युद्ध नहीं कर सका | 
तव गगन में स्थित देवताओं ने लक्ष्मण को आशीर्वाद दिये । हर्षध्वनि की | 
पुष्प रसाय | अपने मन की व्याकुलता से मुक्त हुए और अपने बस्त उछालने लगे ] 
तव उस इन्द्रजित्‌ के साथ समान योग्यताबाले दस लाख रान्षस-बीर युद्धक्षेत्र 
प्रविष्ठ होकर आगे बढ़ आये | 
रथी, गजारूढ और अश्वारोही वे राक्स-वीर मेघों के जैसे गरजते थे । धरती 
ओर आकाश मं फजञनेत्राले आकारों से युक्त थे। नगाड़ों के जैसे बोलीबाले थे 
अध सब दिशाओं में उमड़े मेघ गरज रहे हों-यों उनके गर्जन थे। उनके 
रथों की ध्वनि, विविध वाद्यों की ध्वनि और शख्त्र-प्रयोग से उत्पन्न ध्वनि गगन में भर गई | 
न राक्षसां क रथों मं शारभ, सिंह, भूत, हाथी तथा मंडल गति में जानेवाले 
घाई उत 4 | उन सबक चलने से भी, शवों से पटी उस युद्धभूमि से धूलि नहीं उडी | 
इन्द्रजित्‌ अपने साथियों द्वारा लाये गये एक सिह से जुते र्र पर आरूढ होकर 
सव ।दशाञा म शरवर्षा करने लगा। संध्याकालिक प्रकाश से युक्त लष्मण ने अपने एक 
बाण से द्वी उन सबको हटा दिया | 
 लद्मणको धरनेव्ाले राक्नतों ने जो-जो श्र फेंके, चलाये या मारे वे सब चूर- 
तूप दाकर गिर पड़ | लद्मण ने एक ही भीषण बाण से सहस्र राक्तसों के भयंकर सिरों 
को काट डाला | 
समुद्र के समान फेली उस युद्धभूाम म॒ आँत सपाकार म॑ पड़ी थीं | 
मत्तगज पहाड़ों के समान पड़े थे | रथों के 
पीडित हो पड़े थ | 
( राक्ञमों के ) कुंडल, मुक्ताहार रत्नमालाएं, बीर-बलय, कपच-- सब प्रभंजन 
स बिता।डत हकर गगन स गिरे नन्ञ॒त्रों के समान सर्वत्र बिखरे थे | 


A: 


बलबान्‌ 
ड छितराये हुए थे | अनेक शख््रधारी राक्षस 
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लद्ष्मण ने अपने वाणों से क्रूर राक्षस ( इन्द्रजित्‌) के आकार को ओल कर 
दिया ओर उसके साथियों के मिरों के पवताकार ढेर लगा दिये | 

लक्ष्मण जिसपर आरूढ थे, वह हनुमान्‌ अपर यम के सहश ( राक्षसों को ) 
अपनी पूंछ से लपेटता, उठाकर फेकता, पैरों से रौंदता, ढकेलकर दूर फेकता, गगन 
में उछालता, सम्मुख जाकर थप्पड़ लगाता, पद से मारता और घुड़की देता | 

लक्ष्मण जिसपर आरूढ थे, वह मत्त हाथी जेसा हनुमान्‌ घूरकर देखता, धमकियां 
देता, हाथियों को उठा-उठाकर फेकता और समुद्र को पाट देता | भुजाओं पर ताल 
ठोककर हपध्वनि करता | अपने सुन्दर करों से सहसरों रथों को पकड़कर खींचता | 

वीर (लक्ष्मण) जिसपर आरूढ थे, वह सिह-समान हनुमान्‌ , अश्वों को, हाथियों 
को, करवालधारी राच्मों को यों फूंक देता, जेसे फूल या पत्ते हों। उनको दोनों हाथो 
से उठाता और मसलकर पीस डालता | 

वरद (लक्ष्मण) जिसपर आनन्द से आरूढ थे, बह अश्व-समान हनुमान्‌ , र स्सियों 
के स्थान में सपाँ से लिपटे बड़े पहियोंवाले रथों को आपस में ऐसे टकराता कि क्षुणकाल में 
एक सहस्र रथ विध्वस्त होकर गिर जाते । 

उस समय, जेसे विष से पीडित व्यक्ति ओषधि खाकर स्वस्थ हो उठा हो, वैसे ही 
पहले ( इन्द्रजित्‌ के ) वाणों से मूर्छित होकर गिरे हुए सव वानर उठ बेठे । 

मूर्च्छा से उठे बे वानर अर्निमय आँखों से देखकर अधिकाधिक संख्या में उमड़- 
कर आये और लक्ष्मण का साथ देने लगे और असंख्य रूप में वृक्षों, शेलों और अन्य आयुधों 
को चलाने लगे | 

उन वृक्षों और शंलों से आहत होकर रथ यों विध्वस्त होकर गिरे थे कि 
लगता था, मानों रथ बनानेवाले के आँगन में अभी अधूरे बने हुए रथों के बिभिन्न अंग 
बिखरे पड़े हों । 

अंगद एक बड़े पेड़ को उठाकर इन्द्रजित्‌ के सामने आया ओर बोला 'यह 
तेरे प्राण लेनेत्राला हे, अपने प्राण बचा ले?, और उसे बल लगाकर फेका | 

देखनेवाले कह उठे--“यह बृक्ष अनुचित कार्य करनेवाले राक्षस ( इन्द्रजित्‌ ) 
को मिटा देगा |? उस वृक्ष ने एक कण में देवों के आवास को मिटानेवाले इन्द्रजित्‌ के 
रथ को विध्त्रस्त कर दिया | 

तब देवता यह सोचकर आनन्दित हुए कि पूर्वकाल में इन्द्र ने इससे जो अपमान 
पाया था, वह सब आज मिट गया | 

तब इन्द्रजित्‌ अपने टूटे हुए रथ से गगन में उछल गया और क्षुण-भर में एक 
दूसरे रथ पर आरूढ हो गया | फिर, अंगद से यह कहता हुआ कि मत हट, ठहर), 
क्रुद् हो, वाण बरसाता हुआ आया । 

इन्द्र के पोत्र अंगद को देखकर उस राक्षस ने कहा--'तू अपने प्यारे प्राण देकर जा?, 

और उसके निकट आ पहुँचा | तब सब बानर-बीरों ने उस ( इन्द्रजित्‌ ) को घेर लिया | 

वानरों ने बृ्षों शेलों और मृत राक्षसों के सिरो, विध्वस्त रथो, अश्वो, 
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हाथियों ओर सिंहों को दोनों हाथों से उठा-उठाकर उस ( इन्द्रजित्‌ ) क बाणो से भी 
अधिक बेग से फकरा | 

उस समय, महलों के जीवन, राजसी भोग एवं निद्रा को त्यागकर रहनेवाले 
लक्ष्मण ने अतिक्रूर दस लाख राच्स-वीरों को क्षण-काल में मिटा दिया ] 

अहंकार एवं क्रूरता से भरा इन्द्रजित्‌, अपने साथियों को, हाथियों को एबं 
अश््ों को मिटते देखकर अस्वन्त क्रुद्ध होकर अग्नि के समान भड़क उठा | 

इन्द्रजित्‌ ने देखा--रुधिर-समुद्र बड़ा शब्द करता हुआ बड़ी शवराशियों को 
ब्रह्मकर ले जा रहा है। उसका रथ भी उस प्रवाह में बहन लगा, लेकिन उसके रथ-रक्षक 
(महाप्राएवं और धूम्नाक्ष) उसे बचाये खड़े रहे | 

राव-राशियाँ गगन तक उठी थीं, जिनसे मेघों का मार्ग भी रुक गया था। 
अंधकार को मिटानेवाले सूर्य का रथ भी नहीं जा पाता था। साक्षस-बीर आगे न बढ़ 
सकने के कारण वैसे ही खड़े थे । 

इन्द्रजित्‌ ने अपने दोनों ओर स्थित राक्ष्सों (अर्थात्‌ , धृम्नात्ञ और म पाश्व॑) 
को देखकर कहा--इस एकाकी धनुर्धारी ने हमारी चालीस समुद्र! सेना को विध्वस्त कर 
डाला | अद्दो ! इसका केसा पराक्रम है ! 

तव उन दोनों साथियों ने कह्या--है उत्तम ! तुमने भी झुद्ध में अपने ब्राणों से 
चालीस 'समुद्र' सेना को निहत किया है। तुम्हारा युद्ध भी उस ( लक्षमण ) के युद्ध के 
समान ही है । 

इतने में वे दोनों ( इन्द्रजित्‌ और लक्ष्मण ) पुनः युद्ध के लिए सन्नद्ध हो गये | 
हेडमान पर आरुढ होकर संध्याकालिक गगन के समान लक्ष्मण ने असंख्य दाण ऋउलाय | 
देवों को जोतनेत्राले इन्द्रजित्‌ ने उन सबको अपने बाणों से काट दिया। 

इन्द्रजित्‌ , कुद, सात, पचास, साठ, सो, सहन्न ब्राण चलाकर पराक्रम से लड़ते 
हुए वानर-बीरों को मूच्छित कर देता और मूच्छां से उठकर युद्ध करनेव लों को बिशाल 
धरती पर गिरा देता | 

सूसपुत्र (सुग्रीव) आदि वानर-बीर रुधिर की धारा में वहेकर दूर चले गय। तब 
लक्ष्मण ने अपने सम्मुख स्थित इन्द्रजित्‌ पर अग्निमय वाण बरसाकर उस 

जब इन्द्रजित्‌ पीडित होकर शिश्रिल हो गया, तब उसके पाएवों में स्थित 
दीनी रा्म-बीरी ( धूम्राज्ञ और महापाएवं ) ने उत्साह के साथ युद्ध. छेड दिया | तब 
रामचन्द्र के अनुज ने असंख्य रावसों को निहत करनेवाले घाण छोड़ | 

(लक्ष्मण के द्वारा) खन-खुनकर मुक्त किये गये उन वाणो से रथ, सृंड्वाले हाथी, 
अर्व सब निहत होकर गिरे। बे दोनों बीर ( धुम्नाच्च और महापाश्व ) अकेले ही युद्धन्नत् 
में खड़े रहे | रान्नक् नामधारी और कोई व्यक्ति वहाँ नहीं रहा | wh 

जी राक्नस प्राण लेकर भागे, उनमें कुछ जल की प्यास से मई ५ 
मरे, कुछ उनके बड़े-बड़े घावों में उस जल के उमड़ आने से मरे | 

कुछ राब; जिनका शरीर बड़े ज्ञतों से मिद गया था; विना 


शिथिल कर दिया | 


कुछ जल पीकर 


मरे ही अपनी 
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जाल केशोंबराली, से्ारत पत्नियों के पास जाकर उन्हें आलिगन करके उनके प्राणो को भी 
साथ लेकर वोरऱस्तर्ग में जा पहुँचे । 

अग्निमय वाणों से अपने वक्त में आहत होकर कुछ राक्षस अपने गृहाँ में जा 
उसत | वहाँ अपने बंधुजन को देखकर कहते कि हमारी संतान को ठीक-ठीक र्ना करना”, 
ओर अपनी संतान का मुँह प्रेम से देखकर नके प्राणों को ले जाने के लिए आये हुए यम 
का क्रांध क साथ देखते हुए निष्प्राण हो गिर पड़ते | 

३5 राक्षस अपने बंधुजन को वह परामर्श देने के प चात्‌ अपने प्राण छोड़ते कि 
म्मलनवन राम क अनुज का पराक्रम ऐसा है कि इस लंका का विनाश निश्चित है | 
८-हजित क मरन क पूव ही तुम लोग वनों और पर्वतों में भागकर छिप जाओ ] 

उछ रासा क पवताकार शरीरों में लक्ष्मण के वाण उनके मांस को चीरते हए 
ममस्थान में घुसे थे | बे यह सोचकर कि इनक ।नकलन पर हमारे प्राण भी निकल जायेंगे. 
उन्ह निकालत नह थे | किन्तु, वे मूर्छित हो जाते और मौनत्रतधारी संत के समान 
निःश्वास भरते पड़े रहते | 

कुछ रास; रथों पर न जात | वां पर न जात | लाल नेत्रोंवाले मेघ-समान 
गओं पर न जाते। अपने पत्रन-बेगताले पैरों से नहीं जाते । लज्जा के कारण लंका में भी 
नहीं जात | युद्धज्ञेत्र से अन्यच्च भी नहीं जाते। किन्तु, अपने धाणों के मोह से अही एक 
कोने में छिपे पड़े रहत । 

जिस स्थान पर पहले बरसा हो चुकी हो, उसी स्थान पर पुनः बरसनेवाले मेघ के 
समान लच्मण, यह सोचकर कि अव शीघ्र ही इस ( इन्द्रजित्‌) को मार डालना चा 
क्रीध-भर यम के समान, अपने भीषण वाण चलाकर उस ( इन्द्राजत्‌) के कवच को 
तोड़ डाला । 

केवच क टूटने पर अपने अरक्षित शरीर में शर की चोट खाक जित 
म[ड्छित होकर गिर पड़ा | उसके प्रज्ञा पाकर उठने के पूर्व ही धूम्नाज्ञ ओर महापाएव॑ 
दाना ध्यजा स युक्त तथा अश्व से जुते रथ पर सवार होकर इस विचार से वेग के साथ आगे 
बढ़ कि हम शीघ्र इस ( लक्ष्मण ) के प्राण हरण कर लेंगे | 

व दोनों बीर हनुमान्‌ पर तथा लक्ष्मण पर अर्निमय बाण बरसात हुए आये। 
लद्वण ने उनके रथ के अश्बों को तथा उसकी धुरी को अपने बाणों से विध्वस्त कर दिया । 
फर, उसके सारश्चि को भी मार डाला | 

उन दोना बीरों क धनुष भी टूट गये । तब उन्होने क्षण-भर में लोइ-गदा लेकर 
जअ क समान आरा बढ़कर हनुमान्‌ पर आघात किया, जिससे चिनगारियाँ निकल पड़ीं | 
दनुमान्‌ ने अपने वलि हाथों से उनकी गदाओ को छीन लिया | 

ततर ब दीनी यह सोचकर भयग्रस्त हुए कि अब यह ( हनुमान ) इन गदाओ से 
देम ६। मार डालगा और अपने अन्नदाता की भी चिता न करके अपसे प्राणो की रक्षा 
करने लग ( अर्थात्‌, भाग गय ) | 

उस समय शीतल पवन का स्पर्श पाकर मून्छित हुए वानर प्रज्ञा पाकर छठे ; 
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क्योंकि उनकी मृत्यु का समय नहीं आया था। यम के आने के भी कोई लक्षण नहीं 
दखाइ पड़ | व अधिक उत्साह से भरकर उठे | 
श्रंगद, कुमुद, नील, जाम्बवान्‌ , सूर्यकुमार (सुग्रीब), मेन्द, उसका भाई द्विविद 
शतव्रली, पनस आदि सिंह-समान वानर-बीर, देवों के जयकार करते हए शलो को उठाये, 
मंत्रों के समान गरजत हुए आये । 
उन सब बारां ने वश्र-समान उन पबतों को एक साथ फेंका | अबतक इन्द्रजित 
मूका त्यागकर उठ गया था | उसने यह कहते हुए कि “अहो | इनका युद्ध-कौशल इतना 
री है |! हँसते हुए त्राण चलाकर ( उन पर्वतों को ) चूर-चूर कर डाला | 
वानर पुनः वृक्ष, शल आदि वरसाने लगे | इसी समय सूर्य, मानों यह देखकर 
क्रि इन्द्रजित्‌ एकाकी ही युद्धक्षेत्र में धनुप लेकर खड़ा है, अतः उसपर दया करके 
अस्तंगत हुआ | 
सत्र दिशाएं इस प्रकार अंधकार से अस्त हो गइ, जिस प्रकार उस अज्ञ का 
हाता ६, जा यह नहीं जानता कि चारों बेद, स्मृति, धर्मशास्र) यज्ञ, सत्य, दिव्य स्वभाब 
स उक्त ब्राह्मणां क द्वारा इच्छित महान्‌ फल-ये सब चक्रधारी भगवान विष्णु ही हैं | 
तब विभीषण ने लक्ष्मण से कहा--सर्प के समान क्रोध करनेवाले हे उत्तम | 
यदि तुम एक घड़ी के चतुथ भाग के भीतर ही इसे मारो, तभी यह मरेगा | यदि वेसा न हो, 
तो रात्रिकाल आ जायगा, जब राक्तमों की माया बढ़ जाती तब यह ( इन्द्रजित्‌ ) 
गगन में अदृश्य हो जायगा | फिर, यह विजयी [ जायगा | 
तव, अपन ऊपर तथा हनुमान्‌ आदि बीरों के ऊपर शर वरसानेवाले राक्षस को 
मारन का संकल्प करके लक्ष्मण ने उस राक्षस के सुन्दर रथ को दिव्य प्रभाव से युक्त वाण 
से विध्वस्त कर दिया | 
सक पहले ही कि उसका रथ धरती पर गिरे, इ जित्‌ कट आकाश में उड़ गया 
और यह विचार किया कि “अब मैं इस ( लक्ष्मण ) को नागपाश से बाँध लेगा और 
उस पाश से पीडित होकर यह निष्प्राण हो जायगा । वह यह गव नहीं कर सकेगा क्रि 
उसने बाण से मुझपर विजय पाई | 
तब देवता यह सोचकर भागे कि 'स्वर्णमय देहवाले ( लक्ष्मण ) से युद्ध करने- 
ताला यह रास, जो प्रशंसनीय पराक्रम से थुक्त है, गगन में छिपा है । न जाने अब क्या 
परिणाम होगा | 
74 म धनुष, पठ पर तृणीर और सह मड़नवाली क्रोधारिन से युक्त एवं 
निःश्वास भरनेवाला वह इन्द्रजित्‌ + जो माया से धनी था; अंधकार में ओझल होकर मेघों 
के ऊपर जाने लगा | 
नीलरत्न-समान देवाला इन्द्रजित ूषङृत अचण तप क प्रभाव से, अज्ञान 
का मटानवाल ब्रह्मा आदि देवीं के वर-प्रभाव से एवं रात्नस-जाति के योग्य माया-बल से 
अणु क जेस सूकम आकारवाला हो गया | 
कमलभव ब्रह्मा हों, (सिर पर) चंद्र को धारण करनेवाले शिव हो, या चक्रधारी 
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विष्णु हो, करिसी को भी सुजाओं को कसकर वाँधकर गिरा देनेवाले नागास् का उसने 
ध्यान किया | 

तव वानर, जो इन्द्रजित्‌ के माया-कृत्य से अनभिज्ञ थे, यह कहकर हर्पध्वनि 
कर उठे कि युद्ध से डरकर इन्द्रजित्‌ भाग गया है। राम के अनुज (लक्ष्मण) भी वैसा 
विचार करके मंदहास कर उठे | 

क्या घटित होनेवाला है, इसे न जानते इए लक्ष्मण हनुमान्‌ के कंधों से 
उतर पड़े | अपने धनुष को ग्रंगद के हाथ में दिया और अपने वक्ष पर पसे वाणों को 
निकालकर विश्राम करने लगे | 

इसी समय इन्द्रजित्‌ ने नरर नागाख् का प्रयोग किया | वह अस दसों दिशाओं 
के लोगों को भयभीत कर भगाता हुआ जाकर लक्ष्मण की पर्वत के समान पुष्ट एवं दृढ 
57 भुजाओं में लिपट गया। 

सब प्राणियों के एक साथ सामना करते रहने पर भी जो लक्ष्मण बिचलित नहीं 
होते थे, अब हठात्‌ ही नागास्र से बँध गये और कुछ न समककर शिथिलबल हो कभी. 
युद्धभू मि को और कभी आकाश की ओर देखते हुए पड़े रहे | 

वायुपुत्र हनुमान उम्र होकर यह कहता हुआ कि मैं गगन में उड़कर उस छुली 
राक्षस को ज्षण-भर में पकड़ लाऊँगा, ऊपर उठने लगा | तभी वह नागास्न उसके कंधों 
पर भी यों फेल गया, जेसे पूर्वकाल में बाली की पूछ रावण की भुजाओं में लिपट गई थी। 

उस नागास्त्र से निकले करवाल-जेसे दॉतबाले सर्प सब वानरों को घेरने लगे । 
बञ्रस्तंभ एवं पर्वत की समता करनेवाले बड़े-बड़े हृढ हाथों पर यों लिपट गये कि उन्हें 
देखने से ऐसा लगा, मानों वे हाथ टूट ही गये हों | 

नागास्न से बँध वानर-वीर ऐसे उछलते थे, मानों पर्वत उछले हों। बे फिर 
गिरते, लोटते, सिर उठाते, गगन को देखकर आँखों से चिनगारियाँ निकालते, अपनी 
लदराती पूंछों को धरती पर पटकते, ओंठ चबाते और पौरुषवान्‌ प्रशु के अनुज को देखकर 
दुःखी होकर सोचते 'हाय ! इनकी भी हमारी जेसी दशा हो गई | 

विभीषण के मुँह को देखकर पूछते--क्या इससे मुक्ति पाने का कोई उपाय है? 
अंधकार पर क्रोध करत | 'हमारे सम्मुख क्या इनको यों शिथिल होना चाहिए', यों 
सोचकर लक्ष्मण की भुजाओं की ओर देखकर हँसते ; गिर पड़ते | तब भी वे भय-रहित थे | 

अब इस संकट को कौन दूर करेगा ! हनुमान्‌ भी तो इसी में पड़ा है-यों 
कहकर रोते | लक्ष्मण को देखकर कदते--'हमारी यह केसी दशा हुई हैं? फिर कहते 
सु रामचन्द्र के अनुज की इस दशा को हम केसे सहेंगे १? 

उस समय को घटनाओं का विस्तृत वर्णन करने से कया प्रयोजन है १ अत्यन्त 
वल॑शाली इन्द्रजित्‌ गगन से विद्युत-समान वाण चला रहा था । स्वर्णमय अग्रभागवाले वे बाण 
बञ्र के समान गिरते थे और वक्त पर से पीठ में और पीठ पर से बच में निकल आते थे । 


चकर काटकर बहनेवाले प्रभंजन से जिस प्रकार पर्वत पर की घटाएँ अस्त-व्यस्त 
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हो जाती हैं, बेस ही शिरोच्छेदन में समर्थ बाणों से आहत होकर वानरसेना स्थिर न रह 
सकी ओर गिर पड़ी । 
हनुमान्‌ की आँखों से क्रोध की उ्वालाएँ निकल रही थीं। सहख कोटि से भी 
अधिक बाण उसकी देह में चुमे थे, तो भी वह क्रिचित्‌ भी पीडित नहीं हुआ। किन्तु, प्रभु के 
अनुज को पीडित देखकर वह अत्यन्त दुःखी हुआ | 
अन्य वानर-बीरों की देहों में सो से अधिक बञ्रमय वाण लगे थे, जिससे सुधिर 
की धाराएँ वह रही थीं | असंख्य वाणों से आहत होकर भी अंगद अशिथिल पड़ा था | 
सपु, सामने स शारों क लगने पर भी यौवन के वल से भरा था। आँखों 
स ।चनेगारियों उगल रहा था | उसकी देह और मन में ऐसी ज्वाला थी, जैसे बड़े बाँसों 
क बन से दाबारिन को ज्वाला हो । रुधिर से सना हुआ वह उदित होनेवाले अपने पिता 
(सूर्य) के समान ही लगता था | 
अपना समता न रखनेवाले लद्मण, कठोर नागपाश से बँधकर असंख्य तीचण 
वाणां स वद्ध देह के साथ पीडित हो ( उससे मुक्त होने का ) ज्ञान रखते हुए भी ऐसे ही 
पड़ थ, जेस मनुष्य संसार के बंधन से मुक्ति पाने की शक्ति रखते हए भी उसी में पढ़े 
रहत हैं | 
लक्ष्मण की देह पर बाण किरणों के जैसे थे । धीरे-धीरे बहनेवाला रुघिर आतप 
समान था । उसकी कांति से चारो ओर का अंधकार फट रहा था । उनका रूप ऐसा 
लगता था; मानों सूय ही देवलोक से फिसलकर नीचे गिर गया हो । 
रामानुज मूच्छित पड़े थे | अन्य सव वीर भी धरती पर पड़े थे | गगन मं छिपा. 
ईन्द्र।अत्‌ लक््मण क द्वारा प्रयुक्त शारों से पीडित हो रक्त उगलता हआ यो सोचने लगा-- 
मैंने जो प्रण किया था, वह पूर्ण हुआ | में अपने को किचित स्वस्थ करके कल शेप 
काव पूरा करूगा | इस नर का जीवन आज से समाप्त हो गया। वानरसेना मिट गई | और 
ईस येकार बढ इन्द्रजित्‌ दोनों ओर मंगल-वाद्यों के बजत हुए रावण के प्रासाद मं जा पहुँचा । 
घन शारवपा करनेवाले लक्ष्मण नामक सदृगुण-भ रित मेघ को गराकर अब वह 
्द्रजित्‌ ), कंचुक के बंधन की भी उपेन्नाकर उभरनेवाले स्तन-भार से युक्त मंदहास करने- 
वाल! रमयां क कटाज्ञ-रूपी बाणों का लक्ष्य बन रहा था, जैसे अब भी वह युद्ध से विरत 
हुआ हो | 
दोपहीन स्वर्गलोक की च्रियाँ रत्नखाचत स्वणदीप लेकर तथा सर्पफन-समान 
नतंव्रध्ाली अन्य दस कोटि सुन्दरियाँ यश के गीत गाती हुई चली | राक्षसःस्त्रियाँ उसका 
मंगल मनाती चलीं | 
इन्द्रजित्‌ अपने पिता के निकट गया और उस दिन युद्धक्षेत्र में घटी सब 
गटलाआ का कहद सुनाया | फिर, यह कहकर कि हे पिता । ।चन्तामुक्त हो जाओ । मैं 
तुत थक गया हं । शीघ्र विश्राम करके फिर कल का विचार करूँगा। अपने निवास 
में जा पहुँचा | 


इधर विभीषण लक्ष्मण के संकट को देखकर मथानी से मथ गये दही के समान 
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व्याकुलचित्त होकर यह सोच रहा था कि शत्रुपक्ष के उस (इन्द्रजित्‌ ) ने मुझे नहीं मारा 
इस दयनीय दशा में भी में जीवित हुँ। मेरा हदय कितना कठोर है और दुःख से 
उद्विग्न होकर धरती पर गिर पड़ा | 

राम के अनुज को नागपाश से बँघे देखकर प्रेम के कारण सब वानर गिर पड़े | 
केवल मैं सप्राण पड़ा हूँ । लोग मेरे वारे में कवा सोचेगे १ यों सुरित पुप्पमालाधारी 
वह विभीषण फूट फूटकर रो पड़ा | 

लोग यही कहेंगे कि सजन के जैसे साथ रहकर मैंने ( लक्ष्मण को ) युद्ध में 
मरवा दिया | या, यह कहेंगे कि अपने पुत्र (इन्द्रजित्‌ ) को विजयी होने दिया, या यह 
कहेंगे कि ऐसा बदला लेने के लिए ही मैंने अबतक वड़ी विनम्रता का व्यवहार किया ! 
प्रेमयुक्त संसार के लोग अपनी-अपनी विद्या-बुद्धि के अनुसार विविध बचन कहेंगे | 

जव उस ( इन्द्रजित्‌ ) ने युद्ध छेड़ा; तभी मैंने अपनी गदा से उसके रथ को नष्ट 
करके अपने मन की वीरता को प्रकट नहीं किया । उससे मैं निहत भी नहीं हुआ | अव 
शिथिल हो पड़ा हूँ | में किसका बंधु होने योग्य हूँ १ हाय | में ड्रब गया | 

जब बुद्ध में शत्रुओं से लड़कर वानर-वीर मरे, उसी समय मैं भी नहीं मरा, या 
जीवित रहकर अपने मनोभाव को हथेली के आँवले के समान स्पष्ट नहीं दिखाया। मैं 
उनका विरोधी बना | इनकी शरण में आकर भी मैं इनका अहितकारी बना। में दोनों 
ओर जलनेवाली उल्का के समान हूँ। 

बिभीषण को इस प्रकार के वचन कहकर बिकल हो रोते देखकर अनल नामक 
राक्षस ने ( जो बिभीषण के संग राम की शरण में आया था ) कहा--ऐसे अनेक उपाय हैं, 
जो इस संकट से मुक्ति दे सकते हैं। तुम भी केसे अज्ञों के जेसे शिथिलचित्त हो रहे हो १ 
स्वस्थ होओ | फिर उसने कहा-- 

तुम यहीं पर विश्राम करते रहो। में प्रभु से सब बात कहूँगा | फिर, अनल चला 
गया और साकार पुण्यरूप रामचन्द्र के चरणों को नमस्कार करके सब घटित बृत्तांत कहे | 
उसे सुनकर सहस्रनाम ( विष्णु के अवतारभूत राम ) भी दुःख-सागर में डूब गये | 

रामचन्द्र दुःख से अश्रु बहाते हुए मूर्च्छित हो गये | फिर, कुछ कहे विना और 
अश्नु बहाये बिना; कुछ देखे विना, क्रोधाधिकय से सव लोकों को मिटाने का विचार किये 
विना, खुलकर रोये बिना स्थिर रहे और मूर्च्छा से जगकर यही समझते रहे कि अभी 
लक्ष्मण जीवित है | 


त न CS ग 
फिर, दुःख म गनमस्न प्रभु च सोचा--यों यहाँ बेठे रहने से कुछ नहीं होया | 
फिर, झट उठ खड़े हुए और अतिवेग से उस युद्धभूमि में जा पहुँचे, जहां रुधिर का प्रबाह 


लाल हो बह रहा था । 

रात्रि का अंधकार इस प्रकार फैला हुआ था, मानों ( समुद्र सं ) उतरकर जल- 
पीकर ऊपर उठनेबाले मेघों से तरंगायमान समुद्र तथा नीलवर्ण की अन्य सव बस्तुओं को एक 
साथ निचोइकर, उसी रात को उचित समय मानकर, उस कालिमा की वाटू को बररमाया 
जा रह्वा हो | 
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इस प्रकार घना अंधकार फेला था। उसे मिटाने के लिए सहस्तननाम प्रभु ने 
आग्नेया का प्रयोग किया, तो उस युद्धभूमि का प्रदेश यों प्रकाशित हो उठा, ज्यों सूर्य 
गगन के मध्य पहुँच गया हो । 

राम ने देखा कि शस्त्रों से आहत शवों की राशियाँ पर्वतों के समान पड़ी हें। 
वीच-बीच में रुधिर का तरंगायमान समुद्र भी पेला है | वह दृश्य ऐसा था, मानों गजचर्म- 
घारी शित्रजी, प्रलयकाल में सब प्राणियों को एक साथ मिटा रहे हों और समुद्र उमड़कर 
फेल गया हो | 

उस दुगन्ध-भरी युद्धभूमि में, जो दुर्गा देवी का निवास थी, शवरा शियों, 
रुधिर-धाराओं, शवों से भरे कीचड़ एबं शशन््नरराशियों के बीच में से होकर अधन्नण में 
रामचंद्र अपने भाई के निकट जा पहुँचे | 

रामचंद्र लच्मण की देह पर गिरे | अपने बत्ष से लगाते हुए उसका आलिंगन 
किवा । आह भरकर, आँखों से अश्रु बाते हुए, ऐसे दिखाई पड़े, जेमे कोई काला मेघ्र 
बर्षा की बँदों से व्याप्त आकाश के मध्य सूर्य के निकट पहुंच गया हो | 

जन्म लेकर भी वास्तव में जो जन्मरहित भगवान्‌ थे, वे राम, शोकमझ होते; 
उष्ण निःश्वास भरते, विकलप्राण होते, प्रज्ञा खोकर मूच्छित होतें, कर््तव्यविमुढ होकर 
हा लक्ष्मण ! कहकर बार-बार पुकारते | ( लक्ष्मण की ) नासिका एवं मँ पर अपना 
दाथ रखकर चिंतित होकर कहते --'क्या यह जी उठेगा oi 4 

रामचंद्र अपने कमल-समान करों से (लक्ष्मण के ) चरणों को सहलाते। 
( लच्मण की ) जाँघ पर थपश्रपाते | पत्रित्र कमल-समान (लक्ष्मण की) आँखों को खोलकर 
देखते | वन्न पर हाथ रखते और धड़कन के शब्द सुनकर प्रसन्न होते। गगन की और 
देखते | लक्ष्मण को उठाकर अपने वक्ष से लगाते | फिर, धरती पर लिटा । या माया- 
कृत्य करने में निपुण इन्द्रजित्‌ चला गया १--यों कहते | 

_ अपना उपमान स्व्यं ही बननेवाले कंधों से युक्त प्रभु, अपने धनुष को देखते । 

नागप्राश के बंधनों को देखते | प्रभात न होनेवाली रात को देखते | गगन के देवताओं को 
देखत | “धरती को उखाड़ दूँ, कहते | प्रबाल-समान ओंठ चबाते | विज्ञ लोगों के कथनों 
का स्मरण करते | (अंतिम वाक्य का यह भाव है--विज्ञों ने कहा है कि धर्म की विजय 
होगी | किन्तु, अब धरम की पराजय-सी होती दिखाई पड़ रही हे, इसी का विचार करत)। 

प्रमाणों से परे रहनंवाले प्रभु नीचे गिरे वानर-बीरों को देखते | नियति के बारे 
में सोचते । वीरता के योग्य धनुष को निष््योजन होते देखते | अपने बाणों को देखते । 
“इस धरती पर मेरे समान दीन और कौन है (!--यों कहते । “हाय ! मुके ये केसे संकट 
प्राम्त हुए,' कहते | 

फिर, विभीषण की ओर देखकर बोले--लंकेश के पुत्र और लक्ष्मण में जो बड़ा 
युद्ध हुआ, उसकी सूचना तुमने मुझे नहीं दी और इस नागपाश का प्रयोग करनेवाले ee 
राक्षस के मिर और हाथों को काटने से तुमने मुके बंचित कर दिया । है विभीषण ! 
तुमने मेरा सत्यानाश कर दिया |? 
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रामचन्द्र के ये बचन सुनकर विभीषण व्याकुलचित्त होकर बोले--हमने पहले 
यह नहीं सोचा था कि इस युद्ध में इन्द्रजित्‌ स्त्रयं ही चला आयगा । उसके आने पर मैं 
यही सोच रहा था कि उसकी पराजय होगी | किन्तु, छल से ऐसा हो गया है | यह दिव्य 
प्रभाववाले नागशस्त्र का परिणाम है | 

अतिकाय का वध करने के पश्चात्‌ लक्ष्मण ने यह सोचा कि अव लंकेश स्वयं 
आयगा और वे युद्धभूमि में डटे रहे | तब रावण का पुत्र चालीस समुद्र सेना के साथ यहाँ 
आया । 

इन्द्रजित्‌ सहन्न सिंह से जुते हुए रथ पर आया और शरवर्षा करके हमारी सेना 
को चालीस समुद्र सेना को मिटा दिया तथा वानर-सेनापतियों को धरती पर गिरा दिया | 
फिर, पौरुपतान्‌ लक्ष्मण से युद्ध करने लगा । 

हनुमान्‌ पर आरूढ होकर लक्ष्मण ने उसके सहन्त रथों को मिटा दिया | उसकी 
चालीस समुद्र सेना को यों मिटा दिया, जेसे सूर्य के सम्मुख ओस हो | उसके वक्त पर 
असंख्य शर चलाकर उसे विकल कर दिया | भी 

सब सेना के निहत होने पर इन्द्रजित, शर के ज्ञतों से रक्त व प्रकष्आ, 
चिन्तित हो एकाकी खड़ा रहा | तब मैंने लक्षमण से कहा कि यदि यह (बस्न यगा, तो 
बड़ी माया करेगा | तभी सूर्य अस्त हो गया | 

सारे संसार में अंधकार फैल गया, जो माया-कृत्य के अनुकूल था । शरों 
से पीडित इन्द्रजित गगन में अदृश्य हो गया और अपने बरों के बल से नागास्त्र का प्रयोग 
कर सबको गिरा दिया --यों कहकर विभीषण आँखों से आँसू बहाता हुआ खड़ा रहा | 

बिभीषण ने पुनः नमस्कार करके राम से कहा- हे मेरे प्रभु ! इनमें से किसी के 
पाण नह। गय हं | जव नागपाश छूट जायगा, तव सब लोग उठ बेठेंगे | क्या ये क्षद्र शरों 
के आघात से मरनेवाले हैं ? नहीं ; रोने से क्या प्रयोजन १ दुःखी मत हों ! पाप कभी 
घम को नहीं जीत सकता । 

तवर राम ने प्रश्‍न किया--इस पाश को किस देवता ने दिया ! इसका प्रभाब 
क्या ह १ इससे छूटने का क्या उपाय है १... जितना तुम जानते हो, सब कहो । तब महान्‌. 
विभीषण ने कहा -हे दोषरहित ! में सब ब्रताऊँगा | 

है चक्रधारी सुन्दर पुरुष । पूर्वकाल में इस सृष्टि के कर्त्ता ब्रह्मा के यज्ञकुण्ड से 
यह उत्पन्न हुआ। शिव ने (ब्रह्मा से ) इसे प्राप्त किया था । फिर, तपस्वी इन्द्रजित के 
मागन से उन्होंने उसे दिया था | यह सत्य है कि वह नागासत्र फ््लयकालिक बज्र के 
समान प्रभात से युक्त है | 

सहस्रनेत्र ( इन्द्र ) की भुजाएँ इसी अस्त से बाँधी गई थीं । जब हनुमान. 
लेका मं आया था, तव उसकी भुजाएँ भी इसी से बाँधी गई थीं । देवता स्वरंवास की 
प्रतिष्ठा खो बेठत थे, तो बह इसी के प्रभाव से | अतः, और कुछ कहना व्यथ है | 

है मधुखावी तलसी-माला से भूषित सुन्दर ! यह नागास्त्र जब स्वयं छूटे तभी 


५ =) 
ढूटता दै। ब्रहम प्रश्ति सब देवों के प्रयत्न से भी यह नहीं छुटेगा। इस लोक के वासियों 
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के बारे मं कुछ कहने से क्या प्रयोजन ! जवर शरीर मिट जायगा और प्राण छूट जायेगे, 
तभी यह छूुटेगा। 
देवों के दुःख को दूर करने के लिए शुभावतार लेनेवाले प्रभु ने विभीषण से 
क्या में उन देवों से युद्ध करूँ, जिन्होंने यह नागास्र उसे दिया, या सब लोकों 
को जलाकर भस्म कर दूँ, या लंका पर आक्रमण करके सब्र निवासियों को एक साथ 
मिटा दूँ १ इस समय कौन-सा कार्य उचित होगा /--बताओ | 
याद इन्द्राजत्‌ को यह अन्न देनेवाला देव स्त्रयं आकर मुकपर करुणा करे, तो उसे 
स्वीकार करूँगा | यदि वेसा न करे, तो त्रिलोक की शक्ति को शिव के एक बाण से 
जलनेवाले त्रिपुरं के समान जलाकर भस्म कर दूँगा। 
दे लंकेश के भाई ! यदि मेरा अनुज मर जाय, तो फिर मुझे अपने यश की 
कया परवाह है ? अपवाद का कया डर है ? धर्म या अधर्म है, इसकी चिता ही क्या 
ब्रिचार करके देखो | क्या ऊपर के निवासी तथा इस लोक के निवासी मेरे लिए इन 
की छै से भी बड़े हैं, जो मेरे लिए सर्वस्व अर्पित कर रहे हैं ४ 
अ अपच अनुज तथा साथियों पर अपार प्रेम रखनेवाले प्रभु ने फिर कहा--एक ने 
पाप किक अंश उसके लिए सब लोकों को मिटाना उचित नहीं है, और दुःखी होकर खडे 
खड़े आदद भरने लगे | 
वेद-रूपी अंकुश से दबे रहनेवाले दो सू'डॉवाले हाथी के जैसे प्रभु पुनः लक्ष्मण के 
निक्रट आकर उसके नागपाश को ध्यान से देखा और बोले यदि यह अन्त्र लक्ष्मण को 
निर्जीव कर देगा, तो मैं भी प्राण त्याग करूँगा | 
राम की ऐसी दशा को देखकर .गगन के देवता भय से काँपते हुए सोचने लगे 
कि न जाने अब कया होगा ? तब उनके निकट स्थित महिमामय ग भगवान्‌ रामचन्द्र 
पर अपनी भक्ति से व्याकुल होकर, अंधकार में धीरे-धीरे आकर प्रकट हआ | 
कभी विचलित न होनेवाला राम का चित्त लक्ष्मण के बंधन को देखकर 
चलित हुआ, तो उससे उस (गरुड) का मन भी अत्यन्त दःखी हुआ | उसे यह अच्छा 
ने लगा कि राम का मन दुराचारी रावणादि के अतिरिक्त अन्य लोगों पर भी निष्करुण हो 
जाथ। अतः, वह अपनी काति से संघार को प्रकाशमान करता हुआ, अपने बेग से महामेरु 
को भी कपाता दुआ, अपने विशाल पंखों से ऐसा प्रभंजन उत्पन्न करता हुआ कि दिग्गज 
भी एक बार पलक बंद कर लें, नीचे आया | 
रामचन्द्र को दुःखों की अधिकता से पीडित होते देखकर, वह (गरुड) करोड़ों 
'खात) दूर से ही देख सकनेवाली अपनी आँखों से आँसू बहाने लगा | वह आया तो शीतल 
तरंगोंबाला समुद्र विन्लुब्ध हो उडा | संसार का अंधकार हट गया । उसके पंखों से बेढस्वर 
सुनाई पढ़े । नागास् का बंधन ढीला पड़ गया | 
विशाल दिशाओं मं ऐसी निरंतर ज्योति फैली कि अंधकार कहीं नहीं रहा । 
लगता था, सूर्य का ही प्रकाश मर्वत्र फैला हो | उसके कंठ की कांति से चाँदनी का प्रकाश 
सवत्र फल गधा | उसका मुकृट गरु-पवत पर शोभायमान सूर्य से भी तिगुना शोमित हुआ | 
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उसके कंठ पर शोभायमान रत्नहार तथा शीतल पुष्पहार, उसके पंखों के वेग 
से अपनी कांति के साथ उसके वक्ष पर कभी लगते और कभी नहीं लगते हुए हिल रहे थे | 
वह दृश्य ऐसा लगता था, मानों विद्युत से युक्त कोई पर्वत ही उड़ता आ रहा हो, या सूर्य 
ही दक्षिण मं उदित होकर उत्तर की ओर आ रहा हो । 

(उसके शरीर पर) सर्पों के फनों से प्राप्त असंख्य माणिक्यों के बने अनेक आभरण 
विद्युत्‌ से वने-जेसे दिखाई देते थे, जिनसे सूर्य का-सा प्रकाश फैल रहा था | यों गरुड 
' आकर, दीका लिक वियोग को मिटाता हुआ राम के प्रति नमस्क्रार करके खड़ा रहा । 

वह सिर पर हाथ जोड़े हुए था। कालमेघ से भी अधिक नील प्रभु के चरणों पर 
नमस्कार करके वह अत्यन्त दुःख प्रकट करने लगा | वह (विष्णु ) भगवान्‌ की ध्वजा पर 
रहकर चौदहों लोकों के निवासियों के नमस्कार प्राप्त करता था, अब उसे छोड़कर धरती 
पर आकर खड़ा हुआ | 

रुड ने राम से कहा--( आदिशेष का ) वास्तबिक रूप किपाकर जो (लक्ष्मण 

के रूप में ) अवतरित हुआ है, उसके वियोग से दुःखी होनेवाले है ब्रह्म आदि के भी 
कारणभूत भगवन्‌ | है मायानट | हे मनोव्याकुलता को दूर करनेवाले ! तुम इस प्रकार 
विकल हो रहे हो--यह केसी माया है ? हे मेरे प्रभु | चितित मत होओ | हे सर्वस्वा मिन ! 
दुःखी मत होओ। 

हे देवों तथा अधिदेवों के द्वारा स्तुत्यमान नामवाले | नित्य यौवन से स्थित 
रहकर चौदह लोकों की रक्षा करनेवाले ! तुम (भक्तों को) अलभ्य आनन्द के साथ ही 
मोक्षज्ञोक का वास प्रदान करते हो । आदि भगवन्‌! यह केसा दुःख है? तुम्हारी इस 
मावा को कौन जान सकता है ! 

तुम सब प्राणियों की स॒ष्टि, संहार एवं रक्षा के कारणभूत हो ! सर्वत्र व्याप्त 
रहकर भक्तों के अभीष्ट पूर्ण करनेवाले हो ! संपूण ज्ञान से रहित मनुष्य-रूप धारण करके 
(अपने से भी छोटे) देवों को नमस्कार करके उनसे वर प्राप्त करते हो | दुःख से त्त होते हो ! 
ऐसी आइचर्यमय शक्ति से पूर्ण हो तुम | तुम्हारो इस माया को जाननेत्राला कोन है ? 

तुम अन्य दोनों देवों ( ब्रह्मा और रुद्र ) के साथ एक समान रहते हो। ऐसा 
होने पर भी बे दोनों देव तुम्हारे सत्यस्वरूप को नहीं जान पाते | त्रिमूर्त्तियों में तुम आदि- 
मूर्ति हो | सृष्टि की सब वस्तुओं में अन्तर्यामी बने रहते हो | यदि तुम चाहो, तो त॒म्हारे 
संकल्प-मात्र से सारी सृष्टि मिट जाय | तुम अविनश्वर हो । तुम्हारे ऐसे कृत्यों का अनुः 
संधान करने की शक्ति किसी में नहों है। कया हमारी वुद्धि ही इतनी सूदम है कि हम 
तुमको नहीं जान पाते, या अन्य कोई कारण है १ इस माया को कौन जान सकता है १ 

हे वेदों से स्तुस्यमान | तुम सब प्राणियों को जीवन देते हो । अविनाशी 
होकर भविष्य में भी स्थित रहते हो । तुम अपने लिए किसी भी वस्तु की कामना नहीं 
करते हो । ( भक्तों को ) अभीष्ट फल अवश्य देते हो । तुम इन्द्रियों के विषय बनी वस्तुओं 
मं हो। आत्मा की आत्मा हो । प्रत्यक्ष के विषय स्त्री-रूप, पुरुष-रूप एवं नपंसक-रूप में भी 
स्थित हो । तुम्हारी इस माया को कौन जान सकता 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


३८६ कंब रामायण 


५. 


तुम्हारे स्वरूप के वारे में चारों वेदों में से एक यह कहता है कि विष्णु का रूप 
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अनन्त है । दूसरा कहता है कि तुम एक मूर्ति हो | अन्य एक वेद कहता है कि तुम 
चिरंतन ज्ञानज्योति-स्वरूप हो | और, एक बेद कहता है कि आँखों के सामने प्रकट होने- 
वाले तुम ज्योति-रूप में ( अर्थात्‌ , सूर्य-रूप में ) आकाश को स्थान बनाकर रहते हो। 
कभी अस्य न होनेवाले वेद अपने ग्रंतिम भागों में ( अर्थात्‌ , उपनिषदों में ) 
सत्यज्ञान कें आधार पर कहते हैं कि तुम सत्यरूप हो। जो ज्ञानदरिट्र (नास्तिक) यह 
कहते हैं कि ( स्त्रयं भगवान को देखनेवाले किसी को) उसके अस्तित्व के बारे में कहते नहीं 
सुना गया है ओर खुट्टि का निर्माण अन्य किसी कारण से हुआ है, वे ( नास्तिक ) शास्त्रोक्त 
बिधान से तुम्हारी करुणा का पात्र न वनकर नरक में गिरते हैं | किन्तु ( भक्तों के लिए ) 
तुम भत्य के समान भी होते हो और राज्य भी करते हो | तुम्हारी इस माया को कौन जान 
सकता है | 
तुम अनुपम शब्द-स्वरूप कहे जाते हो | शब्द का अर्थ भी तुम हो। पवित्र 
वेदों के लिए भी अगम्य हो | हाथ में धनुप एवं बाण लेकर भी प्रकट होते हो | अपने 
सुन्दर कर में सुन्दर शंख को भी लिये हुए हो | “( राक्षसों को ) मारो ! कह रहे हो। 
स्वयं राक्षस-रूप होने के कारण मारे भ जाते हो । हे विरुद्ध धर्मों से रहस्यमय भगवन | 
तुम्दारी माया को मैं नहीं पहचान सकता हूँ । 
हे मोच प्रदान करनेवाले भगबन्‌। तुम ऐसे खड़े हो, जैसे अपने वास्तविक रूप 
को भूले हुए हो । तुम ऐसे भी हो, जेसे अपने बास्तविक रूप को समते हो । तुम्हारी 
इस माया को जानने की शक्ति सुमे नहीं है। ठुम अनासक्त-से हो, आसक्त-से भी हो | 
त॒म्दारे स्वभाव को निश्चित रूप से कहना असंभव है। धर्म जब विस्खलित होने लगता है, 
तब उसे स्थिर करने के लिए तुम अत्रतीर्ण होते हो | हे अजन्मा । तम जेसे भी हो, तुम्हारी 
इस माया को कोन जान सकता है १ 
ठम जीवों के पाप और पुण्य के अनुमार उन्हें विविध रूपों में सुष्ट करते हो | 
जो तुम्हारा ध्यान करते हैं, उन्हें कर्म-बंधनों से मुक्त करते हो, उनके मनोरथ को पूर्ण 
करते हो और स्वयं प्रकट हुए विना ही उनका मन बनकर रहते हो | सुनियों, मोक्षलोक 
मं रहनेवाले नित्य सूरियों तथा अन्व त्रिमूत्ति आदि देवों के लिए भी अगम्य-रूप हो । 
तुम्हारी माया को कोन जान सकता है १ 
दे महात्मन्‌! अस्र चलानेबाले ( अर्थात्‌ , राक्षस ), अन्न से आहत होनेवाले 
(लद्रमण, वानर आदि) तथा यह दृश्य देखकर दयाद्र होनेबाले (देवता आदि) इन सब में 
तुम्हीं व्याप्त हो। ज्ञानहीन लोग जिस ज्ञान का त्याग करते हैं, उसके साथ तुम भी 
उनसे दूर होते हो । फिर भी, उनमें ग्रंतर्यामी होकर उनसे दूर हुए बिना भी रहते हो । 
तत्त्र्ञों से जेय होनेवाले सत्यज्ञान भी तुम्हीं हो | तुम्हारी इस माया को कौन जान 
सकता है ! 
हे सद नामवाले | जन्म लेनेत्राले सब पदाथों में तुम बर्तमान रहते हो | तुम 
विनाशरहित हो | सबसे प्रथक्ष रहकर भी संचरण करते हो ( अर्थात्‌ , भिन्न-भिन्न 
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अबतार लेते हो )। विभिन्न अवतारों मं जीवधारी तुमको ( अपनी ही जाति का व्यक्ति 
मानते हुए ) तुम्हारे वास्तविक रूप को नहीं समते हें, तुम यों रहस्यमय हो । हे तीच्ण 
चक्रायुध को धारण करनेवाले सुन्दर हाथों से युक्त | ( विराट-स्वरूप में ) तुम सारी स्ट 
का एकीकृत रूप बनते हो | विचार करने पर तुम श्वेत 'काँदल? ( एक पुष्प का पौधा ) 
के कंद के समान भीतर से शून्य विदित होते हो ! यह तुम्हारी केसी माया है ? 

इस प्रकार से स्तृति-वचन कहकर गरुड अपने पंखों की कांति से अंधकार 
को दूरकर स्वर्णिम कांति फेलाता हुआ आया। उसे देखकर रामचन्द्र यह सोचने लगे 
कि यह कोन है और ( उसकी ओर ) सिर उठाये रहे। सक्तलोकों को भी आवृत कर 
सकनेवाले विशाल पंखों से युक्त गरुड, क्षण-भर में सीधे उड़ता हुआ प्रभु के निकट जा 
पहुँचा । 

पापी ( इन्द्रजित्‌) के द्वारा प्रयुक्त सव नाग उसी प्रकार मिट गये, जिस प्रकार 
अपने दानी स्वभाव के कारण मेघ का भ्रम उत्पन्न करनेवाले 'शडेयप्प? नामक दाता के 
गाँव “तिम्वेण्णे नल्लूर' में आने मात्र से बेदजों, शास्त्रों, विद्वानों तथा कवियों के परिवारों 
के सब व्यक्तियों की भूख मिट जाती है। वे सब नागपाश कमलनाल के भीतर स्थित सूत्र 
( रेश ) से भी अधिक सूक्ष्म हो गये । 

अनेक सहस्त पंखों से युक्त (उस ग€्ड के) परों की हवा जव अंधकार को दर 
करती हुई फली, तव ( लक्ष्मण आदि के ) शरीरों में गड़े वाण छिन्न-भिन्न होकर छितरा 
गये। उनके शरीर पर पड़े बंधन के चिह्न भी यों मिट गये, ज्यों पूर्णज्ञान से युक्त व्यक्ति में 
उत्पन्न होकर भी छोंटा पाप मिट जाता है। 

धमंमार्ग पर कभी पद न रखने के कारण, वञ्र-समान क्रर नेत्रोंवाले राक्षस, 
जीवित न हो सके । कमलभव ब्रह्मा ने पुनः सृष्टि की हो, यों धर्म ( के संरक्षण ) में 
निरत सब वानर सजीव हो उठे | 

अनुज लद्धमण जब स्वस्थ होकर उठे तथा अपने भाई को नमस्कार किया, तब 
नीतिमाग पर स्थित रहनेवाले वीर प्रभु ने उनको अपने आलिंगन में बाँध लिया और बोले-- 
आनेत्राली विपत्तियं को दूर करनेवाला देव स्वयं ( गरुड के रूप में ) अब प्रत्यक्ष हुआ है। 
फर, सब बानर-वीरों को यों गले लगाया, जेसे वे अपने ही प्राण हों। फिर, सदा एक रूप 
रहनेवाले पूणचंद्र के समान खड़े हुए गथड के निकट आये । 

देवता भी जिनके वास्तबिक स्वरूप से परिचित नहीं हैं, ऐसे वे (राम) गरुड 
से बोले--हे आय । तुम कोन हो ! हमारी अपूर्व तपस्या के परिणाम से ही तुम यहाँ 
आये | जोवन प्रदान किया । तुम्हारा रूप देखने से ज्ञात होता है कि तुम मुझसे कुछ भेंट 
लेनेवाले नहीं हो । तुम्हारा प्रत्युपकार करने की योग्यता भी हममें नहीं है । 

फिर, वे वोले--है बीर ! तुम्हारे आने मात्र से हमें दुलभ जीबन प्राप्त हुआ, जो 
किसी से भी प्राप्त नहीं होनेवाला था। यदि तुम कुछ बर भी देना चाहो, तो अब और 
कौन-सी बस्तु प्राप्त करने को रह गई ! तुम्हारा उपमान किस लोक में है? 

में लमण के बारे में आशंकित हो रहा था कि अब यह बचेगा या नहीं | उसको 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


३८८ : कंच रामायण 


तुमने जीवित कर दिया | हे महोपकारी | तुमसे मेरा पुराना स्नेह नहीं है। तुमने सुझे 
कभी देखा भी नहीं है। तुमने हमारे वारे में सुना भी नहीं होगा। हमारा तुमने उपकार 
किया, कितु हमसे कुछ अपेक्षा नहीं की ? तुमको कुछ आवश्यकता भी नहीं है, अतः हम 
ठम्हारी क्या सेवा करें ! कहो |-यों राम ने कहा | 
तब पवित्रमूक्ति पक्षिराज ( गरुड ) ने कहा--'हे मायाकृत इस जन्म के शत्रु ! 
(इस जन्म से मोक्ष प्रदान करनेवाले | ) जब तुम रावण का वध करके अबतार के लक्ष्य को 
पूण करोगे, तब में पुनः तुमसे आकर मिलूंगा, और सब वृत्तांत सुनाऊँगा | अब आज्ञा दो ; 
और वहाँ से नला गया । 
उत्तम प्रभु उस जानेबाले की ओर देखते ही रहे। फिर बौले-- “हमसे कुछ 
प्रयोजन की कामना न करके हमें जीवन प्रदान करके यह जा रहा है | करुणा-रूपी धन से 
संपन्न व्यक्तियों का कार्य ऐसा ही होता है | महान लोग अपने उपकार का कुछ प्रत्युपकार 
नहीं चाहते | हम मेघ जेसे उपकारी का क्या प्रत्युपकार करते हैं ? 
हनुमान्‌ ने प्रभु से निवेदन किया--'हे धर्ममय हृदयवाले। यह सोचकर कि 
लद्रमण मर गये हैं, सीताजी दुःखी होती होंगी । बंचक राक्षस भी जो वेसध होकर सो 
रह हैं, अब यह जानकर कि वानर जी उठे हैं, भयभीत हो जायें--यों हमें बड़ी हर्पध्वनि 
करनी चाहिए | 
महिमामय प्रभु ने कहा-ठीक है | तब सब बानरों ने ऐसी तुमुल हपध्वानि 
की कि समुद्र विक्षुब्ध हो उठे । आदिशेष के फन पर से धरती ऊ पर उछल गई | संसार 
के प्राणी भय-चितित हुए | मेघ स्थानभ्रष्ट होकर गिर पड़े | पर्वत फट गये और विशाल 
दिशाएँ भिद ग | 
रावण ने, जो आँखें बंद करके अकलंकित हृदयवाली सीता का ध्यान क 
रहा था, देह में उप्णता से भरकर, शिवजी के त्रिशूल के लिए भी दमे वक्त में मन्मथ 
के पुष्त्राणों से आहत हो रहा था, वह हृपेध्वनि सुनी | 
पिता की आज्ञा मानकर चलनेबाले धर्म-स्त्रूप तथा भक्तों के दःखों के दर करने- 
वाले प्रभु राम का संतत ध्यान करती रहनेवाली सीताजी तथा उन सीताजी को याद 
करता हुआ आहतमन, किन्तु अनिर्गतप्राण रहनेवाला रावण--इन दोनों के अतिरिक्त और 
कीन ऐसा था, जो उस समय लंका में जग रहा हो ! 
पुरुषसिह-समान रावण ने वह ध्वनि सुनी । यह सोचकर कि वानरसेना ने 
आक्रमण किया दै, झट उठ खड़ा हुआ | फिर, यह कहकर कि ' इन्द्रजित्‌ ने ) जो कहा 
कि शत्रु निहत हो गये हैं, बह भी केसी सुन्दर बात थी ।' उस (इन्द्रजित्‌ ) की निन्दा करने 
लगा आर हथेली पर हाथ मारकर ( ताली बजाकर ) कंधों को हिलाता हआ हँस पड़ा | 
रावण नमन म॑ कहा-राम का धनुष बज्र-समान टंकार-ध्वनि कर रहा है । 
उसके अनुज के धनुष का टकार इस भयंकर रूप में फेल रहा है कि ब्रह्मांड फट जाये। 
हनुमान्‌ का गजन मरे कानों में चोट कर रहा है । सूर्यकुमार का शब्द सारे संसार में पैल 
गहा # | 
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अंगद गरज रहा है। क्रोधी नील गगन में शब्द फेला रहा है। अन्य वानर- 
बीर भो प्रथक-प्रथक् बड़ा कोलाइल कर रहे हैं | अतः, धर्मदेव की सहायता से सब नाग- 
पाश से मुक्त हो गये हैं । इसमें संदेह नहीं है | 

यह सोचकर रावण पलंग से उतरा | हाथों मं करवाल ली ओर नौ कोटि 
राक्षसं से अनुखुत होता हुआ, सुन्दर आभरण-भूपित असंख्य सुन्दरियों के दीपों के प्रकाश 
में, अपने प्रासाद से इन्द्रजित के निवास की ओर गया | 

लता को भी लजित करनेवाली पतली कट से युक्त स्त्रियाँ, अपने बस सँभालती 
हुईं, शिथिल्ल केशपाश से शोभावमान होती हुई, निःश्वास भरती हुई, अंतरिक्ष को भरने- 
वाले स्तन-भार मे शोभित होती हुईं, अलसाई आँखों के साथ लड़खड़ाते पद रखती हुई 
उठ-उठकर आईं | 

देवस्त्रियाँ मद्यपान, निद्रा, अपने देखे स्वप्न तथा मघुरगान से मस्त होकर, 
म्यपान के साथ किये जानेवाले छल में अभ्यस्त, मीन-समान नेत्रों को खोलती तथा बंद 
करती हुईं, चरणों के नूपुरों से मधुर नाद निकालती हुई, लड़खड़ाती हुई आईं । 

ब्रह्मा ने मेघ पर नीला रंग चढ़ाकर, अगर आदि की सुगंधि लगाकर, पुष्पों को 
खोंसकर, यह विचार न करके कि इससे कृश कटि की हानि हो सकती है, जो महान्‌ केश- 
पाश की सुष्ट की थी, उससे शोभायमान तथा काले नवनों, अरुण अधर एवं आभरणों से 
युक्त रमणियाँ निद्रालस हो उसके साथ-साथ चलीं | 

सत्यलोक के निवासी ब्रह्मा ने अत्युत्तम सृष्टि करने का बिचार करके मधु में, 
इल्लुरस मं, दूध मं तथा अमृत में स्थित मधुरता को लेकर वाणी वनाई। हरिणों, मीनों, 
करवाल एवं कमलों में स्थित सुन्दरता को लेकर आँखें वनाई और ऐसी अपूर्व वस्तुओं से 
निर्मित अत्युत्तम स्त्रियाँ रावण के साथ-साथ चलीं | 

वानरों के कोलाहल के कानों में पड़ने मात्र से, सिह-समान सब राक्षस, सिंह का 
गर्जन सुननेवाले हाथियों के जेमे हो गये। सभी राक्षमस्त्रियाँ बञ्रःध्त्रनि सुननेवाली 
सर्पिणियों के समान हो गई | 

रावण शीघ्र अपने पुत्र ( इन्द्रजित्‌) के स्वर्णमय प्रासाद में जा पहुँचा । वहाँ 
उसने उस इन्द्रजित्‌ को देखा, जो लक्ष्मण के बाणों सें उत्पन्न क्षतों से रुधिर के बहने के 
कारण अपार वेदना से पीडित था, सजल मेघ के समान पड़ा था, पुरुषसिंह से बिताडित, 
शक्तिहीन हाथी के समान पड़ा था | 

वह उठकर अपने पिता के चरणों को नमस्कार भी नहीं कर सका और बड़ी 
कठिनाई के साध दोनों हाथों को सिर पर रखा | उसे देखकर रावण का हृदय वेदना से 
भर गया | एसने बार-बार पूछा--€हे पुत्र ! तुम्हें क्या हो रहा है ?” तब इन्द्रजित्‌, 
जिसका शरीर अत्यन्त पीडादायक क्षृतों से भरा था, ये बातें कहने लगा-- 

दे तात । मेरे बच में असंख्य बाण प्रविष्र होकर पार कर गये | मेरे अनश्वर 
शारीर के रक्त को पी गये | मेरा कवच टूट गया | मैं अत्यन्त शिथिल पड़ गया | यदि 
में माया स नहीं छिप गया होता, तो अबतक गेरे प्राण निकल गये होते | 
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हे मंदर-पबत के समान कंधोंवाले | देवेन्द्र, शिव तथा बिष्णु से मैंने जो युद्ध किये, 
उनमें में कभी पीडित नहीं हुआ | आज जेसे दीनता-पूर्ण बचन मैंने कभी नहीं कहे थे । 
अहो | उस नर ( लक्ष्मण ) के बल की कोई सीमा नहीं है ! 

विकसित पुष्पमाला धारण करनेवाले | लक्ष्मण का पराक्रम ही ऐसा है, तो 
उसके भाई ( राम ) के पराक्रम का कया कहना £ अब कया परिणाम होगा, इसका 
विचार करना चाहिए | यह समझना उचित नहीं कि हमारी बिजय निश्चित है | 

यदि में वानर-वीरों के साथ उस लक्ष्मण को मार सका, तो वह माया से नागास्त् 
का प्रयोग करने के कारण ही | अब एक राम ही वाकी रह गया है| अब भविष्य में 
चाहे जो भी हो |-यों इन्द्रजित ने कहा | तव रावण बोला-- 

हे वीर-वलबधारी पुत्र | अहो | कदाचित्‌ तुमने बह ध्वनि नहीं सुनी, जो अभी 
उम युद्धभूमि मं लक्ष्मण के धनुष के टंकार से एवं वज्र को भी भयभीत करनेवाले वानरों 
के कोलाइल से प्रकट हुई थी | 

तब इन्द्रजित्‌ ने उत्तर दिया-हे पिता | वे सब भयंकर नागपाश से बँध 
गये और बञ्र-समान मेरे वाणों से उनके शरीर भिद गये हैं | वे प्रज्ञाहीन हो गये हैं | यह 
सब मैंने अपनी आँखों से देखा | तुम जो कहते हो, कया यह सत्य है ? क्या नागपाश भी 
कोई साधारण बंधन दै, जो सहज ही टूट जाय ! यदि ऐसा हो, तो जिस देव ने मुझे वह 
अत्र दिया श्रा, उसका अपयश ही होगा न १ 

अत्र यह संभाषण हो रहा था, तभी युद्धभूमि से कुछ दूत शीघ्र आ पहुँचे । 

रावण के चरणों पर नत हुए | रावण के पूछने पर वे सारा वृत्तांत सुनाने लगे | 

सुरभित पुष्पमालाधारी | कोशलाधिप का पुत्र ( राम) अर्धरात्रि में रंगभूमि 
मं नागपाशा से बद्ध लोगों को देखकर पहले हास्यास्पद ढंग से रो पड़ा। फिर, बहुत 
क्रद्ध होकर बोला कि में सब लोकों को जला दूँगा | तव गरुड प्रकट हुआ | 

गरुड के आने पर सबके नागपाश छिन्न-मिन्न हो गये। सबके घाव भर गये । 
सबकी श्रकावट दूर हो गई। सव युद्धक्षेत्र में पुनः एकत्र हो गये हैं। यही घटित 
हुआ है | तब रावण बोला-- 

बर्णनातीत बल से युक्त भ्ुजाओंबाले मेरे पुत्र के द्वारा प्रयुक्त नागाख, पवन से 
मिट गया! ओह! देखो, देखो | यह केसी बात है १ यदि यह सत्य हो, तो मेरा रावण 
वनकर रहना व्यर्थ है। मेरा यह जीवन भी क्या है? अब मेरे सभी प्रयत्न निरर्थक हो गये। 

जिस विष्णु के संबंध में यह प्रसिद्ध है कि उसने चौदह लोकों को निगलकर उन्हें 
फिर प्रक्रट कर दिया, पूर्वकाल में जब बह मुझसे युद्ध करने आया; तब तरंगायमान समुद्र में 
जा छिप्रा| तब यह गरड नहीँ आया। 

त मेने उन नगरों की नष्ट किया, जिनकी रक्षा कालवर्ण चक्रधारी (विष्णु ) 
कर रहा था, तव, और जब्र उस ( गरुड के ) वक्ष तथा पंखों मे मेरे बाण जाकर लगे थे, तब 
क्या यह ग [यता करने लिए आया था १ 

इस रहने दो | जो हो, सो हो। जो जीडित हो उठे हैं, उन्हें पुनः मारना होगा। 
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है पोसपत्रान्‌ पुत्र | तुम्हीं पुनः जाकर भीषण युद्ध करो | तब वह गरुड लज्जित होगा| तब 
इन्द्रजित्‌ ने कहा 

में आज केवल विश्राम करूंगा और अपनी थकावट दूर करूंगा | उसके पश्चात्‌ 
जाकर ब्रह्मासत्र का प्रयोग करके तुम्हारे मनोरथ पूर्ण करूँगा | रावण उसके लिए स्वीकृति 
देकर पुष्पमालाओं से अलंकृत अपने प्रासाद में जा पहुँचा | ( १-३०० ) 


अध्याय १६ 
सेनाध्यत्त-वघ पटल 


( वानरसेना में, राक्षसो के साथ युद्ध करने के लिए ) उठे हुए उत्साहपूर्ण 
कोलाहल को सुनकर इधर राक्षस भी युद्ध करने के लिए उतावलें हो उठे और पुष्पमालाओं 
से भूषित रावण के निकट जाकर कहने लगे--हमें युद्ध में जाने के लिए अभी आज्ञा दीजिए। 
तत्र राक्षसराज ने क्रोध से भरकर ये वचन कहे-- 

अरे बीर धूम्राज्ञ । तुम सेना का संचालन करते हुए महापाश्‍्वं के साथ जाओ। 
रावण की यह आज्ञा राक्षस-सेनिकों को पसन्द नहीं आई और वे ( सेनिक ) रावण से 
कहने लगे-- 

जब इन्द्रजित्‌ की सेना के हाथी, घोड़े, रथ तथा पदाति सैनिकों के समुद्र-सदृश 
विशाल दल ( वानरो के आघात से ) विध्वस्त हो गये थे, तब ये दोनों इन्द्रजित्‌ को अकेले 
ही (युद्धरंग में) छोड़कर--'हाय |! वह लच्मणका शर है | शर है !'-यों चिल्लाते हुए 
( धू्नाच्न एवं महापार्ड्व ) युद्धरंग से भाग खड़े हुए थे | अब ये फिर यहाँ आये हें । 

राक्षस-सैनिकों के वे वचन सुनकर कठोर कृशो में अभ्यस्त रावण ने, प्रज्वलित 
अग्नि जेसे क्रोध से भरकर कहा--अही | इनकी सेवा ऐसी है | तो पकड़कर बाँध दो 
इस दोनों को | 

रावण के यों कहते ही राच्षस-किंकरों ने उन दोनों ( धूम्राज्ञ और महापाइ्वं ) 
को पकड़ लिया | तव कालवर्ण रावण ने कहा--“इन्हें मार मत डालना । मेरी बात को 
ठीक से सुन लो', और आगे वोला-- 

गंध का स्वाद लेनेवाली उठी हुई इनकी नासिका को काट डालो और भीषण 
शब्द करनेवाले उत्तम डंके को वजा-बजाकर, इन्हें नगर-भर में घुमाते हुए घोषणा करो कि 
ये ( धूम्राक्त तथा महापाश ) युद्ध से डरकर भागे हुए कायर हें। इससे उच्चित दंड और 
कोई नहीं है । 


यह आज्ञा सुनकर, रावण के किकर झट तीचण करवाल हाथ में लेकर ( धृम्राक्ष 
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और महापाश्‍्वं की ) नासिका को काटने के लिए उसके निकट आ पहुँचे | तत्र माली१ 
नामक राक्षस ने रावण से विनती की कि हे यशस्त्री वीर | यह कार्य उच्चित नहीं है | 

प्राचीन काल से ही यह होता आया है कि जो कभी युद्ध से डरकर भागे थे, 
वे ही पुनः किसी भयंकर युद्ध को जीतनेवाले हुए | और, जो कभी युद्ध में विजयी बने थे, 
वे अन्व किसी युद्ध में विजय न पाकर मारे गये। कोन ऐसे हें, जो पौरुष को सदा अपने में 
ही बनाये रख सके हैं ? 

अहो ! तुमने यह भेद नहीं समका | हे प्रभो | देवता, दानव आदि की कितनी 
ही सेनाएँ हम राक्षुमों का सामना करने के लिए आई थौं ; वे सब सेनाएँ हमसे पराजित 
हो गइ । स्त्रयं इन्द्र भी तो हमसे भीत हो भागा था । तुम इन सब बातों को सोचो | 

यह बही राम है, जिससे डरकर वरुणदेव, इसकी दया प्राप्त करने के लिए (इसके 
सामने ) थरथराता, आह भरता हुआ, विनम्रता से खड़ा रहा । तो अब इन राक्ष्सों की 
क्या वात दे? है मेरे प्रभु | विचार करने पर विदित होता है कि इनकी नासिका काट 
देना बुद्धिमानी का कार्य नहीं है | 

जब चालीस “समुद्र? संख्यावाली बिशाल राक्षससेना मिट गई, उस सेना में 
ूम्राच्त, महापाश्व एवं इन्द्रजित्‌ -ये तीन ही वचे रहे, तत्र हे विज्ञ! अब इनसे बढ़कर 
बीर ओर कोन हो सकता है १ 

( इन्द्रजित्‌ ने राम और लक्ष्मण पर जो नागान्न प्रयुक्त किया था ) वह नागास्त्र 
भी विफल हो गया था । रा्ससेना आधी से अधिक विध्वस्त हो गई थी। हे बीर । 
ठम भा एक बार युद्धरंग मं जाकर लोट आये हो। ऐसे युद्ध में, तुम्हारे पुत्र के साथ नह 

रनेवाले इन साधारण बीरों की नासिका काट देना क्या उचित है ? 

'लक्ष्मण' का नाम कहने मात्र से राक्षस भय-व्याकुल हो अपने घरों के किवाड़ 
बंद कर लेत हैं| तो, उन सबकी नासिकाएँ काटनी पड़ेगी | ये राक्षस सप्तसमद्रों से 
आधिक संख्या मं भर पड़ हैं। अतः, यदि इनकी नासिका काटने लग जायेंगे, तो युगांत 
तक काटते ही रहना पड़ेगा | 

उस दिन ( राम का ) दूत बनकर हनुमान आया था, तो (उससे डरकर ) गिडु- 

* गड़ात हुए उसको नमस्कार करनेवाले एवं उस ( हनुमान्‌ ) के साथ के युद्ध से भागनेवाले 
अनेक राचुस इस समय कलंक-रहित-से खड़े युद्ध कर रहे हैं| ऐसे राक्षस हमारी सेना में 
आथे से भी अधिक हैं | फिर भी; वे सब अपनी नाक बचाये रखे हए हं। 

Mi सीता की नहीं छोड़ा है | इसलिए बे राम और लक्ष्मण युद्ध की शपथ लेक 
आय है | यह युद्ध एक हा दिन में समास होनेवाला नहीं है। युद्ध में निपुण वे ( राम 
और लद्धभण ) अभी मरें भी नहीं हैं। तुमने पहले द। यह नह कहा था कि जो युद्ध सं 
भागकर आयेंगे, उनकी नाक काट दूँगा । (अतः 


, अब इनकी नासिका काटना उचित 
या माली ने कहा | 


ते “माली? का 


रा नाम माल्यवान्‌ था । 
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उस समय, धूस्राक्न और महापाश्व नामक वे दोनो राक्षस, यह जानकर कि 
माली फे बचन से रावण शान्तक्रोध हुआ है, अपने मन की व्याकुलता को त्यागकर) धेय 
पाकर मन में रोप एवं आँखों में लाली भरकर, अपनी दशा के वारे में रावण से निवेदन 
करने लगे | 

द हमारे प्रभु | उम युद्ध में यही घटित हुआ कि तुम्हारा पुत्र इन्द्रजित पीछे 
हट गया | इतना ही नहीं | विद्युत-से चमकनेवाले आकाश में अदृश्य होकर सायाकृत्य 
करने लगा और फिर इस नगर में आकर बच गया | 

है पराक्रम को पहचाननेवाले | आज के दिन तथा कल के समय तक ( आज 
से कल तक ) हम शब्रुसेना को इस प्रकार मिटा देंगे, जिस प्रकार प्रज्वलित अग्नि तपे हुए 
ताँत्रे के थाल में पड़े मक्खन को पिघला देती इस काये में तीसरा दिन नहीं होने दंगे। 
( अर्थात्‌ , दो दिन में ही सारी शब्रुसना को मिटा देंगे | ) 

अब हमको युद्ध में भेज दो | फिर, तुम या तो यही सुनोगे कि हम युद्ध में मर 
गये हैं, या यह सुनोगे करि हमने शत्रुओं को मिटा दिया हैं। किन्तु, यह नहीं सुनोगे कि 
हम युद्ध से पराजित होकर लौट आये हैं |--इस प्रकार उन दानों (धूद्रान्न एवं पहापाश्व) ने 
आनन्द से तैयार होकर अपने प्राण त्यागने की शपथ ली । 

तब रावण ने दस “समुद्र? संख्यावाली पदाति-सेना को उनके साथ कर दिया 
एबं उसके योग्य हाथी, रथ तथा घोड़े की सेना भी भेज दी | 

यज्ञशत्रुः नामक वह राक्षस, जो घी डालने से भड़कनेवाली ऑन स युक्त महान्‌ 
यज्ञ को मिटा देता है एवं 'सूर्यशत्र' नामक बह राक्षुस, जो गगन में संचरण करनंबाले सूय 
के मार्ग में भी वाधा उपस्थित करता है, वीर-वलय से भूषित "माली', “पिशाच' नामक 
कराल राक्षस, बज्र को हरानेवाले कठोर खडगदंतों से युक्त बञ्रदं््र' नामक राक्षस 

इन सबको साथ लेकर, वे दोनों ( धूम्नाक्ञ एवं महापाश्व ) सप्तलोकों पर विजय 
पानेत्राले रात्रण की आज्ञा से निकल पड़े । उनके संग महान्‌ हाथी, रथ ओर घोड़े भी चले 
और वे ( राक्षस ) ऐसे चले, मानों महान्‌ पर्वत ही चल रहे हों । 

उस सेना के चलने से धूलि उठी और अंतरिक्ष में भर गई। उस धूलि से 
देवताओं की आँखें भर गईं, जिससे वे ( देव ) भी उस अपार राक्नससेना की व्यवस्था को 
ठीक-ठीक नहीं देख सके । 

बड़े-बड़े पहियोंवाले रथो एवं पैरों से युक्त पर्व॑त-जेस लगनेवाले हाथियों पर जो 
इवत ध्यजाएँ फहरा रही थीं, वे बीचियों का दृश्य उपस्थित कर रही थीं। उस सेना में 
चमकनत्राले करवाल मछुली जेसे लगते थे। अतः, वह सना अपार समुद्र -जसा लगती थी | 

नगाड़े धरती को आबृत करके रहनेवाले समुद्र के जेस शब्द कर उठे। हाथी, 
भो की प्रतिदवद्धिता करते हुए समुद्र के साथ, गरज उठे । अनेक बाजे वर्षा के समान 
शब्द कर उठे | 

मृत्यु-जेसे मत्तगज, कभी आगे जानेवाली सेना-पंक्तियों का अनुसरण नहीं करते 
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और मुड़ जाते। कभी हाथीवानों के अंकुश के आघात को नहीं मानते | यों सुखपट्टों से 
शोभित पवतों के समान वे मत्तगज एक के पीछे एक चल रहे थे | 
मदजल बहानेबाले वे हाथी जा रहे थे और कोए मुंडों में उनके साथ उड़ रहे थे | 
हाथी गगन को छ्ूनेवाली अपनी सूँडों को मस्ती के साथ ऊपर उठाकर मेघों में भरे समृद्ध 
जल को भर लेते ओर आगे बढ़ना छोड़कर जल पीने में लग जाते | 
प्रकाशमान विविध शसत्रों की कांति, वीरों के अपूव आभरणों की कांति, रथों 
एवं तुरंगों के अलंकारों की कांति तथा हारों की काति सर्वत्र फैल रही थी, जिससे अष्ट 
दिशाओं का अंधकार भी फट गया | 
तब प्रभु ( रामचन्द्र ) ने उस महान्‌ सेना को देखकर बिभीषण से पूछा कि क्या 
इस उग्र सेना के साथ आनेवाला बह इन्द्रजित्‌ ही है, जो माया से विजय प्राप्त करनेवाला है? 
तब, निस्संदेह जानकर विभीषण ने उत्तर दिया-- 
देखिए, वह ब्यक्ति जो कंदरा में रहनेवाले सिंह के जैसे भयंकर यद्ध के लिए 
तत्पर होकर क्रोध के साथ आ रहा है, जो चंद्रकला के समान खडगदंतों से युक्त अपने फ 
हुए मुख-विवर से यों गरज रहा है कि बज्र भी चूर-चूर हो जाय, जो अग्न उगलनेवाले 
बाणों से पूण तूणीर को (पीठ पर ) बाँधे, हाथ में धनुप लिये, मेघ-ध्वनि से युक्त रथ पर 
आरूढ होकर चला आ रहा है, बही महापाएव॑ है । 
बह व्यक्ति, जिसकी आँखें अग्नि-उ्वालाओं को उगलती हई ब्रहुत लाल दिखती हैं, 
जो शत्रुओं के प्राणों को पी डालनेवाला है, जो अट्टहास करनेवाले अपने विशाल सुख 
के कोनों पर बार-बार जीभ फेर रहा है और जो एक सुन्दर स्वर्णर 
रहा है, वही धूम्राच है | 
बह ब्यक्त, जा उन्मत्त क जेस उतावलेपन स भरी अनर्गल बातें क रहा है, जो 
हाथ में त्रिशूल लिये दै, जी यह कहता हुआ युद्ध में जाकर भिड़ जाता है कि क्या यह 


( मेरा ) सिर भी तुम्हारा हो सकता है? और जो पर्वत-समान शरीरवाला हैं, बही 
“ब्रदर है | 


थ पर आसढ होकर आ 


बह व्यक्ति, जिसका श्वेत केसरोंबाला अश्व पचन एबं मन को भी पीछे छोड़ 
देता है ( अर्थात्‌ , अत्यन्त वेगवान्‌ है ), जो अपने ओठों को भींचे हुए है, जो समुद्र के 
समान गरज रहा ६ एवस्वग को भी हरा देने की शक्ति से युक्त शल को हाथ में रखे है 
वही “पिशाच” है | 


वह व्यक्ति, जो समुद्र से अधिक भयंकर गर्जन कर 
अधिक तीक्षण क्रोधवान्‌ है और जो जगमगाते रथ पर अ 
है आय ! वह व्यक्ति, जो अपनी आँखों से संधिर और अ 
वही “यज्ञशत्रु' ह । 


र रहा दे, जो अग्नि से भी 
[रूढ है, वही 'सर्यशत्रु' है 
र्नि-ज्वाला को उगल रहा ह्‌, 


वह ब्यक्ति, जो लाल धान के समृद्ध सस्य-जैसी अश्वसना को साथ लिये है, जी 


प्राचीन काल में अति घोर तपस्या करके कृतकृत्य हुआ था और जो इतने भयंकर रूप में 
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रथारूढ होकर आ रहा है कि स्वयं शिवजी भी डर जाये, बही “माली? है।--यो विभीषण ने 
श्रीरामचन्द्र के चरणों को नमस्कार करके कहा | 

तत्र बह वानरसेना-समुद्र श्रीराम का जयजयकार करता हुआ उमड़कर आगे 
बढ़ा | फिर, दोनों सेनाएँ परस्पर समान बल से युद्ध करने लगीं । ( उस भयंकर युद्ध 
को देखकर ) देवता भी अपने स्थान से नहीं हिल सके एबं थरथरात हुए ब्वाकुल हो 
खड़े रहे, जिससे व पसीना-पसीना हो गये | 

“ ्ुगान्त में जिस प्रकार गरजनेवाले मेघ पत्थर बरसाते हैं, उसी प्रकार 

( राक्नसों के ) धनुषों से बाण छूट रहे थे। गगन के मेघों से गिरनेवाली विजलियों के जेसे 
वे बाण आकर लगते और पहाड़ के जेसे ( बानरों के ) सिर दाँतों को बिखेरते हुए टूटकर 
गिर पड़ते थे । 

इधर वानर पत्थरों को ऐसे फेकते थे कि उनके लगने से महान्‌ मत्तगज मरकर 
गिर जाते थे | विशाल पहियोंवाले रथ चूर-चूर हो जाते थे। राक्षसों के शरीर विध्वस्त 
हो जाते थे | ऐसा लगता था कि उन पत्थरों से अनन्त ( सपं ) के फन भी फट जायेंगे । 

राक्षस चक्रायुध फेकते थे । बे (चक्र) वानरों की युद्धचठुर दीघं भुजाओं को 
साथ लेकर उड़ जाते थे। उन (वानरों) के दीर्घ चरणों को साथ लेकर उड़ जाते थे। 
उनकी उठी हुई पंछों को साथ लेकर उड़ जाते थे । और (उनके हाथों पर के ) पर्वतों तथा 
बृन्नों एवं उनके बलिए सिरों को भी साथ लेकर उड़ जाते थे | 

दिशाओं को पार कर चले जानेबाले तथा मनोवेग के समान फाँदनेवाले उत्तम 
अश्वो पर आरूढ (राबस-) बीर जो तोमर फेंक थे, वे (तोमर ) वानरों के पौरुषवान्‌ 
नेताओं के शरीर को चीरते हुए भूमि में जा लगते थे। 

इधर वानरसेना के बीर गरजतें हुए जो पत्थर फेंकते थे, वे (राक्त्सों के) सुन्दर 
रथों की ध्वजाओं को चीर डालते थे, सार्राथ के दाँतों एवं सिरों को तोड़ डालते थे | पापी 
राज्षसों के धनुषों के साथ उनकी ग्रीवा को भी तोड़ डालते थे। 

अश्वारोही राक्नस-वीर जिन पतले फलवाले भालों को फेंकत थे, वे वानरों के 
शरीर में इस प्रकार प्रवेश कर जाते थे, जिस प्रकार ओलों की वर्षा होने पर सर्प, जिनके 
आँखें ही कान होती हैं, तेजी से पर्वत की कंदराओं में घुस जाते हैं। 

कोई बड़ा गज किसी वानर की पूँछ को पकड़कर उसे उठाकर पटकता | उससे 
बचकर बह वानर उस हाथी की टाँग को उठाकर उसे पटक देता । कभी कोई बलवान 
बानर जब हाथी को ( उसकी सूंड, ) पकड़कर उठाता और उस (हाथी ) से राक्षसों को 
मारता, तब कठोर नेत्रबाले राक्षम उस वानर पर शूल फंकते । 

आगे बढ़नेवाली वानरसेना, तेजी से जो पत्थर फॅंकती थी, उनसे काले समुद्र की 
जेगी राक्मसेना पट जाती । पापी राक्षसों के धनुषों से जो शर निक्रलकर चोट करते, 
उनसे बानरों के सिर, दाँत प्रकट करते हुए, टूटकर धरती पर गिर जाते थे | 

जिस प्रकार कुछ मनुष्य दीन बनानेव्राली दरिद्रता के प्राप्त होने से पीडित एबं 
दान से रहित हो, अति व्यथित जीवन व्यतीत करते हुए मरते हैं उसी प्रकार आग 
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ब्ररसानेवाली शिलाओं के आ टकराने से स्वर्णमय रथों की धुरी हट जाती थी ओर शक्ति- 
शाली धोड़े भी उन ( रथों ) को नहीं खींच पाते थे । 

हाथी, अपने हाथीवानों के मर जाने पर लाल-लाल शोणित-प्रंबाह मं भटकते 
हुए, निकल जाने का मार्ग नहीं पाते थे | बह दृश्य ऐसा था, जेसे बड़े-बड़े जहाज, उनको 
चलानेवाले नाबिकों के मर जाने पर, मस्तूल और पाल के साथ समुद्र में भटकते रहते हैं | 

उनके शञ्जधारी सवारों के मर जाने पर अनेक अश्व, समुद्र जेसे रक्त-प्रवाह में 
कमते, रह-रहकर ऊपर उछलते और फिर उसी रक्त मं धॅस जाते एवं अपने मुख से रक्त 
उगलते हुए ऐसे लगते थे, जेमे अग्नि को उगलनेवाला (समुद्र में स्थित) वडबा नामक 
अश्त्र हो | 

राक्नसों के खडगदंतों से युक्त सिर ( बानरों के फेंके हुए ) पत्थर लगने से ट्ूट- 
कर गिर जाते | उनकी स्त्रियाँ, अनेक दिन से उन ( राक्षसों ) से परिचित होने पर भी, 
उनके मुख तथा शरीर को ठीक-ठीक नहीं पहचान पाती थीं | 

धूम्रा और हनुमान्‌ एक दूसरे का सामना करने लगे | पुप्पह्दार से भूपित 
अंगद महापाएव को रोके खड़ा रहा | दृढ धनुर्धारी माली एवं नील परस्पर क्रोध के साथ 
मभिइट गये। क्रमहीन युद्ध करनेवाला पिशाच तथा पनस ( नामक वानर-बीर ) परस्पर 
लड़ने लगे | 

सूर्यशन्रु ( नामक राक्षस ) तथा सर्यपुत्रे (सुग्रीव) आमने-सामने हुए । यज्ञशत्रु 
रामचन्द्र के अनुपम भाई ( लक्ष्मण ) से जा भिड़ा | वीर बच्रदंट्र और ऋषभ (नामक वानर) 
लड़ पड़े | 

इस प्रकार, भयंकर आँखों और धबल दाँतोंवाले राक्षसों के तथा कपिकुल के 
मिंदद जेसे योद्धा युद्धर॑ग में एक दूसरे के साथ ऐसा युद्ध करने लगे कि देव भी भयभीत 
होकर उस युद्ध को देखते खड़े रहे | 

ऐसे युद्ध में आई हुई चमकते दाँतोंबाले राक्षसों की दस 'समुद्र' संख्यवाली सेना 
में छह 'समुद्र' सना को वानरों ने मिटा दिया | शोष चार 'समुद्र' को लक्ष्मण ने अपने 
बाणों से मिटा दिया | 

लबणमय समुद्र में जो रुधिर का प्रवाह बहा, तो वहाँ जल और रुधिर मिले हुए 
नहीं दिखाई पड़े, किन्तु सारा जल ही पिघले हुए तॉबि के समान लालवर्ण का हो गया | 
बहाँ के मोती घँबुची के जेसे ( लाल रंग के) दिखाई पड़े | मछलियाँ (रक्त और मांस का 
आदार पाकर ) उमग उठीं एवं प्रवाल के समान दिखाई पड़ने लगीं | 

बीचियों से पूर्ण सारा समुद्र शोणित हो गया | बिचित्र कांतियों से युक्त रत्न 
मव लाल रंगवाले दो गये। मत्तगजों के कुंभस्थलों से बिखरें हुए मोती तथा शांखों से 
बिखरे हुए मोती एक रंगवाले होकर परस्पर भेदहीन हो गये | 

इस प्रकार का घोर युद्ध जब हो रहा था, तभी सूर्य, लाल रंग के साथ उदित 
हीता दुआ ऐसा दिखाई पड़ा, मानों अपने अगण किरण-समूह से अंधकार-रूपी बलबान हाथी 
को गारकर उसके लद रे लथपथ ही दिखाई पड़ रहा हो । ४ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


युद्भकारड ३९७ 


राक्स-रूपी अंधकार को राम नामक सूर्य हटा रहा था ओर उष्ण किरण- 
वाला सूर्य दिशाओं के अंधकार को हटा रहा था | सारें संसार मं इतना प्रकाश फेलने लगा; 
जेसे दो सूय ही उग आय हीं । 

सूर्योदय होते ही, अँधरे के हट जाने से, सवत्र लददरानेवाला दाधिर-वाह और 
दाँतोंबराले हाथियों के झुंड, यों प्रकट हुए, ज्यों जहॉँ-तहाँ पवत एर्व समुद्र फेल पड़ दिखाई 
पड़ते हों । 

उस प्रभात में, रक्त-प्रवाह के मध्य, मृतकों के बदन, मांस के कीचड़ एवं शर- 
रूपी भ्रमरों से युक्त होकर, सूर्य-किरणों के छूने से विकसित श्रमरों से घिरे कमलवन का 
दृश्य उपस्थित कर रहे थे | 

युद्धरंग में रथ, गज और .अश्व मिले पड़े थे। वह दृश्य ऐसा था, मानों 
प्रलयका लिक प्रभंजन के चलने से देवों के विमान मेघ तथा नचत्र-मंडल टूटकर घरता पर 
बिखरे पड़े हों । 

निशा में संचरण करनेवाले चन्द्र के समान वदनवाली, पुष्पों से अलंकृत तथा 
आग के रंग के केशोंचाली राक्षसियों के द्वारा युद्धरंग में आलिगिद होनेवाले मृतक राक्षस 
ऐसे लगते थे, जैसे वे लताओं से आलिंगित गिरे पड़े हो । 

लचकती कटियों, पर्वताकार स्तनों, दीघ केंशों तथा धवल दॉतोंवाली राक्नासरया 
युद्धरंग में पहुँचकर अपने पतियों के कट हुए सिरों को ( खाने के लिए) उठा ले जाने: 
वाले भूतों का पीछा करती और उन्हें पकड़कर चीर डालती थीं | 

उज्ज्वल कंकणधारिणी एक राच्चसी अपने पति को देखने चली । युद्धरंग में 
उसके पति का शरीर टुकड़े-टुकड़े होकर पड़ा था) वह दूँढृ-दूँद़कर उन ग्रंगों को एकत्र 
करने लगी, किन्तु उसकी आंतों और आँखों को सियार के द्वारा उठा लिये जान पर वह 
उप्त ( श्रगाल ) का पीछा नहीं कर सकी, इसलिए वह राक्षसी वहीं दीघ श्वास छोड़ती हुई 
मरकर गिर पड़ी | 

भ करबाल-समान नयनोंवाली राक्षुसियाँ, अपने मृतक पतियों की कटी हुई 

भुजाओं को खोंचकर ले जानेवाले मियारों के पीछे-पीछे भागतीं और उनसे विनती करके 
उन अंगों को छोड़ देन की प्रार्थना करतीं । जव सियार उन अंगों को दिये विना है 
भागते, तब वे राक्तसियाँ भी दौड़ पड़तीं । किन्तु, धरती पर बिखरें हुए शस्त्री से उनके 
महात्रर-लगे पैर कट जाते, जिससे बे आगे नहीं बढ़ सकती थीं | 

हारों से भूषित, सुन्दर केशोवाली तथा प्रेम से भरे हृदयवाली राक्षमियाँ अपने 
पति की देह को खोजती हुई शबराशियों पर चढ़ती-उतरती रहती थीं। वह दृश्य ऐसा 
लगता था) जैसे मयूरियाँ अपने साथी मयूरों को दढ़ती हुई पवतों पर संचरण कर रही हों | 

कुछ रा्सियाँ अपने प्यारे पतियों को क्रोध से ओंठ भौचे ही मरे हुए पड़े देखतीं 
और सुस्थापन के कारण यह भ्रम करके रूठ जातीं कि वे (पति) किसी दूसरी स्त्री के साथ 
क्रीडा करते समय अपने ओंठ पर पड़े दंतक्षत को छिपा रहे हैं । 

कुछ राक्ञमियाँ, गगन जैसे काले रंगवाले सिरों से रहित होकर पड़े हुए अपने 
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पतियों को नहीं पहचान पातीं | फिर, उन देहों पर से कवच हटाकर उसकी भुजाओं पर 
पड़े अपने नखों से पहले किये गये ध्वजाकार चहँ को देखतीं और उन्हें पहचान लेती | 
फिर, वहीं प्राण त्यागकर गिर पड़तीं | 

अश्नुवर्षा करनेवाली राक्षुसियाँ अपने पतियों की बञ्र-समान दृद देह को ददती 
हुई युद्धरंग में जा पहुँचतीं और ऊंची-ऊंची शबराशियों से वह चलनेवाले रुधिर-प्रवाहों में 
ड्रब्कर मर जातीं | 

इसी समय, ऊँची तथा सुन्दर टाँगों से युक्त हनुमान्‌ ओर धूम्रा युद्ध करने लगे। 
भड़कती आग को उगलते हुए वे दोनों ऐसे लड़ रहे थे कि एक दूसरे से न आगे बढ़ते थे; 
न पीछे हटते थे और न एक दूसरे को नीचे पटक पाते थे। 

अग्नि के समान कठोर धूम्नाकष ने, घने तथा काले मेघ के समान हो क्रोधार्नि 
उगलते हुए पच्चीस शरों को सत्यपरायण ग्रंजना के पुत्र ( हनुमान्‌) पर छोड़ा | 

हनुमान्‌ की दृढ भुजा में उन शरों के लगते ही लाल-लाल अधिर फूट पड़ा | 
इससे हनुमान्‌ ने प्रलयकालिक मेघ के समान करुद्ध होकर उस ( धूम्रान्त ) के बड़े चक्रोंचाले 
रथ को व्रिध्वस्त कर दिया । 

जब रथ चूर-चूर हो गया, तब धूम्राक्ष अपने धनुप के साथ, सूय से प्रकाशमान 
गगन में उछल गया | लेकिन लक्ष्मण ने अपने वाणों से उसके धनुप को भी काट दिया | 
इतने मं हनुमान्‌ गगन में उछलकर उसे पकड़कर धरती पर ले आया । 

हनुमान्‌ ने पवत से भी बढ़े आकारवाले उस (धुम्राक्ष) को धूल में पटक दिया; 
फिर समुद्र को फाँदनेवाले अपने पेरों से उसपर ऐसे आघात किये, जिनसे उसके प्राण सूख 
जायँ। फिर, फटे मुँह से आग की लपटे निकालनेत्राले उसके सिर को अपने हाथों से 
मरीड्कर तोड़ दिया ओर उसे समुद्र में फेंककर अपना क्रोध शान्त किया । 


महाप्राश्व और अंगद आपस में जूते हुए क्रोध-भरी आँखों से अग्नि-ज्वालाएँ 
निकाल रहे थे। साँसों से धुआँ निकाल रहे थे और एक दूसरे के प्राण निकालने को आतुर 
होकर लड़ रहे थे | 

तब महापाश्व ने ग्रंगद की बड़ी भुजाओं पर क्रोध करके इक्यावन घोर बाण 
छोड़े । मानों अत्यन्त मद के साथ उमड़ उठनेवाले, वड़े आलान में बाँधने योग्य किसी 
हाथी पर मुदगर चलाया जा रहा दो | 

तव ग्रंगद ने, जो सूर्य को ग्रसने के लिए सरण करते हुए चलनेबाले सर्प (राहु) 
के समान एवं बड़े मेघ के समान था, अपनी लंबी बाँहों से महापाश्व को रथ-सहित उठाकर 
धरती पर दे मारा | 

लेकिन, इतने में महापाइव, सूर्य के समान प्रकाशमान तथा धरती पर टकराने- 
बाले रथ से उछल पड़ा। उसने अपने हाथ के धनुप को फेंक दिया और झट एक शूल को, 
जो शाप-वचन के समान अमोघ था, उठाकर अंगद के बलिए वक्ष पर मारा | 

किन्तु, इतने में लोकनायक ( राम) ने, यह सोचकर कि यह साधारण शूल 
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नहीं है, अनादिकालिक कालपाश ही है, विष-लगे बाण का प्रयोग करके उस शूल को 
काट डाला । 
चौदद भुत्रनों को नापनेवाले (वामनावतार लेनेंबाले बिष्णु के अबतारभूत राम) 
की वीरता की अंगद ने भूरि-भूरि प्रशांसा की ओर मनोवेग से भी अधिक शीघ्रता से शूल 
फॅककर आनन्दित होनेवाले महापाश्व को पकड़कर चीर डाला | 
यशस्वी माली और नील, दानतरपति और देवराज के जेसे ही युद्ध कर रहे हैं. 
यों सोचकर देवों ने उनपर पुष्पों की वर्षा की | 
नील ने एक पत्थर फंक्रकर माली के धनुष के टुकड़े-टुकड़े कर दिये। तव बलवान 
श माली हाथ में करवाल लिये, 'उहरो' कहता हुआ नील के निकट आ पहुँचा | 
जब इधर ऐसा हो रहा था, तभी दूसरी ओर से बिजयी कुमुद आ पहुँचा 
और माली के रथ पर एक शिला को फेंककर उसे (रथ को) चूर-चूर कर दिया | 
इतने में नील ने एक वृत्त उखाड़कर माली पर फेका, तो उस वलवान्‌ राक्षस ने 
अपने खडग से उस वृक्ष को काट दिया | तब अवारणीय कर्म-परिणाम को भी दूर करने- ' 
बाले एवं बृपभ-समान बीर रामचन्द्र के अनुज ( लक्षमण ) ने एक बाण ऐसा प्रयुक्त किया 
कि माली को भुजा कट गई | 
ब्रिजली जेसे खडग के साथ ही उसकी भुजा कटकर गिरी | फिर भी; वह राक्षस 
(माली ) विना सके युद्ध करने में लगा रहा । तव लक्षमण यह कहकर कि कटे हाथवाले 
के साथ युद्ध करना मुझ जेसे व्यक्ति के लिए उचित कार्य नहीं है, वहाँ से हट गये | 
जब धनुर्धारी लक्ष्मण जल-भरे समुद्र के समान रंगबाले प्रश्न के सम्मुख आये, 
तत्र योद्धा लोग उनके सम्वन्ध में यह कह उठे कि अहो | इस प्रकार धर्मयुद्ध करनेवाले बीर 
और कौन हो सकते हैं १ 
विशाल वन्नत्राले लक्ष्मण के एक तीच्ण बाण से उज्ज्वल अग्नि से युक्त यज्ञ का 
शत्रु बने हुए राक्षस ( अर्थात्‌ , यज्ञशत्रु नामक राक्षस ) का धनुष कटकर गिर गया । उसके 
हाथों एवं पैरों के साथ ही उपलों की बर्षा भी कट गई। ( अर्थात्‌, यज्ञशन्रु के हाथ-पेरो 
कट जाने सें, वह जो यज्ञों पर पत्थरों की वर्षा करता था, बह वर्षा भी अव सदा के लिए 
बंद हो गई । ) 
यज्ञशत्रु के साथ युद्ध करनेवाले लक्ष्मण का एक बाण उसके वक्षु को भी चीरकर 
निकल गया । 
सुग्रीब ने उस ( सूयंशत्रु नामक ) राक्षस को मार डाला, जिसने पूर्व में कभी 
उस (सुग्रीव) के पिता (सूर्य ) के मार्ग को रोककर उसको परास्त किया था, जो पर्वताकार 
शरीरवाला था ओर जो कभी पीछे न हटनेत्राले पराक्रम से युक्त था | 
ऋषभ (नामक वानर-बीर ) ने अनुपम युद्ध-कोशल दिखानेबाले और विष 
उगलती आँखोंबाले राच्षस बज्रदंट्र के शीघ्रगामी रथ को एक पर्वत के आघात से नूर-चूर- 
कर डाला | 
तब वह राक्षस एक दंड हाथ में लेकर क्रोध के साथ धरती पर उतर आया । 
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और उस दड से ऋषभ पर ऐसा घोर आघात क्रिया कि अष्ट भुजावाले सुद्र भी कॉप उठे | 

उम आघात से ऋषभ के प्राण व्याकुल हो उठे | ऐसा लगा कि अब यह 
( बानर-वीर ) वत्र से आहत पर्वत-शिखर के समान गिर जायगा | किन्तु, इतने में ही 
हनुमान, जो अपने इच्छानुसार कभी वड़ा और कभी छोटा होने की शक्ति से युक्त था, 
वहाँ आकर प्रकट हुआ | 

वञ्रदं्र ने, पास आये हुए उस हनुमान्‌ के वक्ष्‌ पर, जो गगन को छूते हुए शरीर 
के साथ शक्तिशाली हो खड़ा था, ऐसा आघात किवा कि चिनगारियाँ किटक गई । 

उसके वन्न पर आघात कर जानेवाले उस बज्रदंट्ट को हनुमान ने अपने वाये हाथ 
से पकड़ लिया, उसके दंडायुध को छीनकर फेक दिया और दूसरे कर से उसपर ऐसा घसा 
लगाया कि वह ( ब्रदर) वहीं ढेर हो गया | 

पनस ( नामक वानर-बीर ) ने, जो बलवान्‌ व्याघ्र के समान ही वेगवान था, 
( पिशाच नामक ) राक्षस पर, उसके वक्ष पर लक्ष्य करके, एक बड़ा वृक्ष फेका | 

वह पिशाच यंत्र के समान घूमनेवाले एक घोड़े पर सवार होकर ऐसा संचरण 
करता था कि यह नहीं ज्ञात हो पाता था कि वह मेघ पर है, समुद्र मं चला गया है, धरती 
पर खड़ा है, सूर्य के निकट जा पहुँचा है था किसी से युद्ध कर रहा है | 

बाजों और चीलों से भरे उस युद्धर॑ग मं, उस ( पिशाच ) का घोड़ा इस प्रकार 
संचरण कर रहा था कि छह सहन वानर यह सोचते हुए संशय में पड़े खड़े रहे कि कदाचित्‌ 
एक शत सहस घोड़े ही तो नहीं दौड़ रहे हैं ! 

पिशाच का घोड़ा धरती पर नहीं चलता था | वह नेत्रों की दृष्टि से भी अधिक 
वेग से चलता था | मन से भी अधिक वेग से दोड़ता था | गगन में संचरण करनेवाले पतन 
से भी अधिक बैग से चन्नता था | जब बह भीतर रहता था, तब भी बाहर चलता हुआ 
दिखाई देता था | 

गीध के जैसे बड़े और वेगवान्‌ उस घोड़े पर बैठे हुए पिशाच के भाले से धरती में 
अनेक घाव हुए और वानरों के शवों का ढेर लग गया | 

देव भी यह सोचकर भयभीत हुए कि जब यह अपने तीद्ण भाले से, एक पल 
भी विना रुके, क्षण-क्षण में शत और दो शत वानरो की सेना को विध्वस्त कर रहा है, तब 
अरहो ! अब कया होगा १ 

यम के समान प्राण लेनेत्राले तथा मानों अनेक रूप धारण करके फिरनेवाले उस 
पिशाच को पराक्रमशील लक्ष्मण ने ( वायव्यास्त्र ) से आहत कर काट डाला | 

ताल के अनुरूप कदम रखकर चलनेवाले घोड़े पर आसीन पिशाच, सिर कट 
जाने के पश्चात्‌ भी, प्राण-हरण करनेवाले अपने भाले को लिये हुए दूसरों पर चोट 
करता रहा | 

भ्रमर, सुन्दर दाँतोंवाली ( सीता ) देवी के निकट, शुभ शकुन बनकर गा उठे | 
दक्षिण दिशा के अधिप यमराज के दूत, ( दुद्ध में गिरे हुओं के प्राण लेकर ) अपने नगर 
को लौट गये । बंचक ( रावण ) के दूत भी अपने नगर के भीतर चले गये | 
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उन दतीने नगर-मध्य अपने राजा रावण के पास जाकर, प्रणाम करके, अशुभ 
समाचार देने की वात से दुःखी होकर, धीरे-धीरे सारी राक्तम-सेना के ध्वस्त हो जान का 
समाचार ( रावण को ) सुनाया | ( १-१०३ ) 


अध्याय २० 
मकराक्त-वध पटल 


दूतों के वचन अपने कानों में पड़ते ही लंकाधीश अत्यन्त दुःखी हुआ और रुप के 
गमान फुफकार भरने लगा | तव उसके निकट खड़े मकराच्ष ने उससे कहा-- 

हे प्रभु ! पूर्व में मेरे पिता” के प्राणों को जिसने पी डाला था, उसके प्राण लेने 
के लिए तुमने मुझे युद्ध में नहीं भेजा। तमने सुभे पहचाना नहीं। क्या मेरे रहते हुए 
तुम्हें यों दुःखी होना चाहिए १ 
मै स्वयं युद्धच्षेत्र में चला जाता | किन्तु, मैंने सोचा कि स्वयं ही युद्धभूमि में 
जाना उच्चित नहीं है| हे प्रभु | कया धरती, गगन आदि भूत भी मुझे परास्त कर 
सकते हैं १ 

मेरी माँ साश्रु नेत्रों के साथ रहती हुई दुःख-सागर में ड्रवी है। यहे कह ती हुई 
कि मेरे पति को मारनेवाले के कपाल-रूपी पात्र में ही में अपने पति का कम करूगी, 
अभी तक उसने अपने मांगल्य-सून्न को हटाया नहीं है । गीध को (भोजन देने के कारण) 
प्रिय लगनेत्राले भाले से युक्त हे शाजन | कृपा करके मुके युद्ध में भेजी | 

वचन सुनकर रावण ने कहा--ठीक है ! जाओ। युद्ध में जाकर अपना 

पुराना बैर शांत कर लो |! वह क्रूरकर्मा मकराक्ष, आज्ञा पाकर उभरे कंधों के साथ घ 
लिये रथारूढ हो चला | 

उसकी पाँच करोड़ संख्यावाली सेना तथा रावण की बीस “समुद्रो, सख्या की 
सेना घन-घटा के समान उमड़कर उसके पीछे चली | नगाड़े समुद्र के समान घोष कर रहे थे | 
उम समय धरती से जी धूलि ऊपर उठी, उसमें त्रिकूट पर्वत के शिखर भी धंस-से गये | 

रावण ने आज्ञा दी कि शोणिताक्ष और मिह दोनों ( मकराक्ष के ) अश्वजुत रथ 
के चक्रों की रक्षा करते हुए जायें | वे पदाति प्रभ्रति (चतुरंग) सेना को लेकर चले | मकराक्त 
उनके साथ यों चला; ज्यों नक्षत्रों से घिरा चंद्रमा जा रहा हो | 

उस सेना में पताकाएँ वितान के ममान इस प्रकार पेली थीं कि सूर्य की एक 
किरण भी नीचे नहीं आ पा रही थी। मत्तगजो की सुन्दर सूंड़ों स मदजल की बृँदें सब॑त्र 
विखरती थीं। यों चलकर उस राच्ससेना ने कपि-सना के युद्धश्रम को मिटा दिया । 


१, मकराक्ष खर का पुत्र है ¦ प॑चबडो में राम फे दारा र 
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(अर्थात्‌ , राक्षम-सेना की पताकाओं से छाया पाकर तथा मदजल की शीतल बौछार को 
पाकर कपिसेना की थकावट भी मिट गई | ) 

हाथी चिघाड़ उठे | घोड़े हिनहिना उठे | भेरियाँ बज उठीं | राक्षस-योड़ा 
गरज उठे | इन सबको दवाकर युद्ध के वाजों की ध्वनि प्रथ्वी की सीमा तक व्याप्त हुई 
सव प्राणी साँस लेने का भी अवकाश नहीं पाते हुए अत्यन्त व्याकुल हो उठे | 

गरमी से भरी सेना ने निरन्तर मारणसे यक्त युद्धकम किया। सेनापति 
गव से उमड्कर जूक पड़ । सेनिक हस्ताहस्ति* युद्ध करने लगे। पत्थर, शर आदि फेंके 
जाने लगे | उस समय रुधिर का प्रवाह ऐसा बढ़ा कि हाथी भी उसमें ड़ब चले | 

वानरबीर जो शिलाएँ फेंकते थे, उनको राक्षस पकड़कर पुनः ऐसे उठाकर चलाते 
कि मेघ एबं नक्षत्र भी उनके टकराने से टूटकर गिरते | तब वानरों के भंड यों मरकर 
गिरते थे कि शवभक्षी भूत आनन्द से कोलाहल करते हुए शबो को मुख में ठस लेते थे । 

वानरवीर अपने दाहिने हाथ से, अंजन-जेसे बर्णवाले राक्षसों के करों से खड़ग 
को छीन लेते और उसे उनके बन्न में घुसेड़कर उन्हें मार डालते । उधर राक्तसवीर वानरों के 

श्र के वृक्षों एवं ।रालाओं को छीनकर उनसे वानरों के वन्त पर आधात कर उन्हें मारते | 

अमरों से घिरी रहनेबाली पुष्पमाला से युक्त वन्षवाला, मकर-समान नयनोंवाला 
अति बल से युक्त और वानरों की सेना को मिटानेवाला मकरान्न अपने विजय-भरे स्व्रण॑मय 
तथा बड़े चक्रोंबाले रथ को, खेती से भरे और शीतल जल-समृद्ध गंगा से सिंचित क [शल देश 
के राजा (राम) की ओर चलाता हुआ जा पहुँचा ] 

वानरसना यह आशंका करके कि कदाचित्‌ इन्द्रजित्‌ ही तो पुनः नहीं आ गया, 


~ ~ 


विकल हो भागने लगी । वानरसेना के नायक शरों से यों मारे गये, ज्यों किसी यंत्र से आहत 
करिये गये हों | मकरान्न सुन्दर कंधोंवाले प्रभु के निकट पहुँचा | 


अत मनाहर पुष्पमालाओं से, जिनके स्त्रणमय रज को भ्रमर उठा लेत थे अलंकृत 
मकराच ने (राम से) कहा-तुमने मेरे पिता को मार डाला, अतः मेरा बेर तिमूत्तियों से 
नहीं, वरन तुम्हारे प्रति ही बढ़ रहा है | 

यश पाने के लिए उत्पन्न अनुपम पराक्रम स युक्त कधोवाले प्रभु ने उस क्रर की 
वात सुनकर कहा--दीघ बेर को शांत करने के लिए आये हए हे बीर ! कया तुम खर के 
पुत्र ह तुमने जो कहा, वह बीरों के योग्य ही है | 

तव्र मकरान्न ने वञ्रध्वनि के समान धनुष्टंकार करके कहा-- 'तमसे युद्ध करके 
में अपना क्रोध शान्त करूंगा | और, रामचन्द्र पर ऐसी शारवर्षा की, जैसी वर्षा जल से 
समृद्ध कराला वादल पिघ्रलकर ऊंचे शिखरबाल पवत पर करता है | 

सकराळ ने कमल-समान नयनोंवाल (राम) के कं में सहस्र बाण मारे । उनके 
अनुज (लक्ष्मण) के कवच पर दो सहस बाण मारे। कातर क नेवाले पराक्रम से युक्त, हनुमान 
पर कठोर बाण बरसाये और ऐसे बाण चलाये कि देवों का समरत लोक शरमय हो गया | 


१, हहह र्ना एक दृसर को हाथों से मारकर लड़ना । मुष्ामुषटि युड़ भी ऐसा ही ह ठा है । 
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रामचन्द्र ने (मकराचा के द्वारा) प्रयुक्त सव बाणों को अपने उज्ज्यल शरों मे तोड़ 
डाला और पौदपयुक्त उस राक्षस के विजयमाला-भूषित वक्ष पर एक शर मारा | वह शर 
मिकुड्नेवाली भाँहों से युक्त मकराक्ष के वक्त में भैंस गया । 

(राम के ) शरों से विद्ध होकर, सूर्यकांत पुष्प के समान शोणितवर्ण नयनों- 
वाले एवं मुँह से घुआँ उगलनेत्राले मकराचष ने दिव्य यश से श्रंचित प्रभु के कवच को लक्ष्य 
करके मांस से युक्त (अर्थात्‌ , शत्रुओं को मारने से उनके रक्त-मांस से युक्त) सहस्र शर मारे। 

वह दृश्य देखकर देवता भी विस्मय से भर गये। चक्रधारी प्रभु ने मंदहास 
करके अतितीक्ण छुद्द वाण चलाकर ( मकराच के ) रथ के अश्तरों के खुर काट दिये | उस 
राक्नस के धनुष को काट दिया तथा उसके सारथि का सिर भी काटकर नीचे गिरा दिया | 

तपस्या के बल से संपन्न उस मकराचे ने, वक्ष पर (राम के ) एक बाण के लगते 
ही, अपने मुख से लाल रक्त उगलते हुए, बज्र और प्रभंजन उत्पन्न कर दिये | जैसे प्रलय- 
कालिक मेघ क्षणमात्र में प्रकट होकर वज्र और प्रभंजन करता टै | 

अनेक कोटि वत्र टूटे । प्रलयकालिक प्रभंजन चारों ओर बहा। काले-काले 
घोर मेघ उपल-वर्षा करने लगे | वानर-सेना तितर-वितर हो भागने लगी | 

वानर जिन-जिन दिशाओं में भागे, वहाँ सर्वत्र धुएँ के साथ आग जल उठी | 
मेथों से मायामय अग्निवर्षा हुई, जिससे अनेक कोटि वानर मर मिटे | वह दृश्य देखकर 
प्रभु ने विभीषण से पूछा कि यह मावा के कारण हो रहा है या ( मकराक्ञ के ) तपोबल 
का प्रभाव है १ 

विभीषण ने उत्तर दिया कि करुणालु वायुदेव+ वरुणदेव तथा अन्य देवों ने इस 
( राक्षस ) की तपस्या को देखकर अनेक अकाट्य बर दिये हैं। तव शनदल-सहृश नयनों- 
बाले प्रभु ने कहा कि में पल-भर में इसकी तगड्शक्ति को मिटा देता हूँ । 

उत्तमपुरुष ( राम ) ने वायवास्त्र तथा वारुणास्त्र प्रयुक्त किये तत्र वर्षा एवं 
मंकावात गगन से शीघ भागकर विशाल समुद्र में जा छिपे । 

यह देखकर मकराच सारे अंतरिक्ष में व्याप्त हो गया और स्वयं छिपकर करोड़ो 
शूलों का प्रयोग करने लगा । तब ज्ञानरूपी प्रभु ने सोचा - अहो ! एक व्यक्ति ती 
माया रच रहा है !! वे फिर बोले 

मकराज्ञ माया के प्रभाव से सर्वत्र इस प्रकार पेल गया कि यह्‌ ज्ञात नहीं हो 
पा रहा था कि वह कहाँ है | वह दृष्टिपथ में नहीं आ रहा था | इसके शरीर को देखकर यह 
निर्णय करना भी कठिन था कि क्या इसका स्वरूप इतना है | अग्नि के समान कठोर इस 
राक्षस के विषय मं अब कया किया जाय १ 

देवाधिदेव ( राम ) ने यह सोचा ही था कि “शोणित को अपने मुख से उगलने- 
वाला राक्षस अपने शरीर को अन्तरिक्ष में फेलाकर स्वयं कहीं जा छिपा १।' इतने सें 
एक स्थान पर लह्न के चिह्न को देखकर यह अनुमान कर लिया कि यह राक्षस यहीं छिपा है | 
उन्होंने एक बाण चलाया, जिससे मकराक्ष का सिर कटकर नीचे गिर पड़ा | 

बज समान तीण वाण के लगने से रास ( मकराक्त ) का शरीर आँधी की 
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वर्षा के समान लहू वरसाता हुआ धरती पर आ लुढ़का । निशांधकार में प्रकाश को मिटा 
कर प्रकट होनेवाले स्वप्न जिस प्रकार ( प्रभात वेला में ) अच्श्य हो जाते हैं, उसी प्रकार 
राक्षस की सारी माया मिट गई | 

उस समय, सुन्दर ध्वजा से सुशोभित ऊंचे रथ पर आरूढ हो, ग्रीप्मकाल के 
सूर्य का प्रकाश पड़ने सें उज्ज्वल हुए काले मेघ के जेसे रूपवाला रक्ताक्ष ( नामक राक्षस) 
जलते बाणों को चलाते हुए अति शीघ्र वहाँ आ पहुँचा | तब विशाल समुद्र में बाँध बॉँधने- 
बाले तथा कठोर क्रोध से युक्त नल ने उसका सामना किया । 

उस दिन रक्ता ने अपनी मालाभूपित भुजा का सारा वल लगाकर भयकर धनुष 
को भुकाया और प्रलयकालिक अग्निशिखाओं के समान शर वरसाये। लेकिन, नल ने एक 
पेड़ से उन सब शरों को रोक दिया और आलान में बैँध हाथी के हथसार में घुसनेबाले सिह 
के समान उस राक्ष्स के निकट गया । 

अपने हाथ के पेड़ को तोड़ देनेवाले उस निडर राक्षुस को देखकर नल ने अपने 
बन्न को ऐसा संकुचित किया, भानों वह धरती के भीतर धँस रहा हो और फिर झट कूदकर 
उस राक्षस के सिर पर जा गिरा | तव देवों ने ऐसा कोलाहल किया कि दिशाएँ फट गई | 

अग्निमय पर्बत पर जेसे इन्द्रधनुप रखा हो, यों नल उस राक्षस के सिर पर 
दखाई पड़ा | और उस ( राक्षस ) के सिर को इस प्रकार पदाघात करके नीचे गिरा 
द 


बाहर निकल गया । 

ज बरक्तान्न मर गया, तव आँखों से आग उगलन्वाला सिह ( नामक राक्षस ) 
धनुप-बाण लेकर छोटी *..टयों से भूषत रथ पर आरूढ होकर कहाँ जाता है, तू १! 
निल्लाता हुआ आ निकला | इतने में ब्रुटि-रहित गेरुतुल्य पनस ( नामक वानर ) इनके 
बीच मं आ कृदा | 

उम राल्नस ने “मल्ल' नामक दग वाण पनस के कंधों और वक्ष में चुभाये | 
पनम ने घी से भड़कनेवाली अग्नि के जेसे क्रुद्ध होकर ठृरन्त उसके रथ को अपने हाथ में 
उठा लिया | 

तब वह लाल नेत्रोंवाला तथा मद-समान आकारवाला राक्षस नीचे कुद पड़ा | 
तब बब्र-समान भुजाओं से युक्त पनस ने रथ को उठाकर उस रास पर ऐसे पटका करि वह 
रात्नस नीचे गिर पड़ा और उसकी देह से रक्त किटक पड़ा । 

चअक्रवरत्ती-कुमारों ( राम-लक्दमण ) के बाणो से एवं वानरो के द्वारा फेके गये वृक्षों 
तथा पत्रों से रा्नम-सेना के बीस “समुद्र सेनिक मारे गये। तब निःशख खड़े रह 
रावण के दूत लंक्रानगर में भाग चले | (१-३८) 


® 
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अध्याय २९ 
ब्रह्मात्र पटल 


नीतिमाग से भटके हुए ( रावण ) ने खरपुत्र (मकराक्न) का मरना, रक्ता का 
बानर के पदाघात से पिस जाना तथा सिंह का वध एवं सब सेना के बिनाश का समाचार 
अपने दूतों के द्वारा सुना और फिर आज्ञा दी कि मेरे पुत्र को शीघ्र बुला लाओ । 

दूतों ने जाकर इन्द्रजित्‌ से कहा कि तुम्हारे पिता ने तुम्हें स्मरण किया हैं। 
पर्वताकार कंधोंबाले उस (इन्द्रजित्‌) ने उनसे पूछा कि क्या युद्ध में जो राबस-सेना गई थी, 
बह सब विनष्ट हो गई ! तब उन दूतों ने कहा--इस युद्ध में जाकर तुम्हारे अतिरिक्त और 
कोन लौट सकता है ? दूतों से सारा समाचार पाकर इन्द्रजित्‌ शीघ्र अपने पिता के निकट 
जा पहुँचा । ब 

इन्द्रजित्‌ ने पिता को नमस्कार करके कहा--हे पिता | सारी सेना बिनष्ट हो 
गई, इस बात पर चितित होना उचित नहीं। आज अपार वानर-सेना मिट जायगी और 
युद्धक्षेत्र में उन नरों तथा वानरों के शवों का ढेर लग जायगा, जिन्हें कर्णाभरण से भूषित 
(सीता ) देवी एवं देवता देखेंगे | 

फिर, इन्द्रजित्‌ अपने पिता की परिक्रमा करके, गगन पर चलनेवाले सह्न सिंहों 
से युक्त ऊँचे रथ पर आरूढ होकर, युद्धभूमि में गया | तब युद्ध के वाजे बज उठे | बिजय- 
माला से भूषित तथा करवालधारी राक्षसो की साठ “समुद्र संख्या की ( पदाति ) सेना एवं 
गजों, रथों तथा अश्वों की सेना भी उसके साथ गई | 

“कुंबिका', 'तुमिल', “शेडे', 'कुरडु', बड़ी भेरी, पटह, सुरज, खंज, 'पांडिल?, 
“तूरि?, कंपलि', 'उस्मे', 'तक्के', करटिका, ढक्की, बाँसुरी, 'कंडे', “ग्रंवलि कणुवे?, 
'ऊमे', 'शकरे' आदि सभी वाद्य बज उठे | 

हाथियों पर नगाड़ों के साथ उन ( हाथियों) की घंटियाँ भी शंख के समान 
बज रही थीं | क्रोध-भरे अश्वों पर अलंकृत स्त्रणिम किकिणियाँ 'कंडे' ( नामक वाद्य) के 
समान बज रही थीं । सैनिकों के वीर-वलयों की ध्वनि, स्वणहारों की ध्वनि, शीशों स 
अलंकृत रथचक्रों की ध्वनि--ये सव ध्वनियां समुद्र-गजन के समान आकाश को भर 
रही थीं । 

शंखों की ध्वनि, वयिर” ( नामक वाद्य ) की ध्वनि, 'आकुलि? ( नामक वाद्य ) 
की ध्वनि, काहल की ध्वनि, “पीलि' नामक मयूर-पंखों से भूषित वाद्य की ध्वनि, बाँसुरी 
की ध्वनि, सिंहों के गर्जन की ध्वनि, अश्बों की ध्वनि, रथों की ध्वनि, दिशाओं में उमड़े 
मेघों के जैसे हाथियों की ध्वनि--ये सब ध्यनियाँ गगन के मेघ-गर्जन के साथ होड़ करती हुई 
निकल रही थीं । 

मधुर राग एबं कोमल शब्दों से युक्त गीत करनेवाले विविध वायो को मनो 
ध्वनि, वीणा की मधु-समान ध्वनि, “याक (नामक वादा) की भ्रमर-गुंजार जेसी “बनि 
ये सब ध्वनियां देवों के ( कर्णपेय ) अमृत के समान पैल रही थीं | 


_ 
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धनुष का टकार, वीरों का गर्जन, डॉटने-डपटने की ध्वनि, बीरों के बोलने की 
ध्वनि, खखारने की ध्वनि, भुजाओं पर खम ठोंकने की ध्वनि, धरती पर पद रखने की 
ध्वनि--इन सब ध्वनियों के बढ़ने से समुद्र का गर्जन भी उन ध्वनियों में विलीन गया | 
चतुरंग सेना के चलने से जो धूलि गगन में उठी, उसके लगने से देवस्त्रियों के 
क्ञीरसमुद्र-समान नयनों से अश्रु-समुद्र उमड़ पड़ा । 
देवताओं को कँपानेवाला इन्द्रजित्‌ एक ऊँचे स्वर्णमय रथ पर आरूढ हुआ और 
उसके चारों ओर बड़े-बड़े योद्धा देवेन्द्र के प्रासाद जेसे सहस्तों रथों पर आरूढ हुए । वह 
दृश्य ऐसा था, जैसे सूर्य को चारों ओर से वेरकर नचत्र खड़े हों । 
युद्धभूमि में पहुँचकर इन्द्रजित्‌ ने अपनी सेना को क्रॉच-ब्यूह में सजित करके 
खड़ा किया । क्रौंच पक्ती के पंख, चोच, लाल आँखें, कंठ, शरीर, टॉगें, नाखून, पँछ-- 
इन मतर ग्रंगों के रूपों में, कभी पीछे न हटनेत्राली अनेक “समुद्र? संख्या की सेना को फेला- 
कर खड़ा किया | 
इन्द्रजित ने गम-समान भयंकर उस दक्षिणावर्त्त शंख को अपने हाथ में लेकर 
बजाया; जो (शंख ) युद्ध में पराजित इन्द्र का दिया हुआ था और जिसके पेट में प्रलय- 
कालिक सत्त महासमुद्रो का गर्जन छिपा हुआ था। उस शंख की ध्वनि से देवता 
थर्रा उठे और दिशाएं अस्त-व्यस्त हो उड़ीं । 
उस शंखध्बनि को सुनकर सारी वानर-सेना, सिंह-गर्जन को सुनकर भागनेवाले 
हाथियों के झुंड के जेस तितर-वितर हो भाग चली और लापता हो गई | तब इन्द्रजित्‌ ने 
अर्धनारीश्वर ( शिवजी ) के पर्वताकार धनुप जेस अपने धनुप की डोरी को खींचकर टंकार- 
ध्वनि की और अद्भहास कर उठा | 
उस ध्वनि को सुनकर बानरों के कान फट गये | मन टूट गये | उनके पेर आगे 
नहीं बढ़ सके । उनके हाथों के पेड़ और पत्थर फिसलकर गिर गये | वे कॉप उठे | उनके 
मुख सूख गये । उनकी देह से रोम अत्यधिक मात्रा में झरने लगे और वे सोचने लगे-- 
हाय ! अब हम मर ही गये | 
अदझुण किरण सू का पुत्र ( सुग्रीव ), वायुपुत्न ( हनुमान्‌), अंगद, प्रभु (राम) 
और उनके अनुज एवं तीदण कांति बिखेरनेवाले किरीट से भूषित, रक्त नत्रवाले विभीषण 
इत्यादि कुछ ही वीर वहाँ खडे रहे | शेष सारी बानर-सेना विचलित हो भाग गई । 
सेनापति स्थिर रहे, पर अपार वानरसेना-रूपी समुद्र किनारा तोड़कर बहने- 
बाली जल की बाढ़ के समान वह गई। तव राक्स-सेना उत्साह से गरजकर समुद्र के 
ममान उमड़ पड़ी और सब दिशाओं में भर गई | सारी युद्धभूमि राचस-सना से भर गई | 
हनुमान के, हिलनेवाले हारों से विभूषित हृद कंधे पर बीर ( राम), तथा 
बालिपुत्र ( श्रंगद ) के पर्वत-शिखर समान कंधे पर प्रभु के अनुज ( लक्ष्मण ) आरूढ हुए | 
देवता उनकी जय बोलकर मधु-भरे पुष्प बरसाय | अं 
हनुमान और ग्रंगद के कंधों पर विराजमान वे दोनों बीर ( राम-लक्ष्मण ), 
पुष्पगालाओं से शोभायमान थ। अपने दृष्टिपथ में आने पर महान्‌ मेर को भी चूर-चूर 
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कर सकते थे | वे ऐसे लगते थे, जेसे वृषभ और गरुड पर आसीन होनेवाले अपार महिमा 
से युक्त देव ( शिव एवं विष्णु ) हों । 

नील आदि सेनापति अपने-अपने हाथों में ताड़ के पेड़ों एवं शिलाओं को लेकर 
आक्रमण करने को तैयार खड़े थे । उस समय, स्वर्ग और भूमि की रत्ना करनेवाले चक्रवत्तीं 
( दशरथ ) के कुमार राम ने, युद्ध से होनेवाले परिणाम की बात सोचकर कहा 

निष्ठुर इन्द्रजित्‌ जव तुमलोगों पर दिव्य अस्नों का प्रयोग करेगा, तब तुम्हारे 
पेड, पत्थर आदि उनको नहीं रोक सकेंगे । तुम उन शास्त्रों को नहीं सह सकोगे । अतः, 
हमें इस मोचें पर छोडकर तुम सब पीछे हट जाओ और हमारे और रात्नसों के युद्ध-कौशल 
को देखो । 

तव रामचंद्र की कृपा के पात्र वे वानर पीछे हट गये । प्रताप से पूर्ण बीर राम 
और लक्ष्मण ने चक्रवाले रथों और हाथियों पर बढ़कर आये हुए प्रलयकालिक मेघ-जैसे 
राच्सों पर अपने धनुषों से बञ्र-समान शरों की वर्षा की | 

उन बीरों के युद्ध-कौशल का वर्णन हम किस प्रकार कर सकते हैं, जिनके धनुषों ने 
क्षणकाल में राक्षसों की बड़ी सेना को विध्वस्त कर दिया। उमादेवी को अपने शरीरार्ध 
में धारण करनेत्राले देव ( शित्र ) ने, मे को धनुष बनाकर जो त्रिपुरों पर शर चलाया था, 
जिससे अनेक राक्षस निहत हुए थे, कदाचित्‌ बह दृश्य इसका उपमान बन सकता है | 

उस युद्धभूमि में जो जैसे गिरते थे, वे वेसे ही पड़े रहते थे | अतः, हम केवल यही 
केह सकते हैं कि वहाँ वडी-बड़ी सेनाएँ गिरती रहती थीं |--इसके अतिरिक्त यह नहीं कह 
सकते कि कोन गिरता था | ऐसा पराक्रम-पूणं युद्ध करनेवाले उन दोनों ( राम-लक्ष्मण ) को 
इन्द्रजित्‌ रथ पर धनुष टेके खडा-खडा देखता रह गया | 

उसने सोचा--अहो ! हाथी मर गये |” उसने सोचा- अहो | रथ विध्वरत 
हो गये |? उसने सोचा--“अहो ! तेजस्वी घोड़े जो आये थे, वे मर गये ।' उसने सोचा 
“अहो | मरे हुए लोगों को हटाने के लिए भी करवालधारी रान्नस-सेनिक नहीं रहे |? 
उसके चारों ओर गगन तक उठे हुए शवों के ग्रंबार ऐसे पड़े थे कि आगे का दृश्य वह नहीं 
देख पाया । 

बह फिर सोचने लगा--घोर युद्ध करनेवाले ये दो नर ही हें | इनके हाथ जो 
सेना विश्वस्त हुई है, वह साठ समुद्र संख्या की है। ये सब सेनाएँ मिट जायें । 
कदाचित्‌ ऐसे शापमात्र से वे इनको मिटा रहे हैं, धनुष के बाणों से नहीं | यह सब 
कया कोई इन्द्रजाल ही तो नहीं है? 

बह इन्द्रजित्‌ शरों की वर्षा देखता | रुधिर की नदिया देखता | गगन को 
छूनेवाली शवराशियों को देखता । (हाथियों) के दाँत टूटने से बिखरे मोतियों 
को देखता | मरे हुए हाथियों को देखता | फिर, थह सव संहार करनेवाले बीरों (राम- 
लच्मण ) की सुम्दर भुजाओं को देखता | 

बह ( इंद्रजित) पर्वतों को ( अर्थात्‌ , हाथी, अश्व आदि के शबो क्री राशयो 

सरों के ग्रंबार को देखता । 


को ) देखता और गगनतल तक उठे हुए राक्सां के ई 
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बीरों ( राम-लच्मण ) के शर-प्रभाव को गुनता । एक दूसरे से टकराकर चिनगारियाँ 
निकालते हुए गिरनेबाले शस्त्रों की पंक्तियों को देखता । ( राम-लक्मण के ) धनुष को 
देखता | उनके धनुषों के टंकार को कान देकर सुनता | 
सहस्रों रथों को, शक्तिशाली हाथियों को, न।चनेवाले घोड़ों को, सही 
मिरों को, विनाशकारी शस्त्रं को तश्रा सबको काटकर दूर निकल जानेवाले ( उन 
बीरों के ) परों के वेग को चोव से देखता और आगे बढनेबाले उन शरों के असीस 
प्रसार को देखता | 
साठ समुद्र संख्यावाले राकस; उनके बल के बोग्य शस्त्र फेके जानेवाले, 
छोड़े जानेत्राले, बरसाये जानेवाले एवं टकराये जानेबाले--इस प्रकार के सब शस्त्र लिये 
आये थे और यों राख बने पड़े थे, ज्यों टिड्डियों के दल के घिरने पर वन-प्रदेश विध्वस्त हो 
पड़ा हो | यह सब देखकर वह ( इंद्रजित) सोचता खड़ा रहा | 
राक्षस-स्त्रियाँ दौड़कर आती और छाती पीटती हुई अपने पति के शरीर पर 
गगरकर यों रोने लगतीं, जेसे कोयल पंख कट जाने पर गिरी हो | इसके साथ उसन यह 
दृश्य भी देखा की राक्स-वीरों के कबंध, उनके दाँत पीसनेवाले ओर फटे बिल जेस 
मुँह्राले सिरों के कट जाने पर भी, युद्धरंग में नाच रहे हैं, जिनसे डरकर मांसभक्षी पक्षी 
धरती पर नहीं उतर रहे थे | 
सिंह-सम।न अंगद तथा हनुमान-के पराक्रम को बहे (इँद्रीत) नहीं जान पाया | 
बह सोचता-अंगद अनेक करोड़ है । हनुमान के नामवाले इतने हैं कि उनके सच्रुण के 
लिए सारी धरती भी पर्याप्त नहीं है | id 
बह ( इंद्रजित) विजयघोष करनेवाले देवों को देखता । वहाँ द्विर्खरे देवों के 
बरसाये पुष्पों को दखता। फडकनेबाली बाहु भुजाओं को देखता । “चारों दिशाओं 
म॑ पड़े शत्रो को देखता । रुधिर के प्रबाह में बहकर जान्ेवाले हाथियों की देह को 
देखता || 
एक सदख कोटि रथ एबं रथियों को छोड़ शेष सारी सेना विध्वस्त हो गई, 
यह देखकर भी वानरसेना, जो बिचलित होकर भाग खड़ी हुई थी, स्वर्णरथ पर आरूढ 
इंद्रजितु क भय से लौटकर नहीं आई | 
जब साठ समुद्र संख्या की राक्ेस-सेना ध्वस्त हो गई और सहस करोड रथरेना 
ही शाप रह गई, तव अविचल पराक्रमबाले बीरों ( राम-लक्ष्मण ) के युद्ध-कौशल पर अंजना- 
पुत्र ( नुमान्‌ ) मुग्ध हुआ और अपनी विशाल भुजाओं पर ताल ठोकने लगा | 
उस भयंकर युद्धरंग में हनुमान के सुजास्फालन की बञ्रध्वनि जब हुई, तब उसको 
सुनकर कुछ राक्षस रथी स गिर गये | कुछ अपने हाथ के शस्त्र धरती पर छोड़कर लौटन को 
आठतुग हा ठ । स्त्रण प्राचांयों स घरी लंका मं स्थित राक्षस भा लट्ठ उगलन लग | 
मत्र स भी अधिक काले ( इंद्रजित ) न भय से वाँपनेब्राले राफक़्तुस-सनिकों को 
अपनी भौदे सिकोडुकर देखा और कहा- आज एक के ताल ठोकने का शब्द सुनकर ही ठम 
यो थरथर। रहे दी) फिर तुमसे कठोर युद्ध करना केसे संभव होगा १ तुम भी इन मृत 
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वीरों के जेस ही अब नियोजन हो रहे | धिक्कार है | फिर वह अकेले ही दोनों (राम- 
लक्ष्मण ) पर आ टूटा | 
उसी क्षण सहस कोटि रथ भी घोर गर्जन के साथ पहियों को लुढ़काते हुए भूमि 

को मानो चीरते हुए युद्धरंग में प्रबिष्ट हुए । आकाश के तारे टूटे | देवता कॉप गये और 
दिग्गजों के सिर थरथराकर भूमि पर झुक गये | 

भुके हुए धनुष को अपने असण कर में धारण किये हुए प्रभु को खड़े देखकर 
अनुज (लक्ष्मण) ने निबेदन किया | इस बलशाली राक्षस ( इंद्रजित ) ने नागास्त्र से मुझे 
बाँधा था; अतः संसार कहेगा कि में इससे हार गया | 

संसार में यह अपयश होगा कि में अपने साथियों को विपदा से नहीं बचा सका | 
उनके बंधन को दूर नहीं कर सका | एकाकी जाकर उस शत्रु ( इंद्रजित ) के प्राण नहीं ले 
सका.) इतन ही नहीं, उस शत्रु को कुछ वाधा देने में भी असमर्थ रह गया | 

है विजयी | इंद्र का शत्रु कहदलानेवाले इस राक्षस के सिर को यदि मेरा शर काट- 
कर अंतरिक्ष में न उड़ा दे, तो में कठोर कर्मबाले ( यम ) का अतिथि बनकर गये हुए 
गोलों में एक नीच व्यक्ति गिना जाऊंगा | 
दे स्वर्णमय पादवलय तथा आभरणों से भूषित मनोहर सुजाओवाले प्रभु | जब- 
तक में आपके सम्मुख ही इस अन्याय-पथ पर चलनेवाले का सिर अपने शर से नहीं काट 
दूँगा, तवतक मेरा यह दास्य ( सेवकाई ) भी कृतार्थ नहीं होगा | 
बिशाल संसार के देखते हुए यदि मेरा शर इस राक्षस का सिर नहीं काट डाले, 
तो मरा यह निश्चित वचन है कि में आपकी जो सेवकाई कर रहा हूँ, यह मेरे लिए 
निष्फल हो जाय--यों लक्ष्मण ने कहा | 

जब पराक्रमी लक्ष्मण ने ये वचन कहे, तब देवता यह सोचकर कि अब हमारे 

सब दुःख दूर हो गये, हर्पध्वनि कर उठे | अपार संसार के सब्र प्राणी हर्पध्वन कर 
उठे | सद्धर्म का देवता भी हृपर्ध्वान कर उठा | यम भी (इंद्रजित के प्राण पाने की आशा 
से) हपंध्तनि कर उठा | 

कमलनयन प्रभु ने मुख पर मंदहास के साथ कहा- तुम संहार करने का निश्चय 
करो, तो ठीक ही है; क्योंकि उसके योग्य कौशल तुम में अवश्य है | तुम्हारे पराक्रम के सम्मुख 
संइारकारकर ( सद्र) ओर रन्षाकारक ( त्रिष्णु ) का पराक्रम भी व्यर्थ है। ऐसे तुम्हारे 
पराक्रम क्रा परिणाम अन्यथा केसे होगा १ 

लक्ष्मण ने यह वचन सुनकर आनन्द से भरकर प्रभु के चरणों पर नत होकर 
कहा-यहाँ घेरकर श्राई हुई इस राक्षम-सेना को में मिटा दूँगा। अभी आप यह दृश्य देखेंगे 
और शीघ्रता से उठ खड़ा हुआ । 

उस समय ग्रंगद ने ऐसा गर्जन किया, जेसे मेघ से गिरनेवाले अज्र शब्द करते हैं; 
उसको सुनकर बीर इंद्रजित्‌ के रथ में ज॒त हुए सिंह भी कॉप उठे | प्रभु (राम ) का शंख 
ऐसा बजा, जिससे समुद्र भी चुप हो गया | 
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राच्सों ने परसे, भाले, चक्र, तोमर, दंड, शूल, त्रिशुल, 'कप्पण', पत्थर आद 
अस्त्र जलवर्षा से भी ठुगुने वेग ते बरसाये | 
मन्मथ-समान मनोहर वीर लक्ष्मण ने जी शार प्रयुक्त किये, उनसे गगन और भूमि 


` को ढकते हुए, गगन से गिरे चचत्रों के जेसे जो राक्षसों के सूत्र आये थे, वे टूट-टूटकर तितर- 


बितर हो गिरे | 

एक ही शर से सहख्नों रथ ट्रटकर गिरते। दोड़नेवाले अश्व मरकर गिरते। सारथि 
मरकर गिरते | सेना-पंक्तियों के भयंकर सिर कटकर गिरते | ऐसी आग भड़कती कि उससे 
मारा संसार ही जल जाय और धुआँ उठने लगता | 

रथों के नीचे के भाग टूट जाते | हृद पहिये धुरी के साथ टूट जाते । रथों में रखे 
दीध धनुष टूट जाते | (रथों में जुते) अश्वो के बन्न फट जाते | ध्वजाएँ टूट जातीं | छत्र टूट 
जातें । पराक्रमी बीरों के सिर टूट जाते | नगाड़े टूट जाते | अन्य सभी वस्तुएँ टूट जातीं | 

सब वस्तुएँ छिन्न-भिन्न होकर बिखर गईं | यह नहीं ज्ञात होता था कि कोन 
कया बस्तु है, रथ कौन है, अश्व कौन है, वीर कौन है | 

शार से विद्ध होकर आकाश में उड़े हुए पुत्रों के सिर उनके पिताओं के रथों के 
मध्य आ गिरते | पिताओं के बड़े सिर पुत्रों के रथों पर आ गिरते। 

तुणीर से निकले हुए शर से कटे हुए धनुप को पकड़े हुए तथा (तुम्बे) पुष्प की 
मालाओं से शोभित बड़े-बड़े हाथ लाल-लाल रुधिर-प्रबाह में ऐसे बह रहे थे, जेसे लाल 
आाँखोंबाली मछलियॉ लकड़ियों के साथ बह रही हों | 

तीदण शारों कें कटे हुए छ्न, ध्वजाएँ इत्यादि भयंकर €घिर-प्रवाह में बहते हुए 
ऐस दिखाई पड़ते थे, जेसे बिविध प्रकार के पत्ती हों | 

हाथियों पर रखे जानेबाले होदे, शार, रथ, धनुप आदि ईन्धन बने थे और मृतक 
बीरों की आँखों से अग्नि की ज्याला निकलकर उन सबको जला रही थरी! यों जले हुए 
शबा को पिशाच चाव से खा रहे थे | 

कुछ रथ पहियों फे ट्रटने पर वेसे ही धॅस गये | कुछ रथों में जुते घोड़े लगाम के 
टूट जाने से मिट्टी में लुद़ककर एक दूसरे पर जा गिरे और मर गये | कुछ रथ, उनपर 
आरूढ बीर एबं सार्थ क मर जागे से वैसे ही भटक गये | 

रह-रहकर जगमगानेवाले रत्नों से युक्त तथा रकत-प्रबाह में धँसे हुए रथ, ऐसा 
द्य उपस्थित कर रहे थे, मानों राक्षसो क युद्धरंग से उत्पन्न अनल-ज्वाला में लंकानगर 
जल रहा हो और उस अग्नि-स्वाला के बीच में प्रासाद दिखाई पड़ रहे हों | 

उम समथ राम ने हनुमान्‌ को (इंद्रजित के निकट) जाने को प्रेरित किया और 
ऊपर से शरवर्षा की, तत्र जैसे गगन के सब विमान टूटकर गिरते हों, यों राक्षसों के सब 
रथ टूट-टूटकर गिर गये | इंद्रजित अपने रथ पर अकेला ही खड़ा रहा | 

रासां के संग विविध मृगों के जुते उनके सब रथ विनष्ट पर्वतों के जैसे पड़े 
रहे | तब धनुःकोशल में पिछड़े हुए रायो को देखकर रावणि ने राम-लक्ष्मण के प्रति क्रद्ध 
हो कहा | 
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केया तुम दोनों ही मेरे साथ युद्ध करोगे या कोई एक ही अथवा, अपनी सारी 
सना के साथ आकर मेरे हाथ मरना चाहते हो ! तुम्हारी क्या इच्छा है, बताओ। आज 
तुम्हारे योग्य युद्ध में तुमको दूँगा । 

तब लक्ष्मण ने कहा--मेंने शपथ की है कि आज में करवाल, धनुष अथवा अन्य 
किसी भी प्रकार के शस्त्र को लेकर तुमसे लड़गा ओर तुम्हारे प्राण हरण करूँगा । 
यह निश्चित जानो । 

तव इन्द्रजित्‌ ने कहा--ठीक हैं | तुमसे पूर्व उत्पन्न तुम्हारे भाई को तुम्हारे पीछे 
हनन करूंगा | उसके पीछे उत्पन्न तुमको उसके पूव ही मृत कर दूँगा।* यदि में यह कार्य 
न कर सका, तो मेरा रावण का पुत्र होना ही व्यर्थ है । 

तुम्हारा नाम जो इलक्कुबन्‌ (लक्ष्मण) है, यह ठीक ही है | में अब इस नाम को 
सार्थक करते हुए तुमको अपने शरों का इलक्कुवन (लक्ष्य)? वनाङँगा | पशु-रूप (बराह)- 
घारी विष्णु के जैसे ही यदि पशुवाहन (शिव) स्वयं भी इस युद्ध में आ जायें, तो उनको भी 
अपने शरों का लक्ष्य बनाउँगा, अब मेरे पराक्रम को तुम्हारा भाई देखे । 

तुम दोनों ने साठ समुद्र संख्यावाली राक्षस-सेना को अपने शरों से विध्वस्त 
कर डाला | अव सत्तर समुद्र संख्यावाली वानर-सेना को एक ही शर से चण-भर में मिटाकर 
धरती को सूना कर दूँगा, तुम दोनों यह देखोगे ओर पश्चात्ताप करोगे | 

में रावण का अनुज "कुम्भकर्ण? नहीं हूँ, जिसे तुमने तीर से मार डाला। 
में राबण का पुत्र हूँ। मेरी समानता कोई नहीं कर सकता। अव तुम दोनों के लाल-लाल रक्त 
से में अपने भाइयों तथा चाचा (कुम्भकर्ण) को तिलांजलि दूँगा | 

तब लक्ष्मण ने कह्ा-राक्स कहलानेवाले लोगों के लिए योस्य तथा उनका 

द्वार करनेवाला (श्राद्ध) कम करने के लिए बिभीषण यहाँ आया है | तुमको अपने पिता के 

जो अंत कर्म करने हैं, उन सबको और तुम्हारा भी (श्राद्धकम) वही करेगा | 

तब तीद्ण दंतोंबाले राक्षस ( इन्द्रजित्‌) ने मन में करुद्ध होकर संघवर्षा से भी 
{द्विगुण ऐसी शरवर्षा की, जिससे गगन, दिशाएँ सबको आवृत करती हुई चीरसमुद्र-समान 
(एत वर्ण) वानरों की सेना को पीनेवाली अग्नि सर्वत्र फेलने लगी | 

अंगद पर सहस्र बाण, तीच्ण नेत्रोंबाले हनुमान्‌ पर उनसे दुगुन बाण तथा सिह- 
सहश अन्व वानर-वीरों पर असंख्य वाण चलाकर उस ( इन्द्रजित्‌) ने सबत्र शर-ही-शर 
कर दिये | 

राबणि ने लक्ष्मण पर, राम पर, शात्रु बने वानरो पर ऐसे शर चलाये, जो उनकी 
देह में चुभ गये | उसका दढ धनुष मंडलाकार चन्द्र के समान साठ घड़ी तक झुका रहा | 


१, पूब उत्पन्न और पश्चात्‌. मृते, इस भाव को अतानेवाले तमिल-रः्द हैं युनूपिरन्द और पिन्‌पिर्द्‌ | 


इनके प्रयोग में एक विशेष प्रकार का राब्द-चमत्कार 
=, तमिल में जद्मण तथा लक्ष्य बननवाल्व मनुष्य इन दानी के लिए इलककुबन्‌ शब्द है, कबि नइन दो 


{यो के आधार से शब्द का चमत्कार दिखाया है । अचु० 
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बस्त्र को कट में बाँधकर दोनों हाथों स आग पीछे तथा सूय-किरण ऊस चारा 
ओर तीचण बाणो को चलानेवाले इन्द्रजित के हस्तकोशल का देखकर देवता भय स 
अपने नेत्र बंद करके खड़े रहे । 

प्रभु के मिंह-समान उस अनुज ने बड़ बग से युद्ध करत हुए शत्रु के भज सब 
दिव्य अस्त्रों को उतने ही दिव्य अस्त्रां क द्वारा निष्फल कर दिया, जैसे किसी वुद्धिहीन के 
बताये अमत्य का, कोई बुद्धिमान (अपने सत्य-बचन से) खंडन करता हा । 

उस समय उदात्त गुणबाले प्रभु (इंद्रजित पर) बाण छोड़ना अधम समभकर छुप 
ड रहे और अपने अनुज से प्रथक न होकर उनके पीछे ही रहे। लक्ष्मण और इन्द्रजत 
के शर आकाश में ही टकराकर जलते रहे | अतः, उन दीनां म स काई भी किसी की विजय 
नहीं देख पाया। 

जब वे दोनों अपने बाण छोड़ते थे, तब चारों ओर आग फलन से आसपास क 
अरण्य जल जाते थे, पर्वत जल जाते थे, स्वण॑मय लंका के प्रासाद जल जाते 4 और व 
स्थित प्राणी जल जाते थे | इस प्रकार सारा संसार प्रलयकाल में जैसे जलने लगा । 

फर्णोवाले सर्प की शय्या छोड़कर जो (विष्णु राम के रूप में) अबतीण हुए, उनक 
अनुज-रूप में उत्पन्न उस बीर ने (जो आदिशेष के अवतार थे) बाढ़ के जैस आनेवाले विषमय 
शरों को हटा दिया और महान बलवान राक्षुस को उसके रथ को खींचनेबाले मगर के 
भयंक्रर सहस सिद्दों को और रथ को यमपुर में भेज दिया । 

रथ के मिट जाने पर, दूसरा रथ नहीं रहने से, इन्द्रजित अन्य ग्रहा क मिट 
जाने पर एकाकी बने सूर्य के समान खड़ा रहा | फिर, वह जलानेवाले शरों को बरसाकर 
शत्रुओं के पराक्रम को मिटाने पर तुल गया | फिर, शिव के शार से जलनेवाले त्रिपुरों क 
समान युद्धरंग भी जल उठा | 

उस भयंकर युद्ध में टूट रथ पर ही खड़े रहकर इन्द्रजित्‌ ने अंगद की माला 
भूषित भुजाओं एवं लक्ष्मण की भुजाओं पर उज्ज्वल अर्धचन्द्र-सद्ृशा अनेक शर चलाय 
और अपना शंख उठाकर ब्रजाया, जिससे सारा संसार कॉपर उठा | 

मिंह-सट्टशा लक्ष्मण ने दस तीकण बाण चलाये, जिनसे शंख बजानेवाले रार्वाण 
का कवच टूट गया | फिर, उसने अपने धनुष की डोरी टंकारित की । 

बह दृश्य देखकर काले गेघ-समान प्रभु ने अपने कमल-सदृश नयनीं से हर्पाश्नु 
बहाते हुए और अर्धचन्द्र-समान मंदहास की कांति ब्रिखेरत हुए (प्रलयकाल में) ब्रह्मांड को 
{नगलनेवाले अपने मुख से कहा -हे वानरो | हपध्वनि करो। वानरसेना में ऐसी 
कलादल-ध्वनि हुई, मानों उससे सारा ब्रह्मांड ही फट जानेवाला हो | 


त्र राक्षस ( इन्द्रजित्‌ ) पलक मारते ही गगन में जा छिपा। उसको 
न देखकर महिमामय लक्ष्मण ने प्रभु स निवेदन किया कि यदि यह रास बच जायगा; 
तो हमारी सेना को विध्वस्त कर देगा | अतः, अन्य कुछ सोचे बिना ब्रह्मास्त्र का प्रयाग 
करना ही ठीक है 
उस उत्तम ( लक्ष्मण ) का वह वचन सुनकर धर्मरबरूप प्रभु ने कहा- सब लीगां 
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को सृष्टि करनेवाले ब्रह्मा के अस्त्र का तुम प्रयोग करोगे, तो उससे तीना लोक मिट जायें | 
उसे रोकना किसी के लिए संभव न होंगा | वह वचन छुनकर लक्ष्मण ने ब्रह्मास्त्र का 
प्रयोग करना छोड़ दिया | 
दृश्य हो खड़े इन्द्रजित्‌ ने उन (राम लक्ष्मण) के सन की वात ताड़ ली और 
स्यं ही पहले उस दिव्य (ब्रह्मा) अस्त्र का प्रयोग करने का निश्चय किया | उसके लि 
आवश्यक कत्तव्य पूण करने के लिए वह वहाँ से हट गया | इसे देखकर देवता ताली 
वजाकर हँसने लगे | 
अरुणकिरण सूर्य जहाँ संचरण कर रहा था, उस आकाश में वहत दूर काले मेघ के 
समान जाकर वह इन्द्रजित्‌ फिर अदृश्य हो गया | तब वानरवीर यह सोचकर कि यह 
(रास) भय के कारण ही यहाँ से हट गया है, क्रोध और हास्य से भरकर हपध्वनि 
कर उठे | 
पराजत हाकर भागा हइ वानर सना, मसुद्र मामलने क लिए उमड्नंवाल। नदी 
का धारा के समान बढ़ आई ओर बड़ी हपध्वनि करने लगी | पराजित होकर इन्द्रजित्‌ , 
सवका हॉट वचाकर, मथित ज्षीरसमुद्र के समान हलचल से भरे लंका-नगर में जा पहुँचा | 
“उज्ज्बल और दिव्य ब्रह्मास््र को ये प्रयुक्त करें, इसके पूर्व मैं ही उसका प्रयोग 
करूँगा --+ऐसा विचार करके इन्द्रजित्‌ वेदोक्त बिधान से संत्रयुक्त यज्ञकम करने के लिए 
वदाँ से चला गया। किन्तु, वीरता से भरे वे दोनों (राम-लक्ष्मण) उसके मनोभाव को जानकर, 
उसक काय के सबंध मं उपेक्षा स भरकर मोन रह गये । 
वे दोनों हनुमान्‌ और श्रंगद के कंधों पर से उतर पड़े। धनुष तूणीर, कवचच, 
दस्तावरण आदि उतार दिये | देवों ने पुष्पवर्षा करके उनका जयनाद किया | 
वानर-सेना की हपध्वनि गगन में गूंजने लगी। तब अश्बों द्वारा शीघ्रता से 
खींचे जानेवाले रथ पर आरूढ सूय, गगन से उतर पड़ा और यों अस्तंगत हो गया, मानों 
बह, इन्द्रजित्‌ के द्वारा पवित्रमूक्ति ( लक्ष्मण ) पर चतुर्मुख के असन का प्रयुक्त होना नहीं 
देखना चाहता हो और उसके पूर्व ही समुद्र में ड्व जाना चाहता हो | 
तब पुंडरीकाक्ष ( राम ) ने विभीषण से कहा-हे बिभीषण | रात-दिन युद्ध 
करते-करते हमारे सेनिक थक गये हैं | इन्होने कुछ खाया-पिया नहीं है | तुम शीघ्र जाकर 
इनके भोजन का कुछ प्रबंध कर दो | 
बद झट उठा और अपने साथियों को संग लेकर चला गया | एक झुरत में ही बायुदे EE 
समान) वह अनुपम समुद्र को पार कर गया। इसी समय प्रथु ने अपने भाई से 
ये वचन कहे 


स्वर्णक्रिरीटधारी विभीषण ने नमस्कार करके कहा कि अभी प्रबंध कर देता हैँ 
हु 


पश्चात्‌ ही उनका प्रयोग करना उचित है। मैं यह पूजा-कार्य पूर्ण करके आऊँगा | तब- 
तक तुम सेना की रक्षा करते रहो--यीं कहकर राम युद्धक्षेत्र से चले गये | 


देतात! दिव्य महिमा से संपन्न असरों की यथाविधि पविन्न पूजा करके उसके 
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उधर इन्द्रजित्‌ ने अपने पिता के निकट पहुँचकर युद्ध का सारा बृत्तांत कहा 
और अपने ऊपर (राम-लक्ष्मण का) ब्रह्मात्र छोड़ने का विचार भी कहा | तब रावण ने विस्मया- 
विष्ट होकर पूछा-मेरे तात । अब हमें क्या करना चाहिए १ तब इन्द्रजित्‌ ने कहा-- 

बुद्धिमानों का कथन है कि यदि कोई हमें मार डालने का प्रयत्न करता हो और 
उसका वध करना हमारे लिए संभव हो, तो हमें चाहिए कि हम पहले ही उसको मार डाले। 
अत्र यही उचित है कि उन मनुष्यों से अदृश्य रहकर ही हम युद्धोचित ब्रह्मात्र का प्रयोग 
कर दे | 

यदि वे यह जान लेंगे कि में ब्रह्मात्र का प्रयोग करने जा रहा हूँ, तो वे स्वयं 
ब्रह्मात्र को छोड़कर मुझे रोक देंगे | देख लेने पर तो वे मुझे मारने की भी शक्ति रखते हैं । 
अतएव, में एक अच्छा यज्ञ करके उन मनुष्यों के प्राण क्षणमात्र में मिटा दूँगा । 

युद्ध में निरत होकर वे मुझे भूले रहँ--इसके लिए एक बड़ी सेना भेज दो | 
फिर, में शेष कार्य पूरा करूंगा | जब इन्द्रजित्‌ ने इस प्रकार कहा, तब रावण ने अपने 
सम्मुख खड़े मह्योदर से कहा 

है वीर | घने फलोंवाले शूलों को धारण करनेवाले अकंप आदि दोपहीन राक्नमों 
की शात समुद्र सेना लेकर शीघ्र जाओ और उन मनुष्यों से भयंकर युद्ध करो | 

यहाँ से तुम जाओ और माया के बल से घना अंधकार उत्पन्न कर दो। तुम 
अकेले ही तीनों लोकों में उत्तम बीर बनकर हमारे उन शत्रुओं के प्राण पी डालो | रावण ने 
महोदर से इस प्रकार कहा । 

( रावण के ) इस प्रकार कहते ही बह राक्षस, जो करवाल-जेसे दाँतों से युक्त था 
और यह सोचता हुआ खड़ा था कि “( मुझे रावण ) कव आज्ञा देगा’, उमंग से भर 
गया और वेग से आगे बढ़ चला | पर्वत को घेरनेवाले मत्तगजों के समान रान्नस-बीर उसे 
घेरकर चलने लगे । 

एक करोड़, करोड़ कोटि, शत सहस्न सहस इत्यादि संख्या ओं में महान्‌ वलशाली 
गज उस सेना में पंक्ति बाँधकर चले | असंख्य दौड़नेबाले रथ दौड़े | त्रुटिहीन रूप में फाँदने- 
बाले अश्वों की अपार सेना दौड़ चली | 

राक्षसां की पदाति-सेना यों चल पड़ी कि उनके शस्र, आभरण, उनके फटे मुखों 
से निकली हुई बड़े-बड़े दाँतोंरूपी चन्द्र-कलाएँ--इन सबकी कांति बदल-वदलकर चारों ओर 
ध्रूप फेलाने लगी | 

व्व्ञाओं के समृह, अंतरिक्ष को आदृत कर यों फहराने लगे कि बच्चों के साथ 

मड़कर आनेवाली वर्षा अस्त-व्यस्त हो गई | वे सेनाएँ चलने लगीं, तो उनके पैरों से ऊपर 
उठी हुई धूलि ऐसे उमड़ चली कि ब्रह्मांड की खुष्टि करनेवाले चतुर्मख की आँखें भी धूल 
से भर ग्ट | 

गज नामक बड़े पव॑तों से करनेवाली मदजल-रूपी स्वर्ण-नदियाँ, अश्बों के मुख 
से करनेवाले फेन की धारा के साथ मिलकर, अरण्य के बड़े-बड़े वृक्षों एवं पर्वत की 
शिलाओं को दहाकर बहा ले जातीं और अनिवार्य बेग से चलकर समुद्र मं जा मिलतीं | 
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गगन म जा वर्जालयाँ चमक रही थीं, व एसी लगती थी, माना आठ चबानंवाले 
एवं करवाल-ज॑सं खडग-दतोंवाले राक्षसों के दाहिने हाथों में धारण ॥कये हुए खड़ग ही 
दिलत हुए रह-रहकर चमक रहे हों और चिनगारियाँ निकालते हए गगन म जा रहे हों | 


उस दिन, रावण की भेजी हुई वह शत समुद्र ( संख्यावाली ) सेना लंकानगर के 
दवार सें बाहर निकल रही थो | वह दृश्य ऐसा था, जैसे पूर्वकाल में वामनमुनि (अगस्त्य ) 
समुद्र को पीकर पुनः अपने मुख से उसे निकाल रहे हों | र 

शंख, भेरी, काहल, ताल, सेनापतियों का सिंहनाद, धनुषों का टंका वे 
रखनेवाले क्रोधी गजों का चिघाड़, घोड़ों का हींसना, उज्ज्वल रथों के बिशाल पहियों से 
निकलनेवाली ध्वनि--इन सबने मिलकर यारे संसार को इस प्रकार अपने में समाहित 
कर लिया, मानों विष्णु ने ही प्रथ्बी को अपने भीतर कर लिया हो | 

वह विशाल राक्स-सेना घोर युद्ध करने के लिए यद्धभूमि में जा पहुँची। बिशाल 
वानर-सेना भी एकत्र हो गई। बानरों ने राक्नसों हारा प्रयक्त शरों को बड़ी शिलाओं 
से रोककर हर्षध्वनि की | क्रोध किया और चज़ के समान गरजे | 

स्थान-स्थान पर बानर, लक्ष्य पर निशाना लगाकर करोड़ों शिलाओं को फेंकते, 
जिससे एक-एक ( शिला ) से चार-पाँच राक्षसवीर आहत हो प्राण छोड़ देते | युद्ध करने- 
वाले गज, फॉदनेवाले घोड़े और मनोहर रथ भी विध्वस्त हो गये | 

परसे, शूल, चक्र, “नांजिल', करवाल, भाले, 'एक्कु?, 'तोटटि', दंड, शर इत्यादि 
शस्त्री के आघात से झु ड-के-कु ड वानर मरकर गिरने लगे | 

सुदूगर, झुषल, “भुशुंडि', चक्र, भिडिपाल, दंड, कर्पण, वलय इत्यादि शस्त 
( वानरों के द्वारा प्रहार के लिए फेंकी गई ) शिलाओं को चूर-चूर कर डालते और वानरों 
को भी मिटा देते थे । 

राचसों ने जगमगाते हुए ऐसे-ऐसे तीच्ण शस्त्र प्रयुक्त किये कि बानर-सेना आगे 
न बढ़ सकी | आहत हो मरनेवालों के शव पहाड़ों के जेसे पड़े रहने से एवं रुधिर धाराएँ 
चारों ओर वह चलने से राक्षस भी आगे नहीं बढ़ सके | 

उस युद्धक्षेत्र में जो बानर मरते थे, बे देवता वन जाते थे और अम्य देवताओं के 
साथ गगन में संचरण करने लगते थे। देवस्तरियाँ, जो अबतक विरह के लिए ब्याकुल 
रहती थीं, अब अपनी इच्छा की पूत्ति होने से इस प्रकार उनका आलिंगन करती थीं, जेसे 
प्राणों का ही आलिंगन कर रही हों |१ 

छल, कपट, माया, चोरी- ये ही जिनके कत्तव्य थे, करणा आदि धर्म के मार्श 
में जो कभी नहीं जाते थे, ऐसे राक्षसों को भी लक्ष्मण के शर देवता बना देते थे (अर्थात्‌ , 
उन्हं मारकर वीर-स्वग में पहुँचा देते थे) | तो, उन शरों से बढ़कर पावन बस्तु और क्या हो 
सकती है १ 

लक्ष्मण ने यम के उत्तम अस्र को अभिमंत्रित करके अपने कर में लिया और 


१, विष्णु भगवान्‌ जब राम के रूप में अवतोण हुए, तब देवता वानर बनकर जनमे। इसी बात की ओर 
इस पथ में संकेत किया गया है | ->अनु० 
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द्धन में सर्वत्र घूमते हुए चंद्रकला-समान खडग-दतावाल राक्षसा को, दथियों को तथा 

रथों को--जो भी उनके सम्मुख आया उन सब को, शर्रों से मार-मारकर यों उड़ा दिया 
करि गगन में अब अवकाश ही नहीं रह गया । 

उम समय, युद्धभूमि में पड़े हुए उस दंडायुध को, जा कुभकण के गरा वहाँ 

छोड़ा गया था, जो बड़े ही रक-पवत के जसा तीण प्रकाश फेला रहा था, जिसने पूवकाल 

मं देवों को युद्ध से भगाया था, जिसने (अपने भार से) धरती को झुका किया था और जो 

उज्ज्वल रत्नों से जटित था, हनुमान्‌ ने अपन हाथ म उठा लिया । 

बीरता मं हद रहनेब्राला हनुमान उस [युध का लेकर राक्षसा पर यों टूट पड़ा 

और उन्हें मारने लगा कि उसके वेग ओर संहार-लीला का देखकर देवता भी यह 

कहते हुए कि 'यह वायुदे न यह अग्निदेव नहीं, अपलक खड़े रहे | ऐसा लगा; 

मानों यम स्वयं क्रोधमय सत्रप धारण करके उस भयंकर युद्ध मं आ गया है| 

सर्वशास्त्रों का पंडित वह वीर (हनुमान्‌ ), तीचण नेत्रोंवाले मत्तगर्जी पर, वेगवान 

अश्चों पर, दौड़नेबाले रथों पर, राज्षसों के कुड पर, उनको दह पर और सिर पर= सबत्र 

यों संचरण कर रहा था; मानों चठवंदा क द्वारा प्रतिपादित भगवान पडराकातक्ष विष्णु ) 


~ 


तहा हा । 

( हनुमान.) उसके ऊपर उमड़कर आनेवालों को अपने नेत्री स चिनगारय | 
निकालता हुआ घूरकर देखता | उनको चीर डालता और उ पीसकर यों चूर कर देता कि 
युद्धभूमि में मज्जा का प्रवाद वह चलता | गगन तक उठे हए उसके आकार को देखकर 
देवता भी आशंका करने लगे कि कदाचित्‌ तीनों लोकों का नापनवाल विष्णु यही हैं । 

मत्तगजों के मस्तकों को पकड़कर वह फोड़ देता था, जिनसे मोती निकलक 
उसकी देह पर बिखर जाते | इसमे मेत्रों को छूनेवाली उसकी बह देह इस प्रकार शी।भत 
होती, मानों प्रलयकाल में प्रभंजन के बहन से मेरूपबत पर सव नचत्र गिर पड़े हों और उसपर 
सूर्य भी अपना प्रकाश फेला रहा ही । 

नुमान अपने हाथ में द॑डायुध को लिये यों डग भरता हुआ चलता, ज्यों वह धरती 
को आकाश के साथ टकरा देगा | उसने समुद्र जेसी राच्स-सेना को चूर-चूरकर डाला । 
मत्तगजों तथा रथ आदि सव पदाथा को चटनी बनाकर उनके प्राण पी लिये। यों, शत्रु 
का नाश करके अपना स्वर ऊंचा करके उसने गर्जन किया | 

एक मुदर्च में ही, सुधिर के भयंकर प्रवाह में शत-सहस्न मत्तगजों को कीचड़ 
बना डालनेवोला उस वीर (हनुमान ) ने, सिंह के समान सहस्नों बलवान्‌ राच्सों की 
अपने पैरो से पीस डाला और मद से मत्त हो संहार मचानेवाले दिग्गज के समान 
दिखाई पडा | 

बल से युक्त होकर रथों, अश्वाँ और मेघ-समान मत्तगज़ों पर आरूढ, शरों की 
वर्षा करनेवाले, युद्धकला में निपुण, अनेक युद्धों में बिजयी बने हुए--इस प्रकार के असंख्य 
बीर उस ( हनुमान) को घेरकर आये | लेकिन, उसने अपने दंडायुध को घुमा-बुमाकर 
सबको उडाकर आकाश में पहुँचा दिया | 
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वानरराज ( सुग्रीव ), नील, ग्रंगद, कुमुद, जांबवान , पनस--सब सेनापति 
युद्धोचित क्रोध से भर गये और उस भयंकर युद्ध में शत्रुसेना के समुद्र में इस प्रकार घुस गये 
कि एक दूसरे से प्रथक हो गये । 

मारुति, जो “समुद्रो? की संख्यावाली राक्षस-सेना के समुद्र सें घुसकर (सैनिकः 
रपी जल को) दोनों हाथों सें उलीचनेत्राला था, जो नख को शस्त्र बनाये हुए नरसिंह-मुर्चि 
के समान भयंकर था, अपने दंडायुध से शत्रुओं का मर्दन करता हुआ अकंप के सम्मुख 
आ पहुँचा | 

पर्वत जैसे शरीरवाले सहस्र अकंप के उसके रथ में जुते थे, वह रथ मन से भी 

अधिक वेग से चलता था। ऐसे रथ पर वह धनुष लिये इस प्रकार खड़ा था, मानों 
पूर्वकाल में कारिकेय भगवान्‌ के धनुःकौशल से आहत हो तारकासुर ही यह रूप धारण 
करके अब आ गया हो | 

उमने हनुमान्‌ को देखकर सोचा , 
त्रिपुरों को जलानेवाले शिव, या अन्य कोई भी इस वानर से 
प्राण अवश्य हरण करेगा | 

यदि इस (हनुमान ) को में अभी नहीं रोक, तो फिर सक्त समुद्रों से आवृत इस 
धरती का क्या होगा ? (अर्थात्‌, सारी धरती विध्वस्त हो जायगी )। देव भी इसे 
नहीं रोक सकेंगे | संसार में क्षत्रिय नामक कुल को ही यह मिटा देगा- यों विचार करके 
शारों की वर्षा करता हुआ वह आगे वढ़ा। नक्षत्रों को छूनेवाले ऊंचे आकार से युक्त 
हनुमान्‌ भी शीघ्र आ पहुँचा | 

गजों, तुरगों और राक्षमों के संग, मेघ, आँधी और आग के संग, आगत प्रलय- 
काल के समान वह स्वर्ण-तीरत्रलयधारी अकंप ज्योंही आया, त्योंही वज्-समान कधोवा ले 
हनुमान्‌ ने अपने दंडायुत्र को बड़े बेग से घुमाया | 

शत्रुओं ने उस ( हनुमान्‌) पर जो श्र प्रयुक्त किये, फेंके या बरसाये, वे सब 
छितरा-क्कितराकर गिर पड़े। उस दृश्य को देखकर देवता भी आश्चर्यचकित रह 
गये । अवतक जैसा संहार-कार्य उस ( हनुमान ) ने नहीं किया था, वैसा करना उसने 
अभी सीखा । 

कल्पांत के प्रभेजन से भी विचलित न होनेवाले मेरु-जेसे हनुमान्‌ ने, अकंपन 
के देखते-देखते, दस करोड़ हाथियों, सुख में लगाम से युक्त अश्‍्वों तथा हट धुरीबाले रथों 
को चूर-चूरकर ढेर लगा दिया । 

तव राक्षस अकंप, सह विचार कर कि आज इसे वीर-स्वग में पहुँचा दूँगा और 
करवालधारी लंकाधिप को बिजयी वनाऊंगा, नरों को परास्त करूंगा और देवो को 
अविनश्वर दुःख में डुबो दूँगा--आगे बढ़ा | तब हनुमान्‌ ने 'आओ ! आओ !! कहते 
हुए उसका स्वागत किया । 

अकंप ने युद्धभूमि को आँख उठाकर देखा | बिल के समान अपने मुख को हृढता 
से बंद किये, शत्रु-संह्दार के लिए आँखों मे क्रोधाग्नि निकालता हुआ, ध्वजाओं से अलंकृत 


यदि देवेन्द्र, चक्रधारी अनुपम बीर विष्णु, 
युद्ध करने आये, तो यह उसके 
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रथ को शीघ्रता से चलाता हुआ, शरों की वर्षा करता हुआ और मेघ के समान गर्जन 
करता हुआ वह आया और पर्वत के समान खड़े हुए हनुमान्‌ के निकट जा खड़ा हुआ । 

अक्रंप के अनेक शार, जो वज्र के समान थे, जो घनी अग्नि-ज्वालाएँ बरसाते थे, 
जिनमें गिद्धों के बड़े-बड़े पंख बँधे थे, जिन्होंने देवों के वक्ष भी चीर डाले थे, जो स्वर्ण- 
बलयों से अलंकृत थे, हनुमान्‌ फे कंधों एवं वक्ष पर छितरा गये | 

हनुमान्‌ के वक्ष और कंधों पर जव शर लगे, तब रुधिर का प्रवाह होने लगा । 
उसने झट अपने दंड को इस प्रकार चलाया कि रथ के दोनों ओर जुते हुए खञ्चर एवं रथ 
की धुरी चूर-चूर हो गिरे । 

“इसे धनुष से जीतना असंभव है? यों विचार करके, साकार अंधकार के जेसे 
उम राचस ने, समुद्र के जेसे गरजते हुए, देव-शिल्पी के द्वारा निर्मित एक भयंकर दंडायुध 
को अपने बलिष्ठ हाथ में लिया। 

फिर, दोनों परस्पर टकराये। दाहिनी और बाइ ओर मुक-भुककर पेंतरे बदलते 
हुए घूमे । प्रलयकाल के जेसे गरजे | ताल ठोंका | नीचे झुककर परस्पर निकट आये | ऋट 
ऊपर की ओर उछले | ( दंड को ) घुमाकर एक दूसरे को मारा | एक दूसरे पर आघात 
कर फिर प्रथक हुए | 

फिर, भुजाओं पर ताल ठोंककर एक दूसरे से भिड़ गये | ऊपर की ओर उछले। 
धरती पर भुके । एक दूसरे के निकट धीरे-धीरे आ पहुँचे | बड़े वेग से अपने पर किये गये 
आधात को नीचे से, ऊपर से रोका | ( शत्रु का बल अधिक है या अपना बल, यह ) कुछ 
भी नहीं जान पाये | एक दूसरे को मार डालने की शपथ ली | घूम-घूमकर पेंतरे बदलना 
छोड़कर सीध चल पड़े | 

अमत्य से त्रिरोध रखनेवाले (हनुमान्‌ ) ने, अंजन का विरोध करनेवाले (अर्थात्‌ » 
अंजन से भी अधिक काले रंगवाले अकंप ) के दृढ वक्ष पर दंड से प्रहार किया | उस घोर 
राक्षस ने अपने दंडायुध स उसे रोक लिया | लेकिन ( हनुमान्‌ के दंड के आघात से ) 
उम (राक्षस) का हाथ उसके दंड के साथ ही ट्ूटकर धरती पर गिर पड़ा | 

दाहिना हाथ टूटकर गिर जाने पर, समुद्र के समान क्षुब्ध हो खड़े अकंप ने 
हनुमान. के मालालंकृत वक्ष को लक्ष्य करके अपने बायें हाथ से प्रहार किया। तब ऐसा 
लगा, जेसे हीरक-पर्वत पर ही बज्र टूटा हो | 

राक्षस महान वज्र जेसे दंड को अपने कर में रखे हुए था, तो भी हनुमान्‌ ने यह 
सोचकर कि यह शख्रहीन है, इसे दंड से मारना अधमं है, ओंठ चबाते हुए अपने बायें हाथ 
मे उस राक्षस के वक्ष पर प्रहार किया | तब उस राचस ने मुँह से यों रुधिर उगला, ज्यों 
पहले से ही रॉधिर पिये खड़ा हो | 

पुनः हनुमान्‌ ने अपने बायें हाथ से उस ( अकंप) की कनपटी पर मारा, जिससे 
बह नीचे गिर पड़ा । उसके प्राण निकल गये | सारी राक्षस-सेना महान्‌ सिह को देखकर 
भागनेवाले वन्य पशुओं के समान तितर-वितर हो गई | 
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अकंप मरकर गिरा | राक्षस-सेंना भी नष्ट हुई। वानर-सेना (जो भाग रही थी) 
लौटी । पौरुष से भरे बीर ( लक्ष्मण ) के शारों से बड़ी सुँड्बाले क्रोधी हाथी सिट गये | 
पताकाओं से अलंकृत रथों के टूटने से उनमें जुते अश्‍व भी मिट गये | 

उधर हनुमान्‌ , जो शत्रुसेना के भीतर बहुत दूर चला गया था, लक्ष्मण के 
गर्जन को नहीं धुन सका | बञ्रघोष को भी दवा देनेवाली उनके धनुष्टंकार को नहीं सुन 
सका । अपने वीरों में से किसपर क्या विपदा पड़ी है, इस बात को वतानेवाला भी कोई 
नहीं था | अतः, युद्ध करनेवाले किसी पर्वत के जेसे वह वीर (हनुमान्‌ ) बहुत दुःखी हुआ। 

बहुत दूर तक फैली हुई वानरसेना-रूपी समुद्र में अंगद नेत (दक्षिण-पश्चिम) 
दिशा में सक्ष योजन दूर निकल गया था | वानराधिप (सुग्रीब) उसी दिशा में अंगद से भी 
आगे, चौदह योजन दूर निकल गया था | लक्ष्मण सुग्रीव से आगे पचास योजन दूर पर था | 

अन्य वानर, युद्ध करते हुए चार पाँच योजन तक (राक्षस-सेना के भीतर ) 
निकल गये थे | उनको घेरकर राक्षस-सेना, जल पर कोई के समान फैल गई थी, जिससे 
मारुति एवं लक्ष्मण एक दूसरे से दो-तीन खात दूर पर हो गये थे। 

थका हुआ हनुमान्‌ लक्ष्मण के निकट जाने का विचार करके प्रलयकालिक 
चंडमारुत के समान चल पड़ा और (लक्ष्मण के शरों से निष्पन्न ) अनेक चिह्ों को देखता 
हुआ आगे बढ़ा | 

हनुमान्‌ ने देखा कि रुधिर-प्रवाह गजदंतों, मयूरपंखों के बने छत्नों, विविध 
रत्नों एवं स्वर्ण ओर मोतियों को बहाता हुआ चल रहा है और श्वेत छत्रों स युक्त होकर 
जलचर मीनों से भरा-सा एवं शस्त्रों की कांति-रूपी फेन से युक्त दिखाई पड़ रहा है | 

हनुमान्‌ ने देखा कि दिशाओं में फेले हुए राक्षसों पर प्रयुक्त शर+ कटे हुए सिरों 
के साथ गगन-तल में जाकर ( एक दूसरे से ) टकराते हैं, जिनका शब्द सर्वत्र प्रतिध्वनिता 
होता है | फिर, वे ऐसे गिरते हैं, जेसे प्रलयकाल में शिज्ञाओं की वर्षा होती है । 

हनुमान ने देखा कि बड़े शूलधारी राक्षसों के द्वारा प्रयुक्त शस्त्र वीर लक्ष्मण के 
शरों से टकराकर दिशाओं में चिनगारियाँ बिखेरत हुए जा गिरते हैं, जेसे नच्षत्र गगन से 
गिर रहे हों और दावाग्नि के जेसे जल उठते हों | 

हनुमान्‌ ने देखा कि करुणावान्‌ पुरुषश्रेष्ठ (लक्ष्मण) के शर गगन में सर्वत्र फेलकर 
निरंतर यों चमक रहे हैं, ज्यों अं घेरे श्मशान में, देवों के देखते हुए, नृत्य करनेवाले अष्ट 
भुजाओं से युक्त देव की घुंघराली जटाएँ ही जगमगा रही हों | 

गगन तक उठे हुए उस (हनुमान्‌ ) ने उस कबंध-समूह को (राक्षसों के धड़ों के 
ढेर को) देखा, जो पर्वत के समान रुधिर-धाराओं को बहाता हुआ पड़ा था और ऐसा 
लगता था, मानों काल, अंधकार को रात्रि का राजा मानकर (उसके स्वागत में) दीप जला 
रहा हो | 

हनुमान्‌ ने देखा कि रथ, हाथी और घोड़े राक्तम-वीरों के मर जाने पर इस 
प्रकार भटक रहे थे, जिस प्रकार सुशासन करनेवाला राजा के अभाव में किसी देश की प्रजा 
भटक रही हो | 
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हनुमान्‌ ने देखा कि पुष्पमालाओं से अलंकृत वक्षवाले लक्ष्मण के दृढ शरों की 
वर्षा जलवर्पा से भी तिगुने वेग सें हो रही थी, जिससे राक्षस-बीर मरकर सवत्र बिखरे 
पड़े थे | उनके रकत और शास्त्रों से समुद्र, दीघ अरण्य तथा मेघों से आवृत पवत भर गय थ । 
युगांत के बबंडर के समान घूमनेवाले तथा रुधिर-समुद्र को फाँदकर चलनेबाले 
पराक्रमी ( हनुमान्‌) ने ब्रह्मांड को भेद डालनेवाली धनुप का टकार सुना ( और उसे 
लक्ष्मण के धनुष का टंकार जानकर ) संसार को मिटानेवाले प्रलय-समुद्र से भी ढुगुना 
गजेन किया | 
टकार को सुनकर वह (लक्ष्मण के) समीप आ पहुँचा और यह सोचते हुए कि 
अब इनसे और सब (वानर-बीरों) की बात ज्ञात हो सकती है, उन (लक्षमण) के देखने के पूव 
ही स्वयं कट जाकर उनको प्रणाम किया, फिर यों कहा- 
उस वीर ( हनुमान, ) ने सिर पर हाथ जोड़कर कहा हे आर्य | वानर-बीर 
कहाँ हैं १ सूर्यकुमार (सुग्रीव) तुमसे केसे प्रथक्‌ हो गया १ अंगद किस ओर गया १ विशाल 
अंधकार में समुद्र के समान फैली हुई सेना में जो घटित हुआ है, उसका कोई ज्ञान मुझे 
नहीं है | आप बतलाइए | 
समुद्र के साथ एंद्र व्याकरण को भी जिसने पार किया था, उस (हनुमान). ने 
कहा--ह आर्य | कौन-कौन भाग गये और युद्ध में खड़े रहनेबालों में से किसको क्या दशा 
हुई ? यह कुछ भी में नहीं जानता हूँ | किसी (बीर) के लौटकर आने के पश्चात ही उसके 
बारे में कुछ ज्ञात हो सकता है | 
है आर्य | हमारे शत्रुओं ने माया उत्पन्न की अब इस माया को दूरकर प्रज्ञा 
प्राप्त करने का उपाय भी है | तुम अपने विवेक से उस उपाय को करो। दिव्य अस्त्र के 
प्रयोग से इस माया की दूर कर दो, नहीं तो त॒म्हारा कोई भी व्यक्ति यहाँ से लौटकर 
नहीं जा सकेगा-यों हनुमान ने कहा | 
(तब) धनुर्विद्या की संपत्ति से समृद्ध (लक्ष्मण) ने कहा--ठीक है बेसा ही करूंगा | 
फिर, सहन नामवाले (विष्णु के अवतार, राम) को नमस्कार कर, शरों में से एक को चुनकर 
मझ को धनुष बनानेवाले (शिवजी) के अस्त्र का अभिमंत्रण क्रिया (अर्थात्‌ , पाशुपतास्त्र के 
मंत्र का उच्चारण किया) और बिद्युत के समान दाँतोंबाले राक्षसो पर छोड़ा । 
ज्यों ही पाशुपतास्त्र का प्रयोग हुआ, त्या ही दावाग्नि से संपूर्ण रूप से आवृत 
बाँसों के कुण्ड के जेमे ही रा्स-सेना का समुद्र जलने लगा | सव दिशाओं से श्रँधरा दूर 
ही गया । सब वानर-वीर मोह से मुक्त हो गये | 
पाशुपतास्त्र का प्रयोग हुआ, यह जानकर और काले मोहाधंकार के दूर होने से 
महोदर बहाँ से अदृश्य हो गया | जो वानर तितर-बितर हो गये थे व, सब लक्ष्मण के निकट 
यो एकत्र हो गये, ज्यों बादल धिर आये हों और हर्षध्वनि कर उठे | 
देवों के देव (राम) के अनुज ने जब देखा कि किसी (वानर-वीर) की वुछ हानि 
नहीं हुई, तब उनके मन की आशंका दूर दुई | उनको घेरकर खड़ी वानर-सेना में हर्ष- 


ध्वनि गज उठी | देवता पुष्पत्रपा करने लग, लद्वमण अत्यन्त उज्ज्वल हो शोभायमान हए | 
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दूत लंकेश के निकट दोड़कर गये और सारी घटनाएँ कह सुनाई । तब रावण ने 
पूछा क्या तुम लोग भयभीत होकर भाग आये हो १ कया शत-ससुद्र (संख्यावाली) सेना 
को एक ही अस्त्र से पराजित करना संभव है १ दूतों ने उत्तर दिया--पाशुपतास्त्र से वह 
संभव हुआ | फिर, रावण कह उठा--हाँ, उससे संभव हुआ होगा | 

रावण ने दूतों से कहा--विकसित पुष्पमालाधारी मेरे पुत्र ( इन्द्रजित्‌ ) को यह 
समाचार सुनाओ । दूतों ने वेसा ही किया | यह सुनकर (इन्द्रजित्‌ ) व्याकुलचित्त हुआ | 
फिर प्रशन किया--पुरुषों में श्रेष्ठ वह (राम) कहाँ है ? वीर हनुमान्‌ कहाँ रहता है १ अन्य 
वानर एवं विभीषण कहाँ हें ! शीघ्र वतलाओ । 

दूतों ने उत्तर दिया--*राम अभी नहीं लोटा है | किसी पर्वत पर है। (रासो 
की ) माया को पहचाननेवाला विभीषण सेना के लिए भोजन लाने गया है | शीघ्र कार्य 
पूर्ण करनेवाले हे प्रभु | यही घटित हुआ है |! तव इन्द्रजित्‌ ने पूछा--“महोदर कहाँ है १? 
उन्होंने उत्तर दिया--“गगन में |` रावणि वोला--“बहुत सुन्दर |! 

रावणकुमार ने सोचा--“यही (ब्रह्मात्र के प्रयोग का) उचित समय है ।? फिर, 
वह एक विशाल वटवृक्ष के नीचे गया । राक्षस-पुरोहितों ने, जो नीति के माग से हटे 
हुए थे, प्रधान हीम के लिए सब आवश्यक साधन जुटाये | 

उस (इन्द्रजित्‌ ) ने शरों की समिधा सजाई। तु? पुष्प बिखरे। काले तिल 
बिखेरे | अग्नि प्रज्ज्बलित करके उसमें दाँत एवं सींग से युक्त बकरी का रक्त और मांस का 
होम किया | 

होमाग्नि सुगंधि फेलाती हुई भड़क उठी और दाहिनी ओर घूम उठी । उसे 
शुभसूचक बड़ा शकुन मानकर राक्षसों की सारी निष्ठुरता का आगार बह राक्षस (इन्द्रजित्‌ ) 
यह सोचकर कि युद्ध में विजय होगी-्रह्मा का प्रयोग करने के निमित्त ऊपर की 
ओर उठा । 

बड़ी माया से युक्त बह ( इन्द्रजित्‌ ) गगनमार्ग में अदृश्य होकर चला | जब 
तक संचरण करनेवाले ग्रहों का उचित योग न न हो, तबतक उचित समय की प्रतीक्षा करता 
हुआ, मेघं के मध्य यों छिपा रहा कि देवताओं की दृष्टि और मन भी उसपर नहीं गये | 
सुनि भी उसे नहीं पहचान सके | 

इन्द्रजित्‌ इस प्रकार खड़ा रहा । इसी वीच महोदर ने एक छुल किया | 
उसने अपनी माया से इन्द्र का वेष धारण कर ऐरावत जेसे हाथी पर आरूढ हो राम से युद्ध 
करने आया | उसके साथ देवता ओर सुनि भी थे | 

उसकी माया से ऐसा दृश्य उत्पन्न हुआ कि राक्षस, मनुष्य एवं वानर--इनके 
अतिरिक्त सृष्टि में जितने प्राणी थे, वे सब उसके साथ युद्धक्तेत्र में आ पहुँचे | बह दृश्य 
देखकर विशाल वानर-सेना भय से कॉप उठी | 

बानर यह सोचकर चिन्तित हुए कि चार दाँतोंवाले श्वेत गज पर आरूढ वह 
इन्द्र ही है | अन्य सैनिक देवता हैं | शेप लोग देवों की इच्छा के अनुसार कार्य करनेवाले 
ऋषि हैं| क्या-कारण है कि ये सब कद्ध होकर हमसे युद्ध करने आ गये हैं ? 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


४२३ कब रांमायंण्‌ 


चक्र को छोड़कर धनुप हाथ में लेनेबाले कमलाच (राम) के भाई (लक्ष्मण) ने 
हनुमान के उज्ज्वल मुख को देखकर पूछा--हमने कौन-सा ऐसा अपराध किया कि देवता 
और मुनि हमसे युद्ध करने चले आये हैं १ शीघ्र कहो | 

जब लक्ष्मण यों पूछ ही रहे थे, तभी पलक मारने के भीतर ही इन्द्रजित्‌ ने 
(लच्मण पर) ब्रह्मास्त्र का प्रयोग कर दिया | मानों स्वर्णमय पवत पर असंख्य पक्षी आ 
टूट हों, ऐसे ही उनपर अवणनीय कांति से युक्त अनेक शर आ लगे | 
~ कोटि-कोटि शत सहस कठोर वाण उनके सारे शरीर को ढककर चुभ गये। 
लक्ष्मण किंकत्तंव्यमूढ होकर, अपनी प्रज्ञा खोये हुए इस प्रकार मूर्च्छित हो गिर पड़े, जिस 
प्रकार बलवान्‌ हाथी अपने सोने के स्थान पर लेट जाता हो | 

हनुमान्‌ यह सोचने लगा कि हमारा मित्र इन्द्र क्यों हम पर आक्रमण कर 
रहा है १ अत्र इसके हाथो के साथ ही इसको उठाकर फेक दूँगा--ऐसा करने के लिए वह 
उदयत हुआ | किन्तु, इतने में उसकी देह पर असंख्य शरों के आ लगने से बह निश्चल और 
मूच्छित होकर गिर पड़ा | 

सूयपुत्र ( सुग्रीव ) की देह पर अनेक तीण बाण सर्वत्र चुभ गये, वह पिघले 
तांबे के जैसे नेत्र किये गिर पड़ा | उसकी देह से रकत-प्रवाह होसे लगा | वह द्श्य 
ऐसा था, जेस स्त्रणमय पबत पर पलाश-बन पुष्पित हुआ हो | 

दस सहृस्न तीचण बाण लगने से श्रंगद धराशायी हो गया, जेसे वज्राहत होकर 
सिंह गिर गया हो | बानर-सेना में बड़ा यश पाया हुआ जांबरवान्‌ भी वक्ष और कंधों में 
बाण लगने से धरती पर लोट गया | 

नील ने सहसत बाण लगने से यम-सुख का दर्शन किया । ऋषभ स्वर्ग जा 
पहुचा | पनस क प्राण उन ब्राणों से समाप्त हो गये | कुसुद, बाणों से आये यम के द्वारा, 
निहत हुआ | 

समुद्र में बाँध बनानेवाला नल सहस्न बाणों से मृत हो गया | वाली के समान 
ब्रलब्राला मन्द और उसका माई तुमिन्द मरकर गिर पड़े | यम के समान भयंकर गबय ने 
स्वग के दशन किये | शर-पंक्ति के आ लगने से केसरी मिट्टी में अदृश्य हो गया | 

विश्याचल के समान कंधोवाला शतब्रली, सुप्रेण, विनत गंधमादन, हिडंब, दधि- 
सुख सब उमड़कर आनवाले असंख्य शरों क उनकी देह में लगने से प्रज्ञाहीन होकर धरती 
प्रर गिर पड़े | 

नेक सहस्त अनुपम बाणों के लगने से अन्य सब बानर प्राणहीन होकर गिर पड़े | 

उनके रक्त का प्रवाह गरजती हुई बीचियों से शाब्दायमान समुद्र में जा मिला | 

हास्त ने सवका धराशायी कर दिया। वानर उस अन्त्र से बचने का कोई 
मार्ग नहीं देख पाये | जिस प्रकार कोई कील को घेरकर दृढता से भूमि में ठोंक दे, उसी 
प्रकार इन्द्रजित्‌ ने अपने बन्र-समान शरों से उनको आहत किया, तो वे खड़े-ख ही निष्प्राण 
होकर गिर पढ़े | 


(लब्मण और अन्य वानर) बेहोश होकर धरती पर पड़े थे और कुमुद-पुष्प जेसी 
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आँखोंवाली देवस्त्रियाँ सिर कुकाये व्याकुल हो रहीं थीं | रक्त-प्रत्राह ऊपर, नीचे और चारों 
ओर वह चला, जिससे वह वानर-सेना का समुद्र प्रवाल-वन से शोभायमान क्षीर-समुद्र के 
समान दिखाई देने जगा | 
[ वानरों के अनेक 'समुद्र' स्वर्ग जा पहुँचे (अर्थात्‌ , अनेक “समुद्र? संख्यावाले बानर 

स्वगा जा पहुँचे) | देवों ने उनको देखकर अपने अतिथि मानकर बड़े आनंद के साथ उनका 
कुशल्ञ पूछा और सत्कार किया | फिर, आग्रह से कहा--अभी (रासो का वध करने के 
लिए) धरती पर लौट जाइए | 

देवों ने वानरों से कहा--सृष्टिकर्त्ता (ब्रह्मा) के अस्त्र का तुम लोगों ने आदर 
किया है, अन्यथा तुम मृत्यु पाने योग्य नहीं हो ; क्योंकि दृढ धनुर्धारी विष्णु के अवतार 
राम के दासों के दास भी दृढ मूलवाले संसार के बंधन से सुक्त हो जाते हैं। (तुम लोग 
राम के दास हो, अतः स्वर्ग के नहीं, मोच्षपद के योग्य हो) | 

हमारे कार्य करने के लिए तुम लोग धरती पर उत्पन्न हुए । तुम्हारे प्राण हमारे 
ही प्राण हैँ | केवल शरीर भिन्न हें। कमलाक्ष (राम) की सहायता करते हुए तुमने प्राण 
छोड़े हैं, अतः तुम हमारे लिए पूज्य हो | 

उधर इन्द्रजित्‌ ने यह कहकर कि तीछण नेत्रबाले वानरों के संग लक्ष्मण मर 
गया है और राम युद्धभूमि से अन्यत्र चला गया है--उनकी निन्दा की | फिर, विजयशंख 
बजाता हुआ शीघ्रता से अपने पिता के निकट जा पहुँचा ओर हलचल से भरे युद्ध में जो 
घटित हुआ था, कह सुनाया। 

रावण ने पूछा--क्या वह राम नहीं मरा | पुत्र ने उत्तर दिया--वह भयभीत 
होकर सब-कुछ छोड़कर चला गया है | जब भाई, मुख्य मित्र तथा अन्य वानर-सेना ये 
सब मारे गये, तब कया वह इसका प्रतिकार किये विना अपना बल भूलकर चुप बैठा रहेगा ? 
(अर्थात्‌ , राम अवश्य युद्ध करने आयेंगे और उसमें उनको पराजित किया जायगा--यह 
इन्द्रजित्‌ का अभिप्राय है) 

रावण ने कहा--हाँ, यह ठीक है ओर मन में शान्ति पाईं । उसका पुत्र 
(इद्रजित्‌) भी अपने आवास को गया, महोदर भी राजा की आज्ञा पाकर अपने घर चला 
गया | प्रभु (राम) अन्यत्र ही रहे । 

वीर ( राम ) ने सब दिव्य अस्त्रो की यथाविधि पूजा इस प्रकार संपन्न की कि 
उनके रक्तकमल-समान कर और भी लाल हो उठे | पूजा पूर्ण करके (राम) युद्धभूमि की 
ओर चल पड़े | 

उन्होंने जलती उल्का जेसे अपने बाण ( आग्नेय अस्त्र ) को अपने हाथ में लिया | 
ऐसे अंधकार को, जो इतना घना था कि चुह्लू में भरकर पिया जा सके, दूर किया | अपने 
अवारणीय पद-कमल को रखते हुए वे ( राम ) युद्ध-क्षेत्र में जा पहुँचे और सेना से पटी हुई 
उस विशाल धरती पर शीघ्र दृष्टि फेरी | 

विशाल दिशाओं गें दृष्टि डाली | प्रयत्नपूर्वक ध्यान से बारी-बारी से देखा । 
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उनका विशाल कमल जेसा मुख तमतमा उठा | शवों से भरे युद्धक्षेत्र के भीतर वे घुस गये 
और रक्षणकार्य में समर्थ अपने साथी सेनापतियों को एक-एक करके देखा । 
जब सुग्रीच को पड़ा देखा, तव उनकी कमल-जेसी दोनों आँखों से अश्रु की बाढ़ 
उमड़ पड़ी | वे दी समय तक खड़े उसास भरते रहे, फिर बोल उठे--“हाय । क्या यह 
तुम्हारे लिए उचित है १! जब उसके पाश्वं में दृष्टि फेरी, तब वहाँ मारुति को पड़ा देखा | 
मन में अत्यंत ब्याकुल होकर राम अश्रु वहाते हुए रो पड़े--समुद्र पार कर, 
राक्नसों को जड़ से हिलाकर मुझे जीवित रखने के लिए तुमने जो सहायता की, क्या वह 
सवर इसीलिए था { राक्षस के छोड़े हुए बलिष्ठ वाण क्या तुम्हारे शरीर को भी भेदकर 
निकल गये १ 
फिर, राम बोले-हे यशस्विन्‌ ! पापकृत्यवाला मैं तुम्हारा साथी हो गया, 
इसलिए कया पूव मं ही देवों के द्वारा तुमको दिये गये वरदान" भुनियों के बचन एवं सीता 
के द्वारा की गई सहायता- सब व्यर्थ हो गये १ मेरे समान ( अभागा) कोन होगा १--इस 
प्रकार व अपनी निन्दा करने लगे | , 
(फिर, राम बोले) नीच कृत्य करने के लिए. चुद्र राज्य को पाना चाहा | अपने 
{पता की मुत्यु का कारण बना । पितृतुल्य जटायु को मिटाया | आज इतने बीरों को 
मरबाकर में चुप खड़ा हूँ | क्या मेरी कठोरता की कोई सीमा भी हो सकती है ! 
बड़ भाई को मारकर उसके अनुज को (सुग्रीव को ) वानरो का राजा बनाया । 
यह सब्र मैने विनाश फेलाने के लिए ही किया। तुम सबको, जो क्षमा में हृढ 
बाल हा; मेने इतनी विपदाओं मं डाल दिया | मे धरती का भार बनकर रहने के लिए 
ही उत्पन्न हुआ हूँ | 
वृषभो के बीच में पड़े एक बृपभ के समान, श्रंगद को मृत पड़ा देखा | उनकी 
आँखों से आग निकल पड़ी और “शस्त्रों का वोक दोनेवाला मैं, पापी, इस विपदा को 
देखकर भी इनकी रक्षा के लिए जो प्रयत्न कर रहा हूँ, यह भी खूब है !! यह कहते हुए 
रो पड़े | 
फिर, राम की दृष्टि अपने ही समान अनुज (लक्षमण) पर पड़ी, जो अपनी देह 
पर लग असंख्य शरों के अपार कांतिपुंज से प्रकाशित रधिर में, शवों के मध्य पड़ा सो 
रहा था; जैसे रुधिर की धारा में कोई सर्प बह रहा हो | 
नका मन व्याकुल हो उठा | दुःख उमड़ उठा | आहें भरते रहे | उनके भन के 
जसे ही उनकी नीलरला ममान देद भी काप उठी । वञ्च सं आहत सालवृत्षु के समान वे 
(राम) मूर्चिछ्त हो धरती पर गिर पड़े, तो धर्म-देवता भी अपनी आँखें पीटकर रो पड़ा ] 
करुणा की मृत्ति वे (राम) एक मुद्ृत्त-मर साँस लिये बिना पडे रहे । बिलकुल 
वेसुध-स रहे । शरीर से पसीना नहीं निकला । आँखें नहीं खोलीं | उनके हाथ और पेर 
अपने स्थान से हिले नहीं, किन्तु उनके प्राण नहीं छूटे | 
१, ब्रह्मा, इन्द्र, वर्ण आदि देब ने हनमान्‌ को वर दिये थे कि बहव दड, वज्ध, पाश या अन्य किसी शस्त्र 
स यह नहां मर्गा | >> अनु ० 
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उल विपदा म उनकी सहायता करनेवाला कोई नहीं था] वे अपने अनुज को 
काता स लगाकर मूर्च्छित हो पड़े रहे। उनको उठानेवाला कोई नहीं था। सुख से 
आर्वासन क वचन कहनेवाला कोई नहीं था । उनके साथी सव मृत हो गय थे। ऐसी 
दशा सं एकाका उन (राम) की वेदना को दूर करनेवाला कोई नहीं रहा | 

स्वगलोक की स्त्रियाँ अपने पेट पीट-पीटकर रो रही थीं। उनके अश्रू, वर्षा के 
जेस लगातार बरस रहे थे | देवता अश्र बरहा रहे थे। वह चराचर जगत्‌ सारा ज्ञानस्वरूप 
बिष्णु का ही आकार है, अतः सब प्राणी उनकी (राम की) ब्यथा से ब्याकुल होकर काँप उठे | 

सद्योविकासत कमल पर आसीन देव (ब्रह्मा) एवं त्रिनेत्र (शिव) के सुख मंदहास- 
रहित होकर करुणा से सुरका-से गये | एक ही वर्ग में देवताओं की ऐसी दशा हुईं, तो अन्य 
देवों के दुःख का वर्णन करने की क्या आवश्यकता ? राम की विपदा को देखकर श्नु 
भी रो पड़े | पाप का देवता भी उनको देखकर रो पड़ा | 

हमामय राम ने कुछ होश मं आकर दीघ श्वास भरते हुए आँखें खोलकर 

अपने भाई को देखा | यह सोचकर कि लक्ष्मण स्वर्गवासी हो गया और अब ब नहीं लौटेगा, 
वे मन में अत्यधिक दुःखी हुए। घाब में जैसे अग्निकण रख दिया गया हो, बसे ही वे 
तड़पकर रो पड़े | 

मेरे पिता का देहान्त हुआ'-यह सुनकर भी मैं जीवित रहा | समस्त राज्य 
भरत को ही दे देने की बात छोड़ दी (अर्थात्‌ , चौदह वर्ष के पश्चात्‌ भरत राज्य लौटा देगा 
और उसे स्वीकार करने की सम्मति मैंने प्रकट की) । यह सब इसीलिए मैंने किया कि 
में अकला नहीं था, ठुम भी मेरे साथ थे । किन्तु, अब तुम्हारे शब्द मैं नहीं सुन रहा हूँ | 
अब में नहीं जिका । हे तात! में आ गया ! हे तात | में आ गया । (अर्थात्‌ , मैं भी 

[रं साथ ही मर रहा हूँ) | 

(मेरी) माता तुम्हीं हो, पिता तुम्हीं हो, तपस्या तुम्हीं हो, पुत्र तुम्हीं |, भाई 
तुम्हीं हो, संपदा तुम्हीं हो | ऐसे प्रिय तुम; यश की भी कामना छोड़कर मुझे छोड़कर 
चले गये | में तो तुम्हें छोड़कर अब भी जीवित हूँ, तुम से भी बढ़कर कठोर हृदय रखता हूँ | 

हरे घावों से भरें तुम्हारे शरीर में प्राण नहीं देख रहा हूँ । अभी मैं सब कुछ 

सहते हुए अपने प्राणी को ढो रहा हूँ और रो रहा हूँ। हे सिंह-समान ! मैं मिट जाऊँगा | 
अह्दो | मेरा हृदय अभी दो ढुकड़े नहीं हुआ, वह जेसे के तेसा ही है| (अतः) और भी दीर्घ 
काल तक जीवित रहना हो, तो भी जीवित रहुँगा | 

विशाल कानन में चौदह वर्ष तक हम एक साथ निवास करते थे | उस समय तुम 
मेरे भोजन के लिए सब प्रकार के (फल, कंद आदि) भोजन ला देते थे और स्वयं तुम बिना 
खाये रहते थे। तुम धूप की भी परवाह किये बिना (मेरी सेवा करते) रहते थे | आज बया 
तुम देह से बहुत थक गये हो और मन से भी अत्यंत शिथिल होकर सो रहे हो १ क्या इस 
निद्रा को नहीं त्यागोगे १ 

दो हृदय जो परस्पर संदेह नहीं करते, वे एक ही होते हैं --यह कथन जब 
निरर्थक हो गया है, तब सुक पापी में करुणा नामक गुण केसे रहेगा १ किंचित्‌ भी दोष 
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क्र] 


जिसमें नहीं है, ऐसे तुम को छोड़कर में अभी तक (प्राणों के साथ) संचरण कर रहा हूँ | है 
तात | अब तुम्हारे साथ सम्बन्ध (अर्थात्‌ बंधुत्व) रखनेवाले मेरे प्राण हैं या में हूँ ? यह नहे 
तो (मेरा) ओर कोन-सा (भाग) है १ 

( जनक द्वारा किये गये ) यज्ञ में जाकर धनुष को भंग किया ओर यह बिचार 
करके कि यह हमारे जीवन को सुखी बनायेगा, एक विष को (अर्थात्‌ , सीता देबी को) ले 
आया | बुरे विचार करके अपने बंधुजनों को तपाया | इन सब कार्यों में किंचित्‌ भी में 
पीछे नहीं रहा | इतनी विपदा मैंने उत्पन्न कर दी | 

मिट्टी की कामना करके (अर्थात्‌ , राज्य के लोभ से) मैंने माता (केकेयी) आदि 
बंधुजनों को ऐसी पीडा उत्पन्न कर दी, जैसे घाव पर आग रख दी हो | स्त्री की कामना 
करने के कारण यह दुर्भाग्य मैंने पाया | हाय ! मेरा प्रशंसनीय यश भी बहुत सुन्दर है | में 
क्या कोई साधारण नर हूँ १ 

तुम मृत हो गये | अब में जीवित नहीं रहूँगा | (यदि मैं अपने प्राण छोड़ दूँ, तो) 
भरत प्रथ््री का शासन नहीं करेगा | हाय | दुःख को न सहकर सब बंधुजन अपने प्राण छोड़ 
देंगे। अहो] मैंने उत्तम धमं का विचार करके (प्रहमास्त्र का प्रयोग किये बिना) क्रिचित 
शिथिल रहा, तो उसका परिणाम क्या यही होना था १ 


तुमने मेरे लिए किसी की परवाह नहीं की और धर्म, माता, पिता, बंधुजन तथा 
अन्य सबको छोड़ दिया | पर, तुम सत्य को कभी नहीं भूले । मेरे साथी बनकर जनमे | 
मेरा ब्रियोग नहीं सहन करके, मेरा अनुसरण करते हुए वन में आये | अब तुम मर गये । ऐसे 
तुमको (इस निष्प्राण दशा में) देखकर भी मैं प्राणों को धारण किये हूँ | तो क्या मैं कोई 
साधारण नर हूँ | 

किसी महान पुरुप की पुत्री को कोई बलवान्‌ राक्षस बंदी बनाकर रखे (तो यह 
चाहिए था कि धमं उस राक्षस का विनाश कर दे, किंतु ऐसा नहीं हुआ) ओर जब महात्मा 
लोगों के द्वारा प्रशंसित सदूधमं भी उस राक्षस के अधीन होकर रहे, तब तीनों लोकों को एक 
साथ विनष्ट हो जाना चाहिए। यदि ऐसा न हुआ, तो क्या मेरे दृढ धनुष का अमोघ 
कौशल नहीं प्रकट होगा ? (अर्थात्‌ , में अपने धनुःकोशल से त्रिलोक को मिटा दूँगा) । 

समुद्र कहलानेबाली गहरी खाई, विराध, वायु के समान उड़नेबाले काकासुर की 
पुतली, खरासुर+ सुद धड़बाले सात सालवृच, वाली--क्या केवल इनके ऊपर ही मेरा बल 
सफल होकर रह जायगा १ अहो ! 

मेने तुमसे कहा था कि इन्द्रजित्‌ को तुम्हीं जीतो ( और स्वयं मैं चुप रह 
गयाथा)। अब मं जीवित भी रहूँ, तो क्या (इंद्रजित आदि) महान रथियों का बध कर 
सकूंगा १ हाय | तुम जेस भाई के साथ मे नहीं रह सका और अपने इस कूठे जीवन का 
भार भी ढोने स असमथ हो रहा हूँ। 

माता, बंधुजन, देश मं रहनवात्त वेदश पंडित आदि सबलोग यह चिता कर रहे 
होंगे कि हाय! भरण्य में उन ( राम-लक्ष्मण ) की कया दशा हुई है! नजाने वे कितने 
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ब्य] कुल रहते होंगे | है वत्त ( लक्ष्मण )। उनको देखने की मेरे मन में बड़ी इच्छा है । 
आओ | मुझे सिहासनारूद कराओ | 

जिस समय तुम नागपाश से बँध गये थे, उस समय और इस समय, जब शत्रुओं ने 

यह्‌ विनाश उतपनन किया है, तव में तुम्हारे साथ न रहकर हट गया था | स्नेहहीन व्यक्तियों के 

जेसे काय करके मी मे जीवित हूँ | संसार के लोग क्या मेरी विजय का उपहास नहीं करेंगे | 

पहले, मेने विभीषण को राक्षम-राज्य का मुकुट एवं उनकी अनुपम संपत्ति प्रदान 

की (अर्थात्‌ श उन सबको दिलाने की प्रतिज्ञा की), किन्तु उस प्रतिज्ञा को पूरा किये बिना 

५ हीमं मर रहा हूँ | इससे इच्चाकु-बंश को असत्याचरण का अपयश लगेगा । सुक जेसे 

अविवेकी ने स्वयं ही अपना यश मिटा दिया है। 

_ इस प्रकार के अनेक वचन कहते हुए राम बड़ी ब्यथा से आह भरते रहे | फिर, 
सब इंद्रियों के एक (मन नामक) इंद्रिय में विलीन होने से, मृत जैसे पड़े हुए अपने भाई को 
प्रेम से गले लगाकर कुछ बोले बिना मौन हो अपने को भूले हुए पड़े रहे | 

देवों ने (राम को उस प्रकार पड़े) देखा | वे अपनी आँखें पीट-पीटकर रोते रहे, 
यह सोचकर कि न जाने इन सबका परिणाम क्या होगा, वे कॉपने लगे। फिर, प्रेम से कह 
उठे-- है प्रभो ! है भगवन्‌ | हमारे लिए तुम ऐसा अभिनय कर रहे हो, मानों वास्तव में 
इस प्रकार के इःख भोग रहे हो । अन्यथा हें केसे दुःख होगा १ (अर्थात्‌ , तुम स्वयं 
भगवान्‌ हो, अतः ये सब दुःख तुम्हें नहीं लगते) | 

( देवता बोल उठे ) हे सुख-दुःखहीन | तुम्हें यथास्थित रूप में जानने का 
सामर्थ्यं हममें नहीं है । तुम्हारी सुषि के तत्त्व को भी हम नहीं समते | भविष्य में क्या 
हीनेवाला है, यह भी हम नहीं जानते | अतीत की घटनाएँ भी हमें ज्ञात नहीं हैं । बर्तमान 
की घटनाओं को यथार्थ रूप में जानने की शक्ति हममें नहीं है। तुम्हें नमस्कार करें और 
तुम्हारे बताये मार्ग पर चलें-इसके अतिरिक्त हम, तुम्हारे दास और क्या कर सकते हैं१ 

हमने जब प्रार्थना की कि राक्षस-कुल का समूल नाश करके हमारे दुःख दूर करो, 
तब हम पर कृपा करके तुमने अपने लिए इस अयोग्य रूप को धारण किया और प्रृथ्वी के 
रक्षक बने हुए सूर्यवंश में उत्पन्न हुए, धर्म की रक्षा के लिए क्या तुम छिपे रहकर भी अपनी 
माया दिखाना चाहते हो ! 

तुमने हमारी रुष्ट की | हमारे दुःख दूर करने के लिए तुम ज्षत्रिय-बंश में मनुष्य 
वनकर अबतीर्ण हुए । तुम तीनों लोको के दुःख दूर करनेवाले हो, हम इस आशा से 
प्रयत्नशील हें | इस प्रकार प्रयत्न करके भी, तुम्हें साधारण मानव मानकर हम तुम्हारे 
वास्तबिक स्वरूप को भूल गये हैं। यह माया भी अनुपम है | हे हमारे स्त्रामी | ( हमोरे 
अज्ञान के अनुकूल) क्या तुम झूठ भी बोलने लगे हो ११ 

हे परमेष्ठिन्‌ ! तुम सारे ब्रह्मांड को तथा सृष्टि के समस्त प्राणियों को (अपने उदर 
फे) भीतर ओर बाहर अवस्थित रखते हो । (इन सबको) निगल जाते हो, उगल देते हो, 


pe र >> 


१, देवों के सामने भौ राम मनुष्य के जैस ही अभिनय कर रहे हैं, इसलिए देवता राम को झूठ बोलनेवाला 
कह रहे हैं | --अनु० 


धर 
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नापत हो, धारण करत हो, इन सबके वाहर ओर भीतर ठुम्हीं परिव्याप्त रहते हो, अत 
तुम उस मकड़े के जेसे ही हो, जो अपने ही मंह से सूक्ष्म सूर को उगलकर उससे जाल 
बनाकर स्वयं उससे लिपटा रहता है | 
हारा यह खेल दुःखजनक-सा लगता है; किन्तु तुम्हें दुःख नहीं सतात | 
अतः, यह भी तुम्हारे लिए सुखजनक ही है | फिर भी हम अज्ञों को, तम्हें दुःखी देखने पर, 
तुम्हारे प्रति प्रेम ही उत्पन्न होता है। करुणा और कोमल भावनाएँ उत्पन्न होती हैं 
आदि, मध्य और अन्त से हीन | यह सब (खेल) तुम्हारे बनाये ही पूर्ण होते । हमल कुछ 
भी नहीं होता । 
तुम (प्राणियों के लिए) ज्ञात जेसे होकर भी उनके ज्ञानका विषय नहीं होते हो । 
ठम अबतीर्ण हुए हो--यह सोचकर हम आनंदित हो निर्भय रहते हैं | अब बीच में दुःख 
उत्पन्न हीने से हम बलहीन हो गये हैं | तुम मनुष्य होकर हमारी रक्षा करने में निरत हो | 
दे हमारे शरण्य | हे लक्ष्मी के निवासभूत वक्षवाले | यदि तुम स्वयं ही हमार दुःख नहीं दूर 
करोगे, तो हमसे य दुःख नहीं दूर होंगे | 
पूवकाल मं तुम ने अंबरीप पर कूपा की थी," ब्रह्मा के पुत्र ( शिव ) पर कृपा 
की थी। हे हमारे स्त्रामी | जव हम तुमसे ही रक्षा की कामना करते हँ, तब तुम मन में 
यो व्याकुल होकर दुःखी क्यों होत हम दिग्भ्रांत हो अत्यंत शिथ्रिल हो रहे हैं । 
है अपने अनुज के साथी ! क्या तुम अपने इस दुःख को दूर करके हमारे ज्ञान को ह्म 
लौटा नहीं दोगे ? 
इस प्रकार, अनक बचन कहकर देवता दुःखी हो रहे थे | रामचन्द्र, जिन्होंने दुःस्व 
भागनबाले मनुष्य क आचरणों को अपनाने का संकल्प कर लिया था, अब मूर्छित होक 
पड़ रह | नुद्र काय करनवाले राक्तसों के दूत ने रावण को यह समाचार सुनाया | 
रावण ने (उन दूतों से) पूछा--तुम्हारे आने का क्या प्रयोजन है ? तब दतो ने 
' उत्तर दिया--थोर युद्ध में तुम्हारे पुत्र ने जो शर छोड़ा, उससे (राम के) अनुज एवं साथी 
गिर गये, इसपर रामचन्द्र भी अत्यंत दुःख के कारण निष्प्राण हो गये | (१-२३०) 


अत का अनुष्ठान करनेवाले अंबरीप पर दुर्वासा मुनि इसलिए करदध हुए थे कि उनके स्नान 
करक आने के पूर्व हो अंबरीप ने तुलप्ती खाकर एकादशी का उपवास समाप्त कर दिया था। इस 
पर बिष्णु भगवान्‌ ने दुर्वासा के क्रोध से अंबरीष की रक्षा की थ्री | -- अनु० 


के 


।. भम्मासुर को शिवजी ने यह वर दिया था कि जिसके सिर पर वह असुर अपना हाथ रखेगा, वह 
लकर मर्म हा जायगा । तब उस असुर ने स्वयं शिवजी के सिर पर ही अपना हाथ रखकर उस 
बर्‌ का पराक्षा करनी चाह । तब विण्णु स्त्री के रूप में प्रकट हुए और उस असुर से कहा कि 
हनान-रध्या आदि पूरा करने के पश्चातू वह आवे और उन्हें अपना बना ले। असुर ने जब संध्या 
करते समय अपने सिर पर हाथ रखा तब वह स्वयं जलकर भस्म हो गया | _अनुऽ 
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सत्पथ से विमुख वह (रावण) यह सोचकर कि दूत झूठ नहीं कह रहे हैं, (राम- 
लक्ष्मण के मारे जाने की बात सुनकर) आनंदित हुआ | उसका आनंद यों उमड़ पड़ा कि 
उमने अपनी संपत्ति की अनन्त राशियों को यों लुटा दिया कि माँगनेत्राले भी ऊब उठे | 
फिर, आज्ञा दी कि बड़े हाथी पर डिंडोरा पीटकर यह समाचार घोषित किया जाय कि 
नगर के लोग आनंद मनावें और अभ्यंग-स्नान करे | 

फिर, राक्षस (रावण) ने मरुत्स नामक राक्षस को आज्ञा दी कि पहले तुम जाकर 
युद्धक्षेत्र में गिरे हुए सव राक्षसो के शवों को शीघ्र समुद्र में डाल दो | यह वात तुम्हारे 
अतिरिक्त ओर कोई जानने न पाये । यदि जान लेगा, तो में तुम्हारा सिर कटबा लूँगा और 
तुम्हारा सारा गौरव मिटा दूँगा । उस राक्षस ने शीघ्र जाकर रा्सों के शव समुद्र में 
डाल दिये | 

(फिर, रावण ने राक्षसियों से कहा--) दिव्य (पुष्पक) विमान पर सीता को 
आरूढ करके युद्धभूमि में ले जाओ और उन मनुष्यों (राम-लक्ष्मण) की जो दशा हुई है, उसे 
दिखा लाओ | जवतक वह (सीता) स्वयं नहीं देखेगी, तवतक वह हमारी बात पर विश्वास 
नहीं करेगी | रात्तसियाँ बड़ी हर्पध्वनि करती हुई उस सीता के पास गईं, जो चिन्ता- 
मग्न हो यह सोचती हुईं बेठी थी कि अब मैं जीवित नहीं रह सकेगी | वे उन्हे विमान पर 
विठाकर युद्धक्षेत्र मं ले गइ 

अपने पति (राम) के रूप के अतिरिक्त अन्य किसी को कभी आँख उठाकर भी 
न देखनेवाली उन सीता देवी ने अपनी आँखों से यह दृश्य देखा | (उस दृश्य को देखते 
ही) सीता देबी की देह, प्रज्ञा एवं श्वास एक साथ निष्पद हो गये, मानों उन्होंने बिष खा 
लिया हो। शीतल कमल मानों आग में गिर गया हो, ऐसी ही उनकी दशा हुई। यदि 
एक स्त्री ऐसी बड़ी विपदा पाये, तो सारे संसार को वह बहुत बड़ी ( विपदा ) दिखाई 
पड़ेगी न ? 

वह ( सीता ) देवी रोइ । स्वर्ग की मयूरियाँ ( अर्थात्‌ देबस्त्रियाँ ) रोइ | 
बृपभारूढ (शिव) के अर्धाग में स्थित कोयल ( पार्वती ) देवी रोइ | रक्तकमल पर आसीन 
(लक्ष्मी) देवी रोई । गंगा रोई। बाणी रोइ | कमल-जेसे बिशाल नयनोंबाले विष्ण 
की वाहन (दुर्गा) रोइ | कभी दया न करनेवाली राक्षसियाँ भी व्याकुल हो रो 

बर्णमय कर्णाभरण से भूषित (सीता) देवी को जन्म देनेवाली भूमिदेची बड़ी करुणा 
से रो पड़ी | अपार वेद तथा धर्म-देवता बहुत दुःखी होकर रो पड़े | पीड़ा देने मे पीछे न 
हटनेबाला पाप भी रो पड़ा | तो अब दूसरों के रोने की वात क्या कही जाय ? सब लोग 
जहाँ खड़े थे, वहीं रो पड़े | सीता देबी की प्रशा तथा संशा बिलीन हो गइ | 

झुण्ड में खड़ी हुई राज्ञसियों ने प्रशा-रहित सीता देवी के मुख पर जल छिड़का 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


9३० कब रामायण 


और उन्हें उठाया | दीघं समय के पश्चात्‌ धीरे-धीरे उनका श्वास लोट आया। काले मेघ- 
जेसे ( राम ) को ( युद्धक्षेत्र मं ) पड़े देखकर वे पुनः रोती हुई क्रोध से अपनी आँखों पर 
अपने करों से मारा | 

को किल-समान स्वरवाली उस देवी ने अपने स्तनों को पीटा, उदर को पीटा | वे 
रोती हुईं, आग में गिरी लता के समान ( तत होकर भुक गइ | विकल हुए | कॉप उठीं | 
विजली के समान प्राणों के घटने से मुर्का गइ | घूम उठीं | उनके प्राण ऐसे व्याकुल हुए 
जेसे पीडा को ही उन्होंने पी लिया हो। 

वह (विमान पर) नीचे गिरकर लोट गइ | उनके सारे शरीर से स्वेद बह 
चला | वे खिन्न हुइ | मन में उत्तम हो उठीं | उठ ब्रेठीं | कमल-जेसे करों को मरोड़ने लगीं 
(ममलने लगीं) | हँस पड़ीं । रोइ । है प्राणेश्वर |? कहकर पुकार उठीं | हे अयोध्या- 
नरपति |! कहकर पुकार उठीं | हे सव लोकों के निवासियों के लिए प्रणाम करने योग्य 
चरणवाले !' कहकर बार-बार पुकार उठीं | 

सीता देवी कहने लगीं-हे धमंदेबता ! मेरा पति तुम्हारे प्रति ही अधिक प्रेम 
रखते थे। तुम्हारा विरोध करनेवालों से किंचित्‌ भी स्नेह नहीं रखते थे | ऐसे मेरे पति से 
तुमने प्रेम नहीं रखा | किन्तु, अधम करनेवाले (राक्षस) लोगों के वश में हो गये | हे निष्ठुर । 
क्या यही तुम्हारी दया की रीति है १ 

सत्य के पक्ष में न रहनेवाली हे नियति | क्या तेरे लिए यह उचित है कि जो 
व्यक्ति वेदोक्त मागं को छोड़कर कभी अन्य मार्ग पर नहीं चलता, ऐसे महापुरुष का दुःख 
देखती रहो १ मैं तुझे किसी महत्त्व की वस्तु नहीं समभूँगी | तू केसे कठोर खेल खेलती 

मैं बड़ी पापिन हूँ । यह दृश्य मे केसे देख सकी १ हे यम । क्या तेरे लिए यह 
उचित है कि तू मुझे जीवित छोड़कर मेरे पति के प्राण हरण कर ले ! हे मेरेप्राणनाथ । मुझ- 
पर तुम बड़ी कृपा रखते थे | अब क्यों कभी समाप्त न होनेवाले दुःख में मुझे डाल रहे हो ? 

हद संसार के प्राणियों के लिए प्राणसमान प्रिय | देवों की बड़ी शक्ति बने हए । 
मेरे नयन-समान (प्रिय) | अमृत-समान मधुर | दया के आगार | मैं जो अपने दःख की 
चिता किये बिना इतने दिनों तक यहाँ रही, वह क्या तुम्हारी आहत देह को प्राप्त जलत फे 
लिए ही १ 

है कमल पर आसीन (लक्ष्मी) देवी के लिए अमृत जेसे मधुर | बेदों से ज्ञेय परम 
पुरष | भगवान्‌ ! मिथिला नगर में अग्नि के सम्मुख तुमने मुझ पापिन का पाणिग्रहण 
क्रिया था, वह कया मेरे कारण अपने प्राणों को विपदा में डालने के लिए ही तुमने ऐसा 
किया था ! 

है मत्तगज-सद्ृश | ( तुम्हारी इस दशा को जानकर) उत्तम कौशल्या देवी अपने 
प्राणों को धारण कर जीवित नहीं रहेंगी | हे प्रभु | अन्य माताए भी जीवित नहीं रहेंगी, 
हमारी विपदा की कामना करके हमें अरण्य में भेजनेवाली कठोरहृदया कैकेयी का क्‍या 
यही उद्देश्य था ! 

जब माँ ( केकेयी ) ने कहा कि अयोध्या नगर को, जो तुम्हारे योस्य मनोहर 
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शाभा से युक्त हैं, छोड़कर जाओ, तब उसका कुछ उत्तर दिये बिना, उसी वाक्य को अपना 
आधार मानकर तुम दावारिन से युक्त अरण्य में आकर रहे और माया (मृग) आदि पापियों 
(राक्षसो) को परास्त किया | ऐसे तुम्हारे प्रति मेरे मन में प्रेम नहीं रहा | हाय ! 

उस दिन (जव मायामुग के पीछे तुम गये थे) लक्ष्मण से सेंने कहा था कि तुम 
अपने हाथ का:धनुष छोड़कर पराई स्त्री के साथ रहोगे। तव लक्ष्मण दुःखी होकर मेरी 
रक्षा करना छछकर चला गया था। वेसा करना क्या ऐसे महान्‌ युद्ध में तुम्हें मरबाने 
का मेरा पडयंत्र-मात्र था १ 

है लक्ष्मण | पाप के परिणाम से जब हम दोनों (में और राम) वन में जाने लगे, 
तब तुम भी हमारे (संग चले | उस समय माता (सुमित्रा) ने तुमसे कहा था कि हे वत्स | 
यदि विधिवश तुम्हारे ज्येष्ठ भ्राता की मृत्यु होने की संभावना उत्पन्न हो, तो उनसे पूर्व तुम 
अपने प्राण त्याग देना । तुमने वह आज्ञा पूर्ण की | 

हे प्रियतम | पुष्पों एवं पहलवों से सजाई गई राजाओं के योग्य सेज पर निद्रा 
करना छोड़कर अब कया तुम राक्षसों के धनुषों से छूट हुए बड़े शरों की शीतल शय्या की 
कामना करके यहाँ आकर सो रहे हो ! 

घृतों से उत्पन्न हवि से युक्त बड़े-बड़े यज्ञ करते हुए तुम बिशाल खेतों से भरे 
जल-समृद्ध कोशल देश का न्यायपूर्ण शासन करते, किन्तु मेरे शरीर का स्पश करने कें कारण 
तुम्हारा सत्य वचन एवं पुण्य भी व्यर्थं हो गये हें । 

चाहे परसे का आघात हो या करवाल की चोट पड़े, पर मेरे मन का निश्चय 

नहीं बदलेगा | ऐसा दृद मन रखे हुए रोनेबाली में अब अपने दुःख को शांत करने के लिए 

इस महानुभाव (राम) के शरीर पर गिरकर अपना प्राणत्याग करूंगी | —यों कहकर ज्यों 
ही सीता उठीं, त्यों ही त्रिजटा ने उन्हें रोककर कहा--- 

बह त्रिजटा जो (सीता के द्वारा) पूर्व जन्म में अजित तपःफल के समान थी, 
उन देवी की मनोब्याकुलता को दूर करने के लिए, उनको घेरकर खड़ी रहनेवाली खडग- 
दंतों से भयंकर राक्षसियों को हटाकर, प्रतिमा-समान उन देवी के निकट आई और उसने 
उन्हें गादालिंगन में यों बाँध लिया, जेसे वे दोनों एक हो गई हों । ऐसा करके उसने देवी 
के कान में कहा-- 

हे माँ । बीते हुए दिनों में मायाम्रग को भेजने की रीति, माया जनक को बनाने' 
की रीति, इन सब बातों को भूलकर तुम अपने प्राण छोड़ने की वात सोच रही हो | हे 
माता ! सन्मार्ग पर कभी पैर न रखनेवाले राक्षसों की माया को क्या तुम किंचित्‌ भी नहीं 
समझती १ 

हम जो शुभ स्वप्न और शुभ शकुन देखे थे, उनको, अपने पातिन्नत्य को 
दंडकारण्य में घटित घटनाओं को और धर्म की रक्षा करने के लिए अवतीर्ण हुए भगवान्‌ की 
वीरता को तुम भूल मत जाओ। कमल-समान नेत्रोंबाले उस महान्‌ पुरुष (राम) की क्‍या 
इन क्षुद्र राक्षसो के हाथ मृत्यु हो सकती है १ कदापि नहीं | 

है अबोध नारी | क्‍या तुम यह नहीं देखती कि इन चक्रायुध धारण करनेवाले 
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(राम) के शरीर में एक भी शार नहीं लगा है १ हे भूमिपुत्रि। शर से आहत लक्ष्मण का 
शरीर कल्पांत के सूर्य के जेसे प्रक्राशमान है, अतः ये दोनों मरे नहीं हैं | तुम व्यर्थ ही 
दुःखी मत होओ | 
दि राम (राक्षसं के हाथ) मृत होंगे, तो चतुर्दश भुवन विनष्ट हो जायेंगे | 
भगवान्‌ का अस्तित्व संदेहास्पद हो जायगा | ब्रह्मा प्रभ्रति सव प्राणी मिट जायेंगे | 
अभी ये सब यथापूर्व स्थित हैं | अतः, राम भी मरे नहीं हैं | धर्म भी मिटा नहीं है | यह 
चित है | हे माँ | तुम भय से व्याकुल मत होओ । 
नारी | तम्हारे दिये हुए बर के प्रभाव से हनुमान की मृत्यु कभी नहीं होगी । 
यदि वह मर गया होता, तो तुम्हारे पातित्रत्य की ही हानि होती न! (अर्थात्‌ , तुम 
पातिव्रत्य का प्रभाव कम हो जाता । अतः, तुम्हारा बिचार (कि राम-लक्ष्मण प्राणहीन हो 
गये हैं ) ठोक नहीं है | ब्रह्मास्त्र के कारण उनकी यह जो दशा हुई है, वह शीघ्र ही दर हो 
जायगी । क्‍या देवता भी कभी भूल कर सकते हैं १ 
मैंने देखा कि देवता राम-लच्मण के दर्शन करके, स्वर्ण-आभरणों से भूषित 
अपने करों को सिर पर रखे (नमस्कार करते हुए) दप के साथ खड़े हैं । जेसे बे त्रिमूत्तियों 
के दशान कर रहे हों | वे शोक से रडा | हैं | दं माता ! डरो नहीं। यदद मत समभो 
कि समुद्र एक छोटे से कुएँ भं अदृश्य हो जायगा | 
हे नारी | जिसका पति मर गया हो और मंगलसून्न टूट गया हो, ऐसी (विधवा) 
स्त्री को यह दिव्य बिमान वहन नहीं करता । मेरे बताये सब लक्षणों से तुम सत्य को 
पहचान लो और दुःख-समुद्र के पार पहुँच जाओ |--यों त्रिजटा ने कहा । तब मन में 
संशय से उद्विम सीता के प्राण किंचितू स्वस्थ हुए | 
कमल का निवास छोड़कर जनक की पुत्री के रूप में अवतीर्ण उन (सीता) देवी ने 
(त्रिजटा से) कहा-हे माता | अबतक तुम्हारा कोई बचन व्यर्थ नहीं हुआ । तुम्हीं कं 
देव मानकर इतने समय तक में अपने प्राण रोककर जीबित रही | आज की रात्रि व्यतीत 
होने तक अपने प्राण रखँगी | मेरे लिए मरण निश्चित ही है न? 
सीता ने त्रिजटा से आगे कहा-स्त्रीजनोचित लज्जा को मैंने पहले ही त्याग 
दिया। एक ग्रहिणी बनकर रहने योग्य सव अच्छे गुणों का त्याग किया | फिर भी, अपने 
धनुर्धारी कालमेघ को (अर्थात्‌ राम को) पुनः प्राप्त करने की आशा रखकर मैं अभी तक 
जीवित रह रही हूँ । गुणों सें या सम्मान से हीन इस शरीर को त्याग देना मेरे लिए 
अत्यन्त सुलभ है | 
रामचन्द्र के शरीर पर लगनेवाले भाले-जेसे विशाल नयनोंवाली उन (सीता) 
देवी को अपने हाथों से पकड़े हुए विमान चलानेवाली वे राक्षसियाँ उन यमदूतों के समान 
लगती थीं, जो यथाथ जीव को संसार में छोड़कर झूठी देह को लिये हुए, अपनी शक्ति से 
विधि के विधान का भी अतिक्रमण करके, जा रहे हों | (१-३२) 
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सीतादेवी ( युद्धरंग को देखने के पश्चात्‌ ) अपने स्थान को चली गई । इधर 
जिभीषण, जो राम की आज्ञा से सेना के लिए भोजन की सामग्री लाने गया था, आवश्यक 

पादय पदाथ लाकर खमे में रखा और युद्धक्षेत्र में जा पहुँचा | 

उसने ( युद्धभूमि का दृश्य ) देखा | उसे प्रतीत हुआ, मानों संसार) सुक्त 
ब्रह्मा के वचन (शाप) से मर गया हो । (ब्रह्मास्त्र से) आहत दो मृत-जेसे पड़े हुए वानर- 
गोरों को दशा अपनी आँखों से देखी और यों स्तब्ध और मूर्च्छित हुआ, मानों उसने विष 
खा लिया हो। 

पूरी घटना से अनभिज्ञ वह (विभीषण) मूच्छां से उठा, तो शोक से उस्न हुआ 
और यों श्वासोच्छवास करने लगा, ज्यों इसके प्राण अभी निकल जायेंगे | फिर, बिरे हुए 
भूतां एवं श्रगालों से अस्त-व्यस्त हो भागते हुए, वह धीरे-धीरे चला और लक्ष्मण के साथ 
पड़े हुए राम के पास जा पहुँचा | 

अस्थियाँ, देह और प्राण-ये सब (प्रेम की तुलना में) तुच्छ हैं। बडि हम ऐसा 
न मानें, तो भी वे अपनी दशा से बदलते नहीं हैं| कुछ लोग कहेंगे कि उनके बिना प्रेम 
संभव नहीं, इसलिए वे ही प्रेम से श्रेष्ठ हें। फिर भी, ठीक-ठीक विचार करने पर विदित 
होता है कि प्रेम का स्वरूप अमर लोगों (देवताओं) के लिए भी दुर्जय है । 

(प्राणों से भी अधिक प्रेम रखनेवाले) विभीषण ने जाना कि उन (राम-लक्षमण) 
के प्राण नहीं गये हें, अतः वह ( विभीषण ) मरा नहीं, मुक्तकंठ रोया भी नहीं । उसके 
हृदय में अग्नि से भी अधिक तीचण दुःखार्नि जल रही थी। कुछ चण तक वह स्तब्ध रह 
फिर, स्वस्थ हो उसने विचार किया ओर यह देखकर कि राम के शरीर मे कहीं कोई घाव 
रं है, उसकी अधीरता दूर हुई । 

उसने अनायास जान लिया कि ब्रह्मास्त्र का ही यह परिणाम है | बलवान्‌ इंद्र जित्‌ ने 
वह अस्तर प्रयुक्त किया है और रामचन्द्र अपने अनुज की दशा को देखकर ही मुच्छित 
हुए हैं | फिर, वह विजार करने लगा कि इसे (ब्रह्मास्त्र के प्रभाव को) दूर करने का उपाय 


5 


क्या है । 


री 
ह्‌ 


उसने सोचा-हदय मं शोक बढ जाने से राम मूच्छित हुए हैं | वे होश में आ 
जाये, फिर भी उनके अन्तमन की गति को स्पष्ट जानना संभव नहीं | उदार गुणवाले राम, 
अपने अनुज के मरने पर जीवित नहीं रहेंगे | फलतः, छुल और माया से जीवन व्रिताचेब्राल 

चक (राक्षस) विजयी होंगे | हाय | --यों सोचता हुआ वह अश्नु की वर्षा करने लगा । 

(उसने फिर सोचा--) जेसे नागास्त्र का बंधन टूटा था, वेसे ही ब्रह्मास्त्र का 
बंधन भी आज टूट जायगा । अनुज (लद्दमण) की मृत्यु असंभव है| युद्धभूमि में शरो से 
आहत.हो गिरी हुई वानर-ऐेना भी जीवित ही उठेगी। तुच्छ एबं निष्ठुर रावण क्या 
युद्ध में विज्ञय पा सकेगा १>-यों बिचार कर वह स्वस्थ हुआ | 
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राम के स्वस्थ होन तक प्रतीक्षा नहीं करनी चाहिए | उसके पूर्व ही, इस विपदा में 
कुछ सहायता करनवाला कोई साथी कहीं जीवित हो, तो उसको ढॅढ़कर शीघ्र लाऊँगा-- 
यों सोचकर विभीषण अपने हाथ में एक जलती लुकाठी लेकर समुद्र-जेसे रुधिर-प्रवाह में 
अकेला ही चल पड़ा | 

विभीषण ने (एक स्थान पर), ओठों को भीचकर, दोनों हाथों को एंउकर, रक्ताक्त 
नेत्रों स आग उगलते हुए, सहस्र करोड़ हाथियों के शबरीं की राशि-रूपी सेज पर पड़े हए 
उस हनुमान्‌ को देखा, जिस बीर ने समुद्र को लाँघा था| 

हनुमान्‌ को पड़े देख कर विभीषण की आँखों से आँसू वर्षा के जल-जैसे बह चले | 
फिर, उसको मालूम हुआ कि हनुमान्‌ की देह में अभी प्राण शेप हैं। उसने उसके घावों से 
बहनेवाले रक्त को पोंछकर, धीरे-धीरे एक-एक करके सभी वाणों को उसकी देह से 
निकाला | फिर, मेघों से जल लेकर उसके मनोहर शरीर पर छिड़का | 

हनुमान्‌ की साँस चलने लगी | उसकी देह में पुलक फैल गई | पसीना छूटा । 
आँखे खुलीं | धीरे-धीरे वह हिला | उसके मह में लार एकत्र हुई | हिचकी आई और उसकी 
मूच्छा दूर हुई । उसने राम की जय कहा | यह देखकर देवताओं ने हर्पनाद किया | 


इुःख एवं आनंद से युक्त बिभीषण ने उमड़ते हुए प्रेम से उसको (हनुमान को) गले 
लगाया | हनुमान्‌ ने विभीषण का आलिंगन करके पूछा-- उत्तम | प्रभु सकुशल हैं न १ 
विभीषण ने कहा-- हाँ सकुशल हैं? | यह सुनकर उस पवित्रात्मा ( हनुमान ) ने ब्रिलोक 
के लिए शिरोधायं (रामचन्द्र के प्रति) हाथ जोड़े | 
फिर, विभीषण ने कहा--अपने अनुज के प्रति प्रेम के कारण रामचन्द्र प्रज्ञाहीन 
ही गये हैं | शोक के कारण वे मूर्च्छित पड़े हैं | अब उनके प्रज्ञा प्राप्त करने पर क्या हो गा-- 
यह ज्ञात नहीं | तब हनुमान ने पूछा--महिमावान्‌ जांबवान्‌ कहाँ है १ 
घनी मालाओं से भूषित राक्षसराज ( विभीषण ) ने उत्तर दिया कि मैं उस 
जावबान्‌ क बार में कुछ नहं जानता | वह कहीं नहीं दिखाई पड़ा | न जाने, उसकी देह से 
प्राण निकल गये हुँ, या वह सप्राण है। कुछ नहीं जानने से ही यहाँ आया हूँ | तब 
वायुपुत्र ने कहा-जांववान्‌ अमर है | अतः हम उसे यहीं कहीं ढँँढ़ेंगे । 

श हनुमान न कहा-ै राक्षसराज | यदि हम उस जांबवान्‌ को देखेंगे, तो 
वह निश्चय मार उद्धार का कोई माग बतायगा | उसपर विभीषण ने कहा--तब तो 
हम बच गये | चलो, हम शीघ्र उसे ढं हें | फिर उन दोनों ने उसी रान्न मं, थोड़ी ही देर मं 
जांबबान को ढं लिया । 

वदत हुए बुढ़ाप क कारण, शरों के घावों की पीड़ा के कारण, मन को व्याकुल 
करनेवाले दुःख क कारण और गास झक जाने के कारण यद्यपि जांबवान का मन मीहग्ररत 
और शिथिल हो गया था, तथापि वज्र-समान हृढ कंधोंवाले उस वीर के कानों ने उन दोनों 
वीरं के आने की आहट मुन ली | 

जांवबान ने सोचा= यह आनेवाला राक्षस (बिभीषण) है ! मरे प्रभु (राम) है? 
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हनुमान्‌ हैं, अथवा दया के कारण आनेवाले देवता, या मुनिगण हें ? अथवा कोन है १ हमा 
शत्रु निशाचर तो लोटकर चले गये हैं, अतः वे नहीं होंगे | ये आनेवाले हमारे ही पक्ष के 
कोई होंगे | 
ज्योंही बे दोनों (हनुमान्‌ और विभीषण) जांववान. के निकट खड़े होकर पर्वत से 
बहनेबाले झरने के समान आँसू बहाने लगे, त्योंही उसने उन्हें सांत्वना देते हुए पूछा-- 
दे असीम गुणों से पूर्ण लोगो | तुम कोन यहाँ आये हो १ इतने में विभीषण के ये शब्द उस 
(जांवत्रान्‌) के कानों में पड़े-*अजी | हम बच गये | हम बच गये |? 
फिर जांबवान ने प्रश्न किया--“बगल में खड़ा हुआ वह कौन है१' तब हनुमान्‌ ने 
[दे बिजयी | तुम्हारी जय हो | यह में हनुमान्‌ खड़ा हूँ | तुम्हें नमस्कार कर 
उस बात को सुनने से किंचित्‌ शक्ति पाकर जांववान्‌ वड़े आनंद से बोल उठा--'हे 
तात | (हम) मत नहीं हुए हैं | हम सब जीवित हैं | हम जागे हैं ।' 
में पहले से ही जानता हूँ कि ब्रह्मदेव का ही अस्त्र क्‍यों न हो, वह वेदों के 
प्रतिपाद्य सूकम विषय तथा शत्रुओं के विनाश में समर्थ उन (राम) का कुछ नहीं विगाड़ 
सकता, वे इतने शक्तिशाली हैं। यह वताओ कि उन महानुभाव ने क्या किया १ यों- 
जांवत्रान ने पूछा । तत्र हनुमान्‌ ने उत्तर दिया--हे महानुभाव ! वह उत्तम पुरुष ( राम ) 
ख-समुद्र में ड्बकर निद्रामग्न हो गये हैं (प्रज्ञाहीन हो गये हैं) | 
जांबवान ने कहा-अपने अनुज को निष्प्राण पड़े देखकर क्या वे (राम) सहन 
कर सकते हैं ? जन्म से ही वे दोनों एक साथ रहे हें। उनके शरीर-मात्र भिन्‍न हैं: किन्तु 
प्राण एक ही हैं | हे शत्रुभयंकर बञ्र-समान कंधोंवाले (हनुमान्‌ ) ! ऐसी दशा में अब तुम 
किंचित्‌ भी विलंब किये बिना ज्ञण-भर में ही जाकर ऐसी ओपधि ले आओ, जिससे सभी 
जीवित हो उडे । 
हे पुत्र ! किचित्‌ मात्र भी विलंब किये बिना तुम मेरी वात को ही अपना माग- 
दर्शक मानकर जाओ । सत्तर मुद्र? (संख्यावाली) सेना, राम, उनके अनुज, त्रिभुवन, 
धर्मदेवता तथा अकलंक वेद--ये सब तुम्हारे प्रयत्न से ही बच सकते हैं | 
शक्तिशाली ! यह जो समुद्र तुम्हारे सम्मुख दीख रहा है उसको बहुत पीछे 
द्‌ 


रहा हूँ । 


छोड़कर आगे बढ़ जाओ | नौ सहस्न योजन की दूरी पार करके जाने के ब 
हिमाचल-पर्वत दिखाई देगा | बह दो सहस्त योजन बिस्तीण है| उसे भी पीछे 
आगे बढ़ोये, तो देमकृट-पर्बंत पर पहुँचोगे | 

उस हेमकूट-पर्वत से नौ सहस्न योजन दूर पर निषद नामक सुन्दर पर्वत है| 
उस पर्वत सें इतनी ही दूरी पर मेर पर्वत है | हे दृढ कंधोंचाले ! उस (मेरु) की विस्तीणंता 
बत्तीस सहस्न॒ योजन है | 

मेर पर्वत को पारकर नौ सद्र योजन जाओगे, तो सीधे नीलगिरि नामक पर्वत 
मिलेगा, जो दो सहस्र योजन विस्तीर्ण दै। हे मारुति | उससे चार सहस्र योजन पर 
ओषधिमय पर्वत है | वहाँ पहुँच जाओगे, तो हमारी यह विपदा दूर हो जायगी । 

उस पर्यत पर मृतक को जीवित करनेवाली (संजीवनी) ओषधि मिलती है | 


तुम्ह 
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शरीर के टुकड़े-टुकड़े हो जावं, तो उन्हें पुनः जोड़नेवाली ओपधि मिलती है। शरीर में 
राइ शस्त्रखंडों को बाहर निकालनेवाली भी एक ओषधि मिलती है | विकृत रूप को 
यथापूर्व बनानेवाली भी ओषधि वहाँ है | हे वीर | तम उन ओपधियों को ले आओ ।-यां 
जांबवान्‌ ने कहा | 
ये चारों ओपधियाँ देवों के द्वारा समुद्र को मधे जाते समव उत्पन्न हुई थीं | 
देवताओं ने उनको सुरक्षित रखा है। त्रिविक्रमावतार धारणकर विष्णु भगवान्‌ ने जब 
त्रिभुवन को नापा था; तब मैं डिंडोरा पीटता हुआ और भगवान्‌ की विजय गाता हुआ 
चक्क्रर लगाते फिरा था | उसी समय उन ओषधियों के बारे में मुझे ज्ञान हुआ था। 
अनेक देवता उन ओपधियों की रक्षा करते रहते हैं | अनेक चक्रायुध उन ओषधियों 
की रक्षा मं लगे रहते है और किसी को उसके पास नहीं जाने देते | हे असत्य के समीप भी 
नहीं फटकनेवाले | अपने कार्य के महत्त्व का ठीक-ठीक विचार करके, किसी भी उपाय से 
उन ओपषधियों को ले आओ और हमें बचाओ, अन्यथा सारी सेना मिट जायगी । 
तब वेद-समान हनुमान्‌ यह कहकर कि यदि इतना ही काय पूरा करना है 
समक लो कि वे मत्र लोग अभी जीवित ही उठे, हमारे प्रश्न (राम) की कुछ हानि न हो 
सावधानी से इसका खयाल रखना-ऊपर उठा और गगन के ऊपरी तल में जा पहुँचा | 
उसके दोनों कवे दिशाओं मं फेल गये। उसका आकार ऐसा द्वो गया, मानों बह गगन को 
हो निगलने जा रहा दो । 
ग्रह और नक्षत्र (हनुमान के) वत्त पर रत्नहार-जेसे लगे | एक के से दूसरे कंध 
तक की दूरी सहस्त योजन-पर्यन्त या उससे भी अधिक हो गई | एक पैर उठाकर रखने के 
लिए भी लंका में स्थान नहीं रहा | उसकी दीर्घ वाहुओं को हिलाकर चलने के लिए दिशाएँ 
भी पर्याप्त नहीं थीं, ऐसा उसका आकार था | 
विजय से भूपित कंधोंवाला हनुमान्‌ पँछ टेढ़ी करके, हाथ ऊपर उठाकर, मुख 
| किंचित्‌ फेलाय हुए भींचकर, अपने महान पेरों को धरती पर रखकर, वक्ष को पेलाकर 
कंठ को समेटकर, शारीर के रोंगटों को खड़े करके, बड़े बेग से ऊपर उठा, तो सारी लंका 
यो घुमकर ऊ्व-ट्ब करने लगी, मानों समुद्र के मध्य ड्बकर उतराई हुई कोई बड़ी नौका हो | 
(हनुमान के गगन में उड़ने से) गेघ-पटल फट गये | विशाल समुद्र फट गया । 
पर्व और पश्चिम में नचत्र कर पड़े | पर्वतों और वृक्षों के समुदाय (हनुमान के पैरों के) साथ 
उड़ चले । गगनगामी देवों के बड़े-बड़े विमान समुद्र में बञ्र के जेस गिरकर किनारे से 
जा टकराये, जिसमे समुद्र का जल सब दिशाओं में फैल गया | 
जब हनुमान आग लपककर चला, तव उसके शरीर के वेग से उठन वाल प्रभंजन 
से सभी पवत उत्तर की आर झुक गय। उसका वग ऐसा था, मानों उसका पिता (बायुदेब ) 
भी उसके माथ चलने मं असमर्थ होकर झक गवा । (उस वेग से) समुद्र सूख गये | मघ भुलस 
गये | बड़ि-बड़ अरण्य जल उठे | 
वह (हनुमान ) पवन के जैसे बड़े वेग से जा रद्दा था | उसके पैर बड़ी शीघ्रता से 
आगे बढ़ रहे थे | समुद्र पीछे उठ रहा था | उसका मन उसके पीछे-गीछे जा रहा था | 
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उसके उस आकार को देखकर देवों ने कहा--जव अभी इसने अपनी ऐसी शक्ति दिखाई है, 
तत्र निश्चय ही यह गंभीर समुद्र से घिरे राच्षसों के नित्रासभूत लंकानगर नामक भूखंड को 
समुद्र मं डुबोकर हमारा दुःख दूर करेगा | 

हनुमान्‌ मेघ-मंडल को पारकर ऊपर उठा | चंद्र एवं सूर्य के संचरण-पथ से भी 
ऊपर उठा | नक्षत्र-मंडल को पार कर गया | पुण्य करनेवाले जिस स्वर्ग में पहुंचते हैं, उसे 
भी पार कर उस स्थान तक ऊपर उठ गया, जहाँ से कमलभव (ब्रह्मा) का (सत्य) लोक दूर 
नहीं था । 

स्ब्रगलोक में रहनेवाले कुछ लोगों ने कहा कि यह (हनुमान्‌) बलवान गरुड है, 
जो बिष्णु के वेकुण्ठलोक को जा रहा है। कुछ लोगों ने कहा-यह ब्रह्मदेव ही है, जो 
इस सृष्टि से परे स्थित अपने लोक को जा रहा है और कुछ ने कहा-यदि यह ईश्वर न 
होता, तो ऊपर के लोकों में इतनी दूर केसे जाता | अतः, यहद त्रिनेत्र ही है | 

ऊपर के लोकों में स्थित कुछ लोगों ने कहा--यह इच्छित रूप को धारण करभे 
वाला सत्यमय वेदों के लिए भी अगम्य स्वरूपवाला बिष्णु ही हैं। ठीक-ठीक देखकर समझने 
की इच्छा रखनेवाले कुछ लोगों ने कहा--अहो | पलक मारने के भीतर ही यह इृष्टिपथ 
से ओकल हो गबा । देख लेना, यह अपुनराबृत्ति के (जहाँ से कोई पुनः नहीं लोट आता) 
मोक्षमाग मं ही जा रहा है। 

मस्त टट के तत्त्व को पहचाननेवाले ज्ञानी मुद्र को पार कर युद्ध मं 
विजय पानेत्राले उस ( हनुमान्‌) की दशा को ठीक-ठीक नहीं पहचान पाये, इसलिए 
कुछ ने कहा --यह ज्योतिरूप दै । कु ब्रह्मांड से परे रहकर सुष्ट का कारण बनी 
बस्तु ही है । ओर, कुछ ने कहा--यह वायवीय रूप है । 

गगन के ऊपरी तल को छूनेबाले हनुमान्‌ के स्वणमय कंधे, सुरभिमय तथा 
विकसित कमल पर आसीन ब्रद्दा के लोक तक फल गये ओर ऊपर के गगन को भर दिया । 
उन कंधों से ( हनुमान की गति के कारण ) जो शब्द निकले, उससे दिक्पालकों के सिर 
काप उठे | ब्रह्मांड थरा उठा | 

बह चण, जत्र हनुमान्‌ ऊँचा उठा था, उस क्षण के समान ही था, जिस क्षण 
विकसित पुष्पमालाओं से भूषित देवों, सुनियों तथा अन्य महाभागो की प्रशंसा प्रास्त 
करते हुए वामन ने; असुराधिप ( महावलि ) की दी हुई भूमि को नापने के लिए त्रिविक्रम 
बनकर अपना पेर उठाया था। 

त्रिलोकनिवासी देव, सुनि, सिद्ध ओर उनकी देवियाँ सवने निकट होकर जो रत्न 
और सुगंधपूर्ण पुष्प बरसाये, उनके लगने से हनुमान्‌ की देह कल्पबृक्ष के समान दिखाई 
पड़ने लगी | 

बह ( हनुमान्‌ ) हिमाचल पर पहुँचा । वहाँ के निबासी अपलक नयनोबाले 
( देवता ), क्षमाशील मुनि तथा धर्ममार्ग पर चलभेत्राले लोगों ने उसे आशीर्वाद दिया कि 
तुम्हारा कार्य सफल हो । उसके पश्चात्‌ बह उस शिखर के दर्शन करके आनंदित हुआ, 
जहाँ उमा को अपने शरीर के अद्ध भाग गं धारण करनेवाले ( शिवजी ) रहते हें | 
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हनुमान्‌. ने ईशान दिशा के अधिपति, परशुधारी शिवजी के निवास केलास को 
देखकर अपने कमल-समान अरुण कर जोड़े और आगे बढ़ गया | तब शिवजी ने उमा से 
कहा--वह देखो, वायुपुत्र जा रहा है। 

तब जगन्माता (उमा) देवी ने पूछा-यह कयौं गगन-मार्ग से जा रहा हे! 
शिवजी ने उत्तर दिया--यह क्षत्रिय-बंश में अवतीण रामचन्द्र का दूत है । ओषधि लाने के 
लिए जा रहा है | दक्षिण दिशा में रहनेवाले वंचक राक्षसों की लंका के कारण जो विषदा 
उत्पन्न हुई है, उसका विनाश निश्चित है। हे मनोहर ललाटवाली | हम कल चलकर वह 
भयंकर वुद्ध देखेंगे | 

चक्रायुध के समान बड़ वेग से जानेवाला वह ( हनुमान्‌ ) सहसत यौजन विशाल 
प्रदेश को पारकर हेमकूट पर्वत पर पहुँचा | वहाँ अनन्त कामभोग का उपभोग करनेवाले 
देवों को देखा | फिर, उस लोक को भी पारकर वह निपद-पर्वंत पर जा पहुँचा । 

फिर, वह ( हनुमान्‌ ), जो मन के लिए, अपार ज्ञानवालों के ज्ञान के लिए 
अचिन्त्य देव-हृदय के लिए भी अज्ञेय वेग से जा रहा था, उस मेरू-पर्वत पर जा पहुँचा, जो 
भूमि के लिए, दिशाओं की सीमाओं के लिए एवं ब्रह्मलोक के लिए मापदंड के समान 
बना हुआ था । 

अपलक नयनोंबाले देवता भी जिस मेरु-परवंत की स्थिति को यथारूप नहीं जानते, 
उस पबत पर जाकर हनुमान ने उस महान जंबृबृक्ष को देखा, जिसके कारण शीतल समुद्र से 
ब्रष्यित यह भूमि जम्त्ृद्वीप नाम से त्रिलोक में प्रसिद्ध हुई 

उम धमरूप ( हनुमान) ने उस महान्‌ मेरुूपवत के शिखर पर, सारी रुष्ट की 
रचना करनेवाले ब्रह्मदेव के उत्तम नगर को देखा और उसके मध्य एक श्रेष्ठ स्वर्ण-कमलासन 
पर विराजमान चत॒मुख के दर्शन करके उनको नमस्कार किया | 

फिर (कल्प) वृक्षों से भरे उद्यान में, देवों की प्रस्तुति प्राप्त करते हुए, मुनियों के 
ब्रदगान करते हुए, सुगंधित तुलसी-माला धारण किये भूदेबी एवं लक्ष्मी देबी के साथ 
विराजमान समस्त जगत्‌ के आदिकारणभूत विष्णु के दर्शन किये तथा उनको नमस्कार किया | 

फिर, हनुमान्‌ ने, उस (मेस) पर्वत की ईशान दिशा में, सहस्तनों सूयों से भी अधिक 
प्रकाशमान, पाँच मुखों से युक्त, निलौकवासियों के द्वारा अर्चां में अर्पित पित्र पुष्पों स 
विरे हुए, स्वर्णाभरणों से युक्त उमादेवी को शरीर के थद्ध भाग में धारण करनेवाले, अष्ट 
मुजाबाले (सुद्र) देव को देखकर उनको नमस्कार किया | 

किर, हनुमान ने देवेन्द्र को आसीन देखा, जो चन्द्रमा के समान विजय-छतञ्न को 
सिर के ऊपर धारण किये हुए था, जिसपर सुन्दर रमणियाँ अपने मनोहर हाथों से चामर 
लाकर मलयानिल बहा रही थीं, अंतरिक्ष-लोक के निवासी बिजय-भेरी बजाकर जिसके 
चरणों की वंदना कर रहे थे | हनुमान्‌ ने दर्षित होकर उसे नमस्कार किया और आगे बढ़ा | 

मेद-पवत की उज्ज्वल कांति पुष्पों स भरे कल्पवृक्षां को आवृत किये हुए फैल 
रही थी । देवों के आवासभूत उस पवत के शिखर की सीमाओं पर चिलोक को घरक 
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रहनंत्राली अष्ट दिशाओं की रक्षा करनेवाले दिक्पाल रहते थे, उनपर ( हनुमान्‌ की ) 


उदार (हनुमान्‌ ) उस महान्‌ पर्वत को पार कर उत्तरकुरु में जा पहुँचा, 
जहाँ सूर्य की किरणें स्थिर रहकर अंधकार को मिटाती रहती थीं। यह देखकर अपने 
कार्य में दक्ष हनुमान्‌ ने सोचा कि हाय ! अभी दिन निकल आवा ! क्या मेरी शीता का 
यही परिणाम हुआ १ यह सोचकर वह अत्यन्त दुःखी हुआ । 
अपना उपमान न रखनेवाला हनुमान्‌ यह सोचकर दुःखी हो रहा था कि आदि- 
मूर्ति (राम) के मूच्छा से उठने के पूर्व ही अपूव ओपधि ले जाकर अद्ध रात्रि के पहले ही सब 
को स्वस्थ करने का निश्चय करके में आया था, किंतु अभी सूय उदित हो गया | अब क्या 
करना चाहिए, यह ज्ञात नहीं होता । 
तपोवल से संपन्न तथा पवन से भी अधिक वेग से चलनेवाले उस (हनुमान ) ने 
फिर पश्चिम दिशा में सूर्य को उदित होते हुए देखकर, जाना कि अभी प्रभात नहीं हुआ है । 
रदो के ज्ञाता जिस प्रकार कहते हैं, उसी प्रकार सूर्य (रात्रि के समय ) मेरु के उत्तर में 
प्रकट हो रहा है | इससे हनुमान की चिन्ता दूर हुई | 
हनुमान ने लक्ष्मी के निवास कमलपुष्प के समान उस उत्तर कुरंदेश को देखा, 
जहाँ पुण्यवान लोग दम्पती-रूप ( युगल-रूप ) एक साथ ही उत्पन्न होकर अनंत आयु प्रात 
करके, परस्पर प्राण और मन से एक होकर, अनुपम आनंद का अनुभव करत रहते ह 
अरिन-ज्बाला जैसी जटाओं से भूषित देव (शिव), कमल पर आसीन देव (ब्रह्मा) 
बं नित्य यौवन से युक्त लक्ष्मी को (वक्ष पर) धारण करनेवाले विष्णु जहाँ शासन करत हं, 
ऐसे उत्तर कु्देश को देखा, जो सिर पर सद्मःविकसित पुष्पमाला धारण करनेवाले धर्ना 
एवं त्यागी बीर चोलराज के पोन्निदेश ( चोलदेश ) का उपमान वबनचेवाले प्रदेशों स 
युक्त था | उसे देखता हुआ बह ( हनुमान ) आगे बढ़ चला | 
बिशाल मेमपर्वत को भी पार कर चलनेवाले, महिमा से पूण, ब्रह्मपद को प्रात 
करनेवाले, जन्म-मरण से रहित ओर अपूब गुणां स भरित उस (हनुमान ) ने उस नील पबत 
को देखा, जो पूर्व में त्रिभुवन को नापनेवाले भगवान्‌ विष्णु के समान ऊचा खड़ा था । 
अंधकार को भी दूर करनेवाली उज्ज्वल कांति से युक्त उस (नील) पबत को पीछे 
छोड़कर स्त्र्णपर्वत-समान कंधोंवाला बह ( हनुमान्‌ ) आगे चला | वहाँ अपनी दौड़ाई 
और ज्ञानी जांब्रबान्‌ के कहे हुए उस ओषधि-पवत क देखा | वे दिव्य ओषधियाँ अपनी 
कांति से ऊपर के लोकों को भी प्रकाशित करती थीं। उनके इस लेक्षुण सं उस पबत को 
हनुमान्‌ ने ठीक-ठीक पहचान लिया । 
नुमान्‌. झट उस (ओषधि) पवत पर सपका | उसके लपकत ही वह पवेत उसके 
बैग को न सहन कर सकने के कारण पाताल मं धस गया | ओषधियों के रनक देवता घबरा 
उठे | फिर, उन देत्रों ने (हनुमान्‌ को) रोककर क्रोध से पूछा-त्‌ कौन है १ क्‍यों आया हे १ 
विवेकतान ( हनुमान्‌) ने अपने आगमन का सारा वृत्तांत विस्तार से कह सुनाया | 
उन देवों ने सुनकर यह कहा-- हे वत्स ! आवश्यक कार्य संपन्न हीचे पर उन 


| 
2 ay 
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ओषधियों को यथापूर्व यहाँ भेज देना | फिर, उसकी जय कहकर वे देव अदृश्य हो गये । 
कमलाक्ष ( बिष्णु ) का चक्रायुध भी दर्शन देकर अदृश्य हो गया | फिर, वज्र-समान 
भुजाओंवाले उस (हनुमान्‌) ने उस पवत को धरती से उखाड़ा | 

यह सोचकर कि यदि में यहाँ रहकर आवश्यक ओपधियों को चुनता रहें, तो 
विलंब हो जायगा, झट उस पबत को अपने मनोहर हाथ पर रख लिया और बड़े वेग से 
ऊंचे गगन में उड़ गया | 

संसार में व्याप्त यशवाले उस ( हनुमान्‌ ) ने उस संजीवन-पवंत को, जो सदस 
योजन ऊँचा और सद्द योजन नीचे की ओर फेला था, “अय्‌? कहने के समय के भीतर 
ही (अर्थात्‌ , क्षण-भर में) अपने एक हाथ पर उठा लिया | 

उधर उस ( हनुमान्‌) का यह वृत्तांत रहा | इधर वे दोनों (जांबबान्‌ और 
विभीषण) राम के निकट शीघ्र जा पहुँचे और अपने हाथों से उनके चरणों को दवाने लगे | 
अब उत्तम (राम) की दशा का वर्णन करेंगे 

रामचन्द्र के नयन, जिनपर रमणियों के मन ( कमल पर ) भ्रमरों के समान 
मँड्राते थे, जो करुणा के ऐसे आकर थे, जिससे करुणा प्राप्त करना सब प्राणियों के 
लिए सुलभ था, जो वर देने में दक्त थे और जो युगल कमल-जैसे थे--धर्भ के समान ही 
विकसित हुए | 

राम ने अपने निकट चिन्ताग्रस्त खड़े हुए भल्लूकराज (जांबबान्‌ ) तथा यशस्वी 
राक्ञस-कुलोत्पन्न ( विभीषण ) को देखा, जिनके नयन अश्रुपूर्ण थे तथा जो हाथ उठाकर 
नमस्कार कर रहे थे | 

राम ने करुणा के साथ विभीषण से पूछा-जो काये करने को मैंने कहा था 
कया उस पूरा कर दिया १ कया तुम सकुशाल हो! फिर जांबवान्‌ से पूछा--क्या तुम्हारे 
प्राण लौट आये ! 

फिर राम ने उनसे कहा--हे सज्जनो ! कुछ उपाव न होने से मूच्छित होकर गिरे 
हुए लाग मूल्छुत है। पड़े हैं | हमारी दशा ऐसी बिनाशपूर्ण हो गई है | यदि अब कुछ करने 
योग्य उपाय हो, तो है उत्तम ज्ञान से युक्त सत्यवान्‌ वीरो ! बताओ | 

सीता नामक एक नारी के कारण मैं क्लांतमन होकर विवकहीन हो गया हैं | 
सर जो यदद निम्नदशा हो गई है, उसे क्या बताऊ ! मैंने अपनी इस कठोर अपयशपूर्ण 
कथा को, जा इस संसार क अनुरूप नहीं है, सदा के लिए शाश्वत कर दिया है । 

हैं य बंधुआ ! यह मायामय मृग है?-- ऐसा कहनेवाले अपने पुण्यात्मा तथा 
सत्यवान अनुज को वात मेने स्त्रीकार नहीं की और उस ( मृग ) के पीछे गया । स्त्रीका 
वचन मानकर चलने के कारण मुझे ऐसा अपयश उत्पन्न हुआ है | 

अपनी आँखों मैंने रावण को देखा | शाक्ति-भर युद्ध किया | फिर भी, पूवंककत 
पाप के कारण, उस ( रावण ) के प्राण में नहीं हर सका और अब स्वजनों को अपने प्राण 
खोने दिये हैं | 

मेरे भाई ने कदा कि अद्दास्त्र का प्रयोग करके इस पा पी का वध करेंगे | पर, में 
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उन काय के लिए सहमत नहीं हुआ | अनुपम विधि की क्रूरता के कारण ही मुके यह विनाश 
प्रात्त हुआ है । 

अपन भाई क साथ युद्धभूमि में खड़ा न रहकर मेने शस्त्रों की यथाविधि पूजा 
करने का विचार किया | पाप की बहुलता के कारण हमारे सब लोग मर मिटे | मेरा भाई 
राक्षस को परास्त किये विना ही अपने प्राण खो बैठा | 

अव यहाँ बेठकर ये अविवेकपूर्ण वचन कहते रहना उचित नहीं है | अब इस 
युद्ध में जो मेरे साथी बने हुए थे, उन लोगों को स्वर्गलोक में जाकर देखना ही उचित है । 
अब और कोई उपाय नहीं है | 

जब मेरा भाई और मेरे मित्र सब मर गये, तब इसके पश्चात्‌ युद्ध में राक्षसों का 
समूल नाश करने से, अपने बाणों से रावण के मारने से और देवों की सहायता करने से ही 
क्वा प्रयोजन है १ 

जब मेरा भाई ही मर गया, तब अब सुभे किससे कया प्रयोजन है ? अपार यश 
पाकर भी कवा करना है १ धर्म से क्या प्रयोजन है १ पराक्रम से क्या प्रयोजन है ! वृक्ष की 
शाखाओं के जेसे विस्तीर्ण बंधुबरा से क्या प्रयोजन है १ राज्य से कया प्रयोजन है ! मित्रता 
से कया प्रयोजन है १ पुण्य कर्म से क्या प्रयोजन है १ वेद-विधि से कया प्रयोजन है ? सत्य से 
ही क्या प्रयोजन है १ 

दया नामक गुण का त्याग कर मैंने अपने भाई को मरने दिया | यदि अब अपने 
पराक्रम से राक्त्सों को पराजित कर राज्य करने भी लगूँ, तो कठपुतली के जेसे नेत्रोंवाला ही 
बनूंगा (अर्थात्‌ , कठोर नेत्रौंवाला वनूंगा) | बड़ा चोर होंऊंगा | बंचक होऊंगा | अतः अब 
जीवित रहकर में क्‍या करूँगा? 

(अब यदि सीता को सुक्त कर ले जाऊेगा, तो) महान्‌ पुरुप यह कहकर मेरी 
निन्दा करेगे कि यह (राम) पिता के मरने पर, (पितृतुल्य) जटायु के मरने पर, प्रेम करने- 
वाले सत्र बंधुजनों के मरने पर एवं सब अवस्थाओं में इसकी रक्षा (सेवा) करनेवाले अपने 
भाई के भी मरने पर सीता के प्रेम में अनुरक्त है । यह सदहृदय व्यक्ति नहीं है | 

विजय पाकर, राक्षसों को मिटाकर, सद्युणों से परिपूर्ण अपने स्नेहपूर्ण भाईँ के 
विना ही में अयोध्या में जाकर जीवित रहूँ और राज्य करूँ १ अहो | यह मेरा कार्य कितना 
बहुत सुन्दर है | बहुत सुन्दर दे !! 

मेरी यह दशा हो गई है, अतः अब अन्य कुछ विचार किये बिना अपने प्राण 
छोड़ देना ही सेरा कत्तंव्य है | यों राम ने कहा | तब तुरंत जांबबान ने उनके चरण-युगल 
को प्रणाम करके कहा 
हे किसी के लिए भी अज्ञेय स्वरूपवाले । ऐसा प्रतीत होता है कि तुमने अपने 
को नहीं पहचाना है | यह दास पहले से ही तुमको पह्दचानता है | पर, अभी यह सब कहना 
मेरे लिए उच्चित नहीं है ; क्योंकि (वेसा कहने से) देवताओं का संकल्प व्यर्थ हो जायगा | 
त्रम पीछे चलकर स्वयं ही अपने को जान लीय | 

है हमारे महान्‌ नेता | (मन को) व्याकुल करनबाले इस युद्ध में तम्हारे भाई को 
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तथा असंख्य बानरों को जिस अस्त्र ने आहत करके गिरा दिया है, मैंने जान लिया है कि 
बह अस्त्र ब्रह्मदेव का (ब्रह्मास्त्र) ही है | मेरा यह विचार सत्य ही है। 
जब उस ब्रह्मास्त्र का प्रयोग होता है, तब वह देवों तथा दानबों को भी अवश्य 
निष्प्राण कर देता है | है सर्व पदार्थों से भी श्रेष्ठ ! बह (अस्त्र) तुम्हारी कुछ हानि न करके 
शान्त हो गया है | अब इससे बढ़कर आनन्द का कारण और कया हो सकता है १ (अर्थात) 
इसपर हमें बहुत आनन्दित होना चाहिए । ) 
बहुत बुद्धिमान हनुमान संज्ञा पाकर अपार दुःख में मग्न हो पड़ा था| मैन उस 
देखकर कहा कि तुम उत्तर दिशा में जाकर संजीवनी ओपधि शीघ्र ले आओ । हमारी बात 
मानकर वह इसके लिए उत्तर दिशा में दौड़कर गया दै । 
हनुमान्‌ हिमाचल को पार कर, सबसे बड़े उस ( मेस ) पवत के भी पार पहुंच 
गया है | वह अभी एक क्षण में लोट आयगा । हे पुरातन! मन को बहुत ब्याकुल करनेवाले 
दुःख स तुम मुक्त हा जाआ। 
है मन्मथ-सद्ृश मनोहर रूपवाले | उन ओपश्चियों के यथार्थ तत्त्व को मेरे सृष्टिः 
कत्तां तथा मेरे पिता (ब्रह्मा ) शिव के तथा चक्रधारी (विष्णु) के सिवा और कोई नहीं 
जानता । 
त्र ओपथियाँ (क्षीर) समुद्र को मथते समय अमृत के साथ निकली थीं । कालवर्ण 
भगवान्‌ ( विष्णु ) का चक्र उनकी रक्षा करतें हैं। वे गेझ के उत्तर में, कुरदेश के भी उस 
पार में हैं | कोई भी व्यक्ति उनको नहीं पहचान सकता दै | 
जब वे उत्पन्न हुई थीं, तबसे अबतक किसी ने उनको नहीं छुआ है । दे शस्त्री! 
उनमें कितनी शक्ति है, सुनो | यदि त्रिलोक की खुष्टि करनेवाला व्रह्मा भी मर जाय, तो उनको 
भी जीवित करने की शक्ति उन (ओषधियों) में है 
हे पुरातन ! उनमें एक ओषधि (शरीर मं प्रविष्ट) शस्त्रों को निकालनेवाली है, 
एक शरीर की संधियों को जोड़मेवाली है, एक प्राणों को लौटा ले आनेवाली है और एक 
शरीर को यथापूर्व स्वस्थ वनानेवाली है 
वे (ओषधियाँ) अवश्य आ जायगी | तुम चिन्ता मत करो | धम हनुमान्‌ क 
माग दिखायेगा | वह अविलंब ही उन्हें ले आयेगा | यह कोई दुष्कर काय नहीं है--जांव- 
बानू ने याँ कहकर (राम के) चरणों को नमस्कार किया | द्विविध कमा (पुण्य एवं पाप) के 
बंधना को दूर करनेवाले प्रभु उस बचन को सुनकर आनंदित हुए | 
तब ज्यों ही राम ने यह कहा कि में इसपर तनिक भी संदेह नहीं करता कि 
हनुमान मेद के उत्तर में भोगभूमि में जाकर उत्तम ओपधियाँ ले आयेगा, त्यों ही वहाँ उत्तर 
दिशा की ओर से बड़ी ध्वनि सुनाई पड़ी | 
गमुद्र उमड़कर ऊपर की ओर उठने लगा | मेघों से आवृत पर्वत उखड़कर गगन में 
यन्न-तत्र उड़ने लगे | स्वच्छ द रूप से बहनेवाला चंडमारत उत्तर दिशा में प्रकट हुआ । 
नन्नत्रमंडल स्थानभ्रष्ट होकर गिर पड़ा | सूर्यमंडल अस्त-ब्यस्त होकर ऊपर 
उदित हुए अन्द्रमंडल से जा लगा | ( और, चन्द्रमंडल में स्थित) हरिण भय से घबरा उठा । 
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मजु क छत क हिल जाने पर उड़नेबाली मक्खियों के समान ही घनी घटाएँ उमड़ीं और 
विखरती हुई वह चलीं | 
Me की जड़ों एवं फूलों के गुच्छों आदि से सारा गगन-प्रदेश आवृत हो गया | 
पवतलंड, बृक्त आदि समुद्र में गिरकर पहले के जेसे (अर्थात्‌, जब राम लंका को आये थे 
उस समय के जस) उसे भरन लगे | हनुमान्‌ ने, वहाँ स्थित राम, जांबवान्‌ और विभीषण 
की चिन्ता को दूर करते हुए, गर्जन किया | 
सिंह के जैसे हनुमान_ का वह गर्जन ऐसा घोर था, मानों मेघ; समुद्र तथा धरती 
के रहनेवाले सत्र (पाणी) गगन में रहकर एक साथ गरज उठे हों | 
जव देव ओर दानव ऊँची तरंगों से भरे विशाल क्षीरसमुद्र को मथने चले तब 
गड ने यह आज्ञा पाकर कि बनी कांति से युक्त मंदर-पर्वत को उठा लाओ?, उस (पर्वत) 
को यों उठा लाया, मानों बह (पर्वत) विलकूल खोखला हो | उसी गरुड) के जेसे हनुमान 
(ओषधि-पर्बंत लाता हुआ) दिखाई पड़ा । 
एक वार जब भूलोक में आदिशेष के साथ पवन का संघर्ष हुआ था, तब युद्ध के 
योग्य बड़ा पराक्रम रखनेत्राले सबसे प्रशंसित विजयी पवनदेव ने त्रिकूट-पवत को लंका में 
ला दिया था | हनुमान्‌ अपने पिता (पवन) के समान ही दिखाई पड़ा | 
लो, वह ( हनुमान्‌) आ गया--इतना वाक्य पूरा करने के पूव ही हनुमान्‌ ने 
ट आकर धरती पर पर रख दिये | किन्तु, पापियों के (लंका) नगर में जाने की इच्छा न 
होने से वह (संजीवन) पर्वत गगन में ही रह गया | 


EE 


तब वायुदेव उन ओषधियों का एक साथ पान करके सबके आनन्द को बढ़ाते 
ए ऐसा बहा कि सूर्यपु् ( सुग्रीव ) तथा अन्य सव बीरों को जगा दिया | वे सव वीर 

हपध्वनि करते हुए उठ वेठे | 

जो पुण्यवान्‌ ( युद्ध में ब्रह्मास्त्र के लगने से) स्वगं पहुँचकर स्वगवासियों के 
अतिथि बने हुए थे और उनकी प्रशंसा पा रहे थे, अब ( ओपधि-युक्त ) हवा लगने से पुनः 
अधिक शक्ति तथा सुन्दरता से युक्त होकर, यम को हराकर, अपने पूर्वरूप में उठ आये | 

राक्नसों के शरीर (रावण की आज्ञा से मरुत्‌ नामक राकस के द्वारा) समुद्र में 
डाल दिये गये थे, अतः वे जीवित नहीं हुए | उनके अतिरिक्त नोकाओं पर पड़े शव भी 
जीवित हो उठे | तो अब अन्य वानरों के बारे में क्या कहा जाय १ 

लक्ष्मण की देह से दीर्घं शर निकल गये | उनसे उत्पन्न घाब, जो जलन उत्पन्न 
कर रहे थे, शीतल होकर भर गये | माला के समान घुँघराले केशों से युक्त लक्ष्मण संशा पाकर 
उठ बेठे | सारा संसार उन्हें नमस्कार करने लगा | 

सब वानर-वीरों के जीवित होकर गर्जन करने से लक्ष्मण यो उठ बेठे, जेसे देवताओं 
के प्रशंसा-भरे बचनों को सुनकर क्षीरसमुद्र मं शयन करनेवाले भगवान्‌ ( विष्णु ) योगनिद्रा 
छोड़कर उठे हों | 

प्राणों के लौट जाने से जब लबद्ष्मण उठ गये, तब प्रभु ने उन्हें अपनी झूलती हुः 
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भुजाओं में बांध लिया | वे दुःख से सुक्त हुए। देवता भी चिन्ता से सुक्त हुए । संसार में 
उत्पन्न सारी पीडाएं मिट गइ । 
अप्सराएँ नाच उठीं | किन्नर आदि वाद्यो के मधुर संगीत सुनाई पड़े | सार संसार 
में आनन्द-पर्व मनाया गया और लोगों ने अभ्यंग-स्नान किये | सुनिगण वेदगान करन लग | 
तरद ध्वनित हो उठे | वेदज्ञ विद्वानों का ज्ञान ध्वनित हो उठा । प्रशस्तियाँ ध्वानत 


जब सब मृत्यु से मुक्त हो गये, तब ब्रह्मास्त्र से आकर सुन्दर धनुर्धारी (राम) की 
परिक्रमा की और नमस्कार करके उनके सामने खड़ा हुआ और यह कहकर कि तुमने शाश्वत 
सत्य की रक्षा की है, जिससे तुम्हारी महिमा बहुत बढ़ गई है, अदृश्य ही गया। 


उस समय अनुपम नेता (राम) ने, अत्यधिक दुःख के दूर हो जान स) पांवत्र प्रम 


से उमड़नेवाले आँसुओं से मिक्त आँखों के साथ, माता के समान श्रम स युक्त (हनुमान ) को 
आल्लिंगन में बाँध लिया | सब देवता हपध्वनि कर उठ | 

राम ने द्रवित होकर, चंदनलेप से भूषित (सीता देवी के) उभरे स्तनों क अग्रभाग 
भ लगनेबाले अपने वक्ष से मादति को लगा लिया। वायुपुत्र विनम्नता से उनक चरणी पर 
नत हकर खड़ा हो गया | तव राम ने कहा 

हम उन वीर दशारथ के पुत्र बनकर जनमे थे, जिन्होंने हमारे पूर्वजों के द्वारा 
अनुखुत धर्म पर स्थिर रहकर मेरे कारण उत्पन्न दुःख से अपन प्राण छोड़े, किन्तु हम ब्रह्मास्त्र 
से मृत हुए | दे सत्मथगामी ! अब तुमने हमको जीवित किया है 

है तात ! निकले हुए प्राणों को जो लोटा दे, उसके उपकार का बदला कया स्वयं 
उन प्राणों की दे देने से भी चुकाया जा सकता हे १ (नहीं |) तुमने तो (प्राण लौटा लाने के 
अतिरिक्त) हमें अपयश से बचाया | शत्रुओं का नाश किया। हमारे कुल को बचाया ओर 
ब्रदमाग की रक्षा की | 

आज एक चण के लिए हमारी जो दुर्दशा हुई, वह भी उचित ही हुई; क्योंकि 
भर भाई के प्रति (मेरा ओर तुम्हारा) दढ प्रम प्रकट हुआ | प्रलयकाल तक जीवित रहने- 
बाले तुमने इस उचित समय पर हमारी सहायता की | अन्यथा; कया कहा जाय १ य सत 
लोक ही मिट गये होत | 

आज तुमने सबके प्राण बचाकर, दीर्घकाल तक हमारे जीवित रहने का बड़ा 
उपाय किया | तुम्हें कोई भी दुःखदायक व्याधि कभी उत्पन्न न हो और चिरंजीवी 
बने रहो । ग्रह मेरा आशीवंचन है | 

अन्य लोगों ने भी, जी हनुमान, के उपकार से पुनः जीवित हो उठे थे, अत्यधिक 
प्रम के साथ उसे घेरकर उसकी प्रशंसा करने लगे | फिर, हनुमान ने उनको सारी घटनाएँ: 
छुनाई | 

तब जांवबान ने हनुमान से कहा--ह असीम शक्ति से युक्त वीर | यदि तुम्हारी 
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लाई ओषधिवाँ सबकी सहायता करती रहें, तो असत्याचरणवाले राक्नसों का विनाश भी 
नहीं हो सकेगा | अतः, ओपधियों से भरे इस पर्वत को इनके स्थान पर रख आओ | 

, जांववान्‌ के यों कहने पर हनुमान्‌ यह कहकर कि “यह दात टीक है, में एक 
मुद्ृर्त में लौट आऊंगा? उस दिव्य पर्वत को लेकर चल पड़ा | ( 2-११७) 


अध्याय २४ 
विनोद्‌-उत्सव पटल 


इधर (राम आदि) की ऐसी अवस्था रही | उधर रावण, अत्यन्त उत्साह से भर 
गवा ओर आपे से बाहर हो गया (क्योंकि उसने सोचा कि ब्रह्मात्र से सारी शत्रुसेना मिट 
गई है) | किन्नर आदि का सुलन्नण एवं सुमधुर संगीत होने लगा और मीन-जैसे नेत्रोंबाली 
मवूरी-तुल्य रमणियाँ नाचने लगीं | ऐसे विनोद-उत्सव को देखकर रावण आनंदित हुआ | 

देवस्त्रियो, विद्याधर-स्त्रियाँ, राक्षस-स्त्रियाँ: असुरःस्त्रियाँ, कच्चे नारियल के 
जैसे कोमल स्तनोंवाली नागस्त्रियाँ, यचस्त्रयाँ, ईख से भी अधिक मधुर बोलीवाली सिद्ध- 
स्त्रियाँ--इन सवकी एक अपार मंडली मयूरियों के झुंड को भी भयभीत करती हुई 
चली आई | 

मेनका, उज्ज्वल करवाल-समान नयनोंवाली तिलोत्तमा, रंभा, मधु-जेसे मीठे 
बचनोंवाली उर्वशी इत्यादि देव-नत्तंकियाँ “आनक? नामक नगाड़े, शंखवाद्य, “सुझुडु? नामक 
पटहवाद्य आदि के बजते हुए छोटी मणियोंवाली पायलों को शब्दित करती हुई, नाचती हुई 
चली आइ | 

शुक्ल! ( लिपटे हुए ताड़ के पत्ते के जेसे आकारवाला स्वर्ण का वना हुआ एक 
आभरण) कर्णाभरण, लटकनेवाला झुमका, केशों का अलंकार स्त्रणमय पीला पुष्प, तिलक, 
सेमल के फूल के जेसे लाल अधरों से आवृत एवं मंदहास करनेवाले मुक्ता-समान दाँत; कमल- 
जेसे लाल नयन, इन सबसे युक्त होकर मानों केशों का वन आक्रमण करने आया है) इस 
कारण से उद्दिम होकर मानों कलंक से शोभित चन्द्रमा रोप कर उठा हो | 

उज्ज्वल किरणों को विखेरनेवाले मंदह्दास की शुभ्र चंद्रिका, अत्यन्त प्रकाशमय 
आभरणं से प्रकट होनेवाला बाल।तप, दीप को भी प्रकाशित करनेवाली तथा उज्ज्वल स्वणमय 
आभा से पूर्ण रमणियों की देहकांति--इन सवके फेलने से यहाँ घिरा हुआ अंधकार, उन 
(सुन्दरियों) को देखनेत्रालों के विवेक के समान ही अदृश्य हो गया | 

जिसने उत्तम विद्याधन की सहायता से दोषहीन मार्ग को अपनाकर, भावी के 
परिणाम को जाननेवाले पवित्र स्त्रभाववाले लोगों से सढुपदेश ग्रहण कर, सच्चा ज्ञान नहीं 


१. मयपान करने से उन रमणियों के मुख लाल हो गये हें ओर केश बिखेः हुए है। कवि ने उतपेन्ञा 


की है कि केशों के आक्रमण करने से मुखरूपी चन्द्रमा रोष से लाल हो गया है ।--बनु> 
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प्राप्त किया हो, ऐसे अविवेकी पर किसी बंचक व्यक्ति की बंचना का प्रभाव जेसे अतिवेग 
से बढ़ता हो, बेमे ही मद्य को प्रभाव उन लोगों पर बढ़ने लगा | 

सत्र हास्य फूट पड़ा। शरीर स्वेदकण से भर गये | सेमल के फूल-जेसे अधर 
फडक उठे । चमेली के पुप्प-जेसे दाँत धवल कांति को प्रकट करने लगे | हत्या करने गे 
(अर्थात्‌ ; पुध्यों को काम-वेदना से पीडित करने में) अभ्यस्त, भाले-जेसे नेत्रो की कोर लाल 
हो गई | विजयी धनुप-जेसी भौहें भाल पर टेढ़ी हो गइ | (मद्यपान करनेवाली स्त्रियों के 
शरीर में जैसे विकार उत्पन्न होते हैं) लाल-लाल सुख श्वेत हो गये | 

सुन्दर केशभार-रूपी काले मेघ उमड़कर, उनके विशाल जघन-रूपी रथ को पार 
कर नीचे लटक गये । नवपुष्प-समान कोमल वस्त्र से लगकर शाब्द करनेवाली मेखला, 
नृपुरों से भूषित आम्रपल्शव जेसे चरणतल से आ लगी। अस्पप्टोच्चारण से वोलनेवाली 
स्त्रियाँ शीघ्र ही नशे में चूर हो गइ | 

राजसभा में निम्न व्यक्ति कोई क्षद्र कार्य कर दे, तो भी ऊंचे स्वभाववाले व्यक्ति 
उत्तम काय करके ही उस दोष को मिटाते हैं | ऐसे ही जब मेखला के साथ ही (उन स्त्रियों 
के) कटिवस्त्र भी मनोहर जाँघों पर आ गिरे, तव केशभार ने झट फैलकर उनकी लज्जा रखी | 

उन स्त्रियों की आँखें अपने क्र काय से विरत हो गइ | मानों अनंग (मन्मथ) ने 
अपने बाणों को वृणीर में बंद कर दिया हो | वे (स्त्रिया) राग-क्रम से 'फिसलकर, स्वरों के 
काल की मात्रा को पार कर, तंत्री-वायों के बजने के क्रम के विरुद्ध अन्य क्रम से संगीत 
गाने लगीं | 

बाँसुरी के नाद से प्रतिस्पर्धा करनेवाले मधुर स्वर से युक्त स्त्रियाँ, मद्य के नशे में 
चुर होकर, निर्दिष्ट राग की रीति से बहुत भटक गई और जैसे अक्षुण्ण अमृत के साथ खय॒टी 
शराब मिला दी गई हो, यों कठोर कंठ-स्वर में ऊँचे संगीत गाने लगीं | 

दशकों क सम्मुख इन्द्रजाल के समान सब वस्तुओं का रूप प्रकट करके अभिनय 
करने में चतुर वे स्त्रियाँ, अब (नशे के कारण), हरिण-समान नयनोंवाली सुन्दरियों और 
सुन्दर पुरुषों की ओर संकेत करके, मुख से हाथी कहकर, अभिनय में रथ क ¶ दृश्य उपस्थित 
करती थीं | 

(मदापान करके) कुछ रोतीं, कुछ हँसती, कुछ गाती और नाचतीं | कुछ समीप 
खड लोगों का आलिंगन करतीं | कुछ सो जातीं | कुछ उछल पड़ती और थककर बैठ 
जातीं | कु लाल जल को बहातीं | कुछ शिथिल हो-होकर 
एक दूसरे पर गिरती | कुछ अरुण करवाल-जेगी आँखें बंद करके अँगड़ाई लेतीं । 

व स्त्रर्यां, जोर-जोर से बातें करने लगीं और अपने मन की गूढ बातों को सब्र 
लागा क सम्मुख स्पष्ट रूप से प्रकट करने लगीं | मद्यपान का वहाँ ऐसा दृश्य उपरिथत 
हुआः | पंचेन्द्रियों पर विजय पाकर सदा भगवान का ही ध्यान करनेवाला वेदज्ञ मुनि भी 
यदि उस दृश्य को देखते, तो उनके शरीर पर मन्मथ के बाण स्वरूप रोंगटे खड़े हो जाते | 

चंचल भ्रमर जेसे नेत्रॉबाली राक्ञसियों की काली पुतली से युक्त नीलोत्पल जेसी 
आँखे (मद्यपान के कारण) लाल हो गई | रक्त कमल और लाल सेंवार की समता करनेवाले 
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उनके लाल मुख श्वेत हो गये | ऐसा लगता था, मानों शस्त्रधारी पापी राक्षसों के 
विनाश की सूचना देते हुए पुष्प अपने स्त्राभाविक रंग को छोड़कर विकृत हो रहे हों | 

मीन, यम का तीण शूल, मन्मथ का शर-ये भी जिनकी समता नहीं कर 
सकते, ऐसे नयनों से युक्त राक्षसियाँ, नशे के कारण अपने युगल स्तनों पर के हार, मेखला 
तथा कटिबस्त्रों को हाथों में लेकर अपने सिर पर रखने लगीं | 

मोती के समान दाँतों से युक्त, मंदहास करनेवाली राक्षुसियों की ऐसी दशा को 
देखता हुआ रावण बेठा था| उसी समय उधर (पुनः जीवन पाकर) उठी हुई वानरसेना- 
रूपी समुद्र में जो हर्पध्वनि उठी, वह रावण के (बीसों) कानों में आकर भर गई, जिससे 
उसका कामोन्माद से पूण शरीर श्रांत हो गया | 

(वानरसेना की) वह ध्वनि ज्यों ही सुनाई पड़ी, त्यों ही प्रवाल-जैसे झुखबाली 
रमणियों के नृत्य, आनन्द का कोलाहल, अमृत से भी अधिक मीठे गान, नगाड़ों का नाद, 
मान, कटाच्षपात, गद्गद स्तर इत्यादि सब सुरकाये पुष्प-जेसे हो गये । 

वीर-वलयधारी दोनों बीरों के दिव्य धनुष की टंकार-ध्वनि, पूर्व काल में ज्षीरोर्दा 
को मथने के समय उठी हुई ध्वनि के समान ही चारों दिशाओं में फेल गई, जिससे आलानों 
सं बंधे मत्त गज अपने स्थान में ही क्लान्त हो उठे | लंबे केसरों से युक्त अश्ब स्तब्ध हो गये । 
राक्षत भय से थरथराने लगे । 

उस समय (रावण को) मोती को हरानेवाले मंदह्यास से युक्त सुख तथा शूल- 
समान तीचण दृष्टि फेकनेवाले नयनों से शोभायमान सब राक्षस-सुन्दरियाँ वानर-जैसी दिखाई 
पड़ीं | उसका मन मथे जानेवाले समुद्र के जैसे उथल-पुथल हो गया | वह रात्रि उसके सुख- 
रूपी दस चन्द्रों के लिए दिन बन गई । 

जव ऐसा हो रहा था, तभी कुछ दूत श्रमर-रूप धारण कर रावण की पुष्पमालाओं 
पर जा बेठे और (उसके कानों में) वानर-सेना का सारा समाचार कह सुनाया | यह सुनते 
ही कि शत्रु सकुशल है, उसका मन चौंक उठा | वह तुरन्त कल्पबृन्षों के पुष्पों से भरे आँगन 
को छोड़कर अपने मंत्रणालय में जा पहुँचा | ( १-२१ ) 


अध्याय २३ 
माया-सीता पटल 


( जब रावण मंत्रणालय में जा पहुँचा ) तब उसका पुत्र ( इन्द्रजित्‌ ), महोदर 
आदि सेनापति, अन्य वृद्धजन वहाँ एकत्र हुए | रावण ने सारी घटनाएँ स्वयं उन्हें सुनाई | 

तब माली ने रावण से कहा--यदि हमने बड़ी क्रूरता के साथ राक्षसों के शब 
समुद्र में नहीं डाले होते, तो वे भी जीवित होकर उठ बेटते । ब्रह्मा का अवार्य अस्त्रभी 
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हमारे लिए व्यर्थ हो गया | अब शत्रुओं की समस्त सेना युद्ध करने आयगी। उन्हें कोई रोक 
नहीं सकेगा | 
इस स्थिर सृष्टि के कारणभूत भगवान्‌ ( राम) की करुणा प्रात होने से, लंका 
से मेंद्र तक को पार कर चण काल में संजीवन-पर्वंत को ले आनेबाला बिजयी व्यक्ति वह 
विशाल कंधोंवाला हनुमान्‌ ही रहा होगा | 
यदि वह (हनुमान्‌) लंका के आधार त्रिकूट पबत को ही उखाइ़कर धरती पर 
पटक दे और इस धरती को तोड़-फोड़ दे, तो कोन बच सकेगा १ अब उन शत्रुओं से हम केसे 
लड़ सकेंगे १ हनुमान संजीवन-पर्वत को यथास्थान रखने के लिए गया है | यदि बह स्वर्णमय 
मेझुप॑वत का शिखर ही तोड़कर लाये और लंका पर फेंक दे, तो उसे कोन रोक सकेगा १ 
अब उन शत्रुओं से हम केसे लड़ सकते हैं १ 
यदि वह (हनुमान) चाहे तो अपनी शाक्ति से सब कुछ कर सकता दे | वेद जो 
कहते हैं (क्रि ब्रह्मा, विष्णु और महेश्वर, तीन ही प्रधान देवता हैँ) यह असंगत वात है 
वास्तव में ऐसे देव चार हैं, जिनमें शाब्दायमान वीर-वलयधारी हनुमान, भी एक है | 
हे प्रभु | जो मर चुके, वे चल बस | अब हम दूसरा जन्म लेने के बाद ही जीवित 
कहलाने योग्य होंगे ( अर्थात्‌ + हम भी मृतप्राय ही हैं )। हम भूल जायें कि हम वच्चकर 
प्राणों के साथ जीवित रह सकेंगे | अभी सही, हम सीता को उस धर्मपरायण व्यक्ति को 
सौंपकर उसकी शरण में जायेंगे । 
त्रिशूल से केलास को उखाड़कर+, उस पर्वत के साथ शिवजी को भी उठानेवाले 
विजयी कंधों से युक्त दे बीर | उस (राम) ने वालि को एक ही शर से मार डाला | समुद्र को 
अपने अधीन कर लिया | कुम्भकर्ण को मारा | ऐसे बीर को, जल के बुटबुदे-जेसे राक्षस क्या 
जीत सकेंगे १ 
तरंगों से भरे समुद्र को पीकर, गगन को धरती के साथ उखाडकर उठाने की शक्ति 
रखनेवाले राक्षस सब मर मिटे | अब लंका वची है और तुम अपने बीर पुत्र (इन्द्रजित) के 
साथ बचे हो | अब और कौन वीर बचे हैं ! हमारा अपने को विजयी मानना भी झुठ है |-- 
इस प्रकार भविष्य के परिणाम को जाननेवाले माली ने कहा | 
जव माल्यवान्‌ ने इस प्रकार कहा, तब रावण ने यों हसकर, मानों मेघ के वीच 
बिजली चमक उठी हो, अपने दाँत दिखाते हुए, भयंकर रूप मं धमकी देते हुए, अपने दाँतों 
को ऐसे पीसा कि उसके फटे मुखों के भीतर वज्र की-सी ध्वनि सुनाई पड़ी | फिर अपने हित 
को नहीं सममनेवाले उस (रावण) ने कहा- तुम्हारी बात बहुत सुन्दर है | बहुत सुन्दर है | 
अपनी आँखों से आग उगलते हुए रावण ने कहा--चाहे सब राक्षस मिट जायँ, 
चाहे हमारे सब्र शस्त्र विनष्ट हो जाय, फिर भी जबतक ( मेरे ) तन में प्राण हैं, तबतक 
में मीता को नहीं छोड़ंगा | बासना मुझे मरण-पीड़ा दे रही थी, जिसमे प्रेरित होकर में उस 
कोकिलबयनी को ले आया | अब्र कया उसे यों ही छोड़ दूँगा ! 
पुत्र क्या हैं? बंधुजन क्या हैं? कायर बनकर जीवन की लालसा र्खनेवाले 
लोगो ! अपने प्राण बचाकर तम जाओ मैं कल प्रहायाग्नि के समान धधककर शार बरसाऊेंगा 
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ओर उन नरों के साथ उम मर्कट (हनुमान्‌) को भी मिटा दंगा | जव क्रूर राक्नसपति ने यों 
कहा, तव उसके पुत्र (इन्द्रजित्‌) ने कहा-- 

यदि समक-वूककर कही हुई मेरी बात आप स्वीकार करेंगे तो में यह कहना 
चाहता हूँ : कमलभव (बर्मा) के अस्त्र को अभिमंत्रित करके अपार अग्नि के साथ मैंने जो 
युक्त किया था, वह राम के लिए भी था | लेकिन, वह अस्त्र राम के विषय में व्यर्थ हो 
गया और उनकी देह को छूकर लौट आया | 

मधुपूणं पुष्पमाला से भूषित राक्षसराज | वह राम साधारण मनुष्य नहीं है | 
देवता नहीं है | कोई मुनि नहीं है । मुझे निस्संदेह ज्ञात हो रहा है और जेसा विभीषण ने 
भी कहा, वह अहंकार-विकार से हीन योगियों के ध्यान का विषय अनुपम भगवान्‌ ही है 
त्र इस विषय को छोड़ दें | उसे कहना अब पौरुष के योग्य नहीं है । जो हुआ, 

सो हुआ | हे बीर | आप चिंतित मत हों । में शीघ्र ही निकंभला ( नामक स्थान ) में 
जाऊंगा ओर वहाँ एक यज्ञ पूर्ण करूँगा, उससे हमारी चिता दूर हो जायगी | 

रावण ने कहा-- ठीक है | वेसा ही करेंगे |! तब इन्द्रजित्‌ ने कहा-परन्त+ 
आपके भाई (विभीषण) के कहने पर वे ( राम-लक्ष्मण ) उस यज्ञस्थल में आकर ऐसा रद्ध 
करेगे, जिससे वह यज्ञ अपूर्ण रह जायगा | तव रावण ने पूछा--उन्हें रोक रखने का क्या 
उपाय किया जाय १ 

तव इन्द्रजित्‌ ने कहा- हम सीता का एक मायारूप बनायेंगे | उस सीता की 
दशा को जाननेत्राले गगनौन्नत हनुमान्‌ के सामने जाकर मैं खडग से उस (माया-सीता ) का 
बंध कर डालूँगा | फिर, यह कहकर कि मैं अयोध्या पर आक्रमण करने जा रहा हूँ, बड़ी सेना 
के साथ (निक्रुंभला) को चला जाऊंगा | शत्रु यह सोचकर कि मैं अयोध्या पर आक्रमण करने 
जा रहा हूँ; बहुत चिन्तित होंगे | 

वे यह सोचकर कि सीता मर गई, अव यहाँ 
यह आशंका करके कि कहीं अयोध्या में भाई तथा माताएँ 
अयोध्या की ओर चल पड़ेंगे | 

यदि वे अयोध्या को न भी जायूँ, तथापि हनुमान्‌ को वहाँ (अयोध्या में) भेजकर 
जबतक वहाँ का वृत्तांत नहीं जान लेंगे, तवतक वे निश्चिन्त नहीं रह सकेंगे | मैं इतने में 
शीघ्र ही अपना यञ्च पूर्ण करके लौट आऊँगा और कठोर अस्त्र से शत्रुओं को सिटाकर विजय 
पाऊँगा | 


से कोई प्रयोजन नहीं और 


हने 
भी न मिट जायें, सेना के साथ 


रावण इस कार्य के लिए सहमत हो गवा | इन्द्रजित्‌ माया-सीता का निर्माण 
करने गया | जव इधर इस प्रकार ही रहा था, तभी उधर सूर्यपुत्र ने राम से कहा कि इस 
पुरातन लंका की रक्षा को मिटाते हुए दम इसमें आग लगा देंगे | 

राम ने भी कहा कि ठीक ३, वेसा ही करो। मट सुग्रीव कपटकर उस प्रारीन 
नगर के गोपुर पर जा पहुँचा | सत्तर 'समृद्र' संख्या में वानर प्रत्येक अपने-अपने हाथ में 
एक-एक लुकारी लेकर चल पड़े | 

असंख्य बानर पुरातन लंका को भयभीत करते हुए, धरती पर बहुत बड़ी सुरच्षा 
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से युक्त उस लंका के प्राचीर के द्वार पर ऐसे जा पहुँचे, जेसे श्वेत मेघों के झुण्ड बिजली 
चमकाते हुए आ जुटे हों ) 

अर्धरान्नि में गगन से नक्षत्र जिस प्रकार टूटकर गिरते हैं, उसी प्रकार का दृश्य 
उपस्थित करते हुए दोषहीन बानरसेना सब दिशाओं में जलती लकड़ी फेंकने लगी । 

मत्त गजों के जेसे वे वानर बंचक रावण के आवासभूत उस नगर पर जो लुकारियाँ 
फेंक रहे थे, वे अंजनवर्ण ( राम ) के द्वारा समुद्र पर प्रयुक्त रक्तवर्ण आस्नेयास्त्र के समान 
लग रहे थे | 

विशाल प्राचीर की सुरक्षा अस्तव्यस्त हो गई और लाल-लाल अग्नि-ज्वालाएँ 
लंका के निकट जा पहुँची । ऐसा लगता था, जैसे राम ने विशाल तथा काले समुद्र पर 
शर छोड़ा हो । 

विविध उद्यान आग लगने से जल उठे। उनमें निवास करनेवाले बिविध 
पक्षिकुल के शब्द से वे उद्यान गूँज उठे | 

त्रिलोक के निवासी तथा तीनों देव भी जिसकी कामना करें, ऐसे धनुःकौशल 
से युक्त बीर राम ने, दीप के जेसे कुछ शर प्रयुक्त किये, जिनसे (लंका नगर का) गोपुर टूटकर 
न्रिकूट पर जा गिरा | 

जिस समय लंका में यह हो रहा था, उसी समय हनुमान्‌, संजीवन-पर्बत को हाथ 
में उठाकर, वायु के जेसे वेग से गया और उसे मेर के पार रखकर लोट आया | 

शब्दायमान बीर-बलय से भूषित हनुमान्‌ ने गर्जन किया | बह शब्द लंका में 
सुनाई पड़ा। तव लंका की बही दशा हुई, जो गरुड के पंखों का शब्द सुनने से सपाँ की 
होती है । 

मारुति पश्चिम द्वार पर पहुँचा | अवार्य माया से संपन्न, बलवान्‌ तथा यम को 
बॉधनेवाला इन्द्रजित्‌ उसके सम्मुख आ पहुँचा । 

बह (इन्द्रजित्‌) सीता के जेसे मायामय आकार को ले आया | एक हाथ से 
उसने उसके पुष्पों से अलंकृत केशपाश को पकड़ा और दूसरे हाथ में मांस-लगी तलवार को 
उठाया और क्रोध के साथ कहा 

“इम (सीता) के लिए ही तुम लोग आये हो और युद्ध कर रहे हो । मेरा पिता 
इसकी उपेक्षा करके चुप रह गया । मैं इसके प्राण लुँगा'-तत्र नाशरहित हनुमान्‌ भय से 
अधीर हो गया | 

हनुमान ने देखा और सोचा- मैंने जिन मूर्ति के दर्शन किये थे, यह बही है । 
हाय | अब हमारा जीवन ही व्यर्थ हो गया | और, उस दुःख के निवारण का कोई उपाय न 
जानकर सूखकर मृतक जेसा हो गया | 

फिर, यह सोचकर कि इस समय इसे नीति-बचन कहने के अतिरिक्त अन्य उपाय 
नहीं है, बोल्ला--है गुणों में उत्तम ! तुम दोषहीन कुल में उत्पन्न हुए हो | कया तुम एक 
स्त्री की हत्या करोगे ? इससे तो तुम्हारा अपयश ही होगा | 

तम ब्रह्मा की चौथी पीढ़ी में उत्पन्न हुए हो । तुमने शास्त्रों के मुख्य तत्त्वों का 
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सूक्ष्म ज्ञान प्राप्त किया है | किंचित्‌ भी दया के विना एक स्त्री का बध करना तुम्हारे लिए. 
बड़ा कलंकदायक होगा न १ 

(तुम्हारे इस कार्य को देखकर) धरती कॉप रही है | गगन भी कॉप रहा है और 
इम दृश्य को नहीं देख पा रहा है। मेरी बुद्धि भी विचलित हो रही है । हे दयागुण का 
त्याग करनेवाले | स्त्री-हत्या से बड़ा कलंक उत्पन्न होता है | 

यदि तुम मुकपर दया करके यह कृत्य छोड़ो, तो सारा संसार ठुम्हारे अधीन हो 
जायगा, तुमने अपनी परंपरा (के बड़प्पन) को किंचित्‌ भी नहीं जाना | अजी ! क्षुद्र कार्य 
करने से तुम्हारा महान यश विनष्ट हो जायगा। 

मारति ने यों कहा | तव इन्द्रजित्‌ ने कहा-मेरी वात सुनो । मेरे पिता तथा 
लंका को विनाश से बचाने के लिए (सीता वध) से बढ़कर और उत्तम कार्य कुछ नहीं है । 
यह कहकर वह हँस पड़ा और आगे कहने लगा 

मै इस प्रकार करवाल से मारूंगा कि जिससे मेरे पिता तथा लंका के निवासी 
मुक्त हो जायें और स्त्रगबासी देवता भाग खड़े हों--ऐिसा कहकर वह क्रोध से भर गया। 
बह फिर कह उठा 

अरे वानरो ! चले जाओ | तुम्हारा यहाँ आने का प्रयोजन व्यर्थ हो गया | यदि 
हो सके, तो अब जाकर अयोध्या' को बचाओ | में अभी उस (अयोध्या) को जलाकर 
भस्म करनेत्राला हूँ । 

मेरे तीचण तथा आग उगलनेवाले शरों से (राम की) माताएँ एबं भाई मिट 
जायेंगे | यदि देवता भी आकर रक्षा करें, तो भी उनके प्राण नहीं बच सकेंगे | 

में अभी इस पुष्पक विमान पर आरूढ होकर जाऊँगा । मेरे ताप-भरे तीदण बाण 
जाकर लगेंगे, तो क्या उनके प्राण बच सकेंगे ! 

बह मावा-सीता चिल्ला रही थी-- है मेरे रक्षक | बचाओ | बचाओ !! किन्तु; 
उमपर थोड़ी भी दया दिखाये बिना इन्द्रजित्‌ ने करत्राल से उसे काट डाला और विशाल 
समुद्र जेमी अपनी सेना को लेकर चल पड़ा । 

बह (इंद्रजित ) स्वर्णमय पुष्पक विमान पर आरूढ होकर दक्षिण दिशा से उत्तर 
दिशा की ओर गया | तब मारुति मूर्च्छित होकर टूटे हुए बड़े पर्वत शिखर के जैसे गिर पड़ा। 

अयोध्या के मार्ग में जानेवाला इंद्रजित कुछ दूर पर मार्ग बदलकर निकुंभला 
में जा पहुँचा । पवित्र गुणोंवाला हनुमान्‌ व्याकुलमन होकर प्रलाप करने लगा | 

हनुमान्‌ अपने अपार पराक्रम के कुंठित होने से ( सीता को ) कभी हंसिनी 
कहता | कभी नारीकुल के (उद्धार के) लिए नौका-समान कहता । कभी “मेरी माँ !' कहकर 
पुकारता | कभी कहता, क्या देव नहीं है! उस माता का बध होते देखकर मेरा पापी 
हृदय तथा प्राण एक-दूसरे से अलग क्यों नहीं हुए-यों कहकर दुःखी होता | 

बह कभी उठकर इंद्रजित पर कपटना चाहता, किन्तु दुःख के भार से दवकर 
उसास भरता हुआ गिर पड़ता | बह अत्यंत शिथिल होता, तीचण ज्वालामय साँसें छोड़ता | 
काँप उठता | सिर को धरती पर पटकता । अन्त गें वह फिर यों कहने लगा-- 
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में सोच रहा था कि हमारा लक्ष्य सिद्ध हों गया। त्रिलोक का ग्रंधकार मिट, 
गया | किन्तु, अव पुनः कठोर दुःख-रूपी अंधकार की वाढ़ आ गई है | पाप फेल गया है | 
हाथ ! उस पापी ने लक्ष्मी को मार दिया-| धर्म मिट गया | 

घोर कारागार में पड़ी हुई सीता जेसी पतिब्रता देवी मेरी आँखों के सामने ही 
मारी जा रही थी और मैं पंख-कटे पक्षी के समान अशक्त हो पड़ा रह गया | प्रभु की पत्नी 
को बंधन से मुक्त करने का मेरा यह ढंग बहुत ही सुन्दर है | 

दिव्य पत्नी, तपस्विनी, अवोध, उत्तमकुलजात स्त्री तथा लच्मी के अवतार-रवरूप 
मीता को जिस राक्षस ने बंदी बनाया, उस पापी के पुत्र ने उस पतिब्रता देवी को मार डाला 
और मैं इसे देखता रह गया ! यह कार्य बड़ी करुणा से पूर्ण है । 

ज्ञान में श्रेष्ठ काकुत्थ (राम) का दूत बनकर मैंने (सीता देवी को) शुभ संदेश 
सुनाया था। (आज मेरा कार्य ऐसा ही है कि) दुःख देनेवाले-रान्नसों का नाश करने के 
निमित्त आकर अव मैं यह कहूँ कि तुमको मैं निष्टुरता के साथ मरवाने के लिए आया हूँ, 
मुक्त करवाने नहीं । इससे मैंने एक बहुत बड़ा अपयश कमाया है| 

लता-समान (सीता) देवी को कहीं न पाकर जो चिन्तातर हो भटक रहे थे, उन 
नुर्धारी बीर को मैंने यह समाचार दिया कि मधुर बोलीवाली सीता वहाँ (लंका में) है 
मैंने उसे देखा और उनके मन को शान्त किया | आज मुझे ही यह कहना पडेगा कि वह 
(मीता) मर गई है | हाय | मेरा जन्म भी व्यथ ही हुआ | 

अपार समुद्र को पार किया | इस नगर में आग लगाई | हलचल से भरे समुद्र 
मं सेठ बाँधा | मेर को पारकर संजीवन-पर्वंत को ले आया | तुम्हारे समान व्यक्ति नहीं दै 
ऐसी प्रशंसा पाकर में अत्यन्त आनन्दित हुआ | मेरा दासत्व (राम की सेबा) बैसे ही व्यर्थ 
हो गया, जेसे बड़े समुद्र में सुगंधित द्रव्य को बुलाया गया हो | 

मं अपने क्षुद्र शरीर से तृच्छ प्राणों को छोड़ नहीं सका | (सीता को) मारने के 
लिए सन्नद्ध उस राक्षस को मारने से हिचककर पीछे हट गया | अपनी आँखों से (सीता को) 
मारे जाते हुए देखता खड़ा रहा | फिर भी, अपने हाथों से विविध फलों को तोड़कर 
खाते हुए जीवित रहने की इच्छा रख रहा हूँ | कया में कोई साधारण व्यक्ति हैँ ? निश्च 
ही में एक असाधारण ब्यक्ति हूँ | 

यों कहकर बह बहुत दुःखी हुआ | फिर सोचा कि वंचक राक्षस (इन्द्रजित्‌ ) ने 
यह कहा कि वह अयोध्या को जा रहा है। उसी ओर वह गया भी । यदि मैं उसका 
पीछा करता हुआ जाऊ, तो प्रभु यहाँ का वृत्तांत नहीं जान पायेंगे | अतः. अब कया करूँ ! 
मेरा क्या कत्तव्य है ?--यों सोचता हुआ वह उद्विग्न हो उठा | 

यहाँ घटित वृत्तांत प्रभु को सुनाऊंगा । यदि प्रभु प्राण छोड़ देंगे, तो उनके साथ 
में भी मर जाऊंगा | यदि वे वेसा न करेंगे, तो उनकी आज्ञा के अनुसार कार्य करूँगा | मेरा 
अन्य कुछ कत्तव्य नहीं दै | यद्दी मेरा निर्णय है |--थों सोचकर सुन्दर भुजाओंवाला हनुमान्‌ 
रामचन्द्र के चरणों के समीप जा पहुँचा | 


हनुमान, पुरुषर्मिह-सदृश बीर ( राम ) के वीर-बलय भूषित चरणों के पास 
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पहुँचा | उसकी देह, मन, नयन और प्राण दुःख से विकल हो रहे थे। आह के साथ 
उमड़ती हुई वेदना सारी देह को आवृत करक फल गई | उसकी आँखों से अश्र की उप्ण- 
धारा वह चली | वह बड़े पवत के समान धड़ाम से गिर पड़ा | 

यों गिरे हुए हनुमान्‌ को देखकर बीर (राम) ने पूछा ।के 
बताओ और उसकी दोनों दीर्घ बाँहों को पकड़कर उठाया | तत्र हनुमान दुःख का सहन 
नहीं कर सका। उसने शीघ्रता से यह कहकर कि उमड़ती वेदना से पूर्ण देवी को राक्षस ने 
तीक्ष्ण करवाल से काट डाला-रोता हुआ ( धरती पर ) लोट गया । 

यह सुनकर राम का शरीर नहीं हिला । साँस नहीं चली | पलक नहा गिरी | 
आँखों से अश्रु भी नहीं उमड़े। ( मुँह से ) कोई शब्द नहीं निकला । मन दुःख सं 
प्रताडित होकर ट्टा भी नहीं । वे रोते हुए धरती पर भी नहीं गिरे। ( उनकी देह में ) 
स्वेद भी नहीं प्रकट हुआ | उनके मन में जो शोक उत्पन्न हुआ, उसे देवाँ ने भा नह जाना। 

हनुमान्‌. की वात सुनते ही सब वानर स्तब्ध रह गये। उनके मन बिकल 
हो उठे | बड़े प्रभंजन से आहत बृ के समान कॉप उठ ओर पवत-समूह के जसे वे 
(वानर ) कल्यवृक्ष-समान राम के चरणों पर गिर पड़ । 

चित्र के समान स्थित प्रभु ने अपनी संज्ञा खो दी। अपने मित्रों क सुख 
नही देखे | अनुज के पूछने पर भी कुछ नहीं बोले | उन्मत्त ( या मूर्ख ) लोग भी जिसको 
नहीं सह सकते, ऐसा कठोर अपमान नामक शस्त्र उनके हृदय मं जा लगा, जिससे वे 
निष्प्राण-से होकर गिर पड़े | 

अनुज (लक्ष्मण ) ने प्रभु की दशा देखी । अपना अपमान देखा | अबतक 
जो बनता आया था, उसे विगड़ते हुए देखा । उनकी देह, मन तथा आँखें, उनके प्राणों के 
साथ ही शिथिल पड़ गये; जिससे वे ( लक्ष्मण ) मातृविहीन बछड़े के जेसे होकर धरती 
पर गिर पड़े | 

अतीत को जाननेबाला विभीषण अपने मन में अत्यन्त विकल हुआ। अपार 
भरना के कारण वह यह भी नहीं जान सका कि कया घटित हुआ है और सन में सोचने 
लगा--अहो | ये (राम-लक्ष्मण ) अविजेय हैं। किन्तु, उस नारी (सीता ) के कारण 
इनका ऐसा विनाश हुआ है । उनका वध जो इन्द्रजित्‌ के हाथ हुआ, वह ठीक ही है। 

फिर, बिभीषण ने ( राम के ) सुख पर शीतल जल किइका । उनकी देह का 
स्पर्श करके उन्हें होश में लाने का सारा उपचार किया। उनके सुन्दर कमल-समान 
चरणों, हाथों और शरीर को धीरे-धीरे सहलाया | तब वेदों क लिए भी अगम्य उस महान्‌. 
उदार पुरुष ने धीरे-धीरे आँखें खोलकर देखा | 

तत्र लक्ष्मण ने सोचा--मेरे प्रभु, झरने-जेस आँसू बहाते हुए, स्तब्ध-स पड़े 
हुए हैं। घटित वृत्तांत को जानकंर अप्रतिकाये शोक सें अत्यन्त व्याकुल हैं| अब थे शत्रु 
का नाश करने के लिए सन्नद्ध नहीं होंगे। अभिमान के कारण अपने प्राण छोड़ने का 
भी विचार करेंगे। फिर, राम को आश्वस्त करने के विचार से यो कहने लेगे-- 

नीच व्यक्तियों का यह स्वभाव होता है कि जब उनके अन्त का समय आता है, 
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तत्र वे शोकरूपी विशाल समुद्र में डब जाते ६:। आपके ऐसा करने से अपयश ही 
उतन्न होगा। हमारे कुल को भी कलंक लगन का डर ह| आप क्या धर्मेमाग से शत्रुओं 
को मारकर संसार की रक्षा करना छोड़ अपने मन का धीरता खो देंगे ओर इस प्रकार 
शाथिल होकर अपने प्राण छोड़ दग १ 
कठोर राक्षस ने एक स्री को, निस्सहाय, तपस्विनी, धर्म से बिर्चालत न होन- 
बाली, पातित्रत्य की देवी और आपकी पर्ल्न | के शरीर का स्पर्श कर उसे मारा | अब शीक 
करते रहने से क्या उद्धार होगा ! ऐसा करना क्या धेम के अनुकूल होगा १ 
राक्षस हों; देवता हों, ब्राह्मण हों, गुरुजन है; मुनिगण हों, वेदों के सिद्धान्त ही, 
उससे क्रया 2 यदि दपं करनेवाले दुजन वलवान हो जायें और सन्मागं पर चलनेवाले 
भट जाये, तो ऐसी दशा में इन तीनों लोकों का अग्निसात्‌ किये विना चुप रहने स कथा 
प्रयोजन सिद्ध होगा १ 
(जब सीता मर गई ओर रास विजयी हो गये ) अब भी क्या सप्तलीक 
अपनी व्यवस्था को बचाये रखकर उत्तरात्तर वृद्धि करते रहेंगे ! क्या राक्षस जीवित रहेंगे ! 
क्या हम धर्म की सत्ता पर विश्वास कर उसकी सेबा करते रहेंगे! कया मेघ बरसेगे ! 
कया हम विकल होकर रोते रहेंगे १ ( नहीं) नहीं, यह सब नह हीना चाहिए ) अहो । 
द्रत सुन्दर है हमारी घनुविद्या ! 
हमे इस लंका में घुसकर बण-भर मं उसे भस्म कर दना चाचिए | राक्षस जिस 
दिशा में जायें, उस दिशा को जला डालना चाहिए। स्वग म आग लगा देनी चाहिए | 
हमें सर्वत्र सर्वनाश पैला देना चाहिए | यदि ऐसा न करक हम अश्रु बहात हुए पई रहें और 
शोक का अनुभव करते बेठे रहें, तो क्या यह सव्र काय हमारे लिए क्षुद्र नहीं कहलायगे १ 
इस धर्म का विचार करके ही हम अयोध्या का राज्य खोकर अरण्य म आव। 
आपकी पत्नी की वंचक राक्षस चुरा ले गया, तव भी घर्म की सीमा को न लॉघकर 
जीवित रह | अव लंका मं आने के पश्चात्‌ भी यदि हम इस प्रकार का 8 ख भोगते र 
ती हमारे शत्रु, हमारी सरलता को देखकर, बड़ उत्साह स हम धकड़ियाँ लगा देंगे और 
अपने दास बनाकर रखेगे | 
शोक की अधिकता के कारण यदि हम अपने प्राण त्याग दें, तो लोग हमारी 
अपक्री सिं ही फैलायेंगे | वे कहँगे कि इसकी आँखों के सामने ही राक्षसीं न इसकी सुगन्धित 
मनोहर केशोंताली ख्री को करवाल से मार डाला | अपने शत्रु को मारने की शक्ति न होन 
भ इन्होंने लित होकर अपने प्राण त्याग दिये | किसी भी प्रकार से बिचार करते हैं, ती 
( विदित होता है कि ) अब प्राण छोड़ना टीक नहीं है । अतः, आप अज्ञानियों के जस 
क्यों शोक से व्याकुल हो रहे ह! 

« जि समय लमण य वचन कह रहे थे, उसी समय शोक से मूर्च्छित सुग्रीव, झट 
उठ बैठा, जैसे स्वप्न देखकर उठा हो और कहा--अब् क्या विचार कर रहे हैं ? दीपक पर 
ऋपटनेवाले शलभ जैसे एबं अपने धर में छिपे रहनेवाले उस राक्षस (रावण) के बक्ष पर अब 
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हम लंका को खोदकर उखाड़ केक्रंगे। कठोर आँखोंवाले रासो को, स्वर्ण- 
कर्णाभरणधा रिणी स्त्रियों, स्तन्य पीनेवाले शिशुओं एवं उनके कुल के लोगों के साथ एक 
साथ मिटा देंगे। यदि देवता भी हमारा ब्रिरोध करने आयेंगे, तो हम स्वगं एवं धरती को 
भी मिटा देंगे । 

यदि धर्म का भंग भी हो) तो भी हम नहीं रुकेंगे | हे प्रभु | इस प्रकार अलग 
बैठकर शोक करने से कुछ नहीं होगा । अत्र युद्ध करके, तीनों झुबनों में चरखी के समान 
घूम-घूमकर देवलोक को भी जड़ से उखाड़ देंगे।- यों निश्चय करके बल से पुष्ट झुजाओं- 
वाला सुग्रीव लंका पर झपटने को खड़ा हुआ । 

अन्य वानर-वीर भी बोल उठेन हम अपने राजा (सुग्रीव ) के पूव ही लंका 
मे जाकर राच्सों के सब घरों को उखाड़ देंगे, और चल पड़े। तब हनुमान्‌ वोला--अभी 
एक बात और कहनी है | बंचक इन्द्रजित्‌ अयोध्या पर चढ़ाई करने गया है। 

इन्द्रजित्‌ उस अयोध्या की ओर गया है, जहाँ माताएँ और भाई तपस्या 
कर रहे हैं | ज्यों ही यह शब्द राम के कर्ण-कुहरों मे प्रविष्ट हुआ, त्यों ही सीता के प्रति 
उनका दुःख वैसे ही दब गया, जैसे चोट से उत्पन्न घाव की पीडा अग्नि से जलने पर दब 
जाती है । 

जैसे गंभीर क्षीरसमुद्र से योगनिद्रा को तजकर (विष्णु भगवान्‌ ) उठे हो 
वैसे ही राम शोक-सागर से किनारे पर आये । वे राम, जो एक उड़द के हिलने के समय 
प्रयतत भी ( अर्थात्‌ , एक क्षणाद्ध काल भी ) आलस्य नहीं करते थे और सतत प्रयतनशील 
रहते थे, कभी शांत न होनेवाली क्रोधाग्नि एवं कंपन से भरकर विकलमन हो खड़े रहे । 

( राम सोचने लगे -- ) मेरा दुर्भाग्य इस सीता के साथ ही समाप्त होनेवाला 

नहीं है । किन्तु, सूर्यवंश की जड़ को ही खोद देनेवाला है। नजाने अभी यह किस- 

किसका पीछा करेगा । इस दुर्भाग्य को बदलने का क्या कोई उपाय है १ क्या मेरे भाई बचे 
रह सकेंगे १ 

चार उत्पन्न होने के पूर्व ही जो अपने लच्यस्थान पर पहुँच जाता है, ऐसे 
विमान पर आरूढ होकर जानेवाले इन्द्रजित्‌ दीर्घकाल के पूर्व ही चला गया था । अबतक 
बह अपना कार्य समाप्त करके लौट आया होगा । मैं पापी, जिस कुल में उत्पन्न हुआ, वह 
कुल भी अबतक भस्म हो गया होगा । यहाँ भी मेरी पत्नी मर गई। अहो ! और क्या- 
क्या जिपदाएँ आनेवाली हैं, इसको जानने की क्षमता सुभमें नहीं है । मेरे लिए मृत्यु भी 
नहीं है । 

मुझ एक व्यक्ति का दुर्भाग्य, मेरे पिता को, पितृतुल्य जटायु को, मुझसे बिछुड़ी 
हुई सीता को यमपुर भें भेज करके ही समाप्त नदीं होगा | वह अवोध स्त्री के रूप में उत्पन्न 
हआ है। बह मेरी माताओं, दोपहीन प्यारे भाइयों, नगर के लोगों तथा देश के लोगों 
को भी मृत्यु के मुँह में पहुँचायगा । 

यहाँ जो घटना घटित हुई है; उसके संबंध में मेरे भाई कुछ नहीं जानते | यदि 
यदाँ का वृत्तान्त जानकर वे इन्द्रजित मे शुद्ध करने को आयें भी, तो वह राक्षस कटोर 
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नागा का प्रयोग करके उन्हें गिरा देगा । अब पक्षिराज गरुड ( उनकी सहायता क 
लिए ) नहीं आयगा। संजीवन-पर्वत को लाने के लिए हनुमान्‌ वहाँ नहीं होगा | उन 
(भाइयों ) के प्राणों को लौटा लानेवाला वहाँ कौन होगा १ * 
है बज्र-समान दृढ कंघोंवाले ( हनुमान्‌) | इस विशाल गगन के माग से शीघ्र 
ही ( अयोध्या) पहुँचने का कोई उपाय हो, तो बताओ । यहाँ सव मिट जायँ। लंका का 
युद्ध भी समाप्त हो जाय | पहले (अयोध्या में जाकर) इन्द्रजित्‌ की आँखों को कौए का 
भोजन बनाऊँगा | उसके पश्चात्‌ लंका को लोटकर में अपने लक्ष्य पूरा करूंगा | 
तत्र अनुज ( लक्ष्मण ) ने कहा--हे आर्य ! शार-प्रयोग करने में चतुर इन्द्रजित्‌ 
भरत को बाँधने की शक्ति नहीं रखता | यदि त्रिलोक भी युद्ध करने आये, तो वे भी 
( भरत से ) युद्ध में परास्त हो जायेंगे । आप शोक-समुद्र में न ड्रबें | मेरा निवेदन सुने । 
कया भरत मुझ जेसा है, जो पापी दुष्ट तथा बंचक राचस के द्वारा प्रयुक्त ब्रह्मास्त्र 
के छुने मात्र से मृत होकर गिर पड़ेगा। आप जाकर देखेंगे कि किस प्रकार इन्द्रजित्‌ अपने 
बंबुजन-सहित आहत होकर यम को पुकारता हुआ पड़ा है।-लच्मण ने अत्यन्त ब्यथा क 
साथ यह कहा । 
तत्र वहाँ खड़े हुए हनुमान्‌ ने कहा--मेरे दोनों हृढ कंधों पर या मेरे दोनों 
हाथों पर आप दोनों आरूढ हो जायें । में बायु के वेग को भी परास्त करता हुआ इसी 
क्षण अयोध्या पहुँचा दूँगा | यदि अवकाशा हो, तो में सव दिशाओं में जाऊँगा । मैं स्वयं 
ही जाकर सब्र शत्रुओं को मिटा दूँगा । 
हे सुयोग्य बीर | यदि लंका के साथ ही सत्तर 'समुद्र' सेना को कंधे पर 
ठाकर ले जाने को कहें, तो भी में उसे उठाकर ले जाऊंगा | अब क्षण-भर का भी विलंब 
क्यों किया जाय ! पुणक विमान के वहाँ ( अयोध्या में ) पहुँचने के पूर्व ही में वानर- 
सना को भी उठाकर ले जाऊंगा और यम के समान वहाँ जाकर कूद पड़ गा । 
जब इन्द्रजित्‌ ( सीता को ) मारने को उद्यत हुआ, तब में उससे नीति के व 
कहता हुआ खड़ा रहा | जब उसने ( सीता को ) मार दिया, तब में वेदना से हार गया 
और मूर्च्छित हो धरती पर गिर गया | उस समय वह पापी भाग गया | ऐसा न होता, 
ता बह पापी मरे हाथ तभी मारा गया होता | 
भं मन से भी अधिक वेग से चलकर, पुष्पक विमान के पहुंचन के पहले ही, 
अयोध्या पहुँच जाऊँगा ओर उस ( इन्द्रजित्‌ ) की प्रतीक्षा करता र्गा | अब अधिक 
विलंब क्यो १ दे तुलसीमाला को धारण करनेवाले | आप दोनों मरे कंधों पर आरूढ 
हो जायें १ पुष्णक बिमान के ( अयोध्या में ) पहुँचने के पहले ही हम जा पहुँचेंगे । 
जब राम-लक्ष्मण ( हनुमान्‌ के कंधों पर ) आरूढ होने को उद्यत हुए, तभी 
विभीषण ने उन्हें नमस्क्रार करके कहा- दे आर्य ! एक निवेदन है | दुःख की अधिकता 
से मैं व्याकुल होकर कर्त्तव्य को न जानते हुए दिग्थ्रांत हो खड़ा रहा। अब संज्ञा प्राप्त 
कर चुका हुँ । मुझे संदेह दै कि सीता को मारने का बह कार्य कोई माया ही न हो 
जिस समव वह पापी ( इन्द्रजित्‌ ) पत्नी ( सीता ) देबी का स्पर्श कर उन्ह 
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मारता, उसी समय तीनों लोक जलकर भस्म हो जाते | कदाचित्‌ वह घटना ( सीता 
को मारने की घटना ) सत्य भी हो, तो भी इन्द्रजित्‌ का अयोध्या जाना कुछ विचित्रा 
लगता है | कुछ ही क्रणों मं सारा सत्य प्रकट हो जायगा । 

पलक मारने के भीतर ही में सीता देबी के निवास-स्थान में जाऊँगा और 
ठीक-ठीक देखकर, सारा वृत्तांत जानकर लौट आऊँगा | मेरे लोटकर आने के पश्चात 
आपको जो करना हो, वह करें | विभीषण के ये वचन सुनकर राम ने कहा-तुम्हारा 
कहना ठीक ही है। तत्र विभीषण गगन-मार्ग से उड़ चला | 

राम के मन के समान ही विभीषण भ्रमर का रूप लेकर अशोक-वाटिका में, 
सीता देवी के रहने के स्थान पर, शीघ्र जा पहुँचा और अपनी आँखों सें देखा कि बह देवी 
चित्र-लिखित मूषि के समान यों बेठी थी कि उन्हें देखकर संदेह होता था कि इनमें 
प्राण हैं या नहीं । 

f सीता इस बिचार में निमग्न वेडी थीं कि मैं अपने दुःख को अपनी मृत्यु के द्वारा 
ही समाप्त कर सकूंगी और मधुर वचन कहनेवाली त्रिजटा उनको सांत्वना दे रहो थी ओर 
उनके विचार को बदलने का प्रयत्न कर रही थी | प्रलयकाल में उमडनेवाली काली घटा 
के समान गर्जन करनेवाली वानर-सेना की ध्वनि उनके कानों में अमृत कें समान लगती थी, 
जिससे वे अपने प्राण रोके बेठी थीं | 

सीता का बघ केबल माया है, यह जानकर बिभीषण का हृदय आनन्द से 
भर गया | उसका दुःख मिट गया | फिर, उसने यह भी देखा कि भयंकर धनुषबाला 
इन्द्रजित्‌ निकुंभला में यज्ञ करने गया है और सब राक्षस-वीर भी वहीं जा रहे हैं । 

विभीषण चे देखा कि देवता इस विचार से आशांकित हो रहे.हें कि यज्ञोतित 
समिधा, घृत तथा अन्य साधन हमारा सर्वनाश कर देंगे। उस (विभीषण ) ने समझ 
लिया कि इन्द्रजित्‌ ने सोच-समझकर यह उपाय किया है| बह तुरन्त रामचन्द्र के 
निकट आकर उनके चरणों पर नत होकर खड़ा हुआ | 

विभीषण ने कहा--( सीता ) देवी सकुशल हे। मैंने स्वयं अपनी आँखों से 
उन्हें देखा | उन असंधती के समान पतिव्रता देबी का नाश भी क्या संभव है! राक्षस 
माया से हमें धोखा देकर निकृंभला में जा पहुँचा है| यश्च पूरा करके हमारा सर्वनाश 
करने पर तुला हुआ है। 

बिभीषण के इस प्रकार कहते ही समस्त बानर-सेना इस प्रकार हर्पध्वनि करके 
उछुल पड़ी, मानों सप्ततोक, इस प्रथ्वी पर के सप्तद्वीप, सप्तसमुद्र, सब एक साध गरज 
उठे हों । वह दृश्य देखकर देवता भी विस्मय से भर गये। (उस गर्जन से) पर्वत-समूह 


भी चूर-चूर हो गया | ( १-६७ ) 
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श्रीराम की आशंका दूर हुई | उन्होंने विभीषण को अपनी देह से यों आलिंगन- 
वद्ध कर लिया, ज्यों उन दोनों के प्राण एक हो गये हों | फिर कहा--है श्रेष्ठ | ( मेरा ) 
दुःख दूर होना कोई दुष्कर कार्य नहीं है; क्योंकि तुम हो, देव है, माझति है, हमारा 
र्क्त तप है और शक्ति है | 

तत्र विभीषण ने नमस्कार करके कहा- यदि (इन्द्रजित्‌ का ) यज्ञ पूण हो 
जायगा, तो कोई उसे जीत नहीं सकेगा | विजय राक्नसों की हो जायगी | अतः, अनुज 
लक्ष्मण के साथ मैं वहाँ जाऊँगा और उसके प्राण मिटाकर उसके यज्ञ को भी मिटा दूँगा । 
तब प्रभु ने कह्या-ठीक है, बेसा ही करो। फिर उन्होंने-- 

अपने भाई का अलिंगन करके कहा-हे वीर | यदि शत्रु ब्रह्मात्र का प्रयोग करे 
तो उसका निवारण करने के लिए ही तुम ब्रह्मात्र का प्रयोग करना | असमय उसका प्रयोग 
मत करना, अन्यथा उसके प्रयोग से ऊपर के लोक एवं यह लोक सव मिट जायेंगे | अतः, 
ऐसा कार्य मत करना | 

हे यशस्वी ! कदाचित. वह राक्षस पाशुपतासत्र और चक्रधारी आदिभगवान का 
अन्न (नारायणास) का पहले प्रयोग करेगा | वेसा करे, तो तुम भी उन्हीं असरों का प्रयोग 
करके उनका निवारण कर देना | उन सब अस्त्रों को शान्त करने के पश्चात्‌ तुम अपने 
शार-प्रयोग के कौशल से उस ( इन्द्रजित्‌ ) के प्राण हरण करना | 

दे यम-समान | वह रास अपनी सीखी हुई सारी माया-बिद्याओं का उपयोग 
करेगा | उन सबको समकर, धर्मदृष्टि से भली भाँति विचार कर प्रत्यक्ष रूप से उस माया 
को हटा देना | घोर युद्ध के पश्चात्‌ जब बह श्रान्त हो जाय, तब देवों के लिए यम-समान 
उस राक्षस का वध कर देना | 

धनुर्विद्या के क्रम को कभी न भूलनेवाले ! वह ( इन्द्रजित्‌ ) व्याकुल होकर 
अनकानक वाण बरसायगा | तुम उनको अपने बाणों से हटा देना । जब बह शिथिल पड़ 
जायगा, तब अति दढ बाण से उसके मर्मस्थान को वेधकर उसका बध कर देना | 

चतुर | उसके किसी अन्न का संधान करने के पूर्व ही उस असन का निवारण 

करनवाले अस्र का संधान कर देना | उसके इंगितों से उसका मनोभाव जानकर, वायुवैग 
से अत्यधिक संख्या में (उसके द्वारा) प्रयुक्त होनेवाले शरों को ध्यान से देखकर उनको रोकने- 
बाले शर स्त्रयं छोड़ना | 

राम ने अपने बलबान अनुज को इस प्रकार के उपाय बतलाकर फिर यह कहकर 
कि हि तात | भगवान विष्णु, जो स्वयं त्रिलोक-स्वरूप हैं और जिनकी बड़ी महिमा को वे 


बटवृत्ष का नान है । इन्द्रजित्‌ ने उसी वृक्ष के नीचे यज्ञ आरम्भ किया था । अतः, 
उस व्रृक्च कं नीच सभ्यन्न यक्ष क) "निव॑मलारश्षः कहा गया है | —अ 
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स्प्रयं भी नहीं जानते हैं, के द्वारा धारण किया गया यह धनुष है। इसे तुम ग्रहण करो 
और विजयी वनों ?--अपना धनुष दे दिया। 

इस ( वेष्णब ) धनुष के संब्रंध में उस दिन तमिल-सुनि (अगस्त्य) ने जो कुछ 
कहा था, वह सब तुम सुन चुके हो न! यह सहन शीर्षबाले उस महापुरुष ( विष्णु ) का 
धनुष है। व्रह्मा के द्वारा किये गये यज्ञ में, होम-कुंड से यह प्राप्त किया गया था-यों 
कहकर राम ने धनुष के साथ कवच भी दिया | 

इस सृष्टि के आधारभूत, चक्रायुध धारण करनेवाले विष्णु अपनी पीठ पर जो 
तूणीर धारण करते थे, वह (तूणीर) भी (राम ने लक्ष्मण को) दिया | पुनः धीरता उत्पन्न 
करनेवाले अनेक वचन कहकर शिवजी के जेसे स्थित लक्ष्मण को गले लगाया | तब गगन 
में स्थित देवों ने आनन्दित होकर कहा--अव हमारी दुर्दशा मिट गई | 

देव मंगल-वचन कह रहे थे | देवस्त्रियाँ आशीष देकर विजय-गान गा रही थीं। 
ऐसे समय में, युद्ध के लिए प्रस्थान करनेंबाले लक्ष्मण उसी प्रकार शोभायमान दुए, जिस 
प्रकार चन्द्रशेखर त्रिपुर-दाह करने के लिए क्रोध से भरकर चले थे। 

राम ने (लक्ष्मण को) यह कहते हुए विदा किया कि हे वीर | मारुति आदि 
बानर-वीरों को साथ लेकर जाओ और विजयी वनकर लौट आओ | तब लक्षमण ने प्रभु के 
कमल-नरणों को अपने मन के भीतर ही नहीं, किन्तु बाहर अपने सिर पर भी अंकित करते 
हुए उनको नमस्क्रार किया | फिर, बह धर्मधन (लक्ष्मण) चल पड़ा | 

मनोहर मेघ के समान शरीरवाले तथा आँखों से अश्रु को धरती पर गिरानेवाले 
प्रभु की परिक्रमा करके, दृद धनुष को बाइ ओर लेकर और यह कहते हुए कि उस वंचक 
राक्षत ( इन्द्रजित्‌) का शिर लाऊँगा, लक्ष्मण क्रोधपूर्णं हो शीघ्र गति से चल पड़ा। 

कभी राम लक्ष्मण से प्रथक्‌ नहीं हुए थे | जब वे देह से निकलनेबाले प्राण के जेसे 
ही प्रभु से दूर और आँखों से ओल हुए, तव राम की दशा वेसी ही हुई, जेसी विश्वामित्र 
के यज्ञ की रक्षा करने के लिए, अपनी किशोरावस्था में दोनों भाइयों के वन जाते समय 
दशरथ की हुई थी । 

वानर-सेना के सेनापति तथा अन्य वीर अपने हाथों में जलती हुई लुकारियाँ 
लिये हुए अरण्यां और पर्बतों के मध्य से होकर चले और निकुंभला में जा पहुँचे । 

जैसे सारी सुष्ट को अपने पेट में रखकर एक छोटे वटपत्र पर भगवाम्‌ लेट हों, 
वेसे ही गगन को भी छोटा बना देनेवाला विशाल राक्षससेना-समुद्र ( निकुंभला में ) 
खड़ा था। उन वानरों ने उसे देखा । 

बह रा्स-सेना चक्रव्यूह बनाकर) कठोर कृत्योंवाले इन्द्रजित्‌ की होमार्नि की 
रक्षा कर रही थी । ज्वालामय दावाग्नि से युक्त समुद्र के समान वह सेना खड़ी थी। 
वानरों ने उसे देखा | 

मेघ्रों की समता करनेवाले, क्रोध-भरे मत्तगज, रथ, घोड़े, पदाति बीर आदि 


१, * निक्रम्मला? एक बढवृक्ष का नाम है, जिसके तले इन्द्रजित्‌ ने यश किया । वपत्र का उल्लेख इस 
पद्य में अधगर्भ है। -“अनु० 
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मत्र प्रकार के सेनिक सइख करोड़ की संख्या में वहाँ खड़े थे | वे बेसे ही फेलकर खड़ थे; 
जे जलमय समुद्र मे मठकर कोई दूसरा समुद्र खड़ा हो । (उसे वानरों ने देखा । ) 
न जाने कितने ही स्वणंमय रथ, अश्‍व और गज युद्धभूमि के द्वार पर खड़े 


| 

~ RS त्प अ 2 च्‌ fe ब्य i Lo 

पदाति-वीरों को गिनना ही असंभव था | वह व्यूह इतना बड़ा था कि वह सारी धरती 
की परिधि को सहनन बार पार कर सकता था | 


काले-काले शरीरो पर उगे हुए लाल-लाल रोम मेथ-मंडल को छूत थे। वह 
दृश्य ऐसा था; जेसे राम के आग्नेयाख् के लगने से काला होकर कोई समुद्र उमड़ 
रहा हो | 
उस राक्तुस-सेना में धनुपों से टंकार नहीं होता था | वे मेघों के मध्य इन्द्र- 
धनुष जेसे लगते थे | शंख, समुद्र के बीच रहनेवाले ( शंखों ) के जैसे निश्शब्ड थे | नगा 
गर्जनहीन विशाल मेघों के जेस ( निशब्द ) थे | 
राम की आज्ञा पाकर कभी शिथिल न होनेवाले वानर-वीर निश्चल खड़ी हुई, 
समुद्र की समता करनेवाली, उस राक्नस-सेना के पास जा पहुँचे और ऐसा गर्जन किया कि 
जिससे आकाश भी फट गया । 
वानरों के गर्जन के उत्तर में राक्षसों ने गजंन किया | वुद्धोचित पुष्पमालाओं 
से अज्ञत नगाड़े बज उठे | इधर से वानर-बीरों ने शिलाशन फेंके, उधर से राक्षसं ने 
मेघ से गिरनेबाली जलवर्षा के समान बाण बरसाये | 
बह प्रख्थात कपिसेना चमकते हुए शख्रोंबाली भयंकर राक्षस-सेना पर इस 
प्रकार टूट पड़ी, जिम प्रकार भरी हुई बावड़ी में हंसीं की पंक्तियाँ कूद पड़ती हैं । 
वानरों द्वारा प्रयुक्त पत्थरों, वृष्तो और उनके मुक्कों के आघात से बलवान राक्षसो 
के धनुष, परसे, दाँत, सिर, शरीर सब टुकड़े-टुकड़े होकर भूमि प्रर बिखर गये । 
राक्षसों ने दंड, परसे, शूल, चक्र, बाण आदि शस्त्रों को फेंके, तो वानरों की प॑छ, 
मिर, पैर, पेट, हाथ आदि अंग कट-कटकर गिर गये | हू 
तब बिभीषण ने विजयी योद्धा ( लक्ष्मण ) को देखकर कहा-य हाँ विलंब करना 
उचित नहीं है | यदि हम अभी जाकर उसके यज्ञ को विध्वस्त नहीं करेंगे, तो हम इस 
राक्मसेना-रूप्री समुद्र को कभी नहीं जीत सकेंगे १ 
तब देवता, असुर, चतुमुंख (ब्रह्मा), त्रिभुवन का अधिपति देवेन्द्र इत्यादि देवताओं 
में स कोई ऐसा नहीं रहा, जो उस महान युद्ध को देखने के लिए वहाँ नहीं आया हो | ५ 
विविध प्रकार की सेना के मध्य अनेक रथ खड़े थे, जिनपर वीर लोग उडे थे | 
विविध क्रमों मं सजी हुई अश्वसेना खडी थी | अर्धचंद्राकार बाणों तथा उज्ज्वल दाँतों 
क जम चुभनवाले बाणा स लम पदाति-बीर खड़े थे | नगाडों के साथ अनेक गजों की 
पंक्तियाँ भी खड़ी थीं | 
उस समय, लद्ठमण उस सेना के भीतर घुस गये और तीच्षण बाण 
आगे ब्रढ़। उससे राक्षस अपने प्राण छोडकर गिर पड़े | बे (राक्षस) 
छोडकर यमराज के आवास, दक्षिण दिशा में जा बसे | 


बरसाते हुए 
अपना नगर 
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उन्माद से भरें हुए बड़े-बड़े गज, रथ और घोड़े लाखों-करोड़ों की संख्या में 
मारकर ढेर लगा दिय गये। वे कीचड़ से भरे रक्त-सागर में यत्र-तत्र बिखर गये | 

बड़े-बड़े हाथी जहाँ गिरते थे, वहाँ बड़े-बड़े गडढ़े पड़ जाते थे और उन गडढ़ों में 
गिरनेत्राले राक्षसोंक सिर, जिनपर अग्नि-ज्वालाओं के समान लाल-लाल केश थे, ऐसे 
लगते थे, मानों चटचटाहट से बढ्नेवाली होमाग्नि में होम किया जा रहा हो | 

(लक्ष्मण के) बाणों से विधे गये बड़े-बड़े हाथी पड़े थे, जो अपने शरीर से बहने- 
बाले रक्त की बाढ़ में पवत एवं करने का दृश्य उपस्थित करते थे | 

मालुओं के दाँतों के जेसे चुभे हुए बड़े बड़े शरों के साथ धूल में पड़े हुए मणिमय 
मुकुटों से भूषित मिर, ऐसा दृश्य उपस्थित कर रहे थे, जेसे जुगनुओं से भरी हुई 
बाँबियाँ हों । 


वर्षा के समान शारों के बरसाने से रक्त की धाराएं बहकर समुद्र मं जाकर 
गिरने लगीं | समुद्र में बहनेवाली बड़ो-बड़ी ध्वजाएँ ऐसी लगती थीं, जेसे बड़े-बड़े मेघ 
गिरकर बह रहे हों | 

शत्रुओं के बड़े-बड़े श्वेत छत्र, शरों के लगने से अपने दंडों से कट जाते थे और 
गिरकर रक्त-प्रवाह में ड्ब जाते थे। वे ऐसे लगते थे, जेसे सर्प (राष्ट्र) के द्वारा ग्रस्त होने- 
वाला चन्द्र हो । 

बड़े-बड़े हाथी, सँड और टाँगों के कट जाने से निष्प्राण होकर रक्त की बाढ़ में 
ऐसे बह रहे थे, जेसे दीघं जल-प्रवाह में नावें जा रही हों । 

(दाधियों के शवों ) से भरी उस युद्धभूमि में बन मं रहनेवाले श्गाल आहार 
की खोज में आ गये। वहाँ भगोड़े सेनिकों रे द्वारा छोड़े गये नगाड़े मृतकों की देह 
समान यत्र-तन्न पड़े थे | 

क्रोधी गजों पर अग्निमुख वाणों के लगने से उन ( गजों ) के सब अलंकार 
कुलस गये, जैसे बाँसों से आवृत पर्वत पर दावार्नि फेल गई हो | 

भालुओं के नाखून लहराते लाल केशीं से भरे राक्षसों के सिरों को नोचकर नीचे 
गिरा देते थे । वह दृश्य ऐसा था, जैसे वे पर्वत पर की बाँबियों को कुरेदकर गिरा रहे हों । 

सुन्दर शरों की बड़ी वर्षा होने रो बड़े-बड़े शरभों और मृगों को भी मार देने- 
वाले राचस-वोर तथा हाथियों तथा अश्वों पर आरूढ वीर-सब उनके कठोर सिरों पर 
मेडरानेवाले काले-काले श्रमरों के साथ ही मरकर गिर पड़े | 

पराजित सेनापतियों पे अंग छिन्न-भिन्न होकर य्ञततन्न पड़े ये। गृद्ध उन 
अंगों को नोचते थे, जिनसे रक्त का प्रवाह लहराकर बढ़ चलता था और वहाँ गिरे हुए सिरो 
को धो देता था | 

पूर्वकाल में जिम प्रकार दशरथ ने एक ही रथ पर आरूढ होकर दमों दिशाओं 
में जाकर अनेक रथों पर आये हुए दानवों का विनाश किया था, उसी प्रकार लक्षमण अपन 
शरों मे राब्रसों की विशाल सेना को नष्ट कर रहे थे | 

प्रलयकालिक प्रभंजन के चलने पर जेसे पबंत, मेघ तथा गगन के नक्षत्र झरकर 
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गिरते हैं, वेमे ही ( राक्षसीं के ) सिर तथा अंग शारों से कटकर गिरन लगे | इस प्रकार, 
लक्ष्मण ( इन्द्रजित्‌ की ) मनोब्यथा को बढ़ाते हुए प्रज्वलित होमाग्नि से युक्त उस यज्ञ- 
शाला में प्रविष्ट हुए | 
मत्तगज के समान लक्ष्मण ने अपने शरों से राक्षसों के पुष्पमालाओं से भूषित 
डे-वड़े मिरों कों काट डाला । उन सिरों के जाकर टकराने से मंत्रपूत रत्नपूण मंगल- 
घर टूट गये | 
लाल-लाल घावों से बहनेवाले तथा ऊँची लहरों से भरे रक्तप्रवाह अंकुशवाले 
मत्तगजों को बहाते हुए तथा कमल की स्पर्धा करनेवाले सिरों को लुढ़काते हुए ऐसे वह चले 
कि होमकुंड की अग्नि भी बुक गई | 
लक्ष्मण के द्वारा प्रयुक्त तीदण शरों से लाल रोमों से भरे, चीर-कंकण से भूषत 
राच्नसों के बड़े-बड़े हाथ करवाल के साथ कटकर गिर पड़े, जिनके आघात से होम करने के 
निमित्त लाकर रखे गये मेते और बक्ररियाँ कटकर मर गइ ] 
जो सेनिक् मत्त हाथियों के कपोलों से वहनेवाले प्रभूत मदजल की धारा में पड़े 
हाथियों की छाया में अक्षत पड़े हुए थे, वे लक्ष्मण के द्वारा निरन्तर प्रयुक्त होनेवाले शरों 
के डर से वलहीन होकर ज्यों-के-त्यों पड़े रहे | 
लक्ष्मण के शर लगने मे राक्षसं के सिर, पेर आदि कट गये; फिर भी चत्र-तत्र 
कुछ सेनिक, शरों के उनके शरीर में गड़े रहने से तथा शूल को टेके हुए रहने से, बाहर 
निकली हुई अपनी आँतों के साथ काँपते हुए ज्यों-के-त्यों खड़े रहे | 
कुछ राचस, क्रोध के साथ युद्ध करते हुए कटे हुए अपने पुत्रों के शरीर को कथे 
पर लटकाये एवं पीठ की ओर बाहर निकली आँतों को भीतर दवाते हुए लक्ष्मण के निकट 
आ पहुँचे | 
राक्षमों के अंग कट-कटकर गिर गये, जिनके धक्के से घृत, लाजा आदि होम- 
यो सं भरं घड़े चूर-चूर हो गये। कुछ कटे हुए धड़ बेसे ही नाचते रहे । 
लद्ठमण ने आँधी के जसे, बिष के जेसे, कपड़ा बुननेवालों के सूत के जसे, शरीर 
मं फली व्याधि के जेमे, दूध में डाले गये जामन के जस, कई वार उस शूलधारी राक्तस- 
सेना मं मिलकर उसे काट डाला | 
विशाल प्रथ्वी पर लहरानेवाले समुद्र के समान एली हुई वह राक्षस-सेना, 
लेष्मण के शरों से, गगन से बहनेवाली आँधी में उजड़े हुए उद्यान के समान छुन्न-भिन्न 
होकर सब दिशाओं में बिखर गई | इन्द्रजित्‌ ने यह दृश्य देखा | 
4 उस ( इन्द्रजित्‌ ) ने बलवान तथा भयंकर मत्तगजों के शवों के गगनचंबी ढेरों में 
मरं हुए अश्वों, टूट रथों, कटे शरीरों, सिरों तथा लह्रानेवाले रक्त-समृद्र के अतिरिक्त 
और कुछ नहीं देखा | 
एक वीर ( लक्ष्मण ) के तीद्षण वाणों ने वीर-वलय से भूषित तथा भयंकर युद्ध 
करनेवालों का जो ढेर लगा दिया, उन ढेरों तथा रक्तमय कीचड़ के अतिरिक्त कोई भी 
रक्षत ( पूर्ण ) शरीर उग ( इन्द्रजित्‌ ) को कहीं नहीं दिखाई पड़ा 
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रिप से भी अशिक भयंकर कुछ राक्षस, भयभीत होकर थरथराते हुए, सूखे 
गले के साथ इन्द्रजित्‌ के पास आ पहुँचे | कुछ क्रोधी राक्षस अपने स्थानों से उठ न सकने के 
कारण निस्सहाय हो भय से ही मर गये । 

प्रज्वलित होमाग्नि बुक गई | वहाँ रखी होम-सामग्री, दर्भ तथा अन्य वस्तुएं 
अस्त व्यस्त हो गई | आग बुकर धुआ निकलनेवाले दोमकुंड कें समान ही इन्द्रजित 
भी दिखाई पड़ा। 

उस समय युद्ध में लक्ष्मण के शरों से जो राक्षस निहत हुए, उनको छोड़कर शेष 
राक्षस इन्द्रजित को धेरकर खड़े हो गये | तव वानरवाहिनी भीतर बुस आई | 

सहस्र पद्म राक्षस-सेना 'अरे? कहने के भीतर ( अर्थात्‌ च्षणकाल में ) ही ब्रिनष्ट 
हो गई। इन्द्रजित. का मन पवित्रमूर्ति (लक्ष्मण) के धनुःकौशल तथा पीडादायक क्रोध से 
अत्यंत उद्विग्न हो उठा | 

इन्द्रजित्‌ ने अपनी आँखों से देखा कि विशाल भूदेवी को कंपा देनेवाले, क्रूर 
कर्म करनेवाले राक्षस झुण्डःके-झुण्ड मरकर गिर रहे हैं और वह दृश्य देखकर सुनि 
आनन्द से हाथ उछाल रहे हैं | 9; 

(अथवा, इसका भाव यह भी हो सकता है कि इन्द्रजित के यज्ञ में उपस्थित 
सुनियों के हाथ भय के कारण कॉप रहे थे | ) 

उस ( इन्द्रजित्‌) का अभिमान मिट गया। यज्ञार्थे धारण किया हुआ उसका 
मौनब्रत भग्न हो गया । अपार बल से युक्त सेना विध्वस्त हो गई | मंत्रोक्त सब क्रियाएँ 
विनष्ट हो गई | तब वह यों कहने लगा -- 

पञ्चीस समुद्र राक्षस-सेना में अब केवल दस अक्षौहिणी सेना बची है | वह भी 
मिट जायगी | अतः, अव यज्ञ में मन लगाकर उसे समाप्त करने का प्रयत्न मूखता होगी | अब 
यह यज्ञ विनष्ट हो गया । 

मेरे द्वारा आरम्भ किये हुए यज्ञ की धूमयुक्त अग्नि बुक गई | इससे यह सूचना 
मिलती है कि अत्र बिकराल युद्ध में मेरी बिजय भी बुक जायगी । 

अब इस बात को रहने दें | लेकिन, में अब इन नरों कें सामने बलहीन हो गया । 
पर में दीन वनकर, ऐसी नीचता के साथ इन बातों को सोचता हुआ बंडा क्‍यों रहू १ कया 
युद्ध करने के लिए क्या मेरा भुजब्रल नष्ट हो गया 

यदि मैं मन में यह सोचकर चितित होता रहूँ कि मेरा मंत्रयुक्त यज्ञ बिनष्ट हो 
गया, तो कया स्वर्गवासी देव यह कहकर मेरी निन्दा नहीं करेगे कि मैं मनुष्यों से ही हार 
गया १ फिर देवेन्द्र के सामने मेरा क्या बस चलेगा १ 

जब वह अपने मन में यों सोच रहा था, तभी वानरों ने शिलाओं, वृक्षों, शवों 
तथा मृत हाथियों को उडा-उडाकर भीतर फेका | 

उनसे घबराकर काँपते हुए राक्षस एक के पीछे एक दुबकने लगे | किन्तु 
लक्ष्मण के शरों से आहत हो गये | उनकी देह चिर गई और आते बाहर निकल आइ । वे 

हीन हाश्चियों के ममान निःशक्त होकर गिर पड | 
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बानरों के द्वारा फेंके गये पत्थर, वक्त आदि के साथ लक्ष्मण के द्वारा प्रयुक्त शर 
राक्षुस-बाहिनी में जा गिरे, जेसे बड़ी आँधी में महान्‌ वर्षा के साथ बड़े-बड़े मेघ भी (समुद्र 
में) जा गिरते हों | 
बीचीमव समुद्र-जेसी राक्षस-सेना को वृक्षों से मार-मारकर िन्न-भिन्न कर 
देनेवाले हनुमान ने इन्द्रजित्‌ के निकट जाकर उसे क्रुद्धू करनेवाले ये बचन कहे-- 
अनेक मायाओं, अमत्यों तथा छलों में निपुण दे राक्षस ! मैंने विनयपूर्वक जो 
नीति-वचन तुमसे कहे थे, उनको अनसुनी करके तुमने जानकी का वध किया | सेना के साथ 
र के दिये हुए विमान पर चढ़कर तुम उत्तर दिशा में गये। इनकी गिनती किस माया 
है 
ओह | विशाल समुद्र-समान चक्रव्यूह को भेदकर उसके भीतर रहनेबाले को 
कया हम देख सकते हैं ? ( तुम्हारी सेना के भीतर से ) तुम्हारे धनुष्टंकार को हम कैसे सुन 
सके ? अयोध्या जाकर वहाँ सब लोगों को मिटाकर तुम कब यहाँ लौटे ? कया तुम्हारा यज्ञ 
संपूर्ण हो गया १ तुम्हारे कार्य तो बहुत सुन्दर हैं ! 
आदिशेष आदि के द्वारा धारण की हुई सारी धरती पर सुन्दर स्वभाव से 
शासन करनेवाले सदगुण राजा तथा आदिशेष से भी अधिक शक्तिशाली, भरत को देखकर 
अपनी शक्ति दिखलाकर तथा उनके प्राणों को हरकर तुम आये हो १ फिर भी, यह सब्र 
तुम्हारे लिए कोई नई बात नहीं है | 
गगन-मागं में आये हुए दृढ धनुर्धारी शंबरासुर को मारकर देवताओं की 
सहायता करनेवाले अनुपम दशरथ चक्रवत्तीं के चार गुणवान्‌ पुत्रों में से कनिष्ठ पुत्र 
(शत्रुन्न) को देखकर भी क्या तुमने अपना धनुःकोशल दिखाया था १ 
आज (लच्ष्मण के) अग्नि-समान तीचण वाण लगने से तुम्हारे कानों से, मुख से 
तथा आँखों से रक्त वहे और लंका में बेठकर छल करने तथा अपनी माया को दिखाकर युद्ध 
करने की तुम्हारी सारी चठुराई समाप्त हो जायगी | 
अब आप" नागपाश, कमलभव ( ब्रह्मा ) का महान्‌ अस्त्र, पुराना शिवजी का 
अस्त्र (पाशुपतासत्र), मायाची भगवान्‌ (विष्णु) का अस, इनमें से कौन-सा अस्त प्रयोग करने 
का विचार कर रहे हैँ? उस अञ्न से हम भयभीत हो रहे हें | (आपका कोशल) उचित है ! 
उचित है | यमदेव भी निकट आ गये हैं ! 
आपने जो वर पाये हैं, माया का जो कोशल सीखा है; महिमामय देवों से जो 
दिव्य अत प्राप्त किये हैं और आपकी जो देहशक्ति है--वह सब आपमें वर्तमान है न! 
फिर भी, हम अपने इस प्रण सें कि आपका सिर काटेंगे, विमुख नहीं होंगे ! , 
बिषय कंटबाले देव ( शिवजी ), ब्रह्मा, फनवाले सर्प पर शयन करनेवाले 
भगवान (विष्णु) ये सभी यदि आपकी सहायता के लिए आयेंगे, तो भी आप नहीं बच 
सकेंगे | आपका वाम भाग अब फडक रहा है न? आप ही बताये; अब कया आप जीवित 
रह सकेंगे १ 


2, यहाँ आप शब्द का प्रयोग व्यंग्यसचक है । 
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धनुर्धारी बीर (लक्षमण) आपके मारने की प्रतिज्ञा करके आपके समीप आये हैं और 
आपकी सारी सेना को छिन्न-भिन्न करके आपको युद्ध के लिए शीघ्र आने का आह्वान क 
टे हैं। उन के दृढ धनुप से उठनेवाला टंकार भी कया आपके यज्ञ का ही एक अंग है ! 
न्रिभुवन के रक्षक भगवान्‌ (विष्णु के अंशभूत राम) के भाई, अब जो युद्ध करने- 
वाले हैं, उसे देखने के लिए देव, ऋषि तथा अनेक लोक-निवासी आकर खड हें। अब क्षण- 
भर का भी विलंब क्‍यों हो ! आज आपका मरण निश्चित है न १-दनुमान ने, जो धम- 
रक्षा करने के लिए आया था, इस प्रकार कहा । 
उन वचनों को सुनकर पुष्पमालालंकृत कंधोंवाले इन्द्रजित ने अग्निमय सॉस 
भरकर तथा अपने फटे मुँह से उज्ज्वल दाँतों का प्रकाश फलाकर उपहास करते हुए कहा 
तुनञ्ोग मेरे सामने आकर ऐसे वचन कह रहे हो, इस तरह मेरा उपहास करन का क्या 
अर्थ हो सकता है ? यों कहकर वह आगे बोला 
आत्मश्लाघा करनेवाले | पिछले युद्ध में तुम सव मरकर पड़ थे पौर नियम 
के विरुद्ध पुनः प्राण पाकर उठे हो । पुनः जीवन पाकर क्या तुम उस मरण कॉ बात भूल गथ! 
अब मरने की इच्छा से मुझे 'आओ” कहकर ललकार रहे ही। यदि तुम इतने लोग मर 
जाओगे, तो कया सबको जिलाने की दवा तुम्हारे पास है? 
चाहे लक्ष्मण हो, चाहे राम ही क्यों न हो, जो भी यहाँ आकर तुम लोगों को 
बचाने का प्रयत्न करना चाहता है, वह आये | फिर भी, अनेक समुद्र वानर-संना की मृत्यु, 
उनपर मेरी विजय और उन मनुष्यों का दुः्ल- यह सब निश्चित है । देवता और सुरनि 
इसको देखे | 
जवतक मेरा धनुष है, मेरी मनोहर भुजाए हैं, तवतक क। देहधारी प्राणी 
मुझसे बचकर रह सकता है क्या में कुबड़ बानरों एवं नरों का पीछा करता हुआ स्वग में 
भी जाऊँगा और वहाँ के लोगों को भी मार डालूगा। इस वार मरोगे, तो क्सी भी 
ओपधि से नहीं जियोगे। 
में जो यज्ञ कर रहा था, वह आज ध्वस्त हो गया। इससे अपने को बिजयी 
सममकर वीरवाद करनेवाले लोगो | वेसा मत समको । शीघ्र ही तुम सबको प्रथक-प्रथक 
काटकर गिरा देनेवाली मेरी बीरता, मेरे हाथ के शर बनकर प्रकट होगी । 
में तुम लोगों के जेसे अपने मुख से कुछ भी ( आत्मश्लाघा ) नहीं बहूँगा । 
तुमने दो वार मुझे विजय दी है । अब आतुर होने से विजय नहीं पा सकोगे | पहले जब में 
के लिए आया था, तब क्या तुमचे मेरे क्रोध के सम्मुख अड़ रहना भी सीख लिया ! 
अत्र भी कया तम मरकर गिरोगे या यहाँ से भागोरो १ 
बह ( इन्द्रजित्‌) “ठद्दरो, ठहरो' कहता हुआ, अग्निकण उगलता हुआ और 
नूरता हुआ उठा और दीर्घ बिजली के समान कवच धारण कर तूणीर को कंधे पर बाँघ- 
कर, वीरता के द्योतक स्वर्णमय अंगुलित्राण लगाकर, धनुष लेकर, सूय के समान प्रकाशमान 
बञ्रमय रथ पर आरूढ होकर निकला और धनुष का टंकार किया | 
उसने शंख बजाया । देवता यह समझकर कि क्षण-मात्र सें ही यह सबका 
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त्रिनाश कर देगा, आशंकित हुए | उज्ज्वल कंकणधारिणी देवस्त्रियाँ अपनी आँख पीटकर 
रोने लगीं । केलासवासी तथा कमलवासी कह उठे--आज भयंकर युद्ध छिड़ा है 
५ फिर, देवता यह सोचकर स्वस्थचित्त हुए कि इन्द्रजित्‌ का आरम्भ किया 
हुआ यज्ञ हमारी तपस्या से नष्ट हो गया, अतः अब वह नहीं बचेगा | युद्ध के लिए इसका 
आह्वान करना विधि का विधान ही है | लक्ष्मण के शर से इसका निहत होना हम देखेंगे । 
उस ( इन्द्रजित्‌) के धनुष्टंकार की ध्वनि फेलकर जब वानरों के कानों में पड़ी, 
तब वे अपना पराक्रम भूल गये। उनके हाथ के वृक्ष, शिला आदि छूटकर भूमि पर 
जा गिरे | वे (वानर) भी मुड़कर गिर पड़े। फिर, वे ( वानर ) यह समझकर कि हम 
सचमुच ही मर गये हैं, अस्त-व्यस्त होकर भागे | 
उस ( वानर-) सेना के पराक्रमी सेनापतियों के अतिरिक्त अन्य सब वानर, 
प्रलयकाल में असह्य प्रभंजन के बहने सें किनारों पर उमड़कर बहनेवाले समुद्र-जल के समान 
तितर-बितर होकर भागे | 
तत्र यम के लिए यम बने हुए उस राक्षस ( इन्द्रजित्‌ ) ने ( हनुमान्‌ के प्रति ) 
कहा --अरे ! ठहर, अरे | ठहर | तू पत्थर हाथ में उठाये बड़ी-बड़ी बातें करता हुआ क्या 
खड़ा है! कया यह सोच रहा है कि देवों के देखते हुए तू मुझे युद्ध में मार देगा १ तेरी 
समक भो खूब है | यह मकट के योग्य ही है | तू अच्छा है | लड़ना चाहता है, तो आ जा | 
वीरों का वीर ( इन्द्रजित) हाथ में धनुष लेकर क्रोध के साथ खड़ा था । उसके 
सामने हनुमान शिला को उठाये हुए फेंकने के लिए सन्नद्ध खड़े थे। इसको देखकर देवता 
आश्‍्चय़र के साथ कहने लगे-अहो ! उठे हुए वलवान्‌ कंधोंवाले इस हनुमान्‌ की 
धीरता केसी है ! 
हनुमान्‌ ने उस दृढ पर्वत को इस तरह फेंका कि गगन में तथा सब दिशाओं में 
चिनगारियाँ बिखर गईं | उस पर्वत को, जो ऐसा लगता था, मानों प्रथक-प्रथक स्थित 
सड़ल पवत ।मलेकेर एक हाँ गय हो, आत हुए देखकर सारा संसार भय से थरथरा उठा | 
राचम-समूह भी तितर-बितर हो गया | 
उस राक्षस ( इन्द्रजित्‌ ) ने, जिसके कानों के कुडल प्रकाश फैला रहे थे और 
जिसके कंय मद के जले उभरे थे, ऐसा गजन किया कि सारा ब्रह्मांड हिल उठा | उसने 
हनुमान के द्वारा वज्र को भी कंपाते हुए फेंके गये उस पर्वत को ठुकड़े-टुकड़े करके छितरा 
दिया । अगलक रहनेवाले देवता भी उसकी इस क्रिया को नहीं देख पाये । 

Fe दूसरा एक पवत उठा कर धूमनवाले हनुमान्‌ के वक्ष पर, कंधों पर, वायुगति से 
चलच्बाल परा पर, हाथों पर, कठ पर, ललाट पर ओर आँखों पर (इन्द्रजित्‌ के) तीक्षण 
घातक, वरिष से लिस, अश्तिमुख बाण अप्राकृतिक ताप के साथ आ लगे | 

तब हनुमान्‌ दा स भर शखरों स युक्त ( त्रिकूट ) पबत के पाव भं खड़े 
रहने स, अपनी दहकांति से अंधकार को दूर करते रहने से, वाणां से किरण-समान कांति- 
पुंज के निकलने स तथा रक्त के कारण अर्णवर्ण हो जामे से ऐसा दिखाई पड़ा, जैसा 
उदीयमान सूय ही । 
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जव हनुमान्‌ ( इन्द्रजित्‌ के ) शरों से विद्ध होकर शिधिल-सा पड़ा था, तभी 
अंगइ आदि वीर बढ़े क्रोध के साथ आ पहुँचे । उनको देखकर क्र्र रास क्रोध के साथ 
यों कहने लगा 

क्रोध-भरे युद्ध में भी मिह रोप के साथ हाथी पर ही कपटता है, न कि सर्कट 
५६ | तुमपर शर छोड़ने से क्या लाभ १ तुम रोप क्या दिखा रहे हो ? मेरे साथ लड़ने 
का थोड़ा सामर्थ्य रखनेवाले उस हनुमान्‌ को देखो |-यों इन्द्रजित्‌ ने कहा । 

हनुमान्‌ को देखा न १ क्या तुम उससे भी अधिक बलवान्‌ हो १ मेरा यह 
धनुष अभी है न१ मेरा सुजबल क्या अभी रामास हों गया १ तुम लोग बही होन, जो 
पहले थे ? नहीं तो क्या तुमको कहीं से अधिक बल मिल गया है १ तुम मुझे उस नर 
को दिखाओ ओर तुम अपनी पहाड़ी राह पकड़कर चले जाओ | 

यों कहकर इन्द्रजित्‌ लक्ष्मण की ओर बढ़ने लगा | तब वानरों ने उसपर वृत्त 
और पर्वत फेंके | तत्र उन वानरों की पंक्तियों पर मेस को भी भेदनेवाले अनेक करोड 
तीक्ष्ण वाण जा लगे। उस शारवर्पा से आहत होकर बानर शक्तिरहित हो गये। 

उस समय रावण के भाई ( विभीषण ) ने लक्ष्मण से कहा--तृम्हारी यह विशाल 
तानर-सेना विनए हो रही है | शत्रु विजयी काल की तरह मेघवत्‌ शरवर्षा कर रहा है। 
उसका यज्ञ मिट गया, अव उसे जीवित न छोड़कर शीघ्र मार डालो | अनुजदेव (लक्ष्मण) 
भी युद्ध में तन्मय हुए | 

इतने में प्रभूत गुणवाले मारुति ने आकर कहा-- है प्रभु । मेरे कंधे पर आरूढ 
हो जाओ |!” तब लक्ष्मण उसके. कंधे पर आरूढ हो गये | जव हनुमान पेतरे वदलकर चलने 
लगा, तब देखनेवाले कह उठे --इसने देवों के दुःख दूर कर दिये । 

क्रर राक्षस ( इन्द्रजित्‌) ऐसा दिखाई दिया, जेसे सहस्न कालमेघ एक हो 
खड़े हों | वह एक सहस्र अश्‍्व-जुते रथ पर ऊँचाई पर दिखाई पड़ा | दोनों वीर (लक्ष्मण 
ओर इन्द्रजित्‌ ) आमने-सामने हुए । दीर्घ आकारवाला हनुमान्‌ सहस्न नामवाले (त्रिविक्रम) 
के समान सब दिशाओं में बढ़ गया | 

निद्रा का त्याग करनेवाले उस वीर ( लक्ष्मण ) ने अग्नि के जेसे जलानेव्राले, 
वज्र के जेसे उम्र, प्राणों को पीने की इच्छा से विचरण करनेवाले भूतों के जेसे गतिमान्‌, भूख 
के जेसें, व्याधि के जेमे, अवारणीय प्राकृतिक सम्बन्ध से युक्त कठोर कर्मबन्ध के जैसे, मन 
के जेसे और गिद्धों की माँ के जेसे, कुछ बाण छोड़े | 

बलबान्‌ राक्षस ने उन वाणों को वेसे ही बाणों से काट डाला | तब लक्ष्मण ने 
विस्तीण आकाश, विशाल अष्ट दिशाएँ, बड़े समुद्र इन सबको तथा अन्य समस्त अवकाश को 
भर देनेवाली प्रलयकाल की वर्षा के समान असंख्य वाण छोड़े कि जिससे ऐसा लगता था. 
मानों अब संसार में कोई बाण ही शेष नहीं रह गया है | 

तब इन्द्रजित्‌ ने पक्षियों के समूह के जेसे शर-समुदाय से उन बाणों को हटा 
दिया | जब वे बाण चिनगारियों के जैसे बुक गये, तब लद्षमण ने उतने ही बाण पुनः प्रयुक्त 
किये | इन्द्रजित ने उनको रोककर हजारों पेंतरे बदले | 
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डाला, पर्वत, वृक्ष, घासः लता- इनका भेद किये बना सब प्रदेशों में समान 
रूप से प्रलयकालिक चंड मारुत-सदृश पराक्रम से पूर्ण इन्द्रजित्‌ का रथ एवं क्रोध से भरे 
महाबली मारुति के पेर चल रहे थे । 

यह असुक है, यह अझुक है--इसका ज्ञान खोकर दोनों बीर ( इन्द्रजित्‌ और 
लक्ष्मण ) घूमते हुए शर छोड रहे थे। तब देवता भी प्रशंसा करने लगे कि कोई भी वीर 
इनकी समता नहीं कर सकता | वे दोनों ऐसे लड़ रहे थे, जेसे तरंगों से भरा एक समुद्र 
तरंगों से भरे दूसरे समुद्र के साथ जूझ रहा हो। 

छोड़े गये बाण गगन में जा रहे हैं, या नहीं १ इसे देवों की अपलक आँखें भी 
नहीं देख सकी । मंन भी नहीं जान पाया | उन शरों को गिन सकनेवाली कोई संख्या भी 
नहीं रही | उन शरों के बीच शक्तिशाली पवन भी नहीं जा सका । केबल देहों पर घाव ही 
प्रकट दिखाई पड़ते थे, उनके अतिरिक्त और कुछ नहीं दिखाई पड़ता था | 

दीर्घ धनुषों के टंकार बज्र के समान गूँजती हुई, सब वस्तुओं को चूर-चूर करती 
हुई गगन में फैल गई | धनुषों से निकलनेतराले दीर्घ तथा तीछण बाण संसार-भर में अग्निः 
ज्वाला फैलाते हुए, (परस्पर ठकराकर) चूर-चूर होते हुए और बज्र के समान जलते हुए 
दिशाओं में गिरने लगे | आकाश के नचत्र काले-से पड़ गये | 

धनुषो की डोरियों से निकलनेवाली ध्वनि (आकाश से) गिरनेवाले वज्र 
समान शब्द करती हुईं ऐसे फैलती थी कि दिशाएँ फट जाती थीं । (धनुष के) दोनों शरों के 
परस्पर मिलने से ( अर्थात्‌ , धनुष के रुकने से ) ढता से छोड़े गये अग्निमय वाण शब्दगुण 
आकाश में जाकर अपने वेग से अग्नि-ज्वालाएँ उत्पन्न करते थे। इन सबको देवताओं ने 
देखा | 


श” 


(उन वाणों से) समुद्र सूख गये | पर्वत छिद गये | सूयं की देह अगिन से जल उठी। 
क्त अग्नि के ताप से झुलस गये | शोणित की कांति सर्वत्र बिखर पड़ी | मांस की दुर्गन्ध 
अत्यधिक मात्रा में फैल गई। छूट-छूटकर विखरनेवाले वाणों से समुद्र कें विशाल त 
फटकर उभरे प्रदेश बन गये | सारी धरती चक्कर खाकर घूमने लगी | 

(उन दोनों बीरों के द्वारा प्रयुक्त) जलनेबाले तीदण धारवाले बाण दोनों सेनाओं 
को अस्त-व्यस्त करते हुए चारों दिशाओं में बिखर रहे थे | हाथी मरे | अश्व ध्वस्त हुए | 
वानर बिखरे | रधिर-प्रवाह समुद्र के समान तरंगायित होकर प्रकट हुआ | अनेक बीर योद्धा 
कटकर गिर पड़ें। 

कालवर्ण मिंह-सदृश प्रभु के अनुज (लक्ष्मण) के द्वारा छोड़े गये शरो में स बुछ 
बल खाते हुए चले । कुछ धुआँ छोड़ते हुए चले | कुछ भुलसाते हुए चले | कुछ जलत हुए 
चले। कुछ काले होकर चले कुछ बाई ओर चले। कुछ दाइ ओर चले | कुछ सघन 
हो चले | कुछ त्रिखरकर चले | वे दिशाओं में सर्वत्र फेलकर चले | 

(लद्मण के समान) युद्ध करनेवाले राक्षस ( इन्द्रजित्‌) फ शरों में कुछ जल क 
जैसे थे | कुछ अग्नि के समान थे | कुछ पबत के समान थे | कुछ ऊपर उठनेबाले मेघों के 
समान थे | कुछ बज्र के समान थे | कुछ समुद्र के समान थे | कुछ सूर्य के रथ के समान थे | 
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कुछ वृषभवाहन (शिव) के अट्टहास के समान थे ओर कुछ (भय से उत्पन्न) स्वेद-जल कें 
समान थे | 

(इन्द्रजित्‌ और लक्ष्मण) के शर काम उत्पन्न करनेवाले कुल मं जन्म लेनेवाली 
नवयुवतियों के (अर्थात्‌ , वारनारियों के) कटाक्ष के समान, रक्षा करनेवाले दृढ कवच से 
आवृत पराक्रमपूर्ण वक्ष से जा लगते। योद्धाओं के मनोहर कंधों से जा लगते | मुखों से जा 
लगते | सुजाओं से जा लगते ओर पेरों से जा लगते | 

देवता विस्मित होकर कह रहे थे कि किस देव या दानव ने किस दिन और 
कहाँ इनके जैसे युद्ध किया था । उन दोनों ने अपने-अपने स्तर्णमय धनुष को, शुक्लपक्ष की 
दूज के चाँद के समान एक वार जो कुक्राया, वह वेसे ही झुका रहा और उनसे निरन्तर शर 
निकलते रहे । 

उनके द्वारा प्रयुक्त शरों से लोक संतक्त हो उठे | (गगन में) संचरण करनेवाले 
ज्योतिष्पिंड (सूर्य आदि) कुलस उठे । देवता भी ताप से व्याकुल हुए । दिग्गज संदेह 
करने लगे कि युगांत तो नहीं आ गया है १ धनुष का टकार सबको व्याकुल कर रहा था | 

(दोनों के शरों के कारण) आकाश से नचत्र झड़ पड़े | सूयं को भी संताप उत्पन्न 
हुआ । पूर्णचन्द्र ने अपना हिरण शिरा दिया | गगन ने मेघ गिराये। कुलपर्वत चूर हो गये। 
(अनेक) सम्मानित सिर कटकर नीचे गिर पड़े। संसार के अनेक प्राणी अपने प्राण छोड़कर 
गिर गये | 

सव दिशाओं पर विजय प्राप्त करनेवाले रावण के पुत्र ने पच्चीस तीछ्षण शर छोड़े, 
जो अनुजदेव (लक्ष्मण) की देह में जा लगे। लक्ष्मण ने अपना धनुष भली भाँति झुकाकर 
अग्नि वरसानेवाले ऐसे कुछ वाण छोड़े, जिनसे इन्द्रजित्‌ का कबच टूटकर गिर पड़ा | 

वलवान्‌ राक्षस ने मारुति के उन्नत कंधों पर ऐसे बाण छोड़े, जिन्होंने देवेन्द्र के 
क्रोधी ऐरावत को खदेड़ दिया था | पूर्व में देवों को तितर-वितर कर दिया था और जो 
आग उगलते हुए चलते थे। 

अपार गुणों से भरे मारुति को, रुधिर के बहते हुए झरनों सें पश्चिम दिशा में 
पहुँचे हुए सूर्य के समान ( रक्तवर्णं ) देखकर युवक सिंह-सदृश लक्ष्मण ने इन्द्रजित्‌ के रथ 
को किसी भी दिशा में न जाने से रोककर उसे चूर-चूरकर डाला | 

उस ( इन्द्रजित्‌) के रथ को हृटते हुए देखकर देवता हर्षध्वनि कर उठे। 
जिमूर्सि हर्षित हुए। तव इन्द्रजित्‌ वञ्ज के समान क्रोध के साथ लपककर एक दूसरे रथ 
पर जा बैठा और लक्ष्मण के शिर को लक्ष्य करके दस वाण छोड़े। उनके लगने से अनुज- 
देव छुटपटाने लगे । 

लक्ष्मण शिथिल होकर फिर स्वस्थ हो उठे और फटे सुखबाले बुष तीक्षण बाण 
छोड़े। इसके पहले कि इन्द्रजित्‌ उनका निवारण कर सके, लद्ष्मण ने एक वाण इन्द्रजित्‌ 
के वक्ष पर यों मारा, ज्यों पूर्वकाल में वृषभवाहन देव ( शिव ) ने दपं से आनेबाले यम के 
वक्ष पर पदाघात किया था | 
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बह बाण इन्द्रजित्‌ के कवच तथा वक्ष को पार कर निकल गया | इन्द्रजित 
उससे शिथिल हुआ। इसपर देवता ऊचे स्वर से हपध्वनि कर उठे। तब लक्ष्मण ने 
दिन के आरम्भ में उदित होनेवाले सूर्य के जेसे दिखाई पड़नेवाले एक वाण से उस राक्षस की 
ध्त्रजा को काट डाला और उसके पुष्ट कंधों को छेद दिया । 

उस राक्षस की देह से बहनेवाला रुधिर प्रज्वलित अग्निशिखा के समान उमड़- 
कर प्रकट हुआ और वह विचलित मेद-सा हिल गया | अपनी देह को फिर सँभालकर 
उसने नो सहस्न तीक्षण शर चलाये | किन्तु, वे ( लक्ष्मण के ) ज्योति-सदृशअ भेद्य कवच से 
टकराकर छितरा गये | उस दृश्य को देखकर इन्द्रजित्‌ अत्यन्त सुष्ट हआ | 

सहन्त अश्व-जुते रथ पर बेठे हुए, इन्द्रजित्‌ ने पुनः चुनकर आंत तादुण संहस्त 
बाण ( लक्ष्मण के) मर्मस्थान को लक्ष्य करके छोड़े | अनुपम नायक (राम ) के अनुज ने 
उन सबको ध्यान लगाकर देखा और निष्फल कर दिया। फिर, कुछ शरों से इन्द्रजित्‌ 
के शरीर को बेध करके उसके धनुष की डोरी काट डाली | 

इन्द्रजित्‌ इस आशंका से विचलित हुआ कि इस ( लक्ष्मण ) के हाथ में स्थित 
यह धनुष कदाचित, विष्णु, ब्रह्मा या शिवजी का ही धनुष तो नहीं है | फिर, ध्यान से देख 
कर यह भी जान लिया कि वे बाण उसके कबच को तोड़ने पर भी स्वयं पूणं ही रहते हैं । 
बह यह सोचकर कि अब विजय पाना असंभव है, दुर्वलच्चित्त हो गया | 

तव उसके चाचा ( विभीषण ) ने उसके मनोभातर को जान लिया और सुक्ति- 
दायक ( भगवान्‌ विष्णु के अंशभूत ) लक्ष्मण के निकट जाकर कहा--मेरी एक बात सुनो | 
किसी भी देवता को युद्ध में परास्त करनेवाले इस (इन्द्रजित) को तुमने पराजित कर दिया | 
युद्धोन्माद से भरा हुआ ( इन्द्रजित्‌) अव दुर्बल पड़ गया | अब यह जीवित नहीं रहेगा । 

तब यम के समान रोषपूण, घातक करवाल एबं दाँतों से युक्त उस राक्षस ने 
अपने चढ़ाये धनुष की डोरी से सत्तलोकों में प्रतिध्वनित होनेवाला टंकार निकाला | फिर, 
यह कहत हुए कि इसे रोक सको, तो रीको--वायवीय अस्तर को छोड़ा । किंतु, लक्ष्मण ने 
उसी असत से उसे रोक दिया | 

तब इन्द्रजित्‌ ने आग्नेय अनत का प्रयोग किया | लक्ष्मण ने उसी अस से 
उसको भी रोक लिया। वारणाख छोड़ा, तो वाझुणाख से उसे रोका । काले हृदयवाले 
राक्षस ने अत्युज्ञ्ल सूच का अस्र चलाया | रोप-भरे सिंह जेसे लक्ष्मण ने उसी अस से उसे 
भी रोक दिया | 

इन्द्रजित ने यह कहकर कि “क्या तुम इससे बच सकोगे?--'इपीकास्र छोड़ा | 
तब लच्मण ने उसी अस्र स उसको रोक लिया । तब इन्द्रजित्‌ ने यह कहकर कि अब 
तुम पर अत्रिनाशी अन्न फेकूंगा, जिससे तुम अपने को मृत ही समको, ब्रह्मा का प्रयोग 
कर दिया | 

तब गगन में स्थित शिव, ब्रह्मा, मुनि तथा देव एवं धर्मनिष्ठ देवों के अधिपति 
सब भयभीत होकर 46 कहने लगे कि कदाचित्‌ इस अस्तर से लक्ष्मण की बु छू हानि न ही | 

चक्रधारी ( विष्णु के अवतार राम ) के भाई ने उस ब्रद्ाख ब 


देखकर, जो 
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यों आ रहा था, ज्यों प्रलयकाल में सारी दृष्टि को मिटानेवाली समुद्र-मध्य स्थित बडवाझ्ि 
सूय के साथ मिलकर जल उठे, तो भी उसकी समता नहीं कर सके, मन में सोचा-- 
इस ( इन्द्रजित्‌ ) ने यह सोचकर कि पहले ब्रह्मात्र का प्रयोग करने पर मैंने 
उसे न लोटावा, न रोका ही था, किन्तु, निष्प्राण होकर गिर पड़ा था, अब पुनः सुपर 
उस अन का प्रयोग किया है | यदि अव भी में अपने ब्रह्मात्र का प्रयोग न करूँ, तो वह 
उचित कार्य नहीं होगा ।--यों सोचकर लक्ष्मण ने कमलभव के अस्र का संधान किया | 
उस श्रेष्ठ पुरुष ( लक्ष्मण ने कहा “संसार का कल्याण हो” | यह भी कहा 
ब्रह्मासत्र का प्रयोग करने का साहस करनेवाले इस राक्षस के प्राण मत लेना ।? फिर, यह 
हा कि यह असतन इस ( इन्द्रजित्‌ के द्वारा प्रयुक्त ) ब्रह्मात्र को शान्त कर दे |? यह 
कहकर उन्होंने ब्रह्मात्र को छोड़ा | स्वर्ग के देवता लक्ष्मण के सद्गुण को देखकर आशचर्य- 
चकित हो गये | 
स्वर्गवासी विस्मय के साथ कह उठे--लक्ष्मण के द्वारा छोड़ा हुआ यह अख्त्र स्वर्ग 
एवं भूमि को सुरक्षित छोडकर अधर्मपूर्ण राक्षस के शरीर काट सकता है। किन्तु, इसने 
कहा है कि केवल ( राक्षस के द्वारा प्रयुक्त ) ब्रह्मात्र का ही शमन कर देना। अहो | इसने 
अधार्मिक रोष नहीं प्रकट किया | इसकी कसी करुणा है १ 
यदि अग्नि जल उठे ओर उसके सामने वञ्र आ गिरे, तो जिस प्रकार वह अग्नि 
दव जाती है, वैसे ही विष्णु ( के अंश राम ) के भाई द्वारा छोड़े हुए ब्रह्मात्र से इन्द्रजित्‌ 
का अस्त्र मिट गया और वह ( लक्ष्मण का ) अन्त्र सस्तलोकों को जलानेवाली अग्नि को 
प्रकट करके फेल गया | 
तब सूर्यकुल में उत्पन्न वीर (लक्ष्मण) ने उस ब्रह्मास्त्र को गगन में फेलने से रोकने के 
लिए एक शर को यह कहकर भेजा कि इस अस्त्र के निकट जाओ | जिस प्रकार एक बिष का 
प्रभाव दूसरे विष से शांत होता है, उसी प्रकार वह्यास्त्र का प्रभाव दूसरे शर से शांत हो गया | 
बर्गवासियों ने राम-लक्ष्मण का कार्य देखकर कहा--इन दोनों बलशाली बीरों 
के लिए क्या कोई कार्य असंभव भी हो सकता है? और, यह सोचकर कि उनका काय सिद्ध 
होगा, वे आनन्दित हुए। तब ललाटमेत्र ने उन देवों से कहा-अच्छी तरह विचार किये 
विना तुम लोगों ने यह कहा है कि क्या इनके लिए कोई कार्य असंभव हो सकता है? 
बास्तबिक बात मैं कहता हूँ, सुनो 
ये राम-लक्ष्मण नर और नारायण के ही अवतार हैं, जो हम सवके मूल कारण- 
भूत हैं, जो निखिल सृष्टि के आदिकारणभूत ब्रह्म हैं, जो कसंवन्ध से सुक्त पुरुषों के लिए 
भी अगम्य हैं, जो अनुपम माया के भीतर अदृश्य रहते हैं, जो हमारे द्वारा अध्ययन किये 
जानेत्राले चार वेदों के भी परे हैं, वह पुराणपुरुष ही इनके रूप अबतीण हुए हें । 
ये ज्ञान के लिए अगम्य हैं। जब-जब धर्म की हानि होने लगती है, तब-तब ये 
साधारण भूतलबासी के जेसे ही यहाँ आकर धर्म की रक्षा करते हैं। ये ऋर राक्षसो का 
नाश करने के लिए यहाँ आये हैं। फिर, भी अपने सामर्थ्य से अपने कार्य को लोगों के 
लिए अगोचर बनाकर संचरण करते रहते हैं । 
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यह लक्ष्मण निस्संदेह वह परमात्मा ही हैं, गो सब प्राणियों में स्थित रहकर सब 
की प्रशंसा पाता है। राम भी वही परमात्मा है, जो सारी सृष्टि में उसी प्रकार व्याप्त 
जिस प्रकार दूध में जामन फैलकर दही का कारण वनता है । यह परमाथ ह। इस सत्य का 
तुम सब यथारूप में जान लो । 

त्तीरसागर में शयन करनेवाले, पूर्व में हमारी प्राथना को सुनकर आवनरवर 
भाग्यशाली राच्नसों का नाश करके उत्तम धर्म की रक्षा करने के लिए अवतरित पुरुष भगवान, 
ही ये हैं-यों अट ऐड्बर्य के अधिष्ठाता जटाधारी देव (शिवजी) ने कहा | 

तब देवों ने यह कहा--हे आश्रितो के कर्म-दुर्विपाक को दूर करनेवाले | यह सब 
जानकर भी हम भगवान्‌ की माया के कारण अञ्च हो गये। अतः, संशय करने लग | अव 
हमारा संशय मिट गया | आपका वचन हमारा धेय बढ़ा रहा है| अव हमार सव शन्नु मिट 
गये | हम अपने सब दुःख भूल गये | 

बक्र तथा उज्ज्वल दंष््राओं से युक्त उस राकस ( इन्द्रजित्‌ ) ने मायावी भगवान 
( विष्णु ) का अस्र उठाया और यह कहकर कि यदि तुम इसको रोक सको, तो तुम्ह जीतने 
बाला कोई नहीं होगा १ किन्तु: यह निश्चित है कि अब तुम इस लोक को छोड़कर 
जानबाले हो | उस पवित्र मूर्ति (लच्मण) पर उसका प्रयोग किया | 

देवताओं ने सिर पर कर जोड़कर उसको नमस्कार किया और अपने को वचा 
लिया | सुनि तथा अन्य लोगों ने भी बेसा ही किया । कभी कुंठित न होनेवाले और सव 
कार्यों को पर्ण करनेवाले उस अख को उसे नमस्कार करनेवालों के सामने शांत होते हुए 
देखकर लक्ष्मण, अपने चक्रधारी विष्णु का अंश होने की बात स्मरण कर उस असन के 
सम्मुख गये | 

बह अस्त्र इस प्रकार आ रहा था, मानों वह सक्तलोकों को जला देनेवाला हो | 
लक्ष्मण ने यह स्मरण क्रिया कि में अविनाशी आदिन्रहा ही हूँ । तब वह असत उनको कुछ 
हानि न करके और उनकी परिक्रमा करके अंतरिक्ष में जाकर अदृश्य हो गया । 

तब देवता प्रशांसा करके नाच उठे | कपिकुल के वीर आनन्द से नृत्य करने लगे | 
देवस्त्रियाँ नर्तन करने लगीं | तपसी यहद कहकर कि तुमने सारे संसार की रक्षा की है, 
हर्पनृत्य करने लगे | कमलभव एवं परशुधारी (ब्रह्मा एवं शिव ) मुक्तकंठ प्रशांसा 
करने लगे | 

इन्द्रजित्‌ ने जब विष्णु के अञ्न को व्यर्थ जाते हुए देखा, तब उसे संदेह हुआ 
क्रि यह कौन है ? फिर सोचा, यह चक्रधारी विष्णु ही तो नहीं है । पुनः यह सोचकर कि 
जाडे यह कोई भी ही, में इसमें आगा-पीछा नहीं करूँगा, पाशुपतासतन को छोड़ा | 

सारे ब्रह्मांड को एक दिन में ही मिटाने में समर्थ पाशुपता का प्रयोग करने 
का उस रास का विचार जानकर देवता काँप उठे | सारा संसार विनष्ट होने की आशंका स्र 
भय-व्याकुल ही उठा | 

अनेक दिन तक कठोर तपस्या करने पर स्वयं शिवजी ने प्रत्यक्ष होकर मुझे यह 
अञ्न दिया था, जिस अन्य कोई नहीं प्राप्त कर सका है । अतः, यह अस्त्र इस (लष्मण) के 
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प्राणो को हरेगा, इसमें कोई संदेह नहीं । इसी के कारण आजतक कोई मेरे सामने खड़ 
नहीं रह सका--यों इन्द्रजित्‌ ने सोचा । 
न्द्रजित्‌ ने पुष्प, जल, चन्दन, धूप, हवि आदि पूजा-योग्व द्रव्यों का मन से हैं 
ध्यान करके, उस अन्न की पूजा की | उसने किसी भी प्रकार से अवारणीय उस असतन के प्रति 
यह कहकर कि इस लक्ष्मण के प्राण हरण कर लौट आओ, बड़े रोप के साथ धनुष कां डीर का 
कंघे तक खींचकर बाण छोड़ा | 
तब शुल, परसे, जलानेवाले बाण, अग्नि-ज्वालाएं, बिष, सप, व, काले भूत 
पशाच तथा नाना रूपों में यम संसार-भर में फल रय । 
एक ओर प्रलयकाल की अग्नि (उस अस्तर) के साथ व्यात हुई । दूसरा आर उस 
सना-समुद्र के ऊपर, जो सप्तसमुद्र तथा उससे परे स्थित महाजलधि के जेस उस युद्चत्र म 
फेला हुआ था; बहुत घना अंधकार छा गया । चकर काटनवाला चंडमारुत भी उस सेना 
को व्याकुल करने लगा । 
बड़े-बड़े देवता अपना स्थान छोड़कर भागे। सुनि यह कहकर कि यह अस्त्र 
व्यर्थ नहीं होगा, इससे लक्ष्मण को कुछ हानि अवश्य होगी) बहुत चितित हुए । वानर पिस 
गये । उस पाशुपतात् से जो उत्पात हुआ, उसका वणन नहीं ही सकेता | उस (अखन) के 
घ्रमने से दोनों ज्योतिष्पिड (सूय-चन्द्र) तथा सारा संसार घूस उठ । 
उत्तम गुणबाला बिभीषण उसे देखकर भय से उसास भरन लगा और पसीना-पसीना 
होकर पुकार उठा--है पवित्रमूक्ति! क्या इसे रोक्ने का भी कोई उपाय है! इसके 
उत्तर में लक्ष्मण हँस पड़े | पुष्पमाला-भूषित वानर-बीर लक्ष्मण के परा की छाया में आकर 
छिप गये | 
सब बानरों को 'अभय दो | अभय दो !? कहते हुए देखकर लक्ष्मण ने कहा-- 
डरो मत | मैंने तुमको अभय दिया ओर अपना उठाकर उनको शान्त किया | उसने 
गगन और भूमि के भय को जान लिया | अब में चुप नहीं रहूंगा। पचेल स्ट्र का असन 
संघान करूँगा | यों मन में निर्णय किया । 
उस सुन्दर अस्र (रुद्रास्त्र) का स्मरण करके, उसकी पूजा करके और यह कहकर 
के इस अख को शान्त कर दो और कुछ मत करो- अपनी शक्ति कें योस्य एक बाण छोड़ा । 
उस अन्न ने इन्द्रजित के अख के पीछे-पीछे जाकर ज्षण-भर म॑ उसे ।नगल लिया। 
स्वर्गवा सियों ने हर्षध्वनि की । भूमि के निवासियों ने हपध्वान की | स्वग- 
वासियों के मनोहर नगाड़े गरजे | समुद्र गरजे | गेघ गरजे। कला-कुराल लागा के सन 
गरजे | वेद गरजे | विजयश्री गरजी | धमं गरजा । इस प्रकार सबन हपध्वनि सुनाई पड 
लयकाल में सारी सुटि को मिटानेबाले स्ट्र के उस शाक्तशाल। अस्र का बलवान 
लक्ष्मण ने निवारण कर दिया और संसार को बचा लिया | यमराज स भी भयंकर इन्द्रजित्‌ 
लद्धमण के उस सामर्थ्यं को देखकर स्तब्य रह गया । पर्दले पेर उखड़ जावे से भागनेबाले 
बानर-वीरों ने जाना कि वे (लक्ष्मण) हरि ही हैं। 
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उस दिव्य अत्न के व्वर्थ हो जाने से इन्द्रजित्‌ निरुत्साह नहीं हुआ | में असन 
प्रयोग में दन्न हूँ, मेरी दक्षता अमोघ है--यों कहते हुए उसने कुछ 
बलवान लक्ष्मण के कंधों एवं ललाट में चुभ गये | 
उसने सुग्रीव आदि वानर-बीरों पर; जो निरन्तर पत्थरों को बरसाकर राक्षस- 
वाहिनी को मार रहे थे, सहस्तों ऐसे वाण छोड़े कि जिससे ऐसा लगा कि वे वानर अब नहीं 
बचेंगे; तब गौरवर्ण लक्ष्मण के पाव में खड़े हुए अपने पितृब्य (विभीषण) को देखकर 
इन्द्रजित्‌ ने कहा | 
बड़ा दंडायुध हाथ में लिये तुम जातिभ्रष्ट के जेसे वर्गहीन हं नुप्यों की 
प्रशंसा करते हो | अज्ञ दास के जेसे उनकी सेवा करते हो। उनके पीछे-पीछे चलते हो | 
बजनेवाले नगाड़े के जेसे उनके वचनों को दुहराते रहते हो। आज तुम्हारा सिर काटकर 
गिरा देता | लेकिन, यह सोचकर कि ऐसा करने से अपकीत्ति होगी, में चुप हूँ 
त्रिमूक्ति भी भले ही दृष्टिपात पाने के लिए डरते हुए सम्मुख गिरकर नमस्कार 
करते रहें, त्रिभुवन का राज्य भी प्राप्त हो जाय, तो भी तुम्हारे जेसा जीबन कौन पसन्द 
करेगा । अपनी सेना को सँभाल सकने की शक्ति रखनेवाले किसी भी वीर के लए ऐसा 
जीवन असह्य और अपयशमय होता है । 
जवतक जल रहता है, तबतक मीन अपने प्राण धारण कर उसके साथ रहता है, 
उसी प्रकार सब राक्षस रावण के साथ रहकर युद्ध में मर मिटने के लिए भी तेयार हैं | किन्तु, 
कोई राक्षस अपने प्राण रखकर उनसे प्रथक्‌ नहीं हुआ है | तुम जो अब प्रथक हो गये हो 
और अकेले ही जीवित रहना चाहते हो, यदि तुम (लंका का) राज्य भी करने लगो, तो 
तुम्हारा साथ देने के लिए कोन राक्षस रह जायगा १ 
पहले मेरे पिता ने खुष्टिकर्ता व्रह्मा के पिता (विष्णु) को हराया था, कार्चिकेय 
के पिता (शिव) को केलास पर्वत के साथ एक हाथ में उठाया था | वे जो इतना पराक्रम 
दिखाकर राज्य कर रहे हैं, वह क्या इन मनुष्यों की सहायता से ही है १ (अंतिम पंक्ति से 
यह ध्वनि निकलती है कि विभीषण मनुष्यों की सहायता से लंका का राज्य करना चाहता है 
जो उपहासास्पद है | ) 
कमल पर आसीन ब्रह्मदे के ब्राह्मण-बंश में उत्पन्न तुम अनुपम पराक्रमी हो । 
तुम्हारे इस उत्तम कुल के कारण सब देवता तुमको नमस्कार करते | किन्तु, तुम अब इन 
मनुष्यों का दास बनकर रावण का राज्य पाना चाहते हो | तममं अभिमान कहाँ है १ वह 
(अभिमान) तो हमारे साथ ही मिट जानेवाला है | 
हमारी निन्दा कराके, स्व्यं हमारी निन्दा करके, अपनी बहिन की नाक काटने 
बालों से अपने भाई को एवं उनकी उज्ज्वल शस्त्रधारी सेना को बिध्वस्त करावे, अबतक 
दबे पड़े हुए यम के परिवारों को अब विजयी बनाकर” तुम जो जीवन विताना चाहते हो 
उससे तो इस जीवन का न रहना ही तो अच्छा 


१, यमदूत अबतक रावण से डरते थे। किन्त, अब वे निमय होकर राक्षसो के पाण हर रहे दें--यह 
ध्वनि इससे निकलती है । भनुः 
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विजयी भुजाओंवाले | जिस दिन चित्रांकित जेसे सोंदय से युक्त रावण राम के 

शर से बिद्ध होकर धूल में लोटेगा, उस दिन तुम कया उसके शरीर पर गिरकर रोओगे 
या आनन्द से हृपव्वनि करोगे, या इस राम की 'जय' कहकर उसकी सेवा करोगे १ तुम 
क्या करने पर तुले हो १ 

मांसमय शरीर से प्राणों के निकल जाने पर पुनः ओषधि से उन प्राणों को लोटाने- 
वाले मनुष्य कया लंकेश को मार सकंगे ? क्या तुम उस रावण के वेभव को पाकर उसे भोगने 
के योग्य हो / वदि में अपयश की चिन्ता न करके एक शार से तुमको मार डाल, खे तुम 
स्वर्ग में जा पहुँचोगे न १--यों इन्द्रजित्‌ बोला | 

इन्द्रजित्‌ के वे वचन बड़ी शांति से सुनकर विभीषण ने पुप्पमालाओं से भूषित 
अपना सिर दिलाया और मंदहास प्रकट किया | फिर, यह कहकर कि है तात ! पाप कठोर 
दोता है | धर्म ही उत्तम है | मेरी बात सुनो | वह आगे बोला-- 

५ में धर्म को ही साथी बनाकर जीऊँगा | कठोर नरक का कारण बननेवाले पाप 
को अपना साथी बनाकर अमिट निन्दा का भागी बनकर नहीं जीऊंगा | यदि असत्य आचरण 
करना पड़े, तो उस आचरण को ही त्याग दूँगा | किन्तु, सत्य को कभी नहीं छोड़ंगा । जिस 
दिन लंकेश ने दुष्कम किया, उसी दिन से में उसका भाई नहीं रहा | 

मैन मद्यपान नहीं किया | कूठ नहीं बोला | अपने बल से किसी भी वस्तु का 
अपहरण करने का पाप नहीं किया । माया ओर छुल से काय करने के बिषय में कभी 
सोचा भी नहीं । किसी ने मुझमें कोई पाप-कार्य नहीं देखा । तुम लोग भी देख र 
हो न ? मुझमें कौन-सा पाप है १ एक स्त्री की कामना करके अनुचित कार्य करनेवाले का 
साथ छोड़ देना क्या दोघ है १ 

जब मैंने कहा कि तीनों लोक जिसकी प्रशंसा करते हैं, उस आदि भगवान्‌ 
देवाधिदेव बिष्णु (के अवतार राम) की पातिब्रत्य धम में श्रेष्ठ पत्नी को ढुःखी बनाकर 


my 


, सताना उ।चत नह ६, तब तुम्हार एपतान क्रोध करके कहा- निकल जाओ !' तब में भी 


चला आया | इससे बया में नरक में जाऊंगा १ 

क्ररता से धर्म की परवाह किये विना वासना की ही कामना रखकर मरनेवाले 
तुम लोगों को यश प्राप्त हो | श्रेय भी मिले । सत्वगुण मं हढ रहकर, महानों का अनुसरण 
करनेवाले तथा धर्म का आचरण करनेवाले हमलोगों को अपयश मिले, नरक प्राप्त हो ! 

यह जानकर ही कि धर्म को अधर्म नहीं जीत सकता, विवेकपूर्ण कार्य मानकर 
में देवा घिदेव राम की शरण में आया । बाह्म संसार में चाहे मुझे यश मिले या निन्दा 
मिले । आगे चलकर में चाहे उन्नति प्रात करू या पतन की ओर जाऊं, सुभे इसकी परवाह 
नहीं | यों बिभीषण ने कहा । 

तब वञ्र-समान रोषवाले इन्द्रजित्‌ ने यह कहकर कि तुम जिन श्रेष्ठ वस्तुओं को 
प्राप्त करन की आशा कर रहे हो, वे सब मेरे हाथ के इस अद्ध चन्द्र बाण से मृत्यु को'ही 
श्रेष्ठ मानेंगे, अब तुम वचकर कहाँ जाओगे १--रर्ड के समान एक घातक शर को चुनकर 
विभीषण के स्वर्णाभरणों से अलंकृत कंठ को लच्स करके छोड़ा | 
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बह वाण, बञ्र-सा, अग्नि-सा, विषकंठ त्रिनेत्र (शिव) के 'त्रशूल-सा, बड़ बेग स 
चला | देवता बोल उठे-(बिभीषण) अव मरा | अब मरा | किन्तु इतने मं उदारगुण 
(लक्ष्मण) ने अपने शर से उसके टुकड़े-टुकड़े कर दिये | 

उस बाण के टूट जाने पर, यम के लिए यम बने हुए उस राकस (इन्द्रजित्‌ ) ने 
एक भाला उठाकर फेंका | वह ऐसे आया, जेसे सूर्य ही गिर रहा हो । उसे देखकर ससत 
भुवन काप उठे | किन्तु, धनुर्विद्या में अत्यन्त निपुण उन (लक्ष्मण) ने उसे भी काट दिया। 

तब विभीषण ने यह कहकर कि मुकपर इसने भाले का प्रयोग किया--रोष करके 
वायुवेग से पद रखते हुए चलकर अपने हाथ से स्त्रणमय दंडायुध से (इन्द्रजित्‌ के ) सारथि; 
ध्व॒जा एबं दूध के सदृश रंगवले बड़े-बड़े अश्वों से युक्त रथ पर आघात कर उन्हें चूर-चूर 
कर दिया | 

टूटे हुए रथ पर ही खड़े-खड़े इन्द्रजित ने बिभीषण के कंधों पर, लक्ष्मण की 
भुजाओं पर एबं अन्य बानरों के वक्ष पर अनेक सहस्र वाण बरसाये | जब सबको डुवाता हुआ 
रक्त का प्रवाह बह चला, तत्र उसे देखकर वह राकस अट्टहास कर हँस पड़ा। 

इन्द्रजित यों कोलाहल उत्पन्न करके ओर यह सोचकर कि एक 
बिना युद्ध करना कठिन है, देखनेबालों के पलक मारने के भीतर ही गगन में अदृश्य हो 
गया ओर रावण के निकट जा पहुँचा। ( १-१८३ ) 


अध्याय २ 
इन्द्रजित्‌-वध पटल 


इन्द्रजित्‌ जब अंतरिक्ष में अदृश्य हो गया, तब वानर-वर्ग यह आशंका करते हुए 
कि पहले के जेसे अव भी वह मायाक्ृत्य करेगा, अपनी आँखों को तरेरकर देखने लगा | 
इधर रावण ने बीरता का सम्मान पाये हुए अपने पुत्र के घावों से रक्त बहते हुए देखकर कहा-- 

तुम्हारा यज्ञ पूण नहीं हो पाया--यह वात तुम्हारे कंधे पर लगे शर से ही ज्ञात 
हो रही है । तुम्हारी देह काँप रही है | तुम्हारी दशा गरुड के निकट सिर झकाये सपं की 
भाँति हो गई है | कहो क्या हुआ १ 

तब इन्द्रजित्‌ ने उत्तर दिया--मैंने जो मायाजाल फेलाये, उन सबको तुम 
भाई (विभीषण) ने व्यर्थ कर दिया | जब लक्ष्मण ने आक्रमण करके मेरे यज्ञ को भ्रष्ट कर 
दिया, तब मैंने क्रद्ध होकर घोर युद्ध छेड़र सभी महान अस्त्रों का प्रयोग किया | किन्तु, 
(लक्ष्मण ने) उन सबको रोक दिया | 

भूमि और स्त्रग को उत्पन्न करनेवाले विष्णु कां अस्त्र भी लक्ष्मण की परिक्रमा 
करके चला गया | अव कोन-सा बलवान अख््र शेप रह गया है ? हमारे कुल के दुर्भाग्य से 
तुमने यह भयंकर वर मोल लिया है । यदि लद्धमण रीप करे, तो अकेले ही बह त्रिभुवन को 
मिटा सकता है | 
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पहले के युद्ध में यह सोचकर ही कि उरासे सारा लोक मिट जायगा, उसने 
ब्रह्मात्र का प्रयोग नहीं किया | इसलिए, मैं विजयी होकर लौट आया था | जब मेरा छोड़ा 
हआ ब्रह्मात्र उसके निकट गया, तब भी उसने अपने को बचा लिया | अभी वह युद्ध के 
लिए बड़े उत्साह से भरा है। अपनी शक्ति से ही मुझे मारने का निश्चय करके खड़ा है| 

मेरे ऐसा कहने से यह मत समना कि मैं डर रहा हूँ | यदि तुम उस सीता की 
कामना छोड़ दो, तो वे (राम-लक्ष्मण) भी अपना क्रोध छोड़ देंगे | बे लौटकर चले जायेंगे | 
तुम्हारे किये अपराध को भी षमा कर देंगे । तुम्हारे प्रति प्रेम के कारण ही मैं यह कह रहा हूँ । 

जव इन्द्रजित ने यह कहा, तव लंकेश अपनी दाँतों से वाल-चन्द्रिका को प्रकट 
करके और अपने कंधों को हिलाकर हँस पड़ा और बोला--कदाचित्‌ अब तुम दुद्ध के लिए 
न जाकर कहीं दूर जानेवाले हो। मनुष्य को देखकर डर गये हो | डरो मत | दुःखी मत 
होओ । में अपने एक धनुष के सहारे आज उन मनुष्यों को मारकर विजय दिलाऊँगा | 

मैंने जो (सीता का हरण) किया है, वह यह सोचकर नहीं कि अभी तक जो 
युद्ध करके मर गये, वे मेरे वेरभाव को मिटा देंगे या अभी जो बचे हैं, वे विजय पाक 
लौटेंगे अथवा तुम उनको हरा सकोगे। मैंने अपने ही अपार बल का विश्वास करके यह 
वेर कमाया है | 

हे पुत्र | तुमने विवेकहीन परामश दिया। में अपनी वीस सुजाओं से युद्ध करके 
सारे ससार के मिटने पर भी अमिट रहनेवाले यश को स्थापित करके, देवों के देखते हुए, 
जल के बुलबुले के समान इस शरीर को भले ही छोड़ दूँ, किन्तु सीता को नहीं छोडूँगा । 

यदि में बिजय न भी पाऊं, तो भी उस राम के नाम के साथ मेरा नाम स्थिर 

बना रहेगा और वेदों रहते समय तक मैं अमर बना रहूँगा | मेरी मृत्यु कभी नहीं होगी । 
वह (मृत्यु) तो सवके लिए सामान्य विषय है | जो आज हैं, वे कल मरेंगे ही | किन्त, यश 
अमिट रहता है । 
ही में सीता को छोड़ दूँगा, त्योंही सब देवता आकर मुझे बाँधकर ले जायेंगे । 
कोई मुझसे डरेगा नहीं । मैं दसों दिशाओं को जीत चुका हुँ । में हीनता प्राप्त करके नहीं 
मरूँगा | 


यो 


अधिक कहने से क्या लाभ १ तुम अपने निवास में जाओ | कंधे में चुभे वाणों को 
निकालकर युद्ध के श्रम को दूर करो और सुख से रात्रि व्यतीत करों |--यों कहकर (रावण) 
उठा | खुले मँहबाले व्याध-समान उस (रावण) ने आज्ञा दी-- रथ शीघ्र ले आओ । 
तब इन्द्रजित ने उसके चरणों पर झुककर कहा- दे मेरे पिता | आप रोष छोड़ 
दें | मैंने जो परामर्श दिया, उसके लिए सुके क्षमा करें | मं जब मर जाऊंगा, तब आप सरे 
बचनों को ठीक मानेंगे | यों कहकर और मरने का निश्चय करके इन्द्रजित्‌ एक दिव्य रथ 
पर आरूढ हुआ । 
अपने प्रयत्न से प्राप्त किये गये नाना प्रकार के शस्त्रों को, शिवजी क द्वारा दिये 
गये अस्त्रं को तथा अन्य वस्तुओं को रथ पर रखे। सब माँगनेवालों को दान दिया | फिर, 
क्रूर रावण को कटाचोों से देख-देखकर, दोनों आँखों से अश्नु बढाता हुआ चल पड़ा | 
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लंका के निवासी सब राक्षस शोक के मारे, यह कहते हुए कि हे पर्वत-समान 
मनोहर कंधोंताले ! तुमको छोड़कर हम नहीं रह सकते | हम मर जायेंगे।' परिक्रमा करत 
हुए उसके साथ चले | उनको देखकर इन्द्रजित्‌ ने कहा--तुम लोग राजा ( रावण ) को 
रक्ता करो | किंचित्‌ भी त्रिचलित मत होओ । मैं अभो जाकर उन मनुष्यों को हरा दूंगा। 

सदा भयभीत रहनेवाली एवं कर्णाभरणों से भूपित राक्स-रर्माणयाँ निकट आकर 
नमस्कार करतीं | विजय-कामना करतीं | इन्द्रजित्‌ के रूप को देख-देखकर उनका झुख सूख 
जाता | वे उसासे भरतीं | मन में द्रवित होतीं | रोने लगतीं | इस प्रकार (विलाप करनेवाली) 
उन स्त्रियों के कटाच्ष-रूपी तीद्ण बरछों से भरे हुए युद्धक्षेत्र को पार करके वह (इन्द्रजित्‌) 
किसी प्रकार वहाँ से गया | 

इस प्रकार इन्द्रजित्‌ युद्धभूमि को जा रहा था। इधर घनुर्धारी लक्ष्मण ने 
ऊपर फेले गगन में दृष्टि डालकर कहा--ह विभीषण | क्रुर गुणवाला इन्द्रजित कदाचित्‌ 
अंतरिक्ष को पार करके कहीं उस ओर चला गया है | उसने कुछ किया नहीं है | तभी 
महर अश्व-जुते रथ की ध्वनि सुनाई पड़ी | 


ध्वा 
वह रथ स्वर्णमय दंड पर ददता से लगाई हुई ध्वजा से युक्त था। वज्र की-सी 
धनि करता हुआ चलता था | रव्नमय अलंकारों के कारण विद्युत्‌-समुदाय की-सी कांति 
से युक्त था तथा त्रिभुवन में जाने की शक्ति रखता था | बह रथ यों आया, ज्यों मेर का 
शिखर ही लुढ़कता हुआ आ रहा हो | उसके इस प्रकार आने से त्रिकूटाचल का प्रदेश 
चूर-चूर हो गया और सारा संसार यों डरकर अस्त-व्यस्त हो उठा, ज्यों उसने समुद्र से 
बाहर निकलती हुई वडवार्नि को देख लिया हो । 
जब शत्रु का वह रथ आया, तव रात्रि दिन के समान (प्रकाशयुक्त) हो गई | 
समुद्र हलचल से भर गया | संसार व्याकुल हो उठा | दिग्गज अपना स्थान छोड़कर भागने 
लगे | अष्ट कुलपवत काँप उठे | भूमि में गडढे पड़ गये | उसके चलने के मार्ग की धूलि 
कर गगन में भर गई । भूमि के नीचे स्थित आदिशेष का फन, जो अंधकार के समान 
बिष उगलता हुआ उठा, विचलित हो चकराने लगा | 
रासां की सेना में हपध्वनि उठी | देवता भयभीत हुए । वानर-दल भय से 
व्याकुल होकर पसीना-पसीना हो उठा | जब घातक ङृत्यवाले उस राक्षस ( इन्द्रजित्‌ ) ने 
तीर बरसाये, तब पवित्र मूषि (लद्मण) ने उसके सम्मुख आगे बढ़कर अपने धनुष से ऐसा 
ठकार किया कि दिशाएँ बहरी हो गई । उन्होंने अति शीघ्रता से भयंकर युद्ध छेड़ दिया | 
संसार में भीषण धूम फेलने के साथ बड़ी अग्निज्वाला भभक उठी | 
बिभीषण ने दोपहीन, शक्ति से पूण तथा युद्ध में चतुर लक्ष्मण को देखकर 
नमस्कार किया और कहा-यदि अव कुछ भी विलंब करोगे, तो "वाहे? (पुष्पों की) माला 
हीं धारण कर सकोगे (अर्थात्‌ , विजय नहीं पा सकोगे) |" तब उस -सुन्दर कुमार ने महानु 


१, तमिल7सा हत्य में ऐसा वणन मिलता है कि विविध युद्धं में बीर विविध पुष्यों की माला धारणकरनते थे 
जम वटश रदे? आदि | विजय प्रान पर बार बाहे? नामक पुष्प की माला पहनते थे | —श्न्‌ऽ 
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शब्द करनेत्राले अपने धनुष से ऐसा टकार उत्पन्न किया कि संसार घबरा उठा | कुलपबंत 
चूर-चूर हो गये | भूमि के नीचे रहनेवाले आदिशेष भी भय से काँप उठा | फिर, उन्होंने 
वञ्च के जेसे भयंकर वाण बरसाये | 

लक्ष्मण ले सहलों तीच्ण मुखवाले वाण छोड़े | - उधर इन्द्रजित ने भी उनके 
उत्तर में बाण छोड़े | वे जलनेवाले वाण लोगों के प्राण पी डालते थे । उनसे डरकर असंख्य 
वानर एवं राक्षस सव दिशाओं में भाग गये | यों वे दोनों वीर, दो बड़े-बड़े मेघो के 
समान थे, जो समान रूप में जलनेवाले वाण एक दूसरे पर फेंक रहे थे | 

आग उगलती आँखोंबाले राक्षस ( इन्द्रजित्‌) के द्वारा छोड़े गये घातक बाण 


बच में ही गिर जाते थे। सिंह-समान विजयी (लक्ष्मण) के द्वारा फेंके गये बाण उस 


( त्‌ ) के शरीर में भरे रक्त को पीते हुए चुम जाते थे । उसके द्वारा प्रयुक्त दीघं शर 
आकर लक्ष्मण के उज्ज्वल कवच में लग जाते थे | उसके वाण वाँवी में घुसनेताले सर्प के समान 
नुमान्‌ के शरीर में घुस जाते थे, तो भी हनुमान्‌ को उनका अनुभव नहीं होता था । 

उस समय, लक्ष्मण ने विष के समान अत्यन्त क्रुद्ध होकर उस इन्द्रजित्‌ के 
कवच को भेदनेबाले तीदण वाण छोड़े । उनसे इन्द्रजित्‌ की देह में छेद पड़ गये। उससे 
आँखों से आग उगलते हुए क्रुद्ध होकर अग्निमुख बाणों का प्रयोग किया किन्तु उसके बाण 
अपने लच्षयस्थान पर न लगकर वीच में ही गिर जाते थे | वह दृश्य देखकर देवता हर्षित हए । 

अपने धनुष को व्यथ होते देख इन्द्रजित्‌ ने, सूयकिरण से भी अधिक तीक्षण 
एक शूल उठाकर, अपनी सारी शक्ति लगाकर उसे चलाया | ब्रह्मदेव के पुत्र पुलस्त्य से 
दिया हुआ वह झूल दिन से भी अधिक प्रकाश फेलाता हुआ आया | उसे देखकर लक्ष्मण ने 
सप्त ऋषियों के शाप-बचन सें भी अधिक भयंकर एक शर का प्रयोग कर उसे टुकड़े-टकडे 
कर दिया | 

लक्ष्मण ने यह सोचकर कि यदि इसके पास रथ रहेगा, तो इसका बल कम नहीं 
होगा | इसके अश्व अति वेगगामी हैं, अतः इसके रथ को तोड़ देना चाहिए, एक घातक 
शर छोड़कर उस रथ के सारथि का पबत-जेसा सिर नीचे गिरा दिया | 

जब रथ को चलानेवाला सारथि मर गया, तब उस रथ की वेसी ही दशा हो गई 
जेसी उस तपस्वी की होती है, जो पंचेद्रियों से आकृष्ट होता है अथवा उस वारनारी के प्रेम 
की जेसी होती है, जो असत्यमय आचरण के द्वारा अपने प्रेम को बेचती है | 

इन्द्रजित्‌ ने, उछलकर चलनेवाले अश्व-जुते अपने रथ को स्वयं बार-बार 
संचालित करते हुए, अपने बन्न को ही तूणीर बनाकर उसमें गड़े हुए बाणों को ही एक-एक 
करके खींचकर लष्मण पर, हनुमान्‌ पर तथा अन्य वीरो पर चलाया और गर्जन किया | 

तब देवों ने यह कहकर उसकी प्रशंसा की कि वीर कहलानेबालों में यह 
महावीर है | क्या इसकी वीरता की समता अन्य किसी की वीरता के साथ हो सकती है १ 
मृत्यु निकट होने पर भी शो अपनी वीरता न खोये, वही सच्चा शर है- और उसपर दिव्य 
पुष्प बरसाये | ! 

लक्ष्मण आश्चर्य सेक्ह उठे--मैंने नौ हढ बाणों का प्रयोग किया, यह उनको: 
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(अपनी देह से) उखाइकर मेरे ऊपर चला रहा द! करोड़ीं बाण अपना देह मं लगे 
पर भी यह विचलित नहीं होता | इसके प्राण विकल नहे होते | यह शिथिल ह 
रहा है । पौरुष एवं पराक्रम कदाचित इसके साथ ही समाप्त हो जायेंगे | 
ब्र विभीषण ने कहा-यह ( इन्द्रजित्‌) अपने रथ को अंतररक्ष म भा ल 
जायगा | इस युद्ध को तजकर मायायुद्ध भी करने लगेगा। मेघ-मंडल के पीछे छिपकर बह 
युद्ध करेगा ।'यह क्रर राक्षस दिन में नहीं मरेगा, किन्तु रातजिकाल मे ही मरेगा । 
लंकेश के भाई ने जब यों कहा, तब लक्ष्मण ने उत्तर दिया--अब यह मरनवाला 
ही है | यहाँ से यह और कहीं नहीं जा सकेगा । जहाँ भी यह जायगा, मंरा वाण इसका 
पीछा करेगा । इसकी शक्ति अब ज्ञीण हो गई है। यह अभी पराजित हो जायगा | 
उसी समय 


El 


लाल-लाल सुधिर-प्रवाह के जेसे दिशाओं में लालिमा फेल गई । शरों के समान 
महस्रं किरणं दिखाई देने लगीं | अत्युष्ण रथ भी निकल आया | यों सूर्य, उस राक्षुस-त्रीर के 
समान ही; गगन-मार गें प्रकट हुआ | 
अहो | प्रभात हो गया | सूर्य प्रकट हुआ । दीपों के जेसे ही राक्नसों का प्रताप भी 
'मंद पड़ गया | इसकी शक्तिशाली माया अब समाप्त हो गई | अब यह ( इन्द्रजित.) मरा-- 
यों कहकर देवताओं ने हर्षध्वनि की | 
भविष्य को जाननेवाले विभीषण ने लक्ष्मण मै कहा--हे अमिट यश प्रदान 
करनेवाली वीरता से प्रण । जबतक त्रिशूलधारी (शिवजी) के द्वारा करुणा से दिया गया 
रथ नहीं मिटेगा और जबतक इसके हाथ में यह शूल रहेगा, तवतक यह युद्ध में नहं 
रेगा, यह निश्चित है 
तब धनुर्विद्या मे निपुण बीर ( लक्ष्मण ) ने सोचा--इस रथ में ज॒ते अश्व तव- 
तक नहीं मरेंगे, जव्रतक बड़ा शब्द करनेवाले इसके पहिये भूमि पर नहीं शिरेंगे। फिर 
उन्होंने अपनी धनुष-चातुरी से पहियों की रक्षा करनेवाली धुरी की कील उड़ा दी और बज्र 
जेमी धुरी से चक्रों को प्रश्रफ कर दिया । 
रथ के जोड़ दीले पड़ गये और वह टूटकर बिखर गया | उसमें जुते हुए अश्व 
उसी प्रकार बिखरकर वेलगाम हो खड़े रहे, जिस प्रकार एक बड़े वृक्ष के कुल्हाड़े से कटकर 
गिर जाने पर उसपर निवास करनेवाले पक्तौ बिखर जाते हैं । 
इन्द्रजित्‌ उस टूटे रथ के ऊपर से सब शस्त्रो को उठा उठाकर वानर-सेना पर 
कुक, पर लक्ष्मण ने उन सबको अपने बाणों सें काट दिया | इतने में मुख का वचन पूरा 
होने के पूर्व ही (अर्थात्‌ , अतिशीघ्र) वह ( इन्द्रजित्‌) गगन में उड़ गया और ऐसा गरजा कि 
जिससे त्रिभुवन फट गवा | कोई उसको देख नहीं सका | उसका शब्द-मात्र सुनाई पड़ा | 
बलवान कंधों से युक्त इन्द्रजित ने अपने तपोबल से बड़े मेघ के समान पत्थरी को 
बरसाया | तब बड़े-बड़े वानर-वीर किसी भी दिशा में बचकर नहीं जाने पाये और शिर तथा 
है को धरती पर भुकाऊर गिर पड़े | 
इन्द्रजित्‌ अंतरिक्ष में अदृश्य हो खड़ा रहा | लक्ष्मण ने उसकी वरमाई हुई 
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पत्थरों की वर्षा देखी; किन्तु उसे नहीं देख सके | तब उन्होंने सव दिशाओं को भरनेवाले 
जिविक्रम के जेसे सब दिशाओं में निरंतर अपने दृद शर वरसाये | 

उन वाणों से सव दिशाएँ आवृत हो गईं । इन्द्रजित्‌ की युद्ध करने की शक्ति 
घट गई | तव लकद्दमण ने मंघों के मध्य गगन की लालिमा के समान स्थित इन्द्रजित को 
देखा और मन में यों बिचार किया-- 

“मेरे बाण से उस ( इन्द्रजित्‌ ) का धनुप भले ही न टूटे किन्तु उसकी पबंत- 
समान भुजा अवश्य कट जायगी |! उन्होंने अपने दृढ धनुष को झुकाकर अद्ध॑ चन्द्र बाणों 
को चलीया और उस राक्षस के हाथ को काट दिया। वह (हाथ) अमूल्य आभरणों तथा 
धनुष के साथ धरती प्रर आ गिरा | 

प्रलयका लिक प्रभंजन के चलने से इन्द्रधनुष के साथ गगन के मेघ जैसे गिर पड़े हों. 
वेसे तीचण वाण के आघात से उसका वह बड़ा हाथ धनुप के साथ धरती पर गिर पड़ा | € 
का ज्याँ भूमि को बहन करनेवाला आदिशेष अद्ध चन्द्र को काट रहा हो, त्यों मनोहर 
उंगलियों से दृढता से पकड़े धनुष के साथ वह हाथ ऐसे तड़पा कि वहाँ की शिला और पेड़ 
चुर हो गये ओर वानर मर मिट | 

स्वगा के देवता बोल उठे--अहो | सूर्य मिटा नहीं है, चन्द्र मिटा नहीं है मर 
पवत भी नहीं मिटा है | किन्तु, इन्द्रजित्‌ का हाथ अभी कटकर गिर गया है। यंत्र के 
समान इस नश्वर जीवन की इच्छा अब कौन करेगा १ (भाव यह है कि इन्द्रजित्‌ जेसा पराक्रमी 
वीर भी मर जाता है, तो किसको जीवन की नश्वरता का ज्ञान नहीं होगा 2) 

असत्य को अतिक्तुद्र पाप समकनेवाले रावण के पुत्र को, जिसका हृदय काजल से 
भी अधिक काला था, धर्म की स्थूल मूर्ति के जेसे उन बीर (लक्ष्मण) के शर से आहत देखकर 
राक्षस यों विकल हुए, ज्यों उनका अपना ही सिर कट गया हो | 

जब ऐसा हुआ, तव वानर-सेना हपंध्वनि करती हुई उमड़ पड़ी और बिजली 
के जेमे दाँतोंबाले राक्षस-सेना पर टूट पड़ी और अपने घातक नखों, हाथों; लातों, बत्तों 
तथा बड़ी शिलाओं से ( मारकर ) एक को भी छोड़े विना, सवको एक नये जीवन में 
(स्वय में) पहुँचा दिया | 

न्द्र्जित्‌ ने, जो विषकंड देव (शिव) के द्वारा दिये गये शूल को अपने 
हाथ में लेकर चिल्ला रहा था कि 'में अभी फेकृंगा! और वर्षाकालिक मेघ के समान काला 
पड़ गया था, कहा-- त॒म अपने शत्रु के कुल तथा पराक्रम को नहीं जानते हो, तुमको मारे 
विना में नहीं मरूँगा |' 

इन्द्रजित्‌ पवन, वञ्र, अग्नि एवं यम जेसे ही शूल लेकर ( लक्ष्मण को ) मारने 
के लिए प्रकट हुआ | तब अयोध्या के राजा ( राम ) के भाई ने यह सोचा कि अब इस 
राक्षस का सिर काटने का समय आ गया है । 

इधर लक्ष्मण ने यह कहकर कि यदि राम बेदों के द्वारा अन्वेषणपूर्वक जानने योग्य 
परमपुरुष हूँ और वेदज्ञ ब्राह्मणों के लिए बंद्य धम-स्वरूप हैं, तो यह मेरा बाण अन्द्रकला- 
जैसे दाँत से युक्त इस राक्षस को मार दे, अपनी सारी शक्ति लगाकर एक बण फेका और 
सृष्टि को स्थिर किया । 
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वह शर चक्रायुध, वज्नायुध, ललाटनेत्र (शिव ) के भीषण त्रिशुल एबं ब्रह्मदेव के 
अखत्र--सबको लजाता हुआ और आग उगलता हुआ गया और इन्द्रजित्‌ के सिर को 
काट डाला | तब (देवों के द्वारा) पुष्पों को वा हुई । 

इन्द्रजित का सिर ऊपर की ओर उड़ गया और उसके धरती पर गिरन के पहले 

ही उस छली की देह शूल एवं उसमें लगे वाणां के साथ घरती पर यो आ गिरी, ज्यों प्रलय- 
काल के प्रभंजन से आहत होकर विजली एवं वच्र त मेघ गिर पड़ा हो | 

दो खडगदंतों, कंडलों एबं लाल केशों के साथ उसका सिर गर पड़ा | माना 
प्रखर उष्ण किरणों से युक्त सूर्यमंडल, गगन के दो चन्द्रमंडलों के साथ, विद्युत के जसे 
जगमगानेवाले दो कंडलों के साथ एवं रक्तवण अर्निशिखाओं क साथ गिर पड़ा ही | 

जब शरीर से आत्मा निकल जाती है, तब प्रज्ञा, पंचेन्द्रिय तथा अंतःकरण 
जिस प्रकार बाहर निकल जाते हैं, उसी प्रकार (इन्द्रजित्‌ के मरते ही) तीदण दाँतोंबाले 
राक्षस अपने हाथ के शूलों को वैसे ही फेंककर ऊँचे प्राचीरों से घिरी लंका की ओर बड़ी 
घबराहट के साथ भाग गये | 

घनुर्धारियाँ में उत्तम वीर इद्र जित्‌ के मरत देवता यह कहकर कि अव लंकेशा 
( रावण ) का शासन नहीं चलेगा, हर्पध्वनि करते हुए, अपने कमर की घोती खोलकर 
और उसे उछाल-उछालकर नाचने लगे | उस समय वे देवता न मारने ( अहिसा ) का ब्रत 
रखनेवाले अर्हत-देवों (जेनों के पूज्य दिगम्बर तीथङ्करों) क समान लगे | 

उस समय बर देनेवाले भगवान्‌ (बिष्णु), हरिणधारी उदारगुणवाले देव (शिव) 
जतुर्वेदों का पाठ करनेवाले देव (ब्रह्मा), देवेन्द्र इत्यादि सभी करुणालु देव अगोचर न र 
भमि पर प्रकट दिखाई पड़े | उनको वानरों ने भी अपनी आँखों से देखा । 

पापी राक्षस के शर से जिन बानरों के सिर कट गये थे और वे मरे पड़े थे, वे 
देवताओं की कृपा से सप्राणहो उठे | महात्माओं की यह उक्ति प्रमाणित हुई कि जो धम को 
अपनाते हैं, उनका विनाश कभी नहीं होता | 

(इन्द्रजित्‌ के) शरीर से कटकर गिरे सिर को आनन्द से भरा हुआ वालिपुत्र 
अपने मनोहर कर में लिये आगे-आगे चला | लक्ष्मण हनुमान्‌ के कंधे पर आसी 
आकाशा से देवों के द्वारा विमान से बरसाये गये पुष्पों की छाया में चले। 

पुट कंधोंब्ाले, जिसका वेरभाव तिल-तिल करके बिलीन हो रहा था, ऐसे 
स्त्रधावत्राले तथा उत्तरोत्तर उमड़ते हुए हर्षवाले प्रभु (राम) ने दूर से देखा कि पूर्व काल में 
देवों के लिए चीरसागर को मथनेवाले वाली का पुत्र ( अगद ) अपने लाल हाथमे एक 
सिर लिये आ रहा है | 


दाकर 


राम ने मन में कहा-में यह सोचकर कि रात्रिकाल में चमकनेवाले उज्ज्वल 
चन्द्र पर लगे कलंक के समान ही सुझपर लगा हुआ कलंक भी नहीं मिटेगा-दुःखी हो 
रहा था | किन्तु, प्रख्यात धर्मदेव की करूणा से मेरा दुःख दूर हो रहा हे। अब लक्ष्मी को 
भी मैं प्राप्त कहँगा, इसमें संदेह नहीं | मेरी दीनता भी मिट जायगी | 

फिर, राम ने कहा-- दक्षिण समुद्र से घिरी हुई और हढ प्राचीरों से युक्त लंका 
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पर राज्य करनेवाले कपटी राचस के पुत्र को मेरे अनुज ने मार डाला और तुम उस सिर 
को हाथ में लिये हुए आगे-आगे आ रहे हो | दे वानरराज | इससे अबतक लज्जा से झुका 
हुआ मेरा सिर ऊँचा हो रहा है| अव मैं अपने श्वेतच्छुत्र को भी ऊंचा करूँगा । 
तब राम के निकट खड़े बीरों ने (श्रंगद से) कहा--अक्षय मधु से पूर्ण पुष्पों की 
माला से भूषित हे बीर ! देवों को पराजित करनेवाले पापी इन्द्रजित्‌ का सिर तुम उठा 
लाये हो | इससे स्त्रगतरासी अपना सिर उठा सकेंगे । समुद्र से आवृत प्त्री के निवासी (भय 
छोड़कर) अपना सिर उठा सकेंगे और चारों बेद भी अपने सिर उठा सकेंगे | 

कभी त्रिचलित न होनेवाले स्त्भाव से युक्त राम यह सोचते हुए लक्ष्मण की प्रतीक्षा 
म॑ बैंठे थे कि लक्ष्मण मायावी राक्षस (इन्द्रजित्‌) को अवश्य मारकर लौटेगा और धर्म को 
स्थिर करेगा | ठीक उसी प्रकार, जिस प्रकार ब्रत को अपनाये हुए भरत उन (राम) के सजीव 
लौट आने की प्रतीक्षा करते हुए बैठे थे | इतने में उन्होंने अपने अनुज को आते हुए देखा। 

शत्रु के पास जाकर उसका वध करके अनुज लौटे | राम के नयन उनपर गड़े 
हुए थे । उनके कमलनयनों से जो जलधारा निरन्तर बही, वह ( अश्रधारा ) क्या प्रेम के 
कारण बही, या दुःख के कारण वही, या आनन्द के उमड़ने से वरही, या अस्थियों को भी 
गला देनेवाली करुणा के कारण वही १ इसका रहस्य कौन जान सकता है १ 

(राम) आँखों से अश्रु बहाते हुए, उमंग एवं हर्ष के साथ उठकर सामने आये | 
(लक्ष्मण ने) उनके युगल चरणों के आगे मेंट के रूप में इन्द्रजित. कें उस सिर को रखा, जो 
ज््राला-समान लाल केशों से युक्त था और जिसके फटे मुँह में ओंठ चबाते हुए दाँत निकले 
हुए थे । हि 
हर रामचन्द्र (इन्द्रजित्‌ के) सिर को देखते । अनुज की, विजयलच्मी से आलिंगित 
्र्णपर्वत-समान भुजाओं को देखते | सामने खड़े हुए मारुति के पराक्रम को देखते | 
(लक्ष्मण के) धनुप को देखते । देवताओं के कृत्य को देखते | अपने अनुज के द्वारा की गई 
इन्द्रजित्‌ की हत्या को देखते और हर्पमग्न हो कुछ कह नहीं पाते, अपितु ज्यों-के-त्यों खड़े 
रह जाते । 

जिनका उपमान करनेवाला कोई भी पदार्थ कहीं नहीं है, ऐसे गुणों से पूर्ण उन 
राम ने अपने चरणों पर नत हुए अनुज को अपनी बाँहों में बाँध लिया । वह दृश्य ऐसा था, 
जैसे कालमेध के साथ अरुण गगन मिल रहा हो या काले पर्वत पर प्रभातकालीन आतप 
फैल रहा हो | राम के वक्ष एवं कंधों पर रुधिर के लाल-लाल चिह लग गये। 

राम ने कहा--मैं यही सोच रहा हूँ कि आलान में बाँचे जानेवाले मत्त गजों के 
अधिपति जनक महाराज की पुत्री अब मेरे पास पहुँच गई। तुमने इस कथन को सिद्ध कर 
दिया कि इस सृष्टि में वह व्यक्ति, जिसके अनुज हो, शत्रु से नहीं डरता ।) 

राम ने (लक्ष्मण के) कंघे पर बँधे तूणीर को उतारा। के एवं वक्त पर बंधे 
कवच को खोला; घाव करनेवाले शरों की नॉक लगने से जो क्षत उत्पन्न हो गये थे, उनको 
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१, यह पद्य प्र्षि-सा लगता है । ““अनु० 
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पुनः-पुनः आलिंगन से तथा हाथों के स्पर्श से ऐसे दूर कर दिया कि उनके चिह्न भी 
नहीं रह गये | 
विकसित पुष्पमालाधारी प्रभु ने लक्ष्मण से यह कहा कि हे पुरुषश्रेप्ठ | यह 
विजय तुम्हारे कारण नहीं हुई है । उत्तम बलविशिष्ट हनुमान्‌ के कारण प्राप्त नहीं हुई है । 
किसी देवता की महिमा से नहीं मिली है। यह विजय विभीषण की दी हुई है | फिर, वे 
मौन हो रहे | { १--७१ ) 
(> 


अध्याय २५ 
रावण-शोक पटल 


दूतों के दल इन्द्रजित्‌ के पिता (रावण) को समाचार देने के लिए, सर्वत्र फैलकर 
वद्दनेवाली शीतल रक्तवारा से बचकर, आत्तनाद करनेवाले राक्षस-समुद्र को भी पार कर 
लंका के भीतर इस प्रकार दौड़ चले, जेसे पर्वत की कंदरा में घुस रहे हों | 
घरों के आँगनों में सर्वत्र राक्षस-स्त्रियाँ एकत्र होकर रो रह थीं, मानों सुन्दर 
तथा काले रंगवाली क्रोचियाँ रो रही हों | ऐसे समय में अत्वन्त चिन्ता करते हए कि Ee 
लंका का नाश हो गया, दूतों के दल उज्ज्वल शूलधारी रावण के निकट जा पहुँचे | 
उनके दाँत, सुख, पेर, मन सब प्राणों का बोक लिये कॉप रहे थे | भय व्याप्त 
होने से व अत्यन्त विहल हो गये थे। उन्होंने किसी प्रकार (रावण को) यह समाचार 
सुनायो कि आज तुम्हारा पुत्र नहीं रहा | 
ह समाचार सुनते ही वहाँ स्थित देवता, नृत्य करनेवाली तनुमध्या रमणियाँ 
तथा अन्य लोग इस आशा से कि आज यह संसार नष्ट हो जायगा, वहाँ से भाग-भागकर 
इधर-उधर छिप गये | 
रावण की आँखों की पुतलियों से धूम-सहित क्रोधारिन भड़क उठी । उसने 
करवाल को कोष से निकालकर कट उन दूतीं के कंठ पर चलाया, पर बड़े समुद्र की तरंगों 
के जेमे हाथों के शिथिल होने से वह करवाल फिसल गया और स्वयं भी गिर पड़ा | 
पुत्रशोक ने रावण को ऐसी दशा कर दी कि लगता था, उसकी क्रोधारिन जैसे 
मुख में उत्पन्न होकर, साँसों में बढकर, अत्यन्त जलती हुई आँखों में ज्वाला बनकर, इस 
सारे लोक को आवृत कर लेगी | (इस पद्म में ओंठ चबाना, उसास भरना, घूरकर देखना 
द क्रियाओं की ओर संकेत है) | 
उस रावण की देह शिथिल बनकर (प्रथ्वी पर) पड़ी रही | उमड़कर बाहर प्रकट 
ग्ेनेबाली क्रोधाग्नि से वह त्रिप को उन्न करनेवाले समुद्र के समान क्षुब्ध हो उठा, जिसमें 
फर्नोंवाला आदिशेष और परथ्ची बिर्चालत तथा दुर्बल हो गये | 
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सबको अस्तव्यस्त कर देनेवाली क्रोधारिन, उत्तरोत्तर बढ़नेवाला (पुत्र-) प्रेम तथा 
शोक, इन सबके कारण अग्निशिखा-समान उसकी बीस आँखों से आँसुओं की धारा, 
पिघले हुए ताँचे के समान वह चली | 

उसने दाँत कटकटाये, तो पर्वतों पर वरसनेवाली घनी घटा के गजन की जेसी ध्वनि 

सवत्र सुनाई पड़ी । उसने अपने हाथ उठाकर नीचे पटका, दो उससे प्रवत चूर-चूर हो गये 
और उन पर्वतों के स्थान में समुद्र का जल उमड़कर भर गया। 

जैसे जले हुए घाव में शूल चुभ गया ही --ऐसी पीडा का अनुभव करता हुआ 
वह कभी कहता, दि पुत्र ! अरे |! कभी कहता, 'हे उत्तम सुत !' कभी कहता, मिरे तात!” 
कभी कहता, भेरे प्राण !' कभी कहता, "ठम से भी पहले उत्पन्न होकर मं अबतक 
जीवित हूँ, हाय !' 

कभी कहता, “आज इंद्र का वेर पूरा हुआ |! कभी कहता “हमसे दुःखी 
बाले स्वर्ग के देवता आज आनन्दित हुए !! कभी कहता, करदे (नामक) पष्पधारी शिव 
एवं च्ीरसमुद्र मं छिपे रहनेवाले विष्णु, अव अपना बेर समात्त होते देख रहे हुं । 

विभूतिधारी (शिव) तथा विष्णु, जो हमारे सामने से हटकर पबत पर एवं सुद्र 

छिपे रहते हैं, अब निर्वाध होकर वृषभ एबं गरड पर आरूढ होकर संचरण करगे | 

स्वर्गवासी देवता एवं उनके विमान, जो भाग-भागकर दिशाओं में छिपे हुए थे 
और अबतक लौटकर अपने स्थानों में नहीं आ पाते थे, क्या उनके लौट आने का उपाय 
इन तुच्छ मनुष्यों ने कर दिया 

मेरे क्रर दृतों ने जैसे कहा-मेरा पुत्र एक दीन मनुष्य के हाथ मारा गया | यों 
कहता हुआ वह गला फाडकर बार-बार पुकारता, चिन्तित होता, पीडा से व्याकुल होता | 

शोक के बढ़ने स वह उठता; बेठता, चलता, दीनता से रो पडता, दहाड़ कर 
कलपता, शिथिल होता, स्त्रेद से भर जाता, उठकर चलता हुआ गिर पड़ता, आँखें खोलकर 
देखता, पुनः बंद कर लेता, अपनी देह से भूमि को कुरेदता और लोटने लगता | 

जहाँ उसका एक सिर 'है तात ।' कहता और दूसरा सिर या में अब भी राज्य 
करने के योग्य हूँ" कहता, वहाँ तीसरा सिर कहता, "मैंने ही तुमको शत्रुओं के हाथ दे दिया । 
अब में कया कर सकता हुँ १ 

चौथा मिर कहता, तुम चन्दन चचित-अपनी सुजाओं से हाय | मेरा आलिंगन 
नहीं करते हो !' तो पाँचवाँ मिर कहता है महान वीर । क्या यह उचित है कि एक सिह 
को हरिण खा जाय १ 

छुठा सिर कदहृता-- नीलकंठ और चक्रपाणि जिन बड़ी सेनाओं को साथ लेकर 
सामना करने आये थे; उन सबको हराकर तुमने उन्हें भगा दिया था। अव कया तुम पुनः 
अपना स्वर नहीं सुनाओगे १' 

सातवाँ सिर कहता-- हाय | क्या तुम मर गये ! भेरा कोई सा रहा, 
यह क्या कोई छल है १ कया तुम लौटकेर न हॉ आओगे १ हाय ! में अकेला होकर डर 
रहा हूँ ।'-यों कहकर वह रीता | 
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आठवाँ सिर कहता--उस दिन तुम इन्द्र के किरीट के साथ उसकी विजयमाला 
को भी छीन लाये थे | तब सुन्दरियों ने जो सद्योविकसित पुष्प तुम्हारे [सिर पर रखे थ, बया 
अत्र उन्हें कौए उड़ाकर ले जायेंगे ? क्या युद्धचषत्र मं सुभे यहं। दृश्य देखना पड्गा १ 
नवाँ सिर कहता--हे वीर | अब क्या मीन-जेसी आँखोंबाली यक्षपत्नियाँ 
तुम्हारे धनुष के टंकार को सुनकर भयभीत हो अपने मंगलसून्न उतारकर देंगी १? 
दसवाँ सिर कहृता-- है असीम शक्ति से पूर्ण यम भी तुम्हारे निकट आकर 
तुम्हारे प्राणहरने की धीरता नहीं रखता था | अब तुम सुझसे भी अदृश्य होकर किस लोक 
में जा पहुँचे हो १ 
शोक से उद्विग्न रावण यों रोता हुआ, सोचने के पूर्व ही, उठ गया और दोड़कर 
कालिक लाल आकाश के रंगवाले रुधिर से पूर्ण युद्धभूमि में अपने उत्तम पुत्र की देह 
 ढूँढ़ने के लिए जा पहुँचा । 
देवता आदि उसके सव सेवक रावण के साथ ही युद्धक्षेत्र में गये और यहद 
सोचकर कि “न जाने, अब तीनों लोकों की कया दशा होगी,? व्यथित हो उठे । 
ुद्ध्ेत्र में रावण को देखकर कुछ भूत तथा मांसभक्षी पक्षी, जेसे प्रेम दिखा 
रहे हों, रो पड़े | कुछ उसके चरणों को नमस्कार करने लगे । कुछ मूच्छित हो गये | कुछ 
मृत मत्तगजों के शरीरों के भीतर जा छिपे । 
अपने पुत्र की देह को ढुँट्ते हुए, अनेक कोटि अश्बों, बलवान राक्षसों के शारीरों, 
मुखपट्रों से भूषित गजों और रथों को वह दिन-भर उलटता-पलटता रहा । 
उसकी सभी आँखों से आँसू बह चले | घी डालनेवाले पर भड़कनेबाली अग्नि 
के समान (क्रोध से पूण) हृदयवाले रावण ने (इन्द्रजित्‌ के) हाथ को देखा, जो दृढ तथा भारी 
धनुष को पकड़े हुए पड़ा था | 
उभरे कंधे पर तूणोर एबं शर के साथ पड़ा हुआ वह हाथ भीषण नेत्रोंबाले सर्प 
के समान था | रावण ने उसे अपने लाल करों में उठाकर अपने सिर पर रख लिया | 
ुमूपू व्यक्ति के समान साँस लेता हुआ रावण (इन्द्रजित्‌ के हाथ को) कभी अपने 
पर्बत-समान वक्ष पर लगाता | कंठ पर फेर लेता | सिर पर लपेट लेता | आँखों पर दवाता। 
नाक पर रखकर सुंघता | इम प्रकार, वह अत्यन्त शोक से पीडित हो उठा । 
उस हाथ को देखने के पश्चात्‌ रावण ने कुले समुद्र के समान (इन्द्रजित्‌ की) 
र्‌ र्‌ 
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देह को भी देखा । उसकी अश्रूधारा समुद्र बनकर, बीरों के शरीर-रूपी लहरों से भ 
युद्धभूमि-रूपी समुद्र को आवृत कर फेल गई | उस देह पर रावण गिर पड़ा | 


शरों से भरे उस ( इन्द्रजित के ) शरीर को अश्रुवर्षा से भरे अपने शरीर से 
लगाता | मुँह खोलकर विलखता | रावण ने जेसा शोक अनुभव किया, वेसा और किसने 
अनुभव किया होगा १ 

बह इन्द्रजित. के वक्त में बिध शरों को उखाइ-उखाड़कर तोड़ देता। मर््छित 
होता | उसकी देह को सँबता | उसका आलिंगन करता ओर ऐसे क्रुद्ध होता कि देखनेवाल 
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यह आशंका करने लगते कि यह उष्णकिरण सूर्य के साथ स्त लोकों को अपने मुँह में 
रखकर चवा जायगा । 

“डका क्रोध क्या त्रिमू्तियों और त्रिलोक के साथ ही समात्त हो जायगा १ 
ऐसी आशंका करके देवों के साथ सुनि संचरण करना छोड़ कहीं छिप गये | 

रावण ने इन्द्रजित्‌ का सिर ढँढ़ा, पर नहीं मिला | यह सोचकर कि वह मनुष्य 
उसका सिर ले गया है, अत्यधिक क्रुद्ध हुआ | उससे हृदय में मानों एक घाव फट गया और 
बह बड़े शोक से सिसकी भरकर ऐसें रो पड़ा 'कि (उस शब्द से) आकश बिदीणं हो गया । 

स्थिर दिशाओं में रहनेवाले दिग्गज तथा ललाटनेत्र शिव का पर्बत (हिमालय) 
ही क्या मेरे उख़ाड़ने के लिए सुलभ थे! मेरे दोषहीन पुत्र के सिर को एबं उसके प्यारे 
प्राणों को हरनेवाले उन शत्रुओं के शारीरों में प्राण रहते हुए भी तुच्छ गुणवाला में अभी तक 
अपने प्राण दो रहा हूँ ! धिक्कार है सुभे । 

मैंने ही अलका नगरी को अग्नि का आहार बनाया था ६ मैंने ही इन्द्र के नगर 
को जला दिया था १ मैंने ही त्रिलोक पर अन्य किसी का अधिकार नहीं होने दिया था 
और मैंने ही (उन लोकों पर) शासन किया था । मुझे धिकः है ! पुप्पमाला-भूषित सिर 
से बिहीन अपने पुत्र की देह को श्रगालों से खाये जाते हुए देखकर भी में जीवित हूँ। मे 
जो आहार लेता हूँ, वह श्वान के आहार से भी अधम द। 

शत्रु पर आक्रमण करने के लिए मेरे पुत्र क साथ जो गये थे, वे लौटकर नहीं 
आये | सब मर गये । किन्तु, उस पक्ष में तपस्वी के वेष में रहनेबाले दो मनुष्यों एवं उनके 
साथ युद्ध में आये हुए वानरीं भें से कोई नहीं सरा । रावण कें प्रतापी जीबन के वारे मं 
और क्या कद्दा जाय ! 

गंधव, यच, सिद्ध, राक्षस, इन सबकी स्त्रियाँ, जो लद्धमी से भी अधिक सुन्दर हें, 
संगीतमय कंठस्वर से युक्त है और तुम्हारी प्रेयसियाँ हैं, यदि यह कहेंगी कि मेरे पति को 
दिखाओ, तो मैं जो यम को भी पराजित करनेवाला हूँ. क्या उनक साथ मिलकर 
रोउँगा ? हाय ! 

मैंने सर्वत्र विजय पाई । इन्द्र की संपत्ति पाई | जो भी चाहा, वह सब पूरा किया । 

किन्तु, अब सुन्दर आभरणधारिणी एक स्त्री (सीता) की कामना करके में उन सब उत्तर 
कर्मों को स्तयं तुम्हारे लिए करनेवाला हूँ, जिन्हें ( पुत्र की हैसियत से) मर लिए तुम्हें 
करना उचित था ।* हाय ! मेरे समान व्यक्ति इस संसार में कौन होगा १ 

इस प्रकार के अनेक वचन कहकर ऊँचे कंठ से विलाप करता हुआ, द्रवितचित्त 
हो रोता हुआ रावण अपने प्यारें पुत्र (की देह) को उठाये, राक्षसियों के सुक्त कठ से रोत 
हुए, स्वर्णमय लंका मे प्रबिष्ट हुआ । उसे देखकर जो लोग रो पड़े, उनकी ध्वनि दसों 
दिशाओं में गूंज उठी । 


१. पिता का श्राद्धादि कर्म करना पुत्र के लिए योग्य हे; पर आज रावण को ही अपने पुत्र के लिए वे सब 
क्म करने पढ़ेंगे ।++अन९ 
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स्त्रियों की भीड़ अपार नदी के समान बढ़ आई | वे अपनी आँखें निकाल देती, 
कठ काट लेतीं, वक्ष को चीर लेतीं और उस घाव से अपने गुद्दों को बाहर निकाल फेकता, 
अपनी जीभ उखाड़ देतीं, इस प्रकार असह्य शोक से वे पीडित हुइः | 
सब दिशाओं पर बिजय प्रात करनेवाले दढ भुजाओं से युक्त इन्द्रजित की सुङुट- 
भूषित सिर से विहीन देह को ढोता हुआ रावण आ रहा था | उसे देखनेवाली स्त्रियों की 
आँखों से करुणासूचक अश्रुधारा समुद्र के समान उमड़कर वह चली | 
इन्द्रजित पर प्राणों से बढ़कर प्रेम रखनेवाली राक्षसःस्त्रियाँ, भुण्डों में 
एकत्र होकर सिर पर कमल जेस करों को जोड़े, चित्रस्थ प्रतिमाओं के समान स्तब्ध खड़ी 
रहतीं और फिर प्रथ्बी पर गिरकर लोट जातीं | ऐसी दशा में रुधिर उमड़नेवाली आँखों से 
युक्त रावण शीघ्र राजप्रासाद में प्रविष्ट हुआ | 


विशाल नितंवों के अतिरिक्त इसके कटि भी है या नहीं १ 
वह (मंदोदरी) सिर पर हाथ रखे, प्रथ्बी पर यों पेर रखती हुई, जेसे आग पर 
चल रही हो, हृदय में उमड़ते प्रेम के साथ आई और शोक से विहल होकर इन्द्रजित्‌ की 
देह पर यों गिरी, ज्यों व्याध के तीचण वाण से आहत होकर कोई मयूरी पर्वत पर गिरी हो | 
वह दीर्घ काल तक श्वासहीन तथा प्रज्ञादीन होकर यों पड़ी रही, ज्यों प्राणहीन 
हो गई हो | उसके शरीर से स्वेद नहीं निकला | बह कुछ नहीं बोली । फिर, धीरे-धीरे 
उसकी मूर्छा दूर हुईं और प्रज्ञा पाकर सुक्त कंठ से विलाप करने लगी | 
बढ़ते हुए चन्द्र के समान किशोराबस्था में तुमको बढ़ते हुए और अपने धनुप से 
इन्द्र पर विजय पाते हुए देखने की तपस्या मैंने की थी | अब तुम्हारे शिरोहीन शरीर को 
देखने के लिए न जाने कौन-सी तपस्या की है ? हाय ! सदृह्ृदय से हीन होकर में अब भी 
इस नश्वर देह को ढोती हुई जीवन व्यतीत करने का विचार कर रही हूँ । 
हे तात | है प्यारे | हे अलभ्य अमृतचक्र धारी (विष्णु) तथा परशुधारी (शिव) 
के ब्ल को भी जीतनेत्राले एवं यम-समान ब्रलवाले ! त्रिलोक में अनुपम बीर | हे युद्ध में 
कुशल ! तुम्दारं कमल-समान सुख को देखे बिना कया में जीवित रह सकती हुँ 
जत्र तुम बालक ही थे और पेरों में नुपुरों को शब्दित करते हुए घुटनों से चलते धे 5 
तभी तुम दो बलवान्‌ सिंहीं को पकड़कर ले आये थे और आँगन में उन दोनों को परस्पर 
टकराकर लड॒वात थे | ववा में अभागिन तुम्हारी ऐसी क्रीडा को फिर कभी देख पाऊंगी ? 
है महान गजसद्श । में तुम्हारी उस क्रीडा को पुनः देखना चाहती हूँ, जिसमें 
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ठुमने चन्द्र को “चन्दा मामा आओ? कहकर पुकारा था और उसके पास आने पर दोनों 
हाथों से उसे पकड़कर, व्यर्थ ही उसमें लगे रहनेवाले कलंक को, खरगोश कहकर उसमें से 
निकालने की चेट्टा की थी | कया तुम मेरी इच्छा को पूर्ण करने के लिए उठकर नहीं आओगे ! 

है सुब्रद्माण्य (कासिकेय) के समान सोदर्यपूण | यक्ष, रास, विद्याधर आदि की 
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निष्कलंक चन्द्र-सदृश सुखबाली स्त्रियों के द्वारा प्रमजाल में फंसाये जाकर कया अब पुष्पशय्या 
पर निद्रामस्न होकर पड़े हो, अथवा क्या युद्ध के श्रम से थककर सो रहे हो ! 

तीनों लोकों में जितने भी युद्धों मं गया, उन सवमं विजयी होनेवाला तथा बरिनेत्र 
आदि को भी पराजित करनेवाला मेरा पुत्र कया एक मनुष्य के मारने से मर जायगा 
(यह तो हुआ) जैसे एक अणु के लात मारने से गगन तक उठा हुआ मेरु-पवत टूटकर गिर 
जाय, अहो | 

कठोर कोपवाले मनुष्यों से राक्षसों का सेना-समुद्र ऐसे ही मिट गया, जेसे रूई 
मं आग लग गई हो | में बहुत भयभीत हो रही हूँ | उस सीता नामक अमृत में छिपे हुए 
विप से क्‍या कल लंकापति भी इसी दशा को प्राप्त होगा १ हाय | 

जवे संदोदरी इस प्रकार बिलाप कर रही थी, तभी रावण यह कहता हुआ दोडकर 
आया कि यह सारा दुःख बिशाल नितंबबाली सीता के कारण ही उत्पन्न हुआ है । उस 
छुल-भरे कठोर चित्तबाली को करवाल से मारकर शत्रुओं को मिटा दूँगा । 

(रावण को) यों दोडकर आते हुए देखकर मंदोदरी डर गई और यह सोचकर 
'कि कहीं स्त्री की हत्या करके यह (रावण) अमिट अपयश.का भागी न वन जाय, वह उसके 
निकट जाकर उसके चरणों पर गिरकर साहसपूर्ण हृदय से कहने लगी--हे राजन्‌! तुम्हारे | 
यश सें कलंक लग जायगा | 

अबतक अनेक युद्धों मे बिजय प्राप्त किये हुए हे महावीर ! कया तुम ऐसा 
अपयश पाना चाहते हो, जो समस्त जल, अग्नि, प्रथ्बी, आकाश तथा पवन--इन पंचभूतों 
के रहते तक अमिट रह जायगा १ 

हावलशाली कालकेयों के सिरों तथा दिग्गजों के धवल दाँतों को काटकर 

$गरानेत्राले अपने दिव्य करवाल को यदि तुम लता-समान कटि तथा अरुण अधर से युक्त 
एक स्त्रो पर चलाओगे, तो वह करप्राल लजा से कुंठित ही हो जायगा, किन्तु एक स्त्री के 
प्राण नहीं हरेगा । 

तपस्त्रिनी के वेष में रहनेबाली एक स्त्री को सदि तुम किंचित्‌ भी संकोच कि 
बिना करवाल से मारोगे, तो गंगा को अपनी सुन्दर जटा में रखनेवाले ( शिव ), बिष्णु, 
तथा ब्रह्मदे यह कहकर ताली बजाकर हँसेंगे कि यह राक्षस के अयोग्य एक तुच्छ 
ब्यक्ति है | 

पुलस्त्य के उत्तम वंश में उत्पन्न होने का यश प्राप्त करनेवाले हे बीर | यह कार्य 
भूलोकत्रा सियों के योग्य नहीं स्वर्गवासियों के योग्य नहीं है और किसी भी प्रकार के 
लागों क योग्य नहीं है। उत्तम व्यक्तिया का घम नहें €। नीतिशास्त्र के अनुकूल नहीं 
विजय के योग्य भी नहीं है | अतः, क्‍या तुम ऐसे अमिट अपयश को पाकर दुःखी होना 
चाहत हो ! 

अब इस नारी को मारकर और राम को भी जीतकर कया ठम प्राचीन लंका“ 
नगर में मन मारकर पड़े रहना चाहत ही १ "सीता मर गई है~-वह सोचकर वे लोग 
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स्त्रयं ही लोट जायेंगे। उनको विना हराये ही जाने देना क्या बीरता को बात होगी १ 
सीता को मारने में कौन-सा औचित्य है ? बताओ | 

मंदोदरी के इस प्रकार कहने पर रावण ने उठाये हुए करवाल को पृथ्बी पर 
डाल दिया और यह कह्दा-नपुत्र के सिर को एवं उन शत्रुओं के सिरों को लिये बिना मैं 
नहीं लोटूंगा । प्राचीन परिपाटी के अनुमार इस इन्द्रजित्‌ की देह को तेल-भरी नौका 
मं रखा जाय | (१-६१) 


अध्याय श₹ 
सेना-संद्शन पटल 


सेवकों ने वेसे ही किया ( रावण की आज्ञा के अनुसार इन्द्रजित्‌ की देह को 
तेल-भरी नाव में रखा )। सब दिशाओं में रहनेवाले राक्षसो की सेनाओं को एकत्र 
करने के लिए गये हुए दूत आ पहुँचे और रावण से नमस्कार करके निवेदन किया--तुम्हारी 
इस विशाल नगरी में असंख्य पंक्तियों में खड़ी रहनेवाली सेनाओं के लिए पर्याप्त स्थान 
नहीं हे। इतनी सेना एकत्र हो गई हैं। अव कया आज्ञा है! 

प्रसन्न होकर रावण उठा और उसने पूछा--(सेना) कहाँ है ! तब मुकुलित कर 
बाले दूतों ने निवेदन किया--यह केसे कहा जा सकता है कि वह अझुक स्थान में है ? जैसे 
प्रलयकील मं सातों समुद्र उमड़ उठते हैं, वसे ही हमारी सेनाएँ उमड़ आई हैं ? सारे संसार 
में भी इनके लिए पर्यात्त स्थान नहीं है । | 

जब बे विशाल सेनाएँ प्रथ्वी पर चल रही थीं, तव उससे उठी हुई धूलि इस 
प्रकार आसमान पर छा गई कि गगनगामी देवता भी उसपर पेर टेककर ( ठोस धरती 
के जेसे) चलने लगे | प्रलयकाल की घटाओं के जेमे ही एक-पर-एक राच्षस-सेनाएँ लंका में 
वेश करने लगीं | 

करवाल ऐसे चमक रहे थे, जेसी विजलियाँ भी मेघों में नहीं चमकती | नगाड़ि 
ऐस बज रहे थे, जेसे मेघ भी नहीं गरजते | वे सेनाएँ ऐसी काली थीं, जेसे मेघ भी नहीं 
होत । पने शास्त्रीं स युक्त पदात हाथो अश्व, रथ आद यदि स द्र के ऊपर पेर रखकर 
चलते थे, तो वह् समुद्र भी उनका उपमान नहीं बन पाता था| अब और बया उपमान 
दिया जा सकता दै १ 

जब संख्यातीत सेनाए, एक के पीछे एक चलने लगीं, तव (उनको देखकर डर स) 
ऊण्ग के लोक एक दूसरे स जाकर सट गय। चंद्र और नक्षत्र अपने- अपने स्थान 
छोड़कर इट गयं । सूय भी आगे वदना छाड़कर एक आर हट गथा | 

बहाँ एकत्र राक्षम-सेना लंका के गगनचंब्री मेरु के समान चार ऊँचे दरवाजों 
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स नगर में प्रत्रेश कर रही थी | बद दृश्य ऐसा था, मानों भूमि का भार कम करने के लिए 
काले समुद्र को एक स्थान से दूसरे स्थान में पहुँचाया जा रहा हो | 

यदि संकीर्ण दरवाजों से ही वह सेना लंका में प्रवेश करती रहे, तो दीर्ध समय 
तक वह कार्य होता ही रहेगा, इसलिए वह लंका के प्राचीरों के ऊपर भी चढ़कर ऐसे 
प्रवेश कर रही थी, जेसे ब्रह्मांड-भर के काले मेघ एकत्र होकर वहाँ आ गये हों । 

तब रावण ने इस प्रकार उस सारी राक्षुस-सेना को एक साथ देखना चाहा, 
जिस प्रकार कोई मूख सप्तसमुद्रों को एक साथ देखने की इच्छा करे | वह सुन्दर गोपुर पर 
चढ़कर क्रमशः उस सेना को देखने लगा | 

जसे कोई समुद्र एक दिशा से दूसरी दिशा को जा रहा हो, बेसे ही चलनेबाली 
उस विशाल सेना को दूत, ए्थक प्रथक पंक्तियों में दिखाकर उसी प्रकार विवरण देकर 
कहने लगे, जिस प्रक्रार कोई वेद-वदांतों के तत्त्व का विवेचन करके सुनाता है। 

वे हँ--शाकद्दीपवासी | दानवों ने जो यज्ञ किया था, उसमें ये उत्पन्न हुए थे | 
इन्होंने सब देवताओं को मोहित किया था। मायाकृत्य करने में ये प्रधान स्थान रखते हैं। 
मेघ को छूनेवाला आकार रखनेवाले हैं। 

है पराक्रमशाली | वे हैं कुशद्वीपनिवासी | ये यम तथा ब्रह्मा से क्रमशः बेर तथा 
पराक्रम बढ़ानेवाले हैं | ये ऐसे रहते हैं, मानों स्वयं विजय के अवतार हों । इन्हीं के कारण 
स्त्रगंवासी अपना यश, संपत्ति, आवास सब कुछ खो बेठे हैं । 

ये शाल्मली-ढीप के रहनेवाले हैं। इन्होने पूव में ऐसा युद्ध किया था, जिससे 
अनिमेष देवों के अधिपति की स्वर्णनगरी ( अमरावती ) विनष्ट हो गई थी | चंद्र को सिर 
पर धारण करनेवाले देव (शिव ) के द्वारा प्राप्त बरों से ये महिमावान्‌ हुए हैं। पवन से 
बढ़नेवाली दावार्नि के समान क्रोध से भरे हैं | 

य॒ क्रौंचद्वीपवासी हें। पहले एक वार थे लोग देवों के शाश्वत निवासभूत 
उस पुरातन मेरु-पर्वंत को उखाड़कर समुद्र में गिराने का प्रयत्न कर रहे थे | तब अत्यन्त 
भयभीत होकर देवों ने इनसे प्रार्थना की कि वेसा न करे। तभी ये अपने प्रयत्न से 
विरत हुए । 

ये प्रवालद्वीप में निवास करनेवाले हैं। शुक्राचार्य एक कमल-समान नयनवाली 
राच्ष-रमणी पर कामासक्त हुए, तो उनकी संतति होकर ये उत्पन्न हुए । इनकी संख्या 
दस कोटि है | थे इतने शक्तिशाली हैं कि इन्होंने धवल ज्ञीरसमुद्र को कुछ दिनों तक यों 
बाँध दिया था कि वह सूखने लगा था । 

है राजन्‌ ! ये खड्ग-सम।न दाँतोंवाले रास, इस नील-समुद्र के पार, मंद- 
मारत से युक्त गंधमादन नामक पर्वत पर निवास करते हैं। अपने वर्ण में अंधकार एबं 
हलाहल की समता करते हें। हम इनकी संख्या जान नहीं सकते हैं| 

मलय-पर्वत 'पोदियः पर्वत का ही दूसरा नाम है| उसमें उत्पन्न ये राक्षस समुद्र 
केः मध्य स्थित एक द्वीप मं बसते हद | ब्रह्मदेव न यह सोचकर कि इनसे यह संसार ही 
मिट जायगा, इनका मित्रास उस द्वीप में बनाया । 
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है यशस्विन | इधर ये राक्षस हाथों मं हथोड़े लिये हुए हैं। त्रिशूल रखने 
वाले हैं | 'सुशंडि' नामक आयुध रखनेवाले हैं ' चक्र रखनेवाले हैं | धनुष रखनेवाले हैं। ये 
प्रसिद्ध वीर सातों समुद्रों के प्रभु हैं पुष्पकर (पुष्कर) नामक विशाल द्वीप में रहनेबाले हैं । 

ये राक्षुस इरलि' नामक बड़े द्वीप मं रहनेवाले हैं। पूवकाल में अपनी महिमावती 

माता के कहने से इन्होंने यम को हराकर उसे चक्रवाल पवतों में बंदी वनाकर रखा था। 
फिर, ब्रह्मा की प्रार्थना सुनकर उसे मुक्त कर दिया था | 

हे प्रभु | वेताल ( नामक एक भूत ) के जैसे हाथोंवाले ये राक्षस व्रह्मा के यह 
कहने पर कि प्रथ्बी पर तुम सबके निवास के लिए पर्याप्त स्थान नहीं है; अतः तुम 
सब पाताल मं जाकर वसो-पाताल जाकर रहने ज्ञगे थे। तुम्हारे प्रतिप्रेम से वे अव्र 
यहाँ आये हैं | 

ये राक्षस निति ( नामक दिक्पालक ) के कुल में उत्पन्न हुए हें ! तुम्हारे कुल 
के बंधु हैं । देवों के भीषण शत्रु हैं | यदि इनके पीने के लिए रुधिर न प्राप्त हो, तो ये सस्त 
समुद्रो को भी पी जायेंगे । अंधकार के जेसे रंगवाले हैं। इनमें से कोई एक व्यक्ति ही 
सात पर्दतों को उठा सकता है | 

पूर्वकाल में भूमि का आलिंगन करनेवाले आदिवराह को प्रेम की दाष से देखने 
के कारण इन लोगों ने पीत स्वर्ण के बीर-बलय प्राप्त किये थे । विशाल दिशाओं में अपनी 
बिजय की सूज्चना देनेवाले मत्तगजों को रखकर, इन्द्र को भी हराकर इन लोगों ने विजय- 
माला पहनी थी । 

प्रखर नेत्री तथा कठोर क्रोध से भरे हुए ये पबताकार वीर, पाताल की उस 
गहराई तक जाने की शक्ति रखते हैं, जिसके नीचे अन्य कोई स्थान ही नहीं है। इनके 
संचरण करते रहने के कारण सहस्न फनवाला अनन्तशप निद्राहीन होकर दुःखी रहता है | 

पूवकाल मं जव ललारनेत्र (शिब) ने कालिका देबी को अपना तांडव दिखाकर 
परास्त किया था, तब उस देवी को क्रोधार्नि से ये राकस उत्पन्न हुए थे। ये भूतों के 
अच्छे भाई है| हाथ में करवाल एवं सुखों में जगमगाते हुए दाँत रखते हैं | ये बड़े-बड़े 
मंडों में एकत्र होकर आये हैं । 

अपने धनुषी को दिखाते हुए उत्तर दिशा से आनेवाले ये राक्षस तभी उत्पन्न 
हुए. थे, जव पाप उत्पन्न हुआ था | जैसे दो कंदराओं में दो दीप चमक रहे हों, वैसी आँखों 
से थे भयंकर लगते दें। क्रुद्ध होने पर अपनी माता के भी प्राण पी सकते हैं | 

ये राक्षस; क्रोध से पूर्ण पाँच मुखोंबाले रुद्र के ललाटनेन्र से उत्पन्न हुए थे | 
उधर से आनेवाले वे राक्षस, केशोंबाला यम' कहने योग्य एक स्त्री की ऋरता का सहारा 
बनकर पूर्वकाल में उत्पन्न हुए थे | 

शलधारी ये राक्षस, पूर्वकाल में जब स्ट्र ने यम के वक्ष पर पदाघात किया था, 
तब उस वन्न से बहे राधिर से उन्न हुए थे | ये असंख्य हैं | ये हलाइल और अमृत--दोनों 
के उत्पन्न होने के प्व ही उत्मन्न हुए थे | 


१, इस पद्म का उत्तराद्ध अरप है । उल कंदा चंद कोई पुरानी कथा स है |--अमर 
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ये राक्षस (ज्ञीरसागर मथत समय) वासुकि द्वारा उगले हुए विष को वडबाप्ि 
मं डालने पर उसन्न हुए थे। वहाँ खड़े वे राक्षस, जिनके केश अम्रिशिखा के जेसे 
उठकर मघ-मंडल को छू रहे है, शिवजी के द्वारा त्रिपुर के जलाये जाने पर उत्पन्न हुए थे | 
है प्रभु) यह कहना असंभव है कि इनकी संख्या कितनी है और ये केसे 
व्यक्ति हैं। इनके बारें में कुछ विचार करना या कहना असंभव है | इनके माया-कौशल, 
बड़े बर, तप आदि का वर्णन करने लगेंगे, तो अनेक सहख्र॒ युगों का समय भी पर्याप्त नहीं 
होगा | 
ह देवों के लिए भी दुर्लभ वैभव से युक्त | इस विशाल सेना में स्थित कोई एक 
ही बीर जाकर उस अति बलशाली कपि को तथा अतिशक्तिशाली कहलानेवाले उन दोनों 
( राम-लक्ष्मण ) को एक हाथ से ही मारकर गिरा सकता है । अव अधिक कया कहूँ १-- 
इस प्रकार उन दूतों ने कहा | तव रावण बोला-- 
यह बताओ कि इस सेना की संख्या कितनी हो सकती है? तव उन दूतों ने 
--जो यह कहेंगे कि इस सेना की संख्या एक सहस्र समुद्र है, वे उन्मत्त कहलायेंगे | 
अभी जितनी संख्याएँ प्राप्त हैं, वे सव इसे सूचित करने में असमर्थ हैं । 
तव रावण ने दूतों से कहा--इस सेना में स्थित सब दलों के नेताओं को मेरे 
पास ले आओ, जिससे में उनको सारा घटित वृत्तांत सुनाकर आवश्यक परामर्श लं और 
उचित रीति से उनका सत्कार करूँ | 
उन दूतीं के कहने पर, समुद्र के जेसे पेली हुई उस विशाल सेना में से प्रत्येक 
दिशा से एक के बाद एक लगातार चलकर सव सेनापति आये और रावण के चरणों पर पुष्प 
वरसाकर प्रणाम किया। उनके किरीटों के ( चरणों पर ) लगने से जो शब्द निकला, वह 
गगन में प्रतिध्वनित हो उठा | 
जव सव लोग निकट आकर, चरणों पर नत होकर, खड़े हो गये, तब बीर रावण ने 
उनको देखकर कहा--तुम लोगों का शुभागमन हो | फिर, प्रसन्न होकर उनसे 
यों प्रश्‍न किया_क्या तुम्हारी पत्नी एवं संतान सकुशल हें? 
तत्र उन सेनापतियों ने कहा--तुम महान्‌ बलिष्ठ भुजाओंबाले वीर हो । तप के 
बल से प्राप्त वर भी तुम्हारे बश में अनेक हैं। तव भी कया सव अभीष्टों को पूर्ण करना 
असंभत्र है ? हमने देवों को पराजित कर भगा दिया । अन्य शत्रु अब कोई नहीं रहा | 
हमारे लिए दुर्लभ क्या है 
उन सेनापतियों ने रावण से पूछा-- ठृम्हारे य जयों एवं पुरुषों सें व्याकुल न 
होनेबाला कोई नहीं दीखता; तुम भी बहुत चितित हो | इस दशा का क्या कारण है १ कहने 
की कृपा करो ।-उसके उत्तर में रावण ने सीता के कारण उत्पन्न सारा वृत्तांत कह सुनाया। 
कुंभकर्ण को, इन्द्रजित्‌ को तथा वीर कुल में उत्पन्न क्रोधपूर्ण राच्ञसों के समूह 
को मारनेवाले क्या तुच्छ मनुष्य हैं! हमारी शक्ति भी खूब है । उनकी सेना भी बानरों 
की है ।--यों कहकर वे ( सेनापति हँस पड़े | ) 
i तुमने हमें यहाँ बुलाया है, किसलिए ! आदिशेष के सिर पर से इस लोक 
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को हटाने के लिए नहीं, अनुपम सक्त कुलपर्वतों को हथेली से उखाड़न के लिए नहीं, 
किन्तु, तुमने हमें बुलाया है, शाखाओं से पत्ते नोंचक्रर खानेबाले उन वानरीं पर आक्रमण 
करने के लिए | अहो ! 

यह कहकर वे राक्षम ताली वजाकर, बज्र के समान शब्द करते हुए हँस पड़े । 
उन उज्ज्वल दंतों को दिखानेवाले राक्षमों को अपने हाथ के संकेत से शान्त करके पुष्कर- 
द्वीप के अधिपति बहि नामक्र राक्षस ने पूछा--उन मनुष्यों की शक्ति कितनी है १ 

तव माल्यवान्‌ ने कहा-में सारी घटनाओं को, उन मनुष्यों के पराक्रम को तथा 
उनके आये बानर-वीरों के कृत्यां को सुनाऊंगा | सुनो, और वह आगे कहने लगा-- 

समुद्र की समता करनेवाले ठम लोग उस वाली को जानते हो न, जो प्रलय- 
कालिक प्रभंजन के समान सव समुद्रों को पार कर जाता था १ एक शार ने, सक्त कुल- 
पवतो को भी उखाड़ने को शक्ति रखनेवाले उस वीर के वक्ष को भेदकर उसके प्राण पी लिये। 

पष्ट भुजाओंवाले विराध और मारीच मरे | काले परवंत-समान खर ओर दपण 
तथा उज्ज्वल शूलधारी त्रिशिर भी, तरंगायित समृद्र-समान अपनी सेनाओं के साथ, एक 
मुद्रर्त काल में मिट गये | 

तुम यहाँ आकर त्रया पूछते हो ! (जव राम ने आग्नेय अस्त्र को समुद्र पर 
चलाया था, तब ) तुम्हारे रहने के स्थान मं कया समुद्र नहीं तत हुआ था १ उसपर ठुमने 
क्या ध्यान ही नहीं दिया था १ गंगा को धारण करनेवाले ( शिव ) के महान धनुष को 
जब तोड़ा गया था, तब वह ध्वनि क्या तुम्हारे बड़े कानों में नहीं पड़ी थी १ 

लंका में अग्नि के समान प्रखर राक्तस-सेना सहल्न समुद्र थी । वह सारी सेना 
यज्ञोपवीत से भूषित बच्षराले उन दोनों बीरों के दो धनुषों से छोड़े गये शरों से ही यमपुर 
को जा पहुँची | 

ब्रिजयी धनुष से युक्त कुंभकर्ण तथा तुम्हारे राजा ( रावण ) के पुत्र प्रहस्त 
आदि वीर सब इन्द्रजित्‌ के साथ ही मर गये | में और ये ही ( रावण ) अबतक वचे हैं । 

मूलबल नामक एक प्रधान सेना भी अभी बची है, जिसकी संख्या तीन सौ समुद्र है| 
आज युद्ध में जाने का आदेश उसी को दिया गया है | तुम लोग भी समय पर आ गये हो। 
अब शत्रुसेना के वारे में कहता हुँ । सुनो-- 

एक वानर लंका में आया और आग लगाकर सारे नगर को जला दिया | अति 
रोपत्ान्‌ अक्ञकुमार को भूमि पर रगडूकर मार डाला और सब राचसियों को व्याकुल 
करके सला दिया | फिर, विशाल सेना को मारकर; अपना सन्देश सुनाकर, बड़े समुद्र को 
पार करके चला गया | 

युद्ध करने के लिए आनेवाले वानरों ने समुद्र में पवतों को डालकर मार्ग बनाये, 
कया तुमने उसे नहीं देखा / उनकी सेना सत्तर समुद्र है 
एक क्षण में संजीवन-प्रवंत को उठा ले आया | 

यह युद्ध बड़ी तपस्या से युक्त असाधारण पातित्रश्य-संपन्न सीता नामक नारी के 
कारण उत्पन्न हुआ है | यह विधि का निधान है | चाहे बे धनुर्धारी जीतें, चाहें तम लोग 


। एक वानर मेर के पार जाकर 
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जीतो । मेने तो केवल घटित वृत्तांत सुना दिय-माल्यवान्‌ यह कहकर चुप हो गया । 
तव बह्लि ने रावण से पूछा- इतने बीरों के मरते तक क्या तुम युद्ध किये बिना 
चुप रहे १! तब रावण ने उत्तर दिया--“वानर-सेना की क्षुद्रता को देखकर दुध में जाने से 
लज्जित होकर में चुप रहा |” तव वहि ने कहा--“तो अब तो युद्ध करना हमारा कत्तव्य है | 
प्राचीन वृत्तांतो को जाननेवाले इस माल्यवान्‌ के कथन का अभिप्राय सीता 
नामक उस स्त्री को मुक्त कर देना और उन मनुष्यों से संधि कर लेना है। कितु, वह कार्य 
पहले ही करना चाहिए था । अब प्यारे इन्द्रजित्‌ की मृत्यु के पश्चात्‌ वेसा करना अपयश 
का कारण बनेगा | अव हम एस प्यारे इन्द्रजित्‌ को कहाँ देखेंगे १ 
उस नारी को मुक्त भी कर दे, तो भी भीषण युद्ध मं मरे हुए बीरों को पुनः नहीं 
प्राप्त कर सकेंगे | इसमे हमें अपयश ही मिलेगा | अतः, जितना भी परिश्रम हो, अब शत्रुओं 
का समूल नाश करने के बदले उनसे संधि करना कष्टदायक ही होगा । युद्ध ही कत्तव्य है। 
बह्नि यह कहकर उठा | सब राक्षस सेनापतियों ने ( रावण से) कहा--तुम 


यहीं रहो | हमीं जाकर उन नरों के छोटे शरीर का रक्त पीकर लोट आयेंगे। यदि हः 
पोछे हटे, तो समकना कि हम वलहीन ल्लुद्र जाति के व्यक्ति हैं ।--यों कइकर बे सेनापति 
चले गये। (१-१२ ) 
® 
अध्याय ३० 


सूलबल'-वघ पटल या प्रधान सेना-विध्व॑स पटल 

दानव-रूपी महान्‌ हाथियों को करवाल से विध्वस्त करनेवाले रावण ने (राक्षस- 
सेनापतियों से) कहा -में एक ओर सें आक्रमण करके बानरों की महान्‌ सेना को 
छिन्न-भिन्न कर डालूंगा और उनके प्राण पी लूंगा । ठम लोग दूसरी ओर से जाकर उन 
दोनों शत्रुओं (अर्थात्‌ , राम-लक्ष्मण) को युद्ध करके मार डालो | 

रावण के इस प्रकार कहते ही वे सेनापति उठकर अपने-अपने रथों पर आरूढ हुए 
और समुद्र के समान फेली हुई राचस-सेना में जा मिले | तब रावण ने आज्ञा दी--अब और 
कुछ करना नहीं है । प्रधान सेना (मूलबल) को आगे जाने को कहो | 

देवों के सच्चे यश को मिटा देनेवाला वह (रावण) प्रसुख सेना को भेजकर, 
स्वयं भी युद्ध करने की इच्छा से तीनों लोको एवं सुनियो को भयभीत करते हुए, एक बड़े 
रथ पर चढ़कर अतसीपुष्प-समान चणंबाले प्रभु ( राम ) की सेना पर एक ओर से आक्रमण 
करने गया | 

दोपहीन वल्लुब? लोग ( राजा की घोषणा नगाड़े वजाकर जनता को सुनानेवाली 
एक जाति) हाथियों पर मे नगाड़े बजा-वजाकर घोषणा करने लगे | उस घोषणा को सुनते 


ही गगन तथा दिशाओं में स्थित प्रधान राचस-सेना एकत्र होकर उमड़ आई | 


१, सेना छह प्रकार की होती थी, उसमें मूलबल? नामक एक प्रधान सेना भी होती थी, जिसमें राजा के 
अत्यन्त विश्वास्पा4 तथा कुल-परम्परा से सेवा करनेवाले से निक होते थे | --अनु० 
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म प्रकार समुद्रो से पूण ब्रह्मांड में विशाल पर्वत एवं प्राणिसमुदाय अन्तः 
प्रकार सदान शास्त्रों से सज्जित वह मूलबल सेना सकण सासावालो 
| उस समव वह (लंका) उस वामन (विष्णु) के जसी हा गई 
निबिष्ट थे | 
सैनिक धर्म को मेँह में डालकर चवानेत्राले थे, करुणा को पी 
ल अधर्म को अपनाकर पाप से विवाह कर लेनेवाले वर (दुल) थे | 
पत कर रहे थे | उनका मन भी मेघ-जेसा ही था। उनके कश एस 
अग्नि को जलानेताली आग हो और उनके हृदय के भीतर की अग्न 
प्रकट हो गई हो । काल (मृत्यु) भी इनके कृत्यों को देखकर उनका 


वे अपने लंबे हाथों से समुद्र के जल को हटाकर (समुद्र के भीतर रहनवाले) 

मत्त्वा तथा मगरों को भी पकड़कर मुँह में डालकर चवा लेनेवाले थे; मेघों स उत्पन्न 

होनेवाले वज्र को अपने कर्णाभरण बनाकर पहन लेन्बाले थ | गगन में उमडकर आनेवाले 
क को वस्त्र बनाकर पददननेवाले थे | वे ऐसे क्रुर थे | 

वे क्र बीर मेघ-रूपी नृपुरों को, जिनके भीतर बड़े-बड़े पवेत-रूपी कंकड, पड़े हो 

पर्वतों के भीतर छिप रहनेवाल बड़े-बड़े सपा को डोरी मे गंश्रकर अपने पेरों मे बाँधनेवाले थे | 

बसे ऊँचा उड़नेबाले गरुड ओर प्रचण्ड मारुत--ऐसे चार-चार को एक साथ मिलाने पर 

री गति उत्पन्न हो, वेसी अति तीक्षण गति से वे डग भरते चलते थे । 

अपने भोजन के योग्य मांस समय पर नहीं मिले, तो उनकी ऐसी भख लगती थी 

कि धरती पर खड़े गजों (अर्थात्‌, दिग्गजों) को पकड़कर मुँह में रखकर चता जाने की शक्ति 

रखनेत्राले थे | उनकी ऐसी प्यास होती थी कि पर्याप्त जल न मिलने पर गगन में जानेवाले 
मेघो को हाथों मं रखकर उन में निचोड़ लेते थे | 

वे अपने वरछों को जाँचने के लिए मंदर आदि बड़े-बड़े पर्वतों पर प्राघात करके 


उन्हें भेद डालते थे। चन्द्रकला को पकड़कर उससे खुजलाकर अपनी देह की खजलाहट 
गति थे | वे ऐसी गदाएंँ रखते थे, जिनकी पहाड़ों पर मार-मारकर उसक प्रयोग करना 

उन लोगो ने सीख लिया था | वे बञ्ज के समान भीषण शब्द करनेवाले (चिल्लानेवाले) थे । 
याद ब लाग त्रशल हाथ म उठा लेत थ, या चमकत परसे को उठा लेत थे 

अथवा जगमगाता करवाल या भीषण धनुप हाथ में हेत थे, या बरछे अथवा गदा उठा लेते 


दे, या चक्र को बुमाने लगते थे, तो यम, कासिकेय, शिव या विष्णु कोई भी उनको जीत 
- 


को भी हरा दे सकत थे। जब ने धुते थे, तब विशाल धरती 


जव साध चलत थ, तत्र उनके बैग से खिंचकर समुद्र भी 


ए थे, उतने ही हाथी थै उनकी सेवा में | शब्दायमान 
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घंटियों से युक्त रथ असंख्य थे | उस युद्ध में जितने रथ आये थ, उनके योम्य संख्या में घोड़े 
भी थे | सुन्दर लक्षणवाले वे अश्व जितने थे, उनके ही अनुपात में पदाति-सेना भी थी | 

सब प्रकार के हाथियों, घोड़ों और रथों के शरीर पर सबंत्र रहनेवाले आभरण 
एवं ऊपर के आसन स्त्र्ण एवं रत्नों से ही निर्मित थे। इनमें (स्वर्ण और रत्न) के सिवा 
अन्य किसी वस्तु का चिल्ल तक नहीं दिखाई पड़ता था | 

जब उमडती हुई और भीषण शब्द करती हुई यह सेना जा रही थी, तब उसके 
ऊपर जो प्रत्रालवण की धूलि उठी, उससे आवृत होने से मंघ भी लाल हो गये | हाथियों के 
मदजल के आ मिलने से प्रभूत जल तथा नमक से भरे समुद्र का खारापन दूर हो गया । 

जब बह मूलवल सेना लंका के विशाल दरवाजों से बाहर निकली, तब वे दरवाजे 
उस भगवान्‌ के मुख के समान लगते थे, जिस ( मुख ) से, पहले निगले गये पर्वत, समुद्र, 
तश्रा अन्य पदार्थ, देवों का लोक एबं उसके ऊपर के लोक भी उगले जा रहे हों | 

गंडस्थलों से मदजल बह।नेवाले हाथियों, रथों, घोड़ों एबं पदाति-सेनिकों के 
भार से विशाल फनत्राला अनंतनाग भी काँप उठा | वानर उस राच्स-सेना को देखकर, 
हलाहल को देखकर, भागनेवाले देवों के समान ही, भयभीत होकर अपना स्थान छोड़कर 
भागे और समुद्र के उत्तरी तीर पर जा ठहरे । 

नक्रवालपवत-रूपी बाड़े के भीतर सप्त समुद्रो के प्रदेश में राचस-रूपी शिकारी 

बुस आये और विशाल प्राचीरों से आवृत लंकारूपी मगशाला में आ पहुँचे | 

पदाति-वीरों की ध्वनि, घड़घड़ाहट के साथ चलनेवाले रथों के पहियों क 
घोड़ों के हींसने की ध्वनि, इन सबको दवाकर ऊँचा सुनाई पड़नेवाली विविध बाजों क 
ध्वनि--सबकी ऐसी सम्मिलित ध्वनि उठी, जिससे ब्रह्मांड भी फटने लगा | 

उस भरी हुई प्रधान सेना-रूपी समुद्र में प्रयुक्त करने योग्य विविध शास्त्र ही 
मीन थे। मत्त गज मकर थे | उठ-उठकर गिरनेवाले अश्व लहरों के समान थे। नगाड़ों 
का शब्द ही बड़ा गर्जन था और रोप-भरे राचस-रूपी “शुरा) (नामक मांसभोजी ) 
मीन भी थे | 

घटों के समान पुष्ट कंधोंवाले राच्ससों की उस रोना के द्वारा हरियाली से भरे 
भू-प्रदेशों के रॉदे जाने से एवं हाथियों से करनेवाले मदजल के प्रवाह से सारी लंका कीचड़ 
बनकर मिट जाती | किंतु, ऐसा नहीं हुआ; क्योंकि अधिकतर सेनिक गगन के माग से 
उड़कर ही चले | 

देवताओं ने प्रश्वी को देखा । समुद्र को देखा | बिशाल गगनतल को देखा । 
दीर्ध दिशाओं को देखा। सर्वत्र घने रूप में एकत्र ध्वजाओं को देखा । कहीं भी 
उस राक्षस-सेना के अतिरिक्त खाली स्थान नहीं देखा । और, वे थरथराकर पसीना- 
पसीना हो गये। 

वे ( देवता ) संदेह करने लगे--संसार में हमसे भिन्न जितने प्राणी हैं, वे ही तो 
कहीं राक्सःरूप धारण करके इस युद्ध में नहीं आये हैं १ अन्यथा, विशाल जल एवं बीचियों 
स मरे सातों समुद्र ने ही यों असंख्य जीवों की सृष्टि तो नहीं कर दी है १ 
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देवता भय से काँपते हुए विषकंड (शिव ) के निकट जा पहुँचे और 
उनसे यह कइकर कि हे प्रभु, हमें किसी ऐसे स्थान का पता नह लंग रहा ६, जहाँ हम 
छिपकर जीवित रह सके । ये राक्षस हमको तोड़कर चवा जायग | पहल किसी ने इनकी 
शक्ति नहीं जानी थी (अर्थात्‌ ; अबतक इनके पराक्रम को किसी ने नहीं देखा ) | 
हमारी शक्ति अब समाप्त हो गई है। 
फिर, वे बोले--इनमें से एक-एक राकस को मारने के लिए एक सहल्न राम 
एक साथ आकर चौबीस वरस तक खड़े रहकर युद्ध करें, तो भी इनका कुछ नहीं बिगाड़ 
सकेंगे] इन राक्त्सों को मारने के लिए पहले खड़े होने के लिए ही स्थान कहाँ है! 
( यदि कहीं स्थान पाकर खड़े भी हो जायें, तो भी) इस भयंकर सेना को आँखों से देखकर 
कोई अपने प्राणों को सँभालकर रख सके; तभी तो शुद्ध हो सकेगा ! ( अतः, इनसे युद्ध 
करना सवथा असंभत्र है | ) 
देवों ने यह कहकर प्रणाम किया | तब नीलमणि के समान कंठवाले देव (शिब) ने 
उनसे कहा--तुम लोग किचित्‌ भी मत डरो। वह बिजयी बीर ( राम ) इन सव वंचकों 
( राक्षुसों ) को एक साथ मिटा देगा । समस्त राच्स-कुल के मिट जाने की जो विधि है, 
उसी विधि (या नियति ) ने इन सबको अव यहाँ एकत्र किया है | 
बाँबी से बड़े-बड़े साँपों के कुण्ड को निकलते देख जेसे चूहों का झुण्ड यह 
सोचकर कि हमारी शक्ति समाप्त हो गई--दुःखी होकर अस्त-व्यस्त हो भाग जाता है, 
वैसे ही वह विशाल बानर-सेना अस्त होकर बिजयी बीरों ( राम-लक्ष्मण ) की भी परवाह 
न करके थरथराती हुई भागकर तितर-वितर हो गई | 
कुछ वानर बाँध ( सेतु) पर भागे। कुछ समुद्र पार करने के लिए नाबों को 
दंंढ़ने लगे | कुछ तेरकर जाने लगे। कुछ भुण्ड-के-भुण्ड जल में कूदकर ट्व गये | कुछ सब 
मै आँखों से ओकल होकर वृक्षों की शाखाओं के बीच में जा छिपे | अनेक वानर पर्वतं 
ही कंदराओं के भीतर छिप गये। 
कुछ वानर बोल उठे--समुद्र पर हमने जो सेतु बाँधा है, उसने हमारे प्राणों को 
बिपदा में डाल दिया है | वे राक्षस हमारा पीछा करते हुए न आयें, अतः इस सेतु को तोड़ 
देंगे। कुछ वानरों ने कहा राक्षस, गगन में भी हमारा पीछा करते हुए आयेंगे। कुछ ने 
[-त्रक्ला के द्वारा की गई सुष्ट में सभी दिशाओं में राक्षस ही राक्षस हैं (अतः, हम केसे 
इनसे व्च सकते हैं १) 
मद्दान, बीर (राम) ने देखा कपिकुल के राजा (सुग्रीव), हनुमान एवं अंगद ये 
तीनों ही ह EE नहीं गये और उनके साथ खड़े रहे | इन तीनों के अतिरिक्त अन्य 
सब (बानर) तितर-बितर हा भाग गय | (बानरों के गमनावेश से) महान वीचियों से पूर्ण 
,समुद्र भी उद्वेलित होने लगा | 
! राम च विभीषण स पूछा--यह भीषण सेना अबत i लत वश हा 
से समृद्ध, विभीषण ने उत्तर दिया-हे वीर ! 4 दतो ने सर दिशाओं और सस दीपी में 
जाकर बुलाया, तब ये राक्षत आकर एकत्र हुए है | 
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इस सेना में, वे राक्षस भी हैं, जो नीचे के सातों लोकों से प्रलयकालिक समुद्र के 
समान उमड्कर आये हैं | यह आगे बढ़कर आनेवाली सेना उस (रावण) की प्रधान सेना है | 
इसके परे (इससे बढ़कर) कोई राक्षस समुद्र नहीं है | 

पापकमा का परिपाक इनको आगे की ओर प्रेरित कर रहा है | इस ब्रह्मांड में 
राक्षस-सेना नाम की जो बस्तु है, वह सव यहाँ एकत्र हो आई है| मेरा मन कह रहा है 
कि बलवान्‌ विधि की प्रेरणा सें ही यह सेना आज विध्वस्त होनेवाली है--यों विभीषण ने 
प्रभु के चरणों मे नमस्कार करके कहा | 

वह वचन सुनकर राम के मन में रोप और मुख पर मंदहास प्रकट हुए ओर 
उन्होंने कहा--देखो, एक ही क्षण में इनकी कया दशा होती है। उन्होंने अंगद के प्रति 
कहा--हे बलवान्‌ बीर | भय से भागनेवाले वानगें को उनका डर दूर कर क्या लौटा नहीं 
लाओस? तब अंगद दोड़कर चला | 
अंगद ने उन वानरों के प्रति कहा-हे नाना दिशाओं में तितर-वितर होकर 
भागनेवालो | जरा ठहरकर मेरी वात सुनो और उसके पश्चात्‌ भागो | लेकिन, वे बानर 
बोले -- नहीं, हम कुछ भी सुनने को तैयार नहीं हैं! लेकिन, अपार बलशाली वानर- 
सेनापति रुक गये | 

भागना छोड़कर समुद्र के किनारे एक कोने में सटकर खड़े हुए उन वानर-सेना- 
पत्तियों को देखकर ग्रंगद ने कहा-तुम लोग क्या समझकर यों श्रंधाधुंध भाग रहे हो ! 
तब उन्होंने कहा--हे कपिराज | तुमने कदाचित्‌ उन राक्षसों को नहीं देखा | हम मरकर 
क्या करेंगे ? 

उन सेनापतियों ने फिर कहा--एक इन्द्रजित्‌ नामक रात्तस जब जीवित था, तब 
युद्ध में क्या-क्या उत्पात हुए, क्या उनको ठेम भूल गये १ ये राक्षस उस (इन्द्रजित्‌ ) से कम 
नहीं लगते । ये अपराजित रहकर किसी के साथ युद्ध करेंगे तो क्या दो वीर धनुष लेकर 
इनको रोके खड़े रह सकेंगे १ 

बर प्रदान करके लोकों की रक्षा करनेवाले विष्णु और ब्निपुरों को दग्ध करनेवाले 
शिव भी उनके सामने अड़ेन रहकर छिप गये, तो अव ऐसे राक्षसों को क्या ये मनुष्य 
बानरों की सहायता से मार देंगे ? 

रुद्र, विष्णु, ब्रह्या, इन्द्र ये सव मिलकर सहस्र कोटि युग-पर्यन्त युद्ध करके यदि 
इनमें से एक राक्षस को भी मार सकें, तो मार सके । 

अहो । क्या आश्चर्य है | सत्तर समुद्र संख्या में यद वानर-रऐेना क्या एक 
(राक्षस) के भोजन के लिए भी पर्याप्त होगी १ हम छोटे व्यक्ति क्या देवताओं से भी अधिक 
बलवान, हैं १ समस्त सृष्टि को रचनेवाला ब्रह्मदेव यदि दिनःभर बेठकर इस सारी राक्षस-सेना 
की गिनती करे, तो भी बह नहीं शिन सकेगा । हम यह सोचकर ही पहले शिथिल 
पड़ गये थे कि इनका सामना करना असंभव है | 

एक नेता है, जिसके दस सिर हैं और बीस हाथ हें। अब यहाँ जो आये हैं, वे 
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सहस्र सिरेवाले और उसके दुगुने हाथवाले-से लगते हैं |अजी | ये तो समुद्र-तट पर के 
बालू-कण से भी अधिक संख्या में हैं ! 

कुंभकर्ण नामक जो राक्नस था, उसके वाण सहने की शक्ति है 
उसकी करतूत तुस जानते ही हो । देवों से भी अधिक ज्ञानवान और कौन हैं 7 (बिभीतो 
अब डरकर भाग गये हैँ] ) हे भाई | तुम तो अवोध वालक हो । इसीलिए (भय न जानकर) 
अकले ही पेदल चलकर यहाँतक आये हो | 

हनुमान का वल, सुग्रीव का वल और दोनों बीरों (राम-लक्ष्मण) के धनुषों का बल 
भी उनके अपने प्राण बचाने के लिए ही पर्याप्त नहीं हैं । फल, शाक आदि भोजन तो मिल 
ही जाते हैं, छिपकर जीवन बिताने के लिए पर्वत-कंदराएँ भी हैं, अब इस धरती पर मनुष्य 
राज्य करें या राक्षस राज्य करें, हमें इसकी कुछ परवाह नहीं है | 

जब हम स्वयं बचे रहंगे, तभी न अपनी संपत्ति को भी बचायेंगे ? यदि हम बचे 
रहेंगे, त! हमारे बंधुजन भी जीवित रहेंगे। तुम्हें चाहिए कि हमें जाने की आज्ञा देकर 
विदा कर दो | है रक्षक | हमसे मरने के लिए कहना ठुम्हारे लिए उचित नहीं ह 
यों उन वानर-सेनापतियों ने विकलता के साथ कहा | 

तवर वालिपुत्र ने जांवबान को देखकर कहा-हे ज्ञानिश्रेष्ठ कुसुद-शत्रु (सूर्य) 
स एन्ट्र व्याकरण सीखनेवाले ( हनुमान्‌ )* के समान बीर | तुमने ही तो पहले हमें यह 
बताकर कि यदद राम आदिशेष पर शयन करनेवाले भागवान्‌ (विष्णु) ही हैं, हमें आनंदित 
किया था | 

विचार-पूण बचन कहकर इन अविवेकी बानरों को ठुम समकाते, किन्तु तुम भी 
डर क कारण विचारहीन हो गये हो | जब तुम अपने प्राणों क ही विचार रखोगे, तब 
ठम्हार यश का क्या होगा १ तुम्हारे ज्ञान का कया होगा १ नेतृत्व करनेवाले लोग भी 
युद्ध के आरे जाने पर निर्वल हो जाते 

अव हम डर जाय, तो इस सुन्दर भूमि पर अपयश के भागी बनेंगे । हम 
कहीं भी जायें, यदि यम हमारे सम्मुख प्रकट होगा, तो हम मरने के अतिरिक्त क्या जीवित 

ह सकंगे ! ( यदि हम राम-लक्ष्मण को छोड़ जायेंगे, तो ) दम विपसुख अमृत-जेसे ही 

होंगे न ? ये वीर हमारी रक्षा का वचन देकर आये हें | क्या हम इन्हें निस्सहाय छोड़ दें ! 
इससे तो मरना ही भला है | 

कया तुम भूल गये कि उस वाली ने चीरसमुद्र को मथ डाला था, जिसे दानव 
एव देवों के साथ विष्णु भी नहीं मथ सके थे । उस ( बाली ) को राम ने एक ही बाण से 
आ ६९२३ | | यस्य सं भ? सधुद्र'की (राम के'शर से) क्या दशा हुई, 
इस तुम भूल गये ४ 

राचस चाह जितने भी हों, किन्तु उनके साथ धर्म नहीं ३ 
कहीं सुना है कि प्रभूत धर्म को पाप जीत लेता है १ अहो! तुम भी उन्म 


कथा है कि हनुमान ने मृय से व्याकरण का शान प्राप्त किया था |-- 


न! कया तुमने 
त्त के समान, उन 


अनु० 
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वानरों के साथ मिलकर हमें छोड़कर भाग गये | यह तुम्हारे योग्य नहीं है ।--यों अंगद ने 
अपना कथन समाप्त किया । 

तब जांत्रवान्‌ लजा से कुछ क्षण दुःखी हो खड़ा रहा | फिर कहा- हे स्तंभ- 
सदृश भुजाओंवाले बीर | ( ग्रंगद | ) अब जो राक्षस आये हैं, उनके' भयंकर. आकार को 
देखने की या उनके सम्मुख खड़े रहने की शक्ति कवा विषकंठ रुद्र में भी है! तो फूल 
और फल खाकर जीवन बितानेवाले इन टेढ़े शरीरबाले वानरों का क्या दोष १ 

पूर्वकाल में जिन देवों और राक्षसों ने युद्ध किया था, उनमें से किसको मैंने नहीं 
देखा ! तीनों लोकों में इन राक्षसो के जेसे अत्यन्त क्र पापी कोन हैं! स्वयं यम भी 
इनसे बेर करने की शक्ति नहीं रखता | 

मैंने माली को देखा है, माल्यवान्‌ को देखा है, कालनेमि को देखा है, हिरण्य 
को देखा है, भीषण हलाहल विप को देखा है, मधु नामक असुर को अपने भाई ( केटभ ) 
के साथ समुद्र को ल्लुव्ध करते हुए देखा है, किन्तु उनमें से किसी में इन राच्सों की जेसी 
शक्ति नहीं थी | 

इन राक्षसों ने वल ही नहीं, वर भी प्रास किये हैं । माया में निपुण हैं | गरजते 
समुद्र के बालू-कणों से भी अधिक संख्या में हें। इनके मन को देखने पर ये कलि से भी 
अधिक क्रर लगते है । अनेक शस्त्र रखते हैं। ऐसे राक्षसों को देखकर जब देवता भी 
भयभीत होते हैं, तब वानरों की क्या वात है ? 

फिर भी, तम कुछ संशय मत करो | हम भले ही मर जाये, तो भी युद्ध से नहीं 
डरेंगे | यह डरना अच्छा नहीं है | इससे अपयश ही होगा और नरक मिलेगा । हम लौट 
आयेंगे १ हे तात! अब एक वात और कहनी है | हम सब किस प्रकार जाकर मेघ-सदृश 
प्रभु के सम्मुख सुह दिखायेंगे १ 

जब भालुओं के राजा (जांबबान्‌_) ने यों कहा, तब उस अ्ंगद ने, जो शक्ति- 
शाली वच्र का प्रहार करके पर्वतों के पंख काटनेवाले एवं रजत-पवंत पर एकत्र मेघ के 
जैसे पर्वताकार ऐरावत पर आरूढ होनेवाले इन्द्र के पुत्र ( वाली ) का पुत्र था, यों कहा-- 

( युद्ध में ) जीतना और हारना, शत्रुओं का सामना करना, हमारा सामना 
करनेवालों को मार गिराना-योद्धा का जीवन अपनानेवालों के लिए ये सब सहज ही हैं। 
उसे रहने दो | तुम सब मेरी बात सुनने के लिए यहाँ आ एकत्र हुए हो | अतः, बिचार 
करने पर विदित होता है कि तुम विवेकवान्‌ हा हो | 

तुम किंचित्‌ भी मत डरो । हे तात | हम सब एक साथ मिलकर खड़े हों, तो भी 
कुछ करने की शक्ति हममें नहीं है | यदि चक्रधारी (विष्णु के अबतार राम) ही स्वयं युद्ध करें, 
तो हम विजय पा सकेंगे, नहीं तो, उन (राम) के साथ हम भी अपने प्राण त्याग कश्गे। 

तब जांबबान ने अपनी सेना के प्रति कहा--अपने सम्मुख आई हुई रा्षस-सेना 
से डरकर हम क्यों भागे १! इस तरह भागने से हसारा बड़ा अपयश ही तो होगा। अतः, 

ब हम सब लौट जायेंगे | तब सब वानर युद्धभूमि मं लोट आये | उसको देखकर राम न 

अपने अनुज से कहा-- 
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हे तात | क्या असुर, कया राक्षस, चाहे ये लोग जितने भी हों, मेरे बाणं 
छोड़ते ही, आग मं गिरे हुए शलभ के समान सव दग्ध हो जायेगे। यह तुम जानते ही 
हो न! मेरे मन मं ऐसी कोई आशंका नहीं है कि (मेरे युद्ध में) कोई वाधा उत्पन्न होगी । 

रक्षुक नहीं होने से व्याकुल होकर वानर-सेना अपने-अपने निवासस्थान की ओर 
भागने लगी है | अतः, जवतक में इस राक्षस-सेना पर आक्रमण करके इसको पूरी तरह 
नष्ट न कर दूँ, तबतक तुम राक्षसों से इस वानर-सेना की रचा करते रहो | 

ऐसी भयंकर सेना को इस ओर भेजकर दूसरी ओर से यदि वह मायाबी तथा 
क्रूर राक्षस (रावण) आकर वानर-सेना को मिटाने की बात सोचें, तो हे वीर | तुम्हारे 
अतिरिक्त और कौन ( उस रावण को ) रोक सकेगा १ 

तुम हनुमान्‌ एव कपिराज को साथ लेकर शीघ्र जाओ । मेरे अकेले जाने की 
बात सोचकर चिन्तित मत होओ। ऐसी चिन्ता करोगे, तो इस युद्ध में हम हार जायेंगे |-- 
इस प्रकार उस महान्‌ वीर ( राम ) ने कहा । 

तत्र लक्ष्मण ने कहा--हे प्रभु | यही कत्तव्य है। यदि हम आपके निकट 
खड़े रहें, तो देवताओं के जेसे इम भी सिर पर कर जोड़े आपके स्वर्ण-बलय से अलंकृत धनुप 
का कोशल देखते रह जायेंगे | इसके अतिरिक्त आपकी सहायता क्या कर सकेंगे १ 

यह कहकर लक्ष्मण जाने लगे। तब हनुमान्‌ ने राम से कहा--हे प्रभु | यह 
दास सोचता है कि यदि मुझे नीच कृत्याला कपि कहकर मेरी उपेक्षा न करें, तो आप मेरे 
कंधों प्र आरूढ होकर युद्ध करें | यही ठीक होगा | अन्यथा, श्वान-समान यह दास 
आपकी सेवा से विलग होकर रह जायगा और इसका जीवन व्यर्थ नष्ट हो जायगा | यही 
मेरा निवेदन है | 

है तब प्रभु ने हनुमान्‌ से कहा-हे तात | तुम्हारे लिए असंभव कार्य कुछ नहीं है । 

है बीर, अव रावण दाथ मं धनुष लेकर वीर लच्मण के साथ युद्ध करने आयेगा, तब तुम 
उसके साथ नहीं रहोगे, तो क्या विजय प्राप्त हो सकेगी ! इतना ही नहीं | वानर-सेना भी 
नष्ट हो जायगी न! 

. जव पहले सुन्दर केशोंवाला इन्द्रजित्‌ युद्ध करता हुआ आया था, तब तुम्हारा 
सहारा देकर ही तो मैंने लद्मण को भेजा था। और, तुम्हारी ही सहायता से उस युद्ध में 
इन्द्रजित्‌ पर लद्रमण को विजय मिली थी न ? हे वीरों के वीर | अब भी बह लक्ष्मण तुमसे 
प्रथक न रहने पर ही विजयी होगा । 

सेना की रक्षा करो, हमारे मन से अतीत स्वर्ग एवं धरती की रक्षा करो एवं 
वेदों की र्षा करों-यों राम ने कहा | हनुमान्‌ कुछ उत्तर न दे सका | वह लक्ष्मण के 
पीछे-पीछे चला | 
े _ फिर, प्रु ने विभीषण से कहा - है विभीषण | तुम भी अपने भाई (अर्थात्‌ , लक्ष्मण) 
के साथ ही जाओ | क्र राज्ष्सों की माया को बताना और विजयी सेना का सहारा बनकर 
रहना। यदि ऐसा नहीं करोगे, तो हमारा अहित होगा | यह वात सुनकर वह (विभीषण) 
भी लद्धमण के पीछे-पीछे चलने लगा | 
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सुग्रीव भी रामचन्द्र के वचन का आदर करके वेसे ही चला | सब लोग उसे ही 
उचित कार्य मानकर समुद्र-समान वानश-सेना की रक्षा करते खड़े रहे | अब हम वीर 
रामचन्द्र के कार्यों का वर्णन करेंगे | 

तव करुणासमुद्र प्रभु ने धनुष को नमस्कार करके उसे अपने हाथ में उठाया । 
उसपर डोरी चढ़ाई | मेख के जैसे उन्नत अपने वक्ष पर कवच पहना और अपौरुषेय वेदों के 
समान अक्षय रहनेवाले; वाणों से पूर्ण तूणीर को पीठ पर बाँधा | 

इतने में शत योजन विस्तीर्ण वत्तुलाकार शत्रुपंक्ति ने आगे बढ़कर, महिमामय 
प्रभु को, कहीं अवकाश छोड़े विना, चारों ओर से घेर लिया । उन राच्चसोंसे प्रयुक्त शस्र 
एवं वाण जंब प्रभु कें निकट आये, तव देवों के शरीर कंपित हो गये | उस समय जो धूलि 
उठी, उससे सारा अंतरिक्ष भर गया । 

तव देवता यह कहकर प्रार्थना करने लगे कि है भगवन्‌ | है हम दीनों की रक्षा 
करने के लिए कवच के जेसे बने हुए | हे समुद्र-रामान वर्णवाले | हे धमंप्राण | है वेदज्ों 
के आश्रय । तम्हारे अतिरिक्त अन्य कौन इस सेना का सामना कर सकेगा ! हमारी आशा 
तुम पूण करो । 

मुनि आदिधर्मिष्ठ ब्यक्ति राम के अकेलेपन को एवं रा्स-सेना की बिशालता 
को देखकर ब्याकुल हुए और छलछलाती आँखों एबं घबराये हुए हृदय के साथ यों 
आशीर्वाद किया - 'प्रभ्नु की विजय हो, सब पापियों की हार हो |' 

सव धर्मपरायण स्वर्भवासियों ने कहा--विजयी धनुष को धारण करनेवाले प्रभु 
की विजय हो | वंचनाशील मायावी राक्षस मिटे | भूमि पर के सब पाप मिट जाये | धरती 
पर के भीषण शस्त्रधारी राक्नसों ने यों कहा 

जव सारी (बानर) सेना तितर-वितर होकर भाग गई, तब यह राम, हमारी 
विशाल सेना को देखकर किंचित्‌ भी डरे बिना अकेला ही खड़ा है और चुने हुए तीछषण 
शार लेकर आ रहा है | इसका यह कार्य विजय से भी बढ़कर है ! माली ने इसके वारे में जो 
कुछ कहा, वह सत्य ही लगता है | 

जब शिव ने न्रिपुरदाह किया था; तब अनेक देवता भी उसके सहायक बने थे | 
जव विष्णु ने राक्षसो पर पहले आक्रमण किया था, तव वह गरुड पर आरुढ होकर आया था, 
किन्तु यह एकाकी ही पैदल चलकर हमारे साथ युद्ध करने को आ रहा है । 

(हमारे पास) मेरु-पर्वत के आकारवाले रथः घोड़े, हाथी, सिंह, शरभ आदि 
तथा सत्त समुद्रों से भी अधिक बिशाल सेना है | इतना होने पर भी एक मनुष्य हमें “आओ, 
आओ' कहकर युद्ध के लिए ललकार रहा हैं | अहो | यह हमसे बचकर कसे जायगा १ 

यों कहते हुए उन राक्नसों ने राम को इस प्रकार घेर लिया, जिस प्रकार एक 
सिंह को असंख्य हाथी घेर लेते हैं। तब वेदों के नाथ (राम) ने यह भी भला है !” कहते 
हुए अपने विजयी धनुष से टंकार उत्पन्न किया | 

तब (उस टंकार को सुनते ही) राज्षस-सेना की रक्षा के हेतु आये हुए हाथियों का 

डेवी 


मद शांत हो गया | उनके मन में उमड़नेवाला क्रोध दब गया | वहाँ ख के मंह सूख 
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गय | अश्वो के परों की गति मंद पड़ गई। अति वेगवान्‌ तथा भयंकर आकारवाले राच्सों 
का युद्वकोशल भी अदृश्य हो गया | तो, अब प्रभु कौ बिजय के सम्वन्ध में क्या क 

जव राक्षसीं की सेना मं ऐसी घवराहट उत्पन्न हुई कि सिंह तथा भृत दिम्श्रांत 
किए, भगदड़ मचाकर, घोड़े जुते हुए बड़े पहियोंबाले रथों को तोड़ते हुए निकल भागे | 
थी अंकुश चलानेबाले हाथीबानों को रौंदते हुए तितर-वितर हो भागे | 

देवता यह सोचकर कके ये ( राक्षसों के) निमित्त दुश्शकुन है, आनन्द स 
नाच उठे | जब इन दुश्शकुनों से राक्षस चिंतित हो रहे थे, तभी वेदों के प्रभु (राम) न 
उनपर ऐसे बाण छोड़े, जो सीधी की हुईं विद्युत्‌ के जेसे थे | 

बीर (राम) ने, अत्यधिक मात्रा में भूमि की धूल ऊपर उड़ानेवाले शरभों पर 

सैनिकों पर, हाथियों पर, नाचनेवाले अश्वां पर, वारों पर, बीरों के रथों पर, उनके बाणो 
पर तथा उनके धनुषों पर बाण छोड़ | 


(os ह (2 


रोप-भरे हाथी ऐसे गिरे, जेसे पवत गिरते हों | फाँदनेबाले घोड़े योद्धाओं द 
जेस ही गिरे | आधारहीन होकर गिरनेवाले धनुषों के जेसी ध्वजाएँ भी गिरीं | 
धवल दंत ऐसे गिरे, जेसे चन्द्रकलाएँ गिरी हों । 

राम के शर एस वरस पड़े, जसे चतुर्दिक से पवन के बहते हुए, विशाल 
गगन की मेघ-पंक्तियाँ बरस पड़ी हों | उनके आघात से सुखपट्ट से भूषित हाथी, बलवान 
अश्व, बीरों के रथ तथा पदाति-सेनिक निहत होने लगे तव साधर का जो प्रबा 
उसका अंत दृष्टि में नहीं आ सकता था | 

घूरनेवाली आँखें, हाथ, शरीर, कंठों के ऊपर विजय का उपहास-सा करनेवाले 
मुंह, कापते हुए पेर, कंथे--सब वर्षा को परास्त करनेवाले शरों से विध्वस्त होते रहे | 
किन्तु, उन (राकस ) बीरों के द्वारा छोड़े गये शर तथा अन्य शस्त्र राम का कुछ बिगाड़ 
नेदे। सक | 


मिरों ३ 


है ।नकेला, 


उन ( राक्सों ) के चढ़ाये हुए शरों के साथ उनके धनुष भी ट्ूटकर गिरे | 
इनक उठाय खड़गों के साथ उनकी सुजाएँ भी कटकर गिरीं | उनके बेगवान पेर भी तरन्त 
कट जातं | तब राक्षस किस प्रकार सम्मुख खड़े रहकर राम के वाणों को रोकत और स्वयं 
राप स राम का कुछ हा।न पह्दुचात १ 

राम-ब्राण शत-शत होकर अपने लक्ष्य पर जाकर लगते थे । जिनसे वे घोड़े, 
जिनका राक्ुस-बीर अपने वर के बल से साहस पाकर आगे बढ़ाते रहते थे, खुर कट जाने से, 

खाँ क उखड़ जाने से, दाँतों के साथ ऊपरी मुख के कट जाने से और विशाल वक्ष 

भिर जाने से गिर जाते थे। किन्तु, प्राणों के साथ भाग नहीं पाते थे | 

यदि रथ भूमि पर दोड़कर चलने लगते थे, तो मार्ग मे इधर-उधर पड़ी हुई शव- 
राशियाँ बाधा डालती थीं | यदि फाँदकर जाने लगते थे, तो रामचन्द्र के 
ब्र सैकड़ों टुकड़ों में द्रटकर बिखर जाते थे | अतः वे, रथ निष्किय 
अतिरिक्त और क्या कर सकते थे ४ 


बड़ बाण लगकर 
होकर खड़े रहने के 
[धात करन क लए आनवाले क्रोध से भरे तथा भीषण आखो ३ 


युक्त हाथी; 
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शर के लगने से ऐसे गिरत थे, मानों पहले से ही मरकर यहाँ पड़े हों। वे यह सूचित 
करते थे कि अष्ट दिशाओं मं स्थित बलवान्‌ सेनाए तथा वीर योद्धा भी एकत्र होकर 
आयें, तो बचकर नहीं जा सकते। फिर वे कया कर सकते थे १ 

जल में स्थित अरुण कमल-समान नयनोंवाले ( राम ) जब एक बाण प्रयुक्त 


< _ = = _ 65 ~ _ = = 
करते थे, तब उससे शतकोटि प्राणी मर जाते थे। इस कारण से कमलभव ब्रह्मा भी मरे हुए 


प्राणियों को गिनने में असमर्थ होकर बैठ गये । उस युद्ध में आकर ग्राणों को ले जानेवाले 
यम की केसी जल्दी थी ! यह कहना कठिन है | 

करोड़ों शरों के समूह रासो के सिरों को काटते हुए अतिवेग से चले जाते थे । 
उनके अग्रभाग से निकलनेवाली अग्नि से रथों एवं गजों पर स्थित ध्वजाएँ, ग्रीष्म ऋतु में 


बज्र से आहत वनों के समान जलकर भस्म हो जाती थीं | 


राक्षसों के द्वारा शक्ति लगाकर फेंके गये भाले, खड्ग आदि शत्र ( राम के 
ब्राण से) कटकर तथा वाणों के वेग से प्रेरित होकर ऊपर उड़कर समुद्र के मध्य जा गिरते थ 
और बड़ी उष्णता के कारण 'सर'-'सर' करते हुए जल को सोख लेते थे, जिससे समुद्र का 
जल सूख जाता था ओर जलचर प्राणी भूमि पर पड़े तड़पने लगत थे । 

थुद्ध में शत्रुओं को निहत करनेवाला तीचण राम-वाण, उमड़कर आचेवाले 
रात्नसों के त्रिपुर पर चलनेवाले ( शिवजी के ) बाण के समान चमकता हुआ चलता था। 
( राम के आग्नेया प्रयुक्त करने पर ) जेस ( समुद्र का ) जल दर्ध होकर सूख गया था, 
वैसे ही राक्षस-वीरों के सिर चूर-चूर होकर जल उठे | ऊँचे रथ भी जल उठे । 

हाथियों पर से युद्ध करनेवाले बीरों की सजाए, हाथ में पकड़े खड्गो तथा 
भालों के साथ ही कटकर बड़े सॉपों के जेसे तड़पने लगीं। वञ्च से आहत होकर (गगन 
तक उठे हुए.) पर्वतशिखर जैसे टूटकर गिरते हों, बंस ही ओंड ओर सुखो से युक्त राक्षुसों 
के सिर कटकर गिरे | 

नरों की रक्षा करनेवाले ( अर्थात्‌, नारायण ), संसार के शासक, ज्ञानमय, 
नन्दक (नामक खड॒ग ) धारण करनेवाले ओर वीरता क स्वामी (राम) के वेगवान्‌ शर 
लगने से भोपण शरभ, सिंह, बलवान्‌ भूत, इनके साथ भेड़िये जुत हुए रथ, अपने साराथयो- 
सहित, शतकोटि संख्या में विध्वस्त हो गय। 

धूलि-भरा युद्धरंग (अब ) प्रलयकालिक समुद्र की समता करता था| रुधिर 
की धारा में बड़े-बड़े पहियोंवाले रथ ड्रब गये । पदाति-सेनिक ड्रब गये | महावत के साथ ही 
मुखपट्ठ से भूषित हाथी ड्ब गये | घोड़े भी डूबते हुए चक्कर खाने लगे | 

स्वर्गवासी यह सोचकर कि कटकर ऊपर उड़नेवाले सिर कहाँ उनपर आकर 
न गिरे, इसलिए इधर-उधर हटते रहत थे | धरती पर रहनेवाले यह सोचकर चितित होत थे 
कर कहीं वे सिर पत्थरों की वर्षा के समान हम पर न आ वरसे | 

सर्वनाश करने में प्रलयकालिक वर्षा के जेसे राम-बाणों के समुदाय से छिन्न- 
अन्न होकर गगन तक उठे हुए शरीर धरती पर ऐसे आ गिरते, जेसे वरसनेवाले मेघ गिर 
हे हो, या प्रभंजन से आहत होकर गगनगामी ।वमान ग रहे दो । 
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कुछ राक्षस उत्तम देवार छोड़ते थे। कुछ जलानेवाले बाण धनुष पर चढ़ाकर 
छोड़ते थे। कुछ शस्त्र फेंकत थे | पेतरे बदल-बदलकर घूमते हुए अनेक पर्वतों को उठाकर 
फेंकते थे । कुछ ऐसे वेग से ऋषटत थे, जेसे राम को पकड़ लेना चाहते हों | कुछ, शस्त्र न 
रहने पर, मुँह से निंदा के वचन कहते खड़े थे | कुछ धमकी देते थे | कुछ सामने बढ़कर 
आते थे । कुछ चक्कर काटते थे । ५% 

सूयं को भी नीचे गिरानेवाले प्रलयकालिक घोरघटा के समान शस्त्री को उठा- 
कर असंख्य राक्षस गरज रहे थे। अनेक राक्षस निकट आकर युद्ध करते थे। अनेक, 
एक के पश्चात्‌ एक करके लगातार अनेक शस्त्र फेंक रहे थे | अनेक त्रिशूल फेंकते थे । 
अनेक छिप जाते थे। अनेक आँखों से आग उगलते हुए, घूरकर देखते थे। अनेक बड़े 
बड़े पहाड़ों को जड़ सें उखाड़ रहे थे | 


उन ( राक्ष्सों ) के फेंके हुए, चलाये हुए, उठाये हुए, पकड़े हुए 
के शस्त्र राम के वाणों सें कटकर गिरे। आक्रमण करनेवाले तथा धमकर चलनेवाले रथ 
टूटकर गिरे | हाथी निहत हुए | केशों-सहित सिर कटकर लुढ़क गये। ऊँचे कर्थोवाले 
राम ऐसे शोभायमान हुए, जसे घने अंधकार के हटने पर सूर्य प्रकाशमान होता है | 

जिस कोशल देश के खेतों मं कृषक कमल-पुष्पों के साथ धान की फसल भी 

काटते हैं, उस देश के प्रभु (राम ) के शर, महापुरुषों के वचनों की उपेक्षा करनेवाले 

राक्ष्सों के कबच तोड़ देते। शरीरों को काट देते । धनुष को तोड़ देते | सिरों को 
काट देते । उनके बल को मिटा देते | युद्ध-कोशल को नष्ट कर देते। ( उनके द्वारा ) 
ऊपर फकें गये पत्थरों के टुकड़े कर देते | वृच्ों को काट देते | उन ( राच्सों ) के हाथों 
को काट देते | तो अब उन शरों का सामना करनेवाला कौन था १ 

देवता इतना ही कह सकते थे कि हाथी पूंछ, पेर, सँड, पीठ पर बेचे होदे ओर 
दाँत के कटने से गिरे | किन्तु, अति वेग से आनेबाले राम-वाणों से वे समुद्र के जैसे फैले हए. 
पवताकार गज वर्षा-समान मद खोकर, रोप खोकर और निध्क्रिय होकर कैसे मिटे--यह 

(देवता) भी नहीं कहद पाये | 

( उस युद्ध में राम पर ) चलनेवाले भाले शतकोटि थे। गगन पर ऊँचे चलने- 
वाले विशिख (नामक बाण) शतकोटि थे। घातक पर्वत-जेसे भीमकाय हाथी शतकोटि थे | 
अश्व-जृते, बड़े-बड़े पहियों से लुढ़ककर चलनेवाले रथ शतकोटि थे। किन्तु, उन सबको 
विध्वस्त करनेवाला व्यक्ति वह एक ही था । F 

सप्तलोकों को भी पीडित करनेवाले बड़े-बड़े धनुप धारण करनेवाले असंख्य 
राक्षस उस एक धनुर्धारी ( राम) पर, एक-ही समय में एक ही साथ बड़ी शरवर्षा करते ये 
किन्तु, बे शर राम-बाण से चूर-चूर हो जाते थे और उन ( राक्षसं ) के सिर कटकर 
उनके पवताक़ार शरीर भी छिन्नभिन्न हो जाते थे | 

रात-सहृस्न गजा क बल से युक्त राकस ( राभ का) एक बाण लगने साला के 


अपने प्रवंताकार शरीर को लेकर मिट जाते। रुधिर की सहस्तों धा mS 
i 
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और उन धाराओं में फँसकर असंख्य हाथी किनारे पर नहीं चढ़ सकने से, बहते हुए जाकर 
वीचियों से भरे समुद्र में गिर पड़ते । 

उस अचूक लक्ष्यवाले राम-बाण से परसे ठुकड़े-ठकड़े होकर गिरते | पर्वत दृट- 
कर गिरते | बलय ( नामक शस्त्र ) गिरते। मूसल टूटकर गिरते। बरछे टूटकर गिरते। 
मत्त गज की पसलियाँ टूटकर विखरतीं | घोड़े कटकर गिरते | रक्त की धारा उमड़कर बहती । 

काल तथा उसके सब दूत, दो ही पेरवाले होने के कारण संसार में स्थित सब 
प्राणियों के प्राणों को एक ही समय में उठा ले जाने में समर्थ थे, अतएव इधर से उधर और 
उधर से इधर घूम-घूमकर श्रांत होकर सहस्रों प्राणों को लिये हुए अपने मार्ग पर जाना 
भूलकर खड़े रहे | 

हाथियों, रथों और अश्वों की पंक्तियाँ मिटकर, एक के ऊपर एक पड़ी हुई थीं 
और गगन को छूती हुई पड़ी थीं | कबंध एंउकर नाच उठते थे | वह दृश्य ऐसा लगता था, 
जैसे शव ही सप्राण हो गये हीं। उनको देखकर सब प्राणी कॉप उठते थे । 

मृतकों के शरीर से निकले रुधिर के छाडे प्रश्ु के पावन शारीर पर गिरते थे । 
तब दढ धनुष को लिये कालवण सूर्य जैसे स्थित राम, प्रलयकाल में सारे संसार को जलाने- 
वाले सूर्य के समान शोभायमान होते थे तथा शत्रुओं के शरीरों के कीचड़ में सने परशुराम 
के जेसे लगते थे | 

(राम के) अर्नि-समान तथा बञ्र-समान वाण बरसने पर भी माया-कृत्य करने- 
बाले राक्षस अपनी वीरता को न छोड़कर ( राम-बाणों के द्वारा ) अपने प्राणों के पिये जाने 
पर भी, एक साथ आकर राम को घेरने लगे | तब वे लोग मक्खियों के जेसे लगते थे 
और राम मधु के जेसे । 

राम ने अपने को इस प्रकार घेरनेवाले राक्षसं को वेग से चलनेवाले शरों से 
क्षणमात्र मं आहत कर दिया । शरों से बिद्ध वे राक्षस बड़ी गोटियों के समान लगते थे 
( अर्थात्‌ , ऊपर की ओर उछल जाते थे ) |? राम के अचूक बागों से शत्रुओं के वेगचान्‌ 
हाथी तथा भारी रथ ट्टकर कीचड़ के जेसे हो गये। ३५ 

(राम के बाणों से) कई राचसों के प्राण निकल गये । कई अपना स्थान छोड़कर 
भागे| कई राम के बाणों का लक्ष्य बनने से अपने को बाकर हट गये | कई पीडित हुए। 
कई उत्साह से युद्ध में कूद पड़े। कई शरीर तोड़ने लगे। कई मिट्टी में लुढ़क गये | कई 
लौट गये | कई जल गये | कई झुलस गये | कई उठ गये | कई गिर गये | कई कट गये। 
कितनों की तो आँतें बाहर निकल आई । कई आगे बढ़कर आये और सिर कट जाने से 
गिर पड़े । 2 

कटकर गिरनेवाले राक्षसों के शरीरों से रत्न-कुंडल, कंकण मकराभरण (कर्णा- 
मरण), सुकुट, कवच, बीर-बलय) तिलक आदि आभरण बिखर गये और ऐसे दिखाई दिये, 
जैसे जल-भरे बादलों से विजलियाँ प्रकट दो रही हों। 3} ५-७ 
`, गोदी खेलनेवाला जिप्त प्रकार गोटी को ऊपर को ओर उड़ाता हे, उसी प्रकार राम-बाण राक्तसों को 

उड़ाते थे ।= अनुः 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


oc कव रामाणां 


रामचन्द्र यों पंतरे बदलकर युद्ध कर रहे थे 
करते थे कि अहो | यह (राम ) आगे है, पीछे भी है 
हमारे पाश्व में है| सिर पर है | पवत पर है। धरती 
वेग भी केसा है ! 

सव समझते थे कि ( रामर ) मेरे ही सामने हैं। इस प्रकार, स्वर्ण-वलयों से 
बंध हुए धनुप को हाथ में लिये, अनुपम गंभीरता सें युक्त सिंह के जेसे स्थित राम, वेरकर 
आनेवाले शत्रुओं के बड़े समुद्र को तोडते हुए भी, उस ( समुद्र ) की वीचि के समान ही 
उसके साथ घूमती हुई छाया वनकर रहे ( अर्थात, शत्रुओं के अति निकट रहते हुए भी 
यह राम उनकी पकड़ मं नहीं आये ) | 

रात्तों से युक्त सक्षसमुद्रों तथा ससलोकों के राक्षस, जिनकी संख्या अनेक 
भसमुद्र' थी; यद्यपि महान बेर रखनेवाले थे एवं मायामय कृत्य करके अपने रूपों को छि 
सकते थे, तथापि रामचन्द्र उनके अन्तर में ही नहीं, अपितु उनके बाहर भी सर्वत्र संचरण 
करतें हुए लग रहे थे | 

रामचन्द्र एक स्थान से दूसरे स्थान को इतने वेग से संचरण कर जात थे % 
देवता भी उनके इस काय को ठीक-ठीक नहीं पहचान पाते थे और यह समझने लगते थे कि 


अन्तर में भी है। 
। गगन मं है-इसका अनुपम 


कि क्रूर राक्षस यह कहकर आशश्‍चय 
हमारे सुख पर है, ह 
र्‌ 


कदाचित्‌ राम ने अपने सर्वव्यापी परमात्मस्वरूप को ही अव अपना लिया है तथा अब 
राचसों के संहार.का कार्य भी छोड़ने लगे हैं ( अर्थात्‌ , अपने अवतार के उद्देश्य को भी 


भूल गये हैँ ] ) 

भयंकर प्रचंड मारुत के चलने से जेसे पर्वतशिखर एवं वृक्ष ट्रटकर धरती पर 
गिर जाते हैं >यों संचरण करनेवाले क्रूर राक्षसों को काटकर गिराते हुए रामचन्द्र घस 
रहे थे। वे अपने उत्साह से ब्रह्मांड को भरनेवाले त्रिविक्रम के समान हो गये थे और शर 
बरसा रहे थे | 

समुद्र पर शयन करनेवाले प्रभु (विष्णु-अवतार राम) संचरण करते हुए, मत्त गजों, 
दीघ रथो, शीघ्रगामी घोड़ों, शरभों, रोपवाले सिंहों तथा क्रोधी योद्धाओं की, भूमि से 
आकाश तक उठी हुई शव-राशियों पर, एक राशि से दूसरी राशि पर पेर रखते हुए. 
चल रहे थे | 
है राम के शरों से निहत होकर, गगन को छूनेवाली ध्वजाओं-सहित एबं हौदों के 
साथ मत्त गज रुधिर के प्रवाह मं ड्रब गये 

अपने मन में कपट रखनेवाल राक्ष्सों के सिर राम के शरों से कटकर ऊपर की 
ओर उड़ जाते और फिर नीचे आ गिरते थे | ऐसा लगता था, मानों युद्ध-रूपी नारी गोटियाँ 
( ऊपर उछाल-उछालकर ) खेल रही है | 

मारण-कृत्य में लगे रहनेवाले ( राक्ष्सों के ) कंकण-भूषित हाथ, ढालों के साथ 
कट हुए, दिखाई पड़ते थे । “तंब? पुष्पों की माला से अलंकृत उनके पाप-भरे सिर लुदूक 
रहे थ । 


* पुरुषश्र् ( राम ) के तीदण शर-रूपी सर्प से युक्त होकर ( राक्षसो की ) झुजाएँ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


A 


दी डर टे 


A _ ग w Y (59) 
जसे पमुद्र के जल में बड़ी नोकाएं ड्रब गईं हों | 2 - 
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उनके कंठ के ममान हो गइ | (अर्थात्‌ , सुजाएँ बाणों को माला पहनकर कठ क समान 
लगने लगीं )। उन राक्नूसों की धुन्नाबी पुष्पमालाओं के साथ उनका क्रीथ भा युद्धच 
मं कर गया । 

सूत्र से संयुत वीर-कंकण धारणवाले राक्षसो को दंड्राए राम क शरा से ट्रटकर 
हाथियों के पेट को भेदकर उसक भातर जा छिपती थीं | वे ऐसी लगती थीं; जेस गगन के 

गर मेर के बीच छिपनेवाली चंद्रकला हो। 

राक्षस-वीरों के खडग-दंत तथा पवताकार हाथया के थवल दंत ढेर-के-ढेर 
पड़े थे, मानों अनेक दिनों तक प्रकट हुई अनेक चंद्रकलाएँ गिर-गिरकर एकत्र हो धरत 
एर पड़ी हों | 

असंख्य राक्षसो की देह से रधिर निकलकर सब द्वीपों मं भी भर गया । अतः, 
द्वीपों में निवास करनेवाले सब प्राणी वहाँ के पवता पर चढ़ गय । 

शरीरो में स्थित प्राणों से गगन-ग्रदेश भर गय । घावों से निकले रक्त से समुद्र 
अर गय | गिरे शरीरों से युद्धयूमि भर गई। धनु कौशल के अदूमुत दृश्य से देवताओं की 
आँखें भर गइ | 

क्रोधी राक्षसों के बड़े-बड़े शस्त्र विखरकर, रुधिर-प्रवाह में बहकर समुद्र में 
जा गिरे और उनकी चोट से वहाँ के अनेक जलचर कटकर मर गय। 

तब वह्िं ( नामक सेनापति ) ने सोचा- यह एक निबंल मनुष्य हम राक्तसों के 
व्यूह को काट दे और पवताकार राक्षस विजय का कोई उपाय नहीं देखकर श्वेत दाँतों को 

बाते रह जायें ।? फिर, उसने राक्तसों के प्रति कही 

(राम का) शर हमारे ऊपर आ लगने के पूर्वं ही यदि हम इसपर जाकर गिरें, 
तो भी यह मर जायगा | किन्तु, पैरःकटं मंघ जसे दिखाई पड़नेवाले वीरो | तुमलोग 
बुद्धि के भ्रष्ट होने से स्तब्ध खड़े हौ । 

हमारी सहस्न समुद्र सेना शरों से निहत हाँ जायगी । उसके सिटने पर हम 
क्या कर सकेंगे १ अतः, तुम लोग दृढचित्त होकर तुरन्त ही इसपर झपटो - यों अपने 
नायक ( रावण ) का हित करनेवाले उस ( राक्षस ) ने कहा | 

तत्र क्रोध से उमइकर उठनेवाली उस सेना ने वाढ़ के जसे बढ़कर राम का घर 
लिया और इस प्रकार शसन वर्साये, जिस प्रकार मघ किसी पबत पर वर्षा करते हैं । 

राम ने लक्ष्य पर फेके गये (अर्थात्‌, निशाना लगाकर फेके गये) तथा चलाये 
गये विविध ग्रखों के ठुकड़े टुकड़े कर डाले और शरों को चलाकर रथों, गजों और अश्‍्वों 
को मारकर सेना को तितर-बितर कर दिया | 

शब्द करते हुए आगे बढ़नेवाले विविध प्रकार की नोंकवाले शरो से अनेक रक्त- 
प्रवाह शब्द करते हुए बढ़ चले । अग्निमुख पिशाच गाते हुए नाचने लगे, तो वे समुद्र- 
तीरस्थ द्वीप-स्तंभों के जेसे दिखाई पड़े। 

यहाँ से इस पटल के अनेक पथ्याँ में वमक को अद्भुत्त छेडा दिखाई गई है, जिसे अनुवाद में ठीक- 
ठीक प्रझट करना सम्भव नहाँ । शयुः 
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बधिर-धाराओं से भरे समुद्र-रूपी रक्त वस्त्र पहननेवाली तथा ( मांस एवं 
रुधिर ) के रक्तचंदन सें अलंकृत भूमि-रूपी स्त्री विवाह-मंगल के समय रक्तवर्ण अलंकरणों से 
भषित नारी के समान दिखाई पड़ी । 
t लवण, मधु, घृत, दुग्ध, दधि, इल्लुरस तथा मधुर जल के सस समुद्र भी सुधिर के 
समुद्र से आवृत हो गये। आज यह कथन कि समुद्र सात हैं, एक धनुष से असत्य कर 
दिया गया । 

संधान करके छोड़ना तो एक ही बार होता था | लेकिन, उससे निकलनेवाले 
शर एक करोड़ होते थे। आज राम का धनुष ऐसा भुका है, जैसी चंद्रकला हो, फिर भी 
न जाने, उनका सामना करनेवाले राक्षस कव मिटेगे १ 

शस्त्र को उठानेवाले, गर्जन करनेवाले, समीप आकर शस्त्र फंकनेवाले, बीरता 
के साथ सामने आकर डटनेवाले, शिथिल पड़नेवाले, पराजित होकर पीछे मुड्नेवाले, 
मत्त गज के समान वेगवाले, दपं करनेवाले, क्रोध करनेवाले, रोष के साथ शर-संधान करने- 
बाले-सब राक्षस राम के वाणों से निहत होकर गिरे | 

राम एक सहस्र वाण सधान करते थे, किन्तु उनसे आहत होनेवाले भयंकर 
धनुर्धारी राक्षस एक सहर नहीं, दस सहस्र होते थे। उन शरों का वेग वेसा था। उनका 
प्रयोग करनेवाले ( राम ) का मन भी वेसा था, उन वेग को दृष्टि या मन पहचान नहे 
पाते थे। ये राक्षस बरछे उठाते थे, तो चोट खाकर गिरने के लिए ही । इसके अतिरिक्त 
और क्या कर सकते थे १ (7772 

राम के शासै युद्धमूमि के ) अग्रभाग में, सम्मुख में, दोनों पाश्वां मं तथा 
पीछे के भाग में->सर्वत्र ऐसे फल जाते थे कि एक सूई के जाने के लिए भी स्थान नहीं रह 
जाताथा। ऐसे शर ( राक्षसो के ) प्राण पीते। दिशाओं में जाते। उनके पार भी 
पहुँच जाते। उन शरों,के इस ओर रहनेवाले राक्षस ( अर्थात्‌, वे शर जितनी दूर तक 
जाते थे, उस अवकाश के भीतर रहनेवाले) भगवान, के सम्मुख प्राण खोकर गिरने के 
अतिरिक्त और क्या कर सकते थे १ 

मांस से संयुत वे शर युगांतकालिक अग्नि के समान थे। राक्षस, उस अग्नि से 
विध्वस्त होनेवाले वृक्ष-कानन थे | मत्त गज पर्वत थे (जो उस अग्नि में तप रहे थे ) | 
मनुकुल-संजात ( राम ) के बलवान्‌. शार फेलाये गये जाल थे। ममुद्र-जेसे फेले हुए और 
मरनेवालें वे रानस जाल में फॅसकर मरनेवाले जलचर थे | 

राम प्रलयकालिक प्रभंजन के समान थे। उनसे शुद्ध करके चूर होकर गिरने- 
बाले बे राक्षस पर्वत थे । राम प्रलयकालिक समुद्र थे, जो उमड़कर सक्त लाठी डुबो 
देता था। और, वे राक्षस तरंगों से बहाये जानेवाले प्राणी थे | _ 

राम वह युगान्त का काल थे, जो सबका आदिकारण बना रहता है एवं मध्य 
तथा अंतिम समय भी हो जाता है। वे राक्षस युगांत में मिटनेवाले चराचर प्राणी 
राम शब्दायमान समुद्र से उत्पन्न हलाहल थे और रास मीन थे । 

राक्षस, बेचकों के कृत्य करनेवाले तथा महत्त्व से पूर्ण न्यायसभा में झूठा साक्ष्य 
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देनेवाले लोगों के जैसे थे | राम धमं थे। वे ( राम ) विषमय जल थर । राक्षस अकाल सें 
पीडित तथा उस जल को पीकर मरनेवाले जीव थे | 

जव एक शत समुद्र राक्षस मरे, तब समुद्र, लंका का प्रदेश, सवत्र ऊँच-नीच भूमि 
को समतल करता हुआ झधिर-प्रवाह कैल गया | हरिण के समान विशाल नयनोंवाली, 
बंचक हृदयवाली राक्षसियाँ अपने शिथिल पैरों को लेकर प्राचीरों के भीतर-बाहर अंधा- 
धुंध भागने लगीं । 

वे राक्ञस-चीर निकट आकर युद्ध करके मर मिटे। शव-राशियाँ भूमि पर 
गगन को छूती हुई पड़ी रहीं । रक्तप्रवाह समुद्र के समान तरंगायित होकर दिशाओं की 
सीमाओं से टकराता हुआ फेल गया। तव शतकोटि अवारणीय राक्षस-सेनापति राम का 
सामना करके खड़े हो गये । 

वे रा्ञस-सेनापति, रथ) मत्त गज, परवंतों पर संचरण करनेवाले शरभ, अश्व, 
बलबान्‌ सिंह आदि सव वाहनों को चलाते दुए राम की ओर चले और मेघ, वज्र एवं 
प्रचण्ड अग्नि के समान शस्त्र तथा बाण अतिवेग से चलाते हुए (राम के) निकट जा पहुँचे | 

रामचन्द्र उनको देखकर यह कहते हुए कि “आओ | निकट आओ | (मेरे) 
सामने आकर तुम अपने प्राण, वर एवं अन्य सब कुछ दे दो? ऐसे तीच्ण शर छोड़े, 
जिनका नित्रारण करना असंभव था । वे शर भयंकर विजलियों तथा समुद्र के जेसे फेल 
गये | वे ऋर राक्षस-सेनापति अपनी सेना को युद्धक्षेत्र से भागकर जाने से रोके खड़े रहे । 

वे अति शक्तिशाली राक्षस एक साथ घुसकर, उन शरों से सुष्ट होकर, एक क्षण 
में उन वाणों को हटाकर, आँधी से भी अधिक वेग से शरों को वरसाते हुए राम को प्रत्येक 
दिशा से, पंक्ति बाँधकर, रोके हुए दर्प के साथ अति निकट आ गये | तब देवताओं ने 
ननिनेत्र के निकट पहुँचकर उनके चरणों को नमस्कार करके ये बचन कहे 

इन सेनापतियों में से प्रत्येक रावण के तिगुने बलवान्‌-जेसा लगता है । इनकी 
कोई सीमा भी नहीं दिखती । ये सब एकत्र होकर संसार के सारे अवकाश को भरकर 
मर्वत्र विनाश पैला रहे हैं | राम अकेला है । है अस्निरूप | अब क्या होगा १ कहें । 

राम के शरों के अपने पास आने के पूर्व ही ये राचस उन शरों को हटाकर सप्त 
लोकों पर घिरनेवाली घोरघटा के समान घेरकर आ पहुँचे हैं। इन राक्षसों को यदि शाप 
देकर मिटायें, तो 'मिटायें । किन्तु, केबल शस्त्रों के बल से इनको मिटाना तुम्हारे लिए 
या विष्णु के लिए भी असंभव-सा लगता है। 

तब शिवजी ने उन देवीं से कहा-डरो मत | राक्षस जितने भी हों, सब अग्नि 
लगने पर रूई के समान दर्थ हो जायंगे । पहले भी इस प्रकार हुआ है । विष अमुत को 
भले ही जीत ले | अधमे धर्म को भले ही जीत ले। किन्तु, राक्षस कभी राम को नहीं 
जीत सकेंगे | 

उस विभीषण को छोड़कर और कोई रास अब संसार सं बचा नहीं रहेगा । 
यदि करुणा गुण है, तो उससे धर्म की ही वृद्धि होती है। अव तुम्हें छिपने के लिए 
पर्वतो की कंदराओं को खोजने को आवश्यकता नहीं रहेगी । आज के मध्याह्न तक 
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कपिराज को अपने दास के रूप मे प्राप्त करनेवाले सिह-सहश राम सब रात्नसों को मिटा देगे। 
` जब शिवजी ने यह वचन कहा, तब ब्रह्मा ने भो बेसे ही कहा | तब देवता चिता 
छोड़कर स्वस्थ हुए | मनुकुल-संजात बीर (राम) ने वर्षा के पानी से भी अधिक वेग के साथ 
शर वरसाकर राक्त्सों के सिरों के कुल-पवत जेसे ऊँचे ढेर लगा दिये | 
मगरों एवं मस्यां से पूर्ण अपार समुद्र के जेसे वे राक्षस राम के उन शरों से 
आहत हुए | वीर स्वर्ग में जाकर ऐसे भर गये कि अनादि स्वर्गलोक में स्थान नहीं बचा | 
उनके कटे पेरों से लंका की परिखा पट गई | उनसे. सिर चूर-चूर होकर गिरे | 
उनके घोड़ों के सिर कटकर गिरे और वे राक्षस स्त्र्ग पहुँचकर अप्सराओं के द्वारा आलिंगित 
होकर आनंदित हुए । 
पर्तों में, तरंगायमान समुद्रों में, अरण्यों में, मष्भूमि में अविनश्वर अमरलोक 
में सत्र राक्षसों के सिर, शरीर, रूधिर-प्रवाह, प्राण--सब फैल गये | 
जवर ऐसा युद्ध हो रहा था; तब सम्मुख युद्ध करने के लिए आये हुए सब राक्षस 
एक साथ निदत हुए | उनके प्राण छटपटाये | देवों के द्वारा बरसाये गये पुष्पो से मधुविन्दु 
छितराये | 
राक्षस-्सेनापरति, अस्त-व्यस्त होकर भागनवाली अपनी सेना से, आँखों से आग 
उगलते हुए कहने लगे--“अरे शक्तिहीनो | लोटो, लोटो !--यों धमकियाँ देकर उन 
सेनिकों को तथा हाथियों, अश्वों एवं सिंहों को लौटाकर ले आये। 
उन राचसों ने चमकते हुए वञ्र-समान श्र फेंके, तो सारा संसार बहरा हो उठा | 
गगन के मेत्र कर पड़े | ऊँचे पंत हिल गये | देवों के सिर काँप उठे | यों वे राक्षस राम को 
घेरकर खड़े हो गये | 
सुरूप ( राम ) ने भी यह कहते हुए कि “बहुत सुन्दर है। बहुत सुन्दर है ।' 
जेसे आनन्द के साथ अतिथियों का स्वागत कर रहे हों, त्योंही उनका स्वागत करते हए 
उनपर अग्निमुख बाण चलाये | 
सूय को छूनेवाली ध्वजाएँ सब दिशाओं में भर गईं | रोप-भरे अश्व घने होकर 
(राम पर) टूट पड़े | उज्ज्वल मणियों से युक्त रथ महिमामय राम के साथ दुद्ध करने के लिए 
मेरु-पर्वंत के समान आ पहुँचे | 
|] शरों से विध्वस्त होनेव्राले रथों पर से राक्षुसों के शरीरों को वाज एबं बड़े पंखों- 
वाले गीध उठाकर उड़ जाते थे। उनसे सूर्य का प्रकाशमय मंडल भी अच्श्य हो जाता था | 
धरती का प्रदेश कीचड़ बन गया । 
राम दो सूंड्रोंबाले अनुपम हाथी के जेमे संचरण करते थे, तो पास के समुद्र भी 
घूम जाते थे। अपार पबत अस्त-व्यस्त हो जाते थे | सूर्य और चन्द्र आसमान में स्थानश्रए 
होने लगते थे | सारा संसार जव कुम्हार के चक्र के जेसे र 
अपने स्थान से बिचलित हो गइ | gn 
उस समय, भूतों के कुण्ड, यम, राम का दृढ धनुष और धर्म-सभी नाच रहे थे। 


शव, ब्रद्या, देवता तथा मुनिगण सभी शीघ्रता के साथ (आनन्द के कार ण) पलटा खाने लगे | 
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बेदपुरुष ने प्रशंसा की -्रिभुवनों के देवताओं में कौन ऐसा है; जो परिणाम को 
जानता ट १ इस भयंकर युद्ध को देखकर त्रिमूत्ति भी थरथरा उठते हैं। दे घम क आश्रय क 
आश्रय । है अतसी पुष्प-सहश | तुम्हारी महिमा अवर्णनीय है ! 


राम के द्वारा प्रतुक्त अनुपम शरों से भयंकर गज, अश्व, पदाति-सेनिक तथा 
सभी सक्च समद्रों में जा गिरे | तब राक्षसो के पेर उखड़ गये ओर वेयों शिथिल पड़ 
गये, जैमे क्ञीरसागर को मथने के समय देवों और राक्षसों के दाथ शिथिल हो गमे थे । 
महिमामय राम के द्वारा प्रयुक्त शर हाथी रथ, जीनवाले घोड़े, सनके-संब 
श्र । बह ऐसा लगता था, मानों वे शर उनकी गिनती 
करते हुए उनपर चिह्न लगा रहे हों । < 
तवर राम ने यह सोचकर कि अव राक्षुस-सेना घट गई दै, अतः वरच हुए राकस 


रश्व = 


पर लगकर घाव उत्पन्न कर देर 


करिसी कोने से आँख वचाकर भागने लगेंगे, चारो ओर शरों को चलाकर प्राचीर-सा बना 
दिया और उनको भागने से रोक दिया | 


संसार को जीतनेत्राले, माल्यवान्‌ जेत राक्षस, जो पर्वत के जैसे थे, मधु-केटभ 
अधरों के समान थे और कवचो से भूषित थे, वे भी उस शरमय प्राचीर को तोड़कर नहीं 
जा सके | he 

अरनेताले राक्त्सों के मर जाने पर शोष राक्षस इस प्रकार एक दिशा सं आकर 
जठ गये, जिस प्रकार प्रलयकाल में वडवाग्नि से सुखाये जाकर सस समुद्र सखकर संकीण 
बन गये हों | RN RR 

राक्षन सोचने लगे--त्रिपुर-दाह करनेवाले शिव, गरुडे पर आरूढ होतास 
महाविष्णु, भली भाँति तीदण किये गये बज़ायुध को हाथ में रखनेवाला इंद्र EE भी 
हमारी शक्ति को नहीं मिटा सके | अब एक मनुष्य हमारी वरदान से प्राप्त शक्ति को मिटा 
र्हा है। यह केसी बात है ४ , - 

हममे से एक-एक व्यक्ति ऐसा है, जो समुद्र से आदृत सारी घरत की २ ककर 
( संसार के साथ ) युद्ध कर सकता ६। ऐसे राक्षसवीरों की सेना सहस्र समुद्र थी | इतनी 
विशाल सेना को एक धनुष से च्षणकाल मं इसन निहत कर दिया | आ 

हम राक्षसा से देवाँ को सेना निहत हो जाती है । जो निहत नहीं होते, वे भी 
हारकर भाग जाते हैं। किन्तु, आज राम के एक शर से करोड़ों राकस मर गये। राक्षसों का 
जन्म कितना तच्छ हो गया । | हि मु 

सृष्टि करनेवाले ब्रह्मा तथा बृषभारूढ शिव एवं अन्य देवता गगन स एकत्र 
होकर हर्षध्वनि कर रहे हैं| उनमे मायावी विष्णु को हम नहीं देखते | अतः, हो न हो, यह 
(राम) वह छली विष्णु ही है। है कै 3 

आज राम ने कोटि पद्म से भी अधिक संख्या में हम राचसों को मारा & | अतः, 
राक्म-सेना समुद्र संख्या तक ही सीमित रह गई है| अव और इता सोचते खड़े रहें १ अब तो 
कया करना दै, यही निश्चय करना है | जब राकस यों कह रहे थे, तभी हि जला कु 

यदि मारे जाने से डरकर हम वापस लौट जायेंगे, तो रावण के मुख पर कंस 
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दृष्टि डाल सकेंगे १ कया हम अपनी ही निदा करते रहेंगे ! अतः, युद्ध में निहत होकर हम 
यश कमाते हुए अपुनरावृत्ति (मुक्ति) के मार्ग पर जायेंगे | 

यदि हम इस संकट से वचकर पुनः युद्ध करने के लिए आने की बात 
सोचते हैँ: तो भी तीदण शरों की इस दीवार को तोड़कर जाना असंभव है | अतः, हम सव 
एक साथ युद्ध करके मर जायँ |-यों वहि ने कहा | 

अति दृढ़ पर्वतों को भी बहाकर ले जानेबाली धाराएँ जैसे समद्र में जा 
गिरती हों, या शलभ दीपशिखा में जाकर गिरते हों, वैसे ही वे राक्षस, जो पवताकार थे 
देव (पाप-परिणाम) के द्वारा कंठ को पकड़कर वकल जाने स भाषण कोलाहल मचाते हए 
राम को घेरने लगे । 

उन राक्षसों ने परसे, दंड, शर, वलय, काँटे करवाल, कुंत, भाले, शूल, तोमर 
पराक्रम को प्रकट करनेवाले 'कप्पण' इत्यादि अनेक शस्त्रों को गोष्ठ में स्थित व्याघ्र के 
समान रामचन्द्र पर छोड़ा ! 

तब चक्रवर्ती (राम) ने दिव्य महिमा से युक्त गांधव अस्त्र को धनुष पर चढ़ाकर 
उक्त किया। वह अग्निमय अस्त्र सपा के राजा आदिशेष के समान तथा पक्षियों के राजा 
(गसंड) के समान चलकर राक्षसो को जा लगा । 

तव तान नन्रावाले, पाँच मुखोंबाले, उज्ज्वल अग्नि-समान देहवाले, अग्नि बरसाने- 
वाले ओर गगन तक उड़नेबाले अनेक शर बरस पड़े और शिवजी द्वारा त्रिपुर-दाह का 
य उपस्थित करने लग | 

देस कोट राक्षस-बीर निश्शेष रूप में मिटगये | तपस्या के बल से युक्त रावण 
का मूलवल ज्ञणकाल में निश्शेष हो गया । 

बर सातों महाद्वीपों में, विविध प्रकार से रक्ता करने योग्य पवतों में तथा अन्य 

शाम रक्षा का काथ करनेवाले तथा रावण के प्रति अपार भक्ति रखनेवाले असंख्य 

राक्षस निकल आये । 

अत्युन्रत मेरु की परिक्रमा करनेवाले सूर्य और चन्द्र को गंधकर माला वनाकर 
पहननबाले वे रास इतने वरीं से युक्त थे कि उन वरों को देते-देते कमलभव (ब्रह्मा) की 
जीभ पर छाले पड़ गये होंगे | 

जह जा राक्षस आय थ, उन्होंने वहनि (नामक सेनापति) से कहा--यदि यह 
(रास) ममं से किसी एक को जीत ले, तो वह इस भीषण युद्ध में रावण को भी अवश्य 
जीत लगा | अव कया हम सब एक ही साथ हूँ? कहने के भीतर (अर्थात्‌, एक ज्ञषण में) ही 
इसपर ट्ट पढ़, या प्रथक-प्रथक जाकर इसके साथ लड़ें ? 

व उस प्राचीन सेनापति वह्धि ने कह्ा--यदि हम सव एक साथ ही अतिशीघ्र 
जाकर इस घरकर बड़े कोशल के साथ युद्ध नहीं करेंगे, तो इसे नहीं जीत सकेंगे | 
ब्रलशाली राक्षसों ने उसके कथन को स्वीकार किया | 

उन राक्नसों ने समुद्र के समान गर्जन किया) फिर भीषण शंख की ध्वनि 
इस प्रकार की कि बिजलियों स भरा गगन भी ट्रटकर गिर जाय और भुजाओं पर ताल 


सब 
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ठोंकते हुए आ पहुँचे। अब न जाने यह संसार कया ह।गा १ ये दिशाएँ कया होंगी? 

वे राक्नस चिल्ला उठे। तव राचसों के पराक्रम को ।मेटाव र विजय पानेवाल 
राम ने अपने धनुष से टंकार निकाला | वह टकार उस शखध्वान के समान था; जो विष्णु 
के अपना पद उठाकर विश्व को नापते समय सत्र गूज उठा था | 

अनेक कोटि संख्या में, अनेक प्रकार की कलाओं में कुशल, शस्त्रां का ठाक-ठा।क 
प्रयोग करने में चतुर, सब लोकों में प्रसिद्ध युद्धों सं विजय पाकर परस होनेवाल धनुर्धारी 
राक्नसों में प्रधान स्थान रखनेवाले 

गव लोकों को जीतनेवाले, स्वर्गवासियों के साथ दानवो के समूह का भा एक हदी 
माथ मिटा देनेवाले, प्राण हरने के लिए ही उन्न यम के समान सब प्राणियों को खानेवालै, 
ऐसे वे राक्षस राम के निकट आ पहुंचे । 

त्र ऐसे आवे, जेमे मत्त गज को आलान में वाँधचे का प्रयत्न कर र †। उन्होंने 
आकर राम को घेर लिया और प्रथक-प्रथक वज्र के समान गरजत हुए नाना प्रकार से युद्ध 
करने लगे | वह दृश्य देखकर देवी क मन मालन हा गय। 

उन रात्तरों के द्वारा प्रयुक्त शख्रों से उठी अग्नि एवं उनका आख स निकली हुई 
अग्नि सब मिलकर ऐसे भभक उठीं कि सातों लोक झुलस गय । 

रथों की गड़गड़ाहट, बीरों को धमकियाँ, संजीरों की ध्वन, बीर-वलयों का 
शब्द, युद्ध में धनुष क्री डोरी को खींचकर छोड़ने से निकलनेबाला टकार, काल रंगवाले 
हाथियों का चिघाडू-सव वहाँ भर गये। 

उम सेना में स्थित प्रत्येक राक्षस रावण के जेसा था | ऐसा कोई लोक नहीं था, 
जिमे उन्होंने न जीता हो । वे अपार शक्ति से पूर्ण थे। ऐसी अति प्राचीन राक्स-सेना 
को आते देखकर राम भी अत्यन्त रोष के साथ युद्ध करने के लिए आगे बढ़ें। 

राम ने प्रलयकालिक अग्नि को उगलनेवाले अनेक एस शर प्रयुक्त किये, जिनसे 
उन राक्तसों के द्वारा प्रयुक्त चक्रायुब एब शर छितरा गये | 

शक्ति-भरे राम-बाणों न विजयमाला से भूत राची के विशाल वक्षों को भेद 
डाला | वे रास अपने रथों के साथ ऐसे विध्वस्त होकर गिर पड़े जैसे, अरुणवर्ण सू्यग्रहों 
के साथ गिर पड़ा हो । 

प्रातक कार्य करनेवाले वे उज्ज्वल बाण जब मानों मांस संभृत यमदंतों से अनु- 
- राक्नमों पर जा लगे, तय धनुष के साथ ही कटकर गिरनेवाल ( राक्नमों के ) 
हाथ ऐसे लगे, जेसे बिजलियों कें साथ बादल भर पड़ ह | 

कटकर शरों के साथ गिरे हुए वे हाथ ऐसे थे, जेम लाल रंगवाले तरंगायमान 
समुद्र में रोष से दौड़नेवाले साँप ऊपर की ओर उठी हई वृक्तःशाखाओं के साथ ही शिर 


ड़ं हा । 


बर्णमय मुखपद्ध धारण करनेवाले बड़े-बड़े हाथी, आगे बहनेवाल रधिर-प्रबाहे 
में पसर बह गये और धरती को आबृत कर रहनेवाले प्राचीन समुद्र में ऐस गिरे, जेसे 
ब्रिजली के साथ मेघ गिरे हों । 
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गंध से भरे झधिर-समुद्र में बीरता से पूर्ण रासो के दक्षिण हाथ. जो चमकते 
करवाल के लाथ ही कटकर गिरे थे, ऐसे लगते थे, जेसे तड़पकर ऊपर उछलने-फाँदने- 
वाले घोड़े हों या बड़े-बड़े मीन हों । 

उज्ज्वल वाणीं के द्वारा कटे हाथों से छूटकर रक्त-प्रवाह में गिरे हुए शासतरों से 
रक्षा करनेवाले ढाल ऐसे लगते थे, जेसे महान समुद्र में बड़े-बड़े कछुए तैर रहे हों | 

जेस ऑघी के वेग से आहत होकर नोकाओं पर के मस्तूल एबं पाल समुद्र में 
ट्व रहे हों; ऐस ही खंभों मे लगी ध्वजाएँ कालवर्ण होकर बह चलनेवाले उस रुधिर-प्रवाह 
में तेर रही थीं | 

रुधिर क बहुत बड़ प्रवाह में गिरे हुए कटे हाथ, शरों से घिरे हुए इस प्रकार 
तड़प रहे थे, जिस प्रकार कमल के नाल के काँटों से रगड़कर दढ सूँडबाले 'शुरा' मीन 

तड़प रहे हों | 

घबल स्फटिक-खंंडों से जटित रथ विध्वस्त हो गये, तो उनके स्फटिक-खंड 
तरिखरकर शरों के कारण प्रकट हुए झधिर-प्रवाह में गिरकर, ऐसे लगते थे, जेसे समुद्र में 
अनेक चंद्र ड्रव रहे हों | 

(राम ने ) सन्मार्ग पर न चलनेवाले और ( अबतक ) विजय पाते रहनेवाले 
राक्षसां का सम्पुख समर में स्वयं ही वथ करने का संकल्प कर लिया था । अतः, जब 
कभा वे वाण चलाते थे, तब करोड़ स भी अधिक संख्या में राक्षसों के सिर कटकर पवताकार 
ढेरों भें गिरते थे | 

( राक्त्मों के ) दढ वक्चों पर कसकर बंधे कबचों के मध्य शरों के तीण अग्रभाग 
चुम जाते धे। वे शारपुं मधुर मधु का पान करने में लित मुखबाले भ्रमरों के झुण्ड के 
जेस लगते थे | 

गिद्ध जहाँ मंड़रा रहे थे, ऐसे शत योजन विस्तीर्ण युद्धभूम में एकाकी ही 
रामचन्द्र दिन के एक चतुर्थ भाग ( अर्थात्‌ , एक पहर ) के भीतर ही असंख्य राक्तसों क 
वध करके संचरण कर रहे थ | 

राम, खड़े रहनेवालों से खड़े रदकर, अन्यत्र पद रखकर चलनेवालो के सम्मुख 
जाकर, यीं घृम-धूमकर उन ( राचसों ) का बध करते थे | वे अपने पिता से बिरोध करने- 
वाले पुत्र ( प्रह्माद ) के सम्मुख ही उसके पिता ( हिरण्यकशिपु ) को मारनेवाले नरसिंह के 
जम लगत थ | 

राम इतने वेग से घूम रहे थे कि राकस “राम यहाँ है, यहाँ है ? कहते हए बड़े 
रोप से व्याकुलचित्त होकर राम को लक्ष्य न करके और कहीं अपने बाण प्रयुक्त कर देते थ 
और स्वयं निहत हो जाते थे। 

( राम के उज्ज्वल शर अंधकार को दूर कर सर्वत्र प्रकाश पैला देते थे अत ) 
राक्षस कहते, यह राजि नहीं दिन ही हे।? और, यह नहीं सोचते हुए {क राम 
एक ही हैं, यह कहते कि 'ममुद्र के वरालू-कणों के समान असंख्य राम हुँ? । 

उस प्रधान सना के प्रवताकार वीर; जिनकी संख्या “सहस्र समुद्र? थी, भ्रम से एक 
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दूसरे को राम सममकर परस्पर के प्राण हर लेते थे। उनके प्राण राम ने नहीं लिये। 
व स्वयं ही निहत हो गये। 

राम रथ पर हैं, घोड़े पर हैं, रक्तवर्ण नेत्रवाले हाथी पर हैं, बिशाल समुद्र 
पर हैं, धरती पर हैं, गगन में है।इस प्रकार का दशय उपस्थित करते हुए रामचन्द्र 
सर्वच व्यात्त थे | 

चक्रवत्ती-कुमार ( राम ) सब स्थानों मं उपस्थित होते। (उन राक्षसं के ) 
पीछे, पाव में और आगे, उनके शरीर से पथक, नहीं होते हुए समीप रहतें। घूमते, 
उज्ज्वल दिखाई पड़ते | वह दृश्य देकर राच्षस-वीर श्रांत हो गये | 

राम के दीर्घ धनुप में बंधी घंटी ज्योंही भयंकर ध्वनि कर उठती थी, त्योंही 
मद-भरे हाथी और घोड़े गिर पड़ते थे। हिमालय जैसें रथ ध्वस्त हो जाते। दिशाएँ 
फट जातीं । विशाल समुद्र कीचड़ बन जाते! घातक व्याघ्र जैसे रात्तसों की स्त्रियों की 
ब्रिशाल आँखों से शोकाश्रु बहने लगते । 

अनुपम बीर राम, मांस से संयुत शखस्त्रों को लिये हुए राक्षस-वीरों में से प्रत्येक के 
सम्मुख वार-वार कुकनेंवाल धनुष को लेकर उनके शरीर के अनुसार ही कूद पड़ते थे और 
अपने वेग से ऐसा श्रम उत्पन्न करते थे कि युद्ध करनेवालों या मरनेवालों के रथ जेसे ही 
रथ राम के पास हैं; ऐसा प्रतीत होता था। 

शत्रुओं को जलानेवाला महान धनुष एक ही था, तूणीर भी एक ही था) फिर 
भी उससे बरसनेवाले बाण वर्षा की बूंदों से भी अधिक थे। उस समय राम के दो अरुण 
हाथों ने सह हाथों का कार्य किया । अहो ! यह केसा आश्चर्य है कि एक सह हाथ 
दो हाथ हो गये । ` है 

यह ( राम ) एक मुखबाले मनुष्य के रूप में हैं, यह यथार्थ नहीं हे। हमने 
सत्य को जान लिया है। कया यह कभी सम्भव है कि सहल समुद्र राकसों के सब काय 
एक सुख देख पाये? अतः, उन ( राम ) के एक सहल मुख नहीं, किन्तु असंख्य सुख हूं। 

ललाटनेत्र ( शिव ) एवं नतुर्मुख (ब्रह्मा ) राम के द्वारा रुक्त शरों को 
{गन्ने लगे, किन्त उन असंख्य वाणों को गिन नहीं सके और बड़े आनन्द के साथ बोल 
उठे--हम केसे गिन सकते हैं १ 

अन्य देवता कहने लगे ॑॑ुद्ध के लिए. आये हुए राक्षस सहन समुद्र थे । 
राम से प्रयुक्त शर भी उतनी ही संख्या में थे--ऐसा कहना भी कया यथार्थ कथन 
हो सकता है १ नहीं, क्योंकि उन राक्षमों कें भयंकर शरीर के शत-शत डकई हो गये हैं । 


यह कायं क्था एक-एक शर से संभव है? अहो! क्या राम ने ही इसने बाणों 
को छोड़ा १ 


र्थ) घोड़े आदि सबका विध्वंस करनेवाले ( राम के ) बाणों की गिनतो के लिए कया कोई 


संख्या भी दी जा सकती ६! 
(राम के ) बाण भयंकर सुद्ध करनेवाले राक्षसों का पीछा करते हुए उनके कंठ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


Ec बे रामायण 


` 


तथा ऊपर कपाल में जा लगते थे ओर उनको निहत कर देत थे | विभिन्न अंगों के कट- 
कर पड़े रहने से वहाँ ऐसा लगता था, मानों ब्रह्मा, गर्भ के पिंड के अनेक अंगों का निर्माण 
करके ब्रह्मांड मं भर रहे हों । 

जव दस करोड़ शस्त्रधारी राचस-बीर रोते-कलपते मारे जा चुके, तब शेष बीरों ने 
सोचा-- हम साधारण शस्त्र छोड़ते हुए क्यों मारे जायं ! दिव्य अस्त्रो का प्रयोग करके 
इसे ( राम को ) आवृत कर देंगे |? सब दिन्यास्त्रों का प्रयोग करने लगे | 

उन राच्तसों ने विष्णु का अस्त्र, ब्रह्मास्त्र आदि सब प्रकार के अस्त्रों का एक साथ 
प्रयोग किया | देवता भी उस दृश्य को देखकर कॉप उठे | ब्रह्मांड ऊब-ड्रब होने लगा 
राम ने मंदहास करके उन्हीं दिव्यास्त्रों का प्रयोग करके उन्हें रोक दिया | 

उदारगुण राम ने यह सोचकर कि यदि वे स्वयं भी दिव्यास्त्रों का प्रयोग करे, ते 
उनका निवारण कोई नहीं कर सकेगा ओर जेसे पुष्प वडबाग्नि में फेस जायँ, वेसे ही यह 
सारा संसार झुलस जावगा | 

राम ने राक्नसों पर दिव्यास्त्रों का प्रयोग नहीं किया | उत्डाने असंख्य बाण 
प्रयुक्त करके ही राचसों के सिर काट डाले | वे सिर कटकर ऐसे गिरे, जैसे अर्र से आहत 
होकर पर्वतशिखर गिरते हैं | 

जब सहद्य समुद्र' राक्षस निहत होकर गिरे, तब भूमिदेवी का भार हल्का हं 
गया ओर भूम समुद्र स बाहर होकर शत योजन दूर तक ब्रह्मांड मं ऊपर की ओर उठ गई 

जव युद्ध मं सहच हाथी; दस सहस्र रथ, एक करोड़ अश्व तथा सहस्र सेनिक 
तरिध्वस्त होते थे, तव एक पुष्ट कबंध नाच उठता था | जब ऐसे सहख-सहदस् कोटि कबंध 
नाचते थे, तब रामचन्द्र के धनुप की घंटी एक बार बज उठती थी | इस झुद्ध में (राम के 
धनुष की ) वढ घंटी साढ़े सात मुद्त्त-पयत बजती ही रही | 

देवता अपना ध्येय पूर्ण होते देखकर चिंतामुक्त हुए | इन्द्र इसपर 
आनन्द हुआ | राम ने विजयमाला पहनी | अपीरुषय वेद स्थिर रूप में नुर क्षित हुए | 
( भूमि का भार वहन करनंबाला ) आदिशेष बोझ कम होने स सिर उठाकर साँस भरता 
हुआ श्रममुक्त हुआ | 

` माता के यह कहने पर कि तुमने जो संपत्ति प्राप्त की है, उसे (भरत को) दे दो-- 

राम ने अपना राज्य भाई को साप दिया और देवों के किये तप के फ 
अरण्य में आकर अपने अस्त्र-कौशल से सब दुःखों को दूर किया। 
राम को देखकर प्रशंसा करके उनको नमस्कार करने लगे | 


से; बॉसों से भरे 
सभी मुखबाल उन 


जव रामचन्द्र ने अग्नि के जेसे लाल नेत्रोंवाले राक्षसो को मार गिराया, तब 

वता राम की प्रशंसा करते हुए उनपर पुष्प बरसाने लगे। उस समय वे राम ऐसे 

लगने थ, जेस शृगाल ओर भूतों स पूण श्मशान के मध्य नीलकंठ (शव) खड़े हं 

'बशाल थुद्धमूमि-रूपी ब्रह्मांड में बीर राच्स-रूपी जीवराशि को मिटाने के 

लिए प्रलयकाल आ गया था, और रामचन्द्र बह्द भगवान थे, जो पुनः स्॒टि रचने के लिए 

सारी खुट्टि को अपने उदर भे अदृश्य कर रहे थे | } 
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दवताआ न 
रामचन्द्र क शरार का प है 
उदार पुरुष उस युद्धक्षेत्र को छोड़कर उस आर चल पड़ जहाँ रावण के साथ लक्ष्मण युद्ध 


खमुक्त होकर जो पुष्प एवं चन्दन की राशि वरसाई उनसे 
दूर हो गई। राक्षसों का महान्‌ विनाश करने क पश्चात्‌ वह 


कर रहे थे | 

अत्रतक हमने रामचन्द्र का वृत्तांत सुनाया | अव हम वानर-सेना क इत्या, उनपर 
आक्रमण करनेवाले रावण के कार्यों एवं लक्ष्मण के वीरतापूण युद्ध-कोशल का बणन करंग। 

जो वानर पहले भाग गये थे, वे सव मोचने लगे-वड़े-बड़ सनापात जा युद्धले 
मं गये थे, अभी तक लोटे नहीं हैं, अतः हमको भी अब युद्धन्ेत्र म॑ जाना चा।हए । यदि 
हम जीवन की इच्छा रखकर भाग जायेंगे, तो भी हमें रोकनेवाला काई नह| हैं फिर भी, 
हमारे लिए यही उचित है कि हम अपन अपयश का मिटा द । यदि युद्ध में मरेंगे, तो 
बरीरस्तर् प्राप्त करेंगे--ऐसा सोचकर सव वानर-वीर वापस आ गय। ( १-२६५ ) 


© 
अध्याय ३१ 
शूल-सहन पटल 


रावण एक रथ पर आरूढ होकर चला; जिसमें सहस्र पहियेथे तथा छोट केशरों- 
जुते हुए थे। वह रथ सूयमंडल के समान प्रका शमान हो रहा था | उसके 


वाले सहस्न घो 
हाथ में देवों का विनाश करचवाला धनुष एव बाणों से पूर्ण एक तूणीर था । 

उसने यह कहकर कि “उन मनुष्यों को युद्ध मं हराकर भगा दा एक सहस्र समुद्र 
राक्षस-सेना को एक ओर भज दिया और स्वयं भयभीत होनेवाली वानर-सेना पर आक्रमप 
करने के लिए, उन (बानरों) के सम्धुल आ उपस्थित हुआ । 
रोप-भरे सिंह-समान रावण केसाथ शतकोटि रथ, अतिवेगवान दो शत काट अश्व; 
h बहानेवाले दस कोटि महान गज और इन सबसे ढुगुने पदाति-सेनिक चले। 
बड़े-बड़े नगाड़े, शब्दायमान शंख, वञ्रासमान शब्द करनेवाले काहल आदि 
बाद्यों की ध्वनियाँ ऊपर के सात लाका एब नीचे के सात लोकों मं यों शब्दायमान हो उठ, 
जैसे वे यह घोषित कर रही हीं कि स्वर्गनूमि और पाताल से परे भी किसी लोक में कोई 
बीर (रावण के साथ) युद्ध करना चाहता हो, तो वह आये। 

राच्षतों के माया-कृत्यों से पीडित हानवाले देवों के प्रभूत पाप के जेसे स्थित, 
स्मरण करने मात्र से बीरों के हृदय का अनि के जैसे जला देनेवाले उस राघसराज को तथा 
असंख्य रूप होकर महान कोलाहल करनवाल राक्ञससेना-समुद्र को वानर-सेना ने देखा । 

ब्र वानरों ने उस (रावण) को ओर उसकी सेना को देखा, तो उन्हॉंन तुरन्त 

अपनी सेना का व्यूह बनाया । राम के लिए घोर युद्ध में अपन प्राण भी त्याग करगे', एसा 
निश्चय करके, यम को भी भवभात करते हए,, अपने कंधों पर ताल ठोकत हुए, पेज क 


जैसे आधात करनेवाले बढ़-बड़ पवता का उठाकर एसा गर्जन किय। कि ब्र्ांड भी फठने लगा। 
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मद-प्रवाह 


५२० कब रामायरा। 


राक्षुस-सेना एवं अपने प्राण भी छोड़ने के 
साथ जुक गइ | कज्ञणकाल में वहाँ अग्नि भड़क उठी | 
वह चला | 


सिरों के कटने पर देहों से उमड़नेवाले रधिर से गगन-मंडल उदयकालिक 
लालिगा से भर गया | रुधिर-बिन्दु गगन के मेघो पर लगकर सब्र बरस पड़े, जिससे सारा 
संसार ही युद्धच्नेत्र-सा हो गया । 

उस सुन्दर सेना-नामक समुद्र में खड़े होकर ज्योंही लक्ष्मण ने शर छोड़े, त्यो 
मत्त गज के मुखपट्ट गिर गये | उनपर मंइरानेवाले भ्रमर-श्रमरियाँ उड़ गये। बड़े बड़े 
शरों से विद्व होकर वे शिथिल हो गये | उनके शरीरों से रूधिर करने लगा | वे चक्कर खा 
गिर गये तथा कटी आँतों के साथ तेरने लगे | 

मरनेवाले राक्तस-वीर आँख खोलकर देखते थे; फिर मरकर गिर जाते थे। उनकी 
प्रत्नियाँ उनके मुख पर मंदहास देखकर प्राचीन मधुर रमृतियों को याद करती हुई 
नृपुर-ध्वान के साथ राग मिलाकर रोदन करती थीं और असह्य पीडा हे प्राण छोड़ देती थीं | 

ऊपर के सात लोकों और नीचे के सात लोकों में प्रलवकाल के जैसे सर्वनाश 
फेलानेवाले युद्ध को देखकर रावण ने सोचा, ऐसा प्रतीत होता है कि मेरी महान सेना भी 
विनष्ट हो जायगी | 

बानरों के पके पत्थरों एवं वृक्षों से राक्षसों के धनप, खडग, परशु, न्रिशूल, 
आद सब शस्त्र ढक गये | उन (रासो) के सिर पत्थरों से चूर-चूर हो गये | यों वानर-से ना 
स राक्षम-सेना निहत होती रही | उधर दूसरी ओर लक्ष्मण भी यद्ध कर र 


ह्थ। 
हनुमान और लक्ष्मण सूत रखने की नाली और सूत्र के समान संचरण कर रहे थे 
और आँखों से अग्नि उगलनेवाले हाथियों, अश्व-जुते रथो एवं घोड़ों के शरीरो से 
रक्त-समुद्र निकलकर उन सबको डुबों रहा था | 
जैसे यम ही धनुष धारण करके घुस रहा हो, बेसे ही लक्षमण संचरण कर 
रहे थे और सारी सेना को निहत कर रहे थे | बलवान्‌ सिहों तथा वज्र के सहश हनुमान 
के नख और दाँत तीचण होते जाते थे] उधर र [क्षसो के शत्र मंद पड़ते जाते थ | 


रावण कुछ चण तक यह विनाश-कार्य देखता रहा | उसने फिर सोचा 
यदि अब बिलेत्र करेंगे, तो यम राक्षसो के प्राण पी जागगा | अतः, मैं स्वयं भयंकर रद्ध 
म॑ शत्रुओं का बिनाश करके विजय पाकर लौटंगा |? और, वह रोष से भर गया । 


| 


रावण न पवन क समान वेगवाले, वज्ज के समान भयंकर, पर्वतों को भदनेवाले, 
ब्रह्मांड को छुदकर जाचेवाले; दिशाओं को नापनेवाले, अवर्णनीय यम के दूत जसे 
शुरो का प्रयोग किया | 

सिंह के समान रावण जब सामने आकर युद्ध करने लगा, तब यह कहना आवश्यक 
नहीं। कि वानर उस थुद्धन्नेत्र में श्वानों के जैसे खड़े थे ॥ रावण अधरनिशा मं आई हुई 
कालिका के समान खड़ा था और वानर हवा से डरकर छिपनेवाल धूल! नामक जड़ी के 
समान हो गय | 
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लक्ष्मण ने पेर उखाड़कर भागनेबाले वानरों को करुणा से पुकारकर कहा 
“न्रानरी ! डरो नहीं | डरो नहीं ! और, हनुमान्‌ के कंथे-रूपी रथ पर आरूढ़ होकर, 
प्रज्जलित क्रोधास्नि से युक्त रावण के सामने जाकर उससे युद्ध करने लगे | 

बानर-सेना को सांत्वना देकर जब लक्ष्मण ने रावण पर वाण छोड़, तव उसन शत 
कोटि से भी अधिक अग्निमुख बाणो को लक्ष्मण पर प्रयुक्त किया । ।कठु, लष्मण क 
चलाये वाणां से ( रावण के ) वे वाण प्रभंजन के आगे रूई के समान छितरा गय | 


जब लद्मण ने रावण के वाणों को छितरा दिये, तब रावण ने लमण कं विशाल 

कंधों एवं वक्ष पर अनेक शर गड़ा दिये । दस वाण लक्षमण के शरर का भदकर पार ही 

गये, तो भी वे अविचल रहकर, अत्यन्त रू होकर, उस बलवान राक्षस पर अति तीचण 

बाण चलाकर उसे पीडित करते रहे । 

अवारणीय वेग से शर-प्रयोग करनेवाले लक्ष्मण के शरों को भी रावण नं चूर-चूर 

कर दिया । उसने सोचा--'शत्रुओं का बिनाश करनेवाले इस बीर को युद्ध में निहत 

करना असंभव है । पर, यदि अव इसको छोड़ दूँ, तो मेरी वीरता का प्रयोजन ही क्या 

रह जायगा १' | | 

“दि में दिव्य अस्त्रों को प्रयोग करूँ, तो उनको यह दूर कर देगा और सबको 

मिटा भी देगा | यह यम के बल की भी परीक्षा करनेवाला है। यह अपन भाई (राम) 
के जैसे सव लोको को तपायेगा. किसी से नहीं हारेगा । 

ध्मोहन नामक अस्त्र मेरे पास है, जिसे पूर्वकाल में भगवान्‌ न॑ बनाया था। 

यह शिवजी को भी हराने की शक्ति रखता ह। इसपर म॑ उप बाश का प्रयोग करूँगा 
गैर कोओं से भरी युद्धसूमि में उसे शांत्र गरा दूगा। 

यो सोचकर रावण ने वलवान्‌ लक्ष्मण पर उस मोहदनाख का प्रयोग कर ।दया। 

उसे देखकर बिभीषण ने शीघ्र लक्ष्मण के निकट आकर पग के साथ के [--नारायणास्त्र का 

प्रयाग करके इस अस्त्र का शान्त कर दो । लद्मण ने उस ( नारायण ) अस्त्र को छोड़ा । 


बभीषण के कहन से लद्मण न जा नारायणास्त्र प्रयुक्त किया, उससे बह मोहनास्त्न 

शान्त हो गया । तेत्र रावण अत्यन्त क्रुद्ध हुआ । उसने अपन मन मे सोचा कि समीप में 
न्त ह 

थत विभीषण के बताये उपा य के कारण ही ऐसा हुआ ६, अतएव वह अत्यन्त कुपत हुआ। 


य ने अपनी पुत्री के साथ ही ( रावण को ) एक शूल दिया था । उस शूल को 

्रद्मा ने प्रज्बलित अग्नि से पूण हामकुड से प्रकट किया था । वह शूल चक्र एवं अञ्ज क 

समान था और प्रलयकालिक अग्नि से भौ अधिक तीक्षण था । राबण ने उस शूल से साकार 

विजय के जेसे खड़े हुए अपने भाई ( विभीषण ) को मार डालने का निचय किया | | 

प्रयोग करने पर वह शस्र एक ही व्यक्ति के प्राण लेकर लोट सकता था । स्वय 

तुर्मुंख भी क्यों न दो, उसके लगने पर, प्राणहीन होकर गिर सकता था। रावण ने एस 
शूल की प्रदक्षिणा एवं नमस्कार करके दर पर खड़े बिभीषण पर बड़े वेग स फेंका | के 

ड़ उम शस्त्र की शक्ति को जाननेवाले विभीषण चे लक्ष्मण से कहा- है आय! 
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इससे बचने का उपाय नहीं है | अब यह मेरे प्राण हरेगा ।' तब उदारगुण बीर (लक्ष्मण) ने 
कहा-- तुम मत डरो | में इसके निवारण का प्रयत्न करूँगा | 
लक्दमण न जो-जो शर उस शूल पर छोड़े, वे सब उसी प्रकार व्यथ हो गये, जिस 
प्रकार प्रभूत तपस्या के बल से संपन्न किसी व्यक्ति पर नीच कृत्य करनेवाले के शाप-वचन 
व्यथे होते हैं। तब देवता भी यह सोचकर कि “अब विभीषण नहीं बचेगा, यह मरा |? 
अत्यन्त चिताकुल हुए । 
तब लक्ष्मण ने यह सोचा कि “में भले ही मर जाऊं, फिर भी मेरा यश तो 
स्थिर रहेगा ही | सजजन लोग मेरी प्रशंसा करेंगे | हमारी शरण में आये ब्यक्ति को मरते 
हुए केसे देखते रहें ! इससे बड़ा अपयश होगा । अतः, वेसा अपयश होने के पहले ही 
में अपने ही वक्ष पर इस झूल को सह लगा”, आगे बढ़कर खड़े हो गये | 
किस्सा तब लच्मण के आगे विभीषण जाकर खड़ा हुआ | इतने में सबके आगे हनुमान्‌ 
जाकर खड़ा हो गया | अहो | उस करुणा-पूर्ण स्थिति का क्या वर्णन भी हो सकता है ! 
। किन्तु, लक्ष्मण अपने आगे खड़े हुए सबको अपने पीछे करके वायुवेग से आगे 
बढ़ गये | 'ठहरो ! इसको में लैँगा'--कहते हुए उस शूल को अपने वक्ष पर यों सहन 
कर लिया कि वह शूल उनके वक्ष को भेदता हुआ पीछे की ओर से निकल गया | उसे देख 
कर देवता लोग अपनी आँखों को पीट-पीटकर रोने लगे | 
बिभीषण ने यह कहकर कि “तुस भागकर कहाँ जाओगे १' सिंह के समान 
चष्ट होकर रावण के रथ मं जुते, फाँदनेवाले अश्वों एबं सारथि को अपनी गदा से मार दिया; 
जिससे वानरों के सिर ऊँचे हो गये | 
रावण निकट में गगन की ओर उड़ गया और रोष करके दस तीदण वाण विभीषण 
की देह मं एबं सहस्र वाण हनुमान्‌ की देह में गड़ा दिये और यह कहता हुआ कि यह युद्ध 
समाप्त हो गया, लंका की ओर चल पड़ा । >! 
व विभीषण ने कहा-- सुक) शरणागत व्यक्ति की रक्षा करने के लिए श्रीमान्‌ 
( लक्ष्मण ) घायल होकर गिरे हैँ | अब तुम अपने छुली मन के साथ कहाँ भागे जा रहे हो ! 
तुम्हारे साथ ही में भी अपने प्राण छोडूंगा--यह कहकर वह रावण से युद्ध करने को 
आगे बढ़ा | 
तब रावण ने यह सोचा कि 'अव तो मुझे बिजय प्राप्त हो गई | अब विभीषण 
नामक गाय को मारने स क्या प्रयोजन १! और, वहाँ खड़े न रहकर उसकी ओर आँख 
उठाकर भी न देखकर, सारा क्रोध छोड़कर, समीप में स्थित, प्राचीरों से आवृत्त लंका के 
भीतर प्रविष्ट हो गया | 
रावण चला गया । ववर्भांषण अपन प्रेम को न छिपाकर मुक्त कंठ से रोने लगा 
और साकार दया का रूप वनकर लक्ष्मण के चरणों पर गिरकर अश्रु-प्रवाह करने लगा | 
बानर-सना एबं सेनापति दुःख में ट्ब गये | 
मनाहर पुष्पमाला स भूषत; पवत-समान कंधोंबाल लक्ष्मण के मरने पर मेरा 
जीवन व्यर्थ हो गया | में भी इसी क्षण अपने प्राण त्याग करूँगा । अब मेरे प्रभृ (राम) 
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केस जीवित रहेंगे ! यों विभीषण अत्यन्त व्याकुल चित्त हुआ । इतने में '5हरों | ठहरों !' 
कहता हुआ जांतबान वहाँ आ गया । 

जांबवान्‌ ने उसका दुःख दूर करते हुए कहा- संकल्पतसाञ स सब लाका स॑ 
संचरण करनेत्राला और संजीवनी को लाकर देनेवाला हनुमान्‌ जब हमारे साथ 6, ता हम 
प्राणों को क्या चिता १ वीर लक्ष्मण सप्राण ही हैं | किचित्‌ भी दुःखी मत होओ | 


फिर, जांबवान ने वायु के प्रिय पुत्र हनुमान के वक्ष पर के सव शरों को निकाल- 
कर कहा--रामचन्द्र अपने भाई को इस दशा में कैसे देख सकेंगे! यह जानकर भी तुम 
चुप क्यों बेठे हो १ शीघ्र जाकर औषध क्यों नहीं लाते १--तब तुरन्त हनुमान भूमि के 
विशाल प्रदेशों को पारकर चला गया | 


पहले हनुमान्‌ संसार के बिशाल प्रदेश को पारकर उत्तर दशा में गवा था 
और उस अमोघ औषध को पर्बत के साथ ही उठा लाया था । पर, इस बार उस आषध का 
पहचानकर पुनः उसे ले आया | 
हनुमान्‌ ओषध लाया । सके लगते ही लक्ष्मण के प्राण लौट आये। जो ओषध 
मृतकों के प्राण भी लौटा सकता है; उसके लिए घायलों का डुः्ख दर करना बहुत छोटा ही 
कार्य है न! चुटकी बजाये के पूर्वं ही लमण स्वस्थ होकर उठ बेठ। दनता हु 
नाद कर उठे | 
लच्मण स्वस्थ होकर उठे और उठकर दोनों हाथों से हनुमान्‌ का आलिंगन 
करके पूछा- हे मेरे तात ! विभीषण जीवित है न १ इतने में उन्होने बिभीषण को हाथ 
जोड़े हुए पास खड़े देखा आर भय तथा शंका से मुक्त हुए । वे अपनी आँखों से आनन्दाश्रु 
पते हुए बोल उठे -अत्र मेरी भाभी बंधन से मुक्त हुई और रावण मरा |? 
[न लोग धर्म नामक जिस अनुपम तत्त्व के विषय में कहते ह, उस आज 
नुमान्‌ ने अपन आचरण स निरूपित कर दिया । इससे सूचित होता है कि रामचन्द्र के 
लिए असंभव कार्य कुछ नहीं है। इहलोक और परलोक के वारे में विचार करने पर यही 
प्रमाणित होता है कि वम जीतता है और पाप ( अधरम ) पराजित होता है ।-यों कहते 
हृए सब लोग रामचन्द्र के निकट गथ | 
यहाँ एक नहीं, असंख्य शवराशियाँ और रक्तससुद्र हैं बहे कहत हुए और 
उन सत्रको पार करते हुए वे लोग रामचन्द्र के चरणों पर जाकर नतमस्तक हुए | तब 
रामचन्द्र ने पूछा- कही, कया घटित हुआ । 
जांबबान्‌ ने सारी घटना कह सुनाई। महावीर (राम) ने हनुमान्‌ को बार-बार 
गले से लगाया और बोले महिमामय ! मैंने तुमको प्राप्त करके सब कुछ पा लिया है | 
तुम निश्रांघ चिरायु स युक्त हाआ। 
जो (लक्ष्मण) अपनी आँखों से मेध के जैसे अश्रा कर रहे थे, जो आनन्द और 
दःख दोनों से भरे खड़े थे और जो प्राण के बाहर खड़े र ने पर पड़े हुए शरीर के समान थे 
अब अपने भाई का दर्शन करके यो आनंदित हुए, जसे वे अपने को दु:ख सं डाल 
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स्वर्गस्थ पिता को ही लौटकर आये हुए-से देख रहे हों | रामचन्द्र को प्रणाम करके वे उनके 
समीप खड़े हो गये | 

तब अपने अनुज का आलिंगन करके राम ने कहा--हे तात | शरणागत की रक्षा 
के लिए अपने प्राण देने का संकल्प करके तुम सूयकुल के योग्य प्रताप से संपन्न हुए । 
हे पुष्पमालाधारिन्‌। तुमने यदि वह साहस-पूण कार्य किया, तो बही उस समय 

ग्य रहा होगा | 

बह शिवि भी तुम्हारी समता नहीं कर सकता; जिसने एक कपोत की रक्षा के 
लिए अपने शरीर को काटकर दिया था, तो अन्व उपमानों के वारे में क्या कहा जाय! 
दयालु लोग, अपने आश्रित लोगों के दुःख को देखकर बछड़ेवाली गाय के जरे 
हो जातें हैं |+यों राम ने कहा। 

फिर, नील रंगवाले सूय के जेमे राग ने कवच आदि युद्धसजा का भार उतारकर 
शर बरसानेवाले अपने धनुष को हनुमान्‌ के हाथ मं दिया और मेघों सें संडुत एक पर्वत- 
शिखर पर विश्राम करने लगे | ( १-५० ) 

® 
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अध्याय ३४ 
युद्धक्षेतर-संदु्शन पटल 


उस समय, कपिराज (सुग्रीव) अपार वानर-सेना के साथ रामचन्द्र के सुन्दर 
चरणों को नमस्कार करके खड़ा हुआ | वे सब राम के द्वारा निहत क्रर राक्ष॒सों के पराक्रम 
को सोचकर काँप उठे, स्तब्ध हुए और कुछ समक्त सकने के कारण लित हो खड़े रहे | 
खंभों के जेस्ती भुजाओंवाले सूबपुत्र (सुग्रीव) ने राम से पूछा--'बुद्ध में ब ढ्कर 
ई हुई (राचसों की) सेना त्रिलोक को भी भरनेवाली थी | हे प्रु | आपने उस अपार सेना 
को किस प्रकार विध्वस्त किया १! राम ने उत्तर दिया-- तुम विभीषण के साथ युद्धरंग में 
जाकर देखो |! 
तब सब सेनाप्रति राम को नमस्कार करके बुतृहल से प्रेरित होकर, रावण के 
अनुज बिभीषण को साथ लेकर शीघ्र गये | उस युद्धर्भम को देखा और भय से व्याकुल हो 
गये | वहाँ गीध, बाज, भूत, काक आदि के भुण्ड सर्वत्र विचरण कर रहे थे | 
वे बानर चितित हुए | कॉप उठे | मन में भयाक्रांत हुए | उनके मँ सूख ग 
चित्त में संतश्च दुए । फिर धीरे-धीरे स्वस्थ होकर दपं से भर गये | तव उनकी जो दशा हुई, 
उसका वर्णन कौन कर सकता है १ 
वानरों ने कदा--हे विभीषण, तरंगो से पूण सस्त समुद्र एकाकार हो गये हों-- 
ऐसा संदेह उत्पन्न करनवाल रक्षसों से भरे प्रदेशों को दख-देखकर हम रोते ही खड़े रहेंगे। 
हस्म वष-पयत देखने पर भी पूरा-पृरा नहीं देख पायेगे | अतः, त॒म्हीं सब बताओ । तब 
विभीषण ने कह 
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बितान से युक्त, २ क्तवर्ण युद्धक्षेत्र में यम के बंछु 


धुओं | देखो काक 
रे रों के) शरीर और गजों के शव सभी एकत्र होकर 


के समान राम के शतीं से मरे ( राक्नसों 
पर्वतों के समान सर्वज् पड़े हैं । 

पूवकाल में विजयी हो नेवाले, रक्त नयनवाले, अतिरुष्ट, अतिवेग से एक के आगे 
एक होकर चलनेवाले राक्षस राम के वाणों से निहत होकर इन (गों के) ढेरों पर ऐसे 
जेम सपो के आवास वने पर्वतों पर सिंह सो रहे हों | 
गो ! देखो | करुणा में तेरती आँखोंवाले राम के द्वारा प्रयुक्त ताण बाण 
लगने मे मद्य के नशे में चूर रहनेवाले राक्षस जो मरे हैं, उनके उज्ज्वल सुख अपार सझुद्र क 
पुलिनों पर विकसित कमल-वन का दृश्य उपस्थित कर रहे हैं | 
हे बंधुजन | देखो ! अति महान्‌ गगनस्पर्शी श्वेत ध्वजाओं से युक्त तथा अश्व- 
दण बाणों की चोट खाकर बज्र से आहत पवत-रे लगत हैं| अटवा के मरन पर 
क्त की धारा में वे ऐसे लगते हैं, जेसे तरंगों छे पूण समुद्र मं दढ पाला स॑ इक्त नोकाएँ हों । 

जिविध मदजल को वहानवाल वड़-बड़े हाथी रक्त-प्रवाह में जीवत हा 
डव गये हैं |. वे ऐसे लगते हैं, जेसे मत्स्यराज अपने किसी अपरिचित तरंगायमान समुद्र मं 
गोते लगा रहा हो । प्र 

बंधजन | कबंध मेघ को छूते हुए उठ खड़े होते हैं और भूतों के ताल और लय के 
अनसार पेतरे बदलकर नाच उठते हैं, मानों भरतनाट्य का कोई आचाय नृत्यशाला मं 
नृत्य करने का ढंग (विद्यायां क ) दिखा रहा हो | 
बन्धुओ । मुखां में फरसं-जंस दांतों स युक्त विजयी राक्तुस-वीरों को देखो । 

उनके शरीरों से नसे निकलकर, बंधन में डालनेवाले यन्न के समान है कर, समीप में आनवाले 
भूतों के पकड़ लेती हैँ और वे चालाक भूत उस बंधन से फिसलकर निकल आते हैं। 

स्वर्णणय म॒खपट्टों तथा मुख पर बिदियों से शोमित बड़वई हाथी मरकर ऐसे 
गिरे हैं कि किसी का सुख इस ओर है, ती किसी का सुख उस ओर। यों साथ-साथ पड़े 
हुए वे हाथी ऐसा दृश्य उपस्थित करत हैं, जोस उनके ५ क ही शरीर में दोनों ओर मुख हों । 
; फटे हए सुँहों से, जो कठोर क्रोध और हास 


भयंकर युद्ध ग मर्‌ हुए राक्ञसा 


के 
से युक्त हैं ओर विशाल समुद्र के समान है धूम और अग्नि निकल रहा हैं, जिससे वे 


दोमऊुंडों के जैस दिखाई पड़ते हैं । 

जो हाथी भीषण युद्ध में अपना कोशल दिखाते हुए नाच उठे धे, उन उज्ज्वल 
मुखपङ्गवारी हाथियों क 2 कनपटी से गिरे हुए धवल चोमरी का देखो । जल के मध्य 
स्थित कमज-समान वीरों के सुखों पर पड़े हुए ले चामर ऐसे लगते है, जेस कमलों पर दस 
मी रहे दों । के श 

कहाँ-कहीं पंक्तियों में ने रहकर धथ क-प्रथक होकर आक्रमण करनेवाले हाथी, 
बोसो से रदित रक्त्रवाद में मर पड़े हैं। उनके दाँत ऐसे लगते हैं, जेस गगन में मेघों के 
मध्य लालिमा में प्रकाशमान चंद्रकला ह । RS 

ध्वजा, धनुष, वाण एबं भाले--इनसे पूण रथा पर, नगाड़े के जसे परवाले 
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५२६ कब रामायण 


पर्वताकार हाथियों पर, चर्म के बने हौदों पर (सवार होकर युद्ध में आनेवाले राकस ) 
राम-बाण से निहत होकर पड़े हैं। उनकी आँखों से जो अग्नि निकलती है, उसमें पके हुए 
मांस को खाकर भूत नाच रहे हैं । : 

सगर-पुत्रों के द्वारा खोदे गये समुद्र एवं वुद्धभूमि से बहे हुए रक्त-प्रवाह दोनों 
अस्त-व्यस्त होकर चल रदे हैं।, पर्वताकार हाथी बहकर आते हैं, जिन्हें देखकर कुछ 
“शुरा?* मत्स्य विस्मय एवं भय से भर जाते हैं और लजित-से होकर अपने स्थान की 
ओर लौट जाते हैं। 

राम-बाण से निहत होकर कुछ गगनगामी राक्षस धरती पर चलनेवाले कुछ 


राक्षस-ीरों पर गिर पड़े हैं । शवों के नीचे वे राक्षुस दब गये हैं और बाहर नहीं निकल : 


सकने के कारण आँखों से आग उगलते हुए रो रहे हैं । 

दढ घुरीवाले रथों पर, हाथियों पर, अश्वों पर तथा गगन पर जानेवाले राक्षसों 
के रक्तप्रवाह स टकराने से मध्याहकाल का सूय भी उदयकालिक सूर्य के जेसा दृश्य 
उपास्थत कर रहा है | 

पवन-वेग से चलनेवाले वीर जब कटकर गिरते थे, तव उनके रक्त-प्रवाह नदी 
की भ्रांति उत्पन्न करते हुए गगन में फेल जाते थे | सूर्य से दूरस्थ चंद्रमा उस रक्त से 
लाले होकर एक दूसरा सूय बन जाता था | 

रक्त के प्रवाह से आकाश भींग गया । धरती भींग गई | मकर जहाँ निवास 
करते हैं, वह समुद्र भी भर गया । यों शवों से निकलनेवाले रक्त के छीटे के रसने से नक्षत्र 
समान (श्वेतवर्णवाले ) और सुरभिःपूर्ण पुष्प एवं मधुपायी भ्रमर अपना रंग बदलकर लाल झा 
राये हैं | वन-प्रदेश ( पत्तों पर रक्तबिंदु गिरने से ) मानों नबीन पल्लबों से भर गये हैं | 

रक्त-प्रवाह की तरंगें पर्वताकार हाथियों के युगल दंतों, उज्ज्वल मोतियों और 
रत्नों को वहाकर एक ओर राशि लगा देती थीं। शाखाओंवाले वत्षों को उखाड़कर 
बहा ले जाती थीं, जिससे उनपर के पक्षचि शोर मचाने लगते थे | श्वेतच्छत्न, पताकाएँ 
एवं चामर फेन के समान दिखाई पड़ते थे | बे प्रवाह शवराशियों को बहाकर समुद्र में 
गिरा देत थे | 
( इ युद्धभूमि में ) सूँड़वाले पर्वताकार हाथी-रूपी बड़े किनारे से युक्त, राक्नसों 
की भुज्ञा-रूपी पुलिनों से युक्त, ध्वजाओं से युक्त, अश्व-रूपी तरगों से युक्त, लड़नेवाले हाथियों 
क्री सूँड़ू-रूपी मगरों से युक्त, उज्ज्वल वदन-रूपी कमल-बन से युक्त, गिरनेबाली आँत-रूपी 
मेवार से युक्त, मजा-रूपी कीचड़ से युक्त, रक्तवर्ण दधिर-तडाग असंख्य दिखाई पड़ते हैं | 

जहाँ दीघ खडग-रूपी हल से जोतकर मजा-रूपी कीचड़ में रक्त-रूपी जल को 
बहाया गया है, हाथी-रूपी भसे जहाँ आराम कर रही हैं। जहाँ राक्षस-बीर रूपी कृषक 
पंक्तियों में रहकर खेत को समतल वना रहे हैं | जहाँ कमल की सुगंध से युक्त सिर-रूपी 
अंकुरों की गाँठ हैं, ऐसा बह युद्धक्षेत्र असंख्य नारियीं से पूर्ण बड़े खेतोंबाले सुरभिमय 
मदद प्रदेश ( खेतों से भरा भूप्रदेश ) के समान लग रहा है । है 


१, 'शुरा? मत्स्य हाथियाँ के आकार के बड़े-बड़े होते है । --अन॒० 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 
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रामचन्द्र के वाण, आलान में बाँधे जानेताले हाथियों के जेसे वीरों को गिराते 
ह खींची हुई डोरी से वज्रघोष करते हुए निकलते और भूमि को चीरकर पाताल- 
लोक में जा पहुँचे थे । ( उन बीरों के ) शरीर से निकलकर बहनेवाले तथा हाथियों को भी 
बडदाकर ले जानेत्ाले रक्त प्रवाह में बड़ी-बड़ी भौंरियाँ दिखाई पड़ रही है 
राम के वाण हाथ, पैर, काले कंठ, दीघं भुजा, वक्ष-सबकों काटत हुए 
दिगंतों में जाकर, धरती को चीरकर, पाताल-लोक में जाकर ठहरते थे। यही कहा 
जा सकता है | यह कहना उचित नहीं है कि वे शर मत्त गजों, अश्वों तथा राच्षयों के 
शरीरां में ठहर गये | 
कुसुद की गंधबाले मद से भरे, यम के समान तथा वराहों के जेसे कृत्यवाले, 
बड़े-बड़े हाथी अपने महावतों के साथ मरकर पड़े हैं। ऐसे दस कोटि हाथी, जो क्षीर- 
समुद्र से अमत के साथ उत्पन्न हुए थे, मरकर पड़े हैं 
मेघ्रों की वर्षा तथा ऊँची तरंगोंवाले समुद्र का जल भले ही सूख जाय, किंतु 
उन हाथियों का सद-प्रत्राह कभी नहीं सूखता श्रा । ऐ> बारह करोड़ हाथी, जो ब्रह्मा के 
यज्ञकंड से उत्पन्न हुए थे, मरे पड़े हैं । 
जौदह कडि हाथी ऐसे थे, जो प्राण जाने पर भी, रक्त जाने पर भी और मद 
क्रा नशा जाने पर भी आपने मद से मुक्त नहीं होते थे | पूर्व दिशा में स्थित इन्द्र के वाहन 
ऐरात्रत की परंपरा में उत्पन्न हुए थे ( जो अब मरे पड़े हें ) । 
ऐसे हाथी, जो ब्रह्मा के द्वारा नियुक्त नहीं किये जाने के कारण ही दिशाओं की 
रक्षा नहीं करते थे, जो कभी पलक नहीं मारते थे, जो सुख से मदजल बहाते थे और जो 
उत्तर दिशा के ( सार्वभौम नामक दिग्गज ) की परंपरा में उत्पन्न थे ( अब मरे पड़े हैं )। 
' देवेन्द्र के द्वारा कर के रूप में दिये गये हाथी एक सहस्र कोटि थे और दानब- 
राजाओं के द्वारा दिये गये हाथी भी असंख्य थे ( जो अब मरे पड़े हैं ) । 
क्षीरसमुद्र से अमृत के साथ जो शब्द करते हुए उठे थे; ऐसे अश्व अनेक 
सहस्र थे / जो अव मरे पड़े हैं ) । ह 
बड़ी निधि के अधिपति कुबेर के खोये हुए अपूव अश्व सहल थे.। मद्दान्‌ रोषः 
बाले लाती के राजा से युद्ध कर छीने गये अश्व एक पड्म संख्या में थे ( जो अब मरे 
पड़े हैँ ) । 


~ 


श्रिभीषण ने जब यह कहकर दिखाया, तब वानरों ने कहा- यदि मूलेबल से 
पटी हुई युद्धभूमि को दीधे काल देखते रहेंगे, तो भी इसे पूरा नहीं देख सकेंगे | हम भले ही 
हिमाचल को पूरा-पूरा देख लें, पर इस युद्धभूमि को नहीं देख सकते। अतः, हम 
चक्रवारी ( राम ) के निकट चलें ?? यह विचार कर वे राम के पास गये | 

सबने रास को नमस्कार क्रिया | उनके अनुपम युद्ध-कोशल को मोच-सोचकर 
ब्र लोग विस्मयाविष्ट हो जाते थे। निःश्वास भरते थे। फिर, वे आगे का कर्तव्य 
सोचने लगे। ( १-३६ ) 

® 
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अध्याय 35 
अध्याय 28 
विनोदु-उत्सव पटल 
रावण बानरों को निश्शक्त बनाकर ओर लक्ष्मण को मूर्च्छित बनाकर अमिश्चित 
हप के साथ विराजमान हुआ, मानों देवता विपन्न होकर मर गये हो | 
(रावण ने) अपने प्रति भक्ति के साथ, गंभीर गुद्धसजा करके शुद्ध में आकर 
पीडित हुए बीरों को एक अति महान भोज देने का विचार किया | 


रावण ने आज्ञा दी कि स्वर्गवासी अतिशीघ्र आ जायँ। दानवों-सहित वे देवता 
आ गये। उनको देखकर रावण ने कहा>स्त्र्ग के जेसे भोग का यहाँ प्रबन्ध करो। 
यदि उसमें किचित्‌ भी कमी हो जावगी, तो में तुम लोगीं को मिटा दूँगा। 
अत्यविक मदा, माँस तथा अन्य भोजन-सामग्री, वस्त्र, चन्दन, पुष्प, स्नान-योस्य 
जल, प्रयक्ष आदि वस्तुएँ प्रासाद मे सवंत्र एकत्र कर दी गई | 
कस्तूरी से सुरभित तेल लगाने, सुरभित जल मेंस्नान कराने, भोजन खिलाने 
तथा शव्या सजाने के लिए देवस्त्रियाँ आ पहुँची | 
कुछ देव-रमणियाँ नाचती | कुछ गातों | कुछ शव्या का सुख प्रदान करती | 
जेस कोई पूंजी लगाता है और उससे अत्यन्त लाभ उन्न होने पर उसका भोग करता है, 
बेसे ही वे राक्षस देवस्त्रियो से भोग प्राप्त कर आनंदित हुए । 
राजकुल से लेकर दासों तक फे सब पर्वताकार राक्षस अतिशीघ्र इन्द्र-भोग प्राप्त 
होने से अपार आनन्द से मत्त हो गये | 
जब यह हो रहा था, उसी समय राक्षसराज के निकट कुछ दूत आ पहेँचे 
नमस्कार करके उसके कान में मूलबल के बिनष्ट होने की बात कह सुनाई | 
ब्र दूत कापते शरीर, सूखती जीभ, रुॅधती साँस, व्यथित मन एवं भँसनेवाली 
आँखों के साथ मेह से बलात्‌ शब्द निकालते हुए कहने लगे-- 
हे युद्धसूमि में देवताओं से प्रदत्त विजय को प्राप्त करनेवाले राजन्‌। तुम्हारी 
भेजी हुई अपार सेना सात घड़ियों के भीतर ही राम के हाथ के धर्नुप से बिश्वस्त हो गई | 
अब यहाँ कौन भोज खायगा १ 
यदि तुम अपने पराक्रम से देवताओं के द्वारा रात्नस-वीरों को विविध भोग 
लाने का विचार कर रहे हो, तो उसके लिए यह समय नहीं है । जो नगर में थे, चे ही 
जीवित हैं | उनके अतिरिक्त तुम्हारे कुल के अन्य व्यक्ति अब इस समुद्र से आवृत प्रथ्वी पर 
नहीं हैं | उनको तिलांजेलि देना ही अब कत्तव्य है | --यों दूतों ने कहा | 
अपूव हप का अनुभव करके रहनवाला रावण अचानक दूतों का यह वचन सुनकर 
क्रोध, भव और दुःख स भर गधा। उसकी लाल लाख-जेसी आँखों से आग निकल पड़ी । वह 
*« निःश्वास भरता हुआ स्तब्ध चित्त के साथ चित्रस्थ मूक्ति के समान हो गया | 
वह फिर वीला = (मूलवल के) से निक मुकसे भी अधिक वलवान्‌ हैं। व नही मरे होंगे | 
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उनकी संख्या मन की कल्पना से भी परे हैं। समुद्रस्थ सिकता-कण के जैसे वे असंख्य हैं । 
तुम जो कहते हो कि एक भी नहीं बचा है और वे निःशेष मिट गये हैं, अवश्य झूठ होगा। 

तब उसके समीपस्थ माल्यवान्‌ ने कहा--ऐसा संशय करना निराधार है । ये दूत 
कभी झूठ नहीं बोलेंगे | प्रलयकाल में रुद्र एकाकी ही समस्त जगत्‌ की वस्तुओं को संकल्प- 
मात्र से अग्नि उत्पन्न करके जला देता है न? 

हमने सुना है न कि एक परमात्मा ही मन के संकल्प-मात्र से सारी खुष्टि को 
वनाता है, उसका पालन करता है और मिटा देता है । विभीषण का यह वचन कि रामचन्द्र 
आदिशेष पर शयन करनेवाले भगवान्‌ (नारायण) ही हैं, क्या असत्य हो सकता है ? 

जगत्‌ के प्राणी अपने योग्य आहार पाने पर ही उसे खाते हैं| किन्तु, अभि ऐसी 
होती है, जो किसी भी पदार्थ को भस्म कर देती है । शिलाओं, वृक्षों, ठणों तथा विविध 
प्राणियों को मिटःनेवाले पवन को भी हमने देखा है | अतः, शक्ति की कोई सीमा नहीं होती। 

ऐसा भी समय था, जब तुम्हें इन्द्र का भोग प्रास था । यह भी सत्य है कि अब 
वह तुमसे हट रहा है। हे प्रभु | अब थोर कुछ कर्त्तव्य नहीं है | तुम्हारे देतु तुम्हारे सव 
बन्धुओं को विपदा उत्पन्न हुई है | अतः, तुम शष्ट लोगों का मार्ग अपनाओ ।- यह सुनकर 
रावण सुष्ट हुआ | 

रावण ने कहा--मैंने लक्ष्मण को शूल से आहत करके उसे यम को सौंप दिया है। 
बानर-वीर सब दुःखमग्न हैं। उस दृश्य को देखकर राम जीवन से निराश होकर मर 
जायगा | यदि मूलवल के वध से दुःख उत्पन्न हुआ? तो हो । फिर भी; बिजय सुको को 
प्राप्त होगी । 

तब उस युद्धभूमि से आये हुए कुछ दूतों ने कहा-हें राजन्‌! मारुति के द्वारा 
लाये गये औषध से लक्ष्मण जीवित होकर उठ बैठा है । उसके प्राण लौटने में कुछ भी बिलंब 
नहीं हुआ | यह सत्य है। सब सेनापति उस कमलनयन (लक्ष्मण) का आलिंगन कर रहे हैं, 
जाकर देखो | fe 

चित्त में संशयग्रस्त होने से वह (राबण) स्तरणं से अलंकृत गोपुर के ऊपर चढ़ 
गया और उमड़कर आनेवाली अपार सेना को युद्धक्षेत्र में निहत होकर पड़े देखा और 
उसका पहले से ही दुःखी हृदय और भी दुःखी हुआ | 

युद्ध में सिर कटकर मरे हुए वीरों की पत्नियाँ सिर पीटकर रो रही थीं। कुमुद 
को हरानेवाली उनकी करबाल-तुल्य आँखें लाल हो गई थीं। वह रोदन-ध्वनि समुद्र-्गजन 
के समान सर्वत्र फैल रही थी । रावण ने ब्रह ध्वनि अपने कानों से सुनी । ल 

रावण ने अपनी आँखों से अश्रु बह्दाते हुए देखा कि रक्त की नदियाँ बड़े-बड़े 
पहाड़ों को ढाहती हुई संख्यातीत हाथियों के शवों को बहाती हुई, थ्वी के नीचे के जल 
तक मिट्टी को खोदती हुई बह रही हैं और भूतगण उसमें स्नान कर रहा ह। 

छोटे पैरबाले सियार संगीत गा रहे थे, अनेक भूत ताल बजा रहे थे और क्रूर 
राच्सों के कबंध यों नृत्य कर रहे थे, मानों वे राम के बाणों के लगने से नवीन जीबन प्राप्त 
करके आनन्दित हो रहे हों | 
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रावण ने देखा कि भूत गगनचुंबी ऊँचे कंधों से युक्त राक्षुसों के घावों में से 
नवीन मजा को निकाल-निकालकर खा रहे हैं। तब उन राचसों की पत्नियाँ उन भूतों रा 
धरती पर एवं आकाश में पीछा करती हुई जाती हैं और उनको पकड़कर अपने तीण नखों से 
उनकी आँखों को उखाड़ लेती हैं। 

बुदबुदों से भरे अश्रु, अग्नि एवं रुधिर को उगलनेवाली आँखों से रावण ने 

देखा कि जो राम-बाण तमिल-भाषा की शक्ति के समान ही अनुपम थे तथा विविध रीतियों 
से युक्त थे, उनसे निहत राच्सों के रुधिर का प्रवाह नदी की तरह उमड़ रहा है, मानों समुद्र 
रक्त पीकर उसे उगल रहा हो। 

गगन भी फट जाय-यीं तुसुल हर्पध्वनि करनेवाले वानरों को देखा । आँखें 
फट जायया घूरकर देखनेत्राले देवों को देखा | यह सव देखकर रावण का हृदय 
फट गया ओर वह उस गोपुर से नीचे उतरा | 

हास से युक्त मुँहवाला, जीभ को मुँह के कोनों पर फेरनेवाला, नाक से धूम 
निकालता हुआ, आँखों से चिनगारियाँ उगलता हुआ, दोष की भावना से भरे चित्तवाला, 
रोषाग्नि के उमड़ने से ज्वालामय शाब्द वोलनेवाला रावण शासन के कार्यों के बारे में विचार 
करने के स्थान ( मंत्रणालय ) में जा पहुँचा | ( १-२७ ) 


प्रध्याय ३४ 
रावण-रथारोहण पटल 


पर्व॑ताकार शरीरवाले, धूमवर्ण भौंहोंवाले, आँखों से अग्नि उगलनेवाले महोदर ने 
परामर्श दिया कि जो थोड़ी सेना लंका में अभी जीवित है, उस सारी सेना को युद्ध में 
ले चलें | उपे देखकर रावण ने आज्ञा दी कि सुन्दर नगाड़े बजाकर (इसकी) घोषणा कर दो | 

ज्योंही वह घोषणा सुनाई गई, त्योंही चौदह शत कोटि क्रूर राक्षसों की सेना 
एकत्र हो आई। ध्वजाओं से अलंकृत रथ, हाथी, घोड़े और पदाति-सेनिक ऐसे आकर 
इकटठे हुए कि लंकानगर सूखनेवाले समुद्र के जेसा हो गया | 

रावण ने परम ऐश्वर्यवान्‌ , अनिमेष नेत्रत्रय से युक्त भगवान्‌ ( शिव ) की इह- 
लोक और परलोक के योग्य पूजा की | उत्तम वेदों में प्रतिपादित सब्र दान दिये। जिस 
व्यक्ति ने जो कुछ चाहा, उसे वह सब दिया और अशिथिल युद्ध करने को सन्नद्भ हो गया | 

भरनों से भरे काले पवत पर सहस्र सूय एक साथ, अन्य रूप ( रावण का रूप ) 
लेकर उदित हुए हों--( ऐसा भ्रम उत्पन्न करते हुए ) रावण ने उस कवच को धारण 
किया, जो ब्रह्मदेव के यज्ञ में उत्पन्न हुआ था और जिसे इन्द्रजित्‌ ने युद्ध में इन्द्र को 
पराजित करके प्राप्त किया था | 

मंदर-पर्बत पर वासुकि सपं लिपटा पड़ा हो--यों उसकी कटि पर प्रयत्नपूर्वक 
स्वर्णमय कमरवन्द लपेटा गया और उसके बाइ ओर करवाल खोंसा गया । मेर की 
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परिक्रमा करनेवाले सब ग्रहों को एक साथ गँथ दिया गया हो-यों रत्नों से निर्मित, मगर 
के सुख के आकार में बनाये गये कटिसून्न उसकी कमर में वाँधा गया | 
जैसे स्यं वेदव्यास ही वन गया हो--यों महान्‌ गरुड के पंखों के जैसे फेले हुए 
कौशिक वस्त्र ( धवल पट्ट) धारण कर लिया। उस वस्त्र पर कटि में चंद्रकला-समान 
दंट्राओं से युक्त सर्प को वाँध लिया | 
| मेघों के मध्य स्थित सब बज्रों को लाकर, उनको भीतर रखकर और रतन जड़कर 
| बनाये गये हों--इस प्रकार लगनेवाले नूपुरों को, जो ऐसे शब्द करते थे, जेसे कंदराओं में पड़े 
वलबान्‌ सिंहों का झुंड गरज रहा हो, अपने पैरों में पहन लिया । 
बज्र के गरजने पर जिस प्रकार सर्प कॉप उठते हैं, वैसे ही गगन, प्रृथ्वी एवं 
| अन्य सब लोकों के निवासियों को भय-कंपित करते हुए बजनेबाठे, स्वर्णमय, वीर-वलयों 
को यों पहन लिया कि जिससे उसके वस्त्र पर उनकी कांति के विखरने से मनोहर दृश्य 
| उत्पन्न होने लगा । 
जीभ बाहर निकाले हुए सर्पःतुल्य कंकण को हाथ में पहन लिया । अपने बीस 
हाथों में काले हस्तावरण यों पहन लिये; ज्यों अनंत (नाग ) के विषमय कंठ पर अमिट 
काली रेखा पड़ी हो । अपनी उँगलियों पर अंगुलित्राण पहन लिये । 
समुद्र को मथनेवाले बड़े पर्वत के चारों ओर ज्यों सर्प-रूपौ रस्सी लिपटी पड़ी हो-- 
त्यों उसकी भुजाओं पर वलय पड़े थे। उसने कुंडल पहन लिये, जो ऐसे उउ्ज्बल थे, मानों 
( स्रषटा* के द्वारा ) सान पर चढ़ाये गये सूर्य की देह से गिरे हुए टुकड़े हों । 
| जैसे उदयाचल पर सूर्य-किरण ब्याप्त हो, वेसे ही कुंकुम-चंदन से लिस उसके 
| बीस कंधों पर अंधकार के शत्रु के जेसे उन कुंडलों की पं क्ति बिराजमान हो रही थी | (कठ 
पर के ) मोती ऐसे लगते थे, जेसे पूर्णचंद्र और नक्षत्र चमक रहे हों | 
जैसे उदयकाल में सव ( वारहों ) सूर्य आकर समुद्रःमध्य शोभायमान हों, ऐसा 
दृश्य उपस्थित करते हुए उसने अपने दसों सिरो पर शिरोमाला पहन ली। उसके दसों 
सिरों पर ऐसे छत्र शोमित हो रहे थे, जैसे चंद्र अनेक रूप धारण कर विराजमान हो | 
{ विविध प्रकार की पर्वतमाला में जेसे कंदराएँ दिखाई पड़ती हों--यों दिखाई 
f पड़नेवाले उसके सुँहों में, अधरों के कोनों में लगातार वत्नदंष््राएँ चमक रही थीं। वह 
दृश्य ऐसा था, जैसें नीले बादलों से भरे आकाश की लालिमा के बीच में चंद्रकलाएँ 
अंकुरित हुई हों | 
उसके ललाटों पर अति मनोहर सुक्ता-जटित पड्टियाँ बँधी थीं, जिससे ऐसा 
दृश्य उपस्थित हो रहा था, जैसे युक्तामय मुखपट्टों से भूषित दिग्गजों के ललाट हों, जो पंक्ति 
मं दिखाई पड़ रहे हों । 


` १ त्वष्टा की पुत्री संशा देवी थी, जिसका विवाह सर्य से हुआ। सर्य के अभित प्रकाश को न सहने के 
कारण संशा अपनी छाया को सूर्य के निकर रखकर स्तर्यं पितुगृह को चली गई। फिर, त्वष्टा ने 
सर्य से प्रार्थना करके उसे ( सर्थ को ) सान पर चराकर उसके शाकार को छोटा करके उसको कांति 


को भी मंद कर दिया | “अनु० 
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मान करमेवाली सुन्दरियों के तृपुर-भूषित चरणों को छोड़कर अन्म किसी के 
चरण पर कभी न भुकनेवाले उसके रत्नजाटत सझुकुट) एक लोक में ही ग्रंधकार को दूर 
करनेवाले सूर्य को भगाकर संसार में सर्वत्र अंधकार को दूर करके प्रकाश फेला रहे थे । 

पूर्वकाल में स्वर्ग, धरती और व्रह्ललोक- सब पर विजय प्राक्त करके देवों से प्रात 
ब्रिजयमाला को एवं उसके साथ ही अब युद्ध मं जाने की सूचना देनेवाली “तुंबे' पुष्प क। 
माला भी उसने पहन ली, जिस ( माला ) पर भ्रमरो के साथ कलापी-तुल्य सुन्दारयों के 
नयन भी गड़े थे । 

उसके तूणीर में कितने शर भरे थे, इसकी समता लंका में परिखा के समान रहने- 
बाले समुद्र, कालसमुद्र के सिकता-कण, मीन तथा बिद्या के साथ क्यों करें ! शाश्वत पंच- 
भूत भले ही मिट जायं, फिर भी जो अमिट रहता है, ऐसे उसके यश के समान ही असंख्य 
शर उसके तूणीर में भरे थे । 

रथ लाया जायः--इतना कहने मात्र से ही उसका रथ आ पहुचा। वह रथ 
ऐसा था कि उसपर स्वर्ग, भूमि और पाताल के सब निवासी आरूढ हो जायें, तो भी उनका 
सारा भार (उस रथ के लिए) शिखा में रखी जानेवाली चूडामणि से अधिक न जान पड़े | 
अश्बों के न रहने पर भी रावण के संकल्प-मात्र से वह रथ सवत्र जा सकता था। 

उस रथ में अमृत के साथ (च्ीरसमुद्र में) उत्पन्न, सूर्य के अतिवेगवान हरित 
अश्बों की परम्परा में उत्पन्न, विशाल समुद्रजल को पीनेवाली बडवा नामक अश्व क उदर 
ग॑ पवन से उत्पन्न एक सहस्न अश्व उस रथ मे जुते थ। 

बह रथ धरती पर चल सकता था, गगन में भी जा सकता था । विशाल जल पर 
चल सकता था | अग्नि में जा सकता था । भीषण युद्धभूमि में दौड़ सकता था। ब्रह्मांड की 
मीमा पर एवं ब्रह्मा के लोक में भी जा सकता था | एक पलक में किसी भी लोक में जान 
की वह शक्ति रखता था | 

उस रथ में, अष्ट दिशाओं के महान दिग्गजों की घंटियों की जेसी घंटियाँ बॅधी थीं । 
मर्वत्र ऐसे रत्न जड़े थे, जेसे ऊँचे मेर पर अनेक सूयमंडल एकत्र करके रखे गय हा और 
जिन (रत्नों) से समस्त ब्रह्मांड को भी मोल लिया जा सकता था | 

उस रथ पर समद्र के सिकता-कण के जेसे असंख्य अस्त्र एकत्र करके रख थ, जा 
इस ब्रह्मांड में सर्वप्रधान मुनियों, देवों आदि के द्वारा प्रदत्त थ। जा युद म (रावण से) 
पराजित व्यक्तियों से प्राप्त किये गये थे और जो युद्ध में अवर्णनीय बिनाश फेला सकत थ | 

बिष्ण का चक्र, ललाडनेत्र का परशु, कमल पर आसीन ब्रह्मदेव का कमंडलु ये 
सब भले ही मिट जाग, तो भी बह रथ अमिट रहनेवाला था। दर्वी क लिए भी अज्य 
ऋला-कौशल से पूर्ण था | विजय का आगार वनकर वह (रथ) सत्य क समान ही महान था | 

उस रथ की (रावण ने) यथाविधि पूजा को | “इतने हेँ-यों कहने को अवश्य 
(अर्थात्‌ , संख्यातीत) ब्राह्मणों को कल्पनातीत रूप से अनेक निधियाँ दान देकर उसने अपने 

सव्य पणं किये। 


उस रथ को प्रणाम करके वह उस पर चढ़ा । तब देवता बुद्धि -( 'ग्राच्त होकर 
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मूच्छित हो गये। मुनि कुछ करने योग्य उपाय न जानकर भयभीत हुए और उनकी 
पंचेन्द्रियाँ क्षीण हो गई 

“मैं युद्ध करने जा रहा हूँ । आज या तो सुरभिमय मनोहर केशोंवाली जानकी 
अत्यन्त दुःखी होकर अपने कोमल करों से अपने पेट को पीटती हुई शोक में डूब जायगी 
या मय की पुत्री (मंदोदरी ) बही कार्य करके शोक में हूवेगी।--इन दोनों में से एक 
अवश्य होगा ।'--यों रावण ने कहा | 

रावण के कंडों पर के दसों सिर मुकुटो के साथ उज्ज्वल हो गये, बीसों हाथ अपार 
शास्री से भरकर स्थिर हो गये और वह त्रिविक्रम के जेसे बढ़ गया | उसे देखकर भूमि एबं 
स्वर्ग के निवासी सव आश्‍चर्यचकित रह गये | 

रावण ने शुजा पर ताल डोंका, तो गगन दो ठुकड़े हो गया, पर्वत फट गये, धरती 
पर जेसे ताजा घाव उत्पन्न हो गया, सूर्य स्वर्णमय कलश के समान अपने स्थान पर उलट 
गया, चन्द्र पीडित होकर अमृतविन्दु बरसाने लगा | 

“भयंकर युद्ध समीप आ गया है?--यह सोचकर वह ( रावण ) बड़े उत्साह से 
भर गया और अपने धनुष की डोरी से टंकार निकाला, तो बड़े-बड़े पर्वत फट गये | वक्र 
कर्णाभरणों से युक्त वानर-युबतियाँ एवं दानव-स्त्रियाँ भयभीत होकर अपने. मंगलसूत्र को 
छूने लगीं | 


रावण ने अपना आकार बढ़ाया) तो समुद्र का जल उमड़ पड़ा, जिसमें सूयं ओर 
चन्द्र के मंडल घूम उठे | अनेक प्राणी काँपते हुए चिल्ला उठे | ऐसा लगा, मानों अनन्तः 
सर्प, भूमि का भार ढोना छोड़कर अपने सब फनों को फेलाकर आकाश में उठ रहा हो | 

सुरों और असुरों से लेकर त्रिलोक के सब प्राणी, यह सोचकर कि रावण अब 
सर्वनाश करने के लिए युद्ध में निरत हुआ है, रुधिर बमन करने लगे | यों रावण वडवारिन 
से भी अधिक चमकनेवाली आँखों के साथ युद्धचेत् में आ पहुँचा । 

संसार में उत्पन्न हलचल, देवताओं की चिन्ता, पर्वत, गगन, धरती--इनका 
बिचलित होना, तरंगायमान समुद्र का शिथिल पड़ना इत्यादि लक्षणों को अवार्य पराक्रम से 
युक्त सुग्रीब आदि वीरों ने देखा । 

ब्रह्मांड यों अस्त-व्यस्त हो रहा था, जेसे फट रहा हो। एक बिलच्षण घोष भयंकर 
रूप में गूँज रहा है । क्या प्रलयानंतर सुष्टि के प्रारम्भ का समय आ गया है १ यह भयंकर 
दशा क्यों उपस्थित हो रही हे १--इस प्रकार सुग्रीव आदि सोचने लगे | 

समुद्र, हिमालय पर्वत, मेघ, अत्युन्नत मेरूसब गगन में चलते हुए-से दिखाई 
पढ़े | इतने में उन्होंने देखा कि अपार सेना को लेकर रावण आ गया है। उसका रथ 
शाब्दायमान समुद्र से भी अधिक निर्घोष करते हुए आ रहा है। 

तब विभीषण ने सत्रर राम से कद्दा--हे विजयी वीर | रावण बाहर आया है। 
रा्षसों की सेना का अग्रभाग पहले आ पहुँचा है। हमारी सेना थरथराकर (भय में) टूबर 
रही है | देवता भी डर से प्रथ्वी पर गिरकर बिखर गये हैं| ( १-३५ ) 

® 
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कपिसेना के बीरों का गला रुँध गया | वे हाथ जोड़े, थरथर काँपते हुए, नीचे 
गिरते थे और बहुत चिल्लाते थे । उनकी विपदा को देखकर रामचंद्र 'मत डरो | कहकर 
अभय देते हुए शीघ्रता से उठे, जेसे पूर्वकाल में देवों को अभय देते हुए वे ज्ञीरसमुद्र में शय्या 
पर से उठ बैठे थे | 

मद बहानेवाले हाथी-जेसे राम ने अनुपम यम के विपमय पाश-समान करवाल को 
अपनी कटि में दाहिनी ओर बाँधा और कहा--'आज लता-समान सुग्धा ( सीता ) के 
दुःख का एवं विशाल स्वगं के निवासियों के दुःख का अंत हो जायगा |? 

हम यह कहने का साहस नहीं करेंगे कि उन महान्‌ ( राम ) को कवच ने अपने 
में आवृत कर लिया | क्योंकि उन ( राम, जो भगवान्‌ हैं ) से परे अन्य कोई वस्तु नहीं है। 
सब वस्तुएँ उनके मन में ( अर्थात्‌ , संकल्प में ) ही रहती हैं। अतः, बह स्वयं भगवान्‌ 
ही हैं, जो इस प्रकार रामचन्द्र का कवच बने | 

राम ने मन में रोप करके अपने पुष्प-समान ( कोमल ) हाथों में अंगुलित्राण 
एवं हस्तत्राण पहने, जो संतत होनेवाले यम के रसोईघर के समान थे । फिर, संसार के 
पदार्थों के समान ही अपार शरों से पूर्ण तूणीरो को पीठ पर बाँध लिया । 

तब शिवजी ने देवों को देखकर कहा--हे देवो । अब जो युद्ध छिड़ा है, वह 
आज ही समाप्त हो जायगा। विजय पौरुपवान्‌ राम को प्राप्त होगी, इसमें संदेह नहीं | 
ठम लोग भयशुक्त हो जाओ और पहियोंबाले तथा अश्व-जुते एक स्वर्ण-रत्नमय रथ राम के 
पास भेज दो | 

देवता रुद्र की सलाह मानकर बोले--यही कर्तव्य है ।? देवेन्द्र ने भी वेसे ही 
कहकर मातलि को आज्ञा दी कि त्रिभुवन के आगे चलनेवाले रथ को सजाकर एक क्षण 
मं ले आओ | उसे में राम का मंदिर वनाऊँगा | 

समुद्र से घिरी प्रथ्त्री पर चलनेवाले रथ को मातलि ले आया । वह रथ ऐसा था 
कि चंद्र आदि नचत्र उसके चरणतल बनने के योग्य थे | बह रथ गगन में आ पहुँचा | 

उसका अग्रभाग सप्तकुल पव॑तों के जेसे हट था । उसमें तरंगायमान समुद्र के 
समान बलिष्ठ पहिये और धुरी लगे थे। रोष-भरे आठ महानागों को ही रस्सी बनाकर 
उसमें बाँधा गया था | वह गगन को छूता हुआ ऊपर उठा हुआ था | 

बह रथ वर्ष, ऋतएँ, मास एवं दिन तथा भूत, वर्तमान और भविष्य से संयुत 
पीठवाला था (अर्थात्‌ , वर्ष, ऋतु, मास आदि के जो अधिष्ठाता देवता हैं, उन्हीं से वह रथ 
यना था | वह स्वयं देवमय था )। नज्ञत्र-रूपी रत्नों की अतृलनीय मालाओं से बह 
अलंकृत था | वह ऊँचे शेल के समान बड़ा था | 

दिशाएँ उस रथ के चारों ओर की दीबारें थीं । मेघमाला उसकी ध्वजा 
बनी थी | वह रथ अविनश्‍्वर पंचभूतों के बल से परिपूर्ण था | 
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सब प्रकार के वृक्ष तथा लतागुल्मों से उसका निर्माण हुआ था। अनेक तरंगों 
से पूर्ण समुद्र प्रलयकाल में उमड़ रहा हो--ऐसा ही उम्र शब्द उस (रथ ) के चलने पर 
निकलता था | 

उसका शिखर, पूर्व में विष्णु भगवान्‌ की नाभि से उत्पन्न, ब्रह्मा के उत्पादक 
कमल-कोरक के समान था | बह अपनी विशालता से समस्त प्राणिजात को अपने उदर में 
रखनेबाले बिष्णु की शय्या बने हुए आदिशेष की समता करता था | 

उस सुन्दर रथ में चार वेद, यजञ-समुदाय, सप्तससुद्र, ससशेल, पंचभूत तीन 
अग्नि, असत्य से रहित महान्‌ तप, पंचेन्द्रिय तथा-- 

पंचारिन, चार दिशाएँ, संचरण करनेवाले दस पवन, दिन, रात्रिये सब अश्व 
वनकर जुते थे । 

उस रथ को आया हुआ देखकर देवों ने उसे प्रणाम करके कहा- है पराक्रम- 
शाली | हमारे प्रभु ( देवेन्द्र) की आज्ञा से तुम आये हो । हमारी सहायता करो | विजय 
प्रदान करों यह कहकर देवों ने उसपर पुष्प वरसाये। मातलि शीघ्रता से उस रथ को 
चलाने लगा | 
सव लोग यह कहकर उस रथ की प्रशंसा कर रहे थे कि यह कमं-बंधन के बिरोधी 
सत्यज्ञान के जेसा है और उत्तम मन के जेसे वेगवान्‌ होकर अंतरिक्ष को चीरता हुआ 
जा रहा है। स्वर्गवासी एबं सर्वलोकों के :निवासी उसको नमस्कार कर रहे थे। इस 
प्रकार विचार को भी पीछा छोड़ता हुआ अति वेग से वह रथ रामचन्द्र के निकट आकर 
खड़ा हुआ | 
इसे सूर्य का एक चक्रवाला रथ कहना संगत नहीं । प्रलयकालिक अर्नि की 
कांति कहना भौ ठीक नहीं | यह अचल रहनेवाला मेरूपवंत शिखर भी नहीं है | यह कितना 
ऊँचा है | अहो | यह अनुपम त्रिमूत्तियों का विमान ही तो नहीं है ?१--यों राम ने सोचा | 

चक्रवत्तीकुमार ( राम ) ने यह विचार किया कि यह रथ मेरे पास क्‍यों आया है 
और मातलि को देखकर पूछा-किसके कहने से तुम इस स्वणमय रथ का ले आये हो १ 
तब मातलि ने कहा 

हे मेरे मातूसमान | सृष्टि के आरंभ में त्रिपुर-दाह करनेवाले ( शिव ) तथा 
चतुर्सुख के द्वारा यह रथ निर्मित हुआ था | यह सहख सूर्या के समान है। युगांत में 
भी इसका नाश नहीं होगा। ऐसा यह रथ इन्द्र का €। 

इस प्रकार के असंख्य ब्रह्मांडं को भी यह अपने ऊपर उठाकर ले जा सकता ह। 
उन अंडों को अपने ऊपर रखे हुए यह छोटा या बड़ा बन सकता €। सृष्टि को निगलने- 
बाले विष्णु का उदर ही इसका उपमान ही सकता है। हे कमल-सहश ग्रंगोंवाले | यह 


हारे शर के जैसे वेग से जानेवाला है | 
हे मेरे प्रभु | यह रथ नेत्र, मन तथा पवन को भी अपने वेग से हरा सकता है। 


मन की भावना के भी आगे दौड़ सकता है। गगन तथा प्रथ्वी का अन्तर इसके लिए कुछ 
नहीं है। यह जल और अग्नि में भी जा सकता ह। 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


३६ कब रामायण 


हे सृष्टि को बनानेवाले | सपत समुद्र हैं । उनसे ढुगुने लोक हैं | किन्तु, वे सब 
परिवर्तनशील हैं ) किसी-न-किसी समय उनमें परिवर्त्तन होता है | किन्तु, कभी परिवर्तित 
न होनेत्राला एकमात्र वस्तु यह रथ ही है। 

है आदिपुरुष | देवता, मुनि, शिव, ब्रह्मा, सबने मिलकर प्रेरित किया, तो 
देवन्द्र ने इसे आपके पास भेजा है--थों अश्‍्बों के मन को पहचाननेवाले मातलि ने 
राम से कहा | 

राम ने यह सुनकर मन में संशय किया--कदाचित्‌ मायावी राक्षसों का छल ही 
तो नहीं है ? तब उस रथ मे जुते घने केसरोंवाले अश्वों ने अनादि वेद के वचन कहकर 
मातलि की बात को सत्य घोषित किया | 

राम ने संशय से मुक्त होकर सद्युणों से पूर्ण उस सारथि से प्रश्‍न किया-- 
(तुम्हारा नाम क्या है, कहो ।? उसने नमस्कार करके सहर्ष उत्तर दिया-- सुके, इस रथ 
का चालक मार्ताल कहते हैं | 

तव आर्य (राम) ने मारुति एवं अपने अनुज को देखकर पूछा--'तुम्हारा अभिप्राय 
कया है १? उन्होंने प्रणाम करके कहा--€े प्रभु | इसमें संदेह नहीं है। यह रथ इन्द्र 
का ही भेजा हुआ है ।' * 

रामचन्द्र आनन्द से उस रथ पर आरूढ हुए | उस समय पापकर्म मिट्टी में 
गिरकर रो रहे थे। सत्कर्म सहर्ष नाच रहे थे। अबतक दुःख में डूबे हुए देवता तथा 
ब्राह्मण अपने सिरों पर कर जोड़कर प्रार्थना कर रहे थे। ( १-२७ ) 


* अध्याय ३४ 
रावण-वघ पटल 


ज्योंही बीर (राम) उस मनो रथ पर आरुढ हुए, त्योंही उस (रथ) के चक्र 
धूल में लुढ़कते हुए बढ़ चले। यह.देखकर देवों ने जयकार किया और ध्रलयकालिक 
प्रभंजन के समान गच्ड की कोई चिन्ता न करके हनुमान्‌ के कंधों पर पुष्प बरसाये | 

देवताओं ने यह कहकर कि “यह रथ चले और सब प्रकार का बल इसे प्राप्त हो | 
इसके प्रवेश से आज ही रावण युद्ध करता हुआ मारा जाय | राजाधिराज (राम) बिजयी 
बनें । युद्ध करनेवाले राच्सों को स्त्रियाँ धराशायी हीं'--हर्षनाद कर छठे | जब बह भारी 
रथ चला, तब उसके पहिये मिट्टी में धंसते हुए लुढ़क रहे थे | 

रामचन्द्र को इस प्रकार रथ पर आते हुए अपनी आंखों से देखकर रावण ने 
सो चा--यहद दढ एबं बड़ा रथ देवों का दिया हुआ है, और क्रोध से ओंठ चबाने लगा | 
फिर, यह कहकर कि 'जेसे भी हो? अपने सारथि को आज्ञा दी कि उउ्ज्बल तथा हृद धनुष 
अपने अण कर में धारण करनेवाले राम पर हमारा रट रथ चलाओ | हा 
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जो वानर पहले अस्त-व्यस्त होकर भागे थे, वे सब यह सोचकर कि देवों. ने रथ . 
दिया है, शत्रुओं को मिटाने के बल से युक्त रामचन्द्र विजयी होंगे, इसमें कोई संदेह नहीं, ! 
भय से मुक्त हुए और लौटकर बृत्त, शिला आदि बरसाने लगे | तब ऐसी ध्वनि सुनाई पड़ी, 
जिससे यह प्रतीत हुआ कि सब दिशाओं के साथ ब्रह्मांड भी फट गया हो | 

नगाड़ों की ध्वनि, युद्ध के बीरों की ध्वनि, युद्धभूमि में चतुरंग सेना के घिरने से 
उत्पन्न ध्वनि, राम एवं रावण के रथों की गड़गड़ाहट की ध्वनि--सब ध्वनियाँ ऐसी उठीं 
कि कान के परदे फट गये और प्रृथ्वी के सब प्राणी सुनकर भय से प्राणहीन-से हो गये। 

चक्रबत्तींकृमार (राम) ने मातलि से कहा--तुम अपने कत्तव्य के बारे में एक 
वात प्रेम से सुन लो । हर्षित चित्तवाले शत्रु के द्वारा आक्रमण किये जाने के पश्चात्‌ तुम 
मेरे मनोभाव को समझकर धीरता से कार्य करना | आतुर मत होना | 

तब मातलि ने उत्तर दिया-है वदान्य | तुम्हारा चित्त, अश्वों का मन, शत्रु की 
मनोवृत्ति, शत्रु की कमी अथवा पूर्णता, उसका परिणाम, निर्व्याज रूप में फल प्रदान 
करनेवाले काल की रीति तथा प्राप्त काय--इन सबका यदि ठीक-ठीक विचार नहीं करूँ, 
तो मेरी विद्या किस काम की १ तब अकलंक प्रभु ने कहा -ठीक है । 

महोदर नामक पर्वताकार राक्षस ने लंकेश से कहा--यह राम देवेन्द्र के द्वारा 
प्रेषित रथ पर आरूढ होकर प्रकट हुआ । तुम दोनों का परस्पर युद्ध छिड़ गया है । तुम्हारे 
बीच साक्षी बनकर मेरा रहना उचित नहीं हैं। अतः, सुझे आज्ञा दो, जिससे में अन्यत्र जाकर 
शत्रुसेना के साथ युद्ध करू । 

रावण ने उससे कहा--कमल-समान नयनोंवाले इस वीर (राम) को में उसी 
प्रकार मिटा दूँगा, जिस प्रकार सिंह हाथी को मार डालता है। तुम जाकर इसके साथ 
आनेवाले लक्ष्मण को रोककर युद्ध करो, तो उसे मुझे विजय प्रदान करनेवाले बनोगे | 
क्रोध से तत्त होनेवाले महोदर ने “से ही करूँगा' कहकर उस आज्ञा को स्वीकार किया | 

महोदर लौटकर लक्ष्मण के निकट जानेवाला ही था कि इतने में पौरुषपूर्ण 
राम का दिव्य रथ उसके निकट आ गया । उसके समीप आते ही महोदर ने भड़कनेवाले 
क्रोध के साथ अपने सारथि से कहा--जेसे रथ रुष्ट हो गया हो, यों हमारे रथ को राम के 
रथ के सामने ले जाकर भिड़ा दो ।' तब उसके सारथि ने नमस्कार करके कहा-- 

“महिमा में श्रेष्ठ इस वीर के रूप को देखने से ऐसा प्रतीत होता है कि इसके 
सम्मुख एक रावण नहीं, किन्तु संख्यातीत कठोर नयनोंवाले रावण एक साथ आ जागें, तो भी 
वे प्रथ्वी पर गिर जायेंगे। लौटकर नहीं जाने पायेंगे | हे वीर | अरुण कमल-समान इस 
बीर (राम) को छोड़कर हट जाना ही एम्हारे लिए उचित है। 

सारथि के यह कहने पर महोदर ने ओंठ खींच लिये और अपने फटे मेह के बाहर 
निकले दाँतों को ढक लिया ओर फिर बोला 7 बरे, तुझे उठाकर खा जाऊ, तो भी कुछ दोष 
नहीं होगा । क्रोधाग्नि को उगलनेवाले पबत-समान उस (महोदर) के रथ के ठीक सामने 
राम का रथ आ निकला | A 

स्बरणमय रथ, अश्व, गज, उज्ज्वल करवालधारी, पवताकार हृढ भुजाओंवाले 
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. पदाति-त्रीर-सन्रक्ी घनी सेना-रूपी समुद्र रामचन्द्र के शर-रूपी बडवाग्नि से सूख गये । 
अतः, महोदर ने अकेले ही अपने रथ पर से राम का सामना किया | 
महोदर ने राम के रथ पर स्थित वज्रध्वजा पर, शब्दायमान रथ पर, रास 
खींचकर हाथ में रखंनेबाले सारथि पर, बिजयी वीर (राम) के उज्ज्वल कंधों पर, वेगवान्‌ 
शरों की वर्षा की और ऐसा गार्जन किया कि गगन एवं दिशाएँ फट गइ । तब पवित्नमू्चि 
(राम) मंदहास कर उठे | 
फिर, उस महात्मा (राम) ने उस राक्षस के धनुष को एक बाण से, कवच को एक 
बाण से शक्तिशाली बाँहों को, एक-एक बाण से, पर्वत के जेसे कंधों को एक-एक बाण से 
और कंठ को एक बाण से काट डाला | अह राक्षस कुछ बोलता हुआ एवं कुछ अन्य कार्य 
करता हुआ मृत होकर गिर पड़ा । 
होदर को मरते हुए देखकर त्रिलोक एबं सव दिशाओं को विजित करनेवाले 
पराक्रम से युक्त रावण ने कहा--(रथ) बढ़ाओ, बढ़ाओ । सारथि ने अश्वों को सत्वर 
हॉका | वह महान्‌ रथ (राम के) निकट आ पहुँचा । 
तब राम ने सोचा--जवतक इसकी विशाल राक्षस-सेना ओसकण के जेसे ही 
मिट नहीं जायगी और यह एकाकी नहीं रह जायगा, तबतक यह परास्त नहीं होगा 
(अर्थात्‌ , यदि सारी सेना मिट जायगी, तो यह कदाचित्‌ मेरी शरण आयगा), ऐसा सोचकर 
सूह्म्म ब्िचारवान्‌ प्रभु ने इतनी शीघ्रता सें धनुष को भुकाकर राक्षुस-सेना को विध्वस्त कर 
डाला कि रावण देख भी नहीं सका कि क्या हुआ | 
उसी समय रावण की बाम भुजाएँ फड़क उठीं और उसके अंगद आदि रत्नखचित 
आभरण टूटकर बिखर पड़े, जेमे प्रलयकाल में ब्रह्मांड को डुवोते हुए उठनेवाले समुद्रों को 
सुखाते हुए प्रभंजन के चलने पर मेरु आदि पर्वतों के शिखर विचलित हो उठते हैं | 
संसार में रक्त की वर्षा हुई  ब्रिजलियाँ गगन को क॑पाते हुए गरजकर बड़े-बड़े 
पहाड़ों को चूर करती हुई गिरीं | मंद पड़े सूर्य के चारों ओर परिवेशःमंडल दिखाई 
देने लगा । 
फाँदकर चलनेवाले अश्व थरथरा उठे | कभी पीछे न रहकर वाण छोडनेवाले 
धनुष की डोरी बीच में टूट गई | रावण के मुँह और जीभ सूख गईं | उसके पहने सद्यो- 
बिकसित पुष्पों से मांस की गंध निकलने लगी | 
वीणा के चित्र से अंकित उसकी उन्नत “वजा पर गिद्ध और काक आ बेठे | 
वेग से दौड़नेवाले उसके घोड़ी की आँखों से जल बहने लगा। सुखपट्ट-भूषित उसके हाथी 
ऐसे खड़े हो गये, जेसे आलान में बंधे हुए हों । 
देवों को हषं प्रदान करनेवाले अनेक प्रकार के अपशकुन रावण को दिखाई पड़े | 
फिर भी, उसने यह सोचते हुए कि कया यह मनुष्य मुझे हरा सकता है, उन अपशकुनों की 
परवाह नहीं की | 
जब रावण का रथ अति वेग से चला, तब सब (वानर )-बीर मार्ग के दोनों ओर 
तितर-वितर होकर हट गये, जैसे समुद्र के उमड़ आने पर सारा संसार हट रहा हो | 
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राम ओर रावण आमने-सामने होकर यों युद्ध करने लगे, ज्यों ज्ञान (योग ) एवं 
कर्म ( बंधन ) हों, विद्या एबं अविद्या हों, अविनश्वर धर्म एवं शक्तिशाली पाप हों ! 

जेसे एक सह्त फनवाला आदिशेष एबं शक्ति तथा बिजय से पूर्ण गरुड लड़ 
पड़े हों। अथवा, दिन और रात्रि लड़ पड़े हों-यों राम और रावण लड़ने लगे | 

} वे दोनों ऐसे दिखाई पड़े, जेसे दो बिजयी दिग्गज लड़ रहे हों । अथवा, जेसे 
नरसिंह एवं स्वर्णमय असुर ( हिरण्यकशिपु ) हों | 

पूकाल में, “आदि भगवान्‌ कोन है?--इस वात को परीक्षा देने के लिए, 
विश्वकर्मा द्वारा निर्मित दो उज्ज्वल धनुष लेकर, त्रिलोक को ( त्रिविक्रमावतार में ) अपने 
स्वर्णमय चरण से नापनेवाले विष्णु तथा शिव लड़ पड़े थे, वेसे ही राम और रावण लड़ पड़े | 

जब रावण ने अपना शंख बजाया, तब उस युद्ध को देखनेवाले शंकर और ब्रह्मा 
के हाथ कॉप उठे । पुरातन ब्रह्मांड फट-सा गया ओर ऊपर के लोकों में देवों का सारा 
कोलाहल मौन पड़ गया । 

तब उस शंखध्वनि को न सहकर बिष्णु का धवल शंख ( पांचजन्य ) स्वयं 
बज उठा, जिससे ( रावण के ) उस शंख की ध्वनि काँप उठी। देवता यह जानने के 
कारण कि यह केसा शंख है, चितित हुए | 

विष्णु के पाँचों आयुध चरण-सेवा करने के लिए राम के निकट आ पहुँचे । फिर 
भी, देवों के सच्चे अधिपति राम ने ( मानुष-भाव को अपनाकर ) उन आयुधों को उसी 
प्रकार नहीं देखा, जिस प्रकार सत्यमय उन (विष्णु) को वेद नहीं देख पाते हैं । 

तब मातलि ने इन्द्र का शंख बजाया । उससे दिशाएँ,-गगन, तरंगायमान समुद्र, 
देश, पर्बत एवं देवता भय से कॉप उठे | ब्रह्मांड विचलित हो उठा | 

राम के सुन्दर शरीर पर राक्षस ( रावण ) के द्वारा लगातार प्रयुक्त किये गये 
ब्राणों के आकर लगने के पूर्व ही कमल-समान सुखबाली स्वर्गस्थ नर्त्तेकियों ( अर्थात्‌ ; 
अप्सराओं ) के कटाक्ष अनन्त रूप में आ लगे १ { 

युद्ध में आये हुए राम और रावण के रथों में जुते हुए अश्व, अत्यन्त रोष के 
साथ, गुंजा के समान लाल-लाल आँखों से परस्पर घूरने लगे, मानों परस्पर को खा जाने की 
इच्छा कर रहे हों । 

( रावण के रथ पर की ) वीणा से अंकित ध्वजा एवं ( रामचन्द्र के रथ पर 
स्थित ) बञ्रध्व्जा अनेक बार परस्पर टकराकर यों शब्दकर उठीं, ज्यों धरती, आकाश, 
समुद्र आदि सब विध्वस्त हो जायेंगे | 

अत्यन्त क्रोध से लाल हुई आँखोंबाले रावण का धनुष्टंकार यों निकला, ज्यों 
सातों समुद्र एक साथ गरज उठे हों। चक्रधारी (राम) का धनुष्टंकार उस जड़े मेघ के 
गर्जन के समान था, जो (मेघ ) ब्रह्मांड को फोड़कर प्रलयकाल में बरस पड़ता है। 


माब यह है--राम के कोमल शरीर पर राक्षस के बाण आकर लगेंगे, यह सोचकर तथा द्वित होकर 
` दब ल्लियाँ राम की ओर देखने लगीं ।--अनु० 
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वहाँ खड़े रहकर देखनेबाले दृढ चित्तवाले हनुमान्‌ आदि बीरों के मन भी 
विचलित हो गये | वे अपने को भूले हुए किकर्त्तव्यमूढ होकर खड़े रहे । 
उस टंकार-ध्वनि को सुनकर देवता यह निर्णय नहीं कर पाते थे कि कौन 
विजयो बनेगा । भविष्य को जानने में असमर्थ होकर वे चिता के साथ आते-जाते रहे 
और घबराहट के कारण कुछ करना ही भूल गये | 
( राम के ) बलवान्‌ शर ज्योंही आकाश में चलने लगे, त्योंही राम के ऊपर 
युद्ध देखने के लिए एकत्र देवताओं के हाथों से पुष्पों की वर्षा होने लगी। दर्प ( और 
अंहकार ) का कोन साथ देता है! (अर्थात्‌, रावण का, जो अहंभाव से भरा था) साथ 
देनेवाला कोई नहीं था ) | 
प्रभु के हाथ का धनुष एवं राक्षस का स्पर्श न करने योग्य धनुष-दोनों ऐसे थे, 
मानों गगन में अत्यन्त उज्ज्बल रूप में चमकनेवाले दो इन्द्रधनुष ही हों | 
रावण ने मुँह खोलकर जो गर्जन किया, वह शब्द एबं पर्वताकार उस धनुष के 
टंकार का शब्द--इन दोनों के अस्तित्व को सूचित करते हुए मानों समुद्र एवं बादल ही 
असीम रूप में गरज उठे हों | 
रावण की आँखों से जो चिनगारियाँ निकलीं, वे अत्यन्त बेग से अंतरिक्ष में 
चली गईं | उस कारण आकाश में चलनेवाले सजल बादल गगन से धरती पर गिरकर 
संचरण करने लगे | 
विष्णु (के अवतार राम) को देखकर भी विचलित न होनेवाला रावण ज्यों-ज्यों 
हँसता था, त्यों-त्यों देवताओं की जीभ सूख जाती थी एवं चरण काप उठते थे । घोरघटा 
थरथरा उठती थी ओर लंका विकंपित हो उठती थी | 
उस युद्धक्षेत्र में चलनेवाले शत्रों की कांतियाँ ऐसी फैलती थीं, जैसे धरती पर 
विजलियाँ दोड़ रही हों, या कटनेवाले मेघों से आग उत्पन्न होकर गिर रही हो। यो 
बिनाश फेलाते हुए शखर चल रहे थे | 
Es उठा--मैं अपने धनुष का उपयोग करना नहीं चाहता। मैं इस 
छोटसं नर को देवों के भेजे रथ के साथ ही उठाकर गगन में घुमाकर धरती पर पटककर 
मार डालूँगा | 
| बह फिर कहता--सान पर चढ़ाये बिजली के जेसे तीदण शरों को चलाकर इस 
नर के भुजबल को मिटा दूँगा | इसके रथ के टुकड़े कर दूँगा और इसके धनुष के साथ ही 
इसे बंदी बनाऊँगा | 
आठुर मन, बीच बीच में भड़कनेवाला रोष, सर्वत्र बोई जानेवाली चिनगारियों- 
सी दिखाई पड़नेवाली रोपपूर्ण आँखें--इनसे युक्त क्रूर रावण ने अपने धनुष को भकाकर 
उससे अति कठोर वाण प्रयुक्त किये | 4 
क ना बिजली के समान थे | अग्नि के समान थे, बलबान्‌ यम के मी मर्मस्थान में 
पचनताले 2| वर्षा क समान थे। दिव्य अखनो को मी मिटा देनेवाले थे। अमृत 
मथनवाले मंदर का लपटकर पड़े बासु(क सपं से भी अधिक भयंकर थे | 
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~~ 
दब 


: वां ने आशंका की कि ये बाण मेरु को भेदकर फिर उससे बाहर निकलकर 
ब्रह्मांड को छेदकर निकल जायेंगे । पर कृपासमुद्र ( राम ) ने अपने शरों से उन वाणों को 


_ 


तोड़ डाला | 
जेसे प्रारव्ध कर्म या पाप-परिणाम के कारण उत्पन्न होनेवाली विपत्ति किसी 

वलवान्‌ पुरुष के कारण वीच में ही मिट गई हो--उसी प्रकार (रावण के) शर व्यर्थ हो गये | 
फिर भी, वह युगांत की विनाशकारी घोर घटा के समान अनंत शरवर्षा करता ही रहा | 

रावण के शरों ने अंतरिक्ष को भर दिया । दिशाओं को भर दिया | पवंतों को 
भर दिया | वेग को देखनेवाली दृष्टि को भर दिया। समुद्र को भर दिया | प्रथ्वी को भर 
दिया | कला-निपुण व्यक्तियों की भावना को भर दिया | उन्माद से भरकर सवत्र अंधकार को 
भर दिया | गजचर्म का आवरण धारण करनेवाले (शिव) ने भी विस्मय किया कि अहो ! 
इसका युद्धकोशल केसा है | + 

शिव के अतिरिक्त अन्य महिमामय सब देवता, वेदज्ञ ब्राहण आदि भय के कारण 
हाथों से आँखों को ढककर खड़े हो गये | उस समय वानर-सेना की वैसी दशा हो गई, जेसी 
सहस्न वज्रं से आहत पर्वत की होती है। वह दृश्य देखकर राम उन शरों के टुकड़े-टुकड़े 
करने लगे | “5 

तब आदि भगवान्‌ (राम) के द्वारा प्रयुक्त तीक्षण बाण ऐसे थे, जेसे अरुण अग्नि में 
आहुति देनेवाले वेदज्ञ ब्राह्मणों को अकाल के समय भोजन-दान करने से होनेवाला पुण्य हो | 
रावण के द्वारा प्रयुक्त बाण उसी के किये पाप-कमों के परिणाम के समान थे | 

अदम्य पराक्रम से युक्त क्रूर रावण एक क्षण में लक्ष-लक्ष तीदण बाण छोड़ता था। 
परन्तु अनुपम प्रभु उनको तोड़ देते थे। ट्ूटकर चिनगारियों के साथ विखरनेवाले बाण 
समुद्र में गिरते थे, जिससे समुद्र का जल सूखकर कीचड़ बनकर, धूल बनकर, फिर वालुका 


बनकर रह जाता था।._ _ यु i 
भयंकर युद्ध करने में चतुर तथा प्रतापवान्‌ रावण ने अपने धनुष से शर प्रयुक्त 


करनेवाले राम के सम्मुख परशु, तोमर) गदा, आयस, मूसल, चक्र, त्रिशूल आदि बिबिध 
शस्त्र अपने दीघं हाथों से उठा-उठाकर फेंके । 

सजल वादल के जैसे राम ने पवन के गुणवाले, अग्नि के गुणवाले, बज़ के 
गुणवाले तथा इसी प्रकार के विविध गुणोंबाले बाण प्रयुक्त किये, तो उनमें से एक शर के 
लगने से सहस्र परशु, एक से सहस्त शल, एक से सह्र विशिख, एक से सहस्न वाण 
टुकड़े-ठकड़े हो गये | 

जब यों युद्ध चल रहा था, तभी राम का शर रावण को जा लगा, तो वह बैसे ही 
भड़क उठा, जैसे कॉटेवाली छड़ी" चुभाने पर बेल भड़क उठता है। तुरंत उसने तीक्षण बाण 
चुनकर अपने धनुष से यों प्रयुक्त किये, ज्यों काले वादल से वर्षा की बृँदे निकलती हैं । 

राम के द्वारा प्रयुक्त शरों की वर्षा एवं अग्नि बरसानेवाले नीच राक्षस (रावण) 


! दक्षिण में कहो-कहीं गाड़ीबान बैलों को हाँकने के लिए छड़ी में लोहे की कील लगाकर रखते हैं [अनुः 
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के द्वारा प्रयुक्त शरों की वर्षा सर्वत्र भर गई, जिससे पुलक के साथ उत्साहित हो युद्ध 
देखनेवाले पाँचों भूत तीच्ण अग्नि के ताप से तस्त होकर दूर हट गये । 

तब रावण का रथ गगन में उठ गया और ऐसा लगा, जैसे गगनगामी मंदराचल हो। 
मारुति के द्वारा आकाश-मार्ग से लाया जानेवाला संजीवन-शेल दो, त्रिपुर हों या 
गंधर्वनगर हो । 

लंकेश ने गगन में उठे हुए रथ पर से जो शर छोड़े , उनसे आहत होकर 
वानर-सेना, राम को देखते-देखते शीघ्र मिटने लगी । 

उसे देखकर राम ने (मातलि से) कहा--हमारे वृषभ-समान बानर-बीर मर 

रहे हैं | अब उस (रावण) के नगाड़े जेसे कंधों तथा किरीट से भूपित दस सिरों को काटकर 

गिरा देना चाहिए | तुम भी सावधानी से गगन पर रथ को चलाओ | 

मातलि ने यह कहकर कि वेसे ही करूँगा, उस रथ-रूपी प्रलयका लिक प्रभंजन को 
चलाया । वह अव्युज्ञ्रल महिमामय रथ ऐसे चला, जेसे चन्द्रमंडल पर सूर्यमंडल आक्रमण 
कर रहा हो। 

राम का रथ और रावण का रथ--दोनों एक दूसरे के आमने-सामने संचरण 
करने लगे | तव मेघ-समुदाय तितर-बितर होकर सव दिशाओं में बिखर गये | नक्षत्र-समुदाय 
चूर-चूर होकर गिर पड़े | ऊँचे पतों के शिखर टूटकर गिर पड़े | 

वे दोनों रथ दाहिने चलते, वायें चलते | कंपित होते-होते गगन से धरती की 
ओर आते। कमी.दाइ, कभी वाइ ओर होकर ऊपर उठते | समुद्र, कुलपर्वत, ब्रह्मांड 
सब यों चक्कर काटने लगे, जेसे कुम्हार के चाक हों | 

जब वे रथ लुट्ककर चलते थे, तव सात लोकों में पहुँच जाते थे | यों अतिवेग से 
चलनेवाले उन रथों को देखकर उनसे परिचित देवता भी यह नहीं कह पाते थे कि 
कौन-सा रथ राम का है और कौन-सा रथ रावण का | वे इतना ही देख पाते थे कि दोनों 
रथ प्रथक-प्रथक पिंडाकार हैं और घूम रहे 

ऐसे नचत्र नहीं थे, जो (उन रथों के) चक्रों का धका लगने से गिर नहीं जाते थे। 
ऐसे शेल नहीं थे, जो उनके आघात से आग नहीं उगलने लगते थे । ऐसे प्राणी नहीं थे, जो 
मह से रुधिर बमन नहीं करते थ | 

उस युद्ध को देखनेवाले देवता कहते--अब (राम और रावण अपने रथों के साथ) 
इन्द्रलोक में हैं | फिर कहते, अब चन्द्रलोक में हैं| फिर कहते-नहीं, नहीं, वहाँ नहीं हैं | 
कमलभव (ब्रह्मा) के लोक में हैं | फिर कहते--नहीं, नहीं, वे मंदर-पवंत पर हैं | 

महान्‌ ज्ञान से युक्त देवता कहते--अब वे (राम और रावण अपने रथॉ-सहित) 
क्षीरसागर के मध्य हैं। फिर कहते विविध प्रकार के सक्त समुद्रों के पार हैं। 
फिर कहते-पूर्व दिशा में हैं फिर कहते-पश्‍्चिम दिशा में हैं। और फिर कहते--उनके 
रथ चक्रों के बीच (अर्थात्‌ मेघ-मंडल में) है । 

कदाचित्‌ समस्त लोकों का अन्त ही तो नहीं आ पहुँचा है, यों कहनेवाले वे 
देवता कहते--वे रथ क्या लौट गये हैं १ फिर कहते, वया गगन को चीर करके टुकड़े-टुकड़े 
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कर डाला है । फिरु कहते--क्या प्रथ्वी पर हैं १ और कहते- रथों में अश्व जुत हुए ही हैं 
या कोई नया पवन है । 

वे रथ सात समुद्रो में, सात द्वीपों में, सात पर्वतों में तथा सात लोकों में फेले 
हुए इस ब्रह्मांड की सीमा पर सर्वत्र प्रलयकालिक प्रभंजन के समान संचरण करते रहे । 

रावण ने धरती के आवरणभूत समुद्र में, सात लोकों में, सात द्वीपों में और सात 
कुलशेलों में जो-जो शस्त्र थाती के समान सुरक्षित रखे थे, वे सव (शस्त्र) वर्षा की बुँदों के 
समान हो गये। 

रावण के द्वारा प्रयुक्त सब शस्त्र और शर राम के सम्मुख टिक नहीं पाते थे और 
विखरकर सब लोकों में गिर पड़ते थे। राम उन शस्त्रों को काटते और हटाते रहते थे। 
इस कार्य के अतिरिक्त उन्होंने स्वयं क्रुद्ध होकर कुछ नहीं किया। | 

पर्वतों में, समुद्रों में, ऊपर के लोकों में; नीचे के लोकों में, जहाँ सूर्य, चन्द्र 
आदि ज्यो तिर्मेडल संचरण करते थे, उन लोकों में-- सर्वत्र हलचल उत्पन्न करते हुए घूसने- 
वाला प्रभंजन अंत में लंका में जा पहुँचा । 

अति चतुर सारथियों के द्वारा हाँके जानेवाले (राम और रावण) - दोनों के 
अश्व दौड़ते हुए समुद्र की सिकता से भी अधिक अमेय रूप भं सव लोकों में संचरण करते 
रहे | फिर भी, वे थके नहीं और न उनकी देह सें स्वेद ही निकला । 

तव अग्नि उगलती हुई लाल आँखोंवाले (रावण) ने इन्द्र द्वारा (राम के पास) 
भेजे गये रथ पर ऊँची उठी हुईं अकाव्य वज्रध्वजा को भी एक चन्द्राकार बाण से काटकर 
परथ्त्री पर गिरा दिया | 

वह वज्रध्वजा जब टूटकर गरजते हुए गंभीर समुद्र में जाकर गिरी, तब बह समुद्र 
ऐसे सूख गया, जैसे खूब तपे हुए लोहे के गोले के डूबने पर जल सूख जाता है। 

बेद के समान अविनश्वर राम के रथ में जुते अश्वों पर (रावण ने) तीषण बाण 
छोड़े | फिर सघे हुए, प्रशंसा के लिए असाध्य मातलि के बञ्र-स्मान वक्ष में अति कठोर 
बारह शर गड़ा दिये। 

काले रंगबाले राकसराज के द्वारा प्रयुक्त वे बाण ज्योंही सदूगुणों से पूर्ण मातलि 
के वक्त में लगे, त्यों ही राम को जो पीडा उतन्न हुई, वह लच्मण के सुन्दर वक्त में त्रिशल 
लगते देखकर उत्पन्न पीडा से भी अधिक थी । 

रावण का धनुष वत्तुलाकार में झुककर इन्द्रधनुष एबं खंडित चन्द्र के आकार- 
बाला बन गया और उससे निकले अति तीचण बाण राम पर ऐसे छाये कि उनसे दक 
जाने के कारण राम को अनिमेष देवता भी नहीं देख सके | 

ज्ञान में श्रेष्ठ देवता भी उस समय यों भय करने लगे कि राम पराजित हो 
जायेंगे । इधर शब्रु-राक्षस हर्षनाद कर उठे | पवन का ऊपर-नीचे संचार थम गया। सारा 
ब्र्मांड' अस्त-व्यस्त हो गया | 

अग्नि की कांति मंद पड़ गई। समुद्र की लहरें रुक गई । सूर्य-चन्द्र गगन में 
संचार करना छोड़कर हट गये | मेघों की वर्षा सूख रई । 
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रावण के छोड़े बाण मेघ-मंडल को भी दवाकर अतिवेग से बढ़ जाते थे। (उसे 
देखकर) दिशाओं में रहनेवाले आठों दिग्गज मदहीन हो गये | समुद्र निष्यंद रहकर शब्द 
करने से भी डरकर चुप हो गये | मेरुूगिरि भी काँप उठा | 
वानरपति (सुग्रीव) तथा अनुज (लक्ष्मण) एवं अन्य वीर यह कहने लगे कि 
ओह | हम अपने प्रभु को नहीं देख रहे हैं। यूथपति को न देखकर व्याकुल होनेवाले 
गजों के समान वे व्याकुल हो उठे | अन्य लोग समुद्र के मीनों के समान घबरा उठे | 
तभी राघव ने (रावण के प्रयुक्त) सव वा णों को पलक मारने के भीतर ही अति 
दीच्ण बाणों से काट दिया और शीत्र ही राक्षस पर असंख्य शर प्रयुक्त करके उसके मन को 
दुःखी बनाया | तब देवता स्वस्थ हुए । 
जो ज्ञानी अपने आहार के समान ही (विष्णु के अवतार) राम का ध्यान करते हैं, 
उनके हृदयों में आनन्द के साथ निवास करनेवाले उन प्रभु ने ऐसे अति दूर जानेवाले 
अनुपम बाण छोड़े, जिनसे रावण के खंभे के समान दस हाथों में रखे हुए दस घनुष बीच से 
ट्टकर गिर पड़े । 
तब युगांत में उमड़कर आनेवाले समुद्र के आकारवाला गरुड (राम) के रथ 
पर की ध्वजा पर आकर आसीन हो गया। तब देवों के सब दुःख मिट गये और 
अति विशाल दिशाएँ स्थिर हो गइ | 
निद्रा करते हुए भी अपनी सर्वज्ञता से सव कुछ जाननेवाले ज्योतिःस्वरूप अनुपम 
भगवान्‌ (राम) ने अति प्रकाशमान तीचण तथा जलानेबाले वाणों को प्रयुक्त करके (रावण के) 
उस कवच को, जिसमें कहीं कुछ जोड़ नहीं था, छेद दिया और उसके शरीर का रुधिर 
(उन शरों को) पिलाया | 
रावण की वह ध्वजा, जिसका पट दिशाओं में फैला था, जिसके वेग से बादल 
बिखर जाते थे, जिसपर मुकुल-समान एक गुंबज लगा था तथा जिसपर विशाल सिरवाली 
मधुर नाद का आधार वीणा का चित्र अंकित था; रामचन्द्र के शरों की चोट से कटकर 
धरती पर गिर पड़ी । 
देवता यह सोचकर कि समुद्र से आवृत सारी धरती की परिक्रमा कर सकने- 
बाला गरुड राम की ध्वजा वनकर येठा है, अतः हमें चिन्ता करने की आवश्यकता 
नहीं है, आनन्दित हुए. | 
इसी समय बिनाशकारी कृत्य करनेवाले क्रूर रावण ने ज्ञान से प्राप्य अनुपम प्रभु 
( राम) को अक्षत देखकर तामस नामक अन्न को प्रयुक्त किया, जिससे सर्वत्र अंधकार 
फेल गया | 
उस तामस अञ्ज से जो शर उत्पन्न हुए, उनमें कुछ अग्निसुख थे, कुछ देवः 
मुख थे, कुछ भूतसु थ, कुछ उन सपों के जेसे सुखबाले थे, जो बिलमुख में घुसते हैं । 
ब्र शर एक दिशा से दूसरी दिशा तक अपने विषमय दंत गड़ाते हुए 
जाते ये। वे बहुत बढ़े थे। वे सव संकल्प पूर्ण करनेवाले थे । जलते हुए सरर्य-चन्द्रों को 
भी पी डालनेवाले थे । ४ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


युद्धकागड ५३५ 


एक दिशा में अंधकार और दूसरी दिशा में धूप फेल गई। एक दिशा में 
बबंडर और दूसरी दिशा में वर्षा होने लगी। एक दिशा में पत्थरों की वर्षा होने लगी। 
एक दिशा में चक्र और दूसरी में वज्र गूँज उठे । सबत्र मोहांधकार व्याप्त हो गया । 

जब ये घटनाएँ हो रही थीं, तभी सक्त लोकों में घना ग्रंधकार फल गया । 
देवता रो उठे | मानों सारा संसार पाप-कमं में फेस गया ही। तव अकलक प्रस ने 
निश्छल हृदय से 

ललारनेत्र ( शिव ) के विध्वंसक अस को प्रयुक्त किया । उसके प्रयोग करन 
पर पलक मारने के भीतर ही राक्षस का तामस अस्त्र यों अदृश्य हो गया, जसे स्वस का दर्‌ 
जागरण होते ही अदृश्य हो जाता है | 

सत्य के सम्मुख असत्य के समान अपने तामसास् को अदृश्य होते देखकर रावण ने 
आँखों से आग उगलते हुए और ओठ चबाते हुए वाज के पंखों से युक्त, चुने हुए अति 
कठोर वाण शत्रुदमन प्रभु के मनोहर शरीर में गहरे गड़ाकर गजन किया । 

गैर, उसने उन पवित्रमूरत्ति पर उस आसुरा को प्रयुक्त कर दिया, जिसने देवों 
के यश को खा डाला था, जिसने अपने कृत्यां से देवेन्द्र को चकित कर दिरा था तथा 
जो अत्युग्र था | 

देतों को युद्ध में पराजित करनेवाला, किसी भी लोक के किसी व्यक्ति को 
जीतनेत्राला तथा पतों को चूर-चूर करनेवाला बह ( आसुर ) अनत ब्राह्मणों के पूज्य प्रमुख 
देव ( राम ) की ओर अति वेग से चला | 

ध्षुणभर में यह आसुराख् सारे संसार को निगल जायगा यों सोचकर जो 
देवता यत्र-तत्र विकल हो खड़े थे, आनन्द से उनके हपनाद करते हुए, राम ने उस 
आसुरा पर आग्नेयास्त्र का ऐसे प्रयोग किया, जेसे बज्र पर अग्नि बरसा रहे हों और उसे 
विध्वस्त कर दिया । 

तब रावण ने एक क्षण में शत कोटि शर छोड़े | वे शर ऐसे थे कि यम भले ही 
(अपने कार्य में) चूक जाय, तो भी वे बाण चूकनेवाले नहीं थे; सब समुद्री को पी जाने की 
शक्ति रखनेवाले थे, मेरु को चूर-चूरकर धूल बना सकते थे, अपने वेग से पवन को पीछे 
छोड़कर जानेबाले थे और सब लोकों को पार कर सकते थे। 

कुछ ऋषि कहते--अहो | केसा हस्त-चाठर्य है ।' कुछ कहते “यह शर नहीं है, 
यह भी कोई माया है ।' कुछ कहते--'शरों के लिए अब कहाँ स्थान शेष है।' कुछ 
कहते--'इस ( रावण ) ने इतना भयंकर युद्ध कभी नहीं किया था।' 

बेदों के द्वारा प्रतिपाद्य अनुपम भगवान्‌ ( राम) ने सारे आकाश को, अपने 
पंखों से ढकनेवाले उन बाणों को एक पलक में ही, अपने अद्ध चन्द्र बाणों के द्वारा उनके 
विराट सिरे से तीक्ृरण अग्रभाग तक चीर डाला । 

ब्रह्मांड-भर में, बड़ी तपस्या करके शक्ति प्र प करनेबालों में सबसे प्रमुख रावण ने 
यह सोचते हुए कि में अव अत्यन्त शक्तिशाली अस्रों क छोड़गा, दशरथ-पुत्र पर मायास्त् 
का प्रयोग किया । 
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देवता यह सोचकर कि रावण ने अपने योग्य भीषण अख्त्र का प्रयोग किया है, 
जिससे वह सारी सृष्टि को जड़ से जला देगा, लुढ़क गये। वानर, “हम मिट गये' ऐसा 
सोचकर तितर-बितर हो भागे | पर, उत्तम भगवान ने उप्त अञ्न को पहचान लिया । 
उस मायासतर को, जो इस प्रकार आ रहा था; मानों वह आदिशेष कें फन पर 
रहनेवाली धरती के मनुष्यों के जीबन का ही अन्त कर देगा, पर्वत-समान तथा विविध रजत- 
मय आभरणों के योग्य भुजाओंबाले राम ने गांधर्व नामक भयंकर अत्र सें काट दिया । 
अब रावण ने सोचा-पूर्व में ब्रह्मा से निर्मित, इस प्रथ्वी को अपने वश में 
करने में हिरण्य का सहायक, पूर्वकाल में मधु नामक असुर के द्वारा प्रयुक्त एक गदाथुध 
मेरे पास है । उससे इसके प्राण लूँगा |+यों सोचकर रावण ने राम पर उस गदा का 
प्रयोग किया । 
वह गदा ऐसी थी, जो पूव में देवों को पराजित करने में दारक (नामक असुर) 
की सहायक वनी थी, अनुपम मेरु एवं संदर की समता करती थी, धूप के समान कांति- 
वाली थी, सारा संसार एक युग तक ठकेलता रहे, तो भी नहीं डिगनेवाली थी तथा जिसने 
देवों के सिरों को भंग किया था | 
जिसने पहले पीतवर्णवाले बड़े पच्ती को ( अर्थात्‌ , जटायु को ) मारा था, जो सूर्य 
से भी अधिक प्रकाशयुक्त थी । जब वह गदायुध चला, तब सब लोग यह सोचकर कि यह 
ब्रह्मांड पानी के घड़े के समान फूट जायगा, भय-व्याकुल हुए । आकाश विचलित हुआ 
ओर मंदर भय-त्रस्त हो गया | 
अरुण कमल के समान नयनोंवाले राम ने उसे देखा और देवेन्द्र के सहस्न नेत्रों में 
भी जो न समा सके, ऐसे सो नोंकों से युक्त, कमल-कोरक समान, अत्युज्ञ्वल शर प्रयुक्त कर 
उस दिव्य शक्ति से पूर्ण गदायुध के टुकड़े करके यों विखेर दिये, ज्यों उसके पहले ही एक सौ 
टुकड़े होकर पड़ा हो । 
तब उस विनाश पानेबाले ( रावण ) ने सोचा--ओह | इसने अपना धनुः- 
कौशल दिखाया | अव व्यर्थ ही इसपर ऐसे असत क्यों छोड़ें, जो इसे नहीं मार सकते हैं । 
मैं उस मायास्र का प्रयोग करूँगा, जिससे यह अपनी सेना-सहित विशाल युद्धभूमि में 
विध्त्रस्त हो जायगा | 
रावण ने उस अन्तर की पूजा की | अपने इष्टदेव की प्रार्थना की | उस अस्-मंत्र 
के ऋषि एवं छुन्द का उच्चारण किया और अपने धनुष में शर-संधान करके ऐसे छोड़ा कि 
वह अन्त्र दसों दिशाओं एवं गगन-प्रदेश में भर गया | 
मायास्र का प्रयोग होते ही ऐसे लगा, जेसे राम-लक्ष्मण के द्वारा अबतक निइत 
सब्र राक्षस सप्राण होकर सारे अंतरिक्ष में भर गये हों ओर गरज रहे हों | 
मानों इन्द्रजित्‌, उसका भाई अतिकाय, कुंभ, निकुंभ आदि बड़े सेनापति तथा 
महोदर आदि मंत्रि--सभी असंख्य रूप धारण करके गगन को ढकते हुए ऐसे गरज उठे हों 
कि मेघ भी जिससे भर जायें। 
घट-समान बड़े कणोंवाला पर्वताकार राक्षस (कंभकर्ण), अन्य वीर तथा रावण 
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की प्रधान-सेना के सव वीर तथा हाथी, अश्व एवं अन्यान्य वाहन--सभी दिखाई पड़ने लगे। 
रोप-भरी अनेक सहस समुद्र (संख्यावाली) अपार राक्षुस-सेना दिशाओं में सर्वत्र 
ऐसे भर गई, जैसें भगवान्‌ के वर से वह पुनः सजीव हो उठी हो | 
वह सारी सेना, अपने मारनेवालों के नाम ले-लेकर यह कहती हुई बढ़ आई कि 
हमें क्या जीतोगे १ हम भी क्या मरनेवाले हैं! आज हम अपनी वीरता दिखलायेंगे | आओ, 
आओ ।-उमे देखकर देवता एवं सुनि काँप उठे | 
जैसे वासुकि आदि सर्प धरती को फोड़कर पाताल से निकल आये हॉ--यों अनेक 
भूत और पिशाच पर्वत जेसे शरीरों के साथ गगन को भी अपने लिए अपर्याप्त करते हुए उठ 
आये | उनके कानों में समुद्र के मध्यस्थ मकरों के कूडल थे । 
माया के प्रभाव से उत्पन्न, धर्म को मिटानेवाले, अनेतिक मार्ग पर चलनेबाले, 
अनेक राक्षस, चतुमुख को एवं सत्र-यज्ञ करनेवाले मुनियों को भय-त्रस्त करते हुए विविध 
शस्त्र धारण करके खड़े हो गये । 
मरकर पुनः जीवन प्राप्त कर उठे हुए उन राक्तसों की अपेक्षा दुगुने प्रभाव से युक्त 
उज्ज्वल चन्द्रकला-समान दंष्ट्राओं से युक्त, वयात होनेवाली अविद्या से युक्त एवं समुद्र के असं 
त्रिशाल असुर और मुक्तादामों से भूषित विद्याधर-संघ सब दिशाओं में भर गये। 
वे फाॉदकर चलनेवाले सिंह जेसे और वक्र केसरोंवाले शरभ जेसे थे | सब 
दिशाओं का एवं प्रथ्वी का सामना कर सकते थे। वे ऐसे फल गये, जसे युगांतकाल की 
प्रचंड अग्नि और समुद्र एक साथ उमड़ आये हों । वे अत्युज्ञ्बल वज्र एवं कठोर शस्त्र 
धारण किये हुए थे | 
यह सारा दृश्य देखकर प्रभु ने मातलि से पूछा--क्या यह सव माया हैं, या 
विधि का कृत्य है, या वीर-बलयधारी राक्षसो के तप का प्रभाव है, अथवा क्या है? यदि 
तुम समभते हो, तो बताओ | तब मातलि ने कहा 
है पावस की घोर घटा-सदृश छटावाले | जेसे कोई मूढ व्यक्ति एक सूई बनाकर 
लोहे के बड़े काम करनेवाले लुहार के पास ले जाता ह ओर उससे मोल लेने को कहता है 
वैसे ही कठोर दिग्गजों के दाँतों से खोदे गये वक्षबाला यह रावण, अनिवाय मायास्त्र का 
प्रयोग कर रहा है | 
तुम्हारा नाम-स्मरण करने मात्र से अनेक ब्याधियाँ तथा दुःखदायी कम-विपाक 
सब मिट जाते हैं। हे ऐसे प्रसिद्ध नामवाले | जेसे तीचण दाँतोंबाले सप का घातक 
बिष-प्रभाव अमोघ मंत्रोच्चारण से मिट जाता है और जिस प्रकार तुम्हारा स्मरण करनेवालों 
का जन्म-बंधन मिट जाता है, बेसे ही तुम्हारे अञ के प्रभाव से यह (मायास््र) मिट जायगा | 
वेदों के शिरोभूत उपनिषदों के लिए भी अवणनीय, अगम्य एवं अप्र।तपाद्य 
भगवान्‌ (राम) ने अति प्रभावशाली ज्ञानास को यह कहकर प्रयुक्त किया कि चाहे यह 
रावण का तप-प्रभाव हो, चाहे शारीरिक बल ही, चाहे सत्य ह हो । जेस भी हो, 
इसे मिटा दो | 5 
१, इस पथय से भागे के अनेक पद्मों तक रलेप, यमक आदि शब्दालंकारों की अदूभुत छटा दिखाई गई है |-अनु० 
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सच्चा ज्ञान प्रास करनेवाला धर्म को छोड़कर अन्य किसी मार्ग पर नहीं 
चलता | उसके प्राप्त होने पर जिस प्रकार जन्म से प्रात अविद्या रूप तथा आत्म स्वरूप का 
युलानेवाली माया मिट जाती है, उसी प्रकार रामचन्द्र का ज्ञानासत्र चलने पर वह 
मायास्त्र मिट गया । 
नीलकंठ, चक्रधारी विष्णु एबं उन (चक्रधारी) के नाभि-कमल से उत्पन्न ब्रह्मा 
लोक-कंटक राक्षसों के प्राण हरण करने पर तुले हुए थे। सब देवों से काम करानेवाले 
रावण ने सब वस्तुओं का नाश करने का विचार करके सम्मुख पड़े हुए एक शूल को 
हाथ में उठा लिया । 
जिसमें सहस्न घंटियाँ बज रही थीं, जिसको देखकर देवता आशंकित होकर 
दःख पा रहे थे, ऐसे शूल को बीर-बलयधारी रावण ने इस विचार से कि वह ( शूल ) 
शत्रुओं की शूरता को मिटा देगा, दशकों की दृष्टि उसपर पड़ने के पहले ही वेग से चलाया । 
राम ने उस शूल को आते देखा । 
आगे वढ़ते हुए उस त्रिशूल को देखकर तीन अर्नियाँ भी त्रस्त हो चलीं। देवता 
भाग चले | वानर भाग चले | उस (त्रिशूल) का प्रकाश सब लोकों में फल गया | उस- 
पर से किसी की दृष्टि हट नहीं पाती थी । 
देवतः अत्यन्त व्याकुल एवं शिथिल होते हुए राम से कहने लगे-हे 
बदान्य | रावण ने जिस त्रिशूल को चलाया है, उसे काटने की शक्ति तुम में ही है और 
किसी के लिए इसको काटना असंभव दै। भीषण मुखबाले इस क्रूर त्रिशूल-रूपो काल को 
जीतो ! जीतो ! हि 
अपने वेग से बज्र को भी त्रस्त करनेवाले उस त्रिशूल पर राम ने अनेक तीचण 
शर प्रयुक्त किये | किन्तु, पवन-वेग सें चले हुए वे शर ऐसे ही बिखर गये, जेसे उन राम का 
निरंतर ध्यान करनेवाले परम भक्त जनों पर उन (राम) का ध्यान कभी नहीं करनेवाले 
पापियों के पाप-कृत्य व्यर्थ हो जाते हैं | 
राज्य देनेवाले उन बीर (राम) ने सव दिव्य अन्न प्रयुक्त किये | किन्तु, वे अम्र असत्य 
एवं पाप के समान उस त्रिशूल का कुछ नहीं बिगाड़ सके | तब प्रभु, शाप-वचन के समान 
तीक्षण उस त्रिशुल की शक्ति को देखकर खड़े रहे और कुछ निश्चय नहीं कर पाये कि क्या 
करना चाहिए । 
तब देवता यह सोचकर कि राम प्रतिकार करने का कोई उपाय न जानकर 
चुप हो गये हैं, भय से कातर हुए | धर्म-देवता थर-थर कॉपने लगे | मनुप्य-भाव में स्थित 
राम अपने दिव्य प्रभाव का स्मरण नहीं कर सके। इतने में वह भयंकर त्रिशूल उनके 
समीप आ गया | 
जब वह त्रिशूल घंटियाँ बजाते हुए, अग्नि उगलते हुए पुष्पमाला से भूषित प्रमु 
के बत्तु के निकट संहार करने के लिए आ पहुँचा, तभी राम ने अत्यन्त क्रोध के साथ 
हुंकार किया | उस हुंकार मे वह त्रिशूल अनेक सो टुकड़े होकर बिखर गया |° 


१, वाल्मी किरामावण में कथा है कि मातलि ने एक महाशत्ति-आयुध राम को दिया, ड्सिसे उन्होंने 
राबण के त्रिशूल को मिटा दिया ।--अनु० 
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बह देखकर देवता पुनः प्राण पाकर हृर्षनाद कर उठे। भय से मुक्त हुए । 
पुष्पवर्धा करने लगे । उ्कलने लगे | नमस्कार करने लगे और कहने लगे--इस त्रिशुल को 
मिटा देनेवाले तुम ही आनेवाली सब विपदाओं को दूर कर सकोगे । 

मेरा शूल किसी भी अन्न से नहीं टूटेगा, यह समक्तनेवाले रावण ने अपनी 
आँखों से राम के हुंकार-मात्र से उस शूल को ट्ूटत हुए देखकर सोचा-जव यह राम मेरे 
शूल से आहत नहीं हुआ, तव यह अवश्य मुझे हरायगर | तव उसने विभीषण की वात का 
स्मरण किया | 

मेरे सच्चे बरों को मारनेबाला यह क्या शिव है १ नहीं तो कया जतुसुंख ब्रह्मा है १ 
नहीं । कदाचित्‌ वह विष्णु ही है क्या १ वह भो नहीं । तो क्या कोई बड़ा तपस्त्री है १ 
नहीं | वह भी नहीं | कोई तपस्त भी इतना पराक्रम नहीं दिखा सकता | यह वेदों का 
आदिकारणभूत परमपुरुष ही जान पड़ता है। पे 

यह चाहे कोई भी हो । में अपने त्रिलक्षण पराक्रम का त्याग नहीं करूँगा और 
दृढता से खड़ा रहकर विजय एवं यश प्राप्त करूँगा । यदि वह परमपुरुष स्वयं आकर 
सुमसे युद्ध करे और मुझे मार डाले, तो भी मैं युद्ध से विसुख नहीं होऊँगा--ऐसा विचार 
करके रावण और भी शरों का संधान करने लगा। 

तब रावण ने निति दिशा के अधिपति के शस्त्र का प्रयोग करने का विचार 
किया | तब वह अञ्ज उसके समीप आ पहुँचा। उसे हाथ में लेकर यम का पराक्रम भी 
मिटा देनेवाले अपने धनुप पर उसे संधान करके रक्त-नयनों से चिनगारियाँ उगलते हुए उसको 
प्रयुक्त किया | 

उस अस से ऐसे भयंकर सर्प निकले, जो इस थ्वी को धारण करनेवाले दृढ कंठ- 
बाले आदिशेष के मन भी भय-विकंपित करते हुए असंख्य फन फेला रहे थे। अपार रूप 
में फुफकार भर रहे थे और ऐसे चल रहे थे, जेसे मेर-पर्वत भी उनके लिए बहुत हल्की 
चीज हो । 

त्र अपने प्रत्येक सुख से विशाल समुद्र के समान विष उगल रहे थे । आँखों से 
आग उगल रहे थे। सारे अंतरिक्ष को दकते हुए जा रहे थे | उज्ज्वल दांतों से भरा हुआ 
उनका मुख भूतों के मुँह के जेसा भयंकर लगता था | 

“यह अञ्ज (राम को) मारकर ही लोटेगा। बिशाल धरती को समुद्रों-सहित 
पीकर ही रहेगाः--यों सोचकर सारा संसार काँप उठा | बे सर्प इस प्रकार चले, जिस प्रकार 
भयंकर आँखोंबाला राक्षस (रावण) सारे संसार को मिटाकर धूल बना देना चाहता हो | 

इस प्रकार नाचते हुए सपो को अपने विषमय सुखों से सारी युद्धभूमि में 
आक्रमण करते हुए देखकर राम ने उन सर्वत्र फैले सपों को मिटाने के लिए सत्य से कभी न 
डिगनेवाले गरुडासन का प्रयोग किया | 

रावण के अञ्न से उत्पन्न सर्प जितने प्रदेशों को भरकर फेले थे, उतने ही प्रदेशों में 
सारे अंतरिक्ष को भरते हुए, पवन-समान पंखों के बेग से युक्त, स्वणेमय देह्‌, वर्ण, नख 
एबं चंच से शोभायमान तथा अतिविशाल पंखों से युक्त असंख्य गरुड प्रकट हुए | 
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अपने मँहों से अग्नि बरसाते हुए संख्यातीत गरुड पत्ती ऐसे प्रकट हुए जेसे 
जलाने को अशक्य लंका में आग लगाने के लिए स्वर्गवासियों ने मशालें उठा ली हीं | 

उन गरुड पक्षियों ने, उन सर्पों को अपने नाखूनों से ऐसे उठा लिया, जसे कमल 
नालो को उठा रहे हों ओर अपने चोंच-रूप करवाल से काटकर खाने लगे | तब उन सर्पा के 
फनों पर के माणिक्य अग्निशिखाओं के जेसे चमक उठे | 

उन गरुडों के पंखों से निकली हवा से शिवजी के आमूषणों के सपं भी त्रस्त हो 
उठे | तब अन्य सपो के डरकर भागने की वात क्या कहें १ 

तब रावण ने अत्यन्त रुष्ट होकर उसास भरते हुए, अस्निकण उगलत हुए, 
बञ्ज-समान भयंकर वाण छोड़कर सारे अंतरिक्ष को भर दिया। 

किन्तु वे सब शर, उनके तीदण अग्रमाग में राम के शर लगने से वेग से मुड़कर 
गिर गये और कुछ शर उस क्रूर राक्षस (रावण) के वक्त मं जाकर गड़ गये। 

उस भयंकर युद्ध में त्रिनेत्र (शिव) के पर्वत को उठानेवाले उस बलवान (रावण) की 
सब विद्याएँ भूल गई | उसकी शक्ति शिथिल पड़ने लगी और राम की शक्ति और उत्साह 
बढ़ने लगे | 

ब्राह्मणों के द्वारा अध्ययन करने योग्य वेदों के सत्य अर्थभूत राम ने क्रूर राक्षसों के 
अधिपति रावण के उठे हुए एक सिर को अद्ध खन्द्र बाण से काटकर नीचे गिरा दिया | 

प्रमंजन और आदिशेष के दुद्ध से जेसे मेर का शिखर हटकर समुद्र में जा 

गरा हो, वैसे ही आर्य राम का शर लगने से राक्षस का वलवान्‌ सिर कटकर, अग्निमय 
होकर समुद्र में गिर पड़ा | 


~ 


f 
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सत्र के नित्रासी “आनन्दित होकर) ऐसे कूदे कि भूमि पर का त्रिकूट-पर्वत 
चूर-चूर हो गया | वे धूल उछालने लगे, गाने लगे, प्रार्थना करने लगे, नाचने लगे, 
उछलने लगे और राम का यश गाने लगे | 

जेसे कोई मरा हुआ प्राणी अपने संचित कर्म के प्रभाव से तुरन्त जन्म लेकर उठ 
जाता है, वेसे ही उस (रावण) का सिर, क्रोध से ओठ चबाता हुआ, पुनः निकल आया। 
यदि उसकी तपस्या अत्युत्तम न होती, तो क्या ऐसा हो सकता था ! 

कटकर भी, जेसे वह कटा ही नहीं हो. यों उत्पन्न हुआ वह सिर बड़े क्रोध के 
साथ, वर्षा के समान, महिमाथय प्रभु को निन्दा-वचन कहने लगा । 

जो सिर विष उगलती आँखों के साथ शीघ्र जाकर समुद्र मं गिरा, वह 
पर्वत-शिखर के समान सब ओर जाने लगा और शब्दायमान समुद्र का जल पीता हुआ 
मध के जेसे गरज उठा । 

जब राम ने उसका सिर काट डाला, तब महान्‌ वज्र भी काँप जाय, यों गरजने- 
वाले रात्रण भे, रोष के साथ सबके द्वारा प्रशंस्यमान, सर्व अक्षरों में प्रथम ( अकार ) अक्षर- 
स्त्ररूप उस भगवान्‌ (राम) की भुजाओं पर चौदह बाण छोड़े । 

दृढ चक्र को धारण करनेवाले राम यह जानते थे कि यह (रावण) सिर कटने 
पर भी पुनः उमे प्राप्त करने की तपस्या से युक्त दै, इसलिए उन्होंने उस नीच (रावण) के 
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उस हाथ को, जिसमें चन्द्रकला-समान धनुष था, काटकर पृथ्बी पर गिरा दिया । 

जव राम के विजयी शर ने उसके एक हाथ को काट डाला, तब एक दूसरे 
हाथ ने निकलकर कटे हुए हाथ के धनुष को ले लिया । कोई नहीं जान सका कि उसका 
हाथ कव कटा और दूसरा हाथ कव निकला | 

तत्र रावण ने (राम के) मनोहर रथ की रास हाथ में लेकर उसे हाॉकनेवाले 
मातलि के बल को मिटाने के लिए, अपने कटे हाथ को उठाकर फेंका | तव उसके हाथ के 
रोंगटे काँटे के जेसे खड़े हो गये | 

जब उज्ज्वल वज्रमय करवाल धारण करनेवाले राक्षस ने अपना पुष्ट तथा भारी 
हाथ फेंका, तब वह हाथ मातलि के वक्ष पर आ लगा; जिससे हृदय की दढता कभी नहीं 
खोनेवाला मातलि अपने मुँह से रुधिर उगलता हुआ बिकल हो उठा । 

जव मातलि कटे हाथ की चोट से व्याकुल हो रहा था, तब उस रावण ने, जिसने 
पूर्व मं कामर ( नामक राग ) गाकर शिवजी के हाथ ससान पर नहीं चढ़ाये जानेवाले 
तीच्ण करवाल (ऐसा करवाल, जिसे कभी सान पर चढ़ाने की आवश्यकता न हो) प्राप्त 
किया था, उसके प्राण लेने के विचार से उसपर एक तोमर चलाया । 

बह तोमर आया, तो ऐसा लगा क्रि मातलि के प्राण आज ही समाप्त हो जायेंगे । 
किन्तु, सत्रको अपना दास बनानेत्राले ( अर्थात्‌; सबके स्वामी ) राम ने एक पंचसुखास् 
चलाकर उस तोमर को चूर-चूर कर डाला | 

रावण के शत-शत सिर एक के बाद एक लगातार निकलते रहने पर भी ज्ञान के 
अनुपम अधिपति राम ने अपना हस्त-कौशल दिखाते हुए, सहखों बाण चलाकर उन सब 


सिरों को काटकर गिरा दिया । 

राबण के कटे हुए सिर समुद्र की वीचियों मं, ऊँचे पहाड़ों पर, दिशाओं में 
सर्वत्र एसे गरजते हुए गिर रहे थे, जैसे विजलियाँ गिर रही हों । 

वे सिर बड़े पर्व तों को चूर-चूर करते हुए गिरे। विशाल गगन पर के नचत्रों को 
गिराते हुए उनसे जा टकराये । समुद्र में गिरकर उसका सारा जल झुँह से यों पी लिया कि 
बड़े-बड़े मत्स्य निराश्रय हो गये | 

दीर्घं काल से पुण्यफल का अनुभव करते रहने के पश्चात्‌ उस पुण्य के साथ ही 
उसके सब शुभ फल समाप्त हो जाते हैं। जो प्राणी पहले रावण को नमस्कार करते हुए 
उसकी परिक्रमा करते थे, वे अब उसके सामने ही उन कटे सिरों से आँखें निकाल रहे थे । 

महान्‌ बलशाली रावण ने अपनी सुजपंक्ति में धारण किये गये खडग, शूल), मूसल, 
दृढ बज्र, गदा, परशु आदि भयंकर श॒स्त्रों को राम पर ऐसे चलाया, जेसे बज़ को ही गिरा 


रहा हो । , 
तब पुर्पश्रप्ड महान्‌ बीर (राम) यह सोचत हुए कि अब क्या करना चाहिए, इसे 


जीतने का क्वा उपाय है, उसके सारे शरीर मं शर चुभोने लगे | 
उस (रावण) के मेघ को परास्त करनेवाले वक्त में, कंधों में, विष को हरानेवाली 


आँखों में, जीभ मेयों उस वंचक के सारे शरीर में इस प्रकार शर चुभा दिये कि उसका 
वह शरीर शर रखने का तृणीर-जेसा प्रतीत होने लगा | 
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ब्र शर रावण के मुँहों में भर गये | उसकी आँखों को ढक दिया | वक्ष में सर्वत्र 
गड़ गये | उसकी देह को भेदकर निकल गये और ब्रह्मांड के परें भी जाकर भर गये | 

( राम के ) शर उसके रोम-रोम में लगकर उसके शरीर को ऐसे भेदकर 
चले कि उसके प्राण दव गये | उसका वल शिथिल हो गया | वह बेर और रोष से भरकर 
कातर हो खड़ा रहा । 

जो रावण पहले देवों के नगर में भी संचरण करता था; वह विकलबुद्धि होकर 
रथ पर पड़ा रहा | उसकी देह के रुधिर से समुद्र के मध्य रहनेवाले मत्स्य मर गये | 

देवता आनन्द से कोलाहल करते हुए उछल-उछुलकर नाचने लगे। पाप 
पसीना-पसीना होकर शोक से उद्विग्न हो गिरा | तब रावण का सारथि उसे मूर्छित जानकर 
उसके मनोहर रथ को घुमाकर ले गया | 

ज्योंही रावण अपने हाथों से शस्त्रं को नीचे गिराकर प्रज्ञाहीन होकर गिरा, त्योंही 
देवों का उद्धार करने के लिए साहस-पूर्ण कार्य करनेवाले राम धर्म का विचार करके शर 
छोड़ना बन्द करके शान्त हो रहे | 

तब मातलि ने राम से कहा-बड़ी तपस्या से संपन्न रावण यदि प्रज्ञा प्राप्त 
कर लेगा, तब उसका कुछ नहीं बिगाड़ सकेंगे । अतः, जब बह मूर्च्छा में पड़ा है, तभी उसे 
मार डालिए | तब महान्‌ बीर (राम) ने उत्तर दिया-- 

जब रावण शसतरों को नीचे डालकर, प्रज्ञाहीन होकर पड़ा है, तब क्या में युद्ध के 
धर्म को व्यागकर इस दशा में उसे मार डालूँ ? यह उचित नहीं है | अब मेरा मन युद्ध को 
बिलकुल त्याग देना चाहता है । 

उस समय, ऊँची ध्वजाओं से युक्त रथों पर भयभीत होकर वेठे रहनेवाले राच्ञसों में 
स कौन ऐसा था, जिसने राम की प्रशंसा नहीं की १ इतने में महिमावान्‌ देवों को भयभीत 
करते हुए, रावण मूर्च्छां से उठा | 

क्ररता प्रकट करनेवाली आँखों से युक्त वंचनाशील रावण प्रज्ञा प्राप्त करके 
उठा | उसने ऊँचे रथ पर स्थित राम को विशाल दिशाओं में न देखकर पीछे की ओर झुड़ा 
और क्रोध के साथ घूरकर (राम को) देखा | 

अरे | देवों क्रे देखते हुए तुमने अपना रथ घुमा लिया । वीर घनुर्धारी (राम) 
मुके देखकर मंदद्दास कर रहा है । तुमने बड़ा अपराध किया यह कहकर बह सारथि पर 
रुष्ट हुआ और बोला-- 

हे असह्य वंचना से युक्त | मैंने त॒के ऊँचा उठाया । तू ऐश्वर्यवान्‌ बना | 
किन्तु, तूने ऐसा काम किया, जिससे शत्रु लोग मुझे कायर समकेगे। अब तू मुझसे नहीं 
बचेगा | बह इस प्रकार क्रुद्ध दोकर उठा और 

अपने करवाल को कटाक्ष से देखकर उस ऊपर उठाया | तब उस सारथि ने झट 
रारण के चरणों पर सिर भुकाकर कहा--आप कृपा करके मेरे मनोभाव को ठीक-डीक 
जम्म और अपने प्रलयास्नि समान क्रोध को छोड़ दें | 
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हे प्रभु | तुम पराक्रम करने से विरत होकर मूर्च्छित हो गये थे | यदि उस दशा में 
एक क्षण भी में वेसे ही खड़ा रहता, तो तुम्हारे प्राण निकल गये होते। तुमे कुछ विपदा 
उत्पन्न न हो, इसीलिए मैंने ऐसा कार्य किया । तुम्हारे इस दास का कार्य सदा सच्चा 
होता है । 

सारथि का यह कत्तव्य है कि अपने रथी को श्रांत अथवा बलवान्‌ देखकर उसके 
अनुसार कार्य करे | जब विपदा आसन्न दिखाई दे, तो उसके प्राणों को शिथिल न पड़ने दे 
और उमे अन्यत्र हटा ले जाय | अतः, खडग से मेरा सिर काटना उचित नहीं है । 

यों कहकर सारथि ने नमस्कार किया | तब रावण ने विचार करके उसपर दया 
दिखाई | फिर, आज्ञा दी कि इस बिजयी रथ को लोटाकर (युद्ध में) ले चलो। वह रथ 
राम के सम्मुख आया | तब राम ने उस वंचक (रावण) को देखा | 

रावण ने यम से भी अधिक भयंकर अनेक कोटि शर वरसाये। कदाचित्‌ यह 
दूसरा ही राक्षस तो नहीं है--ऐसी भ्रांति उत्पन्न करते हुए पहले से भी तिगुने बल के 
साथ भयंकर युद्ध किया | उसको देखनेत्राले भय से काँप उठे | 

राम ने सोचा--जहाँ धूम है, वहाँ अग्नि अवश्य होती है । वेसे ही, जबतक इस 
(रावण) के हाथ में घनुप है, तवतक मेरी विजय नहीं हो सकती | यह सोचकर राम ने 
एक ऐसे शर को प्रयुक्त किया, जिसमें बज्र छिपा था | 

विष्णु (के अवतार राम) ने यों शर चलाकर, धरती का भार वहन करनेवाले 
हाथियों को भी जीतनेताले रावण के भीषण तथा दीर्घ धनुष के दो टुकड़े कर दिये | 

ब्रह्मा से निर्मित बह धनुष जव सहस्त नामवाले (विष्णु के अवतार राम) के महान्‌ 
शर से टूट गया, तब देवता उछल-उछलकर नाचते हुए बोल उठे कि अव हमें अपनी 
तपस्या का फल प्राप्त हो गया । 

किन्तु, रावण बारी-बारी से अनेक दृढ धनुष उठाता ही रहा । राम भी अनेक 
शरों से उन सब धनुषों को काट-काटकर बिभिन्न दिशाओं में बिखेरते रहे । 

दिग्गजों के दाँतों से टकराकर उनको तोड़ देनेबाले दृढ वच से युक्त रावण ने 
राम के वक्ष पर मूसल, भाला, गदा, शूल, खड्ग आदि शस्त्र फेंके, जिससे लक्ष्मी देवी 
बहाँ से हट जायं | 

राम ने उन शस्त्रों को दूर हटा दिया ओर उन सबको चूर-चूर करके समुद्र में यों 
फेंक दिया, ज्यों वे समुद्र को पाट देनेवाले हों । फिर, उन दोष-रहित ( राम ) ने विचार 
किया-कोई शस्त्र इसे नहीं मार सकता, तो सुझे क्या करना चाहिए । 

सूद्रम सिकता-कण से भी अधिक तथा बुद्धिमानों के विवेक से भी सूम तीक्षण 
शर इसकी पुतलियों की तारा कोभेदकर पार हो गये | इसके घावों में घुस गये | फिर भी 
इसको कुछ नहीं कर सके | अव कया करना चाहिए १ 

यह विचार कर, प्रभु ने यह निर्णय किया कि नारायण के नाभि-कमल से उत्पन्न 
ब्रह्मदेव का अस्तर इसके वक्ष में प्रयुक्त करूंगा | 

उग सुन्दर बीर चे आदि में उत्पन्न होकर, जिसने मारी सूष्टि रची थी, उन आदि- 
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ब्रह्मदेव के अत्र की पूजा की, फिर धनुष पर उसका संधान करके अपने मंदर-पर्वत जेसे कंध 
तक डोरी को खींचा | 

जिसने पूर्व में त्रिपुरों को जला डाला था, जिसने सुन्दर शाखाओं से युक्त सात 
वृत्तों (सालवृत्ञों) को काट दिया था और जिसने वालि का वध किया था, ऐसे एक शर का 
संघान कर (बरह्मा मंत्र से उसे अभिमंत्रित करके) राम ने शत्रुओं के शर से निर्भीक हृदयबाले 
रावण पर प्रयुक्त किया | 

विष्णु (के अवतार राम) का वह शर पवन एवं अग्नि के वेग और ताप को भी 
भेद करके चतुर्मुख होकर चला | 

उसके अमित तेज से घना ग्रंधकार फट गया | प्रलयकालिक सूर्य भी उससे मंद 
पड़कर जुगनू-जेसा हो गया | विशाल चक्रवाल पर्वत के वाहर स्थित समुद्र भी उमड़ चला । 

उसी क्षण पुरुषोत्तम के चक्र के साथ वह ब्रह्मात्र उस क्रूर (रावण) के वक्ष में 
प्रबिष्ट हो गया | तब पर्थ्वी, दिशाएँ और अंतरिक्ष अस्त-व्धस्त हो चकराने लगे | 

राघव का वह पवित्र शर तीन करोड़ वप्र-पर्यत की गई (रावण की) तपस्या को, 
आदिब्रह्मदेव के द्वारा प्रदत्त इस बर को कि तेतीस करोड़ देवों में से कोई तुम्हें हरा नहीं 
सकेगा तथा सब दिशाओं तथा संसार में विजय पानेवाले (उस रावण के) झुजबल को 
मिटाता हुआ रावण के वक्त में प्रबिष्ट हुआ और उसकी सारी देह को भेदकर, उसके प्राण 
पीकर बाहर निकल गया | 

रामचन्द्र का वह वेगवान्‌ शर, हर्पनाद करनेवाले देवों, ब्राह्मणों तथा सुनियों की 
प्रशांसा प्राप्त करते हुए, धरती को पाटते हुए, देवों के द्वारा की गई पुष्पवर्षा से अनुस॒त 
होते हुए चीरसमुद्र में जा ड्रब्रा और पुनः पर्वताकार रथवाले रावण के तरंगायमान 
प्रभूत रुधिर-समुद्र के ऊपर से चलकर नीलाचल-सदृश प्रभु (राम) के तूणीर के भीतर जाकर 
स्थिर हुआ । 

काले मेघ से जेसे बिजलियाँ गिरती हैं, वेसे ही रावण की भुजपंक्तियों से तथा 
मालाभूषित वक्ष से रत्न-पुंज एवं आभरण-राशि ट्ूटकर बिखर गये | उसकी आँखों से धूम, 
अग्निकण ओर रुधिर उमड़ चले। यों शिखर-समान वह राक्षस ( रावण ) रथ के ऊपर से 
सिर नीचे की ओर आधा होकर प्रथ्वी पर गिर पड़ा | 

(रावण का) भयंकर सिंह का जेसा क्रोध शांत हो गया | मन शांत हो गया। 
छल मिट गया । शत्रुओं को मिटानेवाली बड़ी-बड़ी भुजाओं की शक्ति मिट गई | काम-मोह 
मिट गये | पराक्रम मिट गया | प्राणहीन होकर पड़े हुए उस धर्महीन के सुख, उस दिन से 
भी तिगुने प्रकाश से चमक उठा, जिस दिन उसने अपने में शांत रहनेवाले मुनियों के सिर 
तथा अस्तित्व को दवात हुए उन्हें पराजित किया था | 

तब रामचन्द्र ने मातलि को आज्ञा दी कि अपने इस रथ को पृथ्वी पर उतार लो। 
तब उस सारथि से प्रेरित रथ प्रध्यी पर उतर आया | तब कमनीय आकारवाले धमंरक्षक 
प्रबित्रमूत्ति (राम) ने तरंगायमान होकर गगन को छूनेवाले रुधिर-प्रवाह में पड़े हुए 
(रावण) की देइ को देखा । 
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मातलि को यह कहकर कि तुम रथ लेकर स्वर्ग में चले जाओ, राम ने उसे भेज 
दिया | एथ्वी पर आने पर भाई तथा अन्य वानर-वीरों ने उनको घेर लिया। फिर, लक्ष्मी- 
पति ने युद्ध में कभी पीठ न दिखानेवाले बीर (रावण) के निहत होकर पड़े हुए शरीर को 
अपनी आँखों से भली भाँति अवलोका | 
तरंगायमान समुद्र से आवृत पृथ्वी की रक्षा करनेवाले पराक्रम से युक्त महान्‌ वीर 
(राम) के धनुष से निकले वाण से युद्धक्षेत्र में निहत होकर, मन का सारा पाप छोड़कर 
मरकर गिरे हुए उस (रावण) के सिरों पर, भुजाओं पर, विशाल पीठ पर, हाथों पर, 
असंख्य वानर लपककर चढ़ गये और नाचने लगे, जैसे पहाड़ पर चढे हों । 
राम ने देखा कि सुरभित केसरोंबाले पुष्पहारों में वेठनेबाले भ्रमर जिनपर 
मॅड़राते रहते हैं, ऐसे पुष्पहारों से पाश्वों में संयुक्त (रावण की) पीठ पर दिग्गजों के दाँत 
अपूर्व कला से युक्त किसी आभरण के जैसे ही, उन्हीं (दंतों) के द्वारा उत्पादित चिहों? के 
मध्य ऐसे शोमित हो रहे थे, जेसे मेघवन के बीच में चन्द्रकला एवं उस ( चन्द्र ) से प्रथक्‌ 
होकर पड़ा हुआ उसका कलंक साथ-साथ संचरण कर रहे हीं । 
राम (रावण के) निकट आकर खड़े हुए | कमल-प्तमान नयनोंवाले उन (राम) का 
क्रोध, जो पह्लव-समान कोमल देवी (सीता) के निमित्त से उत्पन्न हुआ था, उस दर्पबान्‌ 
(रावण) के उज्ज्वल आकार के साथ ही; समाप्त हो गया । उस (रावण) की पीठ पर घावों के 
दाग देखकर उन्होंने अपने मन में सोचा कि अब उनका यह पराक्रम व्यर्थ हो गयाः और 
मंदहास करके बोल उठे 
इस (रावण) ने सचमुच ही तीनों लोकों पर विजय पाई थी । परन्तु, इसका वधे 
करने से मेरे भुजबल की जो मनोहर प्रशंसा हो सकती है, वह (प्रशंसा) युद्ध से भागते 
गमय इसकी पीठ पर उत्पन्न घावों के इन चिहीं के कारण कलंकित हो जाती है। 
कार्तवीर्य नामक व्यक्ति से यह रावण बाँधा गया था- ऐसा प्रबोद हे। यह 
सुनकर मेरे मन में (रावण सें युद्ध करने से) ग्लानि उत्पन्न हुई थी । अब मैं अपनी आँखों से 
इसकी पीठ पर घात्र देख रहा हूँ । शिवजी के कैलास की बात रहने दो ।3 
फिर, राम ने विभीषण के प्रति कहा- है आभरणभूषित बन्ष्बाले | भोजन की 
कामना से (अर्थात्‌ + भोजन करते हुए जीवित रहने की कामना से), शत्रुओं के परिहास का 
पात्र बनकर अपने यश को मिटाकर, युद्ध में पीठ दिखाकर भागनेवालों के जेसे ही इस 
१, माब वह है-- दिगजों से रावण जब भिड़ा था, तब उनके दाँत उसके वत्त पर लगकर टूट गये थे । 
भ्र दंतखंड उसकी पीठ पर से निकल आये और बेत ही रह गय। वे रावण के महान्‌ पराक्रम के 
सूचक बने थे। यह बात आगे के पद्यो में स्पष्ट होती है ।+अनु ० 
२, भाव यह है-- रावण के पीठ पर घावों के दाग देखकर राम ने समझा कि वह रावण कभी युद्ध में पीठ 
दिखाकर भागा था, जिससे वे घाव उत्पन्न हुए थे। अतः, ऐसे भगोड़े पर उन्होंने जो पराक्रम दिखाया, 
उसका कुछ महत्त्व नहीं है ।-अनु० 
३. भाव यह है--शिवजी के केलास पर्वत को उठाते समय उसके नीच दबकर रावण रोया था। वह बात 
छोड़ दी जाय, किन्तु इसकी पीठ पर जो घाव दिखाई दे रहे हैं, उनसे इसकी बलहीनता अच्छी तरह 
प्रकट होती दे । 
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रावण पर मैंने जो विजय पाई है, वह प्रशंसनीय नहीं है। इसके बध से मुझे शाश्वत 
यश नहीं मिलेगा | 

राम की ये बातें सुनकर, बिभीषण अश्रुओं की धारा बहाने लगा | वह उप्ण 
निःश्वास भरकर, शोक से म्लानचित्त होकर बोला-हे प्रभ्भ | ऐसे असुन्दर बचन कहना 
उचित नहीं हैं। फिर तो जेसे प्राण बहन करना ही असह्य हो गया हो, यों विकल होकर 
उसने कहा 

हे प्रभु | (रावण पर) कार्त्तंबीयं अजुन एवं बालि ने जो विजय पाई थी, वह 
(रावण के प्रति) देवों के दिये शाप के कारणसंभव हुआ था | यह सत्य है कि माता से भी 
अधिक पूजनीय उन (सीता) देवी की इसने जो इच्छा की थी, वह व्याधि एवं आपका क्रोध 
न होते, तो क्या इस (रावण) को कोई वीर जीत सकता था १ (कोई नहीं । ) 

यह (रावण) संसार की सीमाओं तक शत्रुओं को खोजता हुआ गया था और 
बिशाल दिशाओं की सीमा पर स्थित पर्वताकार दिग्गजों के साथ भिड़ गया था | उस समय 
उन गजों के दंत पूर्ण रूप से इसके वक्ष के भीतर पीठ तक गड़ गये | उसी कारण से इसकी 
पीठ पर घाव के चिह दिखाई पड़ रहे हैं | अन्यथा शत्रुओं के शस्त्र इसका कया कर सकते थे १ 

दिग्गजों के वे दाँत (हटकर) इसके वक्ष के आभरण बन गये | युद्धों में शंखध्वनि 
के साथ बड़े पराक्रम से जो यम-समान शर इसपर आकर लगे थे, उनके वेग से एवं 
हनुमान्‌ के अति प्रखर मुष्टिघात से वे सब दाँत पीठ पर आ निकले थे । 

है स्वामिन्‌, विचार करने पर विदित होगा कि (इसकी पीठ पर के) ये घाव केसे 
उत्पन्न हुए थे। कठोर विष भले ही शिवजी को खा डाले, गरुड को भले ही साँप काट 
खाये, तो भी इस लोक के ही तथा बाहर के अन्य लोकों के बड़े शत्रुओं को मारनेवाले 
सभी प्रकार के शस्त्र भी इसपर आक्रमण करने की शक्ति तक नहीं रखते थे | 

हे बिजयी | पूर्वकाल में समुद्र में डूबनेबाली प्रथ्त्री को उठानेवाले आदि बराह 
भगवान्‌ से लेकर सभी देव, जो पहले यह कहते थे कि अहो | हम कब इस रावण की 
पीडा से त्राण पायेंगे, अब कह रहे हैं कि तुमने हमको इस दुःख से मुक्त कर दिया | फिर 
संशय्रस्त होकर कह रहे हैं कि कया रावण सचमुच निहत हो गया |* 

तब प्रभु बोले--'ऐसी बात है १? फिर संशय एबं रलानि से मुक्त हुए और अपनी 
भुजाओं की ओर देखा | फिर कहा-हे विभीषण | कया मरे हुए व्यक्ति से वैर रखना 
चाहिए १ वह ठीक नहीं है । अतः (तुम इसके प्रति अपना वेर भूलकर) शास्त्रोक्त विधान से 
इसकी अंतिम क्रिया संपन्न करो । 

उदार राम ने बिभीषण से यह बात कही और जो देवता दुःख से मुक्त होकर 
उन (राम) की प्रस्तुति करते हुए आनन्दित हो आये थे, उनसे मिलने के लिए गये | इधर 
विभीषण भी अपने कत्तव्य में निरत हुआ | 

करुणामय राम ने आज्ञा दी कि अव रावण के सब प्रकार के बुरे कार्य (उसके मर 
जाने से) चम्य हो गये हैं । अतः, तुम, जो अभी बृद्धि पाने योग्य हो, उसकी श्ंतिम क्रिय | 

१, यह पच प्रत्षिप्त-सा लगता है +-अनु> 
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पूर्ण करो | तब विभीषण अत्यन्त शोक से उद्विग्न होकर रावण के शरीर पर एसे गिरा, जसे 
एक पर्वत पर दूसरा पर्बत गिरा हो | 
अमिट च्ञमाभाव से पूर्ण बिभीषण, विवेक से शांत करने योग्य मन की वेदना को 
कम करते हुए मुक्त कंठ से रो उठा। उसे देखकर संसार के सब प्राणी एवं देव, मुनि आदि 
सभी करुणा से द्रवित हो उठे | ब 
है अपरिमेय शक्ति से युक्त भाई | दे भाई | हे असुरों क लिए प्रलय-समान | हैं 
अमरों के लिए यम बने हुए | कोई भी विष विना खाये किसी के प्राण नहीं हरता | किन्तु 
जानकी नामक विप ने आँखों से देखने मात्र से तुम्हारे प्राण हर लिये | तुम भी युद्धक्षेन्र में 
मरे पड़े हो । में तुम्हारा भाई तुमको छोड़कर चला गया था) क्‍या ठेम अभी मेरी वातों पर 
विचार करनेवाले हो १ 
जब तुम अपनी भौंहों को सिकोड़ते थे, तब उससे बिचलित होकर दिभ्गज भी अपने 
स्थान से भाग जाते पे । मैंने तुमसे कहा था-- किसी के प्राण-समान कुलीना पत्नी पर 
बिना विचार किये कामना रखना अमिट अपयश का ही कारण बनेगाः, किन्तु तब तुम सुभ- 
पर क्रद्ध हए | अव क्रोध शांत होने पर क्या मेरी बातों को समझते हो ! सारे राच्स-कुल को 
मिटकर भी स्त्रं अपनी उन्नति करने की कामना से तुमने युद्ध करने की जो इच्छा की थी, 
कया वह अब मिट गई है । हर RT 
है पर्वत-समान कंधोंवाले | मेने कहा था-पूब म जा वेदवती नामक नारी 
(तुम्हारे कारण) अग्नि में प्रवेश करके मर गई थी; वही यह (सीता) है, जो सारे संसार की 
माता के समान है | किन्तु तुमने मेरी बात नहीं सुनी । घोर युद्ध में अपने सारे कुल के 
मिटते रहने पर भी तुमने युद्ध छोड़कर संधि नहीं की। अब तुम मर गये । कया राघव क 
भुजबल को प्रत्यक्ष देखकर निष्प्राण हो गये हो १ FN 
सुरभित कमल पर आसीन (ब्रह्म) देब एवं परशुधारी (शिब) के दिये गये ब्र 
सब तुम्हारे सिरों के साथ ध्वस्त हो गये | सीता का हरण करके उसे लाते समय तुमने नहीं 
जाना हो, तो अब यह समक रहे हो नकि रामचन्द्र देवा धिदेव (भगवान्‌ विष्णु) ही हैं। 
कया तुम बीरों के प्राप्य लोक में जा पहुँचे हो १. या सबसे उत्तम देव ब्रह्मा के 
लोक में जा पहुँचे हो १ क्या चन्द्रकला को धारण करनेवाले शिव के लोक पा जा पहुँचे हो ! 
है भाई | कौन निर्भय होकर ठेम्हारे प्राणों को ले गये हैं ! यह सब रहने दो | अब मन्मथ 
देव अपने सब खेल समाप्त कर चुके न ! 
- तमने अपने अति बलवान बहनोई (शूर्पणखा के पति) को मार डाला था | क्या 
ओठ चवाती हुई (क्रोध प्रकट करके) शुपणखा ने ही अति क्रूर षड्यन्त्र करके तुमसे इस प्रकार 
बदला लिया है १ हैं वीर ! नरकवासी और स्वर्गवासी पापी एवं पुण्यवान्‌, सब लोग हमारे 
शत्रु हैं| अतः, तुम किनसे जाकर मिलनेवाले हो ! हाय ! तुम कितने दीन हो गये १ 
विजयलक्ष्मी का, कला की अधिष्ठान्नी देवी का तथा कीत्तिलक्ष्मी का आलिगन 
करनेवाले तुम्हारे हाथों ने ईर्ष्या से भरकर, देवों के लिए भी अगम्य प्रभाव से युक्त, 
पातिव्रत्य में प्रसिद्ध लक्ष्मी के अवतार सीता देवी को छूना चाहा और तुम अपने प्राण खोकर 
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अमिर अपयश के भागी बने | दे कामोन्मत्त ! दिग्गजों के दाँतों को तोड़कर व लिप्ठ बने अपन 
व्ष से अब तुम धरती का आलिंगन कर रहे हो | 

इस प्रकार उद्विस्न हीकर रोनेवाले विभीषण को जांववान्‌ ने अपने हाथों से 
संभाला और कहा-हे पर्वत-समान उमरे कंधोंबाले। विधि के विधान को जानना 
असंभव है | ऐसे विवेक को छोड़कर तुम शोक में डूब रहे हो । यह उचित नहीं है। विभीष!ी 
अपने मन को किंचित. स्वस्थ करके हटा | तभी मय की पुत्री दीर्घ नयनोंवाली (मंदोदरी) त्त 
राक्षस (रावण) की मृत्यु का समाचार सुना । 

अनेक लक्ष राज्तस-स्त्रियाँ अपने सुन्दर केशपाशों को बिखेरे हुए, रोती-कलपती 
हुई उसके साथ निकलीं | यों स्मरण और स्मरण से रहित चित्तत्राली होकर मंदोदरी भी 
आ पहुँची । 

दया और धर्म को ही अपना साथी बनाकर जीवों की रक्षा कर नेवालों के. उत्तम 
कुल में उत्मन्न हुए किसी व्यक्ति के ग्लानि-रहित कुकृत्य क समान ही, राक्षसियों के 
बिलखने की ध्वनि सर्वत्र फैल गई । (अर्थात्‌ ) उत्तम कुल में उत्यन्न कोई मनुष्य नीच 
काम करें, तो बह बात शीघ्र सर्वत्र फेल जाती है। वेसे ही रोदन-ध्वनि लंका में सर्वत्र 
व्याप्त दो गई । ) 

नृपुरों को वजत हुए, मंजीरों के शब्द होत हुए, राक्ष्रियाँ नगर के सब गोपुरों स 
निकलीं | कुछ राचसियाँ, यह कहकर कि इन्द्र का बैर मिट गया, अपने भारी शरीर को 
छोड़कर स्त्रगं के मागं पर चली | 

कुछ राचसियाँ घोर घटा के समान गगनः माग से आईं | उनकी चिल्लाहट वज्ज- 
ध्वनि के समान थीं | उसकी छुटा बिजली के समान चमकी | उनके आभरणों का प्रकाश 
इन्द्रधनुष का दृश्य उपस्थित कर रहा था | उनकी काजल-लगी आँखों से आँसुओं की बर्षा 
हो रही थी । 

सिर पर हाथ जोड़े हुए, अश्रुधाराएँ सुख से स्तन-तट पर वरसाते हुए, व 
राचसियाँ एकत्र होकर आईं और रावण के पर्वतों से भी ऊँचे कंधों पर यों गिरीं, ज्यों 
समुद्र की बीचियों पर हंसिनियाँ गिरी हों । 

वे राक्षसियाँ घेरकर (रावण) के सिरों का, सुजाओं का, पादों का, वक्ष का यों 
सारे शरीर का बारी-त्रारी से आलिंगन करतीं, रोतों और मूच्छित होकर गिर जातीं | 

यदि बिचार किया जाय कि उन रार्चासयों को अबतक कया दुःख था, तो यही 

हना होगा कि वह दुःख प्रणय-कलह का ही दुःख था। वेसा दुःख होने पर भी उस 

(रावण) से पुनः समागम होने की आशा में वे अपना समय व्यतीत करती थीं | अब वे 
राक्रमियाँ रावण के पर्बताकार अंगों पर एक के ऊपर एक होकर गिरीं, मानों वे उसके 
प्राणों का ही आलिंगन कर रही हों । 

यक्षिणियों, राक्षसियों, नागस्त्रियों, मोहहीन सिद्ध जाति की स्त्रियों तथा 
अरद्याधर-स्त्रियों ने अपरिवर्चेनीय प्रेम के कारण बुद्धिश्रए होकर क्रमहीन रूप में उस रावण का 
आलिंगन किया | 
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वे यह कहकर रोने लगीं तुमने धर्महीन होकर सीता को अपन मन स रखा था। 
कया अब भी उसे नहीं भूले हो ? तुम अपने अधर-रूपी पुष्प का मधु हमें नहीं दे रहे हो १ 
आँखें खोलकर नहीं देख रहे हो | हम पर करुणा नहीं कर रहें हो । क्या तुम मर गय हा १ 

मयपुत्री (मंदोदरी) मन की धीरता एवं शरीर-वल से युक्त रावण के वक्ष पर इस 
प्रकार पड़ी रही, मानों वीचियों से पूण समुद्र के मध्य बिजली पड़ी हो ओर यों रोई कि 
वृत्त और पर्वत भी द्रबित हो उठे। 

हे माई | है माई। सुक), क्रूर की यह कसी दशा हुई १ कया राक्षसराज क 
मरने के पश्चात्‌ ही मुझे मरना था १ हाय, मैंने पहले स जॉसाच रखा था (कि यदि 
रावण के मर जाने की संभावना उत्पन्न होगी, तो उससे पहले मे मर जाऊंगी), वह व्यथ हो 
गया | कया यह बही मुकुट से भूषत सिर है, जो प्रृथ्वी पर मेरे सम्मुख गिरा हुआ है १ 
(हे नाथ) क्या अबरो ठृम मुझे अपना सुख नहीं दिखाओगे ! रावण की मृत्यु कसे हो गई १ 
केसे हो गई १ क्या पाप का यही परिणाम होता है! 

श्वेत अकपुष्प सें भूषित जटावाले ( शिव ) के हिमाचल को जिस शरीर ने 
उठाया था, उस सुन्दर देह में उस (राम) के शर ऊपर सं नीचे तक चुभे हुए हें | क्या वे प्राणों 

रहने के स्थान को दुँदृते-दूँटरते ही एक तिल भर भी स्थान न छोड़कर यां बंध डाला है? 

अथवा, कया यह सोचकर कि मधुपूण पुष्पा से भूषित जानकी को अपने मन के बंधन सं 
रखनेवाली कामना कहीं छिपी हुई है, यह सोचकर उन शरां ने देह में सर्वत्र घुसकर यों 
रडोला है 

उस एक (अर्थात्‌ , अनुपम राम) के धनुष से निकले शरो ने सुक्ताओं से भूषित इस 
वक्ष को पर्वत की कंदरा के जेमे भेद डाला और वे इस लोक से परे बहुत दूर चले गये | रावण 
युद्ध का बल खोकर) धीरता खोकर, बर-प्रभाव खीकर इस प्रकार (पहले से) भिन्न दशा में 
पड़ा है | में मिट्टी | (मेरा सवनाश हुआ) । निर्मम होकर उस बाण चे इसके प्राण पी डाले । 
क्या मनुष्य में इतनी शक्ति होती है १ 

स्त्रियों का भूषण बनी हुई जानकी की अनुपम सुन्दरता, उनका पतित्रत्य, ऊँचे 
कंधोंवाले रावण की कामना, उस शार्पणखा की कटी हुई नासिका, चक्रवत्तीं दशरथ की 
आज्ञा से ब्रत धारण कर (रामचन्द्र का) भीषण अरण्य मं आगमन- ये सब अन्त म देबेन्द्र क 
तपःफल के रूप में परिणत हो गये | अहो | 

मैं यह सोचकर गर्व करती रहती थी कि देवों का, दिग्गजों का, शिव का, ब्रह्मा 
का, कमलाच्ष विष्णु का तथा अन्य सबसे अधिक बलवान्‌ रावण का कभी अ्रंत नहीं होने 
वाला है। मैंने यह कब सोचा था कि तुम्हारे द्वारा बड़ी श्रद्धा से को गई समुद्र-समान तपस्या 
का एवं उमसे उत्पन्न दुलभ वर-रूपी रक्षा का भा अंत कर देने मं दक्ष कोई मनुष्य होगा १ 

मैंने सोचा था-साढ़े तीन करोड़ वर्षो की आयु तथा बह भुजबल, जिसे बड़े 
बिद्वान्‌ भी मापने मं असमथ हैं--कभी नहीं मिटेंगे । तम्दारी तपस्या को अति शक्तिशाली 
ममककर मैं निश्चित रहती थी। मैंने कब सोचा था कि तुम्हारे बरप्रभाव-रूपी तरंगायमान 
अपार चीरसागर को ग्रंत में सीता नामक जामन विकृत कर नष्ट कर देगा | 
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कौन ऐसे हैं, जो सृष्टि के रहस्य को जान सकते हैं ! ऊपर के सात लोक और 
नीचे के सात लोक जिस वीर से भयत्रस्त रहते थे, वही वीर आज स्वर्ग पहुँच गया | मन्मथ 
गाँठवाले इक्तु-घनुष से भ्रमरों की डोरी पर पुष्पबाण चढ़ाकर दिन-भर जिसकी भुजाओं पर 
प्रयुक्त करता था, वह अनुपम लक्ष्यभूत व्यक्ति आज मनुष्यों के वाण का लक्ष्य बन गया 
ओर अपार बल से उन (मनुष्यों) ने इसे मार डाला । 

मेंने पहले ही निश्चय कर लिवा था कि यह राम क्षीरसागर पर अमृत के 
समान रहकर निद्रा करनेवाला नारायण ही है। तुमने किचित्‌ भी विचार किये बिना उस 
उत्तम की पत्नी का हरण कर ले आये | उसके फलस्वरूप यह देखो, तुम्हारे वक्ष की क्या 
दशा हो गई है ? 

यों रोती हुई वह (मंदोदरी) शोको द्विग्न हुई | फिर उडी | उस (रावण) के 
स्वर्णाभरणों से भरे वक्ष पर अपना हाथ फेरा। फिर हट गई | जोर से चिल्लाकर बिलखती हुई 
मूह्छित हो गिर पड़ी । 

स्वरा की स्त्रियाँ, विद्याधर-स्रियाँ, पाताल की नागरित्रियाँ, तपस्या में निरत 
मुनियों की स्त्रियाँ, पातिव्रत्य से संपन्न मनुष्य-स्त्रिया-सव अख्ियाँ उस मंदोदरी) की प्रशंसा 
करने लगीं | 

` फिर, विभीषण न यथाविधि अस्नि-प्रतिष्डा करके वेदोक्त विधान से तिम 

संस्कार रचकर शोक-भरे हृदय के साथ अत सुन्दर रूपवाले अपने भाई (रावण) को चिता 
पर रखा । 

बिभीषण ने अगरु, चन्दन आदि से बनी उस चिता पर रावण की देह को रखा | 
उस समय अन्य सव शब्दों को दवानेवाले शंख की ध्वनि होने लगी | 

श्वेत छत्र ओर ध्वजा से संयुत उस चिता को राचस-सत्रियाँ चारों ओर से घेरकर 
खड़ी थीं | विभीषण ने यथाविधि अग्नि-प्रदान किया | 

बड़ों में भरे जल से भी अधिक अश्रुजल बहाकर बिभीषण ने सव अंतिम-कृत्य 
पूर्ण किये ओर मयपुत्री मंदोदरी, जो अपने पति के साथ ही निष्पाण-सो हो गई थी, 
अग्नि की आइ्ुति बनी । 

विभीषण ने अन्य राक्ञसों का भी ग्रेतिम संस्कार यथोक्त रूप में यों किया, ज्यों 
और कोई इतनी श्रद्धा से अंतिम संस्कार करनेवाले नहीं हों । जलांजलि दी | फिर, विजयी 
बीर (राम) के शब्दायमान वीर-वलयों से भूषित श्रीचरणों के निकट जा पहुँचा | 

*विभीषण प्रणाम करके खड़ा रहा | उदार स्वभाववाले राम ने उसे देखकर कहा- 
ह विवकशील ! ठ॒म्हारे मन का दुःख दूर हो | अनादि काल से यही क्रम चलता आ रहा है, 
इस प्रकार कहकर उन्होंने उस (विभीषण) के अपार शोकभार को दूर किया | ( १-९५३ ) 
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रामचन्द्र ने अपनी शरण में आये विभीषण से कहा--हे मनु द्वारा प्रतिपादित 
मार्ग के ज्ञाता तथा अन्य शास्त्रों के ज्ञान से युक्त । चिन्ता मत करो |? फिर; अपूब तपस्या 
के फल से युक्त विभीषण को सांत्रना दी और महान, तपस्या के व्रत से युक्त अपने भाई 
( लक्ष्मण ) से कहा 

सूर्यपुत्र, वायुपुत्र तथा अन्य सब बानर-वीरों के साथ जाकर तुमलोग आदि 
भगवान्‌ के द्वारा प्रकाशित ( वेद ) ग्रन्थों के विधान के अनुसार इस नीतिमान्‌ (विभीषण) 
को ( लंका के राज्य का ) उत्तम मुकुट पहनाओ । 

यह कहकर विजयी वीर ( राम ) ने अपने अनुज तथा अन्य वीरो को विदा 
किया | तब सब देवता तथा दिक्पाल वहाँ आकर अपने-अपने योग्य ( राज्याभिषेक के ) 
कार्य करने लगे | 

पूर्ण विजय से युक्त देवता, प्रथ्वी के चारों ओर के समुद्रों के जल, अनेक पुण्य- 
तीथा के जल, सिंह की प्रतिमा सें युक्त आसन तथा अन्य सभी आवश्यक उपकरण 
ले आये। 

सुगंधित कमल से उत्पन्न ब्रह्मा के आज्ञानुसार हिरण के जेसे मुखवाले मय ने, 
रत्नों एवं स्त्रण से एक ऐसा उज्ज्बल मंडप निर्मित किया, जिसे देखकर गंगा को जटा में 
धारण करनेवाले शित्र आदि देवता भी आश्चर्यचकित हो गये | 

देवों ने सत्यमय वेदों में वर्णित विधि के अनुसार दिव्य तीथों का जल लेकर 
बिभीषण का अभिपेक्र किया | सब के अधिपति राम की आज्ञा के अनुसार युवक सिंह-सदृश 
( लक्ष्मण ) ने स्वयं अपने हाथों से मुकुट पइनाया । 

जैसे कोई नीलवर्ण पर्वत अपने शिखर पर सूर्य को धारण करके एक रत्नमय 
आसन पर विराजमान हुआ हो, उसी प्रकार प्रभूत लंका के निवासियों का राजा (विभीषण) 
विजय से संपन्न हो सिंहासन पर शोभित हुआ। तब सब राक्तसों ने उसका जय- 
नाद किया | 

देवों तथा सिद्धों ने बड़े प्रेम से सुरभित पुष्पों को उसपर बरसाया। त्रिभूतियों 
तथा मुनियों ने उसे आशीर्वाद देकर उसपर पुष्प डाले । 

यों सुकुटभूषित राचसराज ने, लक्ष्मण के श्रीचरणों को नमस्कार करके 
विविध प्रकार से उनका सत्कार करके बञ्रघोष से यह कहा 

हे पर्वतो को लजित करनेत्राले कंधों से युक्त (रा्तस-वीरो ! ) मेरे लंका में लौट- 
कर आने तक तुम इस नगर पर राज्य करते रहो। यों प्राथना करके वह विजयमाला से 
भूषित महान्‌ वीर ( राम ) के चरणों के निकट आ पहुँचा । 

राक्तमराज विभीषण जब वानरों के महाराज के साथ आकर राम के चरणों 
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पर नतमस्तक हुआ, तब लक्ष्मी से 
लगा लिया और-- 
वेदों को प्रकाशित करनेवाले विष्णु के अबतार ( राम ) ने कहा-अविनश्वर 
धर्माचरण से युक्त हे बीर | तुम ऐसे राज्य करते रहो कि तीनों लोकों के निवासी हुम्हें 
नमस्कार करें ओर तुम दिब्य महिमा, नीतिक्रम, धर्म, इन सबके अनुकूल रहकर और 
परलोक के फल, यश और पुण्य को शाश्वत रूप में प्राप्त करो । 
अपनी माता ( केकेयी ) के वचन का पालन करनेवाले प्रभु ने अनेक उत्तम 
` नीति-बचनों का उपदेश देकर फिर विभीषण से कहा-- है उत्तम यश से पूर्ण | तुम अपने 
कुल के लोगों के साथ मिल-जुलकर जीवन बिताओ ।' फिर, वलवान्‌ हनुमान्‌ को देख- 
कर कहा-- 


अधिष्ठित बच्ष॒वाले प्रभु राम ने उसे अपने गले से 


जव इधर यह सब हो रहा था, तभी राम ने अपने कर्त्तव्य का विचार कर 
हनुमान से कहा--तुम जाओ और प्रवाल-समान अरुण अधरवाली मनोहर कलापी-समान 
छटा से युक्त उस (सीता) देवी को सारा समाचार सुनाओ | 

चिरंजीवी मारुति राम को नमस्कार करके उस अशोकवन में जा पहुँचा, जहाँ 
उत्तम कमलपुष्प पर आसीन लक्ष्मी ( के अंशभूत सीता ) वन्दिनी बनी हुईं थीं और सारा 
वृत्तान्त उन देवी को इस प्रकार सुनाया, जिस प्रकार कोई सुराई हुई लता को पुनः पल्लवित 
करने के लिए जल सींच रहा हो | 

पबेत-समान कंधोंवाला हनुमान्‌ अनेक वार राम-नाम का उच्चारण करता हुआ, 
गाता हुआ, दाइ ओर से घूम-घूमकर आनन्द से नाचता हुआ, काँपते हुए अपने दोनों हाथों 
को जोड़कर सिर पर रखे हुए (सीता देवी के सम्मुख) खड़ा हुआ और बोला | 

है सुगा से युक्त देवी | तुम्हारी जय हो। हे आभरण-भूषित ! जय हो। 
तुम्हारी जय हो | तुम सुख से जियो । तुम्हारा मंगल हो | पूज्य प्रु नामक मन्त गज ने 
क्ररता की पराकाएा बने हुए राक्षस को रौंद डाला है | जय हो | 

उस ( रावण ) के सिर भूधरों के जेसे पड़े हैं। रत्नाभरणों से भूषित 
समुद्र में उठनेवाली तरंगों के समान उठती थीं, वे उसकी देह के 
पड़ी हैं | 


जो सुजाएँ 
साथ अव मिद्ठी में अचंचल 


मद्विमामय प्रभु की आश्चा से एवं क्रूरता से रहित विभीषण के प्रेम के कारण ही 
लंका में स्रो-जाति बच गई | उनके अतिरिक्त और कुछ भी (लंका में) 
श्रेय नहीं पा सका है |--यों हनुमान्‌ ने कहा | 

जब हनुमान्‌ ने पीने योग्य अमृत-समान ये वचन कहे, तब सीता देवी ( आनन्द 
के कारण ) यों पुष्ट हुईं, ज्यों चन्द्रकला ही, दिन-दिन बढ़कर पूर्ण होने पर भी अपने में 
एक हिरण का चिह्न ( रूपी कलंक ) को देखकर उस ( कलंक ) से रहित हो 
एक साथ ही पोडश कलाओं स मर गई हो और कलंक से रहित दिखा 
( अर्थात्‌, पूर्ण चन्द्र ही सीताजी के मुख के रूप में प्रकट हुआ )। 

सर्प से ( राहु या केतु से ) अस्त होकर मृक्त हुए चन्द्र 


जीवित रहने का 


ने के लिए अब 
इ पड़ रही हो 


के समान उन ( सीता ) 
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के कुमुद-समान अधर तथा सुख प्रकुल्ल हो उठे। आननदपूर्ण प्रेम के कारण उनके उरोज 
दुगुने पीन हो गये, जिनके भार से कृश कटि और भी विकंपित हो गई । 

उन ( सीता ) के मन में उमड्नेवाली आनन्द की उमंगें, उज्ज्वल कंकणों को 
तोड़ते हुए बढ़नेवाली भुजाएँ, कटिवस्त्र को भी सस्त करते हुए बढ्नेवाला मध्य भागया 
उनका उरोज, न जाने इनमें से कौन भाग पहले अभिवद हुआ, पता नहीं चलता था | 

उनकी सुन्दर भौहें वक्त हुईं, स्तन पीन हो प्रस्वेद से भर गये | तब स्खलित वाणी 
बोलनेवाली बह ( सीता ) सोचती कुछ और कहती कुछ थी । क्या अत्यधिक आनन्द का 
गुण भी मद्य के समान ही होता है ! 

गार्हस्थ्य के कलंक को दूर करनेवाली उत्तम स्वभाव से युक्त वह ( सीता ), इस 
प्रकार की दशा से युक्त हो गई कि क्या कहना है, केसे बचन कहने हैं--इस बिषय में कुछ 
सोच न सकने के कारण दीर्घकाल तक मौन रहीं । 
नीति को जानकर उसके अनुसार चलनेवाले हनुमान्‌ ने निवेदन किया-आप 
मौन हो गई हें। क्या असीम आनन्द के उमड़ने के कारण कुछ उत्तर नहीं सोच पाने से 
यों हो गई हैं, अथवा यह समककर कि “इस दूत की वात झूठी दोगी', चुप हो गई हैं। 
तत्र स्त्रियों में अत्युत्तम उन देवी ने कहा- 

मैं ऐसे आनन्द से भर गई हूँ, जिसमे बढ़कर दूसरा (आनन्द) नहीं है । इस- 
लिए में कुछ उत्तर नहीं सोच पा रही हूँ और यह समझकर कि इसका कुछ उत्तर ही नहीं है, 
चुप हो गई हूँ । क्या किसी को भाग्य मिलने पर वह उसे उन्मत्त भी बना देता है १ 

पहले तुमने कहा था कि इस कठोर बंधन से आपको सुक्त करूँगा । उसके 
पश्चात्‌ वैसे ही करके तुमने वह आनन्द-समाचार सुनाया । तुम्हें मैं कया पुरस्कार दूँ, 
यहीं सोचकर चुप हो गई हूँ । 

हे उत्तम स्वभावबाले | (यदि में तुमको ) तीनों लोक दे दूँ, तो भी बह 
पुरस्कार तुम्हारे योग्य नहीं हीगा । त्रे (लोक) मिट जायेंगे | वे पर्याप्त नहीं होंगे । तुमको 
मैं केवल सिर भुकाकर नमस्कार ही करती हूँ । 

मैं इसी सोच में पड़ी हूँ कि तुम्हें कुछ नहीं दे सकती । कलंकद्दीन तथा सान 
पर चढ़ाये गये रत्न-समान हे दूत | मैं अब कया करूँ, तुम्हीं कहो । 

हे माता | हे अरण्य में आनन्द से संचरण करनेवाले कलापी-तुल्य | आपसे 
मुझे यही बर प्राप्त हो कि आपके आनन्द के अनुकूल मनुकुलश्रेछ प्रथु के समीप आपको 
पहुँचा दूँ । इस सेवा से बढ़कर मुझे और कुछ नहीं चाहिए | नयो हनुमान्‌ ने कहा | 

फिर, हनुमान ने निवेदन 'कियाहे मेरौ माता ! निष्कलंक रत्न-समान, 
प्रफुल्ल पुष्प-सहश, उज्ज्वल मुखवाली त्रिजटा को छोड़कर अन्य राक्षसियों को में मार 
डालना चाहता हुँ । (अतः, आज्ञा दे )। 

ये ( राक्षसियाँ ) न कहने योग्य दुर्वंचन कहकर आपको खा जाने की धमकी 
देती थीं और दोड़कर आप पर आक्रमण करती थीं | इनके पर्वताकार शरीर को मैं अभी 
अपने नखों से चीरकर इन्हें यम का भोजन बनाऊँगा |- यों हनुमान्‌ ने कहा | 
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इलुमान के वचन सुनकर कि इन राक्षुसियों की देह को चीरकर, आँतों को 
राज्षुसियाँ कट सीता की शरण में जाकर कहने 
हमारी सच्ची शरण है। हमारी रक्षा कीजिए 

नसे 'डरो नहीं । डरो नहीं |! कहकर अभयदान 
र पवित्र गुणवाले | इन राक्नसियों ने उस राक्षस 
(राजब) की आज्ञा के अनुसार ही कठोर वचन कहे थे, अन्यथा इन्हाँने क्या कष्ट दिया १ 


हे जन्म देनेवाली माता की अपेक्षा सुपर अधिक वात्सल्य रखनेवाले | मेरे 
प-परिणाम के रूप में ही ये सब कष्ट झुरे प्रात हुए थे। ये राक्षसियाँ सव कूवड़ी 
( मंथरा ) के समान क्रर नहीं हैं। हे शुद्ध विवेक से सम्पन्न | विगत विषयों की परवाह 


विशाल चंद्रमंडल को कलंक देनेत्राली सुन्दरता से पूर्ण बदन से शोभायमान 
उन ( सीता ) देवी ने फिर कहा -क्रर पापों के आवासभूत इन विवेकहीन राक्ञसियों के मन 
को दुःख मत दो | तुम सुभे यही वर दो | 

तव हनुमान्‌ ने “मेरे प्रभु की पत्नी, आप उत्तम स्री की जेसी दया हो, 
वेसा ही हो! कहा और नमस्कार कर खड़ा रहा। उधर महिमामय (राम) ने 
विभीषण से कहा--*तुम जाकर मेरी पत्नी को अलंकार के साथ ले आओ | 


यों आज्ञा पाते ही अन्धकार हट गया, धूप हट गई | मेघमध्य-स्थित बिजली 
के गुण से युक्त त्रिभीषण अशोकबन में आ पहुँचा ओर उन लक्ष्मी ( के ्रंशभूत सीता) के 
चरणों पर नतमस्तक हुआ | 

फिर, बिभीषण ने सीताजी से निवेदन किया--दे स्वामिनी | शत्रु पर इच्छित 
विजय प्राप्त हो गई। वेदों के ध्यान का विषय बने हुए प्रभु ( राम) आपको देखना 
चाहते हैं । देवता भी आपके दर्शन करने के लिए आये हैं। प्रभु ने मुझे आज्ञा दी है 
कि में आपको उनके समीप ले जाऊँ । अतः, आप मन का दुःख दूरकर आभूषणों से 
विभूपित होकर चलने की कृपा करें | 

तब सीताजी ने उस ( विभीषण ) से कहा- हे वीर | यह उचित होगा कि 
देवता, मुनि, हमारे प्रभु (राम) तथा कुलीन पातिव्रत्य से युक्त दिव्य स्त्रियाँ सुके 
इसी दशा में देखें, जिस दशा मं यहाँ में अबतक रही । 


उसक पश्चात्‌ जेस ठुम कह 
रहे हो, वेस आभूषण धारण करना संगत होगा | 


जब सीताजी ने इस प्रकार कहा, तब विभीषण ने निवेदन किया-“नीलशेल- 
सदृश प्रभु की जो आज्ञा थी, मैंने उसे निवेदित किया |? तब उस उत्तम नारी ( सीता )ने 


ठोक है! यह कहकर सहमत हुई । उस समय तिलोत्तमा आदि देवस्त्रियाँ उन (सीता ) का 
शगार करने के लिए आइ । 
मनका, रमा, उवशी आदि अप्मराएँ स्नान-योग्य कस्तूरी आदि सुगंधित द्रव्यो 
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से मिश्रित चन्दन लेकर ( जवसे रावण ने बन्दिनी बनाकर रखा, तबसे ) भोजन व्याग कर 
रहनेवाली उन उत्तम सत्री के निकट आ पहुँची । 

समस्त उत्तम स्त्री-लक्षणों की निधि, पातिव्रत्य धर्म का आभरण, सौन्दर्यं नामक 
स्वर्ण की कसौटी, अमूत के संग उसन्न अमत ( लक्ष्मी का अंश ), धर्म की माता बनी हुई, 
उन सीता के केशों को रंभा ने धीरे-धीरे यों विभक्त करके सुलभाया, जेसें विष्णु भगवान 
ही समस्त वेदों को ( ब्यास का अबतार लेकर ) विभक्त कर सुलका रहे हों। 

देवस्त्रियों ने सीता के इक्षुरस तथा अमुत-समान मधुर वचन बोलनेवाले, 
प्रवाल-समान अधरो के मध्य स्थित सुक्ता-समान दंतपक्ति को स्वच्छ कराया। मिंट्री-लगे रत्न 
को जैसे सान पर चढ़ाकर चमकाया जा रहा हो, वैसे ही सुगन्धित तेल लगाकर ( सीताजी 
को ) यथाविधि, मंगलगानों के साथ स्नान कराया । 

असे मनोहर प्रवाल-लता ज्ञीरफेन से आदृत हुई हो, यैसे ही उनकें शरीर पर 
धवल चन्दन का लेप किया | वक्ष पर कुंकुम-लेप अंकित किया | 'करुविल? (कपित्थ १) 
के पुष्प जैसे वर्णवाले रेशमी वस्त्र पहनाये। उनकी मनोहर कटि के अनुरूप मेखला 
पहनाई। | 
इन्द्राणी के पहनने के योग्य, चन्द्र की देवियों ( अर्थात्‌ , तारिकाओं ) के जेसे 
मोतियों से युक्त स्वर्णाभरण पहनाये। नवीन सिंदूर और प्रवाल-समान उनके अधरों पर 
तांबूल रचाया और मंत्रोच्चा रण-सहित नीराजन देकर रचा भी दी। 

जैसे चन्द्र-मंडल के मध्य हरिण हो) वैसे ही सीताजी विमान के मध्य विराज- 
मान हुई । देवस्त्रियाँ उनको घेरकर चलीं। वानर तथा राक्षस दौड़े आये। इस प्रकारः 
गौरवपूर्ण बिभीषण देवाधिदेव ( राम ) के निकट ( सीताजी को ) ले चला । 

` इधर से देव, सुनि, उनकी देवियाँ, प्रबाल-सम मुँहबाली विद्याधर-सियाँ एबं 

ज्रिलोक में स्थित बिभिन्न प्रकार की असंख्य स्त्रियाँ, आनन्दमय वचन बोलती हुई एकत्र 
गो खड़ी रहीं। 
इस प्रकार, सभी, उत्तम कुल भें सजात एवं पातित्रत्य धर्म का आभूषण बनी हुई 
उन (सीता ) के पाचों में, आगे, पीछे-चारों ओर घिर आये। तब राक्षसो ने भीषण 
शब्द कर उन सबसे हट जाने को कहा, तो वह शब्द काले समुद्र के गर्जन के समान प्रति- 
ध्वनित हुआ । 

उस समय प्रफुल्ल कमल-समान अपने सुन्दर वदन पर कोप-चिह् प्रकट करके 
राम ने प्रश्न किया-- यदै केसा शब्द है ? तब कपटर हित ऋषियों ने उत्तर दिया । 

उन सुनियों के वचन सुनने के पूर्व ही ( अर्थात्‌ , सुनते ही कट ) राम के अधर 
फड़क उठे । वे कोप-भरी हँसी हँसते हुए बिभीषण की ओर घूरकर बोले-हे पविश्न 
शास्त्रों के शान से सम्पन्न ! कया यद उचित है कि तुम अनुचित कार्य करो । 

६ माननीय शाखो में दक्ष | तुमसे किसने यह कहा कि जहाँ भीषण युद्ध हुआ था, 
उस स्थान को देखने की इच्छा से, कुतूहल के साथ, बड़ी दिशाओं से आकर एकत्र होने- 
वाले देवों तथा अन्य लोगों को भगा दो । 
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हे बीर | परशुधारी ( शिव ), चक्रधारी ( विष्णु ) तथा कमलभव ( ब्रह्मा) भी 
अपनी -अपनी स्रो को साथ रखते हैं। ( जब त्रिमूत्ति ही त्री का इतना आदर करते हैं), 
तब अन्य लोगों के बारे में क्या कहना है १ अतः, देवों तथा सुनियों के संग कोतूहलवश 
देखने के लिए आनेवाले स्त्रीजनों को क्यो भगाते हो ! 

अतः, हे राक्षसराज | इन साधुचरित्र लोगों को रोकना उचित नहीं है। 
यों अरग नयनोंवाले तथा वेदों के प्रभु ( राम ) ने कहा । तब पवित्र गुणवाला विभीषण 
खन्न होकर, उष्ण निःश्वास भरता हुआ निर्दोष मन तथा देह से काँप उठा | 

इधर पातिव्रत्य मं अंर्धती-समान ( सीता ) देवी शुद्धच्ेत्र के समीप आ पहुँची । 
बलवान्‌ बाज, गिद्ध, भूत--इन सबकी भूख मिटाकर राक्स-शरीरों का भोज देनेवाले उन 
धनुर्धारी बीर ( राम ) के मनोहर युद्ववेष को देखने की उमंग से उन (सीता) का मन 
एवं आँखें बिकसित हो उठी, और-- 

उन्होंने अपने मन मं कहा-मेरे सच्चारित्र्य को मेरे पति को बताकर, मेरे पात 
के पराक्रमपूर्ण रूप को संसार के सम्मुख प्रकटकर, मेरे कुल-गौरव को प्रख्यात कर, इस 
संसार को भी सुरक्षित रखनेवाले इस कपिश्रेष्ठ ( हनुमान्‌ ) को मेरा पातिव्रत्य चिर जीवन 
प्रदान करें | 

फिर, किचित्‌ भी दोप से हीन उन देवी ने सोचा--'मेरी यह देह ( राक्षस के 
स्पर्श से ) अशुद्ध हो गई है | अतः, मेरे प्राण निकल जायेंगे, कुछ आशा नहीं है। इतने में 
सीताजी ने अपने सम्मुख हरे पत्ते के रंगवाले, प्रवाल-समान अधरवाले तथा हाथ सें धनुष 
रखनेवाले प्रभु को देखा | 

देवस्त्रियों से घिरी वह सीता, विमान पर आरूद होकर चलीं, मानों अस्थिर 
शरीर से प्रथक्‌ हुए अपने प्राणों को पुनः पाकर उन्हें अपनाने के लिए आ रही हों। 
सीता अपना मुख ( राम को ) दिखाती हुई बिमान से धरती पर उतर पड़ीं । 

सीता यह सोचकर निश्चित हुईं कि किसी मी जन्म में मेरा जो साथी है और 
जी अन्म-बंधन से मुक्त होने पर भी मेरा साथी रहनेवाला है, उस प्रभु को मैंने पुनः प्राप्त कर 
लिया | अतः, अत्र मैं उन्हें भूल जाऊं, तो भी कोई अहित नहीं होगा ; अथवा मैं मर 
जाळे, तो भी कोई अहित नहीं होगा | 

करुणावान्‌ प्रभु ने पातिव्रत्य की देवी, स्रीत्व के गुणों की निधि, सौन्दर्य की 
खान, स्थिर यश का कारण बनी हुई, अपने से विछुड़ी हुई उन करुणामय ध्ममू्तिं को 
'दखा | 

४ अपने युगल स्तनों पर प्रभूत अश्रुधारा बहाते हुए, (पति के) चरणों को नमस्कार 

करते हुए, कलापी-तुल्य, पातित्रत्य के प्राण बनी हुई, उन देवी को प्रभु ने फन उठाये सर्प के 
समान रोष के साथ देखा और यों कहा-- 

तुम नीतिश्रष्ट राक्षस की विशाल लंका में निवास करती 


हर £ इ ए कर थी। वहाँ दबी 
पड़ी थी । पडरस भोजन के लोभ में जीवन सुरक्षित किये रही | 


चारिश्य मिट जाने 
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पर भी तुम मरी नहीं । अब तुम संकोच छोड़कर यहाँ क्‍यों आई हो १ क्‍या यह सोचती हो 
कि यह राम मुके प्यार करेगा १ 

मैंने समुद्र को पारकर, चमकती हुई विजली-जेसे शस्त्रों को धारण करनेवाले 
_ राक्ष्सों का समूल नाश कर, फिर निरंतर युद्ध करके उस बड़े शत्रु का नाश किया, तो यह 

सब तुमको पुनः ले जाने के लिए नहीं, किन्तु अपयश से अपने को बचाने के लिए मैंने 

ऐसा किया है । 

हे प्रेमरहित ! असंख्य प्राणियों का मांस तुमने अमृत से भी अधिक चाव से 
खाया, खूब मधु पिया, यों तुम जीवित रही । अब कया तुम सुके मेरे योग्य भोजन 
दे सकोगी १ 

आभरणो में जड़े रत्नों के समान तुम्हारे उज्ज्वल गुण अब मिट गये हें। तुम 
उत्तम कुल में उत्पन्न होकर कीड़े के समान मिट्टी से उत्पन्न हुई थी। तुमने अपने उस 
(जन्म) के योग्य ही कार्य किये हैं। 

स्त्रीत्व के योग्य गुण, गौरव, कुलीनता, पातित्रत्य की दृढता, सच्चारित्र्य, विवेक, 
यश, सत्य--ये सब गुण तुम एक नारी के उत्पन्न होने से उसी प्रकार मिट गये, जिस 
प्रकार दान से रहित राजा की कीत्ति मिट जाती है । 

उत्तम कुल में उत्पन्न नारियाँ पंचेन्द्रियों का दमन करती हैं। सञ्चारित्र्य को 
दृढता से अपनाकर जटा धारण करके निरवधि तपस्या में निरत रहती हैं| यदि कुछ अपयश 
उत्पन्न हो जाय, तो अपने प्राण त्यागकर उस अपयश को मिटा देती हैं । 

में अधिक क्या कहूँ १ तुम्हारा अनुचित आचरण मेरे मन को दुःख दे रहा है। 
तुम्हें अब यही करना है कि तुम मर जाओ। यदि मरना नहीं चाहती हो, तो किसी भी 
स्थान में जाकर रहो ( किन्तु, मेरे माथ नहीं रह सकती हो ) | 

रामचन्द्र ने जब ये बातें कहीं, तव सुनि, देवता, असंख्य स्त्रियाँ, राक्षस, वानर- 
समूह, भालू आदि सभी मुक्त कंठ से रो पड़े। £ 

धरती पर दृष्टि गड़ाये खड़ी हुई, कमल पर आसीन ( लक्ष्मी के अबतार वह 
सीताजी ) असह्य वेदना के कारण, जैसे घाव में छड़ी डालकर कुरेदा गया हो, दोनों नेत्रों से 
रक्तमय अश्नु बहाती हुई, निःश्वास भरती हुई निष्प्रश-सी खड़ी रहीं | 

उस समय सीताजी की वही दशा हुई, जो बालू से भरी मरुभूमि में जल की 
तृष्णा से बहुत पीडित होनेवाली तथा मुमूषुं बनी हुई उस हरिणी की होती है, जो विशाल 
सरोवर को देखकर भी बाधा उत्पन्न किये जाने से उसमें उतर नहीं पाती और विकल 
होती दै । 

यों कुछ काल तक भ्रान्त-सी खड़ी रहने के पश्चात्‌ सीताजी ने अरुण रेखाओं सें 
भरी बड़ी-वड़ी आँखों से अश्रुवर्धा करती हुई जगत्‌ को देखकर कहा--में अबतक जो प्राण 
रोके रही, क्या उसका यही परिणाम है १ क्या मरा अच्छा भाग्य इतना ही फल देकर 
समाप्त हो गया १? फिर, ( राम के प्रति ) बोलीं 

हे उदारगुण] मारुति ने लंका में आकर सुकसे कहा था कि तुम यहाँ आचे- 
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वाले हो | उससे सांखना पाकर ही में जीवित रही | क्या उस उत्तम ( हनुमान ) ने 
मेरी दशा के बारे में तुमसे कुछ नहीं कद्दा हाय | कदाचित्‌ उसमें ( हनुमान्‌ में ) दूत 
बनने के लक्षण किंचित्‌ मात्र भी नहीं रहे । 

है पुरुषोत्तम ! मैंने इतने दिनों तक बड़ी कठिनाई से जो तप किया, 
जो सच्चा रित्य सुरक्षित रखा, जो पातित्रत्व वचाया--यह सब क्‍या इसी कारण से कि तुम 
अपने हृदय में उन्हें नहीं मानो । (क्या मेरे सारे प्रयत्न) उन्मत्त के कार्यों के जैसे ही व्यर्थ 
हो गये | 

में सारी धरती में श्रेष्ठ पतित्रता हूँ | मेरी मनोदशा को ब्रह्मा भी नहीं बदल 
सकता | किन्तु, संसार के लोगों के नेत्र-समान प्रभु ( राम ) मेरे चारित्र्य को उस रूप में 
नहीं देखते हैं, तो अब कौन देवता उनके विचार को बदल सकता है? 

कमलभव ( ब्रह्मा ), वृषभवाहन ( शिव ) तथा शंखधघारी धर्मस्वरूप ( विष्णु ) 
हस्तामलक के समान सब विषयों को स्पष्ट जान सकते हैं। किन्तु, स्त्रियों के हृदय को वे 
यथार्थं रूप में नहीं जान सकते । 

है वेदस्वरूप ! यदि ऐसा है, तो अब मैं अपने शुद्ध पातित्रत्य के रूप को किसे 
कहकर समका सकती हूँ ! ऐसी दशा में मृत्यु के समान उत्तम बस्तु मेरे लिए और कुछ 
नहीं है | तुमने जो हमारे लिए आज्ञा दी है, वह ठीक है | मेरा भाग्य भी उसके अनुकूल 
ही है |-यों सीता ने कहा | 

कंकणों से शब्दायमान करों से युक्त सीताजी ने अनुज ( लक्ष्मण ) को बुलाकर 
कहा कि अगिन प्रज्वलित करो | शोक से पूर्ण हदयवाले उन ( लक्ष्मण ) ने संसार के सब 
प्राणियों के लिए आशा बने उन ( राम ) को नमस्कार करके देखा, तो उन्होंने भी आँखों 
के संकेत से वेसा ही करने को कहा | 

तव लक्ष्मण ने प्राणरहित-से होकर बड़े शोक से अश्रुवर्षा करते हुए यथाविधि 
उस स्थान पर अग्नि प्रचलित की.। कमल पर आसीन रहनेवाली ( लक्ष्मी का अवतार 
सीता ) उस अग्नि के समीप गइ | 

देवों के अतिरिक्त समस्त प्राणियों के लिए माता वनी वह ( सीता देवी ) ज्योंही 
अग्नि के निकट पहुँची, त्योंद्दी चारों वेद तथा अक्षय धर्म एवं समस्त प्राणी मुंह खोलकर 
रो पड़े | 

सीताजी अग्नि की परिक्रमा करने लगीं, तो सारा प्राणिवर्ग तथा स्वर्ग आदि 
सब लोक अपने-अपने स्थान से विचलित होकर चक्कर काटते हुए रो पड़े और राम को देख- 
कर कह उठे--हे प्रभु | ऐसा प्रचंड कोप करना उचित नहीं है |? 

इन्द्र की पत्नी प्रभ्ृति सब देवस्त्रियाँ अंतरित्त में रहकर रोती-कलपती हुई लाल 
रेग्वाओं से युक्त अपनी आँखों पर अपने अरूण कर-पल्लवों से मार-मारकर विकल हो उठीं | 

ब्रद्या आदि बड़े देवता भी कॉप उठे | भूमि को धारण करनेवाले आदिशेष के 
फन भी कुंडित ही गये | सारा समार व्याकुल हो उडा, जैसे उस (आदिशेष) का बिष सर्वन्र 
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व्याक्त हुआ हो | सूर्य आदि ज्योतिष्पिड स्थानभ्रष्ट हो गये। समुद्रों में रोदन-ध्वनि 
उठ गई | 

तब पीन स्तनों से युक्त कंकणधारिणी ( सीताजी ) ने अग्नि को प्रणाम कर 
कहा--'हे अग्निदेव | मन, वचन और कार्य--न्रिकरणों में किसी से,भी यदि मैं कलंकबती 
होऊँ, तो तुम मुझे जला दो।? फिर, उन्होंने वन्यतुलसी-मालाधारी प्रभु को नमस्कार किया | 

सीताजी भट उस अग्नि में प्रवेश कर गईं, मानों वे गंभीर तथा अपार जल में 
स्थित अदण कमलवाले अपने आवास में ही जा रही हों । तव अग्नि स्वयं सीताजी के 
पातिव्रत्य की अग्नि से ऐसी जल गई, जेसे श्वेत वण की रूई हो | 

अग्निदेव सीतादेवी के प्रवेश करने से संतप्त हो उठे | वे वेदों में प्रतिपादित 
भगवान्‌ (राम) की जोर से दुहाई देते हुए, रोते हुए, अपने दोनों कर जोड़े हुए, सीताजी को 
उठाकर प्रकट हुए । 

राम के कोप के कारण सीताजी के शरीर में जो स्वेद उत्पन्न हुआ था, वह भी 
नहीं सूखा | उनके केशों में रहनेत्राले पुष्प, उनमें स्थित मधु एवं भ्रमर जल में भिगोकर 
निकाले गये जैसे शीतल दिखाई पड़े | अब उनके वारे में और क्या कहा जाय १ 

जो लोक अपने-अपने स्थान से विचलित हो चकराने लगे थे, वे अब स्थिर हो 
गये | करुणा से द्रवित सब प्राणी स्वस्थ हुए । अरुन्धती आदि स्त्रियाँ ग्लानि एबं दीनता से 
मुक्त हुई और नाचने लगीं । 

निंदा को अपने में कभी नस्थान देनेत्राले अग्निदेव ने राम से कहा-- तुमने मेरी 
निर्वलता का विचार किये विना पातिव्रत्य की दिव्य तेजोमय अग्नि से मुझे जला दिया । 
मैंने कुछ अपराध नहीं किया था, फिर भी तुमने सुकपर भी (सीता पर जेसे क्रुद्ध हुए, 
वैसे ही) क्रोध किया ।? 

उस समय राम ने पूछा--कोन हो तुम १ अग्नि में प्रकट होकर तुम क्या कर 
रहे हो १ दुराचार से युक्त इस नारी को तुमने जलने से क्यों बचाया १ किसके कहने से तुमने 
ऐसा किया ? स्पष्ट बताओ | 

तब अग्नि ने उत्तर दिया--मैं अग्निदेव हूँ। जब इस लोकमाता के पातिव्रत्य 
का तेज मुझे जलाने लगा, तब उसे न सहन कर मैं मंद पड़ गया | हे सर्वोत्तम | मेरी यह दशा 
देखकर भी क्या तुम इन पतिव्रता पर संशय करते हो १ 

हे उज्ज्वल कंधोंबाले | वेद यह सत्य वचन कहते हें कि हे अग्नि! कुलीन 
स्त्रियाँ विवाह-बन्धन से यदि प्रथक होने की संकटापन्न स्थिति में पड़ जायें या उनके चारिश्य 
के संबंध में कोई संदेह उत्पन्न हो जाय, तो उनकी पवित्रता की रक्षा करना। क्योंकि, बिवाह- 
कृत्य तेरे सम्मुख (अर्थात्‌ , तुझे ही साक्षी बनाकर) किया जाता है |! 

असत्य-रहित हनुमान्‌ के बचन तुमने नहीं माने ओर सीताजी को स्वीकार नहीं 
किया । अब संदेहास्पद विषयों को हस्तामलक के समान स्पष्ट प्रकट करनेवाले मेरे जेसे 
पुरुष के प्रमाण-वचनों को मानकर इस पतित्रता देवी को स्वीकार करो | 

देव, गुनि; तरिलोक के समस्त प्राणी, सभी (सीता को अग्नि में प्रविष्ट होते देख- 
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कर) आँखें पीट-पीटकर रोने लगे थे। कदाचित्‌ तुमने उनका रोदन नहीं सुना | अहो | 
घमं के विरुद्ध ऐसा कार्य तुमने कसे किया | 

यदि यह महान्‌ पतिव्रता क्रोध करे, तो क्या वादल वरसेगे ! धरती फटे विना 
स्थिर रहेगी ? धर्म सुचारु रूप से चल सकेगा ? संसार स्थिर रहेगा ? यदि यह देवी शाप दे, तो 
कमलभव ब्रह्मा भी क्या नष्ट नहीं हो जायगा १ Y 

जले हुए रूपवाले अरिनदेव ने, इस प्रकार के अनेक उत्तम वचन कहकर सीताजी 
को प्रभु के पाशवं में लाकर रख दिया। तब देवता नाचने लगे तथा अन्य सब प्राणी 
अत्यन्त आनंदित हुए | तव उदार प्रभु (राम) बोले 

“तुम संसार के सब प्राणियों के अचूक साक्षी हो । तुमने इस (सीता) के वारे में 
कहा कि यह अनिदनीय तथा दोषहीन चरित्रवाली है। अब यह सीता परित्याग के योग्य 
नहीं है |! अत्यन्त कृपालु प्रश्चु ने इस प्रकार कहा | 

तब देवों ने चतुर्मुख से निवेदन किया--“भगवान्‌ अपने द्वारा उन्न की हुई 
माया में अन्य जीवों के जेसे ही स्वयं भी ड्रवकर, अपने यथार्थ स्वरूप को न पहचानने- 
वालों के जसे ही रहते हैं। इन तुलसीमाला-भूषित राम को उनका यथार्थ स्वरूप 
समभाओ । उसके लिए अव समय आ गया है |! तब विष्णु से थक न होनेवाले (अर्थात्‌ » 
उनके नाभि-कमल में आसीन रहनेवाले) ब्रह्मदेव कहने लगे-- 

हे राम | दे महिमामय | तम अपने को अति पुरातन सूर्यकुल में उत्पन्न एक 
मनुष्य-मात्र मत समको | ठम अपने यथार्थ स्वरूप के वारे में मेरा यह निवेदन सुनो | चारों 
वेदों के अन्त में ( अर्थात्‌ , वेदान्त में ) जो सत्य प्रतिपादित हुआ है, बह तुम्हारे अतिरिक्त 
ओर कुछ नहीं है | ठुम्दारे अतिरिक्त अन्य कोई पदार्थ स्थिर रहनेवाला नहीं 

सारी सृष्टि का आदिकारण मूलप्रकृति है। उस मूलप्रकृति के विकार से 
उत्पन्न तत्त्व, उन तत्त्वों के परे सबके लिए दुज्ञय पुरुष (अर्थात्‌ , जीवात्मा)- ये सब 
तुम्हीं हो | यह अति बिशाल जगत्‌ तुम्हारी माया से ही उत्पन्न है । 

हे करुणामय | आदि और अन्त--इन दोनों प्रकार की सीमाओं से रहित तथा 
अपने महत्त्व को स्वयं ही जाननेवाले वेदों के सिर (अर्थात्‌ , उपनिषदे) जिसे परमपुरुष 
कहते हें, वह (परमपुरुष) तुम्हीं हो। वे परमपुरुष के रूप में तुम्हारे अतिरिक्त अन्य किसी 
देवता को नहीं मानते | 

मेरे लिए, अष्टरूपात्मक ( शिव ) के लिए, देवेन्द्र के लिए, मुनियों के लिए 
तथा समस्त प्राणियों के लिए तुम्हीं परमात्मा ( अथात्‌ , आश्रयभूत ) हो--इस सत्य को जो 
जानते हैं, वे कमा के निरंतर तथा अकाव्य बंधन से मुक्ति पा जाते हैं । 

मुझसे खुष्टि पानेवाले प्राणी, अपनी उत्पत्ति के कारणभूत माता एवं पिता के 
संबंध-रूपी माया में टूवकर अपने आत्मस्वरूप को नहीं जानते हुए दुःखग्रस्त होते हैं, जो 

प्राणी इस सत्य को पहचानते हैं, वे तुम्हीं को आदिकारणभूत परमतत्व जानकर मोच प्राप्त 

करते हैं । 

वेद, जिनको जानना कठिन है, यही कहते हैं कि पच्चीस तत्तों का विवेचन 
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करने पर यही विदित होता है कि इन सबके ऊपर तुम्हीं परमतत्त्व हो। ठम्हारे परे कुछ 
नहीं है । इस कथन के साक्षी संसार के महात्मा लोग ही हैं। लोकव्यवहार में एक 
साक्षी का दूसरा साक्षी आवश्यक नहीं होता। (अर्थात्‌, एक साक्षी के साक्ष्य को 
सत्य प्रमाणित करने के लिए दूसरा साक्षी अपेक्षित नहीं होता | ) 

हे चुनी हुई तुलसी-माला को धारण करनेवाले ! प्रमाणों के द्वारा किसी बिषय के 
वारे में 'है! या “नहीं है', यह जानने की क्रिया तुम्हारे लिए सम्भव नहीं है | (भाव यह है कि 
तुम्हारे अतिरिक्त अन्य सब प्रत्यक्ष, अनुमान, श्रुति आदि प्रमाणों के आधार पर ही कार्य 
करते रहते हैं; किन्तु परमात्मा स्वयं प्रमाणभूत है। अतएव, अन्य प्रमाण उसके लिए 
नहीं हैं)। उपनिषदे भी तुम्हारे सारे रहस्य को संपूर्ण रूप से नहीं जान पाती हैं, तो भी 
(ज्ञान) दृष्टि से यह जानकर कहती हैं कि तुम हो । 

जो तुम्हारी करुणा के पात्र नहीं होते, उनको तुम्हारे स्वरूप का शान प्रात करने 
में पंचेन्द्रियाँ बाधक बनती हैं। इन पंचेन्द्रियों को जीतना अत्यन्त दुष्कर है। अतः, लोग 
बार-बार जन्म लेत और मरते रहते हैं एबं दुःख में डूबे रहते हैं | इन ढुःखों से सुक्त होने के 
लिए तुम्हारे चरणों के अतिरिक्त अन्य कोई शरण नहीं है । 

तुम्हारे लिए उत्पत्ति नाम की कोई वस्तु है हौ नहीं । अति शक्तिशाली 
मूलप्रकृति तुम्हीं से उसन्न है, अन्य सभी तत्त्व उसी मूल प्रकृति से प्रकट हुए हें। अतः, 
अम्नि आदि पाँचों भूत प्रलयकाल में प्रृथक-प्रथक होकर विलीन हो आते हें। किन्तु, तुम्हारा 
नाश कभी नहीं होता । 

जिस प्रकार मेघ बिजली को उत्पन्न करता है, उसी प्रकार तुम उत्पन्न होकर 
फिर विनष्ट होते रहनेवाले इन लोकों का उत्पादन करने के लिए, धर्म की रक्षा करने के 
लिए, अनादिब्रह्ममूत तुम मेरी सुष्ट करते हो और इन लोकों के साथ ही मेरा नाश भी 
कर देते हो | सुमे भी तुम अपना यथार्थ स्वरूप पूरा नहीं दिखाते हो | यों निगूढ रहकर तुम 
अपने स्त्ररूप को मुममे संपूर्णरूप से छिपाते भी नहीं हो । 

हे आदिपदार्थभूत्त | तुम मेरे द्वारा इस सृष्टि का निर्माण करते हो | स्वयं विष्णु 
होकर (इस सृष्टि की) रक्षा करते हो । शिव का रूप लेकर (इस सृष्टि का) बिनाश करते हो। 
यह ऐसे ही है, जेसे सूर्य प्रकट होकर दिन का आरम्भ करके ( फिर अस्तमन-ेला में ) उसे 
समाप्त करता रहता है। 

अनन्त संपत्ति पाकर जब हम गब करने लगते हैं, तब दानव और राक्षस हम 
सबका अहंकार मिटाते हुए हमसे भीषण युद्ध कर हमें भयभीत कर भगा देते हैं। तब हम 
दुःखी होकर तुम्हारी शरण में जाते हैं। तब उन राक्षसो एवं दानबों को मिटाकर हमारी 
रक्षा करने के लिए तुम जन्म लेते हो और मनुष्य-रूप धारण करते हो, जो तुम्हारे लिए योग्य 
नहीं है | अहो | क्या यही तुम्हारा कर्तब्य है १ 

जो ओंकार का तत्त्व यथार्थ रूप में जानते हुँ, वे तुम्हारे तत्त्व को जाननेवाले 
कहलाते हैं । तुमको ओंकारवाच्य तत्र समने पर वे द्विविध कमों के बंधन से छूट जाते हैं | 
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जो यह नहीं समझते कि ओंकारबाच्य ही परमपुरुष है, वे तक ओंकारबाच्य के सम्बन्ध में 
सत्य हो या नहीं हो, यों संशयप्रस्त हो दीर्घकाल तऊ पड़े रहते है। र 
तुम्हारा स्वरूप ऐसा है। हमको तथा तीनों लोकों को हा देकर सबको प 
आचरण द्वारा गार्हस्थ्य के महत्त्व को दिखलानेबाली (सीतादेबी) | व्यथ ही रा में 
आकर अस्वीकार मत दीजिए यों सबसे परब में, स्वयं बिष्णु से उत्पन्न होकर विविध 
रूपों में प्राणिजगत्‌ का निर्माण करनेवाले ब्रह्मा ने कहा । as 
जब ब्रह्मा ने यों कहा, तव वृषभवाहन रुद्र (शिव) ने कहा- हैं बलव क ह 
कदाचित्‌ अपने स्वरूप को पूण रूप से नहीं समका | तुम अनादि न ६ | तीनों ल 
की माता जो सीता हैं, वे तुम्हारे वच् पर आसीन लक्ष्मी का ही अवतार हैं | ल 
हे प्रभु | सब पुरातन लोग जिनके सुन्दर गभे से उत्पन्न होते है, बह ह कै रे 
दराचरण से युक्त नहीं हूँ कि उनका त्याग किया बा ॥ कंकण-भूषत ड न र Ee 
तुम ठीक-ठीक न सोचकर यदि इन्हें छोड़ दोगे, तो सव प्राणी मिट जायेंगे। अतः, इ 
बारे में निंदा के विचार मत रखें ।--यों शिवजी ने प्रशंसा करके कहा । _ 5 
शिवजी ने फिर कुछ समय तक विचार कर उन दशरथ से, जो ह र | 
गुण कुमार के वियोग से मृत्यु प्रात कर विष्णुलोक में जा पहुँचे थे RE श रा 
तुम अपने पुत्र से मिलकर उसके मन को सांत्वना दो और उन्हें समफाकर अपने द 
` EE fs उन आदि भगवान्‌ की आज्ञा से अपने प्रिय पुत्र का संदर्शन 
करने की कामना से उमंग से भरकर प्रथ्त्री पर आये । उनके आते ही अनुपम वेदों के प्रश 
राम ने उनके कमल-चरणों पर गिरकर नमस्कार किया । i 
दशरथ महाराज ने अपने चरणों पर गिरे हुए कुमार को उठाकर ल पर्व॑ता 
कार बचत से लगा लिया | अपने अश्रु-प्रवाह से उनको सिंचित किया। हे विचार से कि 
इम उत्तम जीवन प्राप्त कर चुके हैं, आनंद से भर गये । उनकी सारी मनोव्यथा दूर हो गई। 
फिर, राम के सम्मुख खड़े होकर कहा Ry हे 
उस दिन केकयराजपुत्री का वर-रूपी छल जो मरे.हृदय में प्रबिष्ट हुआ था; वह 
अबतक बैसे ही था। आज उत्तम आभरणों से भूषित तुम्हारे वक्ष-रूपी अयस्कान्त के 
A ना 
उ EE र ! तुमने मेरा पुत्र होकर मेरे लिए इतना गौरव प्राप्त 
किया कि न प्राप्त कर अत्यधिक महत्तत से युक्त कोई भी पिता मेरी चरणधूलि के भी 
समान नहीं रहा । तुम्हारे कारण में शा लोगों के लिए भी दुलंभ उत्तम लोक को 
को शत हर कक, जब में प्रथ्वी पर जीवित था, तब) जिन देवों तथा 
ऋषियों को न नमस्कार करता था वे (देव तथा ऋषि) युके देखकर केसे हाथ जोड़ ह | 
देखो, तुमने ऐसा किसा है कि मैं ब्रह्मा के समान होकर ब्रह्मांड स भी ऊपर स्थित 
लोक-विशेष में रहता हैं । 
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यों कहकर पर्वत-समान कधोंवाले दशरथ ने अपने पुत्र का पुनः-पुनः आलिंगन 
किया | फिर, वे सीता के निकट गये | सीताजी ने उनके दोनों चरणों को नमस्कार किया | 
अवर्णनीय कीक्ति से युक्त दशरथ ने उन (सीता) देबी को वात्सल्य के साथ गले 
लगाकर कहा-+ 

हे बेटी | (राम ने) तुम्हारे पातित्रत्य के तेज को लोगों में प्रकट करने के लिए ही 
तुझे अग्निप्रवेश करने को कहा था। उस बात को मन में मत रखो | संसार में संदेहग्रस्त 
व्यक्ति ऐसी शपथ करवाते हैं | अतः, गंगा नदी से सिंचित देश के राजा उस (राम) पर तुम 
क्रोध मत करो | 

सोने को अग्नि में तपाने से उसकी स्वच्छता प्रकट हो जाती इस तत्त्व को 
मन में रखना उचित है| उत्तम गुणवाले ( राम ) ने यह सोचकर कि फिर ऐसा उपयुक्त 
समय नहीं आयगा, तुम्हारे सतीत्व को प्रकट करने के लिए ही अग्निप्रवेश करने को कहा 
और संसार के सम्मुख तुम्हारा महत्त्व प्रकट किया | 

स्त्री का जन्म पाकर उत्तम पातिव्रत्य से संपन्न असन्धती आदि के लिए भी 
अपूर्वं आभरण-समान, प्रतिमा-समान है पुन्रि! तुम्हारा जन्मस्थान स्वयं धरती है। 
तुम वेकुंड से (विष्णु के अवतीर्ण होते समग्र) संसार में अवतीण हुई। अब तुम्हारे असंख्य 
सद्‌गुणों में कोई कलंक नहीं रहा | 

यों कहकर उन उत्तम (दशरथ) ने यह जाना कि आभरण-भूषित उन (सीता) के 
मन में किंचित्‌ भी क्रोध नहीं है । इससे वे बहुत आनंदित हुए । फिर, प्रेम से भरकर आँसू 
बहाते हुए वहाँ स्थित लक्ष्मण को यों गाढालिंगन में बाँध लिया, जेसे स्वयं अपना ही 
आलिंगन कर रहे हों । 

दशरथ ने लक्ष्मण का आलिंगन किया और अपने आँसुओं को लक्ष्मण की जटाओं 
पर यों बहाया, ज्यों उसे स्नान करा रहे हों और कहा--हे पुत्र | ठुम अपने भाई के साथ 

रण्य में आये । उससे तुमने अपने असंख्य जन्मों को तथा मेरे मन के दुःखों को दूर 

कर दिया | 

हे तात | तुमने अपने पराक्रम से इन्द्र के बड़े शत्रु के साथ युद्ध कर उसे मिटा 
दिया । उस पराक्रम की भी प्रशांसा देवता निरंतर करते रहते हैं। तुमने इस संसार को 
दःख देनेवाले वैर को मिटाकर धर्म को सुरक्षित किया | 

पुनः दशरथ ने राम से कहा-हे उत्तम गुणवाले पुत्र ! में तुमको एक बर 
देता हूँ | माँगो | तव राम ने कह्ा-मे स्वयं ऊपर क लोकों में आकर आप के दर्शन 
करने की इच्छा रखता था | किन्तु, आपने स्वयं यहाँ आकर मुझे दशन दिये | इससे बढ़कर 
प्राप्य बस्तु मेरे लिए और क्या है ? 

तब दशरथ ने कहा - ठीक है, फिर भी एक वर मागो |! इसपर सुन्दर मूक्ति 
(राम) बोले -“आपने जिनको क्रूर कहकर अस्वीकार कर दिया था, उन मेरे लिए पूज्य 
देवी-समान केकेयी एवं मेरे अनुज भरत को पुनः मेरी माता एवं अनुज के रूप में आप 
स्वीकार करें--यही बर दें ।' राम की वात सुनकर सव प्राणी उत्साह से हपध्वनि कर उठे। 
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तब दशरथ ने कहा--'हे अस्स | सुनो | वह निदोष भरत तो- मेरे लिए योग्य 
(पत्र) ही है। किन्तु, तुम्हारे प्राप्य राजमुकुट को रोककर जिसने तुमको इस तपस्वी-वेष में 
वन में भेजा, उस पापिन (केकेयी) पर मेरा क्रोध कभी शान्त न होगा | 
तब राम ने उत्तर दिया--किंचित्‌ भी चूके विना प्राणियों की समुचित रक्षा 
करना राजधर्म है। मैंने यह सोचकर कि इसके निर्वाह में अनेक अपराध संभव हैं, मैंने इसे 
अपनाने का विचार किया था | अतः, मैंने ही दोष किया था | किन्तु, मेरी जननी ने 
नहीं (किया) | राम के ये वचन सुनकर दशरथ का क्रोध शान्त हुआ | 
सब वरों से परे रहनेवाले (राम) ने जब ऐसा बर माँगा, तब देवता बोल उठे -- 
असंख्य शत्रुओं से भरे अरण्य में इन ( राम ) को भेजनेवाली केकेयी के प्रति दशरथ ने दो 
वर दिये थे | अब राम को भी वे (दशरथ) दो वर दे रहे हैं | अहो, ये वर भी कैसे हैं । 
स्वर्ग एवं अन्य लोकों के निवासियों के द्वारा प्रशंसित सत्य के लिए जिन्होंने 
. अपने प्राण त्याग किये थे, वे कीत्तिमान्‌ (दशरथ) राम को वर से अनुणह्दीत कर, अतिसुन्दर 
( राम), अनुज लक्ष्मण एवं कमल में निवास करनेवाली ( लक्ष्मी के अवतार सीता ) को 
रथ्त्री पर रहने की अनुमति देकर किसी प्रकार निमानारूद दो ऊपर के लोक को चले गये | 
तब वहाँ एकत्र देवों ने दीर्घ धनुर्धारी ( राम ) को देखकर कहा--हे वीर ! तुम 
अपनी इच्छा के अनुकूल वर माँगो | तव राम ने कहा--अवर्णनीय घोर युद्ध में जो वानर 
राच्ञसों से निहत हो गये हैं, वे सब जीवित हो जाये | 
और दूसरा वर यह माँगा कि विशाल समुद्र जेसी बानर-सेना जिन अरण्यों, 
पवतों तथा अन्त प्रान्तों में जायगी, वहाँ मर्वत्र उस (सेना) को शाक, फल, मधु तथा स्वच्छ 
जल प्राप्त होते रहें | 
बर प्रदान करने की शक्ति रखनेवाले ब्रह्मा, शिव, ऋषिश्रेष्ठ देव सब प्रथक प्रथक 
राम की प्रस्तुति करके बोले-हे दुःखकारक जन्म-ब्याधि से मुक्ति प्रदान करनेवाले 
तुम्हारी कृपा से वानर-सेना जीवित हो उठेगी | [ 
युद्ध आरंभ होने से समात्त होने तक जितने वानर मरकर गिरे थे, वे सब 
जीवित दो उठे और हर्पध्वनि करते हुए मन एवं आँखों को आनंदित करते हुए कमल-नयन 
प्रभु के चरणों पर आकर नत हुए | 
कुंभकर्ण, इन्द्रजित्‌ तथा भीषण युद्ध में प्रज्वलित क्रोध से युक्त रावण आदि 
राचस-वीरों से जो वानर नित हुए थे, वे सब जीबित होकर राम के निकट आकर हर्षध्बनि 
करने लगे, तो देवों ने राम से कहा-- 
 देराम| कृष्णपत्ष के मध्य में (अर्थात्‌ , अष्टमी तिथि में ठुम लंका के पास) 
सुबेल्ल पबत पर आकर ठहर थे। लंका के प्राचीर के चारों ओर से वानर-सेना से आक्रमण 
करवाया, शत्र-ग्रयोग में कुशल रात्रो के कुल का नाश किया । उस ( कृष्ण ) पक्ष के 
अंतिम दिन (अमावास्या तिथि में) रावण का बध किया | 
अव इस संसार में छली रास नहीं वचे--यों तुमने रासो को मिटा दिया | 
हे सद्यो विकसित कमल-समान हाथोंवाले ! तुम माता की बात मानकर जिन चौदह बर्षों के 
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लिए बन में आये थे, वे वर्ष, जिनके बारे में सब लोग सोचते रहते थे कि ये कब वीतेंगे, 
कब वीतेये, अब समाप्त हो रहे हैं | आज पंचमी तिथि आ गई है |* 

है विजयी वीर | यदि तुम आज ही यहाँ से प्रस्थान करके भरत के पास नहीं 
पहुँचोगे, तो वह (भरत) अग्नि में प्रवेश करके अपने प्राण त्याग देगा | अतः, उसे ऐसा करने से 
रोकने के लिए तुम्हें अभी चल देना चाहिए--यह कहकर देवता चले गये | तब रामचन्द्र 
मरत के निकट पहुँचने का विचार करने लगे | 

राम ने विभीषण से कहा--आज चौदह वर्ष समाप्त होनेवाले हें। यदि भरत 
मर जायगा, तो मेरा वंश मिट जायगा | अतः, क्या अभी वहाँ पहुँचने का कोई उपाय है ! 
तत्र बलवान्‌ विभीषण ने नमस्कार करके उत्तर दिया-आज ही वहाँ पहुँचा सकनेवाला 
एक विमान है । 

फिर, विभीषण ने कहा-हे उदार ! रावण ने कुवेर की बड़ी संपत्ति हरण 
कर ली थी। उसके साथ इस विमान का भी अपहरण किया था| सत्तर समुद्रवाली 
(वानर) सेना उसपर चढ़ सकती है । यहाँ के सब लोग उसपर चढ़ सकते हैं १ यदि उस 
पर आरूढ हो जायें, तो आज दी सुन्दर अयोध्या में पहुँच जायेंगे । 

फिर, विभीषण ने निवेदन किया--“यच्ञराज (कुबेर) से अपहत किया गया वह्‌ 
पुष्पक विमान वेदों के स्तरामी ब्रह्मा के द्वारा प्रदत्त है। दोषहीन महात्माओं के मन के जैसे 
परिशुद्ध है | देवों को भी विस्मय में डालनेवाले वेग से युक्त है । वह विमान यहाँ है |! तब 
राम ने उसे लाने की आज्ञा दी । 

एक चुणकाल में ही राक्षमराज वह विमान ले आया । वह ऐसे आया, जेसे 
अनेक ब्रह्मांड एकरूप होकर आये हों | गगन में सहस्न सूर्य प्रकट हुए हों | इस प्रकार, असंख्य 
रलों से प्रकाशमान वह विमान सब दिशाओं को प्रकाशित करता हुआ आया । 

जब वह बिमान पृथ्वी पर उतरा, तब अच्छे विचारवाले प्र्न राघव, यह 
सोचकर आनंदित हुए कि हमारा कार्य पूर्ण होगा (अर्थात्‌ , आज ही भरत के पास पहुँच 
जायेंगे) और उसपर आरूढ हो गये | देवों ने जयजयकार किया और पुष्पवर्षा की | 

जब त्रिजटा ने अपनी कटि को ढुखाते हुए (झुककर) सीता को नमस्कार किया, 
तब सीता ने उसे आशीर्वाद दिया और कहा कि तुम किचित्‌ भी दुःख मत करना और 
देवस्त्री के समान इस लंका में रहना | फिर, वे राम के निकट (बिमान पर) जा पहुँची । 
शत्रुधातक शूलबाले लक्ष्मण भी विमान पर आरूढ' हुए | 


१. रामचन्द्र फाल्गुन माल के कृष्णपक्ष को अष्टम तिथि की संध्या के समय लंका के निकट पहुँचे थे । उसी 
दिन रात को वानर-सेना ने लंका पर घेरा डाला था । नवमी के दिन युद्ध का आरंभ हुआ था । छह 
दिनों के युद्ध में कुम्मकर्ण, इ्द्रजित्‌ , एसबल-सबका वध हुआ था। सातवें दिन अमाबस को 
रावण से अंतिम युद्ध हुआ था और उसी रात के द्वितीयाद्ध में रावण का बध हुआ था । शुक्लपक्ष की 
प्रतिपदा को रावण का अंतिम संस्कार, द्वितीया को बिभीपण का राज्याभिपेक, तृतीया को सीता की 
अग्निपरीक्षा, क्रमशः हुई थौ । चतुर्थी के दिन रामचन्द्र न लंका से प्रस्थान किया था | चतुथी के 
दिन ही पंचमी तिथि का प्रवेश हो गया था, अतः इस पद्म में कहा गया है कि पंचमी तिथि आगई है। 
पंचमी को चौदह वर्ष को अवधि समाप्त हुई थो । अनु 
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प्रलयकाल में समस्त ब्रह्मांड को निगलनेवाले ( विष्णु भगवान्‌ ) के सुन्दर 
उदर के समान स्थित, वायुवेग को भी परास्त करनेवाले, मन की समता करनेवाले तथा 
गगन में चमकनेवाले विमान पर आरूढ कालमेघ-समान प्रश ने बिभीषण से कहा 
दोपहीन प्रभु ने बिभीषण को प्रेम के साथ देखकर कहा--हे पुष्प-्मालाओं से 
मूषित सिरवाले | ठुमसे एक वात कहनी है, हम्हारे आश्रय में जो आये हैं, उन सबका हित 
करते हुए, देश के सब लोगों के द्वारा प्रशंसित होते हुए राज्य करते रहो । 
हदे संसार को नीति का माग वतानेवाले आचरण से युक्त । अनादि चतुर्वेदो 
स्वामी बने हुए ब्रह्मदेव को अपने कुलपुरुष के रूप मे प्राप्त करनेवाले | अव तुम शत्रुओं 
भी प्रशं सित लंकानगर में जाओ । 
असीम यश से युक्त प्रभु ने सुग्रीव से कहा-हें सुध्रीव ! तुम्हारी सहायता से 
मैंने दस कंठोंवाले रास का वध किया। तुम अपने नगर को जाओ और शत्रुसेना के 
शास्त्रों से पीडित क्लान्त वानरों की शिथिलता को दूर करो | 
फिर, वालिपुत्र (अंगद) जांववान, पनस, नील, आदि सभी वानर-सेनापतियों से 
तथा अपार समुद्र को पार करके लोट आनेवाले साकार करुणा जेसे हनुमान से भी विदा 
लेने को कहा । 
राम के ये बातें कहते ही उन सबके शरीर तंथा मन काँप उठे.| नेत्रों सें अश्न 
बह चले | उन्होंने राम के अरुण कमल जैसे चरणों पर सिर रखकर प्रणाम करके निवेदन 
क्रिया -यदि हम आपसे बिह्कुड़ जायेंगे, तो जीवित नहीं रहेंगे | 
राम पर हृदय में दृढ प्रेम रखनेवाले बिभीषण आदि ने निवेदन 'किया-आप 
ऐसी कृपा करें कि जब आप विशाल प्राचीरों से युक्त अयोध्या में स्वर्ग तथा उज्ज्वल 
मुक्ताओं से निर्मित राजमुकुट धारण करें, तो उस वेभव को हम भी देख सक, तबतक 
हम भी आपके साथ रहें | 
उदारगुण राम ने उनके प्रेम-भरे वचनों को सुनकर और उनके कंपन को देख- 
कर कहा--ठुम लोग विकल मत हो, पहले मैंने भो वैसे ही विचार किया था । तो भी 
तुमलोगों के विचार जानने के लिए ही मैंने ऐसा कहा | 
राम की यह वात सुनकर कपिराज, उसकी विशाल सेना, लंकाधिपति आदि 
सभी प्रथ््री के रक्तक राम के चरणों को नमस्कार करके यों आनंदित हुए, ज्यों वे सशरीर ही 
स्वर्ग पहुँच गये हों | 
तब राम ने अनुमति दी कि कपिराज सुग्रीव, उसकी सेना, हनुमान्‌ आदि 
सेनापति, वीर-कंकणघारी विभीषण सब लोग विमान पर आराम से आरूढ होकर 
बैठ जायें । 
राम के इतना कहते ही सूर्यपुत्र (सुग्रीव) सेनापति; सत्तर “समुद्रः वानर-सेना, 
अविनश्वर प्राचीरों से युक्त लंकानगर के राजा (विभीषण), उसकी समुद्र-समान राक्षस-सेना 
सभी विमान पर आरूढ होकर एक ओर आसीन हो गये। 
वह विमान ऐसा था कि चौदह भुवनों के सब प्राणी उसपर आरूढ हो जागे, 


वेदों के 
[से 
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F भी उस विमान पर स्थान शेष रह जाय | उस विमान के बारे में मुक्त लोग ही (जो 
सम्पूणं ज्ञान से युक्त होते हैं) कुछ कह सकते हैं | अन्य कौन उसका वर्णन कर सकता है १ 

उत्तम गुणों से विभूषित रामचन्द्र पुष्मक-विमान पर विराजमान हुए । उनके 
चारों ओर सत्तर समुद्र? वानर-सेना, सूर्यपुत्र, लंकाधिपति (विभीषण), उसकी राक्षस-सेना, 
लक्ष्मण तथा जनकपुत्री सभी सचिनय आसीन हुए | 

वह विमान, जिसपर रामचन्द्र आरूढ थे, ब्रह्मांड के समान था| उसपर 
कमलनयन राक्षसविजवी प्रभु (राम) समस्त लोकों के परे (अर्थात्‌ , परमपद में प्रतिष्ठित) 
संख्यातीत गुणों सें विशिष्ट, जन्म-वंधन ओर मरण से रहित होकर, अनादि चतुर्बेदों के 
लिए भो अगम्य रहनेत्राले परमात्मा के समान शोभायमान थे 

मधुपूर्णं पुष्पमाला से भूषित अरणकिरण सूर्य के पुत्र ने, समुद्र-रूपी परिखा से 
आवृत लंका के राजा ने तथा विजयी सेना के लोगों ने उदारगुण राम के आदेश से 
मनुष्य-रूप धारण कर लिये | 

पूर्व दिशा में उदित होकर पश्चिम में अस्त होनेब्ाला सूर्य मानों दक्षिण में 
उदित होकर उत्तर की ओर जा रहा हो, यों वह त्रिमान गगन में निर्वाध चल पड़ा | तब 
प्रभु ने शूलतुल्य नेत्रोंचाली सीता से ये बातें कहीं | 

राम ने ज्योंही लंका की परिक्रमा करके जाने की बात सोची, त्योंही वह बिमान 
उस बलबती नगरी के पूर्वद्वार पर (परिक्रमा करता हुआ) आ पहुँचा । राम ने सीताजी को 
बहू स्थान दिखाकर कहा- “यहीं पर नील के हाथ से बृहृदन्त्र (नामक राक्षस) मरकर 
गिरा था।' इतने में वद विमान यमदिशा (दक्षिण) के द्वार पर आया । तव रामने 
(सीताजी से) कहा--' यहीं पर सुपाश्व निहत हुआ था ।? 

ज्योंही बिमान पश्चिम के द्वार पर आया, राम बोले--'वेग से उइनेवाले 
पर्वतों के पंख जिसने काटे थे, उस इन्द्र को परास्त करनेवाले ( इन्द्रजित्‌) को अनुज 
लक्ष्मण ने यहीं पर निहत क्रिया था |! इतने में उत्तरद्वार पर पहुँचकर राम बोले--*यहीं 
पर रावण के दस सिर कटे ओर वह मारा गया | वे आगे कहने लगे-- 

हे सुन्दर ललाटवाली | जब तुमसे बिछुड़े हुए अनेक दिन बीत गये, तब 
मैने उत्तमशील सूयपुत्र (सुग्रीब) से मित्रता कर ली । उसके पश्चात्‌ हनुमान्‌ ने लंका में 
आकर तुम्हें धेय दिया और वहाँ से लोटकर सुके तुम्हारा समाचार दिया था। फिर, राम ने 
कड़ा--देखो, वानर-सेनापतियों के द्वारा (समुद्र पर) निर्मित सेतु यही है । 

हे स्त्रण-कंकणधारिणी | इस सेतु की महिमा को विष्णु के नाभि-कमल में उत्पन्न 
ब्रह्मा भी नहीं जान सकता | में क्या कहूँ, फिर भी सुनो । जो नर, अपने पालक-पोषक 
स्नेही माता-पिता तथा गुरु से द्रोह करे, जो अपने बंधुजनो का अपकार करे, बेसे 
महान्‌ पापी भी इस सेतु के दर्शन-मात्र से पावन होकर देव -समान बन जाते हैं। 

हे स्वर्ण-कंकणधारिणी | पूर्वकाल में इन्द्र से डरकर जो गंधमादन नामक पर्बत 
विशाल समुद्र में छिपा था और जिसके दर्शन-मात्र से सब पाप सिट जाते हैं, वह पर्बत यही है, | 
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देखो | उस पर्वत से मिलाकर यह सेतु बाँधा गया है, जिससे इसकी पावनता और भी 
अधिक बढ़ गई है। 
गंगा, यमुना, गोदावरी, नर्मदा, कावेरी आदि जल से भरी पुण्यनदियों में 
स्नान करने से सव पाप मिटते हैं। किन्तु, शंखों से पूर्ण तरंगायमान समुद्र पर बाँधे गये 
इस सेतु नामक तीर्थस्थान के दर्शन-मात्र से समस्त पाप मिट जाते हैं| 
गो-हत्या, गुरु-हत्या, ब्रह्महत्या. स्त्री-हत्या, शिशु-हत्या, अपनी शरण में आगत 
व्यक्तियों की हत्या जेसे अथम कार्य करनेवाले पापी भी यदि इस सेतु में स्नान करेंगे, तो 
वे देवताओं के लिए भी वन्दनीय बन जायेंगे | 
मैंने नौकाओं के जाने के लिए अपने धनुष की नोक से ( सेतु के मध्य ) भेदकर 
मार्ग बना दिया है। इस स्थान पर स्नान करने पर पंचमहापाप भी कट जाते हैं ओर 
( ऐसे स्नान करनेवालों को ) इक्कीस जन्म तक कोई व्याधि नहीं होती। वे लोग देवों- 
से भी पूजे जाते हैं । 
है कमल पर आसीन रहनेवाली ( लक्ष्मी ) | ललाटनेत्र की जटा पर रहनेवाली 
गंगानदी भी, इस खेद से .कि "मैं सेतु के समान नहीं हो सकी', बड़ी तपस्या करती रहती है। 
तो, इस सेतु की पवित्रता के बारे में और क्या कहना ६ 
शत्रुओं के घातक धनुष को धारण करनेवाले राम ने बिष को पराजित करने- 
वाली ( उतनी काली ) तथा कर्ण-पर्यन्त बढ़ी हुई आँखोंवाली, अरुण अधर, कुश कटि एवं 
कलापिठस्य छरा से युक्त सीता से सेतु की सारी महिमा सुनाई | इतसज़े में बिमान “धर्म- 
शयन? नामक स्थान पर आवा, तो राम बोले--'इसी स्थान में बरुणदेव मेरे आग्नेयास्त्र से 
त्रस्त होकर मेरी शरण में आया था | 
फिर राम ( भिन्न-भिन्न स्थानों को दिखाकर ) वोले-- वह तसिल-सुनि 
( अर्थात्‌ , अगस्त्य ) का निवासभूत महत्त्वपूर्ण 'पो दिय? पर्बत है | वह “तिरुमालिरं शौले 
( कुंज ) जोले'--नामक पर्वत-स्थान है, जहाँ परमतत्त्वभूत विष्णु विराजमान हैं| बह 
अनन्त-पर्वत ( तिरुपति ) है |! तब सीताजी ने पूछा-- हितुमान किस स्थान पर मिला था ।? 
राम ने ऋष्यमूक पर्वत को दिखाकर कहा-- 
असीम सामथ्यं एवं धीरता से पूर्ण, मकरों से भरें सञ्चरं को भी पार करने की 
शक्ति रखनेवाले वानर के राजा वाली को यही मैंने निहत £ 


4 LET कया था। शास्त्रोक्त नीति को 
आानकेर धममाग पर चलनेवाले, संतों करा स्वभाव रखनेवाले, सूयंपुत्र ( सुग्रीव ) का नगर 
यही है | 


तो मेरा एक 
हैं, तो मैं अवेली स्त्री ही 
अतः, मधुपूर्ण पुष्पो से अलंकृत 
तो अच्छा हो | 

वात सुग्रीव से कही । सुग्रीव से सत्यवान्‌ हनुमान से 


१, ऊपर के छुड़ पद्म पत्नि मालूम होते हैं । इनमें सेतु के माहात्म्य का बर्णन क्रिया 


तव सीताजी ने कहा-ह प्रभु ! यदि यही किष्करिन्धानगर दो 
निवेदन सुनिए | जव यहाँ अनेक समुद्र ( संख्याबाले ) सेनिक 
अवोध्या मं पहुँचूँ , वह उतना उचित नहीं जान पड़ता ] 
केशोंबाली इस नगर की स्त्रियों को भी अपने साथ ले चलें, 

राम ने सीता की 


गया है ।- अनु० 
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कहा--हे वीर ! तुम शीघ्र जाकर वानर-स्त्रियों को ले आओ ।' तब कलंकरहित हृदय 
वाला हनुमान्‌ जाकर उन वानर-स्त्रियों को ले आया । 

हनुमान्‌ वानर-स्त्रियों के एक बड़े समुदाय को एंक चणकाल में ले आया। 
सुरभित केशोंबाली उन ( वानर- ) स्त्रियों ने आकर अपने राजा सुग्रीव को नमस्कार किया, 
फिर राम एवं सीता के चरणों पर नतमस्तक हुई 

जव यों अनेक मंगल-द्रव्य लाकर उन वानर-स्त्रियों न स्त्रीरत्न ( सीता- ) देबी 
के चरणों पर रखा और नमस्क्रार किया, तो सीताजी बहुत आनन्दित हुईं । पुष्पक-विमान 
मनोवेग से आगे बढ़ चला | 

जव विमान आगे बढ़ा, तव ( शतरंज के ) गोटे के समान स्तनोंवाली देबी से 
राम ने कहा -हे सुन्दरि | यह स्थान गोदावरी-प्रदेश है । इस प्रांत में स्थित वह ऊँचा 
स्थान ही मुझसे तुम्दारे बिछुड़ने का स्थान है | 

फिर, राम ने कहा--छुगन्धित पुष्यों से श्रमरों को आकृष्ट करनेवाले केशभार 
से युक्त सुन्दरि | यही दंडकारण्य है, जहाँ उपासक ओर यज्ञ करनेवाले महात्मा निवास 
करते हैं। वह देखो, बही देवेन्द्र के लिए भी पूज्य बना हुआ चित्रकूट-पर्वत है। यही 
भरद्वाज महर्षि का आश्रम है | 

जब राम सीता से यह कह रहे थे, तभी अपना उपमान न रखनेवाले मुनिवर 
( भरद्वाज ) ने अपने मन में यह जान लिया कि मेरे स्वामी मेरे स्थान में आ पहुँचे हैं | 
वे आनन्दित होकर अनेक मुनियों के साथ स्वागत करने के लिए आकर खड़े रहे | 

महिमामय राम ने एक हाथ में छाता ओर कमंडलु ओर दूसरे हाथ में दंड 
लिये हुए तत्त्वज्ञान से पूर्ण भरद्वाज मुनि को अपने सम्मुख ऐसे आते हुए देखा, मानों 
महान्‌ तपस्या का फल ही साकार होकर आ रहा हो | 

महान्‌ मेर की कंदरा में बसनेवाले सिंह के जेसे शोभायमान तथा किंचित्‌ भी 
दया एवं स्नेह से हीन मनवाले र।च्षसों को निहत करनेवाले महाबीर राम ने मन में सोचा कि 
पुष्पक-विमान एथ्वी पर उतर जाय | 

विचार-मात्र से वह पुष्पकः त्रिमान सब लोगों को लिये यों धरती पर उतर गया, 
ज्यों स्वर्गलोक ही उतर आया हो | रामचन्द्र शीघ्र आगे बढ़कर सब वेदों के ज्ञाता उन 
तपोधन ( भरद्वाज ) के चरणों पर नत हुए । 

उन महानुभाव ( भरद्वाज ) ने अपने चरणों पर गिरे राम को उठाकर उत्तम 
आशीर्जादों के साथ आलिंगन-पाश में बाँध लिया । उनका सिर संघा। फिर, हषं से 
उत्पन्न आँसू-रूपी कलश-जल से मनोहर नयनोंवाले (राम) की जटाओं की धूल धो डाली | 
काले तथा दोघ केशोंबालो सीता एवं लक्ष्मण ने भी उन सुनिवर के चरणों को नमस्कार 
किया । उन दोनों को उन अपूर्व तपस्या-संपन्न ऋषिवर ने आशीर्वाद दिये। आनन्द से 
द्रावित होकर अश्रु बहाये तथा यों आनन्दित हुए, ज्यों अमृत का ही पान कर रहे हों | 

वानरराज (सुग्रीव), राचसराज (विभीषण) तथा अन्य वीरों ने भी भरद्वाज को 
नमस्कार किया | मुनिवर ने सबको आशीर्वाद दियो | फिर, सुनियों के बड़े समुदाय के 
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सहित, वेदों का बाचन करते हुए वे तत्त्तशान से ज्ञेय प्रभु तथा लक्ष्मी (के अंश सीता) को 
अपनी पणंशाला में ले आये। | 
ऋृपिश्रेष्ठ ने पर्णशाला सें जाकर शास्त्रोक्त विधान से उनके अनेक सत्कार किये } 
फिर, सूर्यवंशश्रेठ राम को अक्षुसिक्त नयनों से वार-वार देखकर उन झुनिवर ने 
एक वात कही-- 
सुनियों , देवों तथा तीनों लोकों के निवासियों को भयभीत करके उन्हें अनेक 
दुःख देनेवाले कठोर चित्त तथा ऋरकर्मी राक्षसों का समूल उन्मूलन करनेवाले दीर्घ धनुष से युक्त 
हे वीर | (हमारे सव अभीष्ट अत्र पूर्ण हुए), अव हम क्या कहें १ 
है रक्षक | तुमने विराध, खर, हिरण (रूपधारी मारीच), बल से संपन्न विराध, 
सत सालवृक्ष, वाली का वक्ष, मकरों से पूर्ण समुद्र, कुंभकण का बड़प्पन, रावण का वच्ष-- 
सवको अपने तीच्ण शरों से मिटाया और सब लोकों की रक्षा की | 
दे ज्ञानस्वरूप | तुम चित्रकूट से चलकर, उसके दक्षिण में स्थित सब बाधाओं को 
दूर्‌ कर पुनः अब उत्तर में आकर मेरे आश्रम में ठहरे हो| अबतक के सव वृत्तांत मैं स्मरण 
कर रहा हूँ | मैं भूला नहीं हूँ तुम आज-भर हमारे अतिथि वनकर यहाँ रहो, यों मुनि ने 
प्रार्थना की | 
पुनः भरद्वाज ने राम से कहा-हाथ के दीर्घ धनुष को भुकाकर सत्यवान 
देवताओं की विपदाओं को दूर कर सब लोकों को रक्षा करनेवाले और मरकत-समान 
देहकांति तथा अरुण नेत्रोंवाले हे उदार पुरुष | अस्खलित नीतित्राले भरत के वारे में अब 
तुम्हें बताता हुँ 
भरत स्वेदयुक्त शरीरवाला है। आँखों से अश्रु वहाता हुआ, त्रिकरणों के 
ब्यापारों से बिरक्त होकर रहता है | मन में शोक-पी डित रहता है | सदा दक्षिण दिशा की 
ओर ही दृष्टि किये रहता है और कहीं दृष्टि फेरता ही नहीं । वह सात्ञात्‌ दुःख एवं भय के 
समान ही दीख पड़ता है | 
भरत पंचेन्द्रियों का दमन करके शाक-फलों का आहार करता है | अश्वों का 
आहार बननेवाली घास की शय्या पर लेटता है । रात-दिन तुम्हारे नाम का जप करता 
रहता है | प्राचीन राजधानी (अयोध्या) में न जाकर (उसके निकट) नंदिग्राम में रहता है । 
फिर, भरद्वाज ने कहा--राक्षुसराज (रावण) की नीलशेल-सद्ृश बीस भुजाओं को 
तथा कुलपर्बतों की समता करनेत्राले दस सुकृटधारी सिरों को काटनेवाले हे बीर । मैं कभी 
तुमसे प्रथक्‌ नहीं हुआ (अर्थात्‌ , मैं निरंतर ठेम्हारा स्मरण करता रहा हूँ)। ८ 
तब राम ने भरद्वाज से कहा-विद्युत्‌-सभान पार्वती को अधेभाग में रखनेवाले 
(शिव) तथा कमलमव (ब्रह्मा) जिसकी प्रशंसा करते रहते हैं, ऐसी तपस्या से संपन्न हे महात्मा । 
तुम्हें नमस्कार करके, तुम्हारी कृपा का पात्र होकर मैं धन्य हुआ | मेरी समता करनेवाला 
संसार में कोई नहीं रहा | 
शरामकी यह बात सुनकर तत्त्वज्ञान- संपन्न मुनिवर ने उनको प्रेम से देखकर कहा 
'सान पर चढ़ाये तीषण शूल से युक्त हे वीर | मैं एक बात कहता हूँ, सुनो | मैं तुम्हें कोई 
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वर देना चाहता हूँ । तुम माँगो । तब राम ने प्रार्थना की--आप ऐसा बर प्रदान कीजिए, 
जिससे विजयी वानर-संघ सर्वदा सुखी जीवन व्यतीत करे | 

वानर जहाँ भी अपने इच्छानुसार संचरण करें, वहाँ उनके लिए वर्षाकाल के 
समान ही कंद, फल, शाक, स्त्रच्छ॒ जल, मधु-सव समृद्ध और सुलभ रहैँ। उन महान्‌ तपस्वी 
ने कहा--'बैसा ही हो ।? 

फिर, अपूर्वं तपस्या-संपन्न झुनिवर ने राम से कहा - हे रक्षक | मैं ठुमको एवं 
तुम्हारे साथ आगत सारी सेना को मधुर भोज दूँगा ।! इसके वाद उन्होंने त्रिविध अग्नि में 
(अर्थात्‌, त्रेताग्नि में) आहुति दी, जिससे वहाँ स्त्रगलोक का भोग उपस्थित हो गया | 

भरद्वाज ने सुग्रीव ओर उसके सेवकों तक के सब वानरों को अपार भोग (अर्थात्‌ 
भोजन) प्रदान कर तृत्त किया और राम का भी राजा के योग्य सत्कार में किंचित्‌ भी कमी किये 
बिना भोजनादि प्रदान किये | तब कमलनयन प्रभु ने हनुमान्‌ को बुलाकर कहा-- 

“हे मारुति | हमारे अयोध्या पहुँचने के पूर्व ही तुम शीघ्र जाओ और भरत को 
हमारा कुशल-समाचार दो। उसके मन के संताप को शांत करके उसका वृत्तांत और मनोभाव 
जानकर आओ |? यह कहकर चिह्न के रूप में अपनी अँगूड़ी दी । हनुमान्‌ वह अँगूठी 
लेकर चले । 

हनुमान्‌ अपने पिता (वायु) के वेग को तथा राम के बाण के वेग को भी मंद 
करता हुआ एवं अपने मन से भी आगे बढ़ता हुआ चला। मार्ग में गुह को राम के आगमन 
का समाचार देकर फिर गगनमार्ग से (भरत के निकट) पहुँचा | 

अत्रतक हम यश का आश्रय बने हुए राम का दक्षिण दिशा में गमन तथा उनके 
अन्य कार्यों के बारे में कहते रहे । अब हम प्रसिद्ध तथा शत्रुओं के लिए दुर्गम अयोध्या का 

. हेंगे 
Sl र में भरत प्रतिदिन निरंतर अपने अग्रज (राम) के वीर-वलयभूपित 
चरणों की पाढुकाओं को पूजा करते रहते थे और अपनी पाँचों इन्द्रियों का दमन करके रहते थे। 
शीकरूपी बड़ी अग्नि उन्हें घेरकर रहती थी और उनकी अस्थियों को भी 
गलाती रहती थी। ऐसा जान पड़ता था, जेसे अपूर्व प्रेम ही अब (भरत के रूप में) 
साकार हो गया हो । 

(राम के वन-गमन का) स्मरण करने मात्र से उनकी दोनों विशाल आँखों से 
अश्रु वह चले थे | जल-संपन्न, सस्य तथा वनों से समृद्ध देश में रहते हुए भी वे कंद-मूल के 
अतिरिक्त और कुछ आहार नहीं लेते थे । 

जब दृष्टि उठाकर देखते, तब दक्षिण-दिशा में ही देखते और यह सोचते हुए कि 
सूर्यकुल में उत्पन्न प्रश अपना वचन अवश्य रखेंगे, अवश्य आयेंगे, निःश्वास भरते हुए 
रो पड़ते थे । 

( हमारे ) पीनेबाले जल तथा जीवात्माओं फे लिए आत्मा बने हुए, सर्वपूज्य 
प्रथु ( राम ) के पट्टा भिषिक के जल की सीमा जबतक नहीं दिखाई पड़ेगी, तबतक उन 
(भरत ) के अभुजल की भी कोई सीमा नहीं दिखाई पड़ेगी। 
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ऐसे भरत, जो पुष्पमालाओं से अलंकृत ( राम की ) पादुकाओं की पूजा में 
निरत थे, सहसा सोचने लगे कि उन ( राम ) के अयोध्या लोटन का समय कब कह 
यह सोचकर उन्होंने सेवकों को आज्ञा दो ॥क ज्योत्तप के सच्चे विद्वानों को 
ले आओ | ज्यौतिषियों ने शीघ्र आक्र कहा कि “पराक्रमी प्रभु के प्रत्यागमन का समय 
आज ही है | है ४ 
वह वचन सुनते ही संपत्ति से विरक्त, सत्य ज्ञानवान्‌ भरत वन-गमन के समय कहे 
हुए राम के बचनों का स्मरण करके अत्यन्त शोकमग्म होकर मूर्च्छित हो गये |? | 
( कुछ चण बाद ) भरत मूर्छा से जागे। प्रझुक्ल अरुण कमल-जेसे उनके नयनी से 
आंसू मरे | उनका मन (राम के न आन पर) अत्यन्त वहल हुआ। उनक प्राण शाथल हुए । 
भरत ने सोचा-- उन्होंने सुझे यह वचन दिया था कि ज्योंही अबाध समाते 
होगी, त्योंही में आ जाऊँगा | वे मेरे शोक को तथा माता कोसल्या के अपने प्रति प्रम का 
भी नहीं भूल सकते | इन सबका वोर अपने ऊपर रहते हुए वे यदि नहीँ लोट हैं, ता 
कदा चित्‌ दुर्भाग्य से कोई बड़ी बाधा उपस्थित हो गई है | 
मेरे उन बीर भाई का सामना करनेवाले कोन हैं? त्रिमूर्ति भी उनके सम्मुख - 
नहीं खड़े हो सकते और तीनों लोकों में कोई उनके समान शक्तिशाली भी नहीं है |! यह 
सोचकर वे ( भरत ) किचित्‌ स्वस्थ हुए | 
फेर, भरत ने सोचा- 'कदाचित्‌ मरे भाई ने यह तो नहीं सोचा कि याद वह 
( अर्थात्‌.) भरत ) और राज्य करना चाहता हो, तो करे और इसीलिए वे नहों आये १ 
यों सोचकर भरत अत्यन्त विकल हुए और अपने कत्तव्य का निणय करने लगे । 
ठीक है | रामचन्द्र चाहें तो वन में रहें या इस देश में रहें | वे कुछ भी करें। 
क्रिन्तु, मैं यों चिता में पड़कर दुःखी रहना नहीं चाहता | में अपने प्राणों के साथ ही मन के 
दुःख को भी दूर कर दूँगा |! 
इस प्रकार, विविध विचार करने के उपरान्त अपने सेवकों को आज्ञा दी कि मेरे 
अनुज (शत्रुन्त ) से यहाँ आने को कहो । उन दूतों ने यह तमाचार शत्रुन्न को सुनाया । 
शत्रुघ्न यह समाचार सुनते ही भरत के सम्मुख उपस्थित हुए । 
नं ने c > = न > ~¢ 
भरत ने अपने अनुज को नमस्कार करते हुए देखा, तो उन्हें अपने अश्रुओं से सिक्त 
से गले लगा लिया और शोक के साथ बोले-हे तात। में एक वर मागता हूँ । 
बह वर अवश्य तुमसे मुझे मिलना चाहिए | 
बह बात यह दै निवत दिन को रामचन्द्र नहीं आये | अतः, अब मैं प्रज्वलित 
अग्नि मे प्रवेश कर अपने प्राण त्याग करूँगा | ठुम मेरी बात का बिरोध मत करो और 
यह राज्य स्वीकार करो |+-यों भरत ने कहा | 


१, राम ने चित्रकूट में भरत को बचन दिया था कि ज्योंडी चौदह वर्ष की अवधि पूर्ण होगी, त्योंहीवे 
अयोध्या में पहुँच जायगे। किन्त, अब उस अवधि के पूर्ण होते हुए मो, राम के आने का 
कोई लक्षण न देखकर भरत मूर्* 


| हो गये | क्रमु 
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वह वचन सुनते ही शबरु्न ने अपने दोनों विशाल करों से अपने कर्ण-रंश्रों को 
बंद हा लिया | मानों विष खा लिया हो, यों विकल हो खड़े रहे । उनके नेत्र और मन 
कॉपर उठे | 

वे (शत्रुष्त) पृथ्वी पर गिर पड़े | एक के बाद एक आनेवाली हिचक्रियों से उनका 
कंठ दुध गया | निःश्वास भरते हुए वे उठ खड़े हुए । उनके हृदय में ताप की ज्वाला 
भड़क उठी । फिर, अपने बड़े भाई से कहा--े शोक में इवे हुए भाई ! मैंने आपके 
प्रति क्या अपराध किया है १ 

जब राम राज्य को त्यागकर वन में शासन करने गये, तव उनकी रक्षा के लिए 
एक भाई उनका अनुगामी बनकर गया | उन दोनों के प्रत्यागमन की अवधि बीत जाने 
पर एक भाई अपने प्राणों को छोड़ने के लिए सन्नद्ध हो रहे हैं, तव क्या में ही एक एसा 
भाई हूँ, जो विना ग्लानि के यह राज्य करता रहूँगा १ 

रास के वन चले जाने के पश्चात्‌ इस आशंका से क्रि आपको ऐसा 
अपयश न उत्पन्न हो कि भरत समृद्धि से युक्त नगर मं जीवन व्यतीत करता रहा आप 
नगर से बाहर रहकर कठोर तपस्या मं निरत रहै। मेरे संबंध में आपकी यह धारणा है 
कि आपके अश्नि-प्रवेश के पश्चात्‌ भी मैं जीवित ही रहुँगा । किन्तु, आपके अझि-प्रवेश के 
पश्चात्‌ मेरा जीवित रहना बैसा ही है, जेसे आपके रहते ही आपको हटाकर मेरा श्वेतच्छत्र 
धारण कर लेना | 

मुक्ता की कांति से निमित-जैरे लगनेवाले, रजत के. धवल प्रकाश से युक्त तथा 
अरुण कमल-समान नयनोंबाले शत्रुन्न के यों कहने पर, भरत ने कहा रामनन्द्र इसीलिए 
नहीं आये हैं कि मैं यहाँ राज्य कर रहा हूँ। यदि मैं मर जाऊँगा, तो वे इस राज्य को बेसे ही 
अन्यवस्थित नहीं छोड़ देंगे। तुरन्त आकर यहाँ शासन करेंगे। अतः, तुम शीघ्र ऑझ 
प्रज्वलित करो ( जिसमें प्रवेशकर में प्राण त्याग करूँ )। 

उसी समय, वह समाचार अयोध्या में पहुँचा । उसे सुनकर विष्णु ( के अवतार 
राग ) को जन्म देनेवाली, उपमा-रद्वित सतीख से संपन्न, कोसल्या देवी छ [ती पीटती हुई 
रो पड़ी और यह कहती हुई कि हे पुत्र! यदि तुम मरोगे, तो इस लोक के सब प्राणी 
मर जायेंगे' सत्वर दोड़ी चली आई। उस समय उनका शरीर इस प्रकार तप्त हो रहा था, 
मानों वह अग्नि से ही बना हो | ` 

मंत्रिण, सेनापति, बंथुजन, ज्त्रियाँ, ब्राह्मण, समृद्ध अयोध्या के अन्य सब लोग, 
सिरपर हाथ रखे, रोते हुए कौसल्या के पीछे-पीछे आये। इन्द्र आदि देव तथा सुनिगण 
उनकी प्रशंसा करने लगे | गगन की देवस्व्ियाँ उनको नमस्कार करने लगीं। यों रोती- 
कलपती हुई वे ( कौसल्या ) भरत के निकट आ पहुँचीं । 

अजस अश्रु-्रबाह से युक्त आँखों तथा खुले हुए केशपाश के साथ कोसल्या 


` देवी, शिथिल देह रे लड़खड़ाती हुई आईं ओर प्रज्वलित अनि एवं भरत के बीच में खड़ी 


हो गई। प्रेमस्तिग॒ध हृदयवाले भरत ने स्तब्ध होकर उनके चरणों को नमस्कार किया । 
तब कौसल्या ने भरत को दढता से पकड़ लिया और बोलीं-- 
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चक्रवर्ती ( दशरथ ) ने जो किया और पुत्र (राम) ने जो किया, वह मेरे 
पूर्व जन्म के पाप के कारण था | उसके पश्चात्‌ जो-जो हुआ, वह सब दुर्दैव ने किया | 
किन्तु, अब मरे बेटे | तू क्या करन जा रहा है? 
दि तू ऐसा करेगा; तो इस देश के सब लोग ऐसा ही करेंगे | हमारे कुल के 
मव राजा और सेनाएँ मर मिटेंगी। हम माताएँ भी ऐसा ही करेंगी | अनुपम धर्म भी 
अग्निसात्‌ हो जायगा | सारा संसार ही अब्यबस्थित हो जायगा | 
हे तात | तेरा चरित्र धमं का सार है। हमने धम के विरुद्ध कुछ भी तुमे 
नहीं देखा | तूने अपने महत्त्व को नहीं जाना | कल्पान्त होने पर भी तेरी महिमा नहीं 
मिटेगी । + 
हे महिमामय | अनेक कोटि राम भी तेरे प्रेम के समान नहीं हें। तू साकार 
पुण्य हैं | इस प्रकार तू यदि मर जायगा, तो धरती, स्वर्ग तथा समस्त प्राणी क्या मरे बिना 
रह सकेंगे ? 
राम आज नहीं आया, तो वह कल ही आकर तुमसे मिलेगा | यह मत 
समझना कि वह अपने इस वचन से कि “में चौदह वर्ष के पश्चात्‌ अवश्य लोट आऊेगा', 
चूक जायगा | यदि वह नहीं आये, तो ( जानना चाहिए कि) कुछ-न-कुछ विपदा उत्पन्न 
हो गई होगी | 
शास्त्रों मं प्रतिपादित धम तेरे अतिरिक्त कुछ नहीं है। ऐसे पवित्र चरित्र से 
युक्त हे पुत्र | क्या एक राम के मर जाने से तू इस संसार के असंख्य दुलंभ प्राणिवर्ग को 
समूल मिटने देगा १ 
दे बेटे | कुछ लोगों का मरना, बिछुड़ जाना तथा मोहग्रस्त होकर पुनः जन्म 
लेना-यह सब लोक की रीति है | अतः, इसे जानकर बंधन ( अर्थात्‌, एक दूसरे के प्रत 
आसक्ति ) को भूलंकर विरक्ति का आश्रय ळेना ही दृढ पुझ्षाथ होता है | इस प्रकार पवित्र 
हृदयबाली उन ( कोसल्या ) देवी ने 
तब भरत ने कोसल्या से कहा-राम के बचन एवं इस सूर्यवंश की रीति के 
मिट जाने पर में अपने प्राण रखकर जीवित रहना नहीं चाहता | मैं अपनी पूर्वकृत शपथ 
को पूरा करूँगा | यह मत समकना कि मेरे पुत्र ने मेरी बात का तिरस्कार किया | 
में भी तो उन चक्रवत्तीं ( दशरथ ) का ही पुत्र हूँ, जिन्होंने सत्य वचन के लिए 
अपने प्यारे प्राणाँ को छोड़कर स्वगलोक के लिए प्रस्थान किया | ( अपनी शपथ को पूण 
करना ) कया बन में जानेवाले काकुत्स्थ ( राम ) का ही कार्य दै! क्या दूसरों के लिए 
भी वह दीपहीन कत्तब्य नहीं है १ 
माता ओर पिता के वचन मानना और योग्य प्रेम के बंधन को समूल तोड़ 
देना क्या प्रभु ( राम ) का ही काय हो सकता है ! क्या यह उन्ही को शोभा देगा 
में वेसा काथ करने को कदापि सहमत नहीं होऊंगा | में मरकर दोषहीन वनगा और अपनी 
शपथ पूर्ण करूँगा | धर 
इस प्रकार बहन तथा आरस्वर मे बड़ो रुदन-ध्वनि करनेवाले लोगों के सामभ 
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जव भरत अग्नि की पूजा करके उसमें प्रवेश करने को सन्नद्ध हुए, तभी पर्वताकार मारुति 
उनके सम्मुख आ पहुँचा | 

प्रभु आ गये | आर्य राम आ गये | सत्य के शरीर-समान आप यदि अपने 
प्रण त्याग देंगे, तो क्या वे जीवित रह सकेंगे? हनुमान्‌ यों बोलते हुए (भीड़ में) 
प्रविष्ट हुए और अपने हाथों से उस अग्नि को बुका दिया | 

अम्नि को बुका देने के पश्चात्‌ , भरत के कमल-समान चरणों पर अपना सिर 
रखकर मारुति ने नमस्कार किया और अपने हाथ से अपना झुँह दककर (बड़ी विनम्रता से) 
साझति ने कहा--आप मेरा एक निवेदन स्वीकार करें | ५ 

हे आर्य । राम ने अपने लौटने की जो अवधि बताई थी, अभी उसमें चालीस 
घड़ियाँ शेष हें। यदि मेरी यह बात असत्य हो, तो यह श्वान-तुल्य दास स्वयं पहले अग्नि 
मं प्रवेश करके अपने प्राण त्याग करेगा | 

हे अक्षुण्ण सत्य से युक्त | वात यह है | जबतक उज्ज्वल सूर्य पूर्व दिशा में स्थित 
उदयाचल पर प्रकट न हो, तबतक आप इस दास की बात मानकर शांति रखें। यदि 
तबतक राम नहीं आयें, तो आप इस लोक के साथ ही अपने प्राण-त्याग कर सकते हैं | 

कमलपुष्प की माला धारण करनेवाले भरद्वाज महर्षि ने प्रश्न को मधुर भोजन 
देकर उनका सत्कार करना चाहा | अतएव, वे उन सुनिवर के आश्रम में टिक गये | नहीं 
तो बे ( राम ) किंचित्‌ भी बिलंव नहीं करते ! .थंब और एक बात सुनिए 

देवाधिदेव ( राम ) ने कृपा करके आपको अपना एक चिह् भेजा है। उसे मैं 
लाया हूँ। हे दोषहीन विचारवाले उसे आप देखें--यह कहकर हनुमान्‌ ने राम की दी हुई 
अँगूठी भरत को दिखाई | 

ज्योंही भरत ने वह अँगूठी देखी, त्योंही वहाँ एकत्र जनता तथा राम के अनुज 
( भरत ) की ऐसी दशा हुई, जेती विष खाकर मरनेवाले को मरते समय अमृत पिलाये जाने 
पर होती है । 

उस समय रोनेवाले सब मुँह आनन्द-ध्वनि कर उठे | अश्नुवर्षा करनेवाली आँखों 
की दशा बदल गई । . फुके हुए सिर उत्साह से उठ गये | सबके हाथ वायुकुमार के प्रति 
प्रणाम करने के लिए उठ गये। 

भरत, अपने सम्मुख नमस्कार करते हुए हनुमान्‌ को स्वयं बार-बार नमस्कार 
करके नाच उठे । उस अँगूडी को अपने हाथ में लेकर मुख पर लगाते हुए ऐसे फूल उठे 
कि जो यह कह रहे थे कि क्या भरत राम के लौटने तक उनके प्रेम का विषय बनने के लिए 
जीवित रह सकेंगे ? अब भरत को देखकर ( अपनी पुरानी बात पर ) लज्जित होने लगे | 

रामचन्द्र से बिहलुड़ने के समय सें अबतक कठोर शीक के अतिरिक्त ओर कुछ 
अनुभव नहीं करनेवाले भरत का फूँकने पर उड़ जानेवाला ( उतना कृश ) शरीर ( अँगूडी 
को देखते ही ) इस प्रकार फूल उडा कि ऐसा लगने लगा कि ये कोई दूसरे ब्यक्ति हैं। 
उनके के पर्वत के समान उच्छवसित हो उठे 

आनन्द्की अधिकता के कारण भरत रोते ओर हँसते अंगूठी लिये अपने करों से 
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गिरते, स्तब्ध मन से खड़े रहते, फूले नहीं 
चते, अपने बड़े हाथों से ताली बजाते | 

है पापियो । अत्र नाचो, नाचो !' क पास अव दोड़ो ! 
दोड़ो !! कहते। प्रभु के अपार यश को गाओ ! गाओ इस दूत ( हनुमान्‌ ) 
को चरण-धूलि सिर पर लगाओ | लगाओ ! 

पडयंत्र करनेत्राली |जीः अब वेमी छ कर पायेंगी और अव शान्त हो 
जायेंगी--कहकर सुजाओं पर ताल ठोंकते, अपने झुके पेरों को चारों ओर घुमाकर नाचते 
हुए गा उठत | 

(भरत ) वहाँ के ब्राह्मणों को प्रणाम करते। राजाओं को प्रणाम करते। दासियों 
को प्रणाम करते) अपने-आपको प्रणास करते | दुछ न जानकर चुप खड़े रहते । प्रेम 
भी तो सद्म का गुण रखता है | 

इस दशा में स्थित भरत चे फिर हनुमान को देखकर पूछा--ठुम कौन हो १ 
कृपा करके हमें बताओ | ठुम कोई भी हो । फिर भी, त्रिमूत्तियों में झे एक देव की समता 
करनेवाले हो--यह में अनुमान से जान रहा हूँ। 

तुम वेदज्ञ ( ब्राह्मण ) के वेष मं आये हो । फिर भी, तुमको सु शासक 
त्रिमूस्तियाँ में से एक मानता हूँ | अपना वृतान्त झुझे सुनाओ--यों भरत ने कहा | तव 
शब्दायमान त्रीर-वलयधारी हनुमाव बोला 

हे राजन्‌ | में एक वानर हूँ | वायु का पुत्र, ( संतति के लिए ) तपस्या करने- 
बाली अंजना देवी के गभ से उसन्न हूँ | आपके अग्रज (राम) की रेवा करनेवाला भृत्य हूँ । 
अपने सहज रूप को बदलकर आया हूँ । 

प्रभु की दासता करचवालें, श्वान-समान कुछ सुक वानर के वेष को आप अपने 
कमल-समान नयनोँ से देखें -यद कहकर अपना सहज रूप लेकर हनुमान्‌ यों खड़ा हुआ 
कि स्वगवासी उसक सर क अपने सम्मुख द्ख्न लग | (अर्थात्‌ » गगन तक बढ़कर महान्‌ 
आकार में खड़ा हुआ | ) 

ग्रंजना देवी के शिशु के उस रूप को देखकर दीं धनुर्धारी दोनों वीर ( अर्था 
भरत और श॒त्रुन्न ) एवं ब्रह्मा के पुत्र (वसिष्ठ) सोचने लगे- “अहो | केसा अद्भुत रूप है 
सारी जनता भय से विकल हो गई | 

तब भरत ने हनुमान्‌ रो कहा- एम इतने ऊँचे हो कि हमारी बात तुम्हारे 
कुंडल-भूषित कानों तक नहीं प्रद्ेंच सकती । अतः, अपने इस अनश्वर रूप को संकृचित 
कर लो। > 


i 
के 


ध्र भु 


« 


तब सूर्य शिष्य ( हनुमान्‌ ) आदर से अपने भीम रूप को छोटा करके खड़ा 
हो गया। तब भरत ने उस अपार संपत्ति तथा मनोहर आभरण प्रदान किये | 
नुर्धारी ( भरत ) ने गाव, वन्त, उत्तम नवरत्न, हाथी, अश्व, रथ, जल से 
समृद्ध भूमि आदि दान किये | 


१, केवी जी! शब्द यहां निन्दासूचक है ।--अनु० 
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( भरत ने ) फिर, अपने अनुज से कहा-प्राचीरों से आवृत हमारी अयोध्या 
में रहनेवाले सब लोगों के बीच महान्‌ शब्दवाले नगाड़े बजवाकर यह घोषणा करवा दो कि 
“प्रभु का स्वागत करने के लिए सव लोग एकत्र होकर चलें ।' 

यह भी घोषणा करवा दों कि तोरण लगावे | वस्त्रावृत सुन्दर मंगल-कलश 
स्थापित करें | हाथियों, अश्वों और रथों का यथाविधि अलंकार करें |? 

यह भी घोषणा करवा दो कि अयोध्या के स्वर्णमय प्राचीराग्र से भरद्वाज 
सुनि के आश्रम तक उत्तम मुक्ताओं का वितान लगावे तथा नगर को नवीन रूप में 
अलंकृत करें । 

भरत की आज्ञा पाकर पर्वताकार दृढ धनुर्धारी शत्ुप्न ने उनके चरणों को 
नमस्कार करके, शाक्रों के ज्ञान से संपन्न सुमंत्र को ( वह आज्ञा ) सुनाई | 

ज्ञान के समुद्र जेसें सुमंत्र ने वह वात सुनी, तो अकलंक प्रेम से आनन्दित हो उठा 
ओर घोषणा करनेवाले ( 'वल्लुव' नामक जाति के ) लोगों को यह आज्ञा दी कि “मनोहर 
कांतिमय रत्नों से शोभायमान नगर-वीथियों में घूमकर नगाड़े बजाते हुए घोषणा कर दो |? 

वल्लुब लोगों ने हाथियों पर से नगाड़े वजा-बजाकर सबत्र घोषणा की कि आज 
गगन और दिशाओं को पार करनेवाले ( अमित ) यश से युक्त चक्रवर्ती राम का स्वागत 


करने के लिए नगर के लोग, राजकुल एवं संमस्त सेना चले |” 


नगाड़े की ध्वनि सुनते ही असीम आनन्द से भरकर राजाओं, ब्राह्मणों तथा 
पौरजनों से शब्दायमान वह अयोध्यानगर वीचियों से पूर्ण समुद्र के समान उमड़ उठा | 

“अनघ ( राम ) का स्वागत करने के लिए चलो--यह घोषणा उस स्वण के 
समान थी, जो किसी अत्यन्त दरिद्र ब्यक्ति को मिल जाव और उस घोषणा के समान धी, 
जो पूर्व में राम के विवाह के लिए जनकपुर जाने के लिए की गई थी । 

साठ सहख्न अक्षौहिणी सेना, राजकुल के लोग तथा नगर के नर-नारी 
यों उमगते हुए चले, जेसे किसी संपत्ति की खोज करनेवाले को वह संपत्ति स्यं आकर उसके 
हाथ लग जाय। दि 

तीनों माताएँ स्वर्ण की पालकियों पर आरूढ होकर, देवताओं की स्तुति करती 
हुई चलों | राजा भरत, अपने ही समान ऋषियों तथा बंधुजनों से घिरे हुए हनुमान्‌ के 
कमल-समान कर को पकड़कर चले । 

भरत रामचन्द्र की दो पाढुकाओं को ही झुकुट के समान अपने सिर पर धारण 
करके, दोनों ओर चवर डुलते हुए, सस समुद्रो के जेसे हाथियों के चिंघाड़ते हुए, अनुपम 
इ्वेतच्छुत्र की छाया में चले । 

इसी समय सूर्य मानों यह सोचकर ही कि 'मेरे भक्त राम का स्वागत करने के 
लिए प्रथ्वी पर चलकर भरत जा रहदा है। उसके कमल समान मनोहर चरणों को अपने 
ताप द्वारा पथरीला मार्ग जला देगा', अस्त हो गया हो। 

मन्मार्य पर चलनेवाले भरत ने; जो हनुमान के कर को पकड़े हुए जा रहे थे, 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


५- कब रामायण 


हनुमान्‌ से पूछा--लक्ष्मी के अधिपति वे प्रभु कहाँ ठहरे थे? उनका पूरा वृत्तांत 
हमें सुनाओ | 

भरत के याँ प्रश्न करते पर हनुमान्‌ ने नमस्कार करके कहा-- हे सुगंधित पुष्पों 
की माला धारण करनेवाले | हमारे प्रभु के अयोध्यानगर में रहते समय और बन के 
लिए प्रस्थान करते समय जो घटित हुआ है, उनके वारे में कहने की क्या आवश्यकता है १ 

किर, हनुमान्‌ ने, रामचन्द्र के चित्रकूट में निवास सें प्रारंभ कर दशकंठ कें बध तक 
घटित होने तथा अपने ( हनुमान्‌ के ) अयोध्या आने तक का सब वृत्तांत सुनाने का 
विज्ञार किया । 

पवंत-समान हृढ धनुर्धारी पुइघोत्तम राम दक्षिण में स्थित चित्रकूट को छोड़कर 
फिर महा बलवान्‌ विराध नामक रान्तस का वध करके अनेक तपस्वी-सत्तमों के निवासभूत 
दंडकारण्य में जा पहुँचे | 

उस वन में स्थित ऋषियों ने राम से विनती की कि ह नीतिमान्‌ | राक्षुसों की 
असह्य पीडा से हम अपने तपःकर्म से स्ललित हो गये हैं।? तब राम ने कहा--“मे निश्चय ही 
पापियों का विनाश करूँगा | मेरे वचन से आप लोग अपने मन के सव ताप को दूर कर दें if 

रामचन्द्र दस वष तक उस दंडकारण्य मं रहे, उसके पश्चात्‌ असंख्य ऋषियों के 
वचन के अनुसार अनुपम तमिल-सुनि (अगस्त्य) के आश्रम में जा पहुँचे | संताप-हीन 
ऋषियों ने आनंदित होकर प्रश्र का स्वागत किया | 

चुस्लू में समुद्र के जल को भरकर पी जानेवाले मुनिवर (अगस्त्य) ने विशाल 
नेत्रोंवाले राम के सम्मुख जाकर उनका आलिंगन किया और ( राम को ) धनुष, अनुपम 
वेग से जानेवाले वाणों से पूर्ण तृणीर, कबच एवं दृढ करवाल दिये । 

उसके पश्चात्‌ वे महावीर प्रवाल-समान अरुण अधरवाली कलापी-तुल्य अपनी 
देवी तथा सत्थ-यश से भूषित अनुज के साथ आगे गये और गद्धराज (जटायु) के दर्शन करके 
मेघों से आवासित पंचवटी में ठहरे | 

कुछ दिनों कें पश्चात्‌ एक दिन महान्‌ पापिनी राक्षसी (शर्पणखा) वहाँ आ 
पहुँची और कोमल ढृदयवाली सीता को उठा ले जाना चाहा | तब लक्ष्मण ने मूर्च्छित हुई 
सीता को धैर्य देकर उस राचसी के नाक, कान आदि अंग काट डाले। उस राक्षसी ने खर के 
पास जाकर सब बाठें बताइ । 

खर, त्रिशिर तथा दूषण तीनों तीन अग्नियों के समान प्रज्वलित हो भड़क उठे 
और बड़ी भीषण सेना को साथ लेकर आ पहुँचे । रामनन्द्र अपने धनुष की ओर दृष्टिपात 
करें, इसके पूर्व ही (बिं सव राक्षस) अग्नि में रूई के समान जल गये। शूर्पणखा लंका 
वापस चली गई | 

शुर्पणखा चे बीस भुजाओंवाले राक्षस (रावण) को सब बातें सुनाई । बह भड़क 
उठा | वह दसो दिशाओं को भयभीत करते हुए माया-मुग को भेजकर स्वयं हिलाही 
तपस्वी का वेध धारण किया और उन लक्ष्मी (के अंश सीता) को धरती के साथ 
उठाकर ले गथा । 
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सीता को उठाकर ले जाते समय जटायु उसके सम्मुख आया | उसने जटायु से 
युद्ध करके उसे मार गिराया ओर संतक्त हृदयवाली (सीताजी) को अशोक बन में बंदी 
वनाकर रखा | इधर प्रभु माया-मृग का वध करके लौटे और अनुज लक्ष्मण के साथ चलते 
हुए आहत होकर गिरे हुए जटायु को देखा | 

उस जटायु के अंतिम संस्कार करके मनोहर ललाटवाली सीता को खोजते हुए 
दक्षिग दिशा में गये। मार्ग में उसके शाप के साथ कबंध नामक राक्षस के प्राणों को मिटाकर 
उसे मुक्ति दी | फिर, उनकी प्रतीक्षा में रहनेवाली शवरी का आतिथ्य स्वीकार किया | 

उस शबरी के कथनानुमार वे सूर्यपुत्र के निकट गये | उससे मित्रता की और उसे 
वचन दिया कि वाली से मिलनेवाले दुःख से तुम्हें झुक्त करूंगा | उन्होंने. ऐसा शर 
चलाया कि सक्त सालवबृक्ष तथा वाली का इट वक्ष मिद गये और अपनी प्रतिज्ञा के 
अनुसार सुग्रीव को राजगद्दी प्रदान की | 

वर्षा ऋतु व्यतीत होने के पश्चात हमारे राजा ( सुग्रीव ) गवय, ऋषभ, नील, 
मेन्द, जांबवान्‌ + शतवली, पनस, वालिपुत्र ( श्रंगद ) आदि वानर-सेनापतियों के साथ एक 
बड़ी वानर-सेना लेकर प्रभु के पास आ पहुँचे | 

सत्तर “समुद्र वानर-सेना गंभीर जलधि के समान उमड़ आई | सूर्यपुत्र ने प्रत्येक 
दिशा में दो-दो “समुद्रः संख्या में सेना को सीता का अन्त्रेषण करके एक मास के भीतर लौट 
आने की आज्ञा देकर भेजा। 

यह दास दो “समुद्र संख्या वानर-सेना के साथ दक्षिण दिशा में जाकर, वालिपुत्र 
एवं जांववान्‌. की प्रेरणा से पव तमध्य-स्थित लंका में जा पहुँचा ओर सीता के दर्शन किये | 
वहाँ से लोटकर इस दास ने समाचार सुनाया, तो समुद्र-समान वानर-सेना दक्षिण समुद्र के 
तीर पर आ पहुँची | 

ज्ञान के समान, पुष्पमालाओं से भूषित भुजाओंवाले विभीषण ने बीस भुजाओं- 
वाले अपने भाई से कहा कि तुम सीता को छोड़ दो, नहीं तो तुम्हारी आयु: समासत हो 
जायगी | पर, रावण ने उसे तिरस्कृत किया। तब विभीषण वहाँ से हटकर प्रश की शरण में 
आ पहुँचा | 

प्रश्ने उस (विभीषण) को अभय प्रदान किया और लंका का राज्य भी दिया। 
फिर, कुछ दिनों तक वरुण को तूस कर उसका साक्षात करने के लिए दर्भ-शय्या पर ब्रत करते 
रहे | वरुण के न आने से राम की आंखें क्रोध से लाल हो गईं, तव स्त समुद्र तथा बरुण की 
देह झुलस गई | 

फिर, वरुण प्रसु की शरण में आया | विजयी वानर-वीरों ने उत्साह के साथ 
समुद्र के मध्य शेलों से सेतु निर्माण किया। उस मागं से वे उज्ज्वल लंकानगरी में प्रबिष्ट हुए। 
देवता भयसुक्त हुए | 

प्रभु ने अपना धनुष भुकाकर केलास को उठानेवाली ( रावण की ) भुजाओं को 
मत्त दिग्गजों के दाँतों से युक्त ट वक्ष को तथा दस सिरों को भेदकर गिरा दिया। साथ ही, 
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कुंभकं 


~ 
RS 
उन्हान दने 


वों के संताप को मिरावा | 
लक्ष्मण के एक वाण से इन्द्रजित्‌ नामक अप्रतिक्रायं प्रताप सें युक्त राक्षस तथा 

उसके बंधुवर्ग सव विध्वस्त हुए | पुष्पवर्षा करनेवाले देवों ने उस दिन कवंधों को नाचते 
हुए देखा | 
हद देव, सुनि, सिद्ध, उनकी स्त्रियाँ तथा तीनों लोकों के निवासी वारी-बारी से 
प्रभु की स्तुति करने लगे। फिर, अतमीपुष्प-समान रंगवाले प्रझु ने ज्ञानवानों में श्रेष्ठ 
विभीषण को सब कर्तव्य बताकर मृतकों के अंतिम संस्कार करने को कहा | 

दे शत्रुमांस से सिक्त शूल को धारण करनेवाले बीर (भरत ! ) जिम समय चतुर्मुख, 
बृषभवाहन, हरिणमुख ( मय ) आदि मधु-भरे पुष्यो से भूषित प्रभु की स्तृति कर रहे थे, 
उस समय प्रभु ने देवों की माता ( सीता ) को अझि-ग्रवेश करने को कहा । अग्रिदेव ने 
उन ( सीताजी ) के पातित्रस्य को प्रमाणित किया, तव वे शान्तक्रोध हुए । 

सत्य से विचलित न होनेत्राले दशरथ तब विमान पर आ पहुँचे| राम अनुज 
लक्ष्मण एबं हंसिनी-तुल्य सीताजी ने उनके चरणों को नमस्कार किया | चक्रवत्तीं दशरथ) ने 
उनको गाढालिंगन में बाँधकर अश्रु-रूपी कलशजल से उनका अभिपेक किया | फिर, 
उन्होंने प्रभु से कह्दा--उत्तम गुणत्राली सीता पर कृपा करो | 

प्रभु ने उनसे वर माँगा कि मेरी जननी प्रेममयी ( कॅकेयी ) को एबं उनके पुत्र 
भरत को आप पुनः मेरी जननी एवं अनुज के रूप में स्वीकार करें | दशरथ वह वर प्रदान 
करके चले गये। स्वर्गे के देवता भी वानरों के सुखी जीवन के लिए आवश्यक अनेक वर 
दकर चले गय | 

निष्कलंक यश से युक्त लंकेश (विभीषण) ने सत्तर “समुद्र? वानर , सड्सठ करोड़ 
राक्षस, एक चक्रत्राले रथ पर आसीन उदार सूर्यपुत्र ( सुग्रीव )- सबके आनन्द 
हुए पुष्पक-बरिमान ला दिया | | 


के पेर ओर कंठ एवं हि राक्षगों के समूह को धराशायी कर दिया | इस प्रकार 


को बढ़ाते 


_ उत्तम प्रथु प्रेम के साथ आपका स्मरण करते हुए तथा सूर्यपुत्र, वानर-सेना, प्राचीन 
नगरी लंका के स्त्रामी ( विभीषण ) आदि से घिरे हुए, स््रीरत्न ( सीताजी ) के साथ उस 
उत्तम विमान पर आरुढ हुए और भरद्वाज के आश्रम में आ पहुँचे | 

आपके प्रति अगाध प्रेम के कारण रामचन्द्र ने सुके आपके पास यह कहकर 
भेजा है कि “इस अँगूठी को दिखाकर उस (भरत ) को संताप दूर करना? जील 
समुद्र को पारकर ( राम पर ) भक्ति रखने के कारण सारी लंका को अग्निसात्‌ EE 
हनुमान ने इस प्रकार कह सुनाया । 

वायु के उत्तम पुत्र के इस प्रकार कहने पर भरत ने आँखों से आँसू बहते हए 
कहा-एक भाई, बड़े प्राचीरों से सुरक्षित लंका में, राक्षसो का बध करने में उरत हुए 
नीलमेघ ( जेमे राम ) के पीछे गया। मैं भी एक भाई हूँ, जो यहाँ रहकर यह सारा 
वृत्तांत सुनता हुआ दुःखी हो रहा हूँ । अहो ! मेरा दास्य भी बहत तु t FS 

यों मन में विहल होकर दोनों आँखों से आँसू आह 


बहाते हुए अपने दक्षिण कर से 
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हेजुमान्‌ क अरुण हस्त को पकड़े हुए भरत पैदल चलः » उदयाचल पर मेरु की परिक्रमा 
करनेवाले सूर्य के उदय होने के पूव ही, जल से समृद्ध गंगा नदी के तट पर जा पहुँचे । 
यूल एम उदित हुआ, सानो हमारे प्रश्च॒ जो रावण का वध करके अयोध्या में 
लौट रहे हैं और भूदेवी तथा कमल पर आसीन लक्ष्मीदेवी को आनन्दित करते हए जो मुकुट 
चारण करनवाले हैं, उस मुकुट में लगाने योग्य, सान पर चढ़ाये हुए एक बहत चसकीले रत्न 
का अपने सिर पर उठाये हुए पूर्व दिशा का स्वामी ( इन 7 रहा हो। 
भरत न ्रातःकाल के योग्य सत्र कत्तव्य पूण किये। राम की परस्पर समान 
चरणों को पादुकाओं को प्रणाम किया | फिर, बोनर-वीर ( हनुमान्‌) को देखकर कहा-- 
f रवात मं ज्ुटि हो गई हे। आरम्भ से 


3] 
Fl 
2] 
Eo 
a 


| 


है अनेक शात्ों में व्युत्पन्न । कदाचित दम्ह। 
विचार करने पर क्या ठुम्हारे वचन का भी विरोध हो सकता है ? 

दवार! यदि सत्तर समुद्र संख्या वानर-ऐेना एवं लंकेश की बड़ी सेना सब 
एकत्र होकर आ जातीं, तो क्वा गम्भीर समुद्र के जैसा बहुत दूर तक व्यास होनेबाला 
उसका निर्घोष नहीं सुनाई पड़ता १ (किन्तु, कोई आहट नहों सुनाई पड़ रही है। ) अतः, 
तुम्हारी बात भी कसी है !- वों भरत ने कहा । 

है महिमासय | भरद्वाज का आश्रम यहाँ से दो योजन दूर पर ही तो है 
रंगावमान सझुद्र-समान सत्तर समुद्र सेना अगर उस आश्म में है, तो कया ऐसी निश्‍्शब्दता 
छाई रहती / हमारे प्रभु कहाँ हें १--यों हनुमान्‌ की बात पर संदेह करते इ ए भरत ने कहा | 

भरत के यह कहत ही हनुमान्‌ ने उनको नमरकार करके कहा- है अत्युत्तम 
तपस्या में निरत रहनेवाले। वरदायी भरद्वाज के दारा, देवों की पूजा करके दिये गये 

९ 


मधुर भोजन को पाकर सारी सेना मस्त हो सो गई होगी | यह निश्चित है | 
है प्रभु | देवों के द्वारा दिये गये अरण्य में 
आदि को समृद्ध रूप में खाने से बानर सब कुछ शब्द 
आप चिन्तित न हों । 
आप एक ज्ञुगकाल में अपने दोनों आँसू-भरे नयनां से हमारे प्रभु को आते हुए 
देखेंगे ] -यो हनुमान्‌ ने कहा। अब हम यह कगे कि भरद्वाज आश्रम में सुन्दर तथा 
` बक्क धनुप धारण करनेवाले कमलनयन ( प्रश्चु ) ने क्या किया । 
अपूव तपस्या-संपन्न भरद्वाज ने षडरत से झुक्त भोजन समृद्ध रूप मे दिया | 
रामचन्द्र, दीघं नेत्रा से युक्त सीतादेवी तथा अन्य = न्डुजन के साथ उनका दिया हुआ भोज 
स्वीकार करके हर्षित हुए | तब किरातराज गुह बिशाल सेना के साथ वहाँ आ पहुँचा | 
राम के दर्शन करके गुह के नयन और सन हर्ष से भर गये । आँसू बहाता हुआ 
वह उनकी परिक्रमा करके उनके कमल-समान चरणों पर दंडवत करके गिरा । प्रभु ने उसे 
उठाकर अपन भाई के जे ही अपने वक्त से लगाकर उप्ते अपने गाद! लिंगन में बाँध लिया j 
फिर पूछा- कया तुम्हारे पुत्र और पत्नी अक्षय कुशल से पूण हें तो १ 
सुह ने राम सं कहा--इस दास का आपकी कृपा प्राप्त । व सब ( अर्थात्‌ 
पत्नी-पुत्र ) मेरे लिए उतने अमूल्य नहीं है | पर्स कभा प्रथक्‌ न होकर आपका अनु 


से घिरे मधु, कंद, शाक, फल 


कथे विना ननिद्रामस्न हो गये हैं | 


नी 
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गमन करनेवाले अनुजदेव ( लद्ष्मण ) के जेसा आपका दास्य करने का सोभाग्य सुमे नहीं 
प्राप्त दा । ऐसे अज्ञान से पूर्ण हृदयबाले सुक्त दास का जीवन व्यतीत करना क्या सुन्दर 
कहा जा सकता है ? 
इस प्रकार के अनेक वचन कहकर व्यथित होनेवाले गुह को देखकर राम च॑ 
कहा-हे उत्तम तुम क्यों ऐसी बातें कह रहे हो? मेरे लिए हुम भरत से भिन्न नहीं हो । 
जाओ, सुखी रहो । फिर, उस किरातराज ने लक्ष्मण के सुन्दर चरणों का नमस्कार 
किया और जगन्माता सीताजी के चरण-कमलों को दंडवत किया | 
फिर, सर्वज्ञ प्रभु ने अपने बन्धु सुग्रीव आदि को गुह का परिचय दिया-यह 
जल से समृद्ध गंगा के दोनों तटों का राजा है। सव प्राणियों पर माता से भी अधिक प्रेम 
रखनेवाला है | नीति से स्वलित न दोनेत्राले किरातों का राजा दै। इसका नाम गुह है । 
यह उदारगुण है और सव से प्रशंसनीय भी | 
राम के यह कहते ही वानरपतियों ने उस (गुह) को गले लगाया और 
मित्रता की | इतने में सूर्य भी धरणी को अंधकार से आदृत करता हुआ मेरु के उस पार 


चला गया । 
प्रफुल्ल पुष्पा की माला से भू।षत प्रभु न सध्या-कृत्य संपन्न करक स्वणमय 


कर्णाभरणों से भूषित कलापी- ठुल्य सीता-सहित बिश्राम किया | अनुज (लक्ष्मण) और 
गुहू समुद्र-समान सेना से घिरे हुए, सजग रहकर पहरा देते रहे | यों रात्रि व्यतीत हुई 
और सूर्य उदित हुआ | 
शब्दायमान वीर-वलयों से भूषित राम ने प्रातःकाल के कत्तेव्य पूर्ण किये। 
अपूर्व तपस्या-संपन्न भरद्वाज को नमस्कार करके उनसे विदा ली और अपने अनुज (लक्ष्मण) 
तथा उज्ज्वल आभरणों सें भूषित सीताजी को साथ लेकर ब्रह्मा के द्वारा प्रदत्त पुष्पक-बिमान 
पर आरूढ हुए | फिर, भरद्वाज तथा उनके साथी सुनियों के मन के द्वारा अनुस॒त होते हुए 
अयोध्या की ओर चल पड़े । 
जब पुष्पकः बिमान गगन में निर्वाध उड़ता हुआ जा रहा था, तब मधुर फलों से 
पूर्ण अतिकमनीय सौन्दर्य से युक्त देवेन्द्र के नगर को भी मात करनेवाली अयोध्या का प्राचीर 
दिखाई दिया | 
जब स्त्णमय प्राचीरों से आवृत अयोध्या दिखाई पड़ी, तब ज्ञानरूप प्रभु ने 
अपने साथियों को देखकर कहा--किसी के भी द्वारा वर्णन करने को अशक्य अयोध्या 
नगर वह दिखाई दे रहा है | सब लोगों ने कर जोड़कर उसे नमस्कार किया | 
जेसे गगन में एक ही साथ अनेक सहस्न सूर्य उदित हो गये हों, यों कांति विखेरने- 
बाला वह स्वर्णमय बिमान तथा "राजाओं के राजा राम (भरत एबं हनुमान्‌, के ) 
दृष्टिपथ में आये | sg 
हनुमान्‌ ने भरत से कहा--है महिमामय ! प्रफुल्ल कमल जेसे नयनोंवाले राम, 
समुद्र-समान वानर-सेना, सती नारियों के आभरण-समान सीता देवी तथा तुम्हारे अनुज 
धनुर्धारी (लच्मण)--आ रहे हैं, देखो | 
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चौदहों सुबनों के प्राणी भी उस बिमान पर आरूढ हो जाये, तो भी उसपर 
पर्याप्त स्थान बचा रहे, ऐसे उस अनुपम स्वर्णमय विमान पर प्रलयकाल में भी बिनाश से 
रहित प्रभु दिखाई दे रहे हैं |--यों हनुमान्‌ ने आने को उद्यत राम को दिखलाया | 
स्वर्णमय कांतिवाले मेरु की कंदरा के मध्य विद्युत्‌ के साथ शोमायमान, नील 
मेघ के जेसे दिखाई पड़नेवाले राम ज्योंही प्रकट हुए, त्योंही उनकी अगवानी करने के लिए 
आई हुईं जनता में ऐसी हर्षध्वनि उडी कि वह दक्षिण की नगरी लंका के भी पार सुनाई पड़ी । 
अनुज भरत ने कमल-समान नयनों से युक्त अपने प्राण-समान भाई को इस प्रकार 
आते हुए देखा, मानों सत्य की रक्षा करने के लिए मांसमय देह का त्याग कर बिष्णुलोक में 
गये हुए उनके पिता (दशरथ) ही आ रहे हों । 
जेसे खोई हुई संपत्ति के पुनः प्राप्त होने पर किसी की दरिद्रता संपूर्ण रूप से 
मिट गई हो, ऐसे ही भरत का समस्त शोक दूर हो गया | मनुकुल-श्रेष्ठ राम को प्रणाम 
करने के लिए भरत ने हनुमान्‌ के कर को (जिसे वे अबतक पकड़े हुए थे) छोड़ दिया | 
उस समय हनुमान्‌ वहाँ से (गगन में) उड़कर उस विमान के पास पहुँचा और 
चक्रधारी (राम) के सम्मुख आनंद के अश्रुओं से सिक्त वक्ष के साथ प्रणाम करता हुआ 
खड़ा रहा | 
फिर, हनुमान्‌ ने राम से निवेदन किया--हें लक्ष्मी से अलंकृत वक्षवाले | श्वान- 
समान इस दास ने प्रज्वलित अग्नि में कूदने को सन्नद्ध पर्बत-समान कंधोंवाले भरत को 
आपके आगमन का समाचार सुनाकर बचाया | उससे सारा लोक जीवित रह गया । 
तब राम ने हनुभान्‌ से कहा--हे सत्यवान्‌ | हे माता से भी अधिक प्रेममय ! 
हमारे पाप-परिणाम मिटाने पर भी न मिटकर उत्तरोत्तर बढ़ते ही जा रहे थे | किंतु, उन 
सब विपदाओं से बचाने के लिए हमें तुम जेसा एक व्यक्ति प्रास हुआ है | यह हमारा बड़ा 
भाग्य ही है । 
यों कहकर पर्वतों के समान पुष्ट कंधोंबाले प्रभु ने हनुमान्‌ को गादालिंगन में 
बाँध लिया | फिर कहा-महान्‌ उपकार करनेवाले तुम्हारे वारे में, अपने पिता के बारे सें, 
अपने अनुज (लक्ष्मण) के वारे में तथा अपनी माता (कोसल्या) के वारे में मैं क्यो (प्रशंसा के 
शब्द) कह सकता हूँ ? 
तब रामचन्द्र की परस्पर समान पादुकाओं को अपने सिर पर लिये, कर जोड़े, 
“भीतर प्राण कुछ शेष है?--यों सूचना देनेवाली अतिङ्श देह कें साथ अत्यंत कीत्तिमान्‌ 
भरत निकट आ पहुँचे | 
पुरातन धर्म के साज्ञी-जेसे बने हुए हनुमान्‌ ने, समीप आये भरत को नमस्कार 
करके राम से कहा-अत्यंत लोभ के कारणभूत राज्य की रक्षा करनेवाले अपनी माता के 
बिरुद्ध गये हुए तथा अपने भ्राता पर अनुपम भक्ति रखनेवाले इन भाई को देखें । 
हनुमान्‌ ने भरत को दिखाया | उनको देखकर प्रपुल्ल पुष्पों की माला से भूषित 
राम की जो दशा हुईं, उसका वर्णन करना हो, तो (कह सकते हैं कि) उनकी वही दशा हुई, 
जो पिता को विमान पर आये हुए देखकर हुई थी | 


+ 
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तब राम ने मन में सोचा कि अत्र में अयोध्या के निवासियों को, साठ सहस 
अच्नोहिणी सेना को, माताओं को एवं अन्य लोगों को देखँँगा |! तब झट वह बिमान 
समतल भूमि पर उतर आया । 

ज्योंही राम के द्वारा आरूढ वह विमान प्रथ्वी पर उतरा, त्योंही सब प्राणियों न 
ऐसा अनुभव किया कि जेसे वह विमान प्रथक-प्थक्‌ उन प्राणियों को स्वर्गलोक का आनन्द 
देने के लिए ही आया हो। 

उस समय माताओं के पास रामचन्द्र, अपनी माँ के पास आये हुए बचड़े के 
समान वन गये | माया से मुक्त लोगों के मन के लिए विलय का स्थान बन गये | अपने | 
उत्तम अनुजों (भरत और शत्रुघ्र) की आँखों की पुतली बन गये | सबके लिए उनका दर्शन पु 
ऐसा था, जेसे व्याधिग्रस्त शरीर से निकले हुए प्राण पुनः लौट आये हों । 

दीन प्राणियों के लिए रामचन्द्र का आगमन ऐसा था, जैसे उनकी माता ही 
आ मिली हो | उनपर भक्ति रखनेवालों के लिए ( उनका आगमन ऐसा था ), जेसे उनको 
अलभ्य अमुत मिल गया हो । उत्तम झुनियों को ऐसा लगा, मानों (परमात्मा) अब्यक्त | 
रहकर सम्मुख प्रकट हो गया हो ओर सुन्दर नयनोंवाली स्त्रियों के लिए वे मत्त करनेवाले 
मद्य के समान लगे । 

उस देश के लोगों के लिए राम के अतिरिक्त अन्य कोई प्राण ही नहीं थे | | 
उनके वियोग से कुसुद-भरे खेतों से युक्त कोशल देश एवं अयोध्या के लोग अत्यन्त बिकल 
होकर जीवन व्यतीत कर रहे थे। अव उनके आगमन से पुरुषों तथा आम के टिकोरे-जैसी 
आँखॉवाली स्त्रियों की ऐसी दशा हुई, जेसे चित्रस्थ प्रतिमाएँ.चेतन्य पाकर सजीव हो गई हों । { 

सुगं धित चूण, चंदन, घृत, वत्तुल रेखाओं से युक्त सीपियों से उत्पन्न मोती पुष्प, | 
लगाम से युक्त अश्बों के मुखों से करनेवाला फेन, गजों के बिविध रंगबाले त्रिविध मदजल, 

कस्तूरी से अलंकृत स्त्रियों की आँखों से करनेवाले अश्रु--ये सब गिरकर समुद्र से अधिक | 

मात्रा में उमड़ चले | f 

जब सब लोग ऐसी दशा को प्राप्त हो रदे थे, तब विमान निकट आ पहुँचा | ~ 
राम की तीनों माताएँ, अनुज, यशोपवीत से शोभायमान वसिष्ठ--सब लोग स्वर्णमय बिमान 


पर चढ़ गये | तब रामचन्द्र ने पहले अपने कुलगुरु के चरणों को साष्टांग प्रणाम किया। 
बसिष्ट ने राम को उठाकर उन्हें आशीर्वाद दिया और सव विपदाओं को दूर्‌ | 
करते हुए बार-बार उनका आलिंगन किया | फिर; लक्ष्मण ने उन्हें प्रणाम किया, तो उनको | 
वसिष्ट ने उठाकर अनेक आशीर्वाद दिये | | 
फिर, राम ने पहले केकेयी के चरणों को प्रणाम किया । उसके पश्चात्‌ घने | 


कुंतलॉवाली अन्य दोनों माताओं को प्रणाम किया । उन माताओं ने वात्सल्य के साथ | 
उन्हें उठाकर गले लगाया और अपने कमल-समान नयनों सें अश्रु वहाकर उनको 
अभिषिक्त क्रिया | 

हंसिनी के समान गतिबाली सीताजी ने भी उपयुक्त क्रम से सबको नमरकार 


किया | अपना उपमान न रखनेवाले लक्ष्मण ने सत्र माताओं को प्रणाम किया । उन 
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माताओं ने उन ( लक्ष्मण ) का गाढ आलिंगन करके आशीर्वाद देकर कहा- रास का 
भाई बनने की योग्यता एक तुममें ही है। तुम चिरंजीवी रहो। - 
भरत ने राम की दोनों पादुकाओं को भेंट के रूप में समर्पित करके उनके 
कमल-समान चरण-युगल पर गिरकर नमस्कार किया |. सिसकी भरकर रोनेवाले उन 
| भरत को देखकर राम कुछ कहना भूलकर स्तब्ध-से खड़े रहे और फिर, उन्हें ऐसे आलिंगन में 
` वाँध लिया, जेसे प्राण एवं शरीर एक हो गये हों | गों आलिंगनबद्ध राम अश्नु वहाने लगे | 
इस प्रकार जब राम ने भरत का आलिंगन किया, तब उनकी आँखों से बहनेवाले 
आँसुओं की बाढ़ से, यौवन के सौन्दर्य को कुंठित करनेवाली भरत की मलिन जटाएँ 
धुल गईं | राम ने अपने भाई का सिर सूधा । उनकी ऐसी दशा हुई, जेसे गाय ने अपने 
( खोये ) बछड़े को पा लिया हो | 
उस समय वीर-वलयधारी इन्द्र के मद को दबानेवाले इन्द्रजित्‌ का वध करनेवाले 
( लक्ष्मण ) ने, वेगगामी अश्व, गज, रथ आदि समस्त वैभव को राम की पाद-रक्षाओं को 
समर्पित करनेवाले ( भरत ) के सुगंधित कमल-समान चरणों पर अपनी स्वर्णवर्ण जटा रख- 
कर दंडवत किया | 
सब लोग यह सोचकर दुःखी हो रहे थे कि राम के साथ बन में रहकर कष्ट 
भोगनेवाले ( लक्ष्मण ) की देह अधिक कृश है या शोकभार ते अयोध्या में विकल रहने- 
वाले ( भरत ) की देह अधिक कृशा है--किसकी देह अधिक कृश हुई है? उसी समय 
कमल-समान विशाल नयनों से अश्रु बहानेवाले भरत ने आजानुलंबी हाथों से लक्ष्मण को 
उठाकर गाढालिंगन में बाँध लिया | 
तीनों के अनुज शत्रुप्त ने सिरपर हाथ जोड़े, देवाधिदेव राम के चरणों को तथा 
वीर-वलय सें भूषित लक्ष्मण के चरणों को नमस्कार किया। उन दोनों ने उन (शज्रुप्त) को 
उठाकर गले लगाया | फिर, उन ( शबरप्न ) ने हंसिनी-तुल्य सीताजी को प्रणाम किया | 
राम ने अपने अनुज भरत एवं उनके साथ रहनेवाले शत्रुघ्न को अपने दोनों 
हाथों से आलिंगन करके उनको अपने प्राण-समान मित्रों का परिचय कराया । स्थिर 
प्राण-समान ( सुग्रीव आदि ) मित्रों ने भरत एवं शत्रुघ्न को नमस्कार किया | 
सुगंधित पुष्पमाला से भूषित वक्षवाले भरत ने वानरपति, वारलिपुत्र, कुमुद, 
जांबबान्‌, नील तथा अन्य वानरों को एवं राक्षसराज विभीषण को देखकर प्रथक-प्रथक 
उच्चित आदर-वचन कहकर उनका सत्कार किया | । 
तब सुन्दर कंधों से शोभायमान सुमंत्र मंत्रिण तथा सेनापतियों एबं सिदूर- 
भूषित गज जेसे राजकुल के लोंगो के साथ वहाँ आया। 
रोदन ओर हर्ष दोनों अहमहमिका के साथ बढ़ रहे थे। यों सुमंत्र राम को 
नमस्कार कर अश्रुभरे नयनों के साथ खड़ा रहा | राम ने उसको गले लगाया । अनुज 
( लक्ष्मण ) ने भी उसे गले लगाया | तब सुमंत्र ने कहा--'अब इस भूमि को कोई 
विपदा नहीं रही |? 
तब अपना उपमान न रखनेवाले वीर (राम) ने कहा-सारी सेना बिमान पर 
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चढ़े | तब अयोध्या से आई सेना उस बिमान पर यों चढ़ी जेसें उमड़नेवाला समुद्र मेघों के 
मध्य समा गया हो | फिर, वह (सेना) राम तथा लक्ष्मण के चरणों को नमस्कार कर खड़ी रही । 

गगन के देवताओं ने यह कहते हुए कि सुगं धित पुष्पों से अलंकृत इस पुष्पक-विमान 
का उपमान ब्रह्मांड को अपने मं समानेवाला विष्णु का उदर भी नहीं होगा तथा अपार वेदों 
के ज्ञाता वामन झुनि (अगस्त्य) का इल्लू भी नहीं होगा (जिस चुह्लू में सारा समुद्र समा 
गया था), उसपर पुष्प बरसाये | 

उस बिमान से नगाड़ों की ध्वनि, वेदों की ध्वनि, शंखनाद, संगीतनाद तथा 
सब लोगों के शब्द ऐसे उठे, जेसे बनज्र-समुदाय तथा सत्तसमुद्र एक साथ मिलकर दिगंतों 
तक ब्यास होनेवाले शब्द कर रहे हों | वे सब शब्द गगन के देवताओं के जय-जयकार के 
शब्द सें दब गये | 

वहाँ से उठकर वह बिमान गगन-मार्ग से अयोध्या की ओर चलने लगा, तो 
ऐसा लगा, मानों इस प्रथ्बी के निबासी भूमि के साथ उठकर स्वर्ग का संदर्शन करने के लिए 
तुमुल शब्द करते हुए जा रहे हों | 

देवों के द्वारा वरसाये गये पुष्पों के साथ वह विमान चलकर नन्दिग्राम में इस 
प्रकार आ पहुँचा, जेसे देवताओं और देवेन्द्र को साथ लेकर अमरावती नगर ही बहाँ आ 
पहुँचा हो। ( १-३१८ ) 

© 


अध्याय ३८ 
राजमुकुट-धारण पटल 


प्रभु (रामचन्द्र) प्रिय भाई भरत तथा अन्य श्राताओं के संग नन्दिग्राम सें जा 
पहुँचे | (वहाँ पहुँचकर) उन्होंने अपने सुरभिमय जटाओं को निकाल दिया | बाल 
बनवाने के पश्चात्‌ सब लोगों ने सरयू के पावन जल में स्नान किया । फिर, सब मंगल 
अलंकारो से शोभायमान हुए | उन्हें देखकर देवता भी आनन्द-मग्न हो गये | 

(शत्रुओं के) रक्त से युक्त शूल को धारण करनेवाले प्रभु ने त दिशा में स्थित 
नन्दिग्राम से चलकर उत्तम वेदों के समान श्वेत अश्वों से दुक्त, सूर्य-समान उज्ज्वल तथा 
स्वर्णमय रथ पर आरूढ हुए और अयोध्या की ओर चले । 

प्रभु ऐसे रथ पर विराजमान होकर चले, जो प्रलयकाल तक शाश्वत रहने- 
बाला था। गज-समान लक्ष्मण सात हाथ ऊँचे छुत्र सँभाले हुए थे। शत्रुओं का हनन 
करनेवाले भाई ( अर्थात्‌ शत्रुन्न ) धवल चामर इला रहे थे और धूलि को भी दबानेबाला 
आनंदाश्रु (अत्यधिक अश्र) बहानेवाले भाई भरत ददाथ में बागडोर लेकर सारथ्य कर रहे थे | 

उत्तम विभीषण तथा उज्ज्यलकिरण (सूं) के पुत्र (सुग्रीब) विजयी दाँतोंबाले गजो 
पर आखूद होकर मेघ-समान प्रभु के रथ के दोनों पाइ्वों में चल रहे थे | पुषप-भूषत 
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सुकृटधारी बालिपुत्र आगे-आगे जा रहा था।' आदिशेष के समान वीर हनुमान्‌ 
पीछे-पीछे जा रहा था | 
सड़सठ कोटि वानर-वीर, अपनी-अपनी योग्यता के अनुकूल उत्तम सञ्जा से 
अलंकृत हो, मानुप-रूप धारण किये, अपनी बीरता से लोगों का आदर प्राप्त करते हुए, 
श्वेत छत्र, चन्दन-लेप तथा पुष्पमालाओं से युक्त हो गजारूढ होकर चले । 
सुखपट्टथारी महान्‌ गजों, पीतस्तर्ण-निर्मिंत रथों, मंडलाकार ३्वेतच्छुत्रो, 
पाश्वों में डुलनेवाले चामरों तथा उन्नत सिरों पर गगनचुंबी उज्ज्वल किरणों से खचित 
रत्नमय किरीटों से युक्त हो हाथ जोड़े हुए अष्टारह देशों के राजा राम को घेरकर चले । 
वानर-र्त्रियाँ, देव स्रियो का रूप धारण कर, दोषहीन हाथियों, किंकिणी-भूषित 
अएवों तथा अन्य वाहनों पर आरूढ होकर सीताजी को यों घेरकर चलीं, ज्यों नक्षत्र 
चन्द्रमंडल को घेरकर चलते हें। इस प्रकार सीताजी उज्ज्वल वर्णवाले सुन्दर विमान 
पर आरूढ होकर चली । 
देवता एबं ऋषि, सब दिशाओं मे पुष्पों की घनी एवं निरंतर वर्षा कर रहे थे। 
भूमि पर सर्वत्र पुष्प-ही-पुष्प दिखाई दे रहा था | उसके अतिरिक्त अन्य कुछ दिखाई ही नहीं 
देता था | अतः, भूमि का नाम सार्थक हो गया |) 
जो गज चोदह वर्ष तक ग्रीष्म ऋतु के जलहीन मेघों फे समान, मद-रहित होकर 
रहें, अब वे सब अलंकारों से सज्जित होकर, कपोलों से यों मदजल बहाते हुए चले, मानों 
चौदह वर्ष के पश्चात्‌ प्रभु के वन से लौट आने पर उनके हृदय में जो आनन्द भर गया, 
उसे ही वे प्रकट कर रहे हों । 
किकिणियों से भूषित अश्‍व यों हिनहिना उठे, मानों मूक व्यक्ति ने बोलने की 
शक्ति प्राप्त कर ली हो. या मेघ गरज उठे हों । पुष्पवृक्ष यों पुष्पित हो गये, मानों (उनके पुष्पित 
होने की) ऋतु ही आ गई हो । शत्रुओं पर जेसे धनुष झुकते हों, यों कुकी हुई भौहोंबाली 
रमणियों के शरीर में स्वर्णमय दाग प्रकट हुए ।* 
उस शुभ मुहूत्त में वेभव तथा महत्त्व से युक्त प्रभु ( राम ) अयोध्या पहुँचे | 
माताओं को प्रणाम किया | बिष्गु-मन्दिर में पहुँचकर अपने कुलदेव रंगनाथ के सम्मुख 
दंंडब॒त किया और भूमिदेवी तथा कमल-निवासिनी लक्ष्मी के दर्शन किये | ( रंगनाथ-लच्मी 
एवं भूमिदेवी के दर्शन एक ही साथ होते हैं | ) 
अयोध्या के नर-नारी जो अपने वस्त्रों को सँभालने (अर्थात्‌ बदलने) की बात ही 
भूल गये थे, अब ( वनवास के पश्चात्‌ ) रामचन्द्र के आगमन से यों आनन्दित हुए कि 
उनके वस्त्र खिसक रहे,थे और वे बार-बार (उन वस्त्रों को) संभाल रहे थे। वे पुलकित होकर 
उछल-उच्चल पड़ते थे। वे ऐसे लगते थे, जैसे मयपान से मत्त एवं बस्त्रहीन हो 
नाच रहे हों । 
१- तमिल में “भू? का उच्चारण “पूर भी होता हे। 'पू' शब्द के दो अर्थ हैं : भूमि और पुष्प । अतः, 
इस पथ में यह कहा है कि पुष्पावृत होने से “भू! का यह “पू? नाम सार्थक हो गया ।—अन० 
२. प्रेत के कारण युत्रतियों को देह में पीते-पोल्े दाग-से निकल आते हैं । उनको ओर संकेत है ।-अनुs 
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उस अद्भुत अवसर से उत्पन्न आनन्द की घबराहट में वेश्याओं के वस्त्रों को 

राजाओं ने पहन लिया। स्तर्णमय आभरणधारिणी रमणियों के वस्त्रों को ब्राह्मणों ने पहन 
लिया | जो चन्दन-लेप से युक्त नहीं थे, वे भी जनता की भीड़ में पड़कर स्वयं चन्दन-लिक्त हो 
गये | 

अद्वचंद्र-समान ललाटबाली अयोध्या की रमणियाँ, जो प्रश्चु के राज्य छोड़कर 
चौदह वर्ष के लिए धन चले जाने से आनन्द-रहित होकर अपने प्रियतमों की संगति छोड़ 
कर रहती थीं, अब प्रभु के आगमन से प्रसन्न हुई और अपने अंगों को आभरणो से यों अलंकृत 
कर लिया कि उन्हें देखकर पुरुषों के मन विचलित हो उठे | 

देवलोकवासियों के शरीर की दिव्य सुगंधि तथा उससे भिन्न मर्त्यलोक की 
सुगंधि दोनों मिलकर एक दूसरे पर व्याप्त हो गई, जिससे मर्त्यलोक की रमणियों एवं 
देवलोक की रमणियों के मन में मान उत्पन्न हो गया और दोनों निःश्वास भरने लगीं |* 

ऐसे सभय में राम ने भरत को देखकर कहा- पवित्रहृदय विभीषण को, 
सूयपुत्र सुग्रीव को तथा वानरों को एवं सबको हमारे प्राचीन प्रासाद के सुन्दर 
दृश्य दिखाओ | 

राम के यह कहते ही भरत ने नमस्कार किया और सबको लेकर चले | 
देवताओं के साथ मर्त्यलोक के निवासी भी जिसकी वन्दना करते हैं, उस लक्ष्मी देवी के 
निवासभूत, गेर-समान उन्नत दिव्य राजप्रास।द में सभी प्रविष्ट हुए। 

सदा अविचल चित्तवाले विभीषण आदि वीर, सर्वत्र हीरक, माणिक्य, इन्द्रनील, 
मरवत आदि रत्नों की किरणों के फैलने से बिस्मय स भर गये और अ्रांतच्चित्त हो स्तब्ध 
खड़े रहे | 

विष्णु के बच्षःस्थल पर विराजमान कौस्तृभर्माण के समान उज्ज्वल उस प्रासाद को 
देखकर विभीषण आदि ने उसके बारे में भरत से प्रश्न किया | तब भरत ने कहा-- 
पुराकाल में कमलनिवासी ब्रह्मा ने सुन्दर कधोवाले इच्चाकु की तपस्या से प्रसन्न होकर इस 
(प्रासाद) को प्रदान किया था | 

कमलभव ब्रह्मा के द्वारा इच्चाकु को प्रदत्त इस प्रासाद में निरंतर लक्ष्मी 
निश्वास करती है | भरत की यह बात सुनकर विभीषण आदि ने कहा--'कया इसके प्रभाव का 
वर्णन हम जेसे लोग कर सकते हैं १ फिर, उन्होंने हाथ जोड़कर प्रासाद को नमस्कार 
किया और एक दूसरे मंडप में जा पहुंचे | 
वहाँ के सब दृश्यों को देखकर लोग प्रसन्न हुए | इसी समय सूर्यपुत्र ने भरत को 
देखकर पूछा--है पवित्रचरित्र। विशाल-नयन प्रभु के कंकण धारण करने का दिन क्यों 
अभी तक निश्चित नहीं क्रिया गया १ तब महिमामय भरत ने कहा--- 


१„ भाव यह है कि देवताओं के शरीर में मर््त्यलोक की गंध पाकर अप्सराएं यह सोचकर रूठ गई' कि 
उन उबों ने मानवियाँ से संगम कदा है। बैस ही मानुष-स्लियाँ अपने प्रियतमों में दिव्य गर 
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सतसमुद्रों तथा सर्वतीर्थों के जल एकत्र करना किचित्‌ कठिन कार्य है। तब 
एक चक्रवाल रथ से युक्त सूर्य के पुत्र (सुग्रीव) ने हनुमान्‌ की ओर देखा | संकेत पाते ही 
बह ( हनुमान्‌ ) समुद्रों से आवृत सब धरती को पार कर चल पड़ा | 

तव भरत ने सुमंत्र से कहा--ऋषिसत्तम वसिष्ट तथा अन्य सब झुनियों एवं 
विग्रों को बुलाओ | रथ चलाने में समर्थ उस सुमंत्र के सूचना देते ही सृष्टिकर्ता ब्रह्मा के पुत्र, 
पवित्र तथा महान्‌ तपस्यावाले बलिष्ठ आ पहुँचे। सवने उठकर उनके चरणों को 
नमस्कार किया | 

भरत ने उन ( वसिष्ठ ) को आसन दिया । उसपर आसीन होकर महर्षि ने 
कहा--उत्तम भूमिदेवी के साथ तथा कमल पर आसीन लक्ष्मी के साथ रामचन्द्र हृषित 
होकर चिरकाल तक राज्य करते रहें | उनके योग्य कंकण-धारण करने के लिए. शुभ दिन कल 
ही है । 

बृहस्पति-तुल्य अनेक ज्योतिषियों तथा वसिष्ठ ने चंद्र-समान श्वेतच्छत्रधारी 
दशरथ-पुत्र राम के राज्याभिपेक के लिए यास्य दिन तथा सुहूर्त का निर्णय किया और सर्वत्र 
समाचार भेजा | 

आदरणीय दूतों न तीनों लोकों में जाकर (राम के राज्याभिषेक की) सूचना दी | 
तीनों लोकों के सब लोग अयोध्या सं आ पहुँचे । किसी गली में भी कोई बचा नहीं रह 
गया | अव क्या चतुमुख के लिए भी यह संभत्र है कि वे उन अभ्यागतो संख्या बता सके | 

तब वसिष्ठ महर्षि के साथ भरत, सूर्यपुत्र, राक्षुसराज, जांववान्‌, वालिपुत्र 
तथा दोषहीन पराक्रमबाले अन्य सब बीर उठकर गये तथा ईर्ष्या नामक गुण से सर्वथा रहित 
चित्तवाले प्रभु (राम) को नमस्कार करके यह निवेदन किया-- 

है वीर | तुम्हारे सुकुट-धारण के योग्य शुभदिन कल ही है | उसके योग्य कत्तव्य 
पूण करो |? मन्मथ को जलानेबाले. ललाटनेत्र तथा कोमल 'पूले? नामक पुष्पो से शोभायमान 
शिवजी के समान प्रभाववाले वसिष्ठ ने राम से इस प्रकार कहा | 

तब ब्रह्मा की आज्ञा से शास्त्रश मय ने शिल्पशास्त्रोक्त बिधान से विनम्र चित्त- 
सहित भली भाँति नाप-जोखकर विशाल मंडप का निर्माण किया | 

सुग्रीब की यह आज्ञा पाकर कि “चारों दिशाओं के समुद्रो के जल एवं पुण्य- 
नदियों के जल आज ही ले आओ, संजीबन-पर्वत को उठा लानेबाला हनुमान्‌ प्रलयकालिक 
पवन के वेग से सब जल ले आया | 

अनेक राजा, अपनी-अपनी महिमा के योग्य चन्द्र-समान व्याप्त २वेतच्छुत्रो की 
छाया में, अनेक शत रल्नकुंभो में सरयू का पवित्र जल लेकर, काहल आद वाद्यों के 
साथ आये | 

जिसके दीरकमय पैरों पर माणिक्य के फलक थे, जिसपर स्वर्ण पत्र चहरे थे, 
और रत्नखचित थे, ऐसे एक मनोहर सिंहासन को स्फटिकमय तल पर रखा गया । कार 
आभरण-भूषित पुष्ट कंचोंवाले प्रभु राम, लक्ष्मी के अंशभूत सीताजी के साथ विराजमान हुए} 
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मंगलगीत गाये जाने लगे। वेदध्वनि सुनाई पड़ने लगी । शंखनाद प्रति- 
ध्वनित हुआ | ताल एवं मर्दल बज उठे | दोषहीन शब्दवाले अन्य अनेक वाद्य शब्दायमान 
हो उठे । पुष्पों की वर्षा हुई । देवताओं ने उथकखथक आकर हमारे प्रभु का अभिषेक 
क्रिया | 

महान्‌ तपस्ती, वेदज्ञ ब्र, मंत्रिण तथा अन्य विद्वान्‌ गुरूजन--सवने रामचन्द्र का 

अभिषेक किया | फिर, सूयपुत्र (सुग्रीव) तथा दोषहीन लंकेश (भीषण) ने अभिषेक किया | 

जब त्रिविक्रम का चरण सप्लोकों में गया था, तब ब्रह्मदेव ने उसको अपने कमंडलु- 
जल से सिक्त किया था | उस चरण-जल को शिव ने अपनी जटा में धारण किया था | किन्तु, 
अव सिह-समान प्रभु के मनोहर सुङट पर जो अभिपेक-जल प्रवाहित हुआ, उसे वे (शिव) 
केसे और कहाँ धारण कर सके १ यों सव संशय करने लगे | 

राम सीता के साथ ऐसे विराजमान दए, जेस मरकत-पर्वत, कमलपुष्पों से भरी 
तरंगायमान गंगा के जज्ञ्रिदुओं से पूर्ण, दोनों कानों तक फैलमेवाले शुल-समान नयनों से 
युक्त कलापी के संग विराजमान हो | इस प्रकार शोभायमान सीता-राम के दर्शन से 
सब लोग जन्म-व्याधि से मुक्त हो गये | 

दिव्य प्रभाववाले तीथों के जल से अभिप्रेक का कार्य संपन्न करने के लिए 
आवश्यक ब्त आदि वसिष्ठ मुनि (राम से) करा सके-- इसके लिए जो सामग्री आवश्यक थी, 
उसे विप्रों से जानकर संशय-रहित चित्तवाले सुमंत्र ने प्रस्तुत किया | इन्द्र के ऐश्वर्य के 
योग्य सब वस्तुएँ वहाँ उपस्थित हुईं | 

हनुमान्‌ ने सिंहासन को सँभाला । अंगद हाथ में करवाल लेकर खड़ा रहा | 
भरत ने खेतच्छत्र पकड़ा | दोनों भाइयों ने चामर डुलाये | सुरभित कमल में निवास 
करनेवाली लक्ष्मी से संयुक्त वेण्नेल्लूर ( ग्राम ) के अधिपति शडयप्प के वंश के कुलपुरुषों ने 
मुकुट लाकर दिया । उस मुकुठ को वसिष्ठ ने लेकर राम के सिर पर पहनाया |* 

ीरसयुद्र में उसन्न लक्ष्मी एवं भूमि जिनके कंधों पर बिश्राम करती है, ऐसे 
मरु (राम) ने अत्युत्तम दिन में, शुभ सुहूर्त में त्रिलोक को आनंदित करते हुए, 
शुक्राचाय क समान पुरोहितों के द्वारा विहित विधान के अनुसार अपने £ 
धारण किया | 

प्रेम-भरें वसिष्ठ ने वेदोक्त विधान से 
पदनाया। उस समथ ऐसा लगता था, 


बृहस्पति तथा 
सिर पर राजझुकुट 


अयोध्या में रामचन्द्र के सिर पर सुकुट 

मानों जिल्ोक-नवासियों के सिर पर वह उज्ज्वल 
किरीट पहनाया गया हो | त्रिलोक के निवासियों के आनन्द की ऐसी दशा थी | 

बिशाल भूमि नामक स्त्री जो चिरकाल तक तपस्या करने के पश्चात्‌ अपने योग्य 

१. कंबर (कंबन) के आश्रवदाता मे "शड? नामक दानी, जो 'वेगनेस्लूर? आम के प्रमुख व्यक्ति थे । वे 

'्र्ञाला? जाति के व्यक्ति भे. जो जैक) > प्र ते थे । त oe 

ना नामक जाति क र LS खती-बारी और पार करते थे | तमिलनाड में चोलराजा 

यूवबंशी माने जाते थे ओर उनरा णआ के गुकुर-धारण के समय यह एथा थी कि लाला? जाति 

के व्यक्ति मुकुट लाते ये, तभो राजा उसे पहनने थे । कबन ने सूयवंशी चक्रवत्तीं रामचन्द्र के मुकुट-धारण 


के प्रसंग में भी अपने ... शा समरण करके उनके प्रति अपनी कृलक्चता प्रकट की है |--अनु० 
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पति को प्राप्त कर, बीच में उससे वियुक्त होकर अत्यन्त दुःखी हो रही थी, अब उस पीडा से 
सुक्त होकर, अपने हाथ फेलाकर, उ पति (अर्थात्‌ राम) का अपने स्तन-भार को संयुक्त कर 
आलिगन किया | 

शास्त्रज्ञ वसिष्ठ के कथित विधान के अनुसार अभीष्ट देनेवाले राम ने अपने भाई 
भरत को रत्न-किरीट पहनाया और यौबराज्य का पद देकर शासन चलाने की आज्ञा दी एबं 
नित्य नूतन अपरिमेय आनंद रासकर सुखी हुए | ( १-४२ ) 


इ््रध्याय ३६ 
विदाई पटल ~ 


जो भूमि का आभरण था और स्वर्ण एबं रल से निर्मित स्तंभों से युक्त था, ऐसे 
मनोहर मंडप के मध्य उत्तम रत्न-स नित सिंहासन पर दशरथ-पुत्र (राम) सीता देवी के साथ 
यों विराजमान हुए, ज्यों बिजली के संग मेघ | 

विशाल समुद्र के मध्य ज्यों बिजली पड़ी हो, त्यों उन (राम) के वक्तःस्थल पर 
सुक्ताहार शोभायमान हो रहा था | उनका मुकुट सहस्तकिरण (सूर्य) की समता करता था । 
अयोध्या में अबतीर्ण रामचन्द्र यों विराजमान हो रहे थे, मानों कोई कालमेघ कमलपुष्पों से 
युक्त होकर अनुपम आसन पर विराजमान हो | 

मरकत-शेल पर ज्यों चंद्रिका फैली हो, तयो प्रभु की दोनों भुजाओं पर, उनके दोनों 

पाशवों में कान तक फेले नयनों तथा बाल-स्तनों से शोभायमान रमणियों के कर-कमलों से 
डुलाये जानेवाले चामरों की कांति फैल रही थी । उरग, नर, देव आदि स्तुति करते हुए 
खड़े थे | 

रामचन्द्र के तिलक-शो मित उज्ज्वल ललाट की कांति जब चौदहों लोकों में फेली, 
तब गगन का चन्द्रमा भी उसके सम्मुख मंद पड़ गया | श्वेतच्छन्न यों उठा हुआ था, ज्यों 
राक्ष॒साधिपति रावण का सपरिवार विनाश करनेवाला उनका यश ही उठा हुआ हो । 

मंगलगीत गाये जा रहे थे | वेदज्ञ ब्राह्मण स्वस्ति-वाचन कर रहे थे | शंख 
ध्वनित हो रहे थे | बिविध वाद्य शब्दायमान हो रहे थे । मीन-समान नयनों एवं कमल-समान 
सुख तथा रक्त अधर से युक्त रमणियाँ नत्तन कर रही थीं | 

(मंडप में) झुकुटों की पंक्ति यों अपार प्रकाश फैला रही कि समुद्र के मध्य से 
प्रकट होनेवाला सूर्य भी लज्जित हो जाय | पर्वत-समान ऊँचे द्वार पर राजाओं की भीड़ 
आकर ज्यों-ज्यों प्रभु के चरणों को नमस्कार करती थी, त्यों-त्यों उनके चरण अरुणारुण हो 
उडत थ। 

मंत्रणाचतुर मंत्री घेरकर खड़े थे । वेदज्ञ ब्राह्मण आशीर्वाद दे रहे थे । सेनापति 
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जयकार कर रहे थे | सिंदृर-समान और लाल मवाल-दुल्य अधरवाली सुंदरियाँ संगलगान 
कर रही थीं | यों हमारे प्रभु (राम) देवेन्द्र का उपमान वनकर विराज रहे थे | 
इसी समव मेन्द, तुमिन्द, कुंभ, अंगद, हनुमान, कुसुद्‌, शतवली, दधिञ्चुख, गोसुख, 
गजमुख आदि सत्र वानर-वोर आ पहुँचे 
यों सत्तर “समुद्र? वानरों के साथ सूर्थकुमार ने आकर नमस्कार किया | मधुञ्ञावी 
पुष्पों की माला धारण करनेत्राला विभीषण, करवालधारी राक्षसों के साथ आकर नमस्कार 
करके खड़ा रहा | 
तरंगायमान गंगा में चलनेवाली नावों का स्वामी, पर्वत-समान हृढ कंधोंबाला 
तथा सिह-समान पराक्रम से युक्त गुह चित्तियोंबाले व्यात्र की पूँछ को कमरबंद के रूप में 
पहने हुए आँखों को घुमाते हुए अपनी सेना के साथ आया । 
उदार प्रश्न ने उन सबकी ओर अपार प्रेम से भरकर, विकसित बदन के साथ 
यों देखा, मानों उनका गाटालिगन ही कर रहे हों। फिर कहा--अनिन्दनीय पराक्रम से 
युक्त वीरो | सुखासीन होओ | 
सन्मार्गगामी, उत्तमज्ञानी, चारों वेदों के अध्येता, उच्चित वचन कहने में दक्ष, 
अपार विद्वत्ता के धनी तथा ब्रित्रिध शास्त्रों में निष्णात व्यक्ति राजाधिराज प्रभु (राम) के 
पाव में यथायोग्य उपस्थित हुए । 
जल-भरे समुद्र से आवृत प्रथ्वी के राजा, मधु से भरे उद्यानों से शोभायमान 
उस प्राचीन नगर अयोध्या में, लक्ष्मी-सहित सपंशय्या पर रहनेवाले विष्णु (के अवतार राम) 
की स्तृति करते रहे | यों दो मास व्यतीत हुए | 
विशाल क्षीरसमुद्र में सब देवताओं से घिरे हुए रहनेवाले, दृढ धनुर्धारी तथा 
लक्ष्मी के साथ शोभायमान प्रभु ने अयोध्या में अवतार लेकर, उन देवों के कष्टों को मिटा- 
केर, सत्र रात्सों का नाश करके आगे जो किया, उसका अब्र वर्णन करेंगे | 
सब वेद ब्राह्मणों को रत्न, स्वर्ण, भूमि, गो आदि का अनन्त दान देकर तथा 
जिसने जो कुछ माँगा, उसे वह सब देकर प्रभु ने वीर-वलयधारी राजाओं को अपने 
निकट बुलाया | 
; उन सब्र राजाओं को प्रश्न ने प्रसन्‍न चित्त एवं मउल्ल बदन से देखा | भूमि, 
शिविका, माला, रलमुकुट, स्वृणवलय, अश्व, गज, रथ, वस्त्र आदि वस्तुएं उन्हें भेंट बी । 
_ चीरसमुद्रशायौ प्रच ने सूर्यपुत्र (सुग्रीब) को बह रत्न-कटक दिया, जिसे देवेन्द्र ने 
दशरथ को, शंबरासुर का वध करने पर दिया था। इसके अतिरिक्त दाँतोंवाले 
पवताकार गज, रथ, अश्व तथा वस्त्र दिये | 
भूमि के अंगदाभरण-समान अंगद को विजयी प्रश ने वह अंगदाभरण जिसे 
श्रह्मदेव ने इच्धाकु महाराज को दिया था | इस भूमि पर अर ना 22 है 
उसका वर्णन कौन कर सकता है ! 
फिर, उस अंगद को मझ ने सुक्ताहार, चम वस्त्र, अश्व, मत्ततज आदि देकर 
कहा--इस पर्थ्वी पर अपनी उपमा न रखनेबाले ! त॒म सूर्यपुत्र के संग स्नेह के साथ रहना | 
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फिर, प्रभु ने वायुपुत्र ( हनुमान्‌ ) को प्रेम से देखकर कहा--तुम जेसा उपकार 

करने में समर्थ और कौन होगा १ तुमने उस दिन मेरा जो उपकार किया, उसका प्रत्युपकार 

कुछ नहीं हो सकता है | आभरणमूषित कंधोंवाले | मैं तुम्हें गाढालिंगन में बाँध लूँगा ) 
राम का यह वचन सुनकर विनम्रता एवं संकोच से सिर भुका ये, मुँह बंद किये, 
सेना के सम्मुख एक कोने में हनुमान्‌ खड़ा रहा | उसको प्रेम से देखकर प्रभु ने हीरक एवं 
रत्नमय आभरण, कौम वस्त्र, गज, तुरग आदि दिये | 
तव राम ने मनोहर कमलपुष्प के आसन को छोड़कर स्वर्ण-प्राचीरों से युक्त। 
मिथिला में अत्रतीण, मधुर वोलीवाली लक्ष्मी (के अवतार सीता) की ओर देखा | तब उन, 
(सीताजी) ने वेदों में प्रशंसित सरस्वती के द्वारा प्रदत्त अपने मुक्ताहार को उत्तारकर< 
दुःख के समय उनका उपकार करनेवाले हनुमान्‌ को वात्सल्य के साथ दिया | 
फिर, प्रसू ने नचत्र-मंडल को परास्त करनेवाली झुक्तामाला, गज, अश्व, वस्त्र, 
आभरण आदि जांववान्‌ को दिये | (4 
वायु के मित्र, अग्निदेव के पुत्र नील को प्रभु ने नबरत्नहार, सुक्तादाम, गइ, 
पट तथा उपमा-रहित किंकिणीसाला तथा वेगवान्‌ अश्व आदि दिये | 
ब्रह्मा को उत्पन्न करनेवाले आदिदेव (विष्णु के अवतार राम) ने शतबली / 
नूपुर तथा स्वर्णाभरणों से भूषित अश्व, दढ दंतोंवाले गज, स्वर्णाभरण तथा बस्त्र दिये | 
उज्ज्वल रत्नाभरणों से भूषित भुजाओंवाले प्रभु ने केसरी (नामक वानरः | 
को एक अनुपम रत्नाभरण, वस्त्र तथा बडवा-समान अश्व दिये। 
धान के खेतों से पूर्ण कोशल देश के प्रभु ने नल, कुसुद, तार, पनस तथा अन 
सभी वानर-वीरों को अनुपम रत्नाभरण, क्षौमवस्त्र, अश्व, गज आदि दिये | 
यों, समस्त वानर-वीरों को पुरस्कार देकर प्रु ने मधु रवचन कहे ओर कृपा का ऐसा 
कटाक्षपात किया, जिससे सत्तर समुद्र वानर-वीर इस पृथ्वी में सुखी जीवन व्यतीत कर सके | 
विद्युत्‌-समान सझुकुटधारी रक्तनेत्र विभीषण को देखकर प्रभु ने कहा-- 
चराचरात्मक इस सृष्टि में अपना उपमान तुम्हीं हो, और कोई तुम्हारा उपमान नहीं है । 
लोहा कभी भले ही स्वर्ण की भी समता करे, किन्तु तुम्हारी समता करनेवाला कोई नहीं है। 
आदिशेष के ऊपर शयन करनेवाले प्रभु ने विभीषण से यह वचन कहकर फिर 
उसे दिव्य मणिकटक, अति बलवान गज, रथ, अश्व, वस्त्र, सुगंधित द्रव्य आदि प्रदान किये | 
फिर, श्रगवेरपुर के अधिपति गुह को देखकर प्रभु ने कहा-- तुम कलंक-र हित 
मित्र को अब मैं क्या कहूँ १! फिर मत्तगज, अश्व, स्त्र्णाभरण बस्त्र आदि देकर उसको 
बिदा किया | 6 
हनुमान्‌ श्रंगद, जांबवान्‌ , सूर्यपुत्र सबको देखकर करुणासमुद्र ने कहा--तुमसे 
यह कहना कि अत्र तुम विदा होओ--विचार के लिए भी अस है । किन्तु, तुम लोगों के 
राज्यों की रक्षा भो होनी चाहिए | अतः, तुम अब जाओ ।? द 

लंकाधिपति (विभीषण) से भी प्रभु ने ऐसे ही बच्चन कहकर जाने की आज्ञा दी | 
तत्र अत्यन्त बिवेक्रवाले सुग्रीव, गृह, बिभीषण आदि बिकलचित्त हो गये | फिर, अपने 
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' मन की व्याकुलता को दूर करके सोचा कि प्रझु की आज्ञा के अनुसार करना ही ठीक है। 
सन्मार्गगामी वे सब भरत, अनुजदेव (लक्ष्मण) शत्रुप्न, महान्‌ तपस्वी वसिष्ठ, 
दीनों माताएँ, मिथिला की देवी (सीता), अभीष्ट बर देनेबाले रामचन्द्र - सबकी परिक्रमा 
के साथ वंदना करके, आज्ञा पाकर अपने-अपने नगर को प्रस्थित हो गये | 
मन में परेम से पूर्ण, उत्तम स्वभाववाले, विजयमालाधारी विभीषण ने गुह को 
क में छोड़ा । सूर्यपुत्र को किष्किधा में छोड़ा और स्वयं करबाल-समान दाँतोंवाले 
से घिरा हुआ गगन-पथ से चलकर समुद्र से आवृत लंका में जा पहुँचा । 
रामचन्द्र ने उन सब साथियों को विदा किया और प्रेमपूर्ण भरत आदि 
भइयो के साथ प्रथ्वी-भर में मनुधर्म के अनुसार शासन संचालित करते हुए, लक्ष्मी एवं 
भू मिदेबी को किंचित्‌ भी कष्ट न हो-इसका खयाल रखते हुए उनकी रक्षा करते रहे | 
क्षीरसमुद्र में योगनिद्रा करनेवाले तथा अयोध्या में अबतीण हुए उदार प्रु 
“राम) चोदहों लोकों के निवासियों के द्वारा हमारे प्रभु' कहकर प्रशंसित होते हुए, अपने 
यों के संग धर्म में स्थिर रहकर प्रथ्वी की रक्षा करते रहे | 
परमात्मा रामाबतार लेकर अवतीर्ण हुआ और रावण का वध करके अपने 
पों के साथ भूमि की रक्ता करता रहा । इस पुण्यचरित को जो सुनेंगे और पढ़ेंगे, वे 
के राजा होंगे तथा यम को भी जीतने की शक्ति प्राप्त करेंगे। ( १-३८ ) 
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